2-۲ هد وا نے 
مان 
. 


۲ فا م۴ دس ہت ْ. ۲ | 0 ھ سے د هه 
۳ لب in‏ 1ه ۱ ۱ 1۱ سے لس | 
بان جص ا 2 ۱ ہے E‏ 


ہے 1 کر 1 لاسا کے ہے 


سے 


1 ا 








کاتتی: 


نشرت فی الطباعة: 


aaa وک‎ 


رقمى الناشر: 


مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


الفهرس ا د ری AMV‏ ا تا ارام نکب کی O DD‏ ول AL LAC TERE OA‏ تیک اک فد کا ف ی 
بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المجلد ۴۳ : کتاب تاريخ حضرت زهرا و امام حسن و امام حسين علیهم السلام aaa‏ 1000000 
اشارہ 099999999999999 ا ا 
كتاب تاریخ فَاطِمَة و الْحَسَنٌ و الْحْسَيْن علیهم السلام ا لت هد وتو E‏ نع ا سای باب ا لك نی A NNER E a‏ هد کرش هب وگ ا ا مت لل کا ای ا ا ا 


أبواب تاریخ سیدہ نساء العالمين و بضعه سید المرسلين و مشکاہ آنوار آئمه الدين و زوجه أشرف الوصيين البتول العذراء و الانسیه الحوراء فاطمه الزهراء صلوات الله علیها و على أبيها و بعلها و بنيها ما قامت الأرض و السماء ۲۷ 


اشاره 0000000000000 ا ا ا له مه سه ا ا ا ا ۷ 

باب ۱ ولادتها و حلیتها و شمائلها صلوات الله علیها و جمل تواریخها ی( 
الأخبار اا ا VASE EERE‏ 
»\« عاد ند E‏ اه یل باه اس سا باه ور ده ی ید مه چاه و دیعب ممق الع قدا ع بابک حم دی و یبد بی یق فا جر دیعب له ماد با ےی ےےل کول ور شا ل سید مد سر مج کی هدع نر با سکن سب سب ی ی ای ما یج ماوقا ما کے 

جک لجر ERE EIR‏ پچ چا پر دیو REREAD RR RR E‏ پروی یرس A‏ ےی رت RE‏ وماك هرق وقوه اما و e‏ وو e EERE DSA RRR‏ رو رہ RR RE‏ مرك مره م 2 2 FY‏ 

«f»‏ موچ مو مر و ٹیر بای بای وی با ا کک ا حر ا سک ما و ا کی مد ملم ماع هزه جد جره سی بد عي ع باح کک سای سا می مر مو ھی یی بس ماما کر ا کس می a e‏ ع مک ا 

بیان یی" 

«ع» e‏ و ھک کک اکپ کی کی ےپ کی رج مخت متا 1 1 1 1 1 1 12 1 1 1 1 1[ 1 1 1 1 1 1[ 1 1[ 1 1 کی ا ا بے کے گن کی ای ہے ا اس یھ مو ایی یا مد بد می یھی فی و ہی یا شا تی با لک کی کے کیو که a‏ 

«A»‏ ا يدن EEE‏ سی هه وات انا ماه ۱ هک ا EEE‏ ا زا شاي لي دی و ا ی ی کے جا کےا کیج ھدوا ا لاا با ہر EDEN‏ م نے ا EE‏ ا کے 

TOSS RRR مور‎ E E SSE 1 1 1 1 12 1 1 2 12 2 1 1 1 12 12 12 12 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 212 2 212 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 > 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 «ع» یج کی‎ 





بيان اح نان نان ان ان ناح ان اح ان اح ان اح ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اج ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا الال الالالال ل ۷ 
SEES «A»‏ عون للستت حو یه ةمقو جو عن ل تح وق ADDRESSES‏ یقن ا عن رک د ب 
E PREECE EFER EYI IEEE TENE «4»‏ یا ای ود ارت اھٹا ا ارتا جہ جا ا ہر چرچ جو زس ود جن وھ ےجو و کاچ یی ا ا وا ہی وہ EO EP OPEC VETE‏ و مامز کس يي E E O E EE‏ 
SS «1۰»‏ 1 1 00000 212 2 2 ا 1212 1 12 1 1 1 | دب ری پیا ا 
TS e a a e e e E eS a ER a a »١١«‏ 
.۰۱۲ عكري ع وار و سي عع قل E ETE‏ صر جن کر یں مرج کر می کی جاک کر جره کی ف مات ل جاک میرم بي لقو SPIE I‏ تا کرش عو ره سک که شاک سس یناهبهب ی ھکد می کن ده اگوی د يدح جد للق قارواب ليا دح ل ا ب بت ل ل ب ا کی و کشت ۱۳۱۱ 
۰۱۳ 00000000001 000 شی شی اش شش ELS‏ رح کش لے کب دح ی رہ ا کے نر کی و ہے 
SS «\ Ff»‏ ی او ای پل چا جیپ ی ی و اہ ھجب سی یل ری REESE‏ مب ی یج ی کی کی شب موی کر ہی EAA AA‏ ہمرس سی می SE‏ یت پا سی RAE SEE‏ ات شب ۱۴۳ 
EEE >۵‏ ۴ 0 ل 4 ۰ ۳ ۰ ۱۱۷۱۰ ۷ کو 6 ۰ ۰ ۱ E‏ ۳۰۵۸ و E E‏ ۱ واه 0 ۲ ۱6 شی ا یت 2 ۱۳۱ 
«ع١»‏ کر ااا ی ی ری سک A‏ ای تی مت وی ےر چو |[ ہی سے ویر ےکی | |[ | |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ | ]| 1| a‏ دس شاک جو بی جو بے ہے E‏ ی شیپ ۳ ۲ 














»« مومع تاج ات باه یہ سيور ا ياك ورياك وار و دام اد و ايده ليك ای بای متاح أ لك ع لب برع لد بال بات بآ یہن او دج یاب با بانط یو مسا تاد دبع اس كلدك بت یب وی ہس و اليد ب یعاس تا تسایر جد وراد ماج ماداب دب بل درگ یب ہر جیپ ما ایا وا مرت جر داوس دسج ۱۳ 
«Ff»‏ ای ی سوک درس سارت بر ا بر E REESE SAAS DSS E‏ سا سا شر ید ESS e REE AES E‏ ید ری بت a SS‏ شیا Ss‏ ید با دب جرد رد شب سای داتشه 1۳۸ 
RS, «A»‏ وباج ويا نو یناو نی DSS SR‏ و کی ہو OAR‏ سپا RARE E REBUT O A A AR EER‏ سجر وح ركو TALES‏ 
بیان e OPE NECE‏ ا يدق ERA EERE‏ کی CR PEPE EE EE EN EEE‏ لل یا ع سب جج جا ہا ا کی 
«ع» SRE aa‏ کشا نی رن امھ SE‏ گجا ہیا ض Se stata‏ بے نی مم م یمیس کھ جم گھا کرجا مت بجھ یھ جا ی 1 ۳ کوچ ہے ا 
«VY»‏ ماف ماه اماد وداه یی حاب لال الات اهناك هاه ےآ ا اها بت موا مک اداه میا مات ماقام أ یه پا لاي يلاح تو هلد وی اپ تۓ بای یو دا بای أده حصا ماك ساد امات ا یہ جد لك د هال پر عات ماله بک مو تاناهد تم بد عاط ماما لے لا ا اہراج دا ہآ ہے نے عاك تاي سا سا د اعد د اا اج ده بات 816 
بیان e EEE‏ شر و ہے 








بیان عا عن ايوم نك ممع ا ا ےو E O E‏ طم دو E O‏ لع ور چا ام ساكو ايعو ع ہی ضر شر مرج بي کا ع ی وا وا و چا سمه نوقاب وو و A‏ 
»١١«‏ ریا بج ماپ مہو اہی جو چک کپ a‏ جا ا یا پا و ہہ ORR‏ ارب ا یک کا کی ہیی پک ہے ہی ہے سپ سا ہے سی یو ایی نے یرایپ کرک ا سای فیپ می موی ہیک بی سے ہو سے ہے ھی سے سے ای یڈ سر ریس سر پک پا وہک وہ EES‏ کا 
eas «\Y»‏ ا ا حر ا ارا اتيت وبا وو مہم مم ماب مان للد الت اها اكد مھ و با e e OEE‏ ا e A‏ اکامھد ای اط ب ع مض عاك رھ و اكد اتير عدا ماع بد بك ب ا ےئ یب سر ڑا 
HPI EEE «۳‏ کک ھا عترم كك د OOO‏ بے ا ےی کی کی کر ری بد AFIT NIL OOOO‏ ع هذ عو ها عراهد جح ال دو یآ اتی ايه لج ل جز ان ملام وه مهم مھ لعية نوات عم می مزه مرجم مک و کر n RO‏ 
بیان سآسآسآأآشظظظظظظظظظظظظظظظظظظظظظظظس«« ‏ 
«ع١» AES‏ ور کر چیپ جاب بت جا رح عق مرک کی تک مک رد ی کب ورك وه مع جام ول و عي کت کی يرق کی گی کی شاو مجه تب ی قورت اوج يي ا 
»۱۵« ويج اح خم اخ اح مك نشم تک بيقع نيك توي رجاب ایک جآ حب ل ی ی ا ار ا ا ل چرچ ا ا ا ہناش یں تح او 
بيان مص در سر ریس هه سوه مش EE‏ سروس هد RR aa‏ جوا نت لص رھ ھک FRE mme ees‏ 
»۶\« 0001010 ا AEA‏ که SEEDLINGS REAR‏ ہی رہد اھ سو ھا فر رت مور و مر دا وت FERRELLGAS‏ 
بیان تددش كعد قمع مشخ عع دوه و es‏ مھ ےھ مرکم و مک می قش alles‏ عاد سرع اع Sele‏ دج کک کک کک کک ا او 
۱۷« بام كي بوي مامت مد ھا مت ھب یس وس ای شوگ وی کید تی چنا سم عم لی یی اد EEE‏ تا مؤي م ری رای رش ھی eR‏ که بش ود چو متام مب مامز ملم مل مات یف سراف جک مت ہز طايه ما جا مو تک دی یھ کرت ROPE‏ یی اھ ای مود المت ھا کی رج ار سس و جو کے شک کس ہی ا یع بب سج یی ا ۱۶ 
بیان ت ت ت E‏ 





»١9«‏ ا بده هب مرح دیو دا ا حت جو شد شش شوت ل تاه که EN‏ ا ب اي ل سمش ھا سا سای شک رن کب کیک یبد جز ا جد ا ل کی جنا نل مر ل کش ب عل ل شش EP‏ وھ رھ 2ج دا یط و ری ایک جا ی خی باه( 

«T°»‏ ہے چک ESSA SA ASAS MEE‏ ےن بجی مع دعا جا SSUES SSR kk‏ نض شا سه نش ع تع وھ عط کا جار ةي يدث رع ا ل به 

باب ۳ مناقبها و فضائلها و بعض أحوالها و معجزاتها صلوات الله عليها هه هه هس مه هه مر مه هه رم مه مد ماه مر مه سس ماد دج 20 
الأخبار ا کیره اش هه ان اي دش ی که که ی دک هم بو هس ا اا ا ا دهع ده وه ا که که E‏ 
»\« 00000 ق 

اف SES ASSEN‏ ل عد وض ين بو و و و ھا وا SSSR IS‏ ۳ رد عت ع للع ہو و EE‏ عسي ا وا و SSSA SRN N‏ م م عن قت ع لس EEA‏ وجا وھ جز وا ور SS SS ANON ANNO e SE TE OLIN‏ پر 

GD RTE RRR «»‏ پچ کے E a‏ ز 2 2 1 1 1 1 ایابد ےم سپ سان بی خی می یت ات چو ید ہے بد ی لے سن ج کے ےجس کے سے مت وب رک ھب کک کی ہا ا 


«ع» ويج بتع بد ماع رعرع تا با تا دش لمعيه شوت تم باس و هدع هه بت مني ا اچ جز توت ا یو ات لا هري ل علد ل جل E‏ ری بخ ی جاک اه رب ید تحت هت سک کب هخا اد ات ها کی مر تا تک ری ی ا و 
«VY»‏ کو وھک ےچک چچ دد ے درط ددع + ع عع ع22522 5 2د22 2ے ود وو بوک مدع عع دی عط دد بے شر رٹ شال ا عنس اک سے 22 >2 2552 کک کے م می شر ٹف سے اعد ع لعن 222225282 
«A»‏ اس کی NI‏ هیچ OE EEE REIN EP EE 1 1 12 EVE TEVE TEYE‏ با NASE O CT PC DEPT‏ کے ایدید بی یک دا اب بات ات ات ہی بوک هب یت چک ھی یک می سی مر و - O O TP PE Pe Fe‏ ۱۶۹ 
SNES GAARA «4»‏ رب لج للب م بد م م سم بر مھ یا 0یت 24 SEROTONIN SR EEA‏ اج رع ا دن یداع سک شا AAR‏ حو اشر ا ب لقي ل دن ا و عي 





RESA SR O سے کے کے ہے سے‎ TE o ی پت موی سے‎ 1 [ 1 E E RSE ز2ز2 ز2 2 2 ز 2 ز 12 ز 2 12 12 12 1 1 می ہی‎ EEO EE e E RE ی‎ GIR SEB «\Y» 
۱۷ ۲۰ یدب‎ E ا ا ا‎ E E کا‎ O E EE ا‎ REIN ولا بدا سی‎ EEE EE TEE E IONE NIY NE e EEE ETON EE CP NIYE NNN PEPE مد‎ PIES ا‎ «۱۳ 
مع ہو ہے ليع می سے مك مزع مہ ھی ھ ید ھے ھ مط جع تم ی ی یک اپ‎ RTE EE 4 نميه 16 مم م ب م معام واه 213 ھا شر 8ل بن بج ب لي سک مياه و مي ميمه نيع عجره وات عدن فاح و ہے راعش کاب 3 22 مدع بر چب ھ یر ے‎ PCC, «\ f» 
کچ مک ی یر رام ا يديل يداحا و یی ید یا مو اماك حالم ماد ۸د چ يواه عل کک ہے ا ی یھ ما ا حا ماد ماد ماو ی كد برك كر ای ھی ای ای ور ی ا متا فا دی ا ی ی ی می ھن یذ مل دا مد ہے ا ی‎ «1۵» 
بی مان ہیں رہ‎ SSE ی و‎ GR ۱ Sa Se SE aE SEES SR ی‎ SG سو ید اوہ‎ aE ی ار‎ A AD SS ا ران‎ e E RANE م د م مت الم د‎ as «\۶» 
سپ کی اکا‎ e یھ ہے‎ E a OTE E a کے ہیی یا یی یتر‎ E I جما ب مج بجا مي‎ A RE a وكرت جا واد جتن انت‎ »١ا/«‎ 
eres كه عد‎ a كم مام ع جد دا رن مام مام ها عات بج رطام د لع بعلم يد وي مزحت ريد جد و ہر و مور جد مامه ا مر مر هد عابرا‎ SOS عا جات بكاو له اع شا شس سو‎ ES فم اجاح مر وياد نام بات مض يا داكا ماع عا جا ع دوه أ بويد لع لع مہب ہی چو یر یتور ميدي ميد تددن معن‎ «\A» 
ھی خی ھی کور گی داھک سض یک یہ کہ رھ شر رھش ھی ھی شر تھی ھی یھر ںی کاو و رک سپ شا وی کے ریش ہق رھت رھ ا ھی ھی ھی تھی کی لس شر لق کا ود نر دشرا کو جو دی کی رض و ار مم یی کی ہی کیل کی ملک کو کر کش مم کے‎ RR معي ع ا لط ل ل امات حا عه ب‎ »١9« 
توضیح شر رر پاپ وچ پاپ رر رر و شش رش ربہر رر رو رر رش رر دیشر دم رر مہ‎ 
بم ا ا ا ا‎ SEES Sel SDR جا لان ون ف‎ 32 aE واج ی کھت کرد طح نحا کی رن ی و هد وت جد نج ہر ف شر گرم ضر بی شیج وت گے نے و ے‎ Se ا ہے‎ ESS سے کہ سے رس ضرف شار وى‎ E او ھن مر زاین‎ he EE زی‎ «°» 
۱۷۹ سح اه ی کیت‎ e زیت تس ی تا ی رک 12 1 1 ز 1 ز1 رپ یکر یز‎ »؟١«‎ 
LE Ss وه مج ع د ھن می عم سج مرح اسع ا زی چک ا یھ ےک موود جاع شید شی عا عاج بج کب عام ع ھا و عد ع و جاه هبد علد جع بد جب لطع ھھھ ھھھ ےھ کے ںی ر ا ای دای مات ما عدع وعا نوا‎ «TY» 





EES DSRS SERERD SS SSE AS «Tf»‏ ی ASHES EES‏ ا ا مم ہک پوت کش کے یہ کان مت ا 





Naess SR a a e Re Kese Sr e a a Sis و مرج وا چو مج ینغ‎ ES a a a a a e e نولي‎ aE ea دع جورم‎ «T۶» 
6ک کر کا کر دک تی ا‎ SR RRR جو الہ را بت هب هه یب‎ hE SM جات هب ةن ل ب ع من کر تھی عر دیشر‎ ARAS a مدن باهز مع هزه عع‎ RRR RE مر مه ع جا ان‎ SER RAA جد و کو‎ e «TY» 
ع لمك ع حم عه يك 5535 جع معا کک ی عي دو دد کے شرت شش خاش عن شک م ورج 2 رت 2 کچھ د خد شید د عع خاش غ ھی 25 چچ ھھھ اد غد ران ےھ ےھ رت رح ع رح دید ددع می کرش 28 عد‎ 1 «TA» 
۸ ۲۳۶ 2 جات بت‎ E O E E د واب كي( کب‎ RE EE E جرب‎ OE لات وا‎ ETT OE E E EEE EE ےار اید ہکا ھا طط دی جک ھا ا چو کی‎ N EEE بت جم ےد‎ E HEPO کی اماك‎ E N Se ECE پچ‎ «4» 
AF جا عاع وع چے مود کیہ کہ ےہ ہی‎ RAHAR اع چ کہ ماك گج وت ہے نه یرہ پھچ سی رکچ چیہ یع یو ع ھچ ید ہی کے‎ TSE رھ چے بی یہ ہی مھ مہہ يده نم م مم میسن ےکچ مدع‎ 25 SEER OATES «°» 
چو شاج ید ی بمو اها ا ماهد اده و امات سرد رسا بارش هه بش یه چ مزا بالج بطع يد ند ا سابع ماكر بای کی ی ماه مره اک بت سرب باس کا ا کر و یو مداه ا دجبا بت ا و‎ «۰۳. 
۸۷:2 إيضاح لعي اي ا سح ام ار رت ترک سرت سرت شب وس یی او ولي لو جد جاع رب از ات سارت اس ديع مناه له شش واي ل ل ليك لدم ی ده رت سرت سارت سا مایب هه مه مدب با سس سس یعادت رت جات ات‎ 
۸۱۷ 9ف می‎ 0 0--990. 9090900900900000 «TY» 


«TA»‏ مجح تاد مه اه يك ی ری یه پآ یآ باب الها مد هب عر اھ تاعاس پچ کی مات مادام دب ادج ده بوط قد بل مدب ند ات سای دا عبات کا ا لی وھ مک مس رابب اب سد اوت وو یا بت ولي يوادت با ما تر عافد تو ای ح مدو ماک جو چا مات سابع لب وك نتب د هوأ هري و دجاه اعت اهدب رد اه ها بای سا پا پا 
«TF»‏ یں عار عام EE A e a‏ اكه a a‏ كام ماه e e a E e‏ بان يما د ممم QE a a‏ 
بيان ا سس سا دس دس دس ا ا ا ا ا ا ا ا دم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ده مه ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ااا ااا ۹۲ 
«TV»‏ “0 بی فیک بی ان کو نامیپ سی کم کی ذا ی ز2 ز ز ز ز زكززذزكزكك 1 هه رت 2 2 2 ۱۹۲۰ 
إیضاح 422ئ۰ 
«TA»‏ 11-3 اص اعد کا ىف کی سی ہوک a‏ ای ا ا E E‏ کو فا هس مه دی دی دی تما ما عم مت ات ہے ہے سای سرت پا پاپ ای بای ES‏ 
»۹« ا دوماع لع RE ESE ARES AA SSS SNR I EE‏ یداو ماج بج a a‏ ی ی را ونب E‏ رک a‏ جوم لل لاا ی عقا کی SS E E E‏ 








بيان یا اہی ونه اوكا ابوك جد م امات ع ا لذ موا أده جام وم معو وما وما ماما EEE E‏ چا N DCO E‏ مما وا O ED‏ وس E E‏ مما رب وما یج E U O E‏ کچ ۳( 1 
«FY»‏ بھی مرف عي بی ہیی ل پیر ل ل ين نید ییا یی شی E‏ کم ی تب ما کی ا و اب ار ل و ف تب جال اي ی ی جم ما ہی ااا ون الريك لك جا بن ل 3 ۱:۱۸ 
PES «Ff»‏ دک یت ند أت بع ند لك اح رت كج سي ETE EIEN OTTO PEO OE EEO OOO‏ کہ دع د OE EEO PTP‏ ۱ 
بيان م2 ت ۳ ۷ [ 
«FF»‏ ت ضع طش عن حت صو جه A E‏ خی ی ریش طشن لذ كسمش جه كشع د عم ی کی شک وان NPS SSDS ALLELE LASÊ‏ 
بیان 0-۰.9 ٘۸ 
«FA»‏ کیک رھتپ کی ہے ہے ہے ہے یپوی بجی لیے اتپ ےراپ یپ ھا بد یی یی ا کی رکب تیب ہو بے ہر کرای اجکی ا سای یک یگ یاب سا ینیل یات میگ کے ھی ھی لی جو بے ہے سے ہوا ہو جک ی تب ی جات اک ۱۲۸ 
بیان دج جک ود ده اه از رب رش رس سم سس مه اد مه هط سر سس ید مد جع تت سس تع ار بط AE a‏ 
«FF»‏ او کت شی نف جن نع يه او بت مب باهي سح تمر عر مر عر قد عت کر کک که بل بل سل لاع من ماه مانا م ناه ها هش سک داه ونب و کوک لظ بح يه ل ل ملاع ل عاط خی اب بش لكي ل ني محا کی ود و چا می کا مغ سای 2510 کک ھکد سا ی کب اج هی نمه مدن اهب ا ھن مین کر مر عزعز ری ور سرت کک مات عبت ۱۹۱۲ ۱۲۰۷ 
«FV»‏ کن د کرک کے غغ ےکک هه 00000001 2 2 2 2 2 2 21212 202 2 2 202 120 21 020 12 2 1 1 مدع هم هه NPWS‏ 
E «FA»‏ هج اد EEE O OT CE EREP TSIEN E EEO E E N IEEE‏ یی ایس ھی بلاطا ماج ما دب یکت بل کی کو وا دوھک OEE EE E‏ هک بے لقي وا بطم مم ماي ريك عد OE‏ پاپ 
SÊRÊ «fF»‏ هه SSE RRA‏ وود د وه رک فو ش جو كه ويه وف وفع عع دام کای داع HBAS SSRIS N‏ كدي ےب ےد ےجا هنع وع تع بتاع LI PEERS SAE AAAS SOR SSS SETS‏ 





بیان ح ت0 مه دم دم مد مس مس دم سم دم مس دم سم دم مس سم دم سم مه سم سم سم دم سم سم مه سم دم مد سم دمم سم مد سم سم دم سم دم هم دم سم دم دب مب دم مب مد دمم ۱۵۲ 
«١ج»‏ اا ا ا 000001 ری 
بيان حا احا احا اح نا حا ناا ا ا حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ییییبيٰٰ"٘٣٘‏ ى۰۰ 
«AY»‏ سے ديد عام عه ده سم ع تت عدت دح حت طباه دك e‏ 22 6ج مواد مرح ہے ھکاس رسب بنك عع د حك ليده ش جک مرش Ê‏ دان ی د ده اي وھ مد د 0۵۹:02۵ 
بیان 2200س" 
«AT»‏ ل ےہ وچ ا ور جا و جن دما یق یک رم سم یی جم لامج ون عل ag‏ ہے ےھ چاو جو ھچ oA‏ حون کر ا ا ا و زر[ ۱ 


۱۶۳۲ «A0» 


بيان اا اا ا ا اا اا ا اا اا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا سم سم سم ا ا ا ا عم عم ا ا سم سم سم سم ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ااا ااا اا ا ااا ٘2 
EE «A۶»‏ جو ل ال ور ا و اا اق ا شیج شر مگ واو دک ا ا دارم کدی م ب ای راو لك عم دا م موک که کم ۵ جح ل عه عع د كد عط عم وو دوه عم متام یر و طم ص ند وہ هه عرد ع که 
«AY»‏ ميدي له ا يدك و يرما بن چ ددج چ اہر عاد ی ی تيده و رجا اما و e‏ و يرج كود یی او ار ی EEE a‏ پا پا پا ا 
PUTER RTE PETIT «AA»‏ ہی کہ یک جا PI‏ وی یں ددع مر کی ھی ف عا بد OOO POC‏ باح ع جاه PEI I‏ ل کو مو کو ھی دا کت ON‏ جد یم اب PEDE EEE‏ لاح دع عد O EE‏ یرکسع ا ا ا ا پر( 
»۵۹4« نن دك رش شش مط لاتوت وو کد چچ ةد أن د د ود د د هد ذد ےت خاک شش چک حت وت عت وت عق مت خر چک د عد دن ید خی عد دش كت دن وت کش عم مت عد ان لدعا اطغ اشع عد مذ عون Pr SSS SESS‏ 
بيان ح222 اا سم اا ا ا ا مد سم اا ا سم مس سم ا ا مه سم اا ا اا اا ا ااا ااا ا اا ا ه۸ 
»۶« م گجتھی aa‏ ترق د لي ل ب نك قي تو متم لاله لمم بد قودھ و ورك قل کک سی 2 ناك قي باتو ہی جا ہما كمه لمم دده قچھ SSRs‏ یہ لمعه اد بدھ مه لود عت سی تدع WELDERS‏ 
«اع» في ةي ادها ويك ير كيد یی یھ مرا مده چ ا ی چ ی يوك يده يرو ور هرسا امج ماد اسرد چا عا چ ا و جو و FR 2 gg a a a ge en a‏ 
بيان پ٦‏ ٹک مات ڈگ عات عات عات عسات مانن ان رش ۹ن ٹ. ٹک کک کک یف ات ات ٹک ,ٹک سات سات ٹب سات ام ع ی٦-‏ - ٦‏ سات مساك ساك اه عه عه سس سس ساس عاك ٹج ٹ ٦‏ سس سس سد سد عل[ 
«FY»‏ و ماو ا بيار جب بجي ابي سج ا جع كع بسي جحو جب ساباب وج سج جو E‏ ای يي بجحو كي ا ال و O TEE SKE‏ ا يني يي AEE PRESES‏ مب ين لمر وت ا 
TSE «FI»‏ را ہو اپ سے ساٹ RR‏ کت بع ماع یت ماع طح جك ناك كام هدم کت اي يايد سک و وت و RRR LELE TEE ESSER‏ 2 بج هرت نات دک کا کے كام الاي سی RS‏ یه که عع جه 22 ۱۸۱۷۰2 





1۹۰ 

»۶0« ا ی ی راید ا ی او ا یا یک تی کا و ہی جات ی رد ی ی ی ا مک ی ی ی ےی کر سے او ی شی کا او یور مٹیا اھ چ ی یه ی ا وا کا دی سا پا پا 
«FF»‏ كدان a ee e E a e e a e‏ به ہن عاك سس ER‏ رمخ ag EECA e SS a Sa hee‏ م مم مدي ان ب ا دم وس کے 

eT «PV»‏ ةي 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12 2 121212 2 OS E 1 1 1 1 1 1 1202 02 2 1 02120 1 12 120 12 12 <2 ORE‏ و کا ا SOE‏ سا ا ا O e‏ ما e‏ ا ی e e DE‏ ہے 
«FA»‏ وج جو كع اد ود واد اده EEE EE‏ كيه بو وت كا دص O‏ عع باب ا عق لله بطع بد ب عي مم کرو دو O‏ اع E‏ ی 
EEE EEE «۶۹»‏ خا ف مت سید ےب او و ا عد فا اه عاك خا يوأت إل ذا OE‏ بای ام بت CO PEE EEE ETRE EEE‏ سو EE EE E‏ اج اد EE E E‏ ی E‏ سب کج بح پاپ رپ 2 ۳2 ۱ 
باب ۴ سيرها و مكارم أخلاقها صلوات الله عليها و سير بعض خدمها حَوروووحودو تو ا ات م VANE‏ 
الأخبار مح ا ااا وت مک هو ی که بو و E‏ 
»\« تا شي 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 > 2 2 > 2 2 2 2 2 2 42 42 1 412 2 12 21 42 2 2 2 2 2 2 سر 2 12 12 1212 1 1 1 011717131313131 NOUN RC SEED‏ 

بیان موس اد سس( یر سم سس دس ددم مهم اس و کے ی کے ت ن بے ن ی و هس ی ی کک ی سم اسب ره کو و ی یه میم ا ی مرو سو مم لیا ےر 
جک AA‏ شکب نم ليا ب سک عا ترح جد ی عر كه کی شیج شی شی ا ا ا سوک سب هس سیک کرک حر وی در چا جرگ شش ا ا ةلهن سر کر سر هر عل حل عد اجن و جو هه أ حا ال ع جل RE‏ رب اب هه عر عرف YASS Sa‏ 
E EEE ALL, «»‏ كد شڈ ہرک ہد دش عع کے سک عع + بد شی ہے EEE‏ کپ کہ پش شیک ع قشع ع 5 جب ہہ بي کی بے ےی رر وی شی ع ع ع 6 2 ےی ےہ 2خ شع ع یع ما بی ا ای 
EOI ORE PRD 2 I «f»‏ ا تک ی ی سم سای می ی یک ا ا کا 
«A»‏ 7ب“ “ب ا 0 7+ RST aR O RA ST‏ ہے 1101313131 

بيان r Er‏ اجاج جد بج E RE a‏ ددم وم متمدو و EE SS SERE‏ وح تو واد واه عو وو A‏ دبع مه ی aaa AAAS‏ اس سر ا کے 
a A a aaa «۶»‏ دب اد ی سا و سا تا بر ھا نود E‏ لے ہے ی بت aa‏ عام هذاه ماب و ag aa aaa aa aaa‏ ۹۴۸۷۸۹۷۴ 


پک 





بيان اا ناا ا ا ناا اا ااا ا اا اا اا ا ا ا اا عم رر ا ا رر ا اا سر ری سس رر ا رت رس ٹڈ ٹک ا ا ا اا اا همم ی-  ,‏ 1111ا 


1۵ «1۰» 


بيان اح احاح ان اح احاح احا ان ات ناا احا ا اا حا اا ااا ا ا اا ااا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا اا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ت 00 ۳۱۵ 
توف مع ع وعد موي وي عع عدج و امد امه د جه جع ع عا ع عع سه ودح و جاد دعومو جه مد له د گر رش شا رم قاع عرس و سويد م دس تس مس رسد مد د د تينع مدعا قاع مزع و ين عمد وه كروي مو مد دده لعل داد 22 2 ۳۲ ۱۲۰ 
«\Y»‏ ایو ود مکی وا چ چچ رپ اند الدب لد پر او یر مو بر اوک چاو و چو جه جا وپ سم مب اونب ند پر نی پر وو یراو مار یئ وان عه وی سرک وا سی مر پیر اونب نی وہ پا و پر مر و او اک اوت سیت ہروا ءا بام ب ےرم چھ اون مرا ید پر پر زیر ھی او مار هابا چ 
۰۱۳ بعاد عد دع دا سم 2ایا بات ا تی aa‏ تو تر a aa‏ هد ی aaa‏ ی سا LALA aa RE as‏ ا مہا SESSLER‏ ۹۴۹18 

Ff»‏ \« ی ی أكون عع کت ع و چو قبس کر د5د چچچ ھک چک چ سد ود لد هد ذد فنع غم غ25 5چ ةد کچ معد 34 ع ود جد کیک طن فط عه غم اج أت عد طون ره 
بیان عع ع عع ا OS SETS BGA A EEA e‏ ا ای کب ملم وک و جع حاط جع 2 ا دک عات كسا 2 2۶ ۶ ا وس و یا رون جج وا دک که ê E E E A‏ امد كر له ل اط ا ۱۳۱۲۰۸۶22 
»۱۵« يي aa‏ وج سی جو اھ ور مھ باه Hebs‏ كمه لمم د مكمه نهد ھن مہ سر تبعت سا لع رع ای مر ماس جاع ہا ebes‏ طامره قرع مد د لمم لماح عله داح قلع كا KS REESE‏ مجع اج د قرح ما 5 1 
۰۱۶« و جا ی عات چا چ ی باه یو اک و و هی باه یی عاب چ چ ی ی و کک و یج باه ماد ی ھی ع لالد بمب لدي أ اھ ی ا ی و ی ا ی ی سرد يدت وان ا و 
باب ۵ تزویجها صلوات الله علیها لم ل la‏ وی 
الأخبار لم ا هی هک کت ی تیگ کیک ا ی دی ی ل بیع هک و ای ےت لم حي ا کت E‏ 
»\« وج بت مت دک اك شک کیک ا بح مامز يلاي يي كمف جا بت مگب بت بت سک تک كرك چا سای کر RRC‏ ہیر حك كك رک کت جد وزع ہی كاي ھی دیق اي بات عار بط هب خاک خر نك لو ان وزو يم اي يي بج ما مط کا جات ا ۱۳۲ 





«f»‏ تاد و کی ی ی کی ی بسا یاو ا ترا موہ چا ید مدو اد اماماي ے یہ عم ع ی ی ا کو ا و ہی ت وی ی کا ا ا ی یک ا هی ا ا ہے یه سر هه سب ی یج پر رت ا 
«f»‏ ا واد ERE a‏ سومج REE EEE RSS SIS SE ESE‏ و یر يج يو EEE EES SD AE a‏ جيم NN PESOS SS SS SA a ag E EE SS SE E AR ae‏ 
بيان ا اح اح اح اح نان اس دس دس دس ا ا ا ا ا ا ا ده هه ااا ا ا ا ا ا سم ا ا ا مس ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ت ا اا ااا دم چم ۲۲۵ 
«A»‏ عاق عع كور تيو يه جو ع أ مح و متو ام اد اد برد نل عي عر كد ع E‏ بويد حمس سو عوجي د جا اعرد ملم كعد كح كام عر ی عضي موا و جد ادم و امود لد جرد ع جاح مع يوا مالع بي وہ م مو ات تع د اددع د ا f E‏ 
بیان ۸.0900 
«f»‏ جد ی ماه لديا کے ا ا کی نو تو تود ی سبوا تا دواد جرد مايا الك هد و ا ا و و ی ی ی ی شا رز تا عدت و ای ا جا ھا نا فا ہر یں ملف ل لع لد لٹا جا او لدج سخ سس وھ یما وی رکا ا راس پا 
«VY»‏ الات ايا e a‏ تا جو عاب E a‏ جما مما LESS E‏ ت پوت ہے کی ميدقت جنا ف أ خا a‏ مما سای اہو یھو وی ھا وت وی ODES ee eg ESAS SEES DS‏ ہر ہے و 
SSS «A»‏ سا ا جا تا ا و ا ای اچ ا ا ا DS OE UC O‏ 12 121212 1 1 1 ی ربب تب بت کج یں و ا نا 
aaa e st r e rae aR r raa Se Se e esd >۹‏ مر a n e‏ 
A «1۰»‏ عيطم فيب قي سی می کی کی ھی می تدم کی مره ید ی کش كيد يع شع هميد وھ وام تی ھی کو ھی در ی كرك جرح أ جل شر شا ےا تر ع مح 2ز عو چا ی ا جم مل ب جع قزم وز SESSA‏ می و موس وم کا ا 
»١١«‏ ا 1 تدوع عع عاعع عع عه طن شخ عد نہ ہے اوہہ جک جیب ےس ہی کپ ہج کر AlS SEARED‏ حا حدمي ع قاع ع عه 2322562255555 تيا شخ Ll‏ عع کٹ رت اه ا ہیں 
إيضاح 0 ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ااا ااا ا ااا ال ل سس ار 
RR DDO E E gS «\Y»‏ لم ار ل + رن رست مم يبظ م م شتات ع مامتا FF‏ 
E EEE E PE ALENT I ۰۱۳‏ داع O O EE ETN E EEO ESET‏ و وس مرك ا Lh SOPE‏ 
«ع١»‏ 0010101020 کب 





۲۴۸ «\A» 


»1۹« ا یا کی سو EET EEL‏ سی ری میک یا REE‏ کی سی O Re CER‏ ما ایارک SCE E OEE‏ یت بت E‏ ہی ے O OE‏ ی یی سک EE E‏ ول ہے PEP‏ ی مام مم ب حال وک وو و پاپ ی ۴۷۹۹ 
ets «Y۰»‏ مود ود یر نع تع جا و مر وو يتويد ياه ومع عاص جم ید مكمه EEA‏ جع جرع مني چو EEE‏ شم ی مه مدع مت هه دا دا دای سای دای شا عو و کی م و ماع که نت د هم 2 دعر دای شا نی مش ۳ ۱۲ 
)۲> چیو سای چ سر عا چ او بر مد و و رجف وا سپ چس مر چب اوہ ہہ انی ید يه e‏ اہک ع تعد ان ع واف ب مد a aR‏ ك E E‏ سس اوہ یہن یر راع ما یدک SSS SETS‏ امه و ا 
«TY»‏ و نکد ود اب جع ھی وا ی کی کی ھک می مر کی می ع ع ع ع جام ی کت سک سک کی سے جا اع اھ هب هب او ای یں کر کمن کو ھی کیہ ی مب :ا و د ب كه يدج لد معدن کا جرب ما یو مر هر عو یز کو می کر مخ کک رک اي د یک ا وی سای در یت ا بات سوه سوه كوج مل مین کی OSS‏ 
«YY»‏ 20 د سار رت فت رد عم چ ھچ کچ جد د ھھھ و خد شک خاش ےگ خاک ےھ وھد لمكن چک چ کی کد عه وھ ےھ د یځ ی شش مد ےھ و د دی دی چو کچد چچ عد ود دح راان ھھھ شح نوقلاع جع بط خش عدو 
«YF»‏ و ی عاك EL E SE ETE eS a E Ea a‏ بت بت بات بای EEE‏ بت ییا ی hS a‏ عل مقا مك EEE‏ ۲۳ 
«TA»‏ بک کم مت نت ید تہ کہ ہج یی abs SOIREE SSS‏ كمه بے بی کر مه SSS sa‏ جراج سج جوا ند باه beba‏ ای مھ بت كمه نما عله داح aks bs KS RESEN‏ د قرح SSS Sadan‏ د اع 1171 
بیان سب YF‏ 
E «Y۶»‏ ی SSE‏ جس اھ SE‏ جار ا ہار کی ی ا 
SRS «YTV»‏ عب ته وبع يع ات EE‏ رن DA‏ با هگ ویب SSS E‏ برع 22 و عرو بج یا ہی کی ہو ہے RR‏ ی بت بت کب ۱۳۱۷۵ 
«TA»‏ 007 1 121 1 1 1 1 1 ]1 |[ چا کاپ 2 2 1 E‏ زر 





»۹« بك ےہ هزنع و ا یت یر سس ی جاح اھ چ ج نی و اد مل ا وود دس ا چ می چ م م ی a‏ با سای باه مراف ماه هه یه ور ga‏ و انی ایت او ایا اس E E a a‏ با ات ۳ ۷ ۱۳ 
بيان OP EE ELE E E E E NEE‏ اق ا ا EE N E E E‏ 5 11 
EOE 7 «I»‏ مدي جه وبي OOOO SE‏ و واج ويج TPT‏ ا EP‏ ا (RTE ND REE ORE RE RO‏ مم E‏ واج وج ايز ROE EE O‏ ی O‏ ا ga Oe‏ ا E a EE‏ اکا ای و 
بيان ا سس ام دس دس دس دس ا ا ا ا ا ا ا ا اح ا ا ا ا سم ا اح ااا ا ا ا ا ا ا ا ا مس ا ا ا ا ا ا ا ت YAY‏ 
92 1-70 99021 ۹09ییپ۵۷9ٰ99ئىگكِ۳ فلم عاك ال د SSE Ge‏ ا ات ا لدي اي با ايا لا لق عرق ع دك ليا اش ل ع کا ا ا 
«TY»‏ بن ی یط سا سا شا هر ا جا جیا معاي كام ا هك سر تباجا رجا هب ها ی دع سا کان تا وت ين حي اجا ما دا الا تحت هه بت اس ی لكل سوا کر او ا لو سا دای دایص اسات سای مسج یه RPE‏ 
تبیان E E ELE E EEE‏ ام و ہا رر وا ور و یز و E OD PE EEE E‏ ا وو وو و E‏ واد O O E‏ الم رار دوا عا ہر 
«TY»‏ ےک ہی 2 2 2 > 2 2 2 2 2 2 2 2 سا 2 > 2 2 2 2 2 RB‏ 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 بدا یی 2 2 O‏ 2 1 12 12 121 2 > 2 2 1 12 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1212 1 1 موا می 2 12 2 2 12 1212 1 1 بای a‏ رف ا 
بیان جو مد دم مه مس ايض ره عبط رطع هس سب دم TT E‏ همه هر رسد ب يان سم مقس هس O‏ ام مس جج ہے ایی ۱۳ 
«TF»‏ و ی ی 
بيان نح ا نان حا احاح ان ان جاح احاح انان ا نحا ا ناا ا حا اا ا ا ااا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ت ت ت ۳۱۹ 
«TA»‏ ودع واه کی یس Pe‏ و جع ای جو EE E‏ هه سر بت بت جد رصا که مک تا امد يديز يي رک یج تب وم جره با ساك جاتر دی کر ساب یاب يلام واي ور بل راود لك له يا ع بلط جلما جز سورت اش ی کر لاد قاد اي موس ا e‏ وی ع و ع E‏ 
بیان دم مس دم سم مه سم دم سم مس سم دم سم سم مس سم دم مد سم مس سم سم سم مس سم دم سم سم دم سم مس سم دم سم مس مه سم دم سم سم سم دم سم مه سم دمم مد مب دمم مب دمم ۳۱۵ 
«TF»‏ یپھچ جو جپ چو ہے وو سوچ 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 212 12 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ز 2 ز 2 ی اما ااا 
إيضاح فو ا ا ا ل وي ایاپ مر ا ات ا يي لاض لي مال ساي اش مت ب پاپ يدي تب اص ميض تمش ايا ERE‏ هه هه ES E a e‏ مب سا ات اس اس وک یھو پل 





۳٣۳ «f۰» 


«اع» E‏ رات ی ی بای یت بای کی I PREECE RRO E EE‏ ام کبک E EE‏ قرع جا ططاح عا مز ا یہ جح E OC OR‏ حل E ETE ETE E EYE‏ دی تک یپوی E‏ وس E‏ مي ای و 
بیان می 
«FY»‏ ٣ى9‏ ب9۷۷۷ ؟0كکيٰٰفئٰفَِٰٰٰٰٔكى 3ب 101 
«ff»‏ اض شک شا مان یک ا ا ید EE A‏ مض کو A aE SRE‏ ھا URED SESERRA SEE SSR RRS‏ خی ھی ھی خرن مک ورک می کک ا ای ا کر ا ا و میق مل کی جک EELS‏ ی : 
TESS SSSA SESS 9 «FF»‏ 
«FA»‏ 7ى ,0700:0000 ا 
SSE SSeS Sea ada aa «FF»‏ ما کی Keb‏ لم امه ید دك تا وع رع بد دع رک اھ وچ دا ج ورای ھی جدی ما کت salat Be bS‏ قعو نا واج عنع ہچمچ دا ےد شہو ڈو و اچ SSSR‏ عا ماج د د ف ا ا يد ةي ل وا اہ 
إيضاح متسر رر رر رر رر ت ت ۳۲۵ 
«FV»‏ و EEE‏ ڈو طبظ مسا LA SSS‏ لطن لامعو وا مما عام مما م نوو كاد كدو قا لوج ادام BRE EEN RSE E REE EAE ESAS‏ عاد الما مام كج مح ود بأ نا جما بان مد اه كال لدي كات لجان وح جاو اد ام ع جک ا یا 
«FA»‏ ب OTE E EEE EEE OEE EOE Ee‏ بد دی بے Oe 1 121 <1 12 1212 12] 1 12 ERO OE ELA EE‏ ی ای E E‏ |[ ےدید یج انیج ای بح ER SE e‏ اک کی مہ و ا 
ER PIECE REP I ON EET RI ETE «F4»‏ حال ترك تب ET‏ وا ا يبز يا يقب PEE EE‏ وما مز ع یھ رج کس ھی RR EE EE 2 EE NEF‏ یی CEE EE E O IC OO CCE‏ ا 





باب ۶ كيفيه معاشرتها مع على عليه السلام .-- 


الأخبار ااا وي 
»\« ات ہے a a A‏ رش ا DEE ECA E‏ دن د دز د 101010121321 1 KEE SEES EASES E SSS a Ba EAE SB E‏ ی ی و ا پا 
بيان سا سا ان انان ا ان سب مد ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ت ت ت ٩0‏ ۱۳۲ 
EE EE EO TC «YT»‏ ما مر وش جرد ع كبا حي جك عله بولك مداع بواج بد عق كوه مج اتح كام د كدو د واد ماد بد كوج ع احج رج 2 يوت داع يد عبد عم رہ مجك ما E‏ حأ > عد عه كه جه اع روح بط بدي بدا بد عم كوه و موم ہر ایا 
بیان 0سس 
>> دا تا ہی او اد ا واكم ع کی مک دا درو سای aaa‏ اف حا جارحا مداه A‏ لعل لك لك عرد ل بع و اه شید e a a a‏ رس ہج سوا تا مره عدت a‏ کا می بد ای ای ای کیک اہ عاك او کو کے سے کی ےہرآ ایر ےم مد a a‏ 
«ع» وت سے قان و تم ع E‏ وا پا اص سو ویج هک ور ور تج اھ بے وسوس بے مت جاک جما ماما وا مي یا سا ویج ارو داب وان مادا يواتن قن ا E‏ بای بے لبو بداو ا ان داب عت کس حا على مد ودر ةك eg E‏ ہے یی اک کر کیک ا PTS‏ 
بیان م ات O e‏ شم سم E‏ ی تا سس سا ساسا ہم ور مو می سس اد یا با شا با یه سا جب بجت اب بات سر کت ا بے 
«A»‏ بع وبا یج لف فا ماف ولد ا ا ای جات اک بوت خی و شا عست ا مب ا وف سی لی کا ا اک ا ا ا نشم ھی فی می فک فا مد مد مج مم حاتي ا ا ا a‏ حاتم مالف E E aa a as a‏ 
«ع» DE RNASE RSPR‏ کو ندب ع سرح عم ل RARE SSSR AREER‏ نک ا 14 ل RSERR RARE EE AAR ESAS SRSA‏ کو نیک مو چس ب جد اال ات ا EUR‏ 
«VY»‏ اكه لح SSAA SEREKE SSE‏ طخ 56د مود کچ ة عت سی سے گی ھک ےہ هک POOLS DEES SSSA lA LSPS SSIES‏ 
«A»‏ پل و ا ا کت وش سا سر کی کب ی ی ای يدام ی ROS CREE E Sa E O O A‏ اخ 
۹> 0000 0 پل کہ ۱۳۴۲۰ 
بيان ا مت مسحي جح بوسح اك حك ممع تح و كا بجعا و E‏ رد سوه وني امد وي موه وإ رع ل عاد مان انهه اد بد عاد > جب ون عون جد جيه ا کا ا جب وو ا 
»1۰« طح كر يد لحي ب امس ی سر یب لم لد م اج عا SES‏ بات يدي کر لگ ا كد لاح ل DR‏ ل اتب بل یاهروت رهن سوت تسد کیک بی ار ی ام سای به رد مط اق امل لذ هد جا ھا ع ع ما سای یاب ل شر لطا اک ا امن ی هی ی نها باه ع كن کر عزن كز SS‏ د ا ا 





باب ۷ ما وقع علیها من الظلم و بکاٹھا و حزنها و شکایتها فى مرضها إلى شهادتها و غسلها و دفنها و بيان المله فى إخفاء دفنها صلوات الله عليها و لعنه الله على من ظلمها ۳۴۷ 


الأخبار با ی پات سب چگ ای چگ تأر يمايا ايد باب ما بات ی ی چا مد اد یام چاه E‏ او سیسات يل باب تم دک دی تکام كعاب ما مأل بل وی دل بای باه الاب و بابک جک سایپ ابا باب یدبک ویک بای و دی ۵ ۳۴۷ 
aa «\»‏ جم من حم عع مر اقرع اج ان كن رق و تعد و ہج مج باضه كمه دمع RES‏ ددع SENSE‏ متيو ماع ماه جا عا د دح د مه ا ماع قلع مج قبع عا ملقو ند يع اج يتيج ماع و ماع ع بره وه ید جوع ا سار انج دا لع نر و د کی ہا 
«Y»‏ محا د كر تاد ی عاك ی ی سر ماس دس ماس تساج و مرج مرا د وکو ماب مساب چ ی سس بر تد كر كيف چ و ی ی ی ا مدعا چ ی ير یو دای دا پوت ہت ا ی بر اع می یرت برها عرد ا دی ۳ ۱۳ 
رڈ 000000 شوت هت کی کی کے جک ہا وا که کی UA‏ یھ یھ دی در لج کی کی ھی UR REDRESS‏ می کا کر ا ا 
«fF»‏ 7 8يپ<ٰ 002 
ONO IIE E EEE ERE E «A»‏ اداد ید OE RS IRE Ee‏ بای EEE E ERR I ON PP‏ رج کر جوا EE EEE EP E‏ وا REE FEE EEE OSCE e‏ سی سی یا CE E E‏ ۵۳2 ۳ 
«f»‏ کیک وع جاک کا Kaa SSS aa‏ كاده تست بش کت Sasa‏ حدم عن عو بی دا موم ک ہا Salada adanê KE‏ یھر یج جو اچ ھا اطعا بیج ک ہا ے ماع NIVLSE SESS aA ada da‏ 
«VY»‏ ود و ودی چ چ a gg a‏ ارت سر اور ا پت پر یراہ و از و یز یر و E A ER a a RS E a‏ و 
«A»‏ وت کرت ج كاد تب بان وها E‏ روز ھا رو سی تو جار دک رھ E gaa‏ عاضا E‏ ہے رج Ag a‏ و ھی E‏ عات a E‏ جات ای SEREKE‏ ید دس جع ساپک اج ہے 
E EE «4»‏ بواج RE‏ جا بيج 2 e E‏ وس Aa ATE‏ وب ی ووب وسو ی E‏ کت RDP‏ جوج جنيك E EE EY RE‏ اب ات سو ب با واي ينيج جاب ماج Ae AE OE ROE‏ دو ینس و SEES ER‏ ی RR‏ مر ہچ CCE‏ ا ا 
AER EE EEE SEE TEES »٠١١«‏ ترس بات ات مار 2 سي كرك جا ددشت وا مدق ل داب سب بات سارت سب ES‏ شا رک در دب و و یی ا کی کا شاک درا تاک سب باب تاه بات اجه ماگ EE E‏ جع بطي مداع ين يقي بد مايق مف ف ہے ما پر 2 ہے پا پا اہ 





»١١«‏ دل ةع ااه ااي ای تیر او كود اهاماي جا چپ ا اله چیپ وب پل ذال پان يدك می ا مار بای و سو ناك وبع اداح ل عله عل ا ها ہوا پا مات مايه اود از با نا يام بات جات e‏ يه ا ان پان پ نی برای مو aaa‏ ہوا دوالك سا سی پآ پا پا ڑا 
۰۱۲ كن e‏ جام د جانا شس وی یت یی مج هيه بودي بيو جد ددن دان سمي كاه مي ع ناوي من سامون بج سو ومسي سار A‏ وت دان سرمت جد توووم موامي خصو تيج ب بو سيو حي د جا ہی كا دا و عر عام ند وما مها مو ب بم ري ب بوي ل و وات حا و ما کر یہ 
بيان ا سس ا ناح ا ا ا ا ا ا ا دس دس دس مس ده ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ده دس ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم مه دس دس دس دم مب ا ال ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا بمب مد دب کا کا کس A‏ 
۰۱۳ مح جد جح عا د واد كد د ی كتوم ا و پاپ ساس مم د ديه بع توح ع جاع عات بون باع بد عبد رہ مح مرو نوا حا اد حأ a a‏ بد عم رد ب ا ال 
Ff»‏ \« مجع دعب يوي مح وا یب باب و a EES E‏ یایب بای مایب تب نی وک مف ریس مز می سم یی اب کوب باب ی کسام کی ی با رک دا ERLE aaa‏ ساي بوي ده يد مه راف بلا بجعت سح دج ا جل و VAT LAE‏ 
PAF E ORE e 07000000: «1۵»‏ 
«ع١» E EEO PT PEE E‏ رع نوز وو زی FOCI EE EE EEO OE EE EE E‏ دابا OE EE EE‏ شی ا بم بوي جرب E E EE NE‏ ھی مر شر ماخ نجوس دا وی ہر ا و رر پا دی ما ماج ی 
بیان سک حا لی ما ا يوريو جا جاح سا یک عقن ة جومم O e‏ مس اترک شر E‏ یش یں شش ری شی یں و ير و ا ا ہیں 1001 
۷« جج عوك سات وت و مج تدس ماك a a‏ شا دسي سی جات ماده سب ماد مج دا ی دان e Sarna‏ سپ سک افج دا e e aaa ae Sa‏ بوك قي ب ےب ہر ہی ا کل 
«\A»‏ واد اع ای ده سل حم سمه عدبي بقع اياج ھی حك a‏ رس هه عرو طح چہ له هی امه يا ی و ناه نه يه پر موسرم داع سرت علاطي هک یکی سای یی ماعط ع اب اله ید ل عد هو مر هد ها که سرت بط شک جام ی طامط ع يديه بد يويد لكي له بد ی سوه سره ما FESS Da‏ 
بيان ل م م له لم م سن مه مه لم م ل م م لل م مه عم مه له لع لم م ل د ل سه مه سه سمه لم م مم له م ممه سه مه ممه مه له مه ممه مه مه مه ممه عم م م له مه ممه سه مه ممه د رف 
»۱۹« مصاع كو مق ان e‏ اه لاق الاب OEE PTE‏ کل ا N‏ و ا ا E Ee‏ کا ا ا ا ا I‏ ا ROT‏ ہی وا E‏ رک یا یا یی اب و 11 
بیان ی E E OTTER‏ را اع سا شا شا EEE E‏ ا LAS eR E E ee‏ 
رگ اكع جاع مج يده انك بذك اسح وق ور رد ضر ط فص ماوت مد ماد ام جر طن د ءطو امالك لحن اجات بات انيه کو تن نوت نكمت تداك NEE ۱ E EE TNT‏ یک ہی تعد متب مد د م ی ا و و 
«١؟»‏ 0 00000020210 اا و ات بجی یں دا ھی دو ھا ہو ھا کو RE hala‏ و وا می جا کا ہی لا 





۱۳:۷: و ا ا‎ EARS راو و کا سی حا سی هد تاک درق ید لو یہ ارت وم طامط ما يط ا سس کی ناك ار کی وام ی وروی در ويد ل ی پک إلى ل بر الا عام مدي مايل‎ RAIDED ی ی ےب سی ا یج را رت‎ aE «TY» 
COT کیہ جم یت دہ ی ا و ل کیج کیج ہی‎ ERE SS SSUES TEER EEE ميف 22 بت وج جاع‎ AAS SRDS و به یہ د مساح وام قاع دع ولد‎ ES «TT» 
PYF بيا سب‎ 


۴۲۵ «YF» 


۱۴۳۱ + پا کا باج اپ‎ E E E ھپ کے کی ای‎ PEEP ی بی ےا کر بدي ابت سب ی ی کت کت هه و ہے پ‎ TONS CEE EE EEE CO I ORC ERR بس جلي مثيه‎ SY EE O EET EEL بع ان کے سو‎ E «Y0» 
۴۷۶ بیان سا ام مه مه ا ا سم همم سم سم ا ا سم یا یا سم سم سم سم سم اع سم ہا سم اع ا ا ہا ا سم سم سم سم ا ا لم سم همم ہا ا ا اع ا سم ما مر سم ما ا ام ا ا ا اع ا مب مب بمب جع‎ 
ا ا ا ا‎ a a مده ع عا ف عو‎ a ہد وا پر ہد يدك عد مير جا وی رياو ابح 2 سر عب لعي عند لديل او ا ب أن يدا‎ e ةف ده ل ير یز برج اود رياو ديح جاه مدن فا او ار پر‎ «Y۶» 
ار‎ RSS درو یک پیک‎ SESS یو کا ب قح د‎ a E LARA RSE SECEDE SURO CARRE SSE SE تن سعد اک‎ SRLS دروك بق ید بک وک سحي‎ SSSR ERLE «TV» 
FEES اع كذ‎ SEES يطغ اج عدو‎ ESB صلاخ‎ SESE SEES EES A عد دع‎ REESE ES بيان مخ ومن سا دی لطعي أ د عاذ عو اج ام روخ لد هد‎ 
۱۴۲۹ ا عت‎ e SS EE يماي یی ماما بای برهت قا اطاط باجا شاج با خاک نك‎ E ع لواب باط کی عات لاك یت له ال ات بت عق تاک‎ «TA» 
TON EELS SSS asa Sada 5 هد دا‎ SSUES جا 6ید یرہ وھ یع فدہ تا وع مع تع كه‎ Soa EEE aaa e «۹» 
دو چو ی چب ھی چ و ی ی سا او ا راک چ وو وو سای دبا عاب چ ی ی پیب باس سا هن ا دی کا واد بازحا عاد ھی چ لدب بیس سا جود "بد یک و ا ا و‎ «۲۰« 
ی رن‎ EEG SEES ESSE سور ور كدي وا و وا تر ادام ته و ی‎ E و واد محا نج تام امك نكما وات وما عا‎ 92 
P2 بیان -سسبببس‎ 
۱۳۴۱۷ کرک 200700700090209 00-22020200100 ی ی تست توقای هاگ ع‎ Toe «TY» 





PPE کو سای تیج سید تا زی ذا ا ا‎ E 1 1 a 2 2 2 72 a ا و کا‎ 2 2 2 212 2 1 1 1 E [ [ [| a a [ [1 e e e [| [ [| [ [| | [ a a a کس کید کی اید‎ e a a a «Tf» 
117 1 EEE E e SEER BS SE ODN ROAR O E EEE سداد‎ E E BPS EDE E RE OF EAE ERD بيان بماد ونا دري د ا ا ا سكب جد د ار‎ 
FORE ی ا‎ SEG CR NSE READE ا‎ BSD EES RG RG DRE «TA» 
۴9۳25 EE جد ب ماما جا ميج عد تبروا بول داع‎ EPPO EE EE EE EEO EEO EE E OOO NOE E EEE EEE O «TF» 
ا‎ AS TIES ELL a a a a e بع جا ناح يام لس لمعي لدي‎ ES E عاد ع ع مسري ع نا ف سر يدي اسر ده‎ «TV» 
۱۴ ۵ یس ات متس دب سر تا و ااا‎ RRS e a a SS سے ا دہ‎ ARE AS E ek a E RR ARR a e بو سرد اث ا ا م‎ «TA» 
TORIES ee ee eg ELSA ا‎ E ا را ای سای ام رت وین ساد ور اہی ضر‎ EES SS DE e e EEE a 0 10101018 «4» 
68 ای قب نظ ساسا اواو ا ار‎ OO OEE ینز یا ا ا ا اممو ا ا ار ل ا سما متا ا تتا لامش مامت اب‎ EE e اما‎ E OEE EEE عي‎ «f°» 
FEC e ند وف‎ se مو‎ ear ae Sa eee aa e r a a a e a «اع» و جج جا سج وت و مج ترس دا‎ 
اک ياج مي يا اک ای‎ IO 9۶۱9س“ دوع رمي ا حدم جرع 80 لاح مد ى بلاج 79 به حا ندع عد جاح جام كام جل ا ا‎ «FY» 
۶298 موه 2 پت جج جب عن یو د ےد ےد ےو ودع ےک 2552522222 ی وٹ ك جک کے کے وپ ہے‎ «FY» 
۱۳ 2 EL CR RC PPOO یس سج و ےو ھا‎ PIN شاک ہی جراچ شر ےت‎ EO E ICE REE O EL EEE ولعي لجس الج‎ EEO EEE EEE مل ین بن چاو و بل‎ CR عع و ع یس یھی‎ CES أ‎ EEE «Ff» 
EEF LEDER SOE ESR RE SOAR SER ORR GOT 0001 رم‎ «FA» 
۱۳ ۶ ۶ ےی هم جد تیه ماع معط جع ماع سره مج مگ کش‎ REE COREA SEES و ممع اح‎ RAE e سود مجم دي‎ E و وج‎ E SRE a بس وجو مجح ره‎ erse «fF» 
a E OTO AEP یه وی ان سرت می ما‎ EOE EOE O رھ و یہ لی دا ہو وی ھا جا م ھا و ھی هی‎ MOOI یه ف يمد بعش توت سوت خرس سیب مک مه که‎ POPPI تحت تنس اک کک‎ EEE 2 کیا وعم ماه‎ CEERI «FV» 





»ج١«‎ 


۳۷۴ 








0۰۰ «۶» 


RRL E EE ات چا اج اک پک ام عم‎ E E E E E ای مارب یس‎ O PE E سپ مک وی سو‎ EERE E «VY» 
261 لعو تسد سر ہہ‎ EEE 5 ای یه رب سم سو سس ہچ شود سی ما جرک مق بت لم‎ EES هتسه مم برع جس ہچ کا مو مہ‎ TEKO رز ای سم شرس‎ EERE SAAR اگوی موہ‎ «A» 
0۳ بيان ا ماح اح اح احاح ان احاح احاح انان ا حا احا ا ما حا احا ا رس رس سس رس رر رر رر رر رر رر نت ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا ا اما ا اا ا ا ا ا اما ا اا ا ا 011 88801:1000 اا ا اا ا اما ات اس اا سس اال سال اسل ال سا2‎ 
نو ص عد وخ لعا م دوه دی مارآ ممح ل ا کی یع هودع جاع حرج مج و ا‎ «4» 
رد کر ات یت ع ےپ ا‎ e اوعد جوع د ختء د دعق ملعم کج شا ہہ لت کج دعل اش شش رش ی کت رت جک‎ «1۰» 
۵9۸ دک کک‎ E E حدم کک‎ RD E ا ا‎ E E ا ا ا اک ا‎ E TE تک کک‎ e باب ۱۰ أوقافها و صدقاتها صلوات الله علیها‎ 
QERE کدی لیب قامعا بت ی ون خی هه ام‎ bben SS و دمم عمج اعد ییاد که کیش ای دعب تاک ی یج اطع انس تن بل بلج نہ‎ Ets الأخبار‎ 
جاده جا ديدي عب چو چو چ اتی ای ا و تار تو تا یت و وو وو واج و چس ام بس اوت اتی بات یا وا بر ا وپ و ود چ چاو ا پت پا پر ا وی و زا ات روب ابس یہ یو او ین ہنی ھی یر ييا مره عدا برو مادا وا و کا‎ «\» 
کے وا‎ Rh دی رس دی سرد سے وو وک جم‎ ESER ERE REE RE OEE EES E E E كا‎ E I HE E کا‎ ESE a ب يجا كدي ابد وو سا تبرت کرت جو کت‎ E BE SEES SSE E ۰۲ 
ی جو پ00‎ REC EERE یایب دک جح‎ N مسجب رت وم بج مت ی‎ SAGE تب‎ SD جع وحمي وجي حو ی تک‎ «» 
کے ہے‎ a E یس‎ E TOLE LELE RE و ا ھا‎ E Toko tata Re E ای سای بی بر کے‎ «Ff» 





الأخبار SSS SE SS ES SE ERA a ES‏ 1 10 
»\« كيس جوج وا عاد ود E E E POT E E EO EEE‏ پھر EP‏ ی Bh‏ و ] 
جک EE O‏ ی O‏ کس جک O‏ ی COCO‏ ا وھ و یع چا ا ا ای می O E‏ کارب 
رڈ و اف ا سوت مل معا بای ےو ده ارات ساروا دا ل دای یا وك مانام باه سره RR‏ نامب دی دج یا ارد شا مک یرد e‏ هر دای هد E‏ سے كه ےا اوت و تا سرت e‏ جا می مو اما ای سل اج دم ےی E‏ ای جب دای ا ا ا 
بیان بسح( 
«ع» المي ل یدید ا ان مم مص سا ل یی ید تو ODODE SEES‏ امامو ات احاتم 53183 
بيان ل مه سه مه م م م عه ید ا ا ا ا ا سمه مه یا یر ا مه ل ہا ا م مه سه رع لم م مه اع لم م مه لم مه سم م مه م م مه ا ہا له مه مه ممه مه مه لم م ل مه مه مم مه مم د م مم م مه ا له مه مه مم م م ا مه ممه ممه ا لم م ممه لم م سم م عم م عع ع عع - 0۵١۸|‏ 
gak «0»‏ ع كه م يدم لان ناي ياج مره کو عرد قد ع قد عر چاه ود كدعا بر يد هه دلج امه ون جناي نب زی هاه موه کر هود دام ها تج ی ی دس كك خا اعد ع د جما ب بال ع بت ل جمد كذ عر ا خر ھغ جز ف رت ود کو مد در ھا يدي كد حم خا ب يديه يج را رب اه سا رم مز عا عر عا علد ی ی یو پا ما 
«ع» SSIES EER‏ ی هک ده ESL LIAISE‏ و کہ اع کے کک شک کے کے ہج ہرک ہے ع > عد ےپ را یں ام 
«VY»‏ وي و طاو د رم یک دو و EI‏ او ان کب جك E ECR‏ یس ور بجی زی وس روا تر لس بي دعب و عو EE‏ کت تک سوتکاک مر لج ا ی ل ع ب ا 
«A»‏ یت یی SO SE SO PR DD E SS gE‏ مب و یز کید ہدیا 111 تما مم لی SOR GO OER‏ ی ہے رہ 
saate aE ESS SEES Saa e e «4»‏ کب 22 0 شف کی ھب مانشد دوج مرف می AN Erte‏ 
»1۰« مطح کا یی ا سرد ممه نم SSE‏ کن 1 للك سای اه ی ید هت ی RR‏ سای با ات LR aa a ae aE BERRA ER SSE‏ مد بھی لوان SEES Sp‏ ۳۰۲۱ ۱۵ 





2۳ «۱۵» 


»۶\« ہی یو جج کے ا عقا بياب ا پا سم وا NERE CeO E‏ ا e CO E OEE E‏ کرک تیاب ایا اک ا PE EEC E EEE‏ دما ی EC‏ لدو كمه E‏ اہ یت ج۴ 2 
۷« مع شرس هس مت ری جع اج مسج اج اج ای شرس شرس ا O‏ ہم یا عو E E CEE PC E E‏ اج 
۱۸« مش جاه مر عات و شاهاب سای ھی ی ی شر سا ری انت ی ای وپ عم ام چپ لوت پا پت پر رید او سا سس چ مہہ ود یا سا هس سا ہہ مار تار او تار یا واو د ھا اہول ہے و ہا ہا ھت ی ا وکا تو یتر تا ریا مہا ی یج اجان( 09 
»١9«‏ ماد کن کاچ كاد يوق انار ب م جد ید مايه با ما وھ نے جا کو مر ھی می کو ہی کر سی می ع مودت ع ما ماك مو و حلي سے بے تع اہ او م RRR‏ يد لطاع ع لاح نا وم URLS‏ مدع یڈ ع مز کر ھی عاك الزن E‏ با جد د كلم لل ا جا ول کی بر جه ةمه ةم مد مو می کی مل کی لکن دی خی و ملک کا جک کی پا ا ا 
بيان ديا تدع یراد ع ليق لوف ود وع ماج لاعف د ند در سح میق عع قن عمد ةد مع نقد غ2 عرا د ند ع در ا ع لت عق عه قي لع عا همك د عد عه عه ع د اص لم ل ان مك وت E‏ ده مه عد له عه عد ق8۷8۹ 
رگ با EEE EE‏ ز ز ز ز ز ز ز 0 و PEP‏ رس وا و او ا كك ےج ند شاب ساکع مگ بیع ی E EE‏ هط بت ll‏ 0 
بیان 2220" 
یروف بای ود سیک عبد عع لعب چس لہپ نون پا ند ید جاور ور ایر واد واو دا وو عاد امي مت مس مر ور او ہن ہن مزال ماله وو مار مو اكير امات و ہو عامج ماد اراي عد ھکر اند ا ياد اندي هيك ره الوا تبره الماك داو دا جات ماده بوص شر سر چو جاده ندع تعن هد لاك يدك ترد امون بزب مادا ولد جمد ياك اکا 
بیان سا سب مد دس دس 2بۓبيسۓيٰۓٰ۳۳یییییسسییییتٰ تس 
«TY»‏ جیگ عبج ا و بيع ویو یک با جب تیج سام و تج بجي بی ہے ہد ری اب وباي ی سوج بي نرج OSES‏ اه ہہیا یتو ا دک بح و سا سپ جیا ی ار 0۵۳ 
RR a 07 «TY»‏ گر بت باه 2 ۳ ۵ 





بیان a e RE e RS‏ ب انه ہچ بانب تب E e a a‏ و یج ور ید تر تو TE a‏ 
«YA»‏ ماد a‏ مج د وان و یس به ايودي کب کر م قاد نان عر ع ی لب وب د اوه ديج که ب جه مان اش سر عدن معان جح نات حوس موي مج تي و يو ان SS‏ دا پر عر ع عسات كا ا ا ای کی ا کی کی کا ا یت ور ET‏ 
E «Y۶»‏ ا ز ORONO O‏ 01 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1011101 کی ا e Ae‏ ی OO‏ هت ی ا N‏ مر ی اک i lh‏ 
ET EOE EO CTP «TV»‏ ی f ROPER ESET PE PPPOE TEE‏ 1 
بیان سیر 
a E RE e a e a E A RE 770 «TA»‏ 
بیان مدي عاك ESR‏ مط 25 عوج اوداك ارود باد ا عام جر ا ناج مها EE‏ لساب ال هدجه چم چام هی مهد جر جرک OEE EE ESASA SAGES RD SESERRA EE rS‏ نم دام رت و و چم هآ ار 
EO SE Ee «4»‏ 2 2 2 وچ 2 1 12 12 2 ےج SNR‏ 12 412 121212 1 1< 2 و جن 2 2 ز2 2 2 12 12 1 1 12121 ہی دی تھی بد یی OE OREOR‏ ا و یریت جو لا ا لہا 
بیان سح ا و سس a a a‏ ها سا همکد دب ۳۳( 
SERA »«‏ لمم عع عا جر وروا ل عع ديد ل ب انح مح اه حا عام ع يه مد مي يه ليد و و و( ور 
۳« تد رش لئ ےک کٹ پٹ جب وچ وٹ وچ مرق 3ج جع کاس ةدخ کے رک دش مت عرش شرع ع ک کک ےک 233555555554 کت سک سک گے د رک ےچ ناد دواع کے دع ع کٹ 5د وک وٹ مت وق و EEE‏ اع555555 153-22223235 ددن ددن :۱۵۱۳۷ 
بيان لس عم م سه مه ع سسسستتتت2-7خ<«-س-<-<خ<ح‌-ح-2ح-<سحسححححسجسطفزا 
EES «TY»‏ 1 1 1 ی آذ ا ا هگ ای ا ی ےا SOS SARL SE SD‏ 1 دج سب کپ وير 
E EE EOE RENE E PEE OE E OE PE EEO EE «TY»‏ اي ا رجات باك داع ا ع 1۸ 
إيضاح لمي ا ل a E‏ 





«TA»‏ ۵ھ 


»۹« سر( 
EE «f»‏ ا CPUC‏ هد RT‏ رس مه د ور بط ۵ ها 
بيان ا ا اا ا اا ا ا ااا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا عم عم ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ااا ا ااا اا ااا ا اس اس ا ل 
«f\»‏ بدا عي کیہ اید کر یو کر وسح وی ود AS‏ ا ھی ما و هی SR‏ ل لمحيل عي ود مما يماي يله عد قرع عد ما ذال لمج معطا جام د ع بم ل مع م اع جا وا مي مام مدي ا ا کو رک ھی مقر رذ DAE SS E‏ ار جاه حي لون م مد مزه ید نه ماد مز کی عرعرت ترم DOY ASSL‏ 
«FY»‏ د ع کوک ا هد ون رہ چ جد د ود ےھ عد خر د عع عا مد چ و عه ماه کی دد غد عدا و د د وا لوي دم یم فی دوو معام عو اي اوو ووو 
«ff»‏ وما هوه حو عاد ERNE E EEO EE‏ می رت عقن ووب E‏ وماق جد جه عاط وام جاع 2 ے سیت سا جک یدج ھی سس سو سو EE E‏ اک دک کج عم E EE E‏ چو می ۵0۵۰ 
RAA Babe «ff»‏ سے ھچ سن رھ وی یا دجاو SSDS‏ متو كمه قم مكمه EES‏ یی ہا یہ ک ہہ AAAS‏ جع جع و ني گی ے جو ید جرف ھی ےی SESSA sda‏ يد لدع م ا 
CE «FA»‏ ہو کا انا 
«f۶»‏ عن دع ماد ع تتم من لاوط وو ba‏ ی ی ی و SSE‏ ام aS‏ كلدك أ وا Ss SEBR SARIS HS E e E‏ چس سک ھا شا NEE‏ موا ESSE‏ درو سن ںوروا ور لمح EEE a aE‏ مما ماص كايح كوب كو كدب كر وا و وا ا DOR‏ 
E SE RS «FV»‏ ا جس سس شس یک کش پا م ا اص تل ا سم مامح SLE ES‏ تبحر NDA‏ 
«FA»‏ کی E E E‏ دوي جرع لح ام ع بام اك عا ای و E‏ ھی سیا و ویو COREE‏ وپ و ا سا عع لک وكوي ا E e O E OE O OO‏ 0 





الأخبار جح ایب اک کرابم اي پاپ پاب و دبد پاپ پا پاپ وپ وپ ا یا پان با یں ا ا باب پا پاب یتپ يا ي ی ا چو ی وپ وو وا بت تاپ 0۶۴ 
E E «\»‏ ی SE SESS bea EGE ES‏ مام اح شیج کی کال جا تی سے مو ور ECE IASLC BS SR Re‏ عامط Ea‏ سباي aS‏ انی شر جوم TEAS‏ با SEF eee‏ 
«Y»‏ بتاع جر ووب يب یت بت ات بمو جر جرم کب هرم ا برج E OR‏ بت و موحي مج گت سر RS‏ 9 ونوج ع ار وير وا يتيده E‏ عدم جرب کر وج رمم ةموح با ا ا ا م جما سکع و بر عب ابا با دی یھ ا 
SS a Raa aaa e E SEES RAA AAR EES EE Sa EER AR RRR RAE r EES «f»‏ سے می PF LARS ABEND Se r‏ 
«Ff»‏ دمدیا 2 دالا م عاد a a a a e a‏ ا پا EBES a a a aa a e‏ 
«A»‏ کی اا نا س سک اد ماف بات اا ساب لهاك یی ين ل له للم تھی تج یع تج أن جنا نويد تا دا د نا ج ناح طلا جا ضا مو ای لهك ای ا لد اله aan e a‏ زا ایز نی لا کی سا چا a‏ مو وا لل ل A‏ إل لله لا a aaa a a a‏ بات بات با a‏ جال وا aa a‏ 
«f»‏ ضرم کے جر ےس شا جا اش SS SAAS AAS SS SEE E EE‏ عدن ع وهاه أ ع اد ع متهاو و مانا SR NEE‏ بدي د ل لمات ERLE‏ ی ی وان حا حا د ا 
ETR «VY»‏ هب O AVE ROO E POOLE‏ ا ل بت ی بات بت ل ا ا CRE E TAO BEE Pn E REED TOS‏ ا Ah‏ 
بیان سسوم 
«A»‏ یا ا ا ةله سر هه جع جع جک هک ARERR SERE AA‏ بجع سح سا عم دع ی SLE‏ جک رت تب ی مرب اب یه اع جر یکو مرخ برس Teg E ARE SB‏ ی کی تا جين ل AA REAR‏ ری ا کو دعن ای م AE‏ که کیت سب ی رت مسج ہر وت OPN‏ 
EEE «۹‏ د LS‏ دع ع فع ع ع 555 38خ سے ہی پا ISAS LISELI SESERRA‏ ی د ملع دع مده 00 
»1۰« بل ايز لم ی لك ی سا نت ات سماو ما مد سوت که جهن دا ات اب سر بای ساب له براك ی با رت BA GRE E‏ یاه یی مد جات سب اب اي ایب باه باکت سرت سارت مم ارما بر مره هی هد EDA‏ مر سا و بھی سس وج چس پور تک کم که کی اب OER‏ 
E »١١«‏ ب موحي يي بابك ونه ARO OSES BESTEN‏ كيحي يا بجي يريد CEE EEA‏ وجو وجاك لامر ای سے a‏ ہے ای OEE‏ ایی ایز ید جیا سای EEE‏ حرج بحي عون راواه و پچ تو ویج از وید جو بحاي يبظ اج a a ES E OE CANE‏ 
.۰۱۲ ببببب7ببببببببببببببببببب 0 [ 1 [ 1 1 1[ 1 1 1 1 1[ 1 A as EEE‏ 
a aaa aaa ۰۱۳‏ تاپ الداع بت ات ی یا رس موک ای سا کا بطم ده یه ار ی سس سس اي ده ده lilacs‏ 229 





AFA «۱۶‏ امہ ہے یب وی جر شرع اتک دواع يده دامع مشب كد عم عع لع e‏ مده وداج جاع ماع اع جا SESE SEER‏ شمش شب کیہ وھ ریہ یہ و مساج قاع در داع SARDAR IEEE SMES‏ متخ WY‏ 


۷« ااا ایحا وهای ماباب ماتيا اھچ پیات ہیا جآ ےد یا یب ا پیب مر تا سا یی ور امات واه مات ماله ياي اك > هه یدبک ا ای ۓ ایر دیایب بت یات ییات عبان ماو ویب ا 


۱۸« ۱ھ 


0 ۷۱۰ ص ليه اپ‎ RAA ERE EES ايد ب کرک یں وا اب مه يوي مرك جات یا کت ماي ی ده دی کرک حا کیٹا لد لاوج سی بت چات جو رھ ہی که سے ہے اک‎ SEREKE ماع هوه کت کت سياه طم عاب کح اک اتاد مدق‎ »١9« 
VV جن راس ا کے ع‎ EEE ع لي ع لشم ما کے جع ا لوه لم مه ام قر مدع دع ال للق ندع سوب ساس مامت موہ امي موہ مل وت‎ ASAIO KORA كع قد عانم ل دهع سام‎ Sask مع‎ «T°» 
یا ی جه مركتي چک ی ای و کی :ایرد کدی د هيلت وال يه ود جه دو چ عه امن ی ی سو ید وسار یک چ یک ی ی عاك ی ی وی ا یرہ یڈ ا زی خی ا یں مر واک مد بد ا د و بره ماد چا‎ »؟١«‎ 
28117 اوک وا و مامه مانا پا دع رس رف ساسا سی مکی اس کول سد اس و هد پاپ ہی مت کھت ا ا ا او جوا لس لد اح ل ماي مدي ہہت یف تر تر کر تر تفم و سو‎ E بیان‎ 
ا۶ک۷ 07ک ال‎ «TY» 
۵۷ ی ده و ا‎ a E ê E تج ساب ماد شا جا‎ RR EEE TEES TS a e «TY» 
اکا‎ acetal سم اھ‎ ada ع مہ عو‎ SSDS Saad کیہ زم‎ BE bS لات مامه ديه تا وع ققرت تر م عم وید وع تود ماع‎ Kee SaaS SESE aa e «YF» 
یراد جود کی چ لعب چ پ ہن پا ی ا یر و ایر مت او وو ود چ ھی و ھی وو مر مو ای یا و ہو عامج ماد کی عد ھکر اند ا ياد اندي هيك ا را و و ی ی يدك وا مزه مادا و‎ «T0» 
بیان م۸۸‎ 





»۹« مادا ماف کی ی ےرہ سرت وت ما کو مات یھ اید یذ ین مین يك بوي ايان a‏ می میات ےہ چا لمات سا ای بات بای ساب مد مامد مھ دی ا ہی سا ساسا دم سید مت ایب E‏ اب اوس ایر لے بی یر a‏ ےا ور ويف a ag‏ ریہ سر a‏ جم دنہ يوج عدبا برج املد مان جا سو ناك RK‏ 
»۲۰« ہے E SAS e A e‏ ا می کش جا سا ا aE Si DEE EE SNR‏ یش جا شا n Be‏ 2 ز 2 <ز2 1 ز 1 1 1 1 ز 1 وو اور et EEE EEE A SE ES‏ و می کپ ما ما تی پا ا 
ar O E PEE) >۳)‏ تج یب ی ی مجر رجي هه دم وج اع وخر واج و سوس ببس کی ججح سج بع 0 O Ogee‏ ی بت کی ga ee O Ao‏ ا ا بت رت ا 11 
«TY»‏ بع كج عد دواد كد د اع داع كح كح تيزم تارديه a a a a a a‏ کی 
«TY»‏ شعو سد ووس سم ساد و عي عي في ی ع اها عر بای حم ع كال جد سپ موب بت ATES‏ 
«Tf»‏ ما E A a RR e a‏ عل د أده ER a ERE e E e aS‏ 
«TA»‏ مانا ود ESS DSS OEE E E a a a a a‏ مسب SES ENHANCES SSE‏ می کم ےم شر الي لاك جا KE e‏ د ور ی و عن یا ا 
«TF»‏ 7 <+ 2 + ہی ORES RSD SD AR GEESE SEAS ED OG CRED SA E E‏ و و ۱۸ 
eae e eer erra asa er rra e E esses «TV»‏ مات سکس یعدم SA Besta Saa e‏ 
a RR a goa «TA»‏ الاك دعكا AES RE ga‏ يالل كد ا حاعة ع د يام مال إن لبد لاجد مز عل عر عدجا SEE ELE OSA EA Sa‏ جد بريه لب لع بد لی و ع عر مزه ماحز ONO SASS a‏ 
»۹« کی د ھر کے کے تی کی کے کے شی کر و بتع 535 5 بن يش کی شک د 2 ثدح یی شی کے کی کش کے ےپ ےک ہیی 222-22222252 LSA E2‏ کے کے کہ کے ہہ سے کے کے کے کے ع عع می 2 + ب عه دوه ا اكاب 
بیان م2 9+ ۸۷۰۹۹۹+99 
«f°»‏ مدي ل تچ دای یس ا ا ای یپ سیب ھچ دب ھی چا ھا اب یاب سا ید یا یا اوھ ایم ای ا اش اید بای کے سس ات شي عت O‏ ال بیس دسا پل 2 نت جم پاپ 
بیان سس( 
«اع» جاح عرد جك لح ب ام انج سرجه معاي اق ا ای جر عه لاح ع داق عدي کر نکد تک عاق طاح ل اران وال مام اك ما عاد مااع مص و لدم ود سد کن مد كاك اج بكي ل مامه PTC‏ لمن لله جاه یو جا جا ها همزلت انول ال لل لات انيه ل عام .ما جا مغ و اھ رید و هذ عل لز قر مز كو كز مز مقر PO‏ ا ا 





بیان 2۹۵ 


SRE «FA»‏ د بطب کی ی ميد جاگ RS‏ و دید که رس ی ی ی ہے چا پر ی ماق ی فد ی هس گت گت ی کیب یھو شی لی وو بج ماع و هگ ی ی ی RA EEE‏ ات هه کا 
ESSER ESER ASAR KORO TADA SSE Aaa «FF»‏ ب متي سی سی KORE‏ کید مه ا مع دزی دای تام SRR SASSER‏ ممه كمد که SEIS EEE‏ 1۵۱۵2 
«FV»‏ 0د مدايقه ھا و ویاو تر و ج اد و ی جامد یا ی ريده ویاو تر و و ماد ھا اها را ہر ی عمد ی ی كير كود تر جاو وت جات دو وو ی چ سو ا ا ا ا ہی یا ga‏ تب تا وا وت را e‏ مر سی ہہ لديا پک پا 9 7۵ 
بیان E‏ هط ما مها مانا تس رس اس ساسا سس هه Ah hE E‏ 
«FA»‏ بت د عد و د ھکد لاج شر شا کو عع می ہت عد ود د عد ےتیل فم مق غ برق سو جع د شاه عد خی SESS SEAS‏ عنعنم مام اد دم ا ےرک و پا 
بیان TE‏ وی ات و E E CC E E‏ و و و اس CE E EE‏ مھ سی وت فا اه بت ات بات تب ۶۶ 
aes «F۹»‏ تمه بده دن مرت د ہے اعد ھا جو سوب سرن شور چک بش مد یی عاتم نمم د ند م RSS SESS aaa‏ مكدع ته م یدک مه رید 2ف جت یع شرع مک1 تدع ھا چس ا و ھ اشم عر كع جا کگھات ود بدھ ید ہک جم سج دع ا کا ل و وع واج سے کک لیے 
بيان اا نان انان نان ا انان ان ان اح ان ان انا ا ا ا ا ا ا ا هد ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا ا مه ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا سم اا ا ا ا ا ا ا مس ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا اا الالال الالالال IY‏ 
RE HERRE ES «A»‏ سی رد سر دک کج كلا لسع ما ماك عام و و ف سای سب بر تاد زا جات DAS‏ اماد عام شس کو كسد طلم و سما چو و ملي RSS RE SERRE‏ جج مر دس و عام e‏ شا کت كرب كان سے کو باح SA‏ جو مم ع د دار ری ع پر ا پک ,۱۳۰۱۱۱۰ 
بيان ا نحن ا نان نان احا احا ا ااانا نان ا ا اناا ا نا ا ا ت اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ااا ا ا ااا 2۱۲ 
«A\»‏ ات ام مت کرت کی سک کی ا وا مب ی مه جرا مب و با عبات سرت کت کرک شک کی کی جات عم یب نوا اھ ھا مج بت ای سب سارت مت کت کرک اک و اود و ہے TERETE TERE‏ یھو مم یب چو بت کتک تک اب کی ی رف کش ER‏ ا یا ا ا و پا 





«AY»‏ بن بد ہو ا پر نوه يوج توي ود ی ی چ سض جات ا چ ا بی ہی اھ سا میڈ جا ویاو ا و وچ ماج جوا ماج مهو کے ا سای سای بای ملك جات a‏ یه a a a a‏ ا ا ا ای 
بيان زھ وی لع و سح عو م صو مت مد جع ابر ا و ع مر عه کے سا م رجن مك مما م ا ماج اماه لد من EGER EAS‏ سیب ری ری شم شا مداه كد جك موب ماهم د یپ وقد وي كا بو د ات ماد ۶ ۲ ۶ 
«AT»‏ عا ابره مه ای جا ومو جور جرم کی واه ب بي قم ب ا مر بحر وبر واي وج بكي وي بواج RD‏ مج توج و نه تر وام وكيز وا ايده ويه باجو يا ومو جوم جح جح مقو وام ةج موي ی وبر و ےسج وح وج واي بمج جك جرح سم كرا عر لبك اع ب وب كت EON‏ 
«AF»‏ پوچ میکس یچ مس OT‏ جاح FOE EOE EOE FEET‏ یچ مہو FESR EOE TE OEE‏ بدي بج ست سو می وت دا دب داد یاک OEE‏ ۱۳۱۳۹ 
«۵۵» 26ا a‏ یما ایا E a RR E RE e‏ لوا تاھد ا برا فا لاھت تد مات ارتا س فا لی سا سا دی کان پا ہیں ان POET‏ 
بیان ہووت ابه أي م و س ودنا دكا عاج ماع نا ام باه هه هد مد مر سای ود جد د هت ی جار هه هد مد ہد مد ید اس لبود تر تا ہا جج ماح ماج کا له ی اه ھی اد ید تد ده تی یکا رکا ترجا وت مج اج اج جا نوا که وپ سپ کردم ابا بای( ۶۲۱ 
«AF»‏ عو عار ده کم ا وا لما مط مما مم طح جح دجاوت وم مه رمه ع لاع نعف ع المعو E EEG LEASES SEARS Ea‏ و وو ور و دو اد د ع رطمم ع نع ين نكما هاما ماما ا عيدو ود بده عا PIRES‏ 
بيان الت ل تم تت ات تت ا E E E‏ ےھ 
«AVY»‏ ا ا ا ا ا ا و ماج سج موجہ مم غرم متس وات ا اي شا حا و یج ید یا re‏ ی ماله سس مو ا ا کے 
بيان ببس ا سه مه مه مم لم م مه سم م مه مه مه م مه ممه مه لس م م لم لم م م عد فم 
L2 SEEPS «AA»‏ شر معام عا سب پیا عار ہی می ا دوع اح نبي ع هک ا ا ا کپ سپ ڑیپ بی نوہ ہک ےک ہ کے یہی کہ نیپ یں ار ا ہے 
بیان 0000ی یی مس مر سم مس مب مس لس م "مو 
»۵۹« یی وجيب اوها واو وخ SR IE STDS E TD N OSE STS OSS ODODE‏ رب پا و قب وب الو ا PY‏ 
O PRO E EEE «۶»‏ وه طاو جات عطاك مہ EEE N‏ یمک EE OO EEE EN OPEN IE O‏ دجم PEE ONE TOES EE‏ جو جا ا رت ak ll E EEE‏ 
«اع» PEE CEE II RRO TOE EEE‏ مج مف لط ل مام لاز موا فا ماه من لجال ماب توج EEE‏ یی دس EEE E RE ODI ECC‏ وعد عاتن hi E TP EPO PERE PO‏ و 





بيان رش يط رين رر شر عل قل رر رہ رر رر سا ام انا ات تدك رر حرط ايا بايا اق ںہ رش رر رہ رر رک رو اب دده شر شر اداع 2178 
«f»‏ بی پمیر مہ مو بج يده SETLIST ITE SARAN‏ شب ع مح گرم رش يه مه مده لتو مع ماع عام قاع ما ات واد وله و شاج شرس شیم E‏ د ۵ که ۵ ۵ عرش سو در يج ع عع شاک صاخ ل حم شرس شرع کا 
بيا ناگ با اہ پچ یپ چچ المي ی كا ف پیا ی اباد اي مار یا پچ ہچ پچ چ یا ول ول وت ا ایا سا ماپ رھپ اي كك چپ بي بك ا پت یت یا با ما ہاو ا و پیا وچ پاپ نوک يولم و ابا یپ یت 


۶۴۸ «Ff» 


»۶۵« شي ی REE‏ رب کر سر EC CE‏ بت E EE Ee PD‏ شود بد قد سک مم وا بت مات مک اک تک تال FEET COCO E‏ سای شاک بها جا مشب بات ات بسک نک تک تک تک ھا و ھی اس EET E EE EET‏ ب ا جني يز جك O E LP‏ ےا وا 
RE «۶F»‏ یب یش و n a E E E E EC‏ 
«PV»‏ کو وو ا يل يلد ا ی ماكز هكد ا ا و ا و چو ی و راو د مد ا وھ ی و ر یاو كود د مده ا و لعا عن ا و ی ا و O‏ 
«FA»‏ و ی a aaa ae maa‏ ون دك عبان كل a a a‏ ساره ی a aka‏ لوك E ak‏ قم ما موا قاع ع شا کب a‏ ی ید هد تب PE LEE‏ 
«۶۹« 1 مو م۱2 ۳۶۶ 
«VY»‏ یات ات مر جو ہے جک بل دوع > ]> | | | | [ 1 1 تست تک ھی ا ہے اہ ا اہ ام سا جع 2 ا جا نہ ES TE ETE PI E NNN‏ بی یت ات که کج ہت یو 
92 جع رب ھ6 elalet‏ رماع زمر واج یج عد دوه فته وام جا دہ به نمم م مه مع SSS ESSENSE‏ دوماع مه د یھ م طم و طم عم تعره د دا ی اس جع دج جع تب ےھ ناه جاع عاد کا عع سوم د دي دس ا ہے ۱۷| ۶ 
«VY»‏ ضف ای اب اب هه خر عا عن خر ل يان تب یذ کات تا رت تا هس سای رت فلي ورد اب بط ازجا ا بات ات باح ہوا ماي او او ایرد جوا ره ممه داه موي عم کر كات يلدي نه لد پیج بايد هوا ار او هام ع ہا مح امه وت هه ی کر اراي دي دس aaa‏ اد :۳ 7516 
SERED SERRE «VT»‏ و SES BE EASE SARE SADE ES BDB SEERA E EE‏ طعي لاا ام ام RR‏ مااي بدي O‏ كلخاد وما عاط PPE SEIR RAA EEO‏ 
«Vf»‏ ایاج ابی ا ee E‏ ہی بی یہی قار E OLR Oa‏ اباي وج جر ا ANN‏ بر با RE E E‏ سبوا EEE‏ ی سج و ہے A‏ اہین و یی بو OER OE‏ دج عع ويد عن يدن ۶۷ 
SEES WAR RARE EE ESTE ESET GE SESE GARR «V0»‏ رتست شک 1 جس شی کے نوا وھ لس EERE‏ ا که میم مه EELS 1 ARAN‏ پا ا ۷:۹ ۱32 





الأخبار ECO EE‏ 
»\« لوهم E‏ ی LSER SE SER Se e EAA ES‏ شیج کی کا جا تی سے ۳ ECE IASLC BS SA RE‏ عامط بوب ف Ea‏ سبوا د با جو انی شر جوم شی د ا ی و ا ا کے کے NNE‏ 

بیان 220--2 

«YT»‏ ویو اتات ديجت يديع بد ع پچ جك ماح ب مانو ود اد داس بود لجل د كوت ع كبانج E‏ يع پھچ ی E EE E‏ اد د كد دوہ عر عر كح ع E‏ ی پر 

»« ب او وت a aR RR a‏ وا و e E‏ مک a a a‏ کنا یھر ساس ساد بد اوت سو ہپ پا که a‏ لی سک سآ FAW SSE EES‏ 

«Ff»‏ یب ا ےا اک 1 وی و تھے ا ضا کا سا سا جع ہت و می ی ی یت وت ا کے کک ھا کے و و و و لی ا ا a a a‏ کا و 

FAN alesse REESE SESE ماك و لمي له لعا مما ع با با‎ SEE وا م ورا حرا ا‎ ERE SSSA bke ak EEE GEESE SSS ADEE E E E E a e e بيان مط‎ 

ER «A»‏ اپ ورج جحي اج وج ورور EEE SOOO PO OOOO OOS E EE OLO‏ ا ا E O‏ ا ا ا ا ROS OO O COE‏ ا رت بو TOE O EO Fl.‏ ا ب ع ا مر م م وس E POO SD E EEE ECER‏ عي وباو OSO‏ می وا تی 

أبواب ما یختص بالإمام الزكى سيد شباب أهل الجنه الحسن بن على صلوات الله عليهما ` 
باب ۱۴ النص عليه صلوات الله عليه ان سس سم سم دس ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا مه سم ا اا ا ا ا ا ا ا ا سم مه دم مه ا ا ا مب مب مب ک2 
الأخبار e222‏ هه هه ی ده :222243 می لخ اہ لی ٹیگ اصع مغ ام انمعد شع laa dls‏ مه تقلع انعد ةاعد ارزع 
»\« بطع كبز يشير يلي بريد و بک ابم سب عم ما عزون و وس ويج ہی دی ميد ملام a‏ با رت تب عر سي ماي ناي امي دس کب بجي واي يز لاي دف تک دم ل جر اموجه سب ع بالا سي لي سی یچ كر د و أدج شی و ع يي ا 

جک لامر نوي ی ی E DT‏ عوج DE‏ اب بات DA‏ مد یٹ E E‏ ی ی جر مل مر ید وب OREO‏ پا چاو ہل 

«f»‏ حاط اط زجج جو اذاه فلا ورک سا جک مقو سم ھکد ده ای قد واو یں جا شید ھی کاو مك یور کر سر سس سج رض رج هو دم می دو مو دی هك اط اہی شع ہی یھر شا مرجم در ورس سے طط كنوت دک چم وھ و اماه م عله ب شع شع رع سو سے سم سیر می ماشو ماد ماد ما سے پر 

«ع» ا بت ۱ کب رک یآ لغ کو اھر اک ااا با اب LP‏ شر a a EPP EEO O‏ 





«Y» 


«A» 








۶۹۱ 


۳۳۳ «۳ 


بيان ا نان نان نان ا اح ان ان ان ان ان ان ا ان ان ان ا ان ا ا ناا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا سم دس ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم مس دس مس ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم بمب بمب دم دب دج ۷ 
«ع١»‏ اع تن عي لع روك دی کی بک جع دی وم ومو ما دعر مدع ای مسد کور بدن عم دجو اج وه مك کو جامد عد ددع ميدي CEE‏ کے عمد مام ف م تح د انوي مزج داج دان عرد وي ب لقي ساس هم تیگ هید د مه ا یا 
بيان أ نان ان ان انان ا ان ان ان اح ان اح ان ان ا ا ا یا ا ا ا ناا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا اا ا ا ا ا ا ا ا و 
AS «۱۵»‏ يق اح ار ع مجح ید ید ای رید با ما لد سي ھی می کو ہی کر سی فك ع RE‏ سے تیادھ یئ ری کرد کا می ولي کرو کہ UREA ak‏ مه ةن مدع عد ع ع کو می عاك لمأن بلا با جل ا كلم مل ا 3 ول 1 جب جل ةمه و هن كذ زح لکن دی کور عر ELE‏ ا 
بیان ومن لبق مون سد هک E E EEE‏ ی عط عبت طح e E E‏ ۱۳2 ۱۷۲ 
۰۱۶ وموم بت اه سیب بت مه ی سب I‏ ون ميك جیورت یه عم ات ات بای بای شکب اج یام یج ری میب ERE‏ جک وب سا ما مات جاح کی ی هک EP‏ همي كاج كاج وماك یه ی عا ا ع حر اه طم ناح بات مگب با مربب ید لاس ی یت ماك یداد E‏ ی مت 2 و ار ۱۷۱ 
بیان HEE‏ هم مد ماع کر کرد را اس سا شرع شوک هد وت سک ا گر مب لے با تاداع ات اش دا اطع می شرس خرس شک ی ار رخ کی اہ جج عوضوم وط با ا کک ۵:2 77 
«\V»‏ یایچ ھاو میس چ امت چرس و 1 و ی E E a‏ ےد a‏ جوا وک ایر جک پر اکا رت می تا رو مر و سی مہ پا بی و ا ا 
بيان اح نان نان نان ا ناح ان ان ان ان ان ا ا ا ا ا ا ا ا اناا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ت ا اا ا مه ا ا ا ا ا اا الا مب مب مب مب مب 2 VT‏ 
«\A»‏ برعا بابر مود و بيع سوج جح سس ی وسو جب ببح ووو ب جح وج تعب جا بجي نورجي يم ی جارج يموي TET‏ ات TE‏ دب یڑج ب ۳ ۲ ۱۷ 
»١9«‏ وی بت یک تک TIRTIRE‏ بای دبس CRR‏ سک تک شک TEE PE ROR RI ONC‏ مک تب بت با بت تب بح کی زس وی TEE EOE E OE TOIT‏ کا ا جا ہنا و ان با اک شک کی کی دج بای OE OE EE‏ ا ۱۷۰۱۰۷۰۵ 





a e e a a a ga e e a de «°»‏ باس [ 1 بای ههد سای E‏ 1212 1212 سا ای لیہو 2 یاک 2ز2ز2 2 2 اه دا بت مدب دیع تہ ذا ااا 
«TY»‏ حاب وان SEE Ra‏ ات تی لا سی e EEE E ELE E‏ سيد ايد .بر BEE ELE REDS SE‏ ميب مج IS SSAA‏ مات پک VEO SSIS SEIR e ee E EEE‏ 
«YY»‏ لے Nr ORTE O‏ ا ا EEE OOOO‏ ا ا O O O ENE‏ و ا E OO OO AOE OT CON OR EE eC‏ ی O DOAN‏ کے اک پا 
«YF»‏ يوج وت ا وج اد دس OFTEN TE EOE OE EEE ETE ET E‏ يد عم ومس FEE EO EEO‏ باع بدك يد عه قبع بج توم جو جد د دج سد جاع عدم عد ره مدا DPE‏ زر ا 
NOE «Y0»‏ مح O E OC EN EE EEE PEYE E‏ اح ےد E CEC OPER EEE EEE EE O CCE OE REECE EEE‏ يوي ده ب م راي بطي م O EEE‏ ا پا ا 
«Y۶»‏ چو و و a a‏ مود وك مره ملت واد RRR e a ea A a a A RR a‏ سان سج کا ا 
«YTV»‏ و انان لس ع طن قن یی a E e e‏ عا e ESOS BS SS ENES e e EE‏ و ای یی SS‏ امه Ee e e SSR EEE E‏ و WO‏ 
SRE ERGO [| | [| [| | | | DERE RSS SSE, «YA»‏ سر کی ROE CSD‏ اجکی سای ھی تی پا و اچ ہے امو چو ہی و ری ری 1 1 [ 1[ 1 PPS DE‏ 
بيان ل م عم مه ید ا م ع عه مه ا ا ل ا ا سمه ہا ید ا یا ع ا ہا له ل لم عه له رع رع ا سه لم م لس م سه لم مه سمه ہا ا م م سه ا ا ل لم ا م ع مه مه سه لم د ممه سه له مه عم ہا سم مه سه ا لم مه مه لم مم مه عه مه لم م مه لم م مس ہا لس ا لم ل ل کا عد مهلا 
»۹« ا اد ع لم حا سي عه ويد لي ديد ياج م عر ھی ھی مل ع دع ARE‏ ی جد ا اع ۱۸ 
»۲۰« لبق خبط كرد بطع ع ع طرخ AA LEE E2‏ خخ عع عع ع کین کے يت حت LADIES‏ یک ےکک کک خخ 2555255 کک کہ کہ کہ کے ہپ یں ل عع اخ 2552-22-6 2ع POV EISELE‏ 
۳« وس رت ا ی کی 1 ات ی یک بی جوا اع ای رس تک یه بے مب جو ری وی واج ی ی ی هت ی ی ی کی ےب ہے کے ہی ہہ تی ۱۷۰۱۰ 
بیان -سسببب-سسحس ی 
«TY»‏ و ی ی Û BET EEC‏ 
بیان لي رس رس سس رس سرب صم ص شا تسم م مما با Saa Sp HR‏ ممص ات اا لمم ید ی سس رس اس تتا تبات اش م اليبانا يت EEE‏ مه ره هه هس اس را کش وا ۱۷ 





توضیح س ت ۷۵۹ 
«Tf»‏ قم کید EE‏ ماع داع وا ج تا تا ات اك لک مش شرس شمش طم 22ج فدہ موی جاع مھ تاور کے پا جج ای چرس مر مش کی ع م عجر امه بش رمو سک TERE‏ داج ها شبد اه تا تا للقي بک معي PORTER EEE‏ را ات وش شرس A‏ 
بیا 2-2220 


«TA» 


۷۶۱ 





eg e REE: «\»‏ پر مت EE a E a a E‏ يه دي لديا جد بك داد SRS‏ 
«Y»‏ لمات ASSESSES SERE ESE ES‏ پا ہو ما سوام SHE DEE E EEE SE‏ بم كيس SD SDE‏ مر شا شی و E EEE‏ تو بو ابي ا SS‏ داح م کے شر ماي كوو مط REKE‏ جا لزب عم کی SSIS‏ 
ê PE «»‏ دست EEE POE Oe eo O‏ ی ا ا ROR E OE‏ يج اج رج وجو ga O ee OA PETER RIE‏ روي وات يرب جوج وجو SORE‏ 2 اج جه جا بالك بقاع مس O‏ کا OE O‏ ا لا ی 
کلمه المصخح 200--1 
فهرس ما فی هذا الجزء من الأبواب EEE Es‏ ديات ل عاد REE‏ دما مادو راد دكا دده ناد ھت REE‏ لد ھت ایت ھا و LEE BE‏ و کک ھا SESE LEE BLESSES‏ 





بحار الانوار الحامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المحلد ۴۳ : کتاب تاريخ حضرت زهرا و امام حسن و امام حسین علیهم 
السلام 


اشاره 

منوشتاسه: مجلس جد باقر ت مد کے ۱۰۳۷ ۱۲۱ اش 

عنوان و نام پدید آور: بحارالانوار: الجامعه لدرر أخبار الائمه الأطهار تالف محمدباقر المجلسی. 
مشخصات نشر: يروث دارابحاء التراث العربی [۱۳۴۰. 

مشخصات ظاهری: ج - نمونه. 

یادداشت: عربی. 

یادداشت: فهرست نویسی بر اساس جلد بيست و چهارم» ۱۴۰۳ق. [۱۳۶۰]. 

یادداشت: جلد 0۲۴ ۶۶۶۵۰۵۷۲ ۶۷ ۸۹۱۹۲۸۷ ۱۰۸۰۱۰۳۰۹۴(چاپ سوم: ۱۴۰۳ق.-2۱۹۸۳.-۱۳۶۱]). 
یادداشت: کتابنامه. 


مندرجات: چ فد کتاب الا مامه. ج.۵۲. تاريخ الحجه. ح۶۶۶۵ ۶۷. الایمان و الکفر. ج.۸۷. کتاب الصلاہ کی ۹4۱ ۔الذ کر 
اغ ۴ه کات ال وت الان ا ا ت 
حََ : )۰۴ر 3 


موضوع: احاديث شیعه ‏ قرن ۱۱ق 

وده قد ككره: ۵ب ۳۱۳۰۰ ی ح 

رده بندى ديويى: ۲۹۷/۲۱۲ 

شماره كتابشناسى ملى: ۱۶۸۰۹۴۶ 

١ ص:‎ 

٭ | ترجمه ] 

سرشناسه : مجلسی؛ محمد باقرين محمدتقی» ۱۰۳۷ - ۱۱۱۱ق. 


عنوان قراردادی : بحار الانوار .فارسی .بر گزیده 


عنوان و نام يديد آور : ترجمه بحارالانوار/ مترجم گروه مترجمان؛ [برای] نهاد کتابخانه های عمومی کشور. 
مشخصات نشر : تهران: نهاد کتابخانه های عمومی کشورہ موسسه انتشارات کتاب نشر» ۱۳۹۲ - 
مشخصات ظاهری : ج. 


شابک : دوره : ۰-۹۷۸ ۵-۶۶-۷۱۵۰-۶۰ £ ج.۱: ۲-۶۷-۷۱۵۰-۶۰۰-۹۷۸ ؛ ج .۲ : ۰-۹۷۸ ۶۰ ۱۹-۶۸-۷۱۵۰ ج.۳: ۶۰۰-۹۷۸ 
۶-۶۹-۵۰ ¢ ج.۴ ۲-۷۱۵۰۷۰۶۰-۹۷۸ : ¢ V. + : ۶-۷۲-۷۱۵۰-۶۰ ۰-۹۷۸ F. ¢ : 4-۷۱-۷۱۵۰-۶۰ ۰-۹۷۸ O.‏ ۹۷۸- 
° ۷۱۵۰م۳-۷۳: ¢ ج.۸ : ۰-۹۷۸ ۷۴-۷۱۵۰-۶۰-: ¢ ج.۱۰ ۰-۹۷۸ ۴-۷۶-۷۱۵۰-۶۰ : ؛ ج.۱۱ ۰-۹۷۸ ۲٢-۸۳-۷۱۵۰۶۰‏ :¢ 
ج.۱۲ ۵-۶۶-۷۱۵۰-۶۰۰-۹۷۸ : ¢ ج.۱۳ ۰-۹۷۸ ۶۸۵-۷۱۵۰۶۰ : ¢ ج.۱۴ ۰-۹۷۸ ۳-۸۶-۷۱۵۰-۶۰ : + ج.۱۵ ۶۰۰-۹۷۸ 
۰-۸۷۵۰ : ¢ ج.۰-۱۶:۹۷۸ ۷۰۸۸۷۱۵۰-۶۰ ¢ ج.۴۸۹-۷۱۵۰-۶۰۰-۱۷:۹۷۸ ¢ ج۱۸ :۰۷۱۵-4۷۸ 
ج.۷-۹۱-۷۱۵۰-۶۰۰-۱۹:۹۷۸ ¢ ج.۹۷۸:٢٥-۰‏ ۶۰- ۴-۹۲-۷۱۵۰ ¢ ج.۲۱: ۰-۹۷۸ ١-۹۳۴-۷۱۵۰-۶۰‏ + ج۔۹۷۸:٢٦-:‏ ۷۱۵۰-۶۰- 


۵-۹۵-۷۱۵۱ ٠۰ ج.۲۳:۹۷۸-‎ )۸۴۴ 


مندرجات : ج.۱. كتاب عقل و علم و جهل.- ج.۲. کتاب توحید.- ج.۳. كتاب عدل و معاد.- ج.۴. کتاب احتجاج و مناظره.- 
ج. ۵. تاريخ پیامبران.- ج.۶. تاريخ حضرت محمد صلی الله عليه و آله.- ج.۷. کنات امامت.- ج.۸. تاريخ امیرالمومنین.- ج.۹. 
تاريخ حضرت زهرا و امامان والامقام حسن و حسين و سجاد و باقر عليهم السلام.- ج.١٠.‏ تاريخ امامان والامقام حضرات 
صادقء کاظم. رضاء جواد» هادى و عسكرى عليهم السلام.- ج.۱۱. تاريخ امام مهدى عليه السلام.- ج.۱۲. كتاب آسمان و 
جهان - -.١‏ ج.۱۳. آسمان و جهان - ۲.- ج.۱۴. كتاب ايمان و كفر.- ج.۱۵. كتاب معاشرت. آداب و سنت ها و معاصى و 
كبائر.- ج.۱۶. كتاب مواعظ و حكم.- ج.۱۷. كتاب قرآن ذکر؛ دعا و زيارت.- ج.۱۸. كتاب ادعیه.- ج.۱۹. كتاب طهارت و 


نماز و روزه.- ج.۲۰. کتاب خمس؛ زکات. حج» جهاد. امر به معروف و نهى از منکر؛ عقود و معاملات و قضاوت 
وضعیت فهرست نویسی : فييا 

ناشر دیجیتالی : مرکز تحقیقات رایانه ای قائمیه اصفهان 

یادداشت : ج.۲ - ۸ و ۱۶-۱۰ (چاپ اول: ۱۳۹۲) (فیپا). 

موضوع : احادیث شيعه -- قرن ۱اق. 

شناسه افزوده : نهاد کتابخانه های عمومی کشور؛ مجری پژوهش 

شناسه افنوده لهاد كتا انه های عمومی كقوز مومسه اضارات کات تشر 


رده بندی کنگره : 2۳۱۳۵/م ۳ب ۳۰۴۲۱۶۷ ۱۳۹۲ 












































رده بندی دیویی : ۲۹۷/۲۱۲ 


شماره کتابشناسی ملی : ۳۳۴۸۹۸۵ 


ص: ۱ 


* | تر جمه | 


كتاب تاریخ فَاطِمَدُ و الحََنْ و الحُسَیْن عليهم السلام 
آبواب تاريخ سيده نساء العالمين و بضعه سيد المرسلين و مشكاه أنوار أثمه الدين و زوجه آشرف الوصیین البتول العذراء و الانسیه 


الحوراء فاطمه الزهراء صلوات الله عليها و على أبيها و بعلها و بنيها ما قامت الأرض و السماء 


اشاره 
م الله الإخمن اچم 


الحمد لله الذى خص بالبلاء من عباده المحبين النجباء أفاخم الأنبياء و أعاظم الأوصياء ثم الأماثل من الأولياء و البرره من الأتقياء 
والصلاه على أصفى الأزكياء و أزكى الأصفياء و أحب أهل الأرض إلى أهل السماء محمد و أهل بيته المعصومين السفراء 
المخصوصين بطرف البلا-ء المكرمين بتحف العناء الذين لم يرضوا بمكابده الليل و النهار فى طاعه رب السماء حتى رملوا 
الوجوه فى الثرى و خضبوا اللحاء بالدماء و لعنه الله على أعدائهم الفجره الأشقياء و من ظلهم من الكفره الأدعياء أما بعد فهذا هو 
المجلد العاشر من كتاب بحار الأنوار مما ألفه أحقر خدمه أخبار الأئمه الأطهار و أفقر الخلق إلى رحمه الكريم الغفار محمد بن 
محمد تقی حشرهما الله مع مواليهما الأخيار صلوات الله عليهم ما اختلف الليل و النهار. 


١ ص:‎ 


تر جمه [بشم الله الؤحمنِ ن الؤجيم 


ستایش ويه خداوندی است که از میان بند كان دوستدار و نجیبش بزرگان انبیا و اوصیا را به بلا ویژه ساخت و پس از آنان 
اولیا و نیکان با تقوای را. 


و درود بر گزیده ترين پاکان و پاک ترين برگزید گان و محبوب ترين زمینیان در نزد آسمانیان حضرت مح د و اهل بيت 
معصوم او که سفیران الهی اند و به بلا اختصاص يافته اند آنان که با تحفه های رنج تکریم شده اند همان ها که تنها به رنج 
کی شب و در باه اطاعت از پروند كان اسان بای تیمک ایک كونه مات اھ را راک ناليد و هيدا غات وا 
به خون خضاب کنند. 


و لعنت خدا بر دشمنان بد کار و شقی آنان و همه کافران زنا زاده ای باد که به آنان ستم کردند. 


اين جلد و همه بحار الانوار» تألیف کمترین خدمتگذاران روایات امامان پاک و فقیرترین فرد به رحمت پرورد گار بزر گوار 


آمرزنده محمّد باقر فرزند محمد تقى است که خداوند هر دو را با موالیان خوبشان محشور فرماید. 
صلوات خدا بر آنان باد تا شب و روز در گردش است . 
* | تر جمه | 


باب | ولادتها و حليتها و شمائلها صلوات الله عليها و جمل تواريخها 


لی [الأمالى للصدوق] أَحْمَدُ بُ مُحَمَدٍ الْحَلِيِكُ عَنْ مُحمّدِ بن أبى بكر الْمَقِيهِ عَنْ آخمد بن مد ال عَنْ اشیحاق بن يَزِيدَ 
عَنْ حا ن عیمی عن زژزعه بن مُحَمّدٍ عَنِ المفضصّل بن عُمَرَ عم قال :ق ِأبى عبد اللہ الاق عليه السلام گت کان ره َايلمة 
عليها السلام ال م تیه علبھاالسلام لا َرَج با زشولالله صلی الله عليه وآله نها وه > سو لا یذخلن علیها 
و لا بت نمی ہہ" یرک امْرَأهُ تخل علیها فاشتوعشث حدیتجه لد لک و کان جَرَعُهَا و غا درا عليه ضاق الله عليه و آله 
ا عم بِفَاطِمَةَ کائث فَاطِمَهُ عليها السلام ند تا من بطنها و تُصَبْرْهَا و کان نکم لک من زشول اللّه صلی الله عليه و آله 
ےر ہےر رہ ہہ کی 
oe‏ قال يا خد جه هذا جبرئیل بخبرنی آنا آتی و أنَهَا اش له الطاهرة رو أن الله ادك و تعالی سیجعل 
تسلی مِٹھا و سیجعل من تشلها أنه و يَجِعَلهُع خُلَفَاءَهُ فى أزضه بِفذ انقضاء وخبه 


لم رن حدیجه علیها السلام عَلَى دک إِلَى أَنْ حضرَث واه هت ان فاد 


ص: ۲ 


۶ و 2 


رر ےت ء من النْسَاءِ فاس لن لها آنت عصیتا و لغ تقبلی تس بإكار روت مه دم 
بی طالب ا مَالَ أ 07ھ707 ی 2 و 38 .وت دیجه علیها السلام اخ لک ماوع كذ لك اذ 
فقیر یی من أمْر ک شب 0 هی 


زک الک و تعن ا ےت ۱ 
خت موی بن فراعت له یکت لی نک ما لی اه ین الا لسث وَاجدۂ عَنْ یمه ری عَنْ بسارها و اَل 
یا و رایع من فا یی سای و ها مُت إلى اض أَشْرَقَ لها اور سى دَخَلَ 
وتات مَکه 4 و لیبق فى سوق الََوْض و لا غزیها موضغ إا أ شرق فيه ذلك الو ول عشر ین الور العین کل واحدء من 
معا طعت ین له و ریق من اجه و فی ری اء من الکوثر لها امه ایی کانث بین ھا ع آنهابمءالکزتر و 
مرجث خرقتین بيص اون اَم بياضاً م مِنَ لین و أَطْيتَ ریحا من المترک و العثبر نها اجه و عا لاه ثم اث مَنْطَفَْهَا 
قنطَفَّتْ فَاطِمَهُ علیها السلام بالشهادّین و قالث أَشْهَدُ ا الله جن وت 
تلن هاه لبط نع کاٹ یل و سعث كل زاح مهن باشبها بل بتک الا و با هلال و بد اه 
اج ينف وج ينها ی الستلام ی ای راوز لم ره الْمَلائِكهُ قَبِلَ دُلِکک و قالت النّسْوَهٌ خ خذیها ا 
دیج طاهرة هه رکه مَيِمُوئهُ بُو رک فیها و فی دش لها نها فرعه مُستبشرة و مها تَديھَا فُدَرٌ عَلَيھَا قکائث فَاطِمَهُ عليها 
السلام تلمی فی الیم كما ینمی الب فى اسر و تلمی فى الشّهرِ كما ینمی الصَّبِىُ فى الشنه. 


جح 
— 


١ 


2 


3 
ن 


إسماعيل المعروف بابن آبی الشوارب 


ص: ۳ 


عن عبید الله بن على بن آشیم عن یعقوب بن يزيد عن حماد: مثله. 


٭| ترجمه |امالى صدوق: مفضل بن عمر نقل مى کند که گفت: «از حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام پرسیدم: «ولادت 
فاطمه زهرا علیها الشلام چگونه بود؟) 


فرمود: «هنگامی که پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله با خدیجه كبرا ازدواج کرد زنان مكه از آن بانو کنارہ كيرى كردند. 
آنها دیگر نزد او نمی رفتند» بر او سلام نمی كردند و به هيج زنى اجازه نمی دادند كه نزد آن بانو مشرف شود. اين موضوع 
باعث آزردكى خاطر و ناراحتی خدیجه كبرا شد و پیوسته از این بیمناک بود كه مبادا به پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله 


سی بر سد.) 


هنگامی که خديجه حضرت زهرا را باردار شد» آن حضرت در رحم مادر با وى سخن می كفت و او را به صبر و شکیبایی می 
خواند. ولی خدیجه کبرا اين موضوع را از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله پنهان می کرد. تا اينكه یک روز پیامبر خدا نزد 
خديجه کبرا آمد و شنید که آن بانو سرگرم سخن گفتن با فاطمه زهرا است. فرمود: «ای خدیجه! با که سخن می گویی؟ 


خدیجه پاسخ داد: «اين طفلی كه در رحم من است با من سخن می كويد و مونس من است.» 


عام كيد ا ص۱ الله ع کرای ایکا اسيك که سر شارت که سی كرس نی قزر تن وق و 
سلاله نسلی طیّب و طاهر است و مبا رک خدای توانا نسل مرا به واسطه اين دختر برقرار و پایدار خواهد ساخت. به زودی 
امامان را از دامان این دختر به وجود خواهد آورد و آنان را پس از اينكه وحی پرورد گار قطع شود در زمين خلیفه خویشتن 


قرار خواهد داد.» 


حضرت خديجه کبرا همواره در همین حال بود تا اينكه سرانجام هنكام وضع حمل وى فرا رسید. در اين موقع خدیجه پی زنان 
قريش و بنی هاشم فرستاد و كفت که بیایید و مرا در انجام وضع حمل یاری برسانید. آنان در جواب گفتند: «چون تو سخن ما 
را نيذيرفتى و با محترد صلی الله عليه و آله كه شخصی فقیر و فرزند يتيم ابوطالب بود ازدواج کردی» ما نيز نزد تو نخواهیم 
آمد و هیچ کمکی به تو نخواهيم کرد!» 


خدیجه کبرا از شنیدن اين جواب بسیار غمگین شد. او اندوهگین و پریشان خاطر در انديشه کار خويش بود که ناگاه چهار 
زن گندمگون و بلند بالا که به زنان بنی هاشم شباهت داشتند نزد او آمدند. خدیجه کبرا با دیدن آنان گریه و زاری کرد و از 
آنها کمک خواست. یکی از زنان گفت: «ای خدیجه اندوهگین نباش! زیرا ما فرستاد گان خداييم. ما خواهران تو هستیم: من 
ساره ام؛ اين بانو آسیه بنت مزاحم است که در بهشت يار و همراه تو خواهد بود؛ اين بانو مریم دختر عمران و آن بانوی دیگر 


كلثم خواهر موسی بن عمران است. ما چهار تن را خدا فرستاده تا تو را در وضع حمل يارى کنیم.» 


سپس یکی از زنان طرف راست خدیجه. زن دوم در طرف چپ وی زن سوم در مقابل او و زن چهارم يشت سر او نشستند و 


خدیجه» حضرت فاطمه را در حالی که پاک و پاکیزه بود به دنيا آورد. 


زمانی که حضرت زهرا متولد شد. نور آن بانو درخشید و داخل خانه های مکه شد. هیچ خانه ای در شرق و غرب زمین نبود 


که آن نور در آنها نتابیده باشد. آنگاه ده نفر از حورالعین نزد خدیجه کبرا آمدند که هر کدام یک طشت و ابریق بهشتی در 
دمت اف ری مار (ز آب گر وم تی دی قال خدج تفت رود ای ها را کرت و فاطنه وح ارا ا آپ 
کوثر شستشو داد. سپس دو حوله که از شير سفیدتر و از مشک و عنبر خوشبوتر بودند بیرون آورد ویکی از آنها را گرد بدن 
سا رکا حضرت زهرا پیچبد و با حوله دیگر برای آن حضرت مقنعه ای درست کرد. آنگاه زن از حضرت زهرا خواست که 
بر ك وای اهر ونان کاو کرو قرس شید ان لالہ الا نله و اة ان سول السرے و اوه 
الاو اس ا ا 


آنگاه بر آن چهار زن سلام كرد و نام هر یک از آنان را بر زبان آورد. آنان از مشاهده آن نوزاد مقدس» خندان و شادمان 
شدند و به یکدیگر بشارت دادند. اهل آسمان هم ولادت حضرت ژهرا راھ يكديكر کارت گففد. در آسمان ٹور درخفنده 
ای بيدا شد که ملائکه تا پیش از آن نظیرش را ندیده بودند. آن زنانء خدیجه کبرا را خطاب قرار دادند و گفتند: «اين مولود 
پاک و پاکیزه را که مبارک است بگیر! بركت خدا نشار خود اين نوزاد و نسل وی خواهد بود خديجه کبرا با شادمانی 
حضرت زهرا را كرفت و پستان خود را در دهان او گذاشت و شير در دهان وی جاری شد. فاطمه اطهر در هر روز به اندازه 
یك ماه کود کان معمولی و در هر ماه» به اندازه یک سال آنان رشد می کرد. 


مصباح الانوار نیز مانند این روایت را آورده أآست:, 
۷| تر جمه | 
»¥« 


آي [الأمالى للصدوق] ن» [عیون أخبار الرضا عليه السلام] الْهمَدَايُ عَنْ عَلی عَنْ أبيه ع وین الا عليه السلام قال تال 
الب صلی الله عليه و آله: ما رج بى |لی الشماء اعد دی جبرئیلعلیهالسلامقأذتلبی ال الى من وُطبهَا اه 2 حول 
لک نطف فی بی تما عبط إلى الوص واقفث خد يجه فحمکث بفاطعه عليهاالسلام فَفَاطِمةُ عورَاء یکلا ات إِلَى 


رائخه ال اتی فاطمة. 


ترجمه ]امالی صدوق و عيون الاخبار الرضا: حضرت رضا عليه الشلام از پیامبر خدا صلی الله عليه و آله روایت می کند که 
فرمود: «آن زمان که مرا به معراج بردند جبرئیل دست مرا گرفت» داخل بهشت برد و از رطب بهشتی به من داد. من آن رطب 
حامله شد. يس فاطمه حوریه ای است که به شکل انسان است. هر كاه که من مشتاق بوی بهشتی می شوم» دخترم فاطمه را می 


بویم.) احتجاج نيز مانند این روایت را آورده است. 


۷| تر جمه | 


«¥» 


مع» [معانی الأخبار] ان الْمت کل عن الحفیری عَن اثن يَزِيدَ عن ابن فضال عَنْ عَودِ الو حمَن بن الحجَاج عَنْ سَدِير السَیرَفی عَنْ 
أبى عبد اللو عَنْ آبائہ عليهم السلام قَالَ قال رَسُو eS‏ 
ات او فال تفض بَعْضٌ الاس یا َب الله لیم هی تیه ال اطع حَؤرَاءٌ نی قَالُوا یا تب الله و کیت هی خز ورام انه قال 


٤ 
نے ےت يَ الله و‎ 0 07 
ین کانث فاطمه قال کانث فى مه تخت ساق الَْؤش الوا تی نی الله ما کال ماما ال سیخ و التقديش و اهليل و‎ 
لخب لھا عاق له عر و جل آ5م و آخرعنی من مرلو و أب الله عو و جل أن برجا ین ى جلها نع فى اجه‎ 
أنَانى بها جترئیل عليه السلام فَقَالَ لی لام لک و رَحْمَهُ الله و براه با محمد فلت و علیک السَلَامُ و رَحْمَهُ اله حبیبی‎ 
ہے تک انا ہج ےک سے‎ 
جل یک من اجه أ تھا و ص مَنھا إلى ص ڈری قال يَا محمد ول الله جل جَلاله كلها هافر ت وراً سَاطِعاً و فَرَعْتُ‎ 
ےہ ہے ےو سر ےت ہے‎ 
جبرئیل و ميث فی الس اء الْمَنْضُورَة و فى الْأَرْضِ فاطمه قَالَ شر ميث فى الَأرْض فَاطِمَ لها فطمث خدیعتها ین النّارِ و فطم‎ 


أَعْدَاؤْمَا 7 ھا 


تناغة ااال و 


00 


ص: ۴ 


و هی فی الم اء الْمَنْضُورَةُ و دک قول الله عرَ وَ جل و یمد یفرح الْمَؤْمِنُونَ بتر الله ينر مَنْ یشاء(۱) يَعْنِى نضر فاطعه 


هو سے 


مر مھ 


تر جمه آمعانی الاخبار: از امام جعفر صادق» از پدران بزر گوارش؛ 9 اه 
فرمود: 7ن و ا ی ی اسناق غاق کرت بت وی ازرم 5 گفتند: دبا رسول الله! 
بنایراد بن فاطمه از جنس بشر نیست؟) فرمود: فاط یرای سید ام کته وبا رسول الا سکم كود که ها 
حوریه و انسیه باشد؟» فرمود: «خدای توانا قبل از اينكه حضرت آدم را بيافريند» فاطمه اطهر را هنگام خلق ارواح خلائق از نور 
خود آفرید. هنگامی که آدم عليه الشلام را خلق کرد فاطمه را به وی عرضه کرد.» پرسیدند: «يا رسول الله! فاطمه در آن موقع 
کجا بود؟) فرمود: «نور او در ميان یکت قّه در زیر ساق عرش جای داشت» گفتند: «ای پیامبر خدا! طعام وی جه بود؟» فرمود: 
«تسبيح و تقدیس و تهلیل (یعنی گفتن لا اله الا الله) و حمد خدا بود. موقعی که خدا حضرت آدم را آفرید و مرا از صلب او 
خارج کرد دوست داشت که فاطمه را از صلب من خارج کند. بنابراین ن او را به صورت یک سیب در آورد و آن سیب را 
جبرئیل نزد من آورد و گفت: ويا محمد! السلام عليكك و رحمت الله و ب رکاته.» گفتم: «ای حبیب من و عليكك السلام و رحمت 
الله و ب رکاته.» 


جبرئیل گفت: «يا مح د! خدا تو را سلام می رساند.» گفتم: «سلامتی از طرف خدا است و به سوی او باز خواهد گشت.» 
گفت: ١یا‏ محمّد! اين سیب را خدای مهربان از بهشت برای تو فرستاده.» من آن سيب را گرفتم و به سینه خود گذاشتم. جبرئیل 
گفت: ١یا‏ محفرد! خدای حکیم می فرماید اين سیب را تناول کن!» هنگامی که آن سیب را پاره کردم نوری از آن درخشید 
که من از دیدن آن هراسان شدم. جبرئیل گفت: «با رسول اللها پس چرا آن را نمی خوری! بخور و هراسان مباش. زیرا این 
نور» از آن بانویی است که در آسمان منصوره و در زمين فاطمه می باشد.) گفتم: «ای حبیب من! چرا در آسمان منصوره و در 
زمين فاطمه است؟» گفت: «از اين روی در زمين فاطمه نامیده شده که شیعیان خود را از آتش نجات می دهد و دشمنان وی از 
محبتش محروم خواهند بود. و از این روی در آسمان منصوره است که خدا فرموده در آن روز - یعنی روز قيامت - مؤمنين 
برای نصرت خدا - که هر كس را که خود بخواهد یاری می کند -. روم/ ۴ - ۵ - - خوشحال می شوند. منظور از این 


نصرت. همان نصرتی است که فاطمه اطهر برای دوستان خود خواهد کرد. 
* | تر جمه | 
بیان 


لعل هذا التأويل مبنی على أن قوله مِنْ ید قبل قوله یَوْمَئذ إشاره إلى القیامه. 


**[ترجمه آشاید اين تأويل از آیه بر اين مبنى باشد كه گفته خداوند «من بعد» پیش از گفته «يؤمئذٍ» اشاره به روز قيامت باشد 


«f» 


ع» [علل الشرائع ] ]لاد عن الشکری عَن الْجَوْهَرِىٌ عَنِ ابن مار ة عَنْ آبیه عَنْ جاير عَنْ أبى مقر عليه السلام عَنْ جار بن عبدِ 
الہ تمال: یل با وَسُولَ الله كك کم امه و نها و ڈنیا بنك و فل بها اهب ین اک َال جترئیل عليه 
السلام أَنَانى باه من اح اجه كلها 5 حول ماء فى ضلبى گم وَافَعْتٌ خدیجه فحملث بقاطعه فان ام متها رَائحَة الْجنّد. 


تر جمه اعلل الشرائم: امام محمد باقر عليه الہ لام از جابر بن عبداللّه نقل می کند که گفت: «به پیامبر خدا گفته شد: دیا 
رسول للها از چه روست که اين قدر فاطمه زهرا را می بوسی و او را در بر می گیری و نزديكك خویشتن جای می دهی؟ 
چگونه است كه با او لطف و مرحمتى دارى که با دختران دیگر خود ندارى؟» فرمود: «جبرئيل سيبى از سيب هاى بهشت برای 
من آورد و من آن را خوردم. آن سيب در صلب من به نطفه مبدل شد و وقتى با خديجه همبستر شدم» وى فاطمه را حامله شد. 


* | ترجمه | 


«A» 


ەر ت و 


ع» اعلل الشرائع] ] لان خرن الشکری عن الْوقری عَنْ غعر بن عقران عَنْ عبد له بن موی ابیت عن جل الْمَکی عَنْ 
طاوّس الْيَمَانِيٌ عَنِ ابن عاس قال: 5خلث عَائِقَه ننه عل 3 ل 4أ با يا رول 
الله ال ما و اللہ و علمب محبی لھا ادؤت لھا حا إت ما رج بى ی الشماء ازع أذ نی وا میکائیل ١‏ تم قيل لی 
اذ یا محمد كلم و أت يعض رتى وا جریل ال تعم إن الله عر و جل صل نبا ة موی عَلَى ملانکته لقن ۳ 
فشک أَنْتَ ك اصَة توت فص لیت بأل السّمَاءِ لرَابِعَهِ تم م الم عَنْ , تمینی فَإذًا آنا راهيم عليه السلام فی رَوْضّهِ مِنْ راض 
ال و اه جاه بن یگ إلى رث إلى شا اتاب وها إلى اد توبث معا أب أنه 
إبْراهِيمُ و نِم الح وک عَلِيٌ تلم مت ی ایب اد جترئیلعلیه السلام پیی یلها بشجرو من بور فى 
أَصِْهَا ملکان يَطويانِ الْحلَلَ و لفق حبيبى جترئیل لِمَنْ مد الشَّجَرَُ ال ذه لأخیک علی : بن اَی طَالِبٍ عليه السلام و 
هَذَانِ اْملکان یطویّان لَه ال وال ای یم القيامه 


الم 


ص: ۵ 


.۵ الروم: ۴ و‎ .۱ -١ 


تم تقد أترامى قدا أنا رطب لین من اد فو ام اک e‏ 


رطق فى طرلبی فا آن عبطث إِلَى الْأدض وَاقق تم دیجه فحماث بقاطمه فَمَاطِمَهُ حؤرَاء 
شم رائحة فَاطِمَهَ علیها السلام. 


ره 


ية فاذا اشْتَقّت إلى اجه 


ع م2 
2 


تر جمه اعلل الشرائع: همجنين از ابن عباس نقل می کند که گفت: «عايشه یک بار نزد پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله 
مقر فى قد ر کرت هرس که فان کل ا ي رھ دا را وا رول اللدا اقترا ری دای ای 
اكرم فرمود: «آری. به خدا قسم اگر تو می دانستی من چقدر فاطمه ام را دوست می دارم» تو نيز او را بیشتر دوست می داشتی» 
زیرا هنگامی که مرا در شب معراج به آسمان چهارم بردند جبرئیل اذان و میکائیل اقامه گفت. آنگاه به من گفته شد: «یا 
محم د! جلو بيا و نماز بگزار.» گفتم: «ای جبرئیل! با بودن تو من جلو بيايم و نماز بگزارم؟» گفت: «آری» زیرا خدای حکیم 
پیامبران مرسل خود را بر ملائکه مقرب خود فضیلت و برتری داده و گذشته از این تو را فضیلت مخصوصی عطا فرموده است.» 


یو یں ہووت یی وق ہس وت 
یکی از باغ های بهد بهشت است و گروهی از ملائکه گرد آن بزركوار جمع شده اند. آنگاہ وقتى به سوی آسمان پنجم و ششم 
بالا رفتی ندایی شنیدم که گفت: «یا محمّد! يدر د تو ابراهیم خوب پدری و برادرت على بن ابی طالب خوب برادری است.» 


هنگامی که متوجه سراپرده ها شدم جبرئیل دست مرا كرفت و داخل بهشت کرد. نا گاه چشمم به درختی از نور افتاد که دو 
ملک مشغول پیچیدن حله و زیورهایی بر آن بودند. گفتم: «ای حبیب من جبرئیل! اين درخت از آن کیست؟» گفت: «از آن 
برادرت حضرت على بن ابی طالب عليه التلام است و اين دو ملک تا روز قيامت حله و زیور به این درخت می پوشانند.» 
جلوتر که رفتم» با درخت رطبی روبرو شدم که رطب هايش از کره نرم تر» از مشک خوشبوتر و از عسل شیرین تر بود. من 
یکی از رطب ها را خوردم و آن رطب در يشت من به نطفه مبدل شد. هنگامی كه به زمين باز گشتم و با خديجه کبرا همبستر 

شدم وی فاطمه زهرا را حامله شد. بنابراین فاطمه اطهر حوریه ای انسيه است و هر كاه كه من مشتاق بهشت می شوم فاطمه را 


می بوسم.) 
۷| تر جمه | 
»$« 


فس» | تفسير القمى| آپی عن اي موب عن ابن رقاب عَنْ أبى یهن أبى عبد لل عليه السلام قَالَّ: کا زشول اللو صلی اله 
عليه و آله لک تفیل 5 َيل اطمة علیها السلام َكَرَت لک عَائِمَهُ فَقَالَ رَ سول له صلی الله عليه وآله یا له ی لما ری بى 
الی الک اء حلت ال فأذنانی جترئیل من شجره طوبی و نی مِنْ تما مارا که ف ول الله لک مَاء فی ظهّری لا بط 
اتی رض وافعث شد فلق بقاطمة فا فا قط ال وجدث زاین شجوه طوبی یلها 


**| ترجمه آتفسیر على بن ابراهیم قمی: از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام نقل می کند که فرمود: «پیامبر اسلام صلی الله 
عليه و آله فاطمه زهرا را بسیار می بوسید. یک بار عايشه نسبت به اين کار رسول خدا به وی اعتراض کرد. يد پیغمبر اکرم فرمود: 


١ای‏ عایشه! در آن شب که مرا به آسمان بردند و داخل بهشت شدم. جبرئیل مرا زیر درخت طوبا برد و از میوه آن به من داد. 
من آن را خوردم و آن میوه در يشت من به نطفه مبدل شد. هنگامی که به زمين آمدم و با خدیجه کبرا همبستر شدم» وی 


فاطمه زهرا را حامله شد» از همین روی هر كاه فاطمه را می بوسم؛ بوی درخت طوبا را از او می بویم.» 
* | تر جمه | 
۰۷ 


قب» [المناقب لابن شهر آشوب] آنس بْنُ مالک قَالَ: ما أمّى عَنْ صفه فاطمة عليها السلام فَقَالَتْ كانت کانها الم له البذر 
او افش کرت طقاماً اوک کٹ ی الاب و کات اة مه 


عطاء عَنْ أبى رياح تال: کاٹ فَاطِمَهُ بت رشول الله صلی الله عليه و آله تَعْجنٌ و ان فص بها تضرت الی الجَفْنه و وی 
کانث مُشْرفَة الدَبَاعِيّه. 
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ابر بْنُ عد دال ما رأث اه تید ی إلا وت رو الله صلی الله عليه و آله تی علی جانا امن مره و عَلَى جانبها 
لیر مه و ول اطع نکد ال بخشس ین و بخ الْإشرَءِ بل مین فى الْعِشِْينَ من مجمادى الجر وَأقَامَتْ مع 
ھا مک ای بت کاو که إلى امه رجا ین عل بغد مفديها العديئة بت أو ہے الح و روک 
00020 887+07 نوم الالء یی عون من ذى اجه غد ذر و بض الم و لها بوم تمانی رة مره و 


وت ا 


سَتِعَهُ آشهر و وَلَنّتِ الْحَسَنَ و لها آنا عة شت 


#*[ترجمه آمناقب: از انس بن مالک نقل می کند که گفت: «من از مادرم درباره شکل و شمایل فاطمه اطهر پرسیدم. مادرم 
پاسخ گفت: «فاطمه زهرا نظیر ماه شب چهارده يا همچون آفتابی بود که ابر روی آن را فرا گرفته يا از زیر ابر خارج شده 


باشد. رنگ فاطمه زهرا نوعی سفیدی لطیف و مخصوص بود.» 


و نیز عطا از ابو رباح نقل کرده که گوید: فاطمه دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم آرد خمیر می كرد در حالی که 


استخوانش به ظرف خمير می خورد. و روایت شده که بين دندان های جلوی حضرت باز بود (يا دندان هايش برق می زد). 


جابر بن عبداللّه می گوید: «هر گاه من راہ رفتن فاطمه زهرا را مشاهده می کردم به ياد پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله می 


افتادم. زیرا حضرت زهرا نيز موقع راہ رفتن» گاهی به طرف راست و گاهی به طرف چپ متمایل می شد.) 


فاطمه اطهر ينج سال بعد از بعشت پدرش و سه سال پس از داستان معراج» در بیستم ماه جمادی الاخر در مکه معظمه متولد 
شه وع عدت عشت سال در کار در کو در مک ذست), الكاه نا مدر خود یه سی مده حرت کرد و پار خدا دو 


سال بعد از ورود به مدینه» در روز اول ماه ذيحجه وى را به عقد نكاح على بن ابی طالب عليه الشلام در آورد. 


بنا به قولى تار د بخ ازدواج وی ششم ذیحجه بوده و در روز سه شنبه ششم ذیحجہ بعد از داستان جنگ بدر این ازدواج انجام 


يذيرفت. در زمان رحلت ييامبر خداء از عمر فاطمه اطهر هجده سال و هفت ماه گذشته بود و هنكام ولادت امام حسن» فاطمه 


زهرا دوازده ساله بود. 


E‏ [ترجمه] 
بیان 


کفرت على البناء للمجهول أى إن شئت شبهتها بالشمس المستوره بالغمام لسترها و عفافها أو لامکان النظر إليها و إن شئت 
بالشمس الخارجه من تحت 


صن :7 


الغمام لنورها و لمعانها و یحتمل أن یکون الغرض التشبیه بالشمس فى حالتی ابتداء الدخول فى الغمام و الخروج منها تشبیها لها 
بالشمس و لقناعها بالسحاب التی أحاطت ببعض الشمس أو يقال التشبیه بها فى الحالتین لجمعها فیهما بين الستر و التمکن من 
النظر و عدم محو الضوء و فى الشعاع و على التقادیر مأخوذ من الکفر بمعنی التغطیه يقال کفرت الشی ء آکفره بالکسر کفرا أى 


سترته و البضاضه رقه اللون و صفاؤه الذی يؤثر فيه أدنى شی ء. 


#4[ ترجمه |« کفرت» به صيغه مجهول است و منظور ا ين است که اگر بخواهی فاطمه را به خورشیدی که با ابر پوشیدہ است 
تسس تحت تد 
بيرون آمده تشبيه تشبیه كن چرا که نور و درخشند گی دارد. و احتمال می رود که هدف از تشبيه حضرت به خورشيد در دو حالت 
ابتدای زیر ابر قرار گرفتن و ابتداى بيرون آمدن از ابر به اين جهت باشد كه حضرت را به خورشيد و پوشش حضرت را به 
ابرى كه به بخشی از خورشيد احاطه دارد تشبيه كرده است. يا گفته می شود كه تشبيه به خورشيد در دو حالت» به اين جهت 


است که خورشيد در اد بن دو حالت هم يوشيده است و هم ديده مى شود و نور و روشنى اش به كلى محو نشده است. 


و بنابر همه فرض هایی که در تشبیه به آن اشاره شدء «کفرت» از ريشه کفر به معنای پوشیدن است. گفته می شود: «کفرت 


الشی أكفره باكسره كفراً» د يعنى آن را پوشاندم. 

و «بضاضه» همان رفت رنگ و صفاى آن است» به گونه ای كه بر كمترين جيز در آن اثر می گذارد. 
** |[ ترجمه] 

«A» 


کش[ کشت القمة] کر ابن الحَنَّابٍ عَنْ شیوخه يَرْقَعَهُ عن آبی جغفر مُحمّدِ بن عَلِنّ عليه السلام قال: وت فَاطِمَهُبَْدَ م 


: ع ۳ 
سج ھا ار موق ھی چ ا 


و ال روہ یه ول علیهالوخی بخدس بتیین و فریش تینی ات و وفيت و لا رانی عشره سره و حَعْسَةٌ و سبعين 


کے ا سیر و 


[سَيِعُونَ] ما و فی روایه له ای عشره مره و هر و حَمْسَة عشر یم و کان ۶ عمرّها م > اقب تر قرش 
تایه نع شول الله صلی الله عليه و آله ام مه شر نی وکا غمزتا تانق عشرة مه مامث مع عَلی أمير 
الوه بن بعد وقاه ها فة و تیم یوم و فى روایه ری أبعي يؤماً و قال الذارع أنا أفول َعمزها علی هذه الوَابه تمان 


1 2 ۳7 ° 


عَشْرَۃ سه وَ هر و عَشَّرَهُ ايام و وَلَدّتِ الْحَسَنَ و لها إخدى عَشْرَ سَنَهَ بَعْدَ الهجره اث سنیق. 


وات روا ارا نے نے تج ود رر یٹ 
كنت شهذث فَاطِمَة عليها السلام و قد ولد : عض ولدها لم أرَ لها دما ال صلی الله عليه و آله 


ن فاطمة خلت خوریّه فى 


۱ 


نسكّه 


صُورَه انستّه. 


بعثت رسول خدا و نزول وحى بر آن حضرت و در اوانی كه قريش کعبه را مى ساختند متولد شد. فاطمه اطهر موقعى از دنيا 
رفت که هجده سال و هفتاد و ينج روز از عمر او گذشته بود.» و در روایت صدقه آمده که حضرت هجده سال و یک ماه و 


پانزده روز داشت که وفات کرد و ایشان همراه پدرشان در مکه هشت ساله بودند و با رسول خدا صلی الله عليه و آله به مدینه 
همجرت کردند و ده سال هم با رسول خدا صلی الله عليه و آله در مدینه بودند که عمر ایشان تا ابن جا هجده سال می شود. بعد 


از رحلت يدر بزرگوارش به روایتی هفتاد و ينج روز و به روایتی چهل روز با امیر مؤمنان به زند گی خود ادامه دادند. 


ذارع گوید: من می گویم که بر پایه این روایت» عمر حضرت زهرا سلام الله عليها هجده سال و یک ماه و دو روز بوده است و 
امام حسن عليه اتلام زمانی متولد شد که حضرت زهرا يازده سال داشت» یعنی سه سال پس از هجرت. و در کتاب مولد 
حضرت زهرا سلام الله علیها تأليف ابن بابويه» مرفوعاً از اسماء بنت عمیس روایت می کند که اسماء گفت: «رسول خدا صلی 
الله عليه و آله در حالی که به هنگام ولادت بعضی از فرزندان حضرت زهرا سلام الله عليها حضور داشتم و ندیدم که وی خون 
ببیند» به من فرمود: فاطمه حوریه ای است که به شکل انسان آفریده شده است.» 


* | تر جمه | 
۰ 


ضه» [روضه الواعظین آ: وُلِدَتْ علیها السلام بغڌ لبمس بني و بد الْإِسرَاءِ بتلات بين و أقَامَتْ مع شول اله صلی الله 
از در ی وا ال سود دی و وی 
مهم المدیته بت ته و قبض الب صلى الله عليه وآله و لِقَاطِمَهَ علیها السلام یوعد تمان عَشْرَهَ سَنَهَ و اش کٹ غد أبيها تین 
سَبِعِينَ یوم 

۷72 کیل 
همراه با ایشان هشت سال در مکه ماند. سپس با رسول خدا صلی الله عليه و آله به مدینه همجرت کرد و پیامبر یک سال يس از 
آمدن ايشان به مدینه» او را به ازدواج على عليه الت لام درآورد و پیامبر صلی الله عليه و آله رحلت کرد در حالی که فاطمه 


هجده سال داشت و يس از پدرشان هفتاد و دو روز زندگی کرد. 
#* | تر جمه | 
۱> 


که [الكافى ] وت فَاطِمَةُ عليها السلام بعد مَنعَثِ الب صل اللہ عليه و آله بخشس 0ی۶۶ مایم 9 "مم 


کت تَعْد 


خمسّه و سَبَعون یوما تق نفك ايها ك و سخ یوم 


ص: ۷ 


هجده سال و هفتاد و ينج روز داشت و يس از پدرشان» هفتاد و ينج روز زندگی کردند. 
* | تر جمه | 


«1» 


عن حم 2 


ه قال حد زر 


ا 


يون الْمُْجرَاتِ» ژوق عَنْ حارنه بن دام ےی و فا قال ھا نے عمار و كال زک عَببا قلت یی با کار قال 


عَم شهذث عَلی بی أبى طالب عليه السلام و قذ ولج علی اطع عليها السلام فما أنِصَتْ به اکٹ الاک بت كان و بعا 
وا یت يكن إلى َم الامو جین تقوم المَاعَةُ قال عكار ری پر ای عله السلام يريخ انور رجف 

ےج ےت ہے نت وت نی أذ لک 
قال الت منک خسن زا رشو ال ال انی بک و مذ تفت علی دام و قالٹ لَك بت و کیت فرجفت فَقَال غل 


عليه لام یلته ون ورک ال علي السلام وٹ تقلع ج عرق شرا کا فال طاد کے مر نی عب 
السلام و حرجت بخژوجه فلع علی فَاطِمَةَ علیها السلام و ولج تفای اور وم بالیس 
تیه تک کال کان کیک بقلم فقا الم بآ العتن ا له تعلی لق ثوری و کان ب یئ الله جل جَكَالَ ثم و 

ن اتف الّمَرَهَ من تلك الشَّجَرَهِ و 
راتک قَقعل ودی الله شبات لب ابی صلی الله عليه و آله تمعن شدیجه بنت شوت فوصَعَلنِى و بر ذلك الور 
لم ما کان و ما کون و ما لم کن ها آبا امن الْمَؤْمنُ بر بور الله تعالَى. 


ا 


جر من شر اجه اض اءث فا ل ابی الْجَنَّهَ آوحی الله تَعَالَى یه إِلْهَاما 


| ترجمه آعیون المعجزات: از حارثه بن قدامه روایت شده که گفت: سلمان برایم حديث و گفت: عمّار برایم حديث کرد و 
گفت: «جيز شگفتی به تو بگویم؟» گفتم: ای عمّار! برایم بگو» عفار گفت: «آری» امیرالممنین عليه الشلام را ديدم در زمانی 
که بر فاطمه سلام الله عليها وارد شده بود. چون فاطمه او را ديده بود» به على ندا داد که نزدیکک بيا تا هر جه در گذشته و 
آنچه در هم اکنون و آنچه در آیندہ هنگامی که قيامت برپا می شود رخ داده و می دهد را به تو خبر دهم.» عمّار گوید: امير 
مومنان على عليه الہ لام را ديدم که عقب بركشت و من هم با او عقب عقب بر گشتم» تا زمانی که حضرت بر پیامبر صلی الله 
عليه و آله وارد شد. پیامبر صلی الله عليه و آله به او فرمود: «ای ابوالحسن نزديكك بیا!» او نزدیکک رفت و چون نشست و آرام 
گرفت» حضرت رسول به او فرمود: «تو برایم می گویی يا من برایت بگویم؟» امير مؤمنان گفت: «بازكو كردن شما نیکوتر 
2 70 ا 
على عليه الک لام گفت: «آيا نور فاطمه عليه التر لام از نور ماست؟» ييامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «آیا نمی دانی؟» اينجا بود 
که على عليه الشلام به شکرانه الهی به سجدہ افتاد. 


پ ۱ ۰ شی و ہو تو ۳ 
من هم در آمدم. حضرت فاطمه سلام الله علیها گفت: «اى على! گویا تو از نزد پدرم برگشتی و گے گفته مرا به او خبر دادی؟) 
حضرت فرمود: «آری چنین بود ای فاطمه!» حضرت فاطمه گفت: «بدان ای ابوالحسن که خدای متعال نور من را آفرید. در 


حالی که تسبیح خدامی کرد. سپس آن را در درختی بهشتی به ودیعت نهاد. آن درخت نورافشانی کرد و چون پدرم به 
د دس و | 
پدرم هم چنین کرد و خداوند مرا در صلب پدرم قرار داد. پ يس از آن مرا در خديجه دختر خويلد به وديعت نهاد و او مرا زابيد 
و من از آن نورم. آنچه قبلا تحقق يافته و آنچه بعداً تحقق می یابد و آنچه تحقق نمی یابد را می دانم. ای ابوالحسن! مؤمن با 
نور خدای متعال می نگرد.» 


* | تر جمه | 
۰1۳ 


قل» [إقبال الأعمال] قال ایح الْمَفِيدٌُ فى کتاب حَدَائِقٍ الرّيّاض: يَوْمَ العشرین من جمَادَى الآخرَه كان مَوْلِدٌ السَيْده الرَهْرَاء علیها 
السلام سه انين من لمعب 


مِنْ بَفض کب الْمَحَالفی پاش اده ه عَنْ َيِل الله بن مُحَمّدِ بن یمان الها عن أبيه ۾ عَنْ جدّه قال: وُلِدَتْ فَاطِمَهُ سَنَه إخدّى و 


رین من ولد شولِ اله صلی لله عليه و آله زعم من إشحاق أن َال ه ود بل أَنْ يُوحى إِلَى ال صلی الله عليه 
و آله و کدّلک سان أو لاده من خديجة. 


۰ 


ل 


2 


ےت ےد ال 2 حم 


ص: ۸ 


و ال بو ازج فی کاب تقایل الطالِييَ: کا َو فاطمه عليها السلام قبل الہ و فرش حي حيتت تینی الكغبة و كان توي 
لی بن أبى طالب إِيَاهَا فی صقر بغ تشم وشول الله صلی الله عليه و آله له و بی بها بغ ک زجوعه هن غراه : درو و لا 


یز تماق عشره مه دق لک اس( بنْ ی عن الا - عن ان سَعْدٍ عن الواقد قدی عَنْ أب بى بكر ئن عَبد الله ا 


بن ا 
سبره- عَنْ اشعاق بن عبد الله أبى قَرْوَة عن جغفر بن مُحَمّد بن عل عليه السلام: 


ص 


٭| ترجمه |اقبال الاعمال: شيخ مفيد در كتاب حدائق الرياض كويد: «روز بيستم جمادى الآخر سال دوم مبعث. ولادت سرور 
زنان حضرت زهرا سلام الله عليها است.» از برخى از كتاب هاى مخالفان با سند خود از عبدالله بن محمد بن سليمان هاشمی» از 
پدرش» از جدّش روايت كرده كه گوید: «فاطمه در سال جهل و يكم ولادت رسول خدا صلی الله عليه و آله متولد شد.» 


و محمّد بن اسحاق گوید: «فاطمه پیش از آنكه به ييامبر صلی الله عليه و آله وحى شود متولد گشته است» همينطور ساير اولاد 


پیامبر از خدیجه.) 


و در روایت من از حافظ ابی منصور دیلمی به روایت او از ابوعلی حداد؛ از ابونعيم حافظ در كتاب معرفت صحابه آمده که 
فاطمه کوچک ترين ن دختران رسول خدا از لحاظ سنى بوده. اور تاج کون کرام سام مسر لل كفن ودر 
گذشته کنیه او ام اسماء بود. 


ابوالفرج در کتاب مقاتل الطالبین گوید: ولادت فاطمه سلام الله علیها پیش از بعشت و در زمانی که قريش کعبه را می ساخت 
بوده است. و ازدواج حضرت على عليه الشلام با ايشان در ماه صفر يس از ورود رسول خدا صلی الله عليه و آله به مدینه است 
و عروسی با زهرا سلام الله عليهاء يس از با ز گشت امیرالمومنین از جنگ بدر است و برای حضرت در آن روز هجده سال بود. 
ارم تیان راز بخ علی از ا ابر سف از رات از او کر هد هی ای سب اق اسان وم عد لقا قرو 


* | تر جمه | 


۱۳ 


مَهز 


قال یت اف عليه السلام يَقُول: ات اتا بش نشت صنق او 


كاء |الكافى ]عبد الو ب ير و رن عبد له جيم عن ای إن ما رَعَنْ آخیه عَلِّ بن 
عَنْ هشام : وو تہ قا 


بَعْدَ مَبِْعَبْ ول الله صلی اه علیه و آله کس بیو ارلے 4 ان علوہ مه وكا ور ھا 


الله عليه و آله» ينج سال يس از مبعث رسول خدا صلی الله عليه و آله متومد ككشت و در حالى كه هجده سال و هفتاد و پنج 


روز سن داشت. وفات كرد. 


#* | ترجمه | 


«f» 
رٹ تی يوم الْجُمْعَه سَنَهَ ا تين من الْممِعَثْ و قي[‎ E کف [ ہی ہے‎ 
له حفس من الْمَِعث و کان تفش اما ین التو کلون و نها فشه نا‎ 


**| ترجمه |مصباح کفعمی: در برخی روایات ولادت فاطمه سلام الله علیها در روز بیستم جمادی الآخر جمعه سال دوم مبعث 
بوده است و در روايت دیگری در سال پنجم مبعث و اهل سنت روايت می كنند كه ولادت حضرت. ينج سال پیش از مبعث 


بوده است 7 
** | ترجمه | 
۱۰ 


مصباء [المصباحین ]: فی لیم العشرین مِنْ جُمَادَى الْآخْرَهِ يَوْمَ الْجَمْعَه من اشن مِنَ الْمَبعثِ كان ملد فَاطِمَةَ علیها السلام فی 


بَعْض الرّ ایا و فی رايو ازى سه تفس ین اليقث و الاه و ی أنَّ مَولِدَهَا قبل بت بخفس سِنِين. 


**| ترجمه |مصباح كفعمى: بر اساس برخى روايات تاريخ ولادت فاطمه سلام اللہ عليها روز جمعه بیستم حمادی الاخر سال 


دوم بعثت بود و در روايتى دیگر سال پنجم بعثت. سنى ها سال ولادت ايشان را ينج سال پیۂ پیش از بعثت می دانند. 
* | ترجمه | 
م۴ 


کاب ثل الإمامی ند ِن جرير الطبری الْإِمَاِيّ عَنْ آبی لقصل یی عَنْ محمد بن ام عن أختر د بی مد ابی 
عَنْ احم بن ف ص چتری حو ور ا ےا سس ہے ہی 
السلام قَالَ: لدت فَاطِمَهُ فى مجمادى ال خره الوم المشرین مِنّْها سن حفس و أَرْبَعِينَ يِن ملد الى صلى الله عليه و آله فَقَامَتْ 
کا لات يتوق و بلقن كه ذو سور وھ واه ا خض و عفرن زا و فص فی جمَادَى الَا جره يَوْمَ هللا حَلَوْنَ 


مه سنه خدی َشْرَةَ من ن الهجره. 


-١ ۵‏ و عَنْهُ عَنْ مح مد بن هَارُونَ بن مُوسَى ابر عَنْ مد بن مُحمّدِ اسب عَنْ 


بای و هی یو تتویجے کے اوضر ان اااي ہج رل فَاطِمَهُ تسب فی 
لیم کالجشعه و فى | لمعه كالشّهْر و فى الشّهْرِ کاله فلا اجر ول لی سو و اله مِنْ مكة ای الْمَدِينَهِ و ای يها 


جدا و أن و ما 
لْمُل وک و الشرا ف ال شراف] و اف م یف ود تقمیه الک اپژ و لضاف و هارث فَاطمَهُ م غ ارايت و نام الْمْهاجرین و 


کات عَاِقهُ یمن كاجو تا قوعت ان رٹ : ف لب سی علیه و آله عی أذ آی رت ا ری و و 
الله صلی الله عليه وآله اما وَ رح 


ك أ له .اس زشول له صلی اه عله وآله و وض آم 


در مکه و ده سال در مدینه اقامت داشت و هفتاد و ينج روز يس از وفات پیامبر وفات کرد و در جمادی الآخر روز سه شنبه 


سوم سال یازدهم هجرت د رگذشت.) 


و باز از امام جعفر صادق عليه الت لام» از پدرشان از جدشان از ابن عباس علیهم ال لام روایت کند که او گفت: «فاطمه 
پیوسته در هر روز به سان یک هفته و در یک هفته به سان یک ماه و در ماه به سان یک سال بز رگ می شد.» 


و چون پیامبر صلی الله عليه و آله از مکه به مدینه هجرت کرد و در مدینه مسجدی ساخت. مردم مدینه با او انس گرفتند و 
سخنش بالا گرفت. مردم مبارک بود وجود او را شناختند قافله ها برای دیدارش به سوی او روان گردید. ایمان آشکار كشت 
و قرآن خوانده شدء پادشاهان و اشراف درباره او گفتگو کردند و بزرگان و اشراف از شمشیر خشم و انتقام وی بیم کردند 
حضرت فاطمه با اميرمؤمنان و زنان مهاجر هجرت کرد و عايشه نيز در ميان زنانی بود که همراه حضرت فاطمه همجرت کرد. 
حضرت فاطمه به مدینه آمد و همراه با پیامبر» بر مادر ابو ايوب انصاری وارد شد و رسول خدا از زنان خواستگاری کرد و با 
سوده در ابتدای ورود به مدينه ازدواج نمود و فاطمه را نزد او برد. سپس با ام سلمه ازدواج کرد. ام سلمه گوید: رسول خدا 
بی O‏ مب سس تشد سس 


تربیت شده تر و آشناتر با همه جيز بود . 
۷| تر جمه | 


باب ۲ آسمائها و بعض فضائلها علیها السلام 


لى» [الأمالى للصدوق] ع» [علل الشرائع] ل» [الخصال] ]ابن التو كل عن اند آبایی عن البق نّ عَنْ عدد العظیم الع یی عن 


لسن بن عبد الله ٹن پوس عَنْ يُونْس بن طییان قال قال بُو عبد الله عليه السلام: امه علیها السلام تشعهٌ آشماء عِنْدَ الله عر 
لْمَحَدَّنَهُ و الژّهْرَاء تم قال عليه السلام أ تذرى أَىٌّ 


یز انیت عليه السلام مالعا كان لھا 


و 4 و 


و جل فَاطِمَةُ وَ الصّدَيقَهُ و الما که و الطاهِرَۂ و ال که و الرَاضِدَيَهُ و الْمَوْضْدَيَهُ 
ق7 ۱ 


سی ء تَفْيدیرژ فَاطِمَة لت أ حبژنی یا سَيدِى قال فطمث من | 


کف إلى رم اْقیامه عَلَى وجه رض آَم فَمَنْ دوه 
کتاب دلائل الامامه للطبری عن الحسن بن آحمد العلوی عن الصدوق: مثله 


]| ترجمه |امالی و علل و خصال: يونس بن ظبيان از امام جعفر صادق عليه الس لام نقل می کند که فرمود: «فاطمه اطهر نزد 


خدا داراى نه اسم بود. اين اسامی عبارت بو دند: فاطمه» صد بقه» مبا رکه طاهره» زکبه» راضيه» مر ضيه» مُحدنه و زھرا.) 


سيس امام صادق فرمود: «آيا تفسير و معنى كلمه فاطمه را مى دانى؟) گفتم: «اى آقاى من! برايم شرح بده.» فرمود: «یعنی آن 
بانو از شر و فتنه بر كنار بود. اكر حضرت على بن ابی طالب با فاطمه زهرا ازدواج نمی کرد از زمان حضرت آدم تا روز 


قیامت» در روى زمين همسرى برای فاطمه اطهر يافت نمی شد كه هم طراز او باشد.» 


چا ماد [ترجمه] 
بیان 


یمکن أن یستدل به على کون على و فاطمه علیهاالسلامآشرف من سائر 


٠١ ص:‎ 


آولی العزم سوی نبینا صلی الله عليهم آجمعین لا يقال لا يدل على فضلهما على نوح و إبراهيم عليهما السلام لاحتمال کون عدم 
و ی سس تو بد 
قطع النظر عن الموانع الشخر على أنه یمکن أن تة بتشبث بعدم القول بالفصل نعم یمکن أن يناقش فی دلالته على فضل فاطمه 
عليهم بأنه یمکن أن ب يشترط فى الکفاءہ کون الزوج آفضل و لا يبعد ذلك من متفاهم العرف و الله یعلم. 


##[ ترجمه ]می توان با استدلال به اين حديث كفت كه حضرت على بن ابی طالب و فاطمه اطهر» از ساير پیامبران اولوالعزم؛ 
غير از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله اشرف و افضل هستند. اكر كفته شود که ابن حدیث دلالت بر این ندارد كه حضرت 
على و فاطمه زهرا از حضرت نوح و ابراهیم علیهم الشلام افضل باشندء چون نوح و ابراهیم از اجداد حضرت زهرا به شمار می 
روند» لذا نمی توان كفت که كفو آن بانو هستند» ما در جواب می گوییم که نام حضرت آدم هم در این حدیث برده شده 
پس با صرف نظر از موانع دیگی می توان كفت که آنان نيز همانند فاطمه نبوده اند. به علاوه می توان با عدم قول به فصل» 


برتری را ثابت کرد چون کسی ميان پیامبران در اين جهت تفضیل نداده است. 


افضل بودن زوج شرط است و اب بن مطلب از تفاهم عرفی بعید نیست. در نهایت خدا می داند . 
** | تر جمه | 
»¥« 


ع؛ [علل الشراتع ] آبی عَنْ تخد عَنْ جغفر بن س هل الصيقل عَنْ محمد بن اشماعیل الدَارِمِيَ عَمَنْ ده عن محمد بن جغفر 
همان عَنْ ان بن تب قال: قت یی غود اله عليه السلام ا ابن زشول الله لم ریت الا ورا قال اها زكر بأيبر 
الْمؤْمِئِينَ عليه السلام فی اهار تا مَرَاتِ الور کا زر و وجهها لَه اکا و اس فی فراشهم قذل اض دک اللو 
ی باتهم اميه تيص یط یود من لک فاون ال صلی الله عليه وآله معا رَأَوا ر یلم یرل 
وج لا یره اجه فی رر الوذ برع تہ من وجهها تیقلمون أن الى ره 
کان من ور فاطعه فاذا اضف النَّهَارُ وَ رب للصّلاه زر ور وجهها علیها ا ِالصّفْرَهِ تذل الصّفْرَهُ فى حُجرَاتِ لاس 
فص هم و لاتم اون ای صلی الله عليه وآله یاوه ما رآ یلع إلى مزل فاطمة عليها السلام نها ان فى 
مخرابتا و قمذ زَعَرَ وز وجهیا ص لَوَاتٌ الله علیها و علی ابيا و بقلها و بنیها اضفر َو أذ الى رَأَوا کان من نور وجهها 
دا ان آخز انار و عَرَبَتِ النَّمْسٌ ام وَج فاطعه َأَرَق وجهها بالکتره فرحا و شکراً له عر و جل فَكانَ تذل حفره 

هوا محجرات الوم و تخر حيط اَم یب ین ذلك و بت ایی صلی اله عليه و آله و وه عن دک يت إلى 
۳ فاطعه فیروَنها جالسه تم بخ الله و تمه و نور وجهها يَزْهَرْ ِالْحَمْرَه ون أن الذى وأا كات من نور وجه فَاطِمَهَ علیها 
السلام فلع يرل دک الور فى وجهها ّى و تین عليه السلام هیقب فى ومجوهنا ای یم القيامه فی اه ما أَهْلَ 
لت إِمام بعد إِمَام. ۱ 


١١ ص:‎ 


فاطمه اطهر» زهرا نامیده شد؟) 


فرمود: «برای اينكه نور حضرت زهرا روزی سه مرتبه برای امیرالممنین عليه الشلام می درخشید. نور صورت آن بانوی معظمه 
در وفت نماز صبح» آن هنكام که مردم هنوز در رختخواب خود بودند می درخشید. سفیدی آن نور داخل اتاق های اهل 
هی عبرو ماف عاتم دا کات تہ مس ا افوا ره خر کت ریق کی راس کال الا 
عليه و آله می آمدند و درباره سرچشمه نور می پرسیدند. پیامبر خدا آنان را به سوی خانه زهرای اطهر روانه می کرد. زمانی 
که آنها به طرف خانه آن بانو می رفتند» می دیدند که او بر سر سجاده عبادت نشسته و نور صورت وی از محراب عبادتش 


ساطع می شود. آنگاه در می یافتند آن نوری که دیده اند» از نور فاطمه بوده است. 


هنگامی که ظهر می شد و فاطمه اطهر آماده نماز ظهر می كرديدء نور زرد خاصی از پیشانی وی می درخشید و داخل خانه 


های اهل مدینه می شد؛ به گونه ای که در و دیوار خانه هاء لباس و رنگ چهره هایشان زرد می گردید. 


ری تاس هه آن ووی رس تقد جا غاا ل الله علو آله انان رای سرع اه ورا اطیر رو ات ھی کرد 
زمانی که آنها به سمت خانه آن بانوی مکرمه می رفتند» مشاهده می کردند که او در ميان محراب عبادت ایستاده و نور زردی 


از پیشانی وی ساطع می شود. آنگاه در می یافتند آن نوری که دیده اند از نور پیشانی مبارك آن حضرت بوده است. 


زمانی كه آفتاب غروب می کرد صورت حضرت زهرای اطهر سرخفام می شد و نوعی نور سرخ از آن ساطع می گردید و 
آن بانو بابت این نعمت. شکر حضرت پرورد گار را به جای می آورد. نور سرخی که از چهره وی می درخشید داخل خانه 
های مردم می گردید به شکلی که حياط خانه های آنان به رنگ سرخ فام در می آمد. مردم که از مشاهده آن منظره تعجب 
می كردند» به حضور رسول خدا می شتافتند و درباره سرچشمه آن نور می پرسیدند. پیامبر خدا آنان را به طرف خانه زهرای 
اطهر می فرستاد. هنگامی که آنها به خانه فاطمه زهرا می رسیدند. می دیدند که آن بانوی معظمه بر سر سجاده عبادت نشسته 
و سرگرم تسبیح و تمجید پرورد گار است و نور قرمزی از صورت وی می درخشد. آنگاه در می یافتند آن نوری که دیده اند 
از نور چهره آن بانوی مکرمه بوده است. آن نور تا زمان ولاعدت امام حسين عليه الم لام همچنان با او بود و در صورت ما 


امامان نيز هر کدام يس از دیگری خواهد بود تا روز قیامت.» 


* | تر جمه | 


بيان 


ترتبت أى ثبتت فى محرابها كما فى اللغه أو تهيأت من الترتيب العرفى بمعنى جعل کل شی ء فى مرتبته و يحتمل أن يكون 


**[ترجمه ]ات ر ثبت» یعنی در محرابش ثابت می ایستاد. آنگوثه كه در لغت آمده يا «تهيأت)» از ريشه همان ترتبت عرفى به معنى 


که هر چیزی را در مرتبه او قرار دهیم و البته احتمال می رود که در اصل «ترمینت» بوده است. 


# تر جمه | 


«¥» 


و 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] بِالْإِشِمَادٍ إلى دارم قال دنا علق بن موہ ی الرّضًا و مُحمدُ بن عَِىّ عليه السلام قَالا سَمِعْنا 


مت ای عن ودی ۶ ن الملضور عن أيه عن وو كا eS‏ شمیت فَاطِمَهُ 


*#[ ترجمه إعيون اخبار الرضا: ابن عباس از معاویه پرسید: «آیا می دانی که فاطمه برای جه فاطمه نامیده شد؟)پاسخ داد: «نه.) 
گفت: «برای اينكه او و شیعیانش از آتش جهنم آزادند. من اين موضوع را خود از پیامبر خدا شنیدم.» 
| تر جمه | 


«f» 


2 


نہ [عیون أخبار الرضا عليه السلام] بان الَا عَنِ الوْضًا عَنْ آبائہ عليهم السلام قَالَ ال 727 الله صلی الله عليه و آله: إلى 
7 ی ایی فاطعه لاد الله عر و جل فطمها و فطع 2 من ها من ار 


صح. [صحیفه الرضا عليه السلام] عن الرضا عن آبائه عليهم السلام: مثله 


* | ترجمه آهمچنین در كتاب مذكور از حضرت رضا عليه الترلام» از پیامبر خدا صلی الله عليه و آله نقل می كند كه فرمود: 


«من اين دخترم را به این دليل فاطمه ناميدم كه خداى سبحان» وى و دوستدارانش را از آتش جهنم نجات داده است.») 
در صحيفه الرضا عليه الشلام نيز مانند اين روایت آمده انیت : 
* | ترجمه ] 


«A» 


د ه هس 6ک 


ع» [علل الشرائع ] أبى عَنْ محمد بن مق ایس عن محمد بن يزيد ار عن |برميمب إشحاق لو عن عبد الله 
زن ڪا عَنْ عفرو بن مر عَنْ جابرعن أبى عد الله عليه السلام قَالَ: فلت لم مر عت فاطمه الڑھراء رَهْرَاءَ فَقَالَ تم له عر و 
جل ها من ثور عظمیه لا آشرقث آضاءت السَمَاوَاتٍ و الض بور د یتآ ماگ و کرت ادك لماجي 

1 که فى ترعمائی - له ین عطعبی رجه ین لب 
عثٌی و أَجعَلَهُم ای فى 


و 


و الوا لها و یناما هد الور از عی لامعا ور ین نُورى و 


یش من الب ا فص علی جبيع الوا و رخ من دبک الور يمه 4 رت بأثری هدو الی 


أزْضى بَعْدَ انْقَضَاءِ وَحَيى حيى 


مصباح الأنوان عن أبى جعفر عليه السلام: مثله 


اطهر» زهرا نامیده شد؟) 


فرمود: «برای اينكه خدای حکیم آن بانو را از نور با عظمت خود آفرید. هنگامی که اين نور درخشید. آسمان ها و زمين از 
نور او روشن شدند و چشم های ملائکه خیره شد. ملائکه خدای را سجده کردند و پرسیدند: «پرورد گار ما! اين جه نوری 


است؟) 


خداوند فرمود: «اين یکی از نورهای من است که آن را در آسمان خود جای دادم. اين نور را از عظمت خویشتن آفریدم و آن 
را از صلب یکی از پیامبرانم كه او را بر تمام انبیا برتری داده ام خارج می کنم. از اين نور امامانی به وجود می آورم كه يس 
از قطع شدن وحی من» برای امر و دين من قیام می کنند و به راه راست هدایت خواهند شد.» مصباح الانوار نیز مانند اين 
روایت را از امام صادق عليه الشلام روایت کرده است. 


**| تر جمه ] 

بیان 

قال الفیرو زآبادی قرمیسین بالکسر بلد قرب الدینور معرب کرمانشاهان. 

خف | تسه قرو با كريد اقرمیسین» با کسره شهری است نزديكك دینور که واژه عربی کرمانشاهان است. 
**| ترجمه] 


«$» 


معء [معانی الأخبار] ع» [علل الشرائع] الطالتَان عن الجلودی عن لجع ڪن ان عُمَارة عَنْ أبيه قال: سَأَلْتٌ أيَا عدٍد الله عليه 
السلام عَنْ فاطمه لِم شمیت رَهراء فَقَالَ نها كانت إِذَا قَامَتْ فى مخرابها زَهَرَ وزها لِأَهْل الَماء كما يَرْهَرُ وژ الكوّاكب لأهل 


١١ ص:‎ 


لاتق 
##[ترجمه]معانی الاخبار و علل الشرائع: از يدر ابن عماره نقل می کنند که گفت: «امام جعفر صادق عليه ال لام را گفتم: 
«برای جه فاطمه اطهر» زهرا نامیده شد؟» فرمود: «برای اينكه هر گاه فاطمه در محراب عبادت می ابستاد» نور او برای اهل 


آسمان می درخشید. همان گونه که نور ستارگان برای اهل زمين می درخشد.» 
* | تر جمه | 


۰۷ 


۳9 2 
2 


قال ٤=‏ کنا سیخ لا نقه بال له نجه 


ع؛ [علل الشرائع | أى عن ب إثراهِيم عَنِ ایقطییی عَنْ محمد بن زیاد لی نی هاشم فا 
ژنُ إشكاق ار قَالَ حَدَّتَنا عَتِدُ اللّهِ: نان بن حمسن ال الآ لس عليه السلام لم شقیث امه كاطمة قلت رقا َه 
و نالعا قال إن دیک لین الاشرماء و کی الاسم ی سيت به إن الل ارک و تَعالَى عم ما كان قبل کزنه یم أن 
او ویش و ای ہر رر سوہ 
ہے نے رہ کے نیوا دہ طععیغ وري 


**[ترجمه ]علل الشرائع: از عبدالله بن حسن نقل می کند که گفت: «حضرت موسی بن جعفر عليه ال لام به من فرمود: «چرا 
فاطمه را فاطمه گفتند؟» گفتم: «برای اينكه با نام های دیگران فرق داشته باشد.» 


فرمود: «کلمه فاطمه هم جزو نام ها بود. ولی زهرای اطهر به اين علت فاطمه نامیده شد که چون خدای حکیم وضع هر چیزی 
طمع خلالفت خواهند افتاد. به همین دلیل هنگامی که فاطمه علیها ال لام به دنیا آمد» خدای سبحان او را فاطمه نامید و امر 
خلافت و امامت را برای فرزندان وی قرار داد و بدين وسیله دست کسانی را که خواهان امر خلافت بودند قطع کرد. از این 
روی بود که فاطمه فاطمه نامیده شد. زیرا طمع آنان را قطع كرد.) 

| تر جمه | 

بیان 


قوله فرقا بینه و بين الأسماء لعله توهم أن هذا الاسم مما لم یسبقها إليه أحد فلذا سمیت به لثلا يشاركها فيه امرآه ممن مضی 
فأجاب عليه السلام بأنه كان من الأسماء التی کانوا یسمون بها قبل قوله إن الله أى لن الله. 


٭ *[ترجمه | گفته امام صادق عليه الشلام «فرقاً بینه و بین ن الاسماء» شايد راوى پنداشته كه اين اسم از نام هاى بى سابقه است و به 


این دليل حضرت زهرا عليها السلام بدان ناميده شده است تا زنان گذشته با او در اين نام شريكك نباشند» ولى امام عليه الشلام 


جواب داد که اين اسم هم از نام هایی است که در گذشته بدان نامیده می شده اند. «آن الله یعنی «لأن اش 


#* | تر جمه | 

«A» 

a‏ بے ھت نما 2 7 ل 
ها ی الا 


**[ترجمه ]معانی الاخبار و علل الشرائع: از ابو هریره نقل می کنند که گفت: «فاطمه به اين علت فاطمه نامیده شد که خدای 


رئوف» هر كس که فاطمه را دوست داشته باشد از آتش جهنم مبرا خواهد کرد.» 
* | تر جمه | 
۹ 


4 إعلل الشرائع | جیوه عن محمد العطار عَنْ محمد بن تین عَنْ ملد بن صَالِتح بن عق عن برب بن عبد ملک عَنْ 
أبى جَقفَر عليه السلام قَالَ: ا ۇث فَاطِمَهُ عليها السلام أؤحى اهر و جل ای ملک َأنْطقَ به بان مک صلی الله عليه و 
581 سسا وكام ا د 2۳ 
تعای بالعلم و عن الطمث بالمياق. 


مصباح الأنوان عنه عليه السلام: مثله 


«هنگامی که فاطمه زهرا متولد شد» خدای تعالی به یکی از ملاتکه وحی کرد تا کلمه فاطمه را بر زبان پیامبر اسلام جاری 
کند. از این روی آن بزرگوار نام وى را فاطمه گذاشت و به او فرمود: «من تو را با علم و دانش قرین و از خون حیض بر كنار 
کردم.» سپس حضرت باقر فرمود: «به خدا قسم که خدا فاطمه را در روز عهد و میثاق» با علم قرین و از خون حیض بر كنار 


کرد.) 
مصباح الانوار نيز مانند همين روايت را آورده است. 
* | ترجمه | 


بيان 


فطمتک بالعلم أى آرضعتک بالعلم حتی استغنیت و فطمت أو قطعتک عن الجهل بسبب العلم أو جعلت فطامک من اللبن 
مقرونا بالعلم کنایه عن کونها فى 


ص: ۱۳ 


بدو فطرتها عالمه بالعلوم الربانیه و على التقادیر كان الفاعل بمعنی المفعول کالدافق بمعنی المدفوق أو يقرأ على بناء التفعیل أى 
جعلتک قاطعه الناس من الجهل أو المعنی لما فطمها من الجهل فهی تفطم الناس منه و الوجهان الأخیران یشکل إجراؤهما فى 
قوله فطمتكك عن الطمث إلا بتکلف بأن یجعل الطمث کنایه عن الأخلاق و الأفعال الذمیمه أو يقال على الثالث لما فطمتكك عن 


الأدناس الروحانيه و الجسمانيه فأنت تفطم الناس عن الأدناس المعنويه. 


*؛* | ترجمه |١فطمتكك‏ بالعلم» يعنى تو را با علم شير دادم تا آنکه ؛ بی نياز شدى و از شير باز گرفته شدىء يا تو را از جهل به سبب 
علم جدا کردم يا از شير گرفتن تو را همراه با علم قرار دادم» كنايه از اینکه حضرت زهرا سلام الله عليها در ابتداى آفرينش با 
علوم الهى آشنا بود» و بر همه تقادیر» فاعل به معناى مفعول است. مانند دافق به معناى مدفوق (فاطمه به معناى مفطومه) يا 
اينكه به صيغه باب تفعيل خوانده شود يعنى تو را اين گونه قرار دادم كه مردم را از جهل جدا سازی» يا معنى اين است كه 
چون خداوند او را از جهل جدا ساخته» او هم مردم را از جهل می كيرد و این ن دو وجه اخير در گفته امام عليه الشلام «فطمتكك 
عن الطمث» جز با تکلف جاری نمی شود به اين شکل «ترطمث» کنایه از اخلاق و افعال مذموم باشد يا در فرض سوم بگوییم 


چون تو را از پلیدی های روحانی و جسمانی باز گرفتم تو هم نيز مردم را از پلیدی های معنوی بازمی گیری. 
** | تر جمه | 


>۱ 


ےد رت ےنا سنہ امه رين لم شقیتِ ات 
قاطمة ال عل عليه السلام با رَسُولَ الله لم شیث قال نَا فطع هی و شِکتھَا من الا 


مصباح الأنوان عنه عليه السلام: مثله 


**[ترجمه ]علل الشرائع: از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله نقل می کند که به فاطمه فرمود: «آيا می دانی که تو برای جه 
فاطمه نامیده شدی؟» حضرت على گفت: «برای جه يا رسول الله!» فرمود: «برای اينكه فاطمه و شیعیانش از آتش جهنم نجات 


خواهند یافت.) 
| تر جمه | 


بیان 


لا يقال المناسب على ما ذ کر فى وجه التسمیه أن تسمی مفطومه إذ الفطم بمعنی القطع يقال فطمت الأم صبيها و فطمت الرجل 
عن عادته و فطمت الحبل لأنا نقول کثیرا ما یجی ء فاعل بمعنی مفعول کقولهم سر کاتم و مکان عامر و كما قالوا فى قوله 
تعالی عیشه راضیّه+ و ماء دافق و يحتمل أن یکون ورد الفطم لازما أيضا. 


قال الفیرو زآبادی: آفطم السخله حان أن تفطم فاذا فطمت فهی فاطم و مفطومه و فطیم انتهی و یمکن أن يقال إنها فطمت نفسها 
و شیعتها عن النار و عن الشرور و فطمت نفسها عن الطمث لکون السبب فى ذلك ما علم الله من محاسن آفعالها و مکارم 
خحصالها فالاسناد مجازی. 


**[ترجمه ]كفته نمی شود كه طبق آنچه در وجه نامگذاری ياد شد» مناسب آن است که حضرت «مفطومه» نامیده می شد 
زيرا «فطم» به معنای قطع و جدا كردن است. گفته می شود «فطمت الأمٌ صبیها» مادر فرزندش را از شير جدا کرد و افطمت 
الرجل عن عادته»» من آن فرد را از عادتش گرفتم و «فطمت الحبل»» ریسمان را جدا کردم. چون می گوبیم بسیار می شود که 
فاعل به معنای مفعول می آید. مانند سر کاتم» به معنای ١سر‏ مکتوم» و «مکان عامراء به معنای «مکان معمور». و همان گونه 
که در مورد گفته خدای متعال گفته اند که: «عشیه راضیه» بعنی «عشیه مرضیه» و «ماء وافق»» یعنی «ماء مدفوق» و ممکن است 
که فطم نيز لازم باشد. 


فیروز آبادی گوید: «افطم السخله» یعنی وقت از شیر گیری او رسیده» چون از شير گرفته شود به او «فاطم مفطومه و فطیم» 


گویند. (پایان سخن فیروز آبادی) 


و می توان كفت که: حضرت زهرا سلام الله علیها خودش و شیعیانش را از آتش و شرور باز گرفته و جدا کرده است و اينكه 
گفته شود «فطمت نفسها عن الطمث» خودش را از حيض گرفت» به اين جهت است که سبب از حیض گرفته شدن او همان 
است که خدا از کارها و خصلت های خوب او می داند» يس اسناد مجازی است. 


* | تر جمه | 
»۱1« 


؛ [علل الشرائع] ابن لت کل عَنْ مرخ عن ابن عبتری عَنْ مڪ بن دان عن ابن شد کان عن محم مشیم ای قَالَ 
: شرفت آوا فر عليه الحلام :كول او علبها السلام وت على ياب جوم فإذا ان بوم الاو كيب يق ۶ 3 ین کل ربج 


زیت كاف یت يمحت ب قذ کنوث وب إلى انار ترا فاِمَهُ ب: بن ينه محا ول 


ص: ۱۴ 


الهی و سيد سرمیتنی فَاطِمَة و فطفت بی مَنْ تولانی و تولی ذَرَيَتَى من الّار و وغذک الق و أَنْتَ لا خلت المیعاة قول الله 
0 ۶ 0 و مت یک 2 مرن سك و E‏ ولاهم من انار و وغدی 


ال الو رت اا 


٭| ترجمه اعلل الشرائع: از محمد بن مسلم نقل می كند كه گفت: «از حضرت امام محمّد باقر عليه ال لام شنيدم كه فرمود: 
«فاطمه زهرا بر در جهنم موقفى خواهد داشت. هنگامی كه روز قيامت فرا رسد در ميان دو چشم هر کسی نوشته می شود كه 
وى مؤمن يا كافر استء آنگاه به کسی که دوستدار فاطمه است اما بسیا رگناه کردہہ امر می شود كه به طرف جهنم برود. وقتى 
كه آن حضرت می بیند كه بين دو چشم آن شخص نوشته شده «دوست فاطمه»» می گوید: «پرورد گارا! تو مرا فاطمه ناميدى و 
وعده دادى کسی که مرا و فرزندانم را دوست داشته باشد» به وسيله من از آتش جهنم نجات دهى. همانا که وعده تو بر حق 
است و خلف وعده نخواهی کرد!» 


خداوند رئوف خواهد گفت: «راست می گویی» من تو را فاطمه نامیدم و کسی که تو را و فرزندانت را دوست داشته باشد از 
اتش جهنم بر كنار خواهم داشت. وعده من حق است و خلف وعده نخواهم كرد. من بدين منظور دستور دادم اين بنده ام را 
به جهنم ببرند كه تو شفيع او شوى و من شفاعت تو را بيذيرم تا مقام و منزلتى كه تو نزد من دارىء برای ملائكه و پیامبران و 
اهل محشر معلوم شود. حال دست هر كس را كه در ميان دو چشم او نوشته شده «مؤمن» بگیر و داخل بهشت کن.» 


* | ترجمه ] 


۰1۳ 


2 2 


ماء [الأمالى للشيخ الطوسى] الم ءَ عن الْمَنْصُورِئٌ عن عم أبيه عن أ ات تج ہہ ال کال وشول الله 


صلی الله عليه و آله: اما ستیگ ایتیقاطعه لاد اله عر و جل ها و كم مس مَنْ اها ین الا 


**[تر جمه]امالی طوسی: از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله روایت می کند که فرمود: «دختر من به اين علت فاطمه نامیده شد 


که خداوند رئوف. او و دوستدارانش را از آتش جهنم رهانیده است.) 
* | تر جمه | 


۱۳ 


الب صلی الله عليه وآله یل ترا ول فان 


ےہ 


مع» [معانی الأخبار] ع» [عدل الشرائع] با ث‌نَّادِ وی عَنْ ی عليه السلام: 
تا ور ال رم موب ول و فاطعه بول فَقَالَ عليه السلام الول الى لمت وو آ کم تب تحض فان ایض 
مَکروة فی بات ایا 


مصباح الأنوار» عن على عليه السلام: مثله 


عظمت اسلام يرسيدند: «معناى كلمه بتول چیست؟ زيرا ما از تو شنيديم كه می فرمودى مریم و فاطمه» بتول هستند.» 
مصباح الانوار هم مانند اين روایت را آورده است. 

##[ تر جمه] 

بیان 


البتل القطع أى آنها منقطعه عن نساء زمانها بعدم رؤيه الدم قال فى النهايه امرأه بتول منقطعه عن الرجال لا شهوه لها فيهم و بها 
سميت مریم أم عيسى عليها السلام و سميت فاطمه عليهاالسلام البتول لانقطاعها عن نساء زمانها فضلا و دينا و حسبا و قيل 
لانقطاعها عن الدنيا إلى الله تعالی و نحو ذلك قال الفیرو زآبادی. 


أقول: قد مضت و سيأتى الأخبار فى أنه 
قال ال صلی الله عليه وآله لفاطمه: شى الله لكك با فاطمه اشماً من أشهائة فهر الْقَاطرٌ و نت فاطمة و شبهه. 
**| ترجمه [ربتل» به معنای قطع است» یعنی زهرا سلام الله عليها با خون نديدنء از زنان زمانش جدا شده است. 


در نهابه كويد: «امرأه بتول» بعنى زنی كه از مردان جدا شده به مردان ندارد و به همین نام ماد عليه ال لا 
يه مويك 7اهراة وتا يعى ردن ہار مر و ملق هامر رد ويه همين ہام مادر میسی علية الہ مہم 
حضرت مریم ناميده شد. و حضرت فاطمه سلام الله عليها بتول ناميده شد چون در فضل دين و حسب. از زنان زمانش جدا و 


متفاوت بود و گفته شده چون از دنیا منقطع و به خداوند متعال پیوند خورده بود» بتول ناميده شد. 
این را فیروز آبادی گفته است. 


مولف: روایات در این باره که پیامبر صلی الله عليه و آله به فاطمه فرمود: «خداوند برای تو نامی از نام هايش را جدا کرد او 


فاطر است و تو فاطمه و شبه او هستی» گذشت و در آینده هم خواهد آمد. 

پیغمبر خدا فرمود: «بتول یعنی زنی که هرگز حیض نشود» زیرا حيض برای دختران انبیا نايسند است.) 
**[ترجمه] 

«f» 


قب» [المناقب لابن شه رآشوب] ابْنُ بَابوَيْهِ فی کتاب مَوْلِدٍ فاطعه وَ ال کوش فى شَرَفِ الب صلی الله عليه و آله و اب بَطه فى 


ع م حدم 


باه عن الکلبی عَنْ جغفر بن مد عليهما السلام قال: قال وَسُولَ الله صلی الله عليه وآله لِعَلِىَ هَل تَدْرى لِم شمیت فاطمة قَالَ 
علق لِم شمیت فَاطِمَةَ يا رَسُولَ الله قال ها فطمث هى و شِيعَتُهَا من الا 


3 


8 


ابو عَلِى السَّلامِىٌ فی تاریخه پاشناده عن الاوزاعق عَنْ يَحْيَى بن آبی کثیر 


ص: ۱۵ 


عَنْ أبى هُرَيْرَة قال عل عليه السلام: اما شمیت فاطعه أن الله فطع 2 مَنْ اها عن الا 


7 85 


شیروّه فى ارس عَنْ جابر الْأنْصَارِىٌ قال الب صلی الله عليه و آله: ما میت اتی فا طمّة أن ن الل فطمها و فطم مُحبيهَا عن 


الثار. 


2 7 مر ام و 


ی شن ء تسیر فاطمة قال فطمث من اش و یال نما شيف فَاطعه انها فطعث كن الطفث. 


ا 


الصَّادِق عليه السلام: تذری 


بر صاع امن فى ارب بعین: سیل رَسُولُ الله صلی الله عليه وآله ترا الول قال ابی لم > ر مره قط و م تجض ایض 
کرو فى بات انیا وق عليه السلام لايق مه با خمیراء إنَّ فاطمه یس کنساء سین کال كما تعتلن [مفللی ] و عند 
لله عليه السلام قَالَ حر م لا عَلَى َل ما امت ث فاه عة لأنها طاهدة لا تحیض. 


و قال ید ارو فی الغرییین: شمیت میم بولا تھا یلك عن الرجال و شمیت قَاطعه و نها بل عن النظير. 


یام العم کر لك شاك الث كر عليه السلام لِم س ميث فاطعه الرَهْرَاءَ علیها السلام ُقَال كان ويها َر یر 
الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام ین اول اهر امس الشاجبه و عند روا انعر النیر و ند غزوب الفُٹس الک و کب الدرّْ ۲ 


۔ - 


لسن بن يزيد قال: قلت لأبى عبد الله عليه السلام لِم سر ميث فَاطِمَةُ الرَهْرَاءَ قال لِأنَّ ن ها فى له َه من اقوت حفر اژتفاغها 
فى الَّْوَاءِ ميتيرة کو له ره لجارلا عاق لها من فوقها قندیتکها و لا عام لها من تخیها رها لها ائه أل باب عَلَى 
کل باب لت من الْمَلَائِكهِ راا هل اجه كما یزی ۵کم الكوْكب الدُرّىٌ الزَامِز فى آم الشماء ء فيَقُولُونَ هذه الزَّهْرَاءُ لَقَاطِمَهُ 
علیها السلام. 


3 


**[ترجمه |مناقب: از حضرت امام جعفر صادقء از پیامبر اكرم اسلام روايت می كند که به حضرت على عليه ال لام فرمود: 
«آیا می دانی که چرا فاطمه فاطمه ناميده شد؟» اميرالمؤمنين گفت: «برای جه يا رسول الله!؛ فرمود: «براى اينكه فاطمه و 
شیعیانش از آتش جهنم در امان خواهند بود.» على عليه ال لام فرمود: «تنها فاطمه فاطمه نامیده شد. چون خداوند دوستان او 
را از آتش باز گرفته است.» پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «دخترم فاطمه نامیده شده است چون خداوند او و دوستانش را از 


آتش باز گرفته است.» 


امام صادق عليه الہ لام فرمود: «می دانی که تفسیر نام فاطمه چیست؟» حضرت فرمود: «از شر و بدی باز گرفته شده است و 
گفته شده است که تنها فاطمه فاطمه نامیده شده جرا كه از خون گرفته شده است.» 


از رسول خدا صلی الله عليه و آله سوال شد بتول چیست؟ و حضرت به عايشه فرمود: «ای حمیرا! فاطمه مانند زنان عالمیان 


نیست. او به مانند آنان نقص نمی پذیرد.» 


ابو عبدالله می گوید: «مادامی که فاطمه اطهر زنده بوده خدا زنان دیگر را به حضرت على بن ابی طالب عليه ال لام حرام 


کرده بود؛ زیرا که وی پاک و پاکیزه بود و مبتلا به خون حیض نمی شد .) 


فياه هروش ذو کناب سر سی کر نا «حضرت مریم را به اين دلیل بتول گفتند که به مردان تمایلی نداشت شت. فاطمه زهرا را از 
اين روی بتول گفتند که نظیر نداشت.» 


ابو هاشم عسکری می گوید: «از امام حسن عسکری عليه الشلام پرسیدم: «برای جه فاطمه اطهر زهرا نامیده شد؟» فرمود: «برای 
اینکه صورت وی در اوّل روز برای حضرت على عليه الت لام همچون آفتاب می درخشید و در موقع ظهر نظیر ماه منير و به 
هنگام غروب آفتاب همانند ستاره ای درخشان بود.» 


حسن بن يزيد می گوید: «از حضرت امام جعفر صادق عليه الہ لام پرسیدم: «برای جه فاطمه اطهرء زهرا نامیده شد؟؛ فرمود: 
«برای اينكه او قصری از ياقوت سرخ در بهشت دارد که به اندازه یك سال راه رفتن ارتفاع دارد و به قدرت خدا در هوا معلق 
است. به گونه ای كه چیزی آن را از طرف بالا نگه نمی دارد و از سمت يايين هم به چیزی متکی نیست. اين قصر دارای صد 
هزار در است که بر هر دری هزار ملک ایستاده است. اين قصر به چشم اهل بهشت» همانند ستاره درخشنده ای است که شما 


در افق آسمان مشاهده می کنید. اهل بهشت می گوبند: «اين قصر درخشنده از آن فاطمه است.» 


| تر جمه | 

۱۰ 

قب. [المناقب لابن شهر آشوب]؛ كاه تن وم تین و َم القعتن و اما انمه و م ابيا و أ اكا علی ما ذکرة أبُو 
جغفر الم امه لول الصا الع اليد الْعَذْرَاءُ الرّھْراء الْحَوْرَاءٌ الما رکه الطاهرة ار که الرَاضِدَيهُ الْمَوضِدِيَهُ الْمُحَدَّكَهُ مره 


الکتری الصَّدَّيقَهُ الكبرى و بُقَال لها فى السَمَاء الُورِبَُ 


ص: ۱۶ 


السَمَاویّه الحانية. 


نا به روایت ابوجعفر قمی عبارتند از: فاطمه. بتول» حصان خڑہ سيدهء عذراء زهراء حوراء مبا رکه» طاهره» زکبه» راضيه؛ 


مرضيه؛ مُحدالّه مریم كبرا و صديقه كبرا. در آسمان به آن بانو نوريه سماويه و حانیه گفته می شود. 

٭ | تر جمه ]| 

بیان 

الحانیه أى المشفقه على زوجها و آولادها قال الجزری الحانیه التی تقیم على ولدها لا تتزوج شفقه و عطفا و منه 


الحديث فى نساء قریش: آحناه على ولد و آرعاه على زوج. 


## | ترجمه |«حانیه» بعنی با محثت نسبت به شوهر و فرزندانش . جزری گوید: حانيه زنی است که از روی مهر و عطوفت بر سر 
فرزندانش می ماند و ازدواج نمی کند. و از همین ريشه است روایتی که در مورد زنان قريش آمده که: مهر و حنوٌ زن قریشی 


رر تب و رغابت ار سيت و وان مش است: 
| تر جمه | 
۶ 


شاد لوب مَرْفُوعاً إِلَى عَِلمَانَ الْمَارِسَيَ رحمه الله قَالَ: نت جالِساً عِنْدَ ال صلی الله عليه و آله فى الم جد إِذْ دحل 


اس بن عو الب فعرلم د ال صلی الله عليه وآله و رکب به ال ياو سُولَ الله ما فضَّلَ الله نا آغل ابیت علی بن 
ہک و یی ی و و و مود ی 9 اشفا ذا فض و 1 


UE‏ سر ہے تم تکلم گیعه ره اكلا زوحا فرج 
سات يم 9 نجل من اش ثم فق من ور عَلی نُورَ السَمَاوَاتِ 
عباوت بن آور الع أو الس ودين كور امن كو له أجل بن لهي وا عق 
لْملَابِكهُ تس + بخ الله الیو ول فی تنبیجنا يوج قوس ین وار مرا كر مها علی الله الى فا أَزَاذ الله كغالى أن كلذ 
الملانکه أن ترل علیهم تخاب مه و کات الْمَلَائِكَهُ لا تنظر را م مِنْ آخركرا و لا آخِرَهَا من أَوَلِهَا فَقَالّتٍ الْمََائِكة نو 
یدنا نند فا ما رَأَينَا مثل ما نَحنٌ فيه سالک ب تر کے 
َحلَقَ ور فاطعه الرراء عليها السلام یذ الیل و علق فى قوط العزش فَرَعَرتِ المَمَاوَاتٌ الب وت 

وک شم میت فَاطِمَة الزََهْرَاءَ و کات الاک پت بخ الله و له لاله و ری و جلالی أجلن تو اق و فيك 

لی ؤم لیا لمجبی عذه راہ و یه و بغلها و نها ال مان قخرج الاس قلقیة علي بن آبی طالب عليه السلام قَضَمَهُ ای 
صذره ول ما ین عي و قال بأبی عثره اعضطفی من هل یت ما أَكْرَمَكمْ علی له تای. 


ص: ۷ 


#[ تر جمه |ارشاد القلوب: از سلمان فارسی روایت می کند که گفت: «من در مسا دو عقون ناس خلا صل اله علدو آله 
وی را داف غیاس گان ریا رسول الا از حمست که ندا علی بن اہی طالب را بسا اهل بت فقبيلت و برتری داف در 


صورتی که ما همه از یك خاندانیم؟» 


رسول اعظم اسلام فرمود: «اكنون جواب تو را می دهم. هنگامی که خدای توانا من و على را خلق كرد آسمان و زمین؛ بهشت 
و دوزخ و لوح و قلمی در کار نبود. موقعی که خدا تصمیم كرفت ما را بیافریند سخنی كفت که از آن سخن نوری به وجود 
آمد. بعد سخن دیگری كفت که از آن سخن روحی به وجود آمد. آنگاه آن دو را با یک دیگر ممزوج کرد يس متعادل 
شدند. سپس من و على را از آنها آفرید و نور عرش را از نور من آفرید. بنابراین من از عرش جلیل ترم. خدای تعالی نور 
آسمان ها را از نور على خلق کرد. يس على از آسمان ها جلیل تر است. خداوند نور آفتاب را از نور حسن و نور ماه را از نور 
حسین آفرید. يس ايشان از آفتاب و ماهتاب جلیل ترند. ملائکه خدای سبحان را تسبیح می كنند و می گویند: «سبوح قدوس 
من انوارا» یعنی پاک و منزه است خدا. چقدر اين نورها نزد خدا گرامی هستند! آنگاه اراده خدا بر این قرار كرفت که ملائکه 
را امتحان کند. يس ابری چنان تاريكك را بر آنها فرستاد که یکدیگر را نمی دیدند. ملائکه گفتند: «پرورد گارا! از آن روزی 
که ما را آفریده بودی؛ هیچ كاه جنين منظره ای را نديده بودیم! تو را به حق اين انوار قسم می دهیم که اين ظلمت و تاریکی 


را از ما دور گردانی!» 


خدای توانا ٹور فاطمه را آفرید و آن را مانند قندیل بر کار عرش آویخت و از آن نور آسمان ها و زمین های هفتگانه را علق 


کرد. از این روی است که فاطمه اطهر زهرا نامیده شد. 


ملائکه خدا را تسبیح و تقدیس می کردند. خداوند سبحان فرمود: «به عزت و جلال خودم قسم كه من واب تسبیح و تقدیس 


شما را برای دوستان اين فاطمه و يدر و شوهر و فرزندان وی قرار خواهم داد.» 


سلمان می گوبد: «وقتی که عباس از حضور پیامبر خدا خارج شد. با حضرت على بن ابی طالب رو به رو گردید. وی على 
عليه اللہ لام را به سینه خود فشردء ميان دو چشم وی را بوسید و به او گفت: «پدرم به فدای اهل بیت مصطفی صلی الله عليه و 


آله بادا شماچه اندازه نزد خدا گرامی هستید!» 

٭| ترجمه ] 

بیان 

القرط بالضم الذی يعلق فى شحمه الأذن. 

**[ترجمه ]«قرط» با ضمه چیزی است که در لاله كوش آویزان می شود. یعنی گوشوازہ 


* | تر جمه | 


۱۷ 


فر» [تفسیر فرات بن |براهیم | موس ن علی بن موس ی بن عد الرخمن ن الم اربق معلعناً عن أبى عند الله جغفر بن مُحمّد بن 
و لہ سام ی قال ال رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله: ما در الاس درون لا مت فاطعه الوا الله و 
جج تہ کک" "0" "و" 


TT e‏ یل عله لسلام و عرقت الع صَاَ رهما نیا واجدا م ل اشام لیک 
ا ول الله فا و بََكَائُه ُت و عَلَيِك السام با جر SS‏ 
و تھا علی عینی و ض مشا الی ص ذری تم قال با مد كلها قلث یا عبیی يا تقد یل ال عم أيزت 

بأ لها نها رن منیا وراً اطعا ففزغت من دک اور قال کل فَإِنَّ دک ور امنضوزه فاطعه فلت يا جبرئیل و من 
الْمَنْصُورَةُ قال جَارِيٌَ زج ین میلک و اشرممھا فی التماءمَنْضووة و فی الْأْض اطم لك با جبرئيل و لم ميث فى السَمَاء 


مَنُصُورَة و فی الََدْض فاطمه قال شُمیث قاطعه فى الَْرْض له عطمث شيعكها من ار و فمو ا ها و ذلك قول الله 
فى کتابه و يَوْمَئذِ یفرح الْمُؤْنُونَ بضر الله (۱) بتضر فَاطِمَةَ عليها السلام. 


**[ترجمه ]تفسیر فرات بن ابراهیم: از پیامبر خدا صلی الله عليه و آله نقل می کند که فرمود: «ای گروه های مردم! آیا می 
دانید که فاطمه از جه آفریده شده؟» گفتند: «خدا و رسول داناترند.» 


فرمود: «خدا به وسیله جبرئیل سیبی از بهشت برای من فرستاد. جبرئیل گفت: «السلام عليكك يا رسول اللها؛ گفتم: «عليكك 
السلام يا جبرئيل.» جبرئیل گفت: «اين سیب را خدا از بهشت برای تو فرستاده.» من سيب را گرفتم و بوسیدم؛ روی چشم خود 
گذاشتم و به سینه خويش چسباندم. سپس جبرئیل به من گفت: «اين سیب را بخورا» گفتم: «ای حبیب من! آيا هدیه پرورد گار 
را بايد خورد؟» گفت: «آری؛ تو مأموری که آن را بخوری.» وقتی آن سيب را پاره کردم» نوری از آن ساطع شد كه از 
دیدنش هراسان شدم. جبرئیل گفت: «آن را بخور. اين نور منصوره یعنی فاطمه است.» گفتم: «منصوره کیست؟» گفت: 
«دختری است که از صلب تو به وجود خواهد آمد که در آسمان منصوره و در زمين فاطمه نامیده شده است. گفتم: ای 
جبرئیل چرا در آسمان منصوره و در زمین فاطمه نامیده شده است؟ گفت: او به اين علت در زمين فاطمه نامیده شده که 
شیعیان وی از آتش جهنم نجات خواهند یافت و دشمنانش از دوستی او محروم خواهند شد و معنی اين قول خدای سبحان که 
در قرآن می فرماید: «در آن روز مؤمنين از نصرت خدا خوشحال می شوند» - . روم / ۴ -۰ همین نصرت و یاری كردن فاطمه 
خواهد بود . 

** | ترجمه ]| 

بيان 


الزغب الشعيرات الصغرى على ريش الفرخ و كونها من زغب جبرئيل إما لكون التفاحه فيها و عرقت من بينها أو لأنه التصق بها 
بعض ذلك الزغب فأكله النبى صلى الله عليه وآله. 


**[ترجمه ]الزغب الشعیرات الصغری على ريش الفرخ و کونها من زغب جبرئیل إما لکون التفاحه فیها و عرقت من بینها أو لانه 
التصق بها بعض ذلك الزغب فأكله النبی صلی الله عليه و آله. 


| تر جمه | 
۸ 


ماه [الأمالى للشیخ الطوسی ] جَمَاعَةٌ عَنْ آبی المُفضل عَنْ جغفر بْن مُحَمّدٍ العلوی عَنْ مُحَمّدِ بن علی بن الحُم ین بْن يزيد عَن 
الوصا عَنْ آبائه عَنْ عَلِیٌ عليه السلام قَالَ سمغث ول اللّه صلی الله عليه و آله يَقُولَ: شمیت فَاطِمَة لأنَّ الله فَطعَهَا و ذَربَکھا مق 


الثار مَنْ لقی الله 
ص: ۱/۸ 


۱- ۱. الروم: ۴۔ راجع المصدر ص ۱۱۹. 


هو 3 ۳ و ‌ 

o‏ 5 كيك ع م 
بالتؤحيد و الايمَا مان نما جثت نه. 
2 ے سے 7 سب و 
2 


2 2 2 


| ترجمه ]ماء [الأمالى للشیخ الطوسی تل اح کے بت د بن على ِن الس : ین ون 
رن پل ليسم اليو رار مالي .ڑج یٹ فاطعه ا اله مها و 


۹ 


َقول رو فی مَقَاتِل الطالبتین باشتاده إِلَى جغفر بن مُحمّد عَنْ أبيه عليهم السلام: أنَّ فَاظِمَهَ عليها السلام کانث تُكنّى أمَّ أبيهًا. 


**|ترجمه ]ول وق فی مَقَاتِلٍ الطَالِيِينَ با باشّاده ه إلى جغفر بن مُحَمّدِ عَنْ بيه عليهم السلام: 2 َاطِمَةَ عليها السلام كائث نکی 
أبيهًا. 


1 


وو 


۷| تر جمه | 


»۲۰« 


بضیباخ اه عن أبى جغفرِعَنْ آ ائه علیهم السلام قال: الا میت فَاطِمَهُ بت مُحمّدٍ الطاهره لِطْهَارَتَهَا من کل دنس و 
اا و َط بوما محفرة و کا نقاسا 


«م[ترجمه بض ماح ان أبى حفر عَنْ 1, ائه عليهم السلام قال: نم SE‏ کیا ایت کل 


نس و طَهَارَتهَا من کے وغارات قط يما قد و لا ماما 
٭| تر جمه | 
باب ۳ مناقبها و فضائلها و بعض أحوالها و معجزاتها صلوات الله عليها 


الأخبار 


»|« 
قول قد مر فی تیاب ار کبان یز القیاعه عن الب صلی الله عليه و آله برَایّه ابن عاس نه قال: گن یو کب بیز إا أرْبَعة اناو 


علخ و فَاطِمَهُ وَ صالخ تب الله ما أن فعلی اراق و أمّا فاطمه ابتتى فعلی ی الْعَضْمَاء تمام خر 


**#[ترجمه |مؤلف می كويد که قبل از اب ين در باب «سواران در روز قیامت» نوشتیم که ابن عباس از پیامبر اسلام صلی الله عليه 
و آله روايت كرده كه فرمود: «روز قيامت غير از جهار نفر کسی سواره نخواهد بود. آن جهار نفر عبارتند از: من» على» فاطمه 


| ترجمه | 
»¥« 


جاء [المجالس للمفيد] عمر : ن محمد دحو لكر د و a‏ ی 


ل عن مهد بن اقل عن املع الباقِر عن أيه نج علیھم السلا كَل قال ر شرل الل صلی ال علیه و آله: و الله 
لبَعْصَبُ لِعَصَب فَاطِمَةَ و يَْضَى لِرضًاهًا. 


لرضاها.)يعنى حقا كه خدا برای غضب فاطمه زهرا غضب می كند و از خشنودی او خشنود می شود. 
** | ترجمه | 
«f»‏ 


ey‏ ال قَالَ مان شتآ رت ريم و در و 


٭ | ترجمه | خصال: از پیامبر خحدا صلی الله علیه و آله روایت می کند که فرمود: «خداى حكيم چهار نفر از زنان عالم را 


چا ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] بالأسَانید اه غن الرّضًا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قَالَ سول الله صلی الله عليه و آله: إِنَّ 
الله لَيِفْضَتٌ لعْضب فاطمة و يَوَضَى لرضاها. 


صح. [صحيفه الرضا عليه السلام] عن الرضا عن آبائه عليهم السلام: مثله 


٭ | ترجمه ]در عيون اخبار الرضا و صحفه الرضا علبه الشلام» روایت شماره دوم اين کتاب نقل شده است. 
۷| تر جمه | 


«A» 


ہے ا سن تبي 


ص: ۱۹ 


الح و لت َير هل رض بَعْدِى و بَعْدَ آببهما و أمّهُمَا افضل نساء هل الأزض. 


#[تر جمه ]عیون اخبار الرضا: پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله فرمود: «حسن و حسین بعد از من و بعد از پدرشان بهترین اهل 


زمين هستند و مادرشان بهترين زنان اهل زمین است. 
* | ترجمه ] 


«$» 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] باشتاد میم عَن الرضا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال الم صلی الله عليه وآله: إِنَّ فاطعه 
ا ها فَحَوَّمَ الله ذَريتَهَا علی الا 
** |[ ترجمه ]عیون اخبار الرضا: همجنين از پیامبر اسلام نقل می کند که فرمود: «فاطمه ناموس خود را حفظ کرد و خدا آتش 


جهنم را بر فرزندان او حرام کرد.) 
* | ترجمه | 
»¥« 


لی [الأمالى للصدوق] | الڪ ب ڪڍ بن سويد الهاي عن يغ بن محمد بن جر لوق عن فقو بی علق بن حلي 

یہ ی ما سما بخ تفر 
۱ طمه عليهاالسلام کل علا ََطَالَ عِنْدَهَا لْمَكْتَ کوج مره فى سر فصتعث امه عليها السلام كتين مِنْ ورق و قاد 
ارو بد as‏ 
ا حاب علی الاب لا یدرون یوق ا بلص رُونَ لول کته عِنْدَهَا فتترج علیهم رَسُولُ اللو صلی الله عليه و آله و قذ رت 
فپ فی ےج ہے رہ لیف یه ولد رآ بل 
مت كتين و اقلا و الرطین و الشثر د قرعت قِلَادَتَهَا و فوطیها و مسکتیها و برعت الشثر فبْعَكَتْ بعَنَتْ به إلى ر شول الله صلی الله عليه و 


2 


آله و الت سول فل لَه ترا علیک ایک السام و تَقُولُ عل كردا فى سیل الله ما أا قال فعَلَتْ ذ فذاها أَبُوهَا لات مات 


2 


خصت 


وا 
۱ 


80 


لیست الأُثیا من محمد و لا من آل مد و لو کانت الأُثیا غدل عِنْدَ الله من الختر جناح بَعُوضَهٍ ما ی فیها كافراً شرب مَاءِ ثم 
قام فد حل علیها. 


ضا۰ حي امال در ان مضه بر قس روات سی کل که كنك اهر که بای فا ای الله غلدبي آله از شرق 
مراجعت می کرد. فاطمه زهرا اولین کسی بود که به ديدارش می رفت. وی نزد فاطمه می رفت و مدت زمانی طولانی نزد او 
می ماند. یك بار که پیغمبر اعظم اسلام به سفری رفته بود فاطمه اطهر برای موقعی که يدر و شوهرش از سفر باز می گردند 
دو خلخال نقره» یک گرد نبند» دو گوشواره و پرده ای آماده کرد. 


هنگامی که پیامبر اکرم از مسافرت باز گشت. نزد فاطمه زهرا رفت. اصحاب که همچنان بر در خانه فاطمه ایستاده بودند؛ نمی 
دانستند توقف کنند يا بر گردند» زیرا از مدت توقف آن حضرت خبر نداشتند. ولی رسول اکرم چندان در آنجا توقف نکرد و 


فاطمه زهرا علیها ال لام دریافت که خشم و ناراحتی پیامبر اعظم اسلام به خاطر خلخال و گوشواره و گردنبند و پرده بوده 
است. وی آن زیور آلات را به شخصی سپرد تا به حضور حضرت رسول اکرم ببرد و به آن شخص فرمود: «سلام مرا به پدرم 
برسان و يكو اینها را در راہ خدا به مصرف برسان. وقتی که آن شیخص به حضور رسول هذا رسید» پیغمیر خدا سه مرتبه 
فرمود: «فداها ابوها!» یعنی پدرش به قدايش شود. دنیا با محمد و آل محمد صلی الله علیهم اجمعین ارزشی ندارد. اگر دنیا نزد 
خدا به قدر یک بال پشه ارزشی می داشت. یک شربت از آب آن نصیب کافر نمی شد.» سپس برخاست و نزد فاطمه اطهر 


رفت. 
* | ترجمه | 
«A»‏ 


ج» [الاحتجاج] عَنِ الین بن زد عَنْ جغفر الاق عليه السلام: أَنَّرَ ترل الله صلی الله علیه و آله قال ا با فاطفة إن 


ےہ 
سو فی عي ق 0 ی ار سو خی سے 3 


سرع بلقت ھک و بوضی لرضاکه كن كت با ال کا اه ای جریح قَقَالَ با ابا عورد الله ما ايوم 
َال و ما هو قال گلا أذ رن ال صلی الثه علیه و آله كان ناد إن الله ينقت 


۳ت 


2 تة | الا 
ص: ۳۰ 


۱- ۱. المسکه- بالتحريكك- السوار و الخلخال و الورق: الفضه و القلاده- بالکسر ما بجعل فى العنق من الحلی» و القرط- 
بالضم - ما يعلق فى شحمه الاذن من الجواهر و غیرها. 


لبق بك و وضی برض اک ال ال عليه السلام عم لب نیما روود لیم امین و بوضی لرضاء للم ال 


عليه السلام فما کون آن تکونّ اه رَسول الله صلی الله عليه و آله مُؤْمِنَهَ وی الله لرضاها و يَعْضصَبٌ لِعَصَبَِا قال صَدَفْتَ الله 
عم یب يجعل رسالتهُ. 


خدای حکیم برای غضب تو غضب می کند و از خشنودی تو خشنود می شود.) 


هنگامی که محدئین اين حديث را نقل کردندہ ابن جریح به حضور امام صادق آمد و گفت: «امروز حدیثی به كوش ما رسید 
که مردم آن را شهرت داده اند.» فرمود: «چه حدیثی؟» گفت: «شما فرموده ای که پیامبر اسلام به فاطمه اطهر فرمود: «خدا برای 
غضب تو غضب می کند و از خشنودی تو خشنود می شود.» فرمود: «آری» آيا شما چنین روایت نمی كنيد که خدا برای 
غضب بنده مومن خود غضب می کند و از خشنودی او خشنود می شود؟» پاسخ داد: «چرا.» فرمود: ٠ايس‏ چرا انکار می كنيد 
که خدا برای غضب فاطمه که دختر پیغمبر اسلام است غضب خواهد کرد و از خشنودی او خشنود خواهد شد؟» گفت: 


«راست گفتی» خدا می داند که مقام پیامبری را نصیب جه خاندانی کند!» 
* | تر جمه | 
۹گ 


لیء [الامالی للصدوق] القطان عن الشکری عن الجهری عَنِ العَبّاس بن بكار عَنْ عَبْدِ الله بن المُتنَى عَنْ عَمّهِ نامه بن عبد الله 
عر آنس بن مالک عَنْ أمّهِ فالث: ما رَأْتْ فاطمهُ عليها السلام دما فی حیض و لا فى نفاس. 


**[ترجمه ]امالی صدوق: از انس بن مالک روایت می کند که گفت: «فاطمه اطهر هر گز خون حیض و نفاس ندید.» 
# تر جمه | 


>۱ 


لى» [الأمالى للصدوق] ابْنُ الوليدِ عَن الصفار عَنِ ابن مَعْرُوفٍ عَنْ أبى إشيحاق عَن الْحَسَن بن زِيَادٍ العطارِ قال: قلتٌ لِأبى عَمِدِ الله 
عليه السلام قوّل رَسُولٍ له صلی الله عليه و آله فَاطِمَهُ ید اء هل الْجَنَِّ أ سید نسَاءِ مها قال تاک مریم و فَاطِمَهُ مه 
نساء أهل اله من الأَوَلِينَ و الآخرين فقلث فقول زشول الله صلی الله عليه و آله لسن و الْحسَدينٌ سيدا شاب الْعَلَه قال هُمَا و 


الله سيدا باب أهْل الْجَنّهِ من الْأَوَلِينَ و الآخرین. 


**[ترجمه ]امالی صدوق: همجنين از حسن بن زياد روايت می كند كه گفت: «حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام را كفتم 
آيا معنى اين قول پیغمبر اعظم اسلام كه فرموده «فاطمه بز رگ زنان بهشت است» اين است که او بز رگ زنان زمان خود بوده 


است؟» فرمود: «حضرت مریم بز رگ ترين زنان زمانه خود بوده» ولى فاطمه اطهر (علاوه بر اينكه بز رگ زنان زمانه خود بوده) 


بز رگ ترين زنان اولین و آخرین اهل بهشت است.» 


گفتم: «معنی اين قول پیغمبر خدا که درباره حسن و حسين علیهم الّر لام فرموده «آنها بز رگ جوانان اهل بهشتند» چیست؟» 


فرمود: «به خدا قسم که ایشان بز رگ جوانان اولین و آخرین اهل بهشت هستند.» 
* | تر جمه | 
»1« 


لی [الأمالى للصدوق] اللَالَقَِی عَنْ أَحْمَدَ بن إِشِحَاقَ الْمَادَرَائيَ غ عَن ا بی تاه عن عانم : بن ال الشقیق عَنْ مُثريم بن ال 

مکی عن يعر بن تو ڪن یه عليه السلام عن یار ن عو الو لار َنْ علق ن ای طالب عليه السلام ال الك 
اراح ےل ی ماک یم اقب الَعظم و يوم او و یز ار ال كبر ال 
را ماف عي ند زاب الہ و تھی لا ند لله و ای ی ٍلی وی فا یا إن لم الک ماک ال الى عی 
ا ایی ابی فلت با بان لم فک ماک قال این عّی الط و اقم ول رب تل اتی قَالَتْ نان لم 
اشک ماك ال ایی و أنا عازن ول زب م نی اٹ رن لع اشک خناک كَل ابی على سخ جھئم أنتع 


شَرَرَهَا و لَهَبَهَا عَنْ أگُتی فا ستیمرث اطع بدلک صلی الله عليه £ لها و علی أبيهًا و بل و بنيهًا. 


۳ 2 

َا 
7 
دص 
و انا 


* | تر جمه |امالى صدوق: همچنین از حضرت على بن ابی طالب عليه الس لام روایت می کند که فاطمه اطهر به پیغمبر اسلام 
صلی الله عليه و آله گفت: «اى پدرا در روز قیامت. همان روزى كه روز هول و قيل و قالی بزرگی خواهد بود. من تو را در 
کجا ملاقات کنم؟» فرمود: «ای فاطمه! آن روز مرا در حالی در بهشت ملاقات خواهی کرد که پرچم «الحمد لله؛ با من خواهد 


بود. من آن روز نزد خدا برای امت خود شفاعت خواهم کرد. 


فاطمه گفت: ١ای‏ پدرا اگر آنجا تو را ملاقات نكنم جه بايد کرد؟» فرمود: «نزد حوض كوثر که امت خود را آب می دهم.» 
گفت: ١ای‏ پدرا اگر آنجا هم ملاقات نکردم چه؟» فرمود: «نزد صراط که من آنجا ایستاده ام و می گویم: پرورد گارا! امت مرا 
سلامت بدار.» گفت: «اگر در آنجا نیز تو را نبینم چه؟» فرمود: «مرا لب جهنم خواهی دید كه شر و شعله آن را از امتم دور می 
گردانم.» 


فاطمه از اين بشارت مسرور گردید. صلی الله علیها و علی اها و بعلها و ہتھا: 
[تر جمه ] 

۰۳ 

لى» [الأمالى للصدوق] خی بن رید بن لاس عن عَم علی بن لاس عَنْ 


ص: ۳۱ 


علي ٿن الْمَنْذِرِ عَنْ عبد اللہ بن مایم محترین بن ري عن علق ئن عُمر ئن عَلِّ عن الصَّادِقٍ جففر ٿن مد عن أبيه عَنْ عَلِئٌ 
اھت ين عَن الح : بن بن عل نب ی اب یه سدق وق ی مهو له ا 
تباز کت ک و تال لظ لاک ينطى لراک ل ناه منت ال مرمع عليهما السلم ی ی بد 

الاب َجيعُونًا لك بأ اوی مُْکرو قا جوع سدم مات لجع لک مه اله 
قب لقب قایة و برق ی إِرضَاها كال هال جر علیہ السلام تا عمد أ تم زوم یا و 
قب لفقب تبیہ ی و زشی ارق كذ ی كه زوك أن گر وة ميا السهم ؤي يَعْضَبٌ الله لِعَصَ بها و 


يَرْضَى لرضاها قال فقال ۳ غلم عدت جن بخ رسالتة. 
ماء [الأمالى للشیخ الطوسی ] الغضائری عن الصدوق عن يحيى: مثله. 


:* | تر جمه امالی صدوق: از حضرت صادق» از على بن ابی طالب علیهم الشلام نقل می کند که پیغمبر اکرم اسلام به حضرت 


فاطمه زهرا فرمود: «ای فاطمه! خدا برای غضب تو غضب می کند و از خشنودی تو خشنود می شود.) 


راوی می گوید: «صندل به حضور امام جعفر صادق عليه الشلام آمد و گفت: «اين جوانان از تو احادیث عجیب و غریبی برای 


ما نقل می كنند!) فرمود: «چه حدیثی؟) 
گفت: «به ما می گویند که شما گفته ای خدا برای غضب فاطمه غضب می کند و از خشنودی وی خشنود می شود؟» 


حضرت صادق عليه الہ لام فرمود: «آيا نه چنین است که شما روایت کرده اید: «خدای حکیم برای غضب بنده مومن غضب 
می کند و از رضایت وی راضی و خوشحال می شود؟» گفت: «چرا؟» فرمود: «پس چرا منکر اين می شوید که فاطمه مومنه 
است و خدا برای غضب فاطمه غضب می کند و از خشنودی او خشنود می شود؟» صندل گفت: «خدا بهتر می داند که مقام 


پیامبری را در جه خاندانی قرار دهد.) 
امالی طوسی نیز این روایت را آورده است. 
تر جمہ] 

۳ 


لی » [الأمالى للصدوق] ابن موی عن الاس دی عن البرک عَنْ جَغفر بن أخك د الّمیمی عَنْ أيه عَنْ عَثدِ الملکک بن غُمَیر عَنْ 
بيه عَنْ ده ڪن ابن ن عباس عَنِ ال صلی اللہ عليه و آله قال: ای فَاطمة ده نساء الْعَالْمِييَ الخ 


٭| تر جمه |امالى صدوق: از ابن عباس نقل می کند که پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه وآله فرمود: «دختر من فاطمه بز ركك 
زنان عالم است...) 


۷| تر جمه | 


م۱۴ 


مو یب LI‏ 9 
رض جو ہت 


وَقَدَ مر ابر بتمامه فی کتاب أَحْوَالٍ الب صلی الله عليه وآله. 


٭| ترجمه |امالى صدوق: از عبدالله بن سلیمان تقل می کند که گفت: «در کتاب انجیل در وصف پیغمبر اعظم اسلام خواندم 
كه وى زياد ازدواج می کند» ولى نسل او قليل خواهد بود. نسل او فقط دخترى با بركت خواهد بود كه خانه ای در بهشت 
دارد و در آن خانه. هیاهو و رنج و آزاری برای او نخواهد بود. پیغمبر اسلام در آخرالزمان كفيل آن دختر می شود همان 


# تر جمه | 
۱۰ 


لى» [الامالی للصدوق] اب ٍذریش عن آییه عَن ابن عیتری عَنْ مُحَمَّدٍ بن يَحْيَى الحْزازِ عَنْ مُومٔی بن إشماعيل عَنْ آپیه عَنْ 
موکری بن جَغقَرٍ عَنْ آبائہ علبهم السلام قَالَ ال عليه السلام: إِنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله دحل عَلَی بت اه عليها 
السلام e e o‏ ہہ رت 


۱ 


2 ۵ 


سائل قَنَاوَلَيْهُ القلادء 


6 


٠ 7 


ص: ۲ 


رق دیی و آذانی فى جثرتی 
کشف. | کشف الغمه | عن موسی بن جعفر علیهما السلام: مثله 


٭| تر جمه امالی صدوق: از حضرت على بن ابی طالب عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «یکک رو وسر خا ميل الله 
عليه و آله نزد فاطمه اطهر رفت و دید که گردنبندی در كردن آن بانوی بزر گوار است. پیامبر خدا به خاطر آن گردنبند از 


فاطمه زهرا دل آزرده شد. فاطمه گردنبند را باز کرد و كنار گذاشت. رسول اکرم به وی فرمود: «تو از من هستی.) 


پس از اين اتفاق شخص سائلی آمد و حضرت زهرا گردنبند را به وی عطا کرد. آنگاه پیغمبر معظم اسلام فرمود: «غضب 


شدید خدا و غضب من بر کسی باد كه خون مرا بريزد و به عترتم اذيت و آزاری برساند.» 
کشف الغمه نيز مانند اين روایت را آورده است. 

* | تر جمه | 

»12« 


تفسیر القمی] الخت ین بن محم عن الْمُعَلّى عن الوا عَنْ محمد بن الْقُصَيلٍ عَنْ أبى حَمْر عَنْ أبى جغفر عليه السلام: 
4 ہے شوج یت 


*##[ ترجمه آتفسیر على بن ابراهيم قمی: به نقل از حضرت امام محت د باقر عليه الس لام روایت می کند که درباره تفسیر آیه 
«إنّها اخدی الکیر تذيرا سره وی یکی از بزرگان است و برای بیم دادن مقر امھ تسد ور ۴۸7 > ۶۹ء سود «امتظوو 


خدا در اين آيه فاطمه زهرا است.» 
** | تر جمه | 
۷۴ 


تہ یسیا آماء[ و دہ 0 ۹ تم 


رم جج 


:* | تر جمه آمجالس مفید و امالی طوسی: از سعد بن مالک روایت می کنند که گفت: داز پیامبر خدا شنیدم که فرمود: «فاطمه 
پاره تن من است؛ کسی که فاطمه را مسرور کند مرا مسرور کرده و کسی که وی را ناراحت کند مرا ناراحت کرده است. 


* | تر جمه | 
۸ 


ماء [الأمالى للشیخ الطوسى] ان الصَّْتِ عَن ابن عُفْدَة عَنْ یغقوب بن پوشت الضَّبِىَ عَنْ غیید الله ُن موسی عن جَغفَر الم 
عَنِ الا عَنْ جتیع بن غعیر ال: اث تی لعا و آنا أشمع له لب (1) مبيزک ای عَلِی عليه السلام ما كان َال دعي 
یلک له مرا ان من جاح إِلَى رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله من عَلِىٌ عليه السلام و لا من الما أب ليه من فَاطِمَة 
عليها السلام. 


## ترجمه ]امالى طوسى: از جميع بن عمير نقل می كند که گفت: «یکک بار شنيدم كه عمه ام به عايشه می گفت: «براى خدا 
باشى! اين جه بود كه (براى جنكك) به سوى على عليه الشلام رفتی؟» 


گفت: «ما را وابگذار! نزد بيغمبر معظم اسلام از ميان مردان کسی عزيزتر از على و از ميان زنان کسی عزيزتر از فاطمه زهرا 


نخواهد بود.) 
| ترجمه | 


«4» 


ہے عه > 7 و 


جو تہ e‏ أقبلث فاطمة 
Cay‏ سس جس 


0 
a 

۱0 
۰ 


ص: ۲۳ 


اا ال2 ۶۹۷۸۰ 

.٢-٢‏ کلمه يقال عند الاشفاق و قد قال علي عليه السلام:«للّه آبوهم و هل أحد أشدّ لھا مراسا؛ و نا فى النسخ المطبوعه و 
هکذا فى المصدر ص ١‏ آنا أسمع له آنت مسیرک؛ و هو تصحیف. و لو كان آراد ارجاع الضمير لقال:« و أنا آستمع لھا؛ 
فانه كان یستمع لکلام عمته مع عائشه. على أنه لا معنی لقوله:« آنت مسي رک الى علی». 


#[ترجمه |امالی طوسی: همچنین از عايشه روایت می كيد که گفت: «به حق آن خدایی که شريكك ندارد هر كاه که فاطمه 
زهرا راہ می رفت» راہ رفتن وی با راه رفتن پیغمبر خدا تفاوتی نداشت. هر گاه که پیامبر خدا فاطمه را می دید دو مرتبه 


خطاب به او می فرمود: «مرحبا به دختر من!» 


فاطمه اطهر می گوید: «پدرم به من می فرمود: «آيا راضی نیستی که فردای قیامت. بز رگ زنان مؤمنين يا زنان اين امت 


باشی؟) 
۷| تر جمه | 


توضیح 


قال الجوهری ما خرمت منه شیثا أى ما نقصت و ما قطعت و قال الجزری فى حديث سعد: ما خرمت من صلاه رسول الله صلی 


آی ما ترکت. 


**[ترجمه آجوهری گوید: «ما خرمت منه شیتا؛ یعنی «ما نقصت» و «ما قطعت» یعنی خرم به معنای نقص و قطع می آید. جزری 
گوید: در حدیث سعد آمده: «ما خرمت من صلاه رسول اللہ صلی اللہ عليه و آله شيئاً؛ یعنی «ما ترکت» هیچ از نماز رسول خدا 


کم نداشت. 
* | تر جمه | 


»۲۰« 


لی. [الأمالى] للصدوق الْهَمَذَانِقُ عَنْ عَلِيَ بن |تراهيم عَنْ جغفر ٿن مرلعه الَْهوَازِىٌ عَنْ إثراجیم بن محمد الف عَنْ اتراهيم بن 
موی عَنْ ايى اكه عَنْ عبد الخمن بن علام اْحَضْرَمِيَ عَنْ سَعِيدٍ ن الب عَن ابن عباس قَالَ: إن رَسُولَ الله صلی الله عليه و 
آله كان جاسا ذا یوم و مه ی و فطع و لسن و این عليهم السلام قان الم نک تم وغل یی ور 
اس علن ایب من ڪهم و ابض من ابق م و وال من الام و غاد من عاداهم و ین من عم و اله رین ین 
کل رخس تعضومین ین کل لب و ابذهم پزوح اس منک تم ال عليه السلام با لش آنت إِمَام أ یی و یی عیها بغیی 
و نت اد الْمَؤْمِنِينَ ین إِلَى له و نی ار ی ایی اطعه قذ فلت يَوْ یامه علی تجیب من تور عَنْ يمينا تر 
ملك و عَنْ يِسَارِهَا سَ غود أَلْفَ ملي و بین يَدَيْهَا س بُو 1 لک مان تک ربا أن إلى ول 
يما ات ص ّث فى الیژم و الله نس صَلَوَاتِ و صَامَتْ : شهر رعضان و حلت بيك الله ارام و رک الها و آَطاعث روما 
و وال لا تغدى لت الْجَنه ب ماعه ایی كَاطِمَة و ها ليد نساء اْعَالَمِينَفَقِيلَ با رَسُولَ الله ا هى ريد نساء غالا ال 
صلی الله عليه و آله ذاک لِمریم بت مان فما ای قاط قهی ريده نا الالمین من اولي وا خرین و لام فى 
مخرابتا قبل علا تبون الف تک م من المامانکه الْمُقرَيينَوَ ينَادُونَها برا ادث به الْملَائِكهُ میم فقو با امه إنَّ الله 


کر يس فک إلى قلق علیهانسلام فقار يَا عَلِی ان فاطمة بَصْعَةٌ منی وَ هی 
ها و ها رل مَْ بلْحَنِى مِنْ أَهْلٍ 


کور کی و تمه نزادی َشوژنی ما اھا و شر نی ما 


ص: ۲۴ 


ام آل عمراع: ۳۷ 


بیتی قاحس إِلَيِهَا بغدی و آما الحسَنْ و الحم ین فَهُمَا اتای و ربعانتای و هُما میا ماب أهْل الْجَنّهِ فلیکرمَا علیک کسفعک و 


ع ےت 


برک نم رَقَعَ صلی الله عليه و آله ده إِلَى السّمَاءِ فَقَالَ الهم إِنّى آشهذک آنی مُحبٌ لِمَنْ أَحَبَهُمْ و متفض لعل اش وس 
لمن سَالَمَهُمْ و رب لِمَنْ حَارَبَهُمْ و عَدُوٌ لمن عَادَاهُمْ و ول لِمَنْ وَالاهُمْ. 


«*[تر جمه]امالی صدوق: از ابن عباس نقل می كند كه گفت: «یک روز پيامبر اسلام صلی الله عليه و آله نشسته بود. على و 
زهرا و حسن و حسين علیهم الس لام نيز در حضور آن بزركوار مشرف بودند. پیغمبر خدا گفت: «پرورد گارا! تو مى دانى كه 
ایشان اهل پیت من و از همه مردم نزد من گرامی ترند. بار خدایا! محبوب بدار آن کس را که آنها را محبوب می دارد؛ 
اک داز o‏ کی راگ کرت اوت دن جارك ات ينار کس راک نها دش هی واه تاو او کی اس کر 
یاور آنهاست. پرورد گارا! ايشان را از هر گونه پلیدی, پاک و پا کیزه بدار و از هر گناهی نگاهداری فرما! ايشان را به وسیله 


روح القدس تأبيد بفرما!) 


سپس روى به حضرت على بن ابی طالب كرد و فرمود: «يا على! تو امام امت من و خليفه من خواهى بود. تو مؤمنين را به سوى 
بهشت رهبرى خواهى كرد. گویا من دخترم فاطمه را می بينم كه فرداى قيامت بر شترى كه از نور است نشسته. در طرف 
راست وى هفتاد هزار ملك و در سمت جب او هفتاد هزار ملک خواهد بود. دختر من زنان مؤمنه امتم را به سوى بهشت 
رهبرى خواهد كرد. هر زنى که ينج نماز شبانه روز را بخواند ماه رمضان را روزه بگیرد اعمال حج را به جاى آورد؛ زكات 
مال خود را بدهد. از شوهر خود اطاعت كند و على را بعد از من دوست داشته باشد. به شفاعت دخترم فاطمه زهرا داخل 


بهشت خواهد شد. دخترم فاطمه بزركك زنان بهشت است.» 


گفته شد: «یا رسول الله! آيا فاطمه فقط بز رگ زنان زمانه خود است؟» فرمود: «اين مقام حضرت مریم دختر عمران است» ولی 
تفر مه امه هبتر که اوت تر ریم ونان کات انق يسكات که قاط دن محر اب عرا دك سی اس تاد مار 
ملک از ملائکه مقربین به وى سلام می کنند و فاطمه را به گونه ای ندا می دهند که حضرت مریم را ندا می دادند. آنان به 
فاطمه می گویند: إن الله اضر طفاک و علد كم و اضر حلفا كف قلق نساء العالمین» - . آل عمران / ۴۲ -۰ (خدا تو را بررگزید و 


پاک و ياكيزه داشت. خدا تو را از ميان تمام زنان جهان بركزيد.] 


پیغمبر خاتم يس از اين فرمايش هاء روی به حضرت على کرد و فرمود: «يا علی! فاطمه پاره تن و نور چشم و ميوه دل من 
است. آنچه که باعث ناراحتی زهرا شود باعث ناراحتی من و آنچه که موجب خشنودی وی شود موجب خشنودی من 
خواهد شد. زهرا اولین کس از اهل بيت من است که به من ملحق می شود. بعد از من با دخترم فاطمه نیک رفتاری کن! حسن 
و حسین صلی اه علیه و آله پسران و كل سای منند؛ آنها بز رگ جوانان بهشت هستند. پس باید آنها را همچون چشم و 


گوش خود گرامی بداری.) 


آنگاه حضرت محمد صلی الله عليه و آله دست خود را به سوی آسمان بلند کرد و گفت: «بار خدایا! من تو را شاهد می گیرم 
که من دوست دوست ايشان هستم؛ به آن کس که بغض ايشان را در دل داشته باشد بغض می ورزم؛ با کسی كه با آنان 
بجنگد می جنگم؛ تسلیم کسی هستم که تسلیم ایشان باشد؛ دشمن کسی هستم که دشمن ایشان باشد و دوستدار کسی هستم 


که دوستدار آنان باشد.» 


* | تر جمه | 


«¥1» 


ع > [علل الشرائع ] ابی عَنْ سَعْدٍ عن ابن عیسی عَنْ لش ناکم عَنْ أبى سيل َنْ أبى جغفر عليه السلام قال: إِنَّ بَنَاتِ انیا 
ماك الله علیهم لا طمن نما المت غُقوبَة و اول مَنْ رة 


o 


٭ | ترجمه |علل الشرائع: از حضرت امام محمد باقر عليه الس لام روایت می کند که فرمود: «دختران پیامبران صلی الله علیهم 


اجمعين حيض نمی شوند» زیرا حيض نوعى عقاب است. اولين زنی كه خون حيض دید ساره بود.» 


* | ترجمه | 
»¥« 

ماء [الأمالى للشیخ الطوسی] عموه عن ا ين عَنْ أبى یه عن الاس بي اْمَضْلِ عَنْ مان بن غعر عن إن شرائيل عَنْ 
َسرة ن حبيب عن الْمِنْهَالٍ بن رو عَنْ عانشه بلت طلحه عَنْ عَائْشَة قالث: 78 بت من الاس دا أَشْبَهَ كلاماً و عد یز 3 


اله صلى الله عليه و آله من فَاطِمَة کانث داد عَلَيِهِ تحب ب بها و کل بها و أجل بها فی مَجْلِسِهِ ادا دحل لیا قامث 

ریت به و لت یہہ و خلت علیہ فى موضه فَسَارَّهَا تبکث تم اا دوس 
هی أقرأة وق ال اء ب ہے تا ہو و ٗی 
َقَالَتْ له أخبرنى أنه موت قبکیث م أخبرنى أ آزل له شوت به کی 


* | ترجمه ]امالى طوسى: از عايشه نقل می كند كه گفت: «من هيج كس را نديدم كه از لحاظ سخن گفتن» بیشتر از فاطمه به 
رسول خدا شباهت داشته باشد. هر كاه فاطمه به حضور پیامبر اعظم اسلام می آمد» پیغمبر اكرم به وى سلام و خوشامد می 
گفت. دست هايش را می بوسيد و او را به جاى خود می نشانيد. هر كاه پیغمبر معظم اسلام به دیدن فاطمه می رفت» فاطمه از 


جاى خود بر مى خاست و به يدر خويش خوشامد مى كفت و دست هاى مباركش را مى بوسيد. 


هنكام بيمارى پیامبر خدا كه به همان علت از دنيا رفت» فاطمه به حضور آن حضرت مشرف شد. رسول اكرم در كوش فاطمه 
سخنى كفت كه فاطمه كريان شد. سپس در گوشش جيزى كفت كه فاطمه خندان كرديد! من با خود گفتم: «براى فاطمه 
فضیلت و برتری بسیار قائل بود ۷ 0۷۷ 
دلیل خنده اش را از او جويا شدم گفت: «اگر ياسخ تو را بدھم؛ سڑی را که پیامبر هم اكنون گفته آشکار ساخته ام.» 


هنگامی که پیامبر معظم اسلام از دنیا رحلت کرد من بار دیگر علت آن خنده فاطمه را از او پرسیدم. كفت : «وقتی پدرم خبر 
فوت خود را به من داد گریان شدم. سپس خبری را به من داد که از شنیدنش خندان شدم. او فرمود: «تو اولین كس از اهل 


بیتم هستی که به من ملحق می شوی.» 


قالالجرّریْ فى خدیت فاطمه عند وَفَاہ الى صلی الله عليه و آله ات لعانشه: نی إِذَنْ لََذِرَة. 

البذر الذى يفشى السر و يظهر ما يسمعه. 

#*[ترجمه آجزری كويد: در حديث فاطمه عليها السلام به هنكام وفات پیامبر صلی الله عليه و آله كه فاطمه عليها السلام به 
عايشه گفت: «إنى اذ لبذره)» (بذر» کسی است که سر را افشاء می کند و آنچه را که نهان شنيده» آشكار مى سازد. 


* | ترجمه | 


«ff» 


فسء [تفسیر القمی]: إ٥‏ الَِينَ يُؤْدُونَ الله و رَسُولَهُ هم اللهُ فی اذیا و اجره و أعَدَّ لَهُم عذابا مهينا(ا) قال نرت فیمن عَصَبَ 


آمیر الْمَؤْمِنِينَ حقة و أذ حى فَاطِمَة و آذَاهَا و قذ قال ال صلی الله علیه و آله من آذاها فى اتی کمن آذاھا بَعْدَ مَؤتى و مَنْ 


آذاها بَعْدَ مَوّتی کمن آذاها فى حیاتی و مَنْ آذاها فقذ آذانى و مَنْ آذانی فقد 
ص: ۳۵ 


.۵۷ الأحزاب:‎ .١ د١‎ 


آذ 52 فو ول الله ان ال ذوق ال و رَشُوله ا20 


5 
- 


**[ترجمه ]على بن ابراهیم قمی: در ذيل آيه 1 الل اللو و له الله فا ا و اَعَد لهم رذابا 
مُھیناء [خداوند افرادی كه خدا و رسول را اذیت می کنند» در دنيا و آخرت لعنت كرده و عذاب بزرگی برای ايشان مهيا 
كرده است.] - . احزاب / ۵۷ - می نویسد: «اين آيه در شأن آن كسانى نازل شده كه حق على و زهرا عليهما الث لام را غصب 
کردند و فاطمه را مورد اذیت و آزار قرار دادند در صورتی که بيامبر اسلام صلی الله عليه و آله فرموده است: «هر کس زهرا 
وا کر زمان زان ودن عن اؤیت ,سل ان امت كتوق وا یم آز یرت من اذيك کر وواد و هر كن او برا نع ال رواخ 
من اذیت کت طل این است که وی را خر زان حیات من اذیت کرده باشد. کسی که فاطمه را اذيك کت طل این اٹ که 


و 


مرا اذيت كرده باشد و هر كس كه مرا اذيت کند» خدا را اذیت كرده است» و منظور از معنی آيه مذ کور همین است.» 
| تر جمه | 
٣۴‏ 


ل [الخصال : یما اَم ی به اب صلی الله عليه وآله إِلَى عَلِيّ عليه السلام باعل ال عر و جل أذ شرف عَلَى الذَّنَْا فَاخْتَارّنی 
لا عَلَى رجال الْعَالَمِينَ تم ال لاه فاشتازک علی رجال العالمین بغ دى نم الم لاله ار ال ة من ودک علی رجال 
الَْالَمِينَ دک تم ال اا انتا فاط على عاء العالهرة: 


* |[ ترجمه إخصال: از جمله وصيت هايى كه پیامبر اكرم به حضرت على بن ابی طالب كرد اين بود كه فرمود: «يا على! خدا 
عنايتى به دنيا کرد و مرا بر مردان آن بركزيد. سپس عنايت دیگری كرد و تو را بعد از من بر مردان آن بركزيد. خداوند برای 
سومين بار دنيا را مورد عنايت قرار داد و امامانى را كه از فرزندان تو هستند برای بعد از تو بركزيد. آنگاه در مرتبه جهارم 
عنايتى کرد و فاطمه را از ميان زنان عالم بركزيد.» 


* | ترجمه | 
ن۲۵ 


مع» [معانی الأخبار] لْهَا عَنْ عل عن أيه عَنْ محمد بن ان عَن الْمُفَصّلٍ قال:قا فت لًبی ید اللّهِ عليه السلام أخبزنی عَنْ 
تن شول ال صلی ال علیه و آله فی ا الها یه سار اا هی کڈ ده نَاءِ عالمها قَقَالَ ذاک لِعَوْيَمَ کانث سَيْدَهَ نساء 


عالمها و رما یه نساء امین من لول و ال خرین 


*#[تر جمه آمعانی الاخبار: از مفضل روایت می کند که گفت: «به امام جعفر صادق عليه ال لام گفتم: «مرا از این قول پیغمبر 
اکرم اسلام که فرموده فاطمه بز رگ زنان عالم است آگاہ کن. آيا وى فقط بز رگ زنان زمانه خود بود؟» 


فرمود: «اين مقام از حضرت مریم بود که بزرگ زنان زمانه خود بود» ولی حضرت زهراء بزرگ زنان اولین و آخرین انسان 


هاست.) 
# تر جمه | 
»$¥« 


مع » [معانی الأخبار] اقطان غ أخم.ة الْهَدْدَانِي للا عن الَسذر ددا ہے شلیمان عَنْ 


اشماعیل بن مِهْرَانَ عَنْ عاي عن ابن ن عباس عن ال صلی اللہ عليه 


و 

طبع 

“A 
٦ 
5 ۱ 


3 


من اذش کا آذاها و ا ت ما ها و إن الله جا کک و تعالی لَِعْضَبُ لب فَاطِعَة و يَرْضَّى لرضاها. 
**| تر جمه آمعانی الاخبار: همچنین از پیغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله روایت می کند که فرمود: «فاطمه پاره ای از تن 
من است. مرا اذیت می کند آنچه که وی را اذیت کند و مرا خشنود می کند آنچه که او را خشنود کند. خدا برای غضب زهرا 


غضب می کند و از خشنودی او خشنود می شود.) 
* | تر جمه | 
364 


ملی اھ عليه و آله لجع تن الل یآ که مه يا نو وك لقال لعو کر شهر نت 
هو مک بعص يبغض و قال بض أل العم بیقال جر مجن إِذَا الف بعضه بیعض و یال جته و شجتة و اجه لضن 


کون من الشَّجَرَه. 


*#[تر جمه ]معانی الاخبار: از على بن عبدالعزیز روايت می كند كه كويد: از قاسم بن سلام شنيدم كه در معناى اين گفته پیامبر 
صلی الله عليه و آله كه فرمود: «رحم و خویشاوندی شجنه ای از خدای عرّوجل است» گفت: رحم خویشاوندی به هم تنيده 
است» مانند بهم تنيدن رگ هاء و كفته كوينده كه می گوید: «الحديث ذوشجون به اين معنى كه برخى از گفتار را با برخى 
دیگر می گیری و می فهمى و بعضى از عالمان گفته اند: گفته می شود: شجر مشجن = درخت مشجن زمانى كه بعضى از آن 


به بعضی دیگر بپیچد و گفته می شود شجنه و شجنه و الشجنه مانند شاخه درخت نسبت به درخت. 
* | ترجمه | 
۸ 


صح» [صحيفه الرضا عليه السلام] عن الرْضا عَنْ آبائه عَنْ عَلی بن الْحْسَئِنِ عليهما السلام قال یی 


ص: ۳۶ 


۱-۱. فى المصدر المطبوع ص ۳۰۳ السند هکذا: حدّثنا آحمد بن الحسن القطان قال: حدّثنا آحمد بن محقد بن سعید الکوفی 
مولی بنی هاشم قال: آخبرنا المنذر بن محمد قراءه قال: حدّثنا جعفر بن سلیمان التمیمی. الخ. 


۲- ۲. الشجنه مثلثه- الشعبه من كل شی ء یقال:ه بينهما شجنه رحم» آی شعبه رحم كأنها حبل من حبال صلته. 


از نت میس ات : کت ع امه جک إِذْ دَخَلَ زشول الله صلی الله عليه وآله و فی نها ده من دب کان ی 
2 أبى طالب عليه السلام تابن کن ۽ ۽ له فَقَالَ الى صلی الله عليه وآله تنک الاس أَن يَقُولُوا بت ۸ محمد تعد و ایک 
اس الْجَابرَهِ عتا و بَاعَتّهَا و شرت بها رَه تما فش شول اللٰهِ صلی الله عليه وآله بذَّلِكك. 


٭ | ترجمه اصحیفه الرضا: از حضرت امام زین العابدين عليه السِّ.لام نقل می كند كه فرمود: «اسماء بنت میس به من گفت: 
امن نزد جده ات فاطمه زهرا بودم كه بيغمبر خدا صلی الله عليه و آله نزد او آمد. حضرت زهرا یک گردنبند طلا در كردن 
داشت كه على بن ابی طالب آن را از سهم غنيمت خود خريده بود. پیامبر خدا به فاطمه اطهر فرمود: «مردم ترا مغرور نکنند به 
اینکه بگویند تو دختر محمد هستى و تو زر و زيور ستمكاران را استعمال كرده باشی؟» فاطمه يس از شنيدن اين فرمايش 
بدوش» گردنبند را باز کرده آن را فروخت و بول آن را داد و يكف غلام خرید و آزاد کرد. رسول خدا صلق الله علیه و آله از 


مشاهده اين عمل مسرور گردید.» 
* | ترجمه ] 
۲۹ 


یج [الخرائج و الجرائح] ] رُوِیَ عَنْ عفران بن الحم ین ال: كنْتٌ عند الب صلی الله عليه و آله جَالِساً إِذْ اقب فَاطِمَةُ عليها 
پ رر ات کے تہ 4 تی وض مها عَلَى صَدْرِهًا فی مَوْضِع الاده و هی ص يره 
م قال الم لقع ال اعه وواق لو که لان اطعة نا قال رابت یت الدَّمَ علی وجهها كما كات الصّفْرَهُ 2+7 


ذلك 


* | ترجمه ]خرائج و جرائح: از عمران بن حُصَين نقل می كند كه گفت: «من در حضور پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله نشسته 
بودم كه فاطمه زهرا كه هنوز كودكى بيش نبود وارد شد. رنكك صورت فاطمه از شدت گرسنگی تغيير كرده بود. پیغمبر خدا 
به فاطمه فرمود: «نزديكك من بیا!» فاطمه نزديكك شد. رسول خدا دست مباركك خود را بلند کرد و روی سينه فاطمه در جاى 
گردنبند او نهاد. آنگاه دعا كرد و گفت: «اى خدايى كه گرسنگان را سير می كنى و افراد متواضع را جایگاه رفيع می بخشی! 
فاطمه را گرسنه مگذار.» 


راوی می گوید: «دیدم كه گویی در عوض آن رنگ زرد خون در صورت فاطمه جریان بيدا کرد و سرخ شد. فاطمه اطهر 


فرمود: (من بعد از آن كرسنه نشدم.) 
۷| تر جمه | 


۳۰ 


۳ 


یج [الخرائج و الجرائح ہے عا يد ال ہے بج لها 
َلك علیه فطاف فی ديار آژواجه فلع بْصت عند ادا شتا اتی قاطمه فَقَالَ با که هَل علد کت شی 2 آکله قانی جائ قَالَتْ 


2 
ق 


ا و اله بلفیی و أ فلا جرج علها بع عش“ جو بت مود تو سر سیت ےت 
الله ون با رسو الہ صلی الله عليه و آله علیتفیتی و یری و کائوا مختاچین ای شبعه طََام بک مت هيا و محتريناً إلى 
رشول الله صلی الله عليه و آله فرجع ها فلت مذ أَنَنا الله بک ۽ فَحَبَأتهُ لک فَقَال علمی عَلَيَ يا بكه فَكسَفّت الْعَلْن ناذا هی 
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عو 


مخلوءة بر حا فا َرَت إِليه هنت ث و عرفث اه من عند الله فحمتدت الله و لث علی لبه بيا و قَلَمَثه إِلیه قَلَمَا رآ٠‏ 
س0 60ل رز یی لكك کردا قال و ین ند اله إن الق من يَشاء بعر جساب فیک وشول الله صلی الله لله عليه 
ےی ےپ یور ہہ پت لبي خی 


حسم 


3 


**[ترجمه |خرائج و جرائح: از جابر بن عبدالله روايت مى كند كه گفت: «جند روزى بود که پیغمبر عظیم الشأن اسلام صلی 
الله غلا و ال غاا تخوره بود بو وس لت نجار سفق قله يرف انافاه خا هسیک از ونان وى رف ان ده 
هيج كدام نيافت. سپس نزد فاطمه زهرا آمد و فرمود: «اى دخترم! آيا غذايى نزد تو هست که من بخورم» زيرا خيلى گرسنه 


ام ؟» فاطمه پاسخ داد: «نه به خدا قسم. جان من و جان برادرم به فدایت!) 


وقتی پیغمبر خدا از خانه فاطمه خارج شد یکی از کنیزان فاطمه دو گرده نان به همراه مقداری گوشت به حضور آن بانو 
فرستاد. فاطمه آنها را كرفت و در زیر کاسه پنهان کرد. آنگاه گفت: «به خدا قسم که من در خوردن اين غذا پدرم را بر خودم 
و دیگران مقدم می دارم.؛ سپس در حالی که خود به یک وعده خوراك محتاج بودند» زهرای اطهر حسن يا حسين را به سراغ 
پیامبر اسلام فرستاد و آن بزرگوار به خانه فاطمه زهرا باز گشت. فاطمه رو به آن حضرت گفت: «خدا مقداری غذا برای ما 
فرستاد و من آن را برای شما پنهان کرده ام. رسول خدا فرمود: «آن را بیاورا» وقتی فاطمه کاسه را بیرون آورد» دید کاسه 
اناشته از نان و گوشت است. بنشير که دقفت کرده دریافت که آن غدا از طرق خداقی سان فرستاده شده. تلا حمد دای وا 


به جای آورد و به يدر بزركوار خود صلوات و درود فرستاد. 


هنگامی که چشم پیغمبر خدا به آن غذا افتاده حمد خدای را به جای آورد و به فاطمه فرمود: «اين غذا را از کجا آورده ای؟» 
گن اوغا وا لا عظا رد إن الله زوزق قث کشا کی ساب ادا هر کسی راک یم اه ورن وروی سی 


حساب می دهد.) -. آل عمران / ۳۷ - 


فاطمه» حسن» حسین و عموم زنان پیامبر از آن غذا خوردند تا سير شدند. 


فاطمه زهرا فرمود: «با این حال آن کاسه همچنان مملو از غذا مانده بود. من هم آن غذارا بين همه همسایگانم توزیع کردم. 


خدای توانا خير و برکت فراوانی به آن غذا عطا کرده بود.» 
* | تر جمه | 


«1» 


يج» [الخرائج و الجرائح] وی أَنَّ یا بد الله عليه السلام قَالَ: إن خدیجه لما توفي جعلث فَاطِمَهُ تلود بِشولِ الله صلی الله عليه 


و تود که و لها رل ال و تی اق صلی اه علیه را 


ص: ۳۷ 


1 2 5 ر یز 


اب جوا فجعلث تدوز علی من لو شول الله ا ذری قرا ول ول جبرئيل فما إن ریک یامه ک أن ترا على فَاطِمَةَ 
لم ولآ لت ی یت وو شب ر ا اسه اشر اه رکون و موت بت 
نان ال اة إن اله و الم و له لام و یه الم 


| ترجمه أخرائج و جرائح: از امام جعفر صادق عليه الس لام نقل می کند که فرمود: «هنگامی که خديجه کبرا علیها الم لام 
رحلت کرد فاطمه اطهر به رسول خدا يناه می برد پیرامون آن حضرت می گردید و می گفت: «با رسول الله! مادرم 
کجاست؟» ولی پیامبر اعظم اسلام جواب وی را نمی داد. فاطمه پی آن بود که شاید از دیگری بپرسد. 


پیغمبر خدا در انديشه بود كه در جواب وی جه بگوید. جبرئیل نازل شد و به پیامبر خدا گفت: «پرورد گارت می فرماید به 
فاطمه اطهر سلام برسان و بگو که مادرت در بهشت» در خانه ای جای دارد از نی که برآمد گی هایش از طلاست و ستون 
هاى آن از یاقوت سرخ است. مادر تو در ميان آسیه زن فرعون و مریم دختر عمران جای دارد. فاطمه اطهر گفت: «خدا عين 


سلامتی است. سلامتی از خدا و به سوی خدا است.» 

** | ترجمه | 

إيضاح 

قال الجوهرى كعوب الرمح النواشر فى أطراف الأنابيب. 

**|ترجمه آجوهری گوید: «کعوب الرمح» به برآمد گی هاى اطراف تكه هاى نی گویند. 
** | ترجمه | 


«Y>» 


بج [الخرائج و الجرائج ۹ 0 لا تكون ا 


ھا رجت إلى مق ان فی ب بغض الطریق عَطِفَتْ عطفاً دید رفح ۶ اقات ˆ کت 5 ادمه فَاطمَة تم ملعا 


٠٠٦ 7‏ ا إلى الطعام و اسراب یع سِنِينَ و کان لاس یتنا ذ فی یز السديد ال قَمَا 


** | ترجمه ]خرائج و جرائح: وقتى فاطمه اطهر از دنيا رفت» ام ایمن قسم خورد که در مد بنه نماند» زیرا طاقت دیدن چیزهایی 
كه او را به ياد فاطمه مى انداخت نداشت 


بنابراين از مدينه خارج و رهسپار مكه شد. هنگامی كه وسط راه رسيد به شدت تشنه نه شد. ام ای يمن دست هايش را به طرف 
آسمان بلند کرد و گفت: «پرورد گارا! من خدمتگذار فاطمه زهرايم. آيا مرا از تشنگی خواهى کشت؟» خدای رئوف دلوى 


گرم او را پی کارهایشان می فرستادند» ولی او تشنه نمی شد.» 
#* | تر جمه | 


«¥» 


» [الخرائج و الجرائح] وی أَنَّ مان قال: انث فاطعهٌ عليها السلام جالسَه ماما ری تَطَحَنٌ بها لمیر و علی عَمُودِ 


2 
> عم ری در 


ای دم سابل و الم ین فی اج الدارِ يفَو می جوع قت یا بل زشول الله قبوث گفاک و ترذ ص ققاث 
َو الله صلی الله عليه وآله أن کون لته ها وم کات نس يَوْمَ حذمیها قَالَ عرلمان فلت ای وی عم یا تا 


اسر أو اك الہ ین لَك فَقَالتْ نا بد كينه أرق و نت طحن لمیر طحنت شیامن الم ادا نا بالات فمض یت و 


5 72 


صلی تع زشول الله صلی الله عليه و آله لھا رت لت عل تیا زیت فبكى و حرج ثم عاد بشم مال عَنْ د e‏ 
صلی الله عليه و آله قال حلت عَلَى فاطمه و هی مُت نَأ ليه لقَفاهیا و الح ین ائم علی ص رما و قدَامَھَا رَحَى تَدُور من غیرد 
تشم رو الل صلی الله عليه وآله وال یا علق ا تا علشت لہ اك از ة فی الأَرْض يَخْدّمُونَ مُحَمّداً و آل مُعَمّدِ إِلَى 


ص: ۲۸ 
۱-۱. وقد روی مثل ذلک عن آم ايمن عند مهاجرتها من مکه الى المدینه و روی عنها أيضا أنها قالت: كان للنبى صلی الله 


عليه و آله فخاره يبول فیها باللیل فکنت إذا أصبحت صببتها فقمت ليله و آنا عطشانه فغلطت فشربتها فذ کرت ذلك للنبی صلى 
الله عليه و آله فقال:« انک لا تشتکی بطنک بعد یومک هذا» راجع الاصابه ج ۴ ص ۴۱۶. 


ن تقوم السَاعَهُ. 


**[ترجمه ]خرائج و جرائح: از سلمان نقل می كند كه گفت: «فاطمه اطهر نشسته بود و با آسيايى كه در مقابلش بود جو آسیا 
می كرد. دسته آسيا خون آلوده شده بود و حسین عليه الشلام در یک گوشه اتاق از گرسنگی بی تابى می کرد من به فاطمه 
گفتم: «اى دختر پیامبر خدا! دست هاى تو به خاطر آسيا كردن جو مجروح شده» در صورتى که فضه خدمتکار حاضر و بی 
كار است!؛ فرمود: «يدرم پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله فرموده كار منزل یک روز بر عهده فضه و یک روز بر عهده من 
باشد. نوبت فضه دیروز بوده است.) سلمان گفت: «من بنده آزادشده شمايم. اجازه بده كه من جوها را آسيا كنم يا اينكه 
فراغت از نماز» حکایت را برای امیرالممنین شرح دادم. حضرت على به كريه افتاد و خارج شد. اما مدتی بعد با چهره ای 
متبسم باز گشت. وقتی پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم علت خنده وی را جويا شد امیرالممنین گفت: «نزد 
فاطمه اطهر رفتم. وی را ديدم که به قفا خوابیده و حسین روی سینه اش خواب رفته. آسیایی که در مقابل فاطمه بود نيز خود 
بخود کار می کرد.» پیامبر اسلام لبخندی زد و فرمود: «يا علی! مگر تو نمی دانی که خدا ملائكه بسیاری در زمين دارد که تا 
قيام قيامت در خدمت آل محمد صلی الله عليه و آله هستند؟» 


* | ترجمه | 


«f» 


2 سور 


بج [الخرانج و الجرائح] زو ی أن ابا در َال نی شول الل صلی الله عليه وآلهآذغو علب أت یه بقلم بُچینی أححدٌ و 
زح طح و یس معها اعد كادي وج و یی یه ول له تال eee‏ 
تترت لبش با > بک ھت 
كَمَاهَا ا ما غَِمْتٗ أن ! مو کین بمَعُونَهِ آل مُحَمَدٍ صلی الله عليه وآله. 


En 


#* ترجمه ]خرائج و جرائح: همجنين از ابوذر نقل می کند كه گفت: «پیغمبر اسلام مرا فرستاد که امیرالممنین على عليه الشلام 
را به حضور آن حضرت بیاورم. من وارد خانه على شدم و آن بز ر گوار را صدا زدم» ولی کسی جوابم را نداد. ديدم آسيا 
مشغول کار بود» در صورتی که کسی كنار آن نبود. برای دومين بار که على را ندا دادم» آن حضرت خارج شد و به حضور 
پیغمبر خدا آمد. رسول خدا سخنى در كوش على كفت که من آن را نشنيدم. گفتم: «از دیدن آسیایی که در خانه على عليه 
الشلام خود بخود کار می کرد در شگفت مانده ام.» پیغمبر اکرم فرمود: «خدا قلب و جوارح دخترم فاطمه را از ایمان و يقين پر 
كردهء چون خدا از ضعف و ناتوانی فاطمه خبر دارد» او را يارى کرده است. مگر تو نمی دانی که خدا ملائکه ای دارد که 
موکل یاری كردن آل محمد صلی الله عليه و آله هستند؟» 


| تر جمه | 


«A» 


ی: أن 


€ a 


» [الخرائج و الجرائح] ژو 
یراع ما بط لخم دا یی فد واه بر نله ار نا اص ۱ شود الله 
صلی اللہ عليه و آله تم أَحَذٌ الب بد عَلِيّ و انْطَلَهَا ای فاطعه و هی فى مص اها و حَلْفَهَا جَلْنة فور فما سرمعث کلام ول الله 
و وی و از و ماب رو الل 0۳0 


>> کے 


رط اک سد تا ھت 7 ہی موہ 
يَشاءٌ بغیر حساب. 


قول ال المحم ری فی الْكشَّافٍ عِنْدَ ذکر صو زربا و زیم و عن الب صلى الله عليه وآله .أنه جاع فی زعن قخط كَأَهْدَتْ لَه 
اطع زغیفین و بف م خم ره پھا فرجع بها لها ققال ی با بی و کک مت عن الطبيقاذا و مهلوة حبرا و ما قیهتث و 
انث رٹ ہی ال ل ىلك اقات فو بن بل قرب پر سب ال مه السام اة 
له ای جعلک سَببهة یه زساء تی إِسْررَائِيلَ ثم مع رَسُول له صلی الله عليه وآله عل بْنَ أبى طالب و الْحَسَنَ و الْحْسَيْنَ و 
ل و ار کا 


ص: ۳۹ 


**[ترجمه آخرانج و جرائح : یک روز صبح حضرت على ابن ابی طالب به فاطمه اطهر فرمود: «آيا صبحانه ای داری که من 


بخورم؟) فر مود: «نه.) 


امیرالمومنین على از خانه خارج شد و دیناری قرض کرد که به مصرف خورد و خوراک خود برساند. در راه با مقداد مواجه 
شد که اهل و عیالش گرسنه بودند. على عليه ال لام آن دینار را به مقداد داد و خود وارد مسجد شد و نماز ظهر و عصر را با 
پیغمبر معظم اسلام به جای آورد. سپس پیامبر اکرم دست على را كرفت و با یکدیگر نزد فاطمه زهرا رفتند . فاطمه بر سر 


بو o‏ سس سے 


فاطمه زهرا که نزد آن حضرت عزيزترين مردم بود» با شنيدن صدای پیامبر خدا از اتاق خارج شد و به آن حضرت سلام كرد. 
رسول اکرم جواب سلام فاطمه را داد. آنگاه دست مباركك خود را بر سر آن بانوی معظمه كشيد و به وى فرمود: «خدا تو را 
بیامرزد. برای ما شام بیاور.» فاطمه اطهر کاسه غذا را آورد و مقابل پیغمبر اكرم گذاشت. رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمود: «ای فاطمه! اين غذا را از کجا آورده ای؟ من هرگز رنگی نظیر رنكك آن را ندیده ام؛ بویی نظیر بوی آن را نبوییده ام و 


نظير آن را نخورده ام.» 


آنگاه دست مبا رک خود را ميان دو كتف على عليه ال لام گذاشت و فرمود: «اين غذا در عوض آن دیناری است که در راه 


خدا دادی» خدا هر کسی را که بخواهد رزق و روزی بدون حساب عطا می کند.» 


مولف: زمخشری در تفسیر کشاف. در ضمن داستان حضرت زکریا و مریم می نویسد: یک بار که قحطی رخ داده بود. فاطمه 
اطهر پدرش پیامبر خدا را بر خویشتن مقدم داشت و دو گرده نان و یك تکه گوشت برای پیامبر خدا فرستاد. پیامبر اعظم صلی 
الله عليه و آله آن نان و گوشت را نزد فاطمه آورد و به وى فرمود: «ای دخترم! بيا این غذا را بگیر.» وقتی فاطمه ظرف غذا را 
كرفت و درپوش آن را برداشت. دید که ظرف پر از نان و گوشت است. فاطمه در ابتدا مبهوت و متعجب شد. اما بعد دریافت 


که آن غذا از طرف خدای روف عطا شده. پیغمبر خدا به فاطمه زهرا فرمود: «اين غذا را از کجا آورده بودی؟» 


فاطمه پاسخ داد: «از طرف خدای توانا عطا شده؛ [خدا هر كس را که بخواهد رزق و روزی بی حساب می دهد.1 رسول خدا 
فرمود: «حمد و سياس تنها آن خدایی راست که تو را شبیه به بانوی بز رگ بنی اسرائیل يعنى حضرت مریم قرار داده است.» 
سپس پیغمبر اکرم على بن ابی طالب. حسن» حسین» و همه اهل بيت خود را جمع کرد. همه به قدری از آن غذا خوردند که 
سير شدند. ولی غذا همچنان باقی مانده بود. فاطمه اطهر آن غذا را بين همسایگانش تقسیم کرد.» 


ماد > 1 تر جمه 1 
»$« 


قب» [المناقب لابن شه ر آشوب] یج [الخرانج و الجرائح] رُوىَ: ن ليا اشتفرض مِنْ هوی شمیرا فاستزهئة شخ له ماه 


اط و هنا و کات مت الصو احلا یود ای دار و وض ها فى ب ينث فلا كات الله قحلت زؤه ايك غ الذى فيد 


موی و 


الْمَلَاءه بشغل رات تُوراً اطعاً فی البیتِ آضاء به كله از نع کٹ إلى زوجتا نا رئ نیا رأث فى ذلك الت ضَوْءاً عظیمً 


عاو 


2 تعیب الیهودی روجا و قذ تی أَنَّ فی بیته ملاعة فاطمه قَنَهَض مُشرعاً و دَخَلَ ابیت فَإذَا ضِياء الملاءه بَنْفُرْ سْعَاعَهًا كانه يَسْتَل 
ین رذ مر لم من ريب تعيب بن نك فأئعم ار فی مزضی الملا فلم أن یک الور ين ناه فطع حرج ايودي 
دو ای أربائه و زَوْجَتُهُ تَفدو إلى أَْربَائَِا فَاجْتَمع ثَمَانُونَ من الَْهُودِ قَرَأَوا دبک فأسلموا كَلهُم, 


:| ترجمه |مناقب و خرائج و جرائح: روایت شده كه اميرالمؤمنين على عليه ال لام مقدارى جو از شخصى يهودى قرض كرد. 
بهودی گفت: «باید چیزی را به عنوان رهن نزد من بگذاری.» على عليه ار لام چادر فاطمه اطهر را که از يشم بافته شده بودء 
نزد او گذاشت. یهودی آن چادر را به خانه برد و داخل اتاق گذاشت. شب که فرا رسید» زن یهودی برای انجام کاری وارد 
آن اتاق شد که دید نوری عجیب سراسر اتاق را روشن کرده است. فورا نزد شوهرش رفت و ماجرا را با او در سان گذاشت 
مرد يهودى که ماجرای چادر حضرت زهرارا فراموش کرده بود فوق العاده تعجب کرد. برخاست و شتابان خود را به آن اتاق 
رساند و در آنجا متوجه شد که نور آن چادر باعث روشنایی اتاق شده است. انگار آن چادر ماه شب چهارده ای باشد که از 
نزدیک می درخشد. مرد يهودى که بسیار متعجب شده بود دقیق تر که نگاه كرد متوجه شد که منبع آن همه نور چادری 
است که امیرالمومنین به او داده است. بهودی از اتاق خارج شد و شتابزده به سراغ قوم و خويش خود رفت. زن وی نیز به 
سوی خانه اقوام خود شتافت. اند کی بعد هشتاد نفر يهودى در آن اتاق حاضر شده بودند و با مشاهده اين منظره» جملگی 


اسلام آوردند. 

* | تر جمه | 

بیان 

الملاءه بالضم و المد الازار و الربطه(۱). 

**[ترجمه ]«مُلاءه» با ضفه و مد به معنای چادر و پوشش است. 
* | تر جمه | 


ود 


یج ا ] ژوی: اد اود کان لم موس ف اموا إِلَى رش ول الله صلی الله عليه و آله و لوا لا > ق اجار 
مالک أن تب تبعت فَاطِمَه بتك ای دارا نی یداد خوشنا بها و الوا عليه ال هروه علی بن أبى طالب و هی بشکبه و 
ره کم إلى علق فى لک و عجعم اليو ال وم ن این وا وید یه تدش نیپ 
و أرَادُوا هه بها فجاء جتنیلبتاب من له و ی و يلم بر لها مھا فطع و تحت ب سب الاس مِنْ زییتتها 
و انا و تا تلادع اطع داز اليهُودِ جد لها نام بیارض بین یدبا و اشم ببب ما روا ی كثير ین 
الیهُود. 


*##[ترجمه آخرانج و جرائح: روایت شده است که زمانی گروهی از بهودیان عروسی داشتند. آنها به حضور پیامبر اسلام صلی 


الله عليه و آله مشرف شدند و گفتند: هجون ما حق همسایگی داریم از شما تقاضا می كنيم که فاطمه زهرا را په عروسی ما 
بفرستی تا باعث سرفرازی ما شود آنان خیلی در اين کار پافشاری کردند» ولی پیغمبر اکرم اسلام در جوابشان فرمود: «فاطمه 
زهرا همسر على بن ابی طالب عليه الشلام و محکوم به حکم و اجازه على است.» یهودیان تقاضا کردند که آن حضرت در اين 


باره توصیه آنها را به حضرت على بفرماید. 


زنان يهود آنچه زر و زیور كه داشتند پوشیده بودند. يهوديان بر این گمان بودند که فاطمه زهرا با حال ذلت و تهیدستی در 
اطهر آورد که نظیر آنها دیده نشده بود. وقتی فاطمه زهرا آن لباس ها و زر و زیورها را پوشید» مردم از رنگ و بوی خوش 
آنها در شگفت ماندند. هنگامی كه فاطمه زهرا وارد خانه بهودی همسایه شدء زنان يهود در برابر آن بانو به خاک افتادند و 


زمين ادب را بوسیدند. تعداد زیادی از بهودیانی که ناظر آن صحنه بودند اسلام آوردند. 
* | تر جمه | 
إيضاح 


قال الجوهری الرم بالكسر الثرى يقال جاء بالطم و الرم إذا جاء بالمال الكثير و قال الطم البحر و قال الفیروز بادى جاء بالطم و 
رم 


ص: ۳۰ 


.١ -١‏ كذا فى القاموس» و فی أقرب الموارد: هى الريطه ذات لفقين و- ثوب يلبس على الفخذين. 
۲- ۲. يقال: جاء بالطم و الرم» أى بکل ما كان عنده مستقصى فما كان من البحر فهو الطم و ما كان من البر فهو الرم. 


بالبحری و البری أو الرطب و الیابس أو التراب و الماء أو بالمال الكثير و الرم بالکسر ما یحمله الماء أو ما على وجه الأرض من 
فتات الحشیش و قال الطم بالکسر الماء أو ما على وجهه أو ما ساقه من غثاء و البحر و العدد الکثیر. 


**[ترجمه آجوهری گوید: «رغ» با کسره به معنای خاک و زمینی است. گفته می شود: «جاء بالط و الرغ» هنگامی که مال 
فراوانی بیاورد. و باز گوید: «طع» یعنی دریا. فیروز آبادی گوید: «جاء بالط و الرغ» دریایی و بیابانی يا خشكك و تر و یا خاک 
و آب و یا مال فراوان آورد» و رم با کسره چیزی است که آب آن را با خود می برد و یا آنچه از سبزه ها که بر روی زمين 
است. و باز گوید: طم با کسره آب است و یا آنچه روی آب است و يا آنچه را كه آب بیاورد و نيز به معنای دریا و تعداد 


* | تر جمه | 
«A»‏ 


شی» [تفسير العیاشی] عَنْ مَریٍفِ عَنْ نجم عن أبى جغفر عليه السلام فال: َاِمَهَ عليها السلام ضَمِئتْ لعل عليه السلام عَعَل 
ابیت و الْعَجِينَ ار وم یت و شین لا علي عليه السلام ترا کان حَلْفَ اباب تقل العطب و أَنْ جى ء بالطعام فََلَ لها 
وما يا فَاطِمَةُ هل عِنْدَكِ شی ء 


ال و الَّذِى عَظم مک ما کان عِندَنَا من تاه نام )١(‏ 

ہے۔ ربکت شوہ ن مالک َتنا فَمَالَ لا تَسأَلِينَ این عمک مَیت 
إِنْ جاء ک بشی ۽ [عَهْ عَفُو] و إلا ا تسأله قال فحَرَج عليه السلا فَلَقَ زجلا فاستفرض بل هدیا ثم بل بوذ أنسى كى یداد 
تق ال ود ال للیشتاد تا آشرجک فی قرذہ ااه قال ابو و ای عم کب با یر الْمَؤْمِنِينَ قَالَ فلت بی جغفر عليه 


# 


ee 
سأوترک به فَدفَعَهُ له أل ود ز رل الله صلی للاعل و آله عالا و امه لى و ها ك 2 ل فاه‎ 
es DG GSS 
e ول اله صلی لل عليه وآله ألا دنک پیک و متلا قال بی قال متلک مکل کر ۱ دَخَلَ علی مرب‎ 
وج تنا راتا فال با مریم ان لِك هذا قات ہُو من عند الله إ٥ الله يورق من شاه بغیر جساب فَأكنُوامِنْهَا هرا و هى‎ 
الْجفَْهُ الى با کل تھا لام عليه السلام و هی عِنْدنًا.‎ 


**| ترجمه آتفسیر عیاشی: از حضرت امام محمّد باقر عليه الشلام نقل می کند که فرمود: «حضرت زهرای اطهر به على بن ابی 
طالب ضمانت داد که رسید گی به امور خانه از قبیل خمیر کردن» نان پختن و آب و جارو كردن خانه را به عهده بگیرد. 
حضرت على هم ضمانت داد که امور خارج از خانه از قبیل آوردن هیزم و تهیه طعام را عهده دار شود. یک روز اميرالمؤمنين 
على به فاطمه اطهر عليهما ال لام فرمود: «آیا در خانه غذایی موجود است؟» فرمود: «قسم به حق آن خدایی که به تو مقامی 


والا بخشیده» سه روز است که در خانه غذایی وجود ندارد که برای تو بیاوریم.» 


اميرالمؤمنين فرمود: اپس چرا مرا آگاه نکردی؟» گفت: «پدرم رسول خدا صلی الله عليه و آله مرا نهی کرده که از تو چیزی 
بخواهم. او مرا فرموده است که اگر على چیزی برای تو آورد بپذیر» و گرنه مبادا از او چیزی خواهش کنی.» راوی می گوید: 
«علی عليه اك لام از خانه خارج شد. در بين راه با شخصی رو به رو شد و مبلغ یک دینار از او قرض کرد تا برای اهل خانه 
خود خورد و خوراکی تهیه کند. کمی جلوتر با مقداد بن اسود مواجه شد و به او فرمود: «برای جه در اين موقع روز از خانه 
خارج شده ای؟» گفت: ١یا‏ امیرالمؤمنین! به حق آن خدایی که اين جاه و جلال رفیع را به تو عطا کرده» گرسنگی موجب 


خروج من از خانه گردیده است.) 


راوی می گوید: «از حضرت امام محمّد باقر عليه الشلام پرسیدم: «آیا در آن موقع پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله زنده بود؟) 
فرمود: «آری» زنده بود.» امیرالمومنین على به مقداد فرمود من نيز به همین علت از خانه بیرون آمده و یک دینار قرض کرده 


ام. اکنون اين یک دینار را به تو می دهم و تو را بر خویشتن مقدم می دارم.» 


على عليه ال لام آن دینار را به مقداد داد و به سوی خانه خويش بازكشت. وقتی به آنجا رسید دید که پیامبر اکرم نشسته و 
حضرت زهرای اطهر مشغول نماز است و یک ظرف سر پوشیده نيز مابین ايشان قرار دارد. هنگامی که حضرت زهرا از نماز 
فراغت یافت» ظرف را جلو کشید. دیدند کاسه انباشته از نان و گوشت است. امیرالمومنین فرمود: ويا فاطمه! این غذا را از كجا 


آورده ای؟» گفت: داز طرف خدا آمده. [خدا هر كس را که بخواهد رزق و روزی بی حساب می دهد.] 


پیامبر اعظم اسلام فرمود: «يا علی! آيا دوست داری برای تو و زهرای اطهر مثالی بزنم؟» گفت: «آری.» فرمود: «تو مثل حضرت 
زکریا عليه الت لام هستیء زیرا آن حضرت هم زمانی که در محراب عبادت حضرت مریم حاضر شده بود» ظرف غذایی نزد او 
يافت و از مریم پرسید: «اين غذا را از کجا آورده ای؟» مریم پاسخ گفت: از طرف خدا آمده. خدا هر كس را که بخواهد 
رزق و روزی بی حساب می دهد.] آنها به مدت یک ماه از غذای آن کاسه می خوردند. آن کاسه همان است که حضرت 


قائم عليه الشلام هم از غذاى آن می خورد. حضرت امام محمّد باقر فرمود: «(آن كاسه اکنون نزد ما است.») 
| ترجمه | 
۰۳۹ 


قبء [المناقب لابن شهرآشوب] ال کوش فی کتابیه اللوامع و شرف الم طفی باشناده عَنْ لمان و أبُو بكر الشیرازی فی 
کتابه عَنْ أبى صالح و أَبُو إشحاق الب و عَلِی بن 


ص: ۳۱ 


.١ 7/١ صححناه على المصدر راجع ج ۱ص‎ .۱ -١ 


أخمد الطائی و أَبُو مب الْحَمَنُ ِن عَلوبَه الْفَطان فى تایتیرهم عَنْ مر ميد نن جبیر و فان الور و ابو یم هانق فيا 
ڑل بی اون فى ابر امین عليه السلام عن عاد بن عة عن کاب عن سس وع ابی تالک تاعاس نی 
تین شفیان بن ينه عَنْ جغفر الاو عليه السلام و الط له فى وله مرج الین يليان )١(‏ قَالَ علي و فَاطِمهُ بخران 
عمیقان لا فی اس دُهُمَا عَلَى صاجبه و فی روا تما برخ رشول الله یج یلها لو و الْعوجان ان و لین 
السلام. 


عَمَارٌ بنْ پامتر: فی وله تعالی فاش ب لهم رهم نی لا هدع ععل عایل نکم ین در أذ و نشی (۲) قال فالذ که عَلِيٌّ و ال 


فَاطِمَهُ علیها السلام وَفْتَ الهجره إلى ول الله صلى الله عليه و آله فى اليلّہ(۳). 


ار عليه السلام: فی وهای ما عق ال کر و ای (۳) لک یی امینین و یاه عليها السلام إن تک لد 
خلت فاا ء تن أغطى و ائقی و ص دَق بالخشنی بقوته و ضام سح گی وفی درو و تق دق بخ ائمه و هو راک و آثر المشتا؟ 
بالدّيئَار علی تفیه قال و ص دَق باش نی و هی الْجَنّهُ و الاب من الله ميِسَرْهُ ک فَجَعَلَه إمَاماً فى الخیر و شوه و اہ 
يَكَرَةُ له للشری. 


لاف عليه السلام: فی قَوْلِهِ تغالی و لد عهذنا إلى آدَم من قبل (۵) کلعراتِ فی مُحمّدٍ و عَلِىّ و شاطمه و الْحَمَن و الخترین و 
اه من ذَريَتهِمْ عليهم السلام کذا تَرَلَتْ علی مُحَمّدٍ صلی الله عليه وآله. 
القاضی بو مُحَمَدٍ الکرخق فی کتابه عَن الصَادق عليه السلام قالث فاطمه عليها السلام: لما 


ص: ۳۲ 


.1٩ الرحمن:‎ .١ -١ 

۲-۲ آل عمران: ۱۹۵ 

۳- ۳. يريد معنی قوله تعالی فى تمام الآبه: قالذین هاجرُوا و أ ر وا مِنْ دیارهغ و أوذوا فى سبيلى» ای وقت الهجره. 
۴ ۴. اللیل: ۳- ۷ 


۵- ۵. طه: ۱۱۵. 


5 ل 


رک لا چوا ُعاء اژشول کم گذما بعكم بَفضا(۱) ریت رَئرول الله صلی الله عليه و آله أن أ مول تا انث فک 
قول یا رَسُولَ الله عرض عَنّى مره أو این ن أو کلام 2 ثم ول على فان بر شاطعه ی تثرل فیک و لا د فى فک ی 
نینک انت بی و منک ٹا ترك فی غالا اله مرن أض حاب اف و الکو ُولى با بت ت قآ لب 
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3 9 أ 


زضی لب و اغلم أ نَّ اللهَ رای كر ام عشره هرأ فى او على وجه الکتایه ا آنت و وک اجه( عد 
۶+ ا 7 ب ان لی عِنْدَك بَیتا فى اجه (۴) انرأ وعد و از 

قائِمة(۵) !]براهیم واج لعن َه روج (2) رک ان عضرعض الق (/) رَلِيكَا و آتبناة ْله (۸) یوب إِنّى وذ شاه 
تملك )٩(‏ بلقي ای رید آن آنکعکی (۱۰) لِمُوسَى و در الب إلى تغض أَواجه عدیث(۱۱) حَفْصَة و اه و وج دک 
عالا(۱۲) لَه دیجه مرج ارين (۱۳) فاطعة عليها السلام تم ذَكرَهُنَّ بخص ال اه من عَوَاءَ قالا ریا ظلمنا(۱۴) و الشَّوْقٍ مِنْ 
آيدية بان لی عِنْدَك بیت(۱۵) و الض اه من ساره و ار قائمَةٌ(12) و ال من بیس إِنَّ الْمُُوك إذا لوا (۱1) و 


۳۳۹ 
اته 


ا 


۰ 


الا ین ارا لواش 


ص: ۳ 


۹-. التور: ۶۳ 

۷٦.۔‏ الہفرہۃ ۳۵ 
٣-۳۔‏ التحریم: ۱۰. 
۴ ۶. التحريم: ۱۱. 
۵- ۵. هود: ۰۷۱ 

۶-۶ الأنبياء: ۹۰. 
۷-۷ یوسف: ۵۱. 
۸-۸ الأنبياء: ۸۴ 
NAA‏ 

.٠١ -6۰‏ القصص: ۲۷. 
۱- ۱۱. التحریم: ۲. 
۲- ۱۲. الضحی: ۸ 
۱۳-۳ الرضهن: 348 
۴- ۱۴. الأعراف: ۲۲. 
۵- ۱۵. التحریم: ۱۱. 
۶- ۱۶. هود: ۰۷۱ 


۷ ۱۷. النمل: ۳۴. 


فجائثة | خداهما تقشی (۱) و الْإِحْسَانٍ کدی و وعد كك عا و الع یہ لِعَائِسَّهَ و حفصه يا نساء اللہ کاعحد از 
و من و و و 


۱ 


2 


5 له و أَطِعْنَ الله و رَشولَه (*) و الْعضْمَهِ من فَاطِمَةَ عليها السلام و نساءنا و نساء حم دز إل اله تعالى آخلی عقره یه پر 


2 


الح ها رورت کر اف ان اساسا سی ر اش لِمَوْئَمْ أمّ عیتی و الرْضی 
لخدیجه ژوجه الْمْضْ طفی و العلم لفاطمه زَوْجهِ الْمُوْتَضَى و الْإِجَابَهُ ره و لَقَدْ نادانا وخ فلنغع الْمُجِيِبُونَ (۵) فاستجاب لَه ره 
فصرّف عَنْهُ کیدَمُن (۶) یوس شف قال قد آچییث 5غوتکما(ه) فوتی و ارود اجا له (۸) وس قاستجبا ‏ كفنا ما به ین 
رھ رت اد تسا له و وما یی )٩۰(‏ زكرا افتمونی اد كيت کم (0۱ لین من بم ے ال a‏ 
اس یو سی ی و وو یت 


کے 


هتم لش و نیز ماع الله کا2 َشْرَهُ بها لفراقه ه وَعلنه رل الله دای فرض علیک الق راد ک إلى معاب(ه۱) و لديل 


عق ال اء ال لحَوَاءَ زو جه آَم و الْجَمَالَ لتراره ژوجه إِبْرَاهِيمَ و الحفاظ ی ل لاسیه ز رَوْجَهِ فوعون و 


اون هکم یل بسا الب رل إا ف ترا الذ کر و إا له َحافظونّ (۶) 
ص: ۳۴ 

۵ القصص:‎ ١٦٦ 

۲- ۲. الضحی: ۸ 


۷ الا خات: ۴۲ 
۴ ۴. آل عمران: ۶۱ 
۵- ۵. الصافات: ۷۵ 
۶-۶ بوسف: ۳۲. 
۷-۷ یونس: .۸٩‏ 

۸-۸ الأنبياء: ۸۸ 

۹- ۹. الأنبياء: ۸۴ 
۰-۰ ال میا 4٠‏ 
۰۱۱-۱ المومن: ۶۰. 
۱۲-۲ النمل: ۶۲. 
1 1. البقره: ۱۸۶. 
۴- ۱۴. آل عمران: ۱۹۵. 
۵- ۱۵. القصص: ۸۵ 
۶- ۱۶. الحجر: .٩‏ 


و مه مِنَ الْعیذاب مرل و ما كاد له بهم و نت فيهم (۱ و لظهور الذي رل طهر علی ال کله (1) و لِلمُؤْييَ 
7 رل کت كت اله ین مر بو اب فى العیاء ان و نی وله و کت مایم کل وم لد یل الى وال 


2 


آمتوا(۴) و لسع رل و لوف يُغطيك رَبك فتزضی (ھ) و لته بَودَهُ علی وَصِدَيْهِ تلا ندب بک فا ملع مَُقمون 
(۶) يَعْنَى بعلن و لا اه فی واه رلَ هم فی الَرْض (۷ و ابی حال الهجره رل لین یذ کو الله قياماً و 
ودا( الْآيَاتِ و راس الاب أدب ره دم قلطم اتمم( و پوس قال شیمانک ی كنْتُ ین امین 010 وا 
تو راكعاً و ناب )١١(‏ و فَاطِمَُ الّذِينَ یذ کرو الله قياماً و قعودآ(۱۷) و حُوّفَ اَربَعَة ین الصَالِحَاتٍ سيه عُذَبَتْ بأثواع الْعذَّابِ 
قائ قول رب ابن لی عِنْدك ينا فى الجنه(۱۳) و مریم خافث من لاس و عَرَبَتْ قناداها من تیه َخْرّنِى (18) و سيجه 
ده النمَاكُ فى الب صلی الله عليه و آله فَهَجِرنھا ال اطعهٌ(۱۵) 


۔ 


2 
0و 
2۱ 
اک 
5 


صلی اله عليه و آله کی کی بھا لاه ترا قذ يبنا بكثره : بُكائكك 
ص: ۳۵ 


۳۳ الأنفال:‎ .١ -١ 

E PE 

۴-۳ |براهیم: ۲۷. 

۴- ۴. التحریم: ۸. 

۵- ۵. الضحی: ۴. 

۶-۶ الز خرف: ۴۱. 

۷-۷ النور: ۵۵. 

۸-۸ آل عمران: ۰۱٩۱‏ 

.۲۲ الأعراف:‎ ٩-4 

.۸۷ الأنبياء:‎ .۱۰ ٠ 
صلی الله عليه و آله.۲۴.‎ ۰۱۱ -۱ 
1٩۱ آل عمران:‎ ۱-۲ 

۳- ۱۳. التحریم: ۱۱. 

۱۴-۴ مریم؛ ۲۳. 

۵- ۱۵. كذا فى النسخ و فى المصدر آیضا ج ۳ ص ۳۲۲ و الظاهر أن الصحیح هکذا: و فاطمه فقالت. 


الیل و إِما أُنْ تبكى انار قکانث خر الی مَقَابر الشْهَدَاءِ فکٹکی. 


وت ال المي ا کناب ابی بکر الشیرازی و ری بو الْْدَئلٍ عَنْ مُقَاتِلٍ عَنْ مُحَمَدٍ مُحمّد بن الْحَنَفيّه عَنْ أبيه: 
صلی الله علبه و آله ترا إن الله اضطفاک و هک الب ال لی با علك 2 غر نساء امین ار مزق بنك رات و عبط بنك 


ج 5 


خوئلد و فَاطِمَهُ بت مُحمّد و آسِيَهُ بت مُرَاجم. 


2 


2 
ع 


بو يم فی الأب و ان اع فی اند و لیب فی الاربخ و ابن بطل فى الاه وخ الم نش فى الْقََائِلٍ بأسانیدجم 
عن معمرٍعَنْ قاد عن آنس و زوی ال فى یره و الشلامق فى اریخ اسان و بو الج لفیا بین بأانیدهم 
عَنْ أبى یره و وی اشغ عن جاب بن عبد الله و سيد نایب و رَوَى رب عَنٍ ابن ڳاس و وی ال عن شمان 
ڪن الاک عَن ابن ڪڳاس و قد روا بو مد ود و یراق وخ و نیاق کمن اب صلی اه علیه و او 


عدو ج 


ليه أنه ال صلی الله عليه وآله شیک ین نتاء امین مریم بت يعوا و هب بت خویلد و فاطمة بت مُحَمّدِ و آیِيه 
ره فزعون و فی روَا ال و الاک و عکرقة ڪن ان ن عباس و هن اطع 


لايل عن عبد فک گر و تن أخمة يانتاوجما عن رب عن عباس أل لَ صلی لله عليه وآله ده ال 
الجنه مریم 
لت مواء 


۳ 


تارج بَعْدَادَ باشگاد الْحَطِيبٍ عَنْ تیب الطویل عَنْ ألم نس قال الى صلی الله عليه وآله: خر نساء لالم الب سَوَاءَ ثم ناب 
صلی الله علیه وآله قصلها على شار نساء امین فی | بدا لاون 


سم لهأ 


رو عَانشهُ و غَيِرْهَا عَن الب صلی اللہ عليه و آله 


نساء السلام و هُوَ یر دین. 


له قال: با قَاطمَهُ ند ری فا اله ای اط طفاک علی نساء الْعالَمِينَ و 


ا الب صلی الله عليه و آله قال: 


5 2 


بخاری و ملغ فى صجیتیهما و و السَعَادَاتٍ فى فَضَائل له و بو بكر بنْ شه 


1 کا 


ص: ۳۶ 


ف ماله الد ل فى دون اض َال فاطمه سيد 4 يد نساء لاله 


جلي أبى نیم وی جاب ن سره غن الب صلی الله عليه و آله فی حَبر: أمَا نها یه نساء یم لاه 


2 
۳ ۹ 


اريځ لاف أن اي صلی الله عليه وآله تال لفاطمَة أت 
ی نساء أل لح ممت 


##[ترجمه آخ ركوشى در کتاب لوامع و کتاب شرف المصطفی» ابوبکر شیرازی در کتاب خود. ابو اسحاق تعلبی» على بن 
احمد طائی و حسن بن علویه قطان در تفسیرهای خود و نیز ابو نیم و قاضی نظری همگی از حضرت امام جعفر صادق عليه 
الشلام نقل کرده اند كه منظور از اين آيه كه می فرماید: امَرَج الْبَحْرَيْنِ يَتَقِيان -. الرحمن / ۰-۱۹ ادو را ام گنه ای] 
روان کرد [كه] با هم برخورد کنند.) حضرت على و زهرا علیهما الت لام است که دو دریای عمیق هستند که هیچ کدام بر 
دیگری ظلم و تعدی نمی کنند. 


و رواب گر اس که مطوو از | ین جمله که می فرماید هماخ لا فان ميان آن دی حدّ فاصلی است که به هم 
تجاوز نمی کنند.] پیامبر اسلام است و مقصود از | ين جمله که فرمود: يخر تا ال و التاق (از هر دو [دریا] 


مروارید و مرجان برآید.] امام حسن و امام حسین علیهما الشلام است. 


عمار بن ياسر در تفسیر اين آيه که می فرماید: «فاشرتجاب لَهُمْ رَبهُمْ نی لا آَضدیغ عمل عامل یلک بن ذَكر أو آلشی» - 1 
عمران / ۱۹۵ - [پس پرورد گارشان دعای آنان را اجابت کرد [ [و فرمود که:] من عمل هیچ صاحب عملی از شما راء از مرد با 
زن. که همه از یکدیگرید تباه نمی کنم.] می گوید: «منظور از کلمه: «ذ کر» که در آيه شریفه است» حضرت على و منظور از 
که ی اهاط راست؟ قاد ره وار و سا ره یو تراسو ةا سل الله علوي سن کھت 


حضرت امام مك د باقر عليه الت لام در تفسیر اين آبه که می فرماید: دو ما عَلَقَ لد کر و ای -. واللیل ۰-۷-۳۸ و 
[سو گند به ] آنکه نر و ماده را آفرید.] فرموده است: «منظور از «ذكر» که در اين آيه مبارکه آمده حضرت على بن ابی طالب و 


منظور از کلمه «انثی» حضرت فاطمه زهرا است. 


9ئ يكم ا و ار و اط و ای سس دق بالخشنی» اما آنکه [حقٌ خدا را] داد و پروا 
داشت.) على است که قوت و غذای خود را به فقیر داد و روزه كرفت تا نذر خود را ادا کندہ انگشتر خویش را در حال رکوع 


به عنوان تصدق داد و مقداد را بر خویشتن مقدم داشت و آن دیناری را که قرض کردہ بود به وی داد. 
سر اوه ای ا لسسع ديشت تارق ات انظ میا 
وی زرف للیشری» اين است که على عليه الشلام را پیشوای خير و يدر امامان علیهم الشلام قرار داد.» 


همچنین حضرت باقر عليه الشلام در تفسير اين آيه که می فرماید: «و لَمَدَ عهذنا إلى آَم مِنْ قَبْل؛ -. طه / ۰-۱۱۵ إو به يقين 


پیش از اين با آدم پیمان بستيم.) فرموده است: «منظور كلماتى است كه درباره حضرت محمد و على و فاطمه و حسن و حسين 


و فرزندان آنان علیهم الشلام نازل شده است.» 


ہیں ري ار سی کر اا را مت لاني ہہ : وقتى ابه 
الا E‏ الؤشول بتکم كذعاء نفک بفضاه - . نور /۶۳ -ء [خطاب كردن پیامبر را در ميان خود. مانند خطاب كردن 
بعضى از خودتان به بعضى [دیگر] قرار مدهید.] نازل شد من از گفتن يدر به رسول خدا صلی الله عليه و آله می ترسيدم» 


پدرم به این علت تا سه مرتبه از من اعراض كرد. تا اينكه روزى به من توجه کرد و فرمود: «اى فاطمه! اين آيه درباره تو و اهل 
خانه و نسل تو نازل نشده» زيرا تو از من و من از تو هستم. بلكه اين آيه درباره جفاکاران قريش كه متكبرند نازل شده است تو 


ازاين يس مرا يدر خطاب كنء زيرا من اين كلمه را خوش تر دارم و خداى را بيشتر خشنود مى گرداند.» 


بدان كه خداى حكيم در قرآن مجيد به كنايه» به وجود دوازده زن اشاره فرموده است بدين شرح: 


منظور از اين آيه كه مى فرمايد: «اشكن آَنت و روبك الجن - . بقره / ۰-۳۵ ای آدم» خود و همسرت در اين باغ سكونت 


گیر[ند ])حضرت خوا است. 


و ۳ منظور از اين آيه که می فرماید: «ض رَبَ الله ما لِلَذِينَ كَفَوُوا افرأت توح و افرأت لوط -. تحریم / ٠١‏ -۰ (خدا برای 
کسانی که کفر ورزیده اند آن نوح و آن لوط را مَّل آورده.1 زن نوح و زن لوط است. 


منظور از اين آیه که می فرماید: «ذ قالّتْ رَبٌ ابن لی عثد ک بَيتا فى الْجَنَّا -. تحریم / ۱۱ -) [آنگاه که گفت«پرورد گارا؛ 


پیش خود در بهشت خانه ای برایم بساز.) آسیه زن فرعون است. 


منظور از اين آيه که می فرماید: دو امْرَأَتَهُ قائمةٌ) - . هود / ۷۱ -» لو زن او ایستاده بود.) ساره زن حضرت ابراهیم است. 


ا 


منظور از این آنه که می فرماید: «و اض لقنا له زوک -. انبیاء ( ۶ -) و همسرش را برای او شايسته [و آماده حمل] کردیم.] 


زن حضرت زكريا است. 


گر اناد نه قوس OE‏ رصن الا ويس اه کی وت اشكان هن | "ابت 


منظور از اين آیه که می فرمابد: «و کا اھت انییاء / ۰-۸۴ (و کسان او و نظیرشان را همراه با آنان [مجددا] به وی عطا 


کردیم.] اهل و عیال حضرت ايوب است. 


و 


مون از :اين آنه کا مایت زاب وا ذب امْرَأَةَ تَملكهّة) -. نمل ١77‏ -۰ من [آنجا] زنى را يافتم كه بر آنها سلطنت می 


کر امیش اس 


۱۰ 
منظور از اين آیه كه می فرمايد نی ار کے . قصص ۰-۲۷ إمن می خواهم یکی ازا ين دو دختر خود را [ که 
مشاهده می کنی ] به نکاح تو در آورم.) زوجه حضرت موسی است. 

۱ 


ذا 


کو جس ب و غانقه اس 

۳ 

کر از افق E a‏ وو و كه هائلا) د قش ۸0ط رو وا وكاس ارات ا کیرش مت 
۴ 

منظور از اين آیه كه می فرماید: امَرَجَ رین يَلْتَقِيا نه حضرت فاطمه زهرا است 


سپس خدای حکیم خصلت های آنان را شرح داده و فرموده است که حضرت حوا توبه کرد چنان كه در اين آیه می فرماید: 
«قالا رَبَنا ظلمنا؛ -. اعراف / ۰-۲۲ (گفتند «پرورد گاره ما بر خویشتن ستم کردیم.»] 


راجع به اشتیاق آسیه می فرماید: «ربٌ ان لی لد ک تاه -. تحریم / ۰-۱۱ [پرورد گارا؛ پیش خود در بهشت خانه ای برایم 
بساز.] 


درباره مهمان نوازی ساره فی فرماید: «وّ اشر انه قامَهٌه» (و زن ایستاده بود 
راجع به عقل بلقیس می فرماید:  ۱«‏ الم وک إذا دَحَلُوا قَويَه» - . نمل / ۰-۳۴ (پادشاهان چون به شهری درآیند.] 


درباره حبای زوجه حضرت موسی می فرماید: الال |خداهما تمي على اشتخیاء» -. قصص ۲۵۱ -) یس یکی از آن دو 
زن - در حالى که به آزرم گام بر می داشت.) راجع به احسان حضرت خدیجه كبرا می فرمايد: «و وج ک عائلًا فَأَعَنی.؛ء !و 
تو را کشت بائت.] 

درباره نصیحت و اندرز به عايشه و حفصه می فرماید: ديا نساء اق له کی تا آنجا که فرموده است: چو أطفق الله و رت 


احزاب / ۰-۳۲ ای همسران پیامبر» شما مانند هیچ یک از زنان [دیگر] نیستید... و خدا و فرستاده اش را فرمان برید.] 
راجع به عصمت حضرت فاطمه اطهر می فرماید: «و نساءنا و نساء کمْ» --. آل عمران / ۰-۶۱ و زنانمان و زنانتان.] 


خدای روف اين ده خصلت را به اين ده زن عطا فرموده است: توبه؛ حضرت حوا. زیبایی؛ ساره زوجه حضرت ابراهیم عليه 


خشنودی؛ حضرت خدیجه. علم و دانش؛ فاطمه زوجه مرتضی علی. 


خدای رئوف دعای ده نفر را مستجاب کرده است بدین شرح: 


در این آيه که می فرماید: «وَ لَقدٌ نادانا نوخ فلنغع الّمُجیژون؛ -. صافات / ۰-۵۷ (حضرت نوح ما را خواند و ما اجابت 


ی 


در این آبه که می فرماید: «فاشجاب لد وله معد عه کیَِهُن» -. یوسف ۰-۳۷ (خدا دعای یوسف را مستجاب و مکر و 


حبله زنان را از او رد کرد.) 
۳ 


در این آيه که راجع به حضرت موسی و هارون می فرماید: «قال قَدْ أجیّث دَعْوَتُكما» -. يونس / ۸٩‏ -» (دعای شما مستجاب 


شد.؟ 


در این آیه که می فرماید: (فاشكضنا لمن عي اننا ۸۸- [دعای يونس را مستجاب کردیم.] 


در این آنه که درباره حضرت ایوب می فرماید: «فاش تا له لکن E‏ انبیا | ۰-۸۴ (ما دعای او را مستجاب 
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- 


در اين آيه که راجع به حضرت زكريا می فرماید: «فاسْیَجنا لَه و وَهَنا لَهُ بخیی» -. انبيا / ٩۰‏ -, (ما دعاى وی را اجابت و 


حضرت يحيى را بدو عطا كرديم.] 


در اين آيه درباره مخلصين می فرمايد: «ادْعُونِى أَشْتَجبْ لكم) -. مومن / ۶۹ -, [دعا كنيد تا مستجاب كنيم.] 


در اين آيه كه راجع به افراد مضطر و ناجار می فرمايد: ١أَمَّنْ‏ بُجِيبٌ الط -. نمل /۶۲ -, اکت أذ کن که 


در مانده را. 
رمانده را .] 


در این آیه که درباره دعای بندگان نیکو کار می فرماید: «و إذا سالک عبادی» - . بقره / ۱۸۶ -» یا محم د! هر كاه بند گان 
من از تو سؤالى بکنند» من اجابت می كنم.] 


۰ 


در اين آيه كه درباره حضرت فاطمه اطهر و امیرالمؤمنین على می فرمايد: «قَاسْتَجاب لَهُمْ رهم -. آل عمران / ۱۹۵ -» إخدا 
دعای ا ماف را مستجاب کرد.] 


پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله راجع به ده موضوع خائف و مضطرب بود و خدای توانا آن حضرت را در امان خود نگه 


داشت و به وی بشارت داد: 


مقارفت او وطن خود انق مکه میطمه) کاو اود اهن فرمابته نان الق رفن علیکت الق آن اراد کت إلى عادو بر فف 


/ ۸۵ -» (همان خدایی که قرآن را بر تو واجب کرد ترا به سوی وطن باز می گرداند.] 


آن حضرت راجع به قرآن خائف بود که مبادا بعد از او نظیر کتاب های اوماق گذشتگان وار تعن و یلیل شود خداوند 


می فرماید: ابا تن ترا الذ کر و ان 4 لحافظون» - . حجر /۰-۹ ما قرآن را نازل کردیم و حتما آن را حفظ خواهيم کرد.] 


راجع به عذاب امت آن حضرت. اين آيه را نازل کرد که می فرماید: دو ما کان الله ليع بهم و نت فهم» - . انفال ۰-۳۳۸ 


[چون تو در ميان اين امت هستیء خدا ایشان را عذاب نخواهد کرد.] 


نراق لسم انحور گرا رمرم فلن الا یی كلدم ا ۱۳۲ هآ سای شور وزاب كله دیا رل 


خواهد کرد.] 


زاف كناك و کاب هس هد ار وقول عدا من ات کاٹ الله ار منوا بِالْقَوْلٍ النّابتٍ فى یاه انیا و فی الخو 


N yg »- ۲۷ / ابراهيم‎ .- 


ای 


درباره دشمنان مؤمنين می فرماید: «يَوْمَ لا بُخزی الله الب و این آمَنُواا -. تحریم ۰-۸۸ [روزى که خدای رئوف پیامبر و 


مؤمنین را رسوا نخواهد کرد.) 


راجع به شفاعت آن حضرت می فرمايد: «و لوف يُغطيك رَبك فتزضی» -. الضحى /۴ - ابه زودی خدا آنقدر به تو 


2 ببخشد كه راضى شود.] 


3 


درباره فتنه و آشوبی كه بعد از آن حذ ت دجار وصى او على بن ابی طالب شد می فرمايد: اما نذه بک 


2 


ا 


مِنْهُمْ 
مُنتَقِمُونَا -. زخرف / 6١‏ -» [وقتی ترا از دنيا برديم از آنان انتقام خواهيم گرفت.) 


راجع به تداوم خلافت فرزندان على بن ابی طالب عليه الشلام می فرمايد: لهم فى لاض - . نور / ۰-۵۵ (حتما آنان 


را در زمين خلیفه خواهیم کر 
۰ 


راجع به هجرت حضرت فاطمه اطهر از مکه به مدینه می فرماید: «الَذِينَ یذ رون الله قياماً و قودا؛ -. آل عمران ۰-۱۹۱ (آن 


افرادی که خدا را در حال ایستادن و نشستن ياد می کنند والی آخر.] 


ع هو 55 ح ۰ ۰ ۰ ۳ 
رئيس توبه كنند گان جهار نفر بودند» بدين شرح: 


حضرت آدم چنان كه در اين آيه از قول وى می فرمايد: «قالا رَيّنا ظَلَمْنا أَنْفْسَناه -. اعراف / ۲۲ -) [كفتند: پرورد گارا! ما به 


نفس خود ظلم کردیم) و الى آخر. 


حضرت يونسء جنان كه در اين آيه از قول او می فرمايد: «سر بحاتك نی كنت من الظالمین» -. انیا / ۰-۸۷ إبار خدايا! تو 


پاک و منزه هستى و من از ستمكارانم.] 


حضرت داوود» چنان كه در اين آبه می فرمايد: و عم راكعاً و آناب» - . ص 7 ۴۲ - (داود به خاک افتاد و توبه کرد.) 


فاطمه اطهرء جنان كه در اين آيه می فرمايد: «الْذِينَ ید کرو الله قیاماً و عُودا» - . آل عمران / ۱٩۱‏ -۰ آن افرادى كه فاطمه 


هم یکی از آنان بود» [در حال نشستن و ايستادن به ياد خدا هستند.] 


چهار نفر از زنان نیک و کار خائف و ترسان شدند. بدين شرح: 


آسیه زن فرعون که از طرف فرعون دچار انواع و اقسام عذاب شدء چنان كه در اين آيه از قول وی می فرماید: «رَبٌ ابْنِ لی 
نک یت فی الْجَنَّها -. تحریم 2-1١١‏ [که گفت: پرورد گارا! یک خانه ای نزد خود در بهشت برایم بنا کن.] 


/ حضرت مریم که از مردم گریخت: چنان که در اين آيه از زیر آن درخت ندا کرد: «فناداها مِنْ تختها ألا تَحْرَّنِى) -. مریم‎ ٢ 


۳« [محزون و افسرده تاش 


۳ و ۴ خدیجه کبرا و فاطمه زهراء زيرا وقتی خدیجه با رسول خدا صلی الله عليه و آله ازدواج کرد زنان قريش از وی کناره 
گیری کردند و فاطمه اطهر می گفت: «آیا يدر من پیامبر خدا نیست. آیا حرمت مرد در فرزندانش ياس داشته نمی شود؟ جه با 
شتاب گرفتید و جه با عجله عقب کشیدید.» 


سس بت 
آدم» نوح» يعقوب» بوسف» شعیب» داوود» فاطمه» امام زین العابدین. 


حضرت امام جعفر صادق عليه الم لام می فرماید: «فاطمه زهرا به قدرى برای پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله گریه کرد كه 
اهل مدینه به ستوه آمدند و به وی گفتند: «از شدت كريه ات ما در رنجيم. يا شب كريه كن يا روزا؛ از این رو فاطمه از مدینه 


خارج می شد و بر سر قبر شهدا گریه می کرد.؛ 


ابوبکر شیرازی از حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام روايت كرده که فرمود: پیغمبر خدا آيه «إِنَّ الله اضطفاک وَ طهر ک» 
را تلاوت كرد و به من فرمود: «یا علی! بهترین زنان چهار نفرند: مریم دختر عمران؛ خديجه دختر خویّلد؛ فاطمه دختر محمد و 


آسیه دختر مزاحم.» 


ابو نعيم در کتاب حلیه الاولیاء و گروه دیگری از اهل تسنن» از پیامبر اعظم اسلام روایت کرده اند که فرمود: «زنان بزركك 


عالم چهارنفرند: مریم دختر عمران؛ خدیجه دختر خوّیلد؛ فاطمه دختر حضرت محمد و آسیه زن فرعون.» 
ابن عباس گفته است: «فاطمه اطهر از همه آنان افضل است.؛ 


عايشه و دیگران از پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم روایت کرده اند كه فرمود: «اى فاطمه! به تو مژده می دهم که خدا 
ترا از کلیه زنان عالم و زنان اسلام که بهترین دين است» افضل و برتر دانسته است.» مذیفه از رسول اکرم اسلام روایت می 
کند که فرمود: «ملکی نزد من آمد و گفت: «مژده باد ترا که فاطمه بز رگ ترین زنان اهل بهشت يا زنان امت من است.» 


در تاريخ بلا-ذرى نقل می کند كه پیامبر خدا به فاطمه زهرا فرمود: «تو از کلیه اهل بيت من زودتر به من ملحق خواهی شد. 
فاطمه خشمگین شد. رسول خدا به وی فرمود: «آیا راضی نیستی كه بز رگ زنان بهشت باشی؟» فاطمه اطهر خندان گردید. 


تر جمہ] 
بیان 

وجم کوعد أى سكت على غیظ. 

٭| ترجمه |اوجم) مانند وعد» یعنی با خشم سکوت کرد. 


* | ترجمه | 


«f+» 


فب: [المناقب لان شهرآشوب] الشفغ عن مش دوق عن عَائشه قال: 
َسَألَتَهَا فقال قال لی أ لَا توضین أَنْ تکونی سَيْدَهَ نساء أهْل الْجَنّهِ أَو نساء أَمتَى. 


و قیل لِلصَادِقٍ عليها السلام: ول ارو ص فاطمه مَريدَهُ نساء هل الآ مر یه نساء عالمها قَالَ ذّاك مریم و فَاطِمَةُ سَيِدَهُ 


نساء امل الْجَنَّهِ من الع و الآخرينَ 


2 
ع 


و فی الحدیث: أن د آيةبنت زاجم و زیم پنت عفران و خدیجه يَمشِينَ أمام اطم کالججاب لها ی اج 


و مأل بزل ارو الح : نب رح ره: قَقَالَ کم بات ت شول الله صلی الله عليه و آله فَقَالَ ربغ ال یبن فصل فَقَالَ فاطعه 
ال و ام صَارَتْ أَفْضَلَ و کانث آطیرهی منت ون ص خبة لرول الله صلی الله عليه و آله فَالَ لِحَشْلَینِ مها اله هما نها 
ورتث رَسُولَ الّه صلی الله عليه و آله ول رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله مِنّْهَا و لم يخْصّهَا الک الا بل |غلاص عَرَقَهُ مِنْ 


e 
مر‎ 


ص: ۳۷ 


و قال المرتضی وَحِمَه اله اغد يل هوَ کر الاب بأ بقع إِخْلاصّ و یقن و هه حاف ولا مِنْ أَنْ تَكونَ علیها السلام قَدْ 


صت علی وتا لک و بعد علی لا عليها السلام فصل نساء لام إجما ماع | خن ال علی أن مذ ظهر ین تغظيم 


۳ شول صلی الله عليه و آله لسن فَاطِمَهَ عليها السلام و تخصیصهَا مِنْ تین سایرجن ما زب ما لا تاج إلى الاشتذلال علیه. 


e 


۱ 11 


۵ 75 ال ل ل ۰ جمیعا لیم قال: 
خلت مع ع عَمَتَى علی عَائشه فا لها 2 می را ملک علی الْخْرُوج علی عَلِىٌ فقالث عَرائِمَهُ دعا فو الله ما ا 


الال أَحبٌ ای شول له ینعی ول من الََّاِ أب ليه من فاطعه. 


ی إن 


فضایل العشر و عَنْ أبى العراداتِ و صان بل الک ابه عن الشفانی و فی روا ترا عن الريك و عمش ش و کثیر ال وان 
اجام عم نْ مجمیع بن مير عن َائفَةوعَنْ أَُامَة عن ال صلى اللہ عليه و آله و زو عن عمد الله : بن عطاء عَنْ عبد الله 
ن برَئدَة عَنْ آبیه ال سالك ر سول الله صلی الله حليه.و كله ی الما أحك ایک قال قاطعة فلت اين الال قال روج 


۳ 


جامغ الم قال برئْدَه: كان أحبٌ النّسَاءِ ی شول الله صلی الله عليه و آله فَاطِمَةُ و مِنَّ رجا عَلِیٌ. 


ابر ژن عبد اللِ: أنه افر عَلی و فَاطِمَةُ بقضانلهعا خر بر رزیل الي صلی الع . نت ا 


۔ 


الْخْصُومَهَ فى مَحبتک فا م هما فَدَخَلَ و فص علیهما مقالتهما تم بل علی فاطمه ون قال لک لاو 0 وَلَهُ 


۷ 
6 o 
۱۳6۰ 
+ 
۳ 

ہا ل 
وا 


2 


2 
3 


خرَجّه البتخاری عن المشور بن مَخْرَمَه: 


و فی روایّه جابر: فمن آذاها فقذ آذانی و مَنْ آذانی فقد آذى الله. و فی مُشرلم و الحلیه: نما فاطمه ایی بض مه منی ينی ما 


أَرَابَهَا و بُڑذِینی ما آذاها. 


1١ 


٭| ترجمه |مناقب: از جابر بن س مره روایت کرده است که گفت: (د پیغمبر اعظم اسلام نزد دخترش فاطمه آمد و فرمود: «اى 


دختر عزیزم! در چه حالی هستی؟» گفت: «من گذشته از اينكه 5 غذايى هم ندارم كه بخورم.» 


رسول خدا فرمود: «ای دخترم! آيا راضی نیستی که بزرگ ترین زنان عالم باشی؟» فاطمه اطهر گفت: «پدر جان» مگر اين مقا 
از آن مریم دختر عمران نیست؟» فرمود: «مریم فقط بز رگ ترين زنان زمانه خود بود. تو نیز بزركك ترين زنان زمانه خود 


هستی آری» به خدا قسم که شوهرت علی؛ بز رگ اهل دنیا و آخرت است.» 


از حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام پرسیده شد: «آيا منظور از اين قول پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله که فرموده فاطمه 
بز رگ ترین زنان اهل بهشت است. یعنی زنان زمان فاطمه؟» فرمود: «اين مقام مریم دختر عمران استء ولی فاطمه اطهر بز رگ 


ترین اولین و آخرین زنان بهشت است.» 


در روایتی وارد شده که آسیه دختر مزاحم و مریم دختر عمران و خدیجه کبراء آن هنگام که فاطمه علیها الہ لام به سوی 


7 بهشت می رود پرده دار او خواهند بود. 


بزل هروى از حسين بن روح يرسيك: «دختران بر پیغمبر اکرم اسلام چند نفر بودند؟» گفت: «چهار نفر» كفت کدام یک از آنان 
افضل بودند؟» پاسخ گفت: «فاطمه.» پرسید: «چرا؟ فاطمه كه از همه کوچک تر بود و کمتر از همه با رسول خدا زند گی 
کرد؟» گفت: «برای دو خصلت بود كه خدا اين مقام را به او اختصاص داد. اول اينكه وى وارث پیامبر خدا بود و دوم اينكه 


نسل پیغمبر اكرم از وى به ياد گار ماند. خداى حكيم فاطمه را به جهت آن خلوص نیتی كه داشت بدين مقام اختصاص داد.) 


سيد مرتضى فرموده: «معنى افضل بودن اين است كه اخلا-ص و يقين و نيت صاف در كار باشد تا واب زياد نصيب شود. 


مانعى ندارد كه فاطمه زهرا به همين جهت بر خواهران خود فضيلت و برترى داشته باشد. 
این مطلب مورد اعتماد است كه فاطمه به اتفاق و اجماع گروه امامیه» از كليه زنان عالم افضل و برتر است. 


همجنين به علت تعظيم و تمجيدى كه پیغمبر خدا از شأن و مقام فاطمه اطهر مى كرد و او را در ميان زنان گرامی مى داشت 


عمه ام نزد عايشه رفتی عمه ام به عايشه گفت: «چه باعث شد که تو عليه على ابن ابی طالب خروج کردی؟» عايشه گفت: «مرا 
به حال خود وا گذارا به خدا قسم که از مردان کسی بیشتر از على و از زنان کسی بیشتر از فاطمه زهرا نزد پیامبر اسلام صلی 
الله عليه و آله و سلم عزیز نبودند.» 


در کتاب فضائل العشره و کتاب فضائل الصحابه از يدر عبدالله بن بريده روایت می کند که گفت: «از رسول معظم اسلام 
پرسیدم: کدام زنان نزد تو محبوب ترند؟) فرمود: «فاطمه.» گفتم: داز مردان چه؟) فرمود: «شوهرش علی.) 

در جامع ترمذی آمده: «برید گفت: محبوب ترين زنان نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله فاطمه و محبوب ترین مردان على 
بود.) 

در كتاب قوت القلوب از عايشه روايت می كند گفت: «يكك بار على و زهرا به پهلو خوابیدہ بودند و پیامبر خدا در ميان ايشان 
نشسته بود. على به رسول خدا گفت: «من نزد تو محبوب ترم يا فاطمه؟» پیغمبر خدا فرمود: «فاطمه نزد من محبوب تر و تو از او 
نزد من عزیزتری.) 

در روایتی از جابر بن عبدالله آمده است که گفت: «علی و فاطمه اطهر هر کدام به فضائل و مناقب خویشتن فخر می کردند. 
جبرئیل اين موضوع را به پیغمبر خدا خبر داد و گفت: «ايشان درباره محبت تو گفتگوی طولانی دارند تو در ميان ایشان 
قضاوت کن!» رسول خدا نزد حضرت على و زهرا آمد و ماجرا را برای آنان شرح داد. سپس روی به فاطمه کرد و فرمود: «تو 
نزد من حلاوت و شیرینی فرزندی را داری و على عزت مردان را دارد» على از تو نزد من محبوب تر است.» 


فاطمه اطهر گفت: «به حق آن خدایی که تو را بركزيد و تو را هدايت کرد و امت تو را به وسیله تو هدایت كرد من مادامی 


كه زنده باشم به اين مطلب اقرار دارم.» 


عامر شعبى و دیگران از امام باقر و امام جعفر صادق عليه الشلام» از رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم روايت كرده اند كه 


فرمود: «فاطمه ياره ای از تن من است. هر كس كه غضب وى را برانكيزد» غضب مرا برانگیخته است.» 


در روایت دیگری آمده است که فرمود: «هر كس فاطمه را اذیت کند مرا اذيت کرده و کسی که مرا اذیت كندء همانا که 


خدا را اذیت کرده است.) 


در کتاب صحیح مسلم و کتاب حلیه الاولیاء از رسول اکرم روایت می کنند که فرمود: «فاطمه پاره تن من است. هر جه وی را 
ناراحت کند مرا ناراحت خواهد کرد و هر جه او را اذیت کند. مرا اذیت می کند.» 


چا ماد | ترجمه ] 
بیان 


قال الجزرى و فى الحديث: فاطمه بضعه منی. 


البضعه بالفتح القطعه من اللحم و قد تکسر أى إنها جزء منی كما أن القطعه من اللحم جزء من اللحم و قال و 
آی پسوونی ما یسوژها و غج ما بژعجها بقال راہنی هذا الامر و آراینی إذا ریت منه ما تکره. 


*؛* | ترجمه آجزری گوید: در حديث آمده: «فاطمه بضعه منی» فاطمه پاره تن من است» «بضعه» با فتح» قطعه ای از گوشت است 
و گاهی هم به کسره خوانده می شود یعنی فاطمه پاره تن من است همان گونه که تکه ای از گوشت جزو گوشت است. او 
گوید: در حدیث فاطمه آمده: «یریینی ما پریبها» یعنی آنچه او را ناراحت می کند مرا ناراحت می کند و آنچه او را در فشار 
قرار می دهد مرا نیز در فشار قرار می دهد. گفته می شود «رابنی هذا الا-مر و آرابنی» زمانی که از او چیزی ببینی که خوش 


نداری. 
#* | تر جمه | 


«f1» 


قب» [المناقب لا-بن شه رآشوب] هد بن آبی وَفاص مِعْتٌ الب صلی الله عليه و آله يَقُولَ: فَاطِمَهُ بَضعه منی مَنْ مرها فد 


بی ص 


امح کے کی 


شنتذوک ال اکم عَنْ أبى هل ن زاو عَنْ اش شرماعیل و ی أبى تیم عن ال ین أبى مُلئْكة و المشروز بر مَحْرَمَة أن 


کی عام 


ابی صلی الله عليه و آله قال: نما فَاظِمَهُ شِجْنَةٌ مى بَقبضنى ما یَبضها و تمطنی ما ا 


2 2 


۳۹ ل 2 


و جاء رل بیع اللہ إِلَى ۶ غمَر بن عبد الْعَزيز فا ل: ن قؤمك يَقَولَونَ نک تور علیهم وُلْدَ فاطمه فقال عم ممعت الْقَهَ مِنَ 
ی بین ما راا و نیت که اله إلى ليق ان 


لص اب داب صلی الله عليه وآله ال طبض على لوف 


اط2 رضی رَسُولٍ الله 4 و و رض و و رضانا فی رضی دما 


ے‫ 
ي 
أخضا 


ما ارّضا 


و قد عَلِمُوا أن الى یه 350 قمر تھا جذا و یشنی لب یز اغْيَمَامَهَا(1) 


قوله صلى الله عليه و آله هذا يدل على عصمتها لأنها لو كانت ممن تقارف الذنوب لم يكن مؤذيها مؤذيا له صلى الله عليه و آله 
على كل حال بل كان من فعل المستحق (۲) من ذمها و إقامه 


ص: ۳۹ 


-١‏ ۱. یشنی من شنا الرجل: أبغضه. 


۲- ۲. يعنى ما يستحقها بعد تقارف الذنوب. 


الحد إن كان الفعل یقتضیه سارا له صلی الله عليه و آله و مطیعا. 
ا ارصم ول اه صلی الله عليه وآله إذَا قَدِمَ مِنْ سفره یل عَلَى فاطمة قَدَخَلَ َا فَقَامَتْ ث الیه و اه و 


رین ء عَن اثن الَمُوَذنِ با شئاده عن اضر ٿن شعیل عَنْ میس ی6 > ڪن امنهال عَنْ عَائِمَة بت له عَنْ عَائقَة بل آبی بكر و فى 


فَابْل الكفكانن باشتاده عَنْ عکرمة قَالا: تو ےت 
و رووا عَنْ عرائشه: نامه كانت إا لت علی زشول الله صلی الله عليه و آله تام لا ین مه و كل رها و آجلت نا 
مجلسة و |ذا جاء یه یه و ل کل وَاحدٍ مهما اجه و جلما معا 


بو السّعَادَاتِ فى قَضَائِلٍ ال َه و ابن امن فى این الإ شاد عَنْ عِکرمَة عن ابن عباس و عَنْ أ 
ڪن اثن عُمَرَ الوا کان ال صلی الله عليه وآله إِذَا 20 قرا کان آخر النّاس عهیدا بقَاطِمَةَ وَ إِذَا قَدِمَ كانَ 
ناطق 


2 


و لو لم یکن لها علد اله تعالی قصل عَظیم لغ بکن شول الله صلی الله عليه وآله یل معا 3 لك اذ كانت وَلَدَهُ و قَدْ أَمَر الله 
بتغظیم الْولَدِ لِأوَالِِ و لا بجو ٦‏ 9 2 به مه ڪن الله تعَالَى. 


ألو عرعید الکذری قال کانث فاطعهُ من أَعَر الاس علی شول الله صلی الله عليه و آله قَدَخَلَ ليها فا ها بت 
07" کے فقي وھ ایا عي و اھ ملعت عليه فح بده علی رأسها و قال : 
یه کیت شمیت زحمک الله عَمّنَا غَفَرَ له لک و ذ فعل. 


4 


راز فَاطِمَهَ عَنْ أبى عَلی الصّوْلِيٌ قال عَدِدُ اهب الْحَمَن: دَخَلَ رَسُولَ الله صلى الله عليه وآله عَلَى قاطمة فَقَدَّمَتْ إِليه كترَة 
يَابِسَة من بز معبر فافطر علیها م ا قال با که هذا ول بر اکل بوک مد تاه بام جلث فاع تبکی و وشول اللہ عدخ 


وَجْهَهَا بیده. 


ا 


6:۱ 


بو صَالِح الْمُؤَذْنُ فی الْأَدْبَعِين پاستاو عَنْ شُغبة عَنْ مرو بن مه عَنْ 


ص: ۴۳۰ 


امین شروت َنِ ان مشو قَالَ سمِغتُ ول اله صلی الله عليه و آله َ ول إن لله الى لما آمزنی روج نامه ین 


علی ففعلت فقال لى جَبرئِيلٌ إنَّ الله تعَالَى بَنَى جه من وین کل كُح مو ای فص به له مِنْ یاقوت مره الب وَجَعل 


0 ر 


قفا ربج د شق و وتیل ها طاقاب بن لا نله شوت ! تم جعل غرفهَا له من دب و لب من فضه و لب من در و 
لبه من تراقوت و له من ربج ل کم رل فا خرن کج ون توانضها و حل ون كاز و ععل علی اانهار ا قد میت 
بك اسل ادعب و محفث يأنْواع اع الجر و بی فى کل عضن مه و جل فی كل تیه أريكة من درو بي اء ایا لش و 
و ل ا و و 


2 


ہم 


3 


١د‏ لا و 
2 


و شجرتّان فى کل که مفرش و كات 6 عؤل القباب آي الکزیتی N AEE‏ ی الله هذه اه ال اها لعل 
ےت مھ تہ 00 


##[ترجمه ]مناقب: از سعد بن ابی وقاص نقل می کند که گفت: «از پیامبر اعظم اسلام شنيدم که می فرمود: «فاطمه پاره ای از 
تن مرخ 'است: هر کس که او زا غشنود گرداند مرا خشنود کردانده‌ی‌هر كين کہ وی زا ثاراعث کند مرا ناراخت کردہاست: 
فاطمه نزد من عزيزترين مردم است.» حاكم در كتاب مستد رک از پیغمبر گرامی اسلام روايت كرده که فرمود: «فاطمه از من 
است» آنچه که او را ناراحت کند مرا ناراحت می کند و آنچه که وى را خوشحال گرداند مرا خوشحال می گرداند.» 


سهل بن عبدالله نزد عمر بن عبدالعزیز آمد و گفت: «قوم تو می گویند که تو فرزندان فاطمه را بر آنان مقدم می داری.؛ 
گفت: «اين طور به ما رسيده است که پیغمبر اکرم اسلام صلی الله عليه و آله فرموده «فاطمه پاره تن من است» هر جه باعث 
رضایت زهرا شود باعث رضایت من می شود و هر آنچه که موجب خشم فاطمه شود موجب خشم من نيز خواهد شد.» به 
خدا قسم من سزاوارترم که رضایت پیامبر خدا را حاصل گردانم. رضایت فاطمه و پدرش در رضایت فرزندان فاطمه است.؛ 


حقا که دانستند مسرور بودن فاطمه» پیامبر اسلام را مسرور می کند و اندوهگین بودنش» او را به خشم خواهد آورد 


اين سخن پیغمبر که درباره فاطمه فرموده؛ بر معصوم بودن آن بانوی با عظمت دلالت می کند. زیرا اگر فاطمه اطهر مرتکب 
سھگ می ناف هر عملي که باعت تارای ری می گردیت کافکا تارانضی رشو ل دا نمی سل بلکه هركس که آنچه 
سزاوار فاطمه بود انجام می داد مثل اينكه او را نکوهش می کرد و یا حد بر او اقامه می کرد اگر زهرا حدّ را می طلبيد در اين 


صورت پیامبر خدا را خوشحال کرده بود و از پیامبر خدا اطاعت کرده بود. 


ابو د تعلبه می گوید: «هر گاه رسول خدا از مسافرت بازمی كشت و به دیدار فاطمه اطهر می رفت. او بر می خاست. با پیغمبر 


خدا معانقه می کرد و ميان دو چشم آن حضرت را می بوسيد.) 
در كتاب اربعين از عكرمه روايت می كند كه هر گاه پیغمبر خدا از جنگ باز می گشت. فاطمه اطهر را می بوسيد. 


از عايشه روايت كرده اند كه كفت: «هر كاه فاطمه زهرا نزد پیامبر اسلام می آمد» پیامبر از جاى خود بر می خاست» سر فاطمه 
را می بوسيد و او را در جاى خود می نشانيد و هر گاه رسول خدا نزد فاطمه می رفت و فاطمه آن حضرت را ملاقات می کرد؛ 
یکدیگر را می بوسيدند و پهلو به يهلوى هم می نشستند.» 


ابوالسعادات در کتاب فضائل العشره از ابن عمر نقل می کند که گفت: «هر كاه پیامبر اسلام عازم سفر می شد» آخرین 
بود. اگر فاطمه اطهر نزد خدا یک چنین فضیلت مهمی را نمی داشت. پیامبر خدا با وی اين رفتار را نمی کرد. زيرا او فرزند 
رسول خدا بود و خدا دستور داده که فرزند نسبت به يدر خود احترام کند و جایز نبود پیغمبر اکرم این همه فاطمه را احترام 


کند. زیرا این عمل بر خلاف دستوری است که آن حضرت از طرف خدا به امت خود داده است. 


نزد او آمد. فاطمه که مشغول نماز بود نماز را قطع کرد و به سوی آن حضرت آمد و بر او سلام کرد. رسول خدا دست 
مبارک خود را بر سر فاطمه اطهر كشيد و به او گفت: «ای دخترم! روزت را چگونه را شب کردی؟ خدا تو را رحمت کند. 


شامی برای ما بیاور. خداوند تو را بیامرزد که آمرزنده است.» 


ذو کاب كان فاطمه از عبد اله ين خسن ورایت می کد که کت رک روز سم دا ئزد فاظلمه أظهر مف قاطي ياوها 
نان جو خشكك به حضور آن حضرت آورد و آن بزركوار با آن نان افطار كرد. سيس فرمود: «اى دخترم! اين اولين نانى است 


صورت حضرت زهرا را نوازش کرد.» 


ابوصالح مؤذن در کتاب اربعین» از ابن مسعود روایت می کند كه گفت: «از پیامبر خدا شنیدم که فرمود: «خدا به من دستور 
داد تا فاطمه را به نکاح على درآورم. يس از اين ازدواج جبرثیل به من گفت: «خداى توانا بهشتی از لؤلؤ که بين هر قصبه تا 
قصبه دیگرش مرواریدی مرصع به طلا قرار دارده سقف هايش را از زبرجد سبز ساخته است و در آن بهشت اتاق هایی از 
مروارید بنا نهاده كه از یاقوت مکلل است. غرفه های آن را یک در ميان با خشتی از طلاه خشتی از نقره» خشتی از در خشتی 
از باقوت و خشتی از زبرجد ساخته شده. در آن بهشت چشمه هایی آفریده که از اطراف اين غرفه ها جریان دارند که نهرهایی 
در اطراف آنها در جریانند و قبه هایی از مروارید بر آنها ساخته شده. آن قبه ها را به وسیله زنجیر طلا بسته اند و در اطراف 
آنها انواع و اقسام درختان میوه رسته است. بر هر شاخی قبه ای بنا شده» در هر قبه ای تختی از در سفید گذاشته اند» و پرده 
هایی از سندس و استبرق بر روئ آنها گسترده اند و فرش زميق آنها از زعفران است. تخت ها را با مشک و زعفران خوشبو 
کرده اند. در هر قبه ای حوریه ای جای داده اند و هر قبه ای صد در دارد» بر هر دری دو کنی زک ایستاده اند و در اطراف آن 


قبه ايه الکرسی نوشته شده.) 


من به جبرئیل گفتم: «اين بهشت برای که بنا شده؟» گفت: «برای حضرت على بن ابی طالب و فاطمه زهرا که افزون بر بهشت 
های دیگری که خدا به ایشان مرحمت فرموده؛ اين هم یکی از آن بهشت ها به شمار می رود. خدای رئوف اين بهشت ها را 


بدین جهت به آنها عطا فرموده که چشم تو روشن شود. 


٭| تر جمه | 


بيان 


قوله ولو من ياقوت لعل المعنی آنها فى صفاء اللولژ و لون الیاقوت و لا یبعد أن تکون من زائدہ من النساخ أو یکون الظرف 
متعلقا بقوله مشذره أى اللؤلؤ مرصعه من الياقوت بالذهب قال الفيروزآ بادى الشذر قطع من الذهب تلقط من معدنه بلا إذابه أو 
خرز يفصل بها النظم أو هو اللؤلؤ الصغار. 


قوله قد شعبت الشعب الجمع و التفريق و لعل الأظهر هنا الأول و قال الفيروزآ بادى الأريكه كسفينه سرير فى حجله أو كل ما 
يتكأ عليه من سریر و منصه و فراش أو سرير منجد مزين فى قبه أو بيت فإذا لم يكن فيه سرير فهو حجله و السندس الرقيق من 
الحرير و الإستبرق الغليظ منه. 


قوله و فتق آی جعل بین الزعفران الممكة و العنبر أو بین فرشها المبسوطه من الفتق بمعنی الشق و المفرش کمنبر شی ء 
کالشاذ کو نه. 


ص: ۴۱ 


*##[ ترجمه ] گفته «لؤلؤه من باقوت» شاید معنا این باشد که آن لؤلؤہ در صفای لؤلؤ و از نظر رنگ ياقوت است. و شاید هم 
«من» را نشاخ افزوده اند و يا اينكه ظرف متعلق به گفته «شذره؛ باشد» یعنی لؤلؤئى که با ياقوت و طلا ساخته شده. 


فیروز آبادی گوید: «شذر» تکه های طلاست که از معدن برداشته می شود بدون اينكه ذوب شود يا دانه هایی است که با 
فاصله گذاشته می شود يا همان لولو كوجكك است. اين گفته که: «قد شعبت شعب» جمع كردن و جدا كردن است و شاید 
اظهر همان اول باشد. 


فیروز آبادی گوید: اریکه مانند سفینه تختی است در حجله يا هرجه که بر آن تکیه زده می شود مانند تخت. جایگاه بلند و 
بستر و یا تخت مزیّنی که در قبه و یا خانه ای باشد و اگر تخت در آن نباشد» همان حجله است. سندس هم همان ابریشم 


اين گفته كه «و فتق» یعنی ميان زعفران مشک و عنبر گذاشت و يا ميان فرش های يهن شده از فتق به معنای شکافتن و مفرش 


مانند منبر» چیزی است مانند شاذ کونه (نوعی لباس که در یمن بافته می شود) 
* | تر جمه | 


«fF» 


قب [المناقب لابن شه رآشوب] ابن غود ره ال ی فى اعد عَنْ عدد الله : لیر فی خبر عَنْ مُعاوِبَة بن أبى سما 
دَخَلَ الْعَسَنٌ بن علین عَلّى جلّه صلی الله عليه و آله و ہُو بعر يله اَمَو و ای ال صلی الله عليه و آله سرا فاته و قد تفر لون 
م قمام اي صلی الله عليه وآله سی اتی مزل فاطمه قاد بودها هرا اه هرا قوب نم قال يا فاطمه ایک و غضت علن 


2 
2 2 <o 


الله يَعْضَبٌ لعض به و يَرْضَى لرضاه د ع جا علق دأ بل صلی الل علب وآله يدو م ها لعف 3 قال یا با الخ 


1 ن 
ا و غت فاطقة فان الملائكة انت ِعَضَبهَا و توضی لرضاها فلت يَارَ قول الله ف ور ود وفك و کال 
شاوی كدت ذا ات ۶ ود آضلخث بين این معا أَكْرَمُ الحأ عَلَى ال 


و فی رِوايه عبد الله بن الْحَارث و عبیب بن تابت و لت بْن إبراهيم: أب انين فى الَأدْض اق 


ال انق تاوھ هذا عو د اا زهان أن 


6 


2 
جا أُنْ 


ن ضرع ينيع رشول اله صلی الا علیه وال 


ھ0٤‎ 


لباق و الصَادق عليهما السلام: آله کان اي صلی الله عليه آله لا ام ی بل غرض وجه فاطمه يضَعْ وهه ین تین امه 


و يَدْعُو لها و فى روا حٌى بقل غوض وه فاطعه أو بين تیه 


أو بكر مُحَمَدٌ ین ود الله لاف و ان هاب ری و اب میب کلم عن تقد بن ابی فاص و أب از لح 
المروّزی و وأ و كاده الحا عن سرغي الور عن هاشم بن غزوه عن یهن غاب کید فی د شرف الب وشن 
فی الاغتقاد وَ السَّمْعَانِنٌ ی فی الزساه و ابو صالح الْمَوَذّنَ فی ار و و المعاقات فى الْمَضَائِلٍ و + من أضرحابّا أب بو بیع ال 


Sh N 


3 لضا ول الله صا عليه بکثر تقبیل فاطمة فأنکرث علیه بَعْض نسائه فَقَالَ صلی الله 
۲ نسَّائه و 
جوم 2 ol‏ یر 7# مت وت 
را 985 ے۔ 8 سل ۳ 2 
۱ ۱ 0 ۱ که فتاو 1 2 
e‏ دور روائه فناوَل تفاحه 
۱ اله يك: 2 کا ان ا 
ول الا الله هه و له قنَاوَلَنِى مِنْ رُطہ ۳ 
تس 1 ےکر أنه فا 2 
عليه السلام: أنه كان رَ تو 
7 سادق 7 م 
0 7 1 لسم اء اج Es‏ 
0 1 6 إلى ا عم کر 
11 هآ عرج بى ! 
عله و اله انه لما رج د 5 خلنی طبها فا کلتها لنی منها 
و 9 
فأ کل 


ص: ۴۲ 


ول دیک تفه فی صرلبی لا عبت إلى اض وَافَغْتٌ دیجه فعملث بشاطمة فَقََاطِمَهُ حَوْرَاء نی فکلما اش فك ٍلی 
رائحه الْجََّهِ مت رائکه اتی و دل ال صلی الله عليه وآله على فاطمه فرآهرا مره فقال لها مرا بک فقالث الْحَمَيرَاء 
افتخوث علی ای آنها َم تغرف رجا قبلک و ِد ای عرفتها له ال صلی الله عليه و آله بسن مک كان ِا امه و از 


3 
2 


اب عد رَيّهِ فى ال لعد: إِنَّ المهردی رأئ فی نامه شریکا الا ی مط روفاً وَجْهُهُ عَْه َا اتب فص رُؤْيَاهُ علی الرّبيع ال إن 
ریک لت لك و إل ایی مخضا ال عفد على بکریک ابی به لما كَل علي قال بکیی اتک َال ال يدك 


س ا أن تشن اطع بت کشری قال گا و لکن آغنیفاطمه نک محمد ال نها تا الا ماد الله ال کَمَا 


قَالَّ ل 


مَنْ بَلعَنّهَا قال علیه لَعْنَهُ الله قال فَالْعَنْ مَذا بَۂ یی الب قال ا و اه ما ها با آمیر الْمُؤْمنِينَ ال له شریکک يا ماجن فَمَا 
13 دہ ريد لین فى مجایس ارجا قال یی فما وَج لام فان إن یاک لیست يروي 


رت دمحل بالأخلام و نی يكل 3 شم فاطعة إلى الْمَضْلٍ تن الربيع ال لان عنم از فیآغره ما 


تقول قال یج نحت عله الخد كا له ال هی ذا نک إِنْ دنه مز پان بضرب أَلْفَ سَوْطٍ و بُضلب فی الطريق. 


۹ 


**[ترجمه ]مناقب: از معاويه بن ابی سفیان روايت کرده که گفت: «يكك روز حضرت امام حسن مجتبی عليه الشلام به حضور 


يبام اسلام صلی الله علیه و آله مشرف شد و + يس از اينكه دامن آن حضرت را گرفت» آهسته مطلبی را به عرض آن بز رگوار 


هافن که روك هار كنا سی دا ار شد شر کرد 


آنگاه رسول خحدا برخاست و به متزل فاطمه زهرا رفت» دست فاطمه را گرفت و او را به سوی خود کشید و به وی فرمود: «از 
غضب على بترس! زیرا خدا از غضب على غضب می کند و از رضایت وی راضی می شود.» وقتی على عليه الشلام آمد پیامبر 


بيمناكك باش! زیرا ملائکه از غضب فاطمه غضب می کنند و از رضایت وی راضی می شوند.» 


من گفتم: «يا وسر ابا ناروا رھ واا مسرو جاتحيف كردق هر دای سارہ کرت مرمعان نباشم در 


صورتی که ر بين دو نفری را صلح و سازش دادم که نزد خدا گرامی ترين خلق محسوب می شوند؟» 


و در روایت عبدالّه بن حارث و حبیب بن ثابت و على بن ابراهيم است که «اين دو در زمین محبوب ترین دو نفر نزد من 


هستند .) 


ابن بابویه می گوید: «اين روایت مورد اعتماد نیست. زيرا مقام حضرت على و فاطمه بالاتر ازا ین است که ما بين آنها اختلاف 


به وجود بيايد و کار به جایی برسد که رسول خدا بين ایشان را صلح و سازش دهد.» 


نبوسد صورتش را ميان پستان های فاطمه می گذاشت و برای آن حضرت دعا می کرد» و در روایتی دیگر وارد شده است که 


آن حضرت گونه ها و یا ميان دو پستان وی را می بوسید . 


گروهی از اهل تسنن و نیز ابو عبيده حذاء و دیگران از اصحاب ما از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام روایت کرده اند 


که فرمود: «پیغمبر اكرم حضرت فاطمه اطهر را زياد می بوسيد. ۹۶727 یی ی۶ی 0 
ای سم سح و ےس E‏ بہقت کرد 
آنگاه از رطب های بهشتی به من داد (و بنا به روايتى «يكك سیب به من داد»). من آن را خوردم و آن ميوه در صلب من به 
نطفه تبدیل شد. موقعى که به زمين باز گشتم و با خديجه کبرا همبستر شدم» وى فاطمه را حامله شد. بنابراین فاطمه حوريه ای 


است انسیه و هر كاه كه من مشتاق بوی بهشت می شوم دخترم فاطمه را می بویم.» 


یک روز پیغمبر اکرم نزد فاطمه آمد و دید آن بانو ناراحت است. فرمود: «چه پیش آمده؟» گفت: «عايشه بر مادر من فخر می 


فروشد و می كويد که من قبل از پیغمبر با کسی ازدواج نکردم» ولی مادر تو پیرزنی بود.» پیامبر خدا به فاطمه فرمود: «رحم 


مادر توا ین لیاقت و ظرفیت را داشت که امام از آن به وجود بیاید.» 


ابن عبد ربه در کتاب عقدالفرید می نویسد: مهدی در عالم خواب دید که شريكك قاضی صورت خود را از او بر گردانیده 
است. از خواب که بیدار شد اين خواب را برای ربیع نقل کرد. ربیع خواب وی را تعبیر کرد و گفت: شريكك با تو مخالف و از 
دوستداران فاطمه است. مهدی گفت: «شريكك را نزد من بیاورید.» هنگامی که شريكك نزد مهدی آمد» مهدی به وی گفت: 
«به من گفته اند که تو دوستدار فاطمه هستی؟» شريكك گفت: «من تو را در يناه خدا قرار می دهم که دوستدار فاطمه نباشی» 
مگر اينكه فاطمه دختر کسری را منظور داشته باشی.» مهدی گفت: «منظور من فاطمه دختر حضرت محمد است.» شريكك 
گفت: «تو فاطمه را لعنت می کنی؟» مهدی پاسخ داد: «پناه به خدا! ابدا!» شریک گفت: «عقیده تو درباره کسی که فاطمه را 
لعنت كند چیست؟» مهدی گفت: «خدا هر کس را که فاطمه را لعنت می کند. لعنت کند.» شريكك گفت: «پس اين ربیع را 
لعنت کن ربیع گفت: «نه» با امیرالمؤ من منین! به خدا قسم كه من فاطمه را لعنت نمی کنم.» شريكك به ربیع گفت: «ای بدجنس! 
يس آن سخنانی که در مجالس و انجمن های مردان درباره فاطمه اطهر می گفتی جه بود!» مهدی گفت: «يس تعبیر خواب من 
چیست؟» شريكك گفت: «خواب تو که خواب یوسف نیست و ریختن خون ها که به وسیله خواب های آشفته حلال نخواهد 


شد.) 


یک بار مردى را كه به فاطمه اطهر ناسزا گفته بود نزد فضل بن ربیع آوردند. فضل به ابن غانم گفت: «تو درباره این مرد جه 
نظری داری؟» گفت: «باید بر او حد جاری کرد.» فضل به وی گفت: «ا گر تو حد خدا را بر او جاری کنی. مثل اين است که از 


مادر خود دفاع کرده باشی.» سپس دستور داد تا هزار تازیانه به او زدند و جنازه اش را بر سر راه به دار آويختند. 


** | تر جمه ]| 
«ff»‏ 
قب» [المناقب لابن شه رآشوب] وی ا قاطمة مت وکیلا ند عَرَاءِ عَلِیّ عليه السلام رل رب الْمَْرِقٍ و فرب لا إله هو 
الخد و کیلا(۱). 
صَجیخ الدَّارَقطٍ ین َسُولَ اللو صلی الله عليه و آله ربص ال لص با ز شول الله دنه فى الم و امه بانقطع 


فقال لو کات ایی فَاطِمَهُ فسمعث فَاطِمَهُ فحزئث فترّل جبرئیل بِقَولِهِ لین آشرکت لیحبطن عملک (۲) فَعَزنَ 


ص: ۴۳۳ 


.۹ المرَمّل:‎ .١-١ 


۲- ۲. الزمر: ۶۶۵ 


رَشول الله صلی الله عليه و آله قَنَرّلَ لو كانّ فیهما آله إا الله فد تا( تعب ال من دک فترّل جبرئیل و تال كانت 
حزنث من فوك فهّذء الْآيَاتٌ لِمُوَافقَيهَا لترضی. 


*#*| تر جمه |مناقب: همچنین می نويسد: «فاطمه اطهر یک بار كه حضرت على عليه ال لام به جنگ رفته بود» آرزوی داشتن 
وکیل و کمک کار كرك اين آیه نازل شد: ارت الوھب لا له الا هو د ل وکیل.» -. مزمل ۰-۱ ([اوست] 


پرورد گار خاور و باختر خدایی جز او نيست» يس او را کارساز خویش اختیار کن.] 


در صحیح دارقطنی می نویسد: «پیغمبر معظم اسلام دستور به قطع كردن دست یک دزد داد. دزد گفت: «يا رسول الله! من در 
اسلا بر او [مجری حد] مقدم بودم» با این حال او را مأمور به قطع دست می کنی؟» فرمود: «آری ولو اينكه دخترم فاطمه 
باشفوحية انان سکن باق ون کم لكام تل لال فا راد اندرا ارود کا نی ہا ھز اگ 
خبط لک اد زمر / ۰-۶۵ اگ رای دا شر نک قائل شرع کراب عمل تو نابود خواهد شد.) 


پس از نزول اين آيه رسول خدا صلی الله عليه و آله محزون گردید. آنگاه اين آيه نازل شد که می فرماید: «لَوْ كان فیهما له 
0ا۵ فس تاهج افیاه لالد زاكر اناق خر از خداى يكنات اساد و زین وه يدافت اسان و رپ فان 
می شدند.) پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله و سلم از نزول اين آيه تعجب کرد. آنگاه جبرئیل نازل شد و گفت: «چون فاطمه 
زهرا از این سخن تو که گفتی دو لو اينكه دخترم باشد» ناراحت شدء لذا اين آيات برای موافقت فاطمه اطهر نازل شد که 


خشنود شود.) 


* | تر جمه | 


بيان 


لعل المعنى أن هذه الآيات نزلت لتعلم فاطمه عليها السلام أن مثل هذا الكلام المشروط لا ينافى جلاله المخاطب و المسند إليه 
و براءته لوقوع ذلكك بالنسبه إلى الرسول صلی اللہ عليه و آله من الله عز و جل أو لبيان أن قطع يد فاطمه بمنزله الشركك أو أن 
هذا النوع من الخطاب الماد رد الاعه إنما ضر لصدوز هذا النوع من الكلام بالنسبه إلى فاطمه فكان خلافا للأولى و الأول 


آصوب و آوفق بالأصول. 


**| ترجمه آشاید معنی چنین باشد که اين آيات نازل شد تا فاطمه سلام الله عليها بداند که چنین کلام مشروطىء با جلال و 
عظمت مخاطب و کسی که به او نسبت داده می شود و نیز با برائت ساحت او منافاتی ندارد» چون همین جریان از سوی 
خداوند عزوجل نسبت به پیامبر صلی الله عليه و آله اتفاق افتاد. يا برای بیان اين جهت است که قطع دست فاطمه به منزله 
شرك است و يا اينكه منظور از این نوع خطاب امت هستند و اين گونه خطاب صادر گشت. برای اينكه چنین کلامی در حق 
فاطمه صادر گشته بود كه در اين صورت بر خلاف احتمال اول است و احتمال ال درست تر و با اصول ساز گارتر است. 


# تر جمه | 


«Ff» 


كنج الاق ن راا بل الصَاوق عَنْ مَْنَى حي علی خَیر العمل ال > يۇ العمل بژ قَاطِمَةَ وَ وبا و فى حبر آخَرَ 
الْوَلَايَهُ. 


بو و فى رین عَنْ أبى عامتد مرن بس نَادِهِ عَنْ أبى هیر قال قا 
تاغل ال اة 


تن الب صلی الله عليه و آله قَالَ: ما حل الله اجه مها من ور وجهه تم أَحَدٌ دلک الور ده فأصاینی تلت الور و أَصَابَ 
فَاطِمَه تلت الور 7 قات 2 و أَهلَ بَيته لت اور َمَنْ أَصَابَهُ مِنْ ذلك اور ای إِلَى وَلَابهِ به آل مُحمّدٍ و مَنْ م بيه مِنْ 


دک اور صل عَنْ وه كل ميك 
لح یر ين بن ژد بن على عن الصَادق عليه السلام و ابر لجع عن البراقر عليه السلام قال الب صلى اللہ عليه وآله: ان الله 
لَيَعْضَبٌ لِعَصَب فَاطِمَة و بضی لِرضًامًا. 


ا شریج بشنده عَنِ الصَادِقٍ عليه السلام و ُو شویدِ الا فی 2 وف الب صلی الله عليه و آله عن أمبر لین و أبُو ایح 
رَد فی الْمَصَائِلٍ عن ابن عباس و و عبد اله العکبری فی لاله و مخفو رای فی لاه رؤا جمِيعا يدا ان الى صلی 
الل علیه و آله قال با فاط إن الله يشفت لكضيك و بوضی لرضاک. 

لأ 


بو بكر موه فى كِتَابه 00 عَنْ سدمَانٍ یت قَالَ ال صلى الله عليه وآله: یی جبرئیل أَنَّ الله تغالی لما روج فَاطِمَه 


لا عليه السلام أَمر رِضْوَانَ مر 


ا 


9۰ 
0 
0 
١ 
١ 
1١ 


ص: عع 


1-1 الأنیاء ۲۴, 


کرت تعدا راع لشت آل عت تعد صلی ال خی آ ثم آنطرها ماك من ور بعد تیک الژقاع فاد تلك نک 


را فَإِذَا كان يَوْمُ لاه و اشتَوَت ث هلها أخبط الله المانکة ییک القاع َا لق ملک م من تلک الملانکه رجا من تح آل 
یت مُحمّدٍ دفع إِلَيه رَه بَرَاءَهِ من النار. 
و جاء فی كثير می الک مها كف الب و فضائل أبى العادات: فى مَعْنَى قول لا يَرَوْنَ فیها سا و لا زَموَری را( ها 


ل 
ا کاس ا أخل العته فى اه يفك ماد كرا راو تورا اضاء الاد کول ال ال اد ب اک قد فلت فی کتابک الْمُْرلٍ 
ا نیک لمزم لا یرت فیها شمسا قیمادی ماد لیس كَرذًا ور الشف و لا ور الم و اد لا و فاطعه تعبا من شین 


و2 


فُضحکا تا شرفت اجان من ورهتا. 


أو عل الصَوْلِيُ فی آخبارقطمه و أبو الَعاقات فى عَضَائِلٍ له و بل شاد عَنْ أبى در الغقا 
وآله أذغو علا اتيت یه و اه لم بُجيبى تا رك الى صلی له علیه وآله تان 12 ون2 
سواہ ہی بتک قرع مر ألى اچ سل الله علیه و وآله 

خْبَوتٌ الب صلی الله عليه وآله با را OE‏ غب فان له میک یاو فی الْأَدْض مو کون وه آل 


الَف الب رى و این اشحاق عن عار و ميقو ته أنَّ کلیهما قالا: وَج دب فَاطِمَة نامه مه و الاق تدوز بر رَسُولَ الله بلک 


5 


ا 


2 
3 - شاع 2 2 1 


ِن الله علم ضغف أمَتِهِ ای إلى الرّحى 


سے ا أ اقيم ای فى عب أمبر امین عليه السلام و بو صَالِح الْمَوَذَنُ فى الدْبَِينَ عن لغب بتاد عَنْ ميو 


2 2 
ع 


و رُوىَ: أَنّهَا عليها السلام ریما اشتغلث بضاتها و عباتا ریما بکی وُلَدُمَا ری الْمَهْدَ رک كك و کان ملک بح كة. 
ص: ۴۵ 


ف3۳ 


محمد بن علی بن الح : نب عليه لسلام قلعت زشول الله صلى الله عليه وآله م مان إِلَى فاطمه قال هو مب بالباب 
0-0٦‏ پچ مق فَاطِمَة تفا ال ان من جڑا والققى توس مار مم" ای تو کو ری 
الله صلی الله علیه وآله و قال با لهاد إن اكت فاطمه ملا الله ها و جوّارحم إيمانا إلى ما ها تَمَرَغَتُ لطاعه الله مت الله 


مَلکا امه ژوقابیل و فی خبر آخَرَ عجترئیل دار ها ای و کَمَامَا الله مالیا مغ مَعُونَهِ الْآخْرَهِ. 


** | ترجمه إ|مناقب: همجنين روايت می كند: از حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام راجع به معتی«حی على خير العمل" 
پرسیدند. فرمود: «منظور از اين جمله نیکویی كردن به فاطمه اطهر و فرزندان وی است.» و بنا به روایتی دیگر منظور ولایت آل 
انل لدم و آ نتاس 


ابوصالح در کتاب اربعین از ابو هرّیره» از پیغمبر مکرم اسلام روایت می کند که فرمود: «اولین شخصی که داخل بهشت می 
شود فاطمه زهرا است.» 


از پیامبر خدا صلی الله عليه و آله روایت شده که فرمود: «خدای توانا هنكام آفرینش بهشت» آن را از نور وجه خویشتن آفرید. 
سپس آن نور را كرفت و پرتاب کرد؛ یک سوم آن نصیب من شد و یک سوم دیگرش به دخترم فاطمه رسید. یک سوم مانده 
ان بای وف کات رس هر كين 16 ان سوق ہل جافشساورلات وتھ ال مق سین العا 


آله هدایت خواهد شد. کسی که از آن نور به او نرسیده باشد» از ولایت آنان گمراه می گردد.» 


گروهی از شيعه و گروه از اهل تسنن از رسول معظم اسلام روایت کرده اند که فرمود: «خدا از رضایت فاطمه راضی و از 
غضب وی غضبناک می شود.» ابوبکر مردویه در کتاب خود از پیغمبر اعظم اسلام روایت می کند که فرمود: جبرئیل به من 
گفت: «هنگامی که خدای رئوف فاطمه را برای على د ےس سرت رت بر تحت 
طوبا دستور دهد که آن درخت؛ رقعه هايى را برای دوستداران آل محمد صلی اه عليه و آله و سلم ب رگ و بار كيرد. آنگاه 
ملاسنکه ای از نور که تعداد آنها با آن رقعه ها مطابق بوده باران بر آنها فرو ریختند و آنها را بر گرفتند. وقتی روز قيامت فرا 
رسد خدای حکیم ملائکه را با آن رقعه ها فرو می فرستد. هر كاه یکی از آن ملائکه یکی از دوستان آل محمد را می بیند 


یکی از آن رقعه ها را كه حکم آزادی وی از جهنم در آن نوشته شده. به وی خواهد داد.) 


در كنات های متعدد. از جمله کشف لی و کات فضائل آبی السعادات در ذیل این أيه که سی فرماید: ولا يدون فیها شهنا 
و لا زٹھریرا؛ -. دهر ۰-۱۳ (اهل بهشت در بهشت آفتاب و سرمایی نمی بینند.] از ابن عباس نقل می کنند که گفت: بعد 
از آنکه اهل بهشت داخل و ساکن بهشت می شوند. نوری را می بینند که بهشت را نورانی می کند. اهل بهشت می گویند: 
«پرورد گارا! تو در قرآنی که به پیغمبر خود نازل کردی؛ فرموده ای که آفتاب را در بهشت نمی بینند.» خطاب می رسد: «اين 


نور آفتاب و ماهتاب نیست.» على و زهرا از چیزی تعجب کردند و خندیدند» اين نورانیت بهشت از نور ايشان است.» 


بن ابی طالب عليه ال لام را به حضور آن حضرت بیاورم. من به خانه على رفتم و او را صدا زدم» ولی آن بزرگوار جواب مرا 


نداد. نزد پیغمبر خدا باز آمدم و ماجرا را گفتم. فرمود: «علی در خانه است.» بركشتم و زمانی که داخل خانه على شدم» ديدم 


كه آسیا خود بخود می چرخد و کسی كنار آن نیست. به على گفتم: «رسول خدا ترا می خواهد.» على عليه ال لام به سرعت 
ملائکه ای دارد که در زی می گردند و هو کلند که به آل مات صلی الله عليه و آله کمک کنند.» 


حسن بصری و ابن اسحاق از عمار و میمونه روایت کرده اند که: فاطمه اطهر در عالم خواب بود و آسیای وی کار می کرد. 
وقتی اين داستان را برای رسول خدا گفتیم فرمود: «چون خدا ضعف و ناتوانی فاطمه را دید به آسیا دستور داد که بچرخد و 
آسیا هم اطاعت کرد.» همین روایت در کتاب مناقب امیرالممنان عليه ال لام و در کتاب اربعین و نيز در شرح الاخبار آورده 


اند. 


روایت شده است که: «چه بسا می شد مواقعی که فاطمه زهرا مشغول نماز و عبادت خویشتن بود و اگر فرزندش گریه می 
کرد گهواره وی به حرکت درمی آمد. ملکی بود که آن گهواره را حرکت می داد.» 


حضرت امام محمد باقر عليه الد لام می فرماید: «پیامبر اسلام سلمان فارسی را نزد فاطمه اطهر فرستاد. سلمان می گوید: امن 


نو د.) 


در آخر روایت می گوید: «پیغمبر خدا لبخند زد و فرمود: «ای سلمان! خدا قلب و اعضای دخترم فاطمه اطهر را از ایمان پر 
کرده. از این رو فاطمه با فراغ خاطر مشغول عبادت پرورد گار می شود. خدا ملکی که نام او زوقابیل (و به روایتی جبرئیل) 


است فرستاده تا آسیا را بچرخاند. خدا عهده دار کارهای دنیوی و اخروی دخترم می شود.» 


* | تر جمه | 


بيان 


المراد بالجوا داخل البيت و بالبرا خارجه و لم أظفر بهما فى اللغه نعم قال فى النهايه 
فى عبت شافان: من اا لح الله یاه 


آراد بالبرانی العلانیه و الألف و النون من زیادات النسب و أصله من قولهم خرج فلان برا أى خرج إلى البر و الصحراء و قال 
الفيروزآ بادى الجو داخل البيت كالجوانيه و قال فى النهايه فى صفته صلی الله عليه و آله جليل المشاش أى عظیم رءوس العظام 
كالمرفقين و الكعبين و الركبتين و قال الجوهرى هى رءوس العظام اللينه التى يمكن مضغها و منه 


الخدت مل عظنار امان إلى مفاق 


* |[ ترجمه آمنظور از «جوّا» داخل خانه و منظور از «اليرًا) خارج خانه است و من به اين دو واژه با اين معنی در کتاب های لغت 


در ثهاية گوید: در حدیث سلمان آمده: «من أصلح جوّانيه اصلح الله برانیه» منظور از «برّانی» همان علانیه و آشکار است و 


و صحرا رفت . 
فیروز آبادی گوید: «جوّ» داخل خانه است. مانند جوّانیه و در نهایه آمده: در وصف پیامبر صلی الله عليه و آله گفته اند: «جلیل 
المشاش» بود یعنی سر استخوان های شان پزرگك بود مانند دو مفرق» کعبین و دو زانو. 


جوهری گوید: «مشاش» سر استخوان های نرم است که می شود آنها را جوبد و از همین ريشه است حدیثی که می گوید: 
للم ار مان الى مشاشه» عمّار تا سر استخوان هایش پر از ایمان است. (پایان کلام جوهری) 


#* | ترجمه ] 


«F۵» 


۹ 


قب» [المناقب لابن شه رآشوب] عَلِیٌ بن تغمر قال: خرجث ام او إلى مك ما ريت اه علیها السلام و قالت لا 
الین بها ایا طش شڈ فی العفو و 7" 


تُعطمٌّنى و آتا امه نت تیک قال رل إِلَيَا ل من ماء الْجنّهِ فَمَربَتُ و لَمْ تبیغ و لم تطعم سب 


رَى 
ا 
معظمه گردید. هنگامی که په جحفه رسید؛ آنقدر تشنه اش شده بود که ترسید تلف شود. او چشمان خود را به آسمان دوعت 


و گفت: «پرورد گارا! آیا مرا كه خدمتکار دختر پیامبر تویم تشنه می گذاری؟» ناگاه دلوی از آب بهشت برای وی نازل شد. 


وقتی ام ايمن از آن آب آشامید به مدت هفت سال گرسنه نشد و غذا نخورد.» 
٭٭| ترجمه | 

بیان 

قال الفیرو زآبادی کسر من طرفه غض. 


** | ترجمه آفیروز آبادی كويد: ۱ کسر من طرفه) (نگاهش را کت از يعنى چشمش را فرو انداخت. 


٭| تر جمه | 


رید 


قب لاف لان کر کرت لکد دیتار: ریت فى مدع الخ اف ية على دا تیه و اس بنضَحُوتھ تكص 


و 


لا توسطا الباوية کل 5ایتهافلتها فی نان تھا فقث رآ ها ی الشماء و الت لا فی بض ترک و ا ای بتک حماتنی فو 


‫َ ۳ 2 


عِرّتک و تالک لو فَعَلَ ہی یا یرک لما کو٤‏ إل 


۱ 


لیک دا شخ ھا ین لقف و فی دده زْمَامُ اه َقَالَ لها ازكبى 


رس 


فر کت و شار ت الق کالیوق الْخَاطِفٍ فلمّا بَلَْتُ الْمَطَافَ رها وں فليا + من آنت فقالث آا شهرة بث شک بِنْتِ فصة 
خادمه الرَهْرَاءِ عليها السلام. 


۱ 


ص: ۴۳۶ 


و رَهَنَتْ علیها السلام کشوَۃ لها عِنْدَ امْرَأَهِ ید هی فی الْمَديئة و استَفرضت الشمیر فلمّا كل زد دَاره قال ما هذه انار فی 


دارا قَالَتْ لکشوه و قاطعة فا فی الْصال و ا فلت وا و مرا تى ابع تعالون تفس 


2 
م عم 


رش ی علمک ماو ے ین انم یت مه الب یی 
<< 8 ث رها تعالی فاد هاتف يَهْتِفُ يا فَاطِمَهُ الى طَلَبِتِ منی تخت المع ی 
اک نا 


٦ 
۱ 
5 
(e 
بو‎ 
۷ 


نس ےہا ہہت 


یراق مال علی تا قوانم ال عليها السلام ما ًا العربر قذ عالث علی تلا تاوا أن اه طلبث من الله مقر 1 
يد القوائم و مغ لوا نما و بی الشریز علی تا ونم تلا ٍث دخلث علی و سول اه صلی الّه علیه و آله و 
اة فال الي صلى الله عليه وآله مَعَاشِرَ لمان تر و 


3 


نا رل وا ا له أنْ تَر ام ° ۰ کت 


مج 


ا 8 


یا 


ہے 


و مقر الطويتيٌ فى ا تترارِ ال ال عَنْ أبى عو الله عليه السلام و عَنْ ان ار این 
السلام مِنْ مزه حرجت فاطمه عى الْنَهَتْ ث إلى الْقَجِر ال لوا 2 عن ان ی و الى بعت مدا بل لين ماع 
دون ری و معن بیس شرل اله صلی لله عله و الہ علی وی و َو إلى الق اي پر على له من 
وُلْدى قال سا ورايت و الله مال حیطان الم 7 کو اوا کے او أوا ةوخ آن ساد اکا ات مهار 
ت يا یی و وای إل ال از که و عوالی بعت اراک رَحْمَه لا تکونی تمه جعت الا حَتّى س طعت الْغْبَرَهُ من 


اا عفن اا 


مھ رم 


ص: ۴۷ 


اجيس و 


برد ال ال صلی الله عليه وآله: إِنَّ ملك الْمَوْتِ یی فاستتضوئه إَى يُرُولٍ عجبرئیل فتجلی ابه فاطمة لش فقال لها با 
بنتی اخفظی علیک فانک و بعک و ایک مَعِى فی الْجَنّه. 


2 2 


مرت مریم بوا لیا إن الله له یر بکلمب(۱) و بش فاطعه بالخمن و الحم : ین فی الْحَدِيثِ داب صلی الله عليه وآله بر 
ند وَلَادو کل یلها بأن يفول لوا ویک أن وَلَدْتِ إهاما : و ما کر سو ےھ سیت 
کلم باقیة فى عقبه (۲) يَعْنِى عَلِيَاً عليه السلام. 


1 


و عَتِد الله عليه السلام: كانت مُه حملا تشع سَاعَاتِ. 
و ل فاطمَه لسن و الْحْسَينَ و همه آشهر علی روایه وَرَدَتُ. 


el‏ مرف النّاس بِآبَائِهمْ و رم ميم ِل محرا و مح صلی اله 
۲ عليه و آله اکر التبا إِلَى اله فی س ائر ال ۹۹ عوور اک ی 1 نی ع أَنْ مأل الرَهْرَاء عليها السلام 
اش عاف ما قاَٹ آم ریم بغوجب قط له على الا و كاد تزا ین قبل الم و هو شضی تشت ری با له الأ ول 
و که کِا( و الها ها رشو الِّ صلی اللہ عليه وآله و اف فی لاه زشول اه صلی الله عليه و آله على 
کل فاه و كاله لیم مَنْدُوبٌ لها و كمال ال اه وَلَدَتْ مریم بوي ی عليه السلام فی یام لاله و وَلَدَّث ام 
بالحسن و لحم ين علی فطره و لام و كان الله لم مریم مامتهاو باه ما لته فجن یتطرق الا وق و را 
عم بهتا و می لاتم ما کون ین الما فی ال و الع من الامو و الطب تیتیفی أن یکون فی لک وب اه و 


لک فصل الْمَسْلِمُونَ عَلَى الْانکه یوم بذر فی الال لانم كانُوا , ين الْخوّف و الرجاء فى سلامتهم 
ص: ۴۸ 


۲- ۲. الز خرف: ۲۸. 


PJ 


و الْمَلائِكةُ آیشوا كذَّلِك و قیل ها لا زی () و 


الاب صلی الله عليه وآله کا اطم إن الله برض ی لرضاک. eS‏ 
وم وی e‏ علیک رطا ٹا فكلى و اند 

تمل َو الل و ال کانا مونجودین بل دک له لم یب لَهُمَا رایع وو رو بو رو 
رَد الشّمْس و لِلزَّهْرَاءِ عليها السلام حدیث ار السَیحان وَ قَدْسُ الْمَاءِ. 


2 5 إن 


4 


و وی: أنه تكث أئُ أَيْمَیَ و قالث يا رَ سی یہ أمّ یم لِم تکذپی فان الله تَعَالَى لَمَا 
روج فاطعة علد آمم أَشْجَارَ الْجَنّهِ نت عاه و کو رخاوا وق ا دوها و زمدها و اشعیرفها فا ذوا منها ما 


و کلمت الماک تع میم نالل اض طفاكك و هرک و اط طفاكك على زساء اللي © را5 تاه حالم أل زَعَانَهًا کقوله 

نی إدررائل و نیتم على امین (ها و با لب المد مب ول کشم غیر پر مه( ٤‏ ثم إِنَّ الصَّفَاتِ فی هَذِهِ اليه 
سار کا تا له إن الله اض فی آدع ِى قله ده بفضها من ری بغض (۸۷ و فَاطِمَهُ و رها نها من جملیهم. و قال الب صلی الله 
عليه وآله: فَاطِمَهُ سَيدَهُ نساء امین مِیّ این و الْآخْرِينَ. 


و 1 


ات رم فى مخوابها تلم عَلَيهَا م کون الف مَك مِنّ الْمُقَوَيينَ و بَادُونھا بما نَادَتْ به الْمَلَائِكه مویم فَيِقُولُونَ ن يا فَاطِمَهُ إِنَّ 
له اضطفاک و هک و اضطفاک عَلی نساء امین (۸) 


ص: ۴ 


0 مريم: ۲۴. 

1- ۲. التحریم: ۱۲. 
۳- ۳. مریم: ۲۵ و ۲۶. 
=F‏ ۴ل اال عورا بحل 
۵- ۵. البقره: ۴۴. 

۶- ۶. آل عمران: ۶۶ 
۷ ۷ آل عمران: ۳۱. 
۸- ۸ آل عمران: ۳۷. 


ہد جب ل الور تہ ہت تراعاً أذ 
ها الکو نما هو یل على کثره روا کی کم ول َو له ايوم وما کم ال قُلْ کل من عِند الله 00 و 
للزَّهْرَاءِ من رذا الباب ما لَا یکره ریم ین یت لاد و خر الطَائِ رو لت 


و 
باعل انها کی ث کل ماع یکن ليرا من جمیع اي بعد هبوط دم و حَوَاءَ. 


وف ال تیش ۳ گپ 0 ۱90 0وک را 


اجه فَوَض عنها یه ین آندیهما فَتَأَلَ عَلِيٌ عليه السلام أ ی لكك هرا قات هو من ضل الله و رژقه إن الله يورق مَنْ یشاء بغتر 


خاب 
وق مریم من له و خی ال ین رذق الو و فى اج يث فناولنی جَبرئِيلٌ رُطَبَهُ من ربا كبا 4ے فنك للك ذلک نطفة 


و دمح الله تعالی مریم فی الْقوَآنِ بعشرین مدع و صح فی ال خبار لاطمة عِشْژونَ اشا کل اشم يَدُلَّ عَلَى مضه كرما اب 
ابوه فی كتاب مول اطع عليها السلام وَكَالَ ها و مریم ات عفرا ای حص نٹ قْججها©) ری ہدک لاف اَم 
و ره هزغ یکن کیک لجعل حملا له و وضعها و عخاضها کور ما جرت ہہ العا کا عله علی عجری الاو َل عی 
E‏ رذح الویج و طلب الولمد وَدَمَ اوه و قال تعالی لِزّْراء و ادا ها نما بريد الله 
فدهت غلك الاجسش هل ابیت (۴) حشَانُ بْنُ ابت 


ہم ہے 


قد أخْصَئّثُ فاطم بَعْدَهًا:*** و جاعث بسبطی ی الْهُدَى. 


**#[ترجمه ]مناقب: همچنین از مالک بن دینار روایت می کند که گفت: «نزديكك مراسم حج» زن ناتوانی را ديدم که بر شتری 
ضعیف و نحيف سوار و عازم حج بود. مردم از همه سو او را نصیحت می کردند که باز گردد. هنگامی که به وسط صحرا 
رسیدیم. شتر او از حرکت ماند. آن زن مدتی شتر خود را سرزنش می کرد که چرا راہ نمی رود. سپس سرش را به طرف 
آسمان بلند کرد و گفت: «بار خدایا! نه مرا در خانه ام گذاشتی و نه به خانه خودت رسانیدی. به عزت و جلال خودت قسم 
اگر کسی غير از تو اين عمل را با من انجام داده بوده شکایت او را به تو می کردم!» نا گاه شخصی که مهار ناقه ای را در 
دست داشت. از طرف بیابان به سوی او آمد و به وی گفت: «سوار شول» وقتی زن سوار شد» آن ناقه همچون برق جهنده به راه 
افتاد. موقعی که من مشغول طواف بودم آن زن را ديدم که طواف می کرد. او را قسم دادم و گفتم: «تو کیستی؟» گفت: «من 
شهره» دختر مسکه دختر فضه كنيز فاطمه زهرایم . 


فاطمه اطهر در مدینه طیبه لباس خود را نزد زن مردی يهودى که او را زید می گفتند به عنوان وثيقه گذاشت و مقداری جو 
قرض کرد. موقعی که زيد داخل خانه خويش شد و وری را که از آن لباس می تراوید مشاهده کرد» پرسید: «اين نورها از 


کجا در خانه ما می تابد؟» همسرش پاسخ داد: «از لباس فاطمه زهرا است.» آن يهودى به همراه همسرش فورا اسلام آوردند و 


تعداد هشتاد نفر از همسایگان وى نيز به دين مقدس اسلام مشرف شدند. 


یک بار فاطمه زهرا علیها ال لام از پدرش پیغمبر اعظم اسلام انگشتری خواست. پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم به وی 
فرمود: «آیا می خواهی مطلبی را به تو تعلیم دهم که بهتر از انگشتر باشد؟ هر كاه نماز شب خواندی, از خداى رئوف انگشتر 


بخواه تا حاحت تو روا شود.) 


وقتی آن بانوی معظمه دعا کرد هاتفی نذا داد: «ای فاطمه! آن چیزی که تو از من مى خواهی زیر جانماز تو است» موقعی که 
جانماز را برداشت» با انگشتر یاقوتی مواجه شد که فوق العاده گرانبها بود. آن را در دست کرد و بسیار خوشحال گردید. 


یک بار فاطمه زهرا در خواب. در عالم رویا دید که گویی در بهشت است و سه قصر را دید که در بهشت نظیر آنها وجود 
نداشت. پرسید: «اين قصرها از آن کیست؟» گفتند: «از آن فاطمه دختر محمد است.» سپس گویا داخل یکی از آن قصرها شد 
گردشی در قصر کرد و چشمش به تختی افتاد که بر سه پایه کج شده بود. پرسید: «چرا اين تخت بر سه پایه کج شده است؟» 
گفتند: «صاحب قصر یک انگشتر از حدا خواست. یک پایه آن را کندند و با آن انگشتری ساختند. به همین خاطر است که 


تخت دارای سه پابه است.) 


فرمود: «ای گروه غبدالمطب! دیا برای شما تست بلکه آخرت از برای شماست. وغده كاه شما بهشت است. دنا را برای حه 


می خواهید» چرا که دنيا از بين رفتنی و فریبنده است؟» 


سپس پیغمبر به حضرت فاطمه اطهر دستور داد تا آن انگشتر را زیر جا نماز بگذارد و روی آن به خواب رود. در عالم خواب 
دید که داخل بهشت شد و دوباره وارد آن قصر گردید. وقتی به آن تخت رسید دید که تخت دارای چهار پایه است. وقتی 


علت را جویا شد گفتند: «چون صاحب أن انگشتر آن را بر گرداند» این تخت به صورت اولیه خود باز گشت.» 


ابوجعفر طوسی در کتاب اختبارالرجال, از امام جعفر صادق عليه السّرلام» از سلمان فارسی روایت می کند که فرمود: «روزی 
که امیرالمژمنین على عليه الم لام را از خانه اش به طرف مسجد بردند» فاطمه زهرا هم از خانه خارج شد. كنار قبر پدرش 
پیغمبر آمد و گفت: «پسر عموی مرا رها كنيد! به حق آن خدایی که حضرت محمد را به حق مبعوث کردہہ اگر على را رها 
نکنید» موی سرم را پریشان می کنم» پیراهن پدرم رسول خدا را روی سرم می گذارم و به خدا شکایت می برم. نزد خدا ناقه 


صالح که از فرزندان من عزیزتر نبود.» 


سلمان می گوید: «به خدا قسم که ديدم پایه های دیوارهای مسجد به گونه ای از پی کنده شد که اگر شخصی می خواست 
داخل آنها شود می توانست. من نزدیکک فاطمه اطهر رفتم و گفتم: «ای بانوی بز رگوار! خدای سبحان يدر تو را مبعوث کرد 
که (برای عالم) رحمت باشد. مبادا تو در حق اين مردم نفرین کنی.» نا گاه ديدم پایه های دیوارها به جای خود باز گشتند. به 


قدری گرد و غبار از زیر آنها برخاست که داخل بینی های ما شد.» 


بيده از يبامير اسلام صلی الله عليه و آله روایت کرده که فرمود: «موقعی که ملک الموت نزد من آمد گفتم: «صبر كن تا 


جبرئيل بیاید.» فاطمه اطهر پس از شنیدن اين حرف از حال رفت. رسول خدا به وی فرمود: «ای دختر عزیزم! خویشتندار باش» 


زيرا تو با شوهرت و فرزندانت با من در بهشت خواهید بود.» 


ولادت حضرت عیسی به مریم بشارت داده شد. چنان که خدای علیم در اين آيه به مریم می فرماید: «إنَّ الله یرک بکلمه» - 
. انبيا / ۴۰ -۰ إخدا تو را به ولادت عیسی مژدہ می دهد.] بشارت ولادت حسن و حسين نیز به فاطمه اطهر داده شد. چنان که 
در روایت وارد شده: «پیامبر اسلام صلی اه علیه و آله پیش از ولات هر يك از ایشان به فاطمه بشارت داد و فرمود: 
E‏ کش ای ما فحتو سا وش که سر مت ھر اه يها سك اشام رھ سارک 


خواهد کرد.» 


منظور از اين آيه که می فرماید: «و جعلها کلعَهٌ باقیهٌ فى عقبه» -. زخرف /۴۰ -۰ و او آن را در پی خود سخنی جاویدان 
کرد.] حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام است. 


امام جعفر صادق عليه الشلام می فرماید: «مدت باردار بودن حضرت مریم نه ساعت بوده. فاطمه اطهر هم حضرت حسنین را به 
ترتیبی به دنیا آورد که فاصله بين تولد ایشان شش ماه بود. مریم دختر عمران بود و فاطمه دختر حضرت محمد صلی الله عليه 


و آله و سلم بود و شریف و محترم بودن انسان ها از ناحیه پدرانشان است.؛ 


مادر حضرت مریم نذر کرد فرزندی بیاورد که جز به عبادت» به کار دیگری نپردازد. حضرت محمد صلی الله عليه و آله در 
هر حال بیشتر از همه مردم به خدا تقرب می جست. به همین علت زمانی که زهرا را از خدا خواست. خواسته اش فراتر از 
خواسته مادر مریم بود. زیرا حضرت محمد بر تمامی خلائق افضل بود (يس بايد خواسته وى هم افضل باشد). حضرت مریم را 
مادرش نذر کرد ولی فاطمه اطهر را پدرش نذر کرد. معلوم است که اهمیت مادر نصف اهمیت يدر است. 


همان طور که خدا در اين آيه می فرماید: دو کفلها زکریّاه -. آل عمران / ۳۴۴ -» [حضرت زکریا متکفل مریم شد]» پیامبر 
اسلام صلی الله عليه و آله نيز متکفل حضرت فاطمه زهرا گردید. اختلافی نیست که تکفل و سرپرستی پیغمبر اسلام از هر 


اسلام زایید. خدای علیم حضرت مریم را آگاه کرد که تو و فرزندت به سلامت خواهید بودہ از این روی دلیلی نداشت 
مریم بیمناک و ترسان باشد. ولی موقعی که حضرت فاطمه زهراحسنین را حامله شد. نمی دانست در زمان حاملگی و زایمان 


جه حالی خواهد داشت. اين خود باعث می شود که واب حضرت زهرا بیشتر باشد. 


به همین علت است که مقام مسلمین در جنگ بدر از مقام ملائكه بالاتر بود» زیرا مسلمین در مورد سلامتی خود در خوف و 
رجاء بودند» ولی ملائکه اين طور نبودند (یعنی سلامتی ملائکه در معرض خطر قرار نگرفته بود). 


به حضرت مریم چنان که در اين آيه می فرماید. گفته شد: [محزون مباش)» پیامبر اسلام هم به حضرت زهرای اطهر فرمود: 


«اى فاطمه! خدا از خشنودی تو خشنود می شود.) 


در این آيه درباره حضرت مریم می فرماید: فنا فيه مِنْ رُوجنا؛ -. تحریم / ۱۲ -۰ (ما از روح خود به حضرت مریم 
جس و ی ای ود ل 


که ث ششمین نفر آنان هستم.» 


در اين آيات که درباره حضرت مریم می فرماید: «تُساقط علیک رُطبا كا لکن و اشرّبی» - -. مریم ۲۶-۲۵ -» [درخت» 
خرمای تازه برای تو فرو می ریزد. يس تو از آن خرما بخور و از آب نهر بیاشام.] احتمال می رود که آن درخت خرما و نهر 
آب» پیش از اين اتفاق وجود داشته اند» زیرا اثری از آنها باقی نمانده است. ولی اثر زمزم» مقام ابراهیم» موضع تنور» شکافته 
شدن دریا و بر گشتن آفتاب (برای حضرت علی) همچنان باقی است. داستان خرمای صیحانی و آب مقدس درباره حضرت 


روایت شده است که ام ایمن گریان نزد حضرت محتّرد صلی الله عليه و آله آمد و گفت: «با رسول الله! تو فاطمه را شوهر 
دادی و چیزی نثار او نکردی!» پیامبر خدا فرمود: «ای ام ايمن» چرا کذب می گویی؟ زیرا موقعی که خدای حکیم فاطمه زهرا 
را به نکاح على درآورد به درختان بهشت دستور داد تا از زر و زيور» یاقوت. در زمرد و استبرق خود فرو ريختند و به قدری 


از این جواهرات بر گرفتند که اندازه آن را نمی دانند.» 


ملائکه چنان که در اين آيه می فرماید: با حضرت مریم به تكلم درآمدند و گفتند: «خدا ترا برگزید و پاکیزه ساخت و از 
ميان زنان عالم انتخاب کرد.»]۰ منظور از زنان عالم که قرآن فرموده» فقط زنان زمان حضرت مریم بوده است. همان طور که 
خدای سبحان در این آیه درباره تی اسرائیل می فرماید: وو ای ی على العا لون حر بقره ۰-۴۴۸ من شما را بر اهل 
7 ک0 بنی اسرائیل از مسلمانان افضل و برتر نیستند» زيرا خدای رئوف در این آبه درباره مسلمانان 


صفاتی که در اين آيه است با آيه دیگر مشابهت دارند. چنان که در آيه می فرماید: «إِنَّ الله اض طفی آدّم» -. آل عمران /۳۱ 


یر أمّه -. آل عمران / ۱۰۶ -» (شما بهترین امت هستيد. ) 
عمر بهترین ۲ 


1 [خدا حضرت آدم را برگزید) تا آنجا که می فرماید: «ذْرَيهُ بَعْضُها مِنْ بَغض» -. آل عمران / ۰-۲۴ [ذریه ای که بعضی 
از آنان از بعضى دیگرند.) فاطمه و ذريه وى از همین ذريه اند كه قرآن فرموده است. 


از طرفى پیغمبر صلی الله عليه و آله درباره فاطمه فرموده است: «فاطمه بز رگ ترين زنان اولين و آخرين اهل عالم است. هر 
گاه كه وى در محراب عبادت می ايستدء هفتاد هزار نفر از ملالئکە مقربين به او سلام می کنند و همان سخنى را به او می 
گویند كه به حضرت مریم می گفتند.»یعنی همان سخن كه در اين آيه به آن اشاره شده و می فرمايد: [خدا ترا انتخاب كرد و 


از بين زنان عالم برگزید.) 


در این آيه می فرمايد: [هر كاه حضرت زكريا نزد مریم می رفت. غذايى نزد او می یافت.] در اين آيه نوشته نشده كه خدا 
غذای حضرت مریم را فورا برای وى مهيا می کرد يا اينكه ملكى غذاى وى را حاضر می كرد. معنايى كه از اين آيه فقط 


ول سم ار اعد اھ سر قفومان رك کا ین فك اشرےسانتتازت انگر هن تعمس از سرع خداست 0 


از این قبیل فضائل و مناقب به اندازه ای برای فاطمه برشمارده شده که هیچ مسلمانی آنها را انکار نمی کند. نظیر حدیث 
مقداد» خبر طیر انار انگور» سیب گلابی و غیره. اين موضوع قطعی است که فاطمه زهرا بعد از هبوط حضرت آدم و حوا؛ 


ميوه هایی مصرف می کرد كه برای دیگران نبود. 


ذ رحاش رازہ كاده که تشن صلل الله ظلتر آل یک ار رمان و خاد قاط الو انه که آنا جو راب ادت بره 
گذاشت تا تناول كنند. على عليه ال لام به فاطمه گفت: «اين غذا از كجا نصيب تو شده؟» گفت: از فضل خداء زيرا إخدا هر 


كس را كه بخواهد رزق و روزى بى حساب مى دهد.] 


رزق و روزى حضرت مریم از بهشت عطا شده؛ ولى فاطمه اطهر از رزق و روزى بهشت آفريده شد. همان طور كه در حديث 
وارد شده پیغمبر خدا فرمود: «يكك بار جبرئيل از رطب هاى بهشتی به من داد و من آن را خوردم آن ميوه به نطفه تبديل 
گردید (و فاطمه از آن خلق شد). خدا در قرآن مجيد در بيست جا حضرت مریم را مدح فرموده ولى فاطمه زهرا داراى بيست 
نام است كه هر يكك از آنها بر فضيلت او دلالت مى کنند. اين بيست نام را ابن بابويه در كتاب مولد فاطمه ثبت كرده است. 


خداى حكيم در اين آيه درباره حضرت مریم می فرماید: بو میات عِمرانَ ای نت وجهاه - . تحريم / ۰-۱۲ (مریم 
دختر عمران که ناموس غیرد را نگاه داشت.! منظور از ابن آيد عفت داشتن است. نه مللسه و ذربه» زیرا اگر چنین بوت 
حمل و زایمانی غير عادی را برای وی قرار می داد. همین که خداوند حمل و زایمان او را به طور عادی قرار داد بر قول ما 
دلالت می کند. اخباری که بر مدح ازدواج و طلب فرزند و مذمت عزب بودن وارد شده نیز تأييد کننده اين موضوع است. 


در صورتی که خدا درباره حضرت فاطمه» در اين آيه می فرماید: «إِلّما يُرِيدٌ الله لب عَنکم امس آل البیت» - . احزاب / 


۰-۴ (جز اين نیست که خدا تصمیم گرفته رجس و پلیدی را از شما اهل بیت دور گرداند.] 

حسان بن ثابت می گوید: 

مریم ناموس خود را حفظ کرد و عیسی را نظیر ماه شب چهارده به دنیا آورد. 

بعد از مريم» حضرت زهرا بود که ناموس خويش را حفظ کرد و دو سبط هدایت گر پیامبر را به دنیا آورد 

٭ ٭[تر جمہ] 

۷ 

یلء [الفضائل لابن شاذان] فضء [کتاب الروضه]: دَحَلَ رَسُولُ الله صلی الله عليه وآله عَلَى عَلِئٌ فَوَجَدَةُ هُوَ و قَاطِمَةَ عليها السلام 


ص: ۵۰ 


ال ران ۳۴ 
الات ۸ 


٣-۳۔‏ التحریم: ۱۲. 
۴ ۴ الأحزاب: ۳۴ 


ہہ یرت الله عليه وآله اکا اغا قال عل فَاطِمَهُ یا رشول الله ال لا قومی با به 
مامت و جلس الب صلی الله عليه وآله مَوْضِعَهًا مع عَلِيّ عليه السلام قَوَاسَاهُ فی طحن اب 


دید که على و فاطمه عليهما ال لام مشغول آسیا كردن هستند. رسول خدا فرمود: «كدام یك از شما خسته شده اید؟» على 
گفت: «فاطمه.» پیغمبر فرمود: «ای دختر عزیزم برخیز!» فاطمه برخاست و پیامبر به جای وی نشست و با على عليه الشلام مشغول 


سنا كردن كرديد. 
| ترجمه | 
«FA»‏ 


کشف. اھ ناب مكالم ره تود شر ني اغد ر ادها إلى ف قال 6 انس قال قال زشول الله 


درا اتد لی 2 ھک بن عثول یره نی آئس ناب صلی الله عليه وآله قال: نیک من يفاو العالبيق مریم بت عدراة و 
دیک بل ولد وَفَاطمة بنك مد صلی الله عليه و آله و آنه شك مراحم امرأة فوعزت. 


9 


2 


و با تایه عَنْ انس أن لب صلی الله عليه وآله قَالَ: حشبكك ين نماء الْعَالَمِينَ میم بت عِمْرَانَ و حَدِيِجَهُ بت سول و فاطعه 
بنك محمد صلی الله عليه و آله و يه ال عالق لالم ليها الام أ ألا شوک الى مق زشول الله صلی للا غاد و آله 
يمول لَعيِدَاتٌ نساء لاله ریغ مریم بلث عفران و امه بنث محم و حَدِبِجَه بنث ولد و یه بنث مُزاجم ره فْعَؤْنَ. 


2 


ا 


2 


وین ند أَخمد عن عاي قالث: اٹ فاطعه تمد ی کا شیتها یۂ شول اه صلی الله عليه و آله ال مزع با تیم 
رم عدي یک تلق إن فك كك زه شول اللّه صلی الله عليه وآله بعدیته م یکین ثم 


سے سے ہے 


َل عن تنه أ عن يتكاله کم 
٠ [‏ ت ایم ترس قرت بن حزن عه كا فا اك تا ت یی زخول له صلی 
دش ور لو م و و 

عضو أعن و و انک el‏ قا بی و نشم الصَلّتُ انا لک 
کیت لذلک فقال او که و نساء الْمَؤْمِنِينَ قال فَصَحِكُتٌ دک (0. 


۰ 


ا 


2 


و رَوَى ان له فی کتاب الْآلٍ عَنْ ابی وب الله العتلی عن معقدِ يد بن فصاع ڪن قد اللہ (1) بن مکی عن أبى 
۹ د قَالَ قَالَ رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله: لا حََقَ الله 51م و راء ترا فى الْجَنّهِ فا 
آَم لِعَوَاءَ مرا علق الله لفا هو خسن ما ماد عی الله إلى ريل الب ودی الْفِزوْسٌ اأغلی فلا دحلا ردو س نَظرا إلَى 


جاریه علی درن وک مِنْ درانیک رع رها تا من ور و فى دا مان من ور قد أَشْرَقَتِ الْجنَان مِنْ حشن (1) 


وه َال آ5م حببيى عون رت ظا الى قد 
من ودک کون فى آخر لرَ مان ن ال معا ًا گاج اَی علی رها ال بعلا عل بی أبى طالب عليه السلام قان اب تالو 


وا عه 


الیل فى کلام ارب شمه أَشْياءَ 


شرفت اجان مِنْ حشر ۳ وَجْهِهًا فقال قرذه فَاطِمَهُ بت مُحَمَّدِ تب 


وخ و الم ین له أ تذغون بعلا و الْبغل اشم انرأ و ھا یمیت بغلبک و الیل مِنَ ال ما مرب بغژوقه مِنْ غیر سفی 
و لاله و الوب یو الشماء بعل الخ ال ما الوا ان فى ايها قال مها لسن و تین قا 


جیرئیل أ حلفا قيلى قال هُمْ عومجودون فى غامض علم الله بل أن تُحْلقَ بأزبعه آلَافٍ َو 


ی 


و ڪن ان ن اوه من کاب الآ ہے إلى علق ود ی الرّضًا عَنْ آبَائِهِ عَنْ عل عليه السلام قال قال رَسُول الله صلی الله عليه 
و آله: إا گان يوم یامه ادى ماد من بطنان العرش بَا مَْشَرَ الخَلاتق غضوا آنصار کم حتّی تَجورٌ فَاطِمَهُ علیها السَلَامُ بت 


۳9 


ص: ۵۲ 


۱-۱. فى المصدر: عبدان راجع ج ۲ ص ۱۲ اختصر العلامه المجلسق قدّس سرّه سند الحدیث. 
۲- ۲. و( ۳) فى المصدر من نور وجهها فى كلا الموضعین. 

۳ ۲. و( ۳) فى المصدر من نور وجهها فى كلا الموضعین 

۴- ۴. الصافات: ۱۲۵. 


مُحَمّدٍ صلی الله عليه و آله. 


2 2 


َال كال وقول الله صلی فعض آله: إا كان يَوْمُ الْقََامَهِ نَادَى شاد 
| از کم حى تَجُورَ قَاطِمَهُ علا السَلَامٌ عّی الصَرَاط تم مر و مَعَهَا 


و را5 اب عرقّه عن رخ اله یر لی أبى أ ت انم اری 
yy‏ وض 
سَبعُونَ أَلْتَ جاریه من اور العین. 


ر ۶ 9 


و یله عن افع بن أبى العفراء ال هدت رَشول الله صلی الل عليه و آله ماه آشهر إِذَا خر ی صلا لاه مو اب فَالمَة 
علیها السام فقال السَلامُ م علیکم أَهْلَ ات الله و بر کات الصّلّاة ارڈ الله دب عْكه الرخسش أَهْلَ لت و 
طهر کم تطهیرآ( 


و له عن الین بن ی عَنْ آبیه عن ال صلی الله عليه َه قال: یا فاطمه اد الله لِْضَبٍ لِعَصبك و بَرْصى لِرضَاك. 


و من کتاب أبى إشكحاق ال عن ججمنع بن غعتر عن عقتهقالث: ال ابه من كان أحب (1) إِلَى زشول اه صلی الله عليه 
و آله تفه لها انم لت انا لک ۶ عن الرجال قالث زَوْجها و ما يَمْنَعَه و له إنْ كانَ ما لت لاما دراه لوا 


2 


کرت رَسُولَ اللو صلی الله عليه و آله تمیل عَلَى جانبها امن از 


رابت 


وَعَنْ جابر قال: مَا 


على جانبها لیر مر 


طِمَهَ عَلَيِهَا الصَلَامُ تشه میتی (۴) ال 


1-1 الا ات ۳۴ 
7- ۲. فى المصدر: أحب الناس» راجع ج ۲ ص ۱۹. 
ی الس رص سرت الد 


و ال خره و فاطمة بل مد صلی الله علیه وآله. 


Es‏ اسا شول الله صلی الله عليه و آله ال نخبزونی ای شن ۽ یر لاء نب بلک 


رھ ر 


کا ی را فَرجِفث الی فاطعه علیها لام وا الذى قال لا رشو ل اللّه صلی اله عليه وآله و یش أع 3 عا غل ول 


کرت فشاک و نی أغرفة یر شماِ أذ ری الاال و لا راهن اتال جعت لی وشول اللو صلی الله عليه و آله تب 


ےھ رم کی لے 


شول الله سنا أ شی ۽ ڪر لِلنسَاءِ و حير لَهُنّ أن لا برین لجال و ا يراهن الوجال قال مَنْ آخبرک للع تَعلّمَه و انك عِنْدِى 
SL ES‏ آله و قال 


۹ 


C 


23... 


و رو عَنْ مجاهي قال: َرَج الب صلی الله عليه وآلە و هو آخذ پيد فاطمه عَلَيھا السام فقال من عرف مَذِہ فقذ عرفها و نم 
يَعْرِفَهًا فهی فاطمه بنت مُحَمّدٍ وَ هی تضعه منی و هی قلبی و روحی التی بَيْنَ جَنْبَىَ فعَنْ آذاها فق آذانی و مَنْ آذانی فقد آذی 


الله. 


مامح مر ام 


و وی عَنْ جغفر بن مد علیهما الصَلَامُ ال قال ر سول الله صلی الله عليه و آله: إِنَّ الله تب لِعَضَب فَاطمة و بو کی اه 
ے ہج سس" جو ال قَمَا کون من هَذا فو الله ان 
له عضب عضب عَبدہ الْمُؤْمِن و يَدْضَّى لرضاء )١(‏ 


2 2 


و عَثُ عليه السلام قال قَالَ رَسُولُ اله صلی الله عليه و آله: إِنَّ فَاظِمَةَ شِجنهُ منّى مخطنی ما أشحَطَها و ُوضینی نا 
و بالإسناد عنه عليه السلام: مثله 
و فلت من کتاب لأبى إش ححاق الب عَنْ مُجَاهِدٍ قَالَ: خرج رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله و قد أَحَدَّ بيد فَاطِمَةَ و ال مَنْ عَرَفَ 


هرذه فد عرفها و مَنْ لم عرفا فهی فاطمه بت مُحَمّدٍ و هی بضعه منی و هی قلبی الذی بَيْنَ جَنْبَىَ فمن آذاها فد آذانی و مَنْ 
آذانی فَقَدُ آذی الله 

وَعَنْ جاب بن عبد الله ال قَالَ رَ شول الله: ِد فاطمه شُغرة مِنّى فمن آذی شغرة نی فَذ آذانی و من آذانی فَقَد آذی الله و م 
آذی الله َه الله مل ء الماوات و الْأَوْض. 


ص: ۵۴ 


.١ -١‏ ما جعلناه بين العلامتین ساقط عن النسخ المطبوعه و الضمير فى قوله:« و عنه عليه السلام» راجع الى الصادق عليه السلام 


و عَنْ خذیفه: كان رول الله صلی الله عليه وآله لا ام ّى يُقَبَلَ عوض وجنه فاطمه عَلَيهَا السَلَامُ وی ۳ 


و عَنْ جففر بن مُحَمّدٍ علیهما السلام: کان الب صلی الله عليه و آله لا ام له ی يَضَّعَ وَجْهَهُ بین تین فاطعه علیها السَلَامُ. 


E‏ را سل فک من ورن ۶ لا ہی (۱) و لا مد قلت و عل تح دت الْمَلائِكة إن 


زوی: أن محمد بن آبی بكر 7 
یه ان ریم وک تاره اراهیع قد عَایيّتِ نب المکانکه و بو با شحاق و من وراء اشرحاق يَعْقُوبَ (۲) و لم 


6 ہے 


تکن یه و الات کی وقول وص ال حر و آله کات کے کل تکن نی 
وع عَنْ آم سلعه فَالَٹ: انث فَاطِمَُ بكث رَشولِ اله صلی اللہ عليه و آلهأَبَه الاس وه و شِبھا رول الله صلی الله عليه وآله. 


وروی عَنْ عَلِیٌ عليه السلام عَنْ فَاطِمَة لها کلام َاَتْ: قال لی رَشول الله صلی الله عليه وآله يا فاطمٌ مَنْ ص لی علیک عَقَر 


الله و ا یی نت كك وق ال 


2 
1 2 


و رو عَن الرهریَ عَنْ علی بن الین علیهما السلام قال: قال خی نآ بى طالب اطع یه للم مات ابا فیا تب 
أبن لَه بو ايامو قات نعم قال لی اط طلبینی عد الحوض فلت إن ۹۴ 
کیش م ل به هری قالٹ قاط لت با أت أل الا یم لاه را ال تعم ها تي قت و نا ريائ كال تمم و آنب مره و 


2 د ای حد قَالَتْ فاطعه عَلَيِهَا السام فلت لَه وا بے ہپ رس ہت 


ا 


جذک ماهتا قال تجدینی إِذَنْ شا بعوش بی و أَنْ 


۱ 


ی جیرییل ا ۳۹ مين عليه السلام فَقَالَ لی تا مُحَمَدُ ری فاطعه السام و أخلقها نها ام > تخیث من الله اروك و تعالی 
قاس تخا الله منیا فَفَّدُ وَعَدَهَا أَنْ ذ سوام فراع له السلام قت لها تھ أي ن ان تكد 
ما قد فَعَلْتٌ فَقَالَ إِنَّ علا علا ارم کی ال فا ون نت ره يَوْمَ الْقيامه. 


- 


ص: ۵۵ 


.۱ الحخ:‎ .١-١ 


۲- ۲. إشاره الى الآيه ۷۴ من سوره هود. 


**[ترجمه ] کشف الغمه: از انس» از رسول اعظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم روایت می کند که فرمود: «بهترین زنان 


همچنین از انس روایت می کند که پیغمبر معظم اسلام فرمود: «بز رگ ترین زنان عالم مریم بنت عمران؛ خدیجه دختر خُوّیلد 


فاطمه دختر حضرت محمد و آسیه بنت مزاحم زن فرعون است.؛ 


وى همچنین می گوید: «عايشه به فاطمه زهرا می گفت: «مژده باد ترا كه من از پیامبر اسلام شنیدم که می فرمود: «زنان بزركك 
اهل بهشت چهار نفرند: مریم بنت عمران» فاطمه دختر حضرت محمد. خديجه دختر خوّیلد و آسیه بنت مزاحم زن فرعون.» در 
کتاب مُسند احمد از عايشه نقل می کند که گفت: یک بار فاطمه زهرا که راه رفتن وی نظیر راه رفتن رسول خدا بود نزد 
پدرش آمد. پیامبر اکرم يس از خوشامد گویی به فاطمه» او را طرف راست (يا طرف چپ خویش) جای داد. آنگاه سخنی به 
كوش فاطمه كفت که وی به گریه افتاد. من به او گفتم: «رسول خدا ترا بالاتر از همه هم صحبت خود قرار می دهد و تو گریه 


می کنی؟» سپس پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله برای دومین بار سخنی به كوش زهرا كفت که وی خندان شد. 


من گفتم: «تا امروز هیچ ندیده بودم که شادمانی به اين زودی به غم و اندوه تبدیل شود.» وقتی از فاطمه پرسیدم که بيغمبر جه 
در كوش تو گفته است. فرمود: «من سر پیامبر خدا را افشا نخواهم کرد.» هنگامی که رسول خدا از دنیا رحلت کرد بار 
دیگرهمین را از فاطمه پرسیدم. در پاسخ فرمود: «پدرم به گوشم گفت: جبرئیل در هر سال یک مرتبه قرآن را با من مقابله می 
کرد اما امسال دو مرتبه قرآن را با من مقابله کرده است. اين عمل او دلیلی بر فرا رسیدن اجل من است و تو در ميان اهل بيت 
من اول کسی هستی که به من ملحق خواهی شد و من بهترین گذشتگان تو هستم.» من از شنیدن اين خبر گریان شدم. آنگاه 
پدرم به من گفت: «آيا تو راضی نیستی که بز رگ ترین زنان اين امت و بز رگ ترین زنان مؤمن باشی؟ اين بار من از شنیدم 


این حرف خندان شدم.) 


ابن خالویه در کتاب آل از حضرت امام حسن عسكرىء از پدران بزرگوارش علیهم الہ لام روایت می کند که فرمودند: 
«موقعی که خدای توانا حضرت آدم و حوا را آفریدء آنها در بهشت به خود بالیدند و حضرت آدم به حوا فرمود: «خدا خلقی 
را نيافريده که از ما نیکوتر باشد.) 


خدای علیم به جبرئیل وحی کرد: «اين دو نفر بند گان مرا به فردوس اعلی ببر.» وقتی آنان وارد فردوس گردیدند» با دختری 
مواجه شدند که بر فراز فرشی از فرش های بهشت نشسته بود» تاجی از نور بر سر و دو گوشواره از نور در كوش داشت. از 


نيكويى صورتش بهشت روشن شده بود. 


حضرت آدم عليه ال لام به جبرئیل گفت: «ای حبیب من! این دختر کیست که بهشت از نیکویی صورتش نورانی گردیده 
است؟» پاسخ شتید: «اين بی فاطمه دختر حضرت ملا صلی الّه علیه و آله است که از فرزندان تو مرب می شود و در 
آخرالزمان به وجود می آید.» حضرت آدم پرسید: «اين تاج چیست که بر سر دارد؟» گفت: «اين شوهرش على بن ابی طالب 
عليه ال لام است.؛ (ابن خالويه گوید: بعل (شوهر) در کلام عرب ينج جيز است شوھرہ بت بركرفته از آيه «اتدعون بعلاه - . 
صافات / ۱۲۵ - و بعل اسم زنی است و به همین نام بعليكك نامیده است» و بعل از درخت خرما همان درختی است که بدون 


آب دهی با رشته های خودش سيراب می شود و بعل به معنای آسمان و عرب می گوید: آسمان بعل زمين است.) 


گفت: «اين دق گوشواره جیست در گوش دارد؟» گفت: «دو فرزندش حسن و حسين علیهما الث لام هستند.» حضرت آدم 
پرسید: «اى حبيب من جبرئيل! آيا ايشان قبل از من آفریدہ شده اند؟» گفت: «آرى» ايشان جهار هزار سال قبل از اينكه تو 


آفریدہ شوی» موجود بوده اند.) 


فرا رسد منادی از وسط عرش ندا می کند: «ای گروه مردم! چشمان خود را ببنديد تا فاطمه دختر حضرت محمد صلی الله 
عليه و آله عبور کند.» 


ابن عرفه اضافه کرده و گفته است: «پیغمبر فرمود: «هنگامی که روز قيامت فرامی رسد. منادی از وسط عرش ندا می کند: ای 
جمعیت محشر! سرهای خود را فرود آورید و چشمان خود را ببندید تا فاطمه زهرا از صراط عبور کند. آنگاه فاطمه در حالی 


از صراط عبور می کند که هفتاد هزار حوریه با وی خواهند بود.» 


همچنین از نافع بن ابی الحمراء نقل می کند که گفت: «من مدت هشت ماه با پیامبر خدا بودم. هر كاه آن حضرت برای نماز 
مى رفت. از در خانه فاطمه عبور مى كرد و مى فرمود: السلام علیکم يا اهل الييت و رحمه الله و بركاته. برای نماز قیام کنید! 
زیرا خدای سبحان درباره شما فرموده: نما ُریڈ الله دعب هب نکم الڙ جس أَهْلَ الت و طهر كم تطهیرا» - ارات / ۳۴ - 
كرا مت مت مشش فا اط کس کشت ور هو گر رک نوع پاکیزگی 


مخصوص. ] 


تر بود؟» گفت: «فاطمه زهرا.» گفتم: «منظور من از این پرسش در ميان مردها بود.» گفت: «شوهرش على بن ابی طالب. به خدا 
سو گند من روزه دار شب زنده دار که شایسته باشد که بگوید آنچه خدا دوست دارد و خوشنود از آن است (جز علی) نمی 


جابر گوید: من ندیدم فاطمه علیها السلام راہ رود مگر اينكه به ياد رسول خدا افتادم» كاه به سمت راست و كاه به سمت چپ 


تیان ا 


عايشه می گوید: « گذشته از پیغمبر اکرم» من کسی را راستگوتر از فاطمه زهرا ندیدم.» ابن بابویه در کتاب مولد فاطمه می 
نویسد: «از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله روایت شده که فرمود: «بهشت مشتاق وصال چهار زن است: مریم بنت عمران؛ 
آسيه بنت مزاحم زن فرعون كه در بهشت زوجه پیامبر اسلام خواهد بود؛ خديجه دشر ويلك که دو دا و اشرت روخ 


پیغمبر اسلام است و فاطمه زهرا دختر حضرت محمّد.) 


از حضرت على بن ابی طالب عليه الس لام روایت شده که فرمود: روزی ما نزد رسول خدا بودیم. آن حضرت فرمود: «به من 


بگویید جه جيزى برای زنان بهتر است؟» ما همه از جواب اين پرسش حضرت درماندیم تا اينكه عاقبت يراكنده گردیدیم. من 


نزد فاطمه اطهر آمدم و ماجرای پرسش پیغمبر اکرم و از پاسخ درماندن شنوند گان را برای وی شرح دادم. زهرای اطهر فرمود: 


امن پاسخ اين سئوال را می دانم و آن پاسخ اين است که نه مردان زنان را ببینند و نه زنان مردان را مشاهده کنند.» 


من به سوی پیامبر خدا بازكشتم و گفتم: «يا رسول الله! شما از ما پرسش کردی که جه چیزی برای زنان بهتر است. پاسخ اين 
است که چیزی برای زنان بهتر از این نيست که آنان مردان را نبینند و مردان هم ايشان را نبینند.» رسول اکرم فرمود: «تا نزد من 
بودی این جواب را نگفتی. بگو بدانم جه کسی ترا آگاہ کرد؟ گفتم: فاطمه زهرا.» پیغمبر اکرم يس از تعجب فراوان گفت: 


«فاطمه پاره تن من است.» 


از مجاهد روایت شده که گفت: «پیامبر عظیم الشأن اسلام صلی الله عليه و آله و سلم در حالی که دست فاطمه اطهر را در 
دست داشت از خانه خارج شد و فرمود: «هر کسی که فاطمه را می شناسد که می شناسد. هر کسی که وی را نمی شناسد 
(باید بداند که وی) دختر حضرت محمد صلی الله عليه و آله است. اين فاطمه پاره تن من است؛ قلب و روح من است؛ کسی 
که او را اذیت کند مرا اذیت کرده و کسی كه مرا اذیت کند خدا را اذیت کرده است.» رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: 


«خداوند برای خشم فاطمه خشم می کند و برای خشنودی او خشنود می شود.» 


مشابه همین از امام صادق عليه ال لام روایت شده که به حضرت گفتند: ای فرزند رسول خدا! به ما رسیده که شما فرمودی... 
و همین روایت را آورده اند. حضرت فرمود: «چه انکاری دارد اين مطلب؟ به خدا سو گند خداوند بر خشم بنده مؤمن خود 
خشم می كيرد و برای خشنودی او خشنود می شود.» و باز رسول خدا فرمود: «فاطمه سلام الله علیها قطعه ای از من است هرجه 
او را به خشم آورد. مرا به خشم می آورد و هرجه او را خشنود سازد مرا خشنود می سازد.» رسول خدا صلی الله عليه و آله در 
حالی که دست فاطمه را گرفته بود بیرون آمد و فرمود: «هر كس اين فاطمه را شناسد که شناخته و هركس نمی شناسد بداند 
که وی دختر محمد است. او پاره تن من است که در سینه ام است» پس هركس او را آزار دهد مرا آزار داده و هر كس مرا 


آزار دهد خدا را آزار داده است.» 


از جابر بن عبدالله انصاری از رسول معظم اسلام صلی الله عليه و آله روايت شده که فرمود: «حقا که فاطمه یگانه دختر من 
است. کسی که اين یگانه دختر مرا اذیت کند بی شک مرا اذيت کرده» کسی كه مرا اذیت کند» بی شک خدا را اذیت کرد 
کسی که خدا را اذیت کند» خدا او را به قدر ظرفیت آسمان ها و زمين لعنت خواهد کرد.» حذیفه گوید: پیوسته رسول خدا 


صلی الله عليه و آله نمی خوابید تا آنکه پهنای گونه فاطمه را و يا ميان پستان او را ببوسد. 


از امام جعفر صادق عليه الت لام روایت شده است که فرمود: «محال بود که پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله شبی را بخوابد و 
پیش از آن صورت مباركك خود را در ميان پستان های فاطمه اطهر نگذاشته باشد.». 


روایت شده است که«محهد بن ابی بكر اين آيه را این طور تلاوت می کرد: «و ما آرسلنا من قبلكك من رسول و لا نبی و لا 
محدث....» - . حج /۵۱ - و ما پیش از تو رسول و نبی و محدّثى را نفرستادیم مگر ...) وی می گوید: «از وی پرسیدم مگر 
ملائکه با غير از انبیا هم حدیث می گویند و گفتگو می کنند؟ پاسخ داد: «حضرت مریم پیغمبر نبود (و ملائكه با وی گفتگو 
می کردند). ساره زوجه حضرت ابراهیم ملانکه را دید. ملانکه به وی بشارت اسحاق و بعد از اسحاق بشارت یعقوب را 


اده ذو مو رکیٰ کا او مقي قرف قاط معو سک غيل له یه و اله يكمير قوف ول ملاتكه ا ری سكن نی کل 
ام سلمه می گوید: «فاطمه زهرا از لحاظ سيما و اندام» بيشترين شباهت را با پیامبر اسلام داشت.» 


از فاطمه اطهر عليها الت لام روايت شده که فرمود: «يدرم رسول خدا به من فرمود: «اى فاطمه! کسی كه بر تو صلوات بفرستد 


خدا او را مى آمرزد و در هر جاى بهشت که من باشم» وی را به من ملحق می کند.؛ 


از ژهری روایت شده كه گفت: «حضرت على بن ابی طالب از فاطمه زهرا پرسید: «آيا از پدرت برسيدى که فرداى قيامت وی 
را کجا ملاقات خواهی کرد؟» گفت: «آری؛ پدرم به من گفت: «کنار حوض كوثر مرا بجوی.» گفتم: «اكر ترا آنجا نیافتم 
چه؟» گفت: «مرا در سایه عرش پرورد گارم خواهی یافت. چرا که غير از من کسی در سايه عرش نخواهد بود.» فاطمه اطهر می 
گوید: «گفتم ای پدر! آيا اهل دنیا در آخرت برهنه و عریان خواهند بود؟» گفت: «آری ای دختر عزیزم.» گفتم: «آیا من هم 
عریان خواهم بود؟» گفت: «آری. تو نيز عریان خواهی بود» ولی در آن روز هیچ کس متوجه دیگری نخواهد شد.) گفتم: 
«وای جه بد است برهنگی من نسبت به خدا!) هنوز خارج نشده بودم که پدرم به من فرمود: «اين جبرئیل است که بر من نازل 
شده. می گوید: «يا محقد! به فاطمه زهرا سلام برسان و او را آگاه كن كه چون وی از خدا حيا می کند» خدا هم از او حيا می 


کند (که وی را برهنه محشور کند). از اين روی به فاطمه وعده می دهد که روز قیامت. دو حله از نور بر بدن او بپوشاند.» 


امیرالممنین عليه الس لام می فرماید: «از حضرت زهرا پرسیدم: «پس چرا درباره پسر عمویت نپرسیدی؟» فاطمه پاسخ داد: 


«پرسیدم. پدرم گفت: على نزد خدا از این گرامی تر است که فردای قيامت وی را برهنه و عریان محشور گرداند.» 
* | تر جمه | 
۴۹ 


فضائل شهر رَمَضانء للصدوق عن مُحمّدِ بن إِبْرَاهِيمَ بن اشخاق عن أَحمَد بن مُحَمّدٍ الکوفی عَنِ المْذْرِ بن مُحَمّدٍ عن الحترن 


۱ 


ن َل الْحْزَازٍ عن الرضا عليه السلام قال فى يث طویل: کانث فَاطِمَهُ عَلَيهَا السَلامْ ذا طلع هلال هر رَمَضَانَ بَغْلبُ نوزها 
اْهلال و يَحْمَى فاذا غابث عَنْهُ طهر. 


*؛* | ترجمه افضائل ماه رمضان: از حضرت على بن موسی الرضا عليه الشلام در یک حدیث طولانی روایت می کند كه فرمود: 
«هر گاه هلال ماه رمضان طلوع می کرد» نور فاطمه زهرا آن را تحت الشعاع قرار می داد و هر كاه که فاطمه غایب می شدء 


نور هلال ظاهر می گردید.؛ 


چا ماد | ترجمه ] 
<۵> 


بشاه [بشاره المصطفی] بالإشتاد إلى أى علق الْعَمن بن تاد الطوسی عن مب بن الغتین اشستورف بائن الکثال عن تر 


بن قل اللي عَنْ مُححمّد ِن أبى الصَّهبَانِ عن ابن فضال عَنْ رهب محفران عن الصاو عَنْ أببه علیهما السلام عَنْ جابر بْن 
َو الله انار قال: صلی با رَسُو لاله صلی الله عليه وآله ص لاء اضر ر فلا ال جلس فی بل و الاس وله كينا هم 
کڌلک اذل ایهم من مهاجره العوب علیہ سمل قد تھلل و خن و ہُو ا كاد یتمالک كبراً و ضغفا أل عَليه رشول الله 
راو ےت ےجود E‏ 
سرہ رجہ ےت ےت 
یر الله علی نَفْسِهِ الط ای حجر اطعه و کان با ملماصق بیت رَمُرولِ الله صلی الله عليه و آله الّذِی يَنَْردُ به له مِنْ 
رهق ال مه على لز اب نا ربق ع بال کا وت على پاب قال دی ی مر ته الَلامُ 
یکم ترا ول بت اوه و مخْتلفَ الْمَلَائِكه و قبط ريل الژوح امین بات من عندِ ر ب الْعَالَمِينَ فَقَالَتْ فَاطِمَهُ و علیک 
لا من آنت با هذا َلَ دمع ین الغوب یلك علی أي رید ابر مهاجراً مِنْ شُقهِ و نا یبا ینت مُحمّدٍ عاری الجسد جانع 
لبد فوا ينى بزح کی الله و كان لفاطمَة و قلق يق تلك الخال و شول الله صلی ال علیه و آله ثلائا [ ثلاث ]ها طعموا نا 
علكاما ۶ ول لم ول له صلی الله عليه وآله ذلك من مَأَيْهمَا 


2 


پت 


ص: ۵۶ 


3 


فع دَتْ فَالِمَهُ ی جامد كبش مَذبُوغ بالقرَظٍ كان نم عليه ان و الخترین ن فقالث َل هذا یا الطارق فع ی الله أن وتا 
پک و یز نه قال الغزابی با بلک مد مکوت |لیک الجوع کتاوأیینی جلد کیش ما آنا ام به مع ما أذ ین الب 


ال فعمدث لا يعت هَذًا ین قوله ای فد کان فى عا له لها امه بت عنمها حمر بن عبد الطب فطع ین عنقا 


ےہ ؿ فَقَالَثْ هو بغ فعتری الله أنْ بوک به ما هُوَ شیر مه قح اْعْرَاييٌ عفد و انلق إِلَى سه جد شول 
و ال صلی الله عليه وآله جالش فى طض خاب 4 فَقَال یا رَہُ شول اللہ آعطثبی فَاطمَة بت مد هَذًا عفد فقالث بقه فعه الله 


ى 


و کیت لا بطم الله لك و قذ أغطئكة فَاطِمَة بث مُحَمَدٍ یه بات 
| 


2 
ور آله 


ی اہی وآله 
متر مه الام علیه ان سول | 


2 


و فا 


ا 


803 


و 


ادن لی ب بشراء دا لد قال اشْره يا عار قلو اشوک فيه اَن ما 


تر زر بل قل بيو نا الم ودب از به عقت و ی فا نی و 


%1 


ت شک ا هلیک و شب E‏ کک 


اش اک بالمال أَيّهَا الو جل و الْطلق به عَمَارٌ ر فا ما ضمن لَه و عَاد الْأعْرَابييُ إِلَى رَ سول الله صلی الله عليه و آله فَقَالَ لَه 
اله صلی اه عليه وآله يفت و اتيت قال الآغرایق تمم و نیت بأبى أك و ای تا yy‏ 


کیج 


ے‫ 
ع > e‏ 


له اه یواک و نت رانا علی کل الجنهات ت اللي أغط امه ما لا ین رأث و لا ادن 
سمعثْ فَأَمّنَ الب صلی الله عليه و آله علی دُعَائه و بل عَلَى آضابه فَقَالَ ان الله دی 


2 


ا فى الد الك آنا بقاوع اعت فا ئل وغل كلها و لو ل غل ها كان تاه و ارتا و اعطاها ای و 
ال و ما للعالمین او ها + شاب آشباط ايء و یا شباب أَهْلٍ اه و کان باژانه ماد و عَمَارٌ لئان مان و 
وید کم الا تع یا 2 سول الال نی الؤوح يتغنى بل عليه السلام تھا ذا ى یش و فت له کان فی را 
من رَبك فَتقُولَ الله بی قیقولان فمن تیک فقول أبى وان فمن وک فتقول هذا الْقَائِم م علی شفیر قیری لی بن أبى طالب 
عله السلا آ5 وب ها له مذ ول بها وا من یگ فقوت رن بن ی ین مھا ون تنه و 

مها و هُمْ مَعَهَا فی عبانها و عنک برها و عِنْدَ مزنها بُکیژونَ الصَلَا لها و علی أبيها و غلا و نیا فن زَارَنى بش قات 
کالما ژازنی فی عیاتی و مَنْ ژاز فقاطعه نما ژازنی و مَنْ زار عَِيَ بن آبی طالب فَكأنَمَا از امه و مَنْ زا لسن و لسن 
فا وا رای ا ا مھا عم 1 عَمَارٌ الی اعد فَطيَةُ بالمشک و لقف تو تو یاه و کان له عند العامة 


سے لن 


ہیں فو ا 


سهم اه من لک الهم ای أَصَابهُ , بحر تفع ال لیامتلو ی و قال لَه ذ هذا ال اذفقة إلَى ر شول اللّه صلی ال 

عليه و آله و أَنْتَ َه فاد الم وک الْعِقْدَ اتی به سول الّه صلی الله عليه و آله و 3 بره ول مار فقال الب انطلق إلى فاطعه 
اب نارہت شول الله صلی الله عليه و آله أت ّث نامه لیا للا 
اعد و اعت غتقَتِ المع وک نم جک الام فقث ما ضجکک با عام َال آضحکنی عم برَكهِ هذا عفد أَشْیع جائعاً و كما 


وین و اع فقيراً و تق عبداً و وجع إلى رَبّه. 


**[ترجمه آبشاره المصطفی: از جابر بن عبدالله انصاری روایت می کند که گفت: یک روز پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه 
و آله يس از خواندن نماز عصر در ميان محراب عبادت نشست و مردم پیرامون آن بز رگوار گرد آمدند. در آن هنگام 
پیرمردی از مهاجرین عرب که لبا س های مندرسی بر تن داشت و از شدت ضعف و پیری نمی توانست درست روی پاهای 


خود بایستد» به حضور آن حضرت وارد شد. پیامبر مهربان اسلام رو به او کرد و از حال او جویا شد. 


و رڈ کت «يا محم د! من كرسنه ام به من غذا بده. برهنه ام لباس می خواهم. تهیدستم مرا ب بی نیاز بگردان» پیغمبر خدا 
فرمود: «من که چیزی ندارم به تو عطا کنم» ولى با اين حال الدال على الخير کفاعلهء (يعنى راهنمای خير نظير عامل خير است). 
برخيز و به سوى خانه کسی برو كه خدا و رسول را دوست دارد و خدا و رسول هم وى را دوست دارند؛ کسی كه خدا را بر 


خويشتن مقدم مى دارد. به طرف حجره فاطمه برو.» خانه فاطمه اطهر به خانه اى كه ييامبر اسلام جداكانه در آن سكونت 


داشت» متصل بود. 


وول ذا دان" له هو لشي تالف او رارف رای رار و ا انل با ت برقل بت 

در خانه فاطمه اطهر رسید» با صداى بلند گفت: «السلام عليكم يا اهل بيت النبوه و مختلف الملائكه و مهبط جبرئيل الروح 
الامين بالتنزيل من عند رب العالمین.» (سلام بر شما ای خاندان نبوت و محل آمد و شد فرشتگان و محل فرود جبرييل روح 
الامين با آيات الهى از جانب پرورد گار جهانيان] 


فاطمه اطهر فرمود: «و عليك ال لام» تو کیستی؟» گفت: «من پیرمردی از عرب هستم كه از راه دور به سوى يدر تو آمده ام. 


ای دختر حضرت محمّدا من برهنه ام» گرسنه ام» به من رسيدكى كن. خدا تو را رحمت کند.» 


اين همه در حالى رخ مى داد كه سه روز بود پیغمبر اعظم اسلام و نيز حضرت على و فاطمه زهرا غذا نخورده بودند و رسول 


خدا از حال على و زهرا عليهما الترلام آكاه بود. فاطمه زهرا علیها الّرلام يوست گوسفندی را كه حضرت حسنین علیهما 
التدلام روی آن می خوابیدند برداشت. آن را به اعرابی عطا کرد و به او گفت: «بگیر! شاید خدای توانا بهتر از اين را هم به تو 
عطا فر ماید.) 


اعرابی گفت: «ای دختر حضرت محمّد! من از گرسنگی به تو شکایت می کنم» تو یک يوست گوسفند به من عطا می کنی؟ 
من با این شکم گرسنه و حال نزار اين يوست را می خواهم جه کنم؟» 


راوی می گوید: وقتی حضرت زهرا اين سخن را از اعرابی شنيد» گردنبند خويش را که فاطمه دختر حمزه بن عبدالمطب به 
عنوان هدیه براش آورده بود از كردن خود نان کرد و آن را به اعرابی عطا کرد و گفت: «اين گردنبند را بگیر و بفروش 


شاید. خدای مهربان به جايش بهتر از اين را به تو عطا فرماید.؛ 


اعرابی پس از آنکه گردنبند را گرفت به طرف مسجد پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله باز گشت. پیغمبر خدا در ميان اصحاب 
فور فاغفاق کت وا سال اتا کک رن امه با معط حر کیت ا نت تروش تشقان 


خدا به تو مرحمتى بفرماید.) 


پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله که از شنيدن این حرف كريان شده بود فرمود: «چگونه خدا به تو مرحمتى نفرمايد در 
صورتى كه فاطمه دختر حضرت محمد. بز رگ ترين دختران حضرت آدم این گردنبند را به تو عطا كرده است!» عمار بن ياسر 
برخاست و گفت: «یا رسول الله! آيا اجازه می فرمايى كه من اين گردنبند را بخرم؟» فرمود: «بخر. اگر ثقلين در خريدن اين 


گردنبند شرکت كتقد خدا آنان را به آتش عذاب نخواهد کردا 


عمار گفت: ١ای‏ اعرابی! اين گردنبند را چند می فروشی؟» گفت: «به یک شکم نان و گوشت و یک برد یمانی که عورت 


خود را به وسیله آن بپوشانم و با آن برای خدا نماز بخوانم» بعلاوه یک دینار که با آن خود را به اهل و عیالم برسانم.» 


عمار که سهم غنیمت خيبر را که رسول خدا به وی عطا کرده بود فروخته و چیزی از برایش نمانده بود گفت: «مبلغ بيبست 
دینار و دویست درهم هجریه و یك برد یمانی و شتر راهوار خودم را که تو را به وطنت برساند بعلاوه یک شکم نان گندم و 
گوشت به تو می دهم.» اعرابی گفت: ١ای‏ مرد! تو چقدر باسخاوتی!» عمار او را با خود برد و آنچه را که وعده داده بود به وى 


مدتی بعد اعرابی نزد رسول خدا باز گشت. آن حضرت به وی فرمود: «آیا سير شدی؟ آیا بدن برهنه ات پوشیده شد؟» گفت: 
«آری؛ يدر و مادرم به فدای توء من بی نیاز گردیدم.» رسول خدا به اعرابی فرمود: «اکنون اين عطای فاطمه را تلافی کن!» 
اعرابی گفت: «پرورد گارا! تو خدایی هستی ازلی. ما غير از تو را نمی پرستیم» تو از هر جهت روزی رسان مایی. بار خدایا! به 


فاطمه اطهر عطایی كن که چشمی ندیده و گوشی نشنیده باشد!» 


پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله پس از اينكه آمين گفت. رو به اصحاب خود کرد و فرمود: «عدا اين دعا را در دنیا در حق 
فاطمه زهرا مستجاب کرده است. زيرا من يدر فاطمه هستم كه احدی نظیر من نیست. على شوهر فاطمه است که اگر على نبود 


محال بود همسر و همانندی برای فاطمه اطهر یافت شود. خدا حسنین را به فاطمه زهرا عطا کرده که نظیر ایشان در عالم وجود 
ندارد؛ حسنین بز رگ سبط های پیامبران و بز رگ جوانان اهل بهشتند.» آنگاه آن حضرت به مقداد و عمار و سلمان که در 


مقابلش بودند گفت: «آيا می خواهید بیش از اين برای شما بگویم؟» گفتند: «آری يا رسول الله.» 


رسول اعظم فرمود: «زمانی جبرئیل نزد من آمد و گفت: «هنگامی كه فاطمه اطهر رحلت کند و دفن شود فرشته ها در قبر از 
وی می پر سند: «پرورد كار تو کیست؟» او خواهد گفت: «يرورد گار من خدا است.) از او می پرسند: «پیغمبر تو کیست؟) او 
خواهد گفت: «پدرم.» مى پرسند: «ولی جو کیٹ ا می کول «همین على بن ابی طالب که بر لب قبرم ایستاده اشنت:) 


آنگاه رسول خدا افزود: «گوش به من بسپارید تا بيش از این از فضائل فاطمه برای شما بگویم. خدای مهربان گروهی از 
ملانکه را مأمور کرده که فاطمه را از جلوء عقب» راست و چپ محافظت کنند. اين ملائكه که در زمان حیات فاطمه و كنار 
قبر او و موقع رحلت وی با او هستند» صلوات بسیاری به فاطمه و يدر و شوهر و فرزندانش می فرستند. کسی که مرا يس از 
فوت زیارت کند» گویی مرا در زمان حیات زیارت کرده باشد؛ کسی که فاطمه را زیارت کند. مانند اين است که مرا زیارت 
کرده باشد؛ کسی که على بن ابی طالب را زبارت کند. مثل اين است که فاطمه را زيارت کرده باشد؛ کسی که حسن و 
حسين علیهما الشلام را زیارت کند» گویی على بن ابی طالب را زیارت کرده باشد؛ کسی که فرزندان حسنین علیهما الشلام را 
زیارت کند. مانند اين است که خود ايشان را زيارت کرده باشد.» 


عمار گردنبند فاطمه زهرا را با مشک خوشبو کرد و آن را در ماق یک برد یمانی پیچید. سپس آن را یہ غلامی که نامش 
سهم بود داد (اين برده را عمار از سهمی که در جنگ خيبر به او رسیده بود خریداری کرده بود) و به وی گفت: «اين گردنبند 
را بگیر و به حضور پیامبر اعظم اسلام تقدیم کن. من تو را نيز به آن حضرت هدیه کردم.» 

گفت: «نزد دخترم زهرا برو چرا که من تو را با اين گردنبند به وی بخشیدم.» هنگامی که غلام با آن گردنبند به حضور فاطمه 
اطهر آمد و سخن پیامبر خدا را به عرض او رساندہ آن بانو گردنبند را گرفت و خود غلام را در راہ خدا آزاد کرد. 

غلام يس از شنیدن مژده آزادی اش خندید. فاطمه گفت: «برای جه مى خندی ای غلام؟» گفت: «وفور خير و برکت اين گرد 
بند مرا خندان کرده. زيرا گرسنه ای را سير کرد برهنه ای را پوشانید. فقیری را بی نیاز کرد غلام زر خریدی را آزاد کرد و 
خود عاقبت به دست صاحب خويش باز گشت!» 


* | تر جمه | 


بيان 


السمل بالتحریک الثوب الخلق قوله قد تهلل أى الرجل من قولهم تهلل وجهه إذا استنار و ظهر فيه آثار السرور أو الثوب كنايه 
عن انخراقه (). 


ص: ۵۸ 


۱- ۱. هذا هو المتعين لانه وصف للسمل لا للرجلء و القیاس أن یقول: قد تهلهل. 


قوله آرشنی قال الجزری یقع الریاش على الخصب و المعاش و المال المستفاد و منه حدیث عائشه و يريش مملقها أى یکسوہ و 
یعینه و أصله من الريش كان الفقیر المملق لا نهوض به کالمقصوص الجناح يقال راشه پريشه إذا آحسن إليه و القرظ ورق 
السلم يدبغ به و يقال ارتاح الله لفلان أى رحمه و السغب الجوع و قال الجزری يقال للقطعه من الفرسان رعله و لجماعه الخیل 
رعيل و منه حديث على عليه السلام سراعا إلى أمره رعيلا أى ركابا على الخيل. 


#[ ترجمه ا 9 +0" «قد ھل يعنى آن مرد از گفته آنان جهره اش باز شد 


نورانی شد و آثارش شادی در آن آشکار ٤‏ کشت و اگل تيال به جامه اساد دادم شدمه کنابه از ہار شدن جام اس 


بستحتّه الخبر: يعنى از او خبر می كرفت و او را تحريكك و ترغیب می کرد که احوالش را با زگو کند. 


ارشنی: جزری كويد: «رياش» به فراوانى» معيشت و مال به دست آمده اطلاق می شود و از همین جاست حدیث عايشه که: 
«ويريش مملقها» یعنی نادار را می يوشاند و کمک می کندء و ريشه اش از «ریش» به معنای پر است. فقير گرفتار نمی تواند 
بایستد. به سان حیوانی که بالش بریده است. گفته می شود: «راشه بریشه»» زمانی که به او احسان و نیکی کند و «الفرظ» 
ب رگ درختی است که با آن دڑاغی می شود. و گفته می شود «ارتاح الله لفلا-ن» یعنی به او رحم کرد (و برایش فراهم نمود). 
«سغب» گرسنگی است و جزری گوید: «رعله؛ به دسته ای از سواران گفته می شود و به جمعی از اسبان رعیل و از همین معنی 
است حديث على عليه الشلام که: (سراعاً الى امره رعیلا» یعنی با شتاب به سوی دستور او در حالی که بر اسبان سوار هستند. 


] ترجمه‎ | * 
«A1» 


فر [تفسیر فرات بن إبراهيم| بت ب كثير مان أبى تید ال ال ضیح عَلی بن أبى طالب عليه السلام ذَاتَ يم 
سَاغباً قَقَالَ یا فاطمه مَل عندک شین ن ء تُعَذييه قال لا و الى آکرع أبى بال و آکزتک بالوصيه ما أضبح اه لی شن + 
و ما کات شین 2 أطمفكة هذ مین !ا قي ۶ كنك اوک به على تفیبی و علی ای ئّ هين الْحَسَن و الْحْسَيْنِ فقال عَلِنٌ يا فاطعه 
ألا کلب آغلفتینی فَأبعِيكم سیا الت یا با لحن نی لأستخيى بن اهی نالف تفسک ما َر علیہ خر علق بن ای 
طالب من عثد فاطمه عَليهَا اسلا ےہر دیق ال یبد عیقب یی وت 
أن باع ليه ما يط خیم فعض [ تابن سود فى بوم شدید العز قَذ لوحت اسمس من فوقه وه ین کیہ فلا رآ 
لی بن أبى طالب عليه السلام لكر شاه شو مدا ما صظ ین زخلک قال باب الح حل سبيلى و ل 


۳۴ 
2 2 
ا ا 


2 


ا 


انی عَمًا ورائی الا ی اه نی أن نجاوزنی حتّى أغلّم لھک فقال باب اسن رخ إلى الله و یک أ كن 
تہیلی و لا تک یی عَنْ ع الى ال له تا أخى هآ یے مک أنْ تکنمبی عالک ال بآ لسن ما أت بیت كو الى أكرم 
مدا بال و أكرمك بالوصیه ما آزعجنی من رَحْلِى إِلَاالْجَهدُ و قذ تک عیالی يتَضَاغَوْنَ جوعاً فلا سم بکاء لیام 
لی ای مش فوقوم ات یی تو عالی و یهت یا علق بالبکاء 


پا سس 


۵٩ : 


ے ہے 


ی بَلْتْ دَفعثه لِه فقال له خلت پالذی عَلَفْتٌ ما ری | الى أَرْعَجَك مِنْ م رلک فَقَدِ اث مَفْرَضْتٌ ديئاراً فَقَدْ اک 
على تیه ی یز و زجع عي دل عنرچد ان صلی اه له و هقی ماک عضو و ارب تن قضی 
ول الله صلی الله عليه وآله الْمَغْبَ مر بلق ْن أبى طالب و هو فی لت الأول ره بر جه كام علي عليه السلام مُتعقّب 
لف شرل له صلی ال عي و آله ع لجف لیب من وب مدقم عل وول اله ی عله وله ال 


2 


ال یا آبا لسن عل عندک شین + شا تاه کیل کک فَمَكتٌ مُطرة ابیز جوَاباً ياء من سول اللَّهِ صلی الله عليه و آله و 
هو یلم ما كان من آثر الیتار و من أَئْنَ اه و أ وهه و قذ کان أؤحى الله تالی ای یه محمد صلی الله عليه و آله أن 
یله عِنْدَ عل * تن آبی الب عليه السلام مار ول له صلی الله عليه وآل ای شکوته الا با البق لكك لا 
ولآ رف أو کرلک ده ی مک فَقَالَ حَاء و کم فَاذْهَبْ ينا اد رَ كول اه صلی ال عله وآلهية [ ى] عَلِىٌّ بن 
بى طالب عليه السلام قاطا عّی دَخَلا علی فَاطِمَة الرَهْرَاءِ ها للم و هی فی مص اكا قذ فضث ص اها و لها جن تفوژ 
انا قیمع کلام زشول الله صلی الله عليه و آله فی رحلا تبث ین مص ها قلت غلیه و کانث أعَر الاس عَليهفَرة 


یا 


ہے 


مه امسن ا 1 سس 
سے رس 010 سي ات 32 
جو وٹ یہت ہو 


وم ين قال كرت إِلَى الشكراء ء اث إِلھی یم فى تاه و بعلم فى آزضه نی لع قل إل ال له ا اه نی لک 
اس م الى لم نظو ای مثل آزنه قط و لم امم بثل ربج قط و ما اكل لیب مه 


2 
1 


م2 


١ ۲ 


چھ 


ص: ۶۰ 


- كذا فى النسخ و المصدر و فى كشف الغمّه: قالت بخير» قال: عشينا رحمكك الله‎ .١ -١ 


ف فو یم اش ا 


و ی بر ین كتف عَلی بن أبى طالب عليه السلام فَعَمَرَهَا د ثم قال يا علق 
د د ارک و هرذ جرا دیا رک ین ناهد الله ززق من یشاء بير جساب (1) ثم اش تعجر اب صلی الله عليه وآله 
م ال امد لل اذى و آبی تک 


ا علق مُجْرَى زکریّا و بُجری فاطعه مُجْرَى مریم بنْتِ عِمْرَانَ كلما دخل علیها زکریّا المخراب وَجَد عِنْدَها رژقا(۳). 


وو ا سس ا ا ہو 


**| ترجمه |تفسير فرات بن ابراهيم : به نقل از ابو سعيد خدری روایت كرده است که گفت: یک روز صبح حضرت على بن ابی 
طالب عليه الت لام به فاطمه زهرا فرمود: «آيا غذايى در خانه پیدا می شود كه به من بدهی؟» حضرت زهرا گفت: «نه» به حق 
آن خدايى كه پدرم را به پیامبری برانكيخته و تو را به وصى او قرار داده» از امروز صبح تا به حال جيزى در خانه نداريم. مدت 


دو روز است كه ما جيزى نخورده ايم» مختصر غذايى بود كه من تو را بر خودم و حسنين عليهما الشلام مقدم داشته ام.» 


اميرالمؤمنين فرمود: «اى فاطمه! يس چرا مرا آكاه نكردى تا غذايى برای شما تهيه كنم؟» گفت: دیا اباالحسن! من از پرورد گار 
خويش خجالت می کشم از تو جيزى بخواهم كه برای تو مقدور نباشد.» حضرت على بن ابی طالب با توكل و اميد به خدا از 
خانه خارج شد و یک دینار قرض كرد. همان وقت كه على عليه ال لام در نظر داشت آن دينار را بدهد و خورد و خوراكى 
برای اهل و عیالش بخرد ناگاه با مقداد مواجه شد که در آن روز بسیار گرم در زیر آفتاب سوزان عرق می ريخت و در رنج 
و عذاب بود. وقتی چشم على عليه الہ لام به وی افتاد به او فرمود: «برای جه در چنین موقعی از خانه خود خارج شدی؟» مقداد 
گفت: «با على مرا واگذار و از سر دلم چیزی مپرس.» حضرت على فرمود: «ای برادرم! تا از حاجت تو آ گاه نشده ام از تو 


درنمی گذرم.» گفت: «یا اباالحسن! من راغب ترم كه مرا به خود وا گذاری و چیزی از حال من نجویی.» 


على عليه الشلام فرمود: «ای پرادر من! تو نباید اوضاع و احوال خود را از من پنهان کنی.» مقداد گفت: «يا اباالحسن! اکنون که 
ا ات كس خاری هبق کتانی کا کل فيك اللدعلية و آلا راب ام سرت ک کر عورا وضی أو فان دات 
چیزی جز گرسنگی مرا از خانه ام بیرون نرانده. من اهل و عيال خویش را گرسنه گذاشته ام. وقتی صدای كريه اهل خانه ام را 


شنيدم» زمين مرا از جای کند و مغموم و سر افکنده از خانه خود خارج شده ام. این است حال و روز گار من که می بینی.» 


هنگامی که على عليه الت لام اين ماجرا را از مقداد شنید. چشمانش پر از اشک شد و آنقدر گریست که اشک ریش مبا رکش 
را نمناک کرد. سپس به مقداد فرمود: «قسم به حق آن کسی که تو قسم خوردی» همان دلیلی كه تو را از خانه ات خارج 
کرده» مرا نیز واداشته که از خانه خارج شود. من یک دینار قرض کرده ام» ولی تو را بر خویشتن مقدم می دارم.» آنگاه آن 
بزر گوار آن دینار را به مقداد عطا گرد به طرف مسجد حضرت محمد صلی الله عليه و آله رفت و نماز ظهر و عصر و مغرب 


را به جای آورد. رسول خدا پس از بجای آوردن نماز مغرب. نزد حضرت علی که در صف اول نماز بود آمد و به پای 


خويش به آن حضرت اشاره کرد که برخیزد. على عليه الم لام برخاست و به دنبال پیغمبر خدا آمد تا در نزدیکی درب مسجد 
به آن حضرت پیوست. على سلام کرد و پیغمبر خدا سلام وی را جواب داد. آنگاه فرمود: «يا علی! آیا غذایی داری که ما 


على عليه ال لام سر مباركك خود را به زیر انداخت و مکث کرد و چون از رسول خدا خجالت می کشید چیزی نمی گفت؛ 
زیرا آن حضرت از داستان دیناری که قرض کرده بود و به مقداد عطا کرده بود آگاه بود. خدای علیم به پیغمبر معظم خود 
وحی کرده بود که امشب بايد شام مهمان على بن ابی طالب عليه الث لام باشد. وقتی پیامبر عزیز اسلام سکوت حضرت على را 
ديد فرمود: «یا علی! يا بگو نه تا من باز كردم يا بگو آری تا با تو بیایما؛ گفت: «يا رسول الله! جه کن از روی تو خجالت می 


كشم. جه مانعى دارد» بفرمایید برويم.) 


پیغمبر اكرم دست اميرالمؤمنين على را كرفت و به طرف خانه حضرت على رفتند. وقتى وارد خانه شدند» ديدند كه فاطمه 
اطهر در محراب عبادت است و نماز خود را تمام كرده. يشت سر فاطمه كاسه اى ير از غذا ديده مى شد كه بخار از آن برمى 
خاست. هنگامی كه فاطمه زهرا صداى مبارك رسول خدا را شنید» از محل نماز خارج كرديد و بر آن حضرت سلام كرد. 
به وى فرمود: «ای دخترم! روز خود را چگونه شب كردى؟ خدا تو را رحمت كندء برای ما شام بياور» خدا تو را آمرزیدہ 


است.» 


فاطمه زهرا آن كاسه غذا را آورد و در حضور رسول خدا و حضرت مرتضی على گذاشت. وقتى جشم حضرت على بن ابى 
طالب به آن غذا افتاد و بوی آن در مشامش پیچید با نگاهی شگفت زده به فاطمه اطهر نگریست. فاطمه زهرا گفت: «یا علی! 
عجب نظر تندی به من می افکنی» آيا من گناهی کرده ام كه مستوجب غضب تو شده باشم؟» على عليه ال لام فرمود: «چه 
گناهی بزركك تر از اين که تو مرتکب شده ای؟ مگر نه چنین است که تو روز گذشته قسم خوردی و گفتی که مدت دو روز 
است غذا نخورده ای؟» فاطمه اطهر سرش را به طرف آسمان كرفت و گفت: «پرورد گاری که از آسمان و زمين خود آ كاه 


است» می داند که من حق گفته ام.» 


حضرت على رو به حضرت زهرا کرد و به وى فرمود: «اين غذایی که من رنگی نظیر رنگ آن را هر گز ندیده ام و بويى نظیر 
بوی آن را نبوييده ام و بهتر از آن را نخورده ام از کجا نصیب تو شده؟؛ در همین موقع بود که پیامبر اسلام صلی الله عليه و 
آله کف دست مبا رک خود را ميان دو كتف حضرت على بن ابی طالب گذاشت و فشار داد و به آن بزرگوار فرمود: «يا علی! 
این غذا عوض و جزای آن دیناری است که تو به مقداد دادی.»آنگاه فرمود: ([خدا هر كس را که بخواهد رزق و روزی بی 


حساب مى دهد.) 


خدا تو را نظير حضرت زكريا و فاطمه را نظير حضرت مریم عليهم الشلام قرار داد همان طور که می فرمايد: اهر گاه حضرت 


زكريا به محراب عبادت مریم می آمد» غذایی را نزد او می یافت.] 


کشف الغمه نیز همین روایت را آورده است. 
امالی طوسی نيز مانند این روایت را آورده است. 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهرى لوحت الشی ء بالنار أحميته و قال فى النهايه فيه إن شئت دعوت الله أن يسمعكك تضاغيهم فى النار أى صياحهم و 
بكاءهم يقال ضغا يضغو ضغوا و ضغاء إذا صاح و منه الحديث و صبيتى يتضاغون حولى. 


قوله رميا شحيحا الشح البخل مع حرص و هو لا يناسب المقام إلا بتكلف و يحتمل أن يكون أصله سحيحا بالسين المهمله من 
السح بمعنى السيلان كنايه عن المبالغه فى النظر و التحدیق بالبصر و على ما فى النسخ يحتمل أن يكون من الحرص كنايه عن 
المبالغه فى النظر أو البخل كنايه عن النظر بطرف البصر على وجه الغيظ. 


**[ترجمه آجوهری كويد: «لوّحت الشيئع بالنار» يعنى «احمیته»؛ داغ كردم آن را. در نهايه كويد: در حديث است کہ: «ان شئت 
دعوت الله ان يسمعكك تضاغيهم فى النار ای صياحهم و بکاء‌هم» يعنى فرياد كشيدن و كريه كردن. آنان گفته می شود: «ضغا 
يضغوا ضغواً و ضغاءً» زمانى كه فرياد بکشد و از همین معنى است حديثى كه می كويد: «و صبيتى يقضاغون حولی» و 
فرزندانم در اطرافم فرياد مى كشيدند. 

رمياً شحيحاً شخ: يعنى بخل به همراه حرص و این معنى با اين مورد مناسبت ندارد مگر با سختی» و احتمال می رود كه اصل 
عبارت «سحیحا؛ با سين بدون نقطه از «سخ» به معناى جريان باشدء كنايه از مبالغه در نگاه كردن و تيز نكاه كردن و طبق آنچه 
در نسخه هاست احتمال می رود كه از حرص باشدء كنايه از مبالغه در نگاه كردن يا از بخل باشدء کنایه از نگاه به گوشه 


جشم از روى كينه. 


* | ترجمه | 

۵۳٢< 

كاء [الكافى] عَلِىٌ عَنْ أبيه عن ابن أبى میرن إشيحاق بْن عبد العزیز عن 
ص: ۶۱ 


ادق را 
-١‏ ۲. كذا فى النسخ و فى المصدرء حتى يجزيكما هدايا یا على فى المنازل الذی جزى فيها زكريا و يجزيكك يا فاطمه فى الذی 
جزيت فيه مریم إلخ و فى كشف الغمه: الحمد لله الذى أبى لكما أن تخرجا من الدنيا حتّى يجريكك- الخ. 


.۳۳ المصدر: ۲۱ و الآبه فى آل عمران:‎ .۳ ٣ 
.۲۹ -۲۶ راجع کشف الغقه المطبعه الاسلامیه ج ۲ ص‎ .۴ -۴ 


عاك هی بو 0 


رازه عن أبى عبد الله عليه السلام ال:جاعث تشکو ای ر كول الصا اه علیه و آله يقن اه مرها فْأَعْطاهًا رَسُول الله 
صلی الل عليه وآله کر و تال یی قرا نیا تیان اب بال و الوم الاجر فلا بی جاز 4 و مَنْ كان يُؤْمِنُ بالله و 
يم ال جر بکرم صَيِقهُ و من كان ین بالل و اليؤم الآخر یف حيرا أو ليشكث. 


**|[ترجمه ] کافی: از امام جعفر صادق عليه الس لام روایت می کند که فرمود: یک بار فاطمه اطهر راجع از برخی مشکلات 


زند گی اش به رسول خدا صلی الله عليه و آله شکوه و شکایت کرد. پیغمبر خدا لوحی به وی داد و فرمود: «آنچه را که در آن 


نوشته شده ياد بگیر.» در آن لوح نوشته بود: «هر کسی به خدا و روز قيامت ایمان داشته باشد» نباید همسایه خود را اذیت کند. 
هر کسی به خدا و روز قيامت ایمان داشته باشد بايد به مهمان خود احترام بگذارد. هر کسی که به خدا و روز قيامت ایمان 


داشته باشد» بايد سخن خیر بگوید یا سکوت اختیار کند.» 

٭ | تر جمه | 

بیان 

كرب النخل أصول السعف آمثال الکتف. 

**| ترجمه ]کرب النحل» همان ريشه های شاخه های درخت خرماست به سان کتف. 
| ترجمه | 


«Af» 


e‏ ۰ ۰" ۳ ۱ پت 
080-0 4 ع لا ی إلى الاب وضع هی تہ ثم کل الام 9 2ھ 
وقول الله فال اد ول رفع باد سوا می مہہ فَقَالَ بَا فاطمهٌ خذی 


شين اک گی به BEE‏ لام علیکم فلت و علیک الا با رَسُولَ الله قال أَذْخُلُ فا عم اذل با 
ل الله قال 


هو 


۳ و اذا جه فَاطمَة د 


2 
عه م 1 
3 


آنا و من مَعِى قَالَتْ آنت و من مک قَالَ جابژ فَدَخَلَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله و دَخَلْتٌ نا و ! 

طن جراد ال رشول الله صلی الله عليه وآله ما لی أرَى وجهک طق قات یا رَد رل لو ذل ع زع ر 
راقع ایغ فاطمة بنك محمد فقال جاب پر و الله سوت إلى الم بحر من قُصَاصِهًا على عاد وَجههَا أخمر ما جاقث و تد 
لک اليؤم. 


٭[ترجمە]کافی: از جابر بن عبداللّه انصاری روایت می کند که گفت: «يكك روز که پیغمبر اسلام به طرف خانه فاطمه زهرا 


می رفت. من هم با آن بزرگوار بودم. موقعی كه يشت در خانه رسیدیم. رسول خدا دست مبا رک خود را روی در گذاشت و 
فرمود: السلام علیکم.؛ فاطمه زهرا پاسخ داد: «عليكك السلام با رسول الله! داخل شو.» پیأمبر اسلام فرمود: «شخصی به همراه 
من است. آيا با او داخل شوم؟» فاطمه گفت: «من مقنعه ندارم.» پیغمبر خدا فرمود: «گوشه لباس خود را مقنعه قرار بده.» وقتی 
فاطمه این عمل را انجام داد» رسول خدا دیگر بار فرمود: «السلام عليكم.) فاطمه ياسخ داد: «و عليكم السلام يا رسول الله! 
داخل شو.» فرمود: «اجازه هست که داخل شوم؟) فاطمه گفت: (آری.» فرمود: «با شخصی که همراه من است داخل شوم؟» 
گفت: «آری.» 


جابر می گوید: (د پیغمبر اعظم داخل شد و من هم داخل شدم.» صورت مبا رک فاطمه نظیر شکم ملخ زرد شده بود. رسول خدا 
o‏ ےس a‏ ا 
سیر می کنی! فاطمه دختر محمد را سیر کن.» جابر می گوید: «به خدا قسم که (در همان حال) خون در زیر يوست صورت 
فاطمه اطهر به شکلی جریان يافت که صورتش قرمز و گلگون گردید و بعد از آن روز گرسنه نشد.؛ 


بد > | ترجمه ] 
«۵۴» 


یت ی با رن رت رو لکوت سیب رک ۲ ار لی و قضرا فَاطِمَهُ 
اتی و عَلَبْقَا رَبْطمَانِ خضراوان حوالیهیا سیون لت عوراء بدا بل ای باب قَطْ رِمَا نب لسن تفع تاس 
یک وه و توا ره 


و 
2 1 


مَمْطوع الوّأس فتقول لِلْحَسَن مَنْ هیذا فیقول هذا أخى إِنَّ 
الله إنى نما یتک 


مَهَ أ اسه یه ال من عند الله با بت بش 


ص: ۶۲ 


و 


ما فَعلَتْ به امه آبیک لِأَنّى ارت لَك عِدْدِى 7 یه مص یبتک فيه نی جَعَلتٌ تغریتک الوم انی لا نظر فى مُحَاسبَه به الْعَبَادِ حَنَّى 
تذل الع أنْت و درک و شیعنک و من أولاکم 2 تفؤوقاً مق آیس هو من شبعتک فل أن ان فى جام اآعاد فق 
اطم اتی الجن و رها و فیعتها و من آولادها [أؤ ها] مغزوفاً یقن لیس من نتيتها قول ال عر و جل لا خیم ازع 


۹ 


لر( ال هلبم الْقَِاَهِ و شم فی ما اشتهث مهم خالِدُونَ (؟) مِی و له فَاطِمَهُ و در رها و شدیعنها و مَنْ أوْلَاهُمْ مغزوفا 
من لیس هُوَ من شیعتها. 


**| ترجمه آتفسیر فرات بن ابراهیم: از پیامبر اسلام روایت می کند که فرمود: «موقعی که روز قيامت فرا می رسد. منادی از 
وسط عرش ندا می کند: «ای گروه خلائق! چشم خود را ببندید تا دختر حبیب خدا به سوی قصر خود رود!» فاطمه در حالی به 


طرف قصر خويش می رود که دو چادر سبز بر سردارد و هفتاد هزار ملک در اطراف آن بانو خواهند بود. 


هنگامی كه زهرا بر در قصر خود می آید. می بیند که حسن ایستاده و حسین در حالی که سر ندارد خوابیده است. به امام 
حسن می گوید: «اين کیست که خوابیده!» می گوید: «برادرم حسین است که امت يدرت او را کشته و سرش را بریده اند.» در 
سھہ یر هی 
به این دليل به تو نشان دادم که تسليتى را بابت آن برايت در نظر گرفته ام با تو بگویم. تسلیت تو این است که من امروز به 
حاجن خی سک راض ناوید کر شا جک سی ارت فاص سک 


داخل بھشت شوید.) 


در همین موقع است که دخترم فاطمه و فرزندان و شیعیانش و اشخاصی که شيعه نيستند ولى به ایشان خدمتى كرده اند» داخل 
بهشت خواهند شد. به خدا معنای اين آيه که می فرمايد: «لا يَحْرُنُهُمُ لقع الأكبر» - . انبياء / ۱۰۳ -۰ (جزع و فزع بزركك 


ایشان را محزون نخواهد کردا همین است. 


روز قيامت چنان که در اين آيه می فرماید: «وَهُمْ فی مَا اشتَهُ ك دی حالُون» - . انبياء ١٢‏ ۰ -۰ ایشان در حالی در 
بهشت جاویدان ساکن خواهند بود که هر جه بخواهند موجود است) به خدا قسم منظور از افرادی که اين آيه فرموده. فاطمه و 


فرزندان و شيعيان او وافرادى است كه به وى خدمتى كرده باشند.) 
* | ترجمه ] 


۵۵ 


ھا رید و اف بوعل این صلی لله عليه وآلہ و علق و 1 نو الس رین هم اسلم ار ره ۳ 


القع O‏ ا فقالث 0 a‏ ات ی سیم قن لٹ 


۱ 


2 
2 


اطم إا كا عند من سن ء الما هو لاه و لدع و ذا كان عند فَاطِمَهَ ی 2 فیس لام أ مه شیم حر نا 


مه فا کلث مثه أَمْ أَيْمَنَ و تفت الصَخفه فقال لا النبق صلی الله عليه وآله أمَا لو لا آنک أَطعَمْتِهًا لأكلت مِنْھا آنت و ریک 


ای أن تقوع السَاعَهُ نم قال أبُو جغفر عليه السلام و الصَّحْفَهُ دنا حرج بها انا عليه السلام فى زمانه. 


ا جمه]کافی: از امام محترد باقر علیه الف اام روایت می کند که فرمود: «روزی پیغمیر معظم اسلام به فاطمه اطهر فرمود: 
«برخیز و آن ظرف غذا را بیاور.» فاطمه برخاست و آن ظرف ترید و استخوان را در حالی که بخار از آن برمی خاست آورد. 
پیغمبر خداء حضرت علیء فاطمه اطهر» حسن و حسین به مدت سیزده روز از آن ظرف غذا خوردند» تا اينكه ام ايمن آن ظرف 
را در دست امام حسین دید و از وی پرسید: «اين غذا را از کجا آورده ای؟» فرمود: «ما چند روز است که از اين غذا می 


خوریم.) 


ام ايمن نزد حضرت فاطمه آمد و گفت: «چگونه است که هر كاه غذایی نزد من است تو و فرزندانت در آن سهیم هستید» ولی 
هر گاه غذایی نزد تو باشد. ام ايمن حقی نسبت به آن ندارد؟» فاطمه اطهر از آن غذا به ام ایمن داد. وقتی ام ايمن از آن 
خورد. ظرف ناپدید گردید. پیامبر خدا به فاطمه زهرا فرمود: «اگر از اين غذا به ام ايمن نداده بودی» تو و فرزندانت تا قيام 
قيامت از آن می خوردید.» امام محمّد باقر می فرماید: «آن ظرف نزد ماست و امام زمان عليه ال لام در زمان خود آن را ظاهر 


خواهد کرد.» 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


قال الجوهری العرق العظم الذی أخذ عنه اللحم و الجمع عراق بالضم انتهی. 


و المراد هنا العظم مع اللحم كما ورد فى اللغه أيضا قال الفیروز آبادی العرق و کغراب العظم أكل لحمه و الجمع ککتاب و 
غراب نادر أو العرق العظم بلحمه فاذا أكل لحمه فعراق أو کلاهما لکلیهما. 


ص: ۶۳ 


1-1 الا 19۳ 


1 الأنبيات‎ ٢٦٦ 


**[ترجمه آجوهری گوید: «عرق» استخوانى است که گوشت شت آن گرفته شده و جمع آن عراق با ضفه است. 


منظور در اينجا استخوان همراه با كوشت ت است» همان گونه که در لغت نيز آمدہ است. فیروز آبادی گوید: عرق و عراق مانند 
غراب. استخوانى است که گوشتش خورده شده و جمع آن مانند كتاب و غراب نادر است. و يا عرق» استخوان به همراه 


شت آن است. ولى وقتی گوشتش خورده شود عراق است. یا هر دو برائ هر ذو معا است. 
* | تر جمه | 
»0%« 


كاء [الكافى] مُحَمد ر نُ بھی عن فد تین عن ابن بيع عَنْ صَالِح نب عن عق عَنْ أبى جَغفَرٍ عليه السلام قال: مَا 


عبد الله بش ۽ من انید أفْضَلَ من تشییح فَاطِمََ عليها السلام و لو کان شئ 2 له له ز سول الله صلی اه علیه وال 


3 


فاطمة. 


س 


٭٭| ترجمه | کافی: از حضرت امام محت د باقر عليه الہ لام روایت می کند که فرمود: «بهترین ذکر برای پرستش خداء تسبیح 
فاطمه زهراست. اگر جيزى بهتر از آن بود» رسول خدا آن را به فاطمه تعليم می داد.» 


** | تر جمه | 
«AY»‏ 


فر» [تفسیر فرات بن آبراهیم ] هل بن أخمد ایور مُعنعناً عَنْ أبى عبد اللہ عفر ن محمد عليهما السلام قال: قال جَابرٌ لأبی 
شر مله السام ميلك بذاك ب وغول ال عذای عدرت فی قشل جيك تلعب دروب 


‫َ 


2 


56 بو جغفر عليه السلام دَّنَنَى أبى عَنْ دّى عَنْ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله قال إِذَا ان يوم الاه تب نیا 2 
رو ربص یہ ہر کو رس و 
لپیا و الڑخرل ملا نب صب لیا ماب ین ور و يُنْصَبٌ لو ی علق بن أبى الب فی أَؤْسَاولهغ مر جرگ 
yy‏ ا 
زی تاب من ور یود لای و مب و ر ا کی ایام عیانی ر ون لور م بل هما اها تیخطبانبخطبتی لم بد 
لم الوا ريو مین پوت م اوی الْمَنَاى و و > َبثیل عليه السلام أ تا ال 
وی أَيْنَ مریم بن عِعْرَانَ أبن آيتية بنت یت زاجم ین أ وم م يتختى بن کر من قول الله تارك و تَعَالَى با هل 
ال سي الك فرع وق و الع و هی له اود اهر لاله اى يا اَل الع ای مذ جع 
الك لمعهد و و عل وَ اسن و الح : ن و فاطمه يا أَهْلَ الججمع طَأْطِنُوا موس و غضوا لصا رق َه اطم دی یال 
رت E‏ سوہ من الموجان اح بین یدیا 
تر بها يبعت الیها ماه لب 


ا 


C's 35 
Oa 


ااا 


2 
و 2 
ا 


ص: ۶۴ 


لک فَيديرُونَ علی میا و یت لیوا مهف مک فیصدیژون علی يمارا و بت لیا مائ لب ملک یخملونها علی 
نهم ی یروا علی باب نهد صاز ث عند باب اله لت يفول الله یا بنت ححبيبى ما الاک و قذ وت ب 


کی عت ول با رٹ ا غوف شو“ ختبت أن غرف قذری فى مئل هذا ايم یول ال با بلک حبيبى ازجمی فانری من کا فى نب سب 
و كك زی پردہ دی اة ال ابو غفر عليه السلام و اله اجب نها ڈیک اه سقط شيعت و 


ا سج 


0 
5 
1 


عه مر و 


سج گیا اقا ال الک ال من فک ادى ء فاذا صار شيع ھا مها ند باب اه بی اله فی لوبهم ناذا 
أت يول عزو ل یفنم وف هك یکم ی بک کے ربارب اح أن وق نی 
غل مرا اليؤم یو ال یا انیا ۰ و روا تن أعبکم لب الم ارو تن أْعَمَكمْ لحب اطمة انوا من کساکم 
تب فاطعه انوا نماكم ل فی عبت زامن رذع کیا فى کب عة شا وأ هئ قا 


۳1 


2 
ع 


رو اللا می فى الاس إلا ماک ا کاؤز آز ماقا صَارُوا یالاب اک کم قال ال اَی ما نان شافِينَ و لا 
صدیق عمیم (۵ یوو لو أن دا کر کون من الْمَؤْمِِينَ (1) قال بو عفر عليه السلام یات مهات مُعُوا ما بوا و َو 


زر 9و 


ردو ما لما هو عه و ام لبون (۳ 


**| ترجمه آتفسیر فرات بن ابراهیم : به نقل از از جابر روايت مى كند که گفت: به حضرت امام محمد باقر عليه ال لام گفتم: 
«فدایت شوم يا ابن رسول اللا حدیثی راجع به فضیلت جده ات فاطمه برای من بگو كه هر كاه آن را برای شیعیانت نقل كنم 


خوشحال شوند.) 


بگوا» من آن روز خطبه ای خواهم خواند که هیچ كس از انبیا؛ نظیر آن را نشنیده باشند. 


سپس منبرهایی از نور برای وصی های انبيا نصب خواهد شد که منبر وصی من على بن ابی طالب عليه ال لام در وسط 
منبرهای آنان قرار خواهد داشت و بالاتر از منبر ایشان خواهد بود. آنگاه خطاب می رسد: ١یا‏ على سخن بگوا» و على خطبه ای 


می خواند که هیچ كس از اوصیاء نظیر آن را نشنیده باشند. 


بعد از آن منبرهايى از نور برای فرزندان ييامبران نصب خواهند كرد. منبرى از نور برای دو فرزندم» دو سبط من» دو نوكل من 
نصب خواهد شد و به ايشان گفته می شود: «سخن بگوییدا» و ايشان خطبه ای می خوانند که احدى از فرزندان انبياء نظير آنها 


را نشنيده باشند. 


سن ال ا ادق كهركا اس ندا ہی کت لاط وخر ترق منت ند صل ال خليد و آله قعابع# يد ہے دغر 
خُوَيلد كجاست؟ مریم دختر عمران كجاست؟ آسيه دختر مزاحم کجاست؟ ام كلثوم مادر يحيى بن زکریا كجاست؟) وقتى 
ايشان همه برخاستند. خداى روف می فرمايد: «اى اهل محشر! امروز كرامت از کیست؟» حضرت محمد و على و حسن و 
حسين عليهم الت لام می گویند: «از خدايى كه يكتا و قهار است.» خدای توانا خواهد فرمود: «اى اهل محشر! من كرامت را 
برای محمد و على و حسن و حسين و فاطمه قرار دادم. ای اهل محشر! سرهايتان را به زیر بيندازيد و چشم هايتان را ببنديد تا 


فاطمه زهرا به سوى بهشت رود!) 


در همین موقع جبرئیل ناقه ای از بهشت برای آن بانو می آورد که دو پهلوی آن را با دیبای بهشتی تزيين کرده اند» مهار آن از 
مروارید و جهاز آن از مرجان است. جبرئیل ناقه را می خواباند و فاطمه سوار بر آن خواهد شد. آنگاه خدای رئوف صد هزار 
ملک می فرستد تا طرف راست آن بانو بايستند» صد هزار ملک دیگر می فرستد تا در طرف چپ وی قرار بگیرند و صد هزار 


ملک دیگر می فرستد تا فاطمه را بر فراز پر و بال خود به سوی بهشت برند. 


موقعی که به در بهشت رسيدندء فاطمه زهرا به يشت سر خود نگاه خواهد کرد. خطاب می رسد که «ای دختر حبیب من! برای 
جه به يشت سر خويش می نگری؛ در صورتی که من دستور داده ام که داخل بهشت شوی؟» فاطمه می گوید: «پرورد گارا! 
دوست داشتم در جنين روزی قدر و قابلیت من شناخته شود.» خدا می فرماید: ١ای‏ دختر حبیب من! بركرد و ببین و دست هر 
کس که محبت تو یا یکی از فرزندان تو را در قلب دارد بگیر و او را داخل بهشت کن.» 


امام محقرد باقر عليه ال لام فرمود: «ای جابر! به خدا قسم که فاطمه در آن روز شیعیان خود را به گونه ای از ميان اهل محشر 
جدا می کند و نجات می دهد که پرنده دانه های نیکو را از ميان دانه های بی ارزش برمی چیند. هنگامی که او با شیعیانش به 
مو فقت سی گنه از به ول فان امد اندازد که چ عقت سر خرد فك تلوق آنها به نت ب رفاع گا کرت 
خدای رئوف می فرماید: «ای دوستان من! برای جه به يشت سر خويش می نگرید» در صورتی که من شفاعت فاطمه» دختر 


حبیب خود را درباره شما پذیرفتم؟» 


می گویند: «پرورد گارا ما دوست داریم در یک چنین روزی قدر و اهمیت ما شناخته شود.» خدا می فرماید: «ای دوستان من! 
بر گردید و هر کسی که شما را به خاطر دوستی فاطمه دوست داشته» هر کسی که به خاطر محبت فاطمه به شما غذا داده» هر 
کسی که بدن شما را به خاطر دوستی فاطمه يوشانيده» هر کسی که یک جرعه آب به خاطر محبت فاطمه به شما داده و هر 
کسی که به خاطر دوستی فاطمه در غیاب از شما دفاع کرد دست همه آنان را بگیرید و داخل بهشت کنید.» 


حضرت باقر عليه السّ.لام می فرماید: «به خدا قسم که از آن جماعت» غير از افراد شکاک و کافر و منافق کسی باقی نخواهد 
ماند. وقتی که ایشان» یعنی کفار در ميان طبقات مردم آمدند چنان که در قرآن خبر داده» می گویند: «لو أن لَنا کر فنَکونَ 
مِنَ الْمُؤْمِنِينَ) -. شعرا / ۱۰۰ - ۰-۱۰۲ ما شفیع و دوست مهربانی نداریم ای كاش ما نیز چاره ای می داشتیم و از مؤمنين 


سوچ ی شدیم.) 


حضرت باقر عليه الشلام گفت: «هیهات هیهات! آنان به خواسته خود نخواهند رسيد و چنان که خداوند متعال سی ا 
رُڈُوا لعادوا لما نهُوا عَنْهُ وَ ِنَم تکاذبُون» --. انعام / ۰-۲۸ (اگر بر می گشتند نيز مشغول آن کاری می شدند که نباید بشوند؛ 


آنان دروغگو ھستند. 


۷| تر جمه | 
«OA»‏ 
فر [تفسير فرات بن إبراهيم] مُحَمّدٌ بْنُ القاسم بن عفد مُعَنعَنا عَنْ أبى عبد الله عليه السلام أنه قال: أنْرَلْناهُ فی ليله الق ر(۴) 


الله قَاظِمَهُ و الْقَدْرٌ الله قَمَنْ رف مَاطعه 
ص: ۶۵ 


N و( ۲) القع‎ ۱-۱ 
Tee N O 
.۲۸ الأنعام:‎ .۳ ۳ 

۴- ۴ القدر: ۱. 


3 
م 


چون 


مَغرفِتھا فقد أُذررکٹ ليله القذر 


** | ترجمه |تفسير فرات بن ابراهيم: در تفسير آيه را انزلناه فى ليله القدر»» -. قدر / ١‏ - 1 ماقران را در شب قدر نازل 
كرديم] از امام جعفر صادق عليه الالام روايت می كند که گفت: «معنى كلمه ؛لیله؛ كه در آيه يكم اين سوره مباركه آمده 
فاطمه و معنى كلمه «قدر» يعنى خدا. يس هر كس كه فاطمه را آن طور که بايد و شايد بشناسد. ليله القدر را درک كرده 


است. فاطمه از اين روى فاطمه ناميده شد كه خلق نتوانستند او را كاملا بشناسند.» 
* | ترجمه ] 
»۵4« 


مهج [مهج الدعوات]عن اشوخ عَلی بن مُحمّدِ ثن عَلی بن ود الصَمَدِ عَنْ جِذہ عن الْمَقِيهِ عَنْ أبى الخمن عَنْ أبى لب کات 
علي بن الین لزق عَنِ الصّدُوقٍ عَنٍ لس بن مُحمَدِ بن ترعیب عَنْ فرات ن |برمیع عَنْ جففر بن مد بن شروب عن 
مد ِن إذْريس بْن ععید اْأنْصَارِىٌ عَنْ اد بن رید و الولید : بن شاع بن وان عَنْ عاصم عَنْ بد اله : بن سَلْمَانَ الَْارِسِىٌ 
ع اھ قالَ: یت من نالیم بت وق شول الل صلی الله عليه و آله عشره ایام ينی َي بن أبى طالب عليه السلام 
ان ا شول تعد صلی الله عليه و آله فال لی 11د ان جر نا تدر ول الله صلی الله عليه و آله لت حبييى أب ان 
کم ل نی یرم خزنی عَلّى وشول الله صلی الله عليه و آله طال الى متعبی ین زیازتکم قَقَالَ عليه السلام یا تا 
نب عترل مامه بت شول الله صلی الله عليه و آله الک ٠‏ شاه ربد أَنْ تنک حقو قَدْ نحت بها مق الجله فك 
ل جو سو E‏ 
لا قاری روت إلى مرل فاطِمَة عليها السلام بنْتِ مد صلى الله عليه و آله فإذا هی اة و علیها َه ياء إذا 


21 2 
2 


4 سی خی 


رث راتا انجلی ایا و دا عطث سا انکشت وأا ما نظرث ال اعنجرث نم ال یا مان نی بغ نَ وقا ابی 
صلی اللہ عليه و آله فلت خبییتی أ أجفاكم إِلَمْ َم کم ] قات فمة اجلس و اقل ما ول تک ای كنت جَالِسه بلس فی را 
املس 8 8 ل واس اوس د فة 
اعد مَدَحَلَ على تا جوار لم : یر رون یهن و لا یهن و ا تضازه وججوجِهنٌ وا آزکی ین ریجهن ما رب ق“ 
یهن كر هن نك بأبى ین أل عکه ِن أَهْلٍ اميت نبا بلک محمد هنا ِن اَل مك رت 
امین أَهْلِالْأَدْض جمیعا غَیز انا جوار م ِنَ لور العین يِن کار العام اقا وت ال الیک يا بت مُحَمّدِ انا الیک مُشْتَاقَاتٌ 


ام 


Ef 


i 


ص: 44 


فك لِلبی أن نها یڑ بنا ما اسك قالث اشمی مَفْدُودهُ قلت و لِم شمیت مَفْدُودَة قالث مُا عِت مداد بن اسرد الْكنْدِىٌ 
ایب شول اللو صلی الله عليه و آله لك اه امک كَل هل و لم شه 


شكيت ره و نت فی غينى يله َل حرفت 
اہی در قاری صَاجبِ زشول اله صلی الله عليه و آله لك لاله ما | دمک مات نت می فب و لم ميت َرلمی فال آنا 


2 
ع 


لِم لمان الفاریتی مَوْلَى یک زشول اله صلی اله عليه و آله تا اوج لى نب أززق كأقال الخ ية 
الکبار اض م ِنَ الج و أذكى ریحا من المشک دنه (40 


ه و 


شاب ار ال عي ف عله را 8 اس بست اقلت عه ا اموت و 
عجماً و لا وی فعض ی ای بلت رَسُولٍ له صلی الله عليه و آله فی الیم الَانِى فلت لا إِنّى أَمْطَوْتٌ عَلَى ما أنْحَفتينِى به ما 
وت له جما ولا وى کات با مان و ُن یکو له عَم و کی و لا و تخل ره الله فى تالا كلام علي أبى 
LS‏ ہہ مَريدَتَى فقالث ان مرک أن لا 
يفشك أذى الى ما عشت عش فی كار الا واب عليه ثم ال لمان علعثبی كردًا الجر َال بشم الله ااؤحمنِ الرَحيم بشم 
له اور بشم اله و الور بشم الله ور علی ور بهم الله ای ہُو ود بر اور بشم الله علق از ى الور الت له 
الى عَلَقَ الور مق الور ر اڑل لور عَلَى الطور فى کتاب تترظور فى رّق نشور بقَدر مَفْدُورِ علی لب مور الْحمد له الى 


َو بالْعِرٌ مَذ کوز 


کا 


ص: ۶۷ 


-١‏ ۱. خشكنانج معرب خشكنانه و هو الخبز السکری الذى يختبز مع الفستق و اللوز. 
1- ۲. ما جعلناه بين العلامتين ساقط عن النسخ المطبوعه. راجع المصدر ص 8 و قد نقله المصئّف رحمه الله فى المجلد المتمم 
للعشرين فراجع 


و خر مهو و علی السَرّاءِ وَ الصرّاء شکور و صلی ال علی س بيا مت و آله الطاجِرِينَ قال معا لاله 
له كر من أَلْفٍ تفس م من ل الْمَدِينْهِ و که من بي وت مضه بان الله تَعَالَى. 


کا جمه آمهج الدعوات: از سلمان فارسی روایت می کند که گفت: ده روز بعد از رحلت پیغمبر عزیز اسلام صلی ال علیه و 
آله و سلم از منزل خود خارج و با حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام مواجه شدم. على به من گفت: «ای سلمان! تو بعد از 
پیامبر خدا بر ما جفا کردی.» گفتم: «ای حبیب منء ای اباالحسن! جفایی به شما نکرده ام. چیزی که مرا از زیارت شما محروم 
کرده» غم و اندوه رحلت رسول خداست. على فرمود: «ای سلمان به منزل فاطمه زهرا بیا. زیرا او به تو لطف دارد و می خواهد 
از تحفه ای که از بهشت برايش آمده به تو عطا کند.» من گفتم: «آیا بعد از رحلت رسول اکرم اسلام برای فاطمه از بهشت 
تحفه آمده؟» فرمود: «آری» دیروز آمده.» سلمان می گوید: من به طرف خانه زهرای اطهر رفتم. وقتی وارد شدم ديدم فاطمه 
نشسته و قطعه ای عبا در بر دارد. هر كاه آن عبا را روی سر خود می كشيد پاهایش بيدا می شد و هر كاه پای خود را به وسیله 
آن می پوشاند سر مبار کش باز می شد. وقتی چشم آن بانو به من افتاد عبا را به سر خود پیچید و گفت: «ای سلمان! تو بعد از 
رحلت پدرم به من جفا کردی.» گفتم: «ای دختر رسول خدا! مگر می شود که من به شما جفا کنم؟» فرمود: «پس بنشین و 


درباره آنچه به تو می گویم انديشه کن. 


من دیروز در همین جا نشسته بودم و در خانه بسته بود. من فکر می کردم به اين دلیل که وحی از خاندان ما منقطع شده» 
ملائکه از منزل ما پا كشيده اند. ناگاه ديدم در خانه خود بخود باز شد و سه دختر وارد شدند که کسی به نيكويى» قد و قامت؛ 
تازگی صورت و خوشبویی آنان ندیده است. وقتی چشم من به ايشان افتاده بدون اينكه آنان را بشناسم از جای برخاستم و 
گفتم: «پدرم به فدای شما! آيا از اهل مکه هستید يا اهل مدینه؟» گفتند: «ای دختر حضرت محمّد! ما اهل مکه و مدینه و اهل 


زمين نیستیم» بلکه از حوریه های بهشتی هستیم که خدای مهربان ما را برای زیارت تو فرستاده. زیرا ما مشتاق تو هستیم.) 


من به یکی از ایشان که به نظرم می آمد از لحاظ سن بز رگ تر بود گفتم: «نام تو چیست؟» گفت: (مقدوده.) پرسیدم: «برای 
جه به اين نام ناميده شدی؟» گفت: «برای اينكه من از برای مقداد بن اسود کندی» صحابه رسول خدا صلی الله عليه و آله 
آفریده شده ام.» از دومی پرسیدم: انام تو چیست؟» گفت: «نام من ذره است.» گفتم: «تو را برای جه ذره می نامند» در صورتی 
که به نظر من شخص شریفی می آیی؟» گفت: «به اين دليل که برای ابوذر که صحابه رسول خداست آفریده شده ام.» به 
سومی گفتم: «نام تو چیست؟» گفت: «نامم سلمی است.» گفتم: «چرا تو را سلمی نام نهاده اند؟» گفت: «برای اينكه من برای 
سلمان» دوست پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله و سلم خلق شده ام.» 


فاطمه اطهر گفت: سپس آن حوریه ها رطب کبود رنگی را که همانند نان قندی بز رگ و از برف سفیدتر و از مشکك 


خوشبوتر بود به من دادند.» آنگاه زهرای اطهر آن رطب را نزد من آورد و فرمود: «امشب با اين رطب افطار كن و فردا هسته 


آن را نزد من بیاور.» 
مشک و عنبر همراه داری؟» گفتم: «آری» دارم.» وقت افطار با آن رطب افطار کردم اما هسته ای در ميان آن نیافتم. روز بعد 


به حضور دختر پیغمبر خدا رفتم و به وی گفتم: «من با آن تحفه ای که به من عطا کردی افطار کردم ولی هسته ای در ميان 


آن نیافتم.» فرمود: «ای سلمان! آن رطب نباید هم هسته ای داشته باشد» زیرا درخت اين رطب را خدا بابت اين دعایی که پدرم 
به من تعلیم داده و من آن را صبح و شام می خوانم» در بهشت غرس کرده است.» گفتم: آن دعا را به من ياد بده. فاطمه زهرا 
گفت: «ا گر دوست داری تا زنده ای رنج تب به سراغت نیاید» به هوش باش که اين دعا را هميشه بخوانی.» دوباره گفتم: «اين 


حرز را به من تعلیم بده.» 


سر فرب الس اس ھتاہ ع الود E le‏ کاب تا ون گت رار 
مق ووو الى تے سو ات لله لق سی اھر کرت ج الس سر زط الآ اھ ادج كرو عل اکن 


سيدنا محمّد و آله الطاهرین.» 


سلمان می گوید: امن این دعا را گرفتم. به خدا قسم من این دعا را به بیشتر از هزار نفر از اهل مدینه و مکه که دچار تب شده 
بودند تعلیم دادم و تک تكك آنان به لطف خدا از مرض تب شفا یافتند.» 


* | تر جمه | 


بيان 


الاعتجار لف العمامه على الرأس قولها عليها السلام فمه أى فما السبب فى ترك زيارتنا أو اسكت و التنكر التغير على وجه 
الاستيحاش و الكراهه و لما كانت الذره موضوعه للصغيره من النمله قالت عليها السلام أنت مع نبلكك و شرفكك لم سميت باسم 
يدل على الحقاره و الخشكنانج لعله معرب أى الخبز اليابس. 


**| ترجمه ]«اعتجار» پیچیدن عمّامه به سر است. «فمه» به اين معنى است که سبب ترک زيارت ما چیست و يا به اين معنی است 
که اسکت» (خاموش باش) و اتنکرا تخیر است به گونه ای كه بخواهد وحشت و ناخوشایندی ايجاد کند. و چون «ذره) 
(مورچه ریز) است» حضرت فرمود: تو با بز ر گواری و شرافتی که داری» چرا به نامی که خفارت را می رساند نامیده شده ای؛ 
و «الخشکنانج» شاید معرب است» به معنای نان خشكك . 


٭٭| تر جمه | 

»۶۰« 

من بعض کثب الْعتَاقبء با NES‏ مرت بعل و الاس و هُمَا قاعان فى المشجد فقالا یا أَسَامَهُ اشرأذن لنا علی 
ژشول اه صلی افص و آله با رز خول الله هذا علق و اا ا ان کال کل تذری ما مجاء بهما قلت ا و له ما آذری 


ال لكتّى أذرى ما جاء بهما قادن لَهُمَا فذحا فسلما تم قَعدا الا با زشول الله ی الک أب ایک قَالَ فَاطِمَة 


7 شر 2 
س 2 دن ما رأ 


و پاشیّاده عَنْ عوك الله ئن ال كر عن آبیه عن عرائمه: أذ ھا کات ادا ذکرٹ فَاطِمَهُ بت الب صلی الله عليه و آله قاتا 


و باشناده عَنْ أَحْمَدَ بن مُحمّدِ الب عَنْ عبد الله بن عامد عَنْ آبی مُحَمّدِ الْمرَیی عَنْ آبی یغلی الْموصلی عَنْ س هل بن زجله 
لزق عن ود اله ی لح عن ان أييعة عن مهد بن مكدر عن جابر بن عب ال أن ی صلی الله عليه وآله َم يام 
جو شی ذلك عليه ہے ا رای کو ل دعل 
و تر یا ات تا ee‏ 
جمیعاً مُختَاجینَ ِلَى شُبِعَهِ طعام 


ص: ۶۸ 


2 


عم أذضنيا إلى وقول اللّه صلی اله علیه و ال e‏ قذ اتا الله بش ءٍ مت قَالَ هَلمَى 
اه كد مث عن اجه ادا هى معلوعة تر و لخما فلا تطر ليه به هت معرَفتْ انها کرام مر الله عر و خل كدف الو 
ملک لی یه ال صلی اه عله و ارد ا لد لبق تن ھا حساب لخو 
اله عر و جل وال الحم لہ اَی جعلک یی ہیک نما لالم فى ماء ی إشزائیل فى وهم اکن ذا رقا ل 
تعلی فتربلث عله ال هو من ند اله ِد الله برق من يَشاء پیر جساب قبعث وشول الله صلی الله عليه وآله ای لین تم كل 
شرل اوت ال عله وله ھا فا و لس و تین و بیغ آژواج الب صلی الله عليه و آله و میا 
شرا وت الع كه جين فا مابة فوس هت ونها علی جمیع جیوانی و جع اله يها رکه و ار کما قعل الات 
عليها السلام. ۱ 


قَبء [المناقب لابن شهرآشوب] التعلبی فی تفسیره و ابن الموذن فی الأربعين باسنادهما عن محمد بن المنکدر عن چایر: مثله. 


#*[ ترجمه ]در بعضی از کتب مناقب: از اسامه نقل می کند که گفت: من نزد على و عباس که در مسجد نشسته بودند رفتم. 
آنان به من گفتند: «برای ما از رسول خدا اجازه ورود بگیر.» من به پیغمبر خدا گفتم: «علی و عباس از شما اجازه تشرف می 
خواهند.» پیامبر فرمود: «آیا می دانی برای جه می خواهند نزد من بیایند؟» گفتم: «نه به خدا.» فرمود: «ولی من می دانم. اجازه 
ورود به ایشان بده.» وقتی آنها به حضور آن حضرت شرف شدند سلام کردنده نشستند و گفتند: «با رسول الها کدام یک از 


اهل و عیالت نزد تو عزیزترند؟» فرمود: «فاطمه زهرا.» 


همچنین از قول عايشه نقل می کند که هر كاه به ياد فاطمه می افتاد می گفت: «من جز پیامبر اسلام» کسی را راستگوتر از او 


ند بده ام.) 


همین از ایر بن عبد الله تقل می کل که گفت: «جند روزى بود كه رسول خدا غذا نخورده بود و آن حضرت از این ع بابت 
در رنج و تعب بود. ايشان بعد از آنكه به منزل هر يكك از زنان خود رفت و غذايى نزد آنان نيافت» نزد فاطمه اطهر رفت و 


گفت: «اى دختر عزيزم! من كرسنه ام. آيا جيزى دارى من بخورم؟» 


زهراى اطهر گفت: «نه به خدا.» بعد از خارج شدن پیامبر اسلام از خانه فاطمه» یکی از همسايكان حضرت زهرا دو گرده نان و 
مقداری گوشت برای آن بانو فرستاد. فاطمه آن غذا را گرفت و در مسان کاسه ای گذاشت و سر آن را پوشانید. آنگاه با 
خویشتن گفت: «اگر پدرم خودم و اهل خانه ام گرسنه و محتاج غذا ہاشیم؛ من پدرم را بر خودم و اهل خانه ام مقدم می 


دانم.» سپس حسن يا حسین را به دنبال پیغمبر خدا فرستاد و آن حضرت به منزل فاطمه باز گشت. 


زهرای اطهر گفت: «پدر جان! خدا مختصر غذایی برای ما عطا کرده که من آن را برای تو نگه داشته ام.» پیامبر اكرم فرمود: 
«آن را بیاور.» وقتی زهرای اطهر کاسه غذا را آورد و درپوش آن را برداث شت» ديد کاسه انباشته از نان و گوشت ت است . فاطمه با 
مشاهده آن غذا؛ دریافت که بر کت آن از خیر و بر کت پرورد گار است. پس حمد خدای را به جای آورد و بر پیامبر او 


صلوات فرستاد. 


پیغمبر اعظم فرمود: «ای دختر عزیزم! اين غذا را از کجا آورده ای؟» گفت: «خدا آن را رسانده است. [خدا هر کس را که 
بخواهد رزق و روزی بی حساب می دهد.] رسول اکرم نیز حمد خدای را به جای آورد و به فاطمه گفت: «خدای را 
سپاسگزارم که ترا شبیه به حضرت مریم که بزركك ترين زنان زمان خود بود قرار داد زیرا حضرت مریم نیز هر كاه خدا رزق 
و روزی به وی عطا میکرد و از او می پرسیدند: «اين غذا از کجا نصیب تو شده؟» می گفت: از طرف پرورد گار زیرا خدا هر 


كس را که بخواهد رزق و روزی بی حساب عطا می کند.] 
مناقب نيز اين روایت را آورده است. 


بغ خذا فتك اللدغليه و آل دلزال عفد سد غل یی ابن طالب فر ساد که تارف | كاد ريو عدا مل بر کے قاط 
زهراء امام حسن مجتبیء امام حسين و تمامى زنان پیغمبر اكرم از آن كاسه غذا خوردند تا سير شدند. ولى غذاى آن كاسه 
هنوز هيج كاستى نيافته بود. فاطمه زهرا مى فرمايد: «من آن غذا را ر بين تمام همسايكانم تقسيم كردم. خداى توانا همان اندازه 
به آن غذا خير و بركت داده بود كه به غذاى حضرت مریم عطا كرده بود.) 


* | ترجمه | 
۶۱ء“ 


و ین کتاب اقب ال کور عن آبی ازج محمد بن حك المکی عن ام أخم 5 بن عبد اواج عن تنعل 
الوا نی عن کریعه بت احم بن مُحَمَدٍ المووزی و آنمبزنی أنْضاً به عَالياً قاض ى الق اه محمد بن الخترین بدا عن 
اله ين بن من علي التي عن الکریمه اطمة بثتِ خمد بن محمد المزوزيهبعکة حرسي له تعالی عن آبی عَلی زار 
بن رد عن عاذ بن وش اجان نتب شڪ بن ایب عن فما بن ايى ية عن ابن عبر عن جال عن ابن 
کاس قال: تج آغزایق من نی شیم یی ذ فى ابره ادا هو بصب قد نون بین بب فسعی وراه حَنّى اضطادة ثم جع فى 
که و اقل كلت لعو و الب صلی الله عليه و آله َا أن وق بارّانه اا یا محمد با مُحمَدُ و كان من أَخْلَاقٍ رَسُولٍ له صلی 
علیه و آله دا قیل له با مد قال با 22 و اداقیل له با مد قال با امد و دا قیل 


ص: ۶۹ 


4 ا اج الاسم قال یا أب لام وا قیل له از سول الله ال یک و س ديك و تهلل وَجهه َا آن اداه عراب يا مُحَمَدُ با 


مم قال له الل َا مُحَمَدُ زا مد نال له انك الاب الك ذارك القن زا ارفا ونا قلت الْعَبَْاء مِنْ ذی لهُجَه هُوَ 
دب بنك آنت ای تزع أ لک فی عذه العضراء الا بت یک إِلَى السو و ایض و الّاتِ و ری لز ای ناف أن 
زیی ب نموتنی لول ارک بسیفی هذا صرب لک بها شود پک الوَلِينَ و رین وب اه عر 9 بن الْحَطَابٍ لیتطش 
بج فقال ال صلى الله عليه و آله اخلش را یا حفص ققد كاد الْحَلِيم آن کون تا لت ال صلى الله عليه وآله إِلَى 


لغر یی قال لہ یا أا نی مریم هك ذا تفعل ارب تهجو مون علا فی مجالیا بوتا بالکنام الط با آغرایق و الى بعكنى 
الق تیا ِن من ضر ہی فی دار الا مُو عدا فی الا یی با آغرایی و الَذِى بعنی بل تیال لاء الشابعه بُممُوتِی 
أَحْمَدَ الصّادِقَ بَا أَعْرَاينٌ رر ار حون لک ما و علیک ما لا و کون اع فى و روہ 


ال الات ری ذا آوین يا ا محمد اَی ما الب تم می اسب عَنْ کنو مھ أن و الضّبٌ على ال وی 


هابا اه الب صلی الله عليه وآله أَيّهَا الب بل یل الضَّبٌ یر إلى ال صلی الله عليه و آله َال مال له الي صلی 
له له وال انها الم أن اقا موق پسان فيح درب عبر قطع قَقَالَ أت محمد بن عبد الله بن عبد اتفطیب : E‏ 
ہے ہت هدع ول من ال مب له وج روا اويا شمه وا پم ی 


2 
أقلت 


ا 


تک صادِق٭ء E‏ ٭ فور کت مَهْدِياً و بورکت 5 هادي 
شرغت لا دین الحنیفه بَعْلَ مَا٭ہ «* عَبَدنًا كأمال الخمیر الواغا 


ص: ۷۰ 


فيا خير مدعو و يا خير مُرسّل٭؛ سس ** ای الْجنَّ بعد الْإنْس ایک داع 


2 
تھے عم 1 


ن تال الْعَوَانًا 


قور کت فی ال خوال عا و میا« دش #* و بُوركتٌ مَوْلُوداً وَ بورکت نَاشِيا 


قَالَ ا ی الی ذَلِكك قَالَ وا جا صب اضرطهُ من ابره ثم یت به فی 
کی لا سنة و لاه وا ا يي 
E‏ و ید شا رل وحن تفت سد 
عليه و آله إِلَى ضحابه فَقَالَ لَهُمْ عَلمُوا الْعْرَابِيَ شور من لآن كَالَ قَلَمَا آن مالعا شوراً من رن قال لا صلی الله 
عليه و آله مل لک شی ےد ےت 1 اد به آلا رَجُل مِنْ بی سل ما فیهع مر مى و ا أل 


ال مات الى صلی الله عليه وآله ای أضیخابه للم تخل اب ی اقّه أَضمن لَه علی الله نَاقَهَ من وق الْجَنَّه 
قال فو کٹ الود باه ة قَالَ فِدَاك ابی و ای عِنْدى ناق حفواء عُسَرَاءُ و هی لغب ی قال لالب صلی الله عليه و آله با 


ع سم لے 
2 


رت لصف لک الاق الى تُغطيكها بدا من ناه راب ع َال بی واک آبی و ای ال با مر َا 
من دعب أَختر مه وف و ِي عبر و وتا من الزَعْفَرَانِ و یناه ین افو عفراء و مها ن ال هد اضر و ستامها ین 
ہج و خطامها مق اللو الطب علیها َه من ده بیضاء بُری اها ین د ظاهرها و ظاهزها من بَاطنهّا 


یز بک فی ال ثم ات اللي صلی الله عليه وآله إِلَى آضکابه ال لَهُمْ من بوج الْعْرَابِيَ أَضْمَئْ له 


ص: ۷۱ 


عَلَى الله تاج التُقَى قال قَوَنَتِ ےج ور و ما اج یت 
صفته قال فرع عَلِيّ عليه السلام عِمَامتَهُ فَعمُم بها غاب م القت الل صلی الله عليه وآله ال من بزود الاب و وم 
على اللّه و خل راد ارق قال قر تنك یه لمان ال رس ال فاک آبی و أَمّى و ما راد افو قال یا سَلمَانُ |ذا كان آخد 
یوم من الد لک الله عر و جل ول شهاده أن که إا الله وأ مُعمدا زشول الله إن أت لها یی و لَقِيتكك و إن آنت 
متام تلّنی و ملک بدا ال مضه ۶ سس ھ, نع یاب من یوت زشول الله صلی الله عليه و آله فلم يد 
هن شین قلا أن وَلَى رَاجعا نز ای * خیرم فاطمه عليها السلام َال ِن يكن یر ین عترل فطع بت مک صلی الله عليه 
و آله فرع او لاب مَنْ بالباب ال لها آن لمان الْمَارِسِيٌ فقالث لَه یا مَلمانْ و ما تشاء فرح قِصّه غاب 
و لصب مع ال صلی الله عليه و آله قَالَتْ له اسلا و لذی بعت مُحَمّداً صلی الله عليه و آله بل نيا انا تن ما طعشنا و 
إِنَّ الْحَسَنَ و الح : ین ذ اضطربا علی من مد الج تم َهَدَا کم فرغان متوفان و لکن لأر یرذا تزل ار پابی یا 
ہے ےہ لكاي ا 
من شَعير أده علیک إِنْ شاء اللهُ تغالی قال فد سَلْمَانُ الدّوْح ثم أ 


کا 


٦ برع‎ 


> 


TS‏ تر نے و ل 


7 ب 


مَلْمانْ مدا e‏ الا دا الذق آخترنا تر وف حفران 


ص: ۷۲ 


2 


فى التَوْرَاءِ آنا أَشْهَدُ أن لا ال الله و أَشْهَدُ أن مُحمّداً عَمدُهُ و وله قأسلم وَ عشی لاه 


2 


م دقع ای مان صاعاً من تفر و صَاعاً مِْ شجیر تی به سَلْمَانٌ إِلَی فَاِمَه طعتهبیدها و ره بر ثم أ ّث به إِلَى سَلْمَانَ 
فَقَالَتُ له له و اقض به ی ال صلی الله عليه و آله ال ال لها مان يا قاط ُذی بل فرص لین به الْحَصَنَ و الْحْسَينَ 
الث با لما هذا شی 2 أنَیاه له عر وَ جل لس تسد مثه شا قال ماه سَلْمَانٌ َأنَى به ای صلی الله عليه وآلە فلا 
اي صلی الله عليه وآله إِلَى سلما قال له یا مان مِنْ أَبْنَ لَك مدا قال من مثرل بتک فَاطِمَه قَالَ و کال ال صلی الله عليه 
و سو رج جح کول مہ 
صلی الله عليه وآله بت تخل إلا قَاطِمَهُ فلا أَنْ فت فحت له البابَ نظر الب صلی الله عليه وآله إِلَى صَفَارِ وَجْهِهَا و تعر 
E‏ با یه ما الا نا مار ومجهک و تیر کیک فقالث يا أبَتِ إِنَّ نا لمات ما طَعمْنا طعاماً و اد الْحَمَنَ و 
ال : برع اض را یبن أء البو ع نارشان نگل نت صلی اف عليه لك ايد عله 
فدہ امن و الاک علی فخذء الث ر و جنس فَاطعة 7 ی يَدَيْهَا و اغَْنقَهَا اب صلی الله عليه وآله و دحل َل بن أبى طالب 
و رر نے ہے یه رآ وت 3 ح یی 3 
مولا لاء یل به ی الم ذب عنم الآجمس و طهْْهُمْ تطهیرا شالت وت شَاطِعَه بنث مب صلی الله عليه و آله نی 
ل ال 


2 


هذا عل ابن عم نیک و مان الخ و ال 
بن نیک و نو 


1 > 
0 00 


ص: ۷۳ 


ہے تہ نما ٍ ککرا ارتا عَلَى بی إشرزائیل أكلوا منوا و كمَرُوا با الله ها علا فا بها 
000 20 رت کے ۲۳ 
فاخت نها تم تث بها إَِى الى صلی الله عليه و آله و عل و لسن و ال لا أن تر یا عل ب أبى طالب عليه السلام 


| ِن تک هَذًا و لَمْ يَكنْ عهد عِنْدَهَا م نا ققال لا صلی الله عليه وآله كل یا ابا ان و لا أن امد 
ا ےھر یہ تع پا ريم 


م ہے سم م2 
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نز ای و وع اين صلی اله عليه وا 0007 رابك و ا یی تم مخ کو م 


2 إن 
وه 2 


آلاف رل تلكا ان وَقّف فی وشطهغ نَادَاهُمْ بعلوٌ صَوّته ولوا لا إل إل الله مختد شول الله قال فا شم رامق المقالة 
آشرغوا إلَى سَیوفهع فَجَوّدُوهَا ثم قالوا لَهُ لَقَد صَبَوْتٌ ای دين مب الاجر الکذّاب تال لم ما هو بساجر و لا کذاب کم قَالَ يا 


سح مع 


تی ہے و ی ی ا 


2 


N: 


2 و مر و 


تكفا و واا تل یآ م شرح لَهُمْ ة ق اسب مع ای صلی الله عليه و آله و ندحم ال ای فی ان صلی اله 
عليه و آله تم قال یا منز يَنى شیم أ و امن ار یلم فی ذلك الیژم أَبَهُ آلَافِ رَجُل و هم رحاب ارات 
اضر وه عول رشول الله صلی آھ عليه آله. 


«۰ 2 


أقول: وجدت هذا الحديث فى كتاب قديم من مؤلفات العامه قال حدثنا أبو بكر أحمد بن على الطرشيشى ببغداد سنه أربع و 
ثمانين و آربعمائه قال حدثتنا 


ص: ۷۴ 


7ل عم ا۳ 


كريمه بنت أحمد بن محمد بن حاتم المروزی بمکه حرسها الله بقراء‌تها علینا فى المسجد الحرام فى ذى الحجه سنه إحدى و 
ثلاثين و آربعمائه قالت آخبرنا آبو على زاهر بن أحمد الفقیه بسرخس قال حدثنا معاذ بن یوسف الجرجانی قال حدثنا أحمد بن 


محمد بن غالب عن عثمان بن آبی شيبه عن ابن نمیر عن مجالد عن ابن عباس: مثله 


**[ترجمه آمناقب: از ابن عباس روايت می كند كه گفت: «يكك اعرابى از قبيله بنى سليم به صحرا رفت. ناكاه ديد سوسمارى 
دويد و از جلوی او فرار كرد. اعرابى سوسمار را تعقيب كرد و بعد از شکار سوسمارء آن را در ميان آستين خود جای داد. 
آنگاه به حضور پیغمبر معظم اسلام رفت. 


وقتی در مقابل آن حضرت قرار كرفت گفت: «يا محتد يا محمد!» اخلاق رسول خدا اين بود که هر كاه به آن حضرت می 
گفتند: «يا محمد!» آن بزركوار هم می فرمود: ١یا‏ محمّد!؛ هر كاه به او گفته می شد : (يا احمد!» می فر مود: «يا احمد!» هر كاه 
به آن حضرت گفته می شد: ١یا‏ ابوالقاسم!» می فرمود: ١یا‏ ابوالقاسم!؛ ولی هر وقت به آن بز رگوار گفته می شد: «یا رسول 
الا ازمووة لكاو ناربو سورت ضار و کا وک 


محمّد!)» خطاب قرار داد» آن بزركوار هم طبق اخلاقى كه داشت فرمود: «يا محمد با محمد!) 


آنگاه اعرابی به آن بر گزیده خدا گفت: «تو همان جادو گر و دروغگویی هستی که آسمان در زیر خود و زمين در روی خود؛ 
همانند تو ندیده است. تو همان کسی هستی که گمان می کنی در این آسمان خدایی داری و آن خدا هم تو را بر هر سياه و 
سفیدی و لالت و عزی مبعوث کرده است! اگر من اين بيمناكك نبودم که قبیله ام مرا مردی عجول و بی صبر بنامند با همین 


عمر بن خطاب از جای جست تا به آن مرد حمله کند. ولی پیامبر اسلام رو به او کرد و فرمود: «بنشین! زیرا مقام شخص بردبار 
و صبور» کم از مقام پیغمبری نیست.» سپس رو به اعرایی کرد و به او فرمود: ١ای‏ عرب بنی سلیم! آیا از عرب عملی همچون 
عملی که تو انجام دادی سر می زند و این طور به ما و مجلس ما هجوم می آورد و این گونه خشونت و درشتی می کند؟ ای 
اعرابی! قسم به حق آن خدایی که مرا به پیامبری مبعوث کرده» هر كس که در دنیا به من زیانی برساند. فردای قيامت گرفتار 
آتش سوزان خواهد شد. ای اعرابی! قسم به آن خدایی که مرا به پیغمبری بر گزیده» اهل آسمان هفتم مرا احمد صادق می 
نامند. ای اعرابی! اسلام بیاور تا از آتش در امان باشی» آنچه که موافق ما باشد» موافق تو نیز باشد آنچه که بر عليه ما باشد» بر 


عليه تو نيز باشد و تو برادر دینی ما باشى.) 


اعرابى خشمگین شد و گفت: «به حق بت لات و عزی قسم تا این سوسمار به تو ایمان نیاورد من ایمان نخواهم آورد.» آنگاه 
انوا از اك خر هرن اورف شب شتا رو وس افاہ باه زار تنعل 
آله سوسمار را صدا زد و فرمود: «نزد من بیاا؛ سوسمار باز گشت مقابل آن حضرت آمد و به جمال مبار کش نگریست! آنگاه 


پیخمبر اعظم به سوسمار فرمود: «من کیستم؟) 


ناگاہ سوسمار با زبانى فصيح به سخن درآمد و گفت: «تو محمد بن عبدالله بن عبدالمطب بن هاشم بن عبد مناف هستی.) 


رسول اكرم به سوسمار فرمود: «تو که را می پرستی؟» گفت: «آن خدايى را می پرستم كه دل دانه را می شکافد» انسان را می 


آفریند و حضرت ابراهیم را خلیل خود و تو را حبیب خويش قرار داده است.» سپس اين اشعار را سرود: 


ای رسول خدا! حقا که تو راستگو هستی. تو هدایت شده ای با بر کت هستی تو دین یکتاپرستی را برای ما آوردی که همچون 


الاغ بت ها را پرستش سن کردیم. 

ای بهترین خوانده شد گان! و ای بهترین فرستاده شد گان به سوی انس و جن! 

دعوت تو را لبیک می گویم. ما مردمانی از قبيله سلیم می باشیم که نزد تو آمده ايم تا به مقامی عالی نائل شویم. 
تو از طرف خدا دلیل و برهان واضحی آورده ای و ما تو رابه صدق گفتار و پاکی زگی می شناسیم 

تو جه در حيات و چه در ممات» جه در کودکی و چه در بز ر گسالی» با خبر و بركت بوده و هستی 


آنگاه سوسمار دهان از سخن گفتن فرو بست. وقتی مرد اعرابی با اين منظره مواجه شد گفت: «شگفتا! اين سوسمار که من آن 
را از بیابان ها شکار کردم و در ميان آستین خویشتن جای دادم» اين جانداری که دانش و بينش و عقلی ندارد با محمد اين 
چنین سخن می كويد و چنین شهادتی را درباره نبوت وى می دهد دیگر من در پی جه برهانی هستم؟) آنگاه رو به پیامبر 
خدا کرد و گفت: «یا مح د! دست خود را پیش آور تا من با تو بيعت کنم. من شهادت می دهم که خدایی جز خدای يكتا 
نیست و شهادت می دهم که محمد رسول اوست» به اين ترتیب مرد اعرابی اسلام آورد و در زمره مسلمانان ثابت قدم قرار 


کت 


پس از آن پیغمبر اکرم صلی الله علیه و آله رو به اصحاب خود کرد و به آنان فرمود: «چند سوره ای از قرآن به اين اعرابی 
بیاموزید.» وقتی اعرابی تعدادی از سوره های قرآن را آموخت. رسول خدا به وی پرسید: «آيا از مال دنیا چیزی داری؟» گفت: 
«قسم به حق آن خدایی که تو را به پیامبری مبعوث فرموده در ميان چهار هزار نفر اهالی قبیله بنی سلیم. من از همه فقیر ترم.» 
پیغمبر اکرم رو به ياران خود کرد و فرمود: «چه کسی یک اقه به اين اعرابی می دهد تا من از طرف خدا تضمین دهم که یک 
ناقه بهشتی به او عطا فرماید؟» سعد بن عباده برخاست و گفت: «پدر و مادرم به فدای توا من یك ناقه سرخ دارم و به او می 
دهم.» پیامبر اعظم به سعد فرمود: «تو به واسطه اين ناقه به ما فخر فروشی می کنی؟ آیا دوست داری صفات آن ناقه را که به تو 
عطا خواهیم کرد برایت وصف کنم؟» گفت: «آری» پدرم و مادرم به فدای توا) 


فرمود: «ای سعد! آن ناقه» ناقه ای است از طلای قرمز که پاهای آن از عنبر کرک آن از زعفران» چشم هایش از ياقوت قرمز» 
كردن آن از زبرجد سبزء کوهان آن از کافور اشهب. چانه آن از در و عنان آن از مروارید تازه است. بر يشت آن قبه ای قرار 
دارد از در سفید که باطن آن از ظاهرش و ظاهرش از باطنش دیده می شود. همان ناقه است که پرواز کنان تو را به طرف 


بهشت می برد.) 


آنگاه رسول خدا بار دیگر رو به صحابه کرد و فرمود: «چه کسی عمامه ای به اين اعرابی می دهد تا من از طرف خدای تعالی 
ضامن شوم که تاج تقوا به وی عطا فرماید؟» حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام از جای برخاست و گفت: «پدر و مادرم به 


پیامبر اکرم دیگر بار رو به ياران خود کرد و فرمود: «چه کسی به اين اعرابی زاد راه و توشه می دهد تا من ضامن شوم که خدا 
زاد راه و توشه تقوا به وی عطا کند؟» سلمان فارسی از جای برخاست و گفت: «پدر و مادرم به فدای توء يا رسول الله! زاد راہ 
وه رتیت EES‏ سلماق! یاه رود ی وه وی لا سوام 20000 السو ميد سول :الله 
را به تو تلقین خواهد کرد. اگر تو اين شهادتین را بر زبان آوری مرا ملاقات می کنی و من هم تو را ملاقات خواهم کرد. اگر 


آن را بر زبان نیاوری» مرا ملاقات نمی کنی و من نيز تو را نخواهم دید. 


سلمان رفت و نه خانه از خانه های پیغمبر خدا را جستجو کرد ولی غذایی نزد زنان آن بزرگوار نیافت. دست آخر به طرف 
خانه فاطمه اطهر رفت و با خود گفت: «اگر خیری باشد. در منزل فاطمه دختر حضرت مح د بايد سراغش را گرفت.» وقتی 
دق الباب کرد فاطمه زهرا از يشت در فرمود: اکس کشت «من سلمان فارسی ام.) فرمود: «چه حاجتی داری؟» سلمان 
ماجرای ملاقات اعرابی و سوسمارش با رسول خدا را شرح داد. فاطمه فرمود: «ای سلمان! به حق آن خدایی که حضرت محمد 
را به پیامبری مبعوث فرموده» سه روز است که ما غذایی نخورده ایم. حسن و حسین از شدت گرسنگی بهانه جویی می کنند و 
حال همچون دو جوجه به خواب رفته اند. با اين حال هر گاہ خیری بر در خانه من بيايد» من آن را رد نخواهم کرد. بیا ای 
سلمان! این پیراهن مرا بگیر و نزد شمعون بهودی ببر و به او بگو که فاطمه دختر محمد می كويد اين پیراهن را بردار و در 


مقابل آن» یک من خرما و یک من جو به من بده تا به خواست خدا بعدا دینم را بپردازم.» 


سلمان پیراهن را گرفت. نزد شمعون بهودی رفت و به وی گفت: «اين پیراهن فاطمه دختر حضرت محمد است. فاطمه می 
كويد اين پیراهن را بگیر و در مقابل آن یک من خرما و یک من جو به من بده تا به خواست خدا بعدا دينم را به تو پپردازم. 
شمعون پیراهن را كرفت و همان طور که آن را با دو دست زیر و رو می کرد از چشمانش اشک سرازیر بود و می گفت: «ای 
سلمان! اين همان زهد و تقوای واقعی است در دنیا! این همان زهدی است که تورات حضرت موسی به ما خبر داده. من همین 
حالا- شهادت می دهم که خدا یکی است و حضرت محتّرد بنده و رسول او است, به اين ترتیب یهودی اسلام آورد و از 
مسلمانان ثابت قدم شد. سپس یک من خرما و یک من جو به سلمان داد. سلمان هم آنها را برد و به حضرت فاطمه تقدیم 


کرد. 


حضرت زهرا جوها را به دست خود آسیا کرد و از آرد آن نان پخت۔ آنگاه نان ها را به سلمان داد و په او فرمود: «اين نان ها 
را بگیر و به حضور رسول خدا ببر.» سلمان گفت: «يا فاطمه! یک گرده از اين نان ها را برای حسنین بردار که آرام بگیرند.» 
فاطمه فرمود: «ای سلمان! ما از چیزی که در راہ خدا دادیم نمی خوریم.» سلمان نان ها را برداشت و به حضور پیغمبر اکرم 
صلی الله عليه و آله و سلم آورد. وقتی چشم رسول اعظم به سلمان افتاد فرمود: دای سلمان! اين نان ها را از کجا آورده ای؟؛ 
گفت: «از منزل دخترت فاطمه.» پیغمبر خدا هم که مدت سه روز بود غذا نخورده بود» يس از مشاهده این صحنه به طرف 


خانه فاطمه رفت و دق الباب کرد. هر كاه پیامبر خدا دق الباب می کرد کسی غير از فاطمه در را باز نمی کرد . 


وقتی که فاطمه در را برای پیغمبر خدا باز کرد چشم مباركك رسول خدا به چهره زرد و چشمان از حدقه بیرون زده فاطمه افتاد 


و به وى فرمود: «ای دختر عزیزم! چرا رنگ صورتت زرد شده و حدقه چشمانت تغییر کرده؟» گفت: دای يدر عزیزم! ما سه 
روز است که غذایی نخورده ایم. حسن و حسین از شدت گرسنگی بهانه گرفته اند و اکنون به خواب رفته اند.» پیامبر اکرم 
صلی الله عليه و آله حسنین علیهم الترلام را از خواب بیدار کرد و یکی از آنها را روی زانوی راست و دیگری را روی زانوی 
چپ نشاند. فاطمه اطهر را هم در مقابل خویش نشاند و دست به كردن او گذاشت. حضرت على بن ابی طالب هم وارد شد و 


آنگاه پیغمبر خدا سرش را به سوی آسمان بلند کرد و گفت: «بار خدایا! ای مولای من! اینان اهل بیت منند» رجس و پلیدی ها 
را از ایشان دور نگه دار و ايشان را پاک و پاکیزه کن؛ یک نوع پاکی زرگی مخصوص.» سپس فاطمه اطهر داخل اتاق خلوت 
خویش شد و یس از آنگه دو ركعت نماز خواند» دو دست خود را به سوی آسمان بلند کرد و گفت: «پرورد گارا! این 
حضرت مح د پیامبر تو اين على پسر عموی او و اینان حسن و حسین دو سبط پیامبر تویند. بار خدایا! برای ما غذايى از 
آسمان فرو بفرست» همان طور که برای بنی اسرائیل فرستادی. كرجه آنها کفران نعمت ورزیدند. خدایا! اگر آن غذا را برای 


ما بفر ستى» ما به آن ایمان داریم.» 


ابن عباس می گوید: «به خدا قسم هنوز دعاى فاطمه عليها ال لام تمام نشده بود كه یک كاسه در يشت سر او حاضر شد كه 
خداء على مرتضى و حضرت حسنين آورد. حضرت على كه می دانست آن بانو غذايى در خانه ندارد» وقتی چشمش به آن 


غذا افتاد از زهرای اطهر يرسيد: «اين غذا را از كجا آورده اى؟) 


پیغمبر اكرم به على بن ابی طالب عليه الت لام فرمود: ١یا‏ اباالحسن! از اين غذا بخور و يرس و جوى مکن. سياس مخصوص آن 
خدايى است كه تا این فرزند را به من عطا نکرد» مرا از دنيا نبرد؛ فرزندى كه نظير مریم دختر عمران است» همان مريمى كه هر 
گاه زكريا در ميان محراب عبادت نزد او مى رفت و غذايى در آنجا مى يافت به مریم مى فرمود: «اين غذا را از كجا آورده 
ای؟» مریم پاسخ می داد: [از طرف خدا به من عطا شده. خدا هر كس را که بخواهد رزق و روزی بی حساب می دهد.] 


پیغمبر خداء علیء فاطمه» حسن و حسین علیهم الشلام از آن غذا خوردند و پیامبر اعظم بیرون آمد. 


اعرابی زاد راه و توشه خود را گرفت» بر ناقه خود سوار شد و نزد قبیله بنى سلیم باز گشت که چهار هزار مرد بودند. مرد 
اقرانی مات لاف رف کا ان کاس کر اوت ودای راد کو گفت: كران ل آله الا الله مس تتوسول الا هش 
که آنان این سخن را از او شنیدند. از جا جستند» شمشیرهایشان را بیرون کشیدند و به او گفتند: «آيا تو به دين محمد که 


شخصی ساحر و دروغگو است گروبدی؟» اعرابى جواب داد: انه. كفك ساحر و دروغگو نیست اه 


سپس گفت: «ای قبیله بنى سلیم! حقا که خدای حضرت مح د صلی الله عليه و آله بهترین خداست و آن بزرگوار بهترین 
پیامبر است. گرسنه نزد او رفتم مرا سیر کرد؛ برهنه بودم مرا پوشانید؛ پیاده بودم سواره ام کرد.» آنگاه ماجرای سوسمار را برای 
آنان شرح داد و اشعاری را که برای رسول خدا سروده بود» برای آنان خواند. در انتها نيز گفت: «ای قبیله بنى سلیم! اسلام 
بیاورید تا از آتش جهنم در امان بمانید.» در آن روز تعداد چهار هزار مرد ایمان آوردند. اينان صاحب يرجم های سبز هستند 


که هم اکنون گرد پیغمبر خدا هستند. 


مؤلف: اين روایت را در کتابی قدیمی از تأليفات اهل سنّت نيز يافته ام. 
* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهرى تبدى الرجل أقام بالباديه و ازدلف أى تقدم و قطع كفرح و كرم لم يقدر على الكلام و نقه الحديث كفرح فهمه 
و العشراء من النوق بضم العين و فتح الشين التى مضى لحملها عشره أشهر أو ثمانيه أو هى كالنفساء من النساء و ذرفت عينه أى 
سال دمعها و يقال علله بطعام و غيره ی شغله به و المخدع البيت الصغير الذى يكون داخل البيت الکبیر و تضم ميمه و تفتح و 
يقال صباً فلان إذا خرج عن دين إلى دين غيره و قد تقلب الهمزه واوا. 


**[ترجمه آجوهری كويد: «تبدّى الرجل» بع: يعنى «اقام بالبادیه» يعنى در بيابان زندگی كرد. «ازدلف» يعنى تقدّم يا پیش رفت. 
اقطع» مانند فرح و کرم» به معنای اب بن است كه نمی تواند سخن بگوید و «نقه الحديث» مانند فرح يعنى سخن را فهميد. 
«عشراء» از ناقه ها با ضم عين و فتح شين ناقه ای است كه ده ماه يا هشت مامه از حاملگی او بگذرد يا ناقه ای که به سان زن 
نفساء (زنى كه تازه زايمان كرده) باشد. 


ذرفت عينه: : يعنى «دمعت» (اشکش جاری شد) و گفته می شود «علله بطعام و غيره) یعۂ يعنى او را به آن مشغول ساخت. . «مخدع) 
يعنى اتاق كوجكى كه داخل خانه بز رگ است و ميم مخدع هم مضموم وهم مفتوح خوانده نمی شود. گفته می شود «صبأ 
فلان؛ء زمانى كه از دينى به دين دیگر رود و گاهی همزه صبأ به او قلب می شود. 


| ترجمه‎ | 
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و من الکتاب اعد كور رُوِىَ فى الْعَواسیل: أن لسن و الختبن كان علیهما ثاب حَلقَ و قذ قرب اليد فلا مهما فاطعة عليها 


السلام بی فان حيطت لم ایب لاه أ خی نا با للمید با أَمَاه مالك حاط تکما إِنْ شاء اله َا أن جاء الْعِيدٌ 


لعل مه 


جا جبئیل بص ين ین لاله ای ر شول الله صلی الله عليه و آله قال ل شول الله صلی الله عليه وآله تا كردًا یا خی 
جبرئیل اد خْبرَه بول الْحَسَن و الْحْسَيْنَ اطع و بقُوْلِ قاطعه بط لکما إن شاء ال 7 قال جترئیل قَالَ الله َعَالَى لا 2 شیع له 
لات أن کلت اط تج کان لکما ان شاء الله 


و عَنْ هي الفا ال دهع أنّس قال ال ز ص٤‏ ان یتما أهْل ال فى الْجَنَّهِ یمن وَ هل 


۳9 


و 


ار فى الار ید بون إا هل الو ور سا فیقول بعصم ایغفی ما َذا الو اه و اطع نر إلا 2 يول لَهُم رضوَان 
لا وَ لکنْ عَلِيٌ عليه السلام مازح فاطمه ف شم فَاضَاءَ ذلك الور من كَنَايَاهَا. 


ص: ۷۵ 


2 2 9 و 


با شاد عن ان ن اس عَنِ ال صلی الله عليه و آله ال ما أشِرى بی و خلت الْجنّه َلَْتٌ ای قطر فاطعه قَرَأَيْتٌ سيين 
شرا من مَوْجَانَ عفزاء کل ي لو باه و حطانها و آشرتها من عرقي واحد. 


اموا ا 


چا 


ال الْحَمَنٌ: ما کان فی الاب من فاطعة عليها السلام کان تقوم عى رم ماما 


٭ | ترجمه |مناقب: همچنین روایت می کند که زمانی امام حسن و امام حسین لباس های مندرسی در بر داشتند. ايام عيد که فرا 
رسید به مادرشان زهرا گفتند: (فرزندان فلا-ن همسایه لباس فاخر برای خود دوخته اند. ای مادر! تو برای عید ما لباس نمی 


دوزی؟» فاطمه فرمود: «به خواست خدا برای شما هم دوخته خواهد شد.) 


«اين لباس ها چیست؟» جبرثیل ماجرا را برای آن حضرت شرح داد و گفت: «چون فاطمه فرموده به خواست خدا برای شما هم 


لباس دوخته می شود از اين روی خدا می فرماید ما نيكو نمی دانیم که فاطمه نزد حسنین دروغگو در آید.» 


سعید دیلمی از انس از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله روابت می کند که فرمود: «در آن هنگامی که اهل بهشت برخوردار 
از نعمت های بهشتی اند و اهل جهنم در عذاب به سر می برند» نوری از داخل بهشت ساطع می شود. بعضی از اهالی دوزخ 
می گویند: «اين نور از چیست؟ شاید خدای مهربان به ما نظر مرحمتی فرموده باشد!» رضوان به آنان می گوید: «نخیر. على بن 


ابى طالب با فاطمه زهرا مزاح کرد و آن بانو لبخندی زد. اين نور از دندان های ثناياى وی درخشید.» 


زهرا رسیدم. در آنجا هفتاد قصر را ديدم از جنس مرجان سرخ و مکلل به مروارید که در و دیوارهای آنها از یک جنس 


بودند.) 
حسن می گوید: «کسی در دنیا از فاطمه اطهر عابدتر نبود» زيرا در حين عبادت. به قدری می ایستاد که ياهايش ورم می کرد.» 
| تر جمه | 


«$¥» 


ee 


» [تنبيه الخاطر]: یا الب صلی اللہ عليه وآله و لاس فی المشجد يَنْنَظِرُونَ بالا أن اتی يوذ إِذْ آتی بعد زَمَانِ فَقَا 
ی صلی می ا نگ آی زف ایت سای ود اد ومر 


هن تك ا با اث لیک إن شب کیک ابتك و إِنْ ش انت کفیتک ال خی کن 
طْت قذاك الذي حبسنی فال ات صلی الله علبه و آله رح تک ا الله 


وأ 


أقول رَوَى ابْنُ شیروئه فى الْفْوْدَوْس عَن ابن عَبَا ع و أبى سید عَنِ الب صلی الله عليه و آله قَالَ: فَاطِمَةُ سند ا 


خلا مَوْیَم بنك عِمْرَانَ. 


و عن المشور بن مَخْرَمَهَ عَلهُ صلی الله عليه و آله قال: امه بضعة ون 2 ا ی أى ادها فقن دای 


وَعَنْ عُمر ئن لطاب عله صلى الله عليه وآله.قَاطِمَهُ و عَلِيٌ و الْحَسَنٌّ و الحتینْ فى عظیره اس فى ِو تیضاء م مُفْهَا عورش 
الوحْمَن ن رو جل. 


ا سو مار اج تو کو رجح 

صلی الله عليه و و أل لي بی عليهم السلام لیف مد نن الاس بن عل بن مَزْوَانَ et‏ 
ا ای اس ور را لله 
7 بث إِلَى ر شول اه صلی الله عليه و آله تیه موجه بالذَّهبٍ أَهْدَاهَا لَهُ ملک له فلز سول الله سل امه 


ص ‏ وچ 


و رَسُولَهُ فد راب سول الله صلی الله عليه و آله أَعْنَاقَهُعْ لا فقالر سول اللّه صلی الل علیه و الفا م علي كال عمار تن 
یقت کلک وٹ شآ مب اسا و دق زر لہ لی همق کال 
وا فوج بت إَِى شوق الیل فَقَض ها متلکا يلكا مها فى امهاجرین و لضار نم رجح ای له و تا 2 بعد مھا دياز فلا 
کا مِنْ عٍُ اش رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله ال با با لسن أَحَدْتَ آشس تا آلاف مثقال من دعب انا و الْمَهَاجِرُونَ 
و ار دی عند ک عدا شال علق عليه السلام عم تا ول الله لا کال بل و مون الدقييلى اد مليف لدف 


ےک و 2 


متواچرین و الم ار عى فرغوا الات فخرج ایهم وق عرق من الحا له یس فى مره یل وا کی حل و شول اللّه 
صلی الله عليه وآله و َكَل الْمَََاجِرُونَ و انار > عتی جلموا و دح ل علق علی فاطعه ادا هو بهنو مَمْلوءَهٍ تریدا لیا غراق 
یور نها ریخ المشک دصر عَلِيٌ بده علا لم یفیز علی حلا اه اطع علی حفلها عى آخرجها قوض عها ین 
دی شول الله فذحل صلی الله عليه و آله عَلَى فاطعه ال أئْ به أنّى لَك هَذًا قالث با بت هو من عند الله إن الله وق مَنْ 
شاه پیر جساب قال شول الله صلی الله عليه وآله لت له اذى لم ری می الا ی ری فى ابی ما رای رک 
فى مریم بنْتِ عِمْرَانَ فلت فَاطِمَُ بات نا یر ام ميم فَقَالَ رَ فول لعل له غلیهر اله اع تروك 2 م فى قَوْمِهَا. 


**[ترجمه ]تنبیه الخاطر: یک روز پیغمبر اكرم و مردم در مسجد به انتظار بلال بودند كه بيايد و اذان بگوید. اما بلال بعد از 
لختى معطلی آمد. رسول خدا از وی يرسيد: «چه شد که دير آمدی؟» بلال پاسخ داد: داز نزدیکک خانه فاطمه اطهر عبور كردم 
كه ديدم آن بانو با چشم هایی گریان در حال آسیا كردن بود» در حالی که فرزندش حسن را هم در كنار خود داشت. من به 
او گفتم: «ميل داری که در عوض تو آسیا كنم یا اگر می خواهی امام حسن را آرام کنم؟» فرمود: «من به فرزندم مهربان ترم.» 
من هم مشغول آسیا كردن گردیدم. اين شد که دير آمدم.» پیامبر خدا به بلال فرمود: «خدا تو را رحمت کند که به دخترم 
فاطمه رحم کردی» 


مؤلف: پیامبر فرمود: فاطمه سرور زنان جهانيان است به استثناى مریم بنت عمران. پیامبر فرمود: «فاطمه پاره تن من است 


هركس او را به خشم آورد مرا به خشم آورده و يا او را آزار دهد مرا آزار داده است.؛ 


عمر بن خطاب از پیغمبر عظیم الشأن اسلام روایت می کند که فرمود: «فاطمه» علی؛ حسن و حسین در حظیره القدس» یعنی 


فردوس برین» در قبه سفیدی هستند كه سقف آن» عرش حضرت پرورد گار است.» 


مولف: از ابو سعید خحدری روایت شده که گفت: «پادشاه حبشه قطیفه ای زرباف به پیغمبر مکرم اسلام اهدا کرد. پیامبر خدا 
فرمود: «من اين قطیفه را به مردی عطا می كنم که خدا و رسول را دوست دارد و خدا و رسول هم او را دوست می دارند.» 
صحابه هر یک به طرف پیامبر خدا كردن کشیدندہ ولی آن حضرت فرمود: «علی بن ابی طالب کجا است؟؛ عمار بن ياسر می 
گوید: «وقتی من اين سخن را از آن حضرت شنیدم» از جا جستم» خود را به حضرت على بن ابی طالب رساندم و ماجرا را 
برایش شرح دادم. وقتی على عليه الم لام به حضور آن حضرت مشرف شد. پیامبر اعظم آن قطیفه را به وی عطا کرد و فرمود: 
«تو سزاوار | ين قطیفه خواهی بود.» حضرت على عليه الس لام قط قطیفه را گرفتء آن را به بازار برد و فروخت و يول آن را به 


تساوی بين مهاجرین و انصار تفسیم کرد. 


سپس در حالی به طرف خانه با ز گشت که یک دینار هم نداشت ت. فردای آن روز پیغمبر خدا به حضرت علی برخورد و به وی 


گفت: ١یا‏ علی! تو دیروز از فروش قطیفه سه هزار مثقال طلا گرفتی. فردا من و مهاجرین و انصار برای صبحانه مهمان تو 
خواهیم بود.» على گفت: «مانعی ندارد.» فردای آن روز پیغمبر صلی الله عليه و آله با مهاجرین و انصار به سوی خانه حضرت 
على بن ابی طالب رفتند و دق الباب کردند. على عليه الشلام در حالی به استقبالشان آمد كه از خجالت عرق از چهره مبار کش 


جاری شده بود زيرا غذا و طعامی در منزل نداشت. پیغمبر اعظم به همراه مهاجرین و انصار داخل خانه على شدند و نشستند. 


وقتی حضرت على عليه الت لام نزد فاطمه زهرا آمد» دید ظرفی پر از تريد پیش فاطمه است که عطر مشک اذفر از آن برمی 
خیزد. وقتی که على دست دراز کرد تا ظرف را بلند کند» از سنگینی آن در شگفت شد. بنابراین با کمک فاطمه اطهر ظرف 


پس از اتمام غذا پیغمبر صلی الله عليه و آله نزد فاطمه آمد و گفت: «ای دختر عزیزم! اين غذا را از کجا آورده بودی؟؛ گفت: 
«پدر جان» اين غذا را خدا به من عطا کرد زیرا [خدا هر كس را که بخواهد رزق و روزی بی حساب عطا می کند.) رسول 
خدا فرمود: «سپاس مخصوص آن خدایی است كه مرا از دنیا نبرد تا معجزه ای را از دخترم ببینم که حضرت زکریا از حضرت 
مریم دید.» فاطمه زهرا پرسید: ١یا‏ رسول الَه! من بهترم يا حضرت مریم؟) پیامبر اکرم فرمود: «تو بهترین زنان قوم خود هستی؛ 


مریم هم بهترین زنان قوم خود بود. 


] ترجمه‎ | E 
«$¥» 


مض باح الْأنوَاِ عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: فلت فَاطِمَهُ عليها السلام إِلَى رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله فَعَرَفَ فى وَجههّا 
احفص قال بنیی الوح قال لھا با بیو اهنا جلت ا علی تیم اليم قات بآ نی جائعة رقع دنو إلى الشعاِ َال 
الله رافع الوم عه و مُشْبِمَ الجاعه أشبغ فاطمة بت بيك قال ابو جغفر عليه السلام هو الله ما جاعث بَغْْدَ يَوْمِهًا حتّی فارقت 
الدّنَْا. 


وَعَنْ أمير الْمؤْمِنِينَ عليه السلام قَالَ: ان فاطمة نت مُحَمّدٍ وَجَدَْ عِلهَ فَجَاءَهَا رَشول الله صلی الله عليه وآله عائداً فجلس عِنْدَهَا 
و سَآلھا عَنْ حالها فقال إلى آشتهی طعاما 


VV ص:‎ 


یا ام الى صلی الله عليه وآله ی طاق فى ایت توا يطبق فبه زيب و كغك و اط و قط عب (1 وضع ین دی 
ا عليها السلام نع ول ال صلی الله عليه وآله هقی لطبي و شی الله و قال كوا بشم الله كت قاط و زشول الله 
صلی الله عليه وآله و علق و الع و ان تا هم کلون وف سابل علی اباب لاسام یکم أَطْحِمُونَا ما رر 2 
الله قال الب صلی الله عليه وآله اتا ال فَاطِمَة ا رَ سول الله ما مک دا تَقُولُ لمت کین فَقَالَ الب صلی الله عليه وآله ال 


2 


a 


5 


اسان و إِنَّ جترئیل جا کم بهذا العام من ال قطان آن پیصیب مه و ا کان دک شغ لَه. 
وَعَنْ حُذَبْفهَ قال: كانّ ال صلی الله عليه وآله لا يَنَامُ ّى بل عُوْض وَجته فاطمه علیها السلام أو بَئِنَّ نَذيَئِها. 


وَعَنْ جغفر بن مُحَمَّدٍ عليهما السلام قال: كان رز سول الله صلی الله عليه وآله یام عی یَضع وَجْهَهُ الکريم نین یی فاطمة 
عليها السلام. 


| ترجمه آمصباح الانوار: از حضرت امام محمد باقر عليه الترلام روايت می كند كه گفت: یک روز فاطمه به حضور بيغمبر 
اعظم اسلام آمد. رسول خدا صلی الله عليه و آله كه آثار گرسنگی را در صورت او مشاهده كرده بود به وى گفت: «ای دختر 
عزيزم! بيا روى زانوى راستم بنشين.» حضرت زهرا گفت: «پدر جان من گرسنه ام.» پیامبر خدا دست هاى مباركش را به سوى 
آسمان بلند كرد و گفت: «اى خدايى كه تواضع کنند كان را جايكاه بلند می بخشى و گرسنگان را سير می كنى! فاطمه دختر 
محمد را سیر کن.» امام باقر گفت: «به خدا قسم فاطمه بعد از آن» تا روز رحلتش دیگر هیچ كاه گرسنه نشد.» حضرت على بن 
ابی طالب عليه ال لام می فرماید: «يكك بار فاطمه اطهر بیمار شد. رسول خدا به عیادت وی آمد و گفت: «حالت چگونه 
است؟) فاطمه گفت: «میل غذا خوردن دارم.؛ پیغمبر صلی الله عليه و آله برخاست و از بالای طاقی که در آن خانه بوده طبقی 
را که مقداری مویزء نان شیری» کشک» و خوشه انگور در آن بود آورد و مقابل فاطمه گذاشت. 


سپس پیامبر صلی الله عله و آله دست مبارک خود را روی آن طبق گذاشت. نام خدای را بر زبان آورد و رو به اهل بيت 
خود گفت: «بسم اللہ بخوریدا؛ رسول خداء فاطمه زهرا على مرتضی» امام حسن مجتبی و امام حسین علیهم الث لام مشغول 
خوردن غذا شدند. اما در همان حين مرد سائلی يشت در خانه آمد و گفت: «السلام علیکم از آن غذایی که خدا به شما عطا 
کرده به من هم بدهید.» پیغمبر صلی اه عليه و آله گفت: «گم شوا» زهرای اطهر با شگفتی گفت: «پدر جان, تاکنون ندیده 
7 0 ا ا 


جبرئیل از د بهشت آورده. حال شيطان درا ین خیال است که از این غذا بخورد اما هیچ جيز نصیبش نخواهد شد.» 
خذیفه می گوید: «پیامبر معظم اسلام تا صورت يا ما بين پستان هاى فاطمه را نمی بوسید» نمی خوابید.» 


خواب نمی رفت.) 
* | ترجمه | 


«F0» 


ع ا" لا عن الشکریٔ عن لجر عن شعیب بن و9 عن | 


ب عَنْ إشرححاقَ ٿن جغقر بن مد بن عيتدى بن ذا بن 
ع قال مغ آبا عبد الله عليه السلام یو نما شمیت فاطعه مد" 


2 


3 


ها الملائکة كانت تَھبط من السَمَاءِ ناديا كما تنادی 
sS 0 e‏ 
از کعی ع ال کی 0 كنك دنهم و بح وتا اث لهم ذات لهو ألمت لس علی نساء امین مریم پنت جفران الا 


۳ 


۵ 


5 


إن میم کانث سَيْدَةَ نساء عالمها وَإِنَ | له عر و جل جع سيد نساء عالمکک و الما و سَيدََ نساء لین وَالْآخْرِينَ. 
ص: ۷۸ 
701" باح a MS‏ تح الهمزه و کسرها 


۲- ۲. آل عمران: ۳۷ و ۳۸ 


کتاب دلائل الامامه» للطبری عن آبی محمد هارون بن موسی التلعکبری عن الصدوق: مثله. 


| تر جمہ]علل الشرائع: از حضرت امام جعفر صادق عليه الس لام ررات می گند که کته «فاطمه از اين روی محدثه نامیده 
شد که ملائکه از آسمان به زمين می آمدند و آن بانو را ندا می کردند. همان گونه که حضرت مریم بنت عمران را ندا می 


کردند. 


ملالتکه به فاطمه زهرا می گفتند: «ای فاطمه! (خدا تو را پاک و پاکیزہ کرد و بر زنان عالم برتری داد.) ای فاطمه! «اقنَتَى 
ریک و اشتجدی و ازکعی مح را کعین» -. آل عمران / ۳۷- ۳۸ - [برای خدای خود قنوت به جاى آور و با رکوع کنند كان 
سجده و رکوع کن.] فاطمه با ملانکه و ملائكه با فاطمه گفتگو می کردند. یک شب زهرای اطهر به ملائكه گفت: «آیا نه 
چنین است که حضرت مریم از زنان عالم افضل بود؟» گفتند: «مریم بر زنان زمان خود افضل و برتر بود ولی خدا تو را بر 


تمام زنان زمان خود و زنان زمان حضرت مریم و اولین و آخرین زنان برتری بخشیده است.؛ 
* | تر جمه | 


«Ff» 


ع» [علل الشرائع ] بی عَنْ عَبِدِ الله : بن الْحَسَن الْموَدْبٍ عَنْ آخمد : بن عَلِيٌ اأص هان عَنْ |براهيم بن مُحَمّد اف عَنْ إش ماعيل 
کر ةل عق جقفراحض وی مھ مد ی مه ال عد نا خلضان: : قال محمد بن أبى بكر لگا قر 


ین تیک ین زشول و أ ا يي (1) ول مب فلك و هل َب الْمانکۀ انا قال ِن مریم لم تكن نی و کانث مُحَدَّئه 


ا 


و ها اسلا 


ع 


هْرَأَهَ ة هي قذ انب المائكة روا بإشرحاق و مِنْ وراء 


وک 


ام موترى بن شراق کائٹ مک و َم کن ب و ساره 
11 وب و تکن تیه و قاطعه نک رقرل ال مل اف علیه و آله كات ےد 


9 


قال الصدوق رحمه الله قد آخبر الله عز و جل فى کتابه بأنه ما آرسل من النساء أحدا إلى الناس فی قوله تبارک و تعالی و ما 
سنا بلک إلا رجانًا تُوجی ایهم (۲) و لم يقل نساء و المحدثون لیسوا برسل و لا أنبياء. 


#*| ترجمه |علل الشرائع: محمّد بن ابی بكر گوید: چون آیه «و ما ارسلنا من قلبک من رسول و لا نبى ولا محدّث» نازل 
گردید» پرسیدم: «آیا ملائکه جز با پیامبر سخن می گویند؟ فرمود: مریم پیامبر نبود» ولی محدّثه بود یعنی فرشته ها را دید و 
تا او را «باشحاق و مِنْ وراء اشخان رت > هد ۷۱ عم یه انسحاق و از سی التاق رد يعقوت بقارت وادتدآء یا 
اينكه پیامبر نبود و فاطمه دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله محدّثه بود» ولى پیامبر نبود. 


شیخ صدوق رحمه اللہ گوید: خداوند در کتابش خبر داده که از زنان فردی را به سوی مردم به پیامبری نفرستاده است در این 
آيه که: دو ما ارسلنا قبلكك الا رجالا نوحی اليهم؛ -. انبياء / ۷ عار پیش از تو [: نیز] جز مردانى را که به آنان وحى می كرديم 


گسیل نداشتیم.) و نگفته است «نساء» و زنانی كه فرشته ها با آنان سخن می گویند نه رسول هستند و نه پیامبر. 


* | تر جمه | 


526 


بر [بصاثر الدرجات] کاه [الکافی] اا ٿن مخت و مب الحتين عن ان مخبوب عن ان راب عَنْ أپی عبد قال: سأ 0 
یا عبد الله عليه السلام بعص آضحابا نالف َال وج تور تنلو: علما نكال لا المع قال تلك ملا طر نها متفر 
الل O‏ تب شس سیت 
ضیف فایعه قعکت را ال كم ود عم رون و عقوت إن ام كت فد زشول اله صلی الله عليه 
و آله مه و سبعین یوما و قذ کان دَخَلَهَا من شدید علی ایا و کان جبرئیل باق یخن عَرَاءَهَا َلَى أبيها و بيب نَفْسَهَاوَ 
یکا عن ها و کانہ و نیزا بها کرد ھا فی راعش عليه السلام دک كهَذَا شف فَاطِمَةَ(۳). 


ص: ۷۹ 


.۱ الحخ:‎ .١-١ 


۷- ۲ الأتیاء: ۷ 


.۲۴۱ آصول الکافی ج ۱ ص‎ .۳ ٣ 


٭ ترجمه آکافی: از ابو عبیده روایت می کند که گفت: «برخی از اصحاب حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام از آن 
حضرت پرسیدند که «جفر» چیست. امام صادق عليه الت لام فرمود: «جفر يوست گاوی است كه علوم فراوانی بر آن نوشته 
شده.» پرسیدند: «جامعه چیست؟) فرمود: «جامعه صحیفه ای است به طول هفتاد ذراع و به پهنای یک پوست. در آن جامعه هر 
آنچه را كه مردم نیاز داشته باشند وجود دارد. هیچ موضوعی نیست که در آن نباشد» حتی تاوان و ديه خراش.» پرسیدند: 
«مصحف فاطمه علیها الت لام چیست؟ امام صادق پ يس از مکثی طولانی فرمود: «شما درباره موضوعی که تصمیم دارید و 


ندارید جستجو می كنيد . 


فاطمه اطهر بعد از رحلت رسول خداء با دلی بسیار محزون به مدت هفتاد و ينج روز زنده بود. در این مدت جبرئیل نزد او می 
آمد و به خاطر رحلت پیامبر خدا به او تسلیت می گفت. او را از مکان پدرش آگاه می کرد و از مصائبی که فرزندانش بعدها 
به آن مبتلاد می شدند با خبر می کرد. على ابن ابی طالب عليه الت لام این موضوعات را می نوشت. اين نوشته ها مصحف 
فاطمه است.» 


* | تر جمه | 


«FA» 


۳ 7 
ع بو ا 
1 لن هام و 2 


بر [بصائر الدرجات] + بس یر ےو سے ارت مت 


تظهر ناد وق ئه تعرانیه و عشرین و مائو و دک ا٣نی‏ نطو فى مض کف فاطعه قال فلت و ما ما مص خو حف فَاطِمَة فَقَالَ إنَّ الله 


e س‎ 


م ہے وھ 


راک ای ات صلی ال علیہ و ول على لت نون من نجل 

کا إلى عنها عها و تھا فد کث ذَلِك إِلَى أمير الْمَؤْمنِينَ عليه السلام فَقَالَ لھا إذا اُححتہ 2 شت بذلک و س معت السَوّتَ 
وى لی اع فول ين کر رع على أت بن تمعن م الآ إل لیس من ال و ارام و لک فيه 
عله ایکون 


## ترجمه ]بصائرالدرجات: از حماد بن عثمان روايت می كند كه گفت: «از امام جعفر صادق عليه الشلام شنيدم كه می گفت: 
«در سال ۱۲۸ قمرى زنديق هايى به وجود خواهند آمد. من با نگاه به مصحف فاطمه اين خبر غيبى را می دهم.» من از امام 
صادق پرسیدم: «مصحف فاطمه چیست؟» فرمود: «موقعی که خدای توانا پیامبر خود را قبض روح کرد. چنان غم و اندوه ژرفی 
فاطمه اطهر را فرا كرفت که جز خدا کسی از وسعت آن با خبر نبود. خدای رئوف ملکی را نزد او فرستاد که به او تسلیت 
بگوید و با او گفتگو کند. فاطمه اين مطلب را برای على عليه الہ لام شرح می داد. حضرت على به وی می گفت: «هر كاه كه 
صدای آن ملک را احساس کردی به من بگو.» 


به اين ترتیب هر كاه که فاطمه اطهر مطلبی را از آن ملک می شنید» برای حضرت على شرح می داد و آن بزرگوار هم آن را 
می نوشت. نوشته های آن حضرت را مصحف فاطمه می گویند. حکم حلال و حرامی در آن نيستء ولی علم به امور آینده 


در آن موجود است» 


* | تر جمه | 
۰۶٩‏ 
كاء [الكافى] الْعِدَّهُ عَنْ أَخمَد بن مس للا نظ 


أقول: قد أوردنا كثيرا من فضائلها و مناقبها و سيرها صلوات الله عليها فى باب غصب فدک و باب فضائل أصحاب الكساء عليهم 
السلام. 

و رَوَى الْحَسَنٌ بی لیا فی کتاب الْمُحتَضَ ر من تفمتیر الب پاش اده عَنْ مُجاهد قال: رخ رَسُولَ الله صلی الله عليه وآله و 
قد قد أخد برد فاطعة علیها السلام و قال مَنْ عَرَفَ مَذہ فد غرفها و من لم عرفا فهی فَاطِمَهُ بت مُحَمّدٍ و هی بض مه نی و هی 


قلبی الّذِی بین جثبی من آذَاهَا فد آذانی و من آذانی قد آفی الله 
اب اي رق ن أبى ی بہت 
ر ںہ 8 ی یک تبثن ها من خلیک 


ص: ۸۰ 


۱-1. الکافی ج ۱ص ۲۴۰. 


** | تر جمه | کافی نیز همین روایت را آورده است. 


مؤلف: بسیاری از فضیلت ها و منقبت ها و سيره های حضرت را در باب «غصب فد ک» و نیز باب «فضیلت های اصحاب 


کساء) آورده ایم. 


مجاهد گوید: رسول خدا دست فاطمه را گرفته بیرون آمد و فرمود: «هركس اين فاطمه را شناخته که شناخته است ولی 
هركس که نشناخته» این فاطمه دختر محمد است و اين پاره تن من است و اين قلب من در سینه ام است. هركس او را آزار 
دهد مرا آزار داده و هركس مرا آزار دهد» خدا را آزار داده است.» طبری در کتاب دلائل الامامه از حضرت فاطمه زهرا 
روایت می کند که فرمود: «پدرم رسول خدا به من گفت: «به تو بشارت می دهم هر كاه كه خدای رئوف بخواهد در بهشت 


برای زوجه ولی و دوست خود تحفه ای عطا کند. نزد تو می فرستد که تو از زر و زیور خود برایش بفرستی.) 
| تر جمه | 


باب ۴ سیرها و مکارم آخلاقها صلوات الله علیها و سير بعض خدمها 


ب. [قرب الاسناد] السّنْدِىٌ بنْ مُحمّدٍ عَنْ أبى البختری عَنْ أبى عبد الله عَنْ أيه علیهم السلام قال: تَقَاض ى عَلِيٌ و فَاطِمَةُ ای 
رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله فی الْخذمه فقَضی علی قاطعه بخذمه ما دُونَ الباب و قَض ی علی عَلِيّ بما حلفه قال فقالث فاطمه 
لا بل ما 5اخ من الشزور إلا الله ا كائ وقول الله صلی ال علیه وآله تعمل رقاب افغال, 


[ترجمه ]قرب الاسناد: از امام محترد باقر عليه الالام روایت می کند که فرمود: حضرت على عليه التّرلام و فاطمه علیها 
اله ات از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله تقاضا کردند که آن حضرت دستور و برنامه رق دكن ایشان را ضین کند. پیغمبر 
اکرم امور داخلی خانه را بر عهده حضرت فاطمه و کارهای خارج از منزل را بر عهده حضرت على بن ابی طالب گذاشت. 
حضرت زهرای اطهر از اينكه پیامبر خدا با اين دستور خود او را از معامله کردن با مردان نجات داده بوده به قدری خوشحال 
شد که فقط خدا می دانست. 


٭| تر جمه | 


بيان 


تحمل رقاب الرجال أى تحمل أمور تحملها رقابهم من حمل القرب و الحطب و يحتمل أن يكون كنايه عن التبرز من بين 
الرجال أو المشى على رقاب النائمين عند خروجها ليلا للاستقاء أى التحمل على رقابهم و لا يبعد أن يكون أصله ما تحمل 
فأسقطت كلمه ما من النساخ. 


ثم اعلم أن المعروف فی اللغه کفاه لا أكفاه و لعل فيه أيضا تصحیفا(۱). 


| ترجمه آتحمل رقاب الرجال أى تحمل آمور تحملها رقابهم من حمل القرب و الحطب و یحتمل أن یکون کنایه عن التبرز 
من بين الرجال أو المشی على رقاب النائمین عند خروجها ليلا للاستقاء أى التحمل على رقابهم و لا یبعد أن یکون أصله ما 
تحمل فأسقطت کلمه ما من النساخ. 


ثم اعلم أن المعروف فى اللغه کفاه لا أكفاه و لعل فيه أيضا تصحیفا - ۱. بل هو مصدر أكفاً مهموزا و المراد کفاءه الزوجه 
تحملا مثل تحمل رقاب الرجال. -. 


چا ماد | ترجمه ] 
»¥« 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] ال مزید الاه عن الضا عَنْ آبائه عَنْ عَلِيَ بن سین عليهما السلام أ قال د نى أَسمَاء 
لك غعیس قالك؛ كلث ود قایتة علبها اسلام اذل یه ول الله صلی الله عليه آله و فى لها ا5 ین دعَب كان 
شترا لھا لی ُ آبی طالب عليه السلام مِنْ قن ۽ ران لها رَشول الا صلی الل علیه و آله یا 0اط ا ۶ يمول لاس اد فاطمة نت 
مد تس لاس الجبابره فَطعتها و باعلها و اشْترَتْ بها ره ها مو بذک رَسُولٌ اللّهِ صلی الله عليه وآله. 


٭ | ترجمه [عيون اخبار الرضا: از اسماء بنت عُمیس روایت می کند که گفت: «من نزد فاطمه زهرا بودم كه حضرت رسول 
اعظم صلی الله عليه و آله به منزل آن بانو آمد. گردنبندی در كردن فاطمه اطهر بود که على بن ابی طالب آن را از سهم 
غنيمت خود خریده بود. د 5 پیغمبر اکرم به فاطمه اطهر فرمود: «ای فاطمه! مبادا مردم بگویند فاطمه دختر محمّدء لباس و زر و زیور 


os‏ نت u DE‏ آن را فروخت و با پول آن غلام زر خریدی را در راه خدا آزاد کرد.» 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


5 » [علل الشرائع] ري ن مَمَبرَة عَنْ مُحمّد بن عَنِدِ الله العضرمی عَنْ جندل بن والق عَنْ مُحَمّدِ بن غمر المازنی عَنْ عُبَادَه الكلبيٌ عَنْ 
عفر ن معا عن أب عن على بن تین عن ايمة شاری تين بن علق من أي تن بن علق بن ابی الي 
عليه السلام قال: ریت أَمّى قَاطِمَة علیهاالسلام ‏ مت فی مخرابها له جمعتها فلغ رل راکعه سَاجدءٌ > عیاض عَمُودُ البح و 


میا تذغر الزن و الات 


ص: ۸۱ 


.١ -١‏ بل هو مصدر أكفأ مهموزا و المراد كفاءه الزوجه تحملا مثل تحمل رقاب الرجال. 


- ب 


0 کنر الدّعَاءَ لَهُمْ و لا تذغو لفيا بشی ء فَقَلَءٌ لها ماه لم ا نَدْعِينَ لک کما تَدْعِينَ لعي رک فقالث يا بی 


لحار جار ثم الذَّارَ 


می ديدم که تا طلوع صبح مشغول رکوع و سجود بود و می شنیدم که مادرم» برای زنان و مردان مؤمن دعا می کرد و نام 
ایشان را می برد و مکررا برای آنان دعا می کرد ولی برای خود دعا نمی کرد. من از مادرم پرسیدم: «پس چرا همچنان که 
برای دیگران دعا می کنی» برای خود دعا نمی کنی؟» گفت: «ای پسر عزیزم! اول همسایه» سپس اهل خانه.» 


پاد ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


ع > [علل الشرائع | أخمردُ وِنُ مد بن عَدِدِ الخمن ¿ الْمَووَزِقٌ عَنْ جغفر الْمْرِى عَنْ مُحَمّدِ بن الْحَسَن المصلی عن مُحَمّد بن 
ام عن أبى الا عن أبيه عن موسی بقع أي َنْ آاه عليهم السلام ال 7-+ "008 
ڏو للمزمیین و الْمَؤْمنَاتٍ و لا تذغو لفیدها فقیل لها يا ینت شول اللہ إن تذعین لاس و لا تذعین لتفمک فَقَالّتٍ الا 
الدَّارَ 


**| ترجمه ]علل الشرائع: همجنين از حضرت موسى بن جعفر عليه الشلام روايت مى كند که فرمود: «فاطمه اطهر براى مؤمنين و 
مؤمنات دعا می كرد و برای خويش دعا نمی كرد. وقتى از آن بانو يرسيده می شد: «تو برای مردم دعا می کنی» يس چرا برای 
خود دعا نمی کنی؟) می فرمود: «اول همسایه دوم اهل خانه.» 


ت 


م ين أشلم عن این ن عليه تن الڪريری عَنْ أ ى ادن تا عن عل عليه 


‫َ 


السلام: أنه قال لر جل من بَنِى سرد ألا أ دنک عنی و عن د قة 6 ل هی وا 
ره فی اتر فی ص درا و طعنث بالرّحى تی مجلث یاقا و کت کت ابیت ّى اغْبَدَتْ ابا و أَوْقَدَتٍ الا 7 تخت الْقِدْرِ 


مر هه پر م 


على كنت واه تأصابها رن لک ض رر تیب لنٹ لها لو ایج اب ماه ام یکی ضما لب یه بين عذا العمل 
مك المي و ا او م ا O‏ ت لِحَاجَهِ قال 
فَعَدَا علا ر ول الله صلی الله عليه وآله و تحن فى انا ال الا م علیکم قت كناو ا يتا لمارا فم ال الصَلَامُ عه : 


فسکتنا تم قال الکَلامُ م يكم ییا إن ره علیه أَنْيَنْصَرِفٌ و قَدْ کان بفعل دک يُسَلَمُ Ty‏ 
عَلَيِك السَلَامُ یا رَ شول الله ال فلم , وا انعا عاد ون ال با اة ما کانث اجک آشس علق ما ال سيت 
وھ تو وم قال فا خرجث رات كلك اناو | هک از سول الله نیا > َقَتُ بِالْقَوْتِهِ حٌى ارت فى ص ذرها و 


2 


0 3 نے 8 رو و رخ 2 2 ر کس ی جو و ےہ و 2 ما یه 0 زر سر ه و 2 عم 
جرت بالرّحى ختی مجلت ی اھا و کت حت البَيِتَ حتى اغبرّت ثیانها و او ث تخت القذر حتی د کت نها فقلت لها لو آتیت 


اک فسألتیه خادما یکفیک ضر ما نت فيه مِنْ هَذا 


ص: ۸۲ 


العمل قال أ لا آعلمکما ما ُو حر لکما من الْحَادِم |ذا أ دتما ماما ف بحا تاثا و نلائین و اخم دا تلا و تلائین و کبرا أربع 
[آزبعا] و لین قال فا وج علیها السلام رَأْسَهَا فَقَالَتْ رَضِيتٌ عَن الله وَ زشوله تلا دَفعَاتٍ. 


«می خواهی داستان خودم و فاطمه را برای تو باز گویم؟ بدان که فاطمه اطهر زوجه من» نزد رسول خدا از محبوب ترین اهل و 


عیالش بود. 


فاطمه آنقدر با مشک آب می آورد که اثر آن در سینه اش بر جای می ماند؛ آنقدر آسیا کرده بود که دست هایش پینه بسته 
بودند؛ آنقدر خائه را رفت و روب می کرد که لباس هایش غبا رآلود می شد؛ آنقدر در زیر ديكك آتش می افروخت که لباس 
هایش چ رک می شد. به همین خاطر او دچار زحمت و مشقت شدیدی شده بود. یک بار به حضرت زهرا گفتم: «کاش پیش 
يدرت پیغمبر خدا می رفتی و از آن حضرت تقاضا می کردی که یک خدمتکار به تو عطا کند تا یاور و کمک حال تو باشد!» 


هنگامی که زهرای اطهر برای اين درخواست به حضور پیامبر اسلام رفت» دید گروهی با آن حضرت مشغول گفتگو می 
باشند. يس فاطمه زهرا خجالت کشید و مراجعت کرد. چون پیغمبر اعظم اسلام دریافت که فاطمه حاجتی داشته» فردای آن 
روز صبح زود که ما هنوز در خواب بودیم» آن بزرگوار به خانه ما آمد و گفت: «السلام علیکم.» ما سکوت اختیار کردیم و 
چون به وقت آمدن آن حضرت خوابیده بوديم» خجل شدیم. رسول خدا برای دومین بار گفت: «السلام علیکم» و ما همچنان 
ساکت ماندیم. وقتی برای سومین بار گفت: «السلام علیکم» ما ترسیدیم که اگر جواب آن حضرت را نگوییم مراجعت 
فرماید» زیرا سه مرتبه به ما سلام کرده بود. و رسم رسول خدا بود که سه مرتبه سلام می داد اگر اجازه ورود به خانه به ایشان 
داده می شد وارد می شدند و گرنه باز می گشتند. من گفتم: دو عليكك السلام با رسول الله وارد شواہ وقتی وارد شد بالای سر 


ما نشست و به فاطمه اطهر گفت: «دیروز جه حاجتی داشتی که نزد من آمده بودی؟» 


من ترسیدم اگر جواب آن برگزیده خدا را ندهیم» برخیزد و برود. بنابراین سر خود را از زیر لحاف در آوردم و گفتم: ١یا‏ 
رسول اللّ! من ماجرا را برایتان شرح می دهم. بدان که فاطمه زهرا آنقدر با مشک آب آورده که اثر مشک بر سینه او مانده؛ 
آنقدر آسیا کرده که دست هايش پینە بسته؛ آنقدر خانه را رفت و روب کرده که لباس هایش غبار آلوده شده؛ آنقدر در زیر 
دیگ آتش افروخته که لباس هایش چ رک شده. من به فاطمه زهرا گفتم كاش نزد يدرت رسول خدا می رفتی و تقاضا می 
کردی که یک خدمتکار به تو عطا کند تا در اين امور ياور و کمک حال تو باشد.» 


پیامبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله فرمود: «آيا بهتر نیست دعایی به شما تعلیم دهم که از محدمتکار برایتان بهتر باشد؟ هر 
گاو و ايفن راید سی وف قد ساد اللا می و هی هت سس وان مه اللہ کر بكو بل قاط فرا 


سر خود را از زیر لحاف خارج کرد و سه مرتبه گفت: «من از خدا و رسول راضی شدم.» 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الجزری مجلت يده تمجل مجلا إذا ثخن جلدها فى العمل بالأشياء الصلبه و منها 
حدیث فاطمه آنها شکت إلى على عليه السلام مجل يدها من الطحن. 

و قال فى حديث فاطمه آنها آوقدت القدر حتی د كنت ثيابها. 

دكن الثوب إذا اتسخ و اغبر لونه يدكن دكنا. 

وقال اللفاع ثوب يجلل به الجسد كله كساء كان أو غيره و منه 

حديث على و فاطمه و قد دخلنا فى لفاعنا أى لحافنا. 


و قال فى حديث فاطمه إنها جاءت إلى النبى صلی الله عليه و آله فوجدت عنده حداثا. أى جماعه يتحدثون و هو جمع على غير 
قياس حملا على نظيره نحو سامر و سمار فإن السمار المحدثون. 


قوله فلم يعد أن جلس أى لم يتجاوز عن الجلوس من عدا يعدو قال الجوهرى عداه أى جاوزه و ما عدا فلان أن صنع كذا. 


##[تر جمه آجزری گوید: «مجلت فت خمیجل مجلا هنگامی که پوست دستش در كار يا جيزهاى سفت و سخت» كلفت شود 
و از همین جاست حديث فاطمه علیها السلام كه: «شکت الى على عليه الشلام مجل يدها من الطحن» حضرت على عليه الشلام 
از کلفت شدن يوست دستش به خاطر آسیاب كردن شکوه کرد. 


انها آوقدت القدر حتّی دکنت ثيابها: آنقدر زیر دیگ را روشن کرد تا آنجا که لباس هایش چرکین گشت. «دکن الثوب» 


لفاع: پارچه ای است که روی همه بدن می افتد. جه کساء باشد يا غير آن و از همین است حديث على عليه الث لام و فاطمه 
که: «و قد دخلنا فى اناعنا»» بعنی در لحاف. 


وباز گوند: در حديث فاطمه است که او خدمت پیامبر صلی الله عليه و آله آمد و دید نزد پیامبر حدّاث هستنك. «حدّاث» 


حدّاث جمع غير قياسى است؛ مانند مشابه هاى دیگرش مثل سامر و سار چون سار هم به معناى حدّاث است. 


فلم یعدان جلس: يعنى از جلوس فراتر نرفت» از عدوا يعدو. جوهرى گوید: «عداه» يعنى «جاوزه» از آن گذشت. و «ما افلان 


ان صنع کذا» یعنی از انجام این کار نگذشت. 
* | تر جمه | 


«$» 


كاء [الكافى ] مکاء [مكارم الأخلاق| عَنْ راز عن أبى غر عليه السلام قَالَ: کا زشول الله صلی الله عليه وآله إا را اسف 
لم علی من راد ليم عليه من الہ ا یکون آخز من پم عليه اطمة عليها السلام کون وج ای سفره من تا و 


2 
ع 


رجع 4 َا بها مار َو و َذ أَصَابَ علي عليه السلام شین ین لیقع إلى اطع فخرج فَأحَدّتْ سوازین ین فضه و عَلقَتْ 


عَلَى اپا سثرا فا قَدِمَ رَشول الله صلى الله عليه وآله َكَل الم جد کتوه خو بيت قَاظِمَهَ کما كان بط حع فقامث فرح إلى 


ییا ص ابه و شقا إِليه قنظر فاذا فى َدِمَا سوازان مِنْ فضّه و |ذا علی باب نه فقعد ول الله صلی اله علیه رای ا 


لوا فیکث اطع و عرنث و شالت م ہس وک تو a‏ 
دَفَعَتِ السّوَارَيْنِ إلى آعدهما و اثر إلى ال خر نم قالث لَّهُمَا نطلا ای یی 


ص: ۸۳ 


لماع و قولم له ما اخ دنا بک غتر هدا فانک به فَجَاءَاُ الاه لک عَنْ أمهما مهما ر ہب یہ 
الَْرَمَهُمَ ا و یل واج تا علی وه تم مر ینک الوا و قکیترا فاا قطعا م دَعَا أَهْلَ امه و عقوم مِنَ 


المهاجریی لم يكن لهم ال و وال فة بقلم تم جعل بذعو الوجل نهم العاری الّذِی لا يشتير بشن ۽ و کان دک 
الست طویلا لیس له عرض فج ل بور الخ هذا لا عليه قطعة ی سمه بهم زم مر اشتاء لا فش روت هن من 
لژ کی و شود حتّى برت الرجال زوم و دیک نم کاوا مِنْ صفر راهم إذَارَ و و نهم من خلفهم 
ثم جزٹ به ال ا و اتود عیبر ال 8 ال ڑپ یه ول زجع 


اله قاط یشوه الله بهذا الَثر من کنو الله و يحاي ها هذبن السّوَارَ يِن مِنْ حلیه اجه 


2 


عَنِ الکاظم عليه السلام 2 قَالَ: إِنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله كَل على اي فاطمهُ علیها السلام و فى ها قاد فأغرض عَتْهَا 


ها و وعث بھا مال ها ول الله صلی الله عليه وآله أَنْتِ نی التينى با فاطعه نم جاء سابل كاوه اعد 

** | ترجمه ]|كافى و مكارم الاخلاق: از حضرت امام محم د باقر عليه الس لام روایت می کنند که فرمود: «هر كاه رسول اعظم 
اسلام صلی الله عليه و آله می خواست مسافرت كندء اهل بيت خویش را وداع می گفت. آخرين نفرى که به وداعش می 
رفت» حضرت فاطمه اطهر بود. آنگاه از خانه فاطمه زهرا به مسافرت می رفت. يس از باز گشت از سفر نيز قبل از همه جاء به 
خانه زهراى اطهر سر می زد. یک بار يس از عزيمت پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آلەء حضرت على بن ابی طالب عليه الّلام 
مقدارى از غنيمت هايى را که سهم آن حضرت شله بود به فاطمه زهرا داد. پیامبر به مسافرت رفت و حضرت زهرا سلام الله 
عليها با آن غنيمت دو عدد النگوی نقره و یک پرده برای در اتاق خود خريد. وقتى پیغمبر خدا از سفر باز گشت. وارد مسجد 


شد و مثل هميشه به طرف خانه فاطمه زهرا رفت. فاطمه اطهر از جای برخاست و با شوق فراوان به پیشواز پدرش رفت. 


هنگامی که چشم پیامبر اسلام به النگوهای نقره حضرت زهرا و پرده در خانه وى افتاده نشست و با دید گانی شگفت زده به 
فاطمه زهرا نگریست. فاطمه اطهر که سابقه چنین رفتاری را از پدرش به ياد نداشت. غمگین شد. به گریه افتاد و گفت: «پدرم 


قبلا جنين رفتاری با من نمی کرد.» 


آنگاه حضرت حسنین علیهما ار لام را صدا زد پرده را کند» النگوها را از د ستش در آورد» پرده را به یکی از آنها و النگوها 
را به دیگری داد و به آنان فرمود: «اينها را نزد پدرم پیغمبر خدا ببرید. سلام مرا به ایشان برسانید و بگویید ما بعد از مسافرت تو 
چیزی غير از اینها به دارایی خود اضافه نکرده ایم. اکنون هر معامله ای که می پسندی با اين اللگوها و پرده انجام بده.) 
هنگامی که حضرت حسنین آمدند و پیام مادر خود را رسانیدند» پیغمبر خدا ایشان را بوسید و به خود چسبانید و بر زانوهای 


مبارکک خود نشاند. 


آنگاه دستور داد تا النگوها را قطعه قطعه کردند. سپس اهل صفه را خواست و تکه های النگوها را د بين آنان تقسیم کرد. اهل 
eE E‏ و تا RE NEE OE eS‏ 
عورت خود نداشتند صدا می زد و به اندازه یک لنكك از آن پرده را كه طولانى بود ولى چندان عرضی نداشت» به ايشان عطا 
می کرد. تا اينكه آن کل پرده را د 57 7 ل 


را با آن می پوشاندند. هر كاه که به رکوع و سجود می رفتند. عورت ایشان از عقب بيدا می شد. بدین جهت است که سنّت 


شد زنان نباید قبل از مردان سر از رکوع و سجود بردارند.» 


بس از این اتفاق پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله فرمود: «خدا فاطمه را رحمت کند. خدا در ازای پرده ای که زهرا در 
راہ خدا داد از لباس های بهشتی به وى می پوشاند و در عوض اين دو النگویی که داد» از زر و زیورهای بهشتی به او عطا می 
کند.) 


حضرت موسی بن جعفر عليه السّ.لام می فرماید: ایک بار پیغمبر اسلام نزد فاطمه اطهر رفت. اما با دیدن یک گردنبند در 
كردن آن بانو از او رویگردانی كرد. وقتی فاطمه زهرا گردنبند را باز کرد و كنار گذاشت» رسول خدا به وى فرمود: «تو | 


من هستی. اکنون نزد من بيا!» سپس شخص سائلی از راه رسید و حضرت زهرا آن گردنبند را به او عطا کرد.» 
| تر جمه | 


۰۷ 


قب» [المناقب لابن شهرآشوب] حِلَيَهُ أبى تُعَهِم و مش أبى يعلى قالث عَائِمَة: ما رَأَئْتٌ آعد حداً قط أَصْدَق من فَاطِمَة عر أبيها. 


صرص سا 


وو أنه کان ا شین 2 الت غائقة با وشول الله هلها انا اتکذت. 
وَقَدْ ری الحدیتین عطاء و عَمْرُو : بن دِينَار. 
لسن البضرئ: ما كانَ فى هَذه الم أَغم 


و قال الب صلی الله عليه وآله له 


2 


و فی الحليه اورا تن ا زر تا قَالَ: لَقَدْ حث فَاطِمَةُ بت ول اللّهِ صلی الله عليه و آله 


ص: ۸۴ 


**[ترجمه ]مناقب: عايشه گفت: من هر گز راستگوتر از فاطمه کسی را ندیدم جز پدرش. و ميان فاطمه و عايشه جریانی بود. 


عايشه گفت: ای رسول خدا! از فاطمه بپرس» او دروغ نمی كويد 
و حسن بصری گوید: در ميان اين امت عابدتر از فاطمه نبود. او آنقدر به نماز می ایستاد که پا هایش ورم می کرد . 


پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله به فاطمه اطهر فرمود: «چه چیزی برای زن بهتر است؟» زهرای اطهر پاسخ داد: «اينكه زن مرد 
نامحرمی را نبیند و مرد نامحرمی هم او را نبیند.» پیغمبر خدا آن بانو را به خود چسبانید و فرمود: «ذریه ای که بعضی از آنها از 
بعضی دیگرند.» 


زهری گوید: آنقدر فاطمه دختر رسول خدا صلی الله علیه و آله آرد کرد تا آنجا که دستانش پینه ست (پوست آن کلفت 


شد) 


طب أى تأنى فى الأمور و تلطف و لعل المعنى أثرت فيها قليلا قليلا و لعل فيه تصحيفا(؟). 


##«[ترجمه ]لاطت ای تأنّی فى الامور» و تلط.ف و شاید معنی اين باشد که آسیاب کم کم در او اثر گذاشت و شايد در اين 


عبارت غلط نوشتارى رخ داده باشد. 
* | ترجمه | 


«A» 


مما أَنْدَأ 


قب؛ [المناقب لابن شه رآشوب] ۶۶ ء۰۰ ا و کر 
اما لث عَلَى الب صل حبہر لت هآ ی عد لس لم رلک اک و 


سی ھی لے 
ےہ ۶ 


طعت أن ا جا نے جس یب تہ جک 
بكرا اجه فَقَالَ عل ماهتا َقَالَ صلی الله عليه و آله لا و كى أيهم و لفق أنه اتهم عَلَى آغل اسف و عَلّمَهَا تسبي 
الڑختاق 


58 
هع 


08 تم لقا لاه الع فقال کا مر رین من شول ل صلی لله عليه و آل دض له وات 


جر ال ال بر ره نا حرج زشول اله صلی الله عليه وآله ین ند اه اَل الله علی شوه و ما ترصن عَنْهُمُ اغاء 
َحْمَهِ مِنْ رَبك تومجوها یغنی عَنْ قراتیک و ایتک فَاطِمَة اغاء توض اه الله نی لب رخمه مِنْ ریک بغنی رزقاً ین رک 


وجو ها فقَل لَهُمْ فوا میشورآ(۳) يَْنِى قَوْلًا خسنا ما نَرَلَتْ هده الاه اند سول الله صلی الله عليه وآله جارية ِلها لِلْخِدْمَهِ و 
اما نے 


فير لب عَنْ جغفر ن مُحَمَدٍ علیهما السلام و یر لمیر عَنْ جابر لْأنْصَارِىٌ: یه 


ص: ۸۵ 


.١ -١‏ مجلت يده قرحت يده او تجمع ماء فیها بين الجلد و اللحم بسبب العمل. 
۲- ۲. بل المراد بالطب أن تجعل طبابه أى سیرا من الجلد على الرحی فتمسکها بیدها و تدیر. 
۳- ۳. الاسراء: ۳۰ 


TS‏ سول ال 
صلی الله عليه و آله فقال یا بن ناة تعتیلی مراره الذیا بعلاوهالَخره كَمَالَتْ با زشول الله الد لله علی تَعْمَائهِ و الشکڑ لله عَلى 


نم مور 


1 ائه فان الله و رق تفلك ویک تتوضی فة 


فی کک 


ابن امین فی اقب فاطعه و أَحمدُ فى متي انار بِِسَْادِهِمَا عَنْ أبى هُرَيْرَه و ونان انما قَالا: كانَ الب صلی الله عليه وآله 


وا فی ترفره بفاطعة و تم بجعت وفع سرا من كت اء ره لشدوم آبها و وج ما 1ء هال صلی الله عليه و آله 


نجاوز عنها و قَدْ غرف الْعَضَّبٌ فی وجهه عى جل عند المثبر فرع قلاتها و قطیها و تم كتيها و ترَعَتِ الشثر عك مد فبعتث به إلى 
پا و الث ال عذافی سل الل ما َه ال عليه السلام قد معت فتاه یوت ت مَوَاتِ ما لال مد و لِلدَئْا فَإِنّهُعْ خُلِقُوا 


لآخره و خُلِفَتِ الذَّنْا لَهُعْ و فى روایه مدا هل بیتی و ا اجب نیا کلوا یباتهم فى اتهم ال 


سے 
: أن 


بو ضالح لد فی كتابه با وت لی صلی الله عليه وآله دحل علی تیه فاطعه فاذا فی عُنَقهَا لاد 


او ا مت بها ال رشول الله آنت تی با فاطعه ثم جاءتا سائل فَتَاوَلله لاه 


a. 


ا 


۰ 


اا رک فى کنابه قال بغ هُم: قطغث فی الْوَادِيَهِ عَن لاله د قو دت امأ فلت لها من انت فا و قل سام 
سرت تغلمون (۲) كم لفك ا ت تعین اتا قالث من بهد الله ا مُضِلَ 4 قَقْْتَ أ ین الْجنّ أنْتِ أَمْ من الس 


َاث یا نی ات گار ےکک (۴ا نفلت من انق 
ص: ۸۶ 


۰۱-۱ الضحی: ۵. 

۲- ۲. الزخرف: ۸۹. 

۳- ۳. لم نجد بهذا اللفظ آيه فى القرآن و الموجود فیه: الزمر: ۸ مَنْ یهد الله ما له مِنْ مضل. 
۴- ۴. الأعراف: ۲۹. 


5 رش‎ 0 N ۳9 


0 ( فلت تشم ين طعاما ال و ما جعلنامغ سجن مجت دا لا با لو الطعاع (۴) فَأَطْعَمتُهَا ثم قُلْتّ وولی و لا نعل 
نت لا يكلف الله تفا سعها(ه) لت ادف کت لو كان فيهما له الله مء رك رکه لت شبحان 


الى سر نا هذا(۷) قلا اذ رَکنا الْمَافِلَهَ فآ لك أ د فيا ما يا داد دين ہت 


ول (4 با بعبى خد الكنات (۱۰) با وسى إلى آنا اله (۱۱) فصت بهذو الأسماء ادا[ 


2 


0 
ع ع 


و قز نامتك کات المال 2 الوق ينه یاه الدِّئْها(؟١)‏ قلعا أَنَوهَا قَالَتْ يا نت اشتأجزة | 3 خی من آ9 افو امن 


مو 


(۱۳) مک اف : أَسْياءَ فان ا اتآ نٌَ بَشا۱۴(2) ۶ ادوا عء ا E‏ ا که ال اء عليها 
قویی باس و ف و نھ ر زھْر 


*؛* | ترجمه |مناقب: در صحیحین آمده است: حضرت على بن ابی طالب عليه الہ لام از بس با مشک آب کشیده بود از اين 
کار خسته شده بود. فاطمه اطهر فرمود: «من هم از بس آسیا کرده ام دستم خسته شده.» چون تعدادی اسير نزد پیامبر خدا 
RS‏ «از يدرت بخواه كه یکی از اين اسیران را به منظور خدمتکاری به 
تو عطا کند.» فاطمه زهرا به حضور ب پیغمبر اكرم مشرف شد و سلام کرد» ولی (بدون اظهار حاجت) به خانه با زگشت. 
امیرالممنین على به او فرمود: «پس جه شد؟» فاطمه گفت: «به خدا قسم وقتی هيبت پدرم را دیدم» نتوانستم با آن حضرت 
سخن بگویم!؛ على و زهرا علیهما التدلام با يكديكر برای عرض حاجت خود به حضور پیغمبر اکرم رفتند. رسول خدا فرمود: 
«گویا حاجتی دارید؟» على گفت: «کنیزی برای فاطمه می خواهیم.» رسول معظم خدا فرمود: «نه» من اين کار را نمی کنم. 


بلک اين اسیرها را می فروشم و يول آنها را به مصرف اهل صفه می رسانم.» آنگاه تسبیح حضرت زهرا را به آن بانو تعلیم داد. 


در کتاب شیرازی آمده است: «هنگامی که فاطمه زهرا شرح حال خود را كفت و از رسول خدا کنیزی تقاضا کرد پیامبر اکرم 
گریان شد و فرمود: ای فاطمه! قسم به حق آن خدایی که مرا به پیامبری مبعوث کرده» چهارصد مرد فقیر در مسجد من 
زندگی می کنند که نه غذا دارند و نه لباس. اگر من از یک خصلتی نمی ترسیدم» خواسته تو را انجام می دادم. ای فاطمه! من 
نمی خواهم که اجر و واب تو نصيب یک كنيز شود. من می ترسم که على بن ابی طالب فردای قیامت پیش خدا حق خود را 
از تو مطالبه کند.» سپس حضرت محمد صلی الله عليه و آله تسبیح معروف فاطمه زهرا را به آن بانو تعلیم داد.» حضرت على 
بن ابی طالب با خوشحالی فراوان به فاطمه فرمود: «گرچه تو به منظور حاجت دنیوی به حضور يدرت مشرف شدىء ولی 


خدای رئوف واب اخروی را به ما عطا فرمود!» 


ابو هُريره می گوید: «وقتى پیغمبر خدا از نزد فاطمه خارج شد اين آيه نازل شد كه می فرمايد: «و ام إِمّا ترصن عَنْهُمُ ابنغاءَ 
رخ شڈ وک مكرما . اسراء / کت 2 راہ مکح لیک وسنت دروو كا كود ابطر سی و کر 
جواب ايشان سخن نیکویی د بگو.) منظور از رحمت پرورد گار اين آيه شریفه» همان چیزی است كه رسول اكرم برای فاطمه 


اطهر می خواست. 


زمانی که اين آيه شریفه نازل شد پیامبر اعظم اسلام صِلَى الله عليه و آله و سلم کنیزی را برای خدمت فاطمه به خانه اش 


فرستاد که نامش فضه بود. 


آله» فاطمه را در حالی دید که عبایی از يشم شتر به دوش انداخته و با دست خود مشغول آسیا كردن و شير دادن فرزندش 
است. پیامبر خدا که چشمانش پر از اشک شده بودبه فاطمه فرمود: «ای دختر عزیزم! مرارت و تلخی هاى دنیا را در مقابل 


شیرینی آخرت قرار بده.» 


فاط رهن گنت ونا سول :للها اند شعن ناش الشک تتیل لاقني عدا ران ماش سو سا ین 
كويم] در همین موقع بود که خدای رئوف اين آيه را نازل کرد که می فرماید: «و لوف غُطیک ریک فتوضی» -. الضحی / 


۰-۵ [پرورد گار تو به قدری از گنهکاران را به تو ببخشد که راضی شوی.) 


ابن شاهین و احمد از ابوهریره و وبان روایت می کنند که گفت: «هر كاه پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله از سفر باز می 
گشت. فاطمه اولین کسی بود كه پیامبر به دیدارش می رفت و هر كاه به سفر می رفت. فاطمه آخرین کسی بود که پیامبر با 


وی وداع می گفت. 


یک بار فاطمه زهرا هنكام بازكشت پیامبر خدا و شوهرش از سفرء یک پرده از کسای خیبری بر در خانه اش آویخت. وقتی 
رسول خدا از راہ رسید و چشم مبارکش به آن پرده افتاده آثار غضب در صورت مقدسش مشاهده شد و نزد منبر نشست. 
فاطمه زهرا گردنبند» دو گوشواره» النگو و پرده را به حضور يدر بزر گوارش فرستاد و پیغام داد که اينها را در راه خدا مصرف 
کن! زمانی که آنها را به رسول خدا تقدیم كردندء سه مرتبه فرمود: «پدرش به فدای او باد كه کار خوبی کرده! محمد و آل 


محمد را با دنیا جه کارا زیرا ایشان برای آخرت آفريده شده اند و دنيا از برای ایشان خلق شده است.» 


در روایت احمد آمده است که: «پیغمبر فرمود اینان اهل بيت منند و من دوست ندارم چیزهای طیب و طاهر خود را در دنیا 


داشته باشند.» 


پیامبر صلی الله عليه و آله بر دخترشان فاطمه عليه ال لام وارد شدند در كردن حضرت فاطمه سلام الله علیها گردنبندی بود 
پیامبر از حضرت زهرا سلام الله عليها رو گرداندند حضرت زهرا آن گردنبند را از گردنش بیرون آورد و تکه تکه کرد. رسول 


خدا صلی الله عليه و آله فرمود: ای فاطمه تو از منی!» آنگاه سائلی آمد و حضرت زهرا گردنبند را به او داد. 


ابوالقاسم قشیری در کتاب خود از شخصی نقل می کند که گفت: «يكك بار در صحرا از کاروان دور افتادم و با زنی رو به رو 
شدم. از وی پرسیدم: «تو کیستی؟» پاسخ داد: دو قل سلام فسوف یعلمون» - . ز خرف /۰-۸۹ و بگو سلام» پس خواهند 
دانست)] به او سلام کردم و پرسیذم اینجا چه می کنی: گفت: هن برد ال فلاد مضل له» -. زمر /۲۸. در قران | بدین 
صورت است: «من یهد الله فما له من مضل» - و هر که را خدا هدایت کند گمراه کننده ای ندارد.) گفتم از جنی يا انس؟ 


گفت: «یا نی آدمَ حُدُوا زیتتکم» -. اعراف / ۰-۲۹ ای فرزندان آدم جامه خود را در هر نمازی بركيريد.] پرسیدم از کجا 


می آیی؟ گفت: «ینادوّنَ مِنْ مَكان بَعِيدِ - . فصلت / ۴۴ -۰ و [گویی] آنان را از جایی دور ندا می دهند!) گفتم به کجا می 
روى؟ گفت: بو له علی الاس جج البيت.» - . آل عمران /۹۱ - ا خافور عون بردم است.) گفتم چند 
وقت است که از قافله دور افتادی؟ كنت :رو د قلق الماوات وااو ی ام از یمه -. ق /۳۷-ء [و در حقیقت: 
آسمان ها و زین و اعد را که میان اندو است در شش هنگام الو کے آیا میل به غذا داری؟ گفت: وما عاف 


ججمدا لا یا لو الطعاع» - . انیا /۸- و ايشان را جسدی که غذا نخورند قرار ندادیم.] 


پس از آنکه به وی غذا دادم گفتم هروله كن ولی تعجیل نکن! گفت: الا بُكلْفُ الله سا وثِکھا؛ -. بقره / ۲۸۶ -» 
[خداوند هیچ كس را جز به قدر توانایی اش تکلیف نمی کند.] گفتم بيا تا تو را در ترک زین خود سوار کنم. گفت: الَوْ 
کان فيهما هه إلا الله تاه - . انیا / ۲۷ -۰ اگر در آنها [زمین و آسمان] جز خداء خدایانی [دیگر] وجود داشت: قطعاً 
[زمین و آسمان] تباه می شد.) وقتی من ام شدم و او را سوار کردم كنت ايساق الذي سكو نا هذاه -. زخرف ۱۲ -) 
ات کی بویا وام كرد ولت بيه فاقلا رسای وی كلت یا کی زرا دزا ين قافله داری؟» گفت: 


«یا دود ناک خلب فی الَوْضِ -. ص / ۲۵ -. ...و ما مُححمّدً لا زشول - آل غراف ت3۱۸ حءی با کی خل ال کات 


۳ 
و 


Cl ea:‏ ایا اللهہ -. طه / ۱١‏ - ۱۳ مدع [ای داوود» ما تو را در زمين خليفه [و جانشين] كردانيديم...و 
محمد جز فرستاده ای که پیش از او [هم ] پیامبرانی [آمده و] گذشتند» یست...ای يحيى» کتاب | خدا] را به جد و جهد بگر.. 


«اى موسی» منم» من» خداوند» پرورد گار جهانیان.») 


آنگاه صاحبان اين نام ها را صدا زد و ديدم جهار جوان به سوى او شتافتند. از زن يرسيدم اينها جه نسبتى با تو دارند؟ گفت: 
لمال و الوق زیت الْحَياِ الدَّنْياا -. کهف /۴۴ -۰ مال و پسران زيور زندكى دنیایند.] وقتی آن چهار جوان به مقابل او 
رسیدند گفت: (یا نت استأجوف إِنَّ یز من استأجوت الق هقی تعاس [«ای يدرء او را استخدام کن چرا که 
بهترين کسی است که استخدام می کنی: هم نيرومند [و هم] درخور اعتماد است.) آنان اشيايى به من عطا کردند و زن 
كفت و الله فاعت که تافرع و را زو خد ارد رای هر كين كه کےا ان وا جد بارس کدی اننا 
چیزهای دیگری نیز به من دادند. من از آن چهار جوان پرسیدم اين زن كيست؟ گفتند: «اين مادر ما فضه است که خادمه 


فاطمه زهرا بوده. الان مدت بيست سال است که جز با آیات قرآن سخن نمی گوید.» 
* | تر جمه | 


«ة» 


۶ و 


قيه» [الدروع الواقيه] ین کناب ژد الب صلی الله عليه و آله أبی جر أحمد ال ارت عَذِہ اليه یال صلی 
له عليه و آله و إن كم لمکم أَجمهِين لها تب أثواب لک باب يتمع جزة مف غ (۱۵) کی ال صلی الله عليه وآله 


ص: ۸۷ 


۱-۱. فضلت: ۴۴. 

۲-۲ آل عمران: .٩۱‏ 

۳-۳ ق: ۳۷ بزیاده: و ما بَیْنَھُما. بعد اا 
۴ ۴. الأنبياء: ۸. 

۵- ۵. البقره: ۲۸۶. 

عع. الأنبياء: ۲۷ 

۷ ۷ الزخرف: ۱۲. 

۸- ۸. صلی الله عليه و آله.۲۵. 
8۹ آل عمران: ۱۳۸ 

2-۰ ۱۰. مریم: ۱۳. 

۱- ۱۱. طه: ۱۱ و ۱۳. 


۲- ۱۲. الکهف: ۴۴. 
۱۳-۳ القصص: ۲۶. 


۴- ۱۴. البقره: ۲۶۳. 


و لع يڙوا ال به جبرئیل عليه السلام و لَم بث تطغ أحدٌ من صَعَابته أنْ بُكلمه و کناب صلی الله عليه وآله إا رَأَى فاطته 
عليها السلام فرح بها ای بض أَصابہ إلى باب با وید تن ها شیر و هى تطعل فيه و تقول و ما لد الله یز و 
أبْقَى (۱) تیلم علیها و آخبرها بخبر ای صلی الله عليه و آله و بُکائہ قََضتْ و الق بشغله ها له قذ خبطث فی ان عَشَرَ 
مكنا بیع الل كلما خوث قر لمان قاری |لّی الفُعله و یکی و قال وا 0اه بات قیضر و كشرى لَفِى اس و 
الور رساي الح او ی ی 
صلی الله عليه و آله مات برا شول له ان تیب من لبايتى فو اذى پئ بعک بل ما لی و لعل مذ حمس بَِنِينَ ! 
مکی تبش تقلت یه اهر تنا دا کان یل اوتاه و إن مان کم وا لیف تقال ال صلی لله علیہ وله 
لمان إن یی آفی الیل السوَابتي ثم قات با ابتِ ینک ما اذى یکاک د کر لھا ا کل به جبنیل من الب يكين امین 
قال فَسَفَطتْ فَاطِمَةُ عليها السلام عَلَى وَجهِهًا و هى تَقُولَ الیل تم الیل لِمَنْ دحل الا فسمع سَلْمَانُ 


ار 


ی اد نے ی ما و وم بر 


وال لن عليه السلام با یت الباع مرق لخبى و یت آمی لع تلتذنى و لم أنعغ کر ار نم وضع عل عليه السلام ی 
علی ره و جعل یکی و ول وا بد تفر وا قله ادا فى س قر ياه عون فى ار و فود موضی باه يمهم و 
جزعی لا اوی جره و أَشرَى لما کت تفع من ار با کون و مها یرون وین أطباقها ییون و بغت بس الْقُطن 


مُقَطعَاتِ النَار شون و بَعْدَ مُعَائقهِ را 
ص: ۸۸ 


۱- ۱. القصص: ۶۰ 


م الشیاطین مُفرّنون. 


**[ترجمه]الدروع الواقیه: وقتی اين آيات که می فرمايد: «و إِنَّ جَهَنّم لَمَوْعِدَّهُمْ طسوت اھ وب 1 باب مِنْهُم جر 
مَقَسٌ_وما -. حجر /۴۳ - ۴۴ت [حتما جهنم جایگاہ جميع آنان خواهد رھ وی نارق لقت دنت كد نهر درد 
مخصوص گروهی خواهد بود نازل شد پیامبر اعظم اسلام به شدت گریان شد و اصحاب آن حضرت هم از گریه او به گریه 
افتادند. آنها نمی دانستند که جبرئیل جه آيه ای نازل کرده است و کسی از صحابه هم اين جسارت را نداشت که با آن 


حضرت سخن بگوید . 


چون پیغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله هر كاه فاطمه را می دید خوشحال می شد. بنابراین یکی از صحابه به سوی خانه 
فاطمه زهرا رفت. وقتی يشت در خانه آن بانو رسید» دید مقداری جو در مقابل آن شفیعه روز جزاء بود و در حالی که جوها را 
اسان هریش ا کی ا ا نل اہ فیس :6ت تس تزه خخد| باشد بهتر و 
باقی خواهد بود.] آن مرد به حضرت زهرا سلام کرد و ماجرای گریه رسول خدا را شرح داد. فاطمه اطهر از جای برخاست و 
لباس مندرس خود را که دوازده نقطه با شاخه درخت خرما به هم دوخته شده بود پوشید. وقتی فاطمه اطهر از اتاق خود خارج 
شد تا نزد رسول خدا بيايد» سلمان فارسی لباس آن بانو را که مشاهده کرد به گریه افتاد و گفت: «آه آه! که دختران قیصر و 
کسری غرق ارس هستند و لباس دختر حضرت لوھد صلی الله علیه و آله و سلم تکه پشمینه ای است مندرس که از دوازده 
نقطه وصله دارد!) 


هنگامی که حضرت زهرای اطهر به حضور پیامبر اکرم مشرف شد گفت: يا رسول اللا سلمان از دیدن لباس من شگفت زده 
گردیده. به حق آن خدایی که تو را به حق مبعوث کرده» ينج سال است که من و على بن ابی طالب عليه الک لام جز تکه ای 
يوست گوسفند كه روزها شتر ما روی آن علف می خورد و شب ها آن را به جای فرش می گسترانيم چیزی نداریم. متکای ما 
نیز از تكه پوستی است که آن را با لیف خرما پر کرده ایم.» آنگاه رسول اکرم رو به سلمان کرد و فرمود: «دخترم فاطمه از 
گروه سابقین و پیشتازان است.» 


سپس حضرت فاطمه اطهر به رسول اکرم گفت: «فدای تو گردم! جه جيز تو را گریان کرده؟» رسول اکرم نیز ماجرای آن دو 
آيه ای را که جبرئیل آورده بود برای حضرت زهرا شرح داد. فاطمه اطهر يس از شنیدن اين موضوع چهره خود را روی زمين 
نهاد و گفت: «وای بر آن کسی که داخل دوزخ شود! وای بر آن کسی که داخل دوزخ شود!» هنگامی که سلمان فارسی با 
اين منظره مواجه شد گفت: «کاش من گوسفندی بودم و اهل و عیالم گوشت مرا می خوردند و پوستم را پاره می كردندء اما 


اين داستان جهنم را نمی شنیدم.» 


ابوذر مى گفت: ای كاش مادرم نازا بود و مرا نمی زاييد و داستان جهنم به گوشم نمی خورد!» مقداد مى گفت: «اى كاش 


من پرنده ای بودم» در بیابان ها می زیستم و حساب و عقابی نمی داشتم و اين شرح دوزخ را نمی شنیدم!» 


حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام می فرمود: «ای كاش درند گان گوشت مرا پاره پاره می کردند و مادرم مرا نمی زایید و 


اين داستان جهنم را نشنیده بودم.» سپس آن امام عالی مقام دستش را بالای سر مباركك خود گذاشت و با چشمانی گریان 


فرمود: «آه از دوری سفرت آخرت! آه از اند کی زاد و توشه سفر قیامت! به سوی آتش می روند و ربوده می شوند. بیمارانی 
هد که ادت از آنان تی شود م وخی هسک كمذاوا نمی قرتدو اسب انی. که آزاد تی کرفتله از اک من 
خورند. از آن می آشامند» در ميان طبقات جهنم می غلتند وپاره های آتش را به جای لباس می پوشند. در صورتی که قبلا 
لباس های نرم پنبه ای بر تن می کردند؛ با شياطين همنشین خواهند شد» در صورتی که در دنیا زنان خويش را در آغوش می 
کشیدند.) 


#* | تر جمه | 
۱> 


کشف» [کشف الغمہ] ین مد خمد بن عثبل (۱) عن ونان موی زشول اللِّ لَه كان زشو ل الله دا سار آخز عَؤیدہ بِإنمانِ 
مِنْ أَمْلِهِ فَاطِمَهُ و اَل ن رل علیہ دیع فاه عليها السلام قَالَ ققدم ِنْ را ناذا هو بمشح عَلَى بابها و زأی عَلَى 
لسن و تین عليهما السلام فين ین فش رج و لم یل علیها لا رأث ذلک فاطمه ّث نه لم يحل علیها ِن أجل 
ا َأى قهتکت الشغر حت ی وق شین متا یکی الا ققحت یت ال نی شولِ الله صلی الله عليه و 
آله و ہُمَا یکیان فده زشول اللّهِ صلی الله عليه وآله مِنْهُمَا و قَالَ با با وبا ادعب بیدا ای نی فان أهل بت بال ده و اشتر 
حِبٌ آن با لوا طيباتهع فی عاتم لد 


ا 


لفاطمه قلادَة مِنْ عصب و سِوَارَيْن من عاج فان مَوٌلاءِ أهل بیتی وَ ا 


**[ترجمه ] کشف الغقه: احمد بن حنبل در کتاب مُسند خود از وبان غلام پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم 
روایت می کند که گفت: «هر كاه رسول خدا به سفرمی رفت» آخرین کسی که با او وداع می کرد فاطمه زهرا بود و هر كاه 
که از سفر باز می گشت. اولین کسی را که دیدار می کرد آن بانو بود.» 


یک بار رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم از یکی از جنگ ها مراجعت فرمود. وقتی به در خانه فاطمه آمد» دید که 
حضرت حسنين علیهما ال لام دستبند نقره بر دست دارند. آن حضرت از همان جا بر گشت و به دیدن فاطمه نرفت. وقتی 
فاطمه اطهر با این منظره مواجه شدء دریافت که پیغمبر خدا به خاطر آن دستبندها مراجعت کرده. او فورا آن پرده ای را که 
داشت کند و دستبندهای حسنین را باز کرد و آنها را به حسنین داد. آنها نیز با چشم هایی گریان به حضور پیغمبر خدا مشرف 
شدند. رسول خدا پرده و دستبندها را از آنان كرفت و به ثوبان داد و گفت: «اینها را ببر نزد فلان قبیله مدینه و برای فاطمه یکت 
جامه یمانی و دو دستبند عاج خریداری کن. آنها اهل بیت منند و من دوست ندارم اشیای نیکو و نفیس خود را در دنيا به 
مصرف برسانند.) 

** | تر جمه ]| 


بيان 


القلب بالضم السوار 


قال الجزری فى حديث ثوبان أن فاطمه حلت الحسن و الحسین بقلبین من فضه. القلب السوار. 
و قال و فيه أنه قال لثوبان اشتر لفاطمه قلاده من عصب و سوارین من عاج. 


قال الخطابی فى المعالم إن لم تكن الثياب الیمانیه فلا آدری ما هو و ما آری أن القلاده تکون منها و قال آبو موسی یحتمل 
عندی أن الروایه إنما هى العصب بفتح الصاد و هو أطناب مفاصل الحیوان و هو شى ء مدور فیحتمل آنهم کانوا يأخذون عصب 


بعض الحیوانات الطاهره فیقطعونه و یجعلونه شبه الخرز فإذا يبس يتخذون منه القلائد و إذا جاز و آمکن أن یتخذ من عظام 
السلحفاه و غیرها الأسوره جاز و آمکن أن يتخذ من عصب آشباهها خرز ينظم القلائد. 


قال ثم ذكر لى بعض آهل الیمن أن العصب سن دابه بحریه تسمی فرس فرعون یتخذ منها الخرز و غير الخرز من نصاب سكين 
و غیره و یکون آبیض. 
٭| ترجمه |«قلب» با ضمه به معنای «سوار» است. سوار یعنی دستبند. جزری گوید: در حدیث ثوبان آمده که فاطمه علیها سلام 


و گوید: در حديث وبان آمده که به ثوبان گفت: برای فاطمه گردنبندی از رشته هاى پارچه ای و دو دستبند از عاج 
خریداری کن. خطابی در معالم گوید: اگر پارچه ها یمانی نباشد من : نمی دانم كه چیست و من فکر نمی كنم که گردنبند از 
اين پارچه هاى یمانی درست شود. ابو موسی گوید: نزد من اين احتمال می رود که روایت اين گونه بوده. «عصب» به فتح 
صاد و آن طناب هایی است که از مفاصل حیوان درست می کنند و آن چیز مدوری است» يس احتمال می رود که آنان 
عصب برخی از حیوانات پاک را می گرفتند و آن را می بریدند و مثل بند در می آوردند و چون خشكك می شد از آنها 


دستبند ساخته من شد. ھی توان از رگ های مشابه» بندی ساخت که گردنبندها را درست کند. 


او گوید: برخی از اهل يمن برايم گفته اند كه عصب دندان حیوانی دریایی است که اسب فرعون نام دارد که از اين دانه ها و 
غير دانه ها مثل دسته کارد و غير کارد از آن ساخته می شود و آن سفید است. 


# تر جمه | 
»1« 


كاء [الکافی] محمد ب بخیی عَنْ أخمد بن محمد عن عفان بن عیتبی عَنْ رات بی أَحتَف ال سمفث أب عبد الله عليه السلام 
یولْ: لیس علی وجه الَْرْض بقل مرف و ا أن ٠‏ من الخ وَ ہُو بل َاطِمَةَ عليها السلام تم قال لَعَنَ الله بَنِى أمَيَةَ مُمْ سَمَوْهَا 


ص: ۸۹ 


.١ -۱‏ و الظاهر أنه منقول من كتاب معالم العترہ راجع المصدر ج ۲١ص‏ ۶. 


2 له ماه بلقا گا و عَدَاوَةَ لفاطمَه علیها السلام. 


##[ترجمه | کافی: از فرات بن احنف روایت سی گنل کف کته «از امام جعفر صادق عليه الشلام شنیدم که مى فرمود: «در تمام 
روی زمین گیاهی شریف تر و نافع تر از خرفه نیست؛ خرفه سیزی فاطمه است.» آنگاه فرمود: «خدا بنی اميه را لعنت کند» زیرا 
آنان به دلیل بغضی که با ما و عداوتی که با فاطمه داشتند. اين گیاه را «كياه احمق؛ نامیدند.» 


* | تر جمه | 


۰۳ 


جو پیم 0 عد عن أبى به این من يتفض 00 


**| ترجمه ] کافی: همجنين از امام جعفر صادق رایت می کد که گفت: «کاسنی سبزی حضرت رسول» ریحان سبزی حضرت 


على بن ابی طالب و خرفه سبزی فاطمه زهرا است.» 
** | ترجمه | 
»¥« 


یب [تهذیب الأحكام] محمد ن عَل ئن ععبوب عَنْ مد بن الین عَنْ من بن آحترد عَنْ مُحَمّدِ بن جتاب عَنْ پوس 
نب يد الہ علیہ السلا ال یت ها لسلام ای وو مهتا فی گل یب کی فر تزه و رخ 


* | ترجمه |تهذيب: از صادق آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم روايت می كند که فرمود: «حضرت زهرا صبح روزهاى 


شنبه به سراغ قبور شهداى احد می رفت. كنار قبر حضرت حمزه می ايستاد و بر او رحمت می فرستاد و برايش طلب مغفرت 


مى كرد.) 

* | ترجمه ] 

,"۴ء 

شي سے اا ]نما النَجْوى من الیطان ليحر الَّذِينَ منوا و لبم بضاژمم ما ذُن اللہ و علی الله لت کل الْمَؤْونُونَ 


ج ہے یھ 


ا دي أ عن تد بن أبى مير عن أبى بر عن أبى علد الو ليه السلام كال کا یب اڑول علو لا أن 
م رت لسر 


ی نی مَوْضع فيه تخل و ماه اشتری يفول اللّه صلی اه علبه و آله شا کر و هی الم فی ای ا می اط 
يعن ا ها فلا | کر ) انوا فی مکانهم فاه قاط ا كه دغ فلع نحو رول الله صلی ال علیه و آله ببذلک كلقا 
بت ج اء ول الله صلی اللہ عليه وآله يجك ار کب عَلیه فاطِمَهَ علیها السلام و أَمر آن یر أميرُ الْمَؤِْنِينَ وان و 
الْحْسَِيِنٌ عليهم السلام مِنَ ال ديه كما رَأث فَاطِمَهُ فى نَوْمِهَا فلا خرجوا من حیطان ال دِينَهِ عرض لَه طریان فاد رَسُول الله 


نف ہی 


ہے سے 


صلی الله عليه وآله ذَاتَ امین کما رأث فَاطِمَهُ ّى الوا إِلَى مَضع فيه تخل و مَاء فاشتری رَشول الله صلی الله عليه وآله شا 


0 2 0 


كما رَأْتْ فَاطِمَةُ علیها السلام فَأَمَرَ يَذَّْحِهًا فذبحث و شویث فلا أَرَادُوا أ كلها قامث فَاطِمَهُ و تحت ناجيه مِنْهُمْ نکی مَخافه آن 


مووا فطلبها شول الله صلی الله عليه وآله حَنَّى وق عَلَِهَا و هی تبکی فقال ما شنک یا به قاك 
ص: ۹۰ 


۱- ۱. المجادله: ۱۱. 


18 ےے۔ے ررك ارط در ےت ونون فَقَامَ رَسُول الله 


صلی الله عليه وآله فَمَہ ی ر کفتین تم نَاجى رَه رل عليه جبِرَئِِلٌ ال 7 ا 3 نا تقال 200و هو الذي ارق 
فاطمَة هذه ا الوا و بڑذی (1) 


الْمَؤْمِنِينَ فی نَوْمِهِمْ مرا يَغْتَمُونَ به فَأمَرَ جترئیل فجاء به إلى رَ شول اللو صلی الله عليه و آله ال لک ریت قاله َه ال 
قال عم يَا مُحَمّدُ مرق عليه ثلاث رقاب َه فى تلا مَواضع مق ل جبرئیل لمعف قل با تعفد ادا رات فی ایک دع 
تکرهه أ و رای اعد من اَی قل هو ہما اث به ملايكة الله ُو و یاه ماوق ججاذة یعون ین هر ما 


نت و م من فلات و بر اعد وا تین و فل هو الله و مث ل عَنْ ساره کات اب فا لا َض ره ما وی و رل الله عَلَى 
زشوله إنّمَا النَُجُوی من الشیطان ای 


##[ترجمه ]تفسیر قمی: على بن ابراهیم سبب نزول اين آیه را که می فرماید: نا وی مِنَ الیطان لیر الِّينَ منوا و 
لیس بضارّمغ شین ادن الله و علی الله يرو کل ال رقا .ماد اک ان تاي رها آز(القانات | طن 
است» تا کسانی را که ایمان آورده اند دلتنگ گرداند» و[لی] جز به فرمان خدا هیچ آسیبی به آنها نمی رساند» و مؤمنان بايد 
بر خدا اعتماد کنند.) از امام جعفر صادق بدین شرح نقل می کند: «يكك شب فاطمه زهرا در عالم خواب دید که پیغمبر اکرم» 
فاطمه اطهر» على مرتضی؛ امام حسن مجتبی؛ و امام حسین علیهم الشلام تصمیم گرفتند که از مدینه طیبه خارج شوند. وقتی از 
دیوارهای مدینه گذشتند» بر سر یك دو راهی رسیدند. رسول خدا راه دست راست را انتخاب کرد و رفتند تا به منطقه ای که 
دارای نخلستان و آب بود رسیدند. آنگاه پیغمبر گوسفندی خرید که در یکی از كوش هايش خال ها و نقطه های سفیدی 
دیده می شد. سپس دستور داد تا آن را سر بریدند و وقتی از كرشت آن خوردند» همگی وفات کردند. فاطمه زهرا لرزان و 


هراسان از خواب بیدار شد. ولی چیزی از خواب خود به پیغمبر خدا نگفت. 


صبح كه شد رسول خدا الاغی آورد و حضرت زهرا را بر آن سوار کرد. آنگاه دستور داد که اميرالمؤمنين على عليه الشلام و 
حسن و حسين علیهم الالام هم از مدینه خارج شوند. سپس آنها همان گونه که حضرت فاطمه در عالم خواب دیده بودہ از 
سے ار جج ل وی ےب 
ديده بود» راہ دست راست را بر گزید و رفتند تا به منطقه ای رسیدند که دارای نخلستان و آب بود. سپس حضرت محمد همان 


طور که فاطمه در خواب دیده بود» گوسفندی خرید و دستور داد تا آن را ذبح و کباب کردند. 


هنگامی که نشستند تا از آن کباب بخورند. فاطمه زهرا برخاست و به گوشه ای رفت. آنگاه از ترس اينكه مبادا بمیرند شروع 
کرد به گریه کردن. پیامبر خدا به دنبال او رفت و وقتی چشم های اشکبار دخترش را دید پرسید: «ای دختر عزیزم! برای جه 
می گربی؟» گفت: «با رسول اللّه! من شب گذشته جنين خوابی ديده ام و چون شما درست همان اعمالی را انجام دادی که من 
در خواب دیده ام از شما دور شدم تا شاهد مرگ شما نباشم.» 


رسول اکرم از جای برخاست و د يس از اينكه دو ركعت نماز بجا آورد» با خدای خويش در اد بن باره مناجات کرد. جبرئیل نازل 
شد و گفت: ١یا‏ محمّد! شیطانی وجود دارد که به او «دهار» می گویند. اوست که باعث شده فاطمه چنین خواب وحشتنا کی 


آن شیطان را نزد او آورد و آنگاه از او پرسید: «تو فاطمه را دچار جنين خوابی کرده اى؟) گفت: «آری.» پیغمبر خدا سه مرتبه 
آب دهان به او افکند که هر كدام آنها بر یکی از مواضع بدن او اثر گذاشت. 


آنگاه جبرئیل به حضرت محتزد صلی الله علیه و آله و سلم كفت که هر كاه تو با یکی از مومنین خوابی خوفناک دیدید 
بگویید: «اعوذ به ما عاذت به ملائكه الله المقربون و انبيائه المرسلون و عباده الصالحون من شر ما رئيت و من رژیای.» سپس 
سوره حمل و سوره اقل ود برب لفق و سوره قل ود برب النّاس) و سوره اقل هو 11 اعد را بخوانید و سه مرتبه آب 
دهان به طرف چپ خود بيندازيد. هر كس كه اين كار را انجام دهد» ضررى از خواب هاى ترسناكش متوجه او نخواهد شد.؛ 
ف عمو سيق روه که اہ ھا سی مت الخيطا قم بر فر ت من مين الله علدو لفاو ل تا 


| ترجمه | 

بیان 

ما ریت کبراء و آشکالها فیما عندنا من کے اللغه بهذا المعنی. 

**[ترجمه آواژه «کبراء» و مانند آن را در کتاب های لغتی که در اختیار داشتم به اين معنی ندیدم . 
٭| تر جمه | 


۱۰ 


شىء [تفسیر العياشى] عَنْ أبى بعد ير عَنْ أبى عبد له عليه السلام قَالَ: رأث قَاطِمَةُ علیها السلام فی الوم كَأنٌ الحسَن و الْحْسَيْنَ 
با اؤ تا فَأَعرَنھا دَلِك فَأخبر برت په َشول الله صلی الله عليه و آله ال یا ریات بین 5 ه ال 1 
لاء مَالَتْ لا فَقَالَ با أَضْكَاتٌ أن افش فاطمة ذا البلَاء قالث عم یا رَ شولّ الله كال کا اوت بّلک قالت ارقت 
َمَالَ لفاطعه اشمعی لیس عَذا بشن 


ترجمه ]تفسیر عیاشی: از صادق آل محمد صلی الله عليه و آله روایت می کند که فرمود: «فاطمه اطهر در عالم خواب دید 
كه گویا حسن و حسین ذبح يا کشته شدند. چون آن بانو از دیدن اين خواب محزون شده بود» پدرش پیامبر خدا را از آن 
آگاه کرد. پیغمبر فرمود: «ای روياء بیا!» وقتی رويا نزد آن حضرت مجسم شد. پیامبر خدا به وی گفت: «تو این خواب 
وحشتناك را به فاطمه نمایان کردی؟» گفت: «نه.» رسول خدا گفت: «ای اضغاث! آبا تو فاطمه زهرا را دچار این خواب 
خوفناک کردی؟» گفت: «آری با رسول الله» فرمود: «از این کار جه منظوری داشتی؟» گفت: «می خواستم فاطمه را 
اندوهناک کنم.» پیامبر خدا رو به فاطمه کرد و گفت: «ببین جه می كويد و اطمینان داشته باش که چیزی نیست. 


* | تر جمه | 


مم 


واد الرَاوَنْدِىٌه باشتاده عَنْ موی بن جغفر عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال عَلِيٌ عليه السلام: اشعَأذنَ آغمی علی فَاطِمَهَ علیها 


2 
3 


السلام ينه ال ول الله صلی الله عليه وآله لها لع ستيه و هو لَا یراک فقاث علیها السلام إِنْ لَمْ يكن یرای فَإنَى أرَاة و 


مهم 


َو یشم الرّبحَ فقال رَسُول الله صلی اللہ عليه و آله آشهّد آنک بَضعه منی. 
ص: ۹۱ 


-١‏ ۱. بری» ظ. 


ل 


و بدا لا نان قال: شال 3 بحاي میس ارود قار فمتی کون اَی من ربا م 
دروا قاتا بت ا علیها السلام ديك ات ی تکونْ من رها اذ تزع و ا فال وقول الله صلی اخ و آله 


| ترجمه آنوادر راوندی: از حضرت على بن ابی طالب عليه ال لام روایت کی کند که گفت: ریک بار شخص کوری از 
فاطمه زهرا اجازه خواست که به حضورش مشرف شود. فاطمه اطهر اجازه داد که آن شخص كور به حضورش برسد. اما خود 
گفت: «ا گر جه او مرا نمی ديد ولی من او را می دیدم. گذشته از این بویم به مشام او می رسیدا؛ رسول خدا فرمود: «شهادت 


می دهم که تو پاره تن من هستی.» 


نيز می نویسد: «پیغمبر عظیم الشأن اسلا از اصحاب خود پرسید: «زن چیست؟» گفتند: «زن عورت است.» (یعنی بايد از انظار 
نامحر مان يوشيده باشد) فرمود: «زن چه موقع به خدای خود نزديكك تر است؟» اصحاب نتوانستند به اين پرسش پیامبر اسلام 
پاسخ دهند. موقعى كه اين پرسش به كوش فاطمه اطهر رسيد گفت: «نزديكك ترين اوقات زن به خداى خود هنگامی است كه 


در اندرون خانه خود باشد.» يس از اين جواب بود كه پیامبر خدا گفت: «حقا كه فاطمه پاره تن من است.» 
* | ترجمه | 


باب ۵ تزویجھا صلوات الله عليها 


قلء [إقبال الأعمال] باشتاده إِلَى شیخنا کت حدق اض قال قال: له اخدی و عشرین من ارم و کاٹ یه 


خمیس مره ثلاث مِنَ هچره كان زفاف فَاطِمَة ابه رَسُو لله صلی اللہ عليه و آله إلى رل آسر مومت عليه السلام یتح 


صَوْمُهُ شك را له تعالی لما وف من مجشع بت و صَفْوَته. 


و مِنْ تاريخ بعاد باش اده إلى ان عباس قَالَ: لَمَا روت َاطِمَةُ علیها السلام إِلَى عَلِی عليه السلام كان الب صلی الله عليه و آله 


ہے ع 


N‏ جل عن بمینها و بیکائیل عن بسارها و توق لت ملک خلفها ییون الله و بُقَدمُونَهُ عتّی طلع الْفَجِرُ. 


| ترجمه ]اقبال الاعمال: ازدواج فاطمه زهرا دختر رت مد صلی الله علو الما عضرت علی يق ان طالب» در شب 
پنجشنبه بيست و يكم ماه محرم سال سوم هجرى واقع شد. روزه گرفتن در این روز مستحب است. به ياس شكر خدا كه توفيق 
داد حجت او (علی عليه الشلام) و بركزيده او (فاطمه سلام اللہ علیها) با هم ازدواج کنند.) 


پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله جلو فاطمه» جبرئيل سمت راست» ميكائيل طرف جب و تعداد هفتاد هزار ملک در 


يشت سر آن بانو بودند که خدا را تا طلوع فجر ت بیح و تقدیس می گفت: ۱ 
* | تر جمه | 
»¥« 


کک و 


أنه كان يَوْمَ زم لاوس 


| ترجمه |مصباح: رسول خدا روز اول ماه ذى الحجه و به قولى روز ششم ا ين ماه» فاطمه اطهر را به نکاح حضرت على بن 
ابى طالب عليه الشلام در آورد. 


پا ماد 1 تر حمه 1 
«f»‏ 


ن» عيون أخبار الرضا عليه السلام عانعن خمد بن دريس غن ان ا 
لد عن أ بی الْحَسَن علِی بن موم ی الوضَاعَنْ یھ غن آبانِه نع عليه السلام كَل ال یز ول الل صلی الله عليه وآله يا 
رز رعیال بن ریش فی أت زا وق ی ہج درد 
روج بل له متعكع و روج فهبط علی جبرئیل مالیا مُحَمَدُ | د الله جل له ول و لغ أخلق علا لها کات 


ص: ۹۲ 


و و 


لقاطمة اس تک کنر عَلَى و خه اض دم فَمَنْ دونه. 
ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الهمدانى عن على عن أبيه عن على بن معبد: مثله. 


**|ترجمه إعيون اخبار الرضا: از حضرت على بن ابی طالب عليه الالام روايت می كند که گفت: «پیغمبر اكرم اسلام به من 
گفت: «یا على! كروهى از مردان قریش درباره فاطمه زهرا مرا مورد عتاب قرار دادند و گفتند كه ما خواستگار فاطمه بوديم و 
تو نپذیرفتی» اكنون او را به على د بن ابی طالب دادی.» من گفتم: «به خدا قسم من نبودم كه درخواست ازدواج شما با فاطمه را 
رد کردم بلكه خدا خواستكارى شما را نيذيرفت و فاطمه را برای على تزويج کرد زيرا جبرئيل بر من نازل شد و گفت: 
«خدای تعالی می فرمايد اگر من على را خلق نمی کردم از حضرت آدم به بعد شوهرى كه شايسته فاطمه باشد در روى زمين 


يافت نمى شد.) 

عيرق عبان ار ا سد هک اک ابن رات را اوه اس 
* | ترجمه | 

«f» 


ماء [الأمالى للشيخ الطوسى] الْمُفِيدٌ عَنْ مُحمّدِ تن لحن عن الین بن محمد الق عَنْ جنر بيعبد الله العلوق عَنْ بختی 
إن اق سرع عق سعدا مواق 32 میرن شعي عن الات ف مایم انظ يفت حك : ن آبی الب عليه السلام 
فول: أكانى ابو بر و حم مالا ؤ انیت رشو الله صلی الله حليه و آله وت له قاط قال ای ما رَآنى رَسُولُ الل صلی 
الله عليه و آله ص جک تم كان ما جاء یک ها آبا امن خاطفكه كان لكوت له راس و قنمی فى شام و تدر له و جناوی 
قال با عل ص مق فلت أَفْضَلُ اذ کر فلت با وشول الله امه ترجه ال باعل له مد كرا بلک رال مک 
رر و ٹہ ْ تو رج ایک فَدَحَلَ علیها قَقَامَتْ فَأ ُت رداءة و تزعث تغلیه و 
اه الوضوء كُوَصَأَتهُ ید ھ۳" 7 e‏ ل كر 


موم 
و 


ین آبی طالب من شم عرفت تاه و قط له 


و اش 


ام رک قينا فا رن کت و لغ ول ل وَجْهَوَا و لم ال مد یہ وس 0 
شک تَا زا نا جتریل عليه السلام ال امد روجا عل بن أبى طالب فان الله قد رَمِديھا له و رَضِدَعَهُ لها قال عله 
ری رشو الله صلی اللہ عليه وآله تم انیا یی تالم بشم اللہ و ل علی کہ الله و ما شاء الله لا قو نا بالل 
وکت علی الله تم جاءنى ی انی عِنْدَهَا عليها السلام تم ال الم ما اعت علقک رل اهما و بَا رک فی رهم 


و اجعل علیهما منک حافظاً وَ إِنّى أَعِيذُهُمَا بک و ذرَتهُما من الشیطان الرّجيم. 
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| ترجمه ]امالی طوسی: از ضحاك بن مزاحم نقل می کند که گفت: ازحضرت على بن ابی طالب عليه الشلام شنیدم که 
فرمود: «يكك روز ابوبکر و عمر نزد من آمدند و گفتند که كاش پیش رسول خدا می رفتی و درباره ازدواج فاطمه گفتگو می 


کردی. وقتی که من نزد پیامبر خدا رفتم و آن بزرگوار مرا دید خندید و گفت: ١یا‏ ابالحسن! آيا برای حاجتی که داری نزد 


من آمده ای؟» من خویشاوندی و پیشقدمی در اسلام و یاری های خود به آن حضرت و جهادهایی را که در راہ خدا کرده 
بودم» برای آن حضرت شرح دادم. پیغمبر اکرم فرمود: ايا علی! راست می گوبی. مقام تو بالاتر از اين است که ذکر کردی.؛ 
گفتم: ديا سول فاطمه زهرا را به همسری من در آورا» گفت: «يا علی! قبل از تو چند نفر دیگر اين درخواست را از من 
کرده اند ولی هر بار كه به فاطمه می گفتم اظهار بی میلی می کرد. لختی بمان تا من نزد او بروم و بر گردم.) 


کاس رشن فقوا مش امن اله د امه اط بش از او ان جار اس عه غا ہار غرب راگ رف شاه 
SS‏ سس 
خدا فرمود: «ای فاطمه!» گفت: البيكك يا رسول اللها؛ گفت: «تو خود از خویشاوندی فضايل و پیشقدمی على بن ابی طالب در 
اسلام آ گاهی. من از خدای سبحان خواسته ام که ترا به همسری بهترین و محبوب ترين خلق خود درآورد. على درباره ازدواج 
با تو با من سخن گفته. تو جه صلاح می دانی؟؛ فاطمه اطهر ساکت شد و صورت خود را از پیغمبر خدا بر نگردانید. رسول 
خدا عدم رضايت فاطمه را از صورتش دریافت. از این روى برخاست و فرمود: الله اکبر! سکوت فاطمه دلیل بر رضایت وی 


خواهد بود.) 


پس از این ماجرا جبرئيل نزد پیامبر اكرم آمد و گفت: (یا محم د! فاطمه را به نكاح حضرت على بن ابی طالب درآورء زيرا 
دا رای است کہ زھرا برای على و على برای زد حضرت ای می فرماید: رسول دا امه اب كاح من 
a 0+40‏ «بسم اللّه! برخيز و اين دعا را بخوان: «علی ب رکه الو ما شاء الله لاقو 
إلا بالل تو كلك على اللا من هرا آورد و نزد حضرت زهرای اطهر نشانید. آنگاه فرمود: «بار خدایا! اینان نزد من محبوب 
رين خلق تویند. تو ایشان را دوست داشته باش و خير و برکت به فرزندانشان عطا بفرما و ایشان را محفوظ بدار. پرورد گارا! 


من ايشان و ذریه ایشان را از شر شیطان رجیم به تو می سپارم.» 
* | تر جمه | 
بیان 


الرسل بالكسر التأنى و الرفق. 


ص: ۹۳ 


*##[ ترجمه |«رسل» با کسره به معنای ا و رفق است. 
| تر جمه | 
«A»‏ 


ماء [الأمالى للشيخ الطوسى ] ججماَة عَنْ أبى غالب أَحْمَد بن محمد الزرَاِىٌ عَنْ اله عن الْأشَْرِىٌ عن الْمْقِيَ عن ابن شباط عَنْ 
ان قوب بن شعیب عن أبى ود الل عليه السلام ال نا وج ول الله صلى الله عليه لها عليها السلام 
دل علا و ھی تیکی فَقَالَ لها ما کیک فو الله لو کات ذ فی آغل یی > وه مته روشک و ما آتا زوجشک و له زج ز 


بے ہی ل تی لیت و یو سای الد قَقَمْتٌ 
فة و أَحَذْثٌ امن و دلت على و شول له صلی الله عليه و آله کیت الدُرَامم فی حجرو تلم سای کم ی و ل ان 


۳ 
و کی فی 


تو مو ہو وہر وو ا تی 


خی 


بکر و تال ابع ع له ترا بض ھا ين يجاب و اَقاثِ یت و أذ فه بار بن يا بتر يكتوية شاه كقون الفرن كاتا 

عضو ال 2 ء ما بط لځ فلا یشتزونه حَنّى يُعْرِضوُ علی عَلَى أبى بكر فان اشتض له 4 اشْتَرَوْهُ کات مما اشْتَرَوْ ه قمیض بسیعه دَرَاهِمَ 

ا ين من خیش مضر و آعیجما لیف و عسو ار ین 
جز اکم و زج تن بن آم ایب وها جر و زین شوپ و يديز تر 0 و زعی لایو قب بن تعاس ق 

اء ین اکم و قب لن وشن لا و بطهرة مر( و جره حط واه و کیان عَرَبِ عَتّى إِذَا اشر الال أبُو بكر 

بض الماع و حمل أضحابُ رشول الله صلی الله عليه و آله اَِينَ انوا مع الباق لا عرض الاح على زشول اللو صلى الله 
عليه و آله جعل بقل ده و ول بازک الله هل ابیت 


ص: ۹۴ 


.١ -١‏ قال الفيروزا بادى: هجر مح رکه بلده باليمن بينه و بين عثر يوم و ليله مذكر مصروف و قد يؤنث و يمنع و اللسبه هجرى و 
هاجرى و اسم لجميع ارض البحرين» و قريه كانت قرب المدينه. 
۲- ۲. المزفت: المطلی بالزفت. 


ال علي عليه السلام فَأقََتٌ بعد بَعْدَ ذلك شه را صل مع زشول الله صلی الله عليه و آله و أَرْجِعٌ إِلَى مثرلی و لا آذکر شین من أذ 
جم ا سو کیم کت 


5 


م م ۶ E‏ 


علرک فك افعلن مَدَحَْنَ عليه كما أمُأَبْمَنَ سول الله لذ أن دیجه اف نٹ ث نها برفاف فَاطِمَةَ و ان عَلِيا رید أَهْلَه 
فَمَرَّ عَيِنَ فاطمه ببَْلِهَا و اجمغ شغلها و 2 وت که بل ی لب ی وب نو نک بقع 
عق الام ب ا سول اه مات إلى النسَاءِ ال م من قاتا ام له آنا آم مه و مه وب و هه فهو اله 
فَقَالَرَ ول اله صلی الله عليه وآله ینوا ای و ان عَمّى فی محجری ییا آَم مَلمة فی اَی حجرو یا رَسُولَ اله ال ول 
سے رن و ایا ا و قل شع من ماما اتآ سلعه مسا فاطعه عل عند كك رت ا فیک الت 
مر لاٹ ازور تہ كبن فا وس مه ينها وم عا شمفث مها قط لت معا فقالك كان دخ الكليى تخل 
ل شول الله صلی الله عليه و آله فَيقُولٌ لی يا اه اتی الْوسَادَه فاطرحیها لک ارم له الوماده فیجلس علیها فاذا نض 
سقط من بین ثیابه شین نی مهه َمل عل عليه السلام زشول الله صلی الله عليه و آله عَنْ دک ال هو عنه سقط من 


ا و فال لین ز شول الو با یاطخ لكك طعاما فلع ال ین دنا الحم و ابر و علیک ار و 


ما م 


ال فاشتریت كرا و نكم ر سول اله صلی الله عليه و آله عَنْ ذراعه وغل ی اکر فی ان عى اکلہ و 
بعک امه كبشا میا بح و حبر لا یڑ كتيز نع ا قال لی ر ون هه 


2 - 
ا ی 5 


و اد قوما د نَم ص عِذْتٌ عَلَى و َوه ماك و 6 یت اج جیوا إلى وَلِيِمَهِ فَاطِمَه 


لام فلع رول الله صلی الله عليه و آله مرا ذاتلتی قال باعل نی تأذغو ال با رکه قال َل اكل الوم عن آخرجم 
طعایی و ربوا کرای و دعؤا لی با که و صَدَرُوا و غ کر ِنْ بع اب رل وَلَمْ بتفُص من العام شن ۶ 2 ثم دعا ول 
نپ ری جا تو ےرہ ہہ 
وا ّى ذا ارقت الشَّمْسٌ لوب قَمالَ رَسُولَ له صلى الله عليه وآله ام هقی شاطعه ماث فا تت بها و هی 
تحت اديالا و قَدْ تم يب غرفاً عباء مِنْ رَشولِ الله صلی الله عليه و آله َرَت فَقَالَ ول الله صلی الله عليه وآله قال الله 
رَه فى الا و الْآخِرَءِ فلا وق بن يَدَيْهِ کشت الرداء عَنْ وجهها عّی رآها علي عليه السلام تم أَحَلَّ يَدَهَا فوض مها فى بد 
ی ور زک له کنیا ول لبق نم و يو اف عم یل مق ای که 
ثرا خی آزیکما قال علق ا طت برد فاطعه و الْطََفْتّ بها عّی جلسث فی جانب امه و جَلَسْتٌ فى جانها و هی 
مرق إلى از عا بنیز آنا مرق یاضعا اجه زشول ل صلی الله عله وآله تا مَنْ ماهتا فلا اذل یا 
ول اك يوقا E‏ دیا فاحل E‏ قامث إلى فتك فی ایب لا 
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و 


عن دع م 7 


ا ٹم ئل به اد جوع تتمض عض با تُم مقا فى الب ” ى ع ا یلق ّت تضح بل ین 
تذییها ثم ال آذبری فأذیر ف ج مث ین كیا م قال الهم دده ای و حب لح إلى ال 4 و قدا خی و اح الخلق 
7 یھ" لہ م قال با عَلِيُ ال هلک با رک ال لك و رَحْمَتٌ اللہ وب رکه 


2 


ا 


سے 


۹3 
۱ 


7 اه وین مک 


ضس مان طوس شس ا خر مادق آل رف فا اللمغله و الم اس كمد کف سكا ک5 
پیغمبر معظم اسلام فاطمه اطهر را به عقد على بن ابی طالب در آورد و نزد فاطمه آمدء ديد آن بانو كريان است. فرمود: «براى 
جه كريانى! به خدا قسم اگر در ميان اهل بيت من کسی از على بهتر می بود» من تو را به عقد او در می آوردم. نه اينكه من تو 
را تزويج كرده باشم» بلكه خدا تو را برای على تزويج كرده و مادامى که آسمان ها و زمين برقرار باشند» خمس را به جاى 


مهريه تو قرار داده است.» 


حضرت امیر می فرمايد: «پیغمبر خدا به من فرمود كه برخيز و برو زره خود را بفروش. من برخاستم و رفتم زره خود را 
فروختم» يول آن را گرفتم و به حضور پیامبر اکرم آوردم. آن بز رگوار يول ها را در كنار خود ريخت و از من نپرسید که جه 
مبلغ پول است. من هم چیزی به آن حضرت نگفتم. سپس بلال را خواست» یک مشت از آن يول ها را بر گرفت و به وی داد و 
فرمود: «با این يول برای فاطمه عطر خریداری کن.» بعد هر دو مشت خود را از آن پول ها پر کرد آن را به ابوبکر داد و به وی 


فرمود: «با این يول برای فاطمه لباس و اثاثبه منزل خریداری کن.» 


انكام ھا تا اهامای ی اذا آنه کرای هتكام. كه انها و ارد ناذار راشای زا كلانه 
و ن .امت و و ی ار ب را همر تو رو می وارد بارار پا ین ر 2 


دنبالش بودند انتخاب سی کردند» ولی نمی خریدند تا ابوبکر آنها را پسند کته آنگاه آنها را خریداری فی کردند.» 


یک پیراهن به مبلغ هفت درهم؛ یک نقاب به مبلغ چهار درهم؛ یک قطیفه مشکی خیبری؛ بک تخت که وسط آن را با ليف 
خرما بافته بودند؛ دو عدد تشک كه یکی از آنها را از لیف خرما و دیگری را از يشم پر کرده بودند؛ تعداد چهار متكا از 
يوست طائف که وسط آنها را با علف اذخر پر کرده بودند؛ یک پرده پشمی؛ یک حصير حجری؛ یک آسیای دستی؛ یک 


بادیه مسی؛ یک ظرف آبخوری که از يوست ساخته شده بود؛ یک کاسه چوبی برای شیر؛ یک مشک آب؛ یک آفتابه قير 


اندود؛ یک سبوی سبز و چند کوزه سفالی. 


هنگامی که اشیای مذ کور را خریدند» ابوبکر مقداری از آنها را برداشت و بقیه آنها را هم اصحاب پیامبر خدا برداشتند و به 
طرف منزل رسول اکرم رفتند. وقتی که آنها را به رسول خدا عرضه کردند» آن حضرت آنها را با دست مباركك خود زیر و رو 
می کرد و می فرمود: «خدا اينها را برای اهل بيت من مبا رک گرداند!» حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام می فرماید: «من 
يس از اين ماجرا به مدت یک ماه با پیغمبر معظم اسلام نماز می خواندم و به منزل خويش بازمی گشتم» بی آنکه درباره 
فاطمه اطهر چیزی به رسول خدا بگویم. تا اينكه زنان پیامبر اكرم به من گفتند: «می خواهی ما از حضرت رسول اکرم خواهش 
کنیم که فاطمه را در اختيار تو بگذارد؟» گفتم بلی. وقتی آنها به حضور رسول مشرف شدند. ام ايمن گفت: ويا رسول اللّها 
اگر خدیجه کبرا زنده بود چشمش به خاطر عروسی فاطمه زهرا روشن می شد. على بن ابی طالب عليه الشلام دوست دارد که 
فاطمه را ببرد. ما تقاضا داریم چشم فاطمه را به على روشن کنی و ايشان را در اختیار یکدیگر بگذاری تا چشم های ما هم 


روشن گردد. 


رسول اعظم فرمود: (پس چرا على زوجه خود را از من مطالبه نمی کندء در صورتی که من انتظار داشتم على اين کار را کند؟» 
من گفتم: «يا رسول الله! من از شما خجالت می کشیدم.» سپس آن بز رگوار رو به سوی زنان کرد و فرمود: «چه کسانی 
اینجایند؟»ام سلمه گفت: «من و زینب و فلان و فلان.» فرمود: «یکی از حجره های مرا برای پسر عمویم على و دخترم فاطمه 
زهرا آماده کنید.» ام سلمه گفت: «کدام حجره يا رسول الله؟» فرمود: «حجره تو.» آنگاه به زنان خویش دستور داد تا خود را 


آراستند و لوازم عروسی زهرای اطهر را مهيا کردند. 


ام سلمه می گوید: «من به فاطمه اطهر گفتم آيا برای خود عطری تهیه کرده ای؟» فرمود آری. فاطمه زهرا یک شیشه عطر 


آورد و مقداری از آن در دست من ریخت. آن عطر شمیم خوشی داشت که من هرگز بویی نظير آن را نبوییده بودم . 


از فاطمه پرسیدم: «اين عطر را از کجا آورده ای؟» فرمود: «هر گاه دحیه کلبی به حضور رسول خدا مشرف می شد. آن 
حضرت به من می فرمود که برای عموی خود پشتی بگذار. بعد از آنکه برایش پشتی می گذاشتم» چیزی از ميان لباس های او 
فرو می ريخت و به من دستور می داد که آن را جمع کنم.» حضرت على بن ابی طالب از رسول خدا پرسید: «اين چیست که 


فرو می ریزد؟) فرمود: «عنبری است که از بال های جبرئیل فرو می ریزد.» 


حضرت على عليه الشلام می فرماید: «بيامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله به من فرمود: «يا علی! غذای فراوانی برای عروسی 
و اهل و عیال خود درست کن! يا علی! گوشت و نان به عهده ما؛ خرما و روغن هم به عهده تو.» من رفتم مقداری خرما و 
روغن خریدم. پیغمبر معظم اسلام آستین های خود را بالا زد» خرماها را خرد کرد و در ميان روغن ريخت و با آن غذایی طبخ 
کرد که به عربی آن را خبیص می نامند. آنگاه گوسفند فربهی نیزبه ما عطا کرد و نان فراوانی را تدا رک دید. 


آنگاه حضرت رسول به من فرمود: «هر کسی را که دوست داری برای صرف غذای عروسی غنود دعوت کن» من وارد مسجد 
كه تمام صحابه در آن حضور داشتند شدم. خجالت کشیدم که گروهی را دعوت كنم و گروهی دیگر را دعوت نکنم. از این 


روی بالای یک بلندی که در آنجا بود رفتم و ندا در دادم که بياييد و از ولیمه عروسی فاطمه بهره مند شوید! جمعیت زیادی 
از مردم آمدند. من از کثرت جمعیت و کمبود غذا خجالت می کشیدم. وقتی پیغمبر از دلیل خجلت من آ گاه شد فرمود: «يا 
علی! من دعا می كنم که خدا به غذای شما برکت دهد.» 


على عليه الشلام می فرماید: «جمعیت که بر بیشتر از چهار هزار نفر بودند» تا آخرین نفر از غذا و آب خوردند و آشامیدند تا همه 
سير شدند و باز هم غذا اضافه آمد. آنان براى من دعاى خير و بركت كردند. آنگاه پیغمبر اعظم اسلام دستور فرمود كاسه 
هايى را پر از غذا کنند و آنها را برای زنان خويش عطا کرد. سپس آن بزر گوار کاسه ای را پر از غذا كرد و فرمود: این هم 


برای فاطمه و شوهرش.) 


نزدیکی های غروب حضرت رسول به ام سلمه فرمود که فاطمه زهرا را بیاورد. ام سلمه رفت و حضرت زهرا آورد. پر لباس 
های آن حضرت به زمين کشیده می شد و به قدری از روی يدر بز رگوارش خجالت می کشید که یک بار به زمين خورد. 
پیامبر خدا به او فرمود: «خدا تو را در دنیا و آخرت از زمين خوردن نگه دارد.» موقعی که فاطمه اطهر مقابل يدر خود رسید؛ 
وسول کا کات را اور ای ات( یت ها سان | رود نع انوا سس رک وس ار 
الله علیه و آله دست فاطمه عزیز را گرفت» دستش كن وا فر سان دست اس لوف كذاشت وم مره ریا علی! خدا قدم ای ين دختر 
پیغمبر را برای تو مباركك كند! يا علی! فاطمه خوب زوجه ای است. ای فاطمه! على خوب شوهری است. حال به خانه رويد و 


عملی انجام ندهید تا خود بیایم.» 


حضرت امير می فرماید: «من دست فاطمه را گرفتم و به طرف خانه رفتیم. وقتی به آنجا رسیدیم وی گوشه ای نشست و من 
هم كنار او نشستم. من و فاطمه هر کدام به اين دلیل که از یکدیگر خجالت می کشیدیم. به زمين نگاه می کردیم. سپس 
پیامبر حدا آمد و فرمود: «چه کسی اینجاست؟؛ گفتیم: دیا رسول اللّها بفرمایید» بسیار خوش آمدید!» رسول خدا وارد شد» 


فاطمه اطهر را در یک طرف خود نشاند و به وی فرمود: «مقداری آب برایم بیاور.» 


فاطمه زهرا برخاست. ظرفی را پر از آب کرد و به حضور آن حضرت آورد. رسول خدا مقداری از آن آب را در دهان 
مباركك خود ريخت و پس از مضمضه كردن آب» دوباره آن را در کاسه ريخت و يس از آنکه مقداری از آب کاسه را به سر 
فاطمه اطهر ريخت به بانو فرمود: «نزدیک من بیا!» وقتی نزدیک آمد مقداری از آن آب را در ميان پستان های آن بانو پاشید. 
سپس به او فرمود که بر گردد. وقتی بر گشت مقدار دیگری از آن آب را در ميان دو كتف وی پاشید و فرمود: «بار خدایا! این 
دخترم محبوب ترين خلق است نزد من. پرورد گارا! اين على برادر من است که محبوب ترین مخلوق است نزد من. بار خدایا! 
اين على را ولی و مطیع خود قرار بده و اهل و عیالش را برایش مبا رک بگردان!» يس از اين سخنان فرمود: «يا علی! اکنون نزد 


زوجه ات برو! برکت و رحمت خدا که پسندیده و با عظمت است بر شما اهل بيت باد!» 


٭| تر جمه | 


مزمل آی ملفوف و الشریط خوص مفتول يشرط به السریر و نحوه 


ص: 8 


و قال الفیرو زآبادی الخيش ثياب فى نسجها رقه و خیوطها غلا-ظ من مشاقه الکتان أو من آغلظ العصب قوله من جز الغنم 
بالکسر أى الصوف الذی جز من الغنم و المخضب کمنبر الم رکن. 


قوله فقر عين فاطمه ظاهره أنه بصیغه الأمر بناء على أن مجرده یکون متعدیا أيضا لکنه لم يرد فیما عندنا من كتب اللغه. 


و قال الجوهری جمع الله شملهم أى ما تشتت من آمرهم و شتت الله شمله أى ما اجتمع من آمره و قال الشدخ کسر الشی ء 
الأجوف و قال الحیس هو تمر یخلط بسمن و أقط و السحب الجر و القعب قدح من خشب قوله صلی الله عليه و آله و بک حفیا 
قال الجوهری تقول حفیت به بالکسر أى بالغت فى إكرامه و إلطافه انتهی أى مطیعا لكك غايه الاطاعه أو مشفقا على الخلق 
ناصحا لهم بسبب إطاعه أمركك. 


**[ ترجمه [«مزمل) بعنی ملفوف (ييجيده شده). «شريط» بركك درخت خرماست كه به شكل مفتولى درا مده و با آن تخت و 


از رسيدن آن و یا از رشته هاى پارچه ای كلفت. 


من جر الغنم: با كسره يعنى يشمى از گوسفند بريده می شود و «مخضب» مانند منبر به معناى مركن است» مركن يعنى طشت. 


فقر عين فاطمه: ظاهر آن اين است که به صيغه امر است. بنابر اينكه ثلاثى مجرد آن نيز متعدی باشد ولى در كتاب هاى لغتی 


كه ما داريم متعدّى نيامده است. 


جوهری گوید: «شدخ) شكستن جيز توخالى است و نيز كويد: ١‏ حین» خرمايى است که با روغن و ينير مخلوط شده است. 


«سحب» به معناى كشيدن است. «قعب» كاسه چوبی است» 

بک حفیاً: جوهرى كويد: می كويى (حفیت بها با كسره يعنى در تكريم و لطف به او مبالغه كردم. 

بنابر اين «حفنابك) يعنى مطيع تو در نهايت اطاعت و يا با محتبت به خلق و خير خواهى آنان به سبب اطاعت از دستور تو. 
**|ترجمه] 

«fv» 


ماء [ [الأمالى للشیخ الطوسی] جماعَة عن أبى غالب رارق عن الکییق عن د ین آضعابه عَنْ أحمد بن محئ غن اما غن 
ری عن بوس بن بان عن أبى عي له عليه السلام ال مرج ول" و نا آن الله علق آمیر الْمَؤْمِنِينَ لقاطمه ما كان لها 


حضرت على بن ابی طالب را خلق نمی کرد در سراسر زمين كفو و همسری برای فاطمه زهرا بيدا نمی شد .» 
| تر جمه | 
۰۷ 


ما [الأمالى للشيخ الطوسی] ] ژوی: أن أء بیز امین عليه السلام كَل بقَاطمة بعد وا آخها ره وجه عتما بي عفر يما 
ولك ةك e‏ درو و ذلك لیم علث من وا و ژوق له تخل بها یم نام ی ون ِن ذى اجه و الله تَعَالَى 


2 


۱ 


NE 
6 


| ترجمه |امالی طوسی: همچنین نقل می کند که على بن ابی طالب عليه ال لام شانزده روز بعد از رحلت رقيه خواهر 
حضرت زهرا علیها الہ لام» با فاطمه اطهر عروسی کرد. اين عروسی در چند روزی که از ماه شوال می گذشت و على عليه 
الت لام تازه از جنگ بدر مراجعت کرده بود انجام گرفت. بنا به روایتی حضرت على در روز سه شنبه كه ششم ماه ذیحجه بود 


عروسی کرد. و خدای متعال می داند. 
٭| تر جمه | 


«A» 


1١ 


قَالَ: 1 ول اله صلی الله عليه و آله رض مضه ال عليها السلام و و ہو 


6:۱ 


ڪاله بن رمق عن آبیآبوب انار کا 
اقه (۱) 


| 
مِنْ مَرَضِهِ قَلَمّا رَأَتْ ما برشول الله صلی الله عليه و آله من الْجَهْدٍ 
ص: ۹۷ 


۱- ۱. یقال: نقه المریض من علته إذا بری ء و آفاق لکن فيه ضعف لم يرجع الى كمال قوته بعد» فهو ناقه. 


و العف نها ابر حَنَّى جرت دفعتها علی دما فقال الب صلی الله عليه وآله لا يَا فاطعهٌ ان الله جل ذ كر اطع إِلَى 
إن کشک أ مها علفت با فَاطِمَهُ أنَّ لکرامه الله اک روک أَمْدَمَهُمْ بد 
ن لها سول اللّه صلی اش علیه و آله قاواة 


۳ 5 عفن 
اس سم تھ 
اک م جلما و رمع علماقل مث بذک فطع عليها السلام و تبث بعا ال لھا 
> مه الله لَه وَ لِمُحَمَدٍ و آل مُحَمّدِ فَقَالَ يا فَاطِمَهُ لِعِلِی نان 
ره بِلْمَغْرُوفٍ و تیه عن الْمَْكرِ و قَضَاؤَه 


۰ 


او میں و فی 
5 
و وَأ 


لخت ین و 


شول اله صلی الله عليه وآله أَنْ يَزِيِدَهَا مَزِيدَ لیر کله مق اذى قتعَه ‏ 

تم الإ بل پرشرلہ وله و سكع وه وه وا 

یب أغینا تربع جضال لم لها ين این و یذ رکها أحدٌ من الآ خرین بَعدنًا نا خير 
داء و هو هُوَ ره عَم أبيكك و ما من له جناعان بطیژ 


ي با اطع أل یٹ 
ید الأو اء و هو يشلك و شهیدتا سے لیو 


بکتاب الله 
ياء و هو ابوك و وميا 
پیامبر اكرم را مشاهده کرد 


بها فى له و و عفر و متا يبا عذه الد و مما كاك 
:** | تر جمه ]خصال: از ابو ايوب انصاری روایت می کند که گفت: «یکك بار پیغمبر اكرم اسلام سمار شد و فاطمه زهرا در مد تی 
که رسول خدا دوره نقاهت را طی می کرد به عیادت پدرش آمد. هنگامی که ضعف و ناتوانی پیامب 

چنان محزون و دلشکسته شد كه اشک از گونه های مبار کش جاری شد. پیغمبر اکرم به حضرت زهرا فرمود: «خدای علیم 


عنایتی به زمين کرد و شوهر تو را انتخاب کرد. آنگاه به من وحی کرد تا تو را به نکاح او در آوردم.ای فاطمه! آیا نمی دانی 
که خدا تو را گرامی داشته؟ زیرا تو را به همسری على در آورده که در اسلام آوردن پیشقدم همگان است» حلمش سرآمد و 


ا 


علمش فراتر از دیگران است؟» 
فاطمه اطهر يس از شنیدن اين مزده بسیار شادمان شد. پیغمبر اعظم اسلام بر آن شد خصالی را که خدا به على بن ابی طالب 
نصيب کرده» بیشتر برای فاطمه شرح دهد از این روی فرمود: «ای فاطمه! حضرت على بن ابی طالب دارای هشت خصلت 


است: به خدا ایمان دارد؛ دارای علم است؛ حکمت دارد؛ زوجه ای مثل تو و فرزندانی چون حسن و حسین دارد؛ دارای مقام 

امر به معروف است؛ نهی از منکر می کند و قضاوت هایش طبق قرآن مجید است. ای فاطمه! ما اهل بیتی هستیم که خدا هفت 
خصلت به ما عطا کرده که آن هفت خصلت را ب پیش از ما به هیچ كس عطا نفرموده است و بعد از ما نیز هیچ كس به اين 
E Cy‏ 


شوهرت على باشد. بهترین 
دو بال خود در بهشت پرواز می کند از ماست و حسنین که فرزندان و دو سبط اين امت به شمار می روند» از ما هستند.) 


بن عو الْجَيَارِ عَنْ أبى أَحمِد ری عَنْ بان بن عُنْمَانَ عَنْ 


* | ترجمه | 
۰ 
لى؛ [الأمالى للصدوق] أبى و الَْطَارٌ عَنْ مُحَمَدٍ مُحَمّدِ العطار عَنْ مُحَمّدِ 
بان بن تب جکرمه عن ابْن ن عباس قَالَ قَالَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله: إن الل تارك و تعالی آحَى بتنى و بین عَلِی بن 
یی طالب و روح اتیب توق سبع عازن و هد عل لک مُقَرّبى ملالکته و جعَلهٌ لى و ديا و له فَکع مِبّى و أن مه 
مه شی و مُبِخِضْهُ یفضی و اد الماك قرب ی الله بمحته. 


| ترجمه |امالى صدوق: از ابن عباس» از رسول خدا روايت مى كند كه فرمود: «خداى سبحان بين من و على بن ابى طالب 
عقد برادرى قرار داد؛ دخترم فاطمه را در بالااى آسمان هاى هفتگانه به نکاح على د رآ ورد و ملانکه مقربين را شهود اين 
ازدواج قرار داد و على را وصى و خليفه من كرد. يس على از من و من از على هستم. دوست على دوست من و دشمن وی 


دشمن من خواهد بود. ملائكه مقربين به وسيله محبت على بن ابی طالب به خدا تقرب می جويند.) 
** | ترجمه | 


>۱ 


لی ا هساو ار 7 ےت بن بن أب اي لقن نآ 


لی اه م أي وروی یو وو ا 


یا أ 


ص: ۹۸ 


م بتکث أمٌ أَبْمَنَ ن و قاث تیا شول الله قاطمه رَوَجْكَوَا و لع ت و علا شيا فقال رَ شول الله صلی الله عليه وآله ا أ أ یمن لِم 
د 


تکذبین فان الله با E‏ وق اه a‏ رت7 تم نع و E‏ 
را و زُمُدِهَا و اش رتبرقها دوا منها ما ًا يَعْلَمُونَ و لَقَد تل ال طوبی فى مَهْرِ فاطمة علیها السلام فَجعَلَهَا فى مَنِْلٍ عَلِیٌ عليه 


شىء [تفسیر العیاشی ] عن عمرو بن شمر عن جابر عن آبی جعفر عليه السلام: مثله 


۶( تر جمه ]امالى صدوق: همچنین از حضرت على بن ابی طالب روایت می کند که فرمود: «يكك بار ام ايمن در حالى که 
چیزی در ميان چادر خود داشت. به حضور رسول خدا مشرف شد ء رسول اکرم به او فرمود: «اين چیست که همراه داری؟» 
گفت: من به عروسی فلان دختر رفته بودم. چیزی كه در زیر چادر دارم یکی از چیزهایی است که برای عروس نشار کرده 
بودند.» آنگاه ام ايمن به گریه افتاد و گفت: ہیا رسول ال تو فاطمه را عروس کردی» ولی چیزی برایش نثار نكردى.) پیغمبر 
خدا به او فرمود: «دروغ مگوا زیرا وقتی خدای رئوف فاطمه را به نکاح على درآورد به درختان بهشت دستور داد تا از زیوں 
حله یاقوت. دز زمرد و استبرق خود برای آنان نثار کردند و آنها به اندازه ای از آنها بر گرفتند که کسی غير از خدا نمی 


داند. خدا درخت طوبا را مهریه فاطمه زهرا قرار داده که در منزل بهشتی على عليه الشلام قرار دارد» 


تفسير عتیاشی نيز همین روایت را آورده است. 


* | تر جمه | 
»1« 

تفسير الٹعی] ] أبى عَنْ بَْض آضخابه رف قال: کانث فاطعه عليها السلام لا يَذْكرهَا اد لرشول الله صلی الله عليه و آله 
رض م | أي الاس مها قلا أرَاد نوا من یأر الا لت یا زشو ل الله آنت أولی بما تری غَثِر أنَّ نساء 


قریش یی عن 1 ل دخرداخ البطن طویل الذرَاعين ضحم م الکرادیس 21 عَظیم يتين و الشکنه [ [مشاشار کممّاشّیر 


امیر ۱(۷) اجک اشنا مَالَ له قال لها سول الله صلی اش علیہ وآله با قَاطمه أ ما علقت أن الله أذ شرف عَلَى لا فاشتازنی 
على ر جال این ماع تزع علی رجا این ملع خاک علی عاء امین با اطع ها ری بی إلى 
الما وَجَدْتٌ مکتوباً على صخر بیت المقدس کا لها له مد سول اله یه بوزیره و نصوه وزير فلت لجبرئيل و مَنْ 
وزیری تال علق بْنُ آبی طالب لا انيت ای ستذزءالمتتهی وَحِدْتٌ ت حوبا علي نّى أنا الله لا إل له رآ 


صفوتی من لی أبن پوزیرہ و تق وله بوزیره فقت لجتونیل و من وزیری َال علق بي آبی طالب عليه السلام ا 4 فلمّا عاوژت 
السَّدْرَة انْتَهَعِتٌ إلى عش زت الغالمين وعدت مکتوباً عَلَى 


دی تيد 


ص: ۹۹ 


١‏ - ۱. الظاهر أن الصحيح هكذا: مشاشاه کمشاشی البعير» فصحف و قد ذكر فی كتاب الصفين فى حليته عليه السلام: عظيم 


المشاشین کمشاش السبع الضاری بلفظ التثنيه» و قال الجزری جلیل المشاش ای عظیم رءوس العظام کالمرفقین و الکتفین و 


ل 

قر و لا عثرل ال و فيا فر منها و آغلاع مقاط حل ین مُنْدُس و بر یکون لد 
زی أذ نون ندب عل عا 4 الأخرى علی اَلوانِ مه و ُو یاب أَهْلٍ اه ومطها ِل 
دود عَوْض الْجَنَّهِ کعرض السّماء و ا عت لین آمنُوا له و زشولهیتیز الراب فى ذَلِكك الظل يديره مال عا فا 
ملف ا O‏ و طَعامُهُم مد فى بیوتهع کون فى الْقَضيب مِٹھا 


و 


ہے" 


۷ 


اله لزن من که مما َم فی کار الدُیا و ما لم روه و ما تر جم به و کا مت عغوا یلها و كلما جت مھا شع قث 
كاتا ری لا مشُْوعو و لا عقئوعه و جری نهر فیطل بلک له لجر لوا اناز ابه نهار مِنْ ماءعر آسن و 
نهار ین لين لم رطعم و آنهاژ ین در آَل لسار و آنهاژ من عل مص می (0 یا الم إنَّ الل آغطانی فى عَلی تربع 


جص ال و وَل من ینش عَثه اله یی و هو اول من یف می علی الشراط ول ار فٍی دا و ری دا ال ی 
7 أَوَن اقا و او 


إذا كيبيك و ول تن بقل معى علی مین العزش و ول من يفرع معى باب الب و اَل من بسک مهى علیین و أَوّلُ من یشرب 
ھی می الوّجيت الوم تا كك و فی ذلک فقس افش با اه ها اط الله ليا ى اجره ود له فى 


2 
> عو ےو جهو 3 


الہ ِا کان فى الا مال له أا مات إِنّهُ بط ما ععلوه من عِلْم حص الله به و کته ين اتی 
ص: ۱.۰ 


.١ -۱‏ الواقعه: ۲۹. 
۲- ۲. القتال: ۱۷. 


و ما ما فلت له اَم عظیم الْعیتین فان الله حبص مه آدع حور ہے ےت 
أَدَاءۂ و أَغْدَاء زشوله و به هر الله این و لژ كرة امسر کون و به فح الاو و ال امش کین علی تثزیل لقن و 
ای 
1 ره من ص به و جعل ذَرَيتى من لب عل و لو لا عل ما کانث لی در فقالث فَاطمه با 
1 ال ض قَرَوَّجَهَا وَسُولَ له صلى الله عليه وآله كَمَالَ اب عباس عِنْد دک و الله ما کان 


ہے 


000 


ت رجمه ]تفسیرعلی بن ابراهیم قمی: هر كس نزد رسول خدا به خواستگاری حضرت فاطمه می رفت. آن بز رگوار به او 
جواب منفی می داد تا اينكه کار به جایی رسید که مردم به کلی از ازدواج با فاطمه اطهر مأيوس شدند. 


می ات ۹ 
ال ۱ ا و سور ما یہت 


لب دارد و از مال و ثروت هم بی بهره است.» 


رسول اعظم در جوابش فرمود: «آیا نمی دانی که خدای علیم عنایتی به زمين کرد و مرا از ميان مردان عالم انتخاب کرد. آنگاه 
بار دیگرعنایت فرمود و على ابن ابی طالب را از ميان مردان جهان بركزيد. سپس برای بار سوم عنایتی کرد و تو را از ميان 
زنان عالمین انتخاب کرد؟ ای فاطمه! وقتی مرا به آسمان بردند. ديدم بر سنگ بيت المقدس نوشته شده«خدایی غير از خدای 
يكتا نیست. محمد رسول خدا است من محترد را به وسیله وزیر او تأييد و یاری کرده ام» من از جبرئیل پرسیدم: «وزیر من 
کیست؟» كفت على بن ابی طالب. هنگامی كه به سدره المنتهی رسیدم ديدم بر آن نوشته شده «من خدایی هستم که غير از 
من خدایی نیست» محمد صلی الله عليه و آله بر گزیده من است من محمد را به وسیله وزیرش تايبد و نصرت کرده ام.» گفتم: 
«جبرئیل! وزير من کیست؟» كفت على بن ابی طالب. موقعی که از سدره المنتهی گذشتم و به عرش پرورد گار عالم رسیدم 
ديدم بر یکی از ستون های عرش نوشته شده «من همان خدایی هستم که غير از من خدایی نيست» محمد حبیب من است من 


او را به وسیله وزیرش تأييد و یاری کرده ام.» 


وقتی داخل بهشت شدم درخت طوبا را دیدم. ريشه آن درخت در منزل على بن ابی طالب بود. هیچ قصر و منزلی در بهشت 
نیست که یکی از شاخه های آن درخت در آن وجود نداشته باشد؛ بالای آن درخت سبدهایی پر از سندس و استبرق وجود 
دارد که در هر سبدی» هزار هزار سبد وجود دارد و در هر سبدی صد هزار حله است؛ هیچ حله ای در آن نیست که به دیگری 
7٤‏ 9۷۷۹۹ 
شده. يهناى بهشت به اندازه پهنای آسمان و زمین است. بهشت برای افرادی که به خدا و رسولش ايمان داشته باشند آمادہ 


شده است. 


اگر کسی سواره مدت صد سال در آن سایه راه طی کند. آن سایه تمام نخواهد شد و همین است قول خدا که می فرماید: او 


ظل A RO‏ سایه کشیده.) اهل با هشت ميوه خود را از زیر آن درخت می گیرند. غذای اهل ؛ شت در 


ميان خانه هایشان آویزان است. در هر شاخه از آن درخت» صد رنگ میوه وجود دارد که بعضی از آن رنگ ها را در دنيا 
دیده و شنیده ايد و بقیه دیگر را نه ديده و نه شنیده اید. هر كاه یکی از آن ميوه ها چیده شود میوه دیگری به جای آن نمایان 


می شود. آن میوه ها هیچ كاه پایان نمی پذیرند و ممنوع نخواهد شد. 


فرماید: نها ىب E‏ ن م كب طقف و ُٹھاژ ين تر أذ ES‏ 
[نهرهایی از آبی که فاسد نمی شود؛ نهرهایی از شیری که طعم آن تغییر نمی کند؛ نهرهایی از خمر که به آشامند گان لذت 


می دهند؛ نهرهایی از عسل تصفیه شده.] -. قتال / ۱۷ - ای فاطمه! خدای رئوف هفت خصلت به على عطا فرموده که عبارتند 
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از: 

على اولین کسی است که با من از قبر خارج خواهد شد. 

على اولین کسی است كه با من بر لب صراط می ايستد و به آتش می گوید: «اين شخص را بگیر و آن را رها کن.» 
على اولین کسی است که بدنش بعد از من پوشیده خواهد شد. 

على اولین کسی است کہ با من در طرف راست عرش توقف خواهد کرد. 

على اولین کسی است که با من در بهشت را خواهد كوبيد. 

على اولين کسی است که با من ساکن عليين خواهد شد. 


على ازل کے :انيف اش انش انش سم پک هي )شمه همان شرا كد هين آن از مشک ات و ا دای ره 


آن رغبت بيدا مى کنند. 


ای فاطمه! اینها نعمت هایی هستند که خدای روف برای اينكه على در دنیا ثروتی ندارد» در عالم آخرت در بهشت به وی 
عطا فرموده است. اما اينكه می گویی على دارای شکم بزرگی است؛ على دارای علم مخصوصی است که به واسطه آن خدا او 
را در میان امت من گرامی داشته است. اما اينکه نی گویی جلوی سر على مو ندارد و چشمانی بز رگ دارد» برای این است که 
خدا او را به صفت حضرت آدم آفریده است. علت بلند بودن دست های على اين است که دشمنان خود و دشمنان رسول را با 
آنها به قتل برساند. به وسيله على است که خدا دين خود را ظاهر می کند. ولو اينكه مشركين نیسندند. به وسیله على است که 
خدا فتح و فیروزی به اسلام می دهد و مشرکین را همان طور که در قرآن نازل شده به قتل می رساند. او ستمکاران و پیمان 
شکنان و فاسقين را که از منافقین باشند با تأويل قر آن به قتل خواهد رسانید. خدا از صلب على دو بز رگ جوانان اهل بهشت 
را که زینت بخش بهشت می شوند خارج می کند. ای فاطمه! خدا هر پیغمبری را که مبعوث کرده» از صلب او ذریه و نسلی 
قرار داده» ولی نسل مرا از صلب على قرار داده است. اگر على نبود من ذریه و نسلی نمی داشتم. 


پس از اين گفتگوها فاطمه اطهر گفت: ایا رسول اللا من احدی از اهل زمین را بر علی مقدم نخواهم داشت شك ن گام يمير 


خدا حضرت فاطمه را به نکاح على در آورد. 

ابن عباس می گوید: «به خدا قسم که غير از على کسی لايق و همانند فاطمه یافت نمی شد.) 
** | تر جمه ]| 

إيضاح 


الدحداح القصير السمين و اندح بطنه اندحاحا اتسع و كل عظمين التقيا فى مفصل فهو كردوس نحو المنكبين و الركبتين و 
الوركين و الأنزع هو الذى انحسر الشعر عن جانبى جبهته و السكنه كقرحه مقر الرأس من العنق و لم أجد لمشاشار معنى فى 
اللغه و لعله كان فى الأصل له مشاش كمشاش البعير و المشاش رءوس العظام و لم تكن تلك الفقره فى بعض النسخ و هو 
أصوب (۱). 


قوله الاو فیها فتر بالق المکسوره ما نين طرف الابهام و طرف المشیره و فی بعضها بالقاف قال القيروزآنادى القت لقدر و 
یح رک و فى بعضها قنو بالکسر أى عذق و التدلل التدلی و الاسن الآجن المتغیر و قد مر شرح ساثر آجزاء الخبر فى کتاب الفتن 
و کتاب آحوال أمير المؤمنين عليه السلام. 


۴ تر جمه |(دحداح) ری تاه قد و جاق. «انك بطنه اندحاحا) «انسع)» شكمش بز رگ شد دو استخوان که در مه 
تر اح) يعنى وج ج تسع بزر وهر دو استخوانى كه در 
به هم می رسند کردوس نام دارد مانند دو شانه و دو زانو و دو ران و «انزع» کسی است که موی سرش از دو سوی پیشانی 


اش عقب نشینی کرده است و شاید در اصل چنین بود که: «له مشاش کمشاش البعیر»» و «مشاش» سرهای استخوان ها است. 


الا و فیها فتر: با فاء کسره دار مابين کنار انگشت ابهام اشاره و در بعضی از نسخه ها با قاف آمده. فیروز آبادی گوید: «فترا به 
معنای قدر است و عين الفعل آن حرکت داده می شود و در برخی نسخه ها «قنو» با کسره است. یعنی «عذق» (شاخه). و 
«تلل» همان است کشیده شدن و «آسن» همان آجن به معنای متغیر است و شرح دیگر بندهای روایت در کتاب فتن و نيز 
کتاب احوال امير مؤمنان عليه الشلام گذشت. 


** | تر جمه | 
۰۳ 


لى» [الأمالى للصدوق] ان ولد تمن الصفار عَِنْ سرلعه بن الخطاب عَنْ إِبْرَاهِيم بن مُقَاول عَنْ عامتد بن مُحمّد عَنْ غمربن 
هَارُونَ عن الصَادق عَنْ آبَائِهِ عَنْ عَلِی عليه السلام قال: لذ هَمَمْتٌ بتژویج فاطعه ال مُحَمَدٍ صلی الله عليه و آله و لغ أَتَجَوَأ 


۱۰١ ص:‎ 


۱- ۱. و ذلک لان معنى قوله:« ضخم الكراديس» هو معنى قوله« مشاشاه كمشاشى البعیرا. 


ن أذكر ذلك لب وَإِنَّ دک ا لیلخ فی ضذری لیلی و تهاری کی لت عَلَى شول الله صلی الله عليه و آله قال باعل 
لت تيك ار ول الل قال كَل کک فی الترويج قلت سول الله ألم و ذا هو بريد أَنْ نی بَفضَ نت اء فرش و إِنّى 
لخائت عَلَی فَوْتِ فاطمه فما شعرت بشی ی نی ول زشول الله صلی اللہ عليه و آله ال لی أجب الب صلی الله عليه 


2 
207 


ا سول الل صلی الله عليه و آله هك فرح ای م قال اه مرا و ى زه مهن 


وآله و شرع فما 
SS‏ نیقی قَقَالَ أ نیز یا علق له عر و جل قد کنانی ما قد كان نی 


موه و 


من آثر تژویجک لت و کیت دک یا سُولَ الله قال آتانی ربیل و معة من س ثبل اه و رها نولیهما هما و 


۵ _ موم دا 


1 بت لك ما یبن رٹل تزا رک و تاى ار مرکا لجان نگ و من هنز 


سممهه 


الان كلها بعاریتها و آشجارقا و مارا و فُصوركا و مر ريڪا كبك بأواع ابر و الطیب و مر حور عینها ارفا 


بور طه و طزایتین و یس و حمعسق تم نادی فاد ین تحت تخت العوش أا إن الوم يَوْمُ وَلِيمَهِ عَلی : بن أبى الب عليه السلام أل 
ےت او و ای ےت وت 
سکاب بیص ا فقطرث علیهم من لبقا و ر زیو د ها و یاقترا و قَامَتٍ الْمَلَائكة تورث من شرثبل اجه و قرقلها مدا مار 


َو 


یلو یی فى نگ نع تن شت بواجي 


مایکه نم مز الله ترازک و ترالی ملكا ین ملسانکه ان ال له 
دی شناد اا ا مانکتی وکا تی بار کوا عَلَى عَِی بن 


Itt‏ بخطبه لم بشمغ بملها أَهْلُ السَمَاءِ و کا آغل اض تم نا 


ص: 1۰۲ 


أبى طالب خبیب مب و شاطمه بت محم فد بازکث علیهما ألا إن قد زجب الماء ی ین أَحبٌ ب الال یب 
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ین و امین فال تفه اب و ال رر ۳ و جل ا 
رَاحِيلٌ ان من بر کتی علیهما آن أجْمَعَهُمَا علی میتی و أَجْعلَهُمَا حك یه علی ی و بربی و جلایی هماقا ون 
رتا رهم خی فى آزیدی و تا لب ودع إلى دی پم حت عَلَى خلقی بعد الب وَالْمَوْسَلِينَ أو يا 
علق نإ الله عر و جل ا رفک كرام لم يكم بولا أحدا و كذ جنک ابنتى فاع علی ما جک الَحمَنُ و قذ ريت لھا 
با زضی الله ها دوک آخلک باک أعق ِھا ی لق أخبرنى یریل عليه السلام أن اله متاق كما و لول أن اله عر 
و رل هدر أن گے کرای مو لاف ال حب غك ات رکال و اه وش لغ انش و بهم ٹم الکن اک ونت 
اجب نت و کا پرضی ال رضی قَالَ علیْ عليه السلام قفا ت یا َشول اله لع من ری ی إِنّى درت فى له ز 


ری ال فى تلماتکته فَصالَ إِنَّ الله عر و حل إا أَكرمَ و وه أكْرَمَة بكرا لا هن رأث ول ادن ترمعث باه الله لک با 


َل ال علي عليه السلام رب آززغنی آن کر نععتک الى آنعفت علق (۱) تقال تفرل الله صلی الك عليه وآله آمیت. 

ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] محمد بن على بن الشاه عن آحمد بن المظفر عن محمد بن زكريا عن مهدی بن سابق عن 
الرضا عن آبائه عن على عليه السلام: مثله ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الدقاق عن ابن زكريا القطان عن ابن حبيب عن 
أحمد بن الحارث عن أبى معاويه عن الأعمش عن الصادق عليه السلام عن آبائه عن على عليه السلام: مثله 


|[ ترجمه ]امالی صدوق: از حضرت على بن ابی طالب روايت می کند كه فرمود: «من در اين آرزو بودم كه با فاطمه دختر 
حضرت مح د ازدواج کنم؛ ولی جرات نمی کردم اين مطلب را با رسول خدا در ميان بگذارم.این آرزو پیوسته در سينه من 
بود تا اينكه بالاخره به حضور پیامبر خدا مشرف شدم. آن حضرت به من فرمود: «با علی!؛ گفتم: لبیک يا رسول الا فرمود: 
«تصمیم به ازدواج داری؟» گفتم: «رسول خدا بهتر می داند.» پیغمبر خدا در نظر داشت ت که یکی از زنان قريش را برایم بگیرد؛ 
ولی من اين خوف را داشتم که مبادا فاطمه از دستم برود . 


هنگامی كه پیامبر خدا شخصی را نزد من فرستاد و مرا احضار فرمود» من در حالی که از شدت شادمانی سر از پا نمی شناختم 
به حضور آن حضرت مشرف شدم که در آن موقع در اتاق ام سلمه بود. ديدم آن برگزیده خدا به قدری مسرور و خوشحال 
است که تا آن روز ندیده بودم. وقتی چشم مبا رک آن حضرت به من افتاده صورت مبارکش می درخشید و آنقدر شادمان و 


متبسم بود كه سفیدی و درخشند گی دندان هایش را به روشنی می دیدم. 


رسول خدا به من فرمود: «يا علی! مژده باد تو را! زیرا خدا آن غم و اندوهی که من درباره ازدواج تو داشتم بر طرف کرد.؛ 
گفتم: «چگونه يا رسول ال فرمود: «جبرئیل نزد من آمد و یک سنبل و قرنفل بهشتی به من داد. من آنها را گرفتم و بوییدم و 
از جبرئیل پرسیدم: «اين سنبل و قرنفل برای چیست؟» گفت: «خدای توانا به ملائکه و ساکنین بهشت دستور داده که بهشت را 
با درخت و میوه و قصرهای آن را زينت کنند. باد بهشت را مأمور کرد تا انواع و اقسام عطر و بوی خوش را در بهشت منتشر 
کند. حورالعین بهشتی را دستور داده كه سوره طه و طاسین ها و یاسین و حمعسق را تلاوت کنند. سپس منادی از زیر عرش 
ندا در داده که: «آ گاه باشید که امروز روز ولیمه و عروسی على بن ابی طالب عليه الشلام است. من شما را شاهد می گیرم که 


فاطمه زهرا دختر محمّد را با رضایت خود به نکاح على بن ابی طالب در آوردم.» 


آنگاه خدای رئوف ابر سفیدی را فرستاد تا لؤلؤ و زبرجد و یاقوت بر سر آنها نثار کند. سپس ملانکه برخاستند و سنبل و قرنفل 
سم واک آتھا كروقن که ازع سنا ور ترقل از یله عبان غات ببس از ای ماچراغداملکے و که تاش راعل اس رو 
در ميان ملانکه خطیبی بلیغ تر از او وجود ندارد مامور خواندن خطبه کرد. راحیل خطبه ای خواند که اهل آسمان و زمین 
نظير آن را نشنیده بودند» آنگاه منادی بار دیگر در بهشت ندا کرد: «ای ملا-ئكه و ساکنین بهشت من! ازدواج على بن ابی 
طالب را که حبیب محمّد است با دختر محمد تبريكك بگویید» زيرا من هم به ايشان تبریکک گفته ام. آ گاه باشید که من بعد از 
پیامبران و رسولامن» محبوب ترين زنان را به نکاح محبوب ترين مردان درآوردم.» راحیل گفت: «پرورد گارا! جه برکتی بیشتر 
از آنچه كه ما شاهديم در بهشت به آنها داده ای» به آنها عطا خواهی كرد؟» خدای رئوف فرمود: «بر کت بیشتری که به ايشان 
می دهم اين است که آنها با محبت من زند گی خواهند کرد و آنها را برای خلق خود حجت قرار داده ام. به عزت و جلال 
خودم قسم که من مخلوقی از ایشان به وجود می آورم و نسلی از ایشان ایجاد می كنم که خزانه داران زمين و معدن علم و 


پس مژده باد تو را یا علی! زيرا خدا هیچ كس را به اندازه تو گرامی نداشته است. يا علی! من دخترم فاطمه را برای تو تزویج 
كردم همان طور که خدای رحمان و رحیم تزویج کرده است. من برای زهرا به همان چیزی راضی شده ام که خدا راضی 
شده است. اکنون اين زن تو و در اختیار تو است. تو از من به وی محق تر و سزاوارتری. جبرئیل به من خبر داده که بهشت 
مشتاق شما دو نفر است. اگر جنين نبود كه خدای توانا مقدر فرموده فرزندانی از شما به وجود بيايد كه بر خلق حجت باشند 
دعای بهشت و بهشتیان را در حق شما مستجاب می کرد و شما را زودتر به بهشت می برد. يا علی! تو بهترین برادر و بهترین 


داماد و بهترین همدم منی. يا علی! برای تو همین بس كه خدا از تو راضی است. 


على عليه الث لام می فرماید: از رسول خدا پرسیدم: «آيا مقام من به آنجا رسیده كه در بهشت از من نام برده شود و خدا 
ملانکه را برای ازدواج من شاهد بگیرد؟» پیغمبر بر اکرم فرمود: «خداى رئوف هر گاہ ولی و دوست خود را گرامی بدارد» به 
رع كران سی ا و و را رھ اط 


على عليه الس لام فرمود: «رت E‏ أَنْ آشکر نغمتک اتی أَنْعَفتٌ علی» -. نمل ۰-۱۹۸ [پرورد گارا! به من توفیق بده که 
در برابر نعمت تو شک رگزار باشم.) بيغمبر خدا صلی الله عليه و آله فرمود: آمین!؛ 


عيون اخبار الرضا عليه الشلام به دو سند اين روايت را آورده است . 
| ترجمه ] 
»¥« 


فر سے ای e‏ مح مد بن علق ن ڪرو ع خرو بن عي اله ن راون اللويتى عن 
فى اس نا ای 


و لا ان سمعث فقال یبن أبى طالب عليه السلام ی یووم گت 
ا E EI‏ لله عليه وآله ۲ ت الْعالمین و با خر 


| ت رجمہ | تفسير فرات بن ابراهيم: اين روایت با اند کک اختلافى در آخر آن نقل شده است. 
| ترجمه ] 
«©16» 


بء [قرب الاسناد] ] ان طرِيِضٍ عَنٍ اب عانعن جغفر عَنْ أبيه عليهم السلام قسال: كان فراش عَلِىٌ و فام حِينَ وَحَلْتْ عليه 


اما ب کیش إِذَا راد ن ایا علیه باه نما علی ضوفه قال و کانث وَسَادَتهُمَا كنا ها لیف فال ۶ کان اتا دوعا مه 


خد د. 


ے ام 


على بن ابی طالب ازدواج کرد فرش ايشان تکه ای يوست گوسفند بود. هر كاه می خواستند روی آن بخوابند آن را بر می 
گرداندند و روی يشم آن می خوابیدند. متکای آنان از پوستی بود که آن را با ليف خرما پر کرده بودند. مهریه فاطمه اطهر نيز 


بک زره آهنى بو د.) 
۷| تر جمه | 
»18۵« 


ماء [الأمالى للشیخ الطوسی] بو عفرو عن ان عُفْدَه عَنْ مد : بن احم بن الْحَمَنِ عَنْ مُوسى بن إبْرَاهِيمَ الْمَوْوَزِىٌ عَنْ مُوسَى 

ن ر عن أن عن ده علیهالسلام عن عرابر كن عبد الله كاله ما زو رَشول الله صلی الله عليه وآله قاطلفة من غل أثاة 
ناس ین ریش كقَالُوا نك زوجت غلا بعر یتیس ال ما نا زوجت عقا و لک اله عر و جل روج یله أذري بى جنک 
متذره الْمَكَهَى أؤحى الله إلى الشذره أن نکی تا لک گت اند و لفق و اعفعان 6غ ۶ ھرد لی لقنا نی 
ادَبَه و یاون و ین دا من ار فاطعه بت مُحَمّدِ صلی الله عليه و آله فلا کات له ارفا آتی اب يغلي سا و 
نی لیا قَطیقَة و تال لِفَاطِمَةَ اذكبى و أَمر لمان أَنْ سے سے ہج یت 
شیع ال صلی الله عليه وآله وخب قدا موہ ی میکائیل فى سَمِعِينَ الفا ال الب صلی الله عليه وآله ما 
ی ینز قارا جک یقن أى تلبت جر گیل تا کر ععدة 
صلی الله عليه و آله فَوَقََ ابر عَلَى اراس مِنْ تلک اللَبله. 


« ط 


**[ترجمه ]امالی طوسی: از جابر بن عبدالله انصاری روايت می کند كه گفت: هنگامی كه رسول خدا فاطمه زهرا را په تكاح 


حضرت على درآ ورف گروهی از قریش نزد پیغمبر خدا آمدند و گفتند: «نو فاطمه را با مهریه اندکی به همسری على 


درآوری!» آن حضرت فرمود: «من فاطمه را به نکاح على درنیاوردم بلکه آن شبی که مرا به معراج بردند. خدا كنار سدره 
المنتهی ازدواج فاطمه را انجام داد و به سدره المنتهی فرمود آنچه در و گوهر و مرجان داری برای فاطمه زهرا نثار کن. آنگاه 
حوریان بهشتی سبقت گرفتند و آنها را جمع کردند و فخریه کردند و گفتند: «اينها از نثارهای فاطمه زهرا است!» 

رو آن افکند و به فاطمه فرمود که سواز شود, آنگاه به سلمان دسٹور داد نا مهار آن را يكشد و خود آن حضرت آن استر وا 
می راند. در بين راہ بود كه رسول خدا صدایی شنيد. ناگاه ديد جبرئیل و میکائیل هر کدام با هفتاد هزار ملک آمده اند. پیامبر 
خدا به ایشان فرمود: «برای جه به زمين آمده اید؟» گفتند که ما آمده ايم فاطمه زهرا را برای على بن ابی طالب ببریم. سپس 


* | تر جمه | 


بيان 


حه 2 ۳ ث ج مسح حه ع ع شناه 2 5 
۱ به السقطه مع ا او صو الساقط و فی بعض ا وحبه بالحاء | و الا المثنا و الوحی الكلام | 3 
**| تر جمه و جبه) افتادن با شدّت و صداست و در برخی نسخه ها وجببه با حاء 7 نقطه و باء دو نقطه آمده است. و وحی 
٭| تر جمه | 


1۶ 


عن ای یں كفي 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] اساد التمیمی عن الرضا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال الب صلی الله عليه وآله: ما زرَجت 
اطمه إلا بَعْدَ ما آمرنی الله عَرَّ وَ جل بتژویجهّا. 


ص: ۱۰۴ 


| ترجمه آعیون اخبار الرضا: از پیغمبر اکرم روایت می کند که فرمود: «تا وقتی خدا به من دستور نداد من فاطمه را تزویج 


نکردم.» 
٭| تر جمه | 
۷ 


ق8 عون حر رايم نی باه عليهم السلام ال ال شول اللو صلى الله عليه و آلە: 


نی ملک ال با شد إن اله و و ونم وج وت وان وقد انوت فضرة مرق 


2 


٦ 


هل الشَمَاءِ قد روا لک و سید ملها وَلَدَانِ یا یاب أهل اجه و بهما بین 


هل الْجَنّهِ فأنشه یا ل سے 


عد سب اعون اعبار ارقا عوقو از رول لا سل اه له و آسررات سی کد کو رد ملک زد من امد 
گفت: «یا محمّد! خدا تو را سلام می رساند و می فرمايد که چون من فاطمه را به نكاح على درآوردم» تو نیز اين كار را بكن. 
من به درخت طوبا دستور داده ام كه در و ياقوت و مرجان ها را آماده کنند. اهل آسمان از اين ازدواج مسرور و خوشحال 
شدند. به زودى دو فرزند از او به وجود می آيد كه زينت و بز رگ جوانان اهل بهشت خواهند بود. يا محمّد! مژده باد تو را 


كه تو بهترين اولین و آخرين خواهى بود.) 

صحيفه الرضا عليه السّلام نیز همین روايت را آورده است. 
**| ترجمه | 

۸ 


٦‏ ی جاء تخل اللہ صلی اه عليه وآله ییا ی ت ال و 


7 اشر كه وال عه الت هاوه ول الله جاک و هو وک قال م اما و له أ یمن لد رها کفواً شریفا جا 
فى ادا وا و و من الْمَقَويِين: 


#٭[ترجمه ]امالی طوسی: بو a EE E‏ یک بار پیغمبر اعظم اسلام از ام 
ایمن پرسید: «برادرم کجا است؟» گفت: «برادرت کیست؟» فرمود علی. گفت: «یا رسول الا تو دختر خود را به همسری على 
داده ای و باز هم به او می گویی برادرم؟» فرمود: «آرى ای ام ای یمن! به خدا قسم که من دخترم را به همسری داده ام که در دنیا 


شریف است و در دنیا و آخرت بسیار آبرومند و از مقربین خواهد بود.» 


| تر جمه | 


۰۹ 
ماء [ [لامالی تلشیخ افطوسی] الم ین ن ابراهیم يم الْقَرُوينيُ عَنْ مُحمّد بن وفیان عن علي بن سے بیش ڪن الاس بن مُحَمّدِ بن 
الحمين عَنْ أبيه عَنْ <َ فان عن الین بن أبى غندرعن إشحاق بن عكار و أبى بَصبرٍ عَنْ أبى عد اله عليه السلام :اد الله الله 
تمارک و تَعَالَى أَمْهرَ اة عليها السلام ربع ال ره لها و أذ نهرها الک و ار تذل أغداءها ار و تدخل أؤلياءها الکو 


هى الصّدَيقَهُ الکبری و عَلَى مغریها ارت اون نوی 


* | ترجمه ]امالی طوسی: همچنین از حضرت امام جعفر صادق روایت می كند که فرمود: «خدای رئوف یک چهارم دنبا را 
مهریه فاطمه قرار داده است. بنابراین یک چهارم دنیا مال فاطمه است. گذشته از اين» بهشت و دوزخ را نیز مهریه زهرا قرار 
داده است. زهرا دشمنان خود را روانه دوزخ و دوستان خود را وارد بهشت می کند. فاطمه صدیقه کبرا است و قرن های 


گذشته نست به وی معرفت داشتند.) 
* | تر جمه | 
«۲۰» 


ب. [قرب الإسناد] مُحمَدٌ بْنُ ولد عن | بن كير تا ايت ےہ ر‫ ج8 


امه واه یه لَى جزع له يه نو ی اين دزهما. 


ہے 


ا 


آفول: میتی فی تژویج أبى جغفر الَانِى عليه السلام أنه َالَ لد مُحمَدَ بْنَ عَلِّ بن وشی يَحْطبٌ 
و بَذل لها من الصَّدَاقٍ مَهْرَ دته فاطمه و هُوَ خمشمائه د رهم جيار 


م المَضْلٍ بنت ینت عبد الله اون 


ص: ۱۰۵ 


**[ترجمه ]قرب الاسناد: از حضرت صادق آل مح د روایت می کند که فرمود: «پیامبر خدا فاطمه را در مقابل یک زره که 
معادل سی درهم بود» به نکاح على عليه الم لام در آورد.» مولف: در ازدواج امام جواد عليه ال لام می آید که فرمود: محمد 
بن على بن موسی از امٌ الفضل دختر عبدالله خواستگاری می کند و مهر جدّه اش فاطمه را که پانصد درهم کامل بود را به 


| تر جمه | 


«¥1» 


۶ و 


» [الخرائج و الجرائح] رُویَ: : نه لھا كان وت ہے تو ےرترےی ی 
0 الاب فال عرد صل ام - جن یلاس فلت أجيبوا له بل ال ال صلى الله عليه وآلهآذیدل عكر 
دلوا و قدُم ایهم الطتام و ايد فا کلوا ثم أَطَى و ال زمرق زک العام إن بر که لا عم ال كر إلى ما 
فص ل مها فتفل فیها و ارک علیها و بت مها (لی نِسائه وال لين كلق وا نول الله صلی الله 

عليه و آله دَعَا بص حقو فَجَعَلَ فیها تصیباً َقَالَ هذا لک و لک و بط نی فى زره من الماك بقل لا ما انان 
لَب ناه قال لى یا لی ارب نفَة م کان لاله اشرپی و ی کم اب فصب على وجهها و نَخْرِهَا د ثم قت الله ذا 
فبا کک و مور و زب ال ها برل ا م قلب من ده سفوجله ها نشفین و أغطى عَلِياوَكَالَ هَذِهِ ده ین ال 
إلیکما ‏ آغطی علا نضفاً و قاطمه نضفاً. 


۳ 


- 


***[ترجمه |خرائج و جرائح: «هنگام عروسى حضرت فاطمه كه فرا رسید» بيغمبر اكرم غذايى از خرما و روغن كه آن را خبيص 
می گویند تهيه كرد و به حضرت على فرمود: «مردم را برای وليمه حضرت فاطمه دعوت کن.امیرالمؤمنین می گوید: «من نزد 
مردم آمدم و به آنها گفتم كه بياييد و از وليمه عروسى استفاده كنيد. وقتى مردم آمدند رسول خدا فرمود: «ده نفر ده نفر بر سر 
سفره حاضر شوند.» پیامبر خدا علاوہ بر اينكه به آنها غذا می دادہ روغن و خرما هم به ايشان عطا می كرد. با اين حال غذا 
همجنان بركت می كرد. هنگامی كه غذاى مردها را داد به طرف ظرف غذا رفت» آب دهان مبارک خود را به آن زد و از 


آنگاه پیغمبر خدا کاسه ای خواست مقداری غذا در آن ريخت و به من فرمود: «اين غذا هم برای تور وجات انت آنگاه 
جبرئیل با گروهی از ملائکه نازل شدند و هدیه ای آوردند. رسول خدا به ام سلمه فرمود: «اين ظرف را پر از آب کن.» بعد به 
من فرمود: «یا علی! نصف اين آب را بیاشام.» سپس به فاطمه فرمود که تو نيز مقداری از این آب را بياشام. آنگاه پیامبر خدا 
بقیه آن آب را كرفت و به صورت و گلوی فاطمه پاشید. رسول خدا يس از اين کار سبدی را که مقداری نان قندی و موز و 
کشمش در ميان آن بود باز کرد و فرمود: «اینها هديه جبرئیل است.» سپس یک گلابی از توی سبد بیرون آورد و فرمود: «اين 
نیز هدیه بهشتی است.» آنگاه آن را به دو قسمت تقسیم کرد یک قسمت آن را به على و قسمت دیگرش را به فاطمه زهرا 
عطاء کرد. 


| تر جمه | 


«¥» 


قب. [المناقب لابن شهرآشوب] ابن باس و این مشعود و ابر و الْرَاء و آنش و أم مِلمَة وَ الشدی و ابْنُ متیرین و الَْاقِوٌ عليه 


السلام: فى قوله تعالی و هر الذی لق RET‏ هرا هك تا تالق ار هو قل و علق و لسن و الم ین 1 


عو 


السلام و كان ريك قدِيرا الْقَائِمَ فى آجر ان هم جتیغ + نم و مريت فى الضحاته والقوائة اله نجل وک "۳ 
الْميرَاتٌ باب و الب و فى روات اشر الؤشول و الست فاطلمة و اهر علق عليه السلام. 


تفسیژ لني قال ابن سیرین: تک فی البق و عَلی روج فاطمه و هو ابن عَمّه و وج اه فکان با و صِهرا. 
ان الحجاج: بالْمْضطفى و بصهرو*** و وَصِيّه يَوْمَ الْدِير 
كغْبٌ بن هیر : صهر الب و حبر الاس کلهغ. 

الصَاوق عليه السلام: أؤحى ال تعَالَى إِلَى رَسُولٍ له صلی الله عليه و آله قل قاطا تغصی عَلِيَا فان 


٠١۶ ص:‎ 


۱- ۱. الفرقان: ۵۶. 


سا وت و سم 
إل رن مر ۳۹ معاي 
2 


2 


عوتب الب صلی الله عليه و آله فى اھر اطع فَقَالَ لو لم بَخْلَقِ الله عَلِيَ بی أبى طالب ما کان لِقَاظِمَةَ كفو و فی بر لاک لا 
کان لها كفو علی وجه الأزض. 
لْْضل عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: لو أنَّ ال تغالی َل آمیر الْمومنین لغ يَكنْ لفاطمه کف علی وَ جم الأرْض آَم فَمَنْ 


و بھ 


دونه. 


وا روج ابی صلی الہ عليه وآله ی لین و وج ین فما بين فا ویج ال علی الْمَضْلٍ وا موق عَلَى 
ها لهاتم اه صلی الله عليه و آله روج فی ماعو و امن قفی ژواچه لاف کییڑ و اه کان رما من کافزنن 
له و یسث کم فَاطلمة بل ذلك لها ليك الا و ین أَهل الْعباء باعل و الْمهَاجوَهِ فى آضرعب وفت و وَرَدَ فيها آي 
یر و اکر جبییل بکزنه هع و شهد للع باضذی و لها أمومة اه ی یم یامه و مها الحسَنْ و الْحَسَيِنٌ و عَقِبُ 
ال شول صلی الله عليه و آله و هى سيد نت اہ الْعَالَمِينَ و متا من آضرلها و ليس بابي و اما اسان مذ تسا ی الب 
صلی الله عليه و آله دک و أگا علش د وسل الب صلی الله عليه وآله اهب دما رد ا سای 
ال جترئیل و الْحَاطِبٌ راجیل و و اه حَمَلَه العش و صاحثٍ ار رضوان و طبق ار شجره هُ طويّى و الََارُ ار وَ الاقُوتُ 
و الْمَوْجَانٌ و الوَسُولُ هو الْمشَّاطَه و اما صاحهٌالْحجله و ولد هذا الاح الب علیهم السلام. 


اْنُ شاهین العروَزیَ فى کتاب فضائل فاطمة عليها السلام باشرناده عَن الخت‌ین بن واقتد عَنْ أبى بُرَيْدَهَ عَنْ أبيه و البلاذری فی 
اریخ بأسانییو: أنَّ ایا بكر خطب إِلَى الب صلی اللہ عليه و آله قَاطمة عليها السلام فقالأَطر لها الْقَضَاءَ تم خطب اه مر 


ند أخمد و ضابلة و شین أبى اد اه ابن بط و كاري لیب و کتاب ابن شَاهِينَ و اللَفْظ له شناد عَنْ ال الحذاء 


2 


2 و 


و أبى یوت و رة و أبى جیح و یله بن یمان كلهم عَنِ ابن عَباس: أنه ما زراب صلی الله عليه و آله فاطمه علا د قال 


فی 


ا أغطها شتا قال ما عندی مَی 2 قَالَ ا أن درك الْطبية و فی روایه غیره أنه فا قال عل عِنْدِى قال فَأغطها إِيَامَا. 

تاریخی الخطیب و البلاذری و جلیه آبی نعیم و بانهالعکبری فيان اللزری عَنٍ الأغمش عن النزری عَنْ عَلقمَة عن ابْنِ مشود 
قال: أَاب فاطمة صبیخه یم امرس رِعْدَ فقال لها لب صلی الله عليه و آله يا فاطعه ر جنک سيدا فى انیا و اه فى الْآخِرَهٍ 
لَمِنَ الصَالحین: + کا فَاطِمَه لما أَرَاد الله تَعَالَى 1 تیک يعلئ از الله ای جبئيل تا فی الاد الرًابعه فف الماک 
صُفُوفاً ٿم خطب علیهم د روجک من علق تم مر الله رمحا شجر الان حملت اللي الل + م أَمَرَهَا رنه علی که 


من اَعَد نهم ید شین أكثر معا 2 یره افتخر ب به إلى ب ْم الاه قاكث آم ملم لقذ کانث فَاطِمةُ علیها السلام تر خر علی 
لاء لها مَنْ خطب عَیها جترئیل عليه السلام. 


ود اشته فیالضکاح بالَمائیدِ عَنْ أمبر لین عليه السلام وان اس و ان دعوو و جار الْأنصَارِئٌ و اس بن مالک و 
:أن آبا بكر و مر خط ی ابش صلی لاعت آله فاطعة سڈ 


و 
ع 
2 


الا بن يارب و أمٌ مِلمَه ما مُختلفه و مَعانی مُتَفِقَهِ: 


:أن ابا بکر و عُمَرَ خطبا ای الب صلی الله عليه و آلهفاطمة ال ها صفيرة. 

و رَوَى ان بَطه فى لبانه: أنه خطبها عَبدُ الؤحمن ن فلغ بُجبهُ و فی روایه ۶ غر َيِه أنه قَالَ بکذا مق الْمَهْرِ فَعَضِبَ صلی الله عليه و آله و 
کور سی AIEEE‏ ا و وج برض به جاب اهر و لا حَطبَ عَلِييٌّ عليه 
لے یک کا و رشو اله تقول کل مهب و مسب مقي إل سبيى و تعبی فقا ای صلی الله عليه وآله أما الشبب فق 
َال الک دي روک مها فال لا يشفى علیک خالی إن لی 


سی 


ا 


RE 


میب الله و أا اسب فَقَد قرب ال و مش و بش فى وهه و ال 
سوسیا و زا انیم اف 


ا 


: أنه اَی سَلْمَانُ إِلَيهِ و قال أجِث رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله فلا دَخَلَ عله 


قال دز يا عَلِيُ فان الل قد روک بها فى السَمَاءِ قب أن أرَوْجَكَهًا فی الأْض و مد آانی ملک و ال یزیا محمد باجتماع 
الشمْل و طَهَارَِ ال فلت و ما اش ششک قَالَ نَسْطَائِيلٌ من مُوکلی قَوَائِم اقوش سَأَلْتٌ الله عذه السار و جبرئیل عَلَى أََّرى. 


ُو بويد عَنْ أبيه: أن علي عليه السلام حَطبَ فاطعه ال اب صلی الله عليه وآله مزحباً و لا ققیل لعل كفيك مِنْ زشول 
الله صلی الله عليه و آله إِحْدَاهُمَا أغطاك الْأَهْلَ و أغطاك الرخب. 


ان بل و اب الذن و مكاي فى كته بالإشتاد نان ي عاس و انُس ئن مالک فالا نما 0 ۳۶+ سس "0" 
الإ جاء عل قال با عل ما جام بک تال حلت تد یم یک کال ًا ريل بخبزنى نار و ل جک اة و 
أَشْهَدَ عَلَى ترویجتیا ا الف تلك 2 وشن الله إلى کت طون أن انْعْرى لیم الدُر و اقراقوت فََکرث عَلَيِهِمْ الدّرّ و 
الَْاقُوتٌ ادن إل الور امین قطن فى یات الدّرٌ و الاو و هن دنه هن إلى ؤم یامه و كانُوا تاكن و 
یلو مره تفه تير الما و فی روایه اژن بَطه عَنْ عبد اللہ من أَعَدٌ بث ومين ی آکتر مما أذ صاحبهآَز خسن الحْر به 
علی صاحبه إِلَى یم الْقََامَه. 


ان مَوْدَوَيْهِ فی کتابه باشناده عَنْ عَلَقَمَةَ فال: لگا تَرَوّحَ عَلِيٌ فاطعه تََائَرَ نماژ الْجَنَّهِ علی الْمَلائكه. 


۳ 


ود الرَرّاقٍ پاشتاده إِلَى أم أَئِمَنَ فى بر طویل عَن ال صلی الله عليه و آله و عقد جبرئیل و میکائیل فی السَمَاءٍ نكاح عَلِنّ و 
قاطعه فكانَ جبرئیل المتتكلم عن عَلِىٌ وَ میکائیل ار عنی و فى سے دِیثِ اب بن ارت أنَ الله تعالی أؤححى إِلَى جتوئیل زج 
لور ی الور و کات ال الله و الْحَطِيبُ جترئیل و الْمَنَادِى مِيكائِيلَ و الدّاعی اشیرافیل و ار عِْرَائِيلَ و الهود ممانکة 


السَمَاوَاتِ و الْأَرَضِينَ تم آوعی إِلَى 


ص: ۱۰۹ 


2 


مرو طرق أن ری مرا لک رت اندو ایض و ارتا الأَخمَرَ 
ساس و و هين د ۰2 2 بَعْضَهَنٌ إلى بَغض 


2 


5 اضر و لو الطب قَبَادَرْنَ الحو الْعینُ 


2 


1, 7 


2 


عدو 


a ys‏ و ال 


أنه 


شر يا عل فان الله قد کفانی ما کان هی (1) مِنْ 


عم ذکر ان شَهِرَآشُوبَ مختصرا یما ر پرایه لوق رَجمۂ الله تقل و ق جام فى بعض الکلب: هب وَاجِيلٌ فى ات 
المقنور فی بجثع ین اَل السمَاوات الیم فَقَالَ له هل بل ی وی الباقی بَعْدَ قناءالعالمین تمه إِذْ جملا ملانکة 
وین وزو كد مین و لاطلی کا غ شاکرین حجنا نا ین الوب و سر را یی یوب اتتا فى الما وات و قَرَيَنا 
ی اقا رخص گال و تاه وق تا فى تشدیبه و تيج الباسط رَحْمَتَهُ مه الاب هل 
عَنْ ادف لض مِّ ار کی َ و تعالی بعظعته عَنْ افک الم دِينَ تم قال ید کلام اشتاز املك الْجَبَارُ ص فوة كمه و 
عَبد عَطَمَتهِ مه ده النّساءِ كت خير اين و مد لین و إمام الق ََصَلَ هله بعبلِ جل من هله و صاحبه امد 
دَعْوَتَهُ الْمَُادِر ای کلعته علی الْوَصُولٍ بِفَاطِمَهَ الیو ابه الرّسُولٍ. 


و وق أن جبزئیل رَوَى عن الله ترالی عقيتر ییا نله عو و ل الد رِقائی واه کبرتانی و ال کلم عبیدی و امائی 
روج قاطعة اس من غلك جر فونی اشْهَدُوا ملَانِكتى و کان ین تزویج 0 
تژویجهها فی الأرض أَرْبَعِينَ یوم رجا رَسُولُ الله صلی الله عليه وآله من عَلِيٌ أَوَلَ يو 1 


الادس مثه. 
ص: ۱۹۰ 


۱-۱. فى المصدر ج ۳ ص ۳۴۷:« من همتی». 
۲- ۲. النهمه: بلوغ الهمه و الشهوه فى الشی ء. 


**[ترجمه آمناقب ابن شه رآشوب: از گروهی از اهل تسنن و حضرت امام محتّد باقر عليه الّرلام روایت می کند که درباره 
هی كه م ارت وو کو لر یق خاو ی لمار تفه تهنا ور ےر اف ور دا ای بت کے 
بشرى را از آب آفريد و آن را نسب و نسل و داماد قرار داد.) فرمود: «منظور از اين افراد حضرت محمد. علی» حسن و حسين 
علیهم المّ.لام و حضرت قائم در آخرالزمان است. زیرا از ميان صحابه تنها کسی که با رسول خدا هم نسبت» هم پیوند سببی و 


هم خویشاوندی داشت» حضرت على عليه الشلام بود. به همین دلیل است که به دلیل نسب و سبب ارث می برد.» 


بنا به روایتی منظور از کلمه «بشر» که در اين آيه شریفه آمده. حضرت رسول. مقصود از «نسب» حضرت فاطمه و منظور از 
کلمه «صهر» حضرت على است. ابن سيرين گوید: اين آيه در مورد پیامبر صلی الله عليه و آله و على عليه الشلام شوهر حضرت 
فاطمه سلام الله علیها نازل شده است حضرت على پسر عموی پیامبر و شوی دختر اوست يس على عليه الشلام هم نسب و هم 


صهر است (هم خویشاوند و هم داماد) 

ابن حتجاج گوید: 

به مصطفی و به داماد او و وصی او در روز غدير 
کعب بن زهیر گوید: 

داماد پیامبر و بهترین همه مردم 


غضب کند. من برای غضب او غضب خواهم کرد. 


به پیامبر صلی الله عليه و آله در مورد تزویج فاطمه با على عليه الہ لام ایرادی گرفته شد. حضرت فرمود: اگر خداوند على بن 
ابی طالب را نیافریده بود» برای فاطمه همتایی نبود. و در روایتی آمده: «اگر تو ای على نبودی» برای فاطمه همتایی در روی 
زمین نبود.» امام صادق عليه ال لام فرمود: «ا گر چنین نبود که خداوند اميرالمؤمنان على عليه الہ لام را آفرید» برای فاطمه بر 


روی زمين همتایی نبود از آدم گرفته تا يس از او.» 
و گفته اند: پیامبر صلی الله عليه و آله از شيخين (ابوبکر و عمر) زن كرفت و به عثمان دو دختر تزویج کرد. 


مؤلف: تزویج كردن دلالت بر فضیلت ندارد و تنها بر پایه اظهار شهادتین (اسلام) استوار است. گفتنی است که پیامبر صلی الله 
عليه و آله از گروهی زن گرفته اند و اما عثمان در ازدواج او اختلاف بسیار است و اينكه پیامبر آن دو را پیش عثمان به 
ازدواج دو کافر در آورده بوده است؛ ولی حکم فاطمه مثل اینها نیست. چون فاطمه علیها التر لام زاییده اسلام و از اهل عبا و 
مباهله و هجرت در سخت ترین شرايط است. درباره ايشان آيه تطهیر آمده و جبرئیل افتخار کرده که از انان است» و خداوند 
گواهی راستی و درستی اینان است و او مادر امامان تا روز قيامت است. حسن و حسين علیهما السلام و نسل رسول خدا صلی 
الله عليه و آله از فاطمه است. 


فاطمه سرور زنان عالمیان است و شوهر او و از ريشه اوست و بیگانه نیست. و اما شيخين (ابوبکر و عمر) با تزویج دختر به 
حضرت پیامب خواستند با پیامبر خویشاوند بشوند. اما در مورد على عليه الشلام پیامبر خواسته تا با على عليه الشلام خویشاوند 
بشود» آن هم پس از آنکه خواستگاری آن دو را رد کرد و کسی که عقد على و فاطمه را خوانده» خود خداست و کسی که 
قبول کرده جبرئیل بوده و خطبه خوان عقد فرشته راحیل بوده است و شاهدان حاملالن عرش الهی بوده اند و آن كس که 
شاباش کرده» رضوان (خازن بهشت) بوده است و طبق شاباش درخت طوبا و خود شاباش همان در و ياقوت و مرجان بوده 


است. و رسول خدا آرايش کننده او بود واسماء آماده ساز حجله او بود و فرزندان اين ازدواج امامان علیهم الشلام بودند. 


ابوبکر از پیامبر صلی الله عليه و آله فاطمه را خواستگاری کرد حضرت فرمود: «منتظر قضای الهی برای فاطمه هستم.» يس از 
آن عمر خواستگاری کرد و حضرت فرمود: «در انتظار قضای الهی برای فاطمه هستم...» ابن عباس گوید: چون پیامبر صلی الله 
عليه و آله فاطمه سلام الله علیها را با على عليه اك لام تزویج کرد به على عليه ال لام كفت چیزی به فاطمه بده على عليه 
الت لام گفت: چیزی ندارم حضرت فرمود: آن زره حطمیّه ات کجاست؟ و در نقل دیگر آمده که على عليه الشلام فرمود: آن 


زره را دارم و پیامبر فرمود: يس آن را به زهرا بده. 


ابن مسعود گوید: در صبح روز عروسی حضرت فاطمه اضطرابی داشت. پیامبر صلی الله عليه و آله به او فرمود: «ای فاطمه! 
بزرگ مردم دنیا را به ازدواج تو در آوردم و او در آخرت از صالحان است. ای فاطمه! چون خدای متعال خواست که من تو 
را به ازدواج على در آوردم. خدای متعال به جبرئیل دستور داد در آسمان چهارم باستد و فرزشگان در صفوفی بایستد. آنگاه 
جبرئیل برای فرشتگان خطبه خواند و تو را به ازدواج على عليه الت لام درآورد. سپس خداوند سبحان به درخت بهشت دستور 
داد تا بار زيور و حله بركيرد و آنگاه به او دستور داد تا آنها را بر روی فرشتگان بریزد و هركس که از اين شاباش بیشتر از 
دیگران بر گرفته» تا روز قيامت به آن افتخار می کند.» ام سلمه گوید: «فاطمه بر زنان افتخار می كرد چرا که او کسی است که 


جبرئیل خطبه عفد او را خوانده است.» 


و روایت شده است که ابوبکر و عمر چند بار از پیامبر فاطمه را خواستگاری كردند» ولی حضرت آن در را جواب رد داد. و 
روات ده است که ادو یکر و عمر از فاطمه 7رف رسول ادا خواستكارئ کردند حر تار رد قاط کوک امت و روایت 
شده که عبدالرحمن خواستگاری کرد اما پیامبر به او جوابى نداد. و در روایت دیگری است که او گفت: اين اندازه مهر می 
دهم ولی پیامبر خشمگین شد و دست به سنگریزه ها برد و آنها را برداشت و سنگریزه ها در دست پیامبر تسبیح گفتند و 


عفر رها وا دی دام رمق وين رمات شونا ادك كار سافن اس ےھ امن فل ال گر سم یش ارد تلد 


و چون على عليه الم لام خواستكارى كرد گفت: ای رسول خدا! از شما شنيدم كه می فرموديد: «هر سبب و نسبى قطع می 
كردد جز سبب و نسب من.» ييامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «اما سبب را خداوند سبیّت داده است و نسب و خویشاوند گی و 
نزديكى را هم خداوند نزدیک ساخته است.» و حضرت به روى على عليه السّلام تبشم و شادى كرد و گفت: «آيا تو جيزى 
دارى كه تو را به ازدواج فاطمه در آورم؟» حضرت گفت: «حال من بر شما پنهان نيست؛ من اسب و استر و شمشير و زره دارم.» 


حضرت فرمود: «زره را بفروش!) 


و روایت شده که سلمان نزد اميرالمؤمنين على عليه الام آمد و كفت: رسول خدا تو را می خواهد. چون على عليه ال لام 


نزد پیامبر رفت» حضرت فرمود: «ای علی! بشارت باد تو را خداوند تو را در آسمان به ازدواج زهرا در آورد» پیش از آنکه من 
تو را به ازدواج او در زمين درآورم و فرشته ای نزد من آمد و گفت: ای مح د! بشارت باد تو را به جمع شدن پراکندگی 
نسل. من گفتم: نام تو چیست؟ گفت: نسطائیل از مو کلان پایه های عرش الهی. من از خدا خواستم که اين بشارت را به شما 


بدهم و جبرئیل از پی من می آید.) 


على عليه ال لام از حضرت فاطمه سلام الله عليها خواستگاری کرد پیامبر صلی الله عليه و آله به او فرمود: مرحباً و اهلا (خوش 
آمدی و شایسته ای). به حضرت على عليه الت لام گفته شد یکی از اين دو که پیامبر به تو كفت برایت کافی است. پیامبر 


اهلیت و شایستگی را به تو داد و نيز گسترش و خوشامدی را. 


ابن عباس و انس بن مالک گویند: در حالی که رسول خدا صلی الله عليه و آله نشسته بودند على آمد. پیامبر فرمود: «ای علی! 
برای جه آمده ای؟» على گفت: «آمده ام تابه شما سلام بدهم.» حضرت فرمود: «اين جبرئيل است که به من خبر می دهد که 
خداوند عرّوجل تو را با فاطمه تزویج کرده است و بر این تزویج» چهل هزار فرشته را شاهد گرفته است و به درخت طوبا وحی 
کرده که در و یاقوت نثار فرشتگان کند و طوبا هم در و یاقوت نثار کرده است و حورالعین شتاب کرده اند و از طبق های در و 
یاقوت برمی گيرند. و حور العين اينها را تا قيامت ميان خود هدیه به یکدیگر می دهند و می گویند اين تحفه بهترین زنان 
است!» و در روایت است که کسی که در آن روز بیشتر یا چیزی بهتر از دوستش گرفته باشدء بر دوستش تا قيامت افتخار می 
کند . 


علقمه كويد: چون على عليه الشلام با فاطمه ازدواج کرد ميوه هاى بهشتى بر فرشتگان نثار شد. 


جواب می داد.» 


در روايت است که: خداوند تعالی به جبرئیل وحى کرد نور را با نور تزویج كن و ولى این ازدواج» خداوند و خطبه خوان» 
جبرئيل و منادی» ميكائيل و دعوتگر اسرافيل و نثارگر؛ عزرائیل و شاهدان عقد» فرشتگان آسمان ها و زمين ها بودند۔ سپس 
خداوند به درخت طوبا وحى کرد که هرجه بر روی توست نثار كن! طوبا هم در سفید و یاقوت سرخ و زبرجد سبز و لؤلؤ تازه 


نثار کرد و حور العين شتاب كردند و از آنچه نثار شده بود بر گرفتند و به یکدیگر هدیه دادند. 


امام صادق عليه ال لام در روایتی فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله على را خواند و فرمود: «بشارت باد تو را ای علی! 


چون خداوند فکر ازدواج تو را که داشتم کفایت کرد مرا.» 


سپس ابن شهر آشوب مختصری از مطالب گذشته را به نقل شيخ صدوق رحمه الله آورده و گوید: در برخی از کتاب ها آمده 
كه راحیل در بيت المعمور در جمع اهالی هفت آسمان خطبه خواند و گفت: 
الحمد لله الأول قبل أوليه الاولین الباقی بعد فناء العالمين نحمده إذ جعلنا ملائکه روحانین و بربوبیته مذعنین و له على ما انعم 


علینا شا کرین حجبنا من الذنوب و سترنا من العیوب أسكننا فى الث ماوات و قرّبنا الى الررادقات و حجب عتا الهم للشهوات و 


[سپاس براق خداوندی که اول است پیش از همه اول ها و و باقی است بعد از فنا و نیستی همه جهانیان. او را سياس می 
گوبیم چون ما را فرشتگان روحانی قرار داد در حالی که به خدایی اش معترفیم و نيز به خاطر نعمت هایی که به ما ارزانی 
داشته است؛ شکرگزار او هستیم. ما را از گناهان باز داشته است و از عیبها پوشیده است. در آسمانها جایمان داده است و به 
سراپرده عرشش نزديكمان كرده است. و از رغبت به شهوتها محجوبمان كرده و رغبت و ميل مارا در تقدیس و تسبيح 
خودش قرار داده است. رحمتش را گسترده و نعمتش را بخشیدہ. منزه از الحاد و ش رک ورزى مشركان اهل زمين و متعالى از 
دروغ بافى هاى ملحدين است.] 


سپس افزود: اختار الملكك الجبار صفوه كرمه و عبد عظمته لأمته سیده النساء بنت خير النبیین و سيد المرسلين و إمام المثقین 
فوصل حبله بحبل رجل من أهله و صاحبه المصدّق دعوته المبادر ألى كلمته؛ علي الوصول بفاطمه البتول ابنه الرسول. 


ملک جبار گزیدہ كرامتش و بنده بزرگی اش را [على عليه السلام] برای كنيزش سرور زنان و دختر بهترين پیامبران و سرور 
رسولان و پیشوای يرهيزكاران بركزيد و رشته او را به رشته مردى از اهل و همراهش كه تصديق كننده دعوتش و شتابنده به 


پیامش بودہ پیوند زد. يعنى علي وصول (پیوند خورده با پیامبر) را به فاطمه بتول و دختر رسول صلی الله عليه و آله) 


روایت شده که جبرئیل این خطبه را از قول حضرت پرورد گار برای فاطمه اطهر خواند: «الحمد ردایی» و العظمه کبریائی» و 
الخلق كلهم عبیدی و امائی زوجت فاطمه امتی من على صفوتیء اشهدوا ملائکتی.» [حمد ردای من و بزرگی شکوه من است 
و مردم همه بندگان و کنیزان من اند. کنیزم فاطمه را به همسری علی؛ بر گزیده ام در آوردم. ای فرشتگانم شاهد باشید.] 


و فاصله تزویج امیرمومنان و فاطمه علیها ال لام در آسمان تا تزویج اینان در زمين چهل روز بود. رسول خدا فاطمه را در روز 
اوّل ذی الحجخه به ازدواج على عليه السلام درآورد و روایتی گوید: در روز ششم ذی الحجه. 


* | تر جمه | 
«f>»‏ 
مع» [معانى الأخبار] ل» [الخصال] لی [الأمالى للصدوق] ابن مَسْرُورٍ عن ابن عامر عن الْمُعَلَى عَن الْبَرَنْطيّ عَنْ علی بن جغفر ال 


زی بت کو ب رت 
رون وَجُھاً فقال له رَ ول الله صلی الله عليه وآله خبیپی یلم زک فی مل دہ الصُورَهِ ال الملک لَستٌ بجبرنل أن 
مود عقن الله عز و ل أن روج او یناور ال من یمن ال ام بن على تال ما ی املك فا ین نَّ کتفیه مُحَمَدٌ 
سول الأو عل وم لك رول الله صلی الله عليه وآله مُنْدُ کم كب هَذًا ب ین کیفیک فَقَالَ ین قبل أن يلق الله عر وغل 


| ترجمه آمعانی الاخبار: از حضرت موسی بن جعفر عليه الت لام روایت می کند که فرمود: «روزی رسول خدا نشسته بود. 
ملکی به حضور آن حضرت مشرف شد که دارای بيست و چهار صورت بود. رسول اکرم به او فرمود: «ای حبیب من جبرئیل! 
من تا به حال تو را به اين صورت ندیده بودم؟» گفت: «من جبرئیل نیستم؛ بلکه نام من محمود است. خدا مرا فرستاده كه نور 
را به نکاح نور درآوردم.» پیغمبر خدا فرمود: «یعنی که را به نکاح که درآوری؟» كفت فاطمه را برای علی. وقتی آن ملک 
بر گشت. پیامبر خدا دید كه در ميان دو كتف او نوشته بود: محمد رسول ال على وصیه.؛ پیغمبر خدا به وی فرمود: «چند 
وقت است که اين عبارت در ميان دو كتف تو نوشته شده است؟» گفت: «بیست و دو هزار سال قبل از اينكه حضرت آدم 


آفریده شو د.) 
* | تر جمه | 


«ff» 


قب» [المناقب لابن شهرآشوب] عَنْ علی بن جغفر: مِللهُ : م قال و فی رات أربو و عِشْرِينَ 


ن أله 


کا و مره عن أ ہی الزِرِ عَنْ ج ابر انار فی دِیثِ مود و نی أَبُو یی الہ لاد و 7 AE‏ 


ليب بو هذا الک إن نما نت د له عِشْرُونَ رأسا فی کل رَاُس لت لمان وَ كَانَ اث شم الْمَلَكِ صوصائیل. 


3 


بو بكر مَرْدوَيْهِ فى فضایل أمير الْمُؤْمِنِينَ ن با شاد دِعَنْ نس بن مال و كاب أبى ماس یمان اطي بإ شرتاده عَنْ شغبه عَنْ 
مرو ين مره عَنْ إِبْرَاهِيم عَنْ مش روق عن ان مش مود کناشتا أَنَّ الى صلی الله عليه وآله قَالَ: إ٥‏ ا لله الى اوت ان ارو 


َاطِعَة من عَلِی. 


E‏ بل ال صلی اه زا 


۳ 


ن عُمَرَ ی لطاب ذ کر علي ال اک م هر سول له صلی الله عليه و آله َزَلَ 


فَقَالَ انا له مرک أن روج فاطعه من عَلِيٌ. 
ان شاهین بالاشناد عَنْ أبى أَبُوبَ قال الب صلی اللہ عليه وآله: مروت بترویجک من البیضاء وَ فی روّایّه مِنَ السَمَاء. 


الضکاک: أن ال صلی الله عليه وآله قال لفاطمة إِنَّ عَلِيَ بْنَ أبى طالب مِمَنْ قد عرفت قَرایته و و 
رَبّى آن یرک خير خلقه و 


ص: ۱۱۱ 


سے ہت نت هون نم 
عا عن تعاويه و تدكيئة و مود و یلپ وه و نهد أذ أ إل إ1 الله وخقة ] رکه © شوه له و تن 
و آن كرا عدن دوت وله صلی الله عليه و آله صا تفه و و تخظیه و رف زهو ات ید ۳ 
الحا امان الله وا قل : 


ےہ 


OE‏ الله سل اقاطلد رھ CT‏ عم مائه دزهم و قد رض يت 


الغا ارات تارق ره فد رو ET‏ على 31 جک الحم وذ زضدیت بعا یدن اله لا دوک فلك 
لک نبا نی و فی كبر كيم الم لت و نع الک آلت و نع الشاحب أنك و كناك برضی ال یی ر لش اجا 


٥ 
ع‎ 


اُزغیی اَن آشکر يغمتك الى آنعنت ت علی (۵) الآ قال الى صلی الله عليه وآله آمِينَ فلا ر رقم وَأْسَهُ قال ال صلی الله عليه 


2 


وال ارک الله علیکما و ارک فیکما و آ‌عد د كما و جمع بيتك و َو ملکما الکییر اسب م أَمَرَ ای صلی الله عليه 


وآله بطبی بُشر و أَمَرَ هبه و دح حخجزة اساء و أَمَر بضوب الدّفّ. 


لین بنْ على عليه السلام فى خبر: روج الب صلی الله عليه وآله فَاطِمَهَ عَلِياً عَلَی أزبعماله و ثََانِينَ رهما 


ما 


ص 2 
۶ و ا ص 2 ۶ 


و وی: أنه كان خمْسَمائهِ وزمم. و هُوَ اصح و سمت الْخلَافِ فی دک ما رزوی عفڑو بن ابی امقام و جار العف عَنْ 


أبى جغفر عليه السلام قال: كان صداق فَاطمَة بوْدَ جره و إِهَابَ شاه علی عرار(۱). 


و رُوِىَ عن الصَّادِقٍ عليه السلام قال: کان صَدَاق اطم ددع * خطمّه ه و إِهَابَ كبش 
رَوَاهُ بو يعلى فى اند عَنْ مُجَاهِدِ. 


و قیل لب صلی الله عليه و آله قد عَلِمنَا ء ہے سس تد 
هرد ئا ییا یا رَسُولَ اللہ قال کان مَهُڑهَا فی السَمَاء مس الأَْض فَمَنْ می علیها مُغْطَ باً(٢)‏ لها و لیا ی علا حرام 


إلى أن تقوم السَاعة. 


و فى اجلاء و لام فی بر طویل عن الباقر عليه السلام: و خملث نشلها من جا مس 20 و ال و جملث لها فی 


لض أزبعة نهار ارات و نیل مضر و لَهروان و تَر بلخ ترجه 2 نت یا محمد بخمیبائه دزم كول سه لائیکک. 


و فی عدا بث تاب نالرت ثم قال ال صلى الله عليه وآله: روج فَاطعه کی ملک اتن الله تغالی على داق س 


الْأْض زتممائه و تمانین رتا لاس هش اص و العاجل اوها و ار 


وَأ 


و قد ژوی حدِيث خمُس الأرْض عَن الصّادٍق عليه السلام عَنْ يَعْقَوبَ بن شعیب. 


شحاق ین عم و بو بص ير ة قَالَ الصَادق عليه السلام: 


۰ 


ٌ الله تعالی مهر فاطمه رب الا رها ها و مهرعا اجه الا تخل 


۱ 


تم ا اج 


أمَالی أبى جَعْفْر ey‏ ۳ 18×“ 


.١ -١‏ الحبره كعنبه: ثوب يصنع باليمن من قطن أو كتان. و الاهاب: الجلد ما لم يدبغ و العرار: نبت طيب الرائحه. 
۲- ۲. فى المصدر: مبغضا 
۳- ۳. فى المصدر: و ثلثى الجنه راجع ج “اص ۳۵۱ ط المطبعه العلميه. 


ل م کر توا مما نا عن أمالى الشّيخ: ای قَولِهِ و جره خضراء و کیان حَرَفٍ. 
م قال و فی روایه: و نطع من أدّم وَ عباء قطوانی و قَژبَهِ مَاءِ. 


وَهْبُ بن وقب الْفَرَشديُ 3و کاس وا ارہ شا رل لین و نَضْبٌ حش و من حاژط إِلَى حانط یاب يفط اقات 
کیش و مِحَدَّهِ لیب. 


بو بكر مَرْدوَيْهِ فی حدینه: فمکت عَلی : برعا و عشرین لَه فقال له جغفز و عقيل سه له آن بُڏخل علیک أهلك فعرفث أَئُ أبْمَنَ 
کک و قال تیا من اهر تام و عت به مكمه اله بلک هدا ال صلى الله عليه وآله و تال با و كزاقة فاتى 
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کم لا فرغوا + یلیخت E‏ کاره جيرا شول له و ےت وا 
لعج ده ابا ین الاب و ای قبط اطع ےہ خرکز الم لے آلاف ر 
يته و روا نها روا وق ین الطعام 2 ذا فى ایدم انی و لا فی یم ال أکلوا مغو تة أب 
الوك کم وعا و شول الله صلی الله عليه وآله بالسکحاف ف مت و وه ای متازلِ آژژاچه ثم أَحَدَ صح و قال هذ هذا لمطم و تغل 


مت و ا و شول الله باعل نش الوم فَاطِمَهُ و با امه نقم 


جل و سَائژ نساء 


ما 3 


2 


اما 


بقل غل و كاذ اق صلی لا عليه وآله آمر ا أن را و تضلحق من كأيها فى حجرو أ فل فاستذعین من كابلعة علیها 
السلام طیباً فََنَتْ بقاژوزه قت عنها ال كان ده الکلیی تذل عَلَى رَشولِ الله صلی الله عليه و آله فقو لی يا قَاطِمَة 


اتی الْوسَادَه فاطرحیها عمك فَكانَ إِذَا تَهض سقّط من بین ثیابه شی 2 فَیأمُژُنی بِجمْعه فشیل رَسُول الله صلی الله عليه وآله عَنْ 


١1١ ص:‎ 


۸ الحخ:‎ .۱ -١ 


3 5 ۳۹ 


لک فَفَالَ هُوَ عر بش ط من أخنحه ٹل وا کت 
آله نْب ده عند قَبِلُولهِ ال صلی الله عليه و آله عندی 
ریش یلها و فل من أَبْنَ لک هَذًا قالث هذا ین عِنْد له 


نَّ جترئیل أَنَى ل بها ال نما ٹھا ترت بهو 


۰ Ds 


یا0 


ارح الططیب و کتاب ابن مردویه و اب ادن و یرنه للم بأََانیدِمع عَنْ علی بن الْحعْدٍ تن ان بشطاع عَنْ عة بن 
تاج و عَنْ عُلْوَانَ عَنْ شغبه عَنْ أبى عمْرَۃ الضبعی عن ابن عباس و جرابر: ما کات له ای رمث فَاطِمَهُ ای عَلِی عليه 
السلام کات ای صلی ال علیه ا عن يها و بیکائیل عَن بسارفا و تربفون الت ملك من نها هون 
الله و دوه عى طلع جر 


کتاب مَوْلِدٍ فاطعه عن ابن بَابََيْ فى حَبر: آمر ال صلی الله عليه وآله بات عبد الْمُطلب و نساء الما جرین و الْأنْصَارٍ 
فى طخبه اة و نف و ین 3 ؛ کیرد و يَحْمَدْنَ ول یل ما کا بوضی الله قال جابز از که علی نافته و فی روا 
له 
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لیم شهب و مان اما وا ر الف عوراء و اي صلی الله عليه وآله و حَمْرّةُ و عقیل و جَغْفرٌ و آهل ایت 


2 


م صلعه [شِغْرً] 


4 
ء و ۶ 
.4 ا 


شون خلنها مشهرین مُیْوقَهُم و نساء الب صلی الله عليه و آله قَدَّامَهَا يَوجَزْنَ نم 
سِرْنَ بعزن له جَارَاتَى ee‏ ٭٭ و اشْكوْئَهُ فی کل الات 
و اد کون ما أَنْعَم رَبٌ الْعُلَى* Ee‏ ٭٭ین کشف مکزوو و آقات 
RENT‏ ر و ق ٭٭٭ اشا ر ب الممَاوّات 
و سن مى خیر ذ نساء الْوَرَى ***«تَفْيِى بِعَمّاتٍ و خالاتِ 


EE‏ مل دو لكل ۵ ٭٭٭ بلوخی مه و الژسَالاتِ 


ند دفي . 


یا نشو َه تون بالْمَعاجر*» RR‏ ۶ و اد کون ما يَحْسْنٌ فى الْمَحَاضِرِ 
و اد کون رَبٌ الاس إِذْ يََصنَا٭٭٭ بدينه مع کل عَبِدٍ شاك 
و لحم له علی إفْضَالِهِ *: یداد بد ٭٭ و الشكرٌ لل اریز اقا 


سول با فا له أَعْطى ذِكِرَمَا* ٭٭٭ و خضها مِنْهُ بطهر طاهر 


فَاطِمَهُ > یر نساء اسر ٭؛ f‏ دع ۰ و مَنْ لها وجه کوجه الْقَمَر 
ملک الله عَلَى کل الْوَرَى* اد دک * بقضل مَنْ ححص بآي 


ز روک الله کی فَاضلا٭ء 63۴ ؛٭ آغنی علا خر مَنْ فى الْحَضَرٍ 


فى دوو شامخه أصلهاه» e‏ # فما أرَى شا يداني 


و کات النْسْوَهُ يُرَجَعْنَ اول بَئِتِ من کل رجز ٿم يُكبوْنَ و دخلن الدَّارَ ثم أنْقَدَ رَسُولَ الله صلی الله عليه وآله إِلَى علی وَ دَعَاهُ 
إلّی المشجد ثم دَعَا فاطمه فاد يَدَيْهَا و وضعها فى يَدِهِ و ال بَارَك الله فى ابه رَسُولِ الله 


کات این مودوته: اند لك قال ماه فاد مه جوعه عمف مض بها تم مها فی اقب تم ص بها علی رآستها ثم قال أفيلى فَلَمَا 
آقبكك نضح من بين يها 3 َال أذيرى مھا وٹ نضح من بین کل عا لا کاب ان مہ البرک فيهما و 
با رک علیهما و با رک لَهُمَا فی شتلیهما 


ص: ۱۱۶ 


و رو أنه قَالَ الا ا حب لک ال هیا و بارک فی ذریتھما و اجعل علیهما منک حافظاً وی أعیدهما بک و 


رهما مق الیطَان الؤجیم و و أنه دَعَا ها ال أَذْهَبَ الله عنک الرس و هرک تطهيراً. 


کک ہو ا 


و وی أَنَه قال: توا بیخرین بلتقیان و د نجْمیّن ترا م ترج ای اباب بَقُولُ طهر كما و طهر نكما أن یلع من سالمکما و 
وت لفق خاريكها كما آش یکت الله وه علیکما و بائٹ عنذها ماه بك عم را rs‏ 


اي صل لذ عي ری مرش فوا ی شیکوویا ولمم عل تیعم تمد قح اما 


یاب و کانا تانمین هت کسام تال علی عالکتا کل رجلیه بین از لھ ا فَأَخْرَ اله عن آوزادجتا تتجافی 7 عَنٍ 
ضا الا به(۱) 


کن 1 


سل ليا کیت وجردت هلک قَالَ نغم الْعَوْنُ علی طاعه الله و سَأَلَ فقاطمه فَقَالَتْ یڑ بعل لاله اجتغ مم ہے 
و ہو ہے رت تب تر رب تہج ا ع 
دون پآ رک إِلَى طاعیکک و یرون بعا بُڑخیدیکک ؛ ثم أمر بخزوج أشما ٤‏ ےج ٹس 
الله عليه و آله. 


وت لا کان صبیحهُ موس فَاطِمَةَ جاء الب بحس فيه لین فال لفاطعة ال شربی فدّاک ابوک و ال لعل 


٥ ۵٥‏ ٣۔''-‏ مناقب ابن آشوب: از على بن جعفر مانند این روايت آورده است و در يايان افزوده كه: «در روايتى آمده 


بيست و چهار هزار سال.) 
باز دیگران روایت کرده اند که: «فرشته ای با بيست سر و در هر سر هزار زبان و نام فرشته صوصائیل است.» 
پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «خداى متعال به من دستور داد تا فاطمه را به ازدواج على عليه الشلام در بیاورم.» 


عمر خطاب از على عليه الشلام ياد كرد و گفت: او داماد رسول خداست. جبرئيل بر رسول خدا فرود آمد و گفت: «خداوند به 


تو دستور می دهد كه فاطمه را به على تزويج کنی. 
بيامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «من از جایگاہ سفيد مأمور شدم كه تو را تزويج کنم» و در روايتى داز آسمان مأمور شده ام.» 


پیامبر صلی الله عليه و آله به فاطمه فرمود: «على بن ابيطالب از كسانى است كه قرابت و نزديكى او و فضيلت او را در اسلام می 
دانى و من از پروردگارم خواسته ام كه تو را به بهترين خلقش و محبوب ترين آنان در نزد خدا تزويج كنم واو درباره تو 
سخنى گفته (خواستگاری كرده) نظر تو چیست؟» حضرت زهرا سكوت كرد. رسول خدا صلی الله عليه و آله بیرون آمد» در 
حالى که می گفت: «الله اکبر! سكوت او اقرار و يذيرش است.» 
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الہ لام ؟ گفت:اسٹایش ویژه خداوندی است که به کسانی که به او را حمد می گویند نزدیک است و نیز به کسانی که از او 


چیزی می طلبند نزدیک است. بهشت را به کسانی که تقوا دارند وعده داده و هركس را که معصیت او کند» با آتش بيم داده 
است. او را بر احسان و نعمت های قدیمی اش حمد می کنیم؛ حمد کسی که می داند خدا خالق او و آفریننده او و میراننده و 
زنده کننده اوست. از او درباره بدی هایش بازخواست می کند و ما از او کمک می خواهیم و از او هدایت می طلبیم. به او 
ایمان می آوریم و از او می خواهیم که ما را کفایت کند و شهادت می دهیم که جز الله خدایی نیست؛ یگانه و بی شريكك 


است شهادتى كه به او بر سد» راضی سازد. 


و گواهی می دهم که محمّد بنده و رسول او. درودی بر او می فرستیم كه او را نزدیکک و بهره مند سازد و بالا برد و برگزیند و 
ازدواج امر الهی و رضایت اوست و این جمع ما مورد تقدیر الهی و اذن اوست. و این رسول خداست که دخترش فاطمه را با 


پانصد درهم به من تزویج کرد و من راضی شدم. از او بيرسيد و شاهد باشید.» 


و در روایتی است که: «من دخترم فاطمه را به تو تزویج کردم. آنگونه که خداوند رحمان به تو تزویج کرد و من راضی شدم 
به آنچه خداوند برای فاطمه پسندید. پس خانواده ات را نکر که تو از من به او سزاوارتری.» 


و در روایتی آمده که: «تو خوب برادری و خوب دامادی و خوب رفیقی هستی و همین که خداوند تو را پسندیده و به تو 
راضی شده برای تو کافی است.» در اینجا على عليه ال لام به سجده شکر افتاد؛ در حالی که می گفت: «پرورد گارا! به من 


توفیق ده که سياس نعمتی که به من داده ای را بکنم...) 


پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: آمین! (مستجاب کن) و چون سرش را بالا برد» پیامبر فرمود: «خداوند به شما دو نفر ب ر کت 
دهد و در شما دو نفر بر کت قرار دهد و تلاش شما را موقق بدارد و شما را با هم جمع کند و از شما نسل بسیار و پاک بیرون 
آورد.» آنگاه پیامبر صلی الله عليه و آله دستور داد که طبقی خرمای بسر بياودند و دستور داد که هركس از آن بردارد و 


خودشان وارد اتاق زنان شدند و دستور زدن دف را صادر کردند. 


حضرت امام حسین عليه الشلام فرمود: «پیامبر معظم اسلام صلی اه عليه و آله» فاطمه اطهر را به همسری اميرالمؤمنين در آورد 
و مهریه آن بانو مبلغ چهار صد مثقال نقره بود.» بنا به روایتی اين مبلغ پانصد درهم بوده که قول دوم صحیح تر است. و سبب 
اختلاف مهر» روایتی است که عمرو بن ابی المقدام و جابر جعفی از امام باقر عليه ال لام دارند كه حضرت فرمود: مهر فاطمه 
علیها ال لام نوعی برد یمنی و نیز يوست دباغی نشده یک گوسفند به همراه یک گیاه خوشبو بود و نيز روایتی که از امام 
صادق عليه التر لام است که فرمود: «مهر حضرت فاطمه علیها الشلام زره خاضّی و يوست گوسفند فر و یا يوست بزی بود.» در 
کافی آمده که: پیامبر صلی الله عليه و آله فاطمه را با یک برد یمانی کهنه ای به همسری على عليه الشلام در آورد. 


به رسول خدا گفته شد: «ما اندازه مهریه فاطمه را در زمين می دانیم اکنون می خواهیم بدانيم مهریه وى در آسمان چقدر 
است؟» فرمود: «چیزی بپرسید که ثمری داشته باشد. مطلبی را که فایده ای ندارد رها کنید.» گفته شد: «یا رسول الله! این از آن 
مطالبی است که برای ما مفيد است. فرمود: «مهریه فاطمه را در آسمان یک پنجم زمين قرار داده اند. پس کسی که با عداوت 


نسبت به فاطمه و فرزندانش روی زمین راه برود» تا قيام قيامت حرام است.» 


از حضرت امام محمد باقر عليه الت لام روایت شده که فرمود: «مهریه فاطمه اطهر یک پنجم دنياء یک سوم بهشت و چهار نهر 
بوده که عبارتند از: نهر فرات» نيل مصر نهروان و نهر بلخ.» خدا فرمود: «يا محمّد! تو مهریه فاطمه را به ظاهر مبلغ پانصد درهم 
قرار بده که برای امت تو سنت و دستوری باشد» و در روایت ختاب بن ارث است که آنگاه ييامبر صلی الله عليه و آله فرمود: 
«دخترم را به دستور خدا به ازدواج با تو درآوردم با مهر یک پنجم زمين و چهارصد و هشتاد درهم مدّت دار و آن یک پنجم 


زمين و نقد آن چهارصد و هشتاد درهم.» 


از حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام روایت شده که فرمود: «خدای علیم یك چهارم دنیا را مهریه فاطمه زهرا قرار داد. 


داخل بهشت و دشمنان خویشتن را داخل جهنم خواهد کرد.» 


امالی طوسی گوید: امام صادق در روایتی فرموده است: پیامبر درهم ها را در دامنش ریخت» یک مشت آن را که شصت و 
شش درهم بود به ام ايمن داد برای خرید لوازم خانه و یک مشت درهم هم به اسماء داد برای خرید عطر و یک مشت هم به 
ام سلمه داد برای خرید خوراکی. و عمّار و ابوبکر و بلال را هم برای خرید چیزهایی که برای حضرت زهرا مناسب است 
فرستاد . 


مولف: سپس مشابه نقلی كه از امالی شيخ داشتیم آورده تا اينكه گفته: «و جڑہ خحضراء» و ظرفی گلی و سبز شبیه تنگ و 


کوزه های گلی است. سپس گوید: و در روایتی آمده: «و يوست تختی و عبای خاصی و مشک آبی.» 


وهب بن وهب قرشی می گوید: «حضرت على بن ابی طالب عليه الت لام ریگ های نرمی کف خانه خود ريخته بود و یک 
چوب را از دیواری تا دیوار دیگر نصب کرده بود برای لباس ها؛ فرش اتاق آن حضرت یک پوست گوسفند بود و مخده 


(بالش) آن بزرگوار از لیف خرما پر شده بود. اينها برخی از لوازم منزل حضرت بود.» 


ابوبكر مردویه در حدیث خود گفته است که: على عليه ال لام بيست و نه شب صبر کرد. جعفر و عقيل به او گفتند: «از پیامبر 
بخواه که همسرت را برایت بیاورد.» ام ايمن از این جریان با خبر شد و گفت: «اين کار زنان است!؛ ام سلمه با پیامبر خلوت 
کرد و از پیامبر خواست که اين کار را انجام دهد. پیامبر صلی الله عليه و آلەء على عليه الہ لام را خواست و فرمود: «حباً و 
کرامه»» يعنى اين کار را دوست دارم و بسیار خوب است. در اين زمان بود كه صحابه هدایای خود را آوردند. حضرت رسول 
دستور آرد كردن گندم و نان درست كردن را داد و به على عليه السلام دستور داد که گوسفند را ذبح کند و پیامبر گوشت ها 
از هم جدا و تکه تکه می کرد و بر دست پیامبر اثر خون دیده نشد. و چون از پخت غذا فارغ شدند. پیامبر دستور داد که 
منادی بر فراز خانه اش فریاد کند كه ای مردم! به خدمت رسول خدا حاضر شوید و دعوت رسول خدا را پاسخ دهید! و این به 
سان آيه «و آذن فى الناس بالحح» -. حج / ۲۷ -۰ (اعلام حج در ميان مردم کن) می ماند. 

مردم از باغستان های خرما و زراعت ها آمدند. فرش ها در مسجد گسترده شد و حدود بیش از چهار هزار مرد و همه زنان 


مدینه آمدند و هرجه خواستند از غذا خوردند. ولی چیزی از غذا کم نشد. سپس در روز دوم مجدّداً آمدند و خوردند و در 


روز سوم آنچه را که ابو اټوب فرستاده بود خوردند . 


سپس رسول خدا صلی الله عليه و آله ظرف ها را خواست. پس پر از غذا شد و به منزل های زنان حضرت فرستاده شد. آنگاه 
حضرت ظرفی را گرفتند و فرمودند: این ظرف برای فاطمه و شوهر اوست. سپس فاطمه را خواستند و دست او را گرفتند و در 
دست على عليه التر لام گذاشتند و فرمودند: «خدا برای تو در مورد دختر رسول خدا برکت دهد. ای علی! فاطمه خوب 


همسری است و ای فاطمه! على خوب شوهری است.» 


و پیامبر صلی اللہ عليه و آله به زنانش دستور داد که فاطمه را زينت کنند و او را مرتب سازند. در اتاق ام سلمه آنان از فاطمه 
عليها ال لام عطرى خوشبو خواستند. فاطمه ظرفی شيشه ای آورد. آنان يرسيدند: «اين جيست؟» فاطمه گفت: «وقتى دحيه 
کلبی خدمت رسول خدا می آمد. پدرم به من می كفت بالشت را بياور و آن را برای عمویت بینداز و چون بر می خاست. از 
لابلای لباس هايش چیزی می ريخت و پیامبر به من می فرمود که آنها را جمع آوری کنم.» از رسول خدا صلی الله عليه و آله 
در اين باره سوال شد فرمود: آن عنبری است که از بال های جبرئیل می ریزد. و باز حضرت زهرا گلابی آورد. ام سلمه درباره 
آن پرسید. حضرت زهرا فرمود: «اين عرق رسول خداست. اين عرق را از پیامبر به هنگامی که نزد من خواب قیلوله می کردند 
می گرفتم.) 

و روایت شده که جبرئیل لباسی آورد که به قيمت دنیا بود و چون حضرت فاطمه آن لباس را پوشید. زنان قريش از آن لباس 


به حيرت افتادند و گفتند: داز کجا برایت آمده؟» حضرت زهرا فرمود: «اين از نزد خداست.» 


و باز از ابن عباس و جابر نقل كرده اند كه چون شب زفاف فاطمه شد. پیامبر در پیش فاطمه و جبرئیل از سمت راست او و 


ميكائيل در سمت جب و هفتاد هزار فرشته يشت سر او بودند كه خدا را تسبيح و تقديس می كردندء تا آنكه فجر طلوع كرد. 


حضرت فاطمه حركت کنند» اظهار شادمانى و مسرت کنندہ رجز بخوانند» تكبير بكويند و حمد خدای را به جاى آورند» ولى 


سخنی نگویند که خدا ناراضى باشد.» 


جابر می گوید: «پیامبر خدا فاطمه زهرا را بر ناقه و به روایتی بر استر خود سوار کرد و سلمان مهار آن را گرفت. در اطراف آن 
بانو نیز هفتاد هزار ملک حرکت می کرد. رسول اعظم اسلام. حمزه» عقیل» جعفر و اهل بيت با شمشیرهای کشیده از يشت سر 


حضرت زهرای اطهر می رفتند. زنان حضرت رسول جلوی آن بانو حرکت می کردند و ام سلمه اين ارجوزه را می خواند: 
ای کنیزان من! به یاری خدا حرکت کنید» خدا را در هر حال شاکر باشید 

يادآور نعمت های خدای بزركك شوید که جه آفت ها و ناراحتی هایی را بر طرف کرده است 

خدا ما را که کافر بودیم هدایت کرد و به ما نیرو بخشيد 

با بهترین زنان جهان حر کت کنید» عمه و خاله هایش به فدايش باد! 


ای دختر آن کسی که خدای بز رگ او را به وسیله وحی و پیامبری برتری و فضیلت داد! 


شعر عايشه 

ای زنان! معجر بپوشید و ياد كنيد از هرجه که در اين جایگاه ها نیکوست 

یا آور پرورد گار خلق شوید. زیرا ما و هر بنده شاکری را به دين خود هدایت کرده است 

حمد مخصوص خدایی است که ما را برتری داد؛ شکر مخصوص آن خدایی است که مقتدر است 

با فاطمه حر کت كنيد که خدا ذكر او را عطا کرده و وی را به همسری شوهری که پاک و پاکیزه استدرآورده 
شعر حفصه دختر عمر 

فاطمه بهترین زنان آدمیان است؛ فاطمه چهره ای دارد چون قمر 


خدا تو را توسط آن کسی که به واسطه آيه های سوره زمر اختصاص داده شده برتری عطا کرده خدا تو را به همسری جوانی 


با فضیلت. یعنی على بن ابی طالب در آورد که بهترین افرادی است که وجود دارند 

ای کنیزان من! فاطمه را ببرید» زيرا که وی بزرگوار و دختر شخصی عظیم الشأن است. 

شعری فک 

گفته ای گویم كه در آن است آنچه در آن است و از خوبی ياد می كنم و آن را آشکار می سازم 

محمد بهترین فرزندان آدم است كبر و تکبری در او نیست با فضیلتی که داشت ما را با راہ هدایتمان آشنا ساخت 
خداوند جزای خير به او بدهد ما با دختر پیامبر صلی عليه و آله هدایت که صاحت شرافت است 

ری کا گاوھرائت اس وهای اه رای دقاف ذا اف نهر كله تا اس 

همراهیم و چیزی را نمی بینیم که نزديكك به او باشد 

و این زنان بث اول هر رجزی را من خواندند و آنگاه تکبیری می گفتند و در این حال وارد خانه می شدند. 


زمانی که داخل خانه شدند» رسول اکرم شخصی را به دنبال حضرت امیر فرستاد تا او را به مسجد آورد. آنگاه فاطمه را هم 
خحواست. سپس دست فاطمه را گرفت و در دست على گذاشت و فرمود: «خدا این عروسی را برای دختر پیغمبر مبا ركف 
فرمایدا» پیامبر آبی خواست از آن آب جرعه ای كرفت و با آن مضمضه کرد. آنگاه آن را در کاسه ريخت و يس از آن» آب 
را بر سر فاطمه ريخت آنگاه فرمود: «ای فاطمه رو کن!» فاطمه که رو کرد حضرت آبی را در ميان دو پستان او پاشید. سپس 


فرمود: «فاطمه پشت کن» و چون بشت کرد ميان دو کتفش آب پاشید و آنگاه براق هر دو دعا چنین کرد: خدایا! به این دو 


بركت ده و بر این دو برکت ده و برای این دو در دو فرزندشان برکت ده!» و روایت شده كه پیامبر فرمود: «خدایا! این دو 
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محبوب تريخ خلقت در پیشگاه تواند. ابن دو را دوست بدار و در نسلشان یر کت قراو ده و بر این دو از سوی خود نگهبانی 


بگمار و من اين دو و نسلشان را از شر شیطان رانده شده در يناه تو قرار می دهم.» 

و روایت شده که پیامبر برای فاطمه دعا کرد و گفت: «خداوند از تو پلیدی را ببرد و تو را پاک سازد.» 

و روایت شدہ كه يبامير فرمود: «مرحما به دو دريا كه با یکدیگر دیدار می کنند و دو ستاره كه با ام شواتك!) 
1 امير فرمود: مر جا نه دو دریا كه نا يجدايجحن دیداز:می و دو ساره نه باهم همراه می سو 


سپس پیامبر خدا از در خارج شد و فرمود: «خدا شما و نسل شما را پاک و ياكيزه قرار داد. من با کسی كه با شما صلح باشد 
صلح هستم؛ من با كسى كه با شما بجنگد مى جنگم؛ من شما را به خدا مى سپارم.» بنا به وصيت حضرت خديجه كبراء اسماء 


بنت عميس مدت یک هفته نزد حضرت زهرا ماند و پیغمبر خدا برای دنيا و آخرت وى دعا كرد. 


صبح آن شب رسول خدا نزد حضرت على و فاطمه آمد و فرمود: «السّرلام علیکم! آيا اجازه ورود به من می دهید؟» اسماء در 
را باز كرد. على و فاطمه عليها السرلام در زیر كسا خواب بودند. پیغمبر خدا به آنها فرمود كه بخوابند. سپس آن حضرت ياى 
خود را زیر كسا برد. منظور از اين آيه که می فرماید: «تگجافی جُنَوبُهُمْ عن المَضاجع» -. سجده / ۱۶ -» [پهلوهای خود را از 


رختخواب جدا می کنند.! همین ذکر و اوراد حضرت امير و فاطمه زهرا است. 


پیغمبر معظم اسلام رو به على عليه الث لام کرد و فرمود: «زن خود را چگونه یافتی؟؛ گفت: «برای اطاعت خداء بهترین يار و 
ياور است.» پیامبر اسلام همین پرسش را از فاطمه درباره على کرد. فاطمه گفت: «بهترین شوهر است!» رسول خدا دعا کرد و 
گفت: «بار خدایا! یگانگی ایشان را محفوظ بدار؛ قلب ايشان را با یکدیگر مهربان فرما؛ آنها و فرزندانشان را وارث بهشت 
برين قرار بده؛ نسل پاک و مبارکی به ايشان عطا بفرما؛ خير و برکت در فرزندان ایشان قرار بده؛ ذرّیه آنها را پیشوایانی قرار 
بده كه مردم را به سوی اطاعت از تو راهنمایی کنند و دستور به اموری دهند که رضایت خاطر تو را برآورده سازد.؛ سپس 
رسول خدا به اسماء فرمود که خدا به تو پاداش خیر دهد و به او دستور داد تا از اتاق بیرون رود. آنگاه حضرت على به دستور 
پیامبر خدا با فاطمه اطهر خلوت کرد. 


صبح شب عروسی فاطمه» پیغمبر خدا یک ظرف شیر آورد و به حضرت زهرا فرمود: «پدرت به فدایت» بیاشام!» بعد به حضرت 


على هم فرمود: (بیاشام پسر عمويت به فدایت!) 
| ترجمه ] 
»۵« 


مكاء [مکارم الأخلاق] عَنْ ابر عَنْ أبى جغفر عليه السلام قَالَ: لما تَرَوّحَ عَلِيَ فاطمه بسط ابیت كثيباً وَ كان فراشهُما إِهَابَ 


کیش و مِرْفْقَهُمَا مَحْسْوَةٌ ليفا و نَصَبُوا عودا يُوضمٌ علیه السّقَاءٌ سره بکساء. 


عن الْحْسَئن بن تیم عَنْ أبى عَبدِ الله عليه السلام قَالَ سَمِغْتُهُ يَقُولَ: ادحل رَسُول الله صلی الله عليه وآله فاطعه عَلّى عَلِیٌ و ستزقا 


عََاءَةٌ و فوشا إِهَابٌ كبش و وسَادَتَها أَدَمٌ مَحْموَة بِمَسَد. 
ص: ۱۱۷ 


.١ -١‏ السجده: ۱۶۔ 


**[ ترجمه ]مکارم الاخلاق: از حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «رسول خدا در حالی فاطمه 
زهرا را به خانه على عليه الّر لام فرستاد كه پوشاک آن بانو یک عباء فرش او یک يوست گوسفند و متكاى وى تکه پوستی 
بود که از لیف پر شده بود. و چوبی را نصب کرده بود كه مشک آب روی آن گذاشته می شد پس آن را با عبایی پوشانده 
بودند حسین بن نعیم گوید: از امام صادق عليه الشلام شنیدم می فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله فاطمه را نزد على عليه 
الشلام برد» در حالی که پوشش فاطمه یک عبا و فرش او يوست دبّاغى نشده یک گوسفند و بالشت حضرت زهرا یک يوست 


بود که با رشته های لیف خرما پر شده بود. 
| تر جمه | 
بیان 


قال الفیرو زآبادی المسد حبل من لیف أو لیف المقل أو من أى شی ء کان. 


**[ترجمه آفیروز آبادى گوید: «مسد) ريسمانى است از مطلق لیف (پوست درخت) با ليف درخت خرما و با از هر چیزی که 


باشد. 
ترجمه] 
»$« 
کشف؛ [كشف الغمه] ژزی الحاو محمد بن مود از عن رج ال کرشم قَالَ تر مق اش ماءَ بلک غعیس تَفُولَ ترمفث 


موه پر 


یی فَاطِمَةَ عليها السلام تَقول: کہ حل بى عل بن ایی الب عليه سلام فى فى نو ى فقت ارت با تیه اشنا 


مع 
Es‏ ء۶ 


CES‏ اق ارات طبخت و آنا رة ا برت وّالدی صلی الله عليه و آله فد سَجْدَهَ طويلةُ د ثم رفع ر 


لے 
سه 
و عه 


وال با اه ری بيب ال اله صل لک على ساب لقو و آمر ال أَنْ ده باخبارها و ما بجرى علی وجهها 


مِنْ شوق الأزض إلى عَرِيهًا. 


* | ترجمه | كشف الغمه: از اسماء بنت عمیس» از حضرت فاطمه روايت می كند که فرمود: «شبى که به خانه على رفتم دچار 
ترس و وحشت شدم.» يرسيدم: ای بانوى زنان! ترسیدی!؟» فرمود: «آری» زيرا شنيدم كه زمين با على گفتگو مى كرد و آن 
حضرت هم با زمين مشغول گفتگو بود. ماجرا را برای پدرم پیغمبر شرح دادم» آن بزركوار سجده ای طولانى به جاى آورد؛ 
آنگاه سر مارك خود را بلند کرد و به من فرمود: «اى فاطمه! تو را به داشتن نسلى پاکیزه مژده می دهم زيرا خداى توانا 
شوهر تو را بر ساير مردم فضیلت و برتری بخشیده و به زمين دستور فرموده که اخبار خود و آنچه را که در شرق و غرب آن 


رخ می دهد برای حضرت على عليه الشلام شرح دهد.) 


| تر جمه | 


۷ 


ملء [کامل الزبارات] قل» [ [إقبال الأعمال] آخرنی مدب ارفا جار لی ین کتاب ندیه علی تاريخ الْحَطیبٍ فى 


رمو اع بن معمد ال عدت عن امد بن عفد لو و آبی بكر محمد بن لسن بن در الق وی عله بر 


ِنُ أخترك بن ابی علق و بو ححاوتد ع الله بن مشیم بن شاب و وف بای ی کال الوا 


لسن علي ب محمد د بن محمد بن پوشت ابر و أب مد د | ۱ نمشد بخیی امام اما برا ابو عل ضدیاء 
آخترنا أن و بكر محمد بن عبد 


2 


E‏ خرن أبُو الح ء بن مد بن أَخم 1 امس قال دی الاضدی خم نی محمد بن بوش الشَایِرِی ح دكا بر 
الطیّب أخة ی مُعمدِ الما المتزوفُ بالدَلَّلٍ خر 23227 بن أحمد الْمغروفٌ بالطزوش أَخْير نا و عمرو شمان بن أبى 


2 


ات ۱[ ی عن آشماء بنت واه 1 بن لسع عَنْ آسماء نت غممیس: بل 
**[ترجمه ]در کتاب کامل الزیاره و کتاب اقبال نيز با سند اين اتفاق را نقل کرده اند. 

| تر جمه | 

«A» 


کشف. [كشف الغمه] مِنْ مناقب الخوارژیی عَنْ عَلِىٌ عليه السلام قَالَ: َطبت قَاطِمَة إِلَى رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله فا 
کی هل علقت أذ ا لا ت إلى زشول الله صلی الله علیه و آله كلك اال د خطبث ما نفك أن تا وول 
وان شر رس + رمق نک زد جات إلى ون اه رجات او ال ما نت 
تزجینی نی دَحَذْتٌ علی زشول اه صلی الله عليه و آله و کال اوفرل الله صلی ال علیه و الدعالة و هه فليا عذت ین بَدئہ 


2 


آفجفث و اللہ ما استطفث أن کلم 


ص: ۱۱۸ 


ال زشول الله صلی الله عليه وآله تا اء پیک أ لكك عاج فترکت ال لک جلت تخطب فَاطِمَة فَقلتَ َعَم فقال و هل 
عند كك من شین + ء تستجلها به فك لا و ال از شول الله تال ما فلت لدع الى مَلَحتُکھا(١)‏ 


فك دی فو اذى تفس عَلی پد إتھا لط ما مها همه زم ال صلی الله عليه و آله فد رَو اعت بها ليها 
استحهابها فان [فَإِنهَا] کانث لَصَدَاقٌ فاطمه پثت رَشولِ اه صلی الله عليه وآله. 


| ترجمه | کشف الغمه: از حضرت على بن ابی طالب عليه الس لام روایت می کند که فرمود: داز فاطمه اطهر نزد رسول خدا 
خواستگاری شد. زنی از نزدیکانم به من گفت: «آيا می دانی که فاطمه اطهر را از رسول اکرم خواستگاری کرده اند؟» گفتم 
سر ےو یا ی ای ای راايه لكاج بر ہے 
«آخر من چیزی ندارم که ازدواج نمایم؟» گفت: «اگر تو نزد پیغمبر بر اکرم صلی اله علیه و آله مشرف شوی» حتما فاطمه را به 
تو خواهد داد.» وى همچنان مرا ترغیب می کرد تا بالاخره روزی به حضور حضرت رسول مشرف شدم. آن برگزیده خدا 
عظمت و ابهت بسیاری داشت. وقتی در حضور آن بزرگوار نشستم سکوت اختیار کردم؛ چون به خدا قسم که قدرت سخن 


گفتن نداشتم 


رسول اعظم صلی الله عليه و آله و سلم به من فرمود: «برای جه نزد من آمده ای» آيا حاجتی داری؟؛ من سکوت کردم. فرمود: 
«شاید برای خواستگاری فاطمه آمده ای؟» گفتم آری. فرمود: «آیا چیزی داری که با او ازدواج کنی؟» گفتم: «نه به خدا قسم.) 
فرمود: «آن زره جنگی ات که تو را مسلح به آن کرده بودم جه شد؟ پاسخ دادم: «در خانه است. اما به حق آن خدایی که 
جان على در دست قدرت اوست. آن زره که چهار صد درهم قيمت دارد. چرا که از نوع زره حطمیه است (زرهی که سازنده 
خاصّ ی داشته باشد)» فرمود: «مانعی ندارد. من فاطمه را با همان زره به نکاح تو در می آورم. آن را برای زهرا بفرست و با وی 
ازدواج كن و این مهر حضرت زهرا سلام الله علیها بود 

| تر جمه | 

بیان 


قال الجزری فى حديث على عليه السلام: ما زالت تزجینی حتی دخلت عليه أى تسوقنی و تدفعنی. 


**[ترجمه آجزری كويد: در حديث على عليه الس لام آمده که: «ما زالت تزجینی حتی دخلت علیه» یعنی مرا پیوسته سوق می 


داد و هل مى داد تا اينكه نزد ييامبر رفتم . 
* | ترجمه | 
۲۹ 


۳۹ o 


كشفء [کشف الغمه] و هن نس قَالَ : کل عد الب صلی الله عليه و آله فكي او خی 


میا ا۶نی به جبرئیل من عِذدِ صاحب الْعَوْش قال فلت الله وَ وله الم قال أَمرَنِى أَنْ اروج فَاطِمَهَ ین عَلِيٌ قانطیق اذغ لی أب 
بکر و عُمَرَ و عُلمَانَ و عل ماخ ہر تب فك تیم 1 7 0 دا مجالم هم قال َشول 
صلی الله عله و آله الم اله مود ا بنغعته الْمَعْبُودٍ َِدْرَتِهِ الْمُطاع فی شلطانه الْمَوْهُوب مِنْ عذابه امغوب اه فیما عِنْدَهُ 
اد بر فی ازیو و رایع الق يشذزيه و مهم باك ايو رهم بيت وم ييه فد إن الله جه[ 
الْمَصَاهَرَةَ تم با لَاحقاً و ارما انام ال تبازک اش و تعالی هو و ای خلق من اما 
شرا فجعله نشبا و صهراً و کال ریک قدبرآ(۷) ا یری إِلَى قَضَائِهِ و اوه بجری ی ره فلکل تَضاء در و لکل قَدَرِ 
آل ونکا جل کات سے ات 
ماه مثقّالِ فص إِنْ رضی بلک عَلی و کان عَائباً قد بَعنَهُ َسُولَ اللَّهِ صلی الله عليه وآله فى اجه 


AM 


ص: ۱۱۹ 


۳۷۱ فى المصدر: ما فعلت درع سلحتكهاء راجع ج ۱ ص‎ .١ -١ 
.۵۶ الفرقان:‎ .۲ -۲ 
.۳۹ الرعد:‎ .۳ -۳ 


م مر شول له صلی الله عليه وآله بب فيه بش و وضع بین نیا تم الا و ا کبشم ای 
رشو الله صلی اللہ عليه وآل ال بالق ال مرنی جک فاطته وق نکن علی باه ما 
قال ریت نا رفول الله 4 25 م عل فبك له سادا مال اَی صلی الله عليه و آله جَعَلَ الله فيكم الْحَیر الکثیر لیب و بارزک 


فيكمًا قال نس و الله لد أخرج مِٹھا ال لکنیه العليِتُ. 


2 
سے 5 
فضه ا 


رَضيت 


قب المناقب لاہن شهر آشوب: خطب النبى صلى الله عليه و آله على المنبر فى تزويج فاطمه خطبه رواها يحيى بن معين فى 
أماليه و ابن بطه فى الابانه بإسنادهما عن أنس بن مالك مرفوعا: و روينا عن الرضا عليه السلام و ذكر نحوه 


يه تعن | کشت لعن همین مال از انس ین مالک اده امت که گنت اس کر عقو رسف يرق میم تلن الله عليه 
و آله بودم که وحی بر آن بزرگوار نازل شد. وقتی حال طبیعی خود را بازیافت به من فرمود: «آيا می دانی جبرئیل از طرف 
خدای عرش جه دستوری برای من آورد؟» گفتم: «خدا و رسول بهتر می داند.» فرمود: «خدا مرا مأمور کرده که زهرا را به 


همسری على در آورم.) 


سپس به من فرمود: «برو ابوبکر» عمر» عثمان» علی» طلحه و زبير و به تعداد آنها چند تن از انصار را نزد من بياور!» وقتى من 
پیام رسول خدا را به آنها رساندم و آنها در مجلس آن حضرت حاضر شدند» پیغمبر معظم اسلام خطبه مفصلى خواند بدين 
شرح: «الحمد للّه المحمود بنعمته؛ المعبود بقدرته؛ المطاع فى سلطانه المرهوب من عذابه» المرغوب اليه فیما عندہہ النافذ امره 
فى ارضه و سمائه» الذی خلق الخلق بقدرته» و میزهم باحکامه و اعزهم بدینه و اکرمهم بنبیه. ثم ان الله جعل المصاهره نسبا 
لاحقاً و أمراً مفترضاً و شخ بها الأرحام و الزمها الأنام فقال تبارک اسمه و تعالی جذه «و هو الّذى خلق من الماء بشراً فجعله نسباً 
و صهراً و كان ریک قديراً فأمر الله بجری الى قضائه و قضائه يجرى الى آمره فلکل قدر أجل و لکل أجل کتاب یمحو الله ما 
يشاء و یثبت و عنده ام الکتاب؛ 


[سپاس خدایی را که به واسطه نعمتش ستوده و به واسطه قدرتش پرستیده است. در سلطنتش فرمان برده شده و از عذابش 
ترسیده شده است. و همه به آنچه نزد اوست. راغبند. فرمانش در زميق و آسمان نافذ و جاری است. خدایی که انسانها را با 
قدرتش آفرید و با احکامش آنان را امتیاز داد و با دینش عزیزشان گردانید و با پیامبرش کرامتشان داد. سپس دامادی را 
فامیلی ملحق شونده و امری واجب قرار داد و خویشان را بدان پیوند داد و مردم را بدان ملزم نمود. يس فرمود: «و اوست کسی 
که از آب» بشری آفرید و او را [دارای خویشاوندی] نسّبی و دامادی قرار داد» و پرورد گار تو همواره تواناست.» يس امر خدا 
به سوی قضایش روانه است و فضایش به سوی امرش. برای هر اندازه ای مهلتی است و برای هر مهلتی نوشته ای. خداوند محو 
و ثابت می کند آنچه را بخواهد و نزد اوست اصل کتاب.) سپس به حاضرین در مجلس فرمود: «من شما را شاهد می گیرم بر 
اينكه فاطمه زهرا را با مهریه چهار صد مثقال نقره. در صورت رضایت على بن ابی طالب به نکاح او درمی آورم.» در آن زمان 
پیغمبر خدا حضرت على را به دنبال کاری فرستاده بود. بعد از اين سخنان رسول خدا دستور داد تا یک طبق بسر» یعنی خرمای 
نارس در جلوی ما گذاشتند و به ما فرمود: «از اینها بخورید.» در همان موقع حضرت على وارد شد. رسول خدا به روی على 
عليه لت لام لبخندی زد و به وى فرمود: «خدا مرا مأمور کرده که فاطمه را به نکاح تو درآورم. من او را با صداق چهار صد 


مثقال نقره برای تو عقد کردم. آیا راضی هستی؟» گفت: «آری يا رسول الله!» سپس على برخاست و سجده شکر به جای آورد 


و پیغمبر خدا به او فرمود: «خدا خير پاک و فراوانی به شما عطا کرده و به شما برکت داده است. 


انس می گوید: «به خدا قسم که خداوند از فاطمه خير و خوبی فراوانی بیرون آورد.» در مناقب اين خطبه پیامبر صلی اللہ عليه و 


آله امذہ اأست: 
* | تر جمه | 


بيان 


قال الجزرى وشجت العروق و الأغصان اشتبكت و منه حديث على عليه السلام و وشج بينها و بين أزواجها أى خلط و ألف. 


**[ترجمه آجزری گوید: دو شجت العروق و الاغصان» يعنى «اشتبکت» به اين معنى كه ركك هايا شاخه ها در هم فرو رفت. 
«و وشبح بينها و بين ازواجها» يعنى مخلوط كرد و مأنوس ساخت. 


* | ترجمه | 


جه 7» 


کشف. [كشف الغمه] و مِنَ اقب عَنْ عبد الله بن مث مود قَالَ قَالَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله: امه جنک سيدا فی 
الدَنْاوَإِنه فى الآ خره من الصَالِحِينَ لما أَوَاد 

صُفوفاً تم خطب علیهم روج ک من عَلِی ؟ نع تر الله جر الجنان فحعلت احق و الكل ثم مر ریا َرَت عَلَى الملانکه فَمَنْ 
خد ٹھا میا اکر ما أَحَدَه یره انحر به إلى يوم الْقياه. 


الل 


پ22 


4 


Cog 


نکن عیام له و کم فى الما اوو و ضف ارک 


و مله تن ابن عباس قال: کانث فَاطِمَُ مذ كر ارہ 5۶۲ “4٤‏ وي 
غد نی ماو ليا ال ی و الله کا ای زشول الل صلی الله عليه و آله بخبشها ليك علیکی قال هعلق لم تری لک و الله ما 

آنا بای و تی ابی ا می نا دى وق نل هوا يه قلعا ای أ يك رع 

نی فد لی فی لک کرجا قال ول ما ذَا قال ول مت اطبا ای الله و إلَى رَسُولِهِ اطع بت مُحَمّدٍ صلی الله عليه و آله 


0 


قال فَانْطلَقَ لش فعرض لَب صلی الله عليه و آله و ہُو تیل حص( فَقَالَ له انت صلی الله عليه وآله کان لكك اجه يا عل ا 
ل ہے لاوس بلي لوو يرك الل وت 

خر فَقَالَ آنکعک قو الَذِی بَعنَهُ بل 7 ها لت ال و َا ذْبَ عِنْدَهُ آغزم علیک تأیه دا و لول با تبي اه کی تن 
ی قال علق اأ علق ین وى أ 


و لا اقول ا سول اله اع قال قل کا أعوتك فانطاق علق فال با وشول الله کی 


تښ غ لی کال الله إن شاء ال ثم 5 دعا بلالا فقال یا بال ی قد زج ای ین ابن عمی و أنا أحبُ أن یکون ین مہ ابی 
۱ اعام ند امكاح أت مق ماه ينه و أرْبعة مداد فاجعل لى ة قط عه لعلی أَجْمَعٌ عَلَيھا الْمَهَاجرِ ین وَاْأَنْصَارَ فاذا فَرَغْتَ 
ئها نی بها فالطلق ففَعَلَ ما آعر يه ؟ مه بق عو فوض مها ین یه قطعن رشول الله فى رأ E‏ 7 


ہے ہے ہے ۳7 


رف ا تغایز زُقَهُ الی عَيرِمَا يَْنَى سر ہہت ف ورڈٹ 4 
ہے لذ عليه آله إلى تقل انها كل فيد 07 رک و َال با لال احبلها ای أمهاتک و فُل لَهُنّ کن 22 

شیک 5 #( سای یراع مقر رتچ ھت تا 
ی اه له کل اکن عَم ماه علا( ِن ی و ھی و جَعلنَ فی تا فراش شوه یت و وسا و 


2 2 یے ۵ سم 


کہ اء خد 2۰ ۲ یمن باب ْم اد الب صلی الله عليه وآله دَخَل فلا رآ e‏ ال 


سس تسش سر ےی ہاب رد رہ نت قالثٌ آنا 
ای رس کو یت تی بها لَا بد لها ین ارم تکون 
ص: ۱٢١‏ 


.١ -١‏ أى ضمخنها بالطيب. و عن ابن دريد آنها لغه عاميه و الصواب غللنها 


ره نها ان حرضث لها عاجه أ 


۔ 


اراد شین آفض بلک إِلَيهَاقَا ال نی سل لله أن بخزشک من ور بتک و من کا 


۶ هو رم 


وَعَنْ مینک و عَنْ شتمالک من الط ان الؤجیم تم ص ر اطم فك فلا را عَلِيَاً جالِساً ای جب رَشول الله صلی الله 


جو نی ا د ن عل لا مَالَ لَه فا لها اَن صلی الله عليه وآله 
ما کیک فو الله ما لونک و ف ی ققد اضف عو أهلن وان 4 الذي تن ی بل قد رَوجنکه تیدا فى الا و فى 


مر جح جو سی 2 شماء اه ينی بالْمحضب لاه ماه مخ اب 


32 


صلی الله عليه وآله فيه و عم قَدَمَيِه و وجه ثم دعا بقاطعه فاد کف من ماء فَقربَ به علی راما و كفا بین يَدَبھا م زش 
رت ی ایا کے تم دَعَا بمخضب آخَرَ 
7ص لم 2 دعا له كنا دعا لیا تم ال وا ی بییکما مجع الله کم و رک فى تَسْلْكُمَا 


N 


و لح بالکما تا علق علي باب قَالَ اء بن عباس قا + برثی اما بت میس أَنھا رعقث زشول الله صلی الله عليه و آله فلم 
يرل يَدْعُو لَهُمَا خَاصَّهٌ 4 و لا یش رکهمافی د ا ی 

**[ترجمه ] کشف الغمّه و مناقب: از بيغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله روايت می کنند كه به فاطمه فرمود: «شوهر تو در 
دنيا بز رگ و در آخرت از نيكوكاران است. وقتی خدا تصميم كرفت كه من تو را به نكاح على درآورم به جبرئيل دستور داد 
۴٤ی‏ ۹ ً۷ 007 
بهشت فرمود تا زيور و حله های خود را بر سر ملائکه نثار کنند. هر كدام از آنها که از این زیورها بیشتر از دیگران برداشته 
باشد» تا روز قيامت به آن مباهات می کند.» 


همچنین از ابن عباس نقل می کند که گفت: كسان زیادی حضرت فاطمه را از رسول خدا خواستگاری می کردند اما هر 
كس که در اين مورد به رسول خدا چیزی می گفت. آن حضرت از او رویگردان می شد. تا جایی که مردم به کلی از ازدواج 
با فاطمه زهرا مأيوس شدند . 


روزی سعد بن معاذ با حضرت على ملاقات کرد و به وی گفت: «به خدا قسم كه نظر من بر این است پیغمبر خداء فاطمه را 
برای تو نگه داشته است.» على عليه ال لام فرمود: «چگونه چنین نظری داری؟ به خدا قسم من یکی از آن دو مرد نیستم. من 
ثروت دنیوی ندارم كه کسی به آن طمع کند. رسول خدا می داند که من طلا و نقره ای ندارم.» سعد گفت: «من از تو تقاضا 
می كنم این خواسته مرا انجام دهی و مرا خوشحال گردانی.» على پرسید من به پیامبر خدا جه بگویم؟ گفتم: «به رسول اکرم 
بگو که من آمده ام فاطمه را از خدا و رسول او خواستگاری کنم.» 


وقتی حضرت امير به حضور پیغمبر خدا مشرف شد. رسول خدا به وى فرمود: «یا علی! گویی حاجتی داری؟» گفت: «آری؛ 
من آمده ام که فاطمه را از خدا و رسول خدا خواستگاری کنم.» پیامبر خدا فرمود: «مرحباء خوش آمدی! البته نرم و ضعیف. 
حضرت على نزد سعد باز گشت و جریان را با زگو کرد سعد گفت: «رسول خدا فاطمه را به عقد تو درآورد.» سعد افزود: «به 
حق آن خدایی که او را به پیغمبری مبعوث کرده» آن حضرت خلف وعده نمی کند و از دروغ مبراست. من از تو خواهش می 
كنم که فردا به حضور آن حضرت مشرف شوی و بگویی: «یا نبی الله زمان این كار را برای من معلوم کن.» على عليه الشلام 
فرمود: «اين مرتبه از مرتبه اول برای من مشکل تر است. مگر اينكه بگویم ای رسول خدا کار من جه شد؟ سعد گفت: «اينكه 


پر كم 


حضرت على برای دومين بار نزد پیامبر خدا آمد و كفت: «يا رسول الله! وقت ازدواج مرا تعيين کن.» فرمود: «زمان آن امشب 
است.» سپس بلالل را خواست و به او فرمود: «من دخترم فاطمه را به عقد پسر عمويم درآوردم. من دوست دارم كه امتم به 


انصار را دعوت كنم و به آنها غذا بدهم. هر كاه اينها را آماده كردى مرا آ كاه كن. 


بلاالى رفت و يس از آنکه مأموريت خود را انجام داد كاسه غذا را آورد در مقابل رسول خدا گذاشت. پیامبر اعظم دست 
مبارک خود را روى غذا گذاشت و به بلالل فرمود: «مردم را دسته دسته دعوت کن به شرط آنكه دو مرتبه نیایند.» مردم 
همچنان دسته دسته می آمدند و غذا می خوردند تا همگان سير شدند. سپس پیغمبر اکرم بقيه آن غذا را گرفت» آب دهان 
مباركك خود را به آن زد و به بلالل فرمود: «اين غذا را برای زنان من ببر و بگو هم خودشان از آن بخورند و هم به اطرافیان 


خود ند هند .) 


درآوردم. در صورتی که شما از مقام و منزلت فاطمه نزد من آگاهید» شما هم به فكر دختران خود باشيد. زنان برخاستند و 
حضرت فاطمه را با عطرهایی که داشتند معطر و خوشبو كردند و به وى زر و زیور دادند» فرش و متکای ليف و کسای خیبری 


در ميان خانه اش انداختند» و ظرفى برايش آوردند وام ايمن را دربان قرار دادند. 


سپس پیغمبر اكرم داخل شد. وقتى زنان آن حضرت را ديدند از جاى جستند. ولى بين رسول خدا و زنان یك پرده آويخته 
بودند.اسماء بنت عميس در جاى خود ماند. پیغمبر خدا به او فرمود: «در جاى خود باش! تو كيستى؟) گفت: «من کسی هستم 
كه از دختر تو مواظبت می کنم» زیرا هر دخترى بايد در شب عروسى زنى را در كنار خود داشته باشد كه از او مواظب كند تا 
اكر به جيزى احتياجى بيدا كرد يا كارى داشت» برایش انجام دهد.» پیامبر خدا فرمود: «من از خدا می خواهم که تو را از جهار 


جهت از شر شيطان رجیم حفظ فرماید.» 


آنگاه پیامبر خدا فاطمه را احضار فرمود. وقتی فاطمه آمد و على را ديد كه يهلوى رسول خدا نشسته است» شرمزده شد و به 
كريه افتاد. رسول خدا از گریه وى ناراحت شدء زيرا على مال و ثروتى نداشت. پیغمبر خدا به فاطمه اطهر فرمود: «چرا گریه 
می کنی؟ به خدا قسم که من درباره تو به جان خودم هیچ کوتاهی نکردم» من بهترین کس را در ميان اهل خود برای تو 
انتخاب کردم. قسم به حق آن خدایی که جان من در دست قدرت او است. من تو را به همسری کسی دادم که در دنیا بز رگ 
و در آخرت در زمره نیک وکاران است.» يس از اين سخنان بود كه على عليه الشلام برای زهرا سلام الله علیها نرم شد و فاطمه با 
على عليه السّلام دست داد . 


سپس حضرت رسول به اسماء فرمود كه طشت بياورد. اسماء طشت را پر از آب کرد و آورد. رسول خدا بعد ازاينكه آب 
دهان مباركك خود را در آن آب ریخت. پاها و صورت حضرت على را با آن شستشو داد. آنگاه فاطمه اطهر را صدا زد و يكك 


مشت از آن آب را بر سر آن بانو ريخت و یک مشت هم به جلوی او پاشید. سپس مقداری از آن آب را روی يوست بدن 


على و زهرا پاشید. آنگاه رسول خدا نزدیک فاطمه آمد و فرمود: «پروردگارا! اين فاطمه از من و من از اویم. بار خدایا! 


همچنان که پلیدی ها را از من دور کردی و مرا پاک و پاکیزه کردی فاطمه را هم ياكيزه بگردان!» 


داده بود» با على نيز انجام داد. آنگاه همان دعایی را در حق على کرد که در حق فاطمه کرده بود. بعد به على و فاطمه علیهما 
الشلام فرمود: «برخيزيد و به سوی خانه خود روید. خدا شما را نسبت به یکدیگر مهربان کند! به نسل شما برکت دهد و عاقبت 


شما را بخیر کندا؛ سپس رسول خدا برخاست و در خانه خود را بست. 


أن عباس می گوید: «اسماء بنت عمیس به من گفت: «پیامبر خدا همچنان در حق على و زهرا دعا می کرد و کسی را در 


دعای آنان شریک نمی کرد تا اينكه داخل حجره خویش گردید.» 


عاد ماد | ترجمه ] 
بیان 


قوله عليه السلام ما أنا بواحد الرجلين أى لست ممن يشار إليه و يعرف من بين الناس حتى يقال إنه أحد الرجلين المعروفين و 
بحتمل أن یکون قوله ما أنا بصاحب دنیا تفصيلا للرجلین فذ کر أحدهما و أحال الآخر على الظهور أى لست بمعروف بین الناس 
أو لم يمهله المخاطب لذكر الاخر(۱). 


وقال الجزرى فى حديث تزويجفاطمه عليهاالسلامأنه صنع طعاما و قال لبلال أدخل الناس على زفه زفه. 


أى طائفه بعد طائفه و زمره بعد زمره سميت بذلكك لزفيفها فى مشيها و إقبالها بسرعه قوله لا تغادر زفه أى لا تتركك جماعه مائلا 


إلى غيرهم و تفسيره لا يخلو من بعد. 


ص: ۱۳۲ 


۱- ۱. و لعله راد معنی قولهم:« رجل من القریتین عظیم» فافهم. 


و قال فى النهایه فى حديث زواجفاطمه علیهاالسلامفلما رأت علیا جالسا إلى جنب النبی صلی الله عليه و آله حصرت و بکت. 
آی استحیت و انقطعت کان الأمر ضاق بها كما یضیق الحبس علی المجوس. 

و قال قال النبی صلی الله عليه و آله لفاطمه ما يبكيكك فما ألوتكك و نفسی و قد آصبت لكك خير أهلى. 

أى ما قصرت فى أمركك و آمری حيث اخترت لكك علیا زوجا. 

قوله فلان منها من للتبعیض أى لان شی ء منها و المعنی حصول بعض اللين و الانقیاد منها. 

قوله ثم رش جلده و جلدها لعله صلی الله عليه و آله رش أولا علیهما ثم خص علیا عليه السلام بالرش و الأظهر ثم رش جلدها 


كما سياتى. 


##] ترجمه ]«ما انا بواحد الرجلین» (من یکی از آن دو مرد نيستم) يعنى از آن كسانى نيستم كه مورد توتجە مردم و معروف ميان 
مردم است تا آنکه گفته شود اين یکی از دو فرد معروف است. و احتمال می رود که گفته حضرت که من دنیا دار نیستم كه 
تفصیل بیان دو فرد باشد و امام یکی از دو فرد را ذکر کرده و دیگری را به ظهورش وا گذاشته است. یعنی من معروف ميان 
مردم نیستم یا مخاطب به امام مهلت نداده که فرد دیگر را ذ کر کند. 


جزری گوید: در حديث تزویج فاطمه علیها الہ لام است که حضرت غذایی آماده کرد و به بلال گفت: «ادخل الناس على زفه 
زفه» مردم را بر من دسته دسته و گروه گروه وارد ساز» دسته را «زفه» ناميدند» چون در راه رفتن شتاب دارد به سرعت می آید. 
الا تغاد زفزفه» یعنی دسته ای را فرو گذاری نکنی و به دیگران بپردازی و تفسیر این جمله (ظاهراً آنچه در متن روایت آمده 
كه یک گروه دو بار غذا نخورند) بعید می نماید. 


در نهایه گوید: در حديث ازدواج فاطمه علیها ال لام آمده: چون فاطمه علیها ال لام على عليه ال لام را در كنار پیامبر دید 
حضرت «و بکت» گریست. یعنی شرم کرد » گویا که موضوع برای او سخت و تنگ آمد آن گونه که زندان بر زندانی تنگ 
مين ود 

و گوید: پیامبر صلی الله عليه و آله به فاطمه فرمود: جرا كريه می كنى؟ من درباره تو و خودم كوتاهى نكرده ام. به جان خودم 
بهترين خاندانم را برای تو كرفته ام يعنى من در مورد تو و خودم كوتاهى نکردم» چون برای تو على را شوهر گرفته ام. اين 
گفته كه: «فلان منها» من برای تبعيض است يعنى مقدارى از حضرت نرم شد و منظور حصول بخشى از نرمى و انقياد برای 


٭| ترجمه ] 


«¥1» 


چوک وت لٹ يمان با له و سه هل 


مه 
e‏ 


با اوی و اه وخ ین هع ستاواب و نیع آزضین فيب الي صلی الله عليه آل آل عجترئیل فَقَالَ با رٹیل کع اتی 
فى مث هَذِهِ الور قط ال ما أن جیرئیل أنَا ص وْصَائِيلٌ بعتنی الله تیک بروج ج لور مِنَ لور فَقَالَ ال صلی الله عليه وآله مَنْ 
عن مال شک فاطعه ون عل ی أبى طالب روج ای صلی الله عليه وآلهقالعة ین علق بهاو رَئِيلٌ و يكا ل و 


ید مر مر رم 


صَوْصَائِيلَ قَالَ َر ال صلی الله عليه وآله فد ین کتفی ص رْصَائِيلَ لا له إا الله محمد سول اللہ عل : ن ابی طالب مُقِیم 
الح فَقَالَ اَی صلی الله عليه وآله يَا صَرصائیل مُنْدٌ کم هَذا کیب بین کیفیک قال من قبل أنْ يَخْلقَ الله لیا بای عَشَرَ أت 


2 
2 


سنه. 


2 


و ِن کتاب الْمََاقِبِ» عَنْ بال بن حمامة قال: لع عَلينَا رَسُو ل لله عليه وآله ذات یوم و وجه مرق گذازء ار نام 


یه عَدِدُ الرخمن ن بن عَوْفِ فقال تار رَسُولَ الله ما ا الور قال بشارة شتی ین رَبّى فى اَی و ان عشی و ابنتی و أَنَّ اله روج 


لا من فا و و رضوّانَ ازن اْجنان نهر سَّجَرَهَ طوبّی 


ص: ۱۳۳ 


فَحَمَلَتْ رقاعاً نی ص كاكاً ِعَدَّدِ م د محر ئن یی 
خلا نات ایک فى اقا ی جب تخل َيِه ص کا فيه فكاكة من الّار بأخى و ابن عَمّى و اتی 


فکاک رقاب رجال و نساء مِنْ ل اتی من انار 


» [الخرائج و الجرائح] عن النبی صلی الله عليه وآله.مثله 


2 


من ع الي لار زیت على ای من اگ 


۴ 
7 


٭[ترجمهہ]کشف الغمه: از بلالى بن حمامه روايت می کند که گفت: «يكك روز پیغمبر خدا در حالی نزد ما آمد که صورت 
مبارکش نظير قرص ماه می درخشید. عبدالرحمن بن عوف برخاست و گفت: «یا رسول الله این جه نوری است؟؛ فرمود: 
«برای مده ای است که از طرف پرورد گارم دربارہ برادرم و پسر عمويم با دخترم به من داده شده. آن مده اين است که خدا 
فاطمه را به عقد امیرالمومنین درآورده است. خدا به خازن بهشت دستور داده که درخت طوبا را حرکت دهد تا رقعه هایی به 
شماره دوستان اهل بيت من حمل کند و در زیر آن درخت ملائکه ای از نور آفریده و به هر یک از آنان یک رقعه عطا کرده 
است. هنگامی که قيامت از راه برسد ملائکه دوستداران اهل بيت را در ميان خلائق ندا می کنند وتمام دوستداران اهل بيت 


در خرایج و جرایح مانند اين حديث آمده اشت 


مناقب أن شهر آشوب نيز اين روایت را آورده سپس افزوده که: در روایتی است که در اين بر گه های نجات از آتش؛ از 


سوى پرورد گار بلند مرتبه و جتار برای شيعه على و فاطمه است . 
* | ترجمه | 
«Y>»‏ 


كشفء [كشف الغمه] و می اقب عن ابن عباس قَالَ: لما أن کانث لَه تفه إَِى عَلی بن أبى طالب كاد اب صلی 
ال عليه و آله قذاقها 5 جبرئیل عَنْ يمينا و میکائیل عَنْ بسارها و سَبِعُونَ أَلْتَ ملک مِنْ هت نَ اله و بقَدمُوه حتّى طَلََ 


ہہ 


۳ 


لكك ام ور فد ژؤجث مد ين عل توجها بن و قذ رت جزة کرت أذ 
آهل الشّماء فد فر وا زدّلكك وش ولد نا برص جوم SS‏ ی كيه الاو و 


3 ۹ 
۳ 


الأخرية. 


و من الْمَنَاقِبِ, عَنْ أمَّ عرلمه و سَِلْمَانَ الما یی و و لب أب طالب عليه السلام و كل او لو: ره َمَا أذ ركت فَاطِمَةُ بت رَسُولٍ 


ی 2ئ" یز ریش و ل ےت 
می ل ل "ھ0 کا إلى ھا و ھا بعد اَی 


رَشول الله صلی الله عليه و آله کمقَالته بی بكر. 

: 0010۳00" مر کانا ات ؤم جالترین فی مد ج زشول الله صلی الله عليه و آله و مَعهُمَا رد بن معاد الْصَارِئٌ 
تی فد زوا ین فاطمة بثتِ زشول الل صلی الله عليه و آله ال أب بكر قد خطبها ال سراف من رَسُولِ الله صلی الله عليه 
آله دک آفرهیا ی رب ناه أن يرجه رجا و دعب ای طالب لم مها من زشول اله صلی الله عليه اله 
رت و ی أ الله رو جل و رسُولَه صلی اللہ عليه و آله إِنّمَا 
کم یل بكر على م مر بی لطاب و علی تقد بن مُعَاذٍ ال هَل لما فی القیام ی عَل بن أبى طالب 


2 
ع 7 پ7 2 و 


شرت مََعَهُ له دات اليد وَاسَ يناه و اشفا ال له رد بن معا وک الله یا ابا بكر عازن مُوفقَا قَومُوا د 


TE,‏ اها 
کے 
۱ 3 


عَلَى بر که الله وَءُ یه ال لان تفای فر جوا ین المد جد و النمشوا علا فی مه لم دوہ و كان بصخ پویر كات له 
الْمَاهَ علی نحل َيل هن انار بجر ان وه َا تر هعلق عليه السلام قَالَ ما وراه کم و ما الى جم له ال ُو 
بكر تا یا لسن اه لیبق حط له ن خض ال الْخیر إلا و مک فبا ساب و فطل و أك من رَسُولٍ له صلی الله عليه و آله 
بالمکان الى قد عرفت من الْربه و الصّحْبَهِ و القابقه و قد خطبال شاف من فریّش إِلَى شول الله صلی الله عليه و آله انه 
اه رگم و لد ریا ی نا رن ضَاء أ تا وتا ما یک أن رها یوشول له صلی لله عليه و آله و 
تخطبها له قانی از جو أَنْ کون الله عر و جل و رَسُولَهُ صلی الله عليه و آله نما بخبانها یک قال مرت عَيا عَِی بالذمُوع 


و قال با با بکر لد عمجت مِنّى ساکنا و آبقطتبی لأر کنث عنه فلا و اهلد قاطعة لَمَوْضِعٌ رَغْبَهِ و ما مى كعد عَنْ مثلها عير 
أن ی من ذلك قله دات ای نا و بكر کل دا ا آبا لسن إن الدنا و ما فا ند الله ال و شوه کہا مور 


3 3 


ص: ۱۳۵ 


ان م إن یبن أبى طالب عليه السلام حل عَنْ اض جو و اقل یود الی نله ده فيه و َس تع و بل إِلَى رَسُولِ الله 
صلی الله عليه و آله کان رو الله صلی الله عليه آله فی رل زوجت أَم تیلم اه أبى هب یره وین دقع 
عليه السلام ال اب قآ عیکمة من پیب الا ر ول الله صلی الله عليه وآله ین بل ان ول عل الق توبی با 
ET‏ ری حول نهذ رل بح اله و وله و هما اث تمه داك أبى و آئی و من هذا الى 
ا 1 مه ام مة ها جل یس بالخرقِ و ا بّرق عذاآجی اب عمی و حاکن إلى قا 

غر بمزطی فَفَتَحْتٌ الاب ادا نا بعلي : ِن بی طالب عليه السلام و الله ما َل جین مخت 

على عم ذ وت بل ار کم ل عل على زخول له صلی لن عه هقالع یک ب شق لو 
الله و برَ كانه فَمَالَ أ له اب صلی الله عليه وآله ولیک الم اب ان اجيس الثم كمه جلس لی بن اَی طالب عليه 
السلام بی ی سول الله صلی الله عليه و آله و عجعل ينظو إِلَى الَْرْض کال قَصَدَ الْحَاجه و هو بث كخيى آن یدیا فهو مطرق 
ےہر رد وت ہہت 
السلام كمال له ا أبا الْعسن إِنّى أرَى ئک اتیک بعاجه قل عاجنکک و از ما فی تفیکک مکل عاجه لك عِنْدِى مَقْضْدَيَةُ قال 


2 


عه 


e 


۰ 
6 


۳ 


وا ےت 0" 
قل لی قَمَدَيَْتِى بذاک و کت یی بتک کلت ی ضبن أبى طالب و مِنْ فَاطِعَة بنت 


الى کان کک و على فک و ان کَنقَذ ا یذ أ من فد شک وک والب رو 


ج 
ها 
7 
وخ 
3 
اس 
` 


۴ 


ص: ۱۳۶ 


لی زَوَجة شک الا و قذ اتیک خاطباً رَاغِباً أخطبٌ ایک ابتك فاطعه هل نت مُرَوّجى یا رَ كول الله الت ام سرلمه مواقت 


مر م 


وَج وَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله یل را و شرژورا تم کشم فى وجو علي عليه السلام سال یا با لحم فَهَلْ معک شین : 
روك به الق عليه السلام اک اہی و ی و الما فى علیک ین أخرى من ۶ نیک سَيفى و دزعى و اضجی و ما 
الک هئ عير هذا فَقَالَ لَه ر سول اله صلی الله عليه وآله باعل َم سیک فلا غِنّى بک عَنْهُ جاه به فی سیل الله و قال به 

ات و ی و وت سس خلکه فی سر و لیذ رتك پلڈزع و زک با 


2 


٦‏ الس ا رک قل عل عليه السلام عم تاک أبى و آمی ؛ 1 نی فک لع تن میود یه مبازک الا 
زیڈ لأ ری الل یک ابیز ول اله صلی افش علیه وآله ا 7 00 9 ل 
بن بل أن که فی ال و لذ قبط علی فی عزیدیی ین کیل أن ۱ ۱ 
أ له مق الْمَلَائِكهِ مه فَقَالَ لی السَلَامُعَلَيِك و رَحْمَهُ 


1 
5 aA 
E 
3 
o 
3 
وا‎ ۲ 
برع‎ 
٤غ‎ 
٦ 
و‎ 
o 


ند يا مُحَمّد باجتہ جي اع الشمل و طهاره اسل فلت وكا ذاك أنها الملک فال ا مد آ ا س يِطَائِيلٌ الْمَلَكك 
الم کل باخ دی قوائ نم اوش الت زی عر و ل أَنْ باذ لی فى پشازتک و را عجبرئیل عليه السلام فى آری يخي رك عَنْ 
او و ل بکرامه اله رو جل قَالَ ال صلی الله عليه وآله فا اث لاه علّی قبط عَلَيَ جبرئیل فَقَالَ السَلَام علیک و 


3 


وه الله وراه یا یی اللہ ثم إل وضع فى دی عریرۃ بيط اء من عریر الله و فيه مدطرانٍ مکنوزان بر لك حييبى 


کہ )اھ ٥‏ مله تا محمد 3 عه فاخت ی م“ سے 
جبرئیل مرا هرذه الْحَرِيرَةُ و ما «الخطوط كَقَالَ عقيل با مد | له عر و جل اطع إلى الْأَوْض اطلاء هَ فَاخْتَارَك من خلقه 
نک برسالته تم اطع ٍلی اض تايه قاختاز لَك مٹھا أخا و وزیراً 


ص: ۱۳۷ 


و صاحباً و تارج ایک فَاطِمَه فلت حبيبى جترئیل و من هیا الو جل فقال لی با مُحَمَدٌ اخ وک فی الدئیا وان عمکک فی 

د الله أؤحى إِلَى اْجنان أَنْ تزخرفی فترخرفت الْجنَان و إلى سره طوبّی اخملی لحل وال و 
رل انکه أَنْ كجتيع فى الك اء لژابعه عد الت الْمعْمُور فیط من فُزقها ها و صعد من تختها 
تال رق رقو کب مش بش گرا ی وب یب مر وف ای کا + قوش ایا ی 
الْمانکه و هو مو بن ور أؤعى ایتک بن که خی ه بقل له واحبل آنأ کو ڈوک المثیر و أن یمه ربكا تدوز 


يُمَجَدَهُ و بتنجیده و أن ب ی ای با و له و کیش ان ےا ی ی نْ زاحیل امک فلا الب و 


تل زه و مته و عة و شی عليه بدا هو َل ماق : E‏ رٹیل تم آوعی | ا 
عة لاح قای قد زَ مت اَی اطع بت حبيبى مُعَمّد وی علق بن أبى طالب فَعق فَعَقَدْتٌ فة کاح و 
دک الْمشائكة أ جمعین و كنت هادهم فى َرذہِ الحریره و مذ اون تج و 


مشک وَأ ا ی us‏ رز ره طوتی أن کنر حملها 
نا و لور الْعِينٌ وَ إِنَّ لور الْعِينَ لاد و فون به إلى ؤم لاه با مُحَمَد 


۳3 2 
ع ع 


3 .220 امَرَ نی ان ن آفرک أن رج علا فى لاض قاطعه و رها بقامین کین جییین طَاِرَينِ طیین خرن 
فا خد لین فی و خجرو یا با لسن َو اللہ ما عرج الْعلک من عنیی کی کشت اباب اا و نیم فیک أَمْر َبّى رو 
5 شض ورا ا آمرامی قَإِنّى ارح ای المت جد و مرک عَلَى زوس الاس و ذَاكرٌ من فض بك ما تقر به يدك و 


ن آغرض ها علیک و آن أَخيمها بخائم 


ا 


> 


3 


اك 


9 


و 
حر ل تا 2 ہے اھ انی اه عبه وال و وحم هل شروو ۰ 
بقل یک يا زشول الله قال ام" مغ إلى الْمهَاجِرِينَ و انار فجمعهع م وقی رَه مى الم فيد | 


کی و 


ال مار المتلمین إنَّ جترئیل آتانی آنفا ما خبرنی عَنْ رئی َر و جل أله جمع الْملانكة عند ابیت الْمَغْمور و 


عمو 


ججميعا انه روج مه اطمة اه سول الله مِنْ عَمدهِ لت ن 


ِ 
اها 
8 
0 
3 
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ا 
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۲ 
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را له TT‏ هذا 

نكا فا الله و اض و فد روج شرل الله صلی الله عله وآله أ عاطعه و ععل هد ا دوعی هذا و قد ریت الک 

اوه و اشْهَدُوا فَقَالَ الْمَسلِمُونَ لرشول الله صلی الله عليه و آله رَوَّجْتَهُ ا زشول اللہ ال عم فَقَانُوا با رک الما و علیهما و 

جع شعلهما و ال وف سول الله ای زواج رن نامه قط وین بالغوف قال علي بل ر شول الله صلی ال 
عليه وآله الا با اسن انلق نیع دزق و ایی بتمنه عى أب کک و نی قاطن ما بضلککما 


ص: ۱۳۹ 


۳۹ 


قال علي فَانْطَلَفْتٌ هب باه وزم شود جریه من عُلعِانَ بن عَفَانَ فلا ِضْتٌ الدَّرَاهِم مه و قبض الذَّرع مِنَى تا نا أن 
تن نت اوی برع منک و انت اوی بالدّْهم یی لت بی قال ِد دز هه ی یک تال و لام و 
أَمْتٌ إِلَى ر شول الله صلی الله عليه و آله قَطَرَحْتٌ الدَّْحَ و الدَرَامِم ين کرد یه و ابره بمَا کان مِنْ هر عُثْمَانَ فدَعَا له بختر و 
ہے الكو ار بهرذه الدَّرَاهِمَ ابی مَا 
كل ما ها سمه ا وبا نیمه غلی عير ما بت رهق ال بو بكر و کات الدَّرَاهمُ اال آغطانیها تام و سین 
وهما اطا ]كتقث 


ك فراشاً ِن خیش يضر مخ بالضُوفٍ و تطعا ِن آذم و وسادة ین دم حَشْوْهَا ین لیف ال وا 


کیو اة اغا کا5 چوا منیو رود شرب قفاو ده جمیعا ی وَضَغْنه ین يَدَْ رَسُولٍ اللَّهِ صلی الله 
عليه و آله نا تظر یه بکی و جرت دُمُوعَهُ تم رم رمه ای الشماء و قال الله رک لفزم جل آنتهم م الْحَرَفْ قال عَلِی و دق 
مر ی تم ٹڑکی ذه ارام جلاک و مكف بعد الک هرا ا أغاوة 

ول الله صلی الله عليه و آله فی مر امه ية اشتشباء ون وقول الله صلی الله علیه و آله عق الى کن إِذَا عَلَوتٌ پزشول 


2 


لو لی ناب العمن ما عمسن ژوجتک و أجملها ابیز با با العممن قد روشک یت بسا امین َال علق گلا ان 
مک رو ری فور ء کفرحی بیتژویجک فَاطِمَة بت مُحَمّدٍ صلی الله عليه 
و آله یا اَی فما الک لا تال و ول اله صلی اله عليه و آله با لك كو ع ماع ع حلم َال علق و لها ی 
ای لأحك ذلك و ما مسق م من مشا إن ياء مه َقَالَ فسن علیک ال قمت معی 


یی 


ص: ۱۳۰ 


متا رید رَسُولَ اه صلی الله عليه و آله قلقینا فى طریقتا أمَّ أَيِمَنّ مَولَاةَ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله فد کزنا ذلك لَه فَقَالَتْ 
لا تفل و َا خن تکلمه من کلام النَسَاءِ فی ما الأ خن وق بقلوب الرّجَالٍ ثم نَت رَاجعة فدخلث إلى أمٌّ سمه 
مت یک و آغلعث نتراء لب صلی الله عليه و آله تامغن تمعن عند شول الله صلی الله عليه و آله و کان فى بت عَائشَة 
دقن يدو قلق دبلاک فا أنهاقا با زشو ےت اه لفوت ينيك ےو 


2 


شمه كلكا دکوتا حدیجه کی زشول الل صلی لاعت را“ + كان د فق E‏ كد ای 


یی علی وین الله و اتٹنی علیہ بقل نله و و جل آعونی آن بر بیجه پیب فی الله ین قصب اد ا َب 
فيه وا صب قَالْتَ آم صلم فما بذاک ابات و أَمَهَاينا با رشول الله الک 


م نز ین بیج مرا إا ومد کانث كلك غير نها قذ عضث إلى َبھا ها اا الله پلک و جع ہکا و نها فى رجات 
ننه و رضوانه و رخمته یا رَسُولَ الله و را وک فی لیا ان عمکک فی اسب علش : نی طالب بمب أذ ذل ای 
رنه مب ساکع کو ا بای درک جک مه وه رنه و سول ا 
ات از تالیش صلی لله عل وال اتی لتق ای یہ وت ند زاولِ ل صلی ل عليه و 
دا عل ینتظرنی ليش انی عَنْ عجواب رَسُولٍ اه صلی الله عليه و آله فلا رَآنِى قَالَ ما واكم ام ا تق كلك ا حبك شون ا 
صلی لل عليه و آله قال عليه لمع دق زواج قحلن یت و جک تين وه مطرقاًتعو لأر عباء ية 
قَقَالَ أَنْ ذل علیک روجک فلت و آا مق عم اک آبی و ام کال نَم و کرامة یا اب لْحَسَن ها عَلَیک 
فى كاذه أ فى یل رن تا اله عت قرحأ ور و آت صلی اله عليه و آله وان يق 


- 


۳ 2 
ء و عء و م و 2 
| تحت 


ص: ۱۳۱ 


َاطِمَه عليها السلام و بُطیتتها و رشن لها تا ذخلنها علی بغلها فعلن دک و أذ شول اه صلی الله عليه وآله من الَرَاهِم 
یی لها ای ام سلمه عقره دَزَامِع قفا ی (۱) 


2 2 
2 هه ور o‏ ا 


و قال اشثر تنا و مرا و أقطأ فَاشْتَرَيْتٌ نت و أقبلتٌ به ای ر ہر پ راپ وہ 
جع بدح ار و الشدن و هم باق حقی له يسا م قال باعل اذ من آخیبت حرجت إلى المد جي و 1 
ول الله صلی الله عليه و آله مَوافرون فلت أَجِيبُوا رَسُولَ اله صلی الله عليه و آله فَقامُوا جمیعاً و لوا نحو ال صلی اللہ 

علیه و آله نا رنه نموم کیزفجلل الشفره بیثدیل و ال أجل علي عق رۃ بد عرو قلعت و جعلوا کل و بح حون و ا 
ينص الطعام تی لق أکل ِن لک اليس بباقہ يو فا کہ اَی صلی الله عليه و آله ام له 1 سَلَمَهَ م دعَا باه 
امه و دَعَا ابش عليه السلام أذ عل مهو فا , e‏ و دم فَاظِمَهَ إلى عَلِی و 
قال یا عل نشم الرَّوْجَهُ روک 5 نم یل علی فَاطِمَهَ و ال با قَاطِمَهُ : نغم البغل بغلک تم تا بھی عا عى أذ كلها ا 
ییآ خوع ن وجا حضتي اب قفا رك ل رک اي من سک خر 


مرحم م 


عازبکما اش َوْدِعُكمَا الله وت خف عیکما قال عَُِ و عکث وشول الله صلی الله عليه وآله : بد لكك تاا نا مذ خل علا فا 


كان فى صییته اليؤم الڑاع ےت ریخ نت میس الْحَتْعَمِه فقال لها ما فک هَاهُنَا و فی 
الجر رل فشاك بذاک اہی و آئی ناه إا رث ای زوجها تا مج إلى ا با هدما و تقوم ب بَوَاِجها كَأَقَمْتٌ ماه 
لقن واه تج فَاطِمَهَ عليها السلام قَالَ صلی الله عليه و آله يا أَسْمَاءُ 2 ی ال لک خو الذثا و لاخر 

ص: ۱۳۲ 


۱-۱. فى النسخه المطبوعه و المصدر ج ١‏ ص ١:۴۸۸‏ فدفعها الى على عليه السلام» و هو سهو ظاهر فان قائل الكلام هو نفسه 
عليه السلام كما يقول: اشتريت إلخ. 


ند تر ل ل و فاطعه تخت الا ماغنا کلام زشول الله صلی الله عليه و آله لب 
الوم ال بعفی علیکما لت ترقا گی اوخل علیکما فرجقنا إِلَى حال و دغل صلی الله علیه و آله و جلس عد روما و 
ان تد سے 


رِجْله يمى فَضَمَمْنُهَا إلى ضذری رل آیمری نها إلى صَدْرهَا و ععلا تفن رجلیه من ال ّى لد فا 


قال یا لش انی ےنت ا و فا فيه فيه آیات مِنْ کتاب الله تَعَلَى تم كَالَ با علي اش و ارک فيه َيل 
فَفَعَلْتُ ذلك فرش راقن الماء عَلَّى راس زو ی تہ 


ما دید انيه ب فعل كما قعل و له یاه عليها السلام و ال لها اشرب و کی مه یل تن مره على رها 

می درا و قال صلی الله عليه و آله أَذْمَتَ مالل على اي و رر وی رس 
کین نب هو كيت یب روك ثالث اب کی زوع إن آل خل على بساة ین نش ون لی زوک زشول الد 
صلی الله عليه وآله مِنْ فقیر لا رال ل فقال لھا تیا که مرا بوک بفقیر و لا بعک بفقیر و لد غرضث عَلَيَ رین غ اض من 
ادعب و الْفضَّهِ قا و ما عند زی َر و جل با به لَو تقلمین ما علع ابوک عمجت الا فى عیتیکک و اللہ با به ما لک 
فیس إن روشک آشتتهع تلم و آغترهم علما و أَْظمَهُع جلما زا به إن الله عر و جل اطع إلى انض اطلاعة انار من 
لا رین فجترل أ دَهُمَا آباک و الْآحَرَ غلك با بک نغم ارو روجک تَا تغصی له ترا تم صاخ بی رَسُولٌ اللّهِ صلی الله 


موه بو 


عليه و آله با عل فَقلْت ییک با ر سول الله قال اذخُل بیتک و الط بروجتک و ارف بها فان فاطمة بَضْعَةٌ مِنّى بُْلِعُنِی ما یلها 5 


سم کی کی لک 


و بشڑنی 


ص: ۱۳۳ 


ما شا ی وت رس سس 
لو ل رت لاعت لی آثرا و َد كنت ره کی على موم و لقع عليه السلام كم ف قامَ رَسُو 

الله صا الله عليه و آله لص رف فَقَالَتْ ا ا تا أت شر 22ت ال ی 
ا رت ت رامنایم فقال نت ین اله عزو 


جل فى کل یم تا و ا و لتق ای وان ی برع و این رفک ماه باللسان و الف له فى 
رانا إن ها فی ضبیعہ لبم فک اله م عمك بن اث لديا و له 


**[ترجمه ]كشف الغقه و مناقب: از ابن عتّاس روایت کرده اند که گفت: چون شب زفاف فاطمه شد و او را برای على عليه 
التر لام می بردند» پیامبر صلی الله عليه و آله در پیش روی فاطمه و جبرئیل در سمت راست و میکائیل در سمت چپ فاطمه و 


و در مناقب ابن شهر آشوب از على عليه ال لام روایت کرده است که پیامبر خدا صلی الله عليه و آله فرمود: فرشته ای نزد من 
آمد و گفت: ای محمد! خداوند عژوجل بر تو درود می فرستد و می گوید: من فاطمه را به على تزویج کرده ام» تو هم فاطمه 
را به على تزویج کن. من دستور داده ام که درخت طوبا در و یاقوت و مرجان بر گیرد و آسمانیان برای این جریان خوشحال 
شده اند و به زودی از اين دو نفر» دو فرزند متولد می شوند كه سرور جوانان اهل بهشتند و بهشت با اين دو زینت می شود. 


ای محقد! بشارت باد تو را! چرا که تو بهترین اولین و آخرین هستی. 


«هنگامی که فاطمه دختر پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله به سن بلوغ رسید» بزركان قريش که در اسلام پیشقدم شده و اهل 
فضل و كمال و جاه و جلال و دارای مال و اموال بودند. به خواستگاری فاطمه أطهر می آمدند. هر كاه یکی از آنان در اين 
باره با پیامبر خدا سخن می گفت. آن حضرت به شکلی از او رویگردانی می کرد تا جایی که بعضی از آنها گمان می کردند 
که رسول خدا از دستشان خشمناكك شده با در اد بن باره از آسمان وحی بر آن بزر گوار نازل گردیده! ابوبکره فاطمه اطهر را از 
رسول اکرم اسلام خواستگاری کرد؛ ولی پیامبر اسلام فرمود: «اختیار فاطمه با خدای سبحان است.» بعد از ابوبکر» عمر بن 
خطاب خواهان فاطمه زهرا علیها الشلام شد» ولی رسول اعظم همان جوابی را به وى داد که به ابوبکر فرموده بود. 


وور E‏ سنہ سا در یس رميو لدع لمكن اس OT‏ سنا ساسا دون نام طهر 
گفتگو کردند. ابوبکر گفت: «اشراف قريش به حضور پیامبر خدا رسيده و خواستگار فاطمه زهرا شدہ اندہ اما آن بز رگوار 
فرمود است که اختیار فاطمه با خداست و هر كاه كه خود بخواهد وسیله ازدواج وی را مهيا می کند. على بن ابی طالب فاطمه 
زهرا را از رسول خدا خواستگاری نکرده و در این باره سخنی با ايشان نگفته. من علت عدم خواستگاری علی را جز تهیدستی 
جيز دیگری نمی بینم. آن طور که من دريافته ام» خدا و رسول او فاطمه اطهر را برای على نگاه داشته اند. 


اين موضوع با وی گفتگو کنیم و چنانچه معلوممان شود که تهیدستی مانع على است. ما به وی کمک کنیم؟ سعد بن معاذ 


گفت: «ای ابوبکر! خدا تو را توفیق دهد برخیزید تا به اميد خدا برویم.» 


سلمان فارسی می گوید: «آنان از مسجد خارج شدند و برای يافتن على به طرف منزل آن حضرت رفتند» ولی او را نيافتند. 
على با شتری که داشت. برای درختان خرمای یکی از انصار آب می کشید و اجرت می گرفت. هنگامی که آنها به سوی على 
رفتند و چشم آن حضرت به آنان افتاد فرمود: «چه خبر دارید و برای جه منظوری نزد من آمده اید؟» ابوبکر گفت: «يا علی! تو 
در هر خصلت نیکویی سرآمد همگانی. تو نزد پیغمبر اسلام از نظر خویشاوندی و دوستی و پیشقدمی از اسلام آوردن مقامی 
داری که خود بهتر می دانی. گروهی از اشراف قريش برای خواستگاری فاطمه زهرا نزد پیغمبر معظم اسلام رفته اند و آن 
بز ركوار دست رد به سینه آنها زده و در جوابشان فرموده است که اختبار فاطمه در دست قدرت خداست. اگر بخواهد او را 
شوهر دهد. می دهد. يا علی! جه مانعی دارد که تو فاطمه اطهر را از پیامبر اسلام خواستگاری کنی؟ زيرا من گمان می برم که 


خدا و رسول او فاطمه را برای تو نگه داشته اند.» 


راوی می گوید: «چشمان مباركك حضرت امیر پر از اشک شدند و فرمود: «ای ابوبکر! تو ذهن آرام مرا به غلیان در آوردی و 
نسبت به او ہی ميل باشد. ولی تنها چیزی که مانع من است. تهیدستی است.» ابوبکر گفت: ١یا‏ علی! اين سخن را مگوی» زیرا 


دنیا و آنچه که در آن است در چشم خدا و رسول بی مقدار است.؛ 


پس از اين اتفاق» على عليه الد لام شترش را باز کرد آن را به خانه برد و درآنجا بست. آنگاه نعلین های خود را پوشید و به 
وقتی على در زد ام سلمه پرسید کیست که در می زند؟ قبل از اينكه حضرت على بگوید منم پیامبر اکرم فرمود: «برخیز در را 


باز كن و به وی بگو که وارد شود. وی مردی است که خدا و رسول او را دوست دارند و او هم خدا و رسول را دوست دارد.» 


ام سلمه گفت: پدر و مادرم به فدای تو با رسول الها این کیست که تو هنوز او را ندیده ای» اما اين چنین درباره اش می 
فرمایی؟» فرمود: «ای ام سلمه! آرام باش! اين مردی نیست که سفیه و سبكك باشد و زود عصبانی شود. وی برادر و پسر عمویم 
و محبوب ترين مردم است نزد من.» ام سلمه می گوید: «من با عجله برای باز كردن در شتافتم» جوری که پایم به دامنم پیچید 
و نزدیکک بود به زمين بخورم. وقتی در را گشودم با على بن ابی طالب مواجه شدم. آن حضرت تا وقتی يقين بيدا نکرد که 
من به جایگاه خود باز گشته ام وارد خانه نشد. پس از ورود به رسول خدا گفت: «السلام عليكك با رسول الله و رحمت الله و 


ب رکاته.» پیغمبر خدا در جوابش فرمود: «و عليكك السلام يا اباالحسن, بنشین!» 


على عليه الم لام در حالی که نگاهش را به زمين دوخته بود در حضور پیغمبر معظم اسلام نشست. به نظر می آمد که خواسته 
ای دارد. ولی از اظهار آن خجالت می کشد و سرش را پایین انداخته است. پیامبر اعظم اسلام که انگار از قلب على آ گاه بود؛ 
به وی فرمود: ١یا‏ اباالحسن! به نظرم می آید که حاجتی داری.اشکالی ندارد» حاجت قلبی خود را بگوء زیرا حاجت تو نزد من 
روا خواهد شد. علی عله الغظلام گفت: «پدر و مادرم به فدایت یا رسول اللا می دانی که خودت مرا از عمویت ابوطالب و 
فاطمه بنت اسد گرفتی. من کود کی بودم و عقلی نداشتم» تو مرا با خويش هم غذا کردی. لطف و شفقتی که تو در حقم 
کردی» از پدرم ابو طالب و مادرم فاطمه بنت اسد افضل نيز برتر بود؛ خدای رئوف مرا به وسیله تو و در دست تو هدایت کرد؛ 


خدا مرا از حيرت و سر گردانی هایی که پدران و عموهايم دچارش بودند نجات داد. يا رسول الله! تو در دنیا و آخرت برای 


من ذخيره و پناهگاهی. يا رسول الله! من دوست دارم با تمام لطفی که در حق من روا داشته ای» خانه و زوجه ای داشته باشم 
که با او انس بگیرم. يا رسول الله! من نزد تو آمده ام که تقاضا كنم دخترت فاطمه را به همسری من درآوری. آيا تقاضایم را 


می پذیری؟) 


اوی گویت::«دیدم ضوزت مبا رک رش اسلام ضلی الله عله و آله از شدت مسرت و خوشحالی به در عقش:د رآمد. 
آنگاه به حضرت على فرمود: «یا اباالحسن! آيا تو چیزی داری که من فاطمه را به تو بدهم؟» على عليه الد لام گفت: «پدر و 
مادرم به فدایت! اوضاع زند گی من که از تو مخفی نیست. من فقط یک شمشیر و یک زره و یک شتر دارم که با آن آب می 
کشم. غير از اینها چیزی ندارم.» رسول خدا فرمود: «يا علی! به شمشیرت كه احتیاج داری» زيرا بايد با آن در راہ خدا جهاد 
کنی و با دشمنان خدا بجنگی؛ شتر خود را نيز لازم داری تا با آن برای درختان خرما و خانه ات آب بکشی و بار سفر را به 
يشت آن بگذاری.آری من فاطمه را با همان زره ای که داری به نکاح تو درمی آورم. يا اباالحسن! دوست داری مژده ای به 


تو دهم؟» گفت: «آری» يدر و مادرم به فدای توا گفتار تو هميشه با بر کت و هدایت بخش بوده است» صلوات خدا بر تو باد.» 


پیامبر خدا به او فرمود: ١یا‏ اباالحسن! خدا قبل از اينكه من فاطمه را در زمين به عقد تو درآورم» وی را در آسمان به عقد تو 
درآورده است. قبل از اينکه تو نزد من بیایی» ملکی نزد من آمد تا در همین مورد چیزی را با من بگوید. این ملک دارای 


چندین صورت و چندین پر و بال بود» به گونه ای که من نظیر او را در ميان 


ملائكه ندیده بودم» او يس از گفتن الت لام عليكك و رحمت الله و بركاته به من گفت: «مژده باد تو را به بگانگی و پا کیزگی 
نسل!» پرسیدم اين جه بشارتی است؟ گفت: «نام من سیطائیل است. من مو کل یکی از ستون های عرشم و از خدا خواهش 
کردم به من اجازه دهد که اين مژده رابه تو دهم. اين جبرئیل است که به دنبال من می آید و می خواهد تو را از کرامت 
پرورد گار آكاه گرداند.» هنوز سخن وی تمام نشده بود كه جبرئيل نازل شد و گفت: «الشلام عليكك و رحمت الله و ب رکاته یا 
نبی الله!» سپس تکه ای حرير سفید از حریرهای بهشتی را که با نور دو سطر بر آن نوشته شده بوده توی دست من نهاد. گفتم: 
«ای حبیب من! اين حرير و این خط چیست؟» گفت: «يا محمّد! خدای علیم عنایتی به زمين کرد و تو را از ميان خلق خود 
بركزيد و به پیامبری مبعوث کرد. برای دومین بار عنایتی به زمين کرد و یک وزیر» همصحبت و دامادی برای تو انتخاب کرد 
و دخترت فاطمه را به عقد او در آورد.» گفتم: «ای حبیب من! این مرد کیست؟» گفت: «يا محمّ‌د! وی برادر و پسر عموی تو 
على بن ابی طالب است. خدای توانا به بهشت دستور داد تا خود را زینت کند. به درخت طوبا امر کرد که زر و زيور و حله ها 
را آماده کند. حورالعین خود را زينت کرده اند. به ملائکه دستور داده كه در آسمان چهارم نزد بيت المعمور گرد هم آیند. 
ملائکه ما فوق بيت المعمور به جانب آن فروآمدند و ملائکه يايين بيت المعمور» به طرف آن فراآمدند. 


خدای رحمان و رحیم به رضوان امر کرده تا منبر کرامت را بر در بيت المعمور نصب کنندہ اين همان منبری است از نور است 
و حضرت آدم بر فراز آن رفت و نام های موجودات را بر ملالئکه عرضه کرد. خدا به یکی از ملائکه حجب خود که به او 
راحیل می گویند. وحی کرد تا بر فراز آن منبر برود و حمد و ثنای خدا را آن طور که بايد و شاید به جای آورد. در ميان 
ملاسثکه از لحاظ زیبایی بیان و شيرين زبانی» ملکی بهتر از راحیل وجود ندارد. راحیل بر فراز منبر رفت و آن طور که بايد و 


جبرئیل گفت: «خدای سبحان به من دستور داد که عقد نکاح را جاری كنء زيرا من كنيز خودم فاطمه اطهر دختر حبیب خودم 
محمّد را برای بنده ام على بن ابی طالب تزویج کردم. من عقد نکاح را جاری کردم و تمام ملائکه را بر آن شاهد گرفتم» 
شهادت آنها بر این پارچه حرير نوشته شده. خدای من دستور داده که اين حرير را به تو نشان دهم بعد آن را با عطر و مشک 
مهر كنم و به رضوان تحویل دهم. خدای تعالی يس از اينكه ملائکه را بر این ازدواج شاهد گرفت. به درخت طوبا امر کرد 
که زر و زیور و حله ها را نثار کند. ملائكه و حورالعین از این زیورها بر گرفتند و تا قيامت به داشتن آنها مباهات می کنند. يا 
محترد! خدای تعالی به من فرموده تا به تو بگویم که فاطمه را به نکاح حضرت على بن ابی طالب درآوری و آنها را به 
برخوردار شدن از دو پسر بشارت دهی که در دنیا و آخرت. با زكاوت» نجیب. طاهر» طيب» خیرخواه و با فضیلت خواهند 


نو د.) 


آنگاه پیامبر خدا به حضرت على بن ابی طالب فرمود: «به خدا قسم هنوز آن ملک از نزد من بالا نرفته بود که تو در زدی. من 
امر پرورد گارم را درباره تو اجرا خواهم کرد. يا اباالحسن! تو قبل از من به مسجد برو تا من بیایم و فاطمه را در حضور مردم 


برای تو عقد كنم و آنقدر از فضائل تو بگویم كه چشم تو و دوستانت در دنیا و آخرت روشن شود.؛ 


على عليه ال لام می فرماید: «من با شتاب از حضور آن حضرت خارج شدم. در حالی که از خوشحالی سر از پای نمی 
شناختم. عمر و ابوبکر به استقبال من آمدند و پرسیدند جه خبر؟ گفتم: «حضرت رسول دخترش فاطمه را به نكاح من در آورد 
و فرمود که خدا در آسمان فاطمه را برای تو تزویج کرده است. اکنون پیغمبر می آید تا این موضوع را در حضور مردم 
بگوید.» آنها خوشحال شدند و با من به سوی مسجد با زگشتند. هنوز ما به وسط مسجد نرسیده بودیم که پیامبر خدا در حالی 
که از خوشحالى نور از صورت مباركش ساطم می شد از راه رسید. آنگاه بلال را خواست. بلال گفت: البيكك يا رسول لها 


فرمود: «مهاجرین و انصار را نزد من بیاور.» 


موقعی که آنان حضور يافتند» آن حضرت پا به يله منبر نهاد و پس از حمد و ثنای خداى جهان فرمود: «ای گروه مردم! 
جبرئیل نزد من آمد و كفت که خدای سبحان ملادئكه را نزد بيت المعمور جمع کرده و آنان را شاهد گرفته كه فاطمه زهرا 
دختر محمد را برای على بن ابی طالب عليه ال لام تزویج کرده و مرا هم مأمور کرده که اين امر را در زمين انجام دهم و شما 


را بر آن شاهد بگیرم.» سپس آن حضرت نشست و به حضرت على فرمود: «برخیز و برای خود خطبه بخوان.» 


على عليه الک لام برخاست ويس از حمد و ثناى خدا اين خطبه را خواند: «الحمد لله شکرا لانعمه و اياذيهء و لا اله الا الله 
شهاده تبلغه و ترضیه و صلی الله على محمد صلاه تزلفه و تحظيهة و النکاح هما امر الله عز و جل و رضیة و مجلسنا هذا مما 
او او ساس ا او ساط گیا کرام سوا لا الا اش ره ای کش تایه برد 
و او را خشنود سازد. و درود خداوند بر محمد درودی که بر مرتبت او بیفزاید. ازدواج سفارش خداوند و مايه رضایت اوست 
و این مجلس ما مورد تایید و با اجازه خداوند است.] پیغمبر معظم اسلام دخترش فاطمه را به عقد من درآورده و زره مرا 


مهریه وی فرار داده و من به اين ازدواج راضی ام. از او بپرسید و شاهد باشید. 


مسلمانان به ور ل دا کفتند: ا رسول الله! کرک فاطمه را به عنند على در آورفی؟ رید آآریں کا دا این 


ازدواج را مبارک و یگانگی ایشان حفظ کند.» پیغمبر اعظم صلی الله عليه و آله و سلم يس از اين اتفاق به سراغ زنان خويش 


رفت و به ایشان دستور داد تا مراسم عروسی را شروع کنند. 


حضرت امیر می فرماید: «رسول خدا باز گشت و به من فرمود: «همين حالا برو» زره خود را بفروش و يول آن را نزد من بیاور تا 
وسیله عروسی شما را مهيا کنم.» من رفتم و زره خود را به چهار صد درهم سياه هجریه به عثمان بن عفان فروختم. هنگامی که 
يول را گرفتم و زره را تحویل دادم عثمان گفت: «یا اباالحسن! من نسبت به اين زره از تو سزاوارتر نیستم» ولی تو نسبت به اين 
پول از من سزاوارتری. گفتم آری. گفت: (پس من اين زره را به تو هديه می کنم.» من زره و يول را از او گرفتم» به حضور 
یس خدا مشرف شندم و هران غشمان را ہر کر شرح دادم. واس اسلام صلی الین آله یکت کس از آن پول ها را 
بر گرفت. ابوبکر را احضار کرد آن پول ها را به وی داد و فرمود: «اين يول را ببر و برای دخترم فاطمه لوازم منزل خریداری 
کن.» آنگاه سلمان و بلال را با وی فرستاد تا آنچه را که او می خرد بياورند. 


ابوبکر می گوید: «پولی که رسول خدا به من داد شصت و سه درهم بود. من به بازار رفتم و یک نوع فرش کتان مصری که با 
يشم پر شده بود؛ یک سفره چرمی و یک مخده که از ليف خرما پر شده بود؛ بک عبای خیبری؛ یک مشک آب؛ چند کوزه 
و ظرف آب سفالی بزركك؛ یک آفتابه و یک چادر پشمی خریدم. آنگاه آنها را آوردیم و به حضور پیغمبر اکرم تقدیم 
کردیم. وقتی چشم رسول خدا به آنها افتاد اشک از چشم هایش جاری شد. سر مبا رک خود را به طرف آسمان بلند کرد و 
فرمود: «بار خدایا! به خاندانی که ظرف هایشان سفالی است خير و برکت عطا کن!» حضرت امیر می فرماید: «پیامبر خدا مابقی 
پول زره را به ام سلمه داد و به وى فرمود: «اين يول نزد تو باشد.» تا یک ماه من راجع به فاطمه اطهر با پیغمبر اکرم گفتگو 
نمی کردم زیرا از آن حضرت خجالت می کشیدم. ولی آن بزرگوار هر كاه که به حضورش مشرف می شدم می فرمود: «یا 


اباالحسن! زوجه تو بسیار نیکو است! يا اباالحسن! مده باد تو راء زیرا من بز رگ ترين زنان عالم را به همسری تو درآورده ام!» 


یک ماهی که از اين جریان گذشت. برادرم عقيل نزد من آمد و گفت: «يا علی! هیچ نعمتی مرا بیشتر از اين خوشحال نکرده 
است که تو با فاطمه دختر حضرت محتّد صلی الله علیه و آله ازدواج کرده ای. یا علی! يس چرا از رسول خدا تقاضا نمی 
کنی که فاطمه را در اختيار تو بگذارد تا چشمان ما به در كنار هم بودن شما روشن شود؟» على عليه الد لام فرمود: «آری؛ 
خودم خیلی مایلم که اين آرزو بر آورده شود. هیچ مانعی هم در کار نیست: ولی از پیغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله 
خجالت می کشم.» عقيل گفت: «تو را به خدا قسمت می دهم که برخیزی و با من به حضور رسول خدا بیایی!» 


برخاستیم تا به حضور آن حضرت مشرف شویم که در راہ با ام ايمن كنيز پیامبر اکرم مواجه شدیم. وقتی او را از تصمیم خود 
آ گاه کردیم گفت: «شما اين کار را نکنید. بگذارید ما زنان این مطلب را با آن حضرت در ميان بگذاريی زیرا سخن زنان در 
این باره بهتر در دل مردان جای خواهد گرفت» آنگاه ام سلمه موضوع را به زنان پیغمبر اکرم كفت و آنها را جمع کرد. آنان 
چو سا کور هه و هم شا نیو یس امھ ور اف لت ا یرت عھ کاگسستتاسرت ال 
يدر و مادرمان به فدای تو! ما برای موضوعی نزد تو آمده ايم كه اگر خدیجه کبرا زنده بوده چشمانش از به وقوع پیوستن آن 
روشن می شد .»ام سلمه می گوید: «وقتی ما نام خديجه کبرا را بردیم» آن حضرت گریان شد و فرمود: «زنی مثل خدیجه بيدا 
نخواهد شد. خدیجه در آن زمان که مردم مرا تکذیب می کردند» مرا تصدیق کرد و ثروت خود را در راه پیشرفت دين خدا 


بذل کرد. خدا به من دستور داد خدیجه را بشارت دهم که در بهشت صاحب قصری از زمرد خواهد شد که هیچ رنج و 


زحمتى در آن دیست .) 


ام سلمه می گوید: «كفتيم با رسول الله! پدر و مادر ما به فدای تو بادا آری خديجه همین طور بود که شما می فرماييذه اما به 
هر تقدیر او به سوی رحمت پرورد گار خود رفت. خدا اين نعمت را برای وی مبارک گرداند و ما را هم با او در درجات 
بهفتی و در رضوان و رحمت خود جای دهد. با رسول للها علی علیه التلام در ھا اٹ و عموی توست. او دوست دارد 
که فاطمه را در اختيارش بگذاری تا با یکدیگر مأنوس شوند.» 


گفت: داز شما خجالت می کشد.» ام ايمن می گوید: پیغمبر خدا به من فرمود که بروم و على را نزد ايشان بیاورم. وقتی که به 
سراغ على رفتم» ديدم آن حضرت چشم انتظار من است تا جواب رسول خدا را به او بگویم. وقتی مرا دید فرمود: «چه خبر؟» 


گفتم: «پیامبر خدا تو را می خواهد.» 


حضرت امير می فرماید: «هنگامی که من به حضور آن بر گزیدہ خدا مشرف شدم زنان آن حضرت برخاستند و به حجره های 
خود رفتند. من در حالی که از خحجالت سر خود را به زیر انداخته بودم» در حضور رسول خدا نشستم. پیغمبر خدا فرمود: «آیا 
دوست داری که زوجه ات را در اختیارت بگذارم؟» من همان طور که به زمين می نگریستم گفتم: «آری؛ يدر و مادرم به 
فدایت باد!» فرمود که بسیار خوب. امشب يا فردا شب اين خواسته تو بر آورده خواهد شد و من با یک دنیا خوشحالی 


برخاستم.» 


سپس آن حضرت به زنان خود دستور داد: «فاطمه را زینت و معطر كنيد و یک اتاق را برايش فرش كنيد تا شوهرش نزد او 
پیاید.» رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم مبلغ ده درهم پولی را که به ام سلمه داده بود پس گرفت؛ آن را به من داد و 
فرمود که بروم روغن و خرما و کشک خریداری کنم. من آنها را خریدم و به حضور پیغمبر اعظم آوردم. رسول خدا آستین 
های خود را بالا زد و یک سفره پوستی خواست. آنگاه خرما و کشک را با هم مخلوط و غذایی درست کرد که آن را به 


عربى حيس می گویند. 


آنگاه به من فرمود: «يا علی! برو هر کسی را دوست داری دعوت کن.» من به طرف مسجد رفتم. بیشتر اصحاب پیامبر در 
مسجد بودند. به آنان گفتم: «دعوت پیغمبر خدا را اجابت کنید.» آنهانیز همگی برخاستند و به طرف خانه آن حضرت رفتیم. 
من به پیامبر خدا گفتم: «تعداد مهمان ها زياد است.» رسول خدا پارچه ای روی سفره انداخت و به من فرمود: «مهمان ها را ده 
نفر ده نفر نزد من بفرست.» من اطاعت کردم. آنان ده نفر ده نفر وارد می شدند» غذایشان را می خوردند و خارج می شدند 


ولی از غذا چیزی کم نمی شد . تا اينكه به برکت پیامبر خدا؛ هفتصد نفر مرد و زن از آن غذا خوردند.» 


ام سلمه می گوید: «پیامبر خدا صلی الله عليه و آله و سلم فاطمه و حضرت على علیهما التلام را خواست. على را سمت راست 
و فاطمه اطهر را طرف چپ خود جای داد» او را به سينه مباركك خود چسبانید و بين چشم او را بوسید و يس از آنکه فاطمه را 
به حضرت على سيرد فرمود: ١یا‏ علی! زوجه تو خوب زوجه ای است.» سپس رو به فاطمه کرد و فرمود: «شوهر تو خوب 


شوهری است» آنگاه آن حضرت برخاست و در حالی که بين آن دو حرکت می کرد آنها را به طرف حجره ای برد که برای 


ایشان مهيا شده بود. سپس از حجره خارج شد و دو طرف در را كرفت و گفت: «خدا خود شما و نسل شما را پاک و پاکیزه 


گرداند. من با کسی که با شما آشتی باشد آشتی هستم و با کسی که با شما بجنگد. می جنگم. من شما را به خدا می سپارم.» 


حضرت امیر می فرماید: «پیغمبر اسلام صلی الله علیه و آله قا س روز نزه ما تیامد: صبح روز چهارم که فرارسیده آن حضرت 
می خواست نزد ما بيايد كه يشت در با اسماء بنت عمیس مواجه شد. به وی فرمود: «برای جه اینجا ایستاده اى» در حالتی که 
مردی در ميان اين اتاق است؟» گفت: «پدر و مادرم به فدایت! هر كاه دختری به خانه شوهر می رود به زنی احتیاج دارد که 
خواسته های او را انجام دهد. من اینجا ایستاده ام تا اگر فاطمه فرمانی داشته باشد انجام دهم.» رسول اکرم به وی فرمود: «خدا 


نیازمندی های دنیوی و اخروی تو را روا فرماید.» 


حضرت على عليه لام می فرماید: «صبح زود بود و من و فاطمه اطهر زیر عبا خوابیده بودیم. وقتی صدای گفتگوی رسول 
خدا و اسماء را شنیدیم تصمیم گرفتيم که برخیزیم ولی آن حضرت به ما فرمود: «به حق آن حقی که من به كردن شما دارم 
از یکدیگر جدا نشوید تا من نزد شما بیایم.» ما به جای خود با ز گشتیم. آن حضرت آمد و بالای سر ما نشست و پاهای مباركك 
خود را زیر عبای ما داخل کرد. من پای راست آن بزرگوار و فاطمه پای چپ او را به سينه خود جسبانيديم و به اين شکل 


پاهای مباركك آن حضرت را گرم کردیم. 


آنگاه پیغمبر خدا فرمود: «یا على یک کوزه آب برای من بیاور.» وقتی آب را برای آن حضرت آوردم» سه مرتبه از آب دهان 
مبا رک خود به آن آب زد و چندین آيه از قرآن مجید را بر آن خواند. سپس به من فرمود: «يا علی! از اين آب بیاشام و کمی 
از آن را باقی بگذار.» من امر ايشان را اطاعت کردم و آن حضرت مابقی آن آب را بر سر و سینه من ياشيد و فرمود: «یا 
اباالحسن! خدا پلیدی را از تو دور و تو را پاک کرد؛ یک نوع پاک كردن مخصوصی.» سپس به من فرمود که کوزه ای دیگر 
آب برایش بیاورم. آن بزرگوار همان عمل را تکرار کرد بعد آن آب را به فاطمه زهرا عطا کرد و به وى فرمود: «بیاشام و 
اندکی از آن را باقی بگذار.» فاطمه نيز اطاعت کرد. رسول اکرم مابقی آن آب را بر سر و سینه آن بانو پاشید و به او فرمود: 
«خدا پلیدی را از تو دور و تو را پاک و پاکیزه کرد؛ یک نوع پاک كردن مخصوصی.؛ 


آنگاه به من فرمود از حجره خارج شوم و پس از آنکه رسول خدا با فاطمه در ميان اتاق تنها مانده به فاطمه فرمود: «شوهرت را 
چگونه یافتی؟» گفت: «پدر جان! على بهترین شوهر است. ولی زنان قريش به من می گویند که شوهر تو تهیدست است.» 
پیغمبر خدا به وى فرمود: «ای دختر عزیزم! يدر و شوهر تو فقیر نیستندہ زیرا خزانه های طلا و نقره زمين به من عرضه شد. ولی 
من آنچه را که نزد پرورد گارم است انتخاب کردم. ای دختر عزیزم! اگر آنچه را که يدرت می داند تو می دانستی؛ دنیا در 
نظرت ناچیز می آمد. به خدا قسم من درباره نصیحت تو کوتاهی نکرده ام. من تو را به على دادم که از لحاظ اسلام بر همه 
مقدم و از نظر علم و حلم از همه برتر است. ای دختر عزیزم! خدای توانا عنایتی به زمين کرد و دو مرد را انتخاب کرد؛ یکی از 


آنها يدر و دیگری شوهر تو هستند. ای دختر من! شوهر تو خوب شوهری است. مبادا نسبت به وى نافرمانی کنی!؛ 


سپس آن بركزيده خدا مرا صدا زد. گفتم: «لبیک يا رسول الله!؛ فرمود: «داخل حجره خود شو و نسبت به زوجه ات مهربانی و 


مدارا کن» زیرا فاطمه پاره تن من است. آنچه که ویرا ناراحت کند مرا ناراحت می کند و آنچه که او را مسرور گرداند مرا 


مسرور می گرداند.» حضرت امير می فرماید: «به خدا قسم من فاطمه را تا آخر عمر غضبناکک و ناراحت نکردم. فاطمه هم هیچ 


گاه مرا خشمناک و از من نافرمانی نکرد. هر كاه که من محزون و اندوهناک می شدم» برای رفع غم و اندوه خود به فاطمه 


مى نگریستم.». 


على عليه الث لام می فرمايد: «وقتى پیغمبر اسلام برخاست كه برودہ فاطمه اطهر به او گفت: «پدر جان! من طاقت اداره كردن 
امور خانه را ندارم یک كنيز برای من بگیر تا در امور خانه ياور و کمک حال من باشد.» رسول اعظم در جوابش فرمود: «آيا 
دوست داری که چیزی بهتر از خادم به تو عطا کنم؟» حضرت امير به فاطمه فرمود: «بگو آری» فاطمه فرمود: «آنچه از خادم 
بهتر است می خواهم.» رسول خدا فرمود: «در هر روز سی و چهار مرتبه سبحان الاس ومهم الحمد االو سي رب 
ر ا کر گی در این تھا وان صف باری گار سی :فده اما ور مان صل فارای هار کاک اد بود. ای فاطمه! اگر تو 


۳ ۰ حَ ۰ ۰ ۰ 3 ۰ 4 
اين ذکرها را هر روز صبح بگویی» خدا امور دنیوی و اخروی تو را عهده دار خواهد شد.» 


* | تر جمه | 


تبيان 


أقول روى مثل تلك الروايه من كتاب كفايه الطالب تأليف محمد بن يوسف الكنجى الشافعى بإسناده عن ابن عباس باختصار و 
تغیبر تركناه لتكرر مضامينه ثم قال قال محمد بن یوسف هكذا رواه ابن بطه و هو حسن عال و ذكر أسماء بنت عميس فى هذا 
الحديث غير صحيح لأن أسماء هذه امرأه جعفر بن أبى طالب تزوجها بعده أبو بكر فولدت له محمدا فلما مات أبو بكر تزوجها 
على بن أبى طالب عليه السلام و إن أسماء التى حضرت فى عرسفاطمه عليهاالسلامإنما ھی آسماء بنت يزيد بن السكن 
الأنصارى و أسماء بنت عميس كان مع زوجها جعفر بالحبشه و قدم بها يوم فتح خيبر سنه سبع و كان زواج فاطمه 
علیهاالسلامبعد وقعه بدر بأيام يسيره فصح بهذا أن أسماء المذكوره فى هذا الحديث إنما هى بنت یزید(١)‏ و لها أحاديث 


ص: ۱۳۴ 


۱-۱ . آقول: و كانت أسماء هذه مکناه بام سلمه و كانت يقال لها خطیبه النساء فما روی فى قصه زفافها عن أمٌّ سلمه فانما هی 
آسماء بنت يزيد بن السکن بن رافع لا آم سلمه التی زوجها النبق بعد ذاک الزفاف بسنه أو آکثر. 


عن النبی صلی الله عليه و آله انتهی (۱). 


آقول: المرط کساء من صوف أو خز كان يؤتزر بها و الخدر بالکسر الستر قوله عليه السلام مما كان عليه آبائی أى الحبره فى 
بعض الأمور التی اهتدی إليه أمير المؤمنين و خص به من العلوم الربانیه و الش رك (۲) إنما هو للأعمام أو یکون المراد بعض 
الأجداد من جهه الأم و قال الجزری فى میمون النقیبه أى منجح الفعال مظفر المطالب و النقيبه النفس و قیل الطبیعه و الخلیفه و 
قال طاثر الانسان ما حصل له فى علم الله مما قدر له و منه الحديث بالمیمون طاثره أى بالمبارک حظه و يجوز أن یکون أصله 
من الطیر السانح و البارح قوله عليه السلام تزلفه أى تقر به قوله و تحظیه من باب الافعال يقال فلان أحظى منی أى آقرب إليه 
منی قوله ثم انثشت أى انصرفت قال الجوهری ثنيته صرفته عن حاجته و قال الجزری الصخب الضجه و اضطراب الأصوات 
للخصام و منه حدیث خدیجه لا صخب فيه و لا نصب قوله فجلل السفره أى ستر ما فیها بمندیل لثلا یری الا کلون ما فیها 
فیحصل فیها الب رکه و قد تکرر ذلك فى الأخبار المشتمله على اعجاز البر که. 


#*[ترجمه ]مؤلف: مشابه همین روایت را از کتاب کفایه الطالب تألیف محمّد بن یوسف کنجی شافعی با سند خودش از ابن 
عباس با کمی اختصاص و تغيير آمده که ما ذكر نمی کنیم» چون مفاد آن تکراری است آنگاه گوید: محمد بن یوسف گوید: 
ابن بطه اين روایت را آورده و آن نیکو و عالی است. ولی ذکر اسماء بنت عمیس در روایت صحیح نیست» چون اين اسماء 
همسر جعفر بن ابی طالب است كه ابوبكر پس از جعفر با او ازدواج كرد و از اسماء محمّرد بن ابی بكر را بيدا كرد و چون 
ابوبكر مرد» على بن ابی طالب عليه الس لام با او ازدواج كرد و آن اسماء كه در عروسى حضرت فاطمه عليها السلام حاضر 
بوده» همانا اسماء بنت يزيد بن سكن انصارى است و اسماء بنت عميس با شوهرش جعفر در حبشه بوده و جعفر به همراه وى 
در روز فتح خيبر در سال هفتم هجرى از حبشه به مدينه آمده است. اسماء كه در این حديث آمده» همان بنت يزيد باشد وی 


از پیامبر صلی الله عليه و آله احاديثى دارد. 


مؤلف: «مرط» پوششی است از يشم و يا خز که به مانند ازار يوشيده می شود. و «حذر» به کسر به معناى پوشش است. (ممّا 
كان عليه آبائی؛ (از آنچه يدرانم بر آن بودند) منظور حيرت در برخى امور است كه امير مؤمنان بدان ها راه يافته بود و نيز 
برخى از علوم ربانى است و شرك تنها برای عموها است (نه يدرها) و يا اينكه منظور حضرت بعضى از جدّهاى مادری است 
(نه جدّهاى پدری) 


جزری در تفسیر میمون النقبه كويدة یعنی كارش موفق است و در رسیدن به مطلوب ها پروڑ و «نقیبه» به معنای نفس است و 
برخى گفته اند که به معنای طبیعت و خليقه است. او گوید: «طائر الانسان» مقدراتی است که برای بنده نزد خداست و از همین 
جاست حدیث «بالمیمون طائرہاء بعنی بهره مبار کی دارد و می شود که اصل طائر از طير به معنای پرنده باشد» پرنده خوشبختی 


كه از سمت راست می آید و پرنده ای شوم که از سمت چپ می آید (او پرنده ای مبا رک است) 


تزلفه: یعنی نزدیک می کند آن را. «و تخطیه» از باب افعال است. گفته می شود «أحضى منّى)» يعنى اقرب اليه منی او از من به 


وی نزديكك تر است. 


ثم انثنت: یعنی با زگ گشت. جوهری گوید: ثنيته یعنی او را از حاجتش بر گرداندم و جزری گوید: ١‏ صخب) همان ضجه و همهمه 


صداها برای در گیری و صحبت است و از همین ريشه است حدیث خدیجه که الا صخب فيه و لا نصب». در او صخب نیست . 


سال الو خی ادر سره ود ا له ای پرکائن کا کھائی کار سٹرومی کر اه سور در ول مس دو 
برکت در آن يبدا شود و این عمل در روایاتی که موضوع اعجاز برکت در آنهاست مکژر آمده است. 


1 تر جمه‎ 1 E 
۰۳۳ 


کشف. E‏ امد E‏ در پت نص ويف یی بشر مُحَمّدِ بن آحد مرک بن عماج نص اری الْمَعُْوفٍ 


ےنت الڈین بن عبد اليد : نار موسوم ار دم الله شرف 


ن اوی عَثهُ کل ما یڑوی عَنْ تایخه و هُوَ بو 


عير م2 
0 
ف 1 عي روم م 


ُوِيَهُ عَنّْهُ عَن الم خ َد الْعَرِيز 
ن خر مت لاه فی شحوم سه عفر و ماه وع الب وان الین أبى امین مت بل الوح اج فی 
ه اع عَشرۃ و ماه ناهتما عَن لیخ التحافظ آبی الْفَضْلٍ مد بن تا در الصَلَامِيَ پاشتاوه و المد جار لی 


ن 


ی 


بیع الأول سَنَهَ 


يما روَایَه کلم وی 


5 


2 


ص: ۱۳۵ 


۲- ۲. قد آثرنا هناكك( ص ۱۲۶ س ۲۳) نسخهه الشككث» بدل" الشركك» فراجم. 


NE 


و بدا اكاب فى ذی الک من مرن بت و رمع و ماو عن َي عليه السلام قَالَ: حَطبَ أ و بكر و ء مر ی ز 020۳" 
صلی لاف اله نان ADI‏ علیه و آله فقال مه انك لها باعل مال کان مش ا ۲ھ ا ا 
رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله فَاطِمَه لما ب دلکک قاطمه بك قال فََحل َلْهَا زشول له صلی الله لله عليه و آله فقال مَا تیکیک یا 


ر 


فَاطِمَهُ قو اللہ مد آنکششک أكَرَهُم عِلما و أمْضَلَهُمْ جلما و أَوَلَهُعْ سِلْما. 
وَعَنْ جغفر بن مُحَمَّدٍ عليهما السلام قال: تَرَوّحَ عَلِىٌ فاطمَه فى شَهر رَمَصَانَ وَ بَنَى بها فى ذى الجكه مِنَ السّنَهِ الثانيه مِنَ الهجره. 


وَعَنْ مجاهد عَنْ عَلی عليه السلام قَالَ: خَطَبِتٌ فاطعه ای ول الله صلی الله عليه و آله فا مَوْلَةُ لى هَلْ عَلِمْتٌ أ فَاطِمَه قد 
خوت إِلَى زئرولِ الله صلی الله عليه و آله قُنْتٌ لا قمالث ققد حُطِبَتْ فا يتك أنْ اى زشول له صلى الله عليه و آله 

مرو جك فلت و هل عندی شین ء اترم به ال نک ان جِنْتٌ إِلَى رَسُولِ اللّو صلی الله عليه و آله رويك قَوَ الله ما را 
توجینی کی دحل على ول الله صلی ال علیه و آله و كانت 4 له و هه فلا َعذث بين يَدَيْهِ َفحفت فو الله ما اتف 
ُن کلم فَقَالَ ما جاء بك أ لک حاجه فكت فَقَالَ لک جفت تخب فاطعه 


و 


قلت نعم قال فَهَل عندک من شی ۽ تستجلها به قلت لا و الله یا ہے ےت كا تملك عندی و 
لی تفیتی رده ها َحْطَمِيَةٌ ما مها لا آزبغماله وزهم قال قد زتها فَائِعَتْ بها فان [فَنَّا] کانث لتاق بنت زشول الله 


۱۰ 


** | ترجمه ] کشف الغمه: از حضرت على بن ابی طالب روایت می کند که فرمود: «ابوبکر و عمر از پیغمبر اسلام خواهان فاطمه 
زهرا شدند» ولی رسول اکرم نپذیرفت. عمر به من گفت: «یا علی! تو لیاقت فاطمه را داری.» گفتم من غير از زره ام که آن را 
گرو می گذارم چیزی ندارم. وقتی پیامبر خدا فاطمه را به عقد حضرت امیر در آورد و وقتی این موضوع به كوش آن بانوی 
رض دھ یں ہی ےج کت 
نكاح کسی درآورده ام که علم و حلمش از همه بی بیشتر است و در اسلام آوردن پیشقدم همه شده است.؛ 


وامام صادق عليه الس لام فرمود: على عليه ال لام با فاطمه سلام الله عليها در ماه رمضان ازدواج ودر ذى الحجه سال دوم 


هجرى با وى عروسى كرد. 


على عليه الہ لام فرمود: از فاطمه عليه ال لام نزد رسول خدا خواستكارى شد. زنى از نزديكان به من گفت: «آيا مى دانى كه 
از فاطمه علیها الہ لام خواستگاری شده است؟» گفتم: نه آن ون گت آزی خر استکاری شده است. يس جه جيزى مانع 
رفتن توست که نزد رسول خدا بروی و فاطمه را به ازدواج تو در آورد؟» گفتم: «آيا من چیزی دارم که با آن ازدواج کنم؟» او 
گفت: «اگر تو پیش رسول خدا صلی الله عليه و آله بروىء او فاطمه را به تو تزویج می کند.» به خدا سو گند پیوسته مرا امیدوار 
می ساخت. تا اينكه خدمت رسول خدا رفتم. حضرت جلال و هیبتی داشت. چون در مقابلش نشستم ساکت ماندم. حضرت 
فرمود: «برای جه آمده ای؟ کاری داری؟» من ساکت ماندم. حضرت فرمود: «شاید آمده ای از فاطمه خواستگاری کنی؟؛ 
گفتم: آری. حضرت فرمود: «آیا چیزی داری که با آن فاطمه را بگیری؟» گفتم: «نه به خدا سو گند ای رسول خداء حضرت 
فرمود: «آن زرهی که تو را به آن مسلح کردم جه شد؟» گفتم: «نزد من است. به آن کس که جانم در دست اوست آن زره 


حطمیّه است و تنها چهارصد درهم ارزش دارد.» حضرت فرمود: «من تو را به ازدواج فاطمه در آوردم. زرهت را بفرست.» و 


این زره مهر حضرت فاطمه دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله بود. 


* | تر جمه | 


بیان 
تقول سلحته و أسلحه إذا أعطيته سلاحا و قال الجزری 


فى حديث زواج فاطمه أنه قال لعلی أين درعک الحطميه. 


هى التى تحطم السيوف أى تكسرها و قيل هى العريضه الثقيله و قيل هى منسوبه إلى بطن من عبد القيس يقال لهم حطمه بن 
محارب كانوا يعملون الدروع و هذا أشبه الأقوال. 


**[ترجمه ]می گویی «سلحته و أسلحته)» زمانی که به او سلاح داده باشی. جزری گوید: در حديث ازدواج فاطمه است كه 
پیامبر به على فرمود: «آن زره حطميه ات کجاست؟» زره حطميّه زرهی است که شمشیرها را می شکند و گفته شده آن زره 
عریض وستكين اسو گل اده رت مال اتن از عد قبن است که په الها خطيه بخ مارت كريد ابھا كارشان 


ساخت زره بوده است و اين از دیگر نظرها در تفسير حطمیّه به واقع شباهت بيشتر دارد. 
٭| ترجمه | 
«ff»‏ 


کشف. [کشف الغمه] وَ عَنْ عطاء بن أبى رياح قال: لا خطب علي فَاطِمَهَ أَنَاهَا رَسُولَ الله صلی الله عليه وآله فقال إنَّ عَلِيَا قد 
ذكرَك فسکتت فخرح فَرَوَّجَهًا. 


وَعَن ابن بُرَئْدَه عَنْ أبيه قال: قال نف مِنَ انار لعلی بن أبى طالب عليه السلام 


انحط فاطعه نی شول الله صلی الله عليه و آله فلع علیہ قال له ما تحابجة علق بن آبی طالب قال با ر سول الله د كوت فاطمَة 

نت شول اله صلی اللہ عليه و آله ال مزعب و َل َم برذ لیا فرع عل علی ولیک لزخط من اضر و كاو رن 

قَالُوا مَا وراک قال ما أذرى یه صلی الله عليه و آله ال مزحب وأ لا كفيك ین زشول له شما أغطاک لژ 

ال خب لما كان بغ دک قال یا عَلِيٌ اه لب بُ لِلَُزس من ولیمه فقال معد علدی کیش و ہو تہ 0 
فر 


روا ما كات ل لاء قال ا خی ینعی انی دعا سول الله صلی الله عليه وآله با واه ثم فرع 
وَقَالَ الم با رک فِيهمَا و با رک علیهما و ارک لَهُمَا فى شبِلتِهمَا و قال ابن نَاصِر فی تشلیهما. 


و عَنْ ماه لب غعیس قَالَتْ: كنْتٌ فی زاف فاطمة نب شول الله صلی الله عليه و آله ا ْنا جاء ال صلی الله عليه 
وآله ای الاب ال با آم أ ۹ من اذعی لی أ فا هو اسوک و تنکن اتک فال ا یم الت و شرمع فا صَوت 
الب صلی الله عليه و آله فَتَنحََِنَ و ابیت تبت آنا فى ایو قجاه عَلی عليه السلام قح الي صلی الله عليه وآله یناعم و دعا له 
م ال اڈعی لی شاه فتجادثْ کر ون الا ال لھا زشول الل صلی الله عليه وآله یذ حضفي أعت أل بى 
ای تم تضح علیها من الْمَاءِ و دذعا لها 


ص: ۱۳۷ 


۱-۱. آصع جمع صاع. ذکره صاحب القاموس فى ماده فرقء قال:« الفرق مکیال بالمدینه يسع ثلائه آصع» و فى المصباح:« و 
نقل المطرزی عن الفارسی انه یجمع- صاع- أيضا على آصع بالقلب كما قيل دار و آدر بالقلب و هذا الذی نقله جعله أبو حاتم 
من خطا العوام» و قال ابن الأنبارى: و لیس عندی بخطإ فى القیاس لانه و ان كان غير مسموع من العرب( یعنی من العرب 
الجاهلی) و لکنه قياس ما نقل عنهم و هو انهم ینقلون الهمزه من موضع العین الى موضع الفاء فیقولون آبار و آبار- ذیل آقرب 
الموارد. 


نے ہت سَوَادا بهن يَدَيْهِ فَقَالَ مَنْ عَذَا فلت آنا آشماء بن ث میس قال چا جت فی زقاف 


ےتک کت ہی ِن فخار الْمُوسَوِئٌ بعا هَردًا مناه و ریما اخثلت الَألْفَاظ قال قَالَتْ 

اء نت میس کیذه: لت و ہی مل یکت فك تبك ين و أَتٍ یه اء اَْالَينَ و نت وجه اب 
ع العا ركه ہے ظ تکیت و لکنْ الْمَوأَه لَه 4 زفافها لا بد ها ین ارا تفضی لیا برها و 
تشتعین بها علی حَوَائِجِهَا و فَاطِمَهُ > ديه يه عفد بیدا و أاف أَنْ تَا ا یکون ها من یتوّی أَمْرهَا حیتیذ فلت با میتی لك علي 
رور م نت أذ أو منک فى رثا ان بلک ال و ام ابی صلی لله له وآله مر 
انماۃ فخرجن و بقیث گلا داوج رای سوادى كََالَ تن لت كَقلتُ ھا بل میس تال اع آمزک أن تا کت 
ی با زشول الو تاک آبی و ی و ما قق ذث علاقک و لکنی آغطیث کیج عؤدداً و ی یکی تال بال لا لت 
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ات تو ات 3 رجا تدج کے 


دام 
رَهَنَّ دِرْعَهُ عِنْدَ يَهُودِىٌ و کانث وَلِیعَثّةُ آصعاً من شعبر و تفر و عیس (1). 


##[ ت رجمه | کشف الغمه: همچنین روایت می کند که چون على عليه ار لام از فاطمه خواستگاری کرد رسول خدا نزد فاطمه 
آمد و گفت: على عليه السءلام از تو ياد کرده. زهرا ساکت شد. پیامبر بیرون رفت و زهرا را به على تزویج کرد. و نیز گروهی 
از انصار به حضرت على ابن ابی طالب گفتند: «فاطمه را از پیغمبر خدا خواستگاری کن.» حضرت امیر به حضورآن حضرت 
آمد و سلام کرد. رسول خدا به وى فرمود: «چه حاجتی داری؟» گفت: «برای خواستگاری فاطمه زهرا آمده ام.» پیامبر خدا 
فرمود: «مرحبا! خوش آمدی!» و چیز دیگری نفرمود. 

وقتی حضرت على نزد آن گروه که در انتظارش بودند با زگشت. از او پرسیدند: «چه شد؟» فرمود: «نمی دانم فقط آن 


حضرت به من فرمود مرحباء خوش آمدی» گفتند: «همین که آن بز ر گوار به تو فرموده مرحباء خوش آمدی برای تو کافی 


است.) 


پس از این ماجرا پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: ديا علی! عروسی ولیمه لازم دارد.» سعد گفت: «من يكك گوسفند دارم. 


كروي از انصار هم مقداری ذرت دارند.» 


وقتى شب عروسى فرا رسید. رسول اكرم به حضرت امیر فرمود: «تا من نيامده ام عملى انجام نده.» سپس پیغمبر اكرم آب 
دو فرزندش مباركك بگردان!» ابن ناصر كويد فرمود: «در نسلشان بركت ده.» 


آمد و گفت: دای ام ايمن! برادرم را صدا بزن.» ام ايمن گفت: «او برادر توست و دخترت را به او می دهی؟» حضرت فرمود: 
«آری ای ام ایمن!؛ ام ایمن گوید: زنان صدای پیامبر را شنیدند و دور شدند. ولی من در گوشه ای پنهان شدم. على عليه 


سپس به من فرمود: «فاطمه را صدا بزن.» فاطمه آمد در حالی که از شرم و حياء در تنگی بود. رسول خدا صلی الله عليه و آله 
به او فرمود: «آرام باش! من محبوب ترین فرد از خانواده ام را به ازدواج تو در آورده ام.» و از آن آب بر حضرت پاشید و برای 
حضرت زهرا علیها التّرلام دعا کرد. سپس رسول خدا بر گشت و سیاهی ای در پیش رویش دید. فرمود: «اين کیست؟» گفتم: 
«من اسماء بنت عمیس هستم.» حضرت فرمود: «در مراسم زفاف فاطمه آمده ای که او را بز رگ بداری؟» گفتم: آری. اسماء 


همچنین از اسماء بنت عمیس روایت می کد که گفت: «با ترد یکت شدن زمان وفات حضرت خدیجه کبرا؛ روزی آن حضرت 
به كريه افتاد. من از وی پرسیدم: «چرا گریه می کنی؟ در صورتی که تو بز رگ ترين زنان جهانیان و زوجه پیغمبر اسلامی که 
با زبان مبار کش بشارت بهشت را به تو داده؟ فرمود: «من از مردن نیست که می گریم. بلکه گریه ام برای اين است که دخترم 
در شب عروسىء زنی را لازم دارد تا امور شخصی او را انجام دهد و به خواسته های او رسید گی کند. ولی فاطمه زهرا دختر 
بچه ای بیش نیست. می ترسم در شب عروسی دخترم فاطمه. کسی نباشد که به داد او برسد.» من گفتم: ١ای‏ بانوی من! من اين 
تعهد را می دهم که اگر تا آن موقع زنده باشم به جای تو برای فاطمه اطهر انجام وظیفه کنم.؛ 


هنگامی که شب عروسی فاطمه علیها الشلام فرا رسيد و پیامبر خدا آمد و فرمود كه زنان از اتاق خارج شوندہ من خارج نشدم. 
پیامبر خدا صلی الله عليه و آله به وقت خروج از اتاق حضرت زهراء سیاهی مرا ديد و فرمود: «کیستی؟» گفتم: «اسماء بنت 
عمیس.» فرمود: «مگر من دستور خروج به تو ندادم؟» گفتم: «چرا یا رسول ال يدر و مادرم به فدای تو! مقصود من مخالفت با 
دستور شما نیست: بلکه آن تعهدی را که به حضرت خدیجه کبرا داده بودم» انجام دادم.» آنگاه ماجرای گفتگوی خود را با 
حضرت خدیجه برايش شرح دادم. آن حضرت با چشمانی اشکبار از من پرسید: «تو را به خدا برای همین منظور اینجا مانده 


ای ؟) گفتم: (آری به خدا قسم!) آنگاه آن حضرت برای من دعا کرد.» 


و از اسماء بنت عمیس روایت است که گفت: من فاطمه بنت رسول خدا را بر اینکه نزد حضرت على بن ابن طالب برود آماده 
ولیمه ای در آن زمان بهتر از ولیمه او نبود. زرهش را نزد یک یهودی كرو گذاشت و ولیمه اش غذایی از جو و خرما و میس 


بود. 


قال الجزرى فى حديث تزويج فاطمه عليهاالسلامفلما أصبح دعاها فجاءت خرقه من الحياء. أى خجله مدهوشه من الخرق التحير 


و يحتمل أن یکون 


ص: ۱۳۸ 


۱-۱. المصدر ج ۱ ص ۴۹۴. و له کلام بعد هذه الروایه من أن الحاضره عند زفافها لاب أن تکون هی سلمی بنت عمیس- 


اخت اكوا زوحه حمزہ بن عبد المطلب. راجعه. 


بالحاء المهمله و الزاء المعجمه فالمراد تقارب الخطو فى المشی قال الجوهری الحزق القصیر المتقارب الخطو و کذا الحزقه و 
روی آنها أتته تعثر فى مرطها من الخجل و قال الجوهری و قضینا إليه ذلك الأمر أى آنهیناه إليه. 


##[تر جمه آجزری گوید: در حديث تزویج فاطمه علیها السلام آمده: چون صبح شد پیامبر فاطمه را خواست. فاطمه در فشار از 
شرم و حياء آمد» یعنی شرم زده و مدهوش از فشار و تحتير» و احتمال آن می رود که با حاء بدون نقطه و زاء نقطه دار باشد 


یعنی «حزقه» که نزدیکی گام ها به هنگام راہ رفتن اسث, 


جوهری گوبد: «حزق» کوتاه قدی است که گام هايش نزدیک به هم باشد و همینطور است «الحزقه). و روایت شده که 
حضرت زهرا علیها السّ.لام به خدمت پیامبر آمد در حالی که از خجالت پایش در پوشش كير می کرد. جوهری گوید: «و 
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کشف» [کشف الغمه] و مِنْ کراب کنّایهالطالب فی مَنَاقِبٍ عَلِيَ بن آبی طالب عليه السلام تَأَلِيبِ مُحَمّدِ بن يُوسَفَ الكنجي 
سای عن أبى یره فَالَ: قات قاطعة با رَسُولَ الله جتنی علق ِن ابی طالب و ہُو قَقِيد لا َال ل قال با قاط آ ما وض ین 
نلاس إِلَى الَْدْض اطلاعة فا تا نها ری أَحَدّهُمَا ابوک و ال بفلک. 

و عن ابر بن مره قمال قال رَ ول الله صلی الله عليه و آله: اا الاس مدا علق بی أبى طالب و تم تزغشون یآ زوج 
اتی فَاطِمَةَ داد یا ای آضواث فب غلم ات كل ذلك انرق اتور رق شمه کی جانی رل ليه ان ورين 
بن ھر رمق ات ال با مح الق الى بغرا علیک الم و شذ جع الژوعاتین و الکزون فی واد بال له الخ حك 
نو طوبی و روج فا غلا و نی فکلث الات و له تعالی الول و مر ره موق تفلح الف و ال وا له 


2 


یوت تم ره و مر احور الْعِينَ فَاجْتَمَعْنَ قَلَقَطنَ هن یهد یه ای يَوْم امه و یقن هَذَا ناژ اطمة. 


تمعد 


وَعَنْ عَلْفَمهَ عَنْ عبد الله أنه قال: م ل ا وم ا یت 


دیاس و فى لخر لی الین یا فَاطِمَهُ لا أَرَدْتٌ أ ن أنلكك بعلي مر الله جر الْججَانِ مُحمث ملا ےلات 


۳ 


2 
ع 


ا تر با تمد له احم أذ خسن اکر یہ علی ضاجبہ إلى ؤم لهام 
ول من خطب علیها جبرئیل. 


ا 


ينا أ 


۱ 
0 


7ا کرت علی الکو من ساد وہ 
قَالَتْ أئُ سمه قد كانت فاطمه كه تفتخر على النساء لأنّ أ 
و رُوىَ: أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله دَخَلَ علی فَاطِمَهَ لله غوسها بح من لبن فَقَالَ اشربی عَذا فداک بوک تم قال لِعَلِیٌ 
عليه السلام اشر رت فاک ان عشكك. 


کی و 


و رُوىَ: نه لَمَا رت فَاطِمَهُ ای عَلِیٌ عليه السلام رل جَبْرَئِيل و ميكائيل و إِسْرّافيل 


ص: ۱۳۹ 


ومع تربغون الف مک و قُدّمَتْ له زشول الله صلی الله عليه و آله الذلدّل و ليها اطع عليها السلام بل ال ایک 
جیرئیل پل ام و أمتركك اش َال بل کاب و آشسک میکائیل با و وَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله يُسَوٌّى علیها الشات فكير 
جترئیل و کر إشزافیل و کر میکائیل و کرت الْمَلائكهُ و رت اشن بالتكبير فی الرفاف إِلَى یوم ليام 


رجه ]کشف الغمه: از جابر بن ره از پیغمبر معظم اسلام صلی الله علیه و آله روایت می کند که فرمود: «ایهاالناس! این 
على بن ابی طالب است. شما گمان می كنيد که من دخترم فاطمه را به نکاح او درآورده ام و خواسته اشراف قريش را که 
خواستگار فاطمه بودند اجابت نکرده ام؟ من در موضوع ازدواج دخترم زهراء منتظر خبر آسمانی بودم. تا اينكه جبرئیل در شب 
بيست و چهارم ماه رمضان نزد من آمد و گفت: «يا محقرد! خدای على اعلی به تو سلام می رساند. خدای توانا ملانکه 


روحانیین و کروبین را در مکانی در زیر درخت طوبا که آن را 


افيح می گویند جمع کرده و فاطمه زهرا را به عقد حضرت على بن ابی طالب در آورده است. من خطبه را خواندم و خدای 
سبحان ولی اين امر بود. خدای توانا به درخت طوبا دستور فرمود تا زر و زیور و حله ها و در و ياقوت ها را حمل و نثار کند و 
حورالعين را مأمور کرده که جمع شوند و آن زر و زیورها را بركيرند و تا قيامت به داشتن آنها مباهات کنند.» 


حضرت فاطمه سلام الله علیها را در شب صبح عروسی اضطرابی گرفت. پیامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: «من تو را به 
ازدواج فردی که در دنیا بز رگ و در آخرت از صالحان را در آوردم. ای فاطمه! چون خواستم تو را به على عليه الشلام بدهم» 
خداوند یہ درخت بهشت دستور داد درخت زیور و لباس هایی را در بر كرفت و خدا به آن دستور داد که آنها را بر فرشتگان 
نشار کند. يس هر كس در آن روز از آن نشار و شاباش بیش از دوستش يا بهتر از او بهره كرفتء به آن بر دوستش تا قيامت 
افتخار می کند.) 


ام سلمه گوید: فاطمه بر زنان افتخار می کرد. چون اولین زنی بود که جبرئيل بر او خطبه عقد خواند. 


روايت شده است كه در شب عروسى حضرت فاطمه عليها الشلام» پیغمبر بر اعظم صلی الله عليه و آله یک ظرف شير آورد و به 
حضرت زهرا فرمود: «پدرت به فدایت» از اين شير بياشام! آنگاه به حضرت امیر هم فرمود: «پسر عمويت به فدایت» از اين شير 
بياشام!) 


همجنين روايت شده كه در شب عروسی فاطمه اطهر» جبرئيل و ميكائيل و اسرافيل با هفتاد هزار ملكك نازل شدند. و استر ييامبر 
اكرم در حالى كه فاطه سلام الله عليها بر آن سوار بود در جلو قرار گرفت. سپس جبرئيل مهار آن استر را گرفت» اسرافيل 
ركاب آن را كرفت و ميكائيل هم به دنبال آن بود. پیغمبر خدا نيز لباس هاى فاطمه را آراسته می كرد. سپس جبرئيل و 
اسرافيل و ميكائيل و ملانکه تكبير گفتند. به همین دليل است كه تكبير گفتن در شب عروسىء تا قيامت مرسوم و مستحب 


5 


اس 


قال فى النهایه الاشتمال افتعال من الشمله و هو کساء یتغطی به و يتلفف فيه و قال ثفر الدابه الذی یجعل تحت ذنبها. 


** | ترجمه ]در نهابه كويد: «اشتمال» با افتعال» از «شمله» اميت به معناى كسايى كه با آن بدن را می پوشانند و آن را به بدن می 


پیچند. و گوید: «ثفر» جهاريا همان است كه در زير دمش قرار داده مى شود. 
| تر جمه | 


«$» 


2 2 
ع تک ع 


كشف» [كشف الغمه وَعَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ آبائه عليهم السلام: ان اک از تی النَىَ صلی الله عليه وآله فقال ییا ر ول الا 
له ی وم بک ار گم ون عون لكأ 

نش مان لو یت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله مَحَطَبِتٌ یه فاطعه را کک الله ما ای مالک و شَرَفا ای رفک فَأنَى ال 
ل و وو ا رو تو اس تو 
سے تےکر رٹ رن و رہ 
قخطبت |لیه امه لاک الله ضما ی قض كك و َر فا الی 2 شرفک فَقَالَ لد تما نی قالط وا اْمَل و بش كنا 
قرت و صَلَّى رکعتین ثم آتی الب صلی الله عليه وآله و ال با سول الله زَوٌجنِى فَاطِمَه قَالَ 


إذا رَرَجْتکها فَمَا تضدقها قا ل فیک سی ودنع و اقيض قال اما اش و۱ 7 سیک و فشک فلا غِنّى بک عَنْهَا 
اتل امش کین و أمّا د و نک بَا الق علخ و باع زه ماه و این دما ِطيا بان بردي البق صلی 
2 


الله عليه و آله فلغ ی اور لها و لا هه اه کا اعد نواد سول الله صلی الله عليه وآله قَنِضَه تفای المشداد بن 


۳۳ و أي هب اليب فان فتاه ری کھا زعی وق و وسَادَةٌ مِنْ ادم و 
لت عُمیس مه مه الت با زشول الله 


5 


حصیراً قطريَاً فجاء به فَوَضَعَهُ ین یی الب صلى اللہ عليه و آله و أشمَاءُ بت 


٠ 


ص: ۱۴۰ 


خطب الیک دَوُو شا و ال توا من فرش و لم روجهم فَرَوَجتَهَا من عذا للم فقال يا سماء ء آما إن سَمْرَوَجِينَ بهذا الام 
َ ین له اما ی مع تا وی ها کنث فی اه غيب إلا ترۇج پر امین عليه السلام و لث بث کم کر 
صلی الله عليه و آله فا کال الیل قَالَ لس لمان انی نی یی انا ء اه بها محمل عَلیها فاطمه علیها السلام فَکَانَ سَلْمَانٌ بقودع 
و ول له صلی اللہ عليه وآله وم با یا هو کذلک إِذْ مرجع حتاف ظفره و فلت فاذا هو > ججریل و کال و یل 
قسف ا فار 2 بل ما رکم قال نف فاطعة إلى زج كبر + یل © كز میکائیل و کر اراد 
کرت الملائكة + ثم كبر ال صلی اللہ عليه وآله : تم کب لمان قاری قَصَارَ اکبیز حَلْف الْعزائس سل ین تلک الليله فَجاءَ 
ها لها علی علي عليه السلام سای جلبه على الصیر الْقطرِىٌ تم قال باعل ذه یی ف من أرما مذ أَكْرَمَنِى و مَنْ 
انا فد آقاقی تم ال له با رک لَهُمَا و با رک علیهما و اجعل لها ره هِک سمیغ الدُعا ء © وب علقت به ویکٹ 
قاتا ا 


احا 


1 


*#[ترجمه ] کشف الغمه: از حضرت صادق آل محمد صلی الله عليه و آله» از پدرانش علیهم الشلام روایت می کند که ابوبکر 
نزد پیامبر صلی الله عليه و آله آمد و گفت: «ای رسول خدا! فاطمه را به من تزویج کن!» حضرت رسول از او رو گرداند. عمر 
خدمت پیامبر آمد و همین خواسته را داشت شت. باز پیامبر از او هم رو گرداند. هردو نزد عبدالرحمن بن عوف رفتند و گفتند: وف 

از همه قريش مالدارتری. کاش نزد رسول خدا می رفتی و از او فاطمه را خواستگاری می كردق که در اين صورت خداوند بر 
مالت و شرافتی بر شرافتت می افزود.» او هم نزد پیامبر صلی الله عليه و آله آمد و همین درخواست را به حضرت گفت. 
حضرت از او هم روگرداند. او هم نزد آن دو با زگشت و به آنان گفت: «همان که برای شما پیش آمدء برای من هم پیش 


آمد.) 


آنگاه آن دو نزد على بن ابی طالب رفتند» در حالی که حضرت درخت های خرمایی را که داشت» آب می داد. گفتند: «ما 
خویشاوندی تو را با رسول خدا و سابقه تو را در اسلام می شناسیم. كاش تو نزد رسول خدا می رفتی و فاطمه را از ایشان 


خواستکاری می کردی که در این صورت خدا بر فضل تو فضلی و بر شرافتت شرافتی می افزود.» 


حضرت على عليه الت لام فرمود: «شما دو نفر توجهم دادید.» حضرت رفت و وضو گرفت. سپس غسل نمود و یک کسای 
قطری پوشید و دو ركعت نماز گذارد. آنگاه خدمت پیامبر صلی الله عليه و آله رفت و گفت: «ای رسول خدا! فاطمه را به من 
تزویج کنید.» حضرت فرمود: «هنگامی که تو را به تو تزویج کنم» جه چیزی مهر می دهی؟» حضرت فرمود: «شمشیر و زره و 

شتر آبکش خودم را مهر او می کنم.» پیامبر فرمود: «امَا شتر آبکش و شمشیر و اسبت که مورد نیاز توست» جه که با مشرکان 
می جنگی. ولی زرهت را ه رگونه خواستی خود دانی.» يس على عليه الالام رفت و زره خود را چهارصد و هشتاد درهم 
قطری فروخت و آنها را در پیش روی رسول خدا صلی الله عليه و آله ريخت و رسول خدا از مقدار آن پول ها نيرسيد و 
حضرت على عليه الشلام هم از مقدار آنها چیزی به رسول خدا چیزی نگفت. رسول خدا صلی الله عليه و آله يكك مشت از آن 
درهم ها را به مقداد بن اسود داد و فرمود: «وسائل فاطمه را با اين خریداری كن و عطر برای فاطمه زياد تهیه کن!» مقداد رفت 
و یک آسیاء یک مشک » یک بالش پوستی و یک حصير قطری خریداری کرد و آنها را آورد و پیش روی رسول خدا صلی 
الله عليه و آله گذاشت. در حالی که اسماء بنت عمیس با او بود. اسماء گفت: «ای رسول خدا! سن داران و مالداران قریش از 


تو خواستگاری کردند. ولی به آنان ندادی اما او را به اين جوان تزویج کردی؟» حضرت فرمود: «ای اسماء! هش دار که تو 


هم با این جوان در آینده ازدواج خواهی کرد و فرزندی برای او می زایی!» (اين نقل با توجه به روایتی که می كويد اسماء در 
حبشه بوده غریب به ذهن می آید. همین اسماء با امیرالممنین عليه السّ.لام ازدواج کرد و همان گونه که پیامبر ياد کرد از 
حضرت على عليه الشلام فرزند آورد.) در چنین حالی بود که پیامبر از يشت سر خود حرکتی را احساس کرد. نگاه کرد و دید 
که جبرئیل و میکائیل و اسرافیل به همراه جمع بسیاری از فرشته ها هستند. گفت: «ای جبرئیل! جه چیزی شما را به زمين آورده 
است؟» جیرئیل گفت: «ما فاطمه را برای شوهرش می بریم.» جبرئیل تکبیر گفت» آنگاه میکائیل و سپس اسرافیل و بعد از آن 
فرشتگان تکبیر گفتند. آنگاه پیامبر صلی الله عليه و آله و يس از ایشان سلمان فارسی چنین کردند. و تکبیر يشت سر عروسی 
ها از ايخ مت کشک 


پیامبر صلی الله عليه و آله فاطمه را برد و او را در كنار على عليه الشلام بر روی حصير قطری نشاند. سپس فرمود: «ای علی! اين 
دختر من است. هركس او را اكرام کند» مرا اكرام كند مرا اكرام کرده و هر كس به او اهانت کندہ مرا اهانت نموده است.؛ 


سپس فرمود: «خدایا! مبارکک ساز برای اين دو و نسل پاکی برایشان قرار ده که تو دعا را می شنوی.» سپس فاطمه زهرا 


] ترجمه‎ | E 
ایضاح‎ 


قال الجزری فيه أنه عليه السلام كان متوشحا بثوب قطری هو ضرب من البرود فيه حمره و لها آعلام فیها بعض الخشونه و قیل 
هى حلل جیاد تحمل من قبل البحرین و قال الأزهرى فى أعراض البحرین قریه يقال لها قطر و آحسب الثیاب القطریه نسبت إليها 
فکسروا القاف للنسبه و خففوا. 


**[ترجمه آجزری گوید: اه عليه الت لام کان متوشحاً بثوب قطری» (جامه ای بر خود پیچیده بود)» جامه قطری نوعی از برد 
است که در آن سرخی است و در آن خط ها و نشانه هایی است که مقداری زبر است. و گفته شده جامه قطری لباس های 
خوبی است که از سوی بحرین می آمده است. و ازهری گوید: در اطراف بحرین روستایی است به نام قطر و فکر می كنم که 
جامه قطری منسوب به آنجا باشد که قاف را کسره داده اند برای نسبت و تخفیف داده اند. 


] ترجمه‎ | E 
«¥» 


کشف. [ کشف الغمه] قد أَوْرَدَ ص احِبٌ كراب الْفِؤْدَؤْس فی الاح ادیث عن ال صلی الله عليه وآلە لو لا عَلِیٌ لَمْ يكن لفاطمة 


و رَوّی صَاحِبٌُ الْفْوَدَؤْس أيْضاً عن ابن عباس عَن الب صلی الله عليه وآله.یا عل إِنَّ الله روک فاطعه و جَعَلَ صَدَاقَهَا الْأرْض 


من سی عیهاتبفضا لک عم عم 


١١ ص:‎ 


و رَوَى اب ابو من دی طريل أَؤْرَدَهُ فى تژویج أمير الْمُؤْمِِينَ بفاطعه علیها السلام: نهذ فى فيه اء و دا اطع 
فأجله ها ین ےر کہ ری و ات 


° 
5 


رت به علی رأيتها و كاين بنا ' 8 رش لدا ثم ی ےم اه 


س 


الم إا نیو أن مھا الم كما أَذْعَنت عَنّى الیش و طهَرْتنى تطهیرا د َأَذْحِثِ عَنْهُمُ الو جس ۱ 
ی یکا جع الله یکا و باک فی بتیرکما و وَ ادل بالکما تب ام ماع عَلَهما اباب بده قال اب ياس خر مر 


٦ 


کہ ہج رل شرا اه تایه داع کواری فى رنه 
قال یار ک الله تکما فى سب رکما و جمع شَملکما و أَلّنَ عَلَى الْإيمَانِ ین قُوبکتا شنک بأَهْلِك الکلامُ عَلَيكُما. 


٭ے 


رو واه أنه 
وَ رُوِىَ عَنْ جابر بن عي اللهقال: لما رَو رسو ل الله له صلی الله عليه وآله قَاطِمَة من عِيَ عليه السلام کان الله تعالی مرج مِنْ 
فوق عوشه و كان جترئیل الْكَاطِتَ و كان میکائیل و إشراف ل فى مربعین فا من الْملَائِكهِ شّهُوداً و أؤحى الله الی شجره طوبّی 
أن ری مرا فیک من الد لد و الات وك حى الله ای احور الین آن قطن هن کا به إلى ؤم الا فرح يتويج 
فَاطِمَةَ علا 


و او 


بو کی ٤‏ سرد کت" 


0 


وَعَنْ شرخبیل بن مرعید الْنْصَارِئٌ قَالَ: لَمَا انث بیع لس آضاب فَاطِمَةَ عليها السلام رِعْدَهٌ کال ها رَسُولُ اه صلی الله 
عليه وآله روک سَيّداً فى انیا و اه فى الآ جره من الصَّالِحِينَ. 


(۱) و عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: شکث فاطعهٌ عليها السلام إِلَی رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله 


ص: ۱۳۲ 


.١ -١‏ فى النسخه المطبوعه هناک رمز كا وهو سهو. 


7۶ ۹ م ۶ و 


قرع ین الم اکین فَقَالَ لها یا فَاطِمَهُ أ 
عُودٌ بالل ِ مق شط الله و مخط رَسُولِه. 


تش خطينى فى أخى و ابن عَمّى ان 


یں ا 
1١‏ 


aA 


ی سو تی کی و الل من بکلام ا يكلم به غیری إا کاب وَرِنْتُ 


سوج ےہک ر E‏ 


نمی بود» برای فاطمه زهرا كفو و همانندی بيدا نمی شد .» 


نيز روايت می كند که رسول اکرم به حضرت على بن ابی طالب فرمود: «خدا فاطمه را به نكاح تو درآورد و زمین را مهریه آن 


بانو قرار داد. يس راہ رفتن کسی که بغض تو را داشته باشد بر روى زمين حرام است.» 
ابن بابويه در حدیثی طولانی که آن در باب تزويج اميرمؤمنان با فاطمه سلام الله عليها آوردہ روایت می کند که: 


پیامبر صلی الله عليه و آله در دهان خود آبی را كرفت و فاطمه را خواست و او را در برابر خود نشاند. آنگاه آب را در طرف 
ريخت و یک کف آب هم در برابرش و سپس به يوست بدن فاطمه آب پاشید. آنگاه طشت دیگر طلبید و على را خواست و 
همان كار كه با فاطمه کرد با على كرد. سپس هر دو را به غورد جسبائد و گفت: «خدايا! اين دو از من و من از این ين دو هستم. 
خدايا! همان گونه كه يليدى را از من بردی و مرا پاک كردىء از اينان هم يليدى را ببر و آنان را پاک سازا؛ سپس فرمود: 
«برخيزيد و به خانه تان برويد. خداوند ميان شما را با هم جمع كند. و در رفتارتان بركت دهد و كارتان را سامان دهد.» سپس 
حضرت برخاست و با دست خويش در را بر على و فاطمه بست. ابن عباس كويد: اسماء برايم كفت كه زیر جشمى به رسول 
خدا نگاه می كرده که پیوسته برای تنها آن دو دعا می کرد و کسی را در دعايش شريكك نساخت: تا آنکه آنها در حجره 


رفتند و از ديده ينهان شدند. 


و در روایتی است که حضرت فرمود: «خداوند در رفتارتان برکت دهد و امور متفرّقان را جمع کند و ب بين دل هایتان برایمان 
الفت ایجاد کند به اهلت تو جه داشته باشد و سلام بر شما دو نفر!؛ 


جابر بن عبداللہ گوید: چون رسول خدا فاطمه را به على تزویج کرد خداوند متعال از بالای عرشش او را تزویج نمود و 
جبرئیل خطبه خوان و میکائیل و اسرافیل همراه با هفتاد هزار فرشته شاهد بودند. و خداوند به درخت طوبا وحی کرد که آنچه 
در تو از در و ياقوت و لول است. نثار كن و بریز. و خداوند بر حورالعین وحی نمود که آنها را جمع آوری کنید. آنان تا روز 
قيامت از روى شادى به ازدواج فاطمه با علی» اينها را هديه مى دهند. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله در صبح عروسى زهرا با ظرفى شير بر فاطمه وارد شد و فرمود: «پدرت به فدايت» بنوش!» سپس 


به على عليه الشلام فرمود: «پسر عمويت به فدایت» بنوش!» 


شرحبیل گوید: چون صبح عروسی شد. لرزه و اضطرابی فاطمه را گرفت. رسول خدا صلی الله عليه و آله به او فرمود: «تو را به 
بز رگ در دنیا و کسی که در آخرت از صالحان است تزویج کرده ام.» 


از حضرت امام محمّد باقر عليه الشلام روایت شده که فرمود: «حضرت زهرای اطهر از حضرت امير به پیغمبر خدا شکایت کرد 
و گفت: «یا رسول الله! على تمام رزق و روزی خود را بين بینوابان تقسیم می كند.» پیامبر خدا فرمود: «ای فاطمه! تو می 
خواهی مرا نسبت به برادرم و پسر عمویم خشمگین كنى» در صورتی که خشم على خشم من و خشم من خشم خدا است؟؛ 
فاطمه اطهر گفت: داز خشم خدا و رسول به خداپناه می برم.» از اصبغ بن ثباته روایت شده که گفت: «از حضرت امیر شنیدم 


زوجه ام بهترین زنان امت است و من بهترین وصی هستم.) 


] ترجمه‎ | E 
۸ 


كاء [الكافى] الْعِدَّهُ عَنْ هل عَن البرَْطیَ عَنْ عَبدِ الكريم بن عمرو عَن این آبی يَعْفُورٍ قال سَمِعْتٌ آبا عَبِدِ الله عليه السلام یول: 


إن علا توح فاطمهٌ عليها السلام علی جرد بر و دزع و فراش کان مِنْ إِهَاب کیش. 


فاطمه سلام الله علیها بر پایه مهر یک برد کهنه» یک زره و زیراندازی که از يوست دباغی نشده گوسفندی بود ازدواج 
کردند.) 


ا 

بیان 

قوله على جرد برد أى برد خلق. 

**| ترجمه ]اعلی جرد برد» یعنی برد کهنه. 
#[ترجمه] 


«۴» 


كاء [الكافى] مُحَمَدٌ بن یخی عَنْ أختردّ بْن مُحَمّدِ بن عبتری عَن ان فضال عَن ابن بُكير قال سمغت آبا عتد الله عليه السلام 


تقول: زَوّحَ رَسُول الله صلی الله عليه وآله فاطمة علی دزع مُطميِه يَسْوّى ثلاثیق دزهما. 


عليه و آله فاطمه را بر پایه مهر یک زره حطمی که سی درهم ارزش داشت شوهر داد.» 


* | تر جمه | 
«f+»‏ 


کا [الکافی] تن محمد ن لی ناکم عن متاوية ِن وخب عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: َو رَسُولٌ اللّو صلی 
لله عليه و آله لیا امه علی دزع حُطميه و کان فراشها إِهَابَ کیش بَجْعَلا علان ال وف |ذا اضطجعا تخت جنوبهما. 


٭| ترجمه ]| کافی: از معاويه بن وهب» از امام صادق عليه ال لام روايت كرده كه حضرت فرمود: «رسول خدا صلی الله عليه و 
آله فاطمه را بر يايه یک زره حطمى به على عليه السّ.لام تزويج کرد و زیراندازشان يوست دباغى نشده گوسفند بود و هر 


زمان كه مى خوابيدند» يشم يوست را زیر يهلوهايشان قرار می دادند.» 
** | ترجمه | 


«f1» 


2 


کاء [الكافى ] بَعْضٌ أَصْحَاہنًا عَنْ عَلِيٌ ن تین عر ان يز عير عن كبو ال ن أبى بُكثر عَنْ أبى عَبِدِ الله عليه السلام د قال: 
روج رشو اللہ صلی اللہ عليه وآله علي امه على وزع * خطمكه حطيئه تُماوی تا رها 


ا ييا ب يي يي سس 


**| ترجمه | 

بیان 

یمکن الجمع بين تلك الروایات بوجوه الأول أن یکون المراد کون الدرع جزءا للمهر. 

الثانى أن یکون المعنی أنه لو كان هذا الیوم لساوی ثلائین درهما و إن كانت قیمته فى ذلك الزمان آکثر. 


ص: ۱۳۳ 


۳ ص١ راجع کشف الغفه ج‎ .١ -١ 


الثالث أن يقال إنه كان یسوی ثلائین درهما لکن بیع بخمسمائه درهم. 

الرابع أن یکون بعض الأخبار محمولا على التقیه. 

*#[ترجمه آمی توان بين اين روایات به چند گونه جمع کرد: 

۱. اينكه منظور آن است که زره بخشی از مهر بوده است. 

٢‏ معنى اين است كه اگر آن زره امروز بود؛ معادل سی درهم بود» كرجه قيمت آن در آن زمان بیشتر بوده است. 
٣‏ زره معادل سی درهم بوده» لکن پانصد درهم فروخته شده است. 

۴ اينكه بعضی از روایات بر تقبّه حمل شود. 

٭ | تر جمه ]| 

٢ 


كاء [الكافى] مه ین آضرحابنا عن هل بن اد عن مُحَمّدِ بن الولیدِ از عن پوس بي یوب عَنْ أبى مریم الْأنْصَارِئٌ عَنْ 
ایی ججغفر عليه السلام قال: كان صَداق فاطمه جَوْدَ برد حبَرَهِ و دزع خطمِيّهِ و كان فراشها إِهَابَ كبش پلقیانه و یَفرشانه و ینامان 


- 


موم 


**| ترجمه ] کافی: از امام باقر عليه ال لام روایت کند که فرمود: «مهر فاطمه برد کهنه خاص ی و زره حطمی بوده است» و 


زیرانداز حضرت پوست دباغی نشده گوسفندی بود که آن را می انداختند و فرش می کردند و روی آن می خوابیدند . 


بد > | ترجمه ] 
«ff»‏ 


كاء [الكافى] له ین آضرکابنا عَنْ أَحْمَدَ ٿن مُحَمّدٍ ٿن خالد عَنْ عَلی بن شاط عَنْ دَاوْدَ عَنْ يَعْقُوب بن شعیب قَالَ: لَمَا َو 
رَشول الله صلی الله عليه وآله عَلَِا اطم دَحَلَ علا و هی یکی فَمَالَ لها ما بکیک فو الله لو كان فى أخْلی یر مِنْهُ ما جنک 
و ما أنا رکه و لكل الله روک و دق عَتكك الخفس ما ات الشعاوات و الأدض: 


** | ترجمه | کافی: از بعقوب بن شعيب روایت کند که فرمود: چون رسول خدا صلی الله عليه و آله فاطمه را به تزویج على عليه 
الترلام در آورد» بر زهرا وارد شد. در حالی که زهرا می گریست. پیامبر صلی الله عليه و آله به زهرا فرمود: «چرا می گریی؟» 
به خدا سو گند اگر در خاندانم بهتر از على عليه الس لام بود» من تو را به ازدواج او در نمی آوردم. و من تو را به ازدواج او در 


نیاورده ام» بلکه خداست که تو را تزویج کرده و برای تو خمس را مهر قرار داده» مادامی که آسمان ها و زمین هست. 


# تر جمه | 
«Ff»‏ 


كاء [الكافى] عَلئ : مڪ عن عود الله ِن نیعاق عن تین بن عَلِيَ بن يمان عَم ده عن أبى عبد الله عليه السلام 
لد امه عليها السام ال لزشول الله صلی الله عليه و آله ری ار لیس ققال لها ر کول الله صلی الله عليه و آله 
نا آنا رو و لک الله رک من القضاء و حل تورك مش ال کا دات العماوات و اض 


م6 


ج 


«مرا با مهر کم و بی ارزش شوهر دادی.» رسول خدا صلی الله عليه و آله به او فرمود: «من تو را شوهر ندادم» خدا بود كه از 


آسمان تو را شوهر داد و مهر تو را خمس دنا قرار داد تا آن زمان که آسمان ها و زمين است.» 
# تر جمه | 
دن۴ 


کا عَلِيٌ عَنْ أببه عن ابْن ن أبى رن جمیل بن كراج عَنْ أبى عو الله عليه السلام قَال: ا عة فى الخال تد تول ٹون الله 
صلی الله عليه و آله لآ تخد ينا عى اڑج [لیکعا لما اَامُما أدْحَلَ رجليه تا فی الْفْراش . 


٭ | تر جمه ] کافی: از امام صادق عليه ال لام روایت کرده که فرمود: يبس از ٤‏ گفته رسول خدا صلی الله عليه و آله كه: «كارى 
نکنید تا من به سوی شما دو نفر باز گردم» و آن زمان که رسول خدا نزد آن دو آمدء پاهایش را ميان آن دو در بستر كرد 


دیگر در مورد حلال» غیرت معنی ندارد. 
* | تر جمه | 
ود 


کا [الكافى] عَلِيٌّ عَنْ أبيه عَنْ أبى عدد الله اوق رَفَعة قال: ما روج رشول الله صلی الله عليه وآله فَاطِمَه الوا بِالقاِ و این 


قال لا بل علی الْحَير و ابر که. 


** | تر جمه ]کافی: اوت رفغا روا بت کند که گفت: چون رسول خدا صلی الله عليه و آله حضرت فاطمه را به همسری على 
عليه السلام در آورد» مردم گفتند: با ساز گاری و فرزندان پسر همراه باشد. پیامبر فرمود: «نه بلكه با خير و بركت همراه باشد.» 


* | تر جمه | 


إيضاح 


من عادتهم و لهذا سن فيه غيره. 


**[ترجمه آجزری كويد: «نهى أن يقال للتمزوج بالرفاء و البنين » از اينكه برای فردى كه ازدواج كرده دعا شود كه همراه با 
رفاء و بنين باشد نهى شده است. و تنها از اين دعا نهى شدہ البته به شكل کراهت. چون اين دعا عادت آنان بوده و لذا در این 


مورد غير اين دعا سنّت شده است. 

**[ترجمه] 

۷ 

كاء [الکافی] من یی عَنْ احم بن مد عن ابن عغژوف عن ابن مَهْزَِارَ 


ص: ۱۳۴ 


2 


مخ بن مُوسى عَنْ إثزاھیم بعش عن علق بن یی الییوعن عَنْ أبانٍ بن تقیب عَنْ أبى جففر عليه السلام 2 قال قال رَسُول 
الله صلی الله عليه و آله: ا وی و یک را جک ااا فان تژویجها رل ین انار 


هستم كه در ميان شما ازدواج می كنم و شما را تزويج می نمایم به استثنای مورد فاطمه كه تزويج وى از آسمان فرود آمد.» 
| ترجمه | 

«FA» 

فر(ا)» 


[تفسير فرات بن إبراهيم ] عق بن محمد بن محر الجعیی معلعناً عن ان عباس رف ی الل عَهُ: فی قول الله تالی و هُوَ اذى 
گار یر لعل يتك تاه اننا وسو ركذل قال كان الله E‏ كنوه لا فی طلم آ5م تم قله ین ضرلب آكم إلى 
صلب دیب وین شب يث ی طولب ئوش و ین طب آلوش ای صب ین سی وار کرام الصْلَابِ فى مها 
لازام ی جعلها ال فی أب عبد الب ؟ تم قَسَمَهَا نضمین ی نضفها ای لب عبد له و صقا إلى لب أبى طالب 
وی شلالة کرد عا مد ور من آبی طالب علاًعلیهما الا و الام لک قَولَ الله تغالی و هو الى عَلقَ من الماءِ 
HE‏ نبا و ص هرا و روج فاطمه بنت مُحَمَّدٍ عَلدِاَ فعلیْ من پ ملد و يعلد من علق و لعف وال و فاطمه نت و 


٭٭[ترجمہ آتقسیر فرات گوٹی+ از ابع اس در مورد گفعه خداوند:سعال که فر مود دو هو الذى علق من الماء بقرا فجعله سيا 
و صهراً) روایت کرده که: خداوند نطفه سفیدی را آفرید و آن را در يشت آدم نهاد. آنگاه از يشت آدم به شیث و از يشت 
شیث به يشت آنوش و از يشت آنوش به يشت قینان منتقل کرد. تا آنکه يشت های بزرگوار آنها را در ارحام پاک و پاکیزه به 
ارٹ گڈاشٹ 


تا آنکه خداوند آن را در صلب عبدالمطلب قرار داد. سپس آن را دو بخش کرد؛ نی نیمی از آن را در يشت عبدالله انداخت و 
سی اک کے ارک ھی انت گا ردب ھا کرد اد رھ تنا لے و ھا کن 


خدای تعالی است که: «و هو الذی خلق من الماء بشراً فجعله سار ضیرا 


و فاطمه دختر مح د را به على تزویج کرد» يس على از محمد و محّد از على است و حسن و حسین و فاطمه نسب است و 


على داماد. 
* | ترجمه | 


۴۹ 


2 


صاخ الوا و كتَابُ المُختض للحسن بن یمان تقلا مِنْ کتاب الْفِرْدَؤْس عَن البق صلی الله عليه و آله أنه قال: لو لا عَلِىٌ لم 
یکن لاطمه کو 

و مرف پاش اده عن ابن عَبّاس: أذ اَی صلی الله عليه وآله ال لِعَلی عليه السلام يا علي إنَّ الله عر و جل روجک فَاطِعَةَ و 
جَعَلَ صداقها اض فَمَنْ مَشَى علیها مضا لک مَشَى علیها راما 


ص: ۱۴۵ 


.۴۲ فى النسخه المطبوعه هناكك تصحیف غریب راجع ص‎ .١ -١ 
.۵۶ الفرقان:‎ .۲ -۲ 


مس لت ون 1۳۷ 


**| ترجمه ]مصباح الانوار و المحتضر: روایت کرده اند که پیامبر فرمود: «اگر على عليه الث لام نبوده همتایی برای فاطمه عليها 
الشلام نبود.» و ييامبر صلی الله عليه و آله به على فرمود: «اى على! خداوند عزوجل تو را به ازدواج فاطمه در آورد و مهر فاطمه 


را زمين قرار داد. پس هركس که با خشم بر تو بر روی زمين راہ رود» به حرام بر روی زمين راہ رفته است.» 
* | تر جمه | 


باب ۶ كيفيه معاشرتها مع على عليه السلام 


ع اعلل ترا ]الان عن الشکری عن تین بن علي ای عن عد العریر بن رم عن یخی بن عبد الله نآ عن 
أبى هریز قَالَ: صلی پا ر شول الل صلی الله عليه وآله الجر م َم بوجو کیب و فا مع عى ص ار إلى مزل فاطعة عليها 
السلام را من دي لباب على التفعاءقجلس الب صلى الله عليه وآله عل بسح ارات عَنْ ظفره و لقع 
تاک اہی و می با ابا ہراب م اخ چیہ و کا مر فاطعه فمکتا تی م رعا ضکا عالیا م خرج ليا ا 
لله علیهوآلهبوجه ضرق فا یا َشول اللہ لت بوجو کیب و خرجت بِخاف ققال کین لا ار 2 و قدص لت یبن انين 


ع أَهْلٍ اض از أَهْلٍ السَّمَاء. 


**[ترجمه اعلل الشرائع: از ابو هريره روايت می كند که گفت: «يكك روز يبغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم نماز 
صبح را بجاى آورد. آنگاه با سيمايى اندوهناک برخاست و ما هم با آن حضرت برخاستيم. آن بزركوار به طرف منزل فاطمه 


اطهر رفت و حضرت على را ديد كه جلو در روى خاكك ها خوابيده است. 


کی دا صلی الاظلدر آله سا كت يا وى يلت امير لوست با کت كرد ف موه وكير وقد كه ای انس شا ا 
شدند. ما مختصرى مكث کردیم» آنگاه صداى خنده ای به كوش ما رسید. سپس مشاهده كرديم که پیامبر خدا با چهره ای 
بشاش و متبسم از خانه فاطمه خارج شد. كفتيم: «چه شد يا رسول الله! با صورتى مغموم و اندوهناك وارد و با چهره ای 
شادمان خارج شدید؟» فرمود: : «چرا شادمان نباشم» در صورتی که ب بين دو نفر را که نزد اهل آسمان محبوب ترین مردم زمين 
هستند صلح و سازش دادم.» 

** | تر جمه | 

بيان 


الدقعاء التراب و الأخبار المشتمله على منازعتهما مأوله بما يرجع إلى ضرب من المصلحه لظهور فضلهما على الناس أو غير 


٭ | تر جمه ]«دقعاء) یعنی خاك. علامه مجلسی می فرماید اين گونه اخباری را كه مشتمل بر نزاع بين حضرت امیر و حضرت 
زهرا هستند بايد تأويل و تفسیر کرد که بركردد به نوعی از مصلحت تا فضل اين دو بر مردم روشن شود و یا جهت دیگری 
* | تر جمه | 
»¥« 
ع [علل الشراتع] لاد عن الشکری عَنْ نَا بن عفران عَنْ عبد اللہ بن موی عَنْ عبد العزیز عَنْ حبيب بن آبی ثابت قال: 
كان بَتِنَ َل و فَاطِمَةَ علیها السلام کلام قَدَحَلَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله و یله ال قَاضطجع عليه فَجَاءَتْ هام مه علیها 
السلام قاض قث ین انب و اء عل عليه السلام بخ من تایب قال 5أ زشول الله صلی الله عليه وآله ید عَلىٌّ 
فَوَضَ عَهَا ء بے اه و رل ڪئی أضلع يها کک ۶۷٦‏ 8۶ 


ص: ع١‏ 


قال الصدوق رحمه الله لیس هذا الخبر عندی بمعتمد و لا هو لی بمعتقد فى هذه العله لأن علیا و فاطمه علیهاالسلامما کانا ليقع 
بینهما کلام يحتاج رسول الله صلى الله عليه و آله إلى الاصلاح بينهما لأنه عليه السلام سيد الوصیین و هی سيده نساء العالمین 
مقتديان بنبى الله صلی الله عليه و آله فى حسن الخلق مصباح الأنوان عن حبيب: مثله 


#*| ترجمه ]علل الشرائع: از حبيب بن ابی ثابت روايت می كند كه گفت: «بين حضرت زهرا و على بن ابی طالب عليهم الشلام 
كي و رک تھر می اھ مسر ضصابل المعلهى اله نوو اوكاة رازه شه انباقر فى راع شرت ر 
رسول خدا روى آن خوابيد. حضرت امير نيز آمد و یک طرف آن بزركوار خوابيد. پیغمبر خدا دست حضرت على را كرفت و 
روى ناف خود كذاشت. بعد دست فاطمه زهرا را هم كرفت و روى ناف خود نهاد. وقتى بين ايشان صلح و سازش برقرار كرد 
حارو شد.از آن حضرت پرسیدند: دیا رسول الا تو با حال مخصوصی وارد خانه علی و ژهرا شدی: ولی اكتونا می بیتیم با 
چهره ای چنین شادمان خارج می شوی؟» فرمود: «چگونه شاد نباشم» درصورتی که بين دو نفر را که نزد من محبوب ترين اهل 
زمینند صلح و سازش دادم.) 


صدوق فى گوید که این خبر نزد من معتبر و مورد اعتماد نیست. زیرا بین على و فاطمه سخنی در نمی گرفت که رسول خدا 
بيايد و بين ایشان صلح و سازش برقرار کند. على عليه الہ لام سيد الوصیین و فاطمه اطهر سیده زنان عالم است. ایشان از نظر 


مصباح الانوار نیز از حبیب بن ثابت مشابه اين روایت را آورده است. 
**| ترجمه | 

بیان 

المثال بالکسر الفراش ذكره الفیروز آبادی. 

*##[تر جمه آفیروز آبادی گفته است که «مثال» با کسره» زیرانداز است. 
** | ترجمه | 


«¥» 


یت E CEL‏ مه الله عليه 


فد بث عفر جارية متها أزبعة لاف دزم فلم دش المديتهآغذاها لی عليه السلام تحدم هُ فجعلها عَلِيّ فى مَنِْلٍ فَاطِمَةَ 
یر و ان و 


دنت لَك فتجللث بلالا و عت ببوقعها و أَرَادَتِ الب صلی الله عليه وآله قبط جترئیل عليه السلام تال یا مُحمّدُ إن الله 
سے ےت ے‫ جح سول الله 


ن ا 


سا سه 


صلی اللہ عليه و آله جد جلت تشکین عَلِيَاَالَتْ إى و رب الکقبه فقال لها ارجعی اه فقُولِى 1 لَه زغم یی برضاک فرجعث ی على 
عليه السلام فَمَالَتْ له 4 یا با اسن زغع انی رضاک تَقُولَّهَا لا ققال لها یل شکوتنی لی لیلی و عبیبی رو الله صلی الله 
عليه و آله وا سانا ین زشول اله صلی الله عليه و آله هد ال ا اة أ الجارية حر لَه الله و ان ماه دوه هم ای 


م2 


فلت مِنْ عَطائی صَدَقَةُ علی فتراء أل ال 


ص: ۱۳۷ 


۰۱-۱ لا یعرف لابی ذر هجره الی حبشه. 


تم یس و ال و أَرَاد الب صلی الله عليه وآله فَهَبَطَ جتوئیل عليه السلام ال یا مُحَمَدُ إِنَّ الله رلک السَلَامَ و ول لک قل 


لی قذ آغطیشک الْجَنّهَ بتک الع اريه فی رص ی فَاطِمَةَ و الَا اربع اه دزهم التی ص دَفتَ بها فأذخل الْجَنَّهَ مَنْ شنت 


برخمتی وَ آخرخ من النار مَنْ شنت بعفوی فعندها قال عَلِیٌ عليه السلام آنا قسِيمُ الله بِينَ الجنه و الثار. 


قب» [المناقب لابن شهرآشوب] آبو منصور الکاتب فى کتاب الروح و الریحان عن أبى ذر: مثله بشاء [بشاره المصطفی] والدی 
أبو القاسم و عمار بن ياسر و ولده سعد جمیعا عن إبراهيم بن نصر الجرجانی عن محمد بن حمزه المرعشی عن محمد بن 
الحسن عن محمد بن جعفر عن حمزه بن إسماعيل عن أحمد بن الخليل عن يحيى بن عبد الحميد عن شريكك عن ليث بن أبى 
سليم عن مجاهد عن ابن عباس: مثله بأدنى تغيير و قد أوردناه فى باب أنه عليه السلام قسيم الجنه و النار(۱). 


جعفر آن كنيزك را به حضرت على بن ابی طالب تقديم كرد كه خدمتكزار آن بزركوار باشد. حضرت امیر نيز آن كنيزكك را 
در خانه فاطمه اطهر جايداد. 


یک روز که حضرت فاطمه زهرا داخل خانه گردید. مشاهده کرد که حضرت على ابن ابی طالب سر مباركك خود را در دامن 
آن كنيزك نهاده بود. فاطمه به حضرت على گفت: «آيا با اين كنيزكك عملی انجام داده ای؟» فرمود نه. به خدا قسم من عملی 
انجام نداده ام. منظور تو چیست؟ گفت: «به من اجازه می دهی تا به خانه پدرم بروم.» فرمود: «مانعی ندارد.» 


وقتی حضرت فاطمه اطهر لباس پوشید و نقاب زد تا به خانه يدر بزرگوار خویشتن برود» جبرئیل نازل شد و گفت: ١یا‏ محمّد! 
خدای رئوف به تو سلام می رساند و می فرماید که اکنون فاطمه زهرا نزد تو می آید و از على شکایت می کند» ولی تو به 
شکایت او توجهی نکن!» وقتی حضرت فاطمه به حضور پیامبر خدا مشرف شد. آن حضرت فرمود: «گمانم آمدی که از على 
شکایت کنی؟ گفت: «آری به خدا قسم!» رسول اکرم فرمود: «برر گرد و به على بگو که من على رغم عنف خود؛ راضی ام به 


رضای توا» 


فاطمه اطهر به خانه با ز گشت و سه مرتبه به آن بزرگوار گفت: «يا اباالحسن! من على رغم عنف خود به رضای تو راضی ام.» 
على عليه الم لام فرمود: «شکایت مرا به دوست و حبیبم پیغمبر اکرم کردی؟ آه از شرمند گی من نزد پیامبر خدا! ای فاطمه! من 
خدا را شاهد می گیرم كه اين كنيزكك را در راہ رضای خدا آزاد کردم. و آن چهار صد درهمی که از عطای من زياد آمده را 


به فقرای مدینه صدقه می دهم.) 


حضرت امير عليه التلام يس از اين گفتگوها لباس و نعلین های خود را پوشید که به حضور حضرت رسول اکرم مشرف شود. 
جبرئیل نازل شد و گفت: «یا محقد! خدای مهربان سلام می رساند و می فرماید که به حضرت امير بفرما من به خاطر اينكه آن 
كنيز را برای رضایت فاطمه آزاد کردی» بهشت را به تو عطا کردم و جهنم را برای آن چهار صد درهمی که صدقه دادی» در 
اختیار تو نهادم. پس تو هر کسی را که می خواهی با اجازه من داخل بهشت كن و هر کسی را که می خواهی به واسطه عفو 


و بخشش من از جهنم آزاد کن!» به همین دلیل بود كه حضرت امیر می فرمود من از طرف خدا تقسیم کننده بهشت و جهنم 


مناقب ابن شهر آشوب و بشاره المصطفی مشابه اين روایت را نقل کرده اند. 
* | تر جمه | 


«f» 


جد لعب ان و ۷ٰ0 أت له با ابی آبی 


7چ ےه 2 ۳ 


طالب اش مت یمه 4 ال وَقَعَدْتَ خخره ة الظنير فَنَقَضْتٌ د قادمّه ره اتدل اک ریش یش الأعْرَل تحت کے کک وم أضفت 


۹ 


جک اقتوشت الب و وشت الراب ما کف قا و اعت بَاطِلا دا اي أبى فحافه نی یله أبى و بیع اتبی و الله 
لآ تس ال ی و وت 
و لا رایع حرجت کاظمة و عدت رَاغْمَهُ و لا خیاز لی یی مس مت قل میتی و دون وى ترذ ذیری ال ملک عادیاً و ملک اميا 
ای فى کل شارق وی مات اعد و وَعَنْتِ العف و شکوای إِلَى أبى و عدوا إِلَى ری الله 
الْمُؤْمنِينَ لا ول تک بل الیل انتک نَهْنِهى عَنْ وَج دک يا به الصَفُوَهِ و َيه اه فما وی عن دینی و ل 
ان کنت تریدین الله رفک مَضْمُونٌ و کفیلک عَأْمُونَ و ما تک یز ئا فطع 


ص: ۱۳۸ 


۱-۱. راجع ج ۳۹ ص ۲۰۷ من الطبعه الحدیثه. 


عنک فَاحْتَسِبى الله فَقَاآَتْ حشبی الله و نشع ال وكيل .)١(‏ 


**[ترجمه ]مناقب: هنگامی که فاطمه زهرا علیها الت لام از نزد ابوبکر با زگشت و پیش اميرالمؤمنين عليه السلام آمد» به آن 
حضرت گفت: ای فرزند ابوطالب! به عادت جنین خودت را جمع کرده ای و چون فرد متهم که خود را می پوشاند نشسته ای؛ 
تو آن کسی بودی که پرهای يررك شاهین را شکستیء حال چه شده که این پرهای نی ارزش دست و پای تو را بسته اند. 
چهره ات را ذلیل کردی آن زمان که عظمت و تلاشت را ضايع نمودی؛ گرگ ها را دریدی» ولی هم اکنون بر روی خاک 
افتاده ای؛ گوینده ای را باز نمی داری و در برابر باطل کاری نمی کنی. اين فرزند ابو قحافه است که هديه پدرم و وسیله 
معاش فرزندم را از من به زور می ستاند. به خدا سوكند آشکارا دشمنی و مجادله با من می کند و او را می بينم که سرسختانه 
با من سخن می گوید. تا آنجا که انصار یاری شان را از من دریغ داشتند و مهاجرین پیوندشان را از من بازداشتند و مردمان 
چشم از من پوشاندند؛ نه کسی از من دفاع کرد و نه کسی از جفای به من بازداشت. با خشم فروبرده از خانه بیرون آمدم و با 
ناخوشنودی بر گشتم. هیچ اختیاری ندارم. كاش پیش از اين زمانم و قبل از این خواری ام می مردم. یاور من نسبت به تو که 
دیگران را از ستم به من باز می داری و از من حمایت می کنی؛ خداوند است. وای من در هر صبح و طلوع! وای من که تکیه 
گاهم مرد و بازويم سست شداو گلایه ام را به نزد پدرم و ستمی که بر من رفته را به نزد خدايم می برم. خدایا تو 


قدر تمندتری! 


و نارضایتی ات دور بدار ای به پا شده بررگزیده و ای باقیمانده پیامبری! من نسبت به دینم سستی نکردم و تا حدّ توانم خطایی 
نکرده ام. اگر تو وسیله معاش می طلبی» روزی ات ضمانت شده است و آن كس که به عهده گرفته» امین است و آنچه برای 
تو فراهم آمده بهتر از آنچه است که از تو بریده شده است» به حساب خدا بگذار.» 


حضرت زهرا سلام الله علیها فرمود: «خدا مرا کفایت می کند و او وکیل خوبی است.» 


* | تر جمه | 


بيان 


أقول قد مر تصحيح كلماتها و شرحها فى أبواب فدكك. 
*##[ تررجمه اتصحیح واژه های این کلام زھرا سلام اللہ عليها و شرح آن در ابواب فد کت گذشت. 
| تر جمه | 


«A» 


قب» [المناقب لابن شهرآشوب] مَغقل بْن يَسَارٍ و إشحاق و عیب بْنُ أبى ثابتٍ و عفران بن الحْصَين و ابن غشان 


باقر عليه السلام م لاف ارات و اماق الْمَعنَى: أَنَّ شوه قلن با بن زشول الله عطبک فان وَ فان رُم أَبُوك و 


55خ كك غاا مدَكَل ول الله صلی الله عليه و آله ققَالك یا کول الله زو خي غاا فهر ول الله صلی اله عله و آله 


مغصٍ مها و ال ایا فَاطِمَهُ و لکن وىك أَقْدَمَهُْ تما و رهم علما و أَعْظَمَهُعْ جلما آ ما عَلِمْتِ یا فَاطِمَهُ أنه 
کے تک ذلك رت فر 


نہ مه 
ہے 
o 2‏ 


خی فى الدن 


4 أ 


4 


و فی رِوَايَهِ أبى قبیل: لم روک حتّی آمرنی جترئیل. 
و فی واه عفران بن الْحْصَيْنِ و حبيب بن أَبى ثابت: ما إِنّى قَدْ روک عبر من غلم. 


و فی رِوَايَه ابن غشَان: زوَجتک خیرهم. 


و فی کتاب ابن شَاهِينَ عبد الرَرَاقٍ عَنْ مر عَنْ یوب عَنْ عکرته قَالَ الب صلی الله عليه وآله: آنکششک أحبٌ أَمْلِى إِلَىّ. 


گفتند كه فلان و فلان خواستگار تو بودند» يدر تو آنان را رد كرد و تو را به مردى شوهر داد كه تهيدست است. وقتى پیغمبر 
اكرم نزد آن بزرگوار آمد فاطمه گفت: «پدر جان! تو مرا به شخصى دادى كه تهيدست است! پیامبر اكرم با دست مباركك 
خود مج دست فاطمه اطهر را تكان داد و به وى فرمود: «نه اى فاطمه! بلكه تو را به شخصيتى دادم كه در اسلام آوردن بر 
همگان پيشقدم از نظر علم از همه داناتر و از نظر حلم از همه برتر است.اى فاطمه! آيا نمی دانى كه على در دنيا و آخرت 
برادر من است؟ فاطمه زهرا يس از اين سخنان خنديد و گفت: «يا رسول الله! راضى شدم» و در روايت ابو قبيل است كه: من 
آمده: «آ گاه باش كه من تو را به بهترين کسی که می شناختم تزويج کردم.» و در روايت ابن غشان است که: «تو را به بهترين 
آنان تزويج کردم.» و در كتاب شاهين آمده که پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «تو را به ازدواج کسی در آوردم كه محبوب 


ترين خاندانم نزد من بود.) 

٭| ترجمه ] 

«$» 

فض» [کتاب الروضه] یلء [الفضائل لابن شاذان] عن ابن عباس يوفع إلى سَلْمَانَ الفارسی رضی الله عَْهُ قَالَ: 


ص: ۱۳۹ 


.١ -١‏ ما نقله المصّف رحمه الله يخالف النسخه المطبوعه کثیرا و لذلک ننقله من المصدر ج ۳ ص ۲۰۸ لمزيده الفائدہ: ١‏ و 
لما انصرفت من عند آبی بكرء أقبلت على أمير المومنین فقالت له: يا ابن أبى طالب! اشتملت شمله الجنين» و قعدت حجره 
الظنين نقضت قادمه الاجدل, فخاتک ریش الاعزل هذا ابن آبی قحافه قد ابتزنی نحیله آبی؛ و بلیغه ابنی و الله لقد آجهد فى 


ظلامتی و آلد فى خصامی. حتی منعتنی القیله نصرهاء و المهاجره وصلها و غضت الجماعه دونی طرفها فلا مانع و لا دافع» 
خرجت و الله کاظمه, وعدت راغمه و لا خیار ںی لیتنی مت قبل اذل واو توفیت دون منیتی» عذیری و الله فیک حامیاء و منک 
داعیا» ویلاه فى کل شارق. وبلاه مات العمد. و وهن العضد شکوای الى ربى» و عدوای الى آبی ...» و باقی الکلام ليس فيه 


2 


الوا أن الس ہہ ہا بح ا 
رَأْمِدَهَا و ما بُٹکیک لا أنكى الله عن يا وريه ال مرزث علی لا من ناء قرش و هُنَّ مُحَصَبَاتٌ فلا تون ال وَقَعُو 


o 


وگو میک نک ال مج ملک او 
ال لھا و الله با که کا ز کر ككل الا که من على کان نو ب و ل أن 4 خطیک فان و فان فد ذلک عات 
مرك إِلَى الله تعالی و افكت عن الاس ميا صَلَيتٌ بیع المع صلاة الجر اد سم سمغت عفیت الملّائکه و دا بعیبی جیرئیل و 
عه تجقوق صفاً اا ی مق الدع نظ 


2 


لك مرا رذه لقع ی الشعراء با أخى عجبرئیل فَقَالَ یامد نله عر و جل اطع ای اض اه قاغتاز مها ین الرَججالٍ 
له ] عليه السلام و مِنّ الد اء فَاطِمَةَ علیها السلام قرو فاطعه مِنْ عَلِيٌ فَرَفَعَتٌ قعث رأ ا و تبشمث برد بکانها و قالث رَخِدِيتٌ بعا 
رو ہر یت رہ ہوک 
أَكْرَمْ ما ره ای صالح علی تاه و عمی عَمرٌه علی ای الْعض باء و أنَاعَلَى رای و بلك عَل بن أبى طالب على هن 


۶ رو م مر ه 


وگ کات مار اقب ی ی ۽ حلفت قال نَاقَهَ لقّث مِنْ تور الله عر و جل مُدَبَجَهُ جه تین ص قُراۂ عنراء لس 


سَوْدَا ال كق قَوَائِمَا من الذعب خطاشها ‏ ين ال الب یاه مناوت و با من ار الح ر ليها َه من و 
بیضاء يُرَى بَاطِنَهَا من ظاهرنا و طاهزها من باطنها حلفت مِنْ عَفُو الله عر وَ جل 


ص: ۱۵۰ 


.١ -١‏ أى كان على رءوسهم التاج و فى اذنهم القرط و فى معصمهم الدملوج و هو حلى يلبس فی المعصم. 


لک الا ین تلا ی ود ألْفَ ر كتا بن ال کن و ال کن سیون الف ملک بُ ُبحُونَ الله عر و جل باواع اش لاب 


2 
3 


علی ملا من الْمَّانکه إا الوا مَنْ نْ میا اعد ما کرم لی الله عر و جل ا اممو أ ملكا قرب أ حال ؤش أ ايل 


کون ی کدی تاد ناوشا ها لاس لیس ھا بت مُوسَل و لا ملک مُقَدب کردا لی بن أبى طالب لات الله 


۱ 


سَلَامُهُ علیه یدرون رجالا رجالا قِولون إن هو اه راجشو ع وتا فلم نصق و کش حو فلع تفیل و الَّذِينَ یه تَعلَقُوا 
بالْعُووَهِ نی کذلک يَنْجونَ فی الآ خره یا قَاطِمَهُ أ أ ا زیڈ فی عَلی رب ال زذنی با با الاب صلی الله عليه وآله ال 
علا رم على الله ین ارود بن ماژونأَغضب مُوسى و علن لم بلضییی قط و الذی بعت أباك بالق نَا ما عغضیت عليه يَؤْما 


قط و تا زث فی وجه عل ذهب العضب عَنّى ترا فطع ألا یدک فی علی رف فا ۔ لے 
جبریل و ال تا محمد افرا عل من العام العام امث و ات اه عليها السلام رضویت كّ بالله ره کت يناه نا و بان 


2 


##[ترجمه ]روضه و فضائل: از سلمان فارسی روایت می کند که گفت: «باری نزد پیامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و 
سلم ایستاده بودم و روی دست های مبا رک آن حضرت آب می ریختم كه در همان حال حضرت فاطمه زهراء گریان وارد 
شد. پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله و سلم دست مباركك شود را روی سر فاطمه گذاشت و فرمود: «چه باعث كريه تو شده؟ 
خدا چشم تو را گریان نکند ای حوریه!» گفت: «من به گروهی از زنان قريش که خضاب کرده بودند رسیدم. وقتی چشمشان 
به من افتاده در مورد پسر عمویم به من طعنه زدند.» فرمود: «چه سخنی از ایشان شنیدی؟» گفت: «گفتند جه نا گوار است که 
محتّد صلی الله عليه و آله می خواهد دختر خود را به مردی از قريش بدهد که فقیر است.» فرمود: «دخترم! من تو را شوهر 
ندادم بلکه خدا تو را به نکاح على درآورده. زیرا موقعی که فلان و فلان خواستگار تو بودندہ من پاسخی به آنها ندادم و 
مسئله ازدواج تو را به خدا واگذار كردم. تا اينكه روزی نماز صبح جمعه را که خواندم صدای ملائکه را شنیدم. ناگاه جبرئیل 
را با هفتاد هزار صف از ملائکه ديدم که تاج به سر گذاشته اند گوشواره پوشیده اند و النگو به دست کرده اند. گفتم: «ای 
جبرئيل! این سر و صداها چیست که از آسمان می شنوم؟» گفت: «يا محقد! خدای توانا عنایتی به زمين کرد و از مردان على و 
از زنان فاطمه را بركزيد. تو فاطمه را برای على تزویج کن.» 


حضرت زهرای اطهر سر خود را به سوی آسمان بلند کرد» در ميان گریه تبسمی کرد و گفت: «راضی شدم به رضای خدا و 
رسول.» رسول اعظم فرمود: «آيا می خواهی بیش از اين درباره مقام على بگویم تا به وى رغبت بيدا کنی؟» كفت آری. 
فرمود: «گرامی تر از ما چهار نفر کسی نیست که سواره بر خدا وارد شود: برادرم حضرت صالح که بر ناقه خود سوار است؛ 
عمویم حمزه که بر ناقه عضباء سوار می شود؛ من که بر براق سوارم و شوهر تو على بن ابی طالب که بر یکی از ناقه هاى 
بهشتی سوار خواهد شد.» فاطمه اطهر گفت: «وصف آن ناقه را برای من بگو که از جه چیزی آفریده شده؟) 


رسول اکرم فرمود: «ناقه ای است که از نور خدا آفریده شده و وصف آن چنین است: دو پهلوی آن آراسته و زرد رنگ است؛ 
سری قرمز» چشم هایی سياه و پاهای از طلا دارد؛ پوزه آن از لول تازه» چشمان آن از یاقوت و شکم آن از زبرجد سبز است؛ 
قبه ای از لؤلؤ سفید بر يشت آن است و باطن آن از ظاهر آنء و ظاهر آن از باطن آن دیده می شود. آن ناقه از عفو خدا 
آفریده است. اين ناقه که از ناقه های خحداست دارای هفتاد هزار رکن است. بين هر رکن تا رکن دیگر هفتاد هزار ملک 
حضور دارند که به انحای مختلف سر گرم تسبیح پرورد گار جهان هستند. على عليه الشلام از مقابل هر گروه از اين ۰ ملائکه که 


رر می کند آنها فى كرون زاين یت کیست؟ جفدر خدای رثرت او زا گرامی داشته است! گرا یری فرسل است یا 
ملکی مقرب. يا حامل عرش يا حامل کرسی است!؛ 


آنگاه منادی از وسط عرش ندا می کند: «ایها اللاس! این شخص پیغمبر مرسل و ملكت مقرب نیست. بلکه اين على بن انی 


طالب انت سین گررعی فسته دسهبه قاب سی افد نی گر ا لله و إن اه راکو ایو را براق ما سی گنت 
ولی ما باور نمی کردیم؛ ما را نصيحت می کردند ولی نمی يذيرفتيم. افرادی که اين على را دوست داشته باشند» به دستگیره 
محکمی چنگ زده اند که در آخرت اين چنین نجات پیدا می کنند.» 


ای فاطمه! دوست داری بیشتر از اين درباره على بگویم تا بیشتر راغب وی شوی؟» كفت آری. فرمود: «علی از حضرت هارون 
پیش خدا عزیزتر است» زيرا هارون حضرت موسی را به غضب در آورد. اما على بن ابی طالب هر گز مرا به غضب در نیاورده 
است. ای فاطمه! باز هم دوست داری که از مقام على برای تو شرح دهم؟ كفت آری با نبی الله! فرمود: «جبرئیل نازل شد و 
گفت: يا محمّد! از طرف خدا به على سلام برسان.» 


فاطمه از جای برخاست و فرمود: «راضی شدم که خدا پرورد كار من باشد و تو ای يدر جان» پیغمبر من باشی و پسر عمویم هم 


شوهر و ولی من باشد! 
* | تر جمه | 
۰۷ 


کاء [ 0 کے یہ ج‫ : كان أَِیژ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام 


ہچوٗہ 7 آبی عمیر: مثله. 


** | ترجمه | كافى: از حضرت صادق آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم روایت می کند که فرمود: «حضرت امير عليه الشلام 


هيزم می آورد. آب می آورد و جارو می كرد. فاطمه زهرا عليها الشلام هم آسيا می کرد خمير می كرد و نان می پخت.! 
در امالى طوسى نيز همين روايت آمده است. 

| ترجمه ] 

«A» 


مه [الأمالى للشیخ الطوسی] لین عن ان وَهْبَانَ عَنْ عَلِی بن بيش عن الاس بن مد پن این عَنْ أبيه عَنْ صَفْوَانَ عن 


الحْسَيْنِ بن ابى غندر عن ابن 


ص: ۱۵۱ 


ع 


ا 


۰ اه 


بی يَعْفُورٍ عَنْ 


2 


أبى عو الله عليه السلام قمال: أؤى الله تعالی إِلَى رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله قل لاطمة لا غص ى عَلِيَا َه 
کے لعَضبه. 


**[ترجمه ]امالی طوسی: از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام روایت می کند که فرمود: «خدای عليم به رسول عظيم الشأن 
خود وحى کرد که به فاطمه بگو مبادا نسبت به على نافرمانی کنی! زیرا اگر على غضب کندہ من هم غضب خواهم کرد.؛ 


چا ماد 1 تر جمه 1 
۹گ 


و فى الدّيوان المتتروبه أياتها إلى آمیر الزن أله فال فى مرضه مخَاطباً لاطمه ا زوئ عن أن العلا الحسن العطار قن 
الحمن الْمُقرى عَنْ آبی عد الله الحافظ عَنْ علی بن آخك د المُقرى عَنْ زد بن مش كان عَنْ عبد الله بن مُحمّدٍ البلوی: آنه عليه 


و 


السلام أَنْقَدَ هَذِ بات و هُوَ مَحْمُومٌ بَڑئی فَاطِمَهَ عليها السلام 


و إن حيار منک نا بت ا حمد٭٭٭ باظهار مَا أَحفْثتة لت 
لکن أثر الہ عو رانا« و یس علی أثر الله جلية 


عه 


4 اہی 
1 2 


اص علی صَبْر و وی علی منی ۴ 366 إذا صر خوّار ال خال کی 
و فی هَذِه الْحمَى 5لیل بأنّهَاه** لموت ابرایا ی و بر 


فرماید: 

حقا که زند گی من بعد از تو ای دختر احمد به آشکار كردن چیزی که مخفی کرده ام سخت اش 

ولی كردن های ما برای عظمت خدا فروتنی می کنند و برای انجام امر خدا هیچ عملی سخت نخواهد بود 

آيا تب مرا نزد تو می اندازد و من به تو شکایت کنم» در صورتی که در ميان مردان نظیر من وجود ندارد 

من صبر می كنم و به حاجت خويش دست می يابم» آنگاه که بسیار بعید است صبر بتواند مردان را سست گرداند 
در این تب دلیلی است که برای م رگ و موت مردم نوعی پیشوا و قاصد است. 


* | تر جمه | 


بیان 


و إن حياتى منک أى اشتدت حياتى بسببک حیث لا بد لی من إظهار ما آخفیته من المرض كذا خطر بالبال (۱) 


و قیل منک أى من بعد ک و قيل أى حياتى منک و بسببكك و آنا شدید باظهار ما آخفیته أى لا آظهره و لا بخفی بعدهما تعنو 
أى تخضع و الجليد الصلب و النديد المثل و النظير و الخوار الضعيف و الصياح. 


*٭[ترجمہ]او ان حیاتی منک» یعنی زند گی ام به سبب تو سخت شد و چون لازم شد تا بيمارى مخفی ام را آشکار سازم. در 
تفسير اين جمله اين گونه به ذهنم رسيده است و گفته شده «منک» يعنى پس از تو و گفته شده یعنی زند گی ام از توست و به 


«تضر» یعنی خضوع می کند. «جلید» یعنی سخت. «ندید» يعنى مثل و مانند و «خوّار» بعنی ضعیف و صحیه کننده. 


* | تر جمه | 
۱> 


دَعَوَاتٌ الرَاوَنْدِىٌ» عَنْ وید بن عفله قال: آصابّث عَلِيَاً عليه السلام شد فََنَتْ فَاطِمَةُ عليها السلام رَسُول الله صلی الله عليه و آله 
مدقت لباب فقال شم جس حبيبى بالّاب بَا یمن قومی و انظری فحت لَهَا اباب فلت فَقَالَ صلی الله عليه و آله لد 
جنا فى وَفْتِ مرا کنت تأتینا فى مثله فقالث فَاطِمَةُ ٴا رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله ما طعَام الَْلانکه عد رَبنا فقال اخمید 


2 


ال مظعا قال تقرل الله صلی اله علیه و آله 
ص: ۲ 


۱-۱. والذى يخطر بالبال أن« حیاتی» مصحف« حيائى» فيستقيم معنى الشعر و سياق الكلام و لازمه كون الاشعار شكوائيه فى 
حياتها عليها السلام لا رثائيه فى وفاتها بل هو الظاهر من سياقها كما لا يخفى. 


و اذى تفیتی دہ ما افیش فی آل محمد هرا تارا و آعلمکک حمس کلمات عَلمَنیهنْ جترئیل عليه السلام فا يا رَسُولَ الله 
2 الخفت الكقرات 200 ات الاو مان کر ری تا ذا اه امین و با زاجم الْمَسَاكين و يا آزعم الاجمین و رجعث ما 
ی ا علق عليه السلام قال پیب لت و آئی ما وَراء ک بَا فَاطِمَهُ قَالَتْ دی لديا و جت لآ خره قال عَلِیٌ عليه السلام عبر 
- کیٹ أمامكك. 


کت 


|[ ترجمه |دعوات راوندی: از سويد ابن غفله روایت سی کد که گفت: «علی عليه ال لام دچار تهیدستی شديدى شد. 
حضرت زهرای اطهر به حضور رسول اکرم مشرف شد تا در این باره با او سخن بگوید. هنگامی كه در زد پیغمبر اعظم فرمود: 
داخل شد پیامبر خدا صلی الله عليه و آله به وى فرمود: ایک موقعی نزد ما آمدی که هیچ وقت نمی آمدی؟» پرسید: (یا 
رسول الله! غذای ملائكه نزد خدای ما چیست؟» فرمود: «گفتن الحمد الله.» گفت: «غذاى ما چیست؟» فرمود: اقسم به حق آن 
خدایی که جان من در دست قدرت او است» یک ماه تمام است که آتش در خانه ما روشن نشده» (يعنى غذای يختنى در کار 
نبوده) ولی من ينج کلمه ای را كه جبرئیل به من تعلیم داده به تو ياد می دهم.» گفت: «کدام بنج کلمه يا رسول اللّه؟) فرمود: 
ویگو با رب الاولين و الآخرين» يا ذا القوه المتین؛ و يا راحم المساکین؛ و يا ارحم الراحمین.» 


فاطمه اطهر يس از شنیدن اين کلمات به خانه بر گشت. وقتی چشم حضرت امیر به وى افتاد فرمود: «پدر و مادرم به فدایت! جه 
خبر آوردی؟» گفت: «من به منظور کار دنیا رفتم» ولی با امر اخروی باز گشتم.» على عليه ال لام دو مرتبه فرمود: «خير فراوان 


نثار تو باد!) 
#* | تر جمه | 
»1« 


مط باح الْأنْوَاِ عَنْ جغفر بن مُحمّدٍ عليهما السلام قال: شکث فَاطِمَةُ ای شول الله صلی الله عليه و آله عَلِئَا فَقَالَتْ یبا شول الله 


بع شین ین ِژقهإِلّا رع علی اْعساکین ال ها فطع أ ينی ذ فى ای و ی إن مک تک 7ا۸ ی 
فخط الله نول 


## تر جمه]مصباح الانوار: از حضرت امام محمد باقر روایت می کند که فرمود: «حضرت زهرا از دست على علیهما الشلام به 
رسول خدا شکایت کرد و گفت: «علی همه رزق و روزی خود را بين فقرا تقسیم می کند.» رسول اعظم فرمود: «ای فاطمه! !ب 
می خواهی مرا نسبت به پسر عمویم خشمناك کنی؟ در صورتی که خشم او خشم من و خشم من خشم خدا است.» 


* | تر جمه | 


۰۳ 


ماء [الأمالى للشیخ الطوسی] ] عمَاعَة عَنْ آبی غالب الزّرَارِىٌ عَنْ خاله عن الأَشْعرِئٌ عَنْ آبی عو الله )١(‏ عَنْ منضور بن الْعبّاس 


عَنْ اشماعیل بن سل الک ایب عَنْ أبى طالب اوی عَنْ علی بن آبی حفرّة عَنْ أبى بصدیر عَنْ أبى عد الله عليه السلام قال: 
حرم الله عر و جل علی عَلِیٌ لام ما دَامَتْ فَاطِمَهُ یه قلت و کیت قال لها طاهرة لا تحیض. 


* | تر جمه |امالى طوسی: از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام روایت می کند که فرمود: رتا وقتی که که فاطمه اطهر زنده 
بود خداى سبحان زنان دیگر را بر حضرت على ابن ابی طالب عليه الم لام حرام كرده بود. زيرا حضرت زهرا پاک و ياكيزه 


بود و حيض نمی شد .) 


چا ماد [ترجمه] 
بیان 


هذا التعلیل یحتمل وجهین الأول أن یکون المراد آنها لما كانت لا تحيض حتی يكون له عليه السلام عذر فى مباشره غيرها فلذا 
حرم الله عليه غيرها رعايه لحرمتها. 


الثانى أن يكون المعنى أن جلالتها منعت من ذلكك و عبر عن ذلكك ببعض ما يلزمه من الصفات التى اختصت بها. 


| ترجمه |علامه مجلسى درباره تعليلى كه امام جعفر صادق فرموده حضرت زهرا حيض نمی شد. می فرمايد: اين تعليل 
وجوهى دارد. اول اينكه چون فاطمه اطهر حيض نمی شد » على عليه ال لام از نظر زناشويى احتياجى به زنان دیگر نداشت. 


بنابراين خداى عليم زنان دیگر را بر حضرت على برای احترام فاطمه زهرا حرام كرده بود. 


دوم اينكه منظور اين باشد كه جلالت حضرت او را از اين باز می دارد و از این جملات به برخى از صفات ويزه حضرت تعبير 


كرده است. 


] ترجمه‎ | iE 
۱۳۰ 


قب» [المناقب لابن شهرآشوب]: سل عَاِم فقیل إِنَّ الله تعالی قَدْ اَثْژّلَ هل تی فى أهل ابیت و لیس سن ء من میم الْجَنَه الا و 
کر فيه ال الْحَورَ الْعِينَ قَالَ ذلك نامه عليها السلام. 


ص: ۱۵۳ 


سی اعدا مط بخ کالہ ال تن 


سین و عن 00 عَنْ آپی 00 : فى ول و إِذا قوش[ 0 () قال مرا من مُؤْمِنِ یرم لاه الا إا قطع الصّرَاط 


م و م2 


حورلل حور تبغوة آل شیم 
آقول: سیأتی بعض آخبار هذا الباب فى باب غسلها و دفنها عليها السلام. 


ص: 1۵۴ 


۱- ۱. التکویر: ۷ 


**| ترجمه آمناقب: از عالم (شاید منظور حضرت صادق با موسی بن جعفر علیهما الشلام باشد) پرسیده شد: «سوره مبار که «هل 
اتی» که در شأن اهل بيت عليهم ال لام نازل شده حاوی هر نعمتی هست. ولی چرا نامی از حورالعین در اين سوره برده 
نشده؟» فرمود: «اين نوعی احترام و تجلیل است که خدا از فاطمه زهرا کرده است. (زیرا مقام حضرت فاطمه از مقام حورالعین 
بالا۔تر است) ابوصالح در تفسیر او ذا النْفُوسٌ رُوّحَتْ) -. تکویر / ۰-۱ [و آنگاه که جان ها به هم درپیوندند) می گوید: 
«روز قيامت هر مؤمنى که از صراط عبور کند. خدای رئوف بر در بهشت چهار زن از زنان دنیا و هفتاد هزار حوریه را به نکاح 
او در می آورد. فقط حضرت على بن ابی طالب که زوجه اش در دنیا فاطمه زهرا بوده» در آخرت هم آن حضرت زوجه اش 
خواهد بود. على عليه ال لام در بهشت غير از حضرت زهرا زوجه ای از زنان دنیا نخواهد داشت. ولی امیرالممنین على در 


بهشت دارای هفتاد هزار حوربه است که هر یک از ایشان دارای هفتاد هزار خادم هستند.) 
مؤلف: برخی از روایات اين باب در باب «غسل و دفن حضرت» خواهد آمد . 
* | تر جمه | 


باب ۷ ما وقع عليها من الظلم و بكائها و حزنها و شكايتها فى مرضها إلى شهادتها و غسلها و دفنها و بیان العله فى اخفاء دفنها 
صلوات الله عليها و لعنه الله على من ظلمها 


حا كةو بوت ود هك و لوي لا م ا 


عتٌی صَارَ فی کے ه ال اويه و آما بَعثتُو اک ترقت عق تعن بر و روعت فل 1 4 تالله َو كذ كك وت کی 


و ,2 


تکوق حزضا أو ككرة من اک و ا شف یکی علی يَعْقُوبَ عتّی تَأَذّى به آغل الجن فقاو ا له إا أن تیکی بالیل 
و هکت باهار و و ما نکن باھار کت الیل قلعم على وذو ی و اه کث على ر شول الله صلی الله 
رک به یل اليه الوا لها قد ذبا پکٹرہ بكابك کات 5 تخر إِلَى متیر مب لام تيكى سی 
تَقضدی حاجتَها * ثم تنص رف و أما عَلی بن سین فبکی علی الحم : ين عليه السلام رین زین سا وضع بين یه 


ام یکی تی كَل ل موی له جلت اک ا ابن شول الله نی اف علیک أن کو من کین قال نما آشکو بی 


2 


۳ 


4 


3 3 


أ 


و محژنی إِلَى الله و عم من اله ما لا تَعْلَمُونَ نی لع أذ کر عضرع نی فاطعه إلا یی لک عبر 
لی [الامالی للصدوق] الحسین بن أحمد بن إدريس عن أبيه عن ابن عیسی عن ابن معروف: مثله. 
ص: ۱۵۵ 


## ترجمه آخصال: از صادق آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم روایت می کند که فرمود: «افرادی که بسیار گریستند ينج 
نفر بودند: آدم» يعقوب» یوسف. فاطمه دختر حضرت محمّد صلی الله عليه و آله و على بن الحسین علیهم الث لام. حضرت 
آدم به قدرى در فراق بھشٹ كريه كرد كه اثر اشک نظير دو جوى» در دو كونه اش باقى ماند . حضرت يعقوب به اندازه ای از 


فراق یوسف گریه کرد که بینایی اش را از دست داد و به وی گفته شد: تاه تا كذ كد بوشت کی تکون حرضا أو کون 
م هنکآ يوست ۸۸ت 


ژبه خدا قسم تو تا افسرده نشوى با خودت را نابود نكنى» يوسف را از خاطر نخواهی برد.1 حضرت يوسف به قدرى برای 
پدرش يعقوب گریست كه ساير زندانيان به ستوه آمدند و به وى گفتند: «يا شب گریە كن و روز ساكت بمان يا روز گریه 


كن و شب ساكت باش.» يوسف هم با یکی از ييشنهادهاى آنها موافقت كرد. 


حضرت فاطمه اطهر به اندازه ای از فراق پیغمبر خدا گریه كرد كه اهل مدينه خسته و ناراحت شدند و به او گفتند: «صدای 
كريه هاى همیشگی ات ما را اذيت می كند. از اين روى حضرت زهرا از مدينه خارج می شد. كنار قبر شهدا می رفت و پس 
از خالى كردن عقده هاى قلبى اش به مدينه برمى گشت. حضرت على بن الحسين عليهم الام مدت بيست يا چهل سال بر 
حضرت حسين كريست. هر غذايى كه مقابل آن حضرت می گذاشتند» او به كريه می افتاد. كار آن حضرت به جايى رسيد 
كه یکی از غلامانش به وى كفت: «یاابن رسول الله! فداى تو شوم من می ترسم كه خود را (به وسيله كثرت گریه) هلاک 
گردانی!» فرمود: «قال اّما أشكوا بی و حَرْنَى الی الله و ألم من الله ما لا تَقْلمُون؛ -. يوسف /۸۶ -۰ (إجاره ای نيست» جز 
اينكه غم و اندوه خود را به خدا شکایت كنم من از خدا چیزهایی می دانم كه شما نمی دانید.] هر كاه که به ياد قتلگاه 
فرزندان فاطمه علیها الشلام می افتم» گریه راہ گلویم را سد می کند.» 


امالی صدوق همین روایت را آورده اتید 
#* | تر جمه | 
»¥« 


مہ [الأمالى للشیخ الطوسی | الْمَِيدٌ عن الصَدُوق عَنْ أبيه عن اعد بن إڈریس عن مد بن عبد ار عن ان ابی عُمیر عَنْ 
ان بن حُْمَانَ عَنْ بان بن تب عَنْ عِکرمة عَنْ عبد الله بن الاس قال: لا حضّ رَث زشول له صلی الله عليه و آله ال كى 
گی بل و لته بل له با زشول الہ ما يكبت قال آبکی زی و ما قط كم به راز اتی من بغدى کی بِقَاياعة 
یی و ذشلیمث بغردی و ہی شاوی با أب ا نها من یی جعث دک قال عليها السلامتبکث ال ول الله 
صلی الله عليه وآله آسا کین توا که ققالث لش أبكى لا ؛ بخ بی من بتغر دك و لکنی أنكى لفراوتک یا ر شول الله فال لها 


ری یا بت محمد بشوعه اللعاقی بى فانک اول نی پی ین أَهْلٍ بيتى. 


**#[ترجمه ]امالی طوسی: موقعی که وفات پیغمبر عظیم الشأن اسلام صلی الله عليه و آله و سلم نزدیکک كرديد» آن حضرت به 


قدری گریست که ريش مبار کش تر شد. پرسیدند يا رسول الله! چرا گریه می کنی؟ فرمود: «برای ذريه و فرزندانم و آن ستم 


هایی که بعد از من از دست ستمکاران امتم به آنها می رسد می گریم. به نظرم می رسد که دخترم فاطمه زهرا را می بينم که 


بعد از من مظلوم واقع شده و هر جه صدا می زند«یا ابتاہ!؛ء هيج كس از امت من به فریاد او نمی رسد.» 


وقتی فاطمه اطهر اين مطلب را شنيد به گریه افتاد. پیغمبر اکرم به وی فرمود: «ای دختر عزیزم! گریه نکن!» فاطمه گفت: «پدر 
جان! من برای ظلم هایی که بعد از تو خواهم دید گریه نمی کنم» بلکه از دوری و فراق توست که اشک می ریزم.» پیغمبر 


اعظم فرمود: «ای دختر محمّد! مژده باد تو را! زیرا در ميان اهل بیتم تو اولین کسی هستی که به من ملحق خواهی شد.» 
#* | تر جمه | 
«f»‏ 


صلی الله عليه وآله.[قصص الأنبياء عليهم السلام] الصَّدُوق عَن السّنَانِيَ عَن الْأْسَدِىٌ عن البزعکی عَنْ جغفر بن شرلیمان عَنْ عبد 
7۶ "۹+۰ ٭ 08" ل الله صلی الله عليه و آله فى مرّضه الذى توفي 


9 


TT 00 EE‏ و ےو 


2 


a‏ تحت 
رسول اکرم فرمود: «گریه نکن! زيرا تو بعد از من بیشتر از هفتاد و دو روز و نصفی زنده نخواهی بود و به من ملحق خواهی 
شد. وقتی هم که به من ملحق شوىء از ميوه های بهشتى به عنوان تحفه به تو عطا می شود.» فاطمه اطهر يس از شنيدن این 


بشارت خندان شد! 
* | تر جمه | 


«f» 


23 
3 


يج» [الخرائج و الجرائح] قَالَ بو عید له عليه السلام: ! 
کان لا خرن مدید علی با و كان جبرئیل بأنيها بطب تفت بها و برها عَنْ أبيها و َكانه فى الْجَنّهِ و بح 
ها فی رها و کا عَلِيّ یب ذلکک. 


وس 


ن فَاطعة کٹ غد د 7ھ ھت" 7+" 
E‏ 


ااا 2006 
ع 2 


*:*[ترجمه ]خرائج و جرائح: از صادق آل محمد صلی الله عليه و آله روايت می كند كه فرمود: «حضرت فاطمه بعد از يدر 
بزركوارش به مدت هفتاد و ينج روز زنده بود و در این مدت از فراق يدر خود. دچار غم و اندوه شديدى شده بود. جبرئيل 
نزد آن بانو می امد او را تسلی می داد و او را از پدر و از مکان پدرش که در بهشت است آگاه می کرد بعلاوه او را از 


مصاثبی که فرزندانش بعدا به آن دچار شدند با خبر می كرد حضرت امير نیز اين گونه مطالب را می نوشت. 


اد اد 1 تر جمه 1 
۰*۵ 


[المناقب لابن شه رآشوب]: دَخَلَْتْ ام مَِلَعَة علی فَاطِمَة علیها السلام ال لها کیت أص خت عَنْ يلتك يا بت سول الله 
صلی الله عليه و آله قَالَتْ أَصْبَحتٌ بين کمد و کوب فد ال وَ ظلم الْوَصِيٌ متك و الله حِجَابهُ مَنْ ضبحث امه مَفْبِضَهُ علی 


2 


ص: ۵۶ 


.۲۰۳ فى المطبوعه شی و هو سهو لا يناسب تفسير العیاشی و انما يوجد فى المناقب ج ۲ ص‎ .١ -١ 


ما شرع له فى الیل و سنا الى صلی الله عليه وآله ف الأول و أكثها خا بذرزة رات أحيبة کائٹ عليه لوب الا 
مُكتمئهُ لاشکان لاه قا انئهدت الهو أَرْمَِلَ عَلينَا شابیب انار مله شا يفط وت لمان ِن قِيدئ وا 
لن على نز اوعید ال مِنْ حفظ الرس الہ ات سس وٹ فد اشیتضار ین گنک بانیم فی 


وان الکزب و عَتَازلِ الشَّهَادَاتِ. 


2 


اما 


كان الخبر فى المأخوذ منه مصحفا محرفا و لم آجده فی موضع آخر أصححه به فأوردته على ما وجدته. 


+ ترسمه آمناقب: ام سلمه يه حضور حضرت فاطمه اطهر مشرف شد و کت ربا بنت وسر لالا امشب را چگونه صبح 
کردی؟ فرمود: «شب من با افسرد گی و اندوه از دست دادن پدرم و مظلوم شدن شوهرم گذشت. پرده او به خدا سو گند که 
دریده شد؛ کسی که امامتش ش گرفته شد بر غير آنچه خداوند در تنزیل تشریع کرده و پیامبر صلی الله عليه و آله سنّت آن را در 
تأويل گذاشته است. ولی کینه های بدری و تبعات احدی است که دل های نفاق بر آن كمين کرده بود. چون دروغگویان و 
نمامان جا گیر شده بودند و چون امامت را هدف گرفتند» نشانه های آثار آن از ابر نفاق فرو ريخت و کمان ایمان را از سینه 
سخت آن قطع کرد و طبق وعده ای که خداوند داده که رسالت را حفظ می کند و از مؤمنان کفالت می کند. بدین گونه 
غرور دنیا را به چنگ آوردند پس از پیروزی بر کسی که در جایگاه های سختی و منزل های شهادت پدران اینان را کشته 


بود.) 


مولف: این روایت در کتابی که از آن گرفته شده (مناقب) تحریف شده بود و من اين روایت را در حای دیگر نیافتم تا با آن 


#* | تر جمه | 


«$» 


or ٥ 


ین بعض کب اقب عن سرد بن عود الله یانش عن یمان بن میم عَنْ مد بن موتیی بن موه عن ججققَر بن 
محمد بن مان عَنْ أبيه عَنْ سيد بن محمد زین عن عفرو بن ابت عَنْ یهن ع عن على عليه السلام قَالَ: عسات ال 
صلی الله عليه وآله فى قمیصه فکانث اطم ول أرنى الَقمیصَ ادا مه شي علیها ما َأَئْتٌ دک ی 


*٭ |ترجمه ]در بعضی از کتب مناقب. از حضرت على بن ابی طالب عليه الس لام نقل شده که فرمود: «من بدن مبا رک پیغمبر 
خدا را با پیراهنش غسل دادم. فاطمه اطهر به من كفت که پیراهن پدرم را به من نشان بده. وقتی پیراهن را بویید از حال رفت . 


* | تر جمه | 


۷ 


بيه (١)ء‏ 


2 


رذن لاضن يه وقول الله سی الل 

عليه و آله و قاط عليها السلام قَاَتْ داك یم نی أ كين آذ نآشع صَوْت موُن عليه السلام بِالأدَانِ س لک بل 
اد فى الأدَانِ فلا قال الله َكب الله اُکیژ ذُکرٹ أب ا و یاه تلع تتملکک ین الیکا ما بم الیقوله هة أن محمد زشول 
eS‏ 
الله عليه و آله الا و وا انها قد ما نث فَقَطعْ أَذَائَهُ و لم يمه فَأقَاقَتْ فاطمهُ عليها السلام و مَأَله آن تم الْأَذَانَ كم یفعل 


لها یا یه اران إلى خی می لیک با تيه فیک ادا سمغت ضوتی باقع عَنْ ذَلْكك. 


ا 


۶ ۵ 


[من لا بحضره الفقيه] رُوىَ: 80 6 0 ن قال لا 
1 7۲ 


ص: ۱۵۷ 


.١ -١‏ فى النسخه المطبوعه بر و هو سهو و الحدیت بوجد فى الفقیه باب الا ذان.فراجع. 


**[ترجمه ]من لا بحضره الفقیه: روایت شده که وقتی پیغمبر خدا از دنيا رحلت کرد بلال از اذان گفتن خودداری کرد و 
گفت: «من بعد از پیامبر اسلام برای هیچ كس اذان نخواهم گفت.» یک روز فاطمه زهرا فرمود: «من دوست دارم صدای اذان 
مؤذن يدرم را بشنوم.» وقتى اين سخن به كوش بلال رسید. مشغول گفتن اذان شد. موقعى كه بلال دو مرتبه كفت االله اکبره 
حضرت زهراى اطهر به ياد روزكار پدرش رسول خدا افتاد و نتوانست جلوى كريه اش را بگیرد. وقتى بلال كفت «اشهد ان 
جار ا ص رب بی رٹ رو وت 
خودداری كن! زیرا فاطمه دختر پیغمبر از دنیا رفت.؛ مردم فکر می کردند که فاطمه مرده است. بلال يس از اين اتفاق اذان را 
قطع کرد و آن را نیمه کاره گذاشت. زمانی که فاطمه زهرا به هوش آمد» به بلاالى گفت: «اذان را تمام کن!؛ ولی بلاال 
نپذیرفت و به حضرت زهرا گفت: «ای بز رگ ترین زنان! من از اينكه تو هر كاه صداى اذان مرا می شنوی اين چنین ناراحت 
می شوىء بیمنا کم.» بنابراین حضرت فاطمه علیها الشلام وی را از این کار معاف کرد. 


| تر جمه | 


«A» 


مع» [معانی الأخبار] دا تن بن لسن N CE EEE‏ 


جوم وی ره موم من الْمَهَلِّيَ قَالَ عد تن عَبدُ الله 
ن محمد ئن شرلیمان عَنْ أيه عَنْ عبد الله : بن الْحَسَن عَنْ اه َاطمة نت ات : ين عليه السلام َال لا ذَتْ عله قاطمه بت 

زشول الله صلى الله عليه و آله و کيا امع جلذها تاه الْمَهَاجرِيَ و الَصار فل لا با لك زشول الل یت آطربشت عَنْ 
یک اٹ عليها السلام آبخث و له عاي یمق ارجالكم لته بل أن عجعتهع و حتتهع بفد أذ سبرئقع تيا 1 
لول الدٌ و خور ناه و عطل الوَأي وب یسور یہ یی 


۳ و 


لذتهم ربقتوا و شنت لبهم غَارَقرا فك دعا وعفرا و شرخقاً َم الطالیین ونیم - نی زخزخوها عَنْ روا ی اللأشاله و اعد 
له و عبط الوح امین و الطبین بر الا و الدّين ألا ذلك هُوَ الحم و ين ای اسن توا و اللہ بل 


ال 


تکیر كد یفه و شدة وطن ہے بے رٹ رت ل بیس 


إل لاق e‏ ا لغ خشاشه و لا بت راکبه و ََوْرَدَهَعْ عنهلا تمیراً فص فاضا تطفشخ ض متاه و ا صدرَهم 


2 


بطانا شذ تير ہم لو كي تخل بت با تفه شرزة ایب ليث عله ی كات من السّماء و اض و 


هد ری ۳ : SS‏ 


خی 
71 ما 


و 


ی بے a‏ 


2 ۳ 
أ 31 


2 
7 
اق 


ا مع مع تون و لكن لا اي تہ 
o‏ 7 ل 


ص: ۱۵۸ 


تا عن هک لد قعث رة ريت تخ ثم اعتلبوا لاع الْقَبٍ دما عبيط و ذْعَافاً مقر أ تالک بحت ر المبطلون و بعر 
القالوة حك ماش الاولون ؟ تم یو عن کم نا و یو له جأشا و وا بت یت زر ار یر 


امین یرد فيكم ز هبدأ و ررکم حمدیدا فا خدرقی کم و انی بکم و قَدْ عمیث تلونکم علیکم أ ارشکموها و شم 


کارهون. 
4 قال و دنا بدا الا لحسن عَلٌِ بر ن مُحمّدِ بن ال لحر الْمَعْدُوف بان 2 رَه الْقَرْوِينِيٌ ال ل ا تا أثر عند الله وة 


شڪ بن تحصن بن تقر بن من بن حن بن علي بن أبى طالب عليه السلام قَالَ دنا مح بن عل لام ع قال خد تن 
تی بن الب مدب مر بن عَلَِ بن أبى طالب عليه السلام الب أبى عَنْ بيه عن جده عن عَلی بن أبى طالب 
عليه السلام قال: ما عض وث قاط عليها السلام لاه نی الآ لت میتی ہت سس 


هه 


له و قالث إِذَا أا مت فاذفی ليل و َا تن رجلین ذ کوتهما قال فلا اڈ شَدّث علتها الجتمع تمع ِلها نساء المهاجرین و الْأنُصَارٌ 
کی آضبخت با بلک زشول الله من تک نا أَصْبختٌ و الله عَارقَة لام و ذکر الحدیت تخوة. 


قال الصدوق رحمه الله سألت آبا آحمد الحسین بن عبد الله بن سعيد العسکری عن معنی هذا الحدیث فقال أما قولها صلوات الله 
عليها عائفه إلى آخر ما ذ کره (۱) و سنوردها فى تضاعیف ما سنذ کره فى شرح الخطبه على اختلاف روایاتها. 


|[ تر جمه آمعانی الاخبار: از فاطمه دختر امام حسين عليه الشلام روات کرده است که گوید: آنگاه که بیماری حضرت فاطمه 
سلام الله علیها دختر رسول خدا سخت شد و بر او چیره گشت. زنان مهاجر و انصار (به قصد عیادت) نزد فاطمه سلام الله علیها 
گرد آمدند و به او گفتند: «ای دختر رسول خدا! با اين بیماری جه می کنی؟» حضرت فرمود: «س و گند به خدا دنیای شما را 
ناكوار می دانم و با مردانتان بغض و کینه دارم. آنان را به سان لقمه ای که هنوز دندان بر آن ننهاده ای از دهان بیرون افکنده 
ام و پس از آزمودن آنان کینه ايشان را به دل گرفته ام. جه زشت است به کندی گراییدن تیزی شمشیر و از کار افتادن نیزه و 
تزلزل انديشه. «ما قَدَّمَتْ لَهُم انم هم أَنْ سخط الله هم و فى العذاب هم خالِدُون» -. مائدہ / ۰-۸۰ [چه بد است آن خشم 


الهی که خود برای خويش فراهم آورده اند آنان هميشه در عذاب خواهند بود.) 


به ناچار آنان را در بند کارهای زشتشان می دانم و ننگ اين رخداد بر آنان است. برد گی» نابودی و نفرين بر قوم ستمگر باد! 
شگفتا از آنان» چگونه از آنان خلافت را از سنگ پایه های پیامبری و جایگاه وحی و آنکه در امر دنیا و دین» دانا و روشن 


بود كوو ساد َال ڈلک کو الان الي ديوس هاده ری هراس انق زیات فزاواة و اشكان ست 


ازابوالحسن على عليه الہ لام جه جيزى را نيسنديدند؟ به خدا سوكند آنان بی يروايى شمشير ابوالحسن» استوارى گام هاء 


سختے کارزار و : خشم خدايى او را خوش نداشتند. 


بد خدا سو گند اگر آنان از مركن عاقافی که پام به علی سپرده یرت دس می کشیدنده وی با آن دمساز می گشت و 
مردم را نرم و آسان راہ می برد آن گونه که نه بینی شتر خلافت آسیب بیند و نه سوارش به رنج افتد و مردم را به چشمه 
همواره جوشان و سرشار و سرریز می رساند و آنان را سیراب باز می گرداند» به گونه ای که شگفت زده می شدند» ولیکن او 


خود شا په فلو قرو تشادن انش قشکی بر تس گرفته كمس از آنکه او را شراب کت 


آنگاه تحقيقاً برکت های آسمان و زمين برآنان گشوده می كشت - لیکن اکنون - خداوند آنان را به زودی در دام کرده 


های خویش؛ گرفتار خواهد نمود. 


ينا وهر كه کا اه اور گار اف رام سكف قر اه ات رها او کی شا مها كاذ نه زمرت کن ان 
کدامین تکیه كاه پیوستند و به چه دستاویزی چنگ زده اند. بر جای پیشتازان سفله كان را نشاندند و وازده كان را جایگزین 
برجستگان کردند. ہی گروهی که یوت الف ییون نا -. کهف ۴۱ ۰ - لا هم هم الْمُفْيدَدُونَ و لکن لا 
يَشْعْوُونَه - . بقره ۱۲۸ - ١أ‏ فمن یی إِلَى الق عق أنْ بتع من لا هی إل آن يهْد دی كما كم کیت تشکمون» - . يونس / 
۰-۵ می پندارند كار نيكى به انجام رسانده اند» بر خاک باد. «راستى آنان همان فساد پیشگانند لیکن خود نمی دانند» «آيا 
آنكه به حق راہ يافته است شايسته رهبرى است يا آنكه خود راهبر نیست جز اينكه راہ را به او بنمایند؟ جيست شما را چگونه 


داورى مى كنيد؟] 


کا اهو که خد كد کک کم کاو ۷مک کات اسيك خی ادر نک ظا مس راو تنا ارود آنگا: 
از پستان ث شتر خلافت. جامى لبريز از خون تازه و زهرى تلخ بدوشند. ١‏ بَحْسَرُ الْمبطلون: - . جاثیه / ۲۷ -» (آن هنكام است که 


باطل بيشه گان زیانمند می شوند.] و آیند گان پیامد آنچه را پیشینیان بنیاد نهادند در خواهند یافت. 


آنگاه» بايد از خود دست بشویند و خود را به فتنه بسپارند و بر شما بشارت باد به شمشیری برنده و از هم گسسته ای فراگیر و 


بيداد ستمگران» که اموالتان را کم ارزش خواهند کرد و کشته شما را خويش درو خواهند کرد. 

اندوه بر شماء و با شما چه بايد کرد که نموه و اَم م ها کارمون» -. هود /۲۸- 

[امر روشن بر شما مشتبه شده است. آيا می توان حقیقت روشن را بر شما تحمیل کرد با اينكه خود نمی خواهید.] 
سخن فاطمه زهرا علیها الشلام خطاب به زنان مهاجر و انصار در اینجا به پایان رسید. 


سويد بن غفله (یکی از راویان اين خطابه) گفته است که زنان پیام زهرا را بر مردان خویش باز گفتند. يس گروهی از سران 
مهاجر و انصار برای عذر خواهی به نزد آن حضرت آمدند و گفتند: «ای سرور زنان! اگر ابوالحسن على عليه الم لام پیش از 
آنکه ما پیمان خويش را با دیگران محکم سازیم از ما خواسته بود» هركز از او به دیگری نمی پیوستیم.» 


فاطمه زهرا سلام الله علیها فرمود: «از من دست بدارید بعد از ا ين کار زشت جای پوزش نیست و بعد از کوتاهی كردن شما 


جای کاری نیست» (چه می شود کرد) 


آنگاه شيخ صدوق از على بن ابی طالب روایت کند که فرمود: چون زمان وفات حضرت زهرا سلام الله علیها فرا رسید» به امام 
وصیّت کرد و گفت: هنگامی که من مردم» مرا در شب دفن كن و آن دو مرد را كه گفتم با خبر مساز. حضرت فرمود: وقتی 
بیماری فاطمه شدّت كرفت زنان مهاجران و انصار نزد او گرد امدند و از وی پرسیدند: ای دختر رسول خدا با بیماری ات جه 


کرده است. 


شيخ صدوق رحمه الله عليه گوید: از ابا احمد حسين بن عبدالله بن سعيد عسکری درباره معنای اين روایت پرسیدم. او گفت: 
اما گفته حضرت زهرا سلام الله علیها که عألفهً... تا آخر سخنی که شيخ صدوق درباره تفسیر اين خطبه نقل می کند. 


و ما همه آن سخن را در لابلای شرح خطبه با توجه به اختلاف روایات آن می آوریم. 
* | تر جمه | 


۰ 


انار يها فان لها کیت طبخت من علتک یا ابه زشول الله فحمدّت الله و صلب عَلَى أَبيهًا صلی الله عليه و آله نم ال 


۳ ار عم وی ار سے 2ے ےر 7 
1 2 و الله عَائِفَهُ اکن قالمة لرجالکنّ لَفَظَتّهُمْ بَعْدَ أنْ عجنتهه 


ج» [الإحتجاج] قال سويد بْنُ غفله: لا مرضث فَاطِمَةُ عليها السلام الْمَوْضَهَ التى تُوْفيِتْ فيا اجْتمَع الا نت اء الْمَهَاجِرِينَ و 


ص: ۱۵۹ 


.١-١‏ راجع معانى الأخبار ص ۳۵۶ء ط مكتبه الصدوق. 


و اهم بعد أن مبزتهع محا لول الد و الب بغد الجد و قرع الصَمَاهِ و ضع الا و عَطلِ ارام ول الاو بلس ما 
دمت لَه نكيم أن سرمط له بهم و فی الیذاب کم خالتُون أا جرم قد تلهم رتاو عملُم آوقتها و نك عل 
عَاوعا قجذعاً و عقاو بُغداً موم الَالِمِينَ ويه أنّى ژغزغوها عَنْ زوایی الرساله و و اعد الوه و لاله و مه ا الژوح الم 
و الطبین بأمور الدی و الین ألا فیک هو الخ را لین و ما الى تَقَمُوا مِنْ أبى الْحَسَن نَقَمُوا مه و الله كير سیفه و قل 
بالات بحتفته رو دز وضاته و کال وفع و ره فی ذات الله و له لز تلو عن المح الاح و الا عن قول الب 
راتخم آرکشم لا و حملهع علي و نا بیغ تير ث جبحا ل یلم اه و ا یکل سار و ا مل راج جح 
مير صَافيا بت ض ماه و لتق جایاه و رهم طاتا و صح لب ستاو اغلانا وَل یکن یی من ای بطَائِلٍ و 
خن ابقر شم ی لكل یی توب داشاو من بآ ری 

فوا لَمتخنا علیهم کا من الشماء و اض و لکن کپوا ذا بما كائوا يكي ةمون و لین وا من هؤلاء عم 
ےت ی لت اک ار عازن تبت فَعتجبِ تلهم يت يتغرى إلى ای 
سناو انوا و علی اَی عماد اعْتَمَدُوا و نہ غزوء تمشكوا و علی ابه درب هده وا و اعشتکوا شش القؤلى و لبنس الْعَشِيد و بش 
ان مین اکر لیوا ال کشا دی قزم بو مره رن ألا هع ع 
اوق و لکن ا بشغرونوتعیم من بویی ای ال | عق أن بیع من لا هی ال آن بُھُدی فما كم کیت تخکمون 
ھا آعفری اذ لع قنظرة ریما 2 تیج تم اختلبوا مل ء لغب ما بيطا بيطا و دعاق مُييداً نالک بَحُم ز الْمنِطلُونَ و يُغْرَفُ اون 
EE‏ شس اون 


ص: ۱۶۰ 


نم بو عن دیاکم نا و او لته جاشاً و زوا بسیب ضارم و سطوه مغد غاشم و بهزج شام و اشاٍ مق الطالمین 
د کم رَعبدا و جنك حمدیدا فا حشرة لم و أنَى بكم و قذ عبیث غلیکم أ تْرمُكمُوها و شم ۾ لها كارمُونَ قال سُوَيْدٌ بْنُ 
له رات لاه ولا عليها السلام على رڪ اله قجاء لیام بل وج امهاجرین وَالْنْصارِ رین و فالا يا ريده 
اء لو كان ابو امن کر نا هرا امن قبل أن م اعفد و كم اش ما لا عل لی بره ات عليها السلام 
کم عَنّى فلا در غد تغذی کم و أمر بغ تقصیرکن. 


#*[ ترجمه ]احتجاج: از سويد بن غفله نقل می کند که فرمود: «موقعی که بیماری حضرت زهرای اطهر شدت گرفت. زنان 
مهاجرین و انصار در اطراف او گرد آمدند و به وى گفتند: «ای دختر رسول خدا! امشب را با بیماری ات چگونه صبح 
کردی؟» فرمود: «در عين حالی که از دنیای شما بیزارم» دشمن مردان شمایم. من آنان را پس از اينكه آزمایش کردم از نزد 
خویشتن راندم. من ايشان را بعد از اينكه آزمودم ملول و محکوم کردم. چقدر قبیح است که تیزی شمشیرشان کند شده و 
پس از جد به بازی گرفتن و کوبیدن سنگ و شکافتن نيزه و تزلزل انديشه ها و لغزش هوا هاه جه بد آنچه که پیشاپیش برای 
خود تداركك دیدند و آن چیز این است که خدای قهار بر آنها خشم كرفت و دائما در عذاب خواهند بود. آنها مقام خلافت 
را به خود بستند و سنگینی بار آن را بر دوش خود گذاشتند و دامنه غارت های خود را گسترش دادند. افراد ظالم و ستمکار 
دچار دماغ سوختگی و قطع اعضا و محرومیت خواهند شد. وای بر ایشان که مقام خلافت را از خاندان رسالت. پایه های نبوت 


و هدایت» مهبط روح الامين و آن کسی که از امور دين و دنیا آ گاه بود (یعنی على عليه الشلام)» غصب و دور کردند. 


آگاه باشید! همانا این عمل یک زیانکاری آشکار است. جه چیزی را از ابوالحسن على عليه الشلام بد دانستند به خدا سو كند 
از شمشیر او نهراسیدن از مرگ جنگاوری بی امان» عقاب و جدال و غضب كردن برای خدای او بدشان می آید. به خدا 
قسم که اگر آنان بعد از واگذاری مقام خلافت را به علی» از طریق واضح و حق و قبول حجت و برهان روشن منحرف و 
رویگردان می شدند. على ايشان را به راه راست و حق راهنمایی و هدایت می کرد و آنان را به آرامش می رساند؛ محل لجام 
او مجروح نمی شد؛ راننده وی رنج نمی برد؛ سوار او ملول نمی شد؛ على آنان را به سر چشمه ای می رساند كه صاف و 
گوارا باشد؛ دو طرف آن پر می شد. دو طرف آن گل آلود نمی شد؛ آنها را از پر خوری بازمی داشت؛ در خلوت و جلوت 
آنان را نصیحت می کرد؛ از دنیا و مادیات آن فایده ای نمی برد؛ از دنيا از چیزی برخوردار نمی شد» مگر به قدری که شخص 


فقن آت برا و شيخضن كرسنة قوت لا سرت بر کرد 


صر م2 
أن أ 


و ہی سب وا ا معرفى می کرد. خدا می فرمايد: «و لو أن هل القری منوا و انا لتخنا 
یھ بر کات من الشّماء و لاض و لکن کپوا ادنام ہما کاوا یکیتبون؛ - اعراف / ۹۶ - 20 الذي لوا من هو لاه 
به تسترا تہ سم و . زمر / ١ه‏ -» اگر اهل قريه ها ايمان می آوردند و پرھی زکار می شدند ما 
بر کات آسمان و زمين را برای ايشان می فرستادیمء ولى افسوس که حق را تكذيب كردند و ما آنان را به جزای اعمال زشت و 
ناپسندشان رسانديم. در ميان اين عده آن افرادی که ظلم و ستم کردند» به زودى به جزای اعمال خود خواهند رسيد و معجزه 


وقدرتى هم نخواهند داشت تك 


بیا و بشنو! در طول عمرت روزكار مطالب شگفت آورى را به تو نشان خواهد داد! اگر تعجب می کنی» از سخنان آنان تعجب 


کن! كاش من می دانستم که ايشان به جه سندی استناد کردند؟ به جه تكيه گاهی اعتماد کردند؟ به جه دستگیره ای جنكك 
زدند؟ بر عليه جه خاندانی قیام کردند! جه سرپرست و همدم بدی برگزیدند! افراد ظالم بد چیزی را بركزيدند! به خدا قسم که 
دنباله روان را با پیشتازان عوض کردند و عقب افتاد گان را با بر آمد گان. سوخته باد دماغ گروهی كه گمان می کنند عمل 
نیکویی انجام دادند! بدانید که ايشان فساد می کنند. ولی نمی دانند. وای بر ایشان! آيا بايد از کسی پیروی کرد که مردم را به 


راه حق راهنمایی می کند يا از پی کسی رفت که نمی تواند بشر را هدایت کند؟ 


شما را جه شده؟ چگونه قضاوت می کنید؟ به جان خودم قسم که فتنه آنان باردار حوادثی است. در انتظار باشید تا ببینید جه 
ثمرى از آن حاصل می شود. سپس آن را نظیر یك قدح» پر از خون تازه و زهر کشنده کردند. در آن موقع است که 
طرفداران باطل دچار خسارت خواهند شد و بنیانگذار پیشینیان را خواهند شناخت. سپس از دنیای خود در گذرید و مطمئن 
باشیك که گرشار شت خراهید قد ماده باد شما را به شمشيرق برنده و ظلمی شدایده به فته ای حمومی و استبدادق از 
ستمکاران که اند کی شما را واگذار می کنند» آنگاه هستی شما را به یغما می برد. وا حسرتا بر شما! در کجا هدایت می 
شوید؟ در صورتی که هدایت از شما رخت بربست. آيا ما می توانیم شما را ملزم و مجبور به راه راست کنیم» در صورتی که 


شما از راہ راست بیزارید؟) 


سويد بن غفله گوید: زنان گفته حضرت را بر مردانشان باز گو كردند. دسته ای از شخصیت های مهاجر و انصار نزد حضرت 
آمده و عذر خواهی کردند و گفتند: دای سرور زنان! اگر ابوالحسن اين موضوع را برای ما يد پیش از آنکه پیمان را محکم کنیم 
a)‏ 2با دای رر سکس ENS‏ 


فرمود: «از من دور شوید! عذری نمی ماند پس از تقصير شما و امری نیست يس از کوتاهی شما.» 
* | تر جمه | 


>۱ 


٤٣۷(٦‏ و و ee‏ ہے ری کت 


2 


0 


بن شوو ڪن ابن داس تما وه ين ال اجريئ و انا على قاي نت وشول له صلى الله عليه و آله بم نها فى 

اي لام تیک یا پنت زشرول لله صلی الله عليه و آله كيف أضبخت فان اه فک و لاه قاط اکن ال 
ہر نے ہت و ےت ابروا مت اير 
نتم أن خط الله هم و فی الهذاب مُع خللمُون ا جرم و افو آقذ تلهم تاو شنت علیهم عَارََا نك دعا و ا 
لاسمین ینم ی رخزخوتیا عَنْ آبی اسن ما قَمُوا و الله مه الا كير سیفه و تکال و قعه و رَه فى دات الله و تالاه 


کے لو ل 


لؤ تافو یه عن هام تهب زشو ال صلی الله عليه وآله له سار بهم مت ره مجح اه اد الرّسَالَ و 


و و ب 


سی 
وہ و مفیط الژوح امین و لین بغر لد و الا و اجره ذلك هو ادرا این و الله ا كم شش و لا یتخت 
راکمه و عم نها زوا نضفاضا 


ص: ۱۶۱ 


تفع َ مه وَلََسْدَرَمم رطا د > دب رد ہت و چعت بر کات من 
لشماء اض و رما دهم الله بَا كانُوا یکسبون هلع مغ فما قَمَا مت اراک لح عاو إن تج بعد الْحَادثٍ فما َم 
بای مرت انوا ام باه موه تممکوا شش الْمولی و ی یز و ی ا يَدَلا اش یلوا الذَّنَابَى لادم ارو 


عم 


لاجم و الجر بالکامل غا لقم خت بو 1 0 ی 


گے 


وو 


ال أي اج ان لا دی إا آن دی ما لکم کین تخکنون تی 7 کت 
و ذعافا تید نالک خر لبون و غرف اون غب ما مس ی ارو کم را ای اک عن اكع لو م م اطْمَْنُوا 
تهج زا تیش ضارم و زج دانم ام اد من اک هید و جم م ختصيداً فا - حشرة لَهُمْ 
و فد عم لَه اء أ تلرمُكُمُوها و شم م لها كارِهُون. 


* | ترجمه |امالی طوسی: از ابن عباس روایت کرده که گوبد: زنان مهاجر و انصار خدمت فاطمه دختر رسول خدا صلی اللہ 


عليه و آله آمدند و در بیماری اش از او عیادت کردند و گفتند: «سلام بر تو ای دختر رسول خدا! چگونه ای؟» 


حضرت فرمود: سو گند به خدا دنیای شما را ناكوار می دانم و با مردانتان بغض و كينه دارم. آنان را به سان لقمه ای که هنوز 


دندان بر آن ننهاده ای» از دهان بیرون افکنده ام و پس از آزمودن آنان کینه ایشان را به دل گرفته ام. 


چه زشت است سستی رای بودن و تزلزل در گفتار و از کار افتادن نیزه؛ [چه بد است آن خشم الهی که خود برای خویش 


فراهم آورده اند آنان هميشه در عذاب خواهند بود.) 
به ناچار آنان را در بند کارهای زشتشان می دانم و ننكك اين رخداد بر آنان است. برد گی» نابودی برای قوم ستمگر باد! 


شگفتا از آنان! چگونه آنان خلافت را از ابوالحسن دور ساختند. به خدا سو گند از ابوالحسن تنها بی پروایی شمشیر و سختی 
کارزار و خشم خدایی او را خوش نداشتند. به خدا سوكند اگر آنان از مركب خلافتی که پیامبر به على سپرده بود دست می 
کشیدند و با على می شدند. وی با آن دمساز می كشت و آنگاه مردم را نرم و آسان راہ می برد» چرا که اوست پایه های 
نبوّت و سنگ پایه های رسالت و جایگاه روح الامین و آنکه در امر دنیا و دين و آخرت روشن بود. [آرى به راستی اين زیان 


فراوان و آشکار است.) 


به خدا سوكند بینی شتر خلافت آسیب نمی دید و سوار آن به رنج نمی افتاد و وی مردم را به چشمه سيراب و همواره جوشان 
اس میا رٹ مو ی ہر بب و 
انآ ت و جز به فقو فرق تشادن شلات کرستکی بن قی كرفت آنگاه تحقيقاً دقفا بر کت هعاق اماق زوس یر انان وف 
گشت. لیکن اکنون خداوند آنان را به زودی در دام کرده هاى خويش گرفتار خواهد نمود. بيا و بشنو! که تا زنده ای 
ووز كاوان و شكس واه اند غیت ونا آن‌ کک شا انم ماد اس اه کا کا كاه موش وه 
جه دستاويزى چنگ زده اند! الم 2 الوك و لس ابر و بلس للطالمین بدلا؛ -. حج ۰-۱۳۸ (بذ سرپرستی و بد گروه 
همراهى است و بد جایگزینی است برای ستمگران.] 


بر جای پیشتازان سفله كان را نشاندند و چموش عصیانگر را با شجاع آماده عوض کردند و وازده كان را جایگزین برجسته 
گان کردند. نابود باد گروهی که می پندارند کار نیکی به انجام رسانده اند! راستی آنان همان فساد پیشگانند» لیکن خود نمی 
دانند [آیا آنکه به حق راہ يافته است شایسته رهبری است يا آنکه خود راهبر نیست جز اينكه راہ را به او بنمایند؟ چیست شما 
را چگونه داوری می کنید؟] 


تين کر علات امس جات اشوک كا فش راہ تا ناورك اه از سانش ارف سای لہ ار غرن 
تازه و زهری تلخ بدوشند (آن هنكام است که باطل پیشه كان زیانمند می شوند.] و آیند گان پیامد آنچه را پیشینیان بنیاد 


نهادند» درخواهند بافت. 


آنگاه بايد از خود دست بشویید و خود را به فتنه بسپارید. و بر شما بشارت باد به شمشیری برنده و از هم گسسته ای فرا گیر و 
دائم و بیداد ستمگران» كه اموالتان را به ناحق می كيرند و آنچه جمع کردید را درو می سازند. 

اندوه بر آنان! (امر روشن بر آنان مشتبه شده. آيا می توان حقیقت روشن را بر شما تحمیل کرد با اینکه خود نمی خواهید.] 

| تر جمه | 


بیان 


أقول روى صاحب كشف الغمه الروايتين اللتين أوردهما الصدوق عن كتاب السقيفه بحذف الاسناد: و رواه ابن أبى الحديد فى 
شرح نهج البلااغه عن أحمد بن عبد العزيز الجوهرى عن محمد بن زكريا عن محمد بن عبد الرحمن: إلى آخر ما آورده 
الصدوق و إنما أوردتها مكرره للاختلاف الكثير بين رواياتها و شده الاعتناء بشأنها و لنشرحها لاحتياج جل فقراتها إلى الشرح و 
البيان زياده على ما أورده الصدوق و الله المستعان. 


قولها عليها السلام عائفه أى كارهه يقال عاف الرجل الطعام يعافه عيافا إذا كرهه و القاليه المبغضه قال تعالى ما وَدَّحَك رَبك و 
ما قلی (۱) و لفظت الشی ء من فمى أى رميته و طرحته و العجم العض تقول عجمت العود أعجمه 


ص: ۱۶۲ 


۱- ۱. الضحی: ۳ 


بالضم إذا عضضته و شنأه کمنعه و سمعه أبغضه و سبرتهم أى اختبرتهم فعلی ما فى أكثر الروایات المعنی طرحتهم و آبخضتهم 
بعد امتحانهم و مشاهده سیرتهم و آطوارهم و على روایه الصدوق المعنی آنی كنت عالمه بقبح سيرتهم و سوء سریرتهم 
فطرحتھم ثم لما اختبرتهم شننتهم و أبغضتهم أى تأكد إنكارى بعد الاختبار و یحتمل أن یکون الأول إشاره إلى شناعه آطوارهم 
الظاهره و الثانی إلى خبث سرائرهم الباطنه. 


قولها علیها السلام فقبحا لفلول الحد إلى قولها خالدون قبحا بالضم مصدر حذف فعله إما من قولهم قبحه الله قبحا أو من قبح 
بالضم قباحه فحرف الجر على الأول داخل على المفعول و على الثانی على الفاعل و الفلول بالضم جمع فل بالفتح و هو الثلمه و 
الکسر فى حد السیف و حکی الخلیل فى العين أنه يكون مصدرا و لعله آنسب بالمقام و حد الشی ء شباته و حد الرجل بأسه و 
الخور بالفتح و التحريكك الضعف و القناه الرمح و الخطل بالتحریک المنطق الفاسد المضطرب و خطل الرأى فساده و اضطرابه. 


قولها علیها السلام اللعب بعد الجد أى أخذتم دینکم باللعب و الباطل بعد أن کنتم مجدین فيه آخذین بالحجه. 


قولها علیها السلام و قرع الصفاه الصفاه الحجر الأملس أى جعلتم آنفسکم مقرعا لخصامکم حتی قرعوا صفاتکم أيضا قال 
الجزری فى حديث معاویه يضرب صفاتها بمعوله و هو تمثیل أى اجتهد عليه و بالغ فى امتحانه و اختباره و منه الحدیث لا يقرع 
لهم صفاه أى لا ینالهم آحد بسوء انتهی. 


آقول: لا يبعد أن يكون کنایه عن عدم تأثير حيلتهم بعد ذلك و فلول حدهم كما أن من یضرب السیف على الصفاه لا يؤثر فیها 
و يفل السيف. 


و صدع القناه شقها و السامه الملال و قَالَ الّْجَرَّرِىُ فى ححدِيث عَلِيٌ: ایّاک و مُمَاوَرَۃ النّسَاءِ فان رََيَهُنَّ إلى أفن. 


الأغن النقص و رجل أفن و مأفون أى ناقص العقل و قوله تعالى أنْ م خط الله هو المخصوص بالذم أو عله الذم و المخصوص 
محذوف أى لبئس شيئا ذلكك لأن كسبهم السخط و الخلود. 


ص: ۱۶۳ 


قولها علیها السلام لا جرم لقد قلدتهم ربقتها لا جرم کلمه تورد لتحقیق الشی ء و الربقه فى الاصل عروه فی حبل تجعل فى عنق 
البهیمه أو يدها تمسکها و يقال للحبل الذی تکون فيه الربقه ربق و تجمع على ربق و رباق و آرباق و الضمیر فى ربقتها راجع 
إلى الخلافه المدلول عليه بالمقام أو إلى فدكك أو حقوق آهل البیت علیهم السلام أى جعلت إثمها لازمه لرقابهم کالقلائد. 


قولها و شننت علیهم غارها الشن رش الماء رشا متفرقا و السن بالمهمله الصب المتصل و منه قولهم شنت علیهم الغاره إذا فرقت 
علیهم من کل وجه. 


قولها و حملتهم أوقتها قال الجوهری الأوق الثقل يقال ألقى عليه آوقه و قد أوقته تأويقا أى حملته المشقه و المکروه. 


قولها عليها السلام فجدعا و عقرا الجدع قطع الأنف أو الأذن أو الشفه و هو بالأنف أخص و يكون بمعنى الحبس و العقر بالفتح 
الجرح و يقال فى الدعاء على الانسان عقرا له و حلقا أى عقر الله جسده و أصابه بوجع فى حلقه و أصل العقر ضرب قوائم البعیر 
أو الشاه بالسيف ثم اتسع فيه فاستعمل فى القتل و الهلاک و هذه المصادر يجب حذف الفعل منها و السحق بالضم البعد. 


قولها عليها السلام و الطبين هو بالطاء المهمله و الباء الموحده الفطن الحاذق. 


قولها عليها السلام و ما نقموا من أبى الحسن إلى قولها فى ذات الله و فى كشف الغمه و ما الذى نقموا من أبى الحسن يقال 
نقمت على الرجل كضربت و قال الكسائى كعلمت لغه أى عتبت عليه و كرهت شيئا منه و التنكير الإنكار و التنكر التغير عن 
حال يسرك إلى حال تكرهها و الاسم النكير و ما هنا يحتمل المعنيين و الأول أظهر أى إنكار سيفه فإنه عليه السلام كان لا یسل 
سيفه إلا لتغيير المنكرات و الوطأه الأخذه الشديده و الضغطه و أصل الوطء الدوس بالقدم 


ص: ع١‏ 


و یطلق على الغزو و القتل لأن من يطأ الشی ء برجلیه فقد استقصی فى هلاکه و إهانته و النکال العقوبه التی تنكل الناس و الوقعه 
صدذمه الحرب وكير فلان ای تغیر و کر و آوغد لأن الئمر لا تلقاه آبدا الا معکرا غضبان. 


فليا قن ات فان ای کات سے شین ی ات تھا اضق ال رفن ال تیف فان و الوا دراگ 
ینکن كنايه عن المنازعه و الخصومه و الذات هى الخلقه و البنيه يقال فلان فى ذاته صالح أى فى خلقته و بنيته یعنی أصلحوا 
نفس کل شی ء بینکم أو أصلحوا حال كل نفس بينكم و قيل معناه و أصلحوا حقيقه وصلکم و كذلك معنی اللهم أصلح ذات 
البين أى أصلح الحال التى بها يجتمع المسلمون انتهى. 


أقول: فالمراد بقولها فى ذات الله أى فى الله و لله بناء على أن المراد بالذات الحقيقه أو فى الأمور و الأحوال التى تتعلق بالله من 
دينه و شرعه و غير ذلكك كقوله تعالى ان عَلِيمٌ بذاتٍ الصّدُورٍ أى المضمرات التى فى الصدور. قولها عليها السلام و تالله لو مالوا 
أى بعد أن مكنوه فی الخلافه قولها عليها السلام و تالله لو تكافوا إلى قولها بما كانوا يكسبون التكاف تفاعل من الكف و هو 
الدفع و الصرف و الزمام ككتاب الخيط الذى يشد فى البره أو الخشاش ثم يشد فى طرفه المقود و قد يسمى المقود زماما و نبذه 
أى طرحه و فى الصحاح اعتلقه أى أحبه و لعله هنا بمعنى تعلق به و إن لم أجد فيما عندنا من كتب اللغه. 


و السجح بضمتين اللين السهل و الكلم الجرح و الخشاش بکسر الخاء المعجمه ما يجعل فى أنف البعير من خشب و يشد به 
الزمام ليكون أسرع لانقياده وتعتعت الرجل أى أقلقته و أزعجته. 


و المنهل المورد و هو غين ماء ترده الابل فی المراعی و تسمی المنازل التی فی المفاوز على طرق السفار مناهل لان فيها ماء قاله 
الجوهری و قال ماء نمیر أى ناجع عذبا كان أو غیره و قال الصدوق نقلا عن الحسین بن عبد الله بن 


ص: ۱۶۵ 


سعید العسکری النمیر الماء النامی فى الجسد(۱) و قال الجوهری الروی سحابه عظیمه القطر شدیده الوقع و يقال شربت شربا 
رویا و الفضفاض الواسع يقال ثوب فضفاض و عيش فضفاض و درع فضفاضه و ضفتا النهر بالکسر و قیل و بالفتح آیضا جانباه و 
و رنق الماء كفرح و نصر و ترنق كدر و صار الماء رونقه غلب الطین على الماء و الترنوق الطین الذی فى الأنهار و المسیل 


فالظاهر أن المراد بقولها و لا يترنق جانباه أنه لا ينقص الماء حتی یظهر الطین و الحماً من جانبی النهر و یتکدر الماء بذلک و 
بطن کعلم عظم بطنه من الشبع و منه الحدیث تغدو خماصا و تروح بطانا و المراد عظم بطنهم من الشرب. 


و تحير الماء آی اجتمع و دار کالمتحیر يرجع آقصاه إلى آدناه و يقال تحیرت الأرض بالماء إذا امتلأت و لعل الباء بمعنی فى أى 
تحير فیهم الری أو للتعدیه أى صاروا حیاری لکثره الری و الری بالکسر و الفتح ضد العطش. 


و فى روایه الشیخ قد خثر بالخاء المعجمه و الثاء المثلثه أى آثقلهم من قولكك آصبح فلان خاثر النفس أى ثقیل النفس غير طیب 
ولا نشيط و حلی منه بخیر کرضی أى آصاب خيرا و قال الجوهری قولهم لم يحل منها بطائل أى لم یستفد منها كثير فاشده و 
التحلى التزین و الطائل الغناء و المزیه و السعه و الفضل و التغمر هو الشرب دون الری مأخوذ من الغمر بضم الغين المعجمه و 
فتح المیم و هو القدح الصغیر. 


و الناهل العطشان و الريان و المراد هنا الأول و الردع الکف و الدفع و الردعه الدفعه منه و فی جمیع الروایات سوی معانی 


الأخبار سوره الساغب و فيه شرره الساغب و لعله من تصحیف النساخ و الشرر ما یتطایر من النار و لا 
ص: ۱۶۶ 


۱-۱. و فی معانی الأخبار- ط مکتبه الصدوق- ص ۳۵۷- و« النمیر»: الماء النامی فى الحشد. و قال فی ذیله يأثه الصواب فان 
الحشد من العين ما لا ينقطع ماؤها. 


يبعد أن یکون من الشره بمعنی الحرص. 
و سوره الشىء بالفتح حدته و شدته و السغب الجوع. 


و قال الفيروزآبادى الحظوه بالضم و الکسر و الحظه کعده المکانه و الحظ من الرزق و حظی کل واحد من الزوجین عند صاحبه 
کرضی و النائل العطیه و لعل فيه شبه القلب. 


و قال الفیرو زآبادی الکافل العائل و الذی لا يأكل أو يصل الصیام و الضامن انتهی. 


آقول: یمکن أن یکون هنا بکل من المعنیین الأولین و یحتمل أن یکون بمعنی کافل اليتيم فانه لا يحل له الأكل الا بقدر البلغه و 
حاصل المعنی أنه لو منع کل منهم الآدخرين عن الزمام الذی نبذه رسول اللہ صلی الله عليه و آله و هو تولی أمر الامه تعلق به 
أمير المؤمنين عليه السلام أو آخذه محبا له و لسلكك بهم طریق الحق من غير أن يتركك شيئا من آوامر الله أو یتعدی حدا من 
حدوده و من غير أن يشق على الأمه و یکلفهم فوق طاقتهم و وسعهم و لفازوا بالعیش الرغيد فى الدنیا و الآخره و لم یکن ينتفع 
من دنیاهم و ما يتولى من آمرهم الا بقدر البلغه و سد الخله. 


قولها علیها السلام ألا هلم فاسمع فى روايه ابن آبی الحدید ألا هلمن فاسمعن و ما عشتن آراکن الدهر عجبا إلى أى لجا لجئوا و 
استندوا و بأی عروه تمسکوا لشن امول و لس ال و ل رقص للظالمین بدا قال الجوهری هلم یا رجل بفتح المیم بمعنی 
تعال یستوی فيه الواحد و الجمع و التأنيث فى لغه آهل الحجاز و آهل نجد یصرفونها فیقولون للائنین هلما و للجمع هلموا و 
للمرأه هلمی و للنساء هلممن و الأول أفصح و إذا أدخلت عليه النون الثقیله قلت هلمن يا رجل و للمرأه هلمن بکسر المیم و فى 
التثنيه هلمان للمؤنث و المذكر جميعا و هلمن يا رجال بضم الميم و هلممنان يا نسوه انتهى و على الروايات الأخر الخطاب عام. 


قولها و ما عشتن أى أراكن الدهر شيئا عجيبا لا يذهب عجبه و غرابته 


ص: ۱۶۷ 


مده حیاتکن أو یتجدد لکن کل يوم آمر عجیب متفرع على هذا الحادث الغریب. 


و قال الجوهری شعرت بالشی ء آشعر به شعرا آی فطنت له و منه قولهم لیت شعری أى لیتتی علمت و اللجأ محر که الملاذ و 
المعقل کالملجاً و لجأت إلى فلان إذا استندت إليه و اعتضدت به و السناد ما يستند إليه. و قال الجوهری احتنک الجراد الأرض 
أى أكل ما علیها و آتی على نبتها و قوله تعالی حاكيا عن إبليس نکن درب (۱) قال الفراء يريد لأستولين عليهم و المراد 
بالذریه ذریه الرسول صلی الله عليه و آله. 


7 


و المولی الناصر و المحب و العشیر الصاحب المخالط المعاشر و ل بِنْسَ للظالمین بدا آی بئس البدل من اختاروه على إمام 
العدل و هو أمير المؤمنين عليه السلام. 


قولها عليها السلام استبدلوا إلى قولها كيف تحکمون الذنابی بالضم ذنب الطاثر و منبت الذنب و الذنابی فى الطاثر أكثر استعمالا 
من الذنب و فى الفرس و البعیر و نحوهما الذنب آکثر و فى جناح الطاثر آربع ذنابی بعد الخوافی و هی ما دون الریشات العشر 
من مقدم الجناح التی تسمی قوادم و الذنابی من الناس السفله و الأتباع. 


و الحرون فرس لا ینقاد و ذا اشتدت به الجری وقف و قحم فى الأمر قحوما رمی بنفسه فيه من غير رویه استعیر الأول للجبان و 
الجاهل و الثانی للشجاع و العالم بالأمور الذی يأتى بها من غير احتیاج إلى ترو و تفکر و العجز کالعضد موخر الشی ء يؤنث و 
یذ کر و هو للرجل و المرآه جمیعا و الکاهل الحارک و هو ما بين الکتفین و کاهل القوم عمدتهم فى المهمات و عدتهم للشدائد 
و الملمات و رغما مثلثه مصدر رغم أنفه أى لصق بالرغام بالفتح و هو التراب و رغم الأ-نف یستعمل فى الذل و العجز عن 
الانتصار و الانقیاد على کره و المعاطس جمع معطس بالکسر و الفتح و هو الأنف و قری فى الآيه بهدی بفتح الهاء و کسرها و 


تشد ید 


ص: ۱۶۸ 


.۶۴ الإسراء:‎ .١ -١ 


الدال فأصله بهتدی و بتخفیف الدال و سکون الهاء. 


قولها علیها السلام آما لعمر الهکک إلى آخر الخبر و فى بعض نسخ ابن أبى الحدید آما لعمر الله و فى بعضها آما لعمر إلهكن و 
العمر بالفتح و الضم بمعنی العیش الطویل و لا یستعمل فى القسم إلا العمر بالفتح و رفعه بالابتداء أى عمر الله قسمی و معنی 


عمر الله بقاژه و دوامه. 


و لقحت کعلمت أى حملت و الفاعل فعلتهم أو فعالهم أو الفتنه أو الأزمنه و النظره بفتح النون و کسر الظاء التأخير و اسم یقوم 
مقام الانظار و نظره !ما مرفوع بالخبریه و المبتدأ محذوف كما فى قوله تعالی فَنَظِرَة إلى میت ره(۱) أى فالواجب نظره و نحو 
ذلک و ]ما منصوب بالمصدریه أ انتظروا أو انظروا نظره قلیله و الأخیر آظهر كما اختاره الصدوق. 


و ریثما تنتج أى قدر ما تنتج يقال نتجت الناقه على ما لم يسم فاعله تنتج نتاجا و قد نتجها آهلها نتجا و آنتجت الفرس إذا حان 
نتاجها. 


و القعب قدح من خشب يروى الرجل أو قدح ضخم و احتلاب طلاع القعب هو أن یمتلی من اللبن حتی يطلع عنه و يسيل و 
العبیط الطری و الذعاف كغراب السم و المقر بکسر القاف الصبر و ربما سکن و أمقر أى صار مرا و المبید المهلک و آمضه 
الجرح آوجعه و غب کل شی ء عاقبته و طاب نفس فلان بکذا أى رضی به من دون أن يكرهه عليه آحد و طاب نفسه عن کذا 
أى رضی ببذله. 


و نفسا منصوب على التمیز و فى کتاب ناظر عين الغریبین (۲) طمأنته سکنته فاطمأن و الجأش مهموزا النفس و القلب آی اجعلوا 
قلوبکم مطمئنه لتزول الفتنه و السیف الصارم القاطع و الغشم الظلم و الهرج الفتنه و الاختلاط و فى روایه ابن أبى الحدید و قرح 
شامل فالمراد بشمول القرح اما للأفراد 


ص: ۱۶۹ 


۱- ۱. البقره: ۳۹۰. 
۲- ۲. كذا فى النسخ المطبوعه و لم أتحققه» فراجع و تحرر. 


أو للأعضاء. 


و الاستبداد بالشی ء التفرد به و الضمير المرفوع فى يدع راجع إلى الاستبداد و الفی ء الغنيمه و الخراج و ما حصل للمسلمين من 
أموال الكفار من غير حرب و الزهيد القلیل و الحصيد المحصود و على روايه زرعكم كنايه عن أخذ أموالهم بغير حق و على 


و أنى بكم أى و أنى تلحق الهدايه بكم و عميت عليكم بالتخفيف أى خفيت و التبست و بالتشديد على صيغه المجهول أى 
لبست و قرئ فى الآيه بهما. 


والضمائر فيها قيل هى راجعه إلى الرحمه المعبر عن النبوه بها و قيل إلى البينه و هى المعجزه أو اليقين و البصيره فى أمر الله و 
فى المقام يحتمل رجوعها إلى رحمه الله الشامله للإمامه و الاهتداء إلى الصراط المستقيم بطاعه إمام العدل أو إلى الإمامه الحقه 
و طاعه من اختاره الله و فرض طاعته أو إلى البصيره فى الدين و نحوها و إليكم عنى أى كفوا و أمسكوا و قولها بعد تعذيركم 
أى تقصی ركم و المعذر المظهر للعذر اعتلالا من غير حقيقه. 


| ترجمه |مؤلف: صاحب كشف الغمّه هر دو روايتى را كه صدوق آورده از كتاب سقيفه با حذف سند روايت كرده است. و 
ابن ابی الحديد نيز در شرح نهج البلاغه» از احمد بن عبد العزيز جوهرىء از محمد بن زكرياء از محمد بن عبد الرحمن تا يايان 
آنجه كه صدوق آورده را روايت كرده است و تنها ما به اين دليل تكرار اين روايات را آورده ايم جون بين روايات» اختلاف 
بسيار بود و شديد. اين روايات مهم بود و این را علاوه بر آنچه صدوق آورده شرح می کنیمء چرا كه بيشتر بندهاى آن نياز به 
شرح و بیان دارد و از خدا کمک مى طلبيم. 


عائفهً: یعنی «کارهه» (خوش نداشتم). گفته می شود: عاف الرجل الطعام یعافه عيافا. در زمانی که از آن غذا خوشش نیاید و 
«قالیه» یعنی «مبغضه» (كينه داشتم). خدای متعال فرمود: «ما ودّعكك رٹ و ما قلی»» پرورد گارت تو را تركك نکرده و دشمن 


نداشته است. 


و لقطت الشی من فمی: یعنی آن را انداختم و يرت کردم. و «عجم): دندان گرفتن. می گویی: «عجمت العود». اعجمه با ضمّه 
زمانی که آن را دندان بگیری و «شنأه» ماند منعه و سمعه» به معنای أبغضه است. یعنی دشمن داشت او را. و «سبرتهم» یعنی 
آزمودن آنان و دیدن رفتارها و حالاتشان. و طبق روایت شيخ صدوق معنی اين است که: من آگاه از زشتی رفتار و بدی باطن 
آنان بودم. يس آنان را يرت کردم. سپس هنگامی كه آنان را آزمودم با آنان بد شدم و كينه آنان را به دل گرفتم» یعنی يس 


از آزمایش؛ انکارم نسبت به رفتارشان مو کد شد. 
و احتمال می رود که اوّلی اشاره به زشتی حالات ظاهری آنان باشد و دومی به پلیدی باطن درونشان. «فقبحاً لفلول الحدّ» تا 
«خالدون قبحاً» با ضقه مصدر است که فعلش حذف شده. يا از گفته اینان: «قبحه الله قبیحاه و يا از «قبح) با ضفه قباحهه پس 


مکمک درا له قر شیر امت علل نو کات الین کات كرد که مهن است و شاید اس با موود ما اس از اشد 


و حد الشی: تیزی آن است. «و حدٌ الرجل» دلاوری و بی باکی اوہ و «خور» با فتحه و حرکت. به معنای ضعف است. و «تناه» 
یعنی نيزه» و «خطل» با حرکت عين الفعل» منطق فاسد و تزلزل است و «خطل الرأى» یعنی فساد و اضطراب و تزلزل رأى است . 


اللعب بعد الجّ: یعنی دینتان را به بازی و باطل گرفتید. 


و قرع الصفاه: صفاه به معنای سنگگ صاف است. یعنی خودتان را محل کوبیدن دشمنانتان قرار دادید تا آنجا كه سنگ صاف 
شما را نیز کوبیدند. جزری گوید: در حديث معاویه است که «یضرب صفاتها بمعوله؛ سنكك صاف او را چکش می کوبید و 
اين تمثيل است. یعنی تلاش کرد و در آزمایش و امتحان آنان مبالغه نمود و از همین معنی است روایت که: «لا- يقرع ام 


صفاه»» یعنی احدی نمی تواند به آنان بدی برساند. پایان. 


مؤلف: بعيد نیست که اين جمله کنایه از عدم تأثیر حیله آنان يس از اين و يس از کند شدن تیزی شمشیر آنان باشد همانگونه 


که آن كس که با شمشیر بر سنكك صاف می زند» در آن اثری نمی گذارد و شمشیر کند می شود. 


و صدع القناه: يعنى شکافتن نیزه» و «سأمه» یعنی ملال. و جزری گوید: در حدیث على است که «اياكك و مشاوره الساء فان 
رأیهنٌ إلى أفن»» از مشورت با زنان بپرهیز» چرا که رأى آنان به سستی و ضعف است. «أفن» یعنی نقص و کاستی و «رجل آفن 
و مأفون» یعنی ناقص العقل. و گفته خدای متعال که: «ان سخط اللہ؛ مخصوص به ذم است و علت ذمٌ و مخصوص محذوف 
است» یعنی اين گونه بوده: «لبئس شيئاً ذلك لأن کسبهم السخط و الخلود.» 


لا جرم لقد قلسدتهم ربقتها: «لا جرم» واژه ای است که برای تثبیت یک شئ می آید و «ربقه؛ (دستگیره) در آن است. ربق و 
رباق و ارباق و ضمير در رتقبها به خلالفت برمی گردد که مورد بر آن دلاللت دارد يا به فدكك يا به حقوق اهل بيت علیهم 


الشلام» یعنی گناہ آن را به كردن آنان قرار می دهم مانند گرد بندها. 


و شننت علیهم غارها: ١شن»‏ یعنی پاشیدن آب پاشیدن پراکندہ و «سنّ) با سین بدون نقطه به معنای ریختن پیوسته است و از 


همین است گفته آنان که: «سنّت علیهم الغاره»» زمانی که از هر جهت بر آنان ريخته شود. 


و حملتهم اوقتها: جوهری گوید: «اوق» به معنای سنگینی گفته می شود. القی عليه أوقه و نيز تداوقته تأويقا یعنی سختی و 
ناخوشایندی بر او باد کردم . 

فجدعاً و عقراً: «جدع» بریده شدن بینی يا كوش و يا لب و البنه با بینی مناسب تر است. و نيز به معنای حبس خواهد بود و 
اعقرا به فتحء جراحت است و در نفرین بر انسان گفته می شود: «عقراً له و حلقاً» يعنى خداوند تن او را مجروح سازد و درد 


گلو بگیرد. و اصل عقر زدن پاهای شتر یا گوسفند با شمشیر است سپس وسعت يبدا کرده و در کشتن و هلاک شدن به کار 


رفته است و این مصادر فعلشان بايد حذف گردد و سحق با ضمه» یعنی بعد و دوری. 


ویحهم انی زحزحوها عن رواسی الرساله: (ویح) واژه ای که در رقم ترحم و اظهار همدردی و تعيجب و شگفتی به کار می 


رود و «زحزمه» به معنای دور كردن و «زعزمه» حرکت دادن است و «رواسی» از كوه هاء همان كوه های ثابت و راسخ است و 
«قواعد البیت»» یعنی اساس و پایه های خانه. 


طبین: با طاء بدون نقطه به معنای زیر ماهر است. 


و ما نقموا من ابی الحسن تا این گفته که فى ذات الله: در کشف الغمه است: «و ما الذی نقموا من ابی الحسن» گفته می شود 
«نقمت على الرجل» مانند ضربت: و کسائی گوید: مانند علمت نيز لغتی است» یعنی بر او عقاب کردم و چیزی از او را خوش 


نداشتم. 
تنکیر: به معنای انکار كردن است. 


تنکر: متغیر شدن از حالی که توان را خوش نداری و اسم مصدر آن نکیر است و نکیر در اینجا دو معنی را احتمال می دهد و 


اول روشن تر است یعنی انکار شمشیر اوء چرا که او شمشیرش را نمی کشد مگر برای تغییر دادن منکرها. 


و طأه: گرفتن سخت و فشار و اصل «مرطی» قدم نهادن است و بر جنگ و کشتار نیز اطلاق می شود. چون کسی که با دو پا 


روی یک چیز می رود در هلاكت آن و اهانت به آن حدّ نهایت را رفته است. 


نکال: به معنی کیفر است که مردم را تکه تکه می کند و «وقعه» به معنای آسیب جنگ است. و «تنمر فلان؛ یعنی تغیر کرد و 


انکار بكك چیزی را نمود و وعید داد چون پلنگ را تو هميشه با تنکر و غضب من سی 


فى ذات الله: طیبی گوید: ذات شئ خود آن شی و حقیقت آن است و منظور در اینجا همان چیزی است که ذات به او اضافه 
شده است. شيخ طبرسی در گفته خدای متعال «و أصلحوا ذات بينكم» گوید: کنایه از منازعه و خصومت است و ذات همان 
ساختمان است. گفته می شود «فلا-ن فى ذاته صالح» فلانی در ذاتش صالح است. یعنی در خلقت و ساختمان وجودی اش 
صالح است. یعنی اصلاح كنيد هر چیزی كه بين شماست. یعنی اصلاح كنيد و همین طور است معنای آن این است که 
حقیقت ارتباط را اصلاح كنيد و همین طور است معنای «اللهم أصلح ذات البین» یعنی اصلاح كن حالی را که بدان مسلمانان 
با هم اجتماع می کنند. پایان. 


مؤلف: يس منظور از «فی ذات الله) يعنى «فی الله و لله»» درباره خدا و برای خدا. بنا بر اينکه منظور از ذات حقیقت باشد يا در 
امور و حوالی که متعلق به خداست مانند دين و شریعت و دیگر چیزها مانند گفته خدای متعال «آنه عليم بذات الصدور» یعنی 


به آنچه در دل ها نهان است آ گاه است. 
و تالله لومالوا: منظور پس از آنکه امام را در جایگاه خلافت تمکین دهند. 


و تالله لو تکافوا تا آنجا که می گوید: بما کانوا یکسبون: «تکاف» باب تفاعل از ماده کت است» به معنای دفع كردن و صرف 
و با زگرداندن. «زمام» مانند کتاب نخی است که در بره و یا چوبی است که در بینی حيوان می کنند بسته می شود و كنار آن 


افسار بسته می شود و گاهی افسار» زمام نامیده می شود. «نبذه» بعنی «طرحه» بعنی انداخت آن را. در کتاب صحاح آمده: 


«اعتلقه؛ يعنى أحبه و شاید در اينجا به معنای تعلق به باشدء یعنی به او می چسبد. كرجه اين معنی را در کتاب های لغتی که 


داریم ند بده ایم. 


ان مت ی 
بینی شتر قرار می دهند و زمام به آن بسته می شود تا بهتر شتر را تحت بیاورد» و «تعتعت الرجل» يعن يعنى او را در فشار و تنگنا 


قرار دادم. 


و «منهل» یعنی محل ورود آب و آن چشمه آب است که ث شتر در جراكاه ها بر آن وارد می شود و منزل هایی که در بیابان ها 
بر سر راہ مسافران قرار دارد» مناهل نامیده می شود چرا که در آنها آب است» اين را جوهری گوید. و نيز گوید: «ماء غیر) 
یعنی آب گوارا پاکیزه باشد يا نه. شيخ صدوق به نقل از حسين بن عبدالّه بن سعید عسکری گوید: «غیر» آبی است که در 
بدن رشد می کند. و جوهری گوید: روی ابر با باران بزرگ و فرو ریختن سخت و گفته می شود شربت شرباً روا و نضفاض 
یعنی گسترده. گفته می شود: ثوب فضفاض و يا فضفاض و درع فضفاضه ضفتا النهر با كسره و برخی با فتحه به معنای دو 


طرف نهر است و «تطفح» یعنی پر می شود تا آنجا که سر می رود. 


و «رنق الماء» مانند فرح و نصر و نيز «تژنق» یعنی آب کدورت بيدا کرد. و نیز «صار الماء رونقه» يعنى گل بر خاک غالب شد 
و «ترنوق» یعنی همان گلی که در نهرها و محل جریان سيل هاست. پس ظاهراً منظور از گفته حضرت که «و لا يترئّق جانباہ؛ 
اين است که آب کم نمی شود تا گل و لای از دو سوی نهر آشکار شود و آب بدان كدر گردد. و «بطن» مانند علم» یعنی 
شکمش از سير خورى رز ركف شد و از همیخ معنی است حديث «تعذو خماصاً و تروح بطاناً» صبح با شکم خالی اند و شب با 
شکم سیر. و منظور در اینجا بزرگی شکم آنان از سیرابی است. 


و تحير الماء: بعنی آب جمع شد و دور زد مانند فرد متحیر (كه می چرخد) نهایت آن به نزديكك تر آن باز می گردد. و گفته 
می شود: (تحیرت الارض بالماء»» زمانی که زمين پر از آب شود و شاید «با» به معنای «فی» است» يعنى سیرابی در آنان متحتر 


می شود يا برای تعديه است. يعنى متحیر می شوند به دليل زیادی سیرابی و (ری) به کسر و فتح» بر ضد عطش است. 


و در روایت شيخ است که «قد خثر» با خاء نقطه دار و ثاء سه نقطه» یعنی سنگین کرد آنان راء از این ٠‏ است که گفته شده 
ام اک 
به خيرى دست يافت. جوهری كويد: گفته اينان که: لم يحل منها بطائل» يعن يعنى از آن فایده زیادی به دست نيامد. 


و «تحلی» بعنی «تزین» و طائل» به معنای غناو بی نبازی و : نهیت و گشایش و فصل و تغفر است. و «تغفر» به معنای نوشیدن 


آب کمتر از آن مقدار که سيراب شوىء از «عْمَر» گرفته شد و با ضم غین نقطه دار و فتح ميم و آن کاسه کوچک است. 


و «ناهل» به معنای فرد تشنه و یا فرد سيراب است و در اینجا منظور اولی است. و «ردع» به معنای کشف و بازدائ شتن است و 
ردعه به معنای يكك بار بازداشتن است. و در همه روايات سواى روايت معانى الاخبار آمده: «سوره الساغب»» ولى در معانی 


الاخبار آمده: «شرره الساغب» و شاید اين از تصحیف ناسخان باشد. و «شرر» آتشی که بالا می رود است و بعید نيست که از 


(شرہ) به معنای حرص باشد. و «سوره الشیم» با فتحه» تیزی و سختی آن است و «سغب» به معنای گرسنگی است. 


کرو آنادی كريد «عطوه) با للا کسره و خطه:ماننل غده مکانت و بهره ووزی امت و «عطی کل واحد من التونعین خنذ 
صاحبه» مانند رضىء یعنی هر کدام از مرد و زن نزد دیگری بهره مند شدند. و «نائل» يعنى «عطیه؛ و شاید در آن شبه قلبی 


باشد. 


فیروز آبادی گوید: «کافل» یعنی «عائل» (کسی که عائله و خانواده دارد) و نيز کافل کسی است که نمی خورد يا کسی که 


روزه اش را پیوسته می کند و نیز به معنای ضامن است. پایان. 


مؤلف: کافل ممکن است در اینجا به هر یک از دو معنی اوّل باشدء و ممکن است به معنای کافل يتيم باشد» چون برای 
خوردن جز به اندازه زنده بماند جایز نیست و نتيجه معنای اين است که اگر هر یک مردم دیگران را از زمانی که پیامبر به 
امیرالمؤمنان عليه الد لام واگذار کرده بود. باز می داشتند. که اين زمامء همان زمام تولی امور امت است. هر آیینه امیرالمق‌منان 
عليه ال لام به آن می چسبید يا آن را با محبت می كرفت و مردم را به راه حق می برد» بدون اينكه چیزی از اوامر الهی را رها 
کند و یا از حدی از حدود الهی تعدّى نماید» و باز بدون اينكه بر امت سخت بگیرد و چیزی ما فوق طاقت و وسع آنان بر آنان 
تحمیل نماید مردم به زند گی خوش و خوبی در دنیا و آخرت دست می يافتند و خود حضرت از دنیای مردم و از ولایت بر 


آنان به اندازه زنده بماند و گرسنگی اش را سك کند بهره نمی برد . 


آلا هلم فاسمع: در روایت ابن ابی الحدید آمده: «آلا هلمن فاسمعن و ما عقي اراکن الدهر عجباً الی ای لجا لجأوا واستندوا و 
باق عروه تمت کوا لبئس المولی و لبئس العشیر و لبئس للظالمین بدلا» جوهری گوبد: «هلم يا رجل؛ به فتح میم به معنای 
«تعال» یعنی بیا است و مفرد و جمع و تذ کیر و تأنيث در آن یکسان است. در لغت اهل حجاز و اهل نجد» هلم را صرف می 
کنند و خطاب به دو نفر می گویند هلما و خطاب به جمع می گویند هلموا و به زن می گویند هلی و به زنان می گویند هلمن 
با کسر میم و در تثنيه هلمان برای مؤنث و مذ کر و نیز می گویند هلمن يا رجال با ضقه ميم و هلمنانٌ يا نسوه. پایان. 


و طبق روایات دیگر خطاب عمومی است. 
و ما عشتّن: یعنی رو زكار شگفت انگیز به شما نشان خواهد داد که در مت حیات شگفتی و غرابت آن از بين نرود و يا اينكه 


برای شما هر روز امر عجیبی که مترتب برای حادثه غریب است تجدید می شود. 


جوهری گوید: ویرت بالشی» 0990 شدم و از همین معنی است «ليت شعری» یعنی كاش می دانستم. 
ولخا با حرکت عین الفعلء به معنای پناهگاه و جای بستن است. مانند ملجأ و لجأت الى فلان زمانی که به او تکیه کنی و از 
او کمک بگیری» و «سناد» چیزی است که به آن تکیه می شود. 


جوهری گوید: «احتنكك الجراد الارض» یعنی ملخ هر جه بر زمين بود خورد و نابود کرد روییدنی های زمين را؛ و گفته خدای 
متعال به حكايت از ابليس: «لأحتنكنٌ ذريته). فزا گوید: منظور اين است كه من بر آنان مسلط می كردم و منظور از ذرّيم ذرّيه 
رسول صلى الله عليه و آله است. 


مول سی اور دوم وی سو رض دا اسان او اصرف دار راس افا م رید یی نها کی 
است که انتخاب کرده اند و بر امام عادل یعنی اميرالمؤمنان عليه الشلام مقدّم داشته اند. 


استبدلوا تا این گفته که: كيف تحکمون: «ذنابی» با ضمّهء دم پرنده و محل رویش دم است و ذنابی در پرنده بیش از دم 
استعمال می شود ولی در مورد اسب و شتر و مانند اين دو ١ذنب)‏ بیشتر استعمال می شود (نه ذنابى) و در بال پرنده. چهار 
ذنابی که پس از «خوافی» است و خوافی» همان جلو بال قبل پرهای دهگانه است که «قوادم» نامیده می شود و ذنابی از مردم 


پست و دنباله روان هستند. 


و «حرون» اسبی است که رام نمی شود و هنگامی که حرکت او شدید و تند می شود می ايستد. و «قحم فى الأمر قحوما» یعنی 
بدون فکر خودش را در آن کار انداخت. اوّلی استعاره از ترسو و جاهل است و دوّمی برای شجاع و عالم به امور است که نیاز 
به فکر و تأمل ندارد. و «عجز) مانند عضد آخر شی است مؤنث و مذ کر است و برای مرد و زن است. و «کامل» همان «حا رک» 
است و آن همان فاصله دو كتف است. و «کاهل القوم؛ همان مهم ترين آنان در کارها و گروه مورد توجه آنان در سختی ها و 


و «رغما؛ با سه ح رکت» مصدر «رغم انفه؛ است» یعنی به «رغام» یعنی خاک چسبید و رغم الانف در ذلّت و عجز از پیروزی و 
تن دادن به اکراه استعمال می شود. و «معاطس» به کسره و فتحه و آن بینی است و در آيه اين گونه قرائت شده که «یهدّی» با 
فتح ها و کسر آن و تشدید دال که اصلش يهتدى بوده و نيز با تخفیف دال و سکون هاء. 


اما لعمر الھک تا پایان روایت: در بعضی نسخه های ابن ابی الحدید آمده اما «لعمر الله» و در برخی «اما لعمر الهکن». و «عمر» 


و «لقحت» مانند علمت» یعنی «حلمت» (بار گرفت) و فاعل آن همان فعلتهم يا فعالهم و يا فتنه و يا ازمنه است. و «نظره» با فتح 
نون و کسر خاء به معنای تأخیر است و نظره اسمی است که به جای انظار = مهلت دادن می نشیند و نظره يا مرفوع است بنا بر 
خبريّت و مبتداء محذوف است. مثل آيه قرآن که «فنظره الى میسره»؛ یعنی واجب مهلت دادن و مانند آن است و با منصوب 
است بنا بر مصدریّت. یعنی انتظروا يا انظروا نظره قلیله و احتمال اخیر روشن تر است. همان گونه که شيخ صدوق همین را 
اتخات رفاست 


و ریثما تنتج: یعنی به اندازه ای که نتيجه دهد. گفته می شود «نتجت الناقه» به صیغه مجهول تنتح نتاجاً و قد نتجها اهلها نتجاً و 
آنتجت الفرس زمانی که زاییدن آن فرا رسد. 


و «قعب» ظرفی چوبی است که سيراب می کند مرد را یا ظرفی درشت است. و «احتلاب طلاع القعب» اين است که اين ظرف 
از شیر پر شود تا آنجا که از ظرف بیرون زند و جاری کرد. و «عبیط» یعنی تازه و «ذعاف» مانند غراب. یعنی سم و (مقرا با 


کسر قاف یعنی صبر (ماده تلخی است) و جه بسا ساکن می شود. و «أمقرا یعنی تلخ شد و «مبید» یعنی مهلک» و «أمض ه 


الجرح» یعنی جراحت او را به درد آورد. و «غت كل شی؛ همان عاقبت آن است و «طاب نفس فلان بکذا» یعنی به آن راضی 
شد» بدون اينكه احدی او را مجبور به آن کند» و «طاب نفسه عن کذا» یعنی خوشنود شد و اینکه آن را ببخشد. 


و«نفساً» منصوب است بنا بر اينكه تمیز باشد و در کتاب ناظر عین الغریبین آمده: «طأمنته» يعنى او را آرام کردم و يس آرام 
گرفت» و «جأش» با همزه به معنای نفس و قلب است.ر یعنی دل هایتان را برای نزول فتنه آرام قرار دهید. و «سیف صارم) 
یعنی شمشیر برنده و «غشم» یعنی ظلم و هرج یعنی فتنه و بهم ریختگی و در روایت ابن ابی الحدید است که و قرح شامل 
منظور از شمول قرح يا شمول آن نسبت به افراد است يا نسبت به اعضاء. 


ره اء به شئ همان تفرد به آن است و ضمير مرفوع در «یدع) به استبداد بر می گردد. و فتی همان ۳ ت» خراج و آنچه از 
اموال کافران بدون جنگ برای مسلمین فراهم می شود. 


«زهيد) یعنی کم «حصید» یعنی درد شده و طبق نقلی آمده: «زرعکم» که کنایه از گرفتن اموال آنان به ناحق است. و طبق نقل 
«جمعکم» همین معنى نيز احتمال مى رود و باز اينكه كنايه از كشتن آنان و نابود كردن آنان باشد. 


او آنی بکم» يعنى چگونه هدايت به شما برسد. و «عميت علیکم» با تخفيفء بر شما مخفى شد و مشتبه گردید و با تشدید. به 


صيغه مجهول يعنى مشتبه كردانيده شد و بر شما و در آيه به هر دو كونه قرائت شده است . 


و ضمائر آيه گفته شده كه به رحمت برمى گردد» همان رحمتى که عبارت از نبوّت است و گفته شده به بینه كه همان معجزه 
است برمی گردد يا به يقين يا به بصيرت در امر خدا. و در مورد روایت می تواند به رحمت خدا که شامل امامت و هدایت به 
اه مستقیم با طاعت از امام عادل يا به امامت صفه و طاعت کسی که خداوند او را انتخاب نموده و طاعت او را واجب کرده يا 


به بصيرت در دين و مانند آ بر گردد. 


و «اليكم عنی» يعن يعنى دست نگه داريد و امساكك كنيد و «بعد تعذی رکم»» يعنى يس از شماء و «معذر» جيزى است كه عذر را به 


بهانه ابراز می کند. بدون اينكه حقيقت داشته باشد. 
| ترجمه | 
»1« 


بُ ئل اماه طبري عَنْ مُحَمّدِ بن هَارُونَ بن مُوسِ ى اکبرق عن أببه عن محمد بن مام عَنْ آختد البرقی عَنْ خمد 
ن تكد بن جیعری عن ود الخمن بن ابی جرا عن ان ہکان عن ابن شن کان عن أبى در اہی عبد ال عليه السلام 
قَلَ: قبضث فَاطِمَهُ عليها السلام فى مجمادى الجر يؤم ام لاب ون مه رنه |غنی عشره من الهجره ور كان کت تھا 
انا موی مر لکزها بتَغل المي بأمرهِ َُسْقَطتْ متا و مَرِضَتُ مِنْ ذلك مرضاً دید وَل تد أحداً معن آدَاهَا تذل 
عليه معا ین ساکع ی ین سارت لب ٩‏ بف لهم له اه بير 


1 


ص: ۱۷۰ 


رل فا بَضعه م فهر اها فد اذا و من آذّانی فد اذى الله فالا على كال فو الله لفن اد تماق قال رجا من تما 
عليها السلام و مق سَاخطه عَلَتِهِمَاقَالَ مُحَمَدُ بن عمام و ژوی انها قبضت لعشر بقین من جمادی الْآخِرَهِ و َدْ کمل ۶ عمُرُهَا یوم 
مضت تعابی عشره نله و سا و تماین ؤما بغ وا ها لها یز امین عليه السلام و لم بخش ها یه زاس و 
لین و ریب و ام کشوم وَفِضَّهُ جارینها و ماه بنث عُمْيِس و أخرجها إِلَى الیقیع فى الیل و مه ن لین و صَلَى 


2 


۷ 


لھا و لم بعلم ھا و لا حف ر وقاتها و لا صلی علیها أ من سار الاس یرم و نها بالزضه و 2 ی توفع قبرقا و طبخ 
الف كله دشن و فبه ارت قیرا خددا مین لھا لوا ها جاو ای البقيع و جوا فيه أبعي ترا فاشکل علنهم 
را من سائر اور فص ج لاس و لام بَغض بغ هم بغضا و لالم یخلت نيكم فيكم لب واج تموث و تذل و لم تحش زو 
7 الضلاء علنها و لا تغرفوا قبِرَهَا ثم ول اهر ينهم َائم ا اه م ۱[ رو الیو علّی ها قَنْصَ لی 


2 


رت ولو کت 07ع" سے 


۱ قم 006 ول من كرذه الور هر یت ھ٣‏ ھ۶ 80ھ009" 


2 


ان و نان لھا لک کر رت یت عم و وم و 


بر ےس له با ائْنَ الشوداء آگا حقٌی ققد تر کته محَاقة أَنْ یا لاس عَنْ دِینهغ و ما قب فاطعه فو الى تفش عَلِیٌ 
يده لین ره هت و آضعابک ی من دلک لَأَسْقِينَالْأَرْض من تانكم فَإنْ شف فاغرض يا غمَر 


۱ 


ر 2 2 سي م2 


فا سراي ھی هن وه الاو بق مَنْ وق العوش الا یت عنه انا عي فَاعلينَ شا تَكرمُہُ قال فا 2 
نفد تفرّق الاس و لم ب كردق إلى لک 


٭ [ ترجمه ادلائل الامامه: از امام جعفر صادق عليه الہ لام روايت مى كند كه فرمود: «حضرت فاطمه زهرا عليها الشلام روز سه 
شنبه سوم ماه جمادی الثانی سال ۱۱ هجری از دنیا رحلت کرد. علت وفات آن حضرت. همان ضربه ای بود که قنفذ غلام آن 
مرد به امر او به ایشان وارد آورد. حضرت زهرا به علت آن ضربه» محسن را سقط کرد و به همین دلیل به شدت بیمار شد و 
اجازه نداد هیچ یک از آن افرادی که وی را اذیت کرده بودند» به حضور او برسند. آن دو نفر که از اصحاب پیامبر خدا 
بودند. از حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام تقاضا کردند که شفاعت آنها را نزد فاطمه کند. وقتی حضرت امير برای آنان 
اجازه كرفت و به حضور آن حضرت مشرف شدند. گفتند: «ای دختر پیغمبر خدا! در جه حالی؟» فرمود: «خدای را شک 
خوبم.» آنگاه به ايشان فرمود: «آيا نشنيديد که پیامبر خدا می فرمود «فاطمه بضعه منی» فمن آذاها فقد آذانی» و من آذانی فقد 
ONÎ‏ فا ياوه اي اکس ات سی قداو وا اذيك کس ترا القت کی کی کاس اذل کته یا را 
اذیت کرده؟ گفتند چرا. فرمود: «به خدا قسم که شما مرا اذیت کرده اید.» آنها در حالی از نزد فاطمه اطهر خارج شدند که آن 
بانو سخت بر آنان خشمناكك بود. 


محمد بن همام می گوید: «روایت شده که حضرت فاطمه اطهر» در روز بیستم ماه جمادی الآخر وفات یافت. عمر آن حضرت 
هجده سال و هشتاد و ينج روز بود. حضرت امير عليه الشلام آن بانو را غسل داد. در موقع سل دادن وی غير از حضرت امیر« 
حضرت حسنین؛ زینب. ام کلثوم» فضه خادمه و اسماء بنت عمیس کسی حضور نداشت. آنگاه جنازه آن بانو را شبانه به همراه 
حضرت حسین علیهما ال لام به طرف بقیع بردند و بر بدن آن حضرت نماز خواندند. کسی از فوت آن بانو آ كاه نشد و جز 
آن افرادی که گفته شد» هیچ كس از مردم بر بدن آن بانو نماز نخواند. جسد مبارك آن حضرت را در روضه مقدسه دفن و 


محل قبرش را پنهان کردند. صبح آن شبی که فاطمه زهرا را دفن کردند. اثر چهل قبر جدید در قبرستان بقیع مشاهده می شد . 


هنگامی که مسلمانان از رحلت حضرت فاطمه آ گاه شدند و به سوی بقیع رفتند» با چهل قبر جدید رو به رو شدند و نتوانستند 
قبر حضرت زهرا را از ميان آن چهل قبر تشخیص دهند. همه مردم از این مصیبت ضجه کردند و یکدیگر را ملامت کردند و 
گفتند: (پیغمبر شما بیشتر از یکت دختر به ياد كار نگذاشت. فاطمه رحلت کرد و ۳۶ص۶٣‏ ٭ ا حاضر نشدید» 
نماز بر جنازه اش نگذاشتید و جای قبر او را هم نمی دانید!» آنگاه زعمای قوم گفتند: «گروهی از زنان مسلمان را احضار كنيد 


که اين قبرها را بشکافند تا جنازه فاطمه را به دست بیاوریم» بر بدن او نماز بخوانیم و قبرش را زیارت کنیم.» 


هنگامی که خبر اين توطئه به كوش حضرت على بن ابی طالب عليه الت لام رسید» آن حضرت با چهره ای خشمناک و 
چشمانی سرخ و در حالی که رگ های گردنش بر آمده بود و قبای زرد رنگی را که در موقع غضب و ناراحتی می پوشید بر 
تن کرده و بر ذوالفقار تکیه داده بود» آمد تا به بقیع رسید. شخصی در ميان مردم رفت و گفت: «اين على بن ابی طالب است 
که با اين حالت آمده است. على قسم می خورد که اگر یک سنگ از اين قبور جابه جا شود شمشیر را در ميان همه شما می 
گذارد و تا آخرین نفرتان را معدوم می کند.» عمر و یارانش نزد حضرت امیر عليه ال لام رفتند و گفتند: «يا اباالحسن! جه 


منظوری داری؟ به خدا قسم كه ما قبر حضرت فاطمه را می شکافیم و بر جنازه اش نماز می گذاریم.» حضرت امير لباس های 


وی را چسبید او را از جای برکند و بر زمين کوبید و فرمود: «ای فرزند زن سیاه! من حق (یعنی مقام خلافت) خود را بدین 
جهت از دست دادم که مبادا مردم از دين خود بر گردند. اما درباره قبر فاطمه؛ به حق آن خدایی که جان على در دست قدرت 


اوست» اگر تو و يارانت با اين قبرها کاری کنید. زمين را از خون شما سيراب خواهم کرد. عمر! از این خيال د رگذر.» 


پس از آن» ابوبکر نزد حضرت امير آمد و گفت: (یا اباالحسن! تو را به حق پیغمبر اسلام و آن کسی که بالای عرش است قسم 
می دهم که از عمر دست برداری» زيرا ما از انجام دادن عملی که تو نمی پسندی خودداری می کنیم.» راوی می گوید: «علی 
عليه الشلام عمر را رها کرد. مردم هم يراكنده شدند و دیگر دنبال اين کار را نگرفتند.» 


#* | تر جمه | 
۰1۳ 


ماه [الأمالى للشيخ الطوسی ]ان موه عق آبی الد 9 بن عَنْ أبى یه عن انس : بن الق عَنْ مد ی آبی راء عَنْ 
رامع تخد ع أبى !نیاق عن عبد الله بن علق بن أبى زافع عن أيه عن مکی ار أبى واف ال مرضث فَاطِمَةُ فلم 
کان الوم اذى اث فيه قَالَتْ یی لی ماء قَصَبَبِتٌ لھا فَاغْتَسَلَتْ كأخسن ن ما کانث تفتیل تم ج ات انت : تینی بتیاب جُدُد فلبستها تم 


بر کات یه وی بی رہ و اذ تقلت اله و وضعت بذ اعت كلها ولك ای 
فوص ال لا کم قیقد اغْمَسَلْتٌ قَالَتْ و ماث لگا جاء علش أ وه ال ا تکمّف فَحَمَلَهَا یلها علیها السلام. 


**|ترجمه امالی طوسی: از سلمی زن ابو رافع روایت می کند که گفت: «در آن روزی که وفات حضرت زهرای اطهر نزدیکک 
بود به من فرمود: «لباس جدیدی برایم بیاور.» وقتی لباس را برایش بردم و او آنها را يوشيد, وارد خانه شد و فرمود: «فرش را 
در میان خانه بینداز.» آنگاه آن بانو رو به قبله خوایید؛ دست های مبا ركف خود را زیر گونه مقدسش گذاشت و فرمود: امن 
الساعه قبض روح می شوم. مبادا لباس من را درآورید» زیرا من بدنم را شستشو داده ام.» اين بفرمود و از دنیا رفت. 


موقعى كه حضرت امير آمد و من جريان را برايش شرح دادم» فرمود: «آری» مبادا بدن فاطمه باز و بدون لباس باشد. آنگاه ان 
بزركوار» جسد زهراى اطهر را برد و غسل داد.» 

* | تر جمه | 

بیان 


لعلها علیها السلام إنما نهت عن کشف العوره و الجسد للتنظیف و لم تنه عن الغسل. 


| ترجمه آشاید حضرت زهرا سلام الله علیها از کشف عورت و کشف بدن برای نظافت نهی کرده اند ولی از غسل دادن 


نهی نکر ده اند. 


* | تر جمه | 


۱۳ 


0 


لی» [الأمالى للصدوق] الدَّقَا ہے ہے تر پیر عن اي تاعاس فی در 
طویل قد اناه فى باب ما أ راب صلی الله عليه وآله بطم أل یال صلی الله علیهوآله و أا اجى فاه إن ش که 


3 
2 


ناء الْعالَمِينَ متن الْْوَلِينَ وَ اْآخرينَ و هی بَض عه مِنّى و هی نور عَینی و هی نرانی و لے کا علي وم 
E‏ ین ی رها جل له َر ترما ملاک الشماء كما بز فد توق او کب اه ی 


قول الله عر وجل علاتکته یا مّائکتی انوا إلى عبی اطم ریدم إِمَانِى فانم بین يَدَىَ تن فرانض ا مِنْ خیفتی وَ كَد قب 


لها على جبافتی کم آئی هذ امات نت شیعتها مق الثار دای لما رها ذَكوْتٌ ما یُضَم بها بَغدِى کانی بها و قذ دخل 


- 


یر 


ص: ۱۷۲ 


3 


الدع و هکت خومتها و عصَمَتْ حَفَهَا و منعث إْلَّهَا و كدر جتبها و و أن عَم ك يها و هی نای یا مشاه فلا تجاب و 


3 نیت فا اقلا تال بغیی مره كروب بای کر لقاع لوخي عَنْ بي مر و کر فرافی أَخْرَى و ند توجش إذَا 
070 ا 6ای ی ار وی تفت ها ده بد أن کانث فى یام نا یر 
دک نشا الله تعرالی ره باْمانکه اھا بم ناث به مریم بت عِمْرَانَ کول را فَاطِمَهُ له اض طفاک و هرک و 
اض عفاکی لی نساء این ا اه اتی رک و اشتجدی و اذكهى مع الَاكعِينَ (۵ نم ید دی بها الو قتفرض فییعث | 


عو و جل ابا زیم پک عفان عرص ها و ون ها فی علها مول عند لكك با رب ای قد رفت مُت اليا ة و تبرت بأخل الا 
فی بأبی مھا اله عر ول ہی کون رم نیقی من هل بیتی دم علي مَخرُونهُ كروب مَغْمُومَهُ فصو > مَعتو 


قأقول عِنْدَ ذلك اللَهّمَ الْعَنْ مَنْ ظَلَمَهَا وَ عاقب ي من عص يها و دل من دا و خد فی تارک مَنْ ضرب جبیها عى أَلْقَتْ وَلَدَ 


Ê‏ و تن 


۶ 


#*[تر جمه ]امالی صدوق: از پیغمبر اكرم روايت می کند که فرمود: «فاطمه دختر من بز رگ ترين زنان اولین و آخرين اهل 
جهان است. فاطمه زهرا پاره تن من است. زهرا نور دو چشم من است. زهرا ميوه قلب من است که در ميان دو يهلويم جا دارد. 
زهرا روح و جان من است. زهرا حوریه ای است که به قیافه انسان در آمده. هنگامی که فاطمه در مقابل پرورد گار خود در 
ميان محراب عبادت می ایستد. نور او نظیر نور ستارگان از برای اهل زمین» برای ملائکه آسمان می درخشد. خدای رئوف به 
ملانکه خود می گوید: «ای ملانکه من! به فاطمه كه بز رگ ترین کنیزان من است. نظر كنيد که چگونه در مقابل من قرار 
گرفته است. اعضا و جوارح او از خوف من می لرزد. فاطمه با توجه قلبی مشغول عبادت من شده است. من شما را شاهد می 
گیرم که شیعیان وی را در امان می گذارم.» 


سپس پیامبر خدا فرمود: اھر كاه زهرا را می بینم به ياد آن ستم هایی می افتم که بعد از من در حق او خواهد شد. گویا می 
بینم که ذلت داخل خانه وی شده؛ احترامش را از او سلب کرده اند؛ حقش را غصب کرده اند؛ از دریافت ارث خود ممنوع 
شده؛ پهلوی او را شکسته اند؛ جنین وی سقط شده و او فریاد می زند: ١یا‏ محمداه!؛ ولی کسی به دادش نمی رسد؛ استغاثه می 
کند» ولی کسی به فریادش نخواهد رسید. لذا بعد از من همواره محزون و غصه دار می شود و می گرید؛ گاهی به ياد می 
آورد که وحی از خانه اش قطع شده. گاهی به ياد جدایی و دوری از من می افتد. شب ها از اينكه دیگر صدای تلاوت قرآن 
مرا در نماز شب نمی شنود. دچار وحشت خواهد شد. سپس خویشتن را که در ایام پدرش عزیزترین افراد بود» ذلیل خواهد 


دید. 


تا اینکه خدای رئوف ملائکه را مونس فاطمه قرار می دهد. ملائکه فاطمه را به همان ندایی ندا می کنند که حضرت مریم را 
ندا کردند و به وی می گویند: ای فاطمه! نمدا تو را از ميان زنان جهانیان انتخاب کرده است.) ای فاطمه! «اقنتی لرک و 
اش دی و از کعی مع ال کعین» -. آل عمران / ۳۷ - ۰-۳۸ [فرمانبردار پرورد گار خود باش و با افراد سجده کننده و ركوع 
کننده ساجد و راكع باش.] سپس درد و مرض بر او غلبه خواهد کرد. آنگاه خدای سبحان حضرت مریم را می فرستد تا 
پرستار و مونس فاطمه اطهر باشد. در همین موقع است که زهرا می گوید: «پرورد گارا! من از زندگی سیر شده و از مردم دنيا 
بیزارم. مرا به پدرم ملحق فرما!» و آنگاه خدای توانا او را به من ملحق می کند. در ميان اهل بيت من» زهرا اولين کسی است 


که به من ملحق خواهد شد. فاطمه زهرا در حالی که محزون و غصه دار است. حقش را غصب کرده اند و شهیدش ساخته اند 


بر من وارد خواهد شد. من در آن موقع می گویم: «بار خدایا! هر کسی را که به فاطمه ظلم کرده لعن کن! آن کسی را که 
حق زهرا را غصب کرده عقاب و عذاب کن! آن کسی را که فاطمه را ذليل کرده ذلیل کن! آن کسی را که ضربه به پهلوی 
فاطمه زد تا بچه خود را سقط کرد» در دوزخ جاودانی کن! ملائكه می گویند آمین!» 


* | تر جمه | 
«۴» 


لى» [الأمالى للصدوق] ابْنٌ لمت كل عَنْ مُحَمّدٍ العطار عَن ابن أبى الخطاب عَنْ حماد بن عیسی عَن السصَادق عَنْ أبيه عليه السلام 
ال قال جرابر بی عدد الله: معت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله يمول لِعَلی بن أبى طالب عليه السلام قَبِلَ مَوْتهِ ات سكام 
علیک با ابا الرنحانتین وم یک برنالتی من لیا فعَنْ قلیل نهد كناك و اللهُ خلیفیی علیک فلا قبض رشول الله صلی الله 


عليه وآله قال عَلِيّ عليه السلام دا أذ رُكنَىَّ الى قَالَ لى رَسول الله صلی الله عليه وآله لما مَانَتْ فَاطِمَةُ علیها السلام قَالَ 
عل هَذَا ال كن الانى الذِى قَالَ رَسُولَ الله صلی الله عليه وآله. 


مع» [معانى الأخبار] أبى عن سعد عن ابن عيسى عن محمد بن يونس عن حماد: مثله. 


ص: ۱۷۳ 


.۳۸ آل عمران: ۳۷ و‎ .١ -١ 


**[ترجمه ]امالى صدوق: از جابر بن عبدالله روابت می کند که گفت: «سه روز قبل از رحلت پیغمبر معظم اسلام از آن 
حضرت شنيدم كه به حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام می فرمود: ای يدر دو نوكل من! سلام بر تو باد! من سفارش دو 
نوكل دنیوی خود را به تو می كنم و آنها را به تو می سپارم. به زودى تو دو ركن خود را از دست خواهى داد. من تو را به 
خدا می سپارم.» هنگامی كه پیامبر اسلام از جهان رحلت کرد على بن ابی طالب فرمود: «اين یکی از آن دو ركن من بود كه 
رسول خدا به من خبر داد.» زمانى كه حضرت فاطمه زهرا از دنيا رفت» حضرت امير فرمود: «اين هم دومين ركنى بود كه 


پیغمبر خدا خبرش را به من داده بود.» 

معانی الاخبار هم همین روایت را آورده است. 
| تر جمه ] 

۵۰ء 


فو وجذث فی بغض الکلب تتا فى وفایهاعیها السلام فحت 25 ك باه و ذ له من اَضْلِ بول عل وی ورب 
اله ای قَالَ: ربج اجا ای بت یب اللہ ارام راجيا راب الله رب امین یت نا طوق و ذا آنا بجاره سَغْرَاء و ليه 
وج یه کلام و جی اوی بفضاعه منطقها و می ول الهم ر ہے ہت 
العضام و رت محمد غیر الام ص لّى الله لاه و آلغ ره الکزام سالک ان تخش رز نی ميب مراقاتی الطاهرین و ائه ال 
امین المي مين ألا فَاضهَدُوا یا جمعه الاج و امقتیرین أ وال چیه انار و هوه ارو الذي علا دوم علی 
دار و ازع ذکرهم فی مار مار الموتیین بالفخارد۱) ال وَرَقَهُ بن عودِ الله فك يا َارِبَه نى لک من مَوَالِى أَهْلٍ 
ایب عليهم السلام ال أجل فلت لها و من أنْتِ ین موالیهم َالتْ تا همه امه الرَهراء اہ محمد الم مى حلی الله 
علیها و علی أبيها و بقل فا و یا تک ها رحبا بك و هلا و تغل ند کت ماع ی کلایکك و ميلك فَأريدُ ينك الما 
أذ جينى ن تاه شألك فَإِذًا نب رت من الطراف قفی لی ند شوق الطعام > 
ت جوع إلى مثرلی جَعَلْتٌ طریقی على شوق العام وا انا یا ال : فی مَغزَلِ عن الس فك 
اھ 


3 


۹۳ 1١ 


ئی آتیک و أت ماه ما جور قافن کا 


2 
۱ 
بے ا 


فرعت فق الطؤاق 3 
علیها و ات با و رٹ اهاعد دب و تم أغتقاذ آنها نتم فك لها يا فِضّهُ آغبرینی عَنْ مَوْلَاتَك فاطمَة الزَّهْرَاءِ عليها 
ج ہی ےجس یہت ررق فلا سمعت کلامی تعرعرت عَيَاهَا 


سے خی 3 


بالدمُوع ٿم امت تَاِبه و قَالَتْ يا وَرَقَهَ بن عبد اللہ یت هتخت عل شرا ساکنا و أشجانا فى نزادی كان 
ص: ۱۷۴ 


۱-۱ آی لابسین رداء الفخر. 


کاب اشع ان مَا شَاهَدْتٌ ينها علیها السلام. 
e‏ سس" جح 


ات ا رو وت رن 
0 0ھ 2 یل مه باه ِ اليم اَل نم فى الیم 
ِٿ یت الزن مق ص برا إذ خرجث و يوحت فئان کم ْول اله صلی الله عليه و آله نلو 


0 


تبات اه الات و الو لدان دضع ام بالبكاء و اللحیبِ و جاء لاس مِنْ کل مکان و أَطْفِتِ الْمَصَابِيحُ لكي 


3 


تین ص ما النمَاءِ و خيلَ إلى النَسْوَانٍ E‏ ل له صلی الله عليه و آله قد كام ین قرو و ارت الاس فى هو - عیرہ لِمَا 
رس میس کب وكات و ا تَا وا صَفَاة وّا مُحَمَدَاۂ وا ابا القَاسِمَاة وا بیع ال و الیکامی من لمعه و 


ا مَنْ ایک الوالقه القُکلی ثم قبلت یٹ تع فى َذْيالهَا و جی لا بر شین ین عبرتها و من توثر ضعا ی دنث من قير 
ا مق صلی ال له و آل تا تارك ان اه وم طَوْفهَا على ادن قض رت خطاهیا و دام تیا وکام ای 1 
کو ا ھا إلا تلق . بت تی تی جج 
باه بقیت وَالِهَهُ وَحدء و یرنه فَرِيدَه فقد الْحَمَدَ صَوْتَى 


كاه بعد كف ا ا لو خی و لا واد اتی و لا کا لضغفی فد فق 


16 
مس مم 


و 
کک 
۳ 
0 
a‏ 
0 
نا ' 
Ri‏ 
3 
- 
کت 
.تج 


د اقلم ری و تشض تی ونر دفری کب جد يا 
بعد ک مخ م ازيل و هبط رتیل و محل م میکائیل 


ص: ۱۷۵ 


3 
$ 


َأنَا للد تیا بَعْدَّك قالیة وَ علیکک ما تَرَدّدَتٌ أنفاستی يَاكيَةٌ لا ید شوقی 


1 
1 


إِنَّ قلباً عَلیکٹ الف صر 0 عزاء اه لجلید 
بچ ادت ا آَم تاه اطع بيك لیا تر یں نے رس ووه 
یا أا نا زت مه علیکک إِلَى الات یا اتا اه ال غُمضدی شد خی الفراق کا مَنْ رال و الْمَمَاكين و مَنْ 


۳ ات سس یت نا ریق مہرد 


۳ 


سام" 


یں 0 3 


غیر مُشتض عفین فَأَىٌّ دَفعه لفراة اک لا کر رت رر ا کے 
الین و نو الب فکیف لِلْجبَالٍ لا تموژ و با e‏ با أَََاۂ رھ ویر رم 


۳ 2 2 


تكن له الیل و طرفث با با ينا ا بلغصاب العظیم و باوج ال کشک يا ا ااه الماک و وه مت الاک میرک ی دک 


دک مِنْ ماجاک و یڑک رخ بهوازامکک و الْعنَُّ مذ مُشَْافَهٌ الک إلى نگ یک با 


تفا علیک ال آن ایم عاج علیک و اَل او لحن اکن م ابو ولیک الختن و الختین 


2 


شوک و ولک و حبیبک و مَنْ رَه صغیرا و واه كبيرا e‏ و أضحابک الک mm ٤‏ ار 


و كاك الْححجونٌ و ال کنْ و امش ee‏ ۶ َر يَا سى مع البطاء 
و تکا کت الف و الات - ** لقن فی الصّبِح مُغْنا و الْمَسَاءِ 
کت لاسام إِذْ صَارَ فی ال اد دک ٭٭س عَرِيباً مِنْ سَائر الْكرَاءِ 
و تری المثیر الّذِى کنت قَئلّو٭٭٭ۂ عَلَاُ الطْلَامُ بَعْدَ الا 


یا الهی عَجْل وَفاتی صر يعاً*» 2 لق 7 4 ت الفاه با م ای 


وت جعث ای مثرنی ومد بابکاء و العوبل یلها و تهازها و ِى رفا دَمعتها و لا هد أ زفرتها و ا تمع شیوخ أفل 


2 آفلو 


المدیته و بلوا إلى أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام الوا لَهُ يا با امن إِنَّ فَاطِمَةَ عليها السلام تبکی الیل و هار فا أحد ما َه 
ازم ذ فى الیل 


N 
8 


ےٌ 62 


قدشتا و لَا بالنھَار نا قَرَارٌ علی امال و طلب مايا و رک أن تمالا إئا أن نْ تیکی ليلا أو 
رَامَهُ فا یز ین یه هسام ست لس اه یا سا و هی لا تفیق من البکاء وَ لیم 0۳ 


ل 


کک EE‏ وت ل وت 
55 یا هار قات باس ما آل خنى يتم و ما أرب حغيى من بين رم قو الآ NEE‏ 


2 
ع 


بای شول الله صلی آله عليه و آله ان کیا عر هبه الات اق با لک شول الا دا لك ؛ 
احا عن الْمَدِيئهِ یی بك اأَحرَانِ و کائٹ إِذَا آضبعث قلعت ت الْحَسَنَ و الْحْسِيِنَ علیهما السلام 
اكه 


۲۰ 


ص: ۷۷ 


۶۵ و اقا ین یه ی مرا و لم تل علی ذلك إلى 
أن می لها بغ موب أبيهَا سبعة و شون یم و ات اه الى ؛ سر ہت یر ہت 
عليه السلام یل الظهر و یل رید ال ذا اش مته لْجوَارى بَاكداتٍ عزینات فال له ما ابر و ما لی أَرَاكنَّ مر غير 
ل ل ےت م 
السلام مُشررعا حَنَّى دخل علیها و إِذا بهامُلقَة علی فراشها و هُوَ مِنْ قباطق مضر و هی تفبض يَمِينا و تمد شمالا فلقی الرّدَاءَ عَنْ 
عراتقه و لت امه عَنْ رأمه و ل أَرْرَارَه و رل ی اعد رأ یا و ترکه فی حجرو و ناداها یا َهْرَاء لم کلم ااا با بت 
مُحَمَدٍ الْمُصْطَفَى فلم تُكلْمهُ قَنَادَاهَا با بت مَنْ حمل الرّكاة فى طرف ردائہ و یلها علی الْفقَراءِ َم تُكَلمه قنَادَاهَا اه مَنْ صلی 
مائو فى الماء ی می لم کل قاذاها یا اطمۂ کلہینی قاتا ابن شک عَلِيٌ بن آبی طالب ققحت عییها فى وجهه 
و نظرث اه يك و بکی و قال ما الى تج یئ اا ان مک عَلی بن أبى طالب قال با ابی الع رت 
بے تا ےت بر امین تا را و و اجعل 
ای ار لآ لحنن و لا تصدخ فى ژجوههما فيض بحان تیه تیمین غربیین مُنکیرین اهما لافس فشدا جَدَّهُمَا و الوم 
يقد ان أَمَهُمَا فَالْوَيْلُ ل[ مو تما و تَغضهُما تم نت تقول 


ائکنی إِنْ کیک یا سیر ماو٭ہ ee‏ ٭٭ و اشبل المع فَهُوَ يوم الْفِرَاقٍ 
ا قرین الول أَوصِيكك بالشل» ٭٭٭ فَقَدْ أضبحا حلیث اشتياق 
اتکنی و اک لِليَتَامَى و لَاءه+ 300 4 شس تيل الْعِدَى بطف الِْرَاقٍ 


ص: ۱۷۸ 


فاقوا فاصوا يَتَامَى حَيَارَى:*: e‏ * خلت الله فهو يوم افرای 


قات فقال لا عَلِّ عليه السلام مِنْ الک یا بت رشول الله ذا احبر و الوح قد انقطع عَنَا فقالك يا با الحشن رَفَنْتُ 
الاه فرانت خبیی تقول الله سار له عليه و آله فی ضر ِن ال ایض لا آنی ال كلم لی يا کہ انی الیکک مشتاق 


مگ 2 


لك و اله نی مد وف منک إِلَى لِقَائِك فَقَالَ أن الیل عندی و هو الصاف لما وَعَدَ و الْمُوفِى لِمَا عَاهَدَ . 


بی o‏ 
o£‏ عم 
١‏ ات د 


ادا اق يس فَاغلم أَنّى قَد قَضَيِتٌ 7 میت تخبی نی وا تكش عَنَى فَإنَى طَاهِرَة د هة و أيِصَل عَلَيَ تعک من اَل الى 
نی و من ززق جرى و ای ليا فی قبری ھا اَ٠‏ غجزنی حبيبى ول اله صلی الله عليه وآله قال لی و الله مذ أذ فی 
e‏ تم طا من فضله حنوط رَشولِ الله صلی 


اه نو ال و نها فى فان لا منت رو ممت أن أَعقَد ادا تَيب با أمَ کم رب EES‏ 
9 ھا تروّدوا م ین أمكم فا یراق و الا فی ال بل لسن و الخت: 7 ماب بنادیان وا - : خشرتا ا 
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قل ایاج قد تت دق دنه رقم ن ادا لقیت كا من اق سای 


ے٢‎ 
6 ۰ 


75 
1 o 


ا 


فافرثيه ما ی ی تین فی ار الا كا بیان عليه السلام ! ی آشهد الله آنا ق حت و 
3 ث يَدَيْهَا و ص عَثْهمَا ای صذرها مَل لا ز ادا اتف مق الشتاء یی يا با امن ازغ عَنْھا ملقد آتکیا و الله مَلائكة 
السَمَاوَاتِ فَقِ اشاق الْحَِيبٌ إِلَى الْمَحْبُوب Een‏ و أنَا أَنْشِدٌ بهذه الا 


فرافک أغظم الْأَشْيَاءِعِنْدِى»* e‏ ٭×٭ فد ک فَاطِمْ أذ می الول 
وا کی - حشرة و وخ شرا E‏ ۰« عَلَى نل مضَى آشتی تبیل 


ص: ۱۷۹ 


ابا ین جودی و اس ee‏ ٭ فزن دائ غ کی لین 


م حملا على دہ و قبل بها إلى قب نها و ای العام علیک يا وشول الله اللا علیک يا حبیب الله الصَلَام م علیک يا تور الله 
السام لک یا فو اللو نّى السام یک و ال وامتلة نی ایک و یک و ین ال تك الا له ليك بفتانک و و ان 
ال سردت و الوهيتة قد أَخِدَث فوا خؤكاة على الؤشول تم يِن بعد عَلَى الول و لا سْوَدَّتٌ علي الْعَبزَاء و بَعَدَتْ عَنْى 
اضرا فا اه م وا ات فَاة ثم عَدَلَ بها عَلَى الوَوْضَهِ فصلی علیہ فى أَهْلِهِ و أَصْحَابهِ و مَوَالِيهِ و أجائه و طَائفه ین الْمُهَاجرينَ 
و انار ما وازاها و ألْحَدَهَا فی لخدها نما بهذه لیات يَقُولَ: 


أ١‎ 


ری علل الدنًا على کذیر 5 و و صَاحبھا یئ الْمَمَاتَ علیل 


#*[ت رجمه |مؤلف: در بعضی از کتاب ها روایتی درباره وفات حضرت فاطمه علیها الشلام یافتم که دوست دارم آن را بنویسم 
كرجه از كتاب مورد اعتمادى نيست. آن روايت اين است: ورقه بن عبدالله ازدی می گوید: «من برای رضای خدا به مکه 
معظمه مشرف شدم. هنگامی كه مشغول طواف بودم با کنیزکی که گندمگون» خوش صورت و خوش کلام مواجه شدم. وى 
با فصاحت و بلادغت مشغول خواندن اين دعا بود: «اللهم رب الکعبه الحرام» و الحفظه الکرام» و زمزم و المقام» و المشاعر 
العظام» و رب محةرد خير الانام صلی الله عليه و آله البرره الكرام؛ اسألك ان تحشرنی مع ساداتی الطاهرین و ابنائهم الغر 
المحجلین الميامین.» [خداوندا! ای پرورد گار کعبه صاحب حرمت» و پرورد گار حافظان با کرامت آن و پرورد گار زمزم و 
مقام ابراهیم و مشاعر بز رگ و ای پرورد گار بهترین انسانها حضرت محمد که درود خداوند بر او و خانواده نیک و بزركك 
مرتبه اش باد از تو می خواهم که مرا با بزرگان پا کم و فرزندان شریف مشهور خجسته شان محشورم کنی) ای گروه حجاج! 
آگاه باشید که آقایان من خوب ترين خوبان و بر گزید گان نیکان است» افرادی هستند که قدر و قابلیت آنان از دیگران بالاتر 


است و نام ایشان در همه شهرها مشهور واب ين لباس افتخار را پوشیده اند. 


ورقه بن عبداللّه می كويد كه من به آن كني زک گفتم: «اين طور به نظرم می آید كه تو از دوستداران اهل بيت باضی؟» كفت 
آری. گفتم: داز کدام دوستان ایشان هستی؟» گفت: «من فضه كنيز فاطمه زهرا دختر پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله هستم.) 
گفتم: «مرحبا بک. اهلا-و سهلا! من مشتاق شنیدن سخن و منطق تو بودم. اکنون جواب پرسشی را که از تو می كنم بكو 
هنگامی که از طواف فراغت حاصل کردی» در بازار طعام فروشان توقف كن تا من بيايم» اين عمل برای تو ثواب دارد.» يس 
از اين گفتگوها از یکدیگر جدا شدیم. 


زمانی که من از طواف فراغت یافتم و راهی منزل خود شدم» به طرف بازار طعام فروشان رفتم. ديدم آن کنيزک در کناری 
نشسته است. به طرفش رفتم او را در کناری بردم و هديه ای به وی دادم كه صدقه نبود. سپس به او گفتم: «مرا از بانوی 


خودت فاطمه اطهر آگاه كن و آن جه را که بعد از فوت پدرش متحمل شد برایم شرح بده!» ورقه بن عبدالله می كويد وقتی 


او سخن مرا شنید. چشمانش پر از اشكك شد. آنگاه با ناله و ندبه گفت: «ای ورقه بن عبداله! غم و اندوه مرا تازه کردی. 
نگرانی هایی را که در قلب من نهان بودند زنده کردی! اکنون بشنو تا آنچه را که از حضرت فاطمه اطهر مشاهده کردم برایت 


کر 


بدان وقتی که پیغمبر غدا صلی الله علیه و آله و سلم از دنیا رحلت کرد مردم از صغیر و كببر برای آن حضرت ضجه و گزیہ 
کردند. مصیبت رحلت پیامبر خدا برای نزدیکان و ياران» دوستان و غریبان و خویشاوندان بسیار جانگاه بود. هیچ زن و مردی 
را نمی دیدی که سر به گریبان گریه و ناله و ندبه نداشته باشد. در ميان اهل زمين و اصحاب و خویشاوندان و دوستان» کسی 
نبود که هم اندازه بانوی من حزن و اندوه داشته باشد. هر روز که می گذشت غم و غصه بانوی من بیشتر می شد و گریه اش 


هفت روز بود که ناله فاطمه اطهر آرام نمی شد و ضجه اش آرام نمی گرفت. هر روز گریه حضرت زهرا از روز گذشته بیشتر 
می شد. روز هشتم كه فرا رسید. فاطمه اطهر هر آنچه غم و اندوه که در درونش داشت بیرون ريخت و از روی بی قراری از 
خانه خارج شد و فریاد کشید. تو گوبی که او با دهان مباركك پیامبر اسلام سخن می گوید. در همین موقع بود که زنان مدینه 
دویدند. کود کان از جایگاه خود خارج شدند. صدای گریه و ضجه مردم بلند شد. مردم از هر طرف آمدند. چراغ ها را 
خاموش کردند که صورت زنان بيدا نباشد. زنان خیال می کردند که پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم سر از قبر 
بیرون آورده! مردم از مشاهده آن منظره دلخراش دچار دهشت و حيرت شده بودند. حضرت زهرای اطهر برای يدر 
بزر گوارش ناله و ندبه می کرد و می فرمود: «وا ابتاه! وا صفیاه! وا محمداه! وا ابا القاسما! وا ربیع الارامل و الیتامی! من للقبله و 
المصلی؟ و من لابنتک الوالهه و النکلی!» ای پدرجان ای بر گزیدہ خداوند. ای محمد ای اباالقاسم؛ و ای مايه دلگرمی بیوه 
زنان و يتيمان» دیگر جه کسی به قبله و مسجد بپردازد و جه کسی از دختر سر گشته و فرزند مرده حمایت کند؟] سپس در 
حالی که دامن لباسش به زمین کشیده می شد . به سوق قبر پدر بزر گوارش رفت. در حالی که از شدت اشک به خوبی 
مقابلش را نمی دید همچنان رفت تا نزدیک قبر يدر بز رگوارش رسید. وقتی به طرف حجره نگاه کرد و چشمش به محلی 
افتاد كه در آنجا اذان گفته می شد ‏ پاهایش از حرکت ماند. در همان حال آنقدر ناله و گریه کرد تا از حال رفت. 


آنگاه زنان دویدند و آب بر بدن و سینه و پهلوهای او پاشیدند تا به هوشن آمد. وقتی حواس خود را بازیافت برخاست و 
فرمود: «قدرت و قوت من به آخر رسیده. طاقتم تمام شده. دشمن من مرا شماتت و سرزنش کرد. غم و اندوه مرا می كشدء 
يدر جان! من س رگردان و تنها و حيران مانده ام صوت و صدای من ساکت شده يشت من خم و زند گی من ناگوار و 
روز گارم تيره و تار گردیده. 

پدر جان! بعد از تو انیس و مونسی ندارم» کسی نیست که گریه مرا تسکین دهد و در موقع ناتوانى يار و ياور من باشد. بابا! 
بعد از تو مکان نزول قرآن از بين رفت» محل هبوط جبرئیل و میکائیل ناپدید شد. يدر جان! بعد از تو سبب ها دگرگون 
شدند درهای چاره به روی من بسته شد! بعد از تو دنیا را ترک کرده ام. بابا جان! تا نفس من بالا بيايد برای تو گریه می كنم 


و در اشتباق توام و غم و اندوه من برای تو ادامه دارد.» 


حقا که غم و اندوه من برای تو تجدید می شود به خدا قسم که قلب من فرو می ریزد 

و در هر روزی افسوس من اضافه خواهد شد. رنج من از دوری ات تمامی ندارد 

اين پیش آمد ناگوار برایم عزا و مصیبتی بز رگ است» گریه من همه وقت تجدید می شود 
حقا آن قلبی که در عزا و مصیبت تو صبور باشد» بسیار شکیبا و پر طاقت خواهد بود 


آنگاه فرمود: «پدر جان! بعد از رفتن تو نور از دنیا رفت» دنیا آن تر و تا زگی را که با حضور تو داشت از دست داد و رو زگار 
دنیا تيره و تار گردید. تاریکی های دنیا تر و خشکک آن را فرا گرفت. يدر جان! من تا آن زمان که به دیدار روی تو نائل شوم 
در افسوس خواهم بود. يدر جان! از هنكام جدایی از تو خواب به چشم من نرفته است. يدر جان! كيست که به داد بیوه زنان و 
بینوایان برسد؟ کیست که تا روز قيامت به داد امت تو برسد؟ يدر جان! بعد از تو ما ضعیف و ناتوان شدیم. يدر جان! مردم از 
ما رویگردان شده اند در صورتی كه ما به واسطه وجود تو در ميان مردم بز رگ و عزیز به شمار می آمدیم. کدام چشم است 
که در فراق تو نبارد! کدام غم و اندوه است که در مصیبت تو همیشگی نباشد! کدام پلک چشم است که بعد از تو برای 
خواب فرو افتد! با توجه به اينکه تو بهار دين و نور پیامبران بودی» چگونه است که كوه ها فرو نمی ریزند» دریاها فرو نمی 
روند و زمين طعمه زلزله نمی گردد؟پدر جان! من گرفتار مصیبت بزرگی شده ام مصیبت من مصیبت کوچکی نیست. يدر 
جان! من در پنجه اين عزای بز رگ و این رخداد هولناک گرفتار گردیده ام. يدر جان! ملانکه برای تو گربان شدند و افلاكك 
از حرکت باز ماندند. بعد از تو منبرت دچار وحشت و محرابت از وجود تو خالی شدء قبر تو از اينكه تو را در بر گرفته 


خوشحال و بهشت مشتاق تو و دعا و نماز توست. 


پدر جان! آن مجالسی که تو درآنها می نشستی گرفتار ظلمتی بز رگ شده اند. تا وقتی که به زودی نزد تو بيايم» در افسوس 
تو به سر می برم. ابوالحسن (یعنی حضرت علی) تو را از دست داد؛ همان ابوالحسنی که مؤمنء يدر دو فرزند تو حسن و 
حسین برادر توء دوست تو و محبوب توست؛ همان علی که تو او را از زمان كود کی پرورش دادی و آنگاه که بز ر گت شد با 
وى برادر شدی؛ همان على که محبوب ترین اصحاب تو بود؛ همان على که در اسلام آوردن و همجرت كردن و یاری رساندن 


به تو از همه پیشی گرفت. ما تو را از دست دادیم گریه قاتل ما خواهد بود. گرفتار افسوس و حسرت شده ایم.» 
سپس آن بانو ناله ای کرد و فریادی زد که نزديكك بود روح از بدنش جدا شود. آنگاه اين اشعار را بر زبان آورد: 
صبر من قلیل و عزای من آشکار شد بعد از آنکه خاتم انبیا را از دست دادم 

ای چشم من! اشک فراوان بریز. ای چشم من! وای بر تو! بخل مکن و خون گریه کن.ای رسول خدا! 


ای بركزيده خدا! ای پنا گاه يتيمان و ضعیفان. حقا که كوه ها و وحوش و پرند گان و زمين بعد از كريه كردن آسمان برای تو 


گریان شدند. 


يدر جان! قبرستان حجون و رکن و مشعر و بطحاء از برای تو گریان شدند 


محراب عبادت و مجلس درس قرآن که در هر صبح و شام تشکیل می شد ند برای تو گریه می كنند 
دين اسلام که در ميان مردم غریب شده» در مصیبت تو گریان گردید 
كاش می دیدی آن منبری را که بر فراز آن می رفتی» چگونه بعد از نو ظلمت آن را فرا گرفته 


ای خدای زهرا! اجل مرا به زودی برسان! زیرا زند گی من تیرہ و تار گردیده است سپس به منزل خود باز گشت و شب و روز 
گریست و ناله کرد؛ آن گونه که نه چشمه اشکش خشكك می شد و نه ناله و ضجه اش آرام می گرفت. بزرگان مدینه گرد 
هم آمدند» به حضور امیرالممنین على عليه ال لام مشرف شدند و گفتند: «يا اباالحسن! فاطمه شب و روز گریه می کند هیچ 
کدام از ما شب در رختخواب به خواب نمی رویم. روزها هم بر مشغله و كسب معاش آرام و قرار نداریم. ما از تو تقاضا می 
کنیم که فاطمه يا شب ها گریه کند يا روزها.» حضرت امير فرمود: «اشکالی ندارد.» وقتی على عليه الشلام به سراغ فاطمه اطهر 
رفت. دید که گریه آن بانوی معظمه دمی آرام نمی كيرد و تسلیت گویی به او ثمری ندارد. هنگامی كه چشم آن بانو به 
حضرت امير افتاد لحظه ای ساکت شد. على عليه التد لام به وی فرمود: «ای دختر پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله و سلم! 
بزرگان مدینه از من خواسته اند که از تو بخواهم يا شب برای پدر بزرگوارت كريه کنی يا روز.» فاطمه اطهر علیها ال لام 
گفت: «یا اباالحسن! من چندان در ميان اين مردم نمی مانم. به زودی از ميان اين مردم می روم. يا علی! به خدا قسم من شب و 


روز می گریم تا اينكه به پدرم ملحق شوم.» حضرت امیر فرمود: «باشد. هر جه می خواهی همان بکن.» 


على عليه التّرلام بعد از این ماجراء اتاقی خارج از شهر مدینه برای حضرت زهرای اطهر ساخت که آن را بيت الاحزان می 
گفتند. موقعی که صبح می شد. فاطمه اطهر حضرت حسن و حسین علیهما الشلام را برمی داشت» از مدینه خارج می شدء به 
قبرستان بقیع می رفت و همچنان تا شب گریه می کرد. وقتی شب فرا می رسید. حضرت امیر می آمد و فاطمه اطهر را به منزل 
خود باز می گرداند. حضرت فاطمه پس از فوت پدر بزر گوارش بيست و هفت روز به همین منوال زند گی کرد. تا اينكه بیمار 
شد و تا روز چهلم زنده ماند و آنگاه از دنیا رحلت کرد. به هنگام وفات حضرت فاطمه» حضرت امير نماز ظهر را خوانده و به 
طرف منزل می رفت که ناگاه کنیزان را دید که ماتم زده و گریان به استقبال آن حضرت آمدند. امام عليه ال لام از آنها 
پرسید که جه خبر شده. چرا شما را ناراحت و مضطرب می بینم؟ گفتند: ١یا‏ امیرالممنین! دختر عموی خود فاطمه اطهر را 
دریاب! كرجه گمان نمی کنیم به هنكام برسی.» حضرت امیر به سرعت وارد خانه شد و نزد فاطمه اطهر رفت. ناگاه دید که 
فاطمه اطهر در ميان بستر خود که از پارچه کتان سفید مصری بود افتاده و به طرف راست و چپ می غلتد. على عليه الس لام 
ردا را از دوش خود انداخت» عمامه وا از سر سار كف خود برداشت و لباس خود را در آورد. آنگاه جلو رفت» سر هبار کک 
حضرت زهرا را به دامن كرفت و فرمود: ١یا‏ زهرا!» ولی حضرت فاطمه پاسخی نداد. برای دومين بار فرمود: «يا بنت محمد 
المصطفی!؛ فاطمه اطهر باز هم جوابی نداد. حضرت امير برای سومین بار صدا زد: «ای دختر آن کسی که زکات را در دامن 
عبای خود برای فقرا می برد!» اما باز هم جوابی نشنید. دوباره گفت: «ای دختر آن کسی که با ملائکه نماز خواندا؛ حضرت 
زهرا علیها الک لام باز هم جوابی نداد. على عليه الم لام صدا زد: ١یا‏ فاطمه کلمینی! (یعنی ای فاطمه! با من تكلم كن) من پسر 
عموی تو على بن ابی طالب هستم.» حضرت فاطمه زهرا اين بار چشم های خود را به روی حضرت امير گشود. آنگاه به گریه 
افتاد. على عليه الشلام هم گریان شد و به زهرای اطهر فرمود: «مگر تو را جه شده؟ من پسر عمویت على هستم.» 


فاطمه اطهر گفت: «یا پسر عموا من اکنون مرگی را که نمی توان از دست آن گریخت: به چشم می بینم. من می دانم که تو 
بعد از من نمی توانی بی همسر بمانی. يا علی! اگر ازدواج کردی یک شب و یک روز را نزد زوجه ات و یک شب و یک 
روز را پیش فرزندان من باش. يا علی! به صورت حسن و حسينم صبحه نزنی» زيرا آنها یتیم و دل شکسته اند. همین دیروز بود 
که حسنین من جد بزرگوارشان را از دست دادند و امروز هم مادر خود را از دست می دهند. وای بر آن امتی که حسنین مرا 


می کشند و با ایشان بغض و دشمنی می ورزندا» آنگاه اشعاری را خواند که اول آنها اين است: 
اگر گریه می کنی بر من گریه كن» ای بهترین هدایت کنند گان و اشک بریز که روز فراق رسید 


ای همسر بتول! من درباره نسل خود به تو سفارش می کنم» زيرا که ایشان ملازم اشتیاق هستند يا علی! برای من و يتيم های 
من گریه کن» مخصوصا قتیل كربلا را از ياد نبری 


آنها مفارقت می کنند و یتیمانی حیران و سر گردان می شوند» خدا امضا کرده که روز فراق است 


حضرت امیر به زهرای اطهر فرمود: «ای دختر رسول خدا! تو از کجا اين را می گویی» در صورتی که وحی خدا از خاندان ما 
قطع شده است؟» فاطمه اطهر گفت: ١یا‏ علی! من همین حالا خوابیده بودم و يدر بز ر گوارم را در ميان قصری از در سفید دیدم. 
وقتی چشمش به من افتاد فرمود: «ای دخترم! نزد من بياء زيرا در شوق دیدن تو هستم.» گفتم: «پدر جان! به خدا قسم که من 
بيشتر شوق ملاقات تو را دارم.» پدرم فرمود: «تو امشب نزد من خواهی بود.» پدرم شخصی راستگو است و به وعده خود وفا 
خواهد کرد. يا علی! هنگامی که دیدی من سوره یس را قرائت کردم بدان که اجلم فرا رسیده. مرا غسل بده» ولی بدنم را 
برهنه نکن زيرا من پاک و مطهرم. يا علی! خودت و اهل خانه ام که به من نزديكك هستند بر جنازه ام نماز بخوانید. يا علی! 


مرا شبانه به خاک بسپار» اين خبر را پدرم پیغمبر خدا به من داده.» 


حضرت امیر عليه الشلام می فرماید: «به خدا قسم من متصدی امر آن بانو شدم و بدن وی را از روی پیراهن غسل دادم. به خدا 
قسم که بدن فاطمه زهرا مبا رک و پاک و مطهر بود. آنگاه بدن مقدس او را با باقیمانده حنوط پیامبر اسلام صلی الله عليه و 
آله و سلم حنوط کردم جسد مبارکش را در ميان كفن هايش جای دادم و موقعی که می خواستم كفن او را گره بزنم صدا 
زدم: «ای ام کلثوم» زينب» سکینه» فضه» حسن» حسین! بيایید از مادر خود زاد و توشه بر گیرید» روز فراق آمد و ملاقات شما 


در بهشت خواهد بود.) 


حضرت حسنین علیهما الشلام آمدند و در همان حال فریاد می زدند: «آه از این حسرتی که هیچ وقت به خاطر از دست دادن 
جدمان پیامبر خدا و مادرمان فاطمه زهرا از بين نخواهد رفت. ای مادر حسن و حسین! هنگامی که جد ما حضرت محمد 
مصطفی صلی الله عليه و آله و سلم را ملاقات کردی» سلام ما را به آن حضرت برسان و به آن بزر گوار بگو که ما بعد از تو 
در دار دنیا يتيم ماندیم!؛ حضرت امير می فرماید: «من خدا را شاهد می گیرم که فاطمه زهرا آه و ناله کرد دست های خود را 
دراز کرد و حضرت حسنین را چند لحظه ای به سینه خود چسبانید. ناگاه هاتفی از آسمان ندا در داد که: «یا اباالحسن! حسنین 


را از روی سینه فاطمه بردار. به خدا قسم که ملائکه آسمان ها را گریان کردنده زیرا دوست مشتاق دیدار دوست است. 


سرودم: 

فراق تو نزد من بز رگ ترين چیزها است و از دست دادن تو برايم سخت ترین مصیبت است 
من برای حسرت و غم کسی گریه و ناله می كنم كه بهترین راہ مرگ را رفت 

ای چشم من! با من همراهی كن که حزن من دائمی است و برای دوست خودم گریانم 


سپس امیرالمؤمنین على عليه ال لام جسد فاطمه اطهر را روی دست خود كرفت و به سوی قبر پدرش رسول خدا آورد و 
فرمود: «السلام عليكك با رسول الله! السلام عليكك يا حبیب الله! السلام عليكك با نور اللّها السلام علیکک با صفوه الله! منی 
السلام عليك. درود و تحيت من و دخترت فاطمه که بر تو وارد می شود بر تو باد. حقا که امانت مسترد گردید.آه از حزن 
رسول! آه از حزن بتول! دنیا براق من تیره و تار شد. شادمانی و سرور از من دور شد. آن از حزن و تأسف من آنگاه جنازه 
آن بانو را کنار قبر پیغمبر خدا آورد و به همراه گروهی از اهل خانه وده اصحاب و دوستان و برخی از مهاجرین و انصار بر 


بدن مبارک حضرت زهرای اطهر نماز خواند. 
هنگامی که جسد فاطمه را به خاک سپرد. اين اشعار را خواند: 
مصیبت و علل دنیا برای من زياد است» صاحب دنیا که دنیا طلب باشد تا دم مرگ علیل خواهد بود 


برای اجتماع هر دو نفر دوستی مفارقتی خواهد بود. حقا که بقای من نزد شما قلیل و اند ک خواهد بود حقا از دست دادن 


[ ترجمه ] 

۶ 
قب [المناقب لابن شهر آشوت قبض ای صلی الله عليه وآله و[ : 180 و شه اشع و اش بَعْدَهُالْيِنِ و 
سر 7 ما قل او بعه آشهر و قال بای مذ قیل أَرْبَعِينَ : یوم وَهُوَ أصَحٌ و تفت عليها السلام 


اعد ات عشره له علث من هر ربع الجر سه إخدى عَشْرَه + مِنَ الهنجره و مَشْهَدُهَا بالبقیم و الوا 
را ین قر رول له صلی الله عليه و آله و مره 


2 
ع 
و 


لمان فی الڑھ اله ی تیم الج وت فیتضاولي 0012 ار فى لسارم وال رکه فی تقال آپر 
الْممَؤْمِنِينَ عليه السلام و الم مَحْشری فى الْقَائْقٍ عَنْ جابر: ال رول الله صلی الله عليه و آله لعل قول ؤت الم لک أب 


الریْحانتین آوصدیک بربحانتی من الذَّنَْا فعن قلیل هد ر کاک علیک قال فلا قبض رشول الله صلی الله عليه و آله قَالَ عل هَذَا 


أحدُ الو كتين فما مَانَتْ فَاطِمَهُ قال عَلِيّ مَذا هُوَ الک الانی. 
البخاری و مُشلم و الْحِلَيهُ و مُشند آخمد بن عثبل رَوَتْ عَائِسَهُ: أن ای صلی الله عليه وآله دَعَا 


ص: ۱/۸۰ 


ا ری ال صلی 


کتاب ابن شامین: قالث ام و نها ما شتلث عع لکاھا و ضخکها ال آخبرنی انين صلی الله عليه وآله أنه مَفيُوض 


م خر ر أن یی میصيهم تغدى لہ فک تع أخبرنى آئی ول الہ لوا : ا 


و فی رِوَای آبی بكر الْحعَابِيٌ و أبى ” یم الل بن کين و الي من معزوق و فى لن كن اقزر ون مکی و 
امد عن المزمدلی و الْمَصَائِلٍ عَنْ أَحْمَدَ بأَْانيدِهِمْ عن موه عَنْ م روق قالث عابقه: أ فاطعهُ تمشى كأ مشیتها مه 
رول الل صلی اله عليه و آله ال ول الل صلی الل عليه وآله مؤعبا ابت ها تمه أ یا حديئاً مکث ٤‏ 
مر إلا عدیث فص حکث ماه ی وی ای ای 


۳ ۳ 2 


کت" يه و وان 000 


م2 


سا 
۹ 

> 

غ 
۳۹ 
3 
ما 
3 
کے 
2 


و رُوىَ: : ھا ما راث بغة أبيها حصب اراس تاجلة الجسم ده الژکن بَاكية الین مُحْترِقَه الب یی عَلَيهَا سَاعَة بد ساعه و 
لول ونيا أب وکا الى كاد ےت ۰" َو أَيْنَ ابو کم ا الذی كان ا لسع علیکما فلا 


2 
ET م‎ 


تمُکما ميان عیاض و اا راه يفخ ها الاب أبد دا و تعبلکما على عات کما لم برل یل بکما 3 م ترضث وَ مَكنّتْ 


و 


ربعن لله ثم دَعَتْ ك امن و آشماء بنت متس (۱) 


ا 


ص: ۸۱ 


۱- ۱. قد كثر فی هذا الباب ذكر آسماء بنت عمیس و أن فاطمه علیها السلام آوصت اليها بكذا و كذا. لکنه ینافی ما هو الثابت 
فى التاریخ من آنها كانت زوجه جعفر , بن. آبی طالب ثم بعد شهادته تزوجه آبو بكر ابن أبى قحافه و بعد وفاته- فى سنه ثلاث و 
عشره من الهجره- بعد رحله النبی صلی الله عليه و آله بأزيد من سنتین- تزوجها على بن أبى طالب فکانت عنده مع ابنه محمد 
بن أبى بكر فاما أن یکون وفاه فاطمه علیها السلام بعد هذه السنه و لم يقل به أحد أو كان« اسماء بنت عمیس» مصحفا عن 
سلمی امرأه آبی رافع كما مر عن آمالی المفید ص ۱۷۲ و يجى ء فى غیره من المصادر أو سلمی امرأه حمزه بن عبد المطلب و 
هی اخت آسماء بث عمس كما احتمله الاربلی فى كشت اله و قد مر ص ۱۳۶ و اما أن یکون مصحفا عن آسماء بنت يزيد 
بن السکن كما مر فی ص ۱۳۲ عن الکنجی الشافعی. و هو الاشبه. 


لیا عليه السلام و وت إِلَى عَلِيٌ بتلات أنْ يَتَرَوّحِ باه آختها(۱) 


وَلَادَمَا و أن سد تعش نها کانث رأت الْمَلَائْكة تَصوَّرُو | صُورَته و وص فته له و أنْ لا يَشْهَدَ اد جنازنها من 


ودح تلق عن قز و سے ےو زو عر فا ےہ مقن عن كزيل قن ان جک 
عزو عَنْ عراشه فی جر طویل یذ کر فیه:آن فَاطِعَة أَرْس لَتْ إِلی آبی بكر دال میرائها مِنْ و رشول الله الْقِصّهَ ال جر و لَه 
تكلفة عّی توفیث و لم يُؤْذْنْ بها أبُو بكر يُصَلَى علیها. 


> 
ا 


الْوَاقِدِىٌ: أن فَاطِمَه لا عضرنها الاه وم عَلِيَا أنْ لا بُصلی علیها و بكر و مر فعمل بوصبتها. 


ی 


عیتری بن مِهْرَانَ عَنْ مُحْوّلٍ بن اتراهي عَنْ عُمَرَ بن تابت عَنْ أبى شیحاق عن ائن مجببر عَنِ ابن عباس قَالَ: 


9707 و 


ص: ۸۲ 


27 ۸ ل 8 ی هو الصجح از e‏ 
سس لاسسے سس ھی سی ھت 


غُمَر و لا يُصَلَيَا علیها ال فَدَقنَهَا عَلِنّ عليه السلام آ یلا و لَمْ يعْلِمْهُمَا بذلک. 
تاریخ أبى بکر بن کامل قَالَتْ عَائْمَُّ: عاشث فاطمه بغ شول الله صلی الله عليه و آله تیه آشهر فلا في دَقَنَهَا علق ليلا و 


و رو فيه عَنْ س ميان بْن عیینه و ء عن امن بن محمد و عبد الله : رو و چٹ یت 


اطعة علیھا السلام یا و عن فى هذا الكتاب الس ضی: و الْحْسمِئْنَ علیهم السلام نما لها و بو 


کے 


أن آم 


قیرها. 


تاریخ الطبری: مب ری ھا لاس و عَلِيٌ و الْمِقُدَادُ و لیر و فی روااتنا أَنهُ ص لى علیها أمير الْمُؤْمِنِينَ 
و الْحَسَنٌ و الْحس ین ول وا قزر OE‏ ای ها ی قن وو و 


ل 7 
عے ہر e‏ ع 
۱ 


ا0ت ف فاه انال ل امبر الْمَؤِْنِينَ عليه السلام عَنْ فبا یلا ققال ها کانث سَاِطَة علیفزم گرعث حضورهم چنازتها و 


ڪرام علی من هم أن يُصَلّى علی أَحدٍ من وه 


: أنه موی قَبرَهَا مع اْأَرْض مشتویا و قالوا سَوَّى خوالیها قبوراً مُرَوَرَهَ مار سبعه حى لا يُعْرَفَ برع 


: أنه رش أَرْبَعِينَ قبرا سی لا يبي برها من غتره م مِنَ ایور تیصلو عَلَيِهَا علیها 


و 


و عدن اله و :3 علق ات ری وال بن بط بأسَانيدِِمْ فلت م سلممى امرأةٌ أبى زافع (۵: 
اشْتَكْتٌ قَاطِمَهُ شکواها ای فص فبا 7 وشا ینت يؤما أن ما نت مخرع عق إلى بغض عايج اب 
اشک لی عشلا فَسَكيِتٌ فَقَامَتْ و اغْتَسَلَتْ أَحْسَنّ ما يَكونٌ من الْقّمًا 


شع 


۲ 
ما 6 


ص: ۱۸۳۳ 


۱-۱. كذا فى النسخ المطبوعه و هكذا المصدر ج ۳ ص ۳۶۴ و هو سهو و الصحیح: قالت سلمی امرآه أبى رافع» كما مر عن 
المفید ص ۱۷۲ و یجیی ء عن ابن بابويه ص ۱۸۸ راجع کتب الرجال أيضا. 


یکشفنی أحدٌ ثم وضع حَدّهَا علی يَدِهَا و مَانَْ 
و فلت اف بات مقس E‏ لها ادا مایت إذا اناو علق فاعت علا على E‏ 


می الْمُؤْمنِينَ عليه السلام عَسَلَهَا من مَغقد الازار و ان 


و اسن حور الم فى الأخحكام الشُرعیه: شيل بو عب الله عليه السلام عن فاطمة من له ال لها یز این لا 


73098989 ور هو یز الْمُؤْمنِينَ عليه السلام قَالَ عند فنا الم نیک ی آخر ما ياتى 
قلا ین الکافی و ژوی أنه َا صَارَ با إِلَى الق الماک حرجت يذ لته و الْصَرَف. 


٤ےن‎ 


ید الوَحْمَن ن مان و مد الطویل: ن عليه السلام نما علی شَفِير قَِرهَا: 


2 
3 


و ان افتقایی فَاطماً بعد أحمد 5لیل عَلَى أَنْ لَا يَدُومَ خلیل 


*:*| ترجمه |مناقب ابن شھر آشوب: زمانی که پیغمبر اعظم اسلام از دنیا رحلت کرد هجده سال و هفت ماه از عمر حضرت 
فاطمه اطهر گذشته بود. او بعد از يدر بزركوارشء به مدت هفتاد و دو روز زنده بود. هفتاد و ينج روز و جهار ماه هم گفته 
شده. قربانى گفته چهل روز زنده بود و این قول صحيح است. فاطمه زهرا در شب یک شنبه» سيزدهم ماه ربيع الاول سال 
١قمرى‏ از دنيا رحلت كرد و قبر مقدسش در بقيع است. گفته اند قبرش در خانه خودش است. قول دیگر آن است كه قبرش 
مابين قبر و منبر پیامبر اعظم اسلام است. گروهی از علماى اهل تسنن از جابر نقل كرده اند كه گفت: پیامبر اسلام صلی الله 
ن وگل دنيوى خود را به تو ميكنم. طولى نمی كشد که دو ركن تو از بين خواهند رفت.» جابر می كويد: «هنگامی که رسول 


خدا از دنيا رفت» حضرت على فرمود: «اين یکی از آن دو ركن من بود كه پیغمبر خدا فرمود.» زمانى که فاطمه اطهر از دنيا 


رفت» حضرت امیر فرمود: «اين هم دومين رکن من بود.» عايشه روایت کرده كه پیامبر صلی الله عليه و آله در ایام بیماری منجر 
به رحلتش» فاطمه را خواست و با او در نهان چیزی گفت. فاطمه علیها اك لام گریست. يس از آن او را خواست و در نهان 
چیزی به او فرمود. فاطمه خندید. من در اين باره پرسیدم. فاطمه علیها ال لام فرمود: «پیامبر صلی الله عليه و آله به من خبر داد 


که من هم خواهم رفت. من گریستم. آنگاه به من فرمود: که نخستین نفر از اهل اويم که به او ملحق می شوم» پس خندیدم.» 


ام سلمه و عايشه گفتند: چون از گریه و خنده فاطمه سوال شد فرمود: «پدرم به من خبر داد كه خواهم رفت. آنگاه خبر داد که 
به پسرانم يس از پیامبر صلی الله عليه و آله سختی می رسد گریستم. سپس خبر داد که من نخستین فرد از خاندان اويم که به او 
ملحق می شوم و من خندیدم.» عايشه گوید: فاطمه به گونه ای می آمد و راه می رفت که گویا راہ رفتن رسول خدا صلی الله 
عليه و آله است. رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: «مرحبا به دخترم!» حضرت فاطمه را سمت راست خود نشاید و در 
گوشی به او مطلبی گفت. حضرت زهرا علیها الترلام گریست. آنگاه خبر دیگری به او داد و او خندید. عايشه گوید: من از 
زهرا سلام الله علیها در اين باره پرسیدم. او گفت: من سر رسول خدا را فاش نمی سازم.» تا بعدها كه پیامبر خدا رحلت کرد 
باز پرسیدم. فرمود: «او اين راز را با من كفت که جبرئیل هر سال یک بار قرآن را برايم می خواند» ولی امسال دو بار خواند. به 
نظرم مركم نزديكك است و تو نخستین فردی هستی که از خاندانم به من ملحق می شوی و من خوب سلفی برای تو هستم. در 
اینجا بود كه گریستم. سپس به من فرمود: آيا نمی پسندی که سرور زنان مؤمنان باشی؟ که در اینجا خندیدم.» 


روایت شده که حضرت زهرای اطهر بعد از فوت يدر بز رگوارش» دائما سر خود را می بست؛ جسمش ناتوان شده بود؛ قوت 
خود را از دست داده بود؛ چشمانش گریان بود؛ قلبی سوخته داشت؛ پیاپی از حال می رفت و به حضرت حسنین علیهما الشلام 
می فرمود: «پدر (یعنی جد) تان که شما را گرامی می داشت و مرتب شما را در آغوش می كرفت کجا است؟ کجا است آن 
جد شما که از همه مردم بیشتر به شما مهربان بود و نمی گذاشت که روی زمين راه بروبد؟ افسوس که دیگر هرگز شاهد 
نخواهم بود که جد شما در خانه مرا باز کند و شما را به دوش خود بگیرد؛ در صورتی که دائما اين کار را انجام می داد.» 
سپس حضرت زهرای اطهر بیمار شد و بیماری اش به مدت چهل شب ادامه بيدا کرد. آنگاه ام ایمن» اسماء بنت عمیس و 
حضرت امیر را خواست و به حضرت امير سه وصیت کرد: با امامه دختر خواهرش ازدواج کند. چرا که او فرزندان حضرت 
زهرا را دوست می داشت؛ برای حضرت فاطمه تابوت درست کند و از آنجا که ملائکه شکل و شمایل تابوت را به حضرت 
زهرا نشان داده بودند» آن بانو اوصاف تابوت را برای حضرت امير شرح داد؛ هیچ یک از آن افرادی که در حق آن بانوی 
مظلومه ظلم کرده بودند. در تشییع جنازه اش حاضر نشوند و بر جنازه اش نماز نخوانند.» مسلم و واقدی و ابن عباس و دیگران 
روایت کرده اند که حضرت فاطمه زهرا وصیت کرد ابوبکر و عمر بر جنازه اش نماز نخوانند و جنازه اش را شبانه به خاک 
بسپارند. در تاريخ طبری آمده است که فاطمه اطهر شبانه دفن شد و غير از عباس» علی» مقداد و زبیر کسی در تشییع جنازه آن 


بانو حاضر نشد. 


در روایات ما نقل شده که حضرت امیر حسن. حسین» عقیل سلمان ابوذر مقداد عمار و بریده و بنا به روایتی عباس و پسرش 


فضل و طبق روایت دیگری مذیفه و ابن مسعود بر جنازه آن بانوی معظمه نماز خواندند. 


اصبغ بن تباته می گوید: داز حضرت امیر در اين باره که چرا فاطمه شبانه دفن گردید يرسيدند. فرمود: «به اين دلیل که فاطمه 


زهرا از گروهی خشمناک بود و راضی نبود که آنان برای تشییع جنازه اش حاضر شوند و بر کسی که فرزندان فاطمه را 
دوست نداشته باشد. حرام است که بر جنازه هیچ یک از آنان نماز بخواند.» 

روایت شده که حضرت امیر قبر فاطمه اطهر را با زمين یکسان کرد. گفته اند که على عليه التلام هفت قبر شبیه به قبر فاطمه 
اطهر درست کرد که قبر آن بانو شناخته نشود. روایت شده که تعداد چهل قبر ظاهری برای حضرت زهرا درست کرد تا قبر 
واقعی آن بانو تشخیص داده نود و کسی حتی بر قبر او نماز نخواند. 

از ام سلمی زوجه ابو رافع روایت شده که گفت: «من حضرت فاطمه اطهر را در ايام آن بیماری که به علت همان از دنیا رفت 
پرستاری می کردم. یک روز حضرت امير به دنبال کار خود رفت و حضرت زهرابه من فرمود آب بیاورم تا غسل کند. وقتی 
آب آوردم آن بانو برخاست و نیکوترین غسل ها را بجای آورد» آنگاه لباس های جدید خود را پوشید و به من فرمود که 
رختخواب او را در ميان اتاق بیندازم. وقتی رختخواب وی را انداختم» او رو به قبله خوابيد و فرمود: «من قبض روح می شوم. 
چون غسل کرده ام لذا مبادا کسی بدنم را برهنه کند.» اين بفرمود و صورت خود را در دست های خود گذاشت و از دنیا 
رحلت کرد.» اسماء بنت عمیس گوید: فاطمه به من وصيّت کرد كه پس از مر گش تنها من و على او را غسل دهیم و من على 
را در غسل فاطمه یاری می دادم . 


ذو کات تلا در نله که تھا اور ازع مس راز قیال داد و اا عع عمس اس از اقترا عسل داد 


ابو الحسن خزار قمی می نویسد: «از امام جعفر صادق عليه الشلام پرسیدند جه کسی فاطمه اطهر را غسل داد؟ فرمود: «حضرت 


امیر. به این دلیل که حضرت زهرای اطهر» صديقه بود غير از شخص صدیق کسی حق نداشت وی را غسل بدهد.) 


روایت شده زمانی که حضرت على بن ابی طالب جنازه مباركك فاطمه اطهر را كنار قبر شریف آورد. دستی از قبر بیرون آمد» 
آن جنازه را بر گرفت و باز گشت. 


عبدالرحمن همدانی و حمید طویل نقل کرده اند که حضرت امیرالممنین در كنار قبر فاطمه زهرا علیها ال لام اشعاری سرود 


من دوستدار خود را به خاطر آوردم و گویا من به رد كردن غم و اندوه های گذشته وكيلم. برای اجتماع هر دو نفر دوستی؛ 


فا و تفای ماود 

و كله اور قاب قراف دای فلا ی اند شرت 

از دست دادن فاطمه بعد از حضرت رسول دلیل بر این است که هیچ دوستی دائمی نخواهد بود 
هاتفی در جواب آن حضرت اين اشعار را گفت: 


جوانمرد اراده دارد که دوستش نمیرد» در صورتی که غير از مردن راهی برای وی نخواهد بود 


پس م رگ و نابود شدن را چاره ای نیست و بقای من بعد از شما قلیل و اندكك است 

وقتی مدتی از مرگ من گذشت گریه گریه کنند گان قلیل می شود 

به زودی از ياد من خواهی رفت» دوستی مرا فراموش خواهی کرد و دوست دیگری جای مرا خواهد كرفت 
**| تر جمه | 

بیان 


آبا ودی أى من كان يلازم ودی و حبی و الحاصل آنی ذکرت محبوبى فبت كأننى لشده همومی ضامن لرد كل هم و حزن کان 


لی قبل ذلك 


ص: ۸۴ 


و قوله فلا بد من موت لعله من تتمه أ بياته عليه السلام لا کلام الهاتف و لو كان من کلام الهاتف فلعله آلقاه على وجه التلقین. 


* | ترجمه ]«أباودّى» یعنی کسی که ملازم مخت و دوستی من است و حاصل اينكه من به ياد محبوبم افتادم و شب را به صبح 
آوردم گویا که من به دلیل شدّت غم هايم ضامنم که هم غم ها و هم ها گذشته ام را بر گردانم. و این نم گفته كه: : فلا بد من 
موت» شاید تتفه شعرهای حضرت باشد نه کلام هاتف و اگر کلام هاتف باشد. شاید می خواسته این معنی را به حضرت 


تلقین کند. 
* | تر جمه | 


۱۷ 


2 2 
8 1 ع 


و جعْفَر الطويديٌ ؛ أضوت انها مهوت فى دار ها أو فی الرَوْضَهِ يويد فَوْلَهُ قول ال صلی 
له عليه و آله ی ری و یثیری َوضه من راض له و فی اضر بين یو ری و فى او له و وت و 


و 


مد خت بن حول ما ین یتی و ِبر و قال صلی الله عليه و آله ری عَلَى لزعو من نوع له و قالوا = د الوضه ماب 


ابر إلَى ار إِلَى الْأَسَاِينِ الى یی صَحْنَ سح الْمُشجد. 


مد بن مح بن أبى ضر قال: سل أا ال لحسن عليه السلامعَنْ قير فَاطِمَةَ فَقَالَ دفنث فى بَیتھا فلا زَادَتْ بو أمَيَهَ فى المشجد 
صَانَ ت فی الْمَسْجِدِ. 


ال اوري م ا ب 0 


#* ترجمه ]مناقب: از شيخ طوسى نقل می كند كه گفته است قبر حضرت فاطمه زهرا در روضه مقدسه حضرت رسول صلی 
الله عليه و آله و سلم است. عقیدہ شیخ طوسی را این گفته پیامبر اکرم که می فرماید: «مابین قبر و منبر من یکی از باغ ها 
بهشت قرار دارد» تأييد می کند. در نقل بخاری آمده «بين خانه و منبرم» و نیز در برخی از دیگر کتب اهل سّت و پیامبر صلی 
الله عليه و آله فرمود: «منبر من بر روی دری از درهای بهشت است» و گفته اند: محدوده روضه» فاصله مابین منبر تا ستون 


هایی است که در كنار صحن مسجد قرار دارند. 


احمد بن محمد بن ابی نصر می گوید: «از حضرت ابی الحسن عليه الشلام پرسیدم قبر فاطمه زهرا کجا است؟ فرمود: «حضرت 
زهرای اطهر در ميان حجره خودش دفن شد.» زمانی كه بنی اميه مسجد حضرت رسول را توسعه دادند» قبر آن بانوی معظمه 
جزو مسجد شد.» يزيد بن عبدالملک از پدرش از جدّش نقل کرده که گوید: خدمت حضرت زهرا سلام الله علیها رسیدم. او 
ابتدا به من سلام داد و سپس گفت: «چه چیزی باعث شده که صبح بیایی؟» گفتم: طلب بر کت. حضرت فرمود: «بر کت اين 
است که پدرم به من خبر داد هر كس بر او و بر من سه روز سلام دهدء خداوند بهشت را بر او واجب می سازد.» به حضرت 


كفتم: «در زمان حيات پیامبر و حيات شما؟» حضرت فرمود: «آرى و پس ازمر كمان.» 


* | تر جمه | 


۸ 


3 


ا حشر عليه السلام أخوج مقطا أ ۱ ۱۳ 


: أن أ 


کشف [ کشف الغمه] رُوىَ: و 
بشم الله الحمن ن الوَحِيم ها ما َوه صت به فَاطِمَهُ نت مُححَمَدٍ صلی الله عليه و آله أَوْصَتُ بِوَائِْهَا لمَبعه ای عَلِيٌ بن أبى طالب 
إن تضی ای العسن ان مق ی قلی الین فان مق ی قالی کار من دی هة تا بن الود و لیر بر ِنُ العام وَ 


کپ لن آبی طا 


و عَنْ آشتاء بت میس قَالث: أَوْصَتِی َاطِمَهُ عليها السلام أَنْ لآ یسلا إِذَا مَانَتْ ال تا و عَلِيٌ مھا نا و علش عليه السلام 
و قیل ۹8 ۶۶۶ ٗ00 و مَاتی طیبی ال قط به و هاتی ياي الٹی 


5 
e َأ‎ 


صلی فوصت تم وضعث 


ص: ۸۵ 


یی ۶ قیمین فازمتلی إلى علی لما جاء وفث اللا ال 
لصا با پنت رشول اللہ قدا هی كد قبضث فُجاء عَلِيٌ ال له قذ فصت اه رَسُولٍ الله قال عَلی تی قالث جین لت یک 
ا وت و الح ئِنّ عليهما السلام دخان الْمَاءَ و فا لا و سَوّى قَبْرَهَا فغوتب علی دلک فقّال 


ی ذا جاء وق الصّلاه مَأ نات فا نت و الا 


و روی: : ھا نے EEE‏ بعد أبيها أيه ین صَباحاً و ما حضرنها ال قالث ِأَحْمَاءَ اد جیرئیل أ تی اب صلی الله عليه و آله لا حَصَرَئه 
واه پک قور ناه نیع دا یه و ماب و كنا لى و كان تین دزم تال یا أشرمَاء التينى یه عوط 


یی من مؤضع کا و کا قف جيه لد زیتی قوف عن نم تکیت پتزبها و الب انظرینی هب و اذعینی ان آجپشک وا 
فاغلّمی أَنّى قد قَدِمْتٌ عَلَى ابی صلی الله عليه و آله فاننظرتها هه ثم ادها فلع جنها فاد یا بت مُحَمّدٍ الم طفی يا بت 


کرم مَنْ مه الا یا بلک یر من وطی اضرا يا پنت مَنْ كان مِنْ ره قات قَؤْس : ین أو أذنى قال قلعم تُجبهَا فکشفّت الب 
عن وجهها قاذ بها قذ ارقت الدنيا وفعت علیها یلها و هى ول قَاطِمَهُ ذا قیشت ت علیآیکه وشول الله فيه عن اسما نت 
میس العلام یا ی اذيك ہے و رت فَقَالا با | اه ما يم انا فی ذه السَاعه ال ا این ول الله 


ا 


e 1‏ ره و ول با مه کلمینی قبل أن تارق رُوجی بنیفالث و بل 
الح ۽ ن بل رجلتا و بول نا E Ek‏ تح بی امو رک اننيعا ا با ای تشون ال 


انطلقًا إلى ا ت کم وجا ی إا كان قوب المترچد رعا أَضْوَاَهُمَا بالبكاء اد رَهُمَا جَمِيعٌ الصَّحَابَه 
َمَانُوا ما بیکیکما با یی رَسُولِ الل نا أبكى الله آغیتکما لَعَلَکما نما 


ص: ۱۸۶ 


ا 


8 تج ث أا قاطعة ص لَوَاتٌ الله علیها قال قو وَقَعَ علي عليه السلام عَلَى 
خهه يقو بن الْعرَاۂ یا بک مُحَمَدٍ کل بك أتعَرّى ففیم لَْراء مِنْ ن بَعْكك تم قال: 


e 


لکل الجتماع بن لین ره یداد اد «* و کل الى دُونَ الفراق قَلِيلٌ 


إل 
- 


و ان قوی قاطماً بغ آحمد«** دلیل علی أَنْ لا : وم تَلِيلَ (۱) 


5 ۳ 
ع لد 2 2 وی 22 3 2 م2 و 3 


ثم قال عليه السلام با آشرعاء لیا و حنطییا و کفنیهیا قال فَعَسّلوهَا و كَمَُوهَا و طوها و لوا علیها لا و وما بالبقيع و 
مات بَعْدَ الْعَضْر. 


و قال ابن بابويه رحمه الله جاء هذا الخبر کذا و الصحيح عندى آنها دفنت فى بيتها فلما زاد بنو أميه فى المسجد صارت فى 
المسجد. 


قلت الظاهر و المشهور مما نقله الناس و أرباب التواريخ و السير أنها عليها السلام دفنت بالبقيع كما تقدم. 


و رَوَى مرفوعا إلَى سد لمى آم نی ات لاوم بت یہ الله عليه و آله فی شکزاها الى مات فیها فا 
1 


لما کہا فى بعض ایام و ی أحف ما راا قاتا علق بن أبى طالب فی عاجته و ہُو بری ومد نها اَهَل ما کائث ما با 


و 
7 


مه () 


| رَأيُھا تم قا ّث لی أغطينى ابی ال دُد َأَعْطَيتُهَا قبست تُم a‏ 


سنیی ؛ م لت ای آذ قرغ ين فى كَل ای موه الان ثم تَوَسَّدَتْ يَدَهَا ایشنی و استقبلت الْقبِله فقبضت. 


9 
ہم عو هج 


اء عَلِّ عليه السلام و تن تُصیخ فَسَأَلَ ك عَنْھا فاخبوته فقال إذاً و الله لا تکشت فاخثملث فی ثُيَابها فَعيِبثْ. 
ص: ۱۸۷ 


۱- ۱. فی مت افتقادی واحدا بعد واحد و هو الصحيح فانه عليه السلام تمثل بهذه الاشعار و أنشدهاء لا آنه أنشأها. 


قول إنَّ هَذَا الْحَدِيتٌ قد روا ان باه رَحِمَهُ له كما ری وق رَوَى أَحْمَدُ بن عتبل فى شنم 2 عن آم سی (۱) 


قَالَتُ: اشعَکث فَاطعهٌ علیها السلام شَكُوَامًا عیشت فيه فکنت أمرضها قأضبخت یوم کالما رها فی شکواها لک قَالَتْ 
و رج عَلیق عليه السلاملیخض اجه ال ب ما تیکبی لی عا تر کیٹ لھا عدا الث کأخمن ما اھا تفیل ثم 
فا با ما أغطينى اہی هخا بت ها ثم ال یا اہ یی لی فزائدى وعط یت تفع اض جعت و اقب 


ہو ی 


اه ها تك 2 ها م ال با آماة إِنّی مبوضه الانَ و تقد تطهوت فلا یکی یی أ د فَفِضَتْ مکانها قَالَتْ مُجاء 


کے 


عَلِیٌ عليه السلام فأخبرتة. 


و اتفاقهما من طرق الشيعه و السنه على نقله مع کون الحكم على خلالفه عجيب فان الفقهاء من الطريقين لا يجيزون الدفن إلا 
بعد الغسل إلا فى مواضع ليس هذا منه فكيف رويا هذا الحديث و لم يعللاه و لا ذكرا فقهه و لا نبها على الجواز و لا المنع و 
لعل هذا أمر يخصها عليها السلام و إنما استدل الفقهاء على أنه يجوز للرجل أن يغسل زوجته بأن عليا غسل فاطمه عليهاالسلامو 
هو المشهور. 


و رَوَى ابْنُ بَابََيْهِ مَفوعاً إلى الحسن بن عَلِىّ عليهما السلام: آن علی عسل فَاطِمَةَ عليها السلام و عَنْ عَلِىٌ أنه صلی عَلى فاطمة و 
کر علیها حمسا و دَقنَهَا ليلا. 


وَعَنْ مُحَمَّ ن علي علیهه السلام: أنَّ فَاطِمَهَ علیها السلام دض لین 


**[ترجمه آکشف الغمهة جرت ابوچعفر خليهالعلام کیسه ای آوزد و تابه ای اسان ان در آورد كدوضت ضر ت قاط 
بدین شرح در آن نوشته شده بود: دہشم الله الؤحمن الأجيم. اوح صت فاه قاط دهت عفر بخ مضه صلی آللهغله آل 
است. حضرت زهرا وصیت کرده که بستان های هفتگانه ام برای حضرت على بن ابی طالب باشد. چنانچه حضرت على از دنیا 
رفت» از آن حسن بن على و اگر حسن از دنیا رحلت کرد برای حسین باشد و اگر حسین از دنیا رفت. از آن بز رگ ترین 
فرزندانم باشد. مقداد بن اسود و زبير بن عوام شهود این وصیت نامه اند و حضرت على بن ابی طالب آن را نوشت.» اسماء بنت 
عمیس گوید: فاطمه علیها الہ لام به من وصیت کرد که يس از م رگش» تنها من و على عليه الت لام او را غسل بدهیم. يس او 
را من و على عليه الشلام غسل دادم. 


گفته شده که حضرت فاطمه علیها الّر لام يس از اينكه برای نماز وضو گرفت. به اسماء بنت عمیس فرمود: «آن عطری را که 
من استعمال می كنم بیاور. آن لباس هایی را که با آنها نماز می خوانم را نیز حاضر کن!» آنگاه سر مبارک خود را (به زمین) 
گذاشت و به اسماء فرمود: «بالای سر من بنشین» هنگامی که وقت نماز فرا رسید. مرا بلند کن اگر دیدی بلند شدم كه هیچ و 
الا شخصی را به دنبال حضرت على بفرست.» وقت نماز که شد اسماء صدا زد: «ای دختر رسول خدا! وقت نماز است» نا گاه 
اسماء دریافت که آن جگر گوشه پیغمبر اسلام قبض روح شده. وقتی حضرت امیر آمد اسماء به آن حضرت گفت: «فاطمه 
زهرا از دنیا رحلت کرده.» امیرالممنین عليه ال لام فرمود: «چه موقع؟» كفت همان موقعی که به دنبال شما فرستادم. على عليه 
الام به اسماء دستور داد تا فاطمه را غسل دهد و به حضرت حسنين علیهما الشلام نيز امر کرد تا آب آوردند. آنگاه جنازه 


آن بانو را شبانه به خاک سپرد. وقتی که به آن حضرت اعتراض کردند که چرا چنین کرده. فرمود: «حضرت زهرا خودش اين 


طور وصیت کرده است.» 


روایت شده که حضرت فاطمه زهرا بعد از فوت يدر بزرگوارش به مدت چهل روز زنده بود. وقتی اجلش فرا رسید به اسماء 
فرمود: «در موقع فوت پدرم جبرئیل کافور بهشتی آورد. پدرم آن را به سه قسمت کرد. یک قسمت برای خودش» یک قسمت 
برای على و یک قسمت هم برای من.» آنگاه به اسماء فرمود: «باقیمانده حنوط پدرم را که در فلان جاست بیاور و كنار سرم 
بگذار.» اسماء می كويد وقتی امر آن بانو را انجام دادم لباسش را روی خودش کشید و به من فرمود: «پس از چند لحظه مرا 
صدا بزن. اگر جواب تو را گفتم که هیچ و گرنه بدان که نزد يدر بزرگوارم رفته ام.» اسماء بعد از چند لحظه آن بانوی 
مظلومه را صدا زد ولی جوابی نشنيد. دوباره صدا زد: «ای دختر محمد مصطفی! ای دختر بهترین کسی که مادرش وی را 
کیل کک ای سر و سے کسی وو سیگ ھمایا كدقف ]الى عكر ان کین كه ماش را فزن ون 
رسیدا اما جوابی نگرفت. وقتی اسماء لباس آن حضرت را از روق بدنش برداشت. ناگاه دید از دنیا رفته است. اسماء بدن آن 
بانو را حرکت داد و گفت: «ای فاطمه! نزد يدر بزركوارت که رفتى» سلام اسماء بنت عمیس را به آن حضرت برسان.» در 
همان حینی که اسماء اين سخن را می گفت» حضرت حسنين علیهما الہ لام از راه رسیدند و گفتند: «اسماء! مادر ما که در 


یک چنین ساعتی به خواب نمی رفت؟» اسما جواب داد: «مادر شما به خواب نرفته» بلکه از دنیا رفته است.» 


امام حسن روی نعش مادر افتاد و در حالی كه جسد مقدس او را حرکت می داد و فرمود: «مادر جان! تا روح از بدن من جدا 
نشده با من سخن بگو!» آنگاه امام حسین آمد و در حالی که پاهای مبا رک مادر را حرکت میداد و می بوسید می فرمود: 
«مادر جان! من فرزند تو حسینم. قبل از اينكه در هم بشکنم و قالب تھی كنم با من حرف بزن!» اسماء به آنها گفت: ١ای‏ 
فرزندان پیغمبر اسلا! نزد پدرتان على بروید و آن حضرت را از فوت مادرتان آ گاه کنید.» حضرت حسنین از خانه خارج 


شدت علاقه ای که به آن خضرت دارید گریان شده اید؟» فرمودند: رنه مگر مادر ما از دنا رحلت نکرده است؟» 


حضرت امير عليه الشلام يس از شنیدن اين خبر جانگداز به رو در افتاد و فرمود: «ای دختر حضرت محقد! من غم و اندوه خود 
را بعد از تو به كه بگویم؟ من درد دل های خود را برای تو می گفتم. اکنون برای جه کسی درد دل کنم؟» آنگاه آن اشعاری 
را که قبلا ترجمه کردیم سرود. سپس به اسماء فرمود: «فاطمه زهرا را غسل بده» حنوط كن و كفن بپوشان.» وقتی غسل و كفن 


آن بانوی معظمه خاتمه یافت. نماز بر بدنش خواندند و شبانه او را در بقیع دفن کردند. فوت آن بانو بعد از عصر واقع شد. 


ابن بابویه می گوید: «گرچه در اين روایت آمده است که حضرت فاطمه را در بقیع دفن کردند» ولی آنچه را که من صحیح 


معظمه جزو مسجد شد.) 


مؤلف: ظاهر و مستور از نقل مردم و ارباب تواریخ و سير آن است که حضرت زهرا سلام الله علیها در بقیع دفن شده اند» 
همانگونه كه گذشت. و روایت مرفوعه ای است که ام بنی رافع گوید: نزد فاطمه دختر محمد صلی الله عليه و آله در بیماری 


اش که در آن بیماری وفات يافت بودم. او گوید: در روزی که سبكك ترين روز کسالت حضرت زهرا سلام الله عليها بود» امير 


مؤمنان عليه الشلام به دنبال کاری که داشتند صبح زود رفتند. حضرت على فکر می کرد امروز بهترین روز زهرا سلام الله علیها 
است. يس از رفتن حضرت على عليه الشلامء حضرت زهرا سلام الله عليها فرمود: «ای مادر آبی بریز برایم که خودم را بشویم.» 
من هم جنين کردم. ایشان غسل کاملی کرد. سپس به من فرمود: «لباس های نوام را برایم بیاور.» من لباس هايش را به او دادم. 
او بر تن کرد و پوشید. سپس فرمود: «بسترم را بگذار و مرا رو به قبله کن.» سپس فرمود: «من از خويش فارغ شده ام برهنه ام 


نکنید. من الان وفات می یابم.» آنگاه دست راستش را به سان بالش زیر صورتش نهاد و رو به قبله کرد و جان داد. 


على عليه الالام از راه رسید و در حالی که ما فریاد می کشیدیم» از ما درباره فاطمه پرسید. جریان را برای حضرت گفتم. 
حضرت فرمود: «هم اکنون که وصیّت اوست. قطعاً به خدا س و گند برهنه نخواهد شد.» يس او را به همراه لباس هايش بردند و 


دفن شد. 


مؤلف: ابن بابويه رحمه الله این روايت را همان گونه كه می بينى روایت كرده است و احمد بن حنبل در سندش از ام سلمى 
نقل كرده كه گفت: فاطمه عليها الشلام در بيمارى اش كه در آن وفات کرد من از او پرستاری می كردم. 


يك روز که از هميشه ايام آن بهتر بود» يس از آنكه اميرالمؤمنان عليه الس لام برای كارى رفته بود» به من فرمود: «برايم آبی 
بريز که غسل کنم.» من برايش ريختم و او به بهترين شكل که از او می ديدم غسل كرد. سپس فرمود: «اى مادر! لباس هاى 
تازه ام را برايم بياور.» برايش آوردم. آنها را يوشيد. سپس فرمود: «اى مادر! بسترم را در ميان خانه ببرا و من جنين كردم. او به 
پهلو و رو به قبله دراز كشيد و دستش را زیر گونه اش نهاد. سپس فرمود: «اى مادر! من الان وفات می يابم. خودم را پاک 
كرده ام» کسی لباس هايم را در نیاورد.» و در همان جا جان داد. ام سلمى كويد: يس از آن على عليه السّ.لام آمد و من به او 


خبر دادم. 


اتفاق ابن بابويه و احمد بن حنبل از طريق شيعه و سنّى بر نقل اين جريان با اينكه حكم شرعى بر خلاف اين جريان است 
عجيب است. جرا كه فقيهان شيعه و سی دفن میت را جز پس از غسل جايز نمی دانند» مگر در مواردى كه اين از آن نيست. 
جک ف است ابی نر ای رواٹ را قل كردة اند و درباره علت آن سخ كن اتن و به قله الخدت ترداخه آند و اشاره 
اى به جواز و منع دفن بدون غسل نكرده اند و شايد این دفن بدون غسل» از ویژگی هاى حضرت زهرا سلام الله عليها بوده 
است و فقيهان بر اينكه مرد می تواند همسرش را غسل بدهد به غسل دادن على عليه السّ.لام فاطمه زهرا سلام الله عليها را 


استدلال کرده اند و این مشهور است. 


است که او بر فاطمه نماز گزارد و ينج تکبیر ہر او ككفت و شب او را به خاكك سپرد. 


و از محمّد بن على عليه الشلام روایت است که فاطمه سلام الله علیها در شب به خاک سپرده شد. 
٭| تر جمه | 


بيان 


قد بینا فى کتاب المزار أن الأصح آنها مدفونه فى بيتها و آما ما ذکره من ترك غسلھا فالأولی أن يؤول بما ذكرنا سابقا من عدم 
کشف بدنها للتنظيف فلا تنافی للأخبار الکثیره الداله على أن علیا عليه السلام غسلها و يؤيد ما ذکرنا من التأویل ما مر فى روايه 
ورقه فلا تغفل. 

## | ترجمه ]ما در کتاب مزار بیان کردیم که نظر صحیح تر آن است که حضرت در خانه اش دفن شده اند. و اما اين جهت که 


او را غسل ندادند» بهتر آن است که آن گونه که سابقاً گفتیم تفسیر شود که بدنش را برای نظافت برهنه نکردند. يس منافاتی 
با روایات بسیاری که على عليه ال لام او را غسل دادند ندارد و مویّد تفسير ما همان است که در روایت ورقه گذشت. يس 


غافل مباش. 
* | تر جمه | 
۹ 


مر وآ 


تتسد ا ب الذريه الَاهِرَهِ لذلاب فى وا عليها السلام ما له مِنْ رجاله قَالَ: لت فَاطِمَهُ بَعْدَ 


ص: ۸۸ 


إن إن 


ان شاب سه أ شهر و قال الزَهْرِىٌ سمه أذ شهر و مله عَنْ عانشه و مله عَنْ عووة بن الزبئِر و عَنْ أبى جغفر مُحَمَّدٍ بن عَلِىٌ عليه 


رت الات ےتک يَوْم و قیل مَانَتْ فى سَنّه إخدّى عَشْرَةَ لله الا ناء 


و 


E 


EES‏ اعت ی عَلَى عَلِيَ بن أبى طالب و َاطِمة بل زشول الل صلی الله عليه و آله و أَحَدُهُمَا يَقُو ل لصاح أب اكير فَقَالَ 
لاس ولت با علق قَوِلَ بِمَاءِ قرش یت بع تَواتٍ و وَلنّث ای و ریش تینی اليك و رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله اب 


5 سے اراش و 5 
o۰‏ > | < ےہ o‏ اوت o2‏ کی 
مس و ٹلائین تی قثل ۱ لوہ ِ حمس سس 


و رٌویَ: أَنّھَا َوصث علیا عليه السلام و أَسْمَاءَ بت عُمَئِس أن يُعَسْلَاهَا 
و عن ابن عَبّاس قال مرضت فاطعه مَرّضا شدیدا فقالت لاش مَاءَ بنت عمیس لا ترین إلى ما بلغت فلا تخملینی على تریر ظاهر 
SS‏ رطب فطع من الأشواقِ ثم 


2 


جعلث علی الشریر تَغشاً و هو أَوّلُ مرا كان الهش که وٹ و مرا زیت مع إلا نت تم مایا اها لیا و لى علیها 
الات : ن دایب ولرل فى رامع ال بقع 


و عَنْ شیاه بش میس نامه بت ول الله صلی الله عليه و آله قَالَتْ لِأَسْمَاء انی قد اشتقبخت ما بُصْنَمٌ باللمَاءِ أنه يُطرخ 
علی الوأ الوب كي فا لمن ری فَقَالَْ أشماء یا نت رشول الله تا آریک شین رنه اض الْحبشه قال فدَعَت بجریه رطبه 
مها خر ها دج اد ۱۳ 6۶۳8 و أجمله ا ۶ قرف به ار مِنَّ الرَجُلٍ قال قالث فَاظِمَهُ فاذا 


0 ی ھا توف اطع عليها السلام جاعث عَائْمَهُ تذل علیها فَقَالَتْ أضعاء لَا نَدْخُلِى 


ص: ۸۹ 


با بكر اث ان رده له تخول با و یناه ز 1 eo‏ یں کے 
از ۶٤‏ 2۶۶۳۹" و ریا هدا ِى مئفث و هى عفرا أ ضرم لها ذلک ال اب بو بكر 


اص ما ات نک فا ضرق و غه ملاع عليه السلام و شام 


عت 
نی أن 


۹ ۹۹۹ ۹٣٤ 


۹ 
A 
6 1 


۳ 
e 
ار‎ 


نَّ آبا بكر و مر عَاتبا عَلباً عليه السلام کولة لم نما بالصَّلَاِ عََيھا اعد 0ی عل 
ماسقا وه و قَالَ عل عليه السلام عِنْدَ دَفْن فَاطِمَةَ عليها السلام كَالْمُئَاجى بدلک رشول الله صلی الله عليه و آله عِنْدَ 
MESLE N‏ 


۷ 


3 





وقد ورد من کلامها علیها السلام فى مرض موتها ما يدل على شده تألمها و عظم موجدتها و فرط شکايتها ممن ظلمها و منعها 

حقها أعرضت عن ذکره و ألغيت القول فيه و نکبت عن إيراده لأن غرضی من هذا الکتاب نعت مناقبهم و مزاياهم و تنبیه الغافل 

عن موالاتهم فربما تنبه و والاهم و وصف ما خصهم الله به من الفضائل التی ليست لأحد سواهم فأما ذ کر الغير و البحث عن الشر 
و الخیر فليس من غرض هذا الکتاب و هو مو کول إلى بوم الحساب و ا و لب 


#[ترجمه ]| کشف الغمه: از کتاب ذريه طاهره تأليف دولابی نقل می کند که: «حضرت فاطمه زهرا علیها انلام به مدت سه 
ماه بعد از يدر خود زنده بود.» ولی ابن شهاب و زهری و عايشه و عروه بن ن زبیر گفته اند كه آن بانو شش ماه بعد از رحلت 
پدر خود زندگی کرد. حضرت امام محمد باقر عليه ال لام می فرماید: «فاطمه اطهر به مدت نود و ينج روز بعد از يدر 
بزرگوارش زنده بود و در سال ۱۱ هجری از دنيا رفت.» ابن قتیبه می كويد که به مدت يكصد روز زنده بود. گفته شده که 
حضرت زهرای اطهر» در سال ۱۱ هجری» شب سه شنبه سوم ماه رمضان در سن بيست و نه سالگی وفات کرد. گفته شده که: 
عباس بر علی بن ابی طالب و فاطمه دختر رسول خدا صلی الله علیه و آله وارد شد. در حالی که یکی ته دیگری می گفت: 
کا تک از را کف کر ای سان کف وی کل عر سن سال نک از کت کی اه هر ساز هش بدا شام و 
دخترم در حالی متولّمد شد قریش خانه خدا را می ساخت و رسول خدا سی و ينج سال داشت. ينج سال پیش از نبوّت پیامبر 
صلی الله عليه و آله. و روایت شده که حضرت زهرا سلام الله عليها به على و اسماء بنت عمیس و وصيّت کرد که او را غسل 


بدهند. 


ابن عباس می گوید: «در آن ایامی که حضرت فاطمه اطهر به شدت بیمار شده بود» به اسماء بنت عمیس فرمود: «آیا نمی بینی 
من در جه حالی هستم؟ مبادا مرا روی تخته ای بگذارید که جنازه ام بيدا باشدا» اسماء گفت: «به جان خودم قسم نه! بلکه نظیر 
آن تابوتی را برای تو درست می كنم كه در حبشه دیده بودم.» حضرت زهرا به وى فرمود: «پس نمونه آن را به من نشان بدہ!؛ 
اسماء فرستاد تا از بازار شاخه های تازه خرما آوردند. آنگاه شبیه تابوتی را که در حبشه دیده بود ساخت و آن اولین تابوتی 
بود که ساخته می شد. حضرت زهرا که تا آن موقع هر گز لبخند نزده بود» يس از دیدن آن تابوت خندان شد. سپس جنازه آن 
بانو را شبانه بردیم و دفن کردیم. عباس ابن عبدالمطب بر جنازه آن بانو نماز خواند. عباسء على و فضل بن عباس در قبر آن 


بانو وارد شد‌ند. 


ا اا کک کی رات تيدم که كفرع قاطي جع حدر ت موده كفل اه و ا وی تی وس زاس میا 
زشت می دانم که یک پارچه روی جنازه زنان می اندازند زيرا هر کسی از حجم و وصف آن جنازه آ گاه می شود.» اسماء 
گفت: «ای دختر رسول خدا! من نظير آن تابوتی را كه در سرزمین حبشه دیده ام به تو نشان می دهم.» آنگاه فرستاد تا شاخه 
های تازه خرما آوردند و با آنها تابوتی نیکو ساخت و پارچه ای روی آن انداخت. حضرت زهرای اطهر فرمود: «چقدر این 
تابوت خوب است. زیرا اگر جنازه ای که در ميان آن باشد» تشخیص داده نمی شود که جنازه زن است يا جنازه مرد.» سپس 
حضرت فاطمه به اسماء فرمود: «موقعی که من از دنیا رفتم» تو مرا غسل بده. هیچ كس حق ندارد نزد جنازه ام بیاید.» وقتی 
فاطمه از دنیا رحلت کرد و عايشه خواست بر سر جنازه اش برود» اسماء به وی كفت که مبادا نزد فاطمه بروی! عايشه به ابوبگر 
شکایت کرد و گفت: «اسماء نمی گذارد که من نزد دختر رسول خدا بروم. او هودجی نظیر هودج عروس هم برای فاطمه 
ساخته است.» اسماء در جواب ابوبکر گفت: «فاطمه به من دستور داده که کسی برسر جنازه اش نرود. من اين تابوت را در 


زمان حیات فاطمه اطهر طبق دستور خود آن بانو ساخته ام.) ابوبکر گفت: «مانعی ندارد» آنچه را که فاطمه دستور داده انجام 


بده.» ابوبکر اين را گفت و باز گشت. آنگاه جنازه حضرت زهرا را على و اسماء غسل دادند.» 


ولا اه سای کرت بی ا روفاك داش و انگ او ارت هه کون دق کر دد وا او ساس بان فاك 
هم گذشته بود و دیگران غير از دولابی روایت کرده که ابوبکر و عمر به على عليه الشلام اعتراض کردند که چرا آنها را برای 
نماز بر فاطمه عليها الس لام خبر نکرده است و حضرت عذر خواست که اين وصيّت فاطمه بوده و برای آن دو سوگند خورد و 
آن دو سخن على عليه الشلام را و عذرش را پذیرفتند. و على عليه الشلام به هنكام دفن فاطمه علیها الشلام به سان کسی که با 
رسول خدا صلی الله عليه و آله نزد نجوا می کند گفت: سلام بر تو ای رسول خدا! از سوی من و از سوی دخترت که در جوار 


رہ افو ان انهه کا حراهك امد 


آنگاه صاحب کتاب کشف الغمة:مى گوید: سخن كونا كون است. یکی از اضحات قاضی ابوبکر این ابو قریعه اشعاری را 


برايم خواند: 

ای کسی که پیوسته از مشکلی ضعیف می پرسی 

پرده از پوشیده بر مدار که جه بسا از مرداری پرده برداشته باشی 

و چه بسا پوشیده ای که مانند طبل از زیر پارچه آشکار شود 

جواب سوال تو نزد من آماده است» ولی من از ترس آن را نهان می دارم 


اگر دشمنی مردم نبود که سیاست آن را خلیفه القاء کرده بود و اگر شمشیرهای دشمنان نبود که سرهای ما هميشه با آن 


شکافته می شد 

از اسرار آل محمد بخش های تازه ای را برایت باز می کردم 

که شما از آنچه مالک و ابوحنیفه گفته اند بی نیاز سازد 

و به شما نشان می دادم که امام حسین عليه الشلام در روز سقیفه به شهادت رسید 
آنگاه در سه بيت پایانی آمده است: 

برای جه بود که فاطمه شریفه در شب به خاک سپرده شد؟ 

برای جه بود که شيخ و بزركك شما را از ورود در حجره مبار که خود ممنوع کرد؟ 


آه برای دختر حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم که با غصه و تأسف از دنیا رفت 


و از سخن حضرت زهرا سلام الله علیها در بیماری مررگشان کلامی آمده که دلالت بر شّت ناراحتی حضرت و بزرگی خشم 
ایشان و شکایت بسیار ایشان دارد از کسانی که به ایشان ستم کردند و حق ایشان را ندادند که من البته از ذكر اين سخن 
خودداری می كنم و در آن باره سخن نمی گویم و از پرداختن به آن بر زمين می افتم. چون هدف من در این کتاب وصف 
منقبت ها و امتیازهای آنان است و می خواهم كه کسی را که از ولایت اینان غافل است بیدار سازم» جه بسا که كاه شود و 
ولایت اینان را پپذیرد و قائل به فضائلی شود که خداوند ویژه اينان ساخته و احدی دیگر اين فضائل را ندارد. و اما ذكر آنچه 
که تعضب ها را برمی انگیزد و گفتگو از خير و شر هدف من درا ین کتاب نیست و آن مو کول به روز حساب است و همه 


امور به سوی خدا باز می گردد. 

**[ترجمه] 

بیان 

النقف کسر الهامه عن الدماغ أو ضربها آشد ضرب أو برمح أو عصا. 

##[ترجمه ]«تقف» به معنای شکستن سر از بینی است و يا زدن بر سر به شدیدترین نوع زدن و یا با نیزه و عصا. 
**[ترجمه] 


»۲۰« 


ضع رت رفظ ۶ي لل ل ۰۰۰۰۰ تفت لَوَات الله 


علیها فلا نيت الیها تفشها دعث آم أَيْمَنَ و آشماء بنك میس و وَجَهَتْ خلت علی و أخض رثه فقالث يا ابْنَ ن عَم اه ق ميث 


إلى تفیتی و إِنَى ا آزی یا ب لا ای اق بیع بيد تافو و آ نا آوصیک بِأَشْياءَ فى قلبی قَالَ لَّهَاعَلِيَ عليه السلام 


وم یی بدا أخبيت رو ب با یشک وقول ال کا ملا و ينه و زج مَنْ كان فی البيت 2 بے قَاك لت یا این عَم ما عد نی كازْبَهٌ و لا 
ماه و لا شک م عاش زیی قال عليه السلام معا تلم ب له و أب و أَتْقَّى و أكرمٌ و أَمَذُ حَوْفاً من الله من أن 
بخ بمحالفتی (۷) 

قد عر علی مفازقشک جو اسآ 
فانک و قَنذک ف إنا له و إنا اس راجفوت من تسود ما انهه و الاو ها و ها رده و ال ع لا عزاء لها و 


رزب ا خلت لَهَا 
ص: ۱۹۱ 


۱- ۱. الساعه أو بعد ساعه. ظ. 


۲- ۲. فى النسخه المطبوعه:« و أشدّ خوفا من الله أن أوبخك؛ و هو ناقص قطعا. فانه لا بد فى الکلام من صله متممه لا فعل 


العف 5 3 3 0 یه ع 2 0 


۴۱ 


بے کر ہو ثم قال آویتینی با نت فانک نعل اس تا تا گی گنا 
أمزينى به و أَمَاز ارک علی أخرى ؛ م قات جاک الله عنّى خر الّْجَرَاءِ تا ان عَم زشول الّه آوصیک او ا 

باشو أخهى (۵ ماع انا کون وی يفلى ان الژجال تا ب هم ین الساء قال من أجل دک ال 
ریغ یش لی ی فراق بیل بت ای الغاصِ (4 


مس 


أ أَؤْص یی بها مامه بت محمد صلی الله عليه و آله تم تالت آوصدیک با ان عَم أن د بی تغشاً ققد رای الْمََائْكةَ 


صَوَرُوا وه قال ها فيه لی مضه اَذ له ول نف عمل علی وجه اض اک و ما َأَى اعد له 5و اغد 


SS‏ رت 


و آله و ولا رک أن صلی علق أَعد ينهم و این أتباعهم و ای( فی الیل داد اون و ہے ہے جو 07 70 e‏ 
اله عليه و علی أبيها و بقل TR GT‏ راجت يعاة کی عا فی ذارکا فت رخرا ردا 


اة کات اد أذ یغرم من وراه و مین با سراف با بت سول الله و بل الاس مِثْلَ موف ارس إِلَى لت 
عليه السلام و هُوَ الس و الْحَسَنٌ وَ لح ین عليهما السلام بَئنّ رده یتکیان فبكى لاس لبکانهما و رجث موم و لیا 


بره 


ع 


و تخر ذئلها مت متجلله برداء علیها د تیه و ین تقول با اتا e‏ جتَمَعَ الا 


فجلشوا و هُمْ بض جود و يَنْنَظرُونَ أنْ 7 کے لجا زم ارۃ علیها و فرع آبو در و ال انضر رفوا فان اه َة شول الله صلی الله عليه 
و آله قد خر |خراجها فی عَذه الْعَشِيْه َقَامَ لاس و انْصَرَهُوا 


ص: ۱۹۲ 


۱- ۱. و( ۲) قد عرفت فیما سبق وجه هذه الزیاده فراجع ص ۱۸۲. 


۳ ۱. و( ۲ قد عرفت فیما سبق وجه هذه الزیاده فراجع ص ۳ 


لا أن مت اون و مص ى شَطر من ال رجا علي و اس و لسن عليهم السلام و عكار و الا د و عقیل و الزئیر و 
بو ذُر و سلمان و نوا له من ؛ نی قرشم و حاص لوا تیا و نوها فی جزف الیل و سى علي عليه السلام وليه 
فور مور داز سبع عتّى لا غرف یڑا و قال بفض م ین الوا قَِرْهَا وی مع اض مث توا مج دحا سَوَاءَ مَعَ 


اض ّى لَا یرف موضته. 


#[تر جمه آروضه الواعظین: حضرت فاطمه زهرا به شدّت مریض شد و مدت چهل روز مریض بود تا اينكه وفات يافت. 
هنگامی که از نزدیک بودن مرگ خود مطمئن شد ام ايمن و اسماء بنت عمیس را خواست و فرستاد تا حضرت امير عليه 
الترلام هم آمد. آنگاه فرمود: «ای پسر عمو! اجل من فرا رسیده. من هر لحظه خود را به حالی می بينم که دارم به پدرم ملحق 
می شوم. می خواهم درباره مطالبی که در قلب خود دارم به تو وصيت کنم.» حضرت على بن ابی طالب عليه الت لام فرمود: 
«ای دختر پیغمبر! هر وصیتی که دوست داری بکن.» سپس حضرت امیر بالای سر حضرت زهرا نشست و دستور داد افرادی که 
در اتاق بودند خارج شدند. آنگاه حضرت فاطمه فرمود: «یا بن عم! آيا در این مدتی که تو با من معاشرت داشتی» دروغ و 


خیانت و مخالفتی از من دیدی؟) 


حضرت امیر علیه الئرلام فرمود: «ابدا! يناه به خدا می برم! تو به وجود خدا داناتره نیک و کارتره پرهیز کارتر» گرامی تر و از خدا 
خائف تر از آنی که من تو را به دلیل مخالفت كردن با خويش سرزنش کنم. حقا که جدایی و فقدان تو برای من بسیار نا گوار 
است» ولی جه بايد کرد چاره ای نیست. به خدا قسم که تو مصیبت پیامبر خدا را برای من تجدید کردی. حقا که وفات و 
فقدان تو برای من بسیار سنگین و بز رگ است. ای و إِنَا لَه راجفونّ. به خدا قسم كه این مصیبت دردناک ترین و غصه 
و سوسس و یں ویج ار ات ع 
عليهما ال لام به اندازه یک ساعت گریستند. آنگاه حضرت امیر سر مباركك فاطمه اطهر را برداشت و به سینه خود گذاشت 

يي مات ا ا 


مقدم می دارم.» 


حضرت فاطمه فرمود: «ای پسر عموی پیغمبر! خدا تو را بهترين جزا عطا کند. من اولا به تو وصيت می كنم که بعد از من با 
امامه دختر خواهرم ازدواج کنی» زيرا او برای فرزندانم نظیر خودم خواهد بود و مردان چاره ای جز ازدواج كردن ندارند.» از 
اين روی است که حضرت على بن ابی طالب عليه الت لام می فرماید: «چهار چیز است که من نمی توانم از آنها جدا شوم. 
یکی از آنها امامه دختر ابوالعاص است. زیرا حضرت زهرا وصیت کرده است که من با وى ازدواج کنم.» باری» سپس فاطمه 
اطهر به حضرت امير گفت: «ای پسر عموا من به تو وصيت می كنم که تابوتی برايم تهیه کنی» زیرا ديدم که ملائكه شکل و 
شمایل آن تابوت را به من نشان دادند.» اميرالمؤمنين فرمود: «اوصاف آن تابوت را برای من شرح بده.» حضرت زهرا 
مشخصات آن را شرح داد و على عليه الد لام بر اساس آن تابوتی تدا رک دید. آن تابوت اولین تابوتی بود که در روی زمين 


ساخته شد و کسی قبلا نظیر آن را ندیده بود و بعدا هم ساخته نشد. 


فاطمه اطهر د پس از اين اتفاق رو به حضرت امير کرد و گفت: «مبادا احدی از اين گروهی که در حق من ظلم روا داشتند و حق 


مرا غصب کردند. برای تشییع جنازه ام حاضر شوند! زیرا آنها دشمن من و دشمن رسول خدایند. مبادا بگذاری هیچ یک از 


آنان و پیروانشان بر جنازه ام نماز بخوانند! مرا شبانه و زمانی که چشم همگان به خواب فرو رفته دفن کن.» يس از اين وصيت 
بود که فاطمه اطهر از دنیا رفت. آنگاه همه اهل مدینه صدا به ضجه و فریاد بلند کردند. زنان بنی هاشم در خانه حضرت فاطمه 
کر یف و معان بترو داك چا رده كيه از كرو اه ارجا رر عردم یت 

زدند: دیا سیدتاه! یا وت رسول اللا مرت همچنان پشت بشت سر یکا یی به به طرف حضرت على بن اہی طالب عليه الس لام رفتند. 
آن بزركوار نشسته بوده حضرت حسنين عليهما الشلام نیز در حضور آن حضرت بودند و می گریستند و مردم برای كريه آنان 
اشک می ريختند! ام كلثوم كه نقاب به صورت داشت و دامن لباسش به زمين كشيده می شد » خارج شد در حالى که فرياد 
سی زد و می گفت: ای پدر بزر گوارم؛ با رسول الا كوي ما همین خالا تو را به شکلی از دست دادیم که دیگر ملافاتی در 
کار نخواهد بود!» مردم مدینه اجتماع کردند و در انتظار نشستند تا جنازه حضرت فاطمه خارج شود و بر آن نماز بخوانند. 


ولی ابوذر بیرون آمد و به مردم كفت ت: «ب رگردیدہ زیرا خارج كردن جنازه دختر پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله به تأخير افتاده 
است.» مردم هم برخاستند و رفتند. هنگامی که مردم به خواب رفتند و پاسی از شب گذشت. حضرت على بن ابی طالب به 
همراه حضرت حسنین علیهم الہ لام عمار» مقداد» عقیل» زبیر» ابوذر» سلمان بریده و گروهی از بنی هاشم» جنازه مباركك 
حضرت زهرای اطهر را خارج کردند بر بدن آن بانو نماز خواندند و او را شبانه به خاک سپردند. آنگاه حضرت امير در 
اطراف قبر فاطمه عزیز؛ هفت قبر ظاهری درست کرد تا قبر مطهر فاطمه قابل تشخیص نباشد. بعضی از خواص گفته اند که قبر 


حضرت زهرا را با زمین یکسان کردند تا جای قبر معلوم نباشد! 
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کا [الکافی] مد تن ميان وه الله وه و اغ خد بن زذریس عَنْ مُحمّد بن عود الا یرانق ال هى الْقَايِمُ بي 
مب الژازی ال ع ینیع بن مُحَمَدٍ الهرمزانی عَنْ آبی عد د الله این بن عَلِيٌ عليه السلام قَالَ: لما ص فَاطِمَهُ عليها 
السلام ها ی یی عليه السلام سرا و نّا على مَؤْضِع قترقا َه ام فَحَوّلَ وَجْهَهُ إِلَى تبر رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله ثم 
ال الام یک ترا شول الله نی و الم لیک عَنٍ ایک و زان بتک و اه فى ای فیک و لحار الله لھا شروعه 
لا بک كَل با رز سول الله عَنْ ص فیتک ضبری و فا عن مه نساء امین تجلبی إل ا فی ای لی شیک فی فیک 
مؤضع تعر د ودک فی ملحو رک و اضث تفشک بی تخری و می ذرى بلی و فی كتاب الله لی نم لول نا له و 
با اه راجغون قد اش جعت الْوَدِيعَةُ و ادت الوَهِيئه و أخلست الزَّهْرَاءُ فا اقم الْحَضْرَاءَ و راء توا زشول الله أمَا ُژّنی 


0 


ع 


۳1 رت وا لی فم هد و عم لاخ من قلبی أذ یار ال لی ازکه اتی انت فيه قیع کت مفيخ و عم فهیخ توزعان ما 
وق تنا و یاه آشکو و ننک اہک بار ٹیک علی عض ها أحفها لال وا تخبزها الال کم ین عَلِيلٍ مُغتلج 
بضذرها له تجذ لى يله شيا و سكول و بشکم له و و > حير الحاکمین 


ص: ۱۹۳ 


7 سیم قن لضرف فلا عن ماو ون اقم فلا عن شوم عن ما وعد اله الصَابرِينَ واه اها واها 2 
3 لا غلیه | ہو إِعْوَالَ اتکی عَلَى جلیل الوَزِيه ین 


تقَضم حقها و یم إزثها و لَمْ یاعد ال و لم یلق منک الذَّكرٌ و یله از ول الله اتکی و 
ا ات و عَلَيْهَا السَلَامُ وَ الرضوّان. 


فیک یا رَشُول الله أ 

٭٭| ترجمه | کافی: از حضرت امام حسين عليه الشلام روايت می کند كه فرمود: «وقتى فاطمه زهرا قد قبض روح شد» حضرت على 
بن ابی طالب آن بانو را مخفيانه به خاک سيرد و مكان قبر مقدسش را محو كرد. آنگاه برخاست» به سوى قبر مبا رک پیغمبر 
صلی الله عليه و آله رفت و گفت: وين رسول الله سلام من و سلام دخترت فاطمه بر تو بادا همان دخترت که به زیارت و 
آمده و در بقعه تو خواییده و عدا خواست به سرغت په تو ملحق شود. با رسول اللّها از فراق دختر برگزبده تو پارای صبر و 
شکیبایی ندارم» نیروی من از دوری بز رگ ترين زنان یعنی فاطمه اطهر ضعیف گردیده ولی برای مفارقت تو تأسی كردن 
موجب تسلیت من خواهد شد. من تو را به دست خود به خاک سپردم» در صورتی که جان مقدس تو در كلو و سینه من بود. 
آری آنچه که در قرآن است می پذیرم و می گویم إلا له و إا یه راجعُونَ. با رسول الله آن اسانتی را كه به من دادی پس 
قطي عرق از ني فخدالئ کا با رکف سول نها ای ليد ن آسمان سبز و زمين غبار آلود در نظر من 
تيره و تار است! غم و اندوه من همیشگی كرديده! شب من با بى خوابى مى گذرد! تا وقتى كه خدا مرا در آن خانه ای که تو 
در آن هستى وارد کند. اين اندوه از قلب من خارج نمی شود! در دلم دردى است كه آن را جريحه دار می كند. هم و غمى 


است تحريكك کننده! جه زود بين ما جدایی افتاد! من درد دل خود را برای خدا می گویم. 


دخترت به زودی تو را آ گاه خواهد کرد که چگونه امت تو دست به دست هم دادند و حق او را پایمال کردند. جریان را از 
فاطمه ات جویا شو و شرح حال را از وی بخواه! جه غم و غصه هایی كه در دل او ماوا کردند! با اين همه نمی توانست برای 
کسی درد دل کند. وى همه آنها را برای تو خواهد گفت. خدا که بهترین حکم کنند گان است» حکم خواهد کرد. سلام من 
بر شما بادا سلامی که به منزله وداع من باشد. نه آن سلامی که شما را ترک کنم. اگر باز می كردم از ملالت و خستگی 
نیست و اگر كنار قبر تو اقامت گزینم به علت بد گمانی نیست که خدا به صابرین وعده ثواب داده است. صبر و شکیبایی 
مبارک تر و نیکوتر است. اگر غلبه یافتن افرادی که بر ما مستولی شدند نبود» بر خود لا-زم می دانستم که نزد قبر تو اقامت 
گزینم و معتکف كردم و برای این مصیبت بز رگ نظیر زن جوان مرده ناله و فریاد می کردم. خدا می بیند که دختر تو مخفیانه 
دفن می شود! حق وی غصب شد! از گرفتن ارث ممنوع گردید! در صورتی که از دوران حیات تو تاکنون چندان مدتی 
نگذشته و هنوز ذکر تو از اد نرفته است. با رسول الا من به خدا شکایت می كنم و پیمودن راهی که تو رفتی براق من 
بهترین تسلیت است. يا رسول الله! صلوات خدا بر تو و سلام و خشنودى خدا بر فاطمه اطهر بادا 
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بيان 


العفو المحو و الانمحاء و التجلد القوه قوله عليه السلام إلا أن فى التأسى لی بسنتك أى بسنه فرقتكك و المعنی أن المصيبه 


بفراقک كانت أعظم فکما صبرت على تلك مع کونها آشد فلأن أصبر على هذه آولی و التأسی الاقتداء بالصبر فى هذه المصیبه 
كالصبر فى تلكك و فاضت نفسه خرجت روحه. 


قوله عليه السلام فى كتاب الله أنعم القبول أى فيه ما يصير سببا لقبول المصائب أنعم القبول و استعار عليه السلام لفظ الوديعه و 
الرهينه لتلكك النفس الكريمه لن الأرواح كالوديعه و الرهن فى الأبدان أو لأن النساء كالودائع و الرهائن عند الأزواج و يمكن 
أن يقرأ استرجعت و قرائنه على بناء المعلوم و المجهول. 


و التخالس التسالب و السهود قله النوم أو يختار أى إلى أن يختار و الكمد بالفتح و بالتحريكك الحزن الشديد و مرض القلب منه 
و هو إما خبر لقوله هم أو كل منهما خبر مبتد! محذوف و الهضم الظلم و الاحفاء المبالغه فى السؤال و الغليل حراره الجوف و 
اعتلجت الأمواج التطمت 


و فى نهج البلاغه و كشف الغمه: و السلام عليكما سلام مودع. 


و عكفه يعكفه حبسه و الإعوال رفع الصوت بالبكاء و الصياح قوله فبعين الله أى تدفن ابنتكك سرا متلبسا بعلم من الله و حضوره و 
شهوده قوله عليه السلام و فیک أى فى إطاعه أمركك. 


**| ترجمه [«عفو» به معناى محو كردن و محو شدن است. «و تجلد» به معناى قوّت است. 


الدان فى التأسى لی بسنتک: منظور به ستّت جدایی و فراق تو و معنی آن است که مصيبت فراق تو بز رگ تر است و من همان 
كونه كه بر آن صبر كردم با اينكه سخت تر بود به طريق اولى براين هم صبر خواهم كرد و تأسى همان اقتداى به صبر در اين 


مصست مانند آن مصست اسیت: «فاضات نفسه) یعنی روح و جان او خارج شد. 


فى کتاب اللہ انعم القبول: یعنی در قرآن چیزی است که موجب پذیرش مصیبت ها به بهترین شکل پذیرش می شود و حضرت 
واژه ودیعه ( امامت) و رهینه (وثيقه) را برای آن نفس ارزشمند (حضرت زهرا سلام الله علیها) به استعاره گرفته است» چون 
ارواح به سان ودیعه و وثيقه در بدن ها هستند» يا چون زنان به سان ودیعه ها و وثيقه ها نزد شوهرانشان هستند و می توان 


«استرجعت» خوانده شود و بر صیغه معلوم و مجهول باشد. 


و «تخاس)» به معنای «تسالب» یعنی گرفتن است و «سهود» کم خوابی است. «اویختار» به معنای «الی أن یختار؛ (تا اختیار کند) 
است. « کمد» با فتح كاف و حرکت میم به معنای حزن شدید است و بیماری قلب از آن است و «کمد» یعنی مبالغه در سوال» و 
«غلیل؛ همان حرارت درون است و اعتلجت الأ-مواج» به معنای «التطمت» يعنى موج ها به هم می خورد و در نهج البلاغه و 
کشف الغمه آمده: «و السلام علیکما سلام مودّع» و عکفه یعکفه یعنی جلسه آن را حبس کرد و نگاه داشت و «اعوال» (صدا را 


به گریە بلند کردن) صبحه زدن است. 


فبعين الله: یعنی دختر تو در نهان و مخفیانه دفن می شود در حالی که خدا می داند و حاضر و شاهد است. «و فیکك» یعنی در 


راه اطاعت امر تو. 
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کا [الکافی] تقد بن می عن أخمد 
فى] بن يح ٠‏ ا می کے 2 م قدي 
سے الحم اد عو ام ہے 


ص: ۱۹۴ 


عَنْ أبى عبد قال: أ یا عب الله عليه السلام بخ أضخایا عفر تالمج ور مَملُوءٌ عم ال له امه قَالَ لک 
کو یس ی ب لاس إِلَيِهِ و لیس من قضدیّه | 
آزش اذش قال فَمض حف امه عليها السلام قَالَ سكت طَوِينا ثم قال 4 م لبون عَمّا تُرِيدُونَ و عما لا تَرِيدُونَ إنَّ فاطعه 
مکتث بق شول الله صلی الله عليه و آله فة و یمین يَؤما و كان دعلها خن مدید على أببها و كان خترزيل نها كيين 
دی رابب تا يوه عن روم و هب بو بای یب عل عبہ السام عفن 
لک قَهَذَا مُضحف فَاطِمَهَ علیها السلام. 


حون 5 


**[ترجمه ] کافی: روايت می كند كه بعضى از شيعيان از حضرت امام جعفر صادق عليه الت.لام راجع به جفر جويا شد. 
حضرت صادق فرمود: «جفر يوست گاوی است كه مملو از علم است.» يرسيدند كه معنى جامعه چیست؟ فرمود: «جامعه 
صحيفه ای است به طول هفتاد ذراع» به يهناى یک يوست و به ضخامت یک طناب خيلى ضخيم. در آن صحيفه هر آنجه را 
كه مردم احتياج داشته باشند» موجود و مرقوم است. هيج مسئله و مطلبى نيست که در آن نباشد» حتى ديه و جريمه خراشید گی 


در آن نوشته شده است.» راوى يرسيد که مصحف فاطمه اطهر چیست؟ 


حضرت صادق عليه الشلام پس از سکوت طولانی فرمود: «چرا شما درباره مطالبی که احتیاج دارید و موضوعاتی که احتیاجی 
به آنها ندارید جستجو می کنید؟ حضرت فاطمه زهرا به مدت هفتاد و ينج روز بعد از رحلت يدر بزرگوارش زنده و به دليل 
از دست دادن يدر خويش دچار غم و اندوه شدیدی بود. جبرئیل نزد آن بانوی معظم می آمد. وی را تسلا می داد» خاطرش 
را آرام می کرد او را از مقام و مکان يدر بز رگوارش با خبر می ساخت و آن حضرت را از مصاثبی که بعدا دچار فرزندانش 
شد آكاه می کرد. حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام هم آن مطالب را می نوشت. اين معنی مصحف فاطمه است.» 
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کا [الکافی] له احم بن محمد عن لیم عَنْ دہ عَنْ أبى بعد یر عَنْ آبی عبد اللو عَنْ آبائہ عليهم السلام فا ل 
الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام: إن آسقاطکم دا و کم بوع القياعه و لم مومع يَقُولُ الط لأبيه ألا نى ای و ناسا 
لله عليه وآله معا یل أَنْ يُولَدَ. 


** | ترجمه | کافی: همجنين از حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام روايت می كند كه فرمود: «آن كودكانى كه از شما سقط 
می شوند و نامى برای آنان نمی گذارید. روز قيامت كه شما را ملاقات می كنند و خواهند كفت جرا نام ما را تعيين نکردید 


محسن نامید؟) 


* | تر جمه | 


یحتمل أن یکون و قد سمی کلام السقط. 

##[ تر جمه ]احتمال می رود که جمله «و قدّسمى رسول الله سخن طفل سقط شده باشد . 
| تر جمہ] 

«¥» 


كاء [الكافى] له عَنْ خد بن مد عن الخترین بن مهي عن اضر عَنْ مشام بن سَالِم عَنْ أبى عَبدِ الله عليه السلام قال 
سَمغتة يَقُولَ: عاشث فَاطِمَهُ بعد سول له صلی الله عليه و آله حَمْمَة و سبعین بَماً لع ثرَ کاشرة و ا ضاحکه تأتی قُبُورَ الشْهَدَاءِ 
فى كل مجفعه مرن ای و الخمیس فتقول عليه السلام اهنا كان رَشول الله وَ هَاهُنَا كان الْمُشْركونٌ. 


o ج‎ 


و فی روایه ابان عم 


ا 


خبَرَهُ عَنْ آبی عَبد الله عليه السلام: أَنْهَا کان تصلی هناک و تذغو حتی مَانَتْ عليها السلام 


فرمود: (حضرت فاطمه اطهر بعد از حضرت محترد صلی الله عليه و آله به مدت هفتاد و ينج روز زنده بود و کسی در اين 
مدت وی را خندان و خوشحال ندید! هفته ای دو باردر روز دوشنبه و روز پنجشنبه كنار قبر شهیدان می آمد و می فرمود: 


«پیامبر خدا در اینجا بود و مش رکین در آنجا بودند.) 


در روایت ابان از حضرت صادق نقل می کند که فرمود: «حضرت فاطمه آنقدر بر سر قبر شهدا نماز خواند و دعا کرد تا از دنيا 
ر حلت كرد.» 


كاف باسكل ڈگ انه عن حدیٹ را آورده است. 
| ترجمه | 
<۲۵۰ 


کاء [الکافی] محمَوٍدٌ تن ابن ماه عَنْ آخمد بن الْحَسَن عَنْ آبان عَنْ مُحَمّدِ بن الْمُمَصّل قَالَ س معت أبَا عو الله عليه السلام 
يَقُولَ: مجاءث فَاطِمَهُ عليها السلام إِلَى ساریّه فى الْمَسْجِدٍ و هی تَقُولَ وَ تُحَاطِبٍ ال صلی الله عليه وآله 


ص: ۱۹۵ 


1 


قد كانّ بَعْدَك أَنْبَاءٌ و مَثبلَدً٭٭٭ لو کنت سَاهِدَهَا لم بکثر الْحَطبُ 
1 فک فَقَدَ اا اباو اتل مكف فَاشْهَدْهُمْ و 1 نَعْتْ 


اطهر نزدیکی از ستون های مسجد حضرت رسول آمد و پیغمبر خدا را این چنین خطاب کرد و اين دو شعر را خواند: 
يدر جان! بعد از تو قیل و قال ها و سر و صداهایی به پاشد که اگر تو می بودی و شاهد بودی» مشکل زياد نمی شد 


ما تو را آن طور از دست دادیم که زمين باران رحمت خود را از دست بدهد. امور امت تو مختل و نامنظم شد. بيا و مشاهده 


كن و غایب مباش! 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


قال الجزری الهنبثه واحده الھناٹ و هی الأمور الشداد المختلفه و الهنثه الاختلاط فى القول و الشهود الحضور و الخطب بالفتح 
الأمر الذى تقع فيه المخاطبه و الشأن و الحال و الوابل المطر الشديد. 


**[ترجمه آجزری كويد: «هنبثه» مفرد هنابث است و هنابث همان امور سخت و مختلف است. و نيز هنبثه به معناى گفته هاى 
درهم و برهم (قيل و قال) است. «شهود» به معناى حضور و «خطب» با فتحه جيزى است كه در مورد آن خطاب و گفتگو 


صورت كيرد و نيز به معناى شأن و حال می آید. و «وابل» باران شديد است. 
* | ترجمه ] 
»$¥« 


قل» [إقبال الأعمال] روا عَنْ جماعه من آضرحابنا راهم فى کتاب الَریفِ لِلْمَواِدٍ الشّرِيٍ: أنَّ وَقَاهَ فَاطِمَهَ عليها السلام 
صارّث يَوْمَ الث مُمَادّی الآخره. 


**| ترجمه اقبال الاعمال: می نویسد كه وفات حضرت زهرای اطهر در روز سوم جمادى الآخر واقع شد. 
* | ترجمه | 
364 


قب. [المناقب لابن شهر آشوب]: أَْشْدَتِ الرَهْرَاءُ عليها السلام بَعْدَ وَفَاهِ أبيهَا صلی الله عليه و آله: 


و قد ززا به ف خلیقتة٭٭٭ صافی الاب و الْأَعْرَاقٍ و الب 

و كان عجترئیل روخ الْقَدُس رار اقغاب عَم و لخر مُختَحب 
فلت یلک كان اموت صَادَضا٭٭٭ لا مضهت کاٹ وک العو 
ا زگ با مب و چن »۰٥‏ بن افيه جم وا وب 


ضافقث على بلاد يَعْدَ مَا رخ ۴د و سیم سيتطاكك خشفا فه لی نصت 


ےھ مهم 


هم بر 


فلت و الله یر الخلق کلهم*** و أضدّق النّاس حیث الضّدّق و الكذِبُ 
سوت تیکیک ما عا و ما بقث *++ ينا اون همال لها سكت 


عَمْرُو بْنُ ديار عن الباقر عليه السلام قَالَ: ما ریت قَاطِمَهُ عليها السلام ضاحکه قط مُنْذ قبض رشول الله صلی الله عليه وآله ّى 


۔ 


٭|ترجمه]مناقب: حضرت فاطمه زهرا بعد از رحلت يدر بز ر گوارش اشعاری را سرود که عبارتند از: 


حقا كه ما دچار مصيبت کسی شدیم که مخلوقى محض و دارای طبيعت و رگ و ريشه و حسب و نسب صاف و ياكى بود 
يدر جان! تو همان ماه شب چهارده و نوری بودی که موجودات از نور آن بهره مند می شدند» از طرف خدای با عزت کتبی 


به تو نازل می گردید 

جبرئیل كه روح القدس است به زیارت ما می آمد» ولی اکنون از نظر ما غایب شده و تمام خوبی ها بر ما پوشیده است 
يدر جان! ای كاش مرگ قبل از تو ما را ربوده بود» در آن موقعی که تو در گذشتی و پرده ها بين ما و تو حائل شدند 
يدر جان! ما به مصیبتی مبتلا شدیم که هیچ مصیبت زده ای در ميان خلق عرب و عجم به آن مبتلا نشد 


دنیا با آن وسعتی که برای من داشت اکنون تنگ شده» دو سبط توحسن و حسین در نظر مردم دچار نقص و ذلتی شده اند که 


مرا رنج می دهد 
يدر جان! به خدا قسم که تو بهترین تمام خلایق بودی» هر کجا که راست و دروغی در کار بود تو راستگوترین مردم بودی 


يدر جان! تا ما زنده باشیم و چشمان ما باقی و اشکی مانده باشد برای تو گریه می کنیم 


صلی الله عليه و آله رحلت کرد تا زمانی که خود فاطمه رحلت کرد» خندان دیده نشد.) 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


الرزء بالضم و الهمزه المصیبه بفقد الاعزه و رزئنا على صیغه المجهول أى آصبنا و أسقطت الهمزه للتخفیف (۱) 


و قوله محضا خليقته مفعول ان لرزئنا على التجرید کقولهم لقیت بزید أسدا أى رزئت به بشخص محض الخلیقه لا يشوبها كدر 
و سوء و الضریبه الطبیعه و السجیه و الأعراق جمع عرق بالکسر و هو الأصل من کل شى ء و الشجن بالتحریک الهم و الحزن و 


ص: ۱۹۶ 


۱- ۱. يريد اسقاطها فى قولها:« بما لم يرز). فان آصلهاه لم يرزأ». 


بالتحریک خلاف العرب و قال الجزری الخسف النقصان و الهوان و سیم کلف و آلزم و هملت عينه فاضت. 


**| ترجمه |«رّزء» با ضتمه و همزه مصیبت از دست دادن عزیزان است و «رّزئنا» به صیغه مجهول است. یعنی مصیبت زده شدیم 
و همزه برای تخفیف حذف شده است. و اد بن گفته که «محضاً خلیقته» مفعول دوم برای رزئنا است. مانند اين گفته آنان که: 
«لقيت بزید اسلاه. يس معنی می شود ای رزئت به بشخص محض الخلیقه که لا يشوبها كدر و لا سو (مصیبت زده شدم) به او 


به شخصی که مخلوقی خاص بود و کدورت و بدی در او نياميخته بود. 


و«ضريبه) بعنی طبيعت ووسجئيت و «اعراق» جمع عرق با كسره و آن اصل هر جيز است. و «شجن» با تحريكك عين الفعل هم و 
حزن است و «عجم» به ضکه و تحريكك خلاف عرب است. جزری كويد: «خسف» نقصان و ذلّت است. (سیم) به معنای اينكه 


به عهده آنان كذاشته شدو ملازم آنان شد. و «هملت عینه» يعنى «فاضت»» فروريخت. 


| ترجمه ] 
۸ 
جء [الاحتجاج]: فیما اتج به الْحَسَنٌ عليه السلام علی مُعَاوبَة و آضعابه أنه قال لِمُغيرَه بن شغبه آنت ص رَبك قَاطِمَة نت رَسُولٍ 


الله صلی الله عليه و آله ىدها و مت ما فی بها أسعذكانا ملک لرشول الله صلی الل عليه و آله و مُكَالفة ملک لأقره و 
ا لوفو و هن ول اله صلی اه علیه وآله آتے مذ نا نساء فل الْجَنَِّ و الله مُمَيْرُک إلى انار 


**[ترجمه ]احتجاج: از جمله احتجاج و استدلال هایی که امام حسن عليه الد لام بر معاویه و یارانش کرد اين بود که آن 
حضرت به مغیره بن شعبه فرمود: «تو همان کسی هستی که فاطمه دختر پیغمبر خدا را زدی و بدنش را خون الود کردی. او به 
همین دلیل جنین خود را سقط کرد. تو این عمل را به اين علت كه رسول خدا را ذلیل بشماری» با امر آن حضرت مخالفت 
سی و سبت به آن و رگرار مک حرمت کی انجام دادی. در صورتی که پیغمبر معظم اسلام صلی الله علیه و آله و سلم به 
حضرت زهرای اطهر می فرمود: «ای فاطمه! تو بز رگ ترین زنان اهل بهشت می باشی. ای مغیرہ! بدان که خدا تو را طعمه 


اتش جهنم خواهد کرد.» 
| تر جمه | 
۲۹ 


صلی ل عل وک لیر خرن کت ا و وی وآ تكو لیا وا تغل عل عليه 
السلام بزشول الله صلی الله عليه و آله فی قو ین نله و و تکفینه و تخنیطه و وض جه فی فرته تم َل عَلَى تاليف الم آن و 


شل عنم بوي ر شول الله صلی الله عليه و آله قال + من یی بر با إن امس آجمین مذ بایٹوک ما حلا ها الول 


مرو هو عو 57 


هل بيته فَابْعَثُ ت الیه قبعت الیه اب عَم مر یال له فد فَقَالَ ا له اد انلق إلى عَلِيٌ فل له اج علیفه ر شول الله فا مزار 


2 


عع 


بر ےت خالد اوت نوا فان 

ھی ای باب عَلِيٌ وَفَاِمَة ص لوت الله عیهما وت قَاطِمَهُ قا کک 
ey‏ ےہ ےی وكا نا و لك لا دهاز 
أخرقًا علیکم تقالث با عم ی الل َو و جل یل علی بیتی و همم علی کاری فَأبَى 


عه o‏ عي كه ہے o‏ 


یر مق شرب ب ت ت هر تت ید هم و صاحث يا أَبََاة با 


أ 


مرا تحن فيه قال افتحى الاب و إ 


چو کا ...ا 


تاه 


2 


تب َل بی أبى طالب عليه السلام یتایب غمر ثم هره فصرعه و وَأ الله و رَه و هم له ذ کر قول رَسُولٍ اللِّ صلی 
لله عليه و آله وا أوضاة بذ ین الشبر و الطاغه ال و نی ك مدا ها یی شهاك َو لا کاٹ ون الله قلعت 
آنک لا تذل پیتیفازسل عر پیت فال الاس می لوا الڈاز قکاتوة زا فی عو حا محالت بيهم و یه ايلم 
حاو ئا 3 عون بالط فان جین ما نت ون فى عضیها کل المج ین ظ زیت َه الله انا ای 
عض اده نها و دَفْعي فکتز ف لھا من جنبها لقث نيان بطنها فلع رل صَاجبة فزاش می مات صلی الله لیا ِن دیک 
وو ور و وو و ل مة عليها السلام لا 
رر رٹ ےت ری ا چا 
وقول الله صلی ال علیة و آله قذغا ان و بكر باه يكت به به لها قح ُمَژ ال با یه سول الله لا كدت لھا عى تقیم الب 
ا فلت اطع علیها السلام علق وآ یمن بشهدان بذک فَفَالَ 2 مر لا تفیل د 
ا و ول و ا وت 
و عم کیف بنث رشول الله لَى أن تقلت فا عن و الا قَدْ کان تا و بها ما قد علمت فان 7 
من با َال ذاک |لیکما ما فجلا باب و ككل علي عليه السلام على كاطمة عليها السلام تَا دی 
الاب برِيدَانٍ نما علیک ما ثرِيِدِينَ قَالَتِ ابیت بیشک و ال2 وى انول ما نما فقال دی قناعک فَسَدَّتْ قَنَاعَهَا و 
حولت وَجْْهَهَا 


3 


ت 


ص: ۱۹۸ 


إلى لبط فدحلا و سلما و قالا ازضی عَنَا رضتی الله نک فَقَا 


مس وه 
و 
0 ر 0و 


فقالث إِنْ کا فاون ناخرای عَمَا أشألكمًا عَنْهُ فَإنّى لا أشألكما عَنْ أ 


كما صادّان فی مجییکما قالا لی عا بیدا لک َا لك تكد كج بالله هل سمغتما وقول الله صلی الل علیه و آله رل ناف 


۹ 


بض عه می فَمَنْ آذاهیا ققد آذانی فالا۔ نَعَمْ فرفعث دعا إلى السَمَاءِ فقالت اللهك TT‏ ریت ایک وی 
وشولتك لا و الله لا أو یا ا کی ی از RE‏ 


فيكم ا قَالَ فَعِئْدَ دیک کک ردب یت 8۷080٣000070‏ 


2 


yT SSS u‏ لا مَك الاک 
یه مه لی و أذ ا ذد اعد ن دام الله اتی وا فى و ا لاه على قال ابن عاس بت فَالمَُ عليها السلام مِنْ 


مها انت الم دنه باشكاف + اژجال اما و سر و تہ و بكر و 
مر بان علیاً عليه السلام و يَمَولَانِ له یا أب اسن لا تیف بالصَّلَاٍ علی ابه رَ شول الله َا كان الل كا علي عليه السلام 
لان و النشل و الوم ان وان 11 و عابتا دم لاس فصلی علیها و نوها فا ضح الاس أقبل بو بكر و عم و 
ادر ل قرا موس وا یت مر إِلی أبى کال م أل لک 
مره ناد ی ی عم کون یا نی هام حتد کم اقيم ا یدام رنه 


2 
ع 


SS‏ و الله مد هَمَعْتٌ أ es‏ شک ذاک یا این 


ص: ۱۹۹ 


2 


الیک يميک لین سل مَیفی لا عَمَدْئُهُ دون إزْهَاقٍ نفک فانکسر عُمَرْ موہ و 
قال عَلِيّ عليه السلام ترا مر أ لمت الَذِى هم پیک رشرول الله صلی الله عليه وآله 
خوك شک فنرل له عر و جل فلا تفجل علیهم اما ند لهم عَدَااا). 


ی تو 


و رل إلى فجت تلد ریفی تم أَقلْتُ 


آقول: تمام الخبر مع الأخبار الأخر المشتمله على ما وقع علیها من الظلم آوردتها فى کتاب الفتن. 


٭| ترجمه ]مؤ لف: در کتاب رليم ابن قيس هلالى» از سلمان فارسی و عبدالله بن عباس وق انگاسین كيد كد کف «هنگامی 
که پیامبر معظم اسلام رحلت کرد. هنوز جنازه مقدس آن حضرت را به خاک نسپرده بودند که مردم عهد و پیمان خود را 
اسلام شد تا آن جسد مقدس را به خاک بسپارد. سپس على عليه ال لام طبق وصیت حضرت رسول صلی الله عليه و آله 


مشغول جمع آوری قرآن مجید شد. 


يس از ای ين ماجرا دومى به اولى گفت: «همه مردم به غير از على و اهل بیتش با تو بيعت کردند. به دنبال وی بفرست تا بيايد و 
o e‏ سح نحص سس eS‏ 
خواسته!» قنفذ جندين مرتبه این مأموريت را انجام داد ولى حضرت امیر نزد آنان نیامد. دومى در حالى که خشمناک بود از 
جا جست و خالد بن ولید و قنفذ را خواست و به آنها دستور داد تا هیزم و آتش بردارند و به طرف خانه حضرت بروند. در آن 
7 و 
بود. دومى با همان حال يشت در خانه على رفت. در را كوبيد و فریاد زد: «یا ابن ابی طالب! در را باز کن!» حضرت زهرای 
اطهر به وی فرمود: «ما با تو جه کار داريم که نمی گذاری به عزاداری خود مشغول باشیم؟» دومی به حضرت فاطمه گفت: 
«در را باز کن! و الا آتش به جان شما می زنیم!» فاطمه اطهر در جوابش فرمود: «آیا از خدای توانا نمی ترسی که داخل خانه 
من می شوی و به خانه ام حمله می آوری؟» ولی دومی حاضر نشد که بركردد! آنگاه آتش خواست و در خانه را آتش زد و 
وقتی در سوخت» آن را باز کردا در همین موقع بود كه حضرت زهرا در مقابل وی قرار كرفت و فرياد زد: «يا ابتاه! یا رسول 
الَه!» اما دومی شمشیر خود را همان طور که در غلاف بود بلند کرد و به پهلوی فاطمه عليها لام زد. وقتی ناله آن بانوی 


مظلومه بلند شدء با تازیانه جوری به ساق دست آن حضرت نواخت که صبحه ای زد و گفت: «یا ابتاه!» 


وقتی حضرت امیر با اين منظره مواجه شد» از جای برجست» کمربند دومی را گرفت. او را از جای کند و بر زمين افکند. آنگاه 
ضربه ای به بینی و كردن وی کوبید و می خواست او را به قتل برساند» ولی به ياد دستور پیغمبر معظم اسلام افتاد که به آن 
حضرت فرموده بود بايد صبور و شکیبا باشی. از این روی به وى فرمود: «ای پسر صهاک! قسم به حق آن خدایی که حضرت 
محرد را به مقام نبوت بركزيدء اگر چنین نبود که ناگزیر باشم به خاطر امر خدا صبر کنم» به تو می فهماندم که نمی توانی 
داخل خانه من شوی!» دومی همچنان استغاثه می کرد. بعد از اين ماجرا مردم توی خانه على ریختند» بر آن حضرت غلبه یافتند 
و ریسمان به كردن مقدسش انداختند. حضرت فاطمه زهرا جلو آمد تا حضرت امیر را از دست آنان رها کند» ولی قنفذ آن 
بانوی مظلومه را هدف تازیانه قرار داد. زمانی که حضرت زهرا از دنیا رفت. اثر آن تازیانه نظیر یک بازوبند روی بازوی آن 
حضرت دیده می شد. سپس آن بانو را به شکلی به لنگه در كوبيد که دنده پهلویش شکست و جنینی را كه در رحم داشت 


سقط کرد. ر پس از این اتفاق حضرت فاطمه زهرا علیها الشلام همینطور در بستر بیماری بود تا شهید شد. 


سپس اين روایت طولاننی درباره آن حادثه بز رگ و مصیبت کبری ادامه دارد تا آنجا که این غا گوید: شس له كو 
دس رہ یر ی ا ا 
می خواهی زمینی را که پدرم پیغمبر خدا به من عطا فرموده بگیری؟» ابوبکر دوات خواست تا بنویسد که فدك مال فاطمه 
اطهر باشد. دومی وارد شد و به او گفت: «ای خلیفه پیامبر خدا! مبادا سند فدك را برای زهرا بنویسی تا برای مدعای خود 
شاهد بیاورد.» حضرت فاطمه عليها الہ لام فرمود: «على وام ايمن براى مدعای من شهادت مى دهند.» دومى گفت: «شهادت 
زن عجمى که فصاحت ندارد قبول نيست. على هم روى خمير خود آتش مى كشد! حضرت فاطمه اطهر با حالتى خشمناك 
مراجعت کرد و بيمار شد. 


یک روز حضرت على بن ابی طالب عليه الم لام در مسجد نمازهای پنجگانه را بجای می آورد که اولی و دومی از آن 
حضرت پرسیدند: «دختر رسول خدا در جه حال است؟ يا علی! چون از آن جریانی که بين ما و او گذشت آگاھی؛ چنانچه 
صلاح می دانی از آن بانو كسب اجازه كن تا ما نزد او بياييم و از گناہ خود عذر خواهی کنیم.» حضرت امير فرمود که اختیار 
با شماست. آنها برخاستند و بر در خانه حضرت زهرا آمدند. حضرت امير نزد فاطمه اطهر رفت و به وی فرمود: «ای بانوی با 
شخصیت! فلان و فلان يشت در آمده اند و تصمیم دارند سلامی به تو بگویند. تو جه می گویی؟» فاطمه زهرا فرمود: «خانه 
خانه توست و من که بانویی با شخصیت ام زوجه تو هستم. هر عملی که خود می پسندی انجام بده.» حضرت امیر به آن 


مظلومه فرمود: «مقنعه خود را بپوش.» آن بانو مقنعه خود را يوشيد و روی خود را به طرف دیوار کرد. 


سپس آنها به حضور آن بانو آمدند و پس از اينكه سلام کردند. به حضرت زهرا گفتند: «از ما راضی باش تا خدا از تو راضی 
شود.» فرمود: «منظور شما چیست؟» گفتند: «ما قبول داریم که به تو ستم کردیم و برای همین تقاضای عفو و بخشش داریم.» 
زهرای اطهر فرمود: «ا گر شما راست می گویید چیزی را که من از شما می پرسم جواب بگویید و می دانم که جواب آن را 
می دانید. اگر جواب مرا درست گفتید آن وقت يقين يبدا می كنم برای اين مطلبی که گفتید آمده اید.» گفتند: «آنچه در نظر 
داری بپرس.» حضرت زهرای اطهر فرمود: «شما را به خدا قسم می دهم آيا نشنیدید که پدرم پیغمبر خدا درباره من می فرمود: 
«فاطمه پاره تن من است هر كس که او را اذیت کند. مرا اذیت کرده است.» گفتند چرا. فاطمه اطهر دست خود را به سوی 
آسمان بلند کرد و گفت: «پروردگارا! اين دو نفر مرا اذیت کردند» من شکایت ایشان را به تو و به پیغمبر تو می کنم. نه به 
خدا من هركز از شما راضی نخواهم شد. تا اينكه نزد يدر بزرگوارم بروم و او را از ظلم و ستمی که با من کردید آگاه كنم و 
آن حضرت درباره شما قضاوت کند!» اولی پس از شنیدن این مطلب صدا به واویلا بلند کرد و دچار جزع و فزع شدیدی شد! 


دومی به وی گفت: «ای خلیفه پیامبر خدا! آيا جا دارد که تو از سخن یک زن اين طور به جزع و فزع بیفتی!» 


راوی می گوید: «حضرت زهرای اطهر به مدت چهل روز بعد از رحلت يدر بز ر گوارش زنده بود. هنگامی که بیماری آن بانو 
شدت گرفت» حضرت على بن ابی طالب را خواست و به آن حضرت فرمود: «ای پسر عموا من خودم را آماده سفر آخرت می 
بینم. به تو وصيت می كنم كه با دختر خواهرم ازدواج کنی» زیرا او برای فرزندانم نظیر خودم است. یك تابوت هم برای من 


تدا رک ببين» زيرا ملائكه اوصاف آن را برای من شرح داده اند. مبادا در موقع تشییع جنازه و دفن و نماز خواندن بر بدن من » 


هيج کدام از دشمنان خدا حاضر گردند!» 


ابن عباس می گوید: «حضرت زهراى اطهر همان روز از دنيا رحلت كرد. همه مردم مدينه از زن و مرد غرق ضجه و كريه 
شدند و مردم دجار مصيبتى كرديدند كه در روز رحلت يدرش حضرت رسول دجار شده بودند. اولى و دومى نزد حضرت 
امير آمدند و پس از تسليت گفتن» به آن حضرت كفتند: «مبادا قبل از ما بر جسد دختر پیامبر نماز بگذاری!» ولى هنگامی که 
شب شد. على بن ابی طالب عليه الّرلاي عباس» فضل» مقداد» سلمان ابوذر و عمار را خواست. آنگاه بر بدن مبارک آن 


مظلومه نماز خواندند و او را به خاكك سيردند. 


صبح كه شد. اولى و دومى به همراه مردم مدينه آمدند تا بر بدن حضرت فاطمه زهرا نماز بخوانند. ولى مقداد گفت: «فاطمه 
را شب گذشته به خاک سيرديم. دومى رو به اولى کرد و گفت: «نگفتم آنها کار خودشان را خواهند کردا؛ عباس گفت: 
«فاطمه اطهر خودش وصيت کرد كه شما بر بدنش نماز نخوانیدا؛ دومى گفت: «اى بنى هاشم! شما آن حسادتى را كه از قديم 
الايام با ما داشتيد» هر گز ترک نخواهيد كرد؛ آن كينه و دشمنى هايى كه در سينه شماست از بين نخواهد رفت. به خدا قسم 
من تصميم دارم كه قبر فاطمه را نبش كنم و بر جنازه اش نماز بخوانم!» حضرت امیر عليه ال لام فرمود: «يا ابن صحاک! به 
خدا قسم اگر جنين عملى را انجام دهی» قسمى را كه خورده ای به تو باز می گردانم و اگر اين شمشيرم را از غلاف بکشم تا 
تو را هلاک نکردہ ام آن را غلاف نمی کنم.» دومی از این حرف آن حضرت جا خورد و ساكت شد. زيرا می دانست على 
هر كاه قسم بخورد» به قسم خود عمل خواهد كرد. آنگاه به وى فرمود: «آيا تو همان کسی نيستى که پیغمبر معظم اسلام 
تصميم كرفت تو را بكشدء آن حضرت به دنبال من فرستاد من با شمشير کشیدہ نزد تو آمدم كه تو را به قتل برسانم اما 
خداى عليم اين آيه را نازل كرد: «فلا تغجل عَلَيِهغ اما تلهم عَدَّاا -. مریم /۰-۸۵ بر عليه آنان عجله مکن» زيرا ما آنجه 
را كه بايد برای آنان آماده کنیم؛ آماده كرده ايم.] 


مؤلف: ادامه روايت به همراه روايات دیگری كه در بردارنده ظلم هايى است كه بر آن مظلومه رفته است» همه را در «کتاب 


فتن) آورده ام. 
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ااا 


تس مب ل 


اذا تُم قَالَتْ السَلَامُ عَلَى جَبرَئِيلَ الصَلَامُ عَلَى رَشولِ اللہ اللَّهُمَ مم 3 شولک الم فی رضوّانک و چوارک و ارک کار اللام م 
قال أ مها أرق فقيل ها ری الث هده نواکٹ أفل الشماوات و َدّا صتريل ودا ر هرل الله و ول ناکد انی فا 
آمامک حير لَك. 


ا 


وَعَنْ ريد بن عَلِىّ عليه السلام: أَنَّ قَاطِمَةَ عليها السلام لا اتضدرث رمث علی جبرئیل و علی الب صلی الله عليه و آله و 


سلمث عَلَى مَلک الْمَوْتِ و سمغوا جس الْمَلَائِكهِ و وَجَدُوا رَائِحَهُ یی كأطيب ما يَكونٌ من الطیب. 
وَعَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: إن فاطعه عَاسَّتُ بَعْدَ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله سنه أَشْھُر 


و عَنْ أَبى َقفَر عليه السلام قَالَ: عکتث فَاطِمَةُ عليها السلام فى توضها حَشمَة عَشَر يَؤماوَ یت 


و عن جغتر إن تكن علیهما السلام قال هد فا لمان الفار س ى و المشداة ر 
لس بن عبد الْمُطلِب و ای بنُ الْعوَام. 
وَعَنْ أبى جغفر آبائه عليهم السلام: أنَّ فَاطِمَهَ نت سول الله صلی الله عليه و آله عَاسَّتُ بَعْدَ 


ص: ۲۰۰ 


١-١۔‏ مريم: ۸۵ 


2 


الى صلی الله عليه و آله سه نهر ما يث ضَاحِكهٌ و عَنْهُ عليه السلام أن فَاطِمَة کفنث فى سبعه أَنوَابِ. 


- 


وَعَنْ حت ؛ ين بن عانعن سعد بن طَرِيضٍ عَنْ أبى عقر عليه السلام قال: بدو عرض فاطعه بغد مين لَه ِن وقاه زشول الله 


صلی الله عليه و آله فَعَلِمَتُ انها الوه فَاجتَمَعَتْ لک تَأمر علاً أثرها و تُوصديه بوص تھا و غود إِلَيِهِ عُهُودَهَا و أمیژ الْمُؤْمِنِينَ 
عليه السلام جع ّلك زلف E‏ تہ فول نله میتی الم عليه E‏ 
ی رل له لخوقاً به و اب ما اب مه 


2 2 
3 ع اھ یہ چو و 2 


فَاضبز لأثر الله تعالی و ازض بَضائه قا 
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2 


و او 
میژ الْمَؤْمِنِينَ من دَفنها لَقِيَهُ ار جلان فقالا لَه TT‏ وصتَها و عَهْدُمَا 


کت 


| ترجمه ]مصباح الانوار: از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام روایت می کند که فرمود: (حضرت زهرای اطهر مابین نماز 
مغرب و عشا از دنیا رفت.» عبدالله بن حسن روایت می کند که وقتی اجل خضرت زهرای اطهر نزديكك شد نگاه تندی کرد و 
فرمود: «سلام بر جبرئیل» سلام به رسول خداء بار خدایا! مرا با رسول خود قرار بده. پرورد گارا! مرا در بهشت و در جوار خود 
جای بده. خانه تو خانه سلامتی است.» سپس فرمود: «آيا آنچه را که من می بینم شما هم می بینید؟ زیرا اين گروه های اهل 
آسمان ها هستند اين جبرئیل و اين هم پیامبر خدا است که به من می فرماید دخترم بيا! زيرا این نعمت هایی كه در انتظار 


توست برایت بهتر است.) 


زید بن على عليه السّ.لام می گوید: «موقعی که وفات حضرت فاطمه نزديكك شدء آن بانو به جبرئیل و حضرت رسول و ملک 
الشلام فرمود: فاطمه علیها الشلام شش ماه يس از رسول خدا صلی الله عليه و آله زندگی کرد. 


و امام باقر عليه الشلام فرمود: فاطمه سلام الله علیها در بیماری شان پانزده روز درنگ کردند و وفات يافتند. 


در مراسم دفن حضرت حضور داشتند. 


امام باقر عليه الہ لام از پدرانشان علیهم ال لام روایت کرده اند که: فاطمه دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله پس از پیامبر 
شش ماه زند گی کردند. در اين مدّت خندان دیده نشدند. و باز امام باقر عليه ال لام فرمود که: فاطمه سلام الله علیها در هفت 
جامه كفن شدند. 


امام باقر عليه التلام فرمود: آغاز بیماری حضرت فاطمه سلام الله علیها يس از پنجاه شب از رحلت پیامبر خدا صلی الله عليه و 
آله بود. حضرت زهرا سلام اللہ علیها دانست که اين بیماری مرگ است برای آن آماده شد و دستورهای خود را به على عليه 
التر لام داد و وصیّت هايش را کرد و عهد خويش را با وی كفت و اميرالمؤمنان عليه ال لام در اين رابطه بیتابی کرد و همه 


دستورهای فاطمه را اطاعت نمود. 


حضرت زهرا سلام الله علیها گفت: ١ای‏ ابوالحسن! رسول خدا صلی الله عليه و آله با من عهد کرده و برایم گفته که من 
نخستین کس از خاندان وی هستم که به او ملحق می شوم و چاره نیست از آن جه قطعی است. يس در برابر امر الهی شکیبا 
باش و به قضای او خشنود و راضی.» حضرت زهرا سلام الله علیها به اميرمؤمنان عليه الشلام وصیّت کرد که او را غسل دهد و 


تجهیز کند و در شب دفن نماید و حضرت هم جنين کرد. 


کردند و به حضرت گفتند: «چه چیزی تو را بر این کار که کردی واداشت؟» حضرت على عليه الشلام فرمود: «وصیّت و پیمان 
حضرت زهرا سلام الله علبها.» 


* | تر جمه | 
»۴1« 


اله قالا: TT ud TT‏ 
لک یکا قا به ال نت َو ایی عبد اله ليه السلام من یک و انرتوی السام َال جا قي بن اقا لیا 
نب محمد صلی الله عليه و آله قال لها ا ما علِتٍ أ لا قذ عَطبَ بنك أبى بهل ّت حف ما فول فقال حا ما ول ات 


رات ها مق اه یا کا تفلك تفت با و ذلك أن الله قناز كد و تَعَالی کب علی النَّاءِ غيرة و کتب علی الرجال جهّاداً و 

ہس ûû‏ هص 0 وت 
یذ نکر # هن على فقوت ست و جاء جاء الیل عملت اس على غاا الهم اين على عا لمآ ود أ] یم 
سے رج تک سن ےت یر فَاطِمَةَ علیها السلام قاس لک 
عَمّهُ و عظم علیه و لم یلم الْقِصَّهَ 


۲۰١ ص:‎ 


ما هی قاستخیا أَنْ يَدْعُوَهَا من مترل أبيها فخرخ إِلَى اْمسجد فصلی فيه ما شاء الله تُم جمع شا من كثيب المنچد و اک عَلَه. 


س 


ما رَأَى الب صلی الله عليه و آله ما بِقَاطِمَهَ من ان أَفَاض علیه الما ثم لیس نويه و َل العترجد فلم یرن صلی بی داي 
و تا وت لی ركنن دعا أن يدهت ما ات رق از و ولک شرج ین ليها ووی لب و و تفس 
الصَُعَدَاءَ د َا رَآهَا الب صلی الله عليه وآله انها ل تزا الوم و لیس لھا قَرَارُ قال لا قومی با به فَقَامَتْ ث فحمل الب صلی الله 
عليه وآله الْحَسَنَ و حملت فاطمه الح : ین و آئوڈٹ بد رم هی إلى علق عليه السلام و هو تا وضع الي جل على 


2 
ع 


رجرل عَلِيٌ فَعَمَرَهُ و قمال قم يرا با تراب کم شاكن أزء عجته ١‏ اد لی با بكر من دَارهِ و غُمَر مِنْ مخجلیه جلسه و طَلْعَة فخرج عَلِیٌ عليه 
السلام فاش شتخرجهُما من مَترلهما و اجْتَمعُوا ۶ ع رشول ا كا3 وقول ال صلی ا علیه وآله با غلك اما علفت أذ ا بات 


EE کت ات وریز‎ OEE 


و من آذأقا ةد موتی كان کمن آذاها فی خیاتی و مَنْ آذاها فی خبانی كان کمن آذاها تشد عو قال 5 
امس ا اس ۱ 
قال ال صلی الله عليه وآله لَقتَ و ص قت فرع قاطلمۂ عليها السلام ہلک و تبتمث عى زی تزع ال َع ذخعا 
لصي اجه اجب لِحينه ميا داه لی ماد دَعَانًا هیده السَاعَهَ قَال * م أ ای صلی الله عليه وآله يود ی عليه السلام فک 
َصابعة بأصابعه قَحَمَلَ ال صلی الله عليه وآ له لسن و حمل الْحُمَينَ عل عليه السلام و عمث فا عليها السلام آم وم و 
ماب صلی الله عليه وآله بهم و وضع عَلَيهم فة وا عَم الله م جرج و صلی ؛ یه الیل فلا ترضث اطع عليها 
السلام مَرض ا الْذِى مَانَتُْ تث فيه ها عَائدَيْن و اش ادا علیها بث أَنْ تن ما ما رای دک و بكر آغطی اللَهَ عَهْد E‏ 


سك 
۱۷ 
سےا 


o‏ و 
سک 


.١-١‏ زياده جعلها فى المصدر ج ۲ ص ۱۷۷ بين العلامتين و لم يذيل بشی ء و كيف كان فھی زیادہ یستدعیها السياق كما 
اتی آنفا من كلامها عليها السلام. 


کیٹ ےت جو اس ی إِنَّ مر ی عَلِياً عليه السلام فَمَالَ له 


إن با بكر شَيخْ رَقیق الب و فد كان مع رَ E‏ ضحد و فد ها عم هذه الد مزارا رید 
یت أن ت باذ لا علیها فافعل قال نَعَمْ فدخل عَلِنٌّ عَلَى 


کر 
2 خر 
أن 


الم یا و هی نا اذ لا عتی نَدْخُل علیها فتراضی فان ریت 
وی رن ےت 
٦ی‏ یی" کس اه 
با اه وتا نی 


2 
3 أ 


الق عليه ااسلام ای ع منت لما فیک قالث إن كنت فد ض نت لها یا یت يتك و تاه غ مات 
علیک بش ن ۽ ادن من بت نوج علق ء عليه السلام أذ لَهمَا اوقم بَصَرْهُمَا علی فَاطِمَةَ علیها السلام عَلَمَا عَلَيھا َم تَر 

علیهما و حولت وجهها عنهما تكولا و اس تم با وجهها کی یزار و فاك باق جا الب و قالث لنشوه حولها حون 
وجهی فَلَمَا عون وجا عَوَلًا اليها ال بو یا نت زشول الله ما نیا اییفء مرانک و اجيب ترخطک تالک أن 


تَغْفرِى لا و فی عا کان بن لوك ات لمکم ین وأ ی كلمة واه ی ألقَى آبی و آشکوکما یه و آشکو 
س توا ذینا بمَا 


اله عليه و آل ال مه تقانی ریت را بی تالا 3 جا سرت لا رن تشون نة تقلك شه لوا 
دک ران ان وه سول الله صلی الله عليه و آله اڈ َحْرَجَكما فى جوف الیل بشی ۽ کال عدت مِنْ آثر عَلِنٌ َل فَفَالا الم عم فَقَالَتْ 
سد كما بالله 


رل س مما ال صلی الله عليه وآله قول فَاطِمَهُ بضع منّى و آنا منها مَنْ آذَاهَا فد آذانی و مَنْ آذانی فد آذَى الله و من 

آذاها بغ مَوْتَى فَكانَ کمن آذاعا فى حیاتی و مَنْ آذَاهَا فی عتاتی کان کمن آذاها بغ مَوْتَى فالا الم عم فلت الْحَمردُ لله 

م فَالّتٍ الهم إنّى ا نات وت 

ی ئی ی زئی فَأضْحوَحمَا اه با مه ما يه و ہی و اکتا ئی دنا أ بر يو ابر وال بت أمى لم تفیل 

معز جا ِا کیت ولزک آنوزهم و أت قیخ قذ حرفت جع عضب افر و تفوخ برضاها و ا من أَعْضَب ار و اما و 

ترجا قال لما می إِلَى فاطعة عليها السلام تَفْسَهَا رت إِلَى أ أ کک ق انا لها و فی تفیها لك با یفن 
۳ 


إل یت ی تبث ی فاذجی لی علا ده له فلا حل علیهاقالث له یا ابا رید أَنْ آوصیک باشیه فَاحْمَطْهَا علي فَقَالَ ها 
ل ا نت تالت 1 روخ ا کی ااي لذ ا ی لی و ال تا ا نت الملائكة قَدْ صر 22 رنه لی فقال لَهَا علي 
آرینی کیت امارڈ دک کما وض ت له 4 و کما آمَرث به ثم قالث اد أا قَضَ یث تخبى فَأَخْرِجْنِى من ساعتکک أَىَّ ساعه 


کانث من ی َو هار و ایض ون ین آغتاء الله و آغذاء زشوله لاه علي قال علي عليه السلام أفعل لا E‏ 
له یا وَحُمْ فی دک فی جرف الیل أنه عل عليه السلام فى جهازها ین ساعبه كما أو غه َا قرغ ین جهازها أخرج 
کر ا رت و ها یا ما ليع اوبكر ضر اوه 


عاد ین اطع لیا رجلا من قرش فالا له من بن لت قال ریت ت عَلتاً بفاطمه قالا و قذ مَانَتْ قال نَم و دُفَنَتْ فی جّف 
ک9 وو وت 


ص: ۲۰۴ 


ما ر کت شین من غالا و مساءتنا و ما هرا إِلَا مِنْ شین ےہر ہت ری تہ 
آله وتا و لم مدنا مک و كما عَلعتَ الک أَنْ ببصە یع بأبى بكر آن ازل عَنْ مثبرآبی فَفَالَ لَهُمَا لش عليه السلام أ نصا 
إن علقت كما لا َعم فحلت دما علی اتمترجد قَالَ إن زشول الله صلی الله عليه و آله مذ وضانی و ذ تلم ال آنه ل 
لغ علی وريه عة إل ابی عمو فکنث له و امایکه له و اَل بن الاس یی العء و هو بط لین بالخزقه و 
قد رد أن تزع القمیض قضاح بی ضائخ ین یت سمفث تیف الصَوْت و لمآ الصُورة أا رع قيض ول اه صلی الله عليه و 
لو لد مق الص وت ک یکره علی فاحل یی مِنْ بین القمیص فعس ' ثم فد ای الْكمَنٌ له تم برغت القمیص بعد ما 
مه و لسن اینی ققد تدان و بع ال اله ديئه أنه تا لی الصُقُوفَ کی تأتی ایی صلى الله عليه وآنه و هو 
ساج رکب ره يفوم ابی صلی الله عليه وآله و َه على رحس و ری علی که عى میم لاه ال تم 
لها دّلک ” ثم قال تغلمان و یلم ال الم دِينَهِ أن الْحَسَنَ کان ینعی إِلَى ال صلی الله عليه و آله و یز کب عَلَى رمه و بُذلی 
الس رجلیه عَلَى صذر ال صلی الله عليه و آله سی بُڑی بر بی حَلْحَاليه من أَقْصَى المنجد و الب صلی الله عليه وآله بْب 
و لا یرال عَلَى رقیته کی یا صلی الله عليه وآله من شُطبته و لسن علی رمه لما رای البق علی مئبر آبیه غَيِرَهُ ی 
علیہ دک و اللہ مر بلک و لا ع عن آعری و اھا اطمۂ ھی امه یی ننک تکما علیها ققد یم ما كان ین 
کلامها تکما و اله آذ اوت مِْى آن ا تحض را جازتها و کا لاه لها و ما کت لیات آفرها و ومیتها ی فيكما ال 
روخ عنک رنه الْهَمْهمَة آناآنضدی إِلَى اْعقابر ها ی اَم لی علیها ال له لش عليه السلام و اللہ ز بت تروم ین 
دیک یت و علث آلک نَا تصل ای دک عّی يَنْدُرَ علک الذی فيه عیتاک قَإنٌی كنت نا آعاملک إن بالف بل أَنْ تمل 
إلى فو ذلك 


کا اچ 


ص: ۳۰۵ 


وع بين لش عليه السلام و غعر کلام عى تلایا و نرتبسل و اججتمع مع الْمَهَاجِرُونَ و الْنْصَارٌ فََالُوا و الله َا توضی بهذا أن یال 


لع مس و 


فی ابن عم سول الله و أخيه و وَصِيّهِ و کادث أن نع فلةقَرْ(۱). 


#*| ترجمه |علل الشرائع: روایت می کند که دو نفر نزد حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام آمدند و گفتند: «آیا مشروع است 
در موقع تشییع جنازه منقل و چراغ و امثال اينها که روشنی داشته باشند همراه ببرند؟» رنگ حضرت صادق عليه الہ لام از 
شنیدن اين مطلب تغيبر کرد. آنگاه یک بار برخاست و نشست فرمود: «یکی از افراد شقی نزد حضرت فاطمه زهرا آمد و به وی 
كفت که آيا نمی دانی که حضرت امير دختر ابوجهل را خواستگاری کرده؟ فاطمه اطهر فرمود: «اين سخنی که تو می گویی 
فت دارد گاسه ری كفت آرئء فقت دارد,حخضرت زهرا به شدت تاراحت شد و انیت جلوی شود وا بکرده زا 
خدای علیم اين صفت را به زنان داده که نمی توانند هوو را تحمل کنند و جهاد را برای مردان واجب کرده است. ولی خدای 
رئوف به زنانی که به خاطر رضای خدا هوو را تحمل می کنند» اجر و واب مردانی را عطا می کند که در مرزهای اسلام برای 
خدا جهاد کنند. 


حضرت فاطمه زهرا از شنیدن اين مطلب همچنان تا شب متحبر و متفکر بودا شب که شدء امام حسن را روی شانه راست و امام 
حسین را روی شانه چپ خود گذاشت؛ دست چپ ام کلئوم را در دست راست خود كرفت و به طرف حجره يدر بز ر گوارش 
رفت. وقتی حضرت امير عليه ال لام به حجره خود بر گشت و فاطمه اطهر را ندید شدیدا اندوهناكك گردید و اين موضوع به 
نظرش بزرگ آمد» در حالی که از ماجرا با اطلاع نبود. على عليه النّ لام خجالت کشید که حضرت زهرا را از حجره پدرش 
احضار کند. بنابراین به مسجد رفت و مشغول نماز شد. آنگاه مقداری از ریگ های مسجد را جمع کرد و بر آنها تکیه داد. 
هنگامی که حضرت رسول صلی الله عليه و آله فاطمه زهرا را محزون و مغموم دید لباس خود را يوشيد و به مسجد رفت و 
مشغول ركوع و سجود شد. هر گاه دو ركعت نماز بجای می آورد» دعا می کرد که خدای توانا غم و اندوه زهرا را برطرف 
کند. زیرا موقعی که پیغمبر خدا از نزد فاطمه خارج شد. آن بانو ناراحت بود و نفس های عمیق و بلند می كشيد. وقتی پیامبر 
خدا دید که چشم فاطمه به خواب نمی رود و قرار و آسایش ندارد فرمود: «ای دختر من برخیزا؛ حضرت زهرا برخاست؛ 
رسول خدا امام حسن را برداشت. فاطمه اطهر هم امام حسین را برداشت و دست ام کلثوم را گرفت. آنگاه به سراغ حضرت 
على بن ابی طالب رفتند. حضرت امير در آن موقع خواب بود. پیامبر خدا صلی الله عليه و آله با پای مباركك خود ياى على را 
فشان دای و وی ی راق بو ۶ اب ا متا جد فاد کرای را ٣‏ تار اعت كردعن! برضو و سکیا کات کرو و را 
از مجلس خود با طلحه نزد من حاضر کن!» حضرت امير رفت و آنان را از منزلشان به حضور پیغمبر اعظم اسلام آورد. وقتی 
ايشان نزد رسول خدا جمع شدند» آن حضرت به على بن ابی طالب فرمود: «آیا نمی دانی که فاطمه پاره تن من است و من از 
اويم» کسی كه فاطمه را اذیت کند مرا اذيت کرده و کسی كه مرا اذيت کند» خدا را اذیت کرده و کسی که وی را بعد از 
پر گر أذيق که سا ابن اس كة أو رادو مان ات مو اقرع کرت قداو کسی که قاطي ر خر وماق جات من 


اذيت كرده باشد. مثل اد بن است كه وى را بعد از مرگ من اذيت كرده باشد؟» 


على عليه الہ لام پاسخ داد: «چرا يا رسول الله!» فرمود: «پس جه باعث شد كه تو جنين عملى را انجام داده ای؟» حضرت امير 
گفت: «قسم به آن خدایی كه تو را به پیغمبری مبعوث کرده چنین مطلبی که به كوش فاطمه رسیده از من سر نزده و اصلا 


خوشحال گردید و به گونه ای لبخند زد که دندان هايش دیده شد. یکی از آن دو نفر به رفیق خود گفت: «خیلی تعجب می 


کنم! جه باعث شده که رسول خدا ما را در این ساعت فرا بخواند؟» 


سپس پیامبر خدا دست على را كرفت و انگشت های مبارک خود را در ميان انگشتان حضرت امیر گذاشت. آنگاه رسول خدا 


پیغمبر خدا قطیفه ای روی آنها انداخت. آنان را به خدا سيرد و بر گشت و بقیه شب را به نماز مشغول شد. 


وقتی حضرت فاطمه دچار آن مرضی شد كه به علت آن از دنیا رفت. آن دو نفر برای عیادت حضرت زهرای اطهر آمدند و 
اذن ورود خواستند ولی آن بانوی مظلومه اجازه نداد. هنگامی که اولی با اين منظره مواجه شد. با خدا عهد کرد که تا وقتی 
نزد حضرت فاطمه نرفته و رضایت آن حضرت را كسب نکرده» به زیر سقف و سایه نرود. لذا یک شب در زیر آسمان خوابید 
و زیر سقف و سایه نرفت. يس از اين اتفاق دومی به حضور حضرت امير آمد و گفت: «ابوبکر پیرمردی است دل نا زک. 
ابوبکر در غار با پیغمبر بوده» افتخار رفاقت با آن حضرت را دارد» ما غير از اين مرتبه چند بار نزد فاطمه آمده ايم و اذن ورود 
خواسته ايم» ولی وی به ما اجازه نداده تا به حضورش مشرف شویم و رضایت از او كسب کنیم. اگر صلاح می دانی الان وقت 


آن امنت كداز آن حفر ت یراق ما آنعازه تقرف بكو 


حضرت امير فرمود مانعی ندارد. اميرالمؤمنين على نزد حضرت زهرا آمد و به وی فرمود: «ای دختر پیغمبر خدا! تو از جریان 
اين دو نفر با اطلاعی که چند مرتبه نزد تو آمده اند و تو ایشان را رد کرده ای و به آنها اذن ورود نداده ای. ایشان از من 
خواسته اند که از تو برای آنان اذن ورود بگیرم.» حضرت فاطمه زهرا فرمود: «به خدا قسم من به ايشان اجازه ورود نخواهم داد 
و با آنان یک کلمه تكلم نخواهم کرد تا اينكه پدرم را ملاقات كنم و از کاری که آنها با من انجام دادند به آن حضرت 
شكايت كنم.) حضرت امير عليه الم لام فرمود: «من به آنان ضمانت داده ام.) فاطمه عزیز فرمود: «اکنون که ضمانت داده ای 
مانعى ندارد زيرا خانه» خانه تو است و زنان بايد تابع مردان باشند. من در مورد هيج موضوعى با تو مخالفت نخواهم کرد به 
هر کسی كه دوست دارى اجازه ورود بده.» 


حضرت امير خارج شد و به آن دو نفر اذن ورود داد. وقتى كه آنان وارد شدند و جشمشان به حضرت زهرا افتاد سلام كردند. 
حضرت قرار گرفتند و این عمل را چند مرتبه انجام دادند. حضرت فاطمه اطهر فرمود: «يا على اين لباس را از من دور کن.» 
آنگاه به زنانى كه در اطراف آن بانو بودند فرمود: «صورت مرا بركردانيد!» وقتی صورت او را بركرداندند» آن دو نفر هم 
برخاستند و در مقابل حضرت زهرا نشستند. اولى كفت: «اى دختر رسول خدا! ما آمده ايم كه رضايت تو را كسب كنيمتا از 
خشم تو بر حذر باشيم. ما تقاضا داريم ما را به خاطر آن اجحافی كه نسبت به تو كرده ايم عفو فرمایی؟» زهراى اطهر فرمود: 
آن حضرت شكايت کنم.» گفتند: «ما آمديم كه از تو پوزش بطلبيم و رضايت حاصل كنيم. تمنا می كنيم كه از ما درگذری و 
ما را به كارى که از ما سر زده مؤاخذه نکنی.» 


حضرت زهرا رو به حضرت امير کرد و فرمود: «من با اينان یک کلمه تكلم نمی كنم تا درباره چیزی که ايشان از رسول خدا 


شنيده اند از آنها پپرسم. اگر راست بگویند من صلاح خود را بهتر می دانم.» آنان گفتند: «بار خدایا! تو شاهد باش که هر جه 
فاطمه بپرسد ما جواب وی را راست خواهیم گفت.» زهرای اطهر فرمود: «شما را به خدا قسم می دهم آيا به خاطر دارید که 
سس خدا صلی اللّه علیه و آله نیمه شبی شما را برای کی اختلافی که بین من و علی رخ داده بود از منزل شودتان خارج 
کرد؟؛ گفتند آری و اللَه! زهرای اطهر فرمود: «شما را به خدا قسم می دهم آيا نشنيديد که پیغمبر خدا فرمود فاطمه پاره تن من 
است و من از فاطمه ام» کسی که او را اذیت کند مرا اذیت کرده و کسی که مرا اذیت کند خدا را اذیت کرده» کسی که زهرا 
را بعد از م رگ من اذیت کند» مثل اين است که در زمان حیات من او را اذيت کرده باشد و کسی که در زمان حیات من او را 
ای كناد کا سی مت که ری زا تعاس ا رو لباز ركز نف اه سيش 
حضرت فاطمه افزود: «پرورد گارا! من تو را شاهد می گیرم و اين افرادی که در اینجا حضور دارند شهود قرار می دهم که اين 
دو نفر مرا در زمان حیات و به هنكام مرگ اذیت و آزار کرده اند. به خدا قسم که من کلمه ای با شما تكلم نخواهم کرد تا 
موقعی که خدای خود را ملاقات كنم و درباره کاری که شما با من کرده ايد به پرورد گار خود شکایت کنم.» ناگاه صدای 
ابوبکر به واویلا۔ بلند شد و گفت: «ای كاش مادرم مرا نمی زاد!» دومی گفت: «تعجب می كنم از اين مردم که چگونه تو را 
سرپرست و متصدی امور خود قرار دادند» در صورتی که تو پیرمردی خرفتی که از غضب یک زن جزع و فزع می کنی و 


ازخشنودی او خوشحال می شوی! جه مانعی دارد كه شخصی یک زن را خشمناک کند!؛ آنگاه برخاستند و خارج شدند . 


هنگامی كه حضرت فاطمه از نزديكك بودن م رگ خود يقين يبدا کرد به دنبال ام ایمن كه نزد آن حضرت از موثق ترین زنان 
محسوب می شد فرستاد. وقتی ام ايمن آمد حضرت زهرا به وى فرمود: «اجل من فرا رسیده» على عليه الشلام را نزد من بیاور.» 
موقعی که حضرت امير آمد فاطمه اطهر به آن حضرت فرمود: ١یا‏ پسر عمو! من در نظر دارم وصیتی بکنم» تو وصیت مرا كوش 
کن.» امیرالممنین على فرمود: «هر جه دوست داری بگو.» حضرت فاطمه فرمود: «با فلان زن که برای فرزندانم نظیر خود من 
است ازدواج کن. یک تابوت که ملائکه شکل آن را به من نشان دادند هم برايم درست کن.» حضرت امير فرمود: «شکل آن 
تابوت چگونه است؟» فاطمه اطهر اوصاف آن تابوت را برای على عليه الہ لام شرح داد و فرمود: «موقعی که من از دنیا رحلت 
کردم هر ساعتی از شبانه روز که بود جنازه مرا بردار. مبادا هیچ کدام از دشمنان خدا و رسول برای نماز خواندن به جنازه ام 


حاضر شوند!» على عليه الشلام فرمود مانعی ندارد. 


هنگامی که فاطمه زهرا از دنيا رفت» حضرت على بن ابی طالب طبق وصیت آن بانوی معظمه جنازه اش را شبانه برداشت. 
آنگاه شاخه های خرما را آتش زدند و به دنبال جنازه آوردند و با استفاده از روشنایی آن» بر بدن حضرت فاطمه نماز 
خواندند و جسد مقدس آن حضرت را شبانه دفن کردند. وقتی صبح شد اولی و دومی به منظور عیادت آن مظلومه به راه 
افتادند. در بين راه با مردی از قریش مصادف شدند و از او پرسیدند از کجا می آیی؟ گفت: «به خاطر فوت حضرت زهرا برای 
تسلیت گفتن به على بن ابی طالب رفته بودم.» پرسیدند: «مگر فاطمه مرد؟» گفت: «آرىء او را شبانه دفن کردند. آنها که به 
شدت ناراحت شده بودند به سراغ حضرت امير رفتند و به آن حضرت گفتند: «به خدا قسم که تو چیزی از عيوب ما را باقی 
نگذاشتی. اين کارهای تو از روی آن کینه ای است که در سینه خود داری. آيا نه جنين است که هنكام غسل پیامبر اسلام هم 
ما را خبر نکردی و نگذاشتی که همدست تو شویم و نیز به پسرت ياد دادی كه پای منبر ابوبکر بيايد و فریاد بزند: «از منبر 


پدرم پایین بیاا؛ حضرت امیر در جواب ایشان فرمود: «اگر من قسم بخورم شما حرفم را باور می کنید؟ گفتند آری. حضرت 


على پس از اينكه قسم خورد» ایشان را داخل مسجد کرد و به آنان فرمود: «پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله به من 
وصیت کرد و فرمود كه مبادا غير از تو که پسر عموی من هستی» کسی از عورت من آگاه شود. لذا من جسد آن بزر گوار را 
غسل می دادم ملائکه آن جسد مقدس را حرکت می دادند و فضل بن عباس در حالی که چشمانش را با دستمالی بسته بود« 
آب غسل را می ریخت. من تصمیم گرفتم که پیراهن رسول خدا را از بدن مبا رکش بیرون آورم. ناگاه صدایی از خانه بلند 
شد که من صاحب آن صدا را ندیدم» ولی مکررا به من فریاد می زد: «مبادا پیراهن پیامبر خدا را از بدن مقدسش خارج کنی!» 
از این رو من دست خود را زیر پیراهن آن حضرت کردم و جسد شریفش را غسل دادم آنگاه كفن به من تقدیم شد و بدن 


مباركك او را كفن کردم بعد پیراهن وی را از جسدش خارج کردم. 


اما در مورد فرزندم حسن که می گویید پای منبر آمد و به ابوبکر كفت از منبر پدرم يايين بیا! آیا غير از این است که شما و 
همه اهل مدينه می دانید که حسن در ميان صف نماز جماعت راہ می رفت تا به كنار پیغمبر معظم اسلام که در حال سجده 
بود می رسید و بر پشت مبا رک آن حضرت سوار می شد و وقتی رسول خدا سر از سجده بر می داشت» یک دست خود را به 
يشت حسن و دست دیگرش را روی زانوی مبارک خود می گذاشت و نماز را به همین کیفیت تمام می کرد؟» گفتند آری؛ 
ما خوب از این موضوع آ گاهیم. آنگاه حضرت امير فرمود: «شما و اهل مدینه همگی قبول داربد که فرزندم حسن به سوی 
پیامبر معظم اسلام می شتافت و يس از اينكه بر كردن مقدس آن حضرت سوار می شد » پاهای خود را به شکلی از سینه 
مباركك آن بز رگوار آویزان می کرد که برق خلخال های حسن از انتهای مسجد مشاهده می شد و حسن همچنان در آغوش 
رسول خدا بود تا آن حضرت از خواندن خطبه و سخنرانی فراغت حاصل می کرد؟ موقعی که آن كودكك دیگری را به جای 
جد خود بر فراز منبر می بیند» طبیعی است که ناراحت می شود و اين منظره برايش نا گوار خواهد شد. به خدا قسم من اين 
مطلبی را که شما می گوبید به وی تعلیم ندادم و او را مأمور اين کار نکردم. 


اما در مورد فاطمه اطهر. فاطمه همان زنی بود كه (به شما اجازه عیادت نداد) من برای شما از او اجازه گرفتم و شما خود شاهد 
بودید و شنیدید سخنانی را كه وی با شما گفت. به خدا قسم فاطمه زهرا خودش به من وصیت کرد که شما در تشییع جنازه 
اش حاضر نشوید و بر جسدش نماز نخوانید. من هم شخصی نبودم که با وصیتی که او درباره شما کرده بود مخالفت کنم.» 
دومی به حضرت امير گفت: «اين همهمه ها را فرو بگذار! من می روم قبر فاطمه زهرا را می شکافم و بر بدنش نماز می 
خوانم.» حضرت على عليه الشلام به وی فرمود: «به خدا قسم اگر به دنبال جنين منظوری بروىء قبل از انجام اين کار چشمانت 
از کاسه خارج خواهند شد زيرا من قبل از اينكه تو موفق به انجام اين کار شوی» جز با شمشیر با تو معامله ای نخواهم کرداہ 
سپس بين حضرت امير و دومی سخنانی زشت رد و بدل شد و علی عليه ال لام تصمیم به نبرد گرفت. آنگاه گروهی از 
مهاجرین و انصار جمع شدند و گفتند که به خدا قسم ما راضی نيستيم که جنين سخنانی درباره پسر عموء برادر و وصی پیغمبر 


خدا گفته شود. نزدیک بود فتنه ای به پا شود ولی پراکنده شدند.» 


* | تر جمه | 


الصعداء بالمد تنفس ممدود قوله صلی الله عليه و آله و صدقت اما تأ کید للأول أو على بناء المجهول من المخاطب أو على 
الغیبه أى دق فاطمه عليهاالسلاملأنها لم تذ کر الا ما سمعت و الصقیع الذی يسقط من السماء باللیل شبیه بالثلج و يقال 
آجفیت السرج من ظهر الفرس إذا رفعته عنه و جافاه عنه أى آبعده و لعل المعنی خذ الثوب و ارفعه قلیلا حتی أتحول من جانب 
إلى جانب و الهمهمه تنویم المرأه الطفل بصوتها و ندر الشی ء یندر ندرا سقط و شذ و الملاحاه المنازعه و المباسله المصاوله 
فى الحرب و المستبسل الذی يوطن نفسه على الموت و استبسل أى طرح نفسه فى الحرب و هو يريد أن یقتل لا محاله. 


#[ تر جمه ]١ص‏ داء» با مدّ نفس کشیدن طولانی است. «و صدقت» با تا کید اولی است و با راست گفته ای و با صيغه مجهول 
مخاطب است. یعنی راست گفته ای و به تو راست گفته شده است و ہا صیغه مؤنٹ غاب است. یعنی تو راست گفته ای و 
فاطمه سلام الله علیها نيز راست گفته است. چون او هم چیزی نگفته جز آنچه را كه شنيده است» و «صقیع» چیزی است که از 


آسمان در شب می ریزد و شبیه برف است. 


و گفته می شود: «اجفیت السرج من ظهر الفرس» زمانی که زین را از يشت است برداری» و «جافاه عنه» یعنی آن را دور کرد 
و شاید یعنی اين باشد كه جامه را بگیر و کمی بالا ببر تا از طرفی طرف دیگر بروم و همهمه خواباندن طفل است که توسط 
تن تا یلا نش فرظ من گرھر تیر الى )بیقر سی ساقط کت ربا قاذ له سالجا همان رغه اس د 
ماما همان سكين که ہق ون چک است و سیل کسی اس که چ درا ران مر کف آماده می كنك و اسل 


یعنی خودش را در جنگ انداخت» گرا من خواهد کشته شود در نهایت. 


] ترجمه‎ | E 
«Y>» 


ع» [علل الشرائع] آبی عَنْ أخمرد بن إِدرِيس عَن ابن عیتری عن البَرَنِطِىٌ عَنْ عذد الرّحْمَنِ بن سالم عن المُفضل قال: قلت لابی 
عَتِدِ الله عليه السلام جَعِلْتٌ فداک مَنْ عَسَلَ فاطمه قال ذاک آمیر الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام قال فُكأنّى اسْتَعْظفتٌ ذَلِك من قله فَقَالَ 


كأنّك ضمت ما یرتک به قلت قَدْ کان لک جعلت 9دا قال لا تین فَإِنّهَا صِدّيِقَةُ ا یلها الا صِدّيقٌ أ مَا علفت أنَّ 
ریم لَمْ يُعسِّلْهَا الا یی عليه السلام. 


كاء [الكافى] محمد بن يحيى عن ابن عيسى عن عبد الرحمن بن سالم: مثله. 


**[ترجمه اعلل الشرائع: از مفضل روايت مى كند كه گفت: از حضرت امام جعفر صادق يرسيدم: «فدايت شوم! جه كسى 
فاطمه اطهر را غسل داد؟» فرمود: «حضرت امير عليه ال لام.» ولى من از سخن آن بزركوار تعجب كردم. امام فرمود: «كويا از 
سخن من شگفت زده شدی؟» گفتم آرى فداى تو گردم. فرمود: «تعجب نكن! زيرا چون حضرت فاطمه صديقه بود» لذا غير از 
شخص صدیق کسی نمی بايد وى را غسل می داد. مگر نمی دانى كه حضرت مریم را غير از عيسى عليه الشّد.لام کسی غسل 


نداد؟) 


کافی نیز همین روایت را آورده است. 


# تر جمه | 
»¥« 


ب. [قرب الإسناد] اثْنُ طربف عَن ابن غُلَوَانَ عَنْ جغفر عَنْ آبیه عليهما السلام: أنَّ لها عليه السلام عسل امْرَأَتَهُ فاطمه عليها 
السلام بت رَسُولِ اللَّهِ صلی الله عليه وآله. 


| تر جمه ]قرب الاسناد: از جعفر از يدر بزركوارش عليه الشلام روايت مى كند كه فرمود: «حضرت امير جنازه همسرش فاطمه 
دختر بيغمبر اسلام صلی الله عليه و آله را غسل داد.؛ 


٭| تر جمه | 
«ff»‏ 


ع» اعلل الشرائع] علق بن أحك د بن مُحَمّدٍ عَن الأ ِى عن الحمیَ عن اللََْلِىَ عن ابن البطائنی عَنْ أبيه قال: ال آبا عبد الله 
عليه السلام لأیّ عله دَُنَتْ فَاطِمَهُ 


ص: ۲۰۶ 


۱- ۱. عرضنا الحديث على المصدر ج ۱ ص ۱۷۷ و صححنا بعض آلفاظه المصحفه. 


ع 


عليها السلام بالیل وم تفن بالّهار قال لها أوصت أن نا يُصَلَى علیها اجان الأغرَايانِ (0. 


که برای جه حضرت زهرای اطهر شبانه دفن شد و او را روز به خاک نسپردند؟ فرمود: «به خاطرآنکه آن حضرت وصيّت کرده 


بود که آن دو نفر مرد اعرابی به جنازه اش نماز نگذارند.» 
* | تر جمه | 


بيان 


می 
عه 


الأعرابيان الكافران لقوله تعالى الغ كَل کر وَنفاقاً(؟). 
#*[ تر جمه ]«اعرابیان» به معنای آن دو کافر است به دلیل گفته خداوند متعال: «الا لأعراب اشد كفراً و نفاقا» 
#* | تر جمه | 


«A» 


eS | إلى‎ N 
ول‎ lo السلام امه عليها السلام كم‎ 


كل الجتماع من یی و ود ٭٭ و كل الى دون الْمَمَات قَلِيلٌ 


0 


و ان افقَادِى واحدا بعد وَاجِدِ:** لیل عَلَى أَنْ ا يَدُومَ خلیل 


سَتُعْرَض عَنْ ذ کری و كُنْسَى مَوَدّتى * اد عاد عاد ** و بَخدُث بَغدی للخلیل خلیل 


** | ترجمه |علل الشرائع و امالى صدوق: از عبدالرحمن همدانى روايت مى كنند كه گفت: «هنگامی كه على بن ابى طالب عليه 
ال لام جنازه فاطمه زهرا را شبانه به خاک سپرد» در همان موقع كنار قبر ايستاد و اشعارى را سرود كه ترجمه آنها در ضمن 


** | ترجمه | 
»$« 


کاب الدَّلَائِل للطبرئٌ» عَنْ أ + محمد بن مُحَمّدِ الاب عَنْ زكري بن یخی عن ان أبى زَائدَة عَنْ أبيه عَنْ مُحمّدِ بن لسن عَنْ 


2 
3 
0 

3 ۰ پچ 


أبى بعد ير عَنْ أبى عو الله عليه السلام قَالَ: لا فض رَشول الله صلى الله عليه و آله ما ترک ال القن کتاب 


یته و کان قد مر إلى فَاطِمَة ح رات الله علیها ها اه به رل اهل : تبه توق 0 ا 
e‏ ہج ہرم وہ عَنَا حر السَمَاءِ معا نا کذلک اد 


سے نت 
ص: ۲۰۷ 


۱-۱. فی المصدر المطبوع ج ١‏ ص ۱۷۶: أن لا یصلی علیها رجال. 
۲- ۲. براءه: ۳ 


ع 


ال انتا 


الوم مد بى عّی أَدْحَلُونِى إِلَى ار فیا قُصُورٌ ذ فى كل قضر من الیو مرا لا عَْنٌ رأث و فيا من المُنْدُس و 
تيرق عَلَى ایور 


كلها العاف + ہلل ا ین ان الطتام و فى بلک الان تهر 


مُطردٌ َس شد يياضاً مِنَ ان و یب اه من المشک اف فلت لِمَنْ هَذِهِ الا و ما هدا اله فقالوا عَذ: الا لو الأخلى 


2 


ل یج وی دی ون مین یقت ی هرت و #الذى 3 ان 


2 


ييه یه فلت فَأَبْنَ کو اول عر ےج هن بان و اولوق اكز تراه 
8 ۱۳ وتف تفه علی أ مره وا آبی صلی الله عليه و آله عجالش علی تک افش و مَعَهُ جَمَاعَۂ 


لا رآنی نی قف نی و آمل ما ین عي و ال مزحب بای و تنیز نی فى حجرو ثم ال لی یا حبییتی أ ا رن ما 
IRE‏ لكف و ما تشدمین علیہ رای فضوراً نضرقات فيا أَلْوَانُ الطرائف و ای و الْعلَلِ وَقَالَ دہ منك و منکن 
رفسك و ولیک و من اک و ر كي بای تاملک قمع إى ا تا ی افع کوقی و اتيف بن 
۰ ہت 
فخیرئیی بخبر ریا ذث لی عفد الله و زشوله ها توت ًا أغلم أحد 


01 فضه و من ال ال ا یا و عَقِدَ الله : .ہد کت 


ا 


۳۹ 


الم 


م2 


لخديل وكا ت ای لک ین أنْ ترانى بعد مؤتى فكنْ َع غ اللشوه فک 


ص: ۲۰۸ 


۱- ۱. الاسره: جمع سرير و هو التخت و يغلب على تخت الملک؛ لان من جلس عليه من آهل الرفعه یکون مسرورا. و آلحاف 


یی و لا دی الا یا اف أعودا قیری قلا كانت الیل یی را اله أن يك تھا و َيف چا له الث تفول و علیکم 
لام و هی تَقُولَ لی با ابن عم قذ آتانی مويل مد لما و قال لى الاه قرأ را علیک العَلامَ يا حبيمة بيب الله و مره فده الوم 


و 


در پوت سے مِعنَاها اة ول و علیکم اللام فا يا ان عَمٌ هذا و اله ميكائيل 


و قال لی كقَوْلٍ صاحبه د م تقول و علیکم السلا و ریما کا قد تحت عَیَھا حا يدا م قالث ا ابن عَم هذا و الله ال و عذا 
عزرائیل قد سر e‏ و مه لی أبى و هَذْهِ ص مه فس مِعْنَاهًا رر ل 
ہو سی ی ا ی الّار ر شب ها و مت نها و رجلیها اها لم يكن عه 


٭٭[ترجمہ]دلائل الامامه: از حضرت صادق عليه التلام روايت می کند که فرمود: «موقعی که پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله 
و سلم قبض روح شد غير از ثقلین يعنى عترت و اهل بيت خود جيزى به یاد گار نگذاشت. آن حضرت آهسته به فاطمه زهرا 
فرمود: «در ميان اهل بيت من» تو اولين کسی هستی که به من ملحق خواهی شد.» حضرت زهراى اطهر می فرماید: «چند روز 
بعد از رحلت يدر بزرگوارم» بين خواب و بیداری بودم که پدرم را در عالم خواب دیدم. وقتی آن حضرت را ديدم نتوانستم 
خودداری کنمء از اين رو به وى گفتم: «پدر جان! وحی و اخبار آسمانی از ما بریده شد.» در همان حینی که اين سخن را می 
گفتم ناگاه ديدم چند صف از ملائكه که دو ملک در جلوی آنها بودند» نزد من آمدند. مرا گرفته و به سوی آسمان بردند. 


يشت هر بستانء بستان دیگری به چشم می خورد. ناگاه ديدم دخترانی از ميان آن قصرها رو به من کردند. آنها مزاح می 
کردند» به یکدیگر مزده می دادند» به روی من می خندیدند و می گفتند: «مرحبا به کسی که بهشت برای او خلق شده و ما به 
خاطر پدرش آفریده شده ایم!؛ ملائکه همچنان مرا بالا می بردند تا اينكه مرا داخل خانه ای کردند که دارای قصرهای بسیار 
بود و در هر قصری خانه هایی بود که هیچ چشمی ندیده بود. سندس و استبرق هایی بر فراز تخت هایی که در آنجا وجود 
داشت دیده می شد. انواع و اقسام لحاف های حرير الوان و دیبا روی اين تخت ها گسترده بودند. ظرف هایی از طلا و نقره 
وجود داشت و سفره هایی در آنجا بود انباشته ازخوراک های رنگارنگ. در آن بهشت نهری بود که از شیر سفیدتر و از 


مشک اذفر خوشبوتر بود. 


پرسیدم: این خانه از آن كيست و این نهر چیست؟) گفتند: «این فردوس اعلی است که بالاتر از آن بهشتی وجود ندارد. این 
خانه از آن يدرت رسول خدا و پیغمبرانی كه همراه آن حضرتند و افرادی كه محبوب خدايند است.؛ گفتم: «پس این نهر 
چیست؟) گفتند: «اين همان کوثری است که خدا به يدر بز ر گوارت وعده داده است.» پرسیدم: «پدرم کجاست؟» گفتند: 


(ھمین حالا نزد تو می آید.» 


در همین حال بوديم که قصرهایی بر من نمایان شد که از قصرهای قبلى سفیدتر و نورانی تر بودند. فرش آنها از فرش 
قصرهای سابق بهتر بود. فرشی را ديدم که بر فراز تختی انداخته بودند» پدرم رسول خدا روی آن نشسته بود و گروهی در 
حضور آن حضرت بودند. هنگامی که پدرم مرا دیدء مرا كرفت و ميان دو چشمم را بوسید و فرمود: «مرحبا به دخترم!» آنگاه 
مرا گرفت. در كنار خود جای داد و به من فرمود: «ای حبیبه من! می بینی خدا جه نعمت هایی برای تو آماده کرده و نزد جه 


نعمت هايى خواهى آمد؟» سپس قصرهايى نورانى را به من نشان داد كه حاوى زر و زيور و حله هايى الوان ودنك انكامية 


من فرمود: «اینجا مسکن تو و شوهرت و دو فرزندت و کسانی که تو و آنها را دوست داشته باشد است. خوشحال باش. زیرا تا 
چند روز دیگر نزد من خواهی آمد.» يس از این اتفاق قلبم به تيش افتاد» تمام وجودم سرشار از اشتیاق شد و در حالی که 


دچار ترس شده بودم» از خواب پریدم. 


حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام می فرماید: «حضرت امير فرمود وقتی فاطمه اطهر از خواب پرید. مرا صدا زد. من نزد او 
رفتم و پرسیدم: «تو را جه شده؟» وی ماجرای خواب خود را برایم شرح داد و از من تعهد كرفت هر وقت که از دنیا رفت» من 
از زنان غير از ام سلمه زوجه رسول خداء ام اه ور مدای از تر سا ان عاض سلمان فارسی. عمار 
بن یاس مقداد» ابوذر و حذیفه کسی را آگاه نگردانم. فاطمه به من گفت: «من به تو اجازه می دهم كه پس از فوت جسدم را 
مشاهده کنی. تو با کمک زنان بدن مرا غسل بده و شبانه مرا به خاک بسپار و کسی را از محل قبر من آ كاه مکن.» وقتی آن 
شب موعود فرا رسید که خدای رئوف فاطمه را گرامی داشت و او را قبض روح کرد حضرت زهرا می فرمود علیکم الشلام! 
و به من می فرمود: ١ای‏ پسر عموا اين جبرئیل است که به من سلام می کند و می گوید: «اين حبیبه حبیب خدا و میوه قلب 


اوست! خدا به تو سلام می رساند. تو امروز در جنت المأوا وارد خواهی شد.» او این مده را به من داد و رفت.» 


حضرت امیر می فرماید: «برای دومین بار شنيديم که حضرت زهرا فرمود و علیکم الّرلام! آنگاه به من فرمود: «ای پسر عمو! 
اين میکائیل است که همچون جبرئیل به من مژده می دهد.» برای سومین بار فاطمه اطهر فرمودو علیکم ال لام! آنگاه چشمان 
خود را به شدت باز کرد و به من فرمود: «ای پسر عمو! به خدا قسم كه اين حق است؛ اين عزرائیل است که پر و بال خود را در 
مشرق و مغرب گسترده است. پدرم اين اوصاف او را برای من شرح داده بود.» سپس شنیدیم که حضرت زهرا می فرمود: او 
علیکم الشلام يا قابض الارواح! زودتر مرا قبض روح كن كه ناراحت نباشم.» يس از آن شنیدیم که می فرمود: «یا رب به سوی 


تو می آیم نه به سوی آتش» سپس چشمان خود را بست و دست و پای خود را كشيد؛ گویا فاطمه هر گز زنده نبوده است.» 


* | تر جمه | 


«V>» 


o 2 


لمكب عن اوی عن اللَزَاری عن مت بن الت ين الاب عن ليما بن حفص العزوزی عن ابن طریف عن ابن اه ال 
شتل آمیز الْمُؤْمِنِينَ عَلِی بن أبى طالب عليه السلام عَنْ عله دنه لاطمة بت رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله لها فقال إِنّھَا کات 
سَاخطة علی قم کرت مضورَهم جنازتها وَحَرَامٌ علی مَنْ يَتَوَلاهُمْ آن يُصَلى علی أَحَدٍ من ژلدها. 

| ترجمه |امالی صدوق: از ابن نباته نقل می کند که گفت: از حضرت امیر سوال شد: «به جه دلیل فاطمه شبانه دفن شد؟) 
فرمود: «برای اينكه آن بانو بر گروهی خشمناكك بود» از این رو دوست نداشت در تشییع جنازه اش حاضر شوند و بر کسی که 


آن گروه را دوست داشته باشد حرام ابت كدير دو او 7ق باثر ماق تتتارف 
* | تر جمه | 


«A» 


ماء [الأمالى للشیخ الطوسی] ]یه مُحمّد مد بن حك المنضوری عَنْ لمات بن هل عَنْ عیتری بن إشحاق ال عَنْ 
ماب علق الْعقَافِ عَنٍ اب خی غن امال عَنْ أبى عفر الباق عن أيه عليه السلام عن دب عكار بن یر عن أيه 
قال: لا مرضث فَاطِمَهُ بت رَسُولٍ الله صل لله عليه و آله رص کا ابیت فيا 8 حتكر رها کات کی عَبدِ لیب 


ہے ہے 7 دحل علیها اد فان وف إِلَى داره و سل ای عل عليه السلام ال شوه لله يا ابن ن أخ 


م2 
2 


00 رلک السَلَامَ و یو لك له قذ َجَأَنِى + ِنَ ام بشکاه بيه رَشولِ الله صلی الله عليه و آله 
ص: ۲۰۹ 


- ۱. عطف على قوله:( لما مرضت». 


جع دين کال علي علي السلام ول عافد هش CET E E‏ 
ورک و لر ایک قَضْله إن قاطمةپنت شول الله صلی الله عليه و آله لم رل موه ِن ها معلوعه و عن میزاٹھا توعة 
لم تخفظ فیها وہ ی شول الل صلی الله عليه و آله و لا زعی فیها حَفَهُ ع و عق الو عرو لو کی الأو حاكماً وین ااي 
شالك ریت كك ما وت به نَا وی بسثر ثرا قال فا اتی لاس سول با ال علق عليه 
1 أن و ای کا یہ و و دلب ره رک بن عي 

مغ ی کل عکرمه و الهم یکل فضدیله و أَفْجَعَهُمْ فى الکریهه و أَفَنمُم 
4 باه و Na‏ 


1 (n 


مر مھ م سے 


*#[ترجمه ]امالی طوسی: از عمار بن یاسر روایت می کند که گفت: در ایام آن بیماری که فاطمه زهرا به دلیل آن حالش 
وخیم شد و از دنیا رفت» عباس بن عبدالمطب برای عیادت آن حضرت آمد. به عباس گفتند که حال فاطمه وخیم است و 
کسی نزد او نمی رود. عباس به سوئ خانه خود باز كشت و شخصی را ترد حضرت على فرستاد و كفت که از قول من به 
حضرت امير بگو که عمویت به تو سلام می رساند و می گوبد: «به خدا قسم که غم و اندوه حبیبه و نور چشم رسول خدا و 
نور چشم من» مرا به شدت رنج می دهد گمان من اين است که آن بانو زودتر از همه ما به رسول خدا صلی الله عليه و آله 
ملحق شود و خدا او را برمی گزیند و به رحمت خود نزدیک می کند. فدایت شوم! اگر فاطمه اطهر رحلت کرد؛ مهاجرین و 
انصار را با خبر و جمع كن تا برای تشییع جنازه اش و نماز گزاردن بر بدنش حاضر شوند و واب ببرند» زیرا این عمل باعث 


سرافرازی دين می شود.» 


راوی می كويد من در حضور حضرت امير بودم که به فرستاده عباس بن عبدالمطب فرمود: «سلام مرا به عمویم برسان و به 
وى بگو لطف و مرحمت تو زياد شود. من از مشورت تو آگاہ شدم رأى و نظر تو بسیار نیکو است. ولی فاطمه دختر پیغمبر 
خدا صلی الله عليه و آله همواره مظلوم» محروم از حق خود و ہی نصیب از ميراث خود بوده است. ملاحظه آن وصیتی را که 
پیامبر درباره اش کرده» نکردند. حق آن حضرت و حق خدا را رعایت نکردند. کافی است که خدا بین ما و آنان حکم کند و 
از ظالمین انتقام بگیرد.ای عموا من از تو خواهش می كنم از مطلبی که گفتی صرف نظر فرمایی» زیرا فاطمه اطهر به من 
وصیت کرده که موضوع وفات او را پوشیده بدارم.» وقتی که فرستاده عباس نزد او با زگشت و جواب حضرت امیر را برای وی 
شرح داد عباس گفت: «خدا برادرزاده مرا بیامرزد» زيرا رأى برادرزاده من نقصانی ندارد. عبدالمطلب غير از رسول خدا 
صاحب فرزندی نشد كه از لحاظ خير و بر کت. از على عليه الشلام بز رگ تر باشد. حقا که على در هر بزرگواری و فضیلتی بر 
همه آنان سبقت گرفت؛ على از همه شجاع تر است ودر راه نصرت دين خدا از همه بیشتر با دشمنان جهاد کرد. على اولین 
کسی است که به خدا و رسول ایمان آورد.» 


* | تر جمه | 


«۴» 


o 0 


لء [الخصال] مُحَمَكَ : نن عير دی عَنْ أخمد بن الْحَسَنٍ بن عبد الکریم عَنْ عبّاد بن ص یب عَنْ عیتری جن ۶ بد الله العْمر 


2 
o 


عن أبيه عن جذه عن عَِنٌ عليه السلام قَالَ برض لت بع بهم یرون و بهم بعطزون و بهم بی رود بُو در و ماد 


الْمِقَدَادُ و ء عَمَارٌ و یه ود الله بن مشود قال عَلِيّ عليه السلام و أا إِما هم و هم الّذِينَ شَهذُوا الصا عَلَى فَاطِمَة. 


(n ۴ 


اما 


3 
2 


کش [رجال الکشی] جبرئیل بن أحمد عن الحسین بن خرزاد عن ابن فضال عن ثعلبه عن زراره عن أبى جعفر عن أبيه عن 


حده عليهم السلام: مثله 


##[ترجمه خصال: از حضرت امیر عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «زمین به خاطر هفت نفر خلق شده که به مردم به 
واسطه آنان رزق و روزی داده می شود. باران برای آنان می بارد و یاری می شوند: ابوذر» سلمان» مقداد» عمار» حذيفه و 


عبدالله بن مسعود.» حضرت امير می فرماید: امن امام آنان هستم. آنها بودند که بر بدن فاطمه اطهر نماز خواندند.؛ 
رجال کشی نیز همین روایت را آورده است. 

2ه[ ترجبة] 

وخ 

جاء [المجالس للمفيد] ماء [الأمالى للشيخ الطوسی] امد تحن الصّدُوقِ عَنْ أيه عن احم بن |ذریس عَنْ 


ص: ۲۰ 


محمد بن عود اجان الام بن مه لزق عَنْ علی بن مُححمدٍ الهرمرازی (۱) عَنْ عَلی بن احير ين عن أيه سین عليه 
سس ہج ہش E‏ کم رما و 
فی عبرها و لَا یرذن اع دا بعرضدها فَفَعَلَ ذلك و كان برض ها تفه و ميه علی لک أ وعاف قا میس ریا لعلو 
جرا لک ما وث یہ لا عط ره وشث ی مین عله السلام أذ ؛ ری آفرها و وذهتها یلا و بعی رها 
لی دبک آمیر الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام و ییا و عَفَّى مَوْضِعَ برها فلا لقض وَنَۂ مِنْ اب ابر ماج به ان فازسل موه 
علی ده و حول وجه ی قتر وشول الله صلی الله عليه و آله ال لامک ا شول الله لام یک من ایک و 
عبييدكك و ره یدک و ژاتزیک و لته فى ری پقیک الما الله لھا شرزعة اللّحاق بكك قل ا رَسُولَ اللو ن ص نيك 


لمم 


ص یری وض خف عن میذہ الد اء تی 0 أَنَّ فی اَی لی بث تک و الْحَرْنِ الى ل بی لفراقتتک وضع النَعَرّى و لَقَدْ 
دنک فی تلود قبرك بغ أن فاضث تفشک علی می ذرى و عَم نک پریی و تولیث آترک بتفیتی تع و فی کاب الله 
آنعم الول إا لله و إن اله راجعون قد اش جعت الْوَدِيعَةٌ و أخذَّتَ الرّهينه و اختلست الزّهْرَاءُ ما مح | EES‏ 


ی 
س 
- 9 


وَفون الله 151 فى مد و آما آیلی فم هد لا يتيرح ان من قلبی أذ بہار الله یی دازک الْتى فيها نت میم كمرك مخ و 
رک رت ئۓے E‏ س تحبِوْهَا الال 


2 


۲1١ ص:‎ 


۱-۱. کذا فى النسخه و فيه الهروی خ ل و قد مر عن الکافی( ج ۱ص ۴۵۸) الهرمزانی راجع ص ۱۹۳ فیما سبق. 


ل فان ضرف قلا عَنْ ملاله و نْ آقم لا 


ہے" 


2 


6 


۳ 


کم الله و ُو تير الحا مین لام لیک یا رَشول الله لام مُوَّع ا سیم )١(‏ و لا ۱ 

ا وة الله الصَابرِينَ لیر امن و أجل و لو ا عه لمترتولین علینا تجعلت الْمقَامَ عِند قب رك لزاماً و ات 
طق تدكرنا و اغرات ك ِغوال الُکلی علی لیل الوَزِيِّ تین الله ذفن شک جو ورک وت 
کل امھ و لم یلق منک ال کر فَإِلَى اللہ با رشو الله مکی و فیک أَجْمَلٌ الْعرَاءِ فَصََوَاتٌ الله عَلَيهَا و علیک و رَحْمَهُ 


#*| تر جمه ]مجالس مفید: از حضرت امام حسين عليه الت لام روایت می کند که فرمود: «هنگامی که فاطمه دختر پیغمبر صلی 
الله عليه و آله بيمار شد» به حضرت امیر وصيت کرد که موضوع بیماری وی را مخفى بدارد و هیچ كس را از بیماری او با خبر 
نکند. على عليه السّ.لام نيز به وصیت او عمل کرد. حضرت امير خودش پرستاری فاطمه زهرا را عهده دار بود و اسماء بنت 
ال لام نيز به اين وصیت عمل کرد و شبانه او را به خاک سيرد و محل قبرش را مخفی کرد.» چون حضرت دستش را از خاک 
قبر تکاند حزن و اندوه به او هجوم برد اشک هايش بر گونه هایش روان شد و چهره اش را به قبر رسول خدا صلی اللہ عليه و 
آله گرداند و گفت: 


سلام بر تو ای رسول خدا! سلام بر تو از سوی دخترت و حبیبه ات و نور چشمت و زاثرت و آنکه در خاک در بقیعت ماند گار 


شده است. هم او که خداوند برای او خواست که زود به تو ملحق گردد . 
ای رسول خدا شکیبم در مورد دختر بر گزیده ات تمام ك5: گشت و قدرتم در مورد سرور زنان به ضعیف کشید. 


نعل این که جر اقدای تست وق كوو ضرق که در می دازد گنت رای دا كو چاق صلی اسشرا ‏ کر زار 


جایگاه كنار قبرت تكيه دادم» پس از آنکه جانت بر سینه ام ريخت و با دستم تو را در قبر پوشاندم و کار رسید گی به شما را 
خودم به عهده گرفتم. 


آری در کتاب خدا بهترین پذیرش برای مصیبت است. «انّا لله و انا عليه راجعون»» ما برای خداييم و ما به سوى او باز می 


گردیم.) امانت با زگردانده شد و وثيقه گرفته شد و زهرا از دست على گرفته شد و چه زد شت است آسمان و زمين ای رسول 


خدا. 


اقا اندوهم همیشگی است و به بیداری سپری می شود. اندوه از دلم نمی رود تا آنکه خداوند خانه تو را که در آن مقیم هستی 


برای هن بر گزیند. 


در دلم دردی است که آن را جريحه دار می کند و هم و غمی است تحریک کننده» جه زود بين ما جدایی افتاد! من درد دلم 


را برای خدا می گویم. 


دخترت به زودی تو را آ كاه خواهد کرد. چگونه امت تو دست به دست هم دادند و حقّ او را پایمال کردند. جریان را از 


فاطمه ات جویا شو و شرح حال را از وی بخواه. جه غم و غضّه هایی كه در دل او مأوا کردند که نمی توانست برای کسی درد 
دل کند و همه آنها را برای تو خواهد كفت و خدا که بهترین حکم کننده گان است حکم خواهد کرد. 


سلام من بر شما باد! سلامی که به منزله وداع من باشد نه آن سلامی که شما را ترک کنم. اگر باز می كردم از ملامت و 
خستگی نیست و اگر كنار قبر تو اقامت گزینم به علت بد گمانی نیست که خدا به صابران وعده ثواب داده است. 


صبر و شکیبای مبارک تر و زیباتر است. اگر غلبه كردن افرادی که مسلط بر مایند نبود» برخود لازم می دانستم که نزد قبرت 
بمانم و معتکف كردم و برای اين مصیبت بز رگ» نظير زن جوان مرده ناله و فریاد می کردم. خدا می بیند که دخترت مخفیانه 
دفن می شود و حق وی به زور غصب می شود و آشکارا از ارث بری محروم می گردد» در صورتی که از دوران حیات تو تا 
کون ان مدق کله و وز د کر ٹر از بادها کھت تفه امت 


ای رسول خدا! من به خدا شکایت می كنم و تو برای من زیباترین تسلی هستی. صلوات خدا بر زهرا و بر شما و نیز رحمت و 


* | تر جمه | 


«f1» 


ن قَاطِمَهَ عليها السلام تفت و لها تماد عَشْرَةَ مه و ش 


2 
° 5 ۷ 
2 
13 


عون الْمُعْجِرّاتِ زلشید الْمُوْتَضَى رَحِمَهُ الله : روی هران و اقامّت ِ 


2 
2 5 
3 


7 
الب صلی الله عليه و آله حَمْسَهٌ و مس بْعِينَ يَؤْماً و رو أَرْبَعِينَ بزماً و وی لها و تکفیتها ایز لوين عليه السلام و خر ها 
رفا ی و ات ی فی ال و صو ؤا یا ولم غلم بها ET‏ فى البق و د ین برا کل على اس 
رح وام ته ا ار یاسای د می وه لف بت نیا وا 
تفر برا رورا قَقَالَ من تیال ا اوا من نساء الم مين مَنْ تیش مَردِو الْقبُورَ عى جد فاطمة عليها السلام فنص لى 

TT 


ا 


Cr, 


عا 


فرج مفضب قد اخمرّث عَينهُ و قذ تقلد مره ذا ار ی بلغا یع و قد | + جْتَمعُوا فيه فقال عليه السلام لو تََشْتُمْ قرا من هذه 
لور لوضعث الف فيكم نوی الوم عن البقيع. 


**[ترجمه ]عیون المعجزات: روایت شده است که سن حضرت زهرای اطهر به هنگام وفات؛ هجده سال و دو ماه بود و بعد از 
پیغمبر خدا به مدت هفتاد و ينج روز و بر اساس برخی روایت های دیگر» چهل روز زنده بود. حضرت على بن ابی طالب 
متصدی غسل و كفن آن بانو شد. جنازه آن بانوی مظلومه را شبانه به همراه امام حسن و امام حسین خارج کردند. بر بدنش 
نماز خواندند و بی آنکه کسی را آگاه کنند جسد مقدسش را در بقیع دفن كرد و چهل قبر صوری درست کرد تا مکان قبر 
او تشخیص داده نشود. وقتی مردم شنیدند یکدیگر را ملالمت کردند و گفتند: «پیغمبر ما یک دختر بر جای گذاشت 


هنگام فوت و نماز و دفن او حاضر نشدیم و از محل قبر او نيز آ كاه نیستیم تا به زیارت آن برویم.» 


آن کسی که متصدی امر خلافت بود گفت: «زنان مسلمین را بياوريد تا اين قبرها را بشكافند تا جنازه فاطمه را بيدا كنيم» بر 
سرخ و در حالی که ذوالفقار را حمایل کرده بود از خانه بیرون آمد. او با همین حالت آمد تا وارد بقیع شد که آن عده در آن 
گرد آمده بودند. آنگاه فرمود: «اگر یکی از اين قبرها را بشکافید اين شمشیر را در ميان شما می گذارم!» پس از اين ماجرا 


بود که آن عده از بقیع خارج شد نك . 
# تر جمه | 
«FY»‏ 


یب [تهذيب الاحکام] سَلمَه بُ الخطاب عَنْ موی بن عَمَرَ بن يَزِيدَ عَنْ علق بن النْعْمَانِ عن ابن مُشکان عَنْ شلیمان بن خالد 
عَنْ أبى عَمِدٍ الله عليه السلام قال: مه عَنْ أولِ مَنْ جعل لَهُ انش فَقَالَ فاطمه 


نت رَشول الله صلی اله عليه و آله. 


2 


تابوت را برای جه کسی ساختند؟ فرمود: «برای فاطمه دختر حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم.» 


** | تر جمه | 
دمع 
یب [تهذيب الأحکام] مهن الخطاب عَنْ أحمد بن يَحْتِى بن ر كربا عَنْ أبيه عَنْ 


ص: ۲۲ 


۱- ۰۱ والقياس: سؤوم. 


0 
2 


۳ 


موب بن ای عَنْ أبى ود الو من ال ذَاءِ عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام قَالَ: وَل نش أَحدِتٌ فى ال شرلام تغش فَاطِمَة 


اشتکث شکوتها الى فص فا ار 


5 


من هو 


اھ نکر رای بض بط یعون شین ما ضرتعم لك فان آغجبکک أطت لك قالث عم هَدَعَتْ بس رير فا لوجهه تم 
بجراند فده على قوالمه تُم له وبا َقَالَث هَكذًا رم يَضْتعُو د ات اضتّعی لی مله اشثرینی تک له مق ار 


* | ترجمه |تهذ بب: همچنین از حضرت صادق عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «اولین تابوتی که در اسلام ساخته شد» 
تابوت فاطمه اطهر بود. زیرا آن بانو در ایام آن بیماری که به واسطه آن از دنیا رفت. به اسماء فرمود: «من لاغر شده ام و 
شت بدنم آب شده است. می شود چیزی برایم درست کنی که بدنم را پپوشاند؟ اسماء گفت: «آن زمان که من در حبشه 
بودم» ديدم كه در آنجا نوعی تابوت می ساختند. اگر مايل باشی می توانم شکل آن را نشانت دهم؟» فرمود: «مانعی ندارد.» 
اسماء كفت تختی آوردند. سپس آن تخت را وارونه روی زمین گذاشت و دستور داد تا مقداری شاخه خرما نیز برایش 
آوردند. او شاخه های خرما را به پایه های تخت تابید و پارچه ای هم روی آنها انداخت و گفت: «تابوتی که در آنجا ديدم 
اين شكلى بود.؛ فاطمه اطهر فرمود: «نظير اين ن تابوت را برای من بساز و بدنم را به وسیله آن بپوشان! خدا بدن تو را از آتش 


محفوظ بدارد!) 
* | تر جمه | 


«ff» 


مِنْ بغض کلب الْمنَاقب الشّدٍیمه: اختامت الروازاث فی وَفت وَفَاتَهَا ففى روایه أَنّهَا بقیث بَعْدَّ سول الله صلی الله عليه و آله 
شَهْرَيْنِ و فی رِوَايَهِ ثلائه أَشْهّرِ و فی روایه مائه يَوْم و فی رِوَايهِ ثمانية آشهر. 
ا 0تت عليه السلام: أن فَاطِمَةَ لَمَا توف 
ول الله صلی اللہ عليه وآله كانت ول وا أب من ره مرا اد "00ھ وا باه بکرمه رب إِذَا أَنَاهُ با ااه 


ال و ال تُسَلُمُ عَلَيهِ جين تَلْقَاهُ لا مَانَتْ قَاطِمَهُ عليها السلام قال عَلِنٌ بْنّ أبى طالب يَرْثِيهًا 


لكل اجتماع من حَِبلین فرق الأثياتِ. 


2 
ع 4 3006 ےج د 


و ذکر الا کم: أنَّ فَاطِمَهَ لا ماتث أَنْشَأْ عَلِيٌ عليه السلام: 
تفسی علی زَهْرَاتَهَا تخٹو سَة٭٭٭* يا لیتها خرجث م الزفراتِ 


ا خَيْرَ بعد کک فى الحتاه و | نما أن مخافة نْ تطول خباتی 


مر ام 


و عَنْ سيد لفط أبى مَنْضُورٍ الدَّيلَمِيٌ بإسمَادٍ : أنَّ عَقِدَ الله : ہے ریق 


ما ِب اللہ : بن اصن جا أ مهد كم لت قايلهة نك وشول الله ِي لشن قال بت این تال كي ها مقو َال بت 


ا 


0 


سا و لین فَقَالَ هسام لعو اللہ ا ا تد عم ما فول لکلب فقال عو الله با آمیرالمزینین سَلنِى عَنْ آئی 


اتکلبی عَنْ مه فهوأَغلم بها 


ص: ۳۳ 


ی 


نا غلم بها 


ہیا 


25 


ع 


2 


ی بإشمًا ده و عَنْ محمد بن حُمرَ قال: یت فاطعه بت مُحَمّدٍ صلی الله عليه و آله اث یال خَلَوْنَ من شهر رَمَضَانَ 


7 
و هی بنت تشع و عشرين نَ أو نَخُومَا۔ 


وذ کر وت یت َ عوج فاطعه امیت بغ مکو من هه و بی بھا بغد دیک 
نو من سنه ف علق اس و الخ 2 ۳ ٤‏ لوم الكبرى و ریب الکبوی. 
جا ما رت ےج ا ےت وت 


ے‫ 2 
2 ره اس 1 و ۳ o‏ أ 


و أَدَعِينَ من ملد الب صلی الله عليه و آله یکو مها عَلَى هَذًا تن و عشرین و ال کر علی انها كانت بل تشع و عشرین أو 
تین علیها السلام. 


2 2 2 
عه ۷ ع 
> مه 2 1 | 


و کر وَهْبٌ بن مه عن ائنِ عَبباس: e‏ قیث أَرْبَعِينَ یُژما بَعْدَهٌ و فى روا شه رو ساق ابن عباس العاديث إلى 
تفت علیها السلام دنت اه شاه فرع ماھت رھت الا از ن ماقم کتث قدا الت قاذا می مه 


3 
س مه 
2 


¢ 


٦ 


محر کها الحم ین فَإذّا هی مي فَقَالَ با اد جك الله فى الاو و رجا وین یا فعشتا يا أحمذاة الوم جد كنا مزق اذ 
داكت اقاق اوی و ى علیه حَنَّى رش عليه الم اء م قاق فَحَمَلَهُمَا كى أَدْحَلَهُمَا ب هت فاطمة و عِنْدَ 
رادها أَشْمَاءٌ > و ول وا يََامَى محمد کنا ری بقاطعه بغ موب جد كما قبعن ری بغدها فکشف علق عن وجهها ِد 


برقو عند بها ها قنظرفیها مدا فيا بشم اللہ الؤحمن ¿ اجيم هذا ما أَوْصَتٌ به مهب شول الله صلی الله عليه و آله أَوْصَتُ 
و می تشهذ آن اه لو ]ذا مدا عبله و رشوله و ان العته عن الا عق و أنْ الماعه 07 لا ریت فیها و أن الله بیع 
رپ أ سي ب ل و و جح | > 


2 


غا و که الیل و صل عَلَيَ وَ ای بالّیل و لا تغلغ أحد دا و آشتودغک الله و 


ا 


فا علی وی الشنام إلى یوم ایام 


ص: 1۴ 


5 هم جي اه ي o‏ 


لا جن الیل عَسّلَهَا عَلِيّ و وضع علی الشریر و ال لس اذ لی آبا ذو َعَاة عتلة ی المع لی ف لی علیها ‏ 8 
مين و یی ترا گائی ره بت لت نینک قاطمه أَخْرَجتهَا ین الاب إِلَى الُورِ فَاَضَاءَتِ الََدْضُ میا فى ميل فما 


ص 
ع 


أَرَادُوا أَنْ وها لودوا من بفعه من البقیع ال إلى فد رقم رها مى فنظروا اذا هی بِقَعر مور فَحَمَلُوا الکریز ها هدنوا 


e‏ ےئ مها با علي أا رفن بها ملک فَارْجِعْ و 


**[ترجمه ]در بعضى از کتب مناقب قدیمی آمده است که راجع به زمان وفات حضرت فاطمه زهرا علیها ال لام اختلاف 
است. در یک روایت می گوید: «آن بانوی معظم تا دو ماه بعد از يدر بزرگوارش ونه وگن رونت كرف آمو است که 
به مدت سه ماه زنده بود. در یک روایت است که مدت يكصد روز و در حديث دیگری می كويد به مدت هشت ماه بعد از 
رحلت پدرش زنده بود. امام على عليه الشلام فرمود: چون رسول خدا صلی الله عليه و آله رحلت کرد حضرت فاطمه سلام الله 
علیها می فرمود: وای پدر! چقدر پدرم به پرورد كارش نزديكك است! وای پدرم که بهشت خلد جایگاه اوست! وای پدرم که 
آن زمان که نزد پرورد كارش برود او را اكرام می نماید! وای پدرم که به هنكام دیدار خدا و رسولان» بر او سلام می دهند! و 


لكل اجتماع من خليلين فرقه [بین دو دوست بالاخره جدایی می افتد) تا پایان اين اشعار. 

حاکم روایت می کند که وقتی حضرت فاطمه اطهر از دنیا رحلت كردء حضرت امير اين اشعار را سرود: 
جان من با ناله های خود حبس شده ای كاش جان من با ناله هايم خارج می شد 

بعد از تو خيرى در زند گانی نخواهد بود» جز اين نيست که از خوف طولانی شدن زند گی ام می گریم 


نقل است كه عبدالله بن حسن بر هشام بن عبدالملک وارد شد. کلبی نزد هشام بود. هشام به عبدالّه بن حسن گفت: دای ابا 
محمد! حضرت فاطمه دختر رسول خدا جه اندازه سن داشت؟) عبدال ین حسن گفت: «به سی سال رسید.) هشام به کلبی 
گفت: «نظر تو چیست؟» کلبی گفت: «به سی و ينج سال رسید.» هشام به عبدالله بن حسن گفت: «آیا نمی شنوی که کلبی جه 
می گوید؟» عبدالله گفت: «اى امیرالمومنان! از من درباره مادرم بپرس که من به او آ گاه ترم و از کلبی درباره مادرش بپرس 


که او بدان آگاہ تر است.» 

محمد بن عمر گفت: «فاطمه دختر محمد صلی الله عليه و آله برای سوّم ماه رمضان در سن بيست و نه سالگی و مانند آن 
رحلت کرد.» در کتاب المعرفه آمده: على عليه الت لام با فاطمه سلام الله عليها در مدینه و يس از یک سال از هجرت ازدواج 
کرد و حدود یک سال بعد عروسی کرد و حسن و حسین و محسن و ام کلثوم و زینب کبری را برای على عليه الشلام آورد. 


و محمد بن اسحاق گوید: «زهرا سلام الله علیها بيست و هشت ساله رحلت کرد و گفته شده بيست و هفت ساله بود و در 


روایتی آمده که زهرا سلام الله علیها ابتداى سال چهل و يكم از میلاد پیامبر صلی الله عليه و آله متولّد كشت و بنابراین سن آن 


حضرت بيست و سه سال است.) 
وى کر ا اھ عيضن كدوام سك ناس سال انت 


وهب بن منبه از ابن عباس نقل می كند كه گفت: «حضرت زهراى اطهر مدت جهل روز و به قولى شش ماه بعد از يدر 
بزر گوارش زنده بود...» تا آنجا که می گوید: «زمانی که فاطمه اطهر علیها ال لام رحلت کرد اسماء گریبان خود را پاره کرد 
و از خانه خارج شد. او بیرون از خانه با حضرت حسنين علیهما الشلام رو به رو شد. آنها از وی پرسیدند: «مادر ما کجا است؟؛ 
اسماء جوابی نداد. وقتی آنان وارد خانه شدند» دیدند که مادر بزر گوارشان خوابيده است. هنگامی که امام حسین مادر خود 
را حرکت داد دید از دنیا رفته است. سپس به حضرت امام حسن گفت: «برادر جان! خدا به خاطر رحلت مادرت زهراء به تو 
اجر عطا کند!» آنگاه در حالی خارج شدند که می فرمودند: «یا محمداه! يا احمداه! امروز به خاطر فوت مادرمان مصیبت تو 


رای مآ ژنده شه آنگاه ھ طرق :مجه رسد کا حضرت افر وا از دطت:مادزشان ١‏ گاه کین 


امیرالممنین على عليه الث لام بعد از شنیدن این خبر دلخراش از حال رفت. آب به صورت آن حضرت پاشیدند تا به هوش 
آمد. آنگاه حسنین علیهما الشلام را برداشت و به طرف خانه رفت. اسماء را ديد که بالای سر زهرا نشسته» گریه می کند و می 
گوید: «یتیمان حضرت محمد جه کنند؟ بعد از فوت جد شماء دل ما به فاطمه اطهر خوش بود! بعد از فاطمه به جه کسی دل 
خوش کنیم!» آنگاه حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام صورت مبارک فاطمه زهرا را باز کرد. رقعه ای كنار سر آن بانوی 
معظمه يافت که در آن نوشته بود: «بشم الله الرّخمن الرّجِيم. این وصیتی است که فاطمه دختر پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله 
اه ES EB‏ ورب تور مھا کو ہام اه یر و 
دوزخ بر حق است؛ قيامت خواهد آمد و شکی در آن نخواهد بود و خدا کلیه افرادی را که در قبرها مدفونند برخواهد 
انگیخت. یا علی! من فاطمه دختر حضرت محمد صلی الله عليه و آله هستم. خدا مرا در دیا و آخرت به نکاح تو در آورد. يا 
علی! تو از دیگران برای (غسل و کفن) من مقدم هستی؛ مرا حنوط کن» غسل بده شبانه مرا دفن کن» شبانه بر بدنم نماز 
بگذار» شبانه به خاكم بسپار. هیچ كس را از فوت من آگاه مکن. من تو را به خدا می سپارم و تا روز قيامت به فرزندانم سلام 


می رسانم.» 


شب که فرا رسيد» حضرت امير جسد مقدس حضرت فاطمه اطهر را غسل داد. آن را در ميان تابوت گذاشت و به حضرت امام 
حسن فرمود که ابوذر را بیاورد. وقتی ابوذر آمد. جنازه مقدس آن بانوی مظلومه را در محل نماز آوردند و بر بدن مبارکش 
تمازاخوائد» انكام دست های مبارکک خود را به سوی آسمان بلند کرد و گفت: «پرورد گارا! این جنازه دختر پیغمبر توست که 
تو او را از دنیای ظلمانی به طرف نور بردی و او زمين را یک ميل در یک ميل نورانی کرد.» هنگامی که تصمیم گرفتند جنازه 
آن بانو را دفن كنند» صدایی از یکی از بقعه های بقیع شنیدند که می فرمود: «به سوی من بیا! به سوی من! زیرا تربت و خاک 
وی از من گرفته شده است. وقتی نگاه کردند با قبری کنده و آماده مواجه شدند. تابوت را به سوی آن قبر بردند و جنازه را در 
آن دفن کردند. سپس حضرت امير كنار قبر نشست و فرمود: ١ای‏ قبر! من امانت خود را به تو می سپارم اين جنازه دختر رسول 
خدا است.» ناگاه ندایی شنیدند که می فرمود: «يا علی! من از تو به وى مهربان ترم. بر گرد و مهموم مباش!» على عليه ال لام 


باز گشت و در قبر را بست و آن را با زمين مساوی کرد. آن قبر تا قيام قيامت معلوم نخواهد شد. 


* | تر جمه | 


«F۵» 


قول قال ابو الموج فی تقایل الّایی: تا وا ام عليها السلام بغ الب صلی الله عليه و آله به حتف فی 
بلغي فَالْمکیز يَقُولُ تاه هر و الْمَََل کول اص یوما إا أ الیک فی دک ما ژوق عَنْ أبى َغفَر محمد بن عَلِىٌ عليه 


السلام اھ توفي ده لاه اھر یی بذک اس بن علق عن الکارت عن ابن سعد عن الْوَاقِدِيٌ 2 عَنْ عمرو بن ديار عر 
أبى جغفر مُحَمّدِ بن عَلِیٌ عليه السلام: 


۷ 


٭| ترجمه ]مؤ لف: ابوالفرج در كتاب مقاتل الطالبيين مى نويسد: «درباره اينكه حضرت فاطمه اطهر بعد از يدر بزر گوارش 
چقدر زنده بود اختلاف است. حداکثر آن را هشت ماه و حداقل آن را چھل روز نوشته اند. ولی آنچه که صحیح و قطعی به 
نظر می رسد. اين است که حضرت امام محمّد باقر عليه الشلام فرموده است که آن بانوی مظلومه مدت هفتاد و ينج روز زنده 


بوده است.) 

| تر جمه | 

+۶ 

کف [المصباح] للکفعمی مصباء [المصباحین ]: فی الب من جُمَادی ال خره كان وَفَاه فَاطِمَةَ علیها السلام سَنَه إ دی عَشَّرَة. 


| ترجمه |مصباح كفعمى و مصباح شيخ: وفات فاطمه زهرا عليها الشلام» در روز سوم ماه جمادى الآخر سال ١١‏ قمرى واقع 


شد. 
* | ترجمه ] 
ود 
ہت فى ایم لخاد و لین من رجب كانت وقاة الطاهره فَاطِمَهَ عليها السلام فى قَوْلٍ ابن عبّاس. 
**[ترجمه ]مصباح: وفات حضرت زهرای مظلومه» بنا بر قول ابن عباس در روز بيست و يكم ماه رجب بود. 
* | ترجمه ] 
بیان 


أقول لا یمکن التطبیق : ہین آکثر تواریخ خ الولاده و الوفاه و مده عمرها الشریف و لا بين تواریخ خ الوفاه و بر بين ما مر 


فى الخبر الصحیح: آنها علیها السلام عاشت بعد أبيها خمسه و سبعين یوما. 


إذ لو كان وفاه الرسول صلی الله عليه و آله فى الثامن و العشرین من صفر كان على هذا وفاتها فى أواسط جمادی الأولى و لو 
كان فى ثانی عشر ربیع الأول كما ترویه العامه كان وفاتها فى أواخر جمادی الأولى و ما رواه آبو الفرج عن الباقر عليه السلام: 
من کون مکنها بعده صلی الله عليه و آله ثلاثه آشهر. 


یمکن تطبیقه على ما هو المشهور من کون وفاتها فى ثالث جمادی الآخره و يدل عليه أيضا ما مر من خبر 


ص: ۳۵ 


أبى بصير عن أبى عبد الله عليه السلام بروایه الطبری بأن يكون عليه السلام لم يتعرض للأيام الزانده لقلتها و الله بعلم. 


**[ترجمه ]مؤلف: اكثر تواريخ در موضوع ولادت و وفات و مدت عمر شريف حضرت زهراى اطهر با یک دیگر قابل تطبيق 
نيستند. همجنين تاريخ وفات آن بانو» با آن روايت صحيحى كه بيشتر از حضرت امام محمد باقر عليه الشلام گذشت و فرمود 
مدت عمر آن حضوت يعد از پدر بزر گوارش هفتاد و ينج بود تطبیق نمی کند. زیرا اگر وفات پیامبر خدا در روز بيست و 
هشت ماه صفر بوده باشد» وفات حضرت زهرای مظلومه در اواسط ماه جمادی الاولی واقع می شود. اگر رحلت رسول خدا 
چنانچه اهل تسنن می گویند در روز دوازدهم ماه ربیع الاول بوده باشد» وفات فاطمه اطهر در اواخر ماه جمادی الاول واقع می 


سو د. 


آن روایتی را که ابوالفرج از حضرت امام مح د باقر نقل کرده که آن بانوی معظمه مدت سه ماه بعد از پدرش زنده بود» می 
توان با اين قول مشهور که شهادت آن حضرت در سوم ماه جمادی الاخر بوده منطبق دانست. روایتی که ابو بصير به روایت 


طبری از حضرت صادق نقل کرده نيز اين موضوع را تأييد می کند و احتمال دارد که متعرض آن چند روز اضافی نشده باشد . 


| تر جمه | 
«FA»‏ 
َقول فى الدَّيوَانٍ الْمَنْشوب یه عء: أنه أْمَدَ بَعدَ واه قَاطِمَة عليها السلام: 


ا عل إِلَى طُولٍ الْعیاه سَبيلٌ*** و أَنّى و هَذًا الْمَوْتٌ یس يحو 


وَإِنَى و إن بحت بِالْمَوْتٍ مُوقن*** قَلی ال من دُونِ داك طویل 
و لِلدَّهْر وان روځ و تَغْتَدِى*** و ان نفوسا هن تسيل 
و رل حق لا مُعرّحَ دُو e‏ ** لکل افری مٹھا یه یل 


ری عِلَلَ الد عَلَ كثيرة*** و صاجنها عى الْمَمَاتِ عَلِيلٌ 


وی لتاق ای من أٍَيً٭٭*٭ فَهَلْ لی ای من قد موب سیل 


لکل اجتماع من یلیر 9۴ ٭٭ و کل الّذی دون الفراق قلیل 


2 


ن ا يدوم ليل 


و ان افنمّادی فاطماً بعد أعمد+»» دلیل علی أ 


و کیت ماک الیش مِنْ بَقدِ فقدهم»*» لعفرک شین 2 ما یه سَبيل 
میغرض عَنْ ذ کری و نمی مَوَدّتى ** ٭٭ و بَطُھَرُ بغدی لِلحَیل عدیل 
و لیس خلیلی بِالْمَلُولٍ و لا الذی*#* دا خبِ يَرْضَاهُ سوای بدیل 


و لَكنْ خَلیلی مَنْ يذوم وال« چا بد با ٭ و حفظ سڑی فَابَهُ ا 


ادا اطع ما ن الیش مد تی + اد و ٭٭* فان کا ابا کات قلیل 


لدلک جنبی ‏ يُوَاتِبهِ مضجغ»: f‏ کر ٭٭ و فی اقب من حر رای علیل 


٭| ترجمه ]مؤ لف: در آن ديوانى كه به حضرت على بن ابی طالب عليه الس لام منسوب اميت | مده اك حضرت امير بعد از 


وفات حضرت زهرای اطهر اشعار ذيل را سرود: 

آیا به سوى زند گانی طولانى راہ و طریقی هست؟ از کجا خواهد بود در صورتی که م رگ جابجا نخواهد شد 

حقا كه من اگر جه به مرگ يقين دارم ولی در عين حال اميد درازی پیش از موت و مرگ دارم 

روزگار دارای رنگ هایی است که شب را صبح می کند. و خون نفوسی در بين آنها می ريزد 

رو زگار را منزل بر حقی است که محل اقامت نزد آن نيستء و برای هر مردی از روز گار به طرف آن راهی خواهد بود 
من ذكر او را به وسیله روزهای عزت سپری کردم و هر عزیزی در آنجا ذلیل و خوار خواهد شد 

مرض های دنیا را برای خود فراوان می بينم» صاحب دنیا تا موقع مردن علیل خواهد بود 

من مشتاق آن کسی هستم که او را دوست دارم آيا به سوی آن کسی که من او را دوست دارم راهی هست؟ 


و كرجه خانه» مرا دور کرده است» پیش از من هم شخصی كه از فراق مرده است نیکو بود 


گوینده ای در داستان ها درباره جدایی مثلی زده و من آن مثال را در روز کوچ كردن زياد می زنم 


حقا که برای من از دست دادن فاطمه بعد از احمد صلی الله عليه و آله و سلمء دلیلی است بر اينكه هیچ دوستی دائمی نخواهد 


بود 


بعد از نيافتن آنان زندكى در اينجا چگونه خواهد بود» به جان تو قسم اين مطلبى است كه راهى به سوى آن نخواهد بود به 
زودى از يادآورى من اعراض می شود و دوستى فراموش می گردد» و بعد از من دوستى برای دوست نظير من ظاهر خواهد 


شد 
شخص ملول و آن کسی که چون من غایب شوم وی را راضی كند دوست من نخواهد بود 

ولی دوست من آن است که وصال او دائمی باشد» قلب او مرا حفظ کند و برای کارهای من دخيل باشد 
وقتی که یک روز از فوت بگذرد يقينا گریه افراد گریه كننده کم خواهد شد 

اراده جوانمرد آن است که دوست او نميرد» و راهی به سوی آنچه که می خواهد وجود ندارد 

مصیبت مال و مفقود شدن آن بز رگ نخواهد بوده ولی مصیبت اشخاص بزر گوار بز رگ است 

از همین است که خوابگاهی با پهلوی من موافق نیست. در دل من از حرارت فراق تشنگی جایگزین است 
** | تر جمه ]| 

بیان 

خبر آنی محذوف و منزل عطف على آلوان و المعرج محل 


ص: ۳۱۶ 


الاقامه و شطت الدار و نزحت بعدت و الباء للتعدیه و التضریب مبالغه فى الضرب و البين الفراق أى أضرب المثل الذی قاله 
القائل فى يوم الفراق الذی هو رحيل و المثل قوله لكل اجتماع و فاطم مرخم فاطمه لضروره الشعر و البدیل البدل و دخيل 
الرجل الذی یداخله فى آموره و بختص به لا يؤاتيه أى لا بوافقه و الغلیل العطش. 


و من قَوْلهُ عليه السلام عِنْدَ رَحْلَتِهًا علیها السلام: 
حبيبٌ لیس بعل حبِيبٌُ*: پا بد ماد ٭ و ما سواه فى قلبی نَصِيبٌ 
حَبِيبٌ غاب عَنْ عینی و جشمى *: 7۳ 2 ** و عن قلبى خبیبی لا يَعِيبٌ. 


| ترجمه آخبر بر «آنی» حذف شده است. .و (منزل؛ عطف بر «ألوان» است و١‏ امعر ج! نعل اقات امت قطت الدار و نزحت» 
يعنى «بعدت» (دور شد) و باء برای تعدّى است و تضریب مبالغه در ضرب است. یعنی بسیار می زنم. و «البین» به معنای فراق و 
جدایی. د یعنی آن مثلی را می زنم که گوینده در روز فراق که همان روز رحیل است گفته است. و مثل همین گفته است که 
لکل اجتما ...و «فاطم» ترخیم شده فاطمه است. كه به دلیل ضرورت شعری است» و «دخیل» مردی است که در امور او 


دخالت دارد و از خواص اوست. «لایواتیه» بعنی «لابوافقه» با او موافقت ندارد و «غلیل» همان عطش است. 
نيز هنكام رحلت حضرت زهرا می فرماید: 

دوستی که نظیر او دوستی نخواهد بود» و در قلب من برای غير از او بهره ای وجود ندارد 

دوستی که از جلو چشم و جسم من غایب شد. ولی از قلب من غایب نخواهد بود 

| تر جمہ] 

حبيب فى الموضعين خبر مبتد! محذوف أو الثانی خبر الأول. 

و مِنْهُ: مخاطباً لها بد وَقَاتهًا: 

ما لی وَقَنْتُ علی اور 0 چچ ٭×٭ تهر ابيب قلم یره جزابی 

أ بیت ما تک لا ترذ د جوابتا #9 یی ت تغدى و ال خجاب. 


و من: : مُجيباً ل لِنَفْسِهِ من لها عليها السلام 


| ترجمه |«حبیب» در هر دو مورد جز مبتدای محذوف است با دوّمی جز اولی است. 

خطاب به حضرت زهرا بعد از فوت: 

مرا جه شده كه بر روی قبرها توقف می كنم و بر قبر دوست سلام می دهم ولی او سلام مرا پاسخ نمی دهد 

ای دوست تو را چه شده که سلام ما را پاسخ نمی دهی» آيا بعد از من دوستی دوستان را فراموش کردی 

جواب از زبان حضرت زهرا: 

دوست در جواب گفت: من چگونه جواب شما را بگویم» در صورتی که رهین خاک و سنگ های فراوان قرار گرفتم 
حقا که خاک اعضای عزیز بدنم را خورد و من شما را فراموش کردم و از نظر اهل خانه و هم سن و سال هايم ناپدید شدم 
از من بر شما سلام باد! رشته دوستی و محبت من و شما قطع شد. 

#[ ت رجمه | 

الجنادل الأحجار و التراب الموافق فى السن. 

و فی شرح الدیوان روی أن الأبيات الأخيره سمعت من هاتف. 

* | ترجمه |«جنادل» بعنی سنگكک ها. «ترب» یعنی هم سنْ. 

و در شرح دیوان منسوب به امام عليه الشلام آمده که اين چند شعر اخیر از هاتف غیبی شنیده شده است. 

#[ ت رجمه | 
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تیفیک فتقول یا أیا الحسن ما اشر لاق بالّه و أَوْصَتٌ بص نَكَيھَا و تاع ابیت و اَوحَ مه أن یر أمامة نت اَی الْقاص و 
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و عن ان باس قال:أث فاه فى ماما لب صلی الله عليه وآلهقالث مشکوث ای ال من بده قالث فَقَال لی و سول الله 
صلی الله عليه وآله تک الآ ره الى أَعِدّتْ لقن و نك قَادِمَة عَلَىَّ عَنْ قریب. 


و عن جففر بن محمد عَنْ آبَائهِ علیهم السلام قال: لها عض رٹ فاطعة الوه کت كثال لها مه المژمنین امت ما کک 
اث آیکی ما لقی دی فَقَالَ ها ا تهکی فو الله إِنَّ لک لَص غير عندی فی ذَاتٍ الله ال و روص یه أنْ لَا يُؤْذْنَ بها لیخ 


على نله هو آله سدم ت رو تاه نود ولق سار یٰ0 ار کات كرفي در فعاف كر وا کو کے نا 
فیوم» برحمتكك استغیث فاغثنی» اللهم زحزحنی عن النار» و ادخلنی الجنه و الحقنى آي مد صل الله عليه ر آل !ای زنده 
ازلی» به رحمتت از تو کمک می طلبم يس به فریادم برس. خداوندا مرا از آتش دورم كن و به بهشتت داخلم كن و به پدرم 
محمد صلی الله عليه و آله ملحقم کن.) حضرت امير به وی می فرمود: خدا تو را عافیت می دهد و باقی می دارد.» فاطمه اطهر 
می گفت: (یا اباالحسن! من به زودی به سوی خدا می روم.» آنگاه وصایایی درباره صدقه ها و متاع خانه فرمود و وصیت کرد 
که امیرالمژمنین با امامه که دختر خواهرش بود ازدواج کند که با فرزندانش مهربانی کند. امام باقر عليه الہ لام فرمود: على 
عليه الشلام آن بانوی مظلومه را شبانه دفن کرد. 


ابن عباس می گوید: «حضرت فاطمه زهرا فرمود که پدرم را در خواب ديدم و درباره ظلم و ستم هایی که با ما شد. به آن 
حضرت شکایت کردم. رسول خدا در جوابم فرمود: «آن آخرتی که برای يرهي زكاران آماده شده» برای شما است و تو به 
زودی نزد من خواهی آمد.» حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام از پدران بزرگوارش روایت می کند كه فرمودند: «موقعی 
که فوت حضرت زهرای اطهر نزديكك شد به گریه افتاد. حضرت امير به وی فرمود: «ای سيده من! چرا گریه می کنی؟؛ فرمود: 
«برای آن مصیبت هایی که تو بعد از من خواهی دید» امیرالممنین فرمود: «گریه نکن به خدا قسم در راه رضای خدا آن 
مصائب نزد من کوچک و ناچیزند.» آنگاه به على وصیت کرد که به آن دو نفر اجازه تشییع جنازه و نماز ندهد. حضرت نیز به 


وصیت آن بانو عمل کرد. 
* | تر جمه | 


>۵< 


اب یلار عن أ اشحاق البإقزجى من فلايجه عن أبى عبد الله ن أبى أخمة ن معد بن بدك عن مهد بن 


اله عليه و آله لک َاجةو رب تن عفر اوه و یکا ی اهم بل گنک و او صت لأقاقة نت یی الغاص بت 


و باشتاد آخر عَنْ عبد الله نی حسن عَنْ زد بن عَلِی: أن فَاطِمَهَ علیها السلام تَصَدَّقَتْ بعالها على يَنى هاشم و يَنى عَبّد المُطلب و 


خل مَعَهُمْ غيرهم. 


**| ترجمه ادلائل الامامه: از حضرت امام محمد باقر عليه الس لام روایت می کند که فرمود: «حضرت فاطمه اطهر وصیت کرد 
كه به هر یک از زنان پیغمبر خدا و زنان بنى هاشم» دوازده اوقيه [هر اوقیه دوازده درهم نفره است | بدهند. همچنین وصیت 


کرد که به امامه هم چیزی بپردازند.» 


طبق روایت دیگری زید بن على می فرماید: «حضرت زهرای اطهر سلام الله عليها كليه اموال خود را به بنی هاشم و فرزندان 
عبدالمطب صدقه داد. حضرت امير هم کلیه اموال خود را به ایشان و دیگران صدقه داد . 


* | تر جمه | 


باب ۸ تظلمها صلوات الله عليها فى القيامه و كيفيه مجيئها إلى المحشر 


ی [الأمالی ] للصدوق الطَالَفَایی عن مدب جریر الَبرِئٌ عَنْ ان بن عدب الَاجدِ عَنْ إشْمَاعِيلَ ِن علي لش عَنْ نيع 
ٿن الاج عن عیعی بن وشی ڪن عفر لمر عن أبى جقفر فد بن عل ابقر عليهما السلام َال َِغتٌ اير بن عد الله 
نار يَقُولُ تال رَشول الّه صلی الله عليه و آله: إا كان امه تقبل ابی فاطمة علی اه ین ُوق له مه اجنین 
خِطَامُهَا من لو رب د انا ی اضر تیه ین آلمنک در یناه وتان عفراوان ليها ِن ور بُری طاجزها 
ِن تیا و ها ین ظاهرها الا وله و حارج رعمة الله على رها اج من ور لاج سوبو كا کل زک فرط 2 
ار و الْيَاقُوتِ فد ی 2 کا الکو کت ار فى مت المَعَاء ون تا شفقون الث علک و عن شعالها > سے تا 
رئیا اخ پخطام الاق بای بای صَوْتِه اام عل تفر يه بك تعفد تین رو 
صذیق و ا شهیذ لا خضوا آبضازخم عتّى تجوز امه قيش یڑ عی ای عزش ربا جل علخ نها ن ایا و 
بی سو نے اله اخ ھی دی مق یبن ول ال جل لها یو 


دو 


۷ و م مَحیَ و محبّی نی 


ص: ۳۱۹ 
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قد 2 مِنْ قلي الله جلى لال ا فاطمة و شیعتها و مُحِبُومَا و مُحُِّو ذرَيتهًا قیقبلون و قد أخاط بهم مَلائکه ار مه 
مهم فَاطِمَهُ علیها السلام حتّی تذخلهم لح 


**[ترجمه ]مالى صدوق: از حضرت امام محكرد باق از جابر بن عبدالله انصاری از پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله 
روایت می کند که فرمود: «موقعی که روز قيامت فرا می رسد. دخترم فاطمه در حالی از راه می رسد که بر یکی از ناقه های 
بهشتی سوار است و از دو پهلوی آن ناقه حریرهای بهشتی آویزان است. مهار آن از مروارید ترء پاهایش از زمرد سبز» دم آن 
از مشک ناب و ديد گانش از در و ياقوت سرخ خواهد بود. قبه ای از نور بر يشت آن ناقه نصب شده که اندرون آن از بیرون 
آشکار است و وسط آن حاوی عفو پرورد گار و بیرون آن رحمت خدای رحیم است. فاطمه تاجی از نور بر سر دارد که دارای 
هفتاد پایه است و هر پایه از آن دارای یک مرواربد مرصع است که نظیر ستاره ای درخشان می درخشد. در طرف راست و 
چپ فاطمه علیها الشلام هر کدام هفتاد هزار ملک خواهد بود. 


جبرئيل که در آن موقع مهار ناقه حضرت فاطمه را گرفته» با صدای بلند خواهد گفت: «چشمان خود را ببندید تا فاطمه دختر 
حضرت مد صلی اله علیه و آله عبور ند[ در آن روز هر چه پیغمبر و رسول و صدیق و شهیدی دید كان شود را می 
بندند تا عضرت زهرا از صحرای محشر عبور کند. هنگامی که آن بانو به زیر عرش پرورد گار می رسد از آن اقه فرود هی 
آید و می گوید: «ای پرورد گار من! حال بين من و آن افرادی که در حق من ظلم و فرزندان مرا شهید کرده اند قضاوت کن. 
آنگاه از طرف خدای رئوف ندا می رسد: «ای حبیبه و فرزند رسول من! از من بخواه تا به تو عطا کنم. شفاعت كن تا من 
بيذيرم. به عزت و جلال خودم که امروز ظلم و ستم هیچ ستمگری از نظر من دور نخواهد ماند.» در همین موقع است که 
حضرت زهرا می گوید: «بار خدایا! فرزندان و شیعيانم و شيعه فرزندانم و دوستان من و دوست فرزندان مرا به من ببخش!» 
آنگاه از طرف پرورد گار جهان منادی ندا می کند: «فرزندان و شیعیان فاطمه و دوستان فاطمه و دوستان ذريه فاطمه کجایند؟» 
آنها در حالی که ملائکه رحمت پرورد گار همه آنان را احاطه کرده اند می آیند. سپس فاطمه اطهر جلو می رود و آنها را 


وارد بهشت می کند.) 


| تر جمه | 


توضیح 


قال الفیرو زآبادی المدبج المزین و قال الجزری فيه كان له طیلسان مدبج هو الذی زینت آطرافه بالدیباج قوله الأذفر أى طيب 
الریح قوله داخلها عفو الله کنایه عن آنها مشموله بعفو الله و رحمته و تجی ء إلى القيامه شفیعه للعباد معها رحمه الله و عفوه لهم 
و قال الفیرو زآبادی زخه دفعه فى وهده و زید اغتاظ و وثب انتهی و التشفیع قبول الشفاعه. 


٭ [ تر جمہ]فیروز آبادی گوبد: «مدريح) يعنى مزیٔن. جزرى كويد: در حديث آمده که «کان له طيلسان مدبٔج برای او طیلسان»» 
یعنی كلاه خاص مدريج بود. مدییج همان ایت که اطراف آن با ديباج تزيين شده امس «اذفر) یعنی خوشبو. او اخلها عفو اللّه) 


بند گان همراه فاطمه عليها الہ لام است. فيروز آبادی گوید: «زخه» يعنى «دفعه فی وھدہاء یعنی او را به جای پایینی هل داد و 


«تشفيع» یعنی بعنی پذ برش شفاعت. 
| تر جمه | 
»¥« 


.00 ولا صلی ل عله و لد اج تا عله اس ان تاب در ا 2 ود 
۳ نم الكوش ول اذل اخکم بینی و بی تا ولیی قال لیب أبى طالب عليه السلام قَالَ ول الله صلی الله عليه وآله و 


يفك الله لا و رب اک 


٭| ترجمه ]عیون اخبار الرضا: از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله روایت می کند كه فرمود: «دخترم فاطمه در حالی وارد 
صحرای محشر می شود که لباس هایی غرقه به خون همراه خود دارد. وى يايه عرش خدا را می كيرد و می گوید: دای خدای 
عادل و عالم! بین من و آن افرادی که فرزندان مرا کشتند حکم کن!؛ به حق خدای کعبه که آن روز پرورد گار عادل برای 


دخترم قضاوت خواهد کرد.) 
* | تر جمه | 


«¥» 


ما قي اضر 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] بماد الا عنِ الا عَنْ آبائه علیھم السلام ال تال ر ول اله صلی الله عليه و آله: 
تحشر اتی فاطعهٌ يَوْمَ لیام ه و مَعَهَا ثیات مط وة بالدم علق بقانمه من قَوَائم رش تقول یال اشکم بینی و بین قائل 


2 


َال رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله قیشکم لای و رب الکنبه و ان اله عر و جل يَخْضَّبُ لِعَضَب قاطعه و بوضی لِرضَامًا. 
صح. [صحیفه الرضا عليه السلام] عن الرضا عن آبائه عليهم السلام: مثله 


**[ترجمه ]عیون اخبار الرضا: نيز از پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله روایت می کند که فرمود: «هنگامی که روز قيامت 
فرا رسد دخترم فاطمه در حالی كه لباس های خون آلودی به همراه دارد محشور می شود. آنگاه یکی از پایه های عرش را 
e‏ اميك یر و تن سپس پیامبر اكرم فرمود: (به حق خدای کعبه قسم 


صحيفه الرضا عليه الشلام نیز مانند همین روايت را آورده است . 


* | تر جمه | 


مہہ 


نء [عیون أخبار الرضا عليه السلام] بل شاد الاه عن الرَضا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال شول الله صلی الله عليه و آله: إذَا 
کال یوم الْقيَامَهِ نَادَى مناد با مَعْشَرَ الْحَلَائِقٍِ غضوا أَبْصَارَكغ حٌى تور فَاطِمَة بت مُحَمّدٍ صلی الله عليه وآله. 


*[ترجمە]عیون اخبار الرضا: از رسول اعظم اسلام صلی الله عليه و آله روایت می کند که فرمود: روز قیامت که فرا رسد 
منادی ندا می کند: «ای گروه خلائق! چشمان خود را ببندید تا فاطمه دختر پیامبر خدا عبور کند.» 


| تر جمه | 
«A»‏ 
صح» [صحيفه الرضا عليه السلام] عن الرّضًا آبائه عليهم السلام: مه 


ص: ۳۳۰ 


م ال فی رواو أخرى: إِذَا كان يوم الم مه قِيلَ یا هل لجع عَضوا نصا کم مر فَاطِمَهُ بنْتُ سول الّه صلی الله عليه و آله 
مه وَ علیها رَبْطتَانِ حفراوان. 


**| ترجمه [صحیفه الرضا عليه ال لام: نيز نظير اين روايت رال كرده اسك يسن كويد در روايت ديكرق آمك حون روز 


گذرد. پس حضرت عبور می كند در حالى كه دو جامه یک تكه سرخ بر اوست. 

**| ترجمه | 

بیان 

قال الفیرو زآبادی الريطه كل ملاءه غير ذات لفقین كلها نسج واحد و قطعه واحده أو کل ثوب لين رقیق. 
**[ترجمه ]قال الفیروز آبادی الریطه کل ملاءه غير ذات لفقین كلها نسج واحد و قطعه واحده أو کل ثوب لين رقیق. 

**| تر جمه | 


«$» 


سے ہے ہے 


نہ (عیون أخبار الرضا عليه السلام] بان الاه عن الزضا عَنْ آبائہ عليهم السلام ال ال ر توس ورن 
تخر اتی فَاطِمَهُ و علیها ها له لکرامهقذ غجث بعاء الحیوان یلها الق جو تون منها تم تكس ی أَنْضاً ین كل ال 
ی ریت ٿ لی کل له بخط اق یلو نت تمتشد الله على حن لشوزه و آختن لاه و أن منقر كرف 
ی لته کما رف الوس و بو کل بها سیون لت جاربه. 


صح» | صحیفه الرضا عليه السلام | عنه عن آبائه علیهم السلام: مثله 


#[ترجمه آعیون اخبار الرضا: از پیغمبر اکرم روایت می کند که فرمود: «دخترم فاطمه در حالی محشور می شود که لباس 
کرامت را پوشیده است و خلاثق از دیدن آن بانو تعجب می کنند. آنگاه تعداد هزار حله دیگر می پوشد که بر هر کدام آنها 
به خط سبز نوشته است: «دختر حضرت محمّد را با بهترین صورت: بهترین کرامت و بهترین منظره وارد بهشت کنید.» آنگاه 
آن بانو در حالی که هفتاد هزار ملک مو کل وی هستند. نظیر عروس به سرعت داخل بهشت خواهد شد.» 

صحیفه الرضا عليه الشلام نيز همین روایت را آورده است. 


٭| تر جمه | 


بيان 


قوله عليه السلام قد عجنت فى بعض النسخ بالباء الموحده على بناء المفعول من باب التفعیل آی جعلت عجیبه لغسلها بماء 
الحیوان و فى بعض النسخ بالنون کنایه عن الغسل به أو کونها بحيث لا يموت آبدا من یلبسها 


إن كسرت الزاء ف فمعناه يسرع من زف فى مشيه و أزف إذا أسرع و إن فتحت فهو من زففت العروس أزفها إذا أهديتها إلى 
زوجها. 


اك الود ات ام ا ل ا ا ين لباس كرامت عجيب 
و شگفت انگیز است» چون با آب حیات شسته شده است. و در برخی نسخه ها با نون است. كنايه از شسته شدن آن با آب 
حیات و یا اینکه به گونه ای است که پوشنده آنه ركز نمی ميرد جزری گوید: در حدیث آمده كه «یرّف غاعغ سی و ہین 
ابرا و سھیو 0 «یسرع» خواهد بود. از ۱ «زف فى مشیه» و ازف به معنای آسرع و اگر 


۷| تر جمه | 
۰۷ 


ثو» ثواب الأعمال مَاجبو یه عَنْ محمد مُحَمَدٍ العطار عن الْأَشْعَرِىٌ عَنْ مُحمّدِ ٿن الین عَنْ مُحمّدِ بن سنان عَنْ تغض آضعابه عَنْ أبى 
َو الله عليه السلام تال قَال رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله: دا كاد یوم القیاعهنصت اطع علیها السلام َه مِنْ بور و بل 
سین مر وات اللہ علیه رَأْسَهُ فی بیو ادا راه شم شَهْمَه لا یی فی الجنم ملك رب و ا ني موسل و َا عبد من لا 
بكى لھا قل اله عر ول زجلا لوا فی آخسن صر وره و هُوَ باصن که بدا رأس جوع الله له و المجهزین عليه و من 


ص: ۳۳۱ 


عليه السلام م بُنْفَرُونَ ی هم لسن عليه السلام رو یف لهم الْحْسَينٌ عليه السلام ثم ينْشَرُونَ قلا یی مِنْ دیما أَحدٌ إا 
٦‏ و راي ات نات SC‏ 


فَقَدْ وَ الله د َر کوئا فی الْمَصِيبِهِ بطول ار واد 


n1 


٭| ترجمه |ثواب الاعمال: از امام صادق از پیغمبر معظم اسلام روایت می کند كه فرمود: «موقعی كه روز قيامت فرا می رسد 
قبه ای از نور برای حضرت فاطمه اطهر بر پا خواهد شد. امام حسین عليه الشلام در حالی که سر بریده خود را در دست گرفته 
جلو می آید. وقتی چشم فاطمه زهرا به حسين عليه الد لام می افتد» ضجه ای می زند و آنچنان به گریه می افتد که هر جه 
ملک و پیغمبر و مومنی که در محشر حاضرند» گریان خواهند شد. در همین موقع است که خدای توانا مرد نیک صورتی را به 
نظر آن بانو می رساند که با قاتلان حضرت حسین شهید مخاصمه کند. آنگاه خدای سبحان قاتلین امام حسين را به همراه آن 
افرادی که مدد کار آنان بودند و آن کسانی که در ریختن خون آن حضرت مشارکت داشتند حاضر می کند و آن مرد تا 
آخرین نفر آنان را می کشد. سپس آنها را زنده می کند تا حضرت امير برای دومین بار آنان را بکشد. آنگاه یک بار 
دیگر آنها را زنده می کند تا امام حسین عليه الشلام آنان را برای سومین بار به قتل برساند. بعد از اين اتفاق است که غضب ما 
و شیعیان ما فرو خواهد نشست.» آنگاه حضرت صادق عليه ار لام فرمود: «خدا شیعیان ما را رحمت كندء زیرا آنها با غم و 


اندوه طولانی با ما در مصیبت ما شریکند.» 
* | تر جمه | 


بيان 


قوله صلى الله عليه و آله بلا رأس لعله حال عن الضمير فى قوله قتلته. 

**| ترجمه آقوله صلی الله عليه و آله بلا رأس لعله حال عن الضمير فى قوله قتلته. 
**| ترجمه | 

«A» 


وه [ثواف الاعمال] نام کل عَنْ مد مد العظار عن الْأَشْعَرِىٌ ڪن ابْن یزید عَنْ مُحَمّدِ بن مَنْصور عن رَجُل عَنْ شریک بَرفکه 
فال قال ز تون لومي ہت ذا کا بوم ياه جامث قاطعهٌ لوا الله لها فی له من ائه َال لھا الى 


سے اه هم 


الْجَنَّهَ فقول لا اوخل > کی ألم ما ص وی ین غر کیال لھا نطری فی قلب انامه رای تین ص لَوَاتٌ الله عَليه 
اما لیس علیہ رأ قتطروخ مرو و أط رن لم راا و تطر رزخ الْمَلائِكه راجا فصب الله عر و جل لا عند دک انز 
0 کال لا میت قد أوقد علیها أت عام ئی UIE‏ سے یخرخ مها عَم ادا قیال ها التقطی که 


حك ل رت راو ون زر عنس اٹ و هاا فك ی از 
رواب ینیود اک دق لق یا ر نا النَارَ یز 1 


عن 
ہے ۹ 3 


جب کنا انار بل عبت الئان هم الْجواب عَن اله عر و جل أن مَنْ علم لیس 


بک 


| ترجمه |ثواب الاعمال: همچنین از پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله روایت کرده که فرمود: «هنگامی که روز قیامت شود 
فاطمه زهرا در حالی وارد صحرای محشر می شود که گروهی از زنان شیعیان اطراف آن بانو را گرفته اند. به حضرت زهرا می 
گویند: «داخل بهشت شوا» وی می فرماید: «وارد بهشت نمی شوم تا بدانم بعد از من با فرزندانم جه عملی انجام داده اند.» به 
آن حضرت می گویند که در ميان جمعیت قيامت نگاه کن. وقتی نظر می کند امام حسين عليه الشلام را خواهد دید که با بدن 


بی سر ایستاده است! زهرا فریادی می زند که من از فریاد او فریاد خواهم زد و آنگاه همه ملائکه نیز به فریاد می آیند. 


در اين موقع است که خدای قهار از غضب ما به غضب می آید و به آتشی که هزار سال است آن را برافروخته اند تا سياه شده 
و به آن هبهب می گویند و هركز نسیمی داخل آن نشده دستور می دهد تا قاتلین امام حسین و افرادی را كه حامل قرآن و 
تارك اهل بيت پیغمبر بوده اند فرو ببلعد. وقتی که آنها داخل آتش می شوندہ آتش نعره ای می زند و صدای ناله و زاری 
آنها برمی خیزد؛ آتش می خروشد و آنان هم به خروش می آیند؛ آتش زبانه می کشد و آنها به زبان فصیح می گویند: 
«پرورد گارا! به جه علت آتش را قبل از بت پرستان به ما مسلط کرده ای؟» خطاب می رسد: «کسی که از روی جهالت عملی 
را انجام دهد با آن کسی که بداند و عملی را انجام دهد فرق دارد.» 


بد > | ترجمه ] 
ایضاح 


اللمه بضم اللام و فتح المیم المخففه الجماعه و قال الجوهری لمه الرجل تربه و شکله و الهاء عوض و اللمه الأصحاب ما بين 
الثلاثه إلى العشره انتهی و المراد بحمله القر آن الذین ضیعوه و حرفوه. 


*؛* |[ ترجمه ]المَه» به ضم لام و فتح ميم مخفف به معنای جماعت است. و جوهری گوید: «لمه الرجل» یعنی هم سن و هم شکل 
اوه هام رای طرش اس و ره لاض اماب ارا اسك سم ماه جات 


و منظور از «حاملان قرآن» کسانی هستند که قرآن را ضايع و تحریف کرده اند. 
**[ترجمه] 

۹" 

ثوء [ثواب الأعمال] اب لْبَزقِي (۱) عَنْ أبيه عَنْ ده عَنْ أبيه عَنْ مد بن اد َف 
ص: ۲۲۲ 


.۶۶۵ هو علي بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن محمد بن خالد البرقی. راجع المستدرک ج ۳ ص‎ .١ -١ 


ی عنبسه لطانی ی عَنْ آبی یر عَنْ علی بن أبى طالب عليه السلام قال قال رشول الله صلی الله عليه و آله: بل لاه عليها 
السلام رش الت ين عليه السلام مش يط بده فص يځ وا وَلَدَاۂ وا مره فُوَادَاة كط عق الْمَلَائِكهٌ لص که فَاطِمَةَ علیها السلام و 
ادى أل الْقيَامَهِ مه کل الله ال وََ دك با فاطعه قال يفول الله َر و جل لک أَفْعَلٌ به و یقت و أجائه و آنباعه و اد فَاطِمَ 
سے نے سو ہے این رَأَسْهَا ین لب الْمُصَفّى و 
افیا مِنّ مشک و الب خطامُها من ربج الأَخْضَرِ رعانلها در َضض بِالْجَؤْهَر عَلَى الَاقهِ هود غِغَاؤْمَا من ور الله و 
ُڑھا من َخمو الل خطانها قزسخ ین رايخ لاف بهزدجها عو ال ملك باسح و هید اي ز لیر 2 
لاء علی رَبّ الْعَالَمِينَ تم ادى مُنَادٍ من بُطنان العش یا أل القيامه خُضُوا یضار کم فده فاطعهٌبث محمد زشول الله صلی 
الله عليه و آله تَمُدٌ علی الصراط و ناه عليها السلام و نیا على الشَاط الق لالب قَالَ الي صلی الله عليه وآله و 
یی أَعْدَاؤُهَا و غذاء ذْرَئْتَهَا فى جهن 


ترجمه ]ثواب الاعمال: از حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام» از رسول خدا صلی الله عليه و آله روایت کرده كه فرمود: 
«هنگامی که روز قيامت فرا رسدہ سر مبارک و غرقه به خون امام حسين عليه ال لام در نظر حضرت زهرای اطهر جلوه گر 
خواهد شد. وقتی چشم حضرت زهرا به سر بريده امام حسین می افتد فریاد می زند: «ای فرزند مظلوم من! ای میوه قلب محزون 
من!» از صدای ناله و فریاد حضرت زهرا است که ملائكه مدهوش می شوند و همگی اهل محشر فریاد می زنند و می گویند: 
١یا‏ فاطمه! خدا قاتل های فرزندت حسین را بکشد!» در همین موقع از طرف پرورد گار ندا می رسد: «من اين عمل را انجام می 


دهم و از قاتل های حسین و پیروان و دوستان آنان انتقام خواهم کشید.» 


فاطمه زهرا در آن روز بر یکی از ناقه هاى بهشتی سوار است که پهلوهای آن با حریرهای بهشتی زینت شده و صورتی زیبا؛ 
چشمانی شهلاء سری از طلاء گردنی از مشک و عنبر» مهاری از زبرجد سبز و جهازی از مروارید که با جواهر زینت شده دارد! 
بر يشت آن ناقه هودجی نصب شده که پرده اش از نور خداء وسط آن پر از رحمت پرورد گار و بلندای مهار آن به اندازه یک 
فرسخ از فرسخ های دنيا خواهد بود. تعداد هفتاد هزار ملک اطراف هودج آن بانو را احاطه خواهند کرد که به تسبیح و تهلیل 
و تکبیر حضرت پرورد گار مشغول خواهند بود. آنگاه از طرف خدای روف منادی ندا می کند: «ای اهل قیامت! چشمان خود 
را ببندید تا فاطمه دختر حضرت محر د صلی الله عليه و آله و سلم از صراط عبور کند.؛ يس آن بانوی معظمه. شیعیان و 


دوستانش مانند برق جهنده از صراط می گذرند. پیامبر فرمود: «آن حضرت دشمنان ذريه خود را به دوزخ خواهد انداخحت.) 
* | تر جمه | 


توضيح 


ذلكك أفعل به أى بالحسين عليه السلام أى أقتل قاتليه و قاتلى شيعته و أحبائه و يحتمل إرجاع الضمائر جميعا إلى القاتل و قال 
الجوهرى الشهله فى العين أن يشوب سوادها زرقه و عین شهلاء قوله عليه السلام رحائلها الأصوب رحالها جمع رحل و كأنه 


| ترجمه |«ذلكك افعل به) ضمير به به امام حسین علبه ال لام برمی گردد؛ یعنی قاتلان او قاتللان شيعه او و قاتللان دوستان او 


راس کک و اعمال فى ررد کد يرها همه به قاتل بر گردد. و جوهری گوید: «الشهله فى العین» اين است که رنگی آبی با 
ساس جق ا شود. و گفته می شود: (عین شهلاء.» «رحائلها» صحيح تر «رحالها؛ است كه جمع رحل است و گویا که 
جمع رحاله مانند ( کتابه» است به معناى زين. 


* | تر جمه | 
۱> 


قب. [المناقب] لابن شه رآشوب الشفقاتة فى الرسَاله امه و الزَعْمَرَانُ فى فضائل | لشعابه وشن فى اماد هل اة 
ری فى اه و أخترك فی الصا ابق رذن فی لین بأعاني دهم عن الي پیی عَنْ أبى مه و ڪن ابن ن ڳاس و 
ضع عؿ بی ارب و قذ وى حفص بن غاب عن اين عَنْ عطَءِ عن أبى هر ْم عن ان صلی لله عله و آله ال 
إا کان یم ایام و وف الق ین بدي الله َعلَى ادى اد ین وراء ججاب بها الاس عُضُوا نصا کم وکتراسک 


۳ 


۷ات کت ظظر مل عليه وال E‏ علاط و قن غیت ای آرت مگ سوا سكرة ار 


ص: ۲۲۳ 


من الْحُورِ الْعِين كالْيوْقٍ اللامم. 


| ترجمه ]مناقب: رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: «وقتى روز قيامت فرا رسد و مردم در مقابل پرورد گار قرار 
بگیرند» منادى از يشت حجاب ها ندا می کند: «ای گروه مردم! چشمان خود را ببنديد و سرها را به زیر اندازید» زيرا فاطمه 
ور عقب رك میت ای اللدعلة و “المي و اه از اط عور کته سور ایک ابر ابوت سی کیا واد يحور دود 


همراه حضرت زهراء نظیر برق لامع عبور خواهند کرد.) 
* | تر جمه | 


«1» 


جا [المجالس] للمفید الصّدُوقٌ عَنْ أببه عَنْ عَلٌِ عَنْ أبيه عن ان أبى مممیر عن آبان عانعن أبى عبد الله عليه السلام فا قَالَ: 
إا کا ؤم امه جمع ال الین و ال رین فی ص جیب اد قیایی او عضو بتاکم Ts‏ 
اطع نت مُحمّدٍ صلى الله عليه و آله الصّرَاطٌ قال تعض الاب نُ أَبْصَارَهُمْ اتی فاطمه عليها السلام عَلَى جيب مِن تُب ان 
ها س جود أت نلک تفت موقفا شريفاً ین ن مات یامه رل عن َجیپھا د فيص اين ن علي عليه السلام 
7 يها م محا مه ول یا رب كرد قمیض وآمیی و قذ علفت ما ضرع به تیا له من یلاله زجلا قاط لكك 
عد الاضا فقو با رت اق لی من قات فا مر ال َعالَى عنقاً من الا فرج من جهنم فتلتقط قله الحم ين بن علی عليه 
السلام كما بلط الطیر الب تم ُو ال بهم إِلَى الا عون فبا نع العذاب م ٠‏ و کب فَاطِمَةُ علیها السلام نها ّى 
تَدْحُلَ ال و مَعهاالْمكافكة الْمَمَتِعُونَ ها و دنه ین ينها و أَْلِياوْهُمْ ین الاس عَنْ بمینها و شِمَالِها. 


| تر جمه |مجالس: از حضرت امام جعفر صادق عليه الس لام روایت می کند که فرمود: «روز قيامت که فرا رسد خدای توانا 
خلق اولین و آخرین را در یک زمین جمع می کند. آنگاه منادی ندا می کند: «چشمان خود را ببندید و سرهای خود را به زیر 
افکنید تا فاطمه دختر حضرت محقد صلی اله علیہ و آله عبور کند.» مردم چشمان خود را فى بندند و حضرت فاطمه اطهر در 
حالی که بر یکی از ناقه های بهشتی سوار است و هفتاد هزار ملک آن بانوی با عظمت را مشایعت می کنند می آید. آنگاه آن 
حضرت در یکی از مکان های شریف قيامت توقف می کند» پیراهن خون آلود حضرت امام حسين را در دست می كيرد و 
می گوید: «بار خدایا! این پیراهن فرزند من حسین است. تو می دانی با او جه کرده اند.» آنگاه از طرف خدای رتوف خطاب 
می رسد: «من هر عملی كه موجب خشنودی تو باشد انجام خواهم داد.» حضرت زهرای اطهر خواهد گفت: «پرورد گارا! انتقام 
مرا از قاتلین فرزندم بگیر!» خدای قهار دستور می دهد. گروهی از آتش جهنم بیرون ميايند و کشند گان امام حسين را نظیر 
مرغی كه دانه برچیند» از صحرای محشر می ربایند و به طرف دوزخ باز می گردانند و آنان را دچار عذاب های گوناگون می 
کنند. سپس فاطمه اطهر بر ناقه خود سوار می شود و در حالی که ملائكه آن حضرت را مشایعت می کنند و فرزندان بز رگوار 


حضرت زهرا در كنار آن بانو و دوستان آنها در طرف راست و چپ آنان قرار دارند» وارد بهشت می شود.» 
* | تر جمه | 


ضا 


قال الجزری فيه يخرج عنق من النار أى طائفه منها. 
##[تر جمه آجزری گوید: در حديث آمده که: «بخرج عنق من النار» يعنى دسته از آتش بيرون می آیند. 


* | تر جمه | 
۰۳ 


فره [تفسیر قرات بن ابراهیم] ار لام لو الحتریق مُعَنْعناً عن این عَبّاس: إا کان وم الامو نادی مناد يا معشر الخلاتق 
عُضُوا آتصارکم حٌى تم اطع ٍث محمّد صلی اله عليه و آله کون أَوّلَ من تکسی و بشتفبلها من اووس اتنا عشره لت 
عوراء لم بسکشبلوا أحداً لها و لا أحدأ بغدها علی تجانب من یوت آجنعنها و أرما اللو علبها وال من در عَلَى کل رحاله 
لها ره ین سدس و کایچھا ربج یجو رود بها الصّرَاطَ ّى ينتهون [یتتهوا]بها ی ادوس َتبامَز با اَل اْجنان و فی 
بطنان الفزکؤس قُصُورٌ پیض و فضور سفر ین له مِنْ غُزز واجد و ان فی الَضور البیض لم بین أَلْفَ دار مال مد و آله 
صَواث اللہ عله ود فى لور لش مين الف کار تاكن إبراهيم 3 آله عليهم السلام تیش علی حيتي ین ور 


2 


ن 


مر هرا و 


مه وم 


ص: ۳۳۴ 


ولا و بیع لیا ملک لم ؛: وت إلى آعد لا و لا نٹ 
يک ول تم أ ی نت و انی کرامته و أناحنی نه 


من وم او حفظهم فا يقو 
ذکر هذا الحدیت تلا ذه ان و الذین 


مع ل ائْنُ عباس |ذا 


0203 2 


و ام رهم يإيمان أَلْحَفْنا بهم ذَرَيتهُمْ () 


3 35 


#* ترجمه ]تفسیر فرات بن ابراهيم: خود از ابن عباس روايت می كند كه گفت: «موقعى كه روز قيامت بپا شود منادى ندا می 
كند: «ای گروہ مردم! جشمان خود را ببندید تا فاطمه دختر حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم عبور کند.» فاطمه اولين 
کسی است كه دوازده هزار حوريه از فردوس او را استقبال خواهند كرد. آن حوريه ها قبل از فاطمه و بعد از آن بانوء ازهيج 
كس استقبال نكرده و نخواهند كرد. آن حوريه ها بر ناقه هايى سوارند که بال هاى آنها از ياقوت و مهار آنها از لؤلؤ است و 
پیٹ رت ت شس وو یب ل 
صراط می گذرند. فاطمه زهرا را وارد فردوس می کنند و اهل بهشت با آن بانو ملاقات خواهند کرد. در وسط فردوس 
قصرهای سفید و زردی است از لول که در یک محل قرار دارند. در آن قصرهای سفید هفتاد هزار خانه است که منزل 
حضرت محمد و آل اطهر آن بزرگوار است. در آن قصرهای زرد هفتاد هزار خانه است که مسکن حضرت ابراهیم و آل آن 
حضرت علیهم الشلام خواهد بود. 


فاطمه اطهر بالای صندلی از نور می نشیند و آنها در اطرافش می نشینند. آنگاه یک ملک نزد آن بانو فرستاده می شود که قبل 
از آن حضرت و بعد از او نزد کسی فرستاده نشده و نخواهد شد. آن ملك به فاطمه می گوید: «پرورد گارت به تو سلام می 
رساند و می فرماید هر جه را که می خواهی از من بخواه تا به تو عطا کنم.» حضرت فاطمه می گوید: «خحدای رئوف نعمت 
خود را برای من تمام و بهشت خود را برای من مباح کرده است. من از خدا می خواهم که فرزندان و ذریه من و افرادی که 
آنها را دوست داشته اند به من عطا فرماید.» خدای منان نیز ذریه و فرزندان و کسانی را که فرزندان فاطمه را به خاطر آن 
حضرت حفظ کرده اند» به آن حضرت عطا می فرمايد. سيس آن بانوى معظمه مى كويد: «سيا س آن خدایی را که غم و اندوه 
مرا بر طرف و جشم مرا روشن کرد.» 

راوى می گوید: اھر گا ابن عباس این حدیث را نقل می کرد این آيه را این طور تلاوت می کرد و می كفت: و الِّينَ 


آمَنّوا و عم ذرَيُْهُمْ پایمان فنا بهم ذَرَيْتَهُم - . طور /۲۱-» و کسانی که گرویده و فرزندانشان آتھا را در ایمان 
پیروی کرده اند» فرزندانشان را به آنان ملحق خواهیم کرد.] 


* | تر جمه | 


تبیین 
قال الفيروزآ بادى النمرقه مثلثه الوساده الصغیره أو المیثره أو الطنفسه فوق الرحل و قال الجزری فیه: ينادى مناد من بطنان العرش. 


آی من وسطه و قیل من أصله و قیل البطنان جمع بطن و هو الغامض من الارض يريد من دواخل العرش انتهی قوله من غرز 
واحد أى من محل واحد من قولهم غرزت الشی ء بالابره. 


##[ تر جمه آفیروز آبادی گوبد: «نمرقه» با سه حرکت خوانده می شود به معنای بالشت کوچک و يا زیراندازی است که روی 
زین حبوان می اندازند. جزری گوید: در حدیث است که: «ینادی مناد من بطنان العرش» د یعنی از وسط عرش و گفته شده: از 


اصل عرش و گفته شده: «بطنان» جمع بطن به معنای زمين آرام و افتاده که منظور جای آرامی از درون عرش است. 
من غرز واحد: د بعنی از یک جا از اين گفته گرفته شده که «غرزت الشی بالایره»؛ با سوزن در او فرو کردم. 

٭ | تر جمه ]| 

۳ 


ويه زم على لت علیھا السلام و ی عربت قال هاا < مکی با یه اش با ا اث 
ذّكوتٌ الْمَخْشَرَ ر و وُقَوفٌ الّاس غُرَاه یوم لاه قال ا یه رم عظیم 1 خبرَنَى جبرئیل عن الله عر و جل أنه قال 
31ل کنفی عته الوص بو | هآ م أبى إنراجيخ كم بلک عَلِيُ بن أبى طالب عليه السلام ثم ينعت الله لك رتیل فى 
ینف ملک یط رب علیقب رک مرجع قاب من رک إِشوافیل ات تور یف عند زک یادیک با 
اطع بنت محمد قُوہی إِلَى تخش رک ومین آمله روک مد یور عوزشک ولک اشیرافیل ال تمیتینها و تأي 


۱ 


شس 


ژوقائیل بنجییه من تور زمامها من لژلز رطب علیها محفه مِنْ ذهب فتزکبینها و یود زوقائيل بزمامها و ین یدبک سَ بِعُونَ نش 


دا یخی 


مکی اند 7 كه ۳ 
ك بأئدِيهم ألْويَه اقنبیح 


ص: ۲۲۵ 


2 ۵ 


فاذا جد بک الگیر اشتقبلشک م عو د لف عوراء تب رود بالئظر لیک يد كل وَاحِدَهِ مهن مجعرة من ور ينطع ملها ریخ 
مود من یر تار و عون الیل کت ورد شمر یت عن 5 یوت یل ی و رت إلى 


2 
ع بر 9 


ا م ت لت مک یبن له لير ذا قرت ي 
المع اش یلک را2 فی دبعي ألْفَ عوزاء و مها بكت مزاحم د تسیز هی و مَنْ مَعَهَا معک قاذا بوط ال و دک 


2 
8 


2 
أنَّ الله و 


ال يَجْمَع الْكَلَاِقَ فى ص عي وا ب فيش وى بهم لدم ادى ی ماو ین تخت العزش نيع لابق مضوا افصاو کم عت 
ار کے راهيم یل الؤحمن ص لَوَاتٌ له و امه علیه و عَلِي بن 
ہی طالب بلب آم عواهقرها مع نک حَدِيتجة أمافكك ثم ؛ نص لكك ین لو ع ریب زو إلى ا 
ل رج شون وت رس زا 
و یه ذا عزتِ فی أغلی الاک ریز سم فاك في ی تي ریفس 
سرون فانک و أ ود این تخب كما و ہُو یقول یا رب حُحلُ لی الوم حقى کسی يفخ طلعق فذقت عند ذلك الیل و 


ہے اہر ےھ خر قوج من لار و لفط له الختین عنم و 
ایهم و قولون یار ب الم حفر الح يئ کول الله باه جهنم لح ذُوهُم بیاغ بِززقه لین و شاد او وا 


۳ 
8 2 


تواصیهع وم فی الک الْأسْفَلٍ من الا فانم كانُوا اشد على أؤلياء امین مِنْ آبانهم لین حار وا الْحْسَيْنَ فَعَتَلُوهُ 


3 


و ابا 


ص: ۳۳۶ 


ج ےرا با اه کش زب یتنیقیقول اله رو مہ لین با وب 
شيعة سی فیقول الله قد عَفَتُ هم فتقولین یا وب نيع تيعتى يفول الله طیقی : من اغتضع یک فهو معکک فى الكو د 
زک بر حون هع گرا ین تین و مفک وه و یه که و بآ مین آي ززعازیغ موز 
ورن کا دعب علهم تر و ترهلث هم الموارد بك اف شی و هم کا یلرک و بشما اس و هُمْ لا يَظْمَقُونَ فاذا لت 
ال یا ا 
من تور رعابلیا من الب الض مر و ایاقوت از این َو طب علی کل تجیب ا مره من نس منضود فاذا لت اجه 
ایز بک هلا و ہے لحرت ےت پل رو ہہ ِ 
مهم خالِدُونَ و دا اسر لاء الله فى الْجنَّه رارک آ5م و من دوت من ان و ِنَ فى بُطمَانٍ ادوس لؤلؤتان [ ون 
و لشيعتتا 


من عرق واج د سس يد و سیون لت کار فالبتضاء متازل لنا و ۰ او 
الصّفْرَاءُ مَنَازلَ لاتراهيم و آ لام وات الله لهم جموین الت با آبت فما کنث آحث ان ری ومک و لا أَبْقَى بشید کت 


2 
الل 


ا نک أوّل 


قال زا اتی لَقَدْ 


حبرنی جبرئیل عن الله عر و جل أن ك أَوّل من لی بن اهل بت اویل که لمن مالم و الور ای 
لعن نض كك قال عَطاء کان ان باس دا ذکر هیدّا ا مه اھر ش2 آمتوا و تر دی بایمان لْحَمْنا بهم 


رم و ما اتنام ین عَمَلِهِمْ من شئ ء وكل اقرین بما کب وميك تق 


##[ترجمه ]تفسیر فرات بن ابراهیم: از حضرت على بن ابی طالب روایت می کند که فرمود: «يكك روز پیغمبر معظم اسلام نزد 
حضرت زهرای اطهر رفت و آن بانو را محزون یافت. به فاطمه فرمود: «ای دختر عزیز من! سبب غم و اندوه تو چیست؟» فاطمه 
گفت: «روز محشر و برهنگی مردم به خاطرم آمد.» رسول خدا فرمود: «آری آن روز روز بسیار بزرگی است. ولی جبرئیل از 


طرف خدای رئوف به من خبر داد: 


«وقتی در آن روز زمين شکافته شود اول کسی که از زمين خارج می شود من هستم» بعد از من حضرت ابراهیم خلیل» بعد از 
او شوهر تو حضرت امیر. آنگاه خدای مهربان جبرئیل را با هفتاد هزار ملک نزد قبر تو خواهد فرستاد؛ بر قبر تو هفت قبه نور 
نصب خواهد شد؛ اسرافیل سه حله نور برای تو می آوردہ كنار سر تو توقف می کند و صدا می زند: «ای دختر حضرت محمقد 
یا در صحرای محشر! تو در حالی که بدنت پوشیده است از قبر بیرون می آبی و از خوف آن روز در امان خواهی بود. 
اسرافیل آن حله ها را به تو می دهد و تو آنها را می پوشی. آنگاه ملکی که به آن زوقائیل می گویندہ ناقه ای برای تو می 
آورد که مهار آن از مروارید است و کجاوه ای از طلا بر يشت آن نصب شده. تو بر آن ناقه سوار می شوی و زوقائیل در 
حالی که جلوی تو هفتاد هزار ملک قرار دارند و علم های تسبیح در دست دارند» مهار آن را خواهد کشید. هنگامی که 
حرکت می کنی» هفتاد هزار ملک به استقبال تو می آیند و از دیدن تو خوشحال می شوند. هر یک از آنان منقلی از نور بدون 
آتش در کف دارند که عود از آن ساطع می شود. هر يكك از ايشان تاج مرصع از زبرجد بر سر دارند و در طرف راست تو 


قرار خواهند داشت. 


پس از طی كردن مقداری از راہ حضرت مریم با هفتاد هزار حوریه به استقبال تو می آیند. بر تو سلام می کنند و در طرف 
چپ تو قرار خواهند گرفت. آنگاه مادرت حضرت خدیجه دختر خویلد که در ميان زنان عالم اول کسی است که به خدا و 
رسول او ايمان آورده» با هفتاد هزار ملک که علم های تکبیر در دست دارند به استقبال تو می آیند. وقتی به محشر نزديكك 


شدی» حضرت حوا با هفتاد هزار ملک و نيز آسیه زن فرعونء به استقبال تو خواهند آمد و با تو حرکت می کنند. هنگامی که 
وارد صحرای محشر می شوی, منادی از زیر عرش با ندایی كه همه خلائق می شنوند می گوید: «چشمان خود را ببندید تا 
كانيع سس مھ مت و مخ ای الله ی زان یاس کب از ی EO‏ 
حضرت ابراهیم و شوهرت حضرت على بن ابی طالب. کسی به تو نظر نخواهد کرد. سپس حضرت آدم حضرت حوا را صدا 


می کند و با مادرت حضرت خدیجه نزد تو می آیند. 


آنگاه منبری از نور برای تو نصب می شود که هفت پایه دارد. در فاصله هر پایه تا پایه دیگر» صف هایی از ملاتکه که علم 
هایی از نور در دست دارند ایستاده اند. حوریه ها در طرف چپ و راست منبر تو صف می کشند. از طرف چپ نزدیک ترین 
زنان به توه حضرت حوا و آسیه خواهند بود. هنگامی که بر فراز منبر روی» جبرئیل از طرف خدای سبحان نزد تو می آید و 
می گوید: «ای فاطمه! حاجت خود را بخواه!» تو خواهی گفت: «پرورد گارا! حسن و حسینم را به من نشان بده!؛ حسنین در 
حالی نزد تو می آیند که خون از رگ های كردن حسين فرو می ریزد. حسین می گوید: «بار خدایا! امروز حق مرا از آن 
افرادی که به من ظلم و ستم کردند بگیر.» در همان موقع است که دریای غضب حضرت پرورد گار به جوش می آید و غضب 
خداست که ملانکه و جهنم نیز به خروش می آیند. جهنم نعره می زند» زبانه می کشد و به صحرای محشر می آید. آنگاه 
قاتلين حضرت حسین را به همراه فرزندان و فرزندان فرزندان آنان می رباید. آنها می گویند: «پرورد گارا! ما كه در موقع قتل 
حسین خلق نشده بودیم!» خدای قهار به زبانه آتش دستور می دهد: «آن عده از افرادی را که چشمشان کبود و صورتشان سياه 
است بگیرید! موهای جلو سر ايشان را بگیرید و بکشید و با صورت در طبقات پایین جهنم بیفکنید! زیرا سختگیری ایشان بر 
دوستان امام حسین» از جنگیدن پدرانشان با خود امام حسین شدیدتر بوده است.» 


آنگاه جبرئیل به تو می گوید: «حاجت خود را بخواہ!؛ تو می گویی: «پرورد گارا! من شیعیان خود را می خواهم.؛ خدای رئوف 
می فرماید که من گناہ آنان را آمرزیدم. تو می گویی: «بار خدایا! من شیعیان خود و دوستان آنها را می خواهم.؛ خدای 
سبحان می فرماید: «برو هر کدام از آنان را که دست به دامن تو می شود وارد بهشت کن!» در آن روز همه مردم آرزو می 
کنند که كاش از شیعیان و دوستان فاطمه بودند! آنگاه تو با شيعيان» دوستان و فرزندان خود و شیعیان حضرت امير عليه الشلام 
به حرکت در می آیید. در حالی که خوف و بیم آنان بر طرف شده و عورت هایشان پوشیده شده سختی های قيامت بر آنها 
آسان می شود و از هول و هراس هاى قیامت به آسانی خواهند گذشت. در آن روز همه مردم دچار ترس می شوند» ولی 


ایشان نمی ترسند؛ همه مردم در آن روز تشنه اند ولی آنها سيراب خواهند بود. 


وقتی نزديك در بهشت می رسی۔ دوازده هزار حوریه به استقبال تو می شتابند. اين حوریه ها که قبل از تو از کسی استقبال 
نکرده اند ظرف هایی از نور در دست دارند و بر ناقه هایی از نور سوارند که جهاز آنها از طلای زرد و باقوت. مهار آنها از 
مروارید تر و ركاب آنها از زبرجد سبز است و در ميان جهاز هر ناقه ای بالش از سندس و استبرق بهشتی قرار دارد. وقتی 
وارد بهشت می شوی» تمام اهل بهشت مسرور و خوشحال می شوند و به یکدیگر بشارت می دهند. برای شیعیان تو خانه هایی 
از جواهر الوان بر فراز ستون هایی از نور نصب می کنند. آنها در حالی که مردم مشغول حساب هستند. از آن خانه ها غذا می 
خورند. شیعیان تو وقتی داخل آن شوند» همواره از نعمت های بهشتی برخوردار خواهند بود. همه پیامبران از حضرت آدم تا 


خاتم عليهم الد لام به زیارت تو می آيند. دو مروارید است که از یک رشته به وجود آمده اند؛ یکی از آنها سفید و دیگری 


زرد رنگ است. در هر یک از آنها هفتاد هزار قصر و در هر قصری هفتاد هزار خانه قرار دارد. قصرهای سفید منزل ما و 
شیعیان ما و قصرهای زرد منزل ابراهیم و آل ابراهیم عليهم الشلام خواهد بود.» 


فاطمه اطهر گفت: «پدر جان! من نمی توانم مرگ تو را ببینم و بعد از تو زنده بمانم.» پیغمبر اکرم فرمود: «جبرئیل از طرف 
خدای رئوف به من خبر داده است که از اهل بيت من اولین کسی که به من ملحق می شود تو خواهی بود. وای بر آن کسی 
که در حق تو ظلم کند! رستگاری از آن شخصی است که تو را یاری کند.» 


عطاء گوید: ابن عباس زمانی که اين حدیث را ذکر کرد اين آيه را خواند که: «والذین آمنوا و ابعتهم ذرّيتهم بایمان الحقنا 
بهم ذژیتھم و ما التناهم من عملهم من شئ کل امرء بما كسب رهین» [کسانی که ایمان آورده اند و فرزندانشان در ایمان از 
آنان پیروی کرده اند. فرزندانشان را (در آخرت و بهشت) به آنها ملحق می سازیم و از عمل های آنان چیزی نمی کاهیم. هر 
انسانی در گرد عمل خخويكن اسك ) 

* | ترجمه ] 

بیان 


و ما نام أى و ما نقصناهم. 


ص: ۲۲۷ 


.۱۷۱ الطور: ۲۱. راجع المصدر ص‎ .١ -١ 


* | ترجمه |«و ما آلقیناهم» یعنی «ما نقضاهمم»» یعنی از آنان کم نمی گذاریم ۱ 
#* | ترجمه ] 


باب ٩‏ أولادها و ذريتها و أحوالهم و فضلهم و أنهم من أولاد الرسول صلی الله عليه و آله حقيقه 


وَج دت فی بغض كب المناقب أ خرن علي بن أَحمَد الْعَاص مق عَنْ | سَاعِيلَ بن أحمد الْبِيهَقِيَ عن أيه خمد بن الْحْمديِنِ عَنْ 
8 بى عود الله لاف عن أبى محمد انش عن أبى بكر بن أبى الْغوام عن أيه عَنْ ریز بن عود العیبد عَنْ َيه بن نان 
عن فال ذے اتی من فا الکبری فاك قال د ول الله صلى الله عليه و آله: کل يَنى أم ون ای ص متهم لژ 
فَاطِمَة فانی أنَا 


۳ 


.ا 


نت 


و هم رح ۳ 


eT 


2 
و اخ 


و آخرتا 


9۹ 


٥ 


ری ام ع بخ ن يشر ابر ال: به بعت ی لا ۳ ی ریت دعب 
فاطمة Ts‏ د یی لمت ال نک آمن فلت له تعم فیک کناب الله إن اله 


و 


۱ 
کیا یحو توب ڈیا إلى أن کال ور و تخبى و جیسی و لاس کل ين الطالجين (40ز جیعی ید 


لله و روح اما إِلَى الَذْرَاءِ البتُول و قذ یه الله تغالی ای إِبْرَاهيم عليه السلام قَالَ ما دعاك إلى تشر هدا ۇد کر قلت كا 


0 


ستوجب الله عر و جل علی أل الم فى علمهع یه اس و لا نَمَو الب( قَالَ صَدَفْتَ و لا غود 


سے 0 
: 


۷ 


YA ص:‎ 


ہر الأنعام: ۸۵ 


۱۸۷ آل عمران:‎ ٣ 


لذکر مَذَا و لا تشر 


و جاء الْحدِيتٌ موس أَطوَلَ من هَذًا عن عامر لغب هت ی بعت ال لاخ ذات یله فخییت فَقَمْتٌ فتوضأت و وصیّت نم 
حك عليه لوث فلع نو و یش مر مت عله فرك على مق کٹ تقذ تك اله ود 


یر آجاری جن ثم آنار ناو رل مه دوواد مود دی سین هدا ادخ يول ان ال 


رقف و 


aA 


فقلت یجت أنْ تحل قَدِدَهُ فَإنَهُ ذا احج فاه ا محله يَذْهَبُ و ان لغ خت فان السَيِفَ لَا بط TS‏ 
نوت فَإِذا هُوَ مہ یڈ ب ن جر فک بلك و ثلث کین بج حا على َلك ين اون تال الب 4 من 
لقان علی ما ادعَیتَ و الا اضرت نک فَقَالَ لَه او فسکت مَاعَة مل نف نیک مر 
مل دک ال 1 بالله بیان جم بش اللہ اض وحم تم و ا و 0 


4 


ا من ُو َال إن ان دی من لهج و لم بحن ل أب تل عاك ابق اہ كيب لب ل 


وی ااا شول الله صلی الله عليه و آله مع فوا همه عشوه آلاض ویر و آمو أن لقاع ی دارو 
ETS‏ جب لی أن آنی هذا لیخ نتم بن تعانى ارآ ینت 
ا آنا نا ا آغرفها َة ۱5 هو فی المترجد و لک الاير بين يديه مرها عشرا عشرا و یِتصدّق يها ؟ تم قال هذا 


و 
سی مر و ۶ 


هه العسن و امین عليهما السلام ین کا معنا واجد قد ان الا و زین الله و رموه صلی اله عليه وآله. 


ص: ۳۳۹ 


کاب الدَّلَائلِ لِمُحَمّد بن جریر الطبری عن إِبْرَاهِيمَ بن أَحْمَدَ الطبری عَنْ مُحَمّدِ بن آخمد القاضدی لوی عن ابراهيم بن عند 
السام عَنْ عُنْمَانَ بن أبى شَيَة عَنْ جرير عَنْ شيبه بن َعَامَةَ عَنْ فاطمه الضْعْری عَنْ فاطمه الکبری قَالَتْ قال الب صلی الله عليه 


2 2 


وآله: لکل تب عَصَبة يكَمُونَ یه و إنَّ فاطمه عصبتی التی تنتهی ال (۱). 
| ترجمه آدر بعضی از کتب مناقب یافتم که پیغمبر صلی الله عليه و آله فرمود: «فرزندان هر مادری به يدر و خویشاوندان 


پدری خود منسوب می شوند» غير از فرزندان فاطمه که من يدر و خویشاوندان ایشانم.» 


يحيى بن يعمر عامری می گوید: «حجاج بن یوسف مرا خواست و به من گفت: «ای یحیی! تو چنین عقیده داری که فرزندانی 
که فاطمه از على دارد» فرزندان پیامبر اسلام هستند؟) گفتم: (اگر در امان باشم جواب تو را خواهم داد.» كفت که تو در امان 


۔ و 


هستی. گفتم: «آری» اين آيه که می خوانم» این مطلب را ثابت می کند: «و كنا لَهُ إشحاق و يَعْقُوبَ كلا ینت آنجا که می 
فرماید: وو ركركا و شبی و عیسی و لیا کل من الشالسيق -. انعام / ۸۴و ۰-۸۵ زو به او اسحاق و یعقوب را بخشيدیم و 
همه را به راه راست درآورديم... و زکریرا و يحيى وعيسى و الياس را كه همه از شايستكان بودند.) ذو وگن "كد ی 
روح الله است و خدا او را به حضرت مریم عطا كرد. با این حال خداى عليم؛ عيسى را به حضرت ابراهيم نسبت می دهد و او 
را از فرزندان ابراهيم به شمار می آورد.» حجاج گفت: «چه باعث شده که تو این موضوع را تبليغ کنی؟» گفتم: خدا بر اهل 
علم واجب كرده كه علم خود را نشر دھندء چنان كه در قرآن مجید می فرمايد: هلاس و لا مول -. آل عمران / 
۷۔ -» (حتماً بايد آن را [به وضوح] برای مردم بیان نماييد و كتمانش مکنید.) حجاج گفت: «راست می كويى» ولى با اين 


حال مبادا ازاين يس اين موضوع را تکرار كنى و اشاعه دھی!؛ 


این حديث را عامر شعبى مفصل تر از اين نقل کرده» جنان كه می گوید: «يكك شب حجاج مرا خواست. من وضو گرفتم» 
وصیت خود را كردم و نزد حجاج رفتم. وقتى نگاه کردم ديدم یک سفره جرمى كسترده و یک شمشیر برهنه مقابل حجاج 
است. من سلام كردم. او جواب داد و آنگاه به من گفت: «هراسان مباش» زيرا من تو را تا فردا ظهر امان داده ام.» يس از اينكه 
مرا نزد خود نشاند» دستور داد مردى را كه درغل و زنجير بود آوردند و او را در مقابل حجاج قرار دادند. حجاج گفت: «اين 
پیرمرد می گوید: «حسن و حسين علیهما الشلام فرزندان پیغمبر خدایند. اگر برای اين مدعایش دلیلی از قرآن نیاورد» كردن او 
را خواهم زد.» من گفتم: «پس بايد اين غل و زنجیر را از كردن وی باز کرد» زیرا او آزاد خواهد شد. اگر هم دلیلی از قرآن 
نیاورد و حکم به زدن كردن وى قرار كيرد که شمشیر این غل و زنجیر را قطع نمی کند.» هنگامی که غل و زنجیر را از 
گردنش باز کردند ديدم که او سعيد بن جبیر است. من که به شدت اندوهگین شده بودم با خود گفتم: «چگونه از قرآن دلیل 


خواهد آورد؟» 


حجاج به وی گفت: «دلیل خود را از قرآن بیاور والا كردن تو را خواهم زد.» سعید بن جبیر گفت: «قدری مهلتم بده.» وی 
ساعتی صبر کرد و گفت: «حجت و دلیل خود را بیاورا؛ سعيد گفت: «قدری دیگر صبر کن.» او ساعتی صبر کرد و گفت: 
«حال دلیل و برهان خويش را بیاورا؛ سعید بن جبیر گفت: «اعوذ بالله من الشيطان الرجیم. بشم الله الؤحمن الرحیم. و وَعَبنا له 


و 


شحاق و تشثوت» تا آنجا که می فرماید: وو گذلکک تخری الخ سعید پس از خواندن ابن آیه ساکت شد. حجاج به وی 


\ ıe 


گفت: «ما بعد آيه را بخوان!» سعيد پس از تلاوت اين قسمت از آيه او زّكريًا و یخبی و عیسی» گفت: «ای حجاج! عیسی جه 


نسبتی با حضرت ابراهیم دارد؟» حجاج پاسخ داد که عیسی از فرزندان ابراهیم محسوب می شود. سعید گفت: «عیسی که بدون 
يدر خلق شده و از نواده های دختری حضرت ابراهیم به شمار می رود با اينكه فاصله بين عیسی و حضرت ابراهیم خیلی زياد 
است. با اين حال از فرزندان حضرت ابراهیم به حساب می آید. يس حضرت حسنین علیهما الث لام با اينكه با رسول خدا 
چندان فاصله ای ندارند» به طریق اولی فرزندان پیغمبر اکرم محسوب خواهند شد.» حجاج يس از این گفتگوها مبلغ ده هزار 


اشرفی به سعید بن جبير جایزه داد و دستور داد تا او را به خانه اش با زگرداندند.» 


شعبی می گوید: من با خود گفتم که بر من واجب است نزد اين مرد عالم» یعنی سعید بن جبیر بروم و معانی قرآن را از او 
بیاموزم زیرا تا پیش از آن گمان می کردم که معانی قرآن را می دانم ولی اکنون معلومم شد که نمی دانم. لذا وقتی به سراغ 
سعید بن جبیر رفتم» ديدم وی در ميان مسجد نشسته و آن اشرفی ها را در مقابل خود ريخته و آنها را ده اشرفی ده اشرفی 
صدقه می دهد و می گوید: «اينها از برکت حسن و حسين علیهما ال لام است. اگر ما یک نفر (یعنی حجاج) را ناراحت 


کردیم» هزار نفر را با پرداخت اين پول ها خوشحال کردیم و خدا و رسول را راضی گرداندیم.» 


دو کاب دلائل ال تایه ا ومدول نذا صلی الله علد ی ارات سی کد كه خر قر اا هر مرش خود او سو اقا 


** | تر جمه | 
»¥« 


وم 7 رب ہا روک تہ 
یما سا فى له و رح سس نت ہے 2ھ 
حمسن عليه السلام بل علی شوم بح دهم قتريع مقاله ري لُت إِليه تال 0 


2 


اخ تث موجه فرع الله درا علی لار و الله ما ذلك لسن و لین و ود بطنها اه ما آن يَكُونَ مُوسَى بن جغفر 
علیهما السلام بطي الله و یَضوم تاره و یوم یله و تخصیه أَنْتَ تم تجیتان یوم القباعه سواء نت َر علی اللہ عر و جل له ان 
عل : ن تن عليهما السلام كاد يفول شیدنا فان ی جر و میت فان بی الاب و ال احص شاه تم القت 
الع و قال اخ کیت رہ عله و الب قال يا وخ هش من آلک له َمل + ی یت 


م2 


یی 


اوس 


كت 


1 
یل عير ضَالتج و مهم من یره عمل 2 یڑ صالاتح تا عن أي ال عليه السلام کل مد كان ابه و لکن لما عى الله عر عر 


جل نف له عن اي کذا من کان ما نَم بطع الله یس یاو نت نت إا أَطَعْتَ الله فان هنا أَهلَ البیتِ. 


ص: ۳۳۰ 


۱- ۱. هكذا فى النسخه المطبوعه. و یحتمل أن یکون اللفظ هکذا: عصبتی الى تنتمی و قد مر الخبر عن المناقب تحت الرقم ۱ 


فیه: كل بنی أم. فراجع. 


.۴۶ هود:‎ .۲ ٦٦٢ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] السنانی عن الأسدى عن صالح بن أحمد: مثله. 


*٭ | ترجمه ]معانی الاخبار: از حسن بن موسی نقل می کند که گفت: «يكك بار در خراسان در مجلس حضرت رضا عليه الشلام 
حاضر بودم. زید بن موسی (برادر حضرت رضا) هم در آن مجلس حضور داشت. زید رو به گروهی از اهل مجلس کرد و 
كفت که ما جنين و چنانیم. وقتی حضرت رضا رو به آن گروه کرد و سخنان زید را شنیدء به وى فرمود: «ای زبد! آیا قول 
بقال های کوفه که می گویند فاطمه خویشتن را حفظ کرد و خدا فرزندان او را به آتش جهنم حرام کرد تو را مغرور کرده 
است! به خدا قسم که اين مطلب جز برای حسن و حسین علیهما ال لام و فرزندانی که از رحم آن بانو متولد شده اند نخواهد 
بود. اگر حضرت موسی بن جعفر عليه ال لام خدا را اطاعت کند. صائم النهار و قائم الليل باشد و تو معصیت خدا را انجام 
دهی و فردای قيامت نزد خدا با او مساوی باشی در اين صورت تو نزد خدا عزیزتر از او خواهی بود؟ در صورتی که حضرت 
على بن الحسین عليه الشلام می فرماید: «اجر نیک و کاران ما خاندان دو برابر و عذاب گنهکاران ما نیز دو برابر خواهد بود.» 


حسن می گوید: سپس حضرت رضا عليه الشلام رو به من کرد و فرمود: «ای حسن! اين آيه را چگونه قرائت می کنی که خدا 
می فرماید: «قال يا وخ إِنَهُ لیس من لک إِنَّهُ عمل غَيِرٌ صالتح۔؛ -. هود / ۴۶ - [فرمود «ای نوح» او در حقيقت از كسان تو 
نیست. او [دارای] کرداری ناشایسته است.») گفتم: «بعضی از کار «انه عمل غير صالح» (به فتح عين و لام و کسر 
میم) و بعضی می خوانند: اله عمل غَيِرُ صالح؛ (به فتح عين و میم و دو پیش لام). بنا بر قرائت دوم» خدا پسر نوح را از پدرش 
ندانسته است. حضرت رضا فرمود: «ابدا اين ور نیست» بلکه وی پسر حضرت نوح بود. ولی خدا را معصيت کرد خدای تعالی 
او را از يدرش ندانست. به همین ترتيب هر کسی از ما خاندان اطاعت خدا را نكندء از ما نخواهد بود. 


تو نیز اگر خدا را اطاعت كنىء از ما اهل بيت خواهی بود.» 
در عیون اخبار الرضا نيز همین روایت آمده است. 
| تر جمه | 


«¥» 


ر ہے هه و 


مع» [معانى الأخبار] ین سرد عن لقن عن أيه عن ان ن أپی مُعیر عن جميل بن یج عن محمد بن مزوان كاله كت بأبى 
لد ا ا E‏ رم الله دربا عَلَى الا د قال َعَم عَنَى 


**| ترجمه |معانى الاخبار: همچنین از محمد بن مروان روایت می کند که گفت: «از حضرت صادق پرسیدم که آيا رسول خدا 
صلی الله عليه و آله فرموده است که «فاطمه اطهر خویشتن را حفظ کرد و خدا ذریه او را به آتش جهنم حرام کرد؟؛ فرمود: 
«آری» ولی منظور از ذریه آن بانو در اين حدیث: حسن» حسین زینب و ام كلثوم علیهم الشلام است.» 


| تر جمه | 


«f» 
)۱( مع [معانی الاخبار] ابن الوَلِيدِ عن الصَّفارٍ عن ابن مَعْرُوفٍ عَن ابن مَهْرِيَارَ عن الوشاء عَنْ مُحمّدِ بن القاسم بن الفضیل‎ 


عن فاد عفترا قَالَ: لب إلأبى عدي الله عليه السلام جت ٥اک‏ ما مى ول و سول له صلی الله عليه و آله إنَّ فَاطِمَةَ 
آخصتث موجها فَحَرَمَ الله َريْتَهَاعَلَى الثار فَقَالَ الْمُعتقُونَ من الثار ھُغ ول بطنها الْحَسَدُ و اسف و ریب و ام كلنُوم. 

*٭ | ترجمه ]معانی الاخبار: از حماد بن عثمان روایت می کند که گفت: «به حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام گفتم: فدایت 
شوم! معنی اينكه پیغمبر خدا فرموده است «حضرت فاطمه اطهر خود را حفظ کرد و خدا ذریه وی را به آتش حرام كردا 


چیست؟ فرمود: «آنان که از آتش رهایند» امام حسن و امام حسین و زینب و ام کلئوم خواهند بو د.) 
* | تر جمه | 


«A» 


نء [عیون آخبار الرضا عليه السلام] پاتاد میم تن الرَضا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال الي صلی الله عليه وآله: إِنَّ فاطعه 


وا ہے 


أحصنت فرجها فَحرّمَ الله ذ ریا علی الا 
مصباح الأنوان عن أبى عبد الله عليه السلام عن النبى صلی الله عليه و آله.مثله. 


| ترجمه |عيون اخبار الرضا: از حضرت رضا عليه الشلام روايت می كند كه فرمود: پیامبر اسلام فرمود كه «فاطمه خويشتن را 


حفظ كرد و خدا ذريه او را به آتش حرام کرد.» 
مصباح الانوار نیز همین روایت را آورده است. 
**[ترجمه] 

32 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] مَاجبلو یه به و ناتک و مایق عن عل عن أي عن یا ال" وج ريد ب موس و 


آپی ان عليه السلامِالمدِيّه و أرق و قل و كا نع گی ربد الا كبعت إل امامو ی و حمل إِلی الْمَمونٍ مال امامو 


اذْهَبُوا به إِلَى أ بى الْحَسَن قال با بو کا اوخل یه قال له بو امن یا نی غَوَك ول ل سل هل الکوفه لد اطع احص نت 


ہے 
2 


1١م‎ 


- 


رجا عوع الله ددا علی ار اک لأسن و امین ماه إن لت ری آلک تقصی ال و تذل الع و مُوسَى بن جغفر 


2 


3 


رہ ی ی و ات لد َال اَعَد ما عد اللہ عر و جل لا بطاعته و 


۳ 7 عو د 


ص: ۳۳۱ 


لمصد لمطبو بن | ۳( 
۰ و فی 
ل النجاشه 
ر ۹ء رح سی 
۱ 
> راج ص ص 


ال رَد آنا أخر ک و ابن آپیک فقال لَه بو الع عليه السلام أَنْتَ خی ما طفت الله عر و جل اد 


ات پ أفق ان وعد كك ال و أنت آحکم الحاكبين (۵ َقَالَ اله عر و عل یا رك له یش من ایک إل عمل 
یز صالح رجه الله عو جل ین أن كود من أَهْلِهِ بقخصيته. 


*٭[ترجمہ]عیون اخبار الرضا: نیز از ياسر روايت می كند كه گفت: «زید بن موسى بن جعفر عليه الشلام در مدینه خروج کرد 
گروهی را آتش زد و گروهی را به قتل رساند. بدين لحاظ او را زيد النار نامیدند. مأمون فرستاد تا او را گرفتند» اسير کردند و 
نزد مأمون بردند. مأمون كفت وی را نزد امام رضا عليه ال لام ببرند. یاسر می گوید: «وقتی زید به حضور حضرت رضا آمد 
امام به او فرمود: ١ای‏ زبد! آيا قول مردمان يست کوفه که می گویند «فاطمه خود را حفظ کرد و خدا ذریه او را به آتش جهنم 
حرام كرد» تو را مغرور کردا به خدا قسم که اين مطلب جز برای حسن و حسين علیهما ال لام نخواهد بود. تو این طور گمان 
می کنی که اگر خدا را معصیت کنی داخل بهشت خواهی شد و موسی ابن جعفر هم که خدا را اطاعت می کند داخل بهشت 
می شودء اگر چنین باشد تو نزد خدا از آن بزرگوار عزیزتر باشی؟ به خدا قسم کسی از ما نزد خدا به مقامی نخواهد رسید. 
مگر به اطاعت كردن از پرورد گار ولی تو می گویی که اگر خدا را معصیت کنی» باز هم به اين مقام خواهی رسید؟ بد 


سخنى مى گوبی.» 


زيد در جواب حضرت رضا گفت: «من هم برادر و پسر يدر تو هستم.» امام رضا فرمود: «آری» تو مادامى برادر من خواهى بود 
كه خدا را اطاعت کنی.» حضرت نوح گفت: ارَبٌ نی + من أَهْلِى و إِنَّ وغک ال و أَنْتَ أکم الحاکمین» -. هود / ۴۵ 
5 [پرورد گارا! پسر من هم از اهل من محسوب می شود وعده تو حق و تو بهترین حکم کنند كان خواهی بود.) خدای 
حكيم فرمود: ای نوح! او از اهل تو نيست. او معصيت كار است.) خدا او را برای اينكه معصيت كرد از اهل نوح ندانست . 


کا ماد [ترجمه] 
1۷ 


ےرت ع ی رت تم ا يه على ار کل وق مه خاش 
بالعسن و الخسین و يقال أى مَنْ ولد ته تیا و و موی عَن الرّضًا عليه السلام و ای کل وین هم 


#*[ترجمه آمناقب: از گروهی از اهل سن ای اع رة از رسول عداعلی الله عله و آله روایت می کند که فرمود: «فاطمه 
خويشتن را حفظ کرد و خدا ذريه او را به آتش جهنم حرام کرد.» ابن منده می گوید: «اين مطلب مخصوص حضرت حسنين 
عليهما الت لام است. گفته شده اين مطلب مخصوص آن فرزندانى است كه از رحم حضرت زهرا متولد شده اند. ولى حق اين 


است که شامل حال فرزندان موّمن آن بانو می شود.» 
* | تر جمه | 


«A» 


ج“ [الإحتجاج] عَنْ أبى رود قال : ال أبُو جقفر عليه السلام يا با رود ما يَقُولُونَ فى الْحَسَنٍ و الْحْسَهنِ قُلْتُ ينكد ون عَلَينَا 
نما ]كا فون اللّه صلی ا علیه و آله کال فا ٿن ء احتکچځم غلبم فلت پول اله فی جيتى بن تزع و ین ذو دا إلى 
وله کل من لین قحل جيترى مِن دہ اجيم و اختججنا عله بقل تَعالى قل تالا دح أتنادنا و أا ہے 


نساءك و تناو سکم )قال ای شی ی قَانُواقَالَ فلت الوا قد کون وَلَدَ ات من او ولا كو مق الب قَا قال فَقَا 
بر عفر عليه السلام و اه باب زود هام من کناب الله آي نمی أب وشول الله صلی الله عليه و آله دا 


كاف قال قلت جَعِلتٌ 8 أب قال عیث قال الله حرمت علیکم آمهاتکم و بنانکم و وانکم ای قَولِهِ و علائل آبنانکم 
ای ین أضلابكم ( هم ا أب اجاژود هَل بل لوشول اله صلی الله عليه و آله کاخ یما إن او تعم کب اللہ 
و ان قالوا لا کا و الله انار شول الله لصليه و ارقت ث عله إا ِلضُلْب. 


Oa 


۱ 


**| ترجمه ]احتجاج: از ابوالجارود روایت عی کند که گفت: حضرت امام محم ل باقر عليه الم لام به من فرمود: امردم درباره 
«شما جه دليلى برای آنان می آورید؟؛ گفتم: «اين آيه قرآن را درباره عيسى بن مریم که می فرمايد: «وَ من دوه داؤد) تا آنجا 


لو وي ی اح الع و مهد همجنين 


۰ ”یر تھچ تو سوہ as‏ تا 
برایشان چنین استدلال می کنیم.» فرمود: «آنها جه می گویند؟» گفتم: «می گویند گاهی اتفاق می افتد که فرزند دختر فرزند 


راوی می كويد حضرت باقر عليه الّرلام به من فرمود: «به خدا قسم من دلیلی از قرآن می آورم که فرزندان زهرا از صلب 
پیغمبر خدایند. این حجت را هیچ كس جز شخص کافر رد نخواهد کرد.» گفتم: «فدایت شوم! از کجای قرآن؟» فرمود: «اين 
آیه كه می فرماید: رمث علیکم أهانکم و بَنائكة» تا آنجا که می فرماید: ہو حَلائلٌ أَبْنائِكم لین من آضرلابکع» -. نساء / 
۲ [[نکاح اينان] ؛ را ارخا بك ی و نان سافان که از بشت خو دان سئظہ اف 
ابوالجارود! از ايشان بيرس که آیا برای پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله حلال بود که با زنان حضرت حسنین ازدواج کند؟ اگر 
بگویند آری» معلوم است كه دروغ می كويند و اگر بگویند نه» يس ثابت می شود كه ايشان فرزندان پیامبرند و به همین دليل 


* | ترجمه | 
بیان 


آقول إطلاق الابن و الولد علیهم کثیر و قد مضى الأخبار المفصله 


ص: ۳۳۲ 


۱۰-۱ هود: ۴۵. 
٣:٣‏ السا ۲۲ 


فى باب احتجاج الرضا عليه السلام عند المأمون فى الامامه و سيأتى فى اح ٠‏ تجاج موسی بن جعفر علیهما السلام مع خلفاء 
زمانه و لعل وجه الاحتجاج بالایه الأخيره هو اتفاقهم على دخول ولد البنت فى هذه الایه و الاصل فى الاطلاق الحقیقه أو آنهم 
یستدلون بهذه الآيه على حرمه حلیله ولد البنت و لا يتم الا بکونه ولدا حقیقه للصلب و سيأتى تمام القول فى ذلكك فی آبواب 
الخمس ان شاء الل 


#*[تر جمه ]مؤلف: اطلاق ابن و ولد بر آنان فراوان است و اخبار مفمّ لی در باب احتجاج حضرت رضا عليه الم لام نزد مأمون 
در موضوع امامت گذشت و در احتجاج حضرت موسی بن جعفر عليه الئرلام با خلفای زمانش نيز می آید. و شاید وجه 
احتجاج به آيه اخیر اين است که همه اتفاق دارند که فرزند دختر در اين آيه داخل است و اصل در اطلاق حقیقت است يا 
اينكه اینان به اين آيه استدلال می کنند بر حرمت حليله فرزند دختر و این ن تمام نمی شود مگر اينكه او فرزند حقیقی باشد و به 


زودی تمام سخن در اين موضوع خواهد آمد. انشاء الله. 
* | تر جمه | 
ج۹ 


فس» [تفسیر القمی ] أبى عن ظریف بن اصح عَنْ عبد اد بْن تیر عَنْ أبى اجاژود عَنْ ای جَغفَرٍ عليه السلام ال قال لی 
َو حشر یا اب الجاژود ما ون فى ات و سین علیھما السلام لت کون علي نما بار شول الله صلی الله علیه و آله 
قال فبأی شین ۽ اختججنم علبهم فك ؤل اللہ عو حول فی ء عبتیی بن میم و من ره داد و یمان ای قزله وك ذلك 
زی المعیتین و جعل عبتری من به إثزامیم ال كأ شی ۽ الا کم فلت فلا فَذ حون ولد الاه ناد و ایکون من 
لشب قال َي ئ م اختجهكم لبهم قال قلک اعتمجت علهم ول الله الى فمل تعالزا مذ یدنا و اکم و يسادنا و 
نساء کم الاي قال فى شین ن ء قَانُوا تک لت الوا مذ کون فی كلام العرب ابنی [ َاثَنا] | جل واي يفول أبَاوْنَا و نما شتا ابن 
| واجدِ ال ال ابو عفر عليه السلام و اله با أب الجاژود لها ین کتاب له نی شب ول اله صلی الله عليه و 
آله لما یرما إلا کافز قال فلت جَعلْتٌ اک و ا ن قال یت قال الله حرمت یکم أمهانکم و ناکم إِلَى أَنْ بھی إِلَى وله و 
لادا ناكم اي ین أ یکم قت نهم يا أب اجاژود ل عل ِرشول لله صلی اللہ عليه و آله کاخ لها ان نع 
َكدَبُوا و اله و فووا و ان تاوا لَا فَهمَا و الله ئناه لبه و ما رمتا علیه إلا ِلصُلْب. 


كاء [الكافى] العده عن البرقى عن الحسن بن ظريف عن عبد الصمد: مثله. 


**| ترجمه آتفسیر على بن ابراهیم قمی: از ابوالجارود روایت می کند که گفت: «حضرت امام محمد باقر عليه الس لام از من 
پرسید كه اين مردم درباره امام حسن و امام حسين علیهما الالام جه می گویند؟ گفتم: «منکر می شوند که آنها فرزندان 
پیغمیر خدایند.» فرمود: «شما جه دلیلی برای این موضوع می آورید؟» گفتم: «اين آيه كه خدا درباره عیسی بن مریم می 
تمایق ا آنا کی انیا کک تھی میتی لا رت ع را کر انه آنه 
از فرزندان حضرت ابراهیم معرفی کرده است.» حضرت باقر فرمود: «آنان جه می گویند؟» گفتم: «می گویند آری همین طور 
است که شما می گویید» ولی در عين حال آنها فرزند صلبی نیستند.» فرمود: «شما در جواب آنان جه می گویید؟» گفتم: «به 


این آيه استدلال می کنیم که خدا می فرماید: تل تَعالَوا تدم انا و ناء کم و نساء‌نا و نساء کم.» فرمود: «آنان جه می 
گویند؟» گفتم: «می گویند که در کلام عرب» گاهی به دو نفر فرزند که از یک نفر هستند می گویند «فرزندان ما» در 


صورتی که آنها فرزند یک نفرند.» 


حضرت باقر به من فرمود: «به خدا قسم که من از قرآن دلیلی برای تو می آورم و ثابت می كنم که آنان فرزندان صلبی پیامبر 
خدایند و این دلیل را جز شخص کافر رد نخواهد کرد.» گفتم: «فدایت شوم! از کجای قر آن؟» فرمود: آنجا که می فرماید: 
خرث علیکم آنهانکم وباتک تا آنجا که می فرماید: وق اتل بتکم الذين ون آطرلابکن.» ای ابوالجارود! تو از يشان 
بيرس که آيا برای رسول خدا حلال بود که با زنان حضرت حسنین علیهما الشلام ازدواج نماید يا نه؟ اگر بگویند آری که به 
خدا قسم که دروغ گفته اند و گناہ کرده اند و اگر هم بگویند نم يس ابت می شود که حسنین فرزندان صلبی رسول خدایند 


و به همین علت است که زنان ايشان به پیغمبر خدا حرام بودند.» 
کافی نيز همین روایت را آورده است. 
| تر جمه | 


>۱ 


قبع [الجناقب] لان كدير آشوي: و لت لَحسَنّ عليه السلام AN EEE REE‏ و الو اتا سقط و 


فى مَعارفِ القَتَئِبىٌ آن مُحَسّنا فسد مِنْ خم قَنْفذٍ العَدَوى و ریب و آم كلثوم. 


ص: ۳۳۳ 


ع نم داع إل الب رم ا ای شلف ین ناموت بل َ 


فان قلت أ يجوز أن یال خسن و سیر نها هر ور ھ25 وقول :الله رھ کر ل له صلی 
لله عليه و آله نک عم أن ال تام با فیقوله تعالی تدم انا و أثناءكم إلا نی امن والح و لو أوضى لواد 
فلان بمال حل فيه ولا ات و سمی :الله تغالی ی إبْراهِيم و لع یخلت هل الله فى أَنَّ ولد الْنَاتِ مِنْ تشل الرجْل. 
فان قلت فما تض یم بقؤلِهِ تعالی ما كان مُحمّدٌ أبا او کو اس 1زم ماه بد ہس دہ 
7 عن ان و تین علیهماالسلام و جوا الشَامِل لِلْجمِيع أنه نی یبن الحاو لأ القت كان 


تقول زیڈ بب مب علی عادتهم فى 7 ی اد بل الله تعالی ذَلِكك و تھی عَنْ سم امه وال إن مدا لیس أب لاجد 


س مهم 


من الو ال الْمَالِغِينَ الْمَعْرُوفِينَ کم و لک 2 فی كوه 2 تال 1 بط علیهم لَفْظه ار حال کاتراهيم و خسن و خترین 
علیهما السلام. 


آقول تم کر عض ایاغتراضات و الْأَجوبَهِ الى لیس هذا لباب وضع ذكرهًا. 


ص: ۳۳۴ 


۱-۱ الأحزاب: ۴۰. 


**| ترجمه |مناقب: حضرت فاطمه زهرا دوازده ساله بود که حضرت امام حسن را به دنيا آورد. فرزندان فاطمه اطهر عبارتند از: 
حسن» حسین» محسن. (ابن قتیبه در کتاب معارف می نویسد: «محسن از آن ضربتی که قنفذ به حضرت زهرا زد سقط شد»)» 


زینب و ام كلثوم. 


تکمله: ابن ابی الحدید در شرح اين خطبه می گوید: «وقتی حضرت امير در جنگ صفین دید که امام حسن به سرعت به سوی 
جنگ می رود فرمود: «اين پسر را در يشت سر من قرار دهيد» زیرا من از مرگ اين دو پسس یعنی حسن و حسین مضایقه دارم. 
اگر آنها بمیرند نسل پیامبر خدا قطع خواهد شد.» اگر بيرسى که آيا جایز است به حضرت حسنین و فرزندان ایشان گفته شود 
فرزندان و ذريه و نسل پیغمبر خدا؟ من می گویم آرىء زيرا منظور خداى عليم كه در این آيه شريفه می فرماید: اندع 0 
أقاء کرو حضرت حسن و حضرث حسین ابق (جواب گر اینکه) اگر کسی وصیت کند که مالی زا به فرزتدان فلائی 
بدهید. فرزندان دختری او هم جزو فرزندان وى خواهند بود. دیگر اينكه خدا حضرت عیسی را از ذریه حضرت ابراهیم قرار 
داده است. دیگر اينكه اهل لغت عرب در اينكه فرزند دختری از نسل مرد به شمار می رود اختلافی ندارند . 


اگر در جواب به اين آيه استناد کنی که می فرماید: «ما کان مُحَمّذٌ آبا أَحَدٍ مِنْ رجالکم» -. احزاب / ۰-۴۰ (حضرت محمد 
يدر هیچ کدام از مردان شما نبود) من در جواب می گویم تو در اينكه پیغمبر خدا يدر ابراهیم بن ماريه است جه می گویی؟ 
هر جوابی که در اين باره بدهی؛ من هم همان جواب را درباره حضرت حسنین خواهم گفت. جوابی که شامل همه اینها بشود 
خود بسر می دانستنده لذا به زید بن حارثه هم می گفتند: زید بن محقد صلی الله علیه و آله و سلم. به همین دلیل بود که خدا 
این دأب را باطل کرد و فرمود: «حضرت محمّرد يدر مردانی که بالغ و معروفند نیست.» اين مطلب با اينكه آن بزرگوار يدر 


كودكانى از قبیل ابراهیم و حسنین باشد منافاتی ندارد.» 
مؤلف: سيس ابن ابى الحديد برخى از اعتراضات و جواب هایی را آورده كه اين باب جاى ذكر آنها نيست . 
* | ترجمه ] 


باب ۱۰ أوقافها و صدقاتها صلوات اللہ عليها 


كاء [الكافى] مُحَمّد : بن یی عن أخم د بن مُحَمَدٍ عن ان ال عَنْ آخعد بن غعرعن أبيه عَنْ أبى مَوْيَم قال: لت أا عبد 
له عليه السلام عَنْ ده زشول الله صلی الله عليه و آله و ص دَقَهِ علي عليه السلام فَمَالَ هی لا حلمال و فا 
السلام جعت صَدَقتهالِينى هَاشِم و نی المُطلب. 


** | ترجمه | کافی: از ابو مریم زوایت می كند كه کت «از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام درباره صدقات رسول خداو 


حضرت امير جویا شدم. آن حضرت فرمود: «صدقه های آنان به ما حلال است. حضرت فاطمه صدقه های خود را برای بنی 


هاشم و بنی مطلب قرار داد.» 
* | تر جمه | 
»¥« 


کا [الکافی ] َل عن أبيه ڪن ابن أبى نجرا عن عماصم بن محعود عن أبى بير َال و" ا 
کرت ےت ن الجیم هذا ما وت به 


aA 
5 
7 
3 
1١6 
5 
0 


سول الله صلی الله عليه و آله أَوْصَتْ بعوانطتا الشبعه العوافِ و الدَلالٍ و ارهز اميت وَالعشئى دو سس 
ی تك بن ای اپ عليه لا یلق لعن إن فى لعن ی اي د فان عَضَى الْخسین فإلى ال کتر 


من وُلْدِى سهد ال علی دک و الْمِقْدَادٌ نود و یرب الام و كت عَلِيُ بن اَی طالب عليه السلام. 


2 


که [الكافى] عَلِىٌ عَنْ أبيه عن ابن أبى غُمَیر عَنْ عاصم بن خمید: مللهُ و لَمْ بذ كز فا و لا مفطا و قال إِلَى الاکبر من وُلْدِى دُونَ 


ولد ک. 


#*[ترجمه ]كافى: همجنين به نقل از ابو بصير روايت می كند كه گفت: «حضرت امام محمد باقر به من فرمود: «دوست داری 
پ ہب سی بت سس كلهم ارك الكبور كران كس E TR BE‏ يرون 
آورد که نوشته بود: ابشم الله الأحمنِ ن الوّحِيم. اين وصيت نامه ای است که فاطمه دختر پیغمبر خدا به حضرت على بن ابى 
E a E‏ رک گار a e‏ ات ANE‏ 
است» موقي که علی از دنیا رفت حسن متصدی آنها باشد هر گاه حسن از دنیا رحلت کرد حسین متصدی باشد. هتكاس که 
حسین از اين جهان رفت بز رگ ترين فرزندانم متولی آنها باشد. خدا و مقداد بن اسود و زبير بن عوام بر این وصیت نامه 


كان سا سند ویک همین روایت رارف استہ وواد ات ا ذکر نکرده و نيز گفته است: «الی الاکبر من ولدی 
دون ولد ک»» یعنی با اضافه كردن «دون ولدكك.) 


۷| تر جمه | 


«¥» 


کا [الکافی ] لقع ید ے رج در ال ال یوعد الله عليه السلام رلک 


2 
٣ 2 


وعدي قاطعه فلب بلی قَالَ را ص جيفة هَذَا ما عهدّث فَاطِمَهُ بأ نت د بلی افلم الق 2 وال إلى علی بن ف 
طالب فان مات إلى الْحَسَنِ فان تات ای این رک اک الى الا کر مش لی دوق ولد کت الال وَالْعَوَافٌ وَالْمَيتٌ و 
بر و خی و الاو و ما نع راهيم 


ص: ۳۳۵ 


هد الله عر ول علی ذَلِكك و الْمفداد بن سود و اتير بن الْعوام, 

## ترجمه ] کافی: به نقل از ابو بصير روایت می کند که گفت: «حضرت امام جعفر صادق عليه ال لام به من فرمود: «آیا ميل 
داری وصیت نامه فاطمه زهرا را برای تو بخوانم؟» گفتم آری. آن بزرگوار نامه ای درآورد که در آن نوشته شده بود: این 
صلی اک فاه در رت سا ای اعادو اه وباو فان غو باس على پم اي ظات بات 
هر كاه على از دنیا بروده حسن متصدی باشد. موقعی که حسن از دنیا رحلت کند» حسین متولی باشد. وقتی حسین از کٹا 
برود» بز رگ ترین فرزندان من متصدی آنها باشد نه فرزندان تو. دلال» عواف» مبیت» برق حسنی؛ صافیه و آنچه که برای ما 


در ابراهیم بوده است. خدا و مقداد بن اسود و زبیر بن عوام را بر این گواه می گیرد.» 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


قَالَ: اميت مو الى اة حر رت مز تد 


**[ترجمه ]|كافى: همجنين به نقل از حضرت صادق روايت می كند كه فرمود: «مبيت همان است که سلمان بر آن مكاتبه کرد 


و خدا آن را به رسولش با زگرداند و آن جزو صدقات حضرت زهرا بود.» 
٭٭| تر جمه | 
«A»‏ 


كاء [الكافى] مد : ٹن يَخهى عَنْ أخكرة بن مد عَنْ آبی لحن الان عليه السلام قَالَ: هن الحیطان اه الى کانث 
میا ول الله صلی الله عليه و آله اطم علیھا السلام الما کنث فا فکان شول الله صلی الله عليه وآله اد یه 
نا مرا بق علی أضیافه و اب ره فيه لا بض جاه لام بحاصم قاطمه فبها هد علق و َو ها وفْت علی قالع 
عليها السلام و هى للل و لاف و الْستی و الاه و ما نم زاهیع و المييت و لوقه 


ص: ۳۳۶ 


**#[ترجمه ] کافی: نيز از احمد بن محمد روایت کرده که گفت: «درباره بستان های هفتگانه ای که میراث پیغمبر خدا بودند و 
استفاده می کرد. و نيز آنچه که بر پیامبر صلی الله عليه و آله لازم می آمد در همین ها بر پیامبر صلی الله عليه و آله لازم می 
آمد. هنگامی که پیامبر خدا رحلت کرد عباس آمد و درباره آنها با حضرت زهرا بگومگو کرد. حضرت على و دیگران 
شهادت دادند که آنها برای حضرت فاطمه وقف شده اند. و آنها دلال و عواف و حسنی و صافیه و آنچه که برای ما در ابراهیم 


بوده و مبیت و برقه است.) 

* | تر جمه | 

أبواب تاريخ الإمامين الهمامين قرتی عين رسول الثقلين الحسن و الحسين سيدى شباب أهل الجنه أجمعين صلوات الله عليهما 
أبد الآبدين و لعنه الله على أعدائهما فى كل حين 


باب ۱۱ ولادتهما و أسمائهما و عللها و نقش خواتيمهما صلوات الله عليهما 


قبء [المناقب] لابن شهرآشوب: ول الْحْسَدِئِنُ عليه السلام عَامَ الْحَنْدَقٍ بِالْمَدِينَهِ َم ایس و يوم الا تمس عون بن 
شعبان سركة ایم من اله بغ أخيه بعشو ء آضهر و عشرین وم انمه امین و فی اه شیر و فی الْإْجيلٍ طاب و کت 
بو عبد اللِٰ و الْحَاصّ أب علی و ماه هید السّعِيدٌ و الَبط الَانِى و امام الات 
**[ترجمه ]مناقب: امام حسين عليه الم لام در سال جنگ خندق» روز پنجشنبه يا سه شنبه پنجم ماه شعبان سنه چهارم هجری؛ 
ده ماه و بيست روز بعد از ولادت امام حسن در مدينه طيبه متولد شد. نام آن بزركوار (به عربى) حسین؛ در تورات شبير و در 
انجیل طاب است. کنیه آن حضرت ابو عبدالله و ابو على است. لقب سای آن بز ركران شهید سعيد» سبط ثانی و امام نالك 


است.) 

۷| تر جمه | 

«¥» 

كشفء [كشف الغمه] ال كمَالٌ الدّين بْنّ طَلْحَ: کي الین عليه | سی کک 


و اف و الیو کی و اتارک و اقب یمزضاه الله و لبط و 7 4 و سل 


لله عليه و آله فی وله عَنْهُ وَعَنْ أخيه إِنّهُمَا يدا شباب أَهْل اه تیکون تر یت TT‏ 


کی و اب 


صلی الله علیه و آله أنه قال خم سط من الاضاط 


وَقَالَ ان الْحَمَّابِ: یکی بأبى ود اللہ ممه دید و الطَيب و الْوَفِيٌ و اليد و الْمََارَك و الاب لموضاه الله و الیل عَلَى ذات 
الله رو جل و السیط. 


ص: ۲۷ 


**#[ترجمه ]كشف الغمه: به نقل از كمال الدین بن طلحه گوبد: «کنیه امام حسین فقط ابو عبدالله است» ولی لقب های آن 
حضرت فراوانند بدین شرح: رشيد» طيب» وفی» سید زکی. مباركء تابع رضایت خدا و سبط که مشهورترین آنها زکی است. 
ولی عالی تر از همه همان لقبی است که جد بزر گوارش برای آن حضرت و امام حسن تعيين کرد و فرمود: «آنها بز رگ 
جوانان اهل بهشت هستند.» بنابراين کلمه سيد و سبط والاترین لقب های آن حضرت است» زیرا در حدیث صحیح از پیغمبر 
خدا وارد شده كه فرمود: تسین یکی از سبط ها است» این خشاب گوید: او كنيه اش ابوعبدالله است. لقب آن خباب: رشیده 
طیب» وفی سید مبا ر ک» تابع لمرضاه الله» الدلیل على ذات الله عرّوجل و سبط است. 


چا ماد 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


ع؛ [عدل الشرائع] لى» [الأمالى] للصدوق ایِد بن الْحَصنٍ الْقَطَانُ عن الْحسَنٍ بن علی الشکر عن ال وْمَرِئٌ عَنِ سین 
حوب بن میمون عن الما عَنْ ید بن لش عن آییه عَلی : بن الْحْسَئِنَ عليهما السلام قال: لَمَا وَلَدَتْ فَاطِمَهُ الْحَسَنَ عليهما السلام 
الق عليه السلام تمه ال ترا کنث ان رہق پاشرجہ شول الله اد ول له صلی الله عليه وآله خرچ له فى رت 
صفراه الآ هکم أن تلقو فی حرق ص را ّم تی بها ود زقة بيصا یات ان ی عليه السلام هل ميته 
الما کلث رفک بائدجه ال صلی الله عليه و آله و ما کت نرق باجو ری روج فأؤحى الله زک و تعالی إلى 


کک وو ٦‏ روہ م 


جترئیل أنه قد لد فقن ن فافبط فا للام و نت هو فلع منک شرل اون مِْ مو ی فت مه ہاشم اب تن هَارُونَ 
بط جترئیل عليه السلام هه من الله عر و جل تم ل إن الله بازک و تعانی زک مسن باشم ابن ان ال ما ا 
LS‏ لسن مدان نس فلا سس لادم وت جیرئیل عليه 


السلام اه مذ ولد ُِعمّد ان ن فاقبط له فم هه و قل له إل علا ینک بعتره هاژون مِنْ موم پت 
ن قال و ما 


2 


سے ب تم قَالَ إِنَّ علا ملک بِمَِْلهِ هَارُونَ مِنْ موس ی فده باشم این هَارُونَ 
اشمه قال 5 شیر قال لسانی رب قال م مه العسین فستاه الخسین. 


** | ترجمه اعلل الشرائع و امالى صدوق: به نقل از حضرت امام زین العابدين عليه الام روايت می كند كه فرمود: «وقتى 
فاطمه اطهر حضرت امام حسن عليه الالام را به دنيا آورد؛ به حضرت امير گفت: «نامى برای این نوزاد انتخاب کن.» 
امي رالمؤمتين فرمود كه من در نامگذاری وى بر پیغمبر خذا سبقت نخواهم گرفت. هنگامی که پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله 
و سلم آمد» آن مولود مسعود را در حالی به حضور آن حضرت آوردند که پارچه زردی دور آن حضرت پیچیده بودند. پیامبر 
خدا فرمود: «مگر نگفتم پارچه زرد دور او بیچید؟» آنگاه آن بزر‌گوار پارچه را باز کرده و به دور انداخت و پار چە سفیدی را 
دور او پیچید. سپس به حضرت امیر فرمود: «آيا برای اين كودك نامی برگزیده ايد؟» گفت: «در نامگذاری وی بر تو سبقت 


نخواهم گرفت.» رسول اعظم فرمود: «من هم در اين باره بر خدای خود سبقت نمی گیرم.» 


خدای علیم به جبرئیل وحی کرد: «برای حضرت محمد نوزادی متولد شده. به زمين هبوط كن و پس از اينکه سلام مرا بر آن 


خضرت رساندی و تبريكة گنی به وی يكو چون على + بن ابی طالب از برای تو نظیر هارون است برای موسی» لذا نام پسر 


هارون را برای اين پسر برگزین.» جبرئيل يس از نزول به زمين و تهنیت به رسول خدا به آن حضرت گفت: «خدای سبحان تو 
را مأمور کرده که اين كودك را همنام پسر هارون قرار دهی.» پیغمبر خدا فرمود: «نام پسر هارون جه بود؟» كفت شبر. فرمود: 


«زبان من عربی است.» گفت: «پس نام او را حسن بگذار.» 


هنگامی كه حسین متولد شدء خدای رئوف به جبرئیل وحی کرد: «پسری برای حضرت محمد متولد شده است. به زمين هبوط 
كن و پس از اينكه به آن حضرت تهنیت گفتی» بگو چون على بن ابی طالب عليه الت لام برای تو نظیر هارون است برای 
موسی» لذا نام پسر هارون را برای اين يس برگزین.» جبرئیل يس از هبوط به زمين و تبريكك گفتن به رسول خداء به آن 
حضرت گفت: «علی برای تو نظیر موسی است برای هارون. پس اين نوزاد را با پسر هارون همنام کن.» رسول اعظم فرمود: 


انام او جه بود؟» كفت شبیر. فرمود: «زبان من عربی است.» گفت: «پس نام وی را حسین بگذار.» 


ماد > | ترجمه ] 
بيان 


قال الفیروزآبادی یر کبقم و بر کقمیر و مر مدب أبناء هارون عليه السلام قيل و بأسمائهم سمى النبى صلی الله عليه و 
آله اھر امین و امد 


٭ ‏ تر جمہ]فیروز آبادی گوبد: «شرً) مانند ابُقَم) و «شبیر» مانند «قمیر» و «مشتر» مانند «محدّث» فرزندان هارون عليه الس لام 


هستند گفته شده» و به نام های اینان؛ پیامبر صلی الله عليه و آله حسن و حسين و محسّن را نامیدہ است . 
| تر جمه | 
«f»‏ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] بالأمانید الاه تمن الرّضّ ا عَنْ آبَائِهِ عَنْ علی بن الْحتین عليهم السلام عَنْ أشماءَ نت 
عُمیس: قَالَتْ بل (۱) ج دك فَاطِمَهَ عليها السلام بِالْحَمَن وَ الْختین عليهما السلام فَلمَا ول الْحَسَنٌ عليه السلام جاء ال 
صلی الله عليه و آله فَقَالَ یا أُسْمَاءٌ هَاتَى انى فَدَفَعْنْهُ إِلَيه فى 


ص: ۳۳۸ 


-١‏ ۱. یقال: قبل المرآه- کعلم- قباله» كانت قابله و هى المرآه التی تأخذ الولد عند الولاده. 


خرقه حفراءفرمی بها ال صلی الله عليه وآله و قال یا ا ا هد الیکم أَنْ لا لوا الْمَْلُودَ فی حرق ص فراء له فى 


2 2 
ےر ص 9 أا ءوس م 


مب تہ ماع فی اد ری تم ال لعل عليه السلام بای شی ۽ سیت انی قال ما كنت 
ن عِیَهُ حوباً فَقَالَ ال صلی الله عليه وآله و 
ول مه همقل تم یی ی کم کل کر کاب ری و بخ 
نک ما پاشم ان او الاب صلی الله عليه وآله و ما اشم ان اقا شیر قال الب صلی الله عليه وآله لسانی عَرَبیٌ 
قال جترئیل عليه السلام مره لسن قَالَتْ اھ زنر تر ی ی و 
ملحن و آغطی القابله قح ذاً و دِينَارا و علق رَأْسَهُ وَنَض ق پوژن الشّغْر ورف و طلی رَأْسَهُ باللوق ؟ E‏ راء الم غل 
الجاهلیه قَالَتْ أَسْمَاءٌ َا كان بَعْدَ حول ولد الح ین نے ول اا ماك لی ایی 
دع یه فى وہ بتیضاء دن فى أده لفت و اام فی الیشری و وَضَعَۂ فی ححثجره قبکی ات آشماء لت فاک 

م بُک اؤکك قال علی ابی هیذا قَلْتٌ اه و المَاعَة یا رد فول الله صلی الله عليه و آله فقال تفه اله باه من دی لا أ 


1 


الله اتی ثم َالَ با ا اء لا خبری فاطمه با نها قرب هد بولَادتہ ؛ُ م ال لعل عليه السلام شین ءٍ سیت ابی قَالَ ما 
لت یفک باشیہ يا زشول ال و قذ نت اَجث آن أيه سمه با فا ال صلی الله عليه و آله وس باشبه بیع و جل 
م عبط جبرئیل عليه السلام قََالَ با مُحمَذ ال الى ؛ فک الام و ول لكك عَلِيْ ینک گهاژون ین مُوسى سم ایتک قدا 
پاشم ابن هَارُونَ قال الى صلی الله عليه وآله و ما اشم ماو قال بر قال الي صلی الله عليه وآله انی عَرَيٌ قال جترئیل 


فيه الخسین ا الْحْسَيْنَ ما كان : یم سایعه عَقَّ عَنّهُ الب صلی الله عليه وآله یکِمیر مد 


ص: ۳۳۹ 


۳ 5 
7 2 ع 


و دیثارا ثم علق وَأْسَهُ وَتَصَدَّقَ بوژن الشّعْر ورقا و طلی رَأْسَهُ بالخلوق فقال یا أَسْمَاء الم فغل الْجَامِليه. 


و آغطی القابله هذا 
صح» [صحیفه الرضا عليه السلام] عن الرضا عن آبائه عليهم السلام: مثله قب» [المناقب] لابن شهر آشوب الواعظ فى شرف النبی 
صلی الله عليه و آله و السمعانی فى فضائل الصحابه و جماعه من آصحابنا فى کتبهم عن هانی بن هانی عن أمير المؤمنين عليه 
السلام و عن على بن الحسین علیهم السلام و عن آسماء بنت عمیس: و ذ کر نحوه 


٭ [ترجمه آعیون اخبار الرضا: به نقل از حضرت على بن الحسین» از اسماء بنت عمیس روایت می کند که گفت: «هنگام 
ولادت حضرت حسنين من قابله جده ات فاطمه زهرا بودم. موقعی که حضرت حسن متولد شد رسول خدا صلی الله عليه و آله 
آمد و فرمود: «ای اسماء فرزندم را بیاور!» من آن نوزاد عزیز را در حالی که یك پارچه زرد به دور او پیچیده بودم به حضور 
پیغمبر خدا بردم. رسول اکرم آن پارچه را به دور انداخت و فرمود: «مگر به شما نگفتم نوزاد را در ميان پارچه زرد پیچید!» 
من آن حضرت را در ميان پارچه ای سفید پیچیدم و به حضور آن بزرگوار بردم. پیامبر اکرم اذان به كوش راست و اقامه به 
كوش چپ حسن گفت. آنگاه به خضرت امیر فرمود: «نام این فرزند مرا چه گذاشته ابد؟» على گفت: «با رسول الله! من در 


نامگذاری او بر تو سبقت نمی گیرم.» حضرت رسول فرمود: «من هم در اين کار بر خدای خودم سبقت نخواهم گرفت.» 


سپس جبرئیل نازل شد و گفت: «يا مح د! خدای تعالی به تو سلام می رساند و می فرماید: «چون على برای تو نظیر هارون 
است برای موسی و پیغمبری هم بعد از تو نخواهد بود» لذا اين پسرت را با پسر هارون همنام كن!) پیامبر خدا فرمود: «نام پسر 
هارون جه بود؟» كفت شبر. فرمود: «زبان من عربی است.» گفت: «پس نام او را حسن بگذار.» رسول اعظم اسلام هم او را 
حسن نامید. هنگامی که روز هفتم ولادت امام حسن فرا رسیدہ پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله دو قوچ ابلق برای او عقبقه 
کرد. آنگاه یک ران آنها را به همراه یک اشرفی به قابله امام حسن عطا کرد. سپس سر مباركك او را تراشید و به وزن موی 
سرش نقره صدقه داد و سر آن نوزاد را با خلوق (که یک نوع عطر است) معطر کرد و فرمود: «ای اسماء! خون کار مردمان 
زمان جاهلیت بود.» 


فرزند مرا بیاور» من امام حسين را در حالی که در ميان یك پارچه سفید پیچیده بودم به پیغمبر اعظم تقدیم کردم. رسول 
اکرم به كوش راست امام حسین اذان و به كوش چپش اقامه گفت. آنگاه حسین عليه الت لام را در كنار خود نشاند و گریان 
شد. من پرسیدم: «پدر و مادرم به فدایت! برای جه گریان شدی؟» فرمود: «به خاطر اين يسرم به گریه افتادم.» گفتم: «اما این 
مولود همین حالا متولد شده است.» فرمود: «وی را گروهی ستمگر خواهند کشت. خدا شفاعت مرا نصيب آنان ۱0 
فرمود: «ای اسماء! اين موضوع را به فاطمه مگوء زيرا فاطمه تازه اين کودک را به دنیا آورده است.» آنگاه حضرت محتد به 
حضرت امير فرمود: «نام اين فرزند را جه گذاشته اید؟» گفت: ١یا‏ رسول الله! من در نامگذاری او بر تو سبقت نخواهم گرفت؛ 
اگر چه دوست دارم نام وی را حرب بگذارم.» پیامبر خدا فرمود: «من هم در نامگذاری وی بر پرورد گارم سبقت نخواهم 


گرفت.» 


يس از اين گفتگوها جبرئیل نازل شد و گفت: «یا محترد! خدای مهربان به تو سلام می رساند و می كويد چون على عليه 


پیغمبر خدا فرمود: «نام پسر هارون جه بود؟» گفت: شبیر. رسول خدا فرمود: «زبان من عربی است.» جبرئیل گفت: «پس نام او 
را حسین بگذار.» لذا پیامبر اعظم اسلام نام آن حضرت را حسین گذاشت. هنگامی که روز هفتم ولادت حسین عليه الشلام فرا 
رسید. پیغمبر خدا دو قوچ ابلق را برای او عقيقه کرد یک ران گوسفند و یک دینار طلا به قابله داد و سر آن بزرگوار را 
تراشید. آنگاه به وزن موی سرش نقره صدقه داد سر آن حضرت را با عطر معطر کرد و فرمود: «اى اسماء! کار زمان جاهلیت 


بوده است.) 
در كتاب صحيفه الرضا عليه الشلام و كتاب مناقب ابن شهر آشوب مانند اش روایت آمده است. 
| ترجمه | 


بيان 


الملحه بياض يخالطه سواد و الخلوق طيب معروف مركب يتخذ من الزعفران و غيره من أنواع الطيب و تغلب عليه الحمره و 
الصفره. 


**[ ترجمه |«ملحه) سفيدى است كه با سياهى آميخته شده باشد. «خلوق» عطر معروفى است كه از زعفران و غير آن از انواع 


طيب كرفته مى شود و سرخى و زردى بر آن غالب است. 
#* | ترجمه | 
«A»‏ 


3 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] بهذا ال شاد عن الْحَسَن بن عَلِيّ عليهما السلام: أنه هی حت نا یم السّابع و ات من اشم 
اسن سينا و ذکر هم يكن بیتهُما إن الحفل. 


صح» [صحیفه الرضا عليه السلام] عنه عليه السلام: مثله. 


| ترجمه |عيون اخبار الرضا: از حضرت امام حسن عليه الشلام نقل می کند که فرمود: «روز هفتم نام او را حسن نهادند و نام 
حسین از نام حسن گرفته شد. فاصله ولادت آنها نيز پیشتر از یک مدت حمل نبود.» در کتاب صحيفه الرضا عليه الث لام نيز 


مانند اين روايت دة است. 
* | تر جمه | 
»$« 


ن دلي 


[عبون أخبار الرضا عليه السلام] بهذا شناد عَنْ علی بن الْحْسَيْن علیهما السلام أنه قال: اد ال صلی الله عليه وآله أَذّنَ فى أن 


صح» [صحيفه الرضا عليه السلام] عنه عليه السلام: مثله 


1 الو | انان کات 


صحیفه الرضا عليه الشلام همين روایت را آورده است. 
| تر جمه | 
۰۷ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] بهذا ال اد عَنْ علی بن الْحْسَئْن علیهما السلام قَالَ: ی فاطعة علیها السلام عَقَّثْ عن الْحَسَنِ 


و لین علیهما السلام و آغطت لاله رل 2 شاه و دارا 


5 چا 


**| ترجمه آعیون اخبار الرضا: نيز به نقل از حضرت على بن الحسين عليهما ال لام روايت می كند که فرمود: «حضرت فاطمه 
زهرا برای حضرت حسنين عليهما الشلام یک گوسفند عقيقه كرد و د یک ران گوسفند را با یک دینار طلا به قابله داد.» 


در صحيفه الرضا عليه الشلام نيز همین روايت آمده است. 
٭| ترجمه | 
«A»‏ 


مع» [معانی الأخبار]عء [علل الشرائع الا عنالشکرق عن اْجزهرق عن ان عن عباد بن کر و آبی بک ال عن اَی 
لیر عَنْ جابر قال: ما حلت فام بحسن لدت وق كان الق صلی اللہ عليه وآله رهم آن وه فى وه بیضاه َو 
فى ص فُرَاءَ و ال فاطمه يا علي سَمّهِ عش د تقال ها كلك لاق باشمه و رل الله صلی الله علبه و آله تو اب مه و له و اك 


اة فى فيه فجقل الْحَسَنٌ عليه السلام يمضه 


ص: ۲۴۰ 


.۴۳ فى النسخه المطبوعه ب و هو سهو ظاهر» راجع عیون آخبار الرضا عليه السلام ج ۲ ص‎ .۱ -١ 


عت عير 


م قَالَ پم رشول الله صلی اله عليه وآله أ لم دم ! یکم أَنْ لا لفو فى خِرْقَهِ ص هْرَاء قَدَعَا صلی الله عليه و آله بِحرْقَهِ بَتِضَاءَ 
لَه فیا و تی اضرا ود فی او الیٹتی و آقاعفی البتدرى ؛ مغ للع عليه السلام ما سیه قال ما کت لک باشمه 
فال سول الله صلی اف علیه آله ها كنت لابق وق باشمه (۱) 


0 25:20 إِلَى جتوئیل عليه السلام أنه قد ولد لمح ابن قابط إِلَيِهِ ره الَلاع و نله نی و منک و قل له إنَّ 
علا ملک بعترله هَارُونَ مِنْ وم ی فَرمُه باشم ابن هَارُونَ قبط جبرئیل عَلَی ال و ها من الله عَزَّ و جل و مِنْهُ تم قال له ان 


الع تخل اك أذ امف تمه باشم این هَارُونَ (1) 


قال و ما کان اشم قال بر قال لسانی ریق قال سَمُهِ الْحَسَنَ فَسَمَاهُ الح فلا و لد لین جاء الب م الب صلی اللہ عليه و آله 
َفَعَلَ به كما فغل بِالْحَسَن عليه السلام و هبط جبرئیل علی ال صلی اللہ عليه و آله فَقَالَ إنَّ الله َر و جل رک الا و يَقُولُ 


لك نع عليه السلام منک یره اون ین مُوسى قَسَمهِ باشم این هَارُونَ قال و ما کا اه قال شير ال انی عرب َال 


تبه الشهدة ا الستہ 


**[ترجمه اعلل الشرائع و معانى الاخبار: به نقل از جابر روايت می كنند كه گفت: «حضرت زهراى اطهر امام حسن را حامله 
شد و او را به دنيا آورد. رسول اكرم دستور داده بود كه نوزاد را در ميان پارچه سفيد ببندند» ولى آنان وى را در ميان يارجه 
زرد بستند. آنگاه فاطمه اطهر به حضرت امير گفت: «براى اين نوزاد نامى انتخاب کن.» حضرت امير فرمود: «من در نامكذارى 
او از رسول خدا سبقت نخواهم گرفت.» سپس پیغمبر اعظم اسلام آمد» حسن را گرفت. بوسيد و زبان خود را در دهان وى 
تا عشب ت سی زاف ماش کےا راس کت لكان یتر عدا صل اللتعليدو اليه ان روک وک من تلاو فا 
نگفتم که او را در ميان يارجه زرد نپیچید!» يس آن حضرت پارچه سفیدی خواست. وقتى آوردند. امام حسن را در ميان آن 
پارچه پیچبد و پارچه زرد را به دور انداخت و بعد از آنکه د رگوش راست او اذان و در كوش ح چپ آن حضرت اقامه گفت» 
به حضرت امیر فرمود: انام این نوزاد را جه گذاشته اید؟» گفت: «من در نامگذاری وی بر شما سبقت نخواهم گرفت.» رسول 


اعظم فرمود: «من هم بر پرورد گار خود سبقت نمی گیرم.» 


سی خلا رکه یگ وی کت وسری براق حر مه رای ا ادهو آل ولا شنم سمری ]6 حفرت ور 
و بعد از آنكه از طرف من و خودت سلام و تبريكك به آن بزركوار گفتی؛ و به آن حضرت بگو چون على ب بن ابی طالب عليه 
الت لام از برای تو نظير هارون است برای حضرت موسىء لذا اين نوزاد را با يسر هارون همنام کن!؛ جبرئيل عليه الد لام به 
سوى حضرت رسول هبوط کرد و پس از آنکه تبریک و تهنيت خودش و خدا را به پیامبر اکرم اسلام رساند به حضرت 
رسول گفت: «خدا تو را مأمور کرده كه اين مولود مسعود را با پسر هارون همنام کنی.» فرمود: «نام پسر هارون جه بود؟» 


كفت شبر. فرمود: «زبان من عربی است!» گفت: «پس نام وی را حسن بگذار.» از اين رو آن بز رگوار حسن نامیده شد. 


هنگامی که حضرت حسین متولد شد» حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم نزد آنها آمد و همان اعمالی را که برای امام 
حسن انجام داده بود» برای امام حسین نيز انجام داد. آنگاه جبرئیل بر آن حضرت نازل شد و گفت: خدای رئوف به تو سلام 
فرمود: «زبان من عربی است.» گفت: «پس نام وی را حسین بگذار» لذا رسول اعظم صلی الله عليه و آله او را حسین نام 


«ة» 


2 2 


7ھ" SS‏ قال قال رشول الله صلی الله عليه و 


* | ترجمه اعلل الشرائع: به نقل از سالم روایت می کند که گفت: «پیغمبر معظم اسلام فرمود که من این دو فرزندم رابادو 
فرزند هارون که شبر و شبير نام داشتند همنام کردم.» 


* | تر جمه | 


>۱ 


ہے سی ہے حم 


9 [علل الشرائع | بشید تن این عَنْ حزب بن مَيِمُونٍ عَنْ مد ئن علي ئن عود اللہ و باس ع اوضر عا قال ال 
اَن صلی الله عليه وآله :يا فَاطِمَةُ اشم الکسن و الْحسين فی ان ن اوق بر و ہیر لکرامتھما عَلَى ال ول 


رديف نام دو فرزند هارون است كه شبر و شبير نام داشتند» زيرا ايشان نزد خدا گرامی هستند.» 
* | ترجمه | 
»1« 


تی 0 الل الى رجہ و یہت 


رق حریرِ مِنْ او 


ص: ۲۴۱ 


.۵۷ ص ۱۳۱ معانى الأخبار ص‎ ١ و( ۲) ما جعلناه بين العلامتين ساقط من النسخ المطبوعه راجع علل الشرائع ج‎ .١ -١ 
.۵۷ ص ۱۳۱ معانی الأخبار ص‎ ١ و( ۲) ما جعلناه بين العلامتين ساقط من النسخ المطبوعه راجع علل الشرائع ج‎ .۱-۲ 


لکل و اش ق اشم این من اشم الْحَسَنٍ. 
پارچه حرير از بهشت برای پیغمبر اکرم اسلام هدیه آورد. نام حسین هم از نام حسن گرفته شده است.» 
| تر جمه | 


۰1۳ 


مع » [معانی الأخبار راع؛ [علل الشرائع] الحسن لقلوی عن ڏه عن داو بن الایم عَنْ عِيتوى عَنْ پوشف بن يَعْقَوبَ عَنِ ان 
ية ع عفرو بن ديار عَنْ عكرمة قَالَ: لا وَلدَتْ فاطقة الحشن جع به إِلَى ال صلی الله عليه و آله فتاه حم نا فلا 
وَلَدَّتِ الحسین جاة ٿ به ليه ال يا ر شول الله هذا خسن من هذا فا مهنا 


٭ | ترجمه |معانى الاخبار: همجنين به نقل از عكرمه نقل می كند: «موقعى كه فاطمه اطهر حضرت امام حسن را به دنيا آورد؛ 
رول لا صلی الله عله و آله آورد و گقت: ایا وسول اللہ( این تراد یر از آن یک ابی سن بعس لا او اش 


نامد . 


* | ترجمه | 
۱۳ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] لی [الأمالى] للصدوق آبی عَنْ مد عن البزقی عَنْ مُحمّدِ بن عَلی الکوفی عن الْحَسَن بن 
أبى العف عن اتیب مان الود | عليه السلام ال : كاد فش تام الخسن عليه السلاماْه ۳ و کان تفش حاتم 
الحسين عليه السلام لد ال بلع رہ ال 


]| ترجمه آعیون اخبار الرضا و امالى صدوق: به نقل از حضرت امام رضا عليه الشلام روایت می کنند که فرمود: «نقش انگشتر 
امام حسن عليه الشلام «العزه للَه» و نقش انگشتر امام حسين عليه الشلام ١إنٗ‏ الله الع آفروه بود.» الى آخر حديث. 


٭| تر جمه | 
«۴» 


د. [العدد القویه ] وق عَنْ أمٌ الْمَضْل وج الاس نها قالث: فلت یا رَشول الله صلی الله علیک رَأَيْتٌ فی الْعَّام كأنّ عُضُواً من 
أغضائكك فى خشری فَقَانَ صلی الله عليه و آله تلد فاطمَة عَلَاماً فتکفلیه [تكفليكة] وضع فَاطمة الْحَسَنَ فَدَفْعَهُ لیا اب صلی 


لله عليه وآله فَرَضَعثه بن قم بن الَْئّاس. 


«در عالم خواب ديدم که گویا عضوی از اعضای تو در كنار من قرار گرفته است.» رسول اکرم فرمود: «تعبیرش اين است که 
فاطمه اطهر پسری می آورد و تو متکفل امور وی خواهی شد.» پس از آنکه حضرت زهرا امام حسن را به دنیا آورد» پیغمبر 


اعظم اسلام امام حسن را به ام الفضل سيرد و او نیز امام حسن را با شیر فم ابن عباس تغذیه کرد. 
| تر جمه | 


۱۰ 
لی [الأمالى ] للصدوق أبى عَنْ سد بن عبداللهغن ارقي عَنْ مُحَمّدِ بن عیمی و أبى إشححاق الاو عَنْ عبد الله بْنِ ماد 
عن بد اله بئان عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: یل چا ی ی رشول الله صلی الله عليه و آله تالا ول 


2 
ےہ 


الله لله إن أمَّ یمن ع لغ تلم الوارحة من ایام لع رل یکی عى أض: بع فان فت وقول الله إلى آم ان ماع ان لها جآ 
می ا کی الله نک رانک أتؤنى و یی ألكك لم تل ال یکین جع ناگی له نک مینک 
ال یا وشول اللہ رت روا عظیعه شدبده فلم رل أنكى الیل أَجمَم فقال لوا زشول الله صلی الله عليه وآله ففضیهَاعلی 
رَسُولٍ الله فَإنَّ الله وَ وَسُولَهُ له لم انث تعظم علی أن اتکلم با ال لها اليا يمت علی ما ری یا قضَیها علی و ول الله 
ال را یت فى لببی هن بغضٌ آغضانک نمی فى ب تی كَقَالَ لها رَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله تاعث عیلک یا ام أب يهن تلد 
فاطمه لین قري و له (۱) فقیکون بفض آعضانی فی بییکک 


ہے ے 


ص: ۲۴۲ 


۰۱۹, آی تسقینه اللبن. 


لما وَلَدَتْ فاطمه الح : ن عليه السلام كاد مم الشایع أمَرَ زشول الله صلی الله عليه وآله قرو دق بژن شغره فض 
وع لہ تم اه ہہ سيا ل ل ل 
ضا ھی و امخمول يا أ ان عق هذا تأویل رز 


قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب الصادق عليه السلام و ابن عباس: مثله أخرجه القيروانى فی التعبير و صاحب فضائل الصحابه. 


پیامبر اكرم مشرف شدء آن حضرت به او فرمود: «خدا چشم تو را كريان نکند» برای جه می گریستی؟» گفت: «يا رسول الله! 
دیشب خواب بسيار وحشتناكى ديدم و به همین خاطر تا صبح اشک ريختم.) فرمود: «خواب خود را برای رسول خدا شرح 
بده چرا كه خدا و رسول خدا داناترند.» گفت: ١یا‏ رسول الله! برای من تلخ و ناگوار است كه خواب خود را با زگو کنم.» 


فرمود: «تعبیر خواب کو آن طور که گمان می کنی نیست. برای رسول خدا يكو که چه در خواب دیدی.» 


ام ايمن گفت: «خواب ديدم كه گویی یکی از اعضای بدن تو در خانه من افتاده است.» فرمود: «ای ام ايمن» چشم تو به خواب 
برود! فاطمه» حسین را به دنیا خواهد آورد و تو عهده دار شير دادن و پرورش او خواهی شد. بدین تعبیر یکی از اعضای بدن 


من در خانه تو خواهد بود.» 


پس از آنکه حضرت زهرا امام حسين را به دنیا آورد و روز هفتم آن حضرت فرا رسید. پیغمبر اکرم دستور داد تا سر مباركك 
لایر را ناكد وين مس دی زه si EE OE EE‏ سپس ام 
ايمن امام حسين را آماده کرد او را در ميان يارجه برد رسول خدا يبجيد و به حضور آن حضرت وف بارخ ايمن 


فرمود: «مرحبا به حامل و محمول! ای ام ايمن! اين تعبير همان خوابى است كه دیدی!؛ 

كتاب مناقب ابن شهر آشوب نيز همین روايت را آورده» برخى دیگر هم همین روايت را آورده اند. 
** | ترجمه | 

«۶» 


لى» [الامالی] ] للصدوق اخ د بن الخت‌ین عن الْحَسَن ن عَلِىٌ الشکری عن الْجَؤْهَرِىٌ عن الصَبّىٌ عن الحتين بن يَزِيدَ عَنْ مر 
بن لی بن الح ین عَنْ فاطعه بت الح ؟ ین عَنْ آشیماء بنت آبی بكر عَنْ ص فّه بل عبد الْمُطْلِب قَالَتْ: لا س مط الم ین من 


CI‏ عه عَلمی ال ائنی فلت یا ره شول الله ام فة بَْد ال 
يَا عَمَه د“ نت تفه الله تمارک و تعالی كذ تظَقه وَ هر 


۷ 


را به دنیا آورد و من عهده دار پرستاری از حضرت زهرا بودم پیامبر خدا به من فرمود: «ای عمه! فرزندم را نزد من بیاور.» 
پاسخ دادم که هنوز او را نظیف نکرده ام. فرمود: «تو می خواهی حسین را نظیف کنی؟ در صورتی که خدای روف او را 
نظیف و مطهر کرده است.» 


#* | تر جمه | 
۷۴ 


لى» [الأمالى] للصدوق بهذا شاد عَنْ ص ية بت عَثد الْمُطلِب قالث: لَمَا م مط الحسیِنْ عليه السلام من بَطن أمّه فَدَفَغْتُهُ إلى 
اَی صلی الله عليه و آله قَوَضَعَ الب صلی الله عليه وآله لِسَانَهُ فى فيه و أَقبل سین علی لِسَانِ سول اه صلی الله عليه و آله 
عض فلت فما كنت أخسبٌ وشول الل يدوه ا با أذ ترا قلث قبالالخترین عليه داحم فل ای سل لاعت وال ين 


2 
2 


عي نم دقع إن و ھُو تیکی و يفول لَنَ الله قزما مم قابلوک با نی لا تلا قلث فلت واک آبی و آمی و من له ال 


و 


اله الْمَاعْيَهِ من > نی أيه هم الله 
| ترجمه |امالى صدوق: همجنين از صفيه دختر عبدالمطب روايت مى كند كه گفت: «هنگامی كه فاطمه اطهر حسين عليه 
الشلام را به دنيا آورد و من آن حضرت را نزد يد ۱ پیغمبر اكرم بردم» آن بزركوار زبان مباركك خود را در دهان امام حسين قرار 


داد و امام حسین زبان مقدس آن حضرت را می مكيد.) 


ام ایمن می گوید: «من گمان نمی کردم که رسول خدا غير از شیر يا عسل چیز دیگری به حسین بدهد. در اين بین حسین عليه 
ال لام ادرار کرد پیامبر خدا بین چشمان مبارك امام حسین را بوسید و او را به من داد. آن حضرت در حالی که می گریست 
سه مرتبه فرمود: «ای فرزند عزیزم! خدا قاتل های تو را لعنت کند.» گفتم: «پدر و مادرم به فدایت! جه کسی حسین را خواهد 
کشت؟» فرمود: «فرقه ستمکار بنی اميه لعنهم اللّه.) 


* | تر جمه | 


۸ 


«o ی‎ 


شب سم إِنَّ ال کر رم جز 0سس یی امه وش 


ص: ۳۳۳ 


۱-۱ کذا فی النسخ و المصدر ص ۱۳۶ و الظاهر:« تقتله». 


ال هط جترئیل مر علی عجزیره فى البخر فیقرا ملک یال لَه فوس کانمن الْعمَله بعنَهُ له عر و جل فى شی ء قاطا عَليه 
یرجه وأ فى بلک جر فد اه ار و ای با معا عم ل و ادي بعلن له السام قا 
مک لِجَبرَئيلَ دا جبرئیل أ ی ترد قال له و حل اعم على مب ينغم نت هن الله یی تال یرتیل 
نے سک ملق مت الیو ]له دعر لے كال تمه قال امن جتریل على الب صلی اللہ عليه و آله هن 
له عل وه و eS‏ ك قال عمس 
اون نع یه سل اقلا زو ال | ما إن تک سل له و له عَلَىَ مکافاة ألا يَرورَهُ راد 1 ۱ 


2 
1 هو و مه 
0 


تلغته عنه 
و لا بسلم علیه مسلم إل 


اعت شلام و افا َيه مضل اه صَنا صلائه تم اوتفع. 
مل [کامل الزيارات] محمد بن جعفر الرزاز عن ابن آبی الخطاب عن موسی بن سعدان عن عبد الله بن القاسم عن ابراهیم بن 
شعيب: مثله آقول قد مضی بتغییر ما فى باب آخذ میثاقهم من الملانکه 


**[ترجمه ]امالى صدوق: به نقل از ابراهیم بن شعيب نقل می کند که گفت: از صادق آل محمد صلی الله عليه و آله شنيدم 
می فرمود: «وقتی حضرت حسين بن على عليه ال لام متولد شدء خدای حکیم به جبرئيل دستور داد که با هزار ملک به زمين 
هبوط کند و از طرف خدا و خودش» به حضرت رسول اعظم اسلام تهنيت و تبریک بگوید. هنگامی که جبرئيل به طرف زمين 
آمد. گذارش به جزیره ای در ميان جزیره های دریا افتاد. در آن جزیره ملکی بود که وی را فطرس می گفتند و از ملانکه 
حاملین عرش به شمار می رفت. خدای حکیم او را به دنبال امری فرستاده بود اما وی در انجام آن کار سستی کرده بود. 
خدای توانا نيز پرهای او را شکسته و وی را در آن جزیره انداخته بود. فطرس هفتصد سال بود که در آن جزیره خدا را می 
پرستید» تا اينكه امام حسین عليه ال لام متولد شد. آن ملک از جبرئیل پرسید کجا می روی؟ گفت: «خدای رحمان و رحیم 
نعمتی به حضرت محکد صلی الله عليه و آله و سلم عطا کرده و من مأمور شده ام که از طرف خدا و خودم به آن بز رگوار 


تھنیت بگویم.» 


نکی کک زاغ تی کا ا که را کو شاوی نت ماه سای الله غه و الول امم کا فا و 
هم او را با خود برد. هنگامی که جبرئیل به حضور پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله مشرف شدء از طرف خدا و خودش 
به پیامبر اعظم تبریک كفت و داستان فطرس را با زگو كرد. رسول اكرم فرمود: «به فطرس بگو بدن خود را به اين مولود 
مسعود بمال تا به سوى مكان خود باز گردی.» فطرس يس از اينكه بدن خود را به بدن حضرت حسين عليه ال لام سایید به 
پرواز در آمد و گفت: «یا رسول ال امت تو به زودى حسين تو را می کشند. حسين عليه الترلام به گردن من حق دارد» پس 
هر كس که آن بزرگوار را زیارت کند من زیارت وی را به عرض آن حضرت می رسانم» هر کسی که به آن حضرت سلام 
کند» من سلامش را به آن بزرگوار می رسانم و هر کسی که درود بر آن حضرت بفرستد. من درود او را به امام حسین می 


رسانم.» آنگاه فطرس به پرواز در آمد و به سوی بالا رفت.» 
كامل الزيارات همين روايت را آورده است. 


مؤلف: با تغییر اند کی همین روايت در باب «گرفتن ميثاق امامان عليهم السّلام؛ از فرشتگان آمده است. 


| تر جمه | 


۰۹ 

قب » [المناقب] لابن شه رآشوب اب عباس و الاق عليه السلام: مه مله تم قال و كَدْ قد كر قوسي فى متاح را نایم 
بن أبى الْعَلَاءِ الَْمْدَانِيَ عَدِیتٗ فطس الک فى الدَّعَاءِ. 

و فی لماه لاه فی تَفْضة يل الرَهْرَاء الطَاجِرَِ عَنْ أبى مد مب الْحَسَن بن طامر الْقَئِمِيَ الاش می: أَنَّ الله تعالی كان ره بين 


عذابه فی الذَّنيا يا أو فی الْآخرَهِ انار عَذَابَ الا کان مُعلَقا ار َيه فی مجزیزه فى خر لا ب بر به ان و دا تن 
یز مقع لکا أسق الْملائكة الین سل من مر به مهم عا زجب لیم لک ال وی اندر اب امن أختر1 ین يليه و 
یه ولد يَكونٌ مه أثقة ای ای يَوْم الْقِِامَه تلآ خبرة أنه بی رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله يتيك عَنْه و یلم 
بخاله 


ص: ۳۴۴ 


لا عَلم ال صلی الله عليه وآله بذلک سَأَلَ الله تعالی أَنْ عة للح ين َفْعل سْبِحَائَهُ فحضر فطرس و ها اي صلی الله عليه 
وآله و َرَج إِلَى موضعه و ُو بَقُول مَنْ مثلی و أن عََاقَهُ مین بن علی و فاطمه و جذه أَحمَد الکاشر. 


| ترجمه آمصباح کفعمی: به روایت از قاسم بن ابی العلا همدانی حدیث فطرس را در دعا آورده است و در کتاب مناقب از 
مسأله باهره» از حسن بن طاهر هاشمی نقل می کند که گفت: «خدای علیم فطرس را مخير کرد که بين عذاب دنیا و عذاب 
آخرت یکی را انتخاب کند. فطرس هم عذاب دنیا را بركزيد. فطرس از مژگان چشمان خود در جزیرہ در وسط دریا آویزان 
بود» به گونه ای که گذر هیچ حیوانی به آنجا نمی افتاد و از زیر او نيز دود بد بویی متصاعد بود که قطع نمی شد. تا اينكه 
یک بار فطرس نزول ملانکه را احساس کرد و از یکی از آنها که از نزدیکی او عبور می کرد پرسید که جه چیزی موجب 
نزول شما شده است؟ گفت: «به ابن دلیل که از دختر و وصی حاشر» یعنی حضرت مید که احمد است پسری متو لد شده که 
امامان هدايت کننده تا روز قيامت از نسل وی خواهند بود.» فطرس از ملکی كه اين خبر را داده بود خواهش کرد که از طرف 
او هم به پیامبر خدا تهنیت و تبریکک بگوید و حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم را از حال او با خبر کند. هنگامی که 
پیغمبر اعظم اسلام از ماجرای فطرس آگاه شد. از خدای رئوف خواست که به خاطر امام حسین عليه الشلام او را آزاد کند و 


خدای سبحان هم دعای آن حضرت را مستجاب کرد. 


آنگاه فطرس به حضور رسول خدا آمد و پس از تبريكك گفتن به آن حضرت. هنگام با زگشت به جای خود می گفت: 


«کیست مثل من؟ چرا که من آزادشده حسین بن على و فاطمه و جدش احمد حاشر هستم!) 
* | تر جمه | 


بيان 


العتاقه بالفتح الحريه و يقال فلان مولى عتاقه فالمصدر بمعنى المفعول و لعله سقط لفظ المولى من النساخ. 


* | تر جمه [«حتاقه» با فتح» آزادى است. و كفته می شود: «فلا-نى مولى عتاقه». مصدر در اينجا به معنای مقعول است و شايد 


واژه مولی از قلم ناسخان افتاده باشد. 
۷| تر جمه | 


»۲۰« 


ع. [علل الشرائع ] أَححمَد بن الحسَن عن ابن زکریٌا عن ابن خبیب عَنِ ابن بُهُلولٍ عَنْ علی بن حمان عَنْ عبد الو حمن بن کثیر(۱) 


الا مت ابید له عليه السلام مولت اک من أبْنَ جاء الین الْمَضْلَ علی و الْحَسَن و هُمَا بَجْرِيَانٍ فی 


تن واخد فقال ا راکم َأَحْدُونَ ب 3 جبرئیل عليه السلام رل على مد صلی اللہ عليه و آله و و مَا ُلِدَ الْحْس ین تغل فقال 1 
بود لک عم تاک من بخ که ال با جتوئیل کا حاجة لی فيه الب گا ؛ دَعَا لیا عليه السلام فَقَالَ لَهُ ان جبرئیل 


يُخْبرْنِى عن الله عر و جل أنه يُولَدُ لک لام تله نک من بغ دک فَقَالَ لا حاجة لی فيه یا رشول الله مخاطت عَیِباً عليه السلام 
تلائا نم قال اه مت ل أن الله يمرك بغلام نله انی 
من بغ دی فَقَالَتْ فَاطِمَهُ یس لی ساد فيه وا بت فَحَاطَبوَا تاثا م ارد یا لاب أَنْ كود فه امام و لاه و الا 
ی وق کو رین مب سم کت بآ تم و یش موه ی 
آشهر عير امین بن عَلی و عیتی بْنِ ريم علیهم السلام كفل آم مم و کان سول اه صلی الله عليه وآله بأتیه فی کل يَؤم 
يصح انه فى قم الحم : بن یه عثی بروی بت الله عو و جل لحم ین لم زشول الله صلی الله عليه و آله و لم يَضَعْ مِنْ 


ار # 


فَاطِمَهَ عليها السلام و لَا من عیرا لبن قط. 
ص: ۲۴۵ 
-١‏ ۱. هذا هو الصحیح و فى المصدر ج ۱ ص ۱۹۶ و هکذا ال لنسخه | لمطبوعه عبد الرحمن ابن المثنی و هو سهو. قال النجاشی: 


عبد الرحمن بن كثير الهاشمی مولی عباس بن محمد ابن على بن عبد الله بن العباس كان ضعیفا غمز أصحابنا عليه» و هو عم 


2 2 


ہر اي 79 حَمْلهُ و فصالهٌ ئلائون شهرا حتی إذا بل ده و یلم آزبعین مه قال رَبٌ أؤزغنی أن آشکر 
نشمتک الى انث عل و على والِکی و أن آغمل صالحا تدضاة و 


2 2 
که أَئمَهُ و لکن ححص هَكدًا. 


پا لاص 
6 


##[ترجمه]علل الشرائم: به نقل از عبدالرحمن بن كثير هاشمى نقل می كند که گفت: «از حضرت صادق آل محمّد صلی الله 
عليه و آله يرسيدم: «فدايت شوم! چگونه شد كه فرزندان امام حسين از فرزندان امام حسن افضل و برتر شدند» در صورتى كه 
ايشان تابع یک دين بودند؟! فرمود: اھر چند که شما سخن مرا نمی پذیرید» با این حال پاسخت را می دهم. جبرئيل پیش از 
تولد امام حسین نزد پیغمبر خدا صلی الله عليةرو آله آمد و به آن حضرت گفت که پسری برای تو متولد می شود که امت وه 
او را بعد از تو خواهند کشت. رسول خدا فرمود که ای جبرثیل! من به چنین فرزندی احتیاج ندارم. سه مرتبه اين موضوع را به 
آن حضرت خاطر نشان کرد. آنگاه پیامبر خدا حضرت امير را خواست و به وى فرمود: «جبرئیل از طرف خدا به من خبر می 
دهد كه پسری برای تو متولد خواهد شد که امت تو او را می کشند.» امیرالمزمنین گفت: «يا رسول اللّها من به جنين فرزندی 
احتياج ندارم.) پیامبر خدا سه بار اين موضوع را به حضرت امير خاطر نشان کرد. سپس فرمود: «مقام امامت و وارث بودن و 


خازن علم بودن از آن فرزندان حسين خواهد بود.» 


پیامبر خدا يس از اين كفتكوها نزد حضرت فاطمه اطهر فرستاد و پیغام داد كه خدا به تو يسرى می دهد که امتم بعد از من او 
را شهيد خواهند كرد. زهراى اطهر گفت: «من به جنين فرزندى احتياج ندارم.» پیغمبر خدا اين مطلب را سه مرتبه به فاطمه زهرا 
گوشزد کرد سپس پیغام داد: «مقام امامت و وارث بودن و خازن علم بودن از آن فرزندان حسين خواهد بود.» فاطمه اطهر 
گفت: داز خدای سبحان راضی شدم.» 


۔سسپوی سیت سج و سو وج 
رت آورد. غير از امام حسین و حضرت عیسی بن مریم علیها الس لام» هیچ نوزاد د شش ماهه ای زنده نمانده 
است. ام سلمه متکفل پرورش امام حسين گردید. پیغمبر خدا نیز روزی یک مرتبه می آمدء زبان خود را در دهان امام حسين 
می گذاشت و آن حضرت زبان پیامبر خدا را می مکید تا سیر می شد . خدای توانا گوشت امام حسین را از گوشت رسول 
خدا صلی الله عليه و آله رويانيد. امام حسين هرگز از فاطمه اطهر و هیچ زن دیگری شیر نخورد. آنگاه خداى مهربان اين آبه 
را درباره امام حسین نازل کرد که می فرمايد: بو حل و فصا تلاو شرا حمّى إذا ب هبلغ مین سمه قال رب 
آززغیی أن آشکر نغمتك ای هنت عَلَی و علی وی و وأ نْ آغمل صالحاً توضاء و َضلخ لی فی ذُرُيتى) -. احقاف / ۰-۱۵ 
مدت حمل و شیرخوارگی وی سی ماه بود» تا اينكه قوی شد و به سن چهل سالگی رسید و كفت پرورد كاراء مرا توفیق ده تا 
در مقابل اين نعمتی که به من و يدر و مادرم عطا کردی شک ر گذار باشم و عمل نیکویی را که مورد پسند تو باشد انجام دهم 
و فرزندان مرا صالح و نیک و کار بگردان.] اگر می كفت «اصلح لی ذریتی» کلیه فرزندانش امام می شدند. ولی چون كفت 
«أصْلِخ لی فی ذرّيّتىاء مقام امامت به بعضی از آنها اختصاص یافت. 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهری قولهم الناس فى هذا الأمر شرع سواء يحرك و یسکن و يستوى فيه الواحد و المؤنٹ و الجمع و هذا شرع هذا و 
هما شرعان أى مثلان قوله عليه السلام لا آراکم تأخذون به أى لا تعتقدون المساواه آیضا بل تفضلون ولد الحسن أو آنکم لا 
تأخذون بقولی إن بینت لکم العله فى ذلك و الأخير آظهر. 


#*[ ترجمه آجوهری گوید: گفته مردم که: «الناس فى هذا الامر شرع سواء» شرع هم با حرکت عين الفعل و هم با سکون 
خوانده می شود و مفرد و موئت و جمع در آن یکسان است و گفته می شود «هذا شرع.» هذا یعنی اين مثل اين است و «هما 
شرعان» اين دو مثل هم اند. «لا اراکم تأخذئن» به یعنی شما مساوات را هم نمی پذیرید بلکه فرزندان امام حسن عليه الشلام را 
ترجیح می دهید يا شما گفته مرا نمی پذیرید اگر علت آن را برایتان بگویم و اب ین احتمال اخیر روشن تر است. 


* | تر جمه | 
»¥1« 


قو اق الک و وتا اسان بوالِ یه |ٍخسان(۲) قال ال خت ان ول الله صلی الله عليه و آله ‏ وله اه ات 


لسن و تین علب ا السلام ” ثم عطف علی الْحْسَِئْن ٠‏ مال عماته مه مزمز وضع وه و فیک آذ للا ار رَشول الله 


صلی الله عليه و آله و ی ره بالخت : ین قول مله و أنَ لارام تکونْ فی وه | ا خر با بص يبه مِنّ الْمَمْلٍ و 


نيديو فی تقو وف هن ل الإ م فى عقیه و له أنه فل ثم برد إِلَى ادن و بتري على بل E‏ 
يُمَلَكهُ وض و هو قوله و رید اَن تم عَلَى الَِّينَ استضعوا فى اض (۳) اليه و وله و لد كتبنا فى البُورِ من بعد ال کر ان 
جج سس سس 7 تر ےت 
امم تحر زشول الله صلی الله عليه وآله فَاطِمَة عليها السلام بتر الین عليه السلام و له حملت كرا تم م كَالَ ابو عید 

له عليه السلام فَهَلْ رَأَْتُمْ تم أحدا یره بو 5 کر مله كزهاً؟ 


صا 


6:۰ 


ا 


ص: ۲۴۶ 


۱-۱. و( ۲) الاحقاف: ۱۵. 
۱-۲. و( ۲) الاحقاف: ۱۵. 


۳ ۳ القصص: ۴. 


ع ع. الأنبياء: ۱۰۵. 


أىْ نها ات بی ث و رهت لما ايرث بقئله و و که مه كزهاً ما عَلمَثٗ من لک و کان بين الْعَسَنِ و الْحُسَ ين ص لواب له علیهما 
57 و کال لت ین نّ عليه السلام فى بط اَذ 
فصالهٌ لاون هرا 


ھ۶ 
2 22 
امه ستة 


هر وَفِصَالَهُ زب و عشوون كور و هو كول له عر و عن و له و 


ترجمه ]تفسیر على بن ابراهيم قمی: در ذیل اين آيه که می فرماید: او وَصَنا اسان بوالدیّه اخسانا» سے قصص ۴۸ -۰ زما 
به بشر توصیه کردیم که به والدین خود احسان کند.] فرمود: منظور از احسان» حضرت محقد صلی الله عليه و آله و سلم و 
منظور از والدین» امام حسن و امام حسين علیهما الشلام است. آنگاه دربارہ امام حسين فرمود: مك ا كذها و وضع که‌ها؛ 
-. احقاف ۱۵ -» [مادرش با تحمّل رنج به او باردار شد و با تحمل رنج او را به دنيا آورد.] 


زیرا خدای عليم قبل از انعقاد نطفه امام حسین» ولادت او و اينكه مقام امامت تا روز قيامت نصيب فرزندان وی خواهد شد را 
به رسول عزيز خود بشارت داده بود» آنگاه آن حضرت را از مصائبى که حسين و فرزندانش دچار می شدند آگاه كرده و این 
مژدہ را داده بود که در ازای اين مصائب» مقام امامت را به فرزندان آن حضرت خواهد داد. همچنین به پیغمبر خود خبر داده 
بود كه حسین کشته خواهد شد. سپس خدا او را به دیا باز می گرداند و وی را يارى می کند تا دشمنان خود را به قتل برساند 


و زمین را ملک او قرار خواهد داد . 


يد أن 


منظور از اين آيه که می فرماید: «و رید أَنْ نمی عَلَى الَّذِينَ ات وا فى الْأْضِ» -. قصص /۴ -۰ (ما اراده کرده ايم بر آن 
تر دو سن ۷ئ الہ ل2 کت گا ای رض ادھ دوين كن لی اس بت کاس گر 
بشید ال کر أن رض برها عبادی الصالځون - . انبياء / ۱۰۵ -۰ بعد از ذكر در زبور نوشتیم که بند گان نیک و کار من وارث 
زمين خواهند شد.] خدا به اين طریق به رسول خود خبر داده که اهل بیتش مالک زمين می شوند و به سوی زمين باز می 
گردند و دشمنان خود را می کشند. پس از اين جریان بود که پیغمبر اعظم اسلام» فاطمه زهرا را از سرنوشت حسین آگاه کرد 
و حضرت زهرا با اکراه حسین را باردارشد.» سپس حضرت صادق عليه الشلام فرمود: «آیا کسی را دیده ايد که مزده پسر به 
وی دهند و او با اکراه وى را باردار شود؟ یعنی وقتی که از قتل وی آگاه شود مغموم و غصه دار گردد و زمانی که او را به 
دنيا بیاورد ناراحت شود؟ فاصله بين ولادت امام حسن و امام حسین یک طهر بود. امام حسین مدت شش ماه در رحم مادرش 
بود و مدت بيست و چهار ماه شير خورد. معنی قول خداوند علیم که می فرماید: [مدت حمل و شير خواری او سی ماه بود] 


* | تر جمه | 


بيان 


إنما عبر عن الإمامين عليهما السلام بالوالدين لأن الإمام كالوالد للرعيه فى الشفقه عليهم و وجوب طاعتهم له و كون حياتهم 
بالعلم و الإيمان بسببه فقوله إخساناً نصب على العله أى وصينا كل إنسان بإكرام الإمامين للرسول و لانتسابهما إليه ولا يبعد أن 
يكون مصحفا و يكون فى الأصل قال الإنسان رسول الله صلی الله عليه و آله و يكون فى قراءتهم بولديه بدون الألف. 


قوله عليه السلام و كان بين الحسن و الحسین طهر واحد أى مقدار آقل طهر واحد و هی عشره أيام كما سیجی ء بروایه الکلینی 
و كان بینهما فى المیلاد سته آشهر و عشرا. 


**| ترجمه آتنها از دو امام علیهما الہ لام به والدین (دو پدر) تعبیر کرد. چون امام برای مردم چون يدر است. به آنان مهر می 
ورزد و آنان بايد از وی اطاعت کنند و حيات آنان به علم است و ایمان هم به سبب آن است. يس گفته «احساناه بنا بر علت 
بودن منصوب شده است. یعنی هر انسانی را به اكرام دو امام برای خاطر رسول خدا صلی الله عليه و آله و به دلیل انتساب به 
رسول خدا صلی الله عليه و آله» سفارش کردیم و بعید نیست که تصحیفی صورت گرفته باشد. و در اصل چنین بوده که: «قال 
الانسان رسول الله صلی الله عليه و آله» و در قرائت ائمه چنین بوده که: «بولدیه». به دو پسرش بدون الف» یعنی «بوالدیه» نبوده 
است. «و كان بين الحسن و الحسین طهر واحد» یعنی مقدار اقل طهر واحد که همان ده روز است» آنگونه که در روایت 


کلینی می آید و بين اين دو در توّلد» شش ماه و ده روز بوده است. 
* | تر جمه | 
»¥« 


لی [الأمالى] للصدوق ابن مُوسى عن مد )١(‏ عَنِ الول غن لسن بن علق بن سالم عَنْ بيه عَنِ الصاو جقفر بن مد 
عَنْ أب عليهم السلام قَالَ : كان لح نٍ بن على عليه السلام مان تفش دجما لَه إل ال عة لاله تفش ال 


الله بال اُثرہ و ان تفش حاتم عَلِی بن امین عليهما السلام زى و شقی تال الْحُسين بن عَلِيٌ عليهما السلام. 


ا 


#[ تر جمه آامالی صدوق: از امام محمد باقر عليه الشلام روایت می کند که فرمود: (امام حسین دو انگشتر داشت که نقش یکی 
از آنها دلا اله الا اللہ عده للقاء الله» بود و نقش دیگری«ان الله بالغ آشره.». نقش انگشتر حضرت على بن الحسین عليه الم لام 
اين بود: (خزی و شقی قاتل حسين بن على عليهما الشلام.» 


| ترجمه‎ | * 
«f» 


لی؛ [الأمالى] للصدوق اب الْوَِيدٍ عَنْ مُحمّدِ العا عن ابن آبی لطاب عَن ان اس عن مكو ہت 
ك الاو مقر بن مش عليهما السام عنام رین بلق عليه السلام إلى من صاز و ذ کر 1 له ای سمغت أنه 
أَخِذّ ین (طبعه فما أَد َالَ عليه السلام یس كما لّوا إن الْححسَيْنَ عليه السلام أَوْصى إِلَى انه عَلِيٌ بن الْحمين علیهما السلام و 
عل امه فی |ضربعه و وض له ره كما فَعلَهُ سول الله صلى الله عليه وآلهبأمر لین عليه السلام و قعل امیر المُؤمِنينَ 
بالْحَسَن و فَعَله الْحَسَنْ بِالْحَسَيِنِ علیهما السلام 


ص: ۲۷ 


۱-۱. فى المصدر ص ۱۳۱ عن الأسدى» عن النخعی الخ. 


ا ری ھت 000 


٭ | ترجمه ]امالى صدوق: به نقل از محمد بن مسلم روايت می كند که گفت: «از امام جعفر صادق عليه الم لام پرسیدم که 
انگشتر امام حسين به جه کسی رسید؟ من شنيده ام که آن هم با اشيايى که غارت كردند به تاراج رفت؟ فرمود: «اين طور 
نیست که می گویند. بلکه امام حسین عليه الشلام» على بن الحسین را وصی خود قرار داد و انگشتر خود را به دست وی سيرد 
مس تی سی سجس نت ہس 
تب یں رکف ہے ایت جج رٹ تیج 


محمد بن مسلم می گوید: ایک روز جمعه نزد حضرت صادق رفتم. وقتى آن بزرگوار از نماز فراغت حاصل کرد و دست 
مباركك خود را به سوى من دراز کردہ من انگشتری را در انگشت آن حضرت ديدم که نقش آن ؛لا اله الا الله عده للقاء الله 
بود. آنگاه فرمود: «اين انگشتر جدم امام حسین عليه الشلام است.) 


٭| تر جمه | 
«ff»‏ 
كك دلي 


[إكمال الدين] مَاجِيلوَْهِ عَنْ عَم تن ارقي عَن الکوفی عَنْ اَی ایح الزاھرانی [الزّهْرَانِي] أعَنْ ريز عن ليث إن 
ماهد ال قال اب اس سمغت زشول الله صلی الله عليه و آله َقُول: اد لله تارك و ی ملكا بقل زدائیل کان له ستَه 
رک نیا یجاح إلى الاح مَواء وت ین السّكّاءِ و اض فَجَعَلَ یم ول 00 
َال شی 2 فَعَلَِ الله تہارک و تعالی قال ناه ی جن یلها قضار له ان و توف جاح أ كه تین ال وخر 
زعا مدا تيجال عام بوه امن فوا از فَلما عم الله عرو 0 ل ی یه لها الک شذ ی 

کاک فانا عظیع مق كل عَظِيم و لیس فَؤقَى شین ۶ و لا أوضت بعکان نجه اله اخ 4 
داینب عَلی صَ رات الله علیهما و كان مه عَِيّه الخمیس له المع آز- عى الله إلى ملک [مالک ] خازن النیران 
مد الا عَلَى أَهْلِها لکرامه تلود وز لمت صلی اله عليه و آله و أؤحى ی رضوان عازن الججانِ أن زغرف اجان و 
ھا کرام مزب وب لمحد صلی الله عليه و آله فی ار لیا و أو حى ای مور الین أَنْ رین و راورن یکراعه مود ول 
لِمَحَمّدِ صلی الله عليه و آله فى کار الدَّنْيا و ری له ای اما کہ أن فووا موف بانییج و الحمبد و انجید و کر 


عی الله رو جل 


ھا ۳۹ 


و 


لکرامه قؤلود ولد لد ضلى اله عليه و آله فی كان انیا و 


و أو 


ص: ۲۴۸ 


۱-۱. فی بعض النسخ المطبوعه: كا و هو سهو راجع كمال الدین ج ۱ ص ۳۹۸. 


إلى مجبرثيل عليه السلام أن بط ی ھی محمد فى لب ہیل فی اقل أل الب علي على بول بلقي روج مجم عليها 
قاب الد و الاُوتِ مَعهُع مائكة یال له الو ايو بدیهم جراب مِنْ ور أن منوا مدا بعولووه وأ بر یا جبرئیل ای 
هذ مره تین و عزه و فل له با محمد یله راز آتیکه علی رار الیو َيِل اي و یل لا ای 
الْحْسَ : ین انامه هی ۶ و هو نی بری * ٤‏ هک انی اید بوم الامو إل وتال لت بن أغظم جما تنل ات بر ین يدل الا 
ذم اقا مع ادبن زغم أن مع ال آوه هو ار وق إِلَى قار جلي الح ین ماع له یاه ال یا یل 
يهط می الشماء إِلَی اض إِذْ رزیل ال ال با رزیل ما هله الله فى الما ل قَامَتِ ت یاه على لا 
ال لا و لکن ول لمعشد موود فی کار الا ود بعتي اله عر و لٌ إِلَيهِ مه بعولوده ال ملک له با يريل الى 
لفك و یی إن عبطت إلى محمد افر می التلام و له بحي قرذاامولود علیک لا ات الله رک أن بز ی عى 
و رل جیعبی و مقا ین موف امه تهبط جيل علی الب صلی الله عليه و آله و ماه كما مره له عر و ججل و 
را ال ای صلی الله عليه وآله ق یال نع ال ای صلی الله عليه وله الا یآ ترى * : مهم و له ری ؛ 
هم قَالَ جبرنيلٌ و أا ری ۶ ما محمد تخل الق صلی الله عليه وآله على امه و هتما و را تبکث نامه عليها 
السلام و َال یا نی مه ال الحمین فى لار( و الاب صلی الله عليه وآله آنا أَشْهَدُ بذک یا ام و لَكنّهُ لَا یل 
بج کون مه اتمه الْهَادِيَهُ تشه م ال صلی الله عليه و آله امه یی الْهَادِى عَلِيٌ الْمَهْتَدِى الْحَسَنٌ النَّاصَرٌ 
الح ین الْمَنْضٌ ور على ین الح : ین اشاق مُححَمَدَ ین عَلِيٌ المع جغفر بْنُ مد الْأمِينٌ مُوسى بن ِغقَر الوص ا عَلِيُ بن مُوسى 


و 


ال محمد بن علق الْمُؤْتمُ یق بق 


ص: ۳۴۹ 


۱-۱. جمله اسمیه دعائیه أى آورد الله قاتله فى النار. 


مُحَمَدِ الْعَلَامُ الْحَسَدُ بن علق من ھی لی خلنة عبعی بن مویم سکن فاطمة من البکاء تم بر رز عجترئیل ال صلی الله عليه 
وله قب لكك و تا یت یہ کال اب عاس مد این صلی لله عليه وآله مين وف موف فى جر بن شون تا 


7 7 


ا بق هدا الْمولود علییک لا بل بک عليه وَعَلَى ع ده مد و اتزاهيم و |شماعیل و اشخاق و 
يَعْقَوبَ إِنْ كان للح : ین بن عَلِئٌ ان اطع جک مذو ازضی عَنْ دژقانیل و رد علیہ أجنكته و مامه بل طوف الاک 


قاش تجاب الله دُعَاء و غَثَرَ لمك و الْملَكك لا + يَعْرَفُ فى اجه أن یال هَذَا لی الْخترین بن عَلی ان ول الله صلی الله 
عليه وآله. 


*#*#[ترجمه ]كمال الدین: به نقل از ابن عباس روايت می كند كه گفت: «از ييغمبر معظم اسلام شنيدم که می فرمود: «خدای 
سبحان ملكى دارد كه به او دردائيل می گویند و داراى شانزده هزار بال است. بين هر بال وى تا بال دیگرش هوايى وجود 
دارد كه به قدر هواى بين آسمان و زمين است. یک روز آن ملک به خودش می گفت: «آيا ما فوق پرورد گار ما جيزى 
هست؟» خداى عليم كه از این حرف او آكاه شده بود» به تعداد بال هایی كه داشت به بال هاى او اضافه كرد و او داراى سی 
و دو هزار بال شد. سپس خدای توانا به وی دستور داد که پرواز کن! وی مدت پانصد سال پرواز كرد با اين حال سرش به 
یکی از قائمه های عرش هم نرسید. خدای عزیز يس از مشاهده خستگی اش به او وحی کرد که: «به جای خویشتن با زگرد! 
زيرا من خدای عظیمم که ما فوق هر عظیم و بزرگی هستم و مافوق من چیزی نیست و در هیچ مکانی وصف کرده نخواهم 
شد.» سپس خدای توانا بال های او را كرفت و از صف ملائکه اخراجش کرد. 


هنگامی که امام حسین عصر پنجشنبه و شب جمعه متولد شد. خدای رتوف به خازن آتش وحی کرد که آتش ها را به خاطر 
ولادت مولودى كه براى حضرت محمد صلی الله عليه و آله در دنیا متولد شده خاموش کند. همچنین به خازن بهشت وحی 
كرد كه بهشت را به خاطر مولودى كه در دنيا برای پیغمبر اسلام متولد شده» زينت و معطر كند. آنگاه به حورالعين وحى كرد 
كه به خاطر نوزادی كه در دنيا به حضرت مح د عطا شده» خويشتن را زينت و یکدیگر را زيارت و ملاقات كنند. سپس 
خداى رئوف به ملائكه وحى كرد كه صف بكشيد و مشغول تسبيح و تمجيد و تكبير شوید» زيرا در دنيا مولود مسعودى برای 
ييامبر اسلام متولد شده. همجنين به جبرئيل وحى كرد كه با هزار قبيله از ملائكه كه هر قبيله ای هزار هزار ملک هستند» در 
حالى كه هر كدام بر اسبى سوار شده اند كه ابلق و زین و لگام كرده اند و قبه هايى از در و ياقوت بر يشت آنهاست و به 
همراه آنها ملائكه ای هستند که حربه هايى از نور در دست دارند» به طرف زمين برويد و به حضرت محمد به خاطر مولودى 
كه به وى عطا شده تهنيت و تبريكك بگویید. 


خدای عزوجل گفت: «اى جبرئیل! به رسول ما بگو كه ما نام او را حسين كذاشته ايم. سپس به پیامبر ما تسليت بگو و اضافه 
كن كه اشرار امت تو كه بر بدترين اسب ها سوارند» حسينت را خواهند كشت. وای بر قاتل او! وای بر آن افرادی كه آنها را 
می رانند! وای بر آن اشخاصى كه راهنمای آنان می شوند! من از قاتل حسين بيزار و او نیز از من بيزار استء زيرا در فرداى 
قیامت» هیچ كناهى بزركك تر از جرم قاتل حسين نخواهد بود. فرداى قيامت كشنده حسين به همراه آن افرادى كه براى خدا 
شريك قرار دادند داخل جهنم خواهند شد. اشتياق آتش نسبت به قاتل حسین, از شوق بهشت به كسانى كه اطاعت خدا را 
کردند. بيشتر است.» راوى می كويد: هنگامی كه جبرئيل به طرف زمين می آمدء به ملكى برخورد كه به او دردائيل می 

گفتند. او به جبرئيل گفت: «اين جه شبى است كه در آسمان می بينم! مگر قيامت برای اهل دنيا قيام کرده؟» گفت: «نه. ولى 


در دنیا نوزادی برای حضرت محترد صلی الله عليه و آله متولد شده. خدا مرا به سوی پیغمبر اعظم اسلام فرستاده که به او 
تبريكك بگویم.؛ دردائیل گفت: «ای جبرئیل! تو را به حق آن خدایی که تو و مرا آفریده وقتی نزد پیامبر اسلام رفتی سلام مرا 
به آن حضرت برسان و بگو که تو را به حق اين مولود قسم می دهم از خدا بخواه که از من راضی شود و پر و بال و مقامی را 
که در ميان ملائکه داشتم به من باز گرداند.» 


هنگامی که جبرئیل به زمین آمد و به رسول خدا تبریکک و تهنیت گفت» حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: «آيا 
حسين مرا امتم خواهد کشت؟» كفت آری. پیغمبر اعظم فرمود: «آنان امت من نیستند. من از ايشان بیزارم و خدا هم از آنان 
زار است.) ثا كفت: (با مح د! من نيز از آنان نها آنگاه يياممر خدا نزد فاطمه اطهر آمد و به وى تبر یک و تسليت 
بیزار جر با محم ا من ور ان انان بيرارم 7 3 ار و په وی تبراك و تسد 
گفت. حضرت زهرا که به گریه افتاده بود فرمود: «کاش من اين حسین را به دنيا نياورده بودم. خدا قاتل حسين را وارد جهنم 
کند!؛ رسول اكرم به فاطمه اطهر فرمود: «من هم به اين موضوع شهادت می دهم. ولى حسينم شهيد نخواهد شد» مگر آنکه 
يكك امام از او به وجود بيايد که امامان هدایت کننده بعدی از او خواهند بود.» 


سدس سا خدا كك ای اله هم اق هد ارس ضارفل ا ی كذ هذا رك که بت سیر كه هرایت کته 
است؛ حسين كه يارى كننده است؛ على بن الحسين كه يارى شده است؛ محمد بن على كه شفيع است؛ جعفر بن محمد كه 
على بن محمد كه بسيار عالم است؛ حسن بن علی؛ و آن کسی كه عيسى بن مریم يشت سرش نماز خواهد خواند.» در اين 
موقع بود كه گریه حضرت فاطمه اطهر متوقف شد. 

اا ا لاساو لک راید غرفي رسوك خا صلی الله عل و آله الد اب خاش ی كريد کاتسر 
معظم اسلام امام حسين را كه در ميان یک پارچه يشمى قنداق شده بود به سوى آسمان بلند كرد و گفت: «پرورد گارا! به 
حقى كه اين نوزاد بر تو دارد» نه» بلكه آن حقى كه تو نسبت به اين نوزاد و جدش حضرت محمّد و ابراهيم و اسماعيل و 
اسحاق و يعقوب داری» اگر این حسين بن على كه پسر فاطمه است نزد تو قدر و منزلتى دارد» از قصور دردائيل د رگذر و پر و 
بال و مقامى را كه در ميان ملائكه داشته به او عطا فرما!» خدای رئوف دعاى حضرت محمد را مستجاب کرد و آن ملک را 


آمرزيد. آن ملک در بهشت. به آزادشده حسين بن على كه پسر پیغمبر است معروف است. 


* | ترجمه ] 


بيان 


لعل هذا على تقدير صحه الخبر کان بمحض خطور البال من غير اعتقاد بكون البارئ تعالى ذا مكان أو المراد بقوله فوق ربنا 
شی ء فوق عرش ربنا !ما مكانا أو رتبه فيكون ذلك منه تقصيرا فى معرفه عظمته و جلاله فيكون على هذا ذكر نفى المكان لرفع 


ما ربما يتوهم متوهم و الله يعلم. 


**[ترجمه ]شايد اين گفته فرشته به فرض صخت خبر» صرف خطور به ذهن باشد كه خداى متعال مكان دارد يا منظور از گفته 


اش که: «بالا-تر از پرورد گارمان چیزی هست» اين باشد که بالا-تر از عرش پرورد گارمان چیزی هست؟ يا بالا-تر مکانی و يا 
بالاتر رتبءى و اين تقصیری از فرشته در مورد معرفت عظمت خدا و جلال او باشد و بنا بر این ذکر نفی مکان برای رفع 


چیزی است که توهم کرده است. و در هر صورت خدا می داند. 
* | تر جمه | 
<۲۵۰ 


عو حہ 


۳۹ 


**| ترجمه آخرائج و جرائح : به نقل از امام جعفر صادق عليه الہ لام روايت می كند كه فرمود: فرت ند مق ]له علية و 
آله نزد شيرخواران فاطمه اطهر می آمدء آب دهان ميارك خود را در دهان آنان می ريخت و به حضرت فاطمه زهرا می 


فرمود: «به آنها شير نده.» 
* | ترجمه | 
»$¥« 


شاء [الإرشاد] ]: كيه اسن بن عَلِيّ رات الله علیهما أبُو محمد محمد ولد بالْمَدِيته له اضف من شهر رَمَضَانَ سَنَهَ تلا من الهجره 
و جاء ث بے امه امه عليها السلا ہے ری س روہ E‏ جتنيل علب 
ہر سو ہت عن ل بد وى لك ماق يتمع أخة بن الج الى عن 
وق رن قفا کک آرم ون اجره و جف أ لالم إلى ذو زشول اله صلی ال له و آله ار وو معا 7" 


**| ترجمه ]ارشاد: «کنیه امام حسن ابو محمد بود. آن حضرت در مدینه طیبه» نیمه ماه رمضان سال سوم هجری متولد شد. 
حضرت فاطمه زهرا آن بزرگوار را روز هفتم ولادتش در ميان پارچه ای از حرير که جبرئیل از بهشت آورده بود پیچید و به 
حضور پیغمبر اسلام آورد. حضرت محمد صلی الله عليه و آله آن نوزاد مباركك را حسن نامید و یک قوچ برایش عقيقه کرد. 
کنیه امام حسین, ابو عبدالله بود. امام حسین عليه الت لام در مدینه طیبه در پنجم ماه شعبان سال چهاردهم هجری متولد شد. 
زهرای اطهر حضرت حسین را نزد پیامبر اسلام آورد. رسول خدا از دیدن وی مسرور شد و يس از اينكه آن حضرت را حسین 


نامید یک قوچ را برایش عقيقه کرد.؛ 


#* | ترجمه ] 


364 
سر [السرائر] فی جایع اطع عيسان [عَنَانِ] مَوْلَى سَدِير عَنْ اَی عَبد اللِٰ عليه السلام 


ص: ۲۵۰ 


و عَنْ وج من طڪابا عَنْ أبيه عَنْ أبى 2 ۶,- 0 عير واحد من ابا أن أا عبد الله عليه السلام قال: 
إن قوس علمک كان توف ببالعزش تلا فی شین ینآرق جنات و زی به على جریرو وق جزا البخر لها ولا 
الح : ن عليه السلام قبط بل ی رشو اله صلی الله عليه و آله , 3 به واه این عليه السلام فر يو فعا + بجیرئیل فَقَالَ 
د یل إلى محمد أنه ب ٤‏ و 1 له فان شنت میک الیه ال قد شِئْتٌ فَحَمَلَهُ فوَضَعَهُ ین يَدَئْ رَشولِ الله صلی الله عليه و 
ا سول اله صلی الله عليه وآله اخ جَنَاحَك بخسین مسح جاه بخسین فَكرَج. 

#* ترجمه آسراثر: به نقل از امام جعفر صادق عليه الث لام روايت می کند که فرمود: فطرس ملکی بود كه گرداگرد عرش 
طواف می کرد. تا اينكه یک بار او در انجام دادن امر پرورد گار اند کی سستی و اهمال کرد. خدای توانا پر و بال وى را 
كرفت و او را در یکی از جزیره های دریابه عذاب کشیدن گمارد. هنگامی که امام حسین متولد شد و جبرئیل به طرف زمين 
می آمد تا به خاطر ولادت آن حضرت به رسول معظم اسلام تبریک بگوید. گذارش به فطرس ملک افتاد. فطرس از جبرئیل 
کمک خواست و جبرئیل گفت: «من مأمور شده ام برای نوزادی که خدا به پیغمبر عطا کرده» به آن حضرت تبریک بگویم. 
اگر تمایل داری تو را به حضور آن حضرت ببرم؟» فطرس پذیرفت. جبرئیل وی را با خود آورد» او را در حضور حضرت 
رسول گذاشت و با انگشت خود به او اشاره کرد. پیامبر خدا صلی الله عليه و آله به وى فرمود: «پر و بال خود را به بدن حسين 


بمال.» آن ملک پر و بال خود را به حضرت حسین مالید و به پرواز در آمد. 
* | تر جمه | 
بیان 


تلكأ عن الأمر تلكا تباطأ عنه و توقف. 


##[ترجمه]«تلکاً عن الأمر» تكلؤاً یعنی تباطاً عنه و توقف كندى كرد و توقف نمود. 


| ترجمه ] 

۸ 
قب [المناقب] لابن شهرآشوب مد اعون الاش تاد عَنْ قاني بْنِ نی عَنْ علي عليه السلام و فى رِوَايه یر عن أبى عَعَانَ 
باشناده عَنْ عَلِيّ عليه السلام قَالَ لما ولد الْحَسَن > جاء الب صلی الله عليه وآله كَمَالَ أَرُونِى نی ما کیو هُ قلت سَعیته حوبا قال 
بل هو عفن 
ی ام وان بنا لها ولد لسن سجاه مره فلا ولد الخت ین شياة جه عر قال عله ا وشول اللّه صلی ال 
وہہ ۳ سُولَهُ عم فَسَمَامُمَا حسنا و حسینا. 


مُحَمَدُ بن لین عَنْ أبيه عليه السلام قال سول الله صلی اللہ عليه و آله: آمو أن آسَمی اب هَذَّيْن حسنا و خحسین. 


ے‫ 
رھ 


شوخ ال خبار قال الصَادق عليه السلام: لما ول الْحَسَنٌ بنْ عَلِیٌ خی جبرئیل إِلَى رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله ام فی مَرَقَهِ 
مِنْ خرير من ياب الْجَنَِّ فیها حَسَنٌ و اسيق منها اشم الد ین فلا وَلَدَتْ فاطمه الْحَسَنَ أنَتْ به رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله 


2 


ا حسناً فلا ولتت الخمین ایر تال متا ال من ذاک سا الهو 


* | ترجمه |مناقب: مسند احمد از حضرت امير عليه الشلام روایت می کند که فرمود: «موقعی كه امام حسین متولد شد» پیغمبر 


اعظم آمد و فرمود: «پسرم را نزد من بياوريد. جه نامى برای او انتخاب كرده ای؟» من گفتم: «حرب.) فرمود: (نه» نام او حسين 


است.) 

قو سكن اجا شنک لی ی امه که کف شوم لن کش ٹاہ راس غامد رجہ یه کلت كلم آو اش 
نامید. على عليه انلام گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله مرا خواست و فرمود: «من مأمور شده ام که اسم اين دو را تغيير 
دهم.» گفتم: «خدا و رسول او را داناترند.» پس رسول خدا آن دو را حسن و حسین نامید. رسول خدا صلی اللہ عليه و آله 
فرمود: «من مأمور شده ام که اين دو فرزند را حسن و حسین بنامم.» 

در کتاب شرح الاخبار از امام جعفر صادق عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «هنگامی که امام حسن متولد شد جبرئیل 
قطعه ای حریر بهشتی را که نام آن حضرت بر آن نوشته شده بود و نام حسين هم از نام او گرفته شده بود» برای پیامبر خدا 
هدیه آورد. وقتی حضرت زهرای اطهر امام حسن را به دنیا آورد» او را نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله برد. پیامبر اکرم نام 


است.» آنگاه وی را حسین نامید.» 
سرقه: یعنی بهترین حریر. 

** | ترجمه ]| 

بیان 


قال الجوهری السرق شقق الحرير قال أبو عبید إلا آنها البيض منها و الواحده منها سَرَقَه قال و أصلها بالفارسیه سره أى جید. 


ص: ۲۵۱ 


##[تر جمه آجوهری گوید: «سرق» تکه های حرير است. ابوعبید گوید: فقط اينها تکه ها سفید است و مفرد آن «سرقه» است. او 


گوید: و اصل آن در فارسی همان (سر٥)‏ یعنی خوب است: 
* | تر جمه | 


۰۳۹ 


0 


محرت و سا« رشول الله صلی الله عليه و آله: 


سی هَارُونٌ ابه شبرا [شَبْر] و شَّبيراًوَ نی سے فقي اكع الحم و السو 


2 


مُسْنَدُ مد و تاریخ البلاذری و کب الشیعه أنه قال: اما سَمَعْتهُمْ باشماء لاد هَارُونَ شبرا [شْیر] وَ شبیرا و بر 


2 ‫َ 


فِرْدَوْسٌ الدَّيْلمِيٌ عَنْ مَِلْمَانَ قال الب صلی الله عليه وآله: کی كارو اكد شير اکا و شَبيراً و نی مميت ابی الْحَسَنَّ و 
الْحْسَيْنَ بما سَمَى هَارُونٌ یه 


ان بے بار عن أبى مير اد یم زاب على مود لهل وى علی ئرل عة عليها الم وم عليه ال هاب 
بت ول له ألخرجى ای یتیک فا خرجث یه لسن و ال : و کے اما و ل امْمَهُمَا فی التَّوْرَاءِ شبیژ وَ شیر 
و فی الْإِنْجِيلٍ طاب و طَيبٌ تمعن صد مه الب صلی الله عليه و آله ما روه قال هد 0 
تقول الطل خر لد 


ا له اا الله و آشهّد أذ دا 


إله إ 


**[ترجمه ]مناقب: از سلمانء از پیامبر خدا صلی الله عليه و آله روايت می كند كه فرمود: «هارون نام يسران خويشتن را شبر و 


در مسند احمد و تاريخ بالاذى و كتاب هاى شيعه آمده كه: تنها من آنان را به نام هاى فرزندان هارون شبر و شبير و مبشر 
پیامبر فرمود: هارون دو يسرش را شبر و شبير قرار داد و من دو يسرم را حسن و حسين به آن نامى كه هارون دو فرزندش را به 


آن ناميده ناميدم. 


عطاء بن يسار از ابوهريره روايت كرده که او كويد: راهبی سوار شتر جوانى آمد و گفت: مرا به منزل فاطمه سلام الله علیها 
راهنمایی کنید. ابوهريره گوید: او را راهنمایی کردند او به حضرت زهرا علیها الشلام گفت: «ای دختر رسول خدا! دو فرزندت 
را نزد من بیاور.» حضرت حسن و حسين علیهما انلام را نزد او برد. او هر دو را می بوسید و گریه می کرد و می گفت: انام 
این دو در تورات شبير و شیر است و در انجیل طاب و طيتب است.» سپس درباره وصف پیامبر صلی الله عليه و آله پرسید. چون 
پیامبر صلی الله عليه و آله را برایش وصف کردند گفت: «گواهی می دهم که جز الله خدایی نیست و گواهی می دهم که 


محمد رسول خداست.) 


قال الجوهری الْمَعُودٌ من الابل هو البکر حين يركب أى یمکن ظهره من الر کوب و أدنى ذلکک أن يأتى عليه سنتان إلى أن بثنی 
فاذا أثنى سمی جملا. 


##[ تر جمه آجوهری گوبد: «قعود) شتر بكر است آن زمان كه سوار مى تواند بر يشتش سوار شود و كمترين آن اين است که 
دو سال بر او برود تا آنکه دو سال مکژر شود که در این صورت جمل نامیده می شود. 


چا ماد | ترجمه ] 
ج”ت۳ک 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب عِمْرَانٌ بنْ مان و عَمُو بن ابت قالا: الْحَسَنُ و لحم ین امان من آسامی أَهْلٍ لته و لم 
يكوا فى الا 


می ہس وه یس ن الله قَاه مت الوا و الأوضوة و اف مى الْحْسَيْنُ من الِْحْسَانٍ 
و علیٌ و الخ اشمان من ساب له ھا اْخسین 27 نشی امن 


جن رت دب مد عَط رها لَا م ہت 
آفخاذهتا 
ص: ۲۵۲ 


مراد من قبائل الیمن فلا يعد فى قباله. و نزار. هو نزار بن معد بن عدنان بطن من العدنانیه منهم بطنان عظیمان: ربيعه و مضر. و 


من آیامهم یوم خزازی و قیل خزازه و هو جبل كانت به وقعه بين نزار و الیمن. . راجح معجم قبائل العرب. 


و کتره مرا فیهترا من الاس امی و انم يُغْرَفُ فیهما سن بشرکون الین و حیتین بمَمْح الحاء وَ کشر الشین علی مال حبيب ناما 
حَسَنٌ یتح الْحَاءِ و لین فلا نف الا اشم م جَبَلٍ م مَعْوُوف قَالَ الشَّاعِدُ : 


م الأؤض ونل ما جت ب بعك مه بالحتن السبيل ( 
یل بو عمه [غعر] عَم تغلب [تَلب] عَنْ عى 


َ‫ ۳ 
ع س 


ول أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام: حٌى لَقَدْ وْطِىَ الْحَسَنَانِ و شق عطفای. 


فقال الحستان الْإِبَهَامَانِ وَاحِدَّهُمَا حَسَنٌ قَالَ السْتْفَرَى (۲) 


2 


۷+ ره ال 020 درماء | اس اع اد سح 2 م 7 7 2 
مهصو مه لکشعی ع لسن ( ك۳ 7 غُ یکفیها شن 
2 


##[ترجمه ]مناقب: از عمران بق سلمان و عمرو بن ثابت تقل می کند که گفتند: «کلمات حسن و حسین» دو نام از نام های 
بهشت هستند که تا پیش از آن در دنیا نبودند.» جابر گوید: پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: امام حسن» حسن نامیده شد چون 
با احسان خدا آسمان ها و زمين ها به پا ایستادہ است و حسین از احسان مشتق شده است و على و حسن دو اسم از اسمای 
خداوند است و حسين مصعْر حسن است. 

ابوالحسن نسابه می گوید: «خدای علیم کلمه حسن و حسين را از نظر مردم پنهان نگه داشت. آنگاه دو فرزند فاطمه زهرا را به 
آن نام ها نامید. زیرا تا زمان نزار و قبائل یمن با اينكه قبائل متعددی بودند و اسامی فراوانی داشتند. هیچ كس از مردم عرب؛ 
تا عصر حضرت حسنین به اين دو نام نامیده نشد. آنها نام حسن به فتح حاء و سکون سین و نام حسین به فتح حاء و کسر سین 


كه بر وزن حبیب است داشتند. اما نام حسن به فتح حاء و سين نداشتند. مگر نام آن كوه معروف که شاعر درباره آن گفته: 


لام الارض وبل ما اجنت بحيث اضر بالحسن السبیل 


از غلام تغلب درباره معنای گفته اميرمؤمنان عليه الالام كه: «حتی لقد وطی الحسنان و شق عطفای» سوال شد. او گفت: 
«حسنان» بر ےہر و ۳ ۱ ۱ ۳ 
چربی پوشیده است. استخوان هایش گوشتی و بدنی لطیف دارد و دو کف دست او اف ر كرشي است: شی عطفای» یعنی 


پایین لباسم. 
٭| تر جمه | 


«¥1» 


ر 0 


قب» [المناقب] لاہن شه رآشوب کاب الوا : إنَّ الله تعالی ما ال صلی الله عليه وآله بل الْحسَ 


6 

اما 

ہ١‎ 
۱6 


وَعَرَّاهُ بقثله 


2 


۱ 


E‏ بس ہو اي سس و مه وھ سے 
فُعَرَقْتُ فاطمَه فکرهَت ذلك فتَزّلتْ حملنه أَمّهُ کوها و وَض 


نه کڑھا و حفله و فصاله ثلاثونَ شهّرا(۴) فحمل النتاء تشعه أشهر و 


Yar ص:‎ 


۱- ۱. آنشده الجوهری فى الصحاح و نقل أن الشاعر قال فى الحسین: تركنا بالنواصف من حسین#*** نساء الحی يلقطن الجمانا. 
؟- 7. شاعر من بنی الأزد كان من أَشد محاضیر العرب قیل سمی به لحدته» و قیل لعظم شفته. 

۳- ۳. درماء مؤنث الادرم- و هو کل ما غطاه الشحم و خفی حجمه؛ و رجل آدرم لا تستبین کعوبه و مرافقه. و هذا المعنی هو 
الصحيح الذى اختاره الراوندی فى شرحه على النهج و أنكره ابن أبى الحدید- راجع شرح الحدیدی ج ۱ ص ۵۰. 

۴-۴ الأحقاف: ۱۵. 


تلود ليه آشهر اش غَيِرَ عیتی و این علیهما السلام. 


غُرَرُ آبی الْقَضْلٍ بن ختراه(۱) باشاوو: أنه الت فاطعه لما وَلَّدَتِ لین عليه السلام و جف لیا فطلب رَسُولُ اه صلی الله 
عليه و له ريدس تار تسا 0164 باه کات روط فک له فی ا أنه علیه و آله روف و 
ال بل كانَ سول له صلی الله عليه وآلهبُذخل 

لاه فى فيه فََعْدُهُ كما ي الطیز موه فجعل الله له فى دک رزقا فَفََلَ دیک 
صلی الله عليه و آله. 


ا اس 


ون 


ك آزبیین یم لهل لت له ین لحم رَسُولٍ اللہ 


## ترجمه ]مناقب: خدای رئوف به خاطر حمل و تولد امام حسين و قتل وی به پیامبر خود تبریکک و تعزیت گفت. وقتی فاطمه 
بر پش و شش رت جج ود 1 
خا و قصال الاو شاور سوسس ات ندنياء انيت هیچ نوزادی 3 شش ماهه متولد نشده که زنده بماند غیر از حضرت 


عیسی بن مریم و امام حسين عليهما الشلام. 


در كتاب غرر ابوالفضل بن خیرانه می نویسد: «هنگامی كه حضرت فاطمه اطهر امام حسين را به دنيا آورد» به دليل بیماری 
شیرش خشک شد. پیغمبر خدا ہی یکم زن شيرده گت اما کسی را نیافت. از ابن رو پیخمبر معظم اسلام صلی الله علیه و آله 
نزد امام حسین می آمد و انگشت خود را در دهان حضرت حسین می گذاشت. خدای توانا شير از انگشت آن حضرت جاری 
می کرد و امام حسين آن شير را می مکید. همچنین گفته شده است که آن بزرگوار زبان خود را در دهان امام حسین می 
گذاشت و آن حضرت از زبان رسول خدا تغذیه می کرد. پیامبر خدا به مدت چهل شب و روز این عمل را انجام داد تا اينكه 
گوشت حسین عليه الشلام از گوشت پیامبر معظم اسلام پرورش يافت و رویید. 


* | تر جمه | 

بیان 

قال الجوهری غر الطاتر فرخه يغره غرا أى زقه. 

##[ت رجمه آجوهری گوید: رغ الطاثر فرخه» یغزه عدا ای زقه به این معنی که یہ دهان جوجه اش خوراک گذاشت 
* | تر جمه | 


»۳۲< 


قب» [المناقب] لابن شه ر آشوب بَرَهُ اه یه الْخرَاعِىَ قال: لَمَا حَمَلْتْ فَاطِمَةُ علیها السلام بالحتن رح الب صلی اللہ عليه 


وآله فی بَغض وَُوجهفَمَالَ ها الک ترتلدین علَاما قد نی به ثيل فلا رض جيه ی مه ۳ دیز لک فالث فدخلت علی فاطمه 
جیق ولت الم عليه السلام وله كات ما رة تفلك لها آغطینیه عى آزضعه فا کل 6 ذرکتها رق لماعت 


ا 


ُا اء الب صلی الله عليه وآله قال لیا ما ذا ص بغت قالث اڈ کی علیہ رَه لمات فا مه فقال أبَى الله عر و جل اّما 
راد َا عملث باحس ين عليه السلام قال ها یا ماک ملین لاما َذ انی به جترئیل فلا ُوْضِعِيه سی أجى ء الیکک و 
و نت ۵ هرقن آفعل لک و حرج زشول اله صلی الله عليه وآله فى بغض وجوه ولد فَاِمَه این عليهما السلام فما 

ا کے خا وقول السا ا عله الال لها ما دام و اک 


0 3 


يَمَصٌ حتّی قال الب صلی اللہ عليه وآله إيهاً ین إبهاً سین م قال أ بی الله إلا ما يُرِيدُ هی فیک و فی ودک يَعْنى الْإمَامَ 

**[ترجمه |مناقب: به نقل از دختر اميه خزاعى كه نامش برّه بودہ روايت می كند که گفت: «هنگامی كه حضرت فاطمه زهرا 
امام حسن را باردار بود» پیغمبر خدا که می خواست دنبال كارى برود به فاطمه اطهر فرمود: «تو به زودى يسرى خواهى زایید 
که جبرئيل به خاطر او به من تهنیت گفته. تو وی را شیر نده تا من نزد تو با زگردم.» دختر اميه می گوید: «موقعی که فاطمه 
زهرا امام حسن را به دنيا آورد» من نزد آن بانو رفتم. سه روز بود که آن نوزاد عزیز را شير نداده بود. من به وی گفتم: «امام 
حسن را بده تا من هم به او شير بدهم.) فرمود ابدا! اما چندی که گذشت محبت مادری بر او غلبه کرد و خود آن بانو امام 
حسن را شیر داد. هنگامی که رسول خدا آمد به فاطمه اطهر فرمود: «چکار کردی؟» گفت: «محبت مادری باعث شد که حسنم 


را شیر دهم.» فرمود: «خدا اراده خود را عملی خواهد کرد.» 


زمانی که فاطمه زهرا امام حسین را باردار شد» پیغمبر اسلام به حضرت زهرا فرمود: «تو به زودی پسری به دنیا خواهی آورد 
كه جبرئیل به خاطر او به من تبريكك گفته است. به وى شير نده تا من نزد تو با زگردم» اگر جه یک ماه باشد.» آنگاه پیامبر خدا 
به دنبال کار خود رفت. هنگامی که فاطمه اطهر امام حسین را به دنیا آورد؛ او را شير نداد تا پیغمبر خدا آمد و به وی فرمود: 
«چه کار کردی؟» گفت: که من حسين را شير نداده ام. پیامبر خدا حسين را كرفت و زبان خود را در دهان آن حضرت 
گذاشت شت. امام حسين آنقدر زبان آن بزركوار را مكيد که رسول خدا فرمود: «ای حسین! کافی است! کافی است! خدا اراده 


خود را درباره تو و فرزندانت عملی خواهد کرد. امامت در تو و فرزندان توست.) 
* | تر جمه | 
«ff»‏ 


جا 
2 3 


کشف» [كشف الغمه] قال كمال الدَّين بْنُ طَلْحَه: اعْلم أ د هذا الاشم الْحَسَنَ كاه به جه رشول الله صلی الله عليه وآله فا لا 
ولد عليه السلام قال ما تیوه وا زا ال بل وہ حصا تم إل صلی الله عليه و آله عق عله یش و ذلك اي لاف 
فى کون الَْقِیقَهِ مُنَهَ عن الْعَؤلُودِ و تَولی دک ال صلی الله عليه وآله و مت أن تفع فَاطِمَهُ عليها السلام 


ص: ۳۵۴ 


2۰ راجع المصدر ج ۴ ص‎ .١ -١ 


ا اليه ی ۳9 


و قال لها اخلقی :راش سَهُ و نص دی بوژن الشَّعْر فد فر فلت ذلك و كان رن شر یز عو وا واشها 6 فَتَصَدَّكَتْ به ارت 
یه الت دق زه الشغر س مء بها رَه الق صلی الله عليه وآله فى > ق الْحَسَن عليه السلامو کذا اغْتَمَدَ فى حن 
الْحْسَئِن عليه السلام عِنْدَ ولَادتِه و سای ذِگڑۂ إِنْ شاء الله تَعَالَى. 


و ی البق 202۷+ کک ہے الال 


و بظهر من کلامه أنه بقی الحسن عليه السلام مسمی حمزه إلى حين ولد الحسین و غيرت آسماهما علیهما السلام وقتئذ و فى 
هذا نظر لمتأمله أو یکون قد سمی الحسن و غیرہ و لما ولد الحسین و سمی جعفرا غیره فیکون التسمیه فى زمانین و التغییر 
كذلكك. 


و كنيته أبو محمد لا غير و آما ألقابه فكثيره التقی و الطيب و الزكى و السيد و السبط و الولى كل ذلك كان يقال له و يطلق عليه 
و أكثر هذه الألقاب شهره التقى لكن أعلاها رتبه و أولاها به ما لقبه به رسول الله صلى الله عليه و آله حيث وصفه به و خصه بأن 
جعله نعتا له فإنه صلی الله عليه و آله.النقل عن النبى صلى الله عليه و آله فيما أورده الأئمه الأثبات و الژواہ الثقات أنه قال ابنی 
هذا سید. فیکون آولی ألقابه السید. 


E 


و قال ان الْحساب: کته بو مد و الا بژ وا وَ لا و الطيِبُ و اه و ال و الشبط وارك 


7 


ِت فى لام کل عضو ین أَغضَائِك فی بیتی کید 


7 9 - 75 


و رو مزفوعا ای عَلِىٌ عليه السلام 2 قَالَ: جح ےجو رت کہ 
ممیس وأ تمه احص و رَاهَا فاذا وق ولا و ام هَل دتا فى آذه اف و أقيمَا 


و 


صم من الیطان و آ هد شیا عى اکا - 


مه 


ص: ۲۵۵ 


فلا وَلَدَتْ فَعَلتَا ذلك فَأَنَاهُ ای صلی الله عليه وآله فَسَوَهُ و لباه بريقه (۱) 
و قا الهم إنى أعيذهٌ بك و وُلَدَهُ مق الشیطان الرّجيم. 
و من کتاب الْفْوْدَؤْس عَن الب صلی الله عليه وآله.آمزت أن أَسَمَىَ ان هَذَيْن حتنا و مخسینا. 


## ترجمه ] کشف الغمه: بدان كه رسول اکرم امام حسن را حسن نامید. زیرا وقتی که آن بزرگوار متولد شد» رسول خدا 
فرمود: «وی را چه نام نهاده اید؟» گفتند حرب. فرمود: «نه» بلکه بايد نام او را حسن بگذارید.» آنگاه آن حضرت یک قوچ 
برای امام حسن عقيقه کرد. شافعی برای مستحب بودن عقيقه به همین حدیث استناد کرده است. رسول خدا شخصا متصدی 
اين عمل شد و نگذاشت که حضرت زهرا انجام دهد. پیغمبر خدا به فاطمه زهرا فرمود: «سر امام حسن را بتراش و هم وزن 
موی سرش نقره صدقه بده.» موقعی که حضرت زهرای اطهر موی سر امام حسن را تراشید و هم وزن آن نقره صدقه داد وزن 
آن به اندازه یك درهم و اندی شد. بدین لحاظ بود که عقيقه و به وزن موی سر صدقه دادن نقره» به سنتی همیشگی تبدیل 
شد. زیرا رسول خدا اين عمل را در حق امام حسن تشریع و پس از ولادت امام حسین تکرار کرد. جریان آن به خواست خدا 


بعدا خواهد آمد. 


جنابذی روایت کرده که على عليه السّ.لام حسن را حمزه و حسین را جعفر نام گذاشت. رسول خدا صلی الله عليه و آله على 
عليه ال لام را خواست و به او فرمود: «من مأموریت یافتم که اسم اين دو فرزند را تغییر دهم.» على عليه الم لام گفت: «هرچه 


خدا و رسولش بخواهند.» پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «اين دو حسن و حسین هستند.) 


و از کلام جنابذی به دست می آید که امام حسن عليه الس لام تا زمان ولادت امام حسين عليه الشلام نامش حمزه بوده است و 
به هنگام ولادت امام حسين عليه ال لام نام هر دو تغییر داده شده است. و این جای تأمل دارد. يا اینکه على عليه ال لام نام 
حسن را گذاشت و پیامبر تغيبر داد و چون امام حسين عليه ال لام هم متولّد شد و جعفر نامیده شدء نام او را هم تغيير داد که 


کس بے 
در نتيجه نامگذاری در دو زمان بوده و تغيبر آن نيز در دو زمان. 


کنیه امام حسن فقط ابو محقد بود. ولى لقب های فراوانی داشتند. از جمله تقی» طيب» زکی» سید سبط و ولی. مشهورترین 
صفت آن بز رگوار قرار داد. زیرا چنان كه راویان موثق و مطمئن در حديث صحيح روایت کرده اند» پیغمبر معظم اسلام 


درباره امام حسن فرموده: «ابنی هذا سیداء یعنی اين پسر من سید و بز رگ است. بنابراین بهترین لقب او سید است. 
ابن خشاب می گوید: «كنيه امام حسن» ابو محمد و لقب هايش وزیر تقى» قائم» طیب» حجت. سید. سبط و ولی بود.» 


و ام الفضل گوید: گفتم: ای رسول خدا در خواب ديدم گویا عضوی از اعضای تو در خانه ام هست. حضرت فرمود: خواب 
خير دیده ای. فاطمه پسری می زايد كه تو او را با شیر قثم (فرزندت) شير می دهی. فاطمه سلام الله علیها حسن را زایید و ام 


ايمن با شیر قثم او را شیر داد. 


از حضرت امير عليه الشلام روایت شده که فرمود: «هنگامی که وضع حمل حضرت فاطمه اطهر نزديكك شد. پیامبر اسلام صلی 
اله عله و الاو اسماء بنت عمیس و ام سلمه فرمود: زارد فاطمه حاضر شوید و وقتی فرژندش متولد شده در گوش راست او 
اذان و در كوش چپش اقامه بگویید» زيرا اين عمل باعث می شود که انسان از شر شیطان محفوظ بماند. ولی عمل دیگری 
انجام ندهید تا خودم بیایم.» زمانی که حضرت زهرای اطهر وضع حمل کرد آنها دستوری را که پیامبر اسلام داده بود انجام 
دادند. آنگاه پیغمبر عظیم الشأن اسلام آمد و ناف امام حسن را برید» بعد آب دهان مبا رک خود را در دهان امام حسن ريخت 


و فرمود: «پرورد گارا! من اين حسن و فرزندانش را از شر شیطان رجیم به تو می سپارم.» 


در کتاب فردوس از رسول خدا روایت می کند كه فرمود: من مأموريت دارم که نام اين دو فرزندم را حسن و حسین 
بگذارم.» 


** | تر جمه] 

ایضاح 

سررت الصبی آسره سرا قطعت سرره و هو ما تقطعه القابله من سره الصبی 
و قال فى النهایه فى حديث ولاده الحسن بن على و ألبأه بريقه. 


أى صلى الله عليه وآله.ريقه فى فيه كما يصب اللباء فى فم الصبى و هو أول ما يحلب عند الولاده و لبأت الشاه ولدها أرضعته 
اللباءه و ألبأت السخله أرضعتها اللباء. 


| ترجمه |(سررت الصبى»» آسژه سا ي ناف او را بریدم و آن همان مقداری است که قابله از ناف بچه مى برد. ودر نهابه 
گوید: در حديث ولاده حسن بن على آمده: «و ألبأه بريقه» يعنى آب دهانش را پیامبر در دهان حسن ريخت آن گونه که شیر 
را در دهان بچه می ریزند» و «لباء» شير اول مادر است و «لبأت الشاه ولدها» یعنی اين شير اوّل را به بچه اش نوشاند» و «ألبأت 


النحله» یعنی گوسفند به بچه اش شیر را نوشاند. 
* | تر جمه | 
»¥« 


عون امش ات لق ي زوی أن فاطعه ولدت الع و الخه ین مِنْ ف ذهَا لیر و روى أ 


فخذها الأَبْمَن. 


ی كه الْحِك ايه فی کتاب الْنْوَارٍ و فی کب کیره و رَوَى الْعلَائْقُ فی کتابه رف الد یت إلى ص فة نت عود الب 


3 
- 
۳1 


الث: ا قط سين نم عليه السلام کب تا اَی صلی الله عله ول لین ال با ول 


585 
عه م 


الله إل َم قیقد ال الى صلی الله عليه وآله نت َظفِية إنَّ له ذ فة و هر 


و ژوی: أَنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله قَامَ یه و أَحَدَّهُ فکان يُسبْحُ و هلل و يُمَجَدُ صَلَوَاتٌ الله علیه. 


٭| ترجمه ]عیون المعجزات: روايت شده كه حضرت فاطمه اطهر» حسن و حسين عليهما الس لام را از ران چپ به دنیا آورد. 


روایت شده است که حضرت مریمء حضرت عیسی را از ران راست به دنيا آورد. 


این داستان در کتاب انوار آمده است. در کتاب های فراوانی از صفیه دختر عبدالمطب روایت کرده اند كه گفت: «موقعی که 
امام حسين متولد شد من نزد حضرت زهرا بودم. پیغمبر عالیقدر اسلام به من فرمود: «پسرم را نزد من بیاور.» گفتم: ایا رسول 
الله! ما هنوز او را نظیف نکرده ايم» بعدا وی را نزد تو می آورم.» فرمود: «تو می خواهی حسین را نظیف و پاکیزه کنی» در 
صورتی که خدای مهربان وی را پاک کرده است؟» 

روایت شده که وقتی پیغمبر عالی مقام امام حسین را بركرفت» آن حضرت مشغول تسبیح و تهلیل و تمجید پرورد گار بود.» 


| تر جمه | 


«A» 


که [الکافی] الم ین بن مُحَمّدِ عن الْمَعَلى عَن الْوَشَاءِ عَنْ عدٍد الله بن متتان عَنْ مُعاذِ الْمَرَاءِ عَنْ أبى عَودِ الله عليه السلام قال: 


لغلاء بن #2 


لام هن بسابعه بکیش یسم فيه و عق َه و قال إ٥‏ قاطعه عليها السلام حلفت تتا و تَصَدَّقَتْ بوژن شَعْرِهِمَا فِضّه. 
**| ترجمه ] کافی: به نقل از امام صادق روایت می کند که فرمود: «در هفتمین روز تولد نوزاد» بايد قوچی را برایش عقیقه 


کنند و نامی برای او بر گزینند.» امام فرمود: فاطمه علیها الّرلام سر دو فرزندش را تراشید و معادل وزن موی آن نقره صدقه 


داد. 
پا ماد | ترجمه ] 
ود 


کاء [الكافى] عل عَنْ أبيه عَنْ إت شرماعیل ٿن مار عَنْ يُونْسَ عَنْ بض أَطرحَابهِ عَنْ أبى عَبد اله عليه السلام قَالَ: مل سول الله 
صلی الله عليه وآله عن الْحَسَن عليه السلام بیده و 


ص: ۵۶ 


۵ ص٢۲ فى نسختنا و فی نسخه المصدره لبأہ؛ و فی بعض النسخ« ألبأه» و کلاهما بمعنی راجع المصدر ج‎ .١ -١ 


2 


ال بشم الله عقيف عن الْحَسَنِ و قا لا له عطمها بعظمه و لَحْمُهًا بلخمه و دَمُهَا مها پدمه و شغزها بشغره اللَّهُمّ لها وقَاء مد و 


6:۱ 


نے 


و آله با دست مبا رک خود برای امام حسن عليه الہ لام عقيقه کرد و این دعا را خواند: «اين عقیقه از حسن است. استخوانش 
در برابر استخوان حسن و گوشتش در برابر گوشتش و خونش در برابر خونش و مويش به مویش. خدایا! این عقيقه را مايه 


حفظ ميحمد و آل محمد قرار بده.» 


* | تر جمه | 
ود 

كاء [الکافی] مُحَمد : ود سرت و کت وَهْبٍ قال قال أَبُو عدي الله عليه السلام: 
عد مت فَاطِمَهُ عليها السلام عَنِ یه ات الله عیهعا و لت رُمُوسَهُمَا فى الوم الما رصق قث بوژن الشغر وّرقا. 


* |[ ترجمه ] كافى: به نقل از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام روايت مى كند كه فرمود: «فاطمه اطهر براى حضرت حسنين 


عقيقه كرد و در روز هفتم سر مبا رک ايشان را تراشيد و به وزن موی سرشان نقره صدقه داد.) 
| ترجمه | 
«FA»‏ 


کاء [الكافى] الْعِدّه عَنْ أَحْمَدَ بن مُحكد عَن الین ن ويل عَنْ حا بن عیتیی عَنْ عاصم الکوزی قَالَ: سمغت أَبَا عَثدِ الله 


اشام ير ا لوس اه عیه و آه ہر ہہ غن الْحسين عليه السلام يكبش 
و أغطى الْقَابلَه مین و حلق رُءُومَهُمَا يوم سَابِعِهِمَا و ون شَعْرَهُمَا فتصلق بوَژنه فضة. 


٭ | ترجمه ] کافی: نيز به نقل از امام محمد باقر عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله 
و سلم يكك قوج براى امام حسن عقيقه و يكك قوج هم براى امام حسين عقيقه كرد و در روز هفتم تولد آنان» سر مباركشان را 


تراشيد و به وزن موی سر ايشان نقره صدقه داد. آن حضرت به قابله هم جيزى عطا كرد.) 
* | ترجمه | 
۰۳۹ 


کا الكافى ی سوہ تپ نیہ ہہ 


نما اء شاه و بَعَنُوا برل شاو الی لاله و نظروا مرا عَيرهُ فا کلوا مه و توا إِلَى الْجِيرَانِ و لت اطتهُ عليها السلام 


رُدُوَسَهُمَا و تصدقث بوَرْنِ شغرهما فضه. 


+X 


** | ترجمه | کافی: همچنین از امام جعفر صادق علبه ال لام نقل می کند كه فرمود: ١پیامبر‏ عالیقدر اسلام در روز هفتم ولادت 
حضرت حسنين آنها را نامگذاری كرد و نام حسين را از نام حسن گرفت. آن حضرت براى هر كدام يكك گوسفند عقيقه 
كردء یک ران گوسفند را برای قابله فرستادند و از مابقى آن خوردند و برای همسايكان نيز فرستادند. سپس حضرت فاطمه 
اطهر سر مباركك حسنین عليهما الشلام را تراشيد و هم وزن موی سرشان نقره صدقه داد.» 

* | ترجمه | 

۴ڈ 

كاء [الكافى] علق عَنْ أبيه عن الحم : ين بن الب قال: ات أبا اْحَسَنٍ الرَضًا عليه السلام ناه با بالولد مَتى فَقَالَ 
و لسن بن على قبط نی عَلی ایق صلى الله عليه و آله اه فى الیزم الشاي و مر ب أن تضقية و کا وجفان رامة 5 
کی خن ع مارد ای ہرس اي ہے تمہ 
فی الْمَوْنِ الاب کاو القت کی الان ای فى نکد الأذن و فی اند ری فی آغلی ادن لوط فى الى و اف لشف فى 
الْمَسْرَى وَقَد تر E‏ ين فی وَسَطٍ الس و ہُو أَصَح ِ مِنَ الْقَوْنِ. 


کت 


۱ 4 


#*| ترجمه ]كافى: به نقل از حسن بن خالد روایت می کند که گفت: «از حضرت على بن موسى الرضا عليه الہ لام راجع به 
تبريكك نوزاد جويا شدم. رسود فک تن اسك گا يس از تولد حسن بن على عليه ال لام جبرئیل در روز هفتم نازل 
كرديد و بعد از تبريكك گفتن به رسول خداء كفت كه نام و كنيه آن حضرت را تعیین کند. سر مباركش را بتراشد» برايش 
عقيقه كند و كوش وى را سوراخ كند؟ هنگامی كه امام حسين متولد شد نيز همین دستورها انجام داده شد. حضرت حسنين 
هر كدام دو كيسو در طرف چپ سر خود داشتند» سوراخ كوش راست آنها در نرمه گوش و سوراخ كوش جبشان در بالاى 
كوش بود.» و در كوش راست وسيله زينتى بود و در كوش چپ جيز مخصوص آن در روايت دیگری كه صحيح تر است نقل 
اللہ كد کش ان اشاح در فسط مس هار كشاة قر ار واشت 


| تر جمه | 
بیان 
القرط بالضم الذی يعلق فى شحمه الأذن و الشنف بالفتح ما يعلق فى أعلى الأذن. 


ص: ۲۵۷ 


#۷ تر جمه ]قرط باضم همان است کہ در لاله پایین کرش آویزان می شود و «شفف» با فتح؛ همان است که بالای کوش 


آویزان می شود . 
* | تر جمه | 


«f1» 


2 


كاء [الکافی] عَلِی بْنُ مُحمّدٍ عَنْ بَقض آضحابنا عَنْ علق بن الحکم عَنْ زبیع بن مُحَمّدِ المشلی (۱) 


رن ود الله بن لیا الرامرق عَنْ أبى جغفر عليه السلام ال: لا غرج برشول الله صلی الله عليه و آله َل بالصّلََاِ عضو 


2 
رز ان ی - 


ر كعات ر کفتین رَكعَتين قَلَمَا ول الس و الْحَسَيْنُ راد رَشولْ الله صلی الله عليه وآله سبع کعات شرا له جر ال ذلکک. 


را به معراج بردند. نمازهای واجب که ده ركعت بودند» هر کدام دو رکعتی بودند. وقتی حضرت حسنین متولد شدند. پیامبر 
اسلام صلی الله عليه و آله و سلم برای شکر گزاری خدا هفت ركعت دیگر به آنها اضافه کرد و خدا هم اجازه داد.» 


| تر جمه | 
«fF»‏ 


کا [الکافی] عَلِی عَنْ أببهِ عَنِ ابن آبی غَمَیر عَنْ جمیل غن ابن ظتیان و حفص بْن غِياثِ عَنْ أبى عَودِ الله قال: كان فى حاتم 
الحمن و الخسین الْحَقدٌ لله. 


الشلام «الحمد لله» بود.) 


* | تر جمه | 
«ff»‏ 


كاء [الکافی ] الْعِدَّهُ عَنْ رل عَنْ مُحَمّدِ بن عیتری عن ال مین بن اد عن الرّضًا عليه السلام قال: کان نش حاتم 3 لسن عليه 
السلامالِْرٌَه لله و حاتم الْحْسَيِن عليه السلام إِنَّ الله بال آفر. 


٭| ترجمه ]| کافی: از حضرت امام رضا علبه الشلام روایت مى کند که فرمود: «نقش انگشٹر امام حسن مجتبی علبه الشلام«العزه 


للها بود و نقش انگشتر امام حسين(إِنَّ الله بال أمْروا بود. 


* | ترجمه | 


«Ff» 


كاء [الکافی] عَلِىُ بنْ الْحَسَِيِن عَنْ سغد عَنْ مُحمّد بن امین عَن الْحَسن بْن موی عَنْ ژرازه عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام قال: 
إا مقط لی هر هو کم و یک أن التحمين بق لع عليه السلام ول و ہُو ابن كه أَشْهر 
| ترجمه | کافی: همجنين به نقل از امام جعفر صادق عليه الس لام روايت می كند كه فرمود: «جنانجه طفلى شش ماهه به دنيا 


1 تر جمه‎ 1 E 
«F۵» 


جح یہ أ تم عن قا ن عام عن أ یه لس ےھ رح قاع ۳ 


قزر نیع تین و هو ول ال2 وغل و و وَصَيا الْإْسانَ وليه إخسااً مه کزها و و مه کڑھاً و حفلُ و فصا 
تلاو شهرآ(۳). 


** | ترجمه ] کافی: نيز از حضرت صادق آل محمّد عليهم الس لام روایت می کند که فرمود: «امام حسین شش ماهه متولد شد و 
کند» مادرش به ناراحتی وى را باردار شد و به ناراحتی او را به دنیا آورد و مدت حمل و شیرخوارگی وی سی ماه بود] امام 


ماد > | ترجمه ] 
«۴۶» 


که [الكافى] اله عن أخمة بن مختد عن على بن اكم عن عبد لزخمن من الْعورَّمِيَ عَنْ أبى عَبد اله عليه السلام قَالَ : کان ی 
لن و الْحُمَین علیهما السلام طَهْرٌ و مالعا فى البلاد هر و عفرا [عَنْز] 


**[ترجمه ] کافی: همچنین به نقل از حضرت صادق آل محمد روایت می کند که فرمود: «بین حضرت حسنین یک طهر فاصله 
بود و بين ولادت ایشان فاصله شش ماه و ده روزی قرار داشت.» 


* | تر جمه | 


«FY» 


آقول فی حدیث الْمُفَصّلٍ بطوله الى اتی باشناوه فى کاب ایب 
ص: ۲۵۸ 
۱-۱. نسبه الى مسلیه كمحسنه بطن من مذحج من القحطانیه و هم بنو مسلیه بن عامر بن عمرو ابن عله بن جلد بن مالک بن 


آدد بن زید بن يشجبء پروی عن آبی عبد الله عليه السلام. 
۲- ۲. الأحقاف: ۱۵. 


عمو 


َنِ الصاو عليه السلام اه ال: كات ملک بين الم تال له مه لعاف كه به اللهُ فى بَعْث اطا ف لَه رِيشّهُ و دق جَتَاحيِهِ و 
که فى جزیزه من جزاثر البخر إلى لیله ول الْحس يِنُ ن عليه السلام تلا که ادن الل فى یه ی زشول الله 
صلی الله عليه و آله و تیه أمير امین عليه السلام و فَاطِمَهَ عليها السلام قَأَْنَ اله لهم روا َواجا مي اش و من یمام 
سَمَاءٍ فَمَوُوا بِصَلصَائیل و هو مُلقّی پالجزیوه. 


کی ع م2 


حر من هم با مانکه ری ای أن ترِدُون و فيم بطم اک له الماک يا ص ائيل مذ ولد فی عم اله 
آکرم مود ولک فی ال il 5 E‏ 


و 


شا هی یه خیب 000000007 ان زی دا و و ربكم و 


و 01 
مهو 


معیو سقو صلی ال علیه و آله و بدا وود أن 7 عبار ل ےک ای قب از تد ألونه و 


صر 


و 


7 
و 
و أشألة 


أ م 


2 


منود ای وَعَبه الله لَه أنْ يَغْفِرَ لی حَطِيئتى و يَجيرَ كث ای وع ای ای مَقَامِى مع الْمََائكهِ الْمَُرَبينَ فَحَمَلُوهُ و جاموا به 
لی رشول الله صلی الله عليه و آله َو باه این عليه السلام و فصوا عليه فص الک و مَالوة مشأ الله و لام عليه 
بق الْخسین عليه السلام أن يعفر لَه حَطِيئتَهُ و یو کشر عجناحه و برد إِلَى ماه مع الملانکه الْمَقَوبينَ فا رل الله صلی الله 

عليه و آله دحل عَلَى فاطعة علیها السلام فَال لها تاولینی نی الد را يچ ور 

عليه و آله فَخَرَحَ به ای که فَحَمَلَهُ علی بن كفو هلو و روا 2 هدو اتی ور و که ۱ 
الشتراء فََالَ الم إِنّى أشألك ب بحن ایی الحم ين أن غر لص أَصَائِيلَ له و تر کنرو جنا 
رین تَ قل ال رای م بات صلی اه له و لت اس یلق ا و جبر کشر جناحه و رده إلى 
مَقَامِهِ مَع المانکه تین 


3 
7 
ع 
۲ 
3 


ص: ۲۹ 


0 8 )۔'' مولف: در حدیث طولانی مفضل که در کتاب غیبت خواهد آمد. از امام جعفر صادق عليه الشلام روایت 
می کند که فرمود: ملکی بين مؤمنین وجود داشت که به او صلصائیل می گفتند. خدای حکیم وی را دنبال امری فرستاد و او 
در انجام فوری دستور خدا سستی کرد. از این رو خدای توانا پر و بال وی را كرفت و او را در یکی از جزیره های دریا مسکن 
داد. در آن شبی که امام حسین عليه الث لام متولد شد. ملائکه از خدای رئوف اجازه گرفتند و برای تبریکك گفتن به رسول 
خدا و امیرالممنین على و فاطمه اطهر علیهم الت لام فوج فوج از عرش به طرف زمين راهی شدند و آسمان ها را یک به یک 
يايين آمدند تا به جایی كه صلصائیل آویزان بود رسیدند. وقتی آنها صلصائیل را دیدند توقف کردند. وی به آنان گفت: «ای 


ملائکه پرورد گار من! قصد کجا را دارید و برای جه نازل شده اید؟» 


ملائکه پاسخ دادند: «امشب نوزادی که بعد از رسول خدا و اميرالمؤمنين على و فاطمه اطهر امام و بهترین نوزاد است متولد 
شده. ما از خدای سبحان اجازه گرفته ايم که برای تبريكك گفتن به حضرت محمّد صلی الله عليه و آله برویم خدا همبه ما 
اجازه داده است.» صلصائیل گفت: ١ای‏ ملائکه پرورد گار من! شما را به حق خدا و رسول او و به حق اين نوزاد قسم می دهم 
که مرا نیز با خود نزد حبیب خدا یعنی حضرت رسول ببرید تا شما و من از آن حضرت تقاضا کنیم وى خدا را به حق مولودی 
که به او عطا فرموده» قسم دهد تا خدا از خطای من د رگذرد و پر و بال شکسته و مقامم در ميان ملائکه مقربین را به من باز 
گرداند.» ملاتکه صلصائیل را با خود نزد پیغمبر عالی مقام اسلام صلی الله عليه و آله آوردند و پس از آنکه به رسول خدا 
تبريكك گفتند» داستان آن ملک را برای پیامبر خدا شرح دادند و از آن حضرت تقاضا کردند كه خدا را به حق امام حسين 
قسم دهد تا از خطای آن ملک د رگذرد» پر و بال شکسته اش را به وى عطا کند و مقام وی در ميان ملائکه مقربین را به او 


باز گرداند. 


حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم برخاست. نزد حضرت زهرای اطهر رفت و فرمود: «حسین را بیاورا» فاطمه اطهر امام 
حسین را در حالی که قنداق شده بود به حضور آن حضرت آورد. رسول خدا آن حضرت رادر ميان کف دست خود كرفت و 
در حالی که او با جذ بز ركوارش گفتگو می کرد. او را نزد ملائکه آورد. ملائکه با دیدن حسین مشغول تهلیل و تکبیر و حمد 
و ای خدا شدند. سپس حضرت رسول صلی الله عليه و آله رو به قبله ایستاد امام حسین را بالای دست بلند کرد و فرمود: 
«پرورد گارا! من تو را به حق اين فرزندم حسین قسم می دهم كه خطای صلصائیل را ببخشی پر و بالش را به وی عطا کنی و 
مقامش را در ميان ملائکه مقربین به او با زگردانی.» خدای مهربان هم دعای حضرت رسول را مستجاب کرد؛ صلصائیل را 
بخشید» پر و بال او را عطا کرد و وی را به همان مقامی که در ميان ملائکه مقربین داشت باز گردانید.» 


| تر جمه | 
«FA»‏ 


مصباح»: حرج إِلَى القاسم بن علاء الْهَمْدَانِيَ وكيل أبى مُحَمّدٍ عليه السلام أَنَّ مَولَاَا الْحْسَيْنَ عليه السلام وُلِدَ يَوْمَ الخمیس لاب 


عون مِنْ شَعْبَانَ. 


و رَوّی الحْسَيْنٌ بْنُ ید عَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ قال: ود الحْسَيْنُ بْنُ عَلِىٌ لخمس لال خلون مِنْ سَعْبَانَ سَنَهَ ربع من الهجره. 


آقول: سیأتی تمام القول من المصباح و ساثر الکتب فی آبواب آحوال أبى عبد الله الحسین من ولادته و شهادته و لعن الله على 
قاتله. 


ص: ۳۶۰ 


٭ | ترجمه |مصباحين: براى وكيل ابو محمّد عليه الشلام که 
ابوالقاسم بن علاء همدانی بودں نوشته شد كه امام حسين در روز ينجشنبه سوم ماه شعبان متولد شد. 
از امام جعفر صادق نیز روايت کردہ اند که امام حسين در پنجم ماه شعبان سال جهارم هجری به دنيا آمده است. 


مؤلف: به زودی روایت مصباح به همراه روایات ساير کتاب ها در بخش حالات و تولد و شهادت حضرت ابی عبدالله الحسین 


* | تر جمه | 


باب ۱۲ فضائلهما و مناقبهما و النصوص عليهما صلوات الله علیهما 


کت کش القمه] دی کر غ لی تو فو قال قال زكرن الله صلی لف عس و آلنة عم وك و آنا ئا هرد إت 
الله مَنْ عب خسیناً خسن سبط من السباط. 


خدا هر کسی را که حسین را دوست دارد» مرا دوست می دارد. حسین یکی از اسباط است.» 
٭| تر جمه | 
»¥« 


2 بر الاش يشما تن رفيا الد قوش بن أبى طَبِانَ عَنْ أبيه عن ان ڳاس قَالَ: 


ہر سم 


اج ل قُخذه لیر اه إِثزامیم و علی فخذ + نه امن الع : : ا 


2 
سی نک سن 


تا تاره بقل ذا إِذْ وط جبرئیل بوي من رب الالمین لا ری عَثه قال آثانی جبرئیل مِنْ ری فَقَالَ یا مُحَمَدُ ان ریک یف 
ہت و یو وی جو تورم و س و 
هم وعتی بك مغ له کہ فا اتا گی تس رت 
و آنا أوڑ نی علی غزنهما یا جبرئیل بقبض إبراهيم فيه لین 
۷۷٦‏ رز 


اه 


آن حضرت روی ران چپ و امام حسین روی ران راست آن بزرگوار نشسته بودند. پیامبر خدا گاهی حسین و گاهی ابراهیم را 
می بوسید. در همین اثنا جبرئیل نازل شد و برای آن حضرت وحی آورد. هنگامی که جبرئیل مراجعت کرد پیامبر اعظم صلی 
الله عليه و آله و سلم فرمود: «جبرئیل نزد من آمد و كفت که خدا می فرماید: «من ابن دو فرزند را برای تو باقی نمی گذارم. 
یکی از ايشان را فدای دیگری بکن.» پیغمبر عالیقدر اسلام یک نگاه به ابراهیم کرد و گریست و یک نگاه به امام حسین کرد 
و باز هم گریست. آنگاه فرمود: «مادر ابراهیم كنيز (زر خرید) است. چنانچه ابراهیم بميرد» غير از من کسی محزون نمی شود. 
ولی مادر حسین فاطمه و پدرش على امت که سر عموی من و گوشت وی گوشت من و خون او خون من است. اگر حسین 
بمیرد فاطمه دخترم و پسر عمویم و من همگی محزون خواهيم شد. لذا من محزون بودن خود را به غم و اندوه آنها مقدم می 


دارم. ای جبرئیل! من ابراهیم را فدای حسینم می کنم.» 


راوی می كويد: سه روز پس از این اتفاق ابراهيم عليه الشلام از دنیا رفت. هر وقت پیغمبر خدا می دید که امام حسین به سوی 
آن حضرت می آید. او را به سینه خود می چسبانید» او را می بوسید و دندان های ثنایای آن حضرت را می مکید و می فرمود: 
فدای آن كس که فرزندم ابراهیم را فدای او کردم! 


چا ماد 1 تر جمه 1 
»¥« 


لى» [الأمالى] للصدوق أبى عَنْ مُحَمّدٍ العطار عَن الأشعری عَنْ بُوشُت بْن الْحَارثِ عَنْ مُحَمّدِ بْن مِهْرَانَ عَنْ علق بن الْحَسَن عَنْ 
ود ار عَنْ مُعَمّرِ عَنْ إشماعیل بن مُعَاوِيََ عَنْ افع عن ابن عُمَرَ قَالَ قَالَ رَسول الله صلی الله عليه و آله: ادا کان يَوْمٌ الْقيامه 


وین ہے ر ا ال 
زین عوش َب العَالْمِينَ بكل زینه ثم بو 


العا م بوتی ار 


تی بِمِْبرَيْنِ مِنْ نور طولهُمَا مائه ميل فیُوضمٌ آدهما عَنْ یمین العزش و الْاحْژ عَنْ یار 


ص: ۲۶۴۱ 


لت ین علیهما السلام قَِقُومٌ الْحَسَنٌّ علی أَحَدِهِمَا و لسن علی ال خر رین الب تبازک و تغالی بهما عَرْسَّهُ كما يُرَيْنُ ال 
قوطاها. 


*##[ترجمه ]امالی صدوق: به نقل از ابن عم از رسول خدا روایت می کند که فرمود: «روز قيامت که فرا رسدء عرش 
پرورد گار را زینت می کنند. آنگاه دو منبر از نور می آورند که طول آنها صد مل اسك یکی از آنها را طرف راست و 
دیگری را طرف چپ عرش قرار می دهند. سپس حسن و حسین علیهما الشلام را می آورند. حسن بر فراز یکی از آن منبرها و 
حسین بر فراز دیگری خواهند رفت و خدای سبحان عرش خود را به وسیله آنها آن گونه می آراید که زن گوشواره های خود 


را زینت مى کند.) 
* | ترجمه | 
«f»‏ 


لی. [الأمالى] للصدوق ابن ات کل مُحَمَدٍ العَطارِ عن ابْن أبى الْحَطابٍ عَنْ عاد ن عیمی عَنِ لوق أيبه عليه السلام 
قال قال جاب ن عبد الله النصارِئٌ: غت وشول الله صلی الله عليه و آله ول لیب أبى طالب عليه السلام بل مَوْته تلا 
سََامُ الله َلك أا ناکین ین آومدیکک ريڪا ین الا کن فيل , نقد رتاک و الله یی علیک فَلما بض رشول اله 
صلی الله عليه وآله قال علخ تیدا أَحَدُ رتم اذى قَالَ لیر سول الله صلی الله عليه وآله كا مَانَتْ َاطعهٌ عليها السلام قَالَ عَلِيّ 


هذا الو کن الثانى الذئ قال لی رشول الله صلی الله عليه و آله. 
مع» [معانی الأخبار] أبى عن سعد عن ابن عيسى عن محمد بن يونس عن حماد بن عيسى: مثله. 


+ ترجه ]لمان صدوق: همچنین به نقل از جابر بن عبدالّه انصاری روایت سی کند که فرمود: «از پیامبر خدا شنیدم که سه 
روز قبل از فوت خود درباره حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام می فرمود: «ای يدر دو نو گل منء سلام خدا بر تو بادا من 
سفارش اين دو نو گل دنیوی ام را به تو می کنم. به زودی دو رکن تو از دستت خواهند رفت. خدا سرپرست تو خواهد بود.» 
موقعی که پیغمبر خدا از دنیا رحلت کرد حضرت امير فرمود: «اين یکی از آن دو رکنی بود که رسول خدا می فرمود.» 
هنگامی که فاطمه اطهر از دنیا رفت» امیرالممنین عليه الشلام فرمود: «اين هم دومين رکنی است که پیامبر اسلام فرمود.» 


معانى الاخبار نيز همين روايت را آورده است. 
* | ترجمه | 
«A»‏ 


لىء [الأمالى] | للصدوق لمع الشکری غن زر عن ان یا هو کم و باس جييعاً عن تقد بن تون 


مد بن ود الله ن آبی يَعْقُوبَ عن ابن أبى نیم قَالَ: شهذت ابر ین عَمَرَ و و اتا رل مه عن دم الْبعُوضَه تال ین نت قَالَ 


من هل الِْرَاقٍ ال انظزوا ای دا یسالنی عَنْ دم الوه و مذ لوا اب رَشولِ الله صلی الله عليه و آله و مغ رَسُولَ الله 


9 


صلی الله عليه و آله يَقُولَ إِنَّهُمَا رَبْحَاَتَى من ادنيا يَعْنِى الْحَمَنَ و الْحْسَيِنَ عليهما السلام. 
قبء [المناقب] لابن شهر آشوب آبو عيسى فى جامعه و آبو نعيم فى حليته و السمعانى فى فضائله و ابن بطه فى إبانته عن ابن أبى 


**|[ترجمه ]امالی صدوق: نيز به نقل از ابن ابو نعيم نقل می كند كه گفت: من نزد ابن عمر بودم كه مردى پیش وى آمد و 
درباره ريختن خون پشه يرسشى کرد. ابن عمر گفت: «تو اهل کجایی؟» كفت اهل عراق. ابن عمر گفت: «اين مرد را بنگرید 
كه درباره ريختن خون پشه از من می پرسد. در حالى كه آنها پسر پیغمبر خدا را کشتند» حال آنکه خودم از پیامبر اسلام 


صلی الله عليه و آله شنيدم كه فرمود: «حسن و حسين عليهما الشلام دو نو گل دنيوى منند.؛ 
مقافي سر اھر امت 

## [ترجمه] 

۳۹ 


لیء [الامالی] للصدوق القطان عَن الشکری عن الجزهری عَنْ عُمَثِرِ بن عِمْرَانَ عَنْ شلیمان بن عِمرَانَ اللَحْعِىٌ عَنْ رِبْعِىٌ بن خزاش 
عَنْ ده بن الیمان قال: وَأَئْتٌ الب صا الله عليه وآله آخذاً ید الد ین بن ی عليه السلام و هُوَ يَقُولَ با با ناس مَذَا 


الحْسَيْن بن علی فاغرفوة فو الذى نفسى بيده إنه لی الجنه و مَحِبيهِ فی الجنه و مُحِبّى مُحبيه فى الجنه. 


| ترجمه |امالى صدوق: از حذيفه ابن يمان روايث مى كند که گفت: من رسول خدا را در حالى ديدم كه دست حضرت 


كه جان من در دست قدرت اوست. اين حسین. دوستانش و دوستان دوستانش در بهشت خواهند بود.» 
**[ترجمه] 

«¥» 

بء [قرب الإسناد] ان طريفٍ عن ابْنِ علوان عن جغفر عَنْ آبانه عَنْ عَلِى عليهم السلام 


ص: ۳۶۲ 


قال: نما لسن و لسن بی طرعان عِنْدَ ال صلی الله عليه و آله فَقَالَ الب صلی الله عليه وآله ی يا حَسَنُ فلت فَاطِمَهُ يا 
رَسُولَ ال تین الکپیژ عی الشفیر فقا ول الل صلی الله عليه وآله ری ول ی با مین و آنا ول ی با حصنٌ. 
##[ترجمه آقرب الاسناد: به نقل از حضرت امیر عليه الالام روایت می کند که فرمود: «يكك بار که حضرت حسنین علیهما 
الت لام با هم کشتی می گرفتند. پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم به حضرت امام حسن می فرمود: «شتاب كن!؛ فاطمه اطهر به 
رسول خدا گفت: «پدر جان! بسر بز رگ تر را بر بسر كوجكك تر مسلط می کنی؟» پیغمبر خدا فرمود: «جبرئیل حسین را 


تحریک می کند و من حسن را.) 
٭٭| تر جمہ] 
بیان 
قال الفیروز آبادی هیک آسرع فیما آنت فيه (۱). 
#*[ترجمه آفیروز آبادی گوید: «هیکك» يعنى در کاری كه مشغول به آنی شتاب کن. 


| تر جمه | 


«A» 


ب. [قرب الإسناد] ال E‏ ال ال وقول اللّه صلی اه علبه و اله العف 


تین میا باب أخرل اله و أَبُوهُمَا یز ینهما. و بدا الِْشمَادِ ال قَالَ ول الله صلی اللہ عليه و آله: ما الْحَمَنٌ أن 
لَه و العلم و أما امین فاحل الْجُو و ال خعه 


حسین دو بزركك جوانان اهل بهشت هستند و پدرشان از آنها بهتر است. من هيبت و علم خود را به حسن و صفت بخشش و 


ر حمت خود را به حسین عطا کرده ام.» 
* | تر جمه | 
ج۹ 


لء [الخصال] ان مَقَبرَ یره عَنْ مُحَمّد بن عبد الله الحضرمی عَنْ أَحْمَدَ بن بَخبی الأخوّلٍ عَنْ خلاد المنقری عَنْ قيس عَنْ أبى خصین 
ہج ےت رھ ےپ سس ل ات 
السلام 


**[ترجمه ]خصال: از عبدالله بن عمر روايت می كند كه گفت: «حضرت حسنين عليهما ال لام داراى دو تعويذ بودند که 


* | ترجمه | 


>۱ 


ل |[التصضال]العھ لسر دو جج سیت ہر را پر چو تن 


الح ج ون لهس السلا إلى زول له صلی اف له آله فى شخ یت فی کاٹ زو ال کان اک رن 


ے ہے 2 )و 


یا ال ما 5 ی فان ن لَه کیتی و سُؤْدٌدى و ما الْحَمَيْنٌ فان لَه جاعتی و جووی. 
عمء [إعلام الوری] شاه [الارشاد] عن إبراهيم بن على الرافعی: مثله (). 


#* ترجمه آخصال: نيز به نقل از زينب دختر ابو رافع روايت می كند که گفت: «حضرت فاطمه زهرا عليها الک لام در ايام آن 
بیماری كه به علت آن از دنيا رحلت کرد حضرت حسنين را نزد پیغمبر اسلام آورد و گفت: «يدر جان! آنها فرزندان تویند» 
از باب ارث چیزی به آنها عطا بفرما.» پیامبر خدا فرمود: «من هيبت و سیادت خود را به حسن و شجاعت و بخشش خود را به 
حسین عطا کردم.» 


اعلام الوری و ارشاد نیز مانند همین روایت را آورده اند . 
#* | تر جمه | 
»1« 


e‏ با ی الو عن عون مدب علق من تیال بن الْحَسَن بن مُحمّدٍ و حسم ين بن علی بن عبد 


ص: ۶۳ 


.١ -١‏ هی: اسم فعل للأمر ضبطه فى القاموس ط مصر بالفتح و فی آقرب الموارد بالکسر. 
۲- ۲. |رشاد المفید ص ۱۶۹ إعلام الوری ص ۰ و فى بعض النسخ المطبوعه: ۱عء م. شا» و هو سهو ظاهر. 


عه ای ریب بل أبى رافع عَنْ مق قات قاط عليها السلام با ر كول الله ان ٹاک ناوت ال وشول الله صلی 


الل علیه وآله آنا لحم ف قوق و فز دی و أما الم فا سخانی و شجاعتی. 


#*| ترجمه ]خصال: نيز به نقل از زن ابو رافع نقل می کند که گفت: «فاطمه اطهر به رسول خدا كفت که اين حسنین فرزندان 
تو هستند» یک چیزی به آنها عطا بفرما! پیغمبر خدا فرمود: «من هيبت و سیادت خويش را به حسن و بخشش و شجاعت خود 


را به حسین بخشیدم.» 
* | تر جمه | 
۲۷۳ 


لء |الخصال] ۶ئ ند مسفن مد اون دہ عن محمد ی جَغفر عَنْ أبيه عن راهم بن مب عن ص فان بن لمان أن 
ال صلی الله عليه و آله قال: ما الْحَسَنٌ فان اه و الحلم و اما امین فَأَْعله الود و ال مه 


٭ | ترجمه خصال: همچنین به نقل از صفوان بن سلیمان روایت می کند که گفت: «پیامبر اسلام فرمود: «من هيبت و حلم خود 


را به حسن و بخشش و رحمت خود را به حسین عطا کردم.» 
* | تر جمه | 


۱۳ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] بل مانید الاه عن الصا عَنْ آبائه عليهم السلام قَالَ قَالَ رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله: 
الْوَلَدّ رَبْحَائَهٌ و رَيْحَانتَاىَ الْحَسَنٌّ و الْحُمَيْنُ عليهما السلام. 


صح. [صحيفه الرضا عليه السلام] عن الرضا عن آبائه عليهم السلام: مثله 


**[ترجمه ]عيون اخبار الرضا: به نقل از رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم روايت می کند كه فرمود: «فرزند مثل گل 


است؛ دو نو كل دنیوی من حسن و حسین هستند.» 
صحیفه الرضا عليه الشلام نيز همین روایت را آورده است. 
* | تر جمه | 


م۱۴ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] بهذا اناد ال قال زشرل الله صلی الله علیه و آله: لسن و الْحَسَيِنٌ سيدا باب أَمْلِ ال 


و أَبُوهُمَا خير منهما. 


٭| ترجمه ]عیون اخبار الرضا: نيز از پیغمبر اسلام روایت می کند که فرمود: «حسن و حسین دو برو گے جوانان اهل بهشت 


هستند و پدرشان از آنھا بھتر است.) 
** | تر جمه | 


۱۰ 


ئء [غبون أخبار الرضا عليه السلام] پاشناد المي ۶ عن الوصا عَنْ آبائه عليهم السلام قَالَ قا 


اخسن > کو اس کون تفي و کا آیهعاو ا اسر کا اس ار 


ل الم صلی الله عليه وآله: الْكَسَنٌ و 


**[ترجمه ]عيون اخبار الرضا: همجنين به نقل از رسول خدا صلی الله عليه و آله روایت می كند که فرمود: «حسن و حسين بعد 


از من و بعد از پدرشان بهترين مردم روى زمين هستند و مادرشان هم بهترين زنان روى زمین است.» 
٭| تر جمه | 
۳ 


ماء [الأمالى] للشیخ الطوسی بو عرو ڪن ان عُفْدَهَ عَنْ مُححمّدِ بن | شعاعیل الرَاشِدِىٌ عَنْ عَلی ْن ثابت العطار عَنْ عبد الله بن 
وه عَنْ عَدِیٌ بن کاب عَنِ ارام عَازب قَالَ: ریت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله حامل الحتين عليه السلام و هُوَ يَقُولُ 


1 ی ا تَأحئه. 


*#[تر جمه ]امالی طوسی: به نقل از براء بن عازب نقل می کند که گفت: (یکک بار ديدم که پیامبر خدا حسین را به دوش گرفته 


بود و می فرمود: «پرورد گارا! من حسین را دوست دارم؛ تو نیز او را دوست داشته باش.) 
* | تر جمه | 
۷ 


ماء [الأمالى] للشیخ الطوسی اپو عفرو عن ابن هن خی بن رکرڳا بن ان ڪن اطا ِن ڪور عن وب بن وان 
وش بن حاب عَنْ أبى حازم عَنْ أبى یره قال رت سول الله صلی الله عليه و آله ول وچ یں اسر راس کت 


922 


او ا کی 


٭[ترجمہ]امالی طوسى: نيز از ابو هريره روايت می كند كه گفت: «از رسول خدا شنيدم که می فرمود: «هر کس حسن و 


حسين را دوست بدارد مرا دوست داشته است و هر كس ايشان را دشمن بدارد» مرا دشمن داشته است.» 


* | تر جمه | 


۸ 


فضء |[ کتاب الروضه | مُحَمّد بن عد الله عن مُحَمّدِ بن الح ين الأشنانی عن مُحَمّدِ بن يزيد القاضدی عن مُحَمّدِ بن آَم عَنْ 
ججغفر بْنِ زیاد الاخمر عَنْ ابی الصَيْرَفِىُ عن 


ص: ۶۴ 


o 


صَفْوَانَ بن قَميصَة عَنْ طارق بن شاب قال: قال أمیژ الْمُؤْمِنِينَ صَلَوَابٌ الله عليه لسن و الْحْسَ ين ألتما إِمَامَانِ بعقبی وَ سَِيدَا 
باب أهل الْجَنّهِ و الْمَعْضُومَانِ حفظکما الله و لَغْنَهُ الله علی مَنْ عادّا کما. 

#*[تر جمه آروضه الواعظین: نقل می کند که حضرت امير به حضرت حسنین فرمود: «شما بعد از من امام و دو بز رگ جوانان 
بهشت و معصوم خواهید بود» خدا شما را حفظ کند؛ لعنت خدا بر کسی که نسبت به شما دشمنی ورزد.» 


* | تر جمه | 
»4« 


ماء [الأمالى] للشيخ الطوسی ابْنُ حشيش عَنْ أبى در عَنْ عبد الله عَنْ فضل بن يُوسفَ عَنْ مُحوّلٍ عَنْ مَنضور بن أبى الْأَسْوَدٍ عَنْ 
أيه عن الشّعْبِيَ عَن ال ارث عَنْ عَلی عليه السلام قَالَ قَالَ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله: الْحَسَنٌّ و این سيدا شاب أَهْل 


*#[ترجمه |امالى طوسى: همجنين به نقل از پیغمبر خدا روايت می كند كه فرمود: «حسن و حسين دو بزركك جوانان اهل 


بهشت هستند.) 
* | تر جمه | 
«۲۰» 


ماء [الامالی] للشیخ الطوسی الفاژ عَنْ عیتری بن مُومّری عَنْ عَلی بن شید الله بن العلاء عَنْ أبيه عَنْ رید بن عَلِىٌ عَنْ أبيه عَنْ 
جه عَنْ عَلِيٌ عليه السلام عن ال صلی الله عليه و آله قَالَ: الْحَسَنٌ و الْحْسَينٌ عليهما السلام يَوْمَ الْقِيَامَهِ عَنْ جَِیْ عزش الرَّحْمَن 
اك و تعالی بعتزله تین من اجه 


| ترجمه ]امالی طوسی: به نقل از حضرت رسول روایت می کند که فرمود: «حسن و حسین در روز قیامت. در دو طرف 


و ۰ ۳۳ و 03 5 5 ۰ 
عرش پرورد گار جهان» به منزله دو گوشوار یک صورت خواهند بود.» 


* | تر جمه | 
»¥1« 


ماء [الأمالى] للشیخ الطوسی جم اعَةٌ عن آبی الْمُمَصْل ڪن مُحَمَّدٍ بن جرير الطبری عَنْ عفرو بن علِی عَنْ عفرو بن حَلِيقَهَ عَنْ 
مد بن زیراد عَنْ أبى هُْرَيْرَهَ قال: اص طرع الْحْسَنٌ و الح ين فَقَالَ زشول الله صلی الله عليه و آله إيهاً حسن فَقَالَتْ فاطمهٌ علیها 
السلام يا رَسُولَ الله تقول إيهاً حَسَنٌ و هُوَ أكبژ الْعلَامَين فقال رَسُولَ الله صلی الله عليه وآله أقول إيهاً حَسَنٌ وَ يمول جترئیل إيهاً 


کے رو 


حسیں. 


٭ | ترجمه ]امالی طوسی: از ابو هريره» روایت می کند که گوید: حسن و حسین با هم کشتی گرفتند. رسول خدا صلی الله عليه 


و آله حسن را تحريكك می کرد و می فرمود: «حسن بیشتر!) 


تر است.» رسول خدا فرمود: وى عر او 0" es‏ 
تشويق مى كند). 

* | ترجمه | 

بيان 


قال الجوهرى تقول للرجل إذا استزدته من حديث أو عمل !یه بكسر الهاء قال ابن السكيت فان وصلت نونت فقلت إِيه حدثنا ثم 
قال فإذا أسكته و كففته قلت إيهاً عنا و إذا أردت التبعيد قلت أَبْهاً بالفتح. 


أقول: يظهر من الخبر أن إيهاً بالنصب أيضا يكون للاستزاده. 


**[ترجمه |جوهرى كويد: هنگامی كه می خواهى فردى حرفى يا كارى را بيشتر انجام دهد می كويى: «ايه) به کسر ها (يعنى 
بيشتر): ابن سکیٹ كويد: اگر وصل کئی تتوين می دھی و می كوين: واريہ حدثناا. سپس كويدة پس اگر او واساكت گنی ؤ 
باز داری» می كويى: «ایهاً عا بعنی نگو و اگر دور گرفتن را منظور داری گویی: «ابهاه با فتحه؛ يعتى دور بگیر از ما 


لاو زوا فش می ید ہار ا تی تن براق لب و ر امت 
* | تر جمه | 
»¥« 


ع ی زیم مس | مق 


ص: ۲۶۵ 


بوله آزرمت بولك و آزرمه غیره إذا قطعه و زرم البول نفسه إذا انقطع. 


*٭[ترجمہ]معانی الاخبار و قرب الاسناد: نقل می کنند که یک بار امام حسین را نزد حضرت رسول آوردند و آن بزرگوار در 
دامن پیغمبر خدا ادرار کرد. وقتی خواستند حسین را ببرنده پیغمبر اكرم فرمود: «ادرار يسرم را قطع نکنید!» آنگاه آب آوردند و 


آن حضرت موضعی را که بر آن ادرار کرده بود آب کشید. 


اصمعی گوید: «ارزام» یعنی قطع كردن که بولش را قطع کرده. می گویند «ازرمت بولكك» و نیز «ازرمه غیرا گفته می شود 
زمانی که بولش را قطع کرده باشد . 


* | تر جمه | 


«f» 


و 


کشف. [ کشف الغمه] من کتاب تالم لته ء الاجر لابق عن أ عفان واد علق ني أبى طالب عليه السلام قال كان 
لال ر شول اللا صلی اس علیه و آله ا بلس عو جبر ید و لا تلش علیها 2 یره و ادا عرج طویث و كان إا عرج الَقض 
شبن لب ريش يوم یب ِل فى تائم کمن و الشمین عليهما لسلام 
و ین کتاب حلیه اليا فَالَ: واف وقول اله صلی اھ علیه و آله اضعا العم على عاك و قال من أن ال 


2 


ك یواعد کے وذ فی ر سول 
اله صلی الله عليه و آله و رَسُولَ الله صلی الله عليه وآله یتح فَمَه تم بل فک فى مه و يَقُولُ الیم إنّى أَحِبْهُ وَ اجب من بح 


*#[تر جمه ] کشف الغمه: به نقل از كنيز حضرت امير نقل می کند که گفت: «آل رسول قطیفه ای داشتند که غير از جبرئیل 
کسی روی آن نمی نشست. هر كاه جبرئیل بالا می رفت آن را جمع می کردند. موقعی که جبرئیل عروج می کرد مقداری از 


می گذاشت» 


در کتاب حليه الاولياء می نویسد: پیغمبر اكرم حضرت حسن را روى كتف خود می گذاشت و می فرمود: «كسى که اين 


حسن را دوست داشته باشد. مرا دوست داشته است.») 


همچنین از ابو هريره نقل می کند كه گفت: «محال بود امام حسن را ببينم و چشمانم پر از اشک نشود. گریه من به اين خاطر 
بود كه یک روز امام حسن به حضور پیغمبر خدا آمد و در كنار آن حضرت نشست. پیغمبر خدا دهان مباركك خود را بر دهان 
امام حسن گذاشت و سه مرتبه فرمود: «پرورد گارا! من اين فرزندم را دوست دارم و هر کسی را که وی را دوست داشته باشد 


دوست دارم.» 


] ترجمه‎ | E 
«ff» 


نء [عیون أخبار الرضا عليه السلام] بايد الا عن الصا عَنْ آبائه عليهم السلام کال إِنَّ الْحَسَنَ و الْحْسَمِئِنَ عليهما السلام 
کا ان ند ال صلی الله عليه و آله ی عضی عَامهُ الیل نم ال ما انضرا ی کما تیف بَزقة نماث تُضى ھت 
ی دَحََا علی فَاطِمَهَ علیها السلام و اي صلی الله عليه و آله ینس ی اه ال الْعمد لله الّذِى آکرتا أهلّ الییت. 


صح» | صحیفه الرضا عليه السلام | عنه عن آبائه علیهم السلام: مثله 


| ترجمه آعبون اخبار الرضا: از آن حضرت روایت می کند که فرمود: ریک بار حضرت حسنین تا اواخر شب در حضور 
پیامبر خدا مشغول بازی بودند. تا اينكه رسول اعظم اسلام به آنها فرمود که برخیزند و نزد مادرشان بروند. وقتی آنها به 
حرکت درآمدند برقی زد و آن برق همچنان روشن بود تا آنها نزد مادرشان رسیدند. پیغمبر اکرم نیز همچنان به آن برق نگاه 


می کرد و می فرمود: «سپاس آن خدایی را كه ما اهل بيت را گرامی داشته است!» 
صحيفه الرضا عليه الشلام نيز همین روایت را آورده است. 

٭٭| ترجمه | 

۲۵ 


لی [الأمالی] لاوق إن المتوكل عن شرب عن ازن عن أبيو عن قتا عن زید ام عن أبى عي اللو الوق 
عليه السلام عَنْ أبيه عَنْ ده عليه السلام قَالَ: مض تی صلی الله عليه وآله الرضَة ای عُوفى مها اه اطع یه الما 
و مَعَها لس و لین عليهما السلام قَدْ أَعذّتِ الْحَسَنَ پیدعا الیفتی و لت الح ين بیدا ابی و هُمَا يَمْشْيَانِ و فاطعه 
ور وا ہے ہی و تو زو حور 
علی انب رشول الله صلی اللہ عليه و آله ال ر فألا یمرن ما ليها من ین شول الله صلی الله عليه و آله فما أقاق اي 
صلی الله عليه وآله مِنْ نوّمه. 


ص: ۳۶۶ 


فقَالث فَاطِمَهُ للحمن و الخترین : حبییی ان جد کما قد عَفَا فان رفا سَاعَتَكمَا َنِه و و دَعَاهُ حتّی یفیق و توجعان إِلَيْهِ فقالا لش تا 
سے ےر ےت لطر 
لله عليه وآله و قد کات قَاطِمَهُ عليها السلام لا اما رمث الی مترلها فقالا لعانشه ما فعلث آَمنا قالث لَمَا تما رَحَعَتْ إِلَى 
ترا 


2 
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را فى ليو طَلْعِاء مذلهمه ذَاتِ رَْدِ و بوق و قد تحت الشماء عرالیها فطع لها ُو لم رالا بیان فى دک الور و 
لسن قابض بده لَْتَى علی ید الخت: ین الشری و معا یتماشیان وحن ی أنه ده ببی ارم لاله حار 
ریا اغمان ین بان فَقَالَ الْعسیُ للع : بن إا ق ًا و قا علی یاه و ما آذری این رلک تلا لیک أن تنم فی 

EEE O,‏ ا کا وا کا وا اا 
و اما و امه ال صلی الله عليه وآله عَنْ نَوْمَتهِ ا امه مهما فی مرل فطمه لکوت فی و ام صلی الله عليه و 
آله اما علی رجلیه و هو ول هی و دی و مولمای مدان نتبلای ڪرجا ین الْمُحْمصو و المجاعه الهم نت کیل عأیهعا 
ہے لس مت هدن رقم روڈ أنَى یه نی ار هما یمان ات کل 
راح مِنْهُمَا ص احِبَهُ و قد تقد قشعت الع اء وکا کطبی قهی مر اد عطر ما رآة اس قط و مذ متع اله َو و جل الْمطَر 


2 
° 


2 


نا فی الب اَی هك فا نا ہے مت ک0 وت 
و ل ل ل وو دو E‏ 


عله وآله انلها الف ةيقن آنت قالك آنا زشول الو اليك قان و أي ال فالا سيق تقلا من بنی ملیح تنا الک رن 


ص: ۲۶۷ 


ان عر سك ا امور وس أ رت 

شول اله َاحْمَظِيهمَا من الْحَامَاتِ و لفات و مِنْ طزارق الیل و النهَارِ مد - ما و لَمتّهُمَا لبك سالمين ص حِِحَيْنِ و 
کو 60و کو ی هدع و فلع ی د عم 
و خرچ عَلی علیهالسلامفلحق پزشول الله صلی الله عليه و آله ال ل بقض اض کاب پیت و آئی اذقغ یآ 0-2 


2 


الث 2ك تقال ائض قد جع الله لامک و رف مقامک و اه انحر فَقَالَ با اراق اذغ ی اک ش بليك 


۳ 
۹ 


SYS‏ سول الله اذغ 
إلى أَحَد شيل و لیک گی َع عنکه ات ای صلی الله عليه آله إلى ان الا خسن هل تقض إلى کت 


سوب م6س 


أبيك فَقالَ له و الله با ِا کتک لب ال من کتف أبى م فت إلى تین علي السلا ال این دی 
إلی کف آپیکک فقال لو اللہ یا ای لَأقُولٌ لَك كما قال أخى لسن ان كتف لب ال من > کتف کتف أبى َال بهما إِلَى 
رک یھ تپ یو ای یر کت 


2 


00 د على وی ارفا ات دهع ع كذ على هذ ع لكي ى رت 


- 


ا 
قب» [المناقب] لابن شهرآشوب بو هُرَيْرَةَ و ای عَباس و الصادِق عليه السلام: و ذ کر نَحُوَهُ 2 قال و ة فد روع الك كز فی 
شَرَفِ الب صلی الله عليه و آله عَنْ هَارُونَ الوَشِيدِ عَنْ آبائه عن ان عیّاس: هَذًَا الْمَغْنَى. 


ص: ۳۶۸ 


| ترجمه |امالى صدوق: به نقل از حضرت امام جعفر صادق عليه الس لام روايت مى كند كه فرمود: «در ایام آن بیماری که 
پیغمبر خدا از آن شفا یافت. فاطمه اطهر با حسنين به عيادت آن حضرت رفت. آن بانوى با عظمت در حالى كه امام حسن را 
در دست راست و امام حسين را در دست چپ خود گرفته بود» داخل منزل عايشه كرديد. امام حسن طرف راست پیامبر خدا و 
ولى آن حضرت از خواب بيدار نشد. حضرت زهراى اطهر به حسنين فرمود: «فرزندان محبوب من! جد شما خواب است. بهتر 
است اكنون بركرديد و بككذاريد كه بخوابد و بعدا دوباره نزد او بركرديد. گفتند: «ما برنمى گردیم.» سپس امام حسن روى 


اسلام از خواب بيدار شدند. 


هنگامی كه حسنين خوابيدند» حضرت فاطمه عليها ال لام به منزل خود با زگشت. وقتی كه حسنين از خواب بيدار شدند به 
عايشه گفتند: «مادرمان کجاست؟» گفت: وقتی شما به خواب رفتيد به منزل خودتان بر گشت.» حضرت حسنين عليهما الشلام 
در همان وقت شب كه هوا به شدت تاريكك بود» رعد و برق زيادى می زد و باران فراوان می آمد از خانه پیغمبر خدا خارج 
شدند. به ناگاه نورى برای ايشان ساطع شد و آنها در حالى كه گفتگو می كردند و امام حسن دست چپ امام حسين را به 
دست راست خود كرفته بود» همجنان به دنبال آن نور رفتند تا وارد حديقه يعنى باغ بنى نجار شدند. پس از ورود به حديقه 
آنها متحير و سركردان ماندند و نمی دانستند كه كجا بروند. امام حسن به امام حسين گفت: «ما سر گردان شده ایم و نمی 
دانيم از كدام راہ برويم. به نظرت بهتر نيست همین جا بخوابيم تا صبح شود؟» امام حسین گفت: «اختيار با شماست. هر كارى 
كه می خواهى انجام بده.» آن دو نو گل محمّدى صلی الله عليه و آله دست در كردن یکدیگر انداختند و به خواب رفتند. 


هنگامی كه پیامبر معظم اسلام از خواب بيدار شدء به خانه فاطمه اطهر رفت و سراغ حسنین را گرفت» ولى آنها را نيافت. 
پیغمبر اعظم اسلام بر ياى خود ايستاد و گفت: «بار خدايا! ای مولاى بز رگ من! اين دو شير بچه من از فشار گرسنگی از خانه 
خارج شدند» يروردكارا! تو در عوض من نگاهدار ايشان باش.» در همین موقع بود كه نورى در مقابل رسول اكرم ساطع شد و 
آن حضرت در پی آن نور روان گردید تا به حديقه بنى نجار رسيد. در آنجا نا گاه دید حضرت حسنین در حالى که دست در 
كردن یکدیگر انداخته اند به خواب رفته اند. با اينكه باران به شدت می باريدء با اين حال ابرها از بالاى سر حسنین يراكنده 
شده بودند و باران بر سر ايشان نمی آمد. يك مار هم محافظ و مواظب حسنین بود. موهاى بدن آن مار مثل شاخه هاى نی 
بودند و امام حسن را با یک بال و امام حسين را با بال دیگرش يوشانيده بود. هنگامی كه چشم مبا رک پیغمبر خدا به آنها افتاد 
سرفه كرد. وقتى كه مار صداى سرفه رسول خدا را شنید» كنارى رفت» به سخن در آمد و گفت: «يروردكارا! من تو و ملائكه 
تو را شاهد مى كيرم كه اينها دو شير بچه بيغمبر تويند. من ازآنها نگهداری كردم و اكنون آنها را صحيح و سالم به ييامبر تو 


می سپارم.» 


پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله به آن مار فرمود: «از جه گروهی هستی؟» كفت که من فرستاده اجنه ام که نزد تو آمده ام. 
فرمود: «کدام اجنه؟» گفت: داز اجنه نصیبین که گروهی از بنی ملیح هستند. ما یکی از آیات قرآن را فراموش کرده ايم و آنها 
مرا فرستاده بودند که تو آن آیه را به ما ياد دهی. وقتی به اینجا رسیدم» شنیدم که منادی به من گفت: «ای مار! اين دو كودكك 


آنها محافظت کردم و اکنون آنها را صحیح و سالم به تو می سپارم.» آنگاه آن مار آیه ای را که فراموش شده بود ياد كرفت و 


رفت. 


پس اژ این ماجرا پیغمبر عالیقدر اسلام صلی الا علیه و آله امام حسن را روی شائه راست و امام حسین را روی شانه چپ خود 
گذاشت و باز گشت. موقعی كه حضرت امير از اين ماجرا آگاہ شد» به سراغ حضرت رسول رفت. یکی از اصحاب به پیامبر 
خدا گفت: «یا رسول ال يدر و مادرم به فدایت! یکی از دو فرزند خود را به من بده بیاورم كه خسته نشوی.» فرمود: «برو! 
خدا سخن تو را شنيد و مقام تو را شناخت.» شخص دیگری با آن حضرت رو به روشد و گفت: «پدر و مادرم به فدایت! اجازه 
بده یکی از این دو کودک را من بیاورم که تو خسته نشوی.» فرمود: «برو! خدا سخن تو را شنید و مقام تو را شناخت.» سپس 
حضرت امیر به حضور رسول اعظم اسلام آمد و گفت: «پدر و مادرم به فدایت يا رسول للها یکی از اين دو شير بچه مرا بده 


من بیاورم که شما خسته نشوی.) 


پیغمبر خدا به حضرت امام حسن فرمود: «حاضری روی شانه يدرت بروى؟» گفت: ١یا‏ جدا! به خدا قسم که روی شانه تو را 
شتير دوست دارم.» آنگاه پیامبر خدا به امام حسين فرمود: «آيا تو می روی روی شانه پدرت؟» گفت: ١یا‏ جدا! به خدا قسم که 
من هم با برادرم حسن هم عقيده هستم» زیرا روى شانه تو بودن برای من و حسن از روى شانه پدرم خوشايند تر است.» سپس 
حضرت رسول صلی اللّه علیه و آله آنها را به منزل فاطمه اطهر آورد. فاطمه زهرا مقداری خرما برای حضرت حسنین آورد. 


آنها خرما را خوردند و خوشحال گردیدند. 


پس از اين اتفاق پیغمبر خدا به حضرت حسنین فرمود: «برخیزید و کشتی بگیریدا» آنها هم برخاستند تا کشتی بگیرند. حضرت 
زهرای اطهر که به دنبال کاری رفته بود. مراجعت کرد و شنيد که پیامبر خدا به امام حسن می گوید: «برخیز و با حسین کشتی 
کنی!» حضرت رسول فرمود: «دختر جان! تو راضی نیستی که من به حسن بگویم «با حسین کشتی بگیر و او را به زمين بزن!» 


در صورتی که اين حبیب من جبرئیل است که به حسین می گوید: «با حسن کشتی بگیر و او را به زمين بزن.» 
مناقب نيز همین روایت را است. 
* | تر جمه | 


بيان 


غفا غفوا و غفوا نام أو نعس كأغفى و ادلهم الظلام كثف و قال الجزرى العزالی جمع العزلا-ء و هو فم المزاده الأسفل فشبه 
اتساع المطر و اندفاقه بالذی یخرج من فم المزاده انتهی و الشبل بالکسر ولد الاسد إذا آدرک الصید و يقال قشعت الریح 
السحاب أى کشفته فانقشع و تقشع و انسابت الحیه جرت. 


**#[ترجمه ]اغفًا غفواً و فوا نام او «نعس» يعنى خوابيد و یا جرت زد. مانند «أغفى و ادلّهم الظلام» یعنی تاریکی شدید شد. 


جزرى گوید: «غرالی» جمع غرلاء دهان يايبن. وسعت باران و فروريزى آن به آنچه از دهانه بيرون می آید تشبيه شده است. 


«شتبل» با کسره فرزند شير است زمانی که توان شکار كردن را بيدا کند. و گفته می شود: «قشعت الریح السحاب»» یعنی باد ابر 


را كنار زد. «فانقشع و تقشع» یعنی يس ابر كنار رفت و «انسایت الحیه»» یعنی آن مار به راه افتاد و حرکت کرد. 
* | ترجمه | 
»$¥« 


مل؛ یک أبى عَنْ سرد و الحفیری و مد العطار جميعاً عَن ان عیتری بن التحكم و غتره عن جمیل بن 
داچ أ عأ ع کي لد نر ن عن مد ۲ توا 35 ری نز 


و 52 


3 


کا 


۳ 
دیب 
7 
ل 


کول : با عل قد دی عَذَانِ الْعلَامَانِ بَعنِى الْعَسَنٌ و امین أَنْ أَحِتٌ بَعْدَهُمَا آعدا إن یی آمونی أَنْ أَحِبْهُمَا و أحت مَنْ 


**| ترجمه ]|كامل الزياره: به نقل از حضرت امير صلی الله عليه و آله روايت می کند که فرمود: «پیغمبر عظيم الشأن اسلام به 
من می فرمود: ١یا‏ علی! من بعد از اد بن دو كودكك هیچ كس را دوست نخواهم داشت. زيرا خداى سبحان مرا مأمور كرده كه 
آنها وهر كسى كه آنها را دوست داشته باشد» دوست بدارم.» 


] ترجمه‎ | E 
۷ 


9 


ان یقن ری ی لت شرل ال صلی ف علي وله ی با وا بن خضین إ٤‏ 
کو و یہ 


“A 


**[ترجمه ]كامل الزیاره: به نقل از عمر بن حصين روايت می کند که گفت: «پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله به من 
فرمود: «هر چیزی در قلب انسان جایی خواهد داشت. هیچ چیزی هرگز مثل اين دو كودك در قلب من جای نگرفته است.» 


پرسیدم: «هیچ چیزی يا رسول الله؟؛ فرمود: «آنچه که بر تو مخفی است» بیشتر است. خدا مرا مأمور کرده که جنين کنم!» 
* | تر جمه | 


«YA» 


o 
7۳ ک2 ےھ‎ 


مل؛ ۷ا" رت 0 ل 0 کے وم 
ا 


2 
۳ بي 


کو ید جو 


وَأناأ 


| ترجمه آکامل الزیاره: همچنین از ابوذر غفاری روایت فى کند که گفت: «ييامبر عالیقدر اسلام مرا به دوست داشتن 
حضرت حسنين مأمور کرده است. از اين روی من آنها را دوست دارم بلکه هر کسی را که آنها را دوست داشته باشدء به 
خاطر پیامبر خدا دوست دارم.» 


* | تر جمه | 
۰۳۹ 


مل [كامل الزیارات] آبی عن الحفیری عَنْ رَجُل من آضخابنا عَنْ عبد الله تن موسی عَنْ مُهَلِهَل العتدی عَنْ أبى مَاژون العبدی 


رود التفیدی عق آبی 31 المشارق 2:00 مرول لس سض رھک این بیع و هو ول فد آست 
الک“ 


ص: ۲۶۹ 


۱- ۱. كانه مصحف عن الرافعی و هو إبراهيم بن علق بن أبى رافع كما مر فی ص ۲۶۳ ذيل الرقم ۱۰ و يأتى فى ص ۲۷۶ تحت 
الرقم ۴۶. أو غير إبراهيم من أحفاد أبى رافع فراجع. 


3 


و لسن و رما مُخلِصاً لم تلح النَارُ وجهه و لز کانث وه بد رل عالج الا آن يكو دنب بُخْرِجُە من اٍّیمان. 


٭ ترجمه ]| كامل الزياره: نيز به نقل از ابوذر غفاری روایت می کند که گفت: «یکک بار شاهد بودم که پیغمبر معظم اسلام امام 


حسين را می بوسيد و می فرمود: «هر کس حسن و حسين و ذريه آنها را از روى اخلا.ص دوست داشته باشد» آتش جهنم 
صورت او را نمی سوزاند» ولو اينكه كناهانش به شماره ریگ هاى عالج (به منطقه ای که ریگ فراوان دارد می كويند) باشد. 
مگر اينكه آن گناہ گناهی باشد كه او را از ايمان خارج کند.» 


چا ماد | ترجمه ] 
«۳۰» 


عن ریز عن تود لهي تر عن يد ما ےت ةا 


ول من کان فلن یب ان دی ان الله منیب ج 


٭٭| ترجمه ]کامل الزیاره: نیز از ابن سعرد روانك فى که که گنت از سکم دا سلی الله عله ی آله شنیدم که می فرمود: 
«هر كس مرا دوست دارد» اين دو فرزندم را دوست داشته باشد. زیرا خدای حکیم مرا مأمور کرده که آنها را دوست داشته 


باشم.» 


* | تر جمه | 
»¥1« 


مل» E‏ بی عَنْ سَعْدٍ عن ان عِيسى عن أبيه عَنْ عبد اللہ ا 
عن ابر عَنْ أبى جغقر عليه السلام قال ال ر سول الله صلی الله عليه و آله من أَرَاد ان یتشک بفوژه الله ای یال ال 
عر و جل فی کتابه فَليتَالَ علی : بی اہی طالب و لسن و الْحْسَينَ ان الله نبا رک و تَعَالَى بَحُهُما من فوق عوشه. 


0 


٭ | ترجمه | كامل الزياره: همجنين به نقل از امام محم ل باقر عليه الس لام روایت می کند که فرمود: پیامبر معظم اسلام فرمود: 
اھر کسی می خواهد به عروه الوثقايى كه خدا در قرآن فرموده چنگ بزندہ بايد على بن ابی طالب و حسنین عليهما السّلام را 


دوست داشته باشد. زيرا خدا از بالای عرش آنها رادوست مى دارد.» 
#* | ترجمه | 
«Y>»‏ 


مل [کامل الزيارات] أبى عَنْ س غي عَنْ أخترت بن محم عَنْ أبيه و ان أبى جرا عن زمجل عَنْ عباس بن ولد عَنْ أبيه عَنْ 
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أبى َد له عليه السلام قال قال ول الله صلی الله عليه و آله: مَنْ أَبْعَضٌ الْححَسَنَ و الْحَسَيْنَ جاء يوم الْقَِامَهِ و یس عَلَى وجهه 
لحم و لَمْ تله شفاعیتی. 
ترجمه آکامل الزباره: به تقل از پیامبر عالیقدر اسلام صلی الله عليه و آله و سلم روایت می کند که فرمود: «کسی که بخض 


حسن و حسین را داشته باشد. فردای قیامت در حالی می آید که صورتش گوشت ندارد و شفاعت من نصیب وی نخواهد 


شد .) 
* | تر جمه | 


«¥» 


ده ھ۔ 


مل» [كامل الزیارات] ہر سم O‏ یی 
َد الله عليه السلام كَالَ سَمِْتُةُ ول ال زشول الله صلی الله عليه و آله: فَوْهُ عیبی السَاء و ریحائتی الْحسنْ و الْخمین. 


***| ترجمه ]كامل الزیاره: نیز از رسول خدا صلی الله عليه و آله روایت می کند كه فرمود: «زنان نور چشم منند و این حسن و 


۰ و 5 3 
حسين دو نو گل دنبوی من هستند.» 
* | تر جمه | 
«ff»‏ 


علو اله 


## ترجمه ] کامل الزیاره: به نقل از حضرت امير عليه الد لام روايت می كند كه فرمود: «حسن و حسین دو نو گل پیامبر اسلام 
صلی الله عليه و آله هستند.» 


٭| تر جمه | 
»0۵<« 
مل [كامل الزیارات] الح يِن ن عَلِيٌ الزَْفَرَانِقُ عَنْ بخبی بن شرلیمان عَنْ عبدِ الله بن مانب تیم عن مويل بن بی راف 


له صلی الله عليه وآله. مین مِنّى و آنا مِنْ حمين أَحَبٌ الله مَنْ اب مین حَسَيْنٌ سبط مِنَ الا 
عم |إعلام الوری ] شاء [الاارشاد | سعید: مثله. 


## | ترجمه | کامل الزیاره: همچنین از پیغمبر اسلام روایت می کند که فرمود: «حسین از من و من از حسینم» خدا آن کسی را 
که حسین را دوست داشته باشد» دوست می دارد. حسین یکی از اسباط است.» 


اعلام الوری و ارشاد نيز همین روایت را آورده است. 
٭| تر جمه | 
ود 


مل: ؛ کامل الزيارات] مُحَمْدٌ الَحقیرِیٔ عن الْحَسَنٍ بن عل بن رَکریًا عن ود اَْعْلّى بن عماد عن وغب عَنْ ود الله بن ی عجان 
عَنْ معید بن آپی رَاشِدٍ عَنْ یی لایر رم دز رس رج ی 
يب مع لین قاتقبل اب صلی الله عليه و آله الم م بسط یه فطفر الصّبِيٌ اهنا مره و مان ام و حل رَسُولُ الله 
ماس که ی اذه هد | خی تیه تخت یه و لغری تخت فاه و وضع َه علی فيه و له 
عب الله من اعت سينا مین سبط من الشباط. 
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م قال خت یر ۷ ۳3 


٭ | ترجمه ] کامل الزیاره: از یعلی عامری نقل می کند که گفت: من از حضور پیغمبر عظیم الشأن اسلام خارج و به سمت 
جایی که مهمان بودم رفتم. در راه ديدم که امام حسین عليه الشلام با کودکان مشغول بازی است. پیغمبر خدا نزد آن کودکان 
آمد و دست های خود را باز کرد تا امام حسين را بگیرد. امام حسین از این طرف به آن طرف می دوید و پیامبر خدا همچنان 
که می خندید آنقدر حسین عليه ال لام را دنبال کرد تا او را گرفت. آنگاه یکی از دست های خود را زیر گلوی حسين و 
امت دیگر وا شک سر ان عحفیرث 'گدافت نات کرد را برع دهان ص كذافث :و مشكول بوسيدة أو کر دید الكاه 


فرمود: «حسین از من و من از حسين هستم. خدا آن کسی را که حسين را دوست داشته باشد» دوست می دارد. حسين یکی از 


اسباط است.) 

۷| تر جمه | 

۳۷ 

o‏ محمد انبر عن رمي عَنْ تضر بن علي عن علی بن جففر عَنْ أ عبد قرس وال 22 وقول لص 


الله عليه وآله بید الْحَسَن و لین فَقَالَ م َنْ أَحبٌ هذبن لین و أباهُما و أَمهُمَا فَهُوَ هى فى دَرَجتى َژم یامه 


٭ | ترجمه ]| كامل الزباره: نيز به نقل از حضرت موسی بن جعفر روایت می کند که فرمود: «ٍ پیغمبر اکرم صلی الّه علیه و آله 


سص رم نئي انل ا ی ی ERE‏ 


فردای قيامت درجه او با درجه من یکی خواهد بود.) 
| تر جمه | 


«A» 


ا 6 


أَهْدَامَا 3ت وع علیہ 


الول اف ر سی آضیعابا عن هلام بن عُز 


و ۶2 و 


الح : مرح a‏ ار مول اللہ کا هده اه ال هد 5 


السلام و إن لخمتها من رَعب جناح جبرئیل و ا أا لبشه ها و يها انيم يوم اه و 


3 


2 2 يم 
نی أحيّة. 


۰2 


حسم 


| ترجمه ]مؤ لف: در بعضی کتب اصحاب. از ام سلمه روایت شده است که گفت: من دیدم که پیغمبر خدا صلی الله عليه و 
آله و سلم مشغول پوشاندن حله ای به حسين بود كه از لباس هاى دنيوى نبود. يرسيدم: «يا رسول الله! اين جه حله ای است؟» 
فرمود: «اين هديه ای است که خدا برای حسین عطا كرده است و از پر جبرئیل ساخته شده. من امروز که روز زينت است این 


لباس را به حسين می پوشانم. من حسین را دوست دارم.» 
* | تر جمه | 
۳۹ء 


يج» االخرائج و الجرائح SSE‏ نن حتاو عَنْ 
جو ہو ل ہے یی اکر شوخ ين فيها از ای ولك 


,۷ 


ص: ۲۷۱ 


لم رأث رَشول الله صلی الله عليه و آله صَارَث كاتا یط فلت ال ر شول الله صلی الله عليه وآله ال أ لا تذری ما تقول 
هرده یا اا که لت الله و رشو الم لالب الاڈ لہ اذى َم یی عثی جلبی حارساً بین شولِ اللو جزث فى 


مر موی 


الرَمْلٍ زغل الشاب فظوت ای جر لا آغرقها ذلك الْمؤضع بای یت فيه شر قط بل زیی لكك و و لد اتيت بَعْدَ 
ذلك اليؤم أطْلْبُ اجره لم ج ذا و کالب اجره عم و و جلس 20 كوك د دا الف بن توص رأ یه 
يمن ثم وضع رَأْسَ ی ان عَلَى َه ار جع يزخ لائ فی قم تین اه الہ ین فَقَالَ با نت بت تم عَادَ فى له 
فاه لسن و قال با ات و عاد فى نومه فلت کان ال : بی أب َال ابش صلی لله عليه وله نسي فى ی ام 


2 


0 


قرف موم سل ام عه ما اجا ملعا علی مذكبه تم ي یت قاطعه فَوَةَ فك بالباب فََنَتْ ماه و قَالَتْ یا أا كن فك مَنْ 
غلم انی بالباب فَفَالَتْ )+ وى نیب جلا ین شهب ا تب ی عن من یی کر نک 
ےت وت ید ہت 


ین قَالَتْ ال َم وَلَذْتٌ الْحَمَنَ أمَرَنَى الى ان ايض َو با اج فيه اللَذَّهَ عتّی أَفْطِمَهُ انی آبی َائِرا ََظَرَ ای الْحَسَن و هو 
بعش اذى كمال َف کت تع کا سو ےت ات 


2 


می ستلدین مه لهذا اللي لما تم هر من ما روک وھ ی E‏ سيور اس موز 
قَالَ اشربی کربت فَطَرَد ال عَنى ما وت د و صرت فی این من الام فوج دْتٌ دبا فی هری کتّییب الَعلِ فی تن 
الْجلدء و وب قَلَمْ رل علی دَلِک 


کی الدور ای و ا ا رات رٹ یی ۱ 5 و المشرّب فعض مَنِىَ | 4 کأنی 


ریت انا عد عتّی تبت الاه اہ آنا أَجدُ ال رباد و الک 
شرت ل شهر وَأ و الحْیر فى مرا 


ص: ۲۷۲ 


یں ی ث المشچد گا ایخ بن إا اجو هر لی فکنث فی لیا له فى الاجر 
و الباطن > كى تمت الْحَمْسَهُ ما ارت الله کنث لا أَحتَاج فی ايل اسلا ی مضباح و جعت ترتع إِذَا وت بلفیی فى 

تس رت موا تمه فد له پا آژری لا 
رادت الْعَشْر عَلََْنَى عَينى و أَنَانَى آتٍ فمترح عََاعَةُ علی ظهّری فَقَمْتُ ۹۶7 0" کو 8 علس عینی 


انی آتِ فی ایی و علي اب پیض فلس عند زأیتی و تف فى زجهی و فى فاق فقت وا كاف فاشینت لصو و 


و 
2 
دی 


e 


0 أذ + نم على عیبی انی آتِ فی امی اقم نی و نی و کرای یقت وق وم ا رل لت فى لزب 
ععراعة ل ایت ا تمه را صلی ال علیه و7 آله إلى زج با وہہ 
کک ل اج ول تی بل شرا ء و نا نی فخلیلی میکائیل 
لمو کل پارام ال بیتی قح فیک فلت عم قبکی تم ض نی البه و قال و ما لالت شاک حبيبى جبریل یمه اله لک 
وجفث رل تمام لته 


5 
م 


#* ترجمه آخرائج و جرائح : به نقل از مقداد بن اسود کندی روايت می کند که گفت: ارول ا امكل ا و فی 
یافتن حسن و حسین که از خانه بیرون رفته بودند خارج شد. من هم همراه آن حضرت بودم. ناگاه یک افعی را ديدم که روی 
زمين می خزید. وقتی آن افعی آمدن رسول خدا را احساس کرد يشت راست کرد و ایستاد. ارتفاع افعی از یک درخت خرما 
بلندتر و کلفتی بدنش از بدن شتر بیشتر بود و از دهانش آتش خارج می شد. جوری که من از دیدن آن دچار هول و هراس 


وقتی چشم افعی به پیغمبر خدا افتاد به یکباره گویی نظیر نخ گردید. پیامبر خدا رو به من کرد و فرمود: «آیا می دانی که اين 
افعی جه می گوید؟» گفتم كه خدا و رسول داناترند. فرمود: «می كويد خدای را سپاسگزارم که مرا از دنیا نبرد تا عاقبت 
نگهبان دو فرزند پیغمبر خدا شدم.» يس از آن چشمم به درخت خرمایی افتاد که آن را ندیده بودم. زیرا تا آن روز هیچگاه 
چنین درختی در آن جا وجود نداشت شت. بعد از آن روز هم رفتم که آن درخت را بيدا كنم» ولی اثری از آن نبود. آن درخت بر 


پیامبر معظم اسلام در ميان حسنین نشست. ابتدا سر حسین را روی زانوی راست خود و بعد سر حسن را روی زانوی چپ 
خویشتن گذاشت. سپس دهانش را در دهان حسین گذاشت تا آن حضرت بیدار شد و گفت: «ای پدرا» و دوباره به خواب 
رفت. حسن هم بیدار شد و گفت: «ای پدرا» و دوباره خوابید. من گفتم: «به نظر می رسد که حسین عليه الہ لام بز رگ تر 
است!) پیغمبر اكرم فرمود: «مؤمنين در باطن» معرفت مخصوصی نسبت به امام حسین دارند. این مطلب را از مادرش بپرس.» 
هنگامی که حسنین بیدار شدند» حضرت رسول آنها را روی دوش مبا رک خود گذاشت. پس از اين اتفاق من يشت در خانه 
و ناگاه ديدم كنيز زیبایی آمد و گفت: «ای برادر کندی!» گفتم: «چه کسی به تو كفت که من يشت در خانه 
ام؟؛ ؟ گفت: «بانويم به من كفت که مردی از کنده» يشت در خانه ایستاده و در نظر دارد درباره نور چشمم حسین؛ مطلبی را از 


من جویا شود.؛ 


این مطلب به نظر من يزو کے آمد. سپس به آن كتير كف یڈ پشت کرد م. اين کاری بود که هر كاه در منزل ام سلمه به حضور پیامبر 


خدا مشرف می شد م» انجام می دادم. آنگاه از فاطمه اطهر پرسیدم: «مقام و منزلت حسین چگونه است؟» فرمود: «هنگامی که 
حسن متولد شدء پدرم پیغمبر اکرم به من دستور داد تا موقعی که حسن را از شیر نگرفته ام لباسی را که از آن لذت می برم 
نپوشم. يكك روز پدرم به دیدن من آمد. چشم آن حضرت به حسن افتاد که مشغول مکیدن پستان من بود. به من فرمود: 
«حسن را از شیر گرفته ای؟» گفتم آری. فرمود: «هر كاه على دوست داشت با تو همبستر شود از اين کار جلو گیری نکن زیرا 
من در مقابل صورت تو نوری را می بینم. اين نور علامت آن است که تو به زودی فرزندی به دنیا خواهی آورد كه برای خلق 
جهان حجت خواهد بود. هنگامی كه یک ماه از حمل من گذشت. درد و حرارتی در خود احساس کردم. اين مطلب را با 
پدرم در ميان گذاشتم. پدرم یک کوزه آب خواست» دعایی به آن کوزه خواند. آب دهان مبا رکش را در آن ريخت و به من 
فرمود که از آن آب بیاشامم. وقتی که از آن آب آشامیدم» خدای رئوف آن حرارت و دردی را که احساس می کردم 


برطرف کرد. 


موقعی که چهل روز از مدت حمل من گذشت» احساس می کردم که روی پشتم. بين يوست بدن و لباسم چیزی نظیر مورچه 
حرکت می کند. همچنان در همین حال بودم تا اينكه ماه دوم از حمل من گذشت. يس از آن دچار اضطراب و حرکت جنین 
شدم. حسین حرکت می کرد و من نمی توانستم به خوراکی ها و آشامیدنی ها لب بزنم. خدای توانا به شکلی مرا محافظت 
کرد كه گویا شیر می آشامیدم. هنگامی که سه ماه از حمل من گذشت. خر و بركت در منزل من فراوان شد. 


در چهارمین ماه بارداری ام خدا وحشت مرا به وسیله انس با حسین بر طرف کرد. من همواره در محراب عبادت بودم و جز در 
مواقعی كه کاری داشتم» از عبادت غفلت نمی کردم. هر جه می گذشت خود را سبک تر احساس می کردم تا اينكه ماه 
پنجم تمام شد. وقتی ماه ششم فرا رسید. دیگر در شب تاريكك احتیاجی به چراغ نداشتم. هر كاه تنها در ميان محراب عبادت 
بودم» از باطن خود صدای تسبیح و تقدیس می شنیدم. هنگامی که نه روز بيش از اين شد. قدرت و قوت من زياد شد. من اين 
جریان را برای ام سلمه که يار و ياور من بود شرح دادم. موقعی که ده روز اضافه شدء در عالم خواب ديدم که ملکی نزد من 
آمد و بال خود را بر يشت من مالید و از خواب بیدار شدم. برخاستم» وضو گرفتم و دو ركعت نماز بجای آوردم. برای دومین 
بار که به خواب رفتم» در عالم خواب ديدم مردی که جامه های سفید در بر داشت نزد من آمد و نشست. آنگاه بر صورت و 
يشت من دمید. من که هراسان شده بودم از خواب بیدار شدم» وضو گرفتم و چهار ركعت نماز بجای آوردم. برای سومین بار 


که خوابم برد. ديدم شخصی آمد و مرا نشاند و دعا و تعویذ بر من خواند. 


صبح که شد» من لباس های حمامه كنيز را پوشیدم و به حضور پدرم که در اتاق ام سلمه بود مشرف شدم. موقعی که نگاه آن 
حضرت به من افتاد» آثار شادی و مسرت رادر صورت مبار کش مشاهده کردم و آن ترس و بیمی که دچارش شده بودم بر 
طرف گردید» آنگاه جریان خواب هایی را که دیده بودم برای پدرم شرح دادم. پدرم به من فرمود: «مژده باد تو را! زیرا آن 
مرد اول دوست من عزرائیل بوده که موکل است بر رحم زنان. مردم دوم میکائیل بوده كه م وکل رحم زنان اهل بيت است.آیا 
بر تو دمید؟» گفتم آری. آنگاه پدرم به گریه افتاده مرا در بر كرفت و فرمود: «آن مرد سوم حبیب من جبرئيل بوده كه خدای 


رئوف او را خدمتگزار فرزندان تو قرار داده است.» آنگاه من به منزل بازكشتم و يس از یک سال حسين متولد شد.» 


| ترجمه | 


بيان 


قال الجوهرى و إنى لأجد فى نفسى سخنه بالتحريكك و هى فضل حراره تجدها مع وجع قولها عليها السلام و أنا بعيد عن 
المطعم و المشرب أى لا أجدهما أو لا أشتهيهما و لا يخفى تنافى الأخبار الوارده فى مده الحمل و آخبار السته أكثر و أقوى. 


**[ترجمه آجوهری گوید: «و انی لأجد فى نفسى سخنه» با حركت و سخنه فزونى حرارتى است که با درد احساس می كنى. 
«و أنا بعبید عن المطعم و المشرب» يعنى خوراكى و نوشيدنى بيدا نمی كردم و يا تمايلى به نوشيدنى و خوراكى نداشتم. اين 
روايت از نظر مدت حمل امام حسين كه می كويد یک سال بودہہ با روايات دیگر منافات دارد. زيرا در اكثر روايات دیگر 


مدت شش ماه نوشته اند. 
* | تر جمه | 
مگ 


یج [الخرائج و الجرائح] عَن الم ین بن الحَسَن عَنْ آبی شرعینه مُحَمّدِ بن علی عَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ عن العَمن بن راشي عَنْ 
يَعْقَوبَ بن جَغفَر بن إِبْرَاهِيمَ الجغفری عَنْ أبى إِبْرَاهِيم عليه السلام قال: حرج الحسنْ و الخترین عى تیا تخل الْعَْوہ لاء 
هیا إلى مَکان و وَلَى کل واحد مِنّْهُمَا بطهّره إلى صاحبه فرتی الله نها بجدار يشر 


ص: ۳۷۳۳ 


أَحَدَهُمَا عن صاحبه فَلَمَا قفا عاجتهما ذَهَبَ الجذاز وَ ازع عَنْ مَضعه جه و صَارَ فى الْمَوْضع عَيِنُ مَاِ و نان )١(‏ 


َتَوَضْكَا و قضیا ما أرَادًا. 


مالقا عنّی صارا فی بَغض الطریق عرض لَهُمَا رل فظ عَلِيظ ظ قَقال ليها ما ما عَدُو کما من بْنّ جما فقالا إنَّهُمَا جاءا(۲) 
مِنَ الْحَلَاءِ فی بهم ا ف يعوا صَؤْتاً يفول ی شَیطان بريد آن تناوی ابی مب و قذ علنت بالفس ما فعل و ناوت أمَهُمَاوَ 


اذا فى خی الا سلکت 58 


أغلظ لَه ارين أنضا فهوی پیدہ لي رب به وجه الین ن قابسا الله م من مله فَأَهْوَى بِالْيِسْرى فَفَعَلَ الله به مل 
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أشألكمًا بت آپیکتا و دما ما عنما الآ یی كَقَالَ که : ِنُ الط و اَل لَهُ فى مَذَا عبر و امل 
ذلك عله مه فَاطلق الله یه 


الق مهما عنی نا علیا و أل علیه بالخضوته فال أَبْنَ دس هما و کان هَذًَا بش ب ْم لقيو قیالع عليه السلام 
ما َو لا زجب ول منهم علي ی را٤‏ ال سین لاوجل لا آخرجک الل من ال ّى یی لاه فی 
لک و ولک وَ قَدْ کان ال جل قاد ابت إلى جل من الْعَاق فما ڪرجا إِلَى متزلهعا قَالَ لین لِلْحَمَنِ م TIN‏ 
ا کال وئس إِڈ رجه ال ن بن الحوت و آنا بطر از نت عليه ره من بش و أخرج له عبا بن 
تخیها فکان با کل ین الْيِْطِين و یشرب من ماء الین و سَمِعْتٌ جدّى يفول آما ان فلکم و اما ایقیین اتم عَله ياء وذ قَالَ 
الله فى اونش و ناه إلى باه لب او زیون فا منوا فمتغناهُم 


ص: ۲۷۴ 
-١‏ ۱. اجانتان( خ ل) و الاجانه- بالکسر اناء تغسل فيه الثیاب. 


۲-۲ اننا جئنا خ ل. 
۳- ۳. أى نكبت عن الصراط المستقيم و عدلت عنه. 


کب جح رہ ا د 
تمه غود إِلَى جين فقال الْحَسَنّ قد یه 


#*[ترجمه |خرائج و جرائح: به نقل از حضرت موسی بن جعفر عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «حسن و حسين علیهما 
الت لام برای قضای حاجت به نخلستان عجوه رفتند. هر یک از آنها يشت خود را به دیگری کردند که مشغول قضای حاجت 
شدند. خدای راتا براق احترا م آنهاء دیواری بين آنها به وجود آورد که یکدیگر را نمی دیدند. وقتی فراغت حاصل کردند 
آن دیوار نیز از نظر ناپدید شد. سپس به قدرت خدای توانا چشمه آبی در آنجا ایجاد شد. آن ها دو ظرف از آن آب برداشتند 
و خود را تطهیر کردند. آنگاه وضو گرفتند و بر گشتند. در بين راہ با شخصی مواجه شدند. وی پرسید: «از کجا می آیید؟ آیا 
از دشمنان خود نمی ترسید که در اين موقع بیرون آمده اید؟» گفتند: «ما از قضای حاجت باز می گردیم.»آن مرد تصمیم 
كرفت آنها را اذیت کند. اما نا گاه صدایی شنیدند که می گفت: «ای شیطان! تو می خواهی با دو فرزند حضرت محمد 
دشمنی کنی؛ در صورتی که می دانی دیروز با مادرشان جه دشمنی هایی کردی؟ جه بدعت ها که در دين اسلام نگذاشتی و 
از راه راست منحرف شدی.» حضرت حسین عليه الشلام به وی پرخاش و اعتراض کرد. او دست راست خود را بلند کرد که به 
صورت حسین بزند. نا گاه خدای توانا دست وی را تا شانه اش خشک کرد. مرد تصمیم كرفت که با دست چپش حسین را 
بزند ولی خدای توانا دست چپ او را نیز خشک کرد. مرد حضرت حسنين را به حق يدر و جدشان قسم داد که از خدا 


بخواهند تا وی را شفا دهد. 
امام حسين دعا کرد و گفت: «پرورد گارا! او را شفا بده و کاری كن که از اين اتفاق عبرت بگیرد و برایش حجت باشد!» 


سپس آن مرداز جلو و حضرت حسنین از يشت سر به راه افتادند و نزد حضرت امير آمدند. مرد با على عليه الع لام از در 
خصومت درآمد و گفت: «حسنین را کجا فرستاده بودی که برای تو خبر بیاورند؟» اين اتفاق چند روز بعد از جریان سقیفه رخ 
می داد. حضرت امير فرمود: «ایشان برای قضاى حاجت از خانه خارج شده اند. مردی از ایشان لباس على عليه الشلام را جوری 
چسبید که پاره شد. امام حسين به آن مرد فرمود: «تا خدا تو را نسبت به اهل و فرزندانت به مرض ديوثى مبتلا نکرده» از دنیا 


خارج نکند!» بعدها آن مرد دختر خود را برای زنا تحویل یک نفر از اهل عراق داد. 


وقتی حضرت حسنین علیهما السّ.لام به سوی منزل خويش ش بازمی گشتند» امام حسن به امام حسین فرمود: «از جدم رسول خدا 
شنیدم كه می فرمود: «مشل شما مثل حضرت يونس است که خدا او را از شکم ماهی خارج کرد و روی زمين آورد. آنگاه 
یک درخت كدو بالای سرش آفرید و چشمه آبی كنار يايش جاری کرد. حضرت يونس از درخت كدو می خورد و از آن 
چشمه آب می آشامید.» از جدم شنیدم که می فرمود: «آن چشمه برای شماست؛ شما از آن درخت كدو بی نیازید. خدای 
سبحان درباره حضرت يونس می فرماید: ١و‏ أَرْسِلْناهُ إلى مائ لب أو زیدود قَمواقْناهُم إلى جین؛ - . صافات / ۱۴۷ -ء 
ما يونس را به جانب صد هزار نفر یا بیشتر فرستادیم. آنان به يونس ایمان آوردند و ما هم ايشان را تا مدتی بهره مند و 
برخوردار کردیم.] ما احتیاجی به كدو نداریم. ولی خدا می دانست که ما به آن چشمه محتاجیم, لذا آن را برای ما از زمين 
خارج کرد. به زودی ما به سوی بیشتر از این مبعوث می شویم» آنان کافر می شوند و تا مدت معلومی بهره مند و برخوردار 


خواهند شد.) امام حسن فرمود: (من اين مطلب را از جدم شنيدم.) 


ناواه عاداه و الدس الاخفاء و الدسیس من تدسه لاک بالاخبار آئ أبن آرسلتهما خفیه لاتا ك بالخ 


**| ترجمه ]«ناواه ای عاداه» بعنی با او دشمنی کرد. «دسّ» بعنی پنهان كردن و «دسیس» کسی است کہ او را در نهان می فرستی 


تا خبرها را برایت بیاورد. و معنای عبارت روایت اين می شود كه در نهان کجا آنان را فرستاده بودی تا برایت خبر بیاورند. 


* | تر جمه | 
«f1»‏ 
شا الارشاد]: كان لسن ینعی عليه السلام يَش با صلی الله عليه و آله من صدرہ الی رأسه و لین يُسْبَةُ من صَذرہ 


لی رِجِلیه وکا عليهما السلام حبييئ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله مِنْ ین جميع أَهْلِهِ و زل 


** | ترجمه |ارشاد: حضرت حسن بن على علیهما الترلام از سے تا سر به رسول خدا صلی الل عله و آله شباهت داشت شت» ولى 
امام حسين از سينه تا پا به حضرت رسول شباهت داشت. حضرت حسنین» نزد آن بزرگوار محبوب ترين ن¿ اهل و عيال پیغمبر 


خدا بودنك. 
٭| ترجمه ] 
۴۳۲ 


شاه الارشاد] رَوَى زَاذَانُعَنْ سلما قال: سَمِغْتٌ : سيعت رَشول له صلی الله عليه و آله ول فى ان و لین عليهما السلام الهم 
سے حَهُما و أخبث عق تا و ال سلى ال عليه امت آعك الم و الْحم ین آ یه و مَنْ أَحبِيثة أَحَيَهُ الله و 
مَنْ أ 2 لے سرد اک تھی كفت کسی اص اح الا و قال صلی الله عليه و آله 


ما 6 


۳ اقع هن ر اتی من الذقا: 


*»ترجمه آارشاد: نيز به نقل از سلمان روایت می کند که گفت: «از پیامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله شنیدم که درباره 
حسنین می فرمود: «پرورد گارا! من حسنین را دوست دارم. تو آنها و کسانی که آنها را دوست دارند» دوست داشته باش. هر 
كس حسنین را دوست داشته باشد. من او را دوست دارم و هر کسی را که من او را دوست داشته باشم» خدا دوستش دارد و 
هر كس را که خدا دوست داشته باشد» داخل بهشت خواهد کرد. هر کس بغض حسنین را داشته باشد» من بغض او را دارم و 
هر كس را که من بغض او را داشته باشم» خدا هم بغض او را دارد؛ هر كس را که خدا بغض او را داشته باشد» داخل جهنم 


خواهد کرد اين دو فرزند من دو نو گل دنیوی من هستند.» 


ریحانتی على المفرد أو على التثنيه على قول من جوز نصب خبر الحروف المشبهه بالفعل 


2 


ن قغر جهن لَسَبِعِينَ خریفا. وقد ورد فی الف أن حرا اسنا 


وَقَدْ رَوَوا عَن النَىَ صلی الله عليه وآله.أ 
**| تر جمه ]«ربحانتی» می تواند مفرد باشد و با تثثیه بنا بر نظريه کسی که منصوب بودن خبر حروف مشبهه بالفعل را تجويز 
می کند و اينان از پیامبر صلی الله عليه و آله روايت كرده اند که: «انْ قعر جهنم لسبعين حزیفاً؛ و در شعر هم آمده که: ان 
حڑامٹا أسدأا. 


2 1 تر جمه [ 
۴۳+ 


شاء [الارشاد] رَوَى زر بن محبیش عن ابن شمو قال : كان الع صلی الله عليه وآله بل جا الم و الیل عليهما السلام 
و 7 


فارتدفاه ۳۹3 رف سه 


حدما دا فا ا اد ادا كلقا اليف آجلسش هَذَا علی ا چ و هذا علی فخذه ر 


يجب تین و کاتا علیھما السلام حه اله لِه صلی الله عليه و آله فى لاله وخ ه اله من بَقد أبيهما أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه 
السلام عَلَى اه فى الدّين و له له 


* |[ ترجمه ]ارشاد: همچنین از ابن مسعود روایت می کند که گفت: پیغمبر عالیقدر اسلام عليه الشلام مشغول نماز بود. حضرت 
حسنین می آمدند و هر دو بر دوش آن حضرت سوار می شدند. هنگامی که پیامبر اکرم سر مباركك خود را از سجده بلند می 
کرد آنها را با مهربانی کامل می گرفت و وقتی که به سجود می رفت» آنها نیز مجددا بر دوش پیامبر سی رفتند. زمانی که از 
نماز فراغت حاصل می کرد یکی از ایشان را روی زانوی راست و دیگری را روی زانوی ح چپ خود جای می داد و می فرمود: 
«هر کسی مرا دوست دارد. بايد این دو نوكل مرا دوست داشته باشد.» حضرت حسنین در موقع مباهله؛ برای پیامبر خدا صلی 


الله عليه و آله حجت بودند و بعد از پدرشان» بر امت اسلام حجت بودند. اين منت از طرف خدا بود. 


٭| تر جمه | 
«ff»‏ 
شا [الارشاد] ان هیعه عن آبی غواتة ف الی أل صلی الله عليه و آله قال قال زفرل الله صلی ال علبه و آله: إن الْحَسَن و 


العو کنا الع و ان الد قالث با رٹ افك 


ص: ۲۷۵ 


.۱۴۷ الصافات:‎ .١ -١ 





الصا و الم اکین فال لوا الله تالی ذا توص یی أَنّى رت أذكائي بالعسن و الّحترین قال فماسث كما تميس الْعَرُوسُ 


فرحا 


*##[ ترجمه |ارشاد: نيز از پیغمبر اسلام روایت می کند که فرمود: حسن و حسین دو گوشوار عرش سا وت م گت 
«پرورد گارا! تو بينوايان و فقرا را در ميان من مسکن دادی؟» خدای علیم در جوابش می فرماید: «آيا تو راضی نیستی که ارکان 


تو را با حسن و حسين زينت داده ام؟» بهشت يس از اين مژده مسرور و خوشحال می شود. 
٭ | ترجمه ] 

بیان 

يقال ماس یمیس میسا |ذا تبختر فى مشیته و تثنی قاله الجزری. 

#*[تر جمه ]يقال ماس یمیس میسا |ذا تبختر فى مشیته و تثنی قاله الجزری. 

٭ | تر جمه ]| 


«F۵» 


عم» [إعلام الورى] شاء [الإرشاد] رَوَى عَتِدُ الله ۾ بن مَيْمُونٍ الْقَدّاحُ عَنْ جففر ن مُحَمَدٍ الصَّادِقٍ عليه السلام قال: اضطرع الْحَسَنُ و 
الْحسِيِنٌ عليهما السلام ین يَدَئْ سول الّه صلی الله عليه و آله فَقَالَ رَسولْ الله صلی الله عليه وآله إيهاً عَسَنُ مل حسینا ات 
فَاطِمَةُ عليها السلام يا رَ سول الله کنهض الْكبيرَ علی الصّغِير قَقَالَ رَسُولُ الّه صلی الله عليه وآله هَذَّا جَترئِيل عليه السلام يَقُولُ 
ل لین إيهاً یا * مین خذ العست. 


| ترجمه ]اعلام الورى و ارشاد: به نقل از حضرت امام جعفر صادق عليه الم لام روايت می كنند که فرمود: «یکث بار حسنين 
را بگیرا» فاطمه اطهر گفت: «پدر جان! آيا يسر بز رگ تر را بر پسر كوجكك تر برمى انگیزی؟» حضرت رسول فرمود: این 


جبرئیل است که می گوید: ایا حسین! حسن را بگیر!» 
* | تر جمه | 
رود 


قب. [المناقب] لابن شهر آشوب شا [الارشاد] رَوَى إبْرَاه هيم ال افعی عَنْ أبيه عَنْ جد قال: رايت اس و لین عليهما السلام 
َمْشِيانٍإِلَى الق یرابج راكب ال تزل یی تل دیک علی بَغضیع ققالا مغد : بن أبى وَقّاص قَدْ كفل علا ای و 
تخي أن تركب و مدان الليدان بعییان قال مغد لسن با أبا محمد إن العشی كد مل على جماعه من معک و الا 


2 


إِذَا روما تمان لم قطت انف مم أن ڑکبوا لو ر كما فَقَالَ الْحَسَنٌ عليه السلام لت کب قَدْ جَعَلنًا علی نیا ای إلى 
یت الله ارام علی أَفداّا و لَكنًا کب عَن الطر یقِ فَأَحَدا جانباً من الّاس. 


#* ترجمه ]مناقب: به نقل از جد ابراهیم رافعی روایت می کند كه گفت: حضرت حسنین را ديدم که پیاده به حج می رفتند. 
آنها به هر سواره ای که بر می خوردند» سواره ها پیاده می شدند و پای پیاده ادامه مسير می دادند. این موضوع برای بعضی از 
حجاج سنگین و ناگوار بود» از اين رو به سعد بن ابی وقاص گفتند: «پیاده روی برای آنان ناگوار است و برای ما زیبنده نیست 
كه حضرت حسنین پیاده و ما سواره باشیم.» سعد به امام حسن گفت: «يباده روی برای گروهی که با تو هستند سخت و ناگوار 
است. مردم كه شما را پیادہ می بینند» خوب نمی دانند که سوار شوند. كاش شما سوار می شدید!)؛ امام حسن فرمود: «ما سوار 
نمی شویم» زيرا بر خود واجب کرده ايم که پای پیاده به حج برویم. ولی ما از راه خارج می شویم.» آنگاه از جاده خارج 


شدند و پیاده به مسير خود ادامه دادند. 
* | تر جمه | 
«FV»‏ 


جاء [المجالس] للمفيد الْجعَاِيٌ عَنْ اڅ ٿن مُحمّدِ بن زيَادٍ تن الْحَسَن بن علی ٿن عَفَانَ عَنْ برنید ٿن هَارُونَ عَنْ حُمَوِدٍ عَنْ 
جابر بن عمد الله الأنْصَارِئٌ قال: َرَج عَلَينَارَسُولٌ الله صلی الله عليه وآله آجذاً ید الْحَسَن و سین عليهما السلام الا ابی 
کین رهما ص يرين و عوث لما کیرین و سا الله لما تن َأَعْطَانى الْتكين و عتعبی وَاِدَدَءَ سَألْتٌ الله لََعا أن يَجْعَلَهُمَا 
طاهرین مُطهَرَئْن ر کين أ ابی إِلَى وک وك له أَنْ ميه | و تق وس توا نار فأغطانی لک و شالك له أَنْ 


جع امه علی مَحبتھما فقال یا مُحَمَّدُ انی فَق ی قضاء و قَدَرْتٌ فدرأ و ان طَائِفَهَ من منک س فی لكك بک فی الْيَهُودِ و 
الْنَصَارَى و الَمجوس و سَیَحْفرونَ ذئّتك فی ولد ک و إنى أوجبت علی تفسی لِمَنْ فعل ذلک ألا أحله محل کراعتی و لا سکنه 


ص: ۳۷۳۶ 


یی و ًا آنظر الیه بعین رَحْمَتَى یز القيامه. 


*[ترجمہ]مجالس: از جابر بن عبدالله انصاری روایت می کند که گفت: پیغمبر عظیم الشأن اسلام صلی الله عليه و آله در 
حالی که دست حسن و حسين علیهما الث لام را گرفته بود از خانه خارج شد و فرمود: «من این دو فرزندم را در كودكى 
پرورش داده ام و حالا که بز رگ شده اند» در حق ايشان دعا کرده ام. من از خدای رئوف سه چیز از برای ایشان خواسته ام که 


دو تای آنها را به من عطا فرمود و یکی از آنها را نپذیرفت. 


از خدای مهربان خواستم که آنها را پاک و مطهر و با زكاوت قرار دهد که اين دعایم را مستجاب کرد. از خدا خواستم که 
آنها را به همراه فرزندان و شیعیانشان از آتش جهنم دور نگاه دارد که اين دعایم نيز مستجاب شد. از خدای رئوف خواستم 
كه همه اين امت حسنین را دوست داشته باشند. خطاب آمد: «يا محمّدا من اين طور قضاوت کرده ام كه گروهی از امت تو 
نسبت به يهود و نصارا و مجوس وفا می کنند» ولی درباره فرزندان تو عهدشکنی خواهند کرد. من بر خویشتن واجب کرده ام 
كه هر كس را که اين عمل را انجام دهد مشمول کرامت و بزرگواری خود قرار ندهم» او را در بهشت خود ساکن نكنم و در 


.6 0م 5 5 حَ 
روز قيامت به چشم رحمت به وى ننگرم.» 
* | ترجمه ] 


بيان 


رشفه يرشفه كنصره و ضربه و سمعه رشفا مصه. 

**| ترجمه آرشفه يرشفه كنصره و ضربه و سمعه رشفا مصه. 
**[ترجمه] 

«fA» 


قب» المناقب لابن شهرآشوب قَالَ الله الى و لین متا و ام درم یمان (1) و لا یراع خسن ین الماع اکن و 
رین قال تعالى الفا بهم رتهم مذ لق الله بهما درا پوشول اله صلی الله عليه و آله و شهد بک که فوب 
له الطَاعَةُ لح لعل فان ماوت الیش ضل الشاعله ر آله لك ا وفال هال ع ا ۾ العو الَذِينَ ا لون 


۳ 
7 2 


رش و من حول تبون بعترد رهم ... و بشتففزون للذین موا رٹنا وك کل شین ۽ رَحْمَهُ و عِلْما فَاغْفِْ لین توا و 
ارا میلک و قهخ عذاب اعم وباو هم جات عدن یی وت ومن میلع بن آبانهم و آزاجهم و زانهم نک 
آنت الْعَرِيرٌ الْحَكيم و ة از ا ا و رات نا من آژواجنا و د عن ین 00 و لا مُق 


2 


یی سا ل بویت ِا لدعا به الصيعو هو یذ وجب لهم 
إِمَامَتِهمَ واه رین مان و الطَائمََانِ الْمُتِایکانِ من ؟ نص ال صلی الله عليه و آله علی | امه | 


7 


بر 2 1 


جح ل پامرامه ان عضو فطع علی إِمَامَِھما و رل أْضاً ما بت بلا اف أَنهمَا دَعَوًا ال ےت 


یمق بو من آن يكونا مين أو بان قوذ کان مبلين قد + یت إِمَامتَهُمَا و إِنْ کانا مبطلین وَحَبَ قول تَیقهما و 


2 


نض | و عَلَا ا بول شم وس ضبن رب لإا ا یله أن بكو هو اص أو وض و اهار و کل الک 
ہے ل فى عقهما فَوَحَبَ ال بامامتهما و تذل أيضاً با قد تت نما خرجا و عیام یکن فى زعاهما َير عاوية ‏ 
زید و هما قذ بت فمَهْما بل كُفْْهُمَا جب أن تکون الْإمَامَهُ لسن و الْحْسَين 


ص: ۲۷۷ 
۷ر الطوت ۲ 


۲- ۲. الغافر: ۷- ۹. 
۳ ۳ الفرقان: ۷۴. 


CK 


يُشَدَلٌ أنضاً بإجماع هل الییتِ علیهم السلام لمآ جْمَعُوا علی امَامتهما و إِجْمَاعَهُمْ حَبَةٌ حه و مدل پالخبر الْمَشْهُور ها 
عليه ام َذان إِمَامَانٍ قَاما أو معدا أوعيك ب لَهُمَا الإمَامَهَ بمُوجب الْقَوْلِ سَوَاءٌ نَهَضًا بِالْجِهَادٍ عجرم : 


ے 


5 


لئے 


و ترا دلکک و ره العض حه و النُصُوصٌ و كَوْنُهُما أَفصَل الَْلقٍ رل على اسا و كانت الْحلَاقهُ فی لاد لیا اب 
ی ود وت اا ول صل ال عي آل هماو آم تہ ۓ یا رما و لاقو یب 
له ِن ععلهتا مع ظَاجر اوه ها له تعالی ویو الطعام (1) الايا فَعَمهُمَا بَا اَل مع 7 5 هما ولا نی 
میاه قال ائنّعَلَانِ المَُرِإِی یا ول عَلَى نرا کانا کین فی تک الال أ مه مبرز لع این وق 
اط ابا إِنَّ صر لسن عَنْ د لوغ ا بافی کمال لعف و لوغ الم عد | عل ال خکام اه فان دک حرق الْعَادَہِ 
یت بسک نها کانا حب مس الله لب فی الا 2 تع تما و لزع يكوا ماين یج الله تما مع محر نها على 
تاه و مب ین فی الاه ذ کر يول دُعَائِهِمَا و لو اد رَسُولَ اله صلی الله عليه و آله وج مَنْ يَقُومُ مَقَامَهُمْ عَرَهُم لباعل بهم أو 
جمعهع عم افيص ار علبهم ین فض لهم و تفص غَیرمع و قَدْ قَدَّمَهُمْ فى لد کر علی انس لین عن لْطَضٍ مکانهع و قوب 
لهم و ون انهم مُقَدَّمُونَ علی اس معدو بها و فيه دلیل ا شی ء اوی مه هم آفصل خی الله و اغلم أن الله تعالی 
قَالَ فى التَوحِيدٍ و اذل قل يا هل الکتاب تَعالَّا إلى كلمو سَواءٍ 


0 


ص: ۲۷۸ 


.١ -١‏ الدھر: ۷۔ 


7 


نا و کم (1) و فى زو زا ےد و هگم و فی ییات ل تما ما حرم رَبُكمْ (۳) و قد 
أجمع الْمقشروة نار دب نا اس و الم ین قا 0 و بكر لرازی هَذًا دل عَلَى انما ابا رشو ل الله صلی الله عليه و آله و 
أن ول اه ابن علی اه 


ےہ 


َو صَالح غن ان عّاس: فی قَوْلِهِ تَعَالَى قل الْحَمْدُ لله لہ و تام لى جیوه الین طیطفی (۶) قَالَ غر آهل وت شون الله صلی 


2 
ع 


الله عليه و آله عَلِيُ ین أبى طالب و قَاطِمَةُ و الع و القع واد عم ی یم امه مغ صَفْوه الله و سو داو ا 

بو ُعیم لقصل بن دكين عَنْ فان - عن لغش عَنْ مثيم بن ابطین عَنْ مرعید ئن جر فى قَوْلِهِ تعای و الَّذِينَ يَقُولُونَ را 

هت اين أَرْواجنا و درا دالوا اليه كال رل رده الآ الله اه فی امیر الْمُْمِينَ عليه السلام ال کان اکر عاب و 

۲ ً۰ بن كه این قال آہیز امین عليه السلام و الله ما عالت ئی ولد 
ف الو ناماه ولد ۶۳ یی ہہ“ یو یی لله ایی جلین ت عقی إا وت لد و و نیع له 

رٹ به ی ون بت وى بع ا بن این یری افو بن ِن بویت یه 

وه زوا غبی عَلِىٌ بن أبى طالب والكهق و العت ین و قاط یمن فیها قكة و سلاماً عالدین فیها عد يك مسا و 

ق و أن و لین و الَیتونِ رت فيهم. 

مج ار می کر 21200111 

تم تمْشُونَ به (۶ قال الکفلین الْحَمَنٌ و الْحَسَيْنٌ و لو عَلىٌّ. 


و فى روایّه سَمَاعَهَ عنه عليه السلام: کو و 


2 


۰ 


ما 


ص: ۳۷۹ 


۱-۱. آل عمران: ۶۴. 
٠٦٦٢‏ آل عمران: ۶۱. 
۳ ۳. الأنعام: ۱۵۱. 
۶-۴ الف ۵٩۶‏ 

۵- ۵. الفرقان: ۷۴- ۷۶ 


۶- ۶. الحدید: ۲۸. 


26 ن به و مه ال * الله عليه آله انما 
تمول به فى مود 2 و 


اله عليه و آله وال فى ال شاه بیجن عن ای ل تن عت 
الْحَسَنَّ الكو كلذ گی تا افونا فلن E‏ 


امع التوْمَذِىٌ پاشتاده عَنْ اتس بن ماک قَالَ: کل 0 الله صلی الله عليه وآله أىٌّ اهل بتک أحبٌ الک قال الْحَسَنٌ و 
الح : 5(5( صا ملم راس ام و يی أختَئّة و مَنْ أخبنه أَحََهُ الله و مَنْ أَعَصَهُ الله أله الْجَنَّهَ و مَنْ 


7 7 
ع سے و 3 


اتا د EN TE‏ | ا اا 


جاب ال و قصال آخمد و شرف الم طَفَى و تضایلالتمعازی و أمالى ان ن مرح و اه ان بط أ اَی صلی الله عليه 
وآله اَعَد بد اسن و الین تال من نی و أَحبٌ لین و أَبَاهُمَا و أَمَّهُمَا کان ععی فی درجتی فى ال ؤم القيامه. 


وق نَظَمَهُ أبُو الحسین فی نظم ال خبار فقال: 


2 
2 


حَدَ الب يَدَ الْحْسَيِن و صلوه» اد ما ۷ يَؤماً و 


0 


ہے ہت شرتاد عَنْ أَسَامَهَ بن زد قال: طرفت علی ال صلی الله عليه و آله ذات َيل 


م2 
2 
ع 


فی بَقض الحاجه فَحْرَجٍ ال و هو مد E‏ ےہر یہ ہم جو 
شمه قاذا هُوَ الْحَسَنُ و الْحَسَِنُ عَلَى ور كيه فَقَالَ عد ای و ابا اتی الله إنَى اض ظا اتا 


N 


0 


قصال خمد و تاریخ بَهدَاد شناد عَنْ مرب عبد اریز قال رَعَمت اوه الصَّالِحَهُ وله نت حكيم: أنَّ رَسُولَ له صلی الله 
0 ۱ نر و د فا ہے ودف ا قور کی ےکا ا ی کک و خی 
عليه و آله حرج و ہُو مُحْتَضْنٌ آخد ای اه حت نا أو سينا و هو يقول ! تبون و تجهلون و لوق و الک لین وتان 


الله. 


و صالح و بو حازم عَن ابن مَسْعُودٍ و بو هیر ة قالا: عر ین زشول له صلی الله عليه وآله و مع الحسنْ و الْحْسَيْنّ هَذَا علی 
عاتقه و یذا علی عاتقه و ہُو لثم هدا مره و دا مره حتٌی انتَهی الینا فقال لَه کاو اہ شول اللہ الک لها ال مَنْ هه 
فق نی و مَنْ أَبِعَضَهُمَا فقذ أَنْعَضَيِى. 


و 
ہے 2 
و 


الوم ی فى الجایع و السَمعانی فى الْمَصَائِلٍ عَنْ يعلى بن مُدَهَ ال و عازب 
فی آحادیتهم م: دلب صلی الله عليه وآله كَالَ لسن و الین الم ای أَحْهُما و فى روَايَه وَ 


2 یں 
: أن 


و الْحْوَيْرثِ: أنَّ ال صلی اللہ عليه وآله قال اللَهُمَ أحِبٌ سنا و حسینا و أب مَنْ يُحبْهُمَا. 


تج سر وٹ کہ ہے جم فلا به 
ایق صلی الله عليه وآله الح ٩‏ جس سے ےت ن 


و 5 


ةمه انافك در ذیل اين انه که سی فرماید: و الذي آمْنُوا و انَعِثْهُمْ ذَرُيْتُهُمْ بایمان» -. طور / ۲۱ -» (آن افرادى كه 
نیکوتر نيست. منظور خدا كه می فرمايد ما فرزندان آنان را به آنان ملحق گرداندیم اين است كه فرزندان حسنین رابه پیغمبر 
خدا صلی الله عليه و آله ملحق گرداند» قرآن خدا به اين موضوع شهادت می دهد. يس همان طور كه واجب است مردم از 
پیغمبر به خاطر نبوتش اطاعت کنند» واجب است كه از امام نيز به خاطر امامتش اطاعت كنند. خداى عليم از قول ملائكه ای 
ال عرض رج لے ga‏ ےو ہت .. و یش تَغفژون للذین آمَتوا رك 
تفت کل شَئ ۽ رَحعة و علما فاغفز لین تابُوا و ابوا سيك و قهخ عَذَابَ الْججیم را و أَدحَهُم نات عَذن الى وَعَدْتَهُم 
و من صلح من آبانهع و آژواجهم و ذُربَاتِهِمْ الک آنت الْعَزِيرٌ العکيم و قهم الَینات» - -. غافر ۰-٩-۷‏ (آنهایی که عرش را 
حمل می کنند با آنهایی که در اطراف آن هستند. خدا را تسبیح می کنند و برای افرادی که ایمان آورده اند استغفار می کنند 
و می گویند پروردگارا! 7 تو از نظر رحمت و علم بر هر چیزی احاطه داری» يس آن افرادی را که توبه کردند و تابع راه تو 
سے ی و ی 
باشند. داخل آن ب بهشت هایی که به ایشان وعده داده ای بکن و آنان را از گناهان نگاه دار زیرا تو خدایی توانا و با حکمت 
هستی.] 


و 


2 


همچنین می فرمابد: «و الَّذِينَ يَقولُونَ رَبنا هم لنا مِنْ آژواجنا و در تنا قَدَهَ أَغْيّن)» (آن افرادی که می گویند پرورد گارا! زنان 
و فرزندانی به ما عطا كن که چشم ما به آنان روشن شود. 1 - . فرقان / ۷۴ - کسی درباره اين دعا بر پیغمبر خدا سبقت نگرفته 


و از آن بزر گوار و فرزندانش به این دعا سزاوارتر نیست. بتایراد ین مقام امامت برای ایشان واجب و لازم است. 


برای اثبات امامت حضرت حسنین می توان به آن دسته از روایاتی استناد کرد که سين و شیعه؛ از پیغمبر اکرم اسلام صلی الله 
عليه و آله و سلم درباره امامت دوازده امام علیهم الد لام روایت کرده اند. وقتی امامت دوازده امام به وسیله اين گونه روایات 
ثابت شود پس هر کسی که به امامت دوازده امام قائل گردد به امامت حضرت حسنين نيز قائل خواهد شد. اين موضوع که 
حضرت حسنین علیهما ال لام مردم را برای بيعت كردن و امامت خویشتن دعوت می کردند نيز بر امامت ایشان دلالت می 
کند. زيرا ايشان درباره دعوتی که برای خود می کردند يا به حق بودند يا به باطل. اگر بر حق بوده اند که يس امامت ایشان 
ثابت می شود و اگر بر باطل بوده» يس بايد ایشان را فاسق و گمراه دانست» در صورتی كه هیچ مسلمانی چنین سخنی را 
نگفته است. 


همچنین برای اثبات امامت. استدلال شده که مقام امامت از دو حال خارج نیست: يا به وسیله روایت ثابت می شود يا به 
واسطه صفات و انتخاب و اين دو موضوع هر دو در مورد حضرت حسنین صدق می کنند. يس واجب است که به امامت 
ايشان قائل شد. بعلاوه امامت ايشان از اين راه نیز ثابت می شود که آنان خروج کردند و مقام امامت را طالب شدند و در زمان 
آنها غير از معاویه و يزيد کسی نبود که برای مقام امامت صلاحیت داشته باشد. معاویه و يزيد هم كه فسق بلکه کفرشان ثابت 


شده. پس واجب است که مقام امامت به حضرت حسنین تعلق داشته باشد. 


همچنین اجماع و اتحاد اهل بيت علیهما ال لام که بر امامت ایشان متفق بودند نيز امامت ايشان را ثابت می کند زيرا اجماع و 
اتحاد اهل بيت پیغمبر صلی الله عليه و آله حجت و دلیل است. نیز اين خبر مشهور که پیامبر اکرم اسلام فرموده: «اين دو پسر 
من امام هستند» جه قیام کنند و جه سکوت» بر امامت حضرت حسنین دلالت دارد. خواه برای جهاد نهضت کنند و خواه 
سکوت را بر گزینند؛ خواه کسی را به امامت خود دعوت کنند و خواه اين مطلب را ترک کنند . 


این موضوع که حسنین معصوم بودند و روایاتی که درباره امامت ايشان وارد شده و اينكه آنها افضل خلایق زمان خود بوده 
اند نیز امامت ایشان را ثابت می کند. مقام خلافت برای فرزندان انیا بوده و برای پیغمبر اسلام صلی الله علیه و آله غير از 
پیغمبر عالیقدر اسلام غير از حسنين علیهما الس لام که كودكك بودند با هیچ کودکی بیعت نکرد. قرآن در این آیه که می 
فرماید: «و يَطعِمُونَ الطعاع» الى آخر - . دهر /۷- (...خوراک می دادند.] جزا و واب حضرت حسنین را بهشت قرار داده 
است با اينكه طفل بوده اند. زیرا آیه مذ کور شامل حال حضرت حسنین علیهما التلام نيز می شود به علاوه يدر و مادرشان. 


ابن علان معتزلی می گوید: «حسنین در زمان مباهله با نصارا بالغ بودند. زيرا مباهله برای افراد غير بالغ جایز نیست. ولی شیعیان 
می گویند که ابالغ بودن با کامل بودن عقل منافات ندارد. آری بالغ بودن در مكلف بودن به احکام شرعیه ارتباط دارد. 
داستان حسنين از باب معجزه بود» يس به اين بیان ثابت می شود که حسنين که در زمان مباهله كودكك بودند. برای پیغمبر 
خدا (در مقابل نصارا) حجت بودند. اگر آنها امام نبودند. خدای علیم آنها را با اينكه كودكك بودند» برای دشمنان خود 
استدلال و احتجاج نمی آورد. اگر پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله اشخاص دیگری را که قائم مقام ایشان باشند می یافت» 
آنان را برای مباهله با خود می آورد يا دست کم آنان را هم در مباهله سهیم و شريكك می کرد. يس اکتفا کردن پیغمبر خدا به 
آنهاء فضیلت ایشان و نقص دیگران را ثابت می کند. 


خدا آنها را در اين آيه که می فرماید: (أَبْناءَنااء بر کلمه اف ناه مقدم داشته است تا مقام و اهمیت آنها را خاطر نشان کرده 
باشد و معلوم کرده باشد که آنها حتی بر نفس پیغمبر مقدم هستند. اين موضوع قوی ترين دلیل است بر اينكه آنها بهترین خلق 
خدا هستند. بدان اينكه خدا در قرآن» درباره توحيد و عدالت می فرمايد: اقل يا ال الکتاب تَعالَوَا إلى کیم سَواء بنا و 
یتکم؛ -. آل عمران / ۶۴ -» (اى اهل کتاب. بیابید تا كلمه توحيد را بپذیریم.) درباره نبوت و امامت می فرمايد: «فقل تَعالَوا 
د ااا و یناه کمه -. آل عمران 2 2 ڑتا ما فرزندان خود را و شما هم فرزندان خود را دعوت کنیم.) و درباره دستور 
قر سی اک اكز E‏ باعل دهع فا ااا سه إبياييد تا آنچه را كه خدا حرام کرده برای شما شرح دهم.] 
اكثر مفسرين می گویند كه منظور از كلمه «ابنائناا» امام حسن و امام حسين عليهما الشلام هستند.» 


ابوبکر رازی می گوید: ایخ آیه دلالت بر اہن دارد که حسنین فرزندان پیغمبر خدا صلی الله علیه و آله و سلم هستند و فرزندان 
دختر انسان هم فرزند حقیقی سرد انسان محسوب سے شوند. ابوصالح درباره این آیه که می فرماید: ن ال له و تلا 
على عباده الَدِين اضطفی» - . نمل / ۰-۵۹ (بگو: حمد براي خدا است و سلام بر آن بند گانی که آنان را برگزیده است.) از 
ابن عباس نقل می کند که گفت: «منظور از آنها یعنی اهل بيت پیغمبر خدا؛ على بن ابی طالب. فاطمه» حسن و حسین و اولاد 
آنها عليهم الشلام است. ایشانند که بر گزید گان خدا هستند.» 


مسلم بن بطين درباره اين آيه كه می فرماید: «الّذِينَ يَقُولُونَ َبَنَا هب لنا مِنْ أزواجنا و رتنا (آن افرادی که می گویند 
يروردكارا! زنان و فرزندانى به ما عطا کن.1 از سعيد بن جبير روايت می كند كه گفت: «اين آيه مخصوص حضرت على بن 


حضرت فاطمه اطهر بود و«از فرزندان به ما ببخش تا موجب چشم روشنى ما باشند». منظورش حضرت حسنين بود. 


حضرت على بن ابی طالب می فرمود: «به خدا قسم من از خدا نخواستم که فرزندانی خوش صورت به من بدهد و باز نخواستم 
که فرزندانی خوش قامت به من بدهد. بلکه خواستم فرزندانی به من ببخشد که مطیع خدا باشند از خدا بترسند و هر كاه که 
من در موقع خداپرستی شان به آنان نظر کنم. چشمم روشن شود. منظور از اينكه می فرماید: «و اجعلنا لین إماما» (ما را 
پیشوای پرهی زکاران قرار بده] اين است که ما به پرهی زکاران قبل از خود اقتدا کنیم و پرهیز کاران بعد از ماء به ما اقتدا کنند. 
منظور از اينكه خدا می فرماید: لک یرون له ہما صژواه -. فرقان / ۷۴ - ۷۶ -» [جزای آنها برای اينكه صبر کردند 
غرفه های بهشتی است) حضرت امیر» فاطمه اطه حسن و حسین علیهم الہ لام است. ایشانند که در بهشت با درود و سلام 
مواجه خواهند شد و دائما در آن مکان و مقام نیکو برقرار خواهند بود. همچنین روایت شده که آيه 'وَ الّین و الزَّينُونِا در شأن 


ایشان نازل شده است.» 


حضرت امام جعفر صادق عليه اك لام در توضیح اين آيه كه می فرماید: دیا أَيّهَا لین منوا اما الله وَ آمِنُوا بزشوله بوتکم 
کفلین من رَحْمَتِهِ و بجعل کم نُوراً تون بہ؛ -. حدید ۰-۲۸۸ [ای مؤمنين! پرهیز کار باشید و به رسول خدا ایمان بیاورید 


که رر ازوكتلية) که کر سر ف اس غضرت سین مکل و عضو دا از ونون حضرت ایامک 


بنا به روایت سماعه منظور از جمله «ثُوراً تَمْشُونَ به» كه در این آيه شریفه است» یعنی امامی که شما از روی محبت نسبت به 


پیغمبر خداء به وی اقتدا کنید. 


احمد حنبل» ابو یعلی موصلی ابن ماجه» ابن بطه ابو سعيد و سمعانی؛ همگی به نقل از ابو هريره از پیغمبر معظم اسلا روایت 
کرده اند که فرمود: «همانا هر کس حسن و حسین را دوست داشته باشد. مرا دوست داشته است و هر كس بغض ایشان را 


داشته باشد» بغض مرا داشته است.» 


در کتاب جامع ترمذی از انس بن مالک نقل می کند که گفت: «از پیامبر خدا پرسیدند کدام یک از اهل بيت تو نزد تو 
محبوب ترند؟ فرمود: حسن و حسین. هر کس حسن و حسین را دوست داشته باشد من او را دوست دارم» کسی که من او را 
دوست داشته باشم. خدا او را دوست دارد و کسی که خدا او را دوست داشته باشد» او را داخل بهشت خواهد کرد. هر كس 
بغض حسنين را داشته باشد» من بغض او را خواهم داشت و کسی که من بغض او را داشته باشم خدا هم بغض وی را دارد و 
کسی که خدا بغض او را داشته باشد» وی را برای هميشه در جهنم جای خواهد داد.» 


همچنین در کتاب جامع ترمذی و گروه دیگری از اهل تسنن روایت شده است که پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله دست 
حسنين را گرفت و فرمود: «هر کس مرا به همراه اين دو كودكك و يدر و مادرشان را دوست داشته باشد. فردای قیامت در 


بهشت درجه مرا خواهد داشت. اين حديث را ابوالحسین به نظم در آورده و گفته: 
یک روز پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم در حضور اصحاب دست حضرت حسن و حسین را كرفت و فرمود: 


ای مردمان! هر كس كه مرا به همراه اين دو کودک و والدینشان دوست داشته باشد. مسکن وی برای هميشه در بهشت در 


كنار من خواهد بود 


همجنين در كتاب جامع ترمذى و كروه دیگری از اهل تسنن» از اسامه بن زيد روايت می كنند كه گفت: «من یک شب برای 
حاجتى كه داشتم به حضور پیامبر خدا رفتم. آن حضرت در حالى بيرون آمد كه به نظر می رسيد جيزى را در دامن داشت» 
ولی من متوجه نشدم که چیست. وقتی رسول خدا حاجت مرا روا كرد گفتم: «يا و این چیست که همراه داری؟» 
نا گاه ديدم حسنين را که در دامن خود داشت خارج کرد و فرمود: «اينها پسران و پسر دختر منند. بار خدایا! من ايشان و هر 
کسی که ايشان را دوست داشته باشد دوست دارم.» 


در کتاب فضائل احمد و تاریخ بغداد از عمر بن عبدالعزیز نقل می کنند كه گفت: خوله دختر حكيم که زنی نیک و کار بود. 
دید که پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله در حالی خارج شد که حسن يا حسين» یکی از پسران فاطمه اطهر را در دامن داشت. 
پیامبر اکرم به وى می فرمود: «مردم از شما دوری خواهند کرد. قدر و منزلت شما ناشناخته خواهد ماند» مردم نسبت به شما 
بخل می ورزند» شما چون گل خدا هستید.» على بن صالح از ابن مسعود روایت می کند که گفت: پیغمبر عالیقدر اسلام 


حضرت حسنین را روی زانوی مبارک نشاند و فرمود: «هر کسی مرا دوست دارد» بايد اين دو نوكل مرا دوست داشته باشد.» 


ابوصالح از ابو هريره روایت می کند که گفت: «پیامبر خدا در حالی از خانه خارج شد که حضرت حسنین را بر دوش مباركك 


خود داشت و در حالی که گاهی حسن و گاهی حسین را می بوسید نزد ما آمد. شخصی به آن حضرت گفت: «مگر حسنین 


را دوست فار با رسول الا ہر اهر کسی آتھا را درست تشه مرا درے داف و هر کی ی ابشاة را دقاف 


بغض مرا داشته است.» 


گروه متعددى از اهل تسنن روايت كرده اند كه پیامبر خدا صلی الله عليه و آله راجع به حضرت حسنين فرمود: «بار خدایا! من 


آنها را دوست دارم.» در روایت دیگر فرمود: «هر کسی را که آنها را دوست داشته باشد نیز دوست دارم.» 


ابوالحویرث می گوید: «پیغمبر خدا فى فرمود: «پرورد گارا! خسن و حسین را دوست داشته باش. هر کسی را که ایشان را 


دوست دارد نيز دوست داشته باش.) 


حضرت امام جعفر صادق از پیغمبر اکرم اسلام روایت می کند که فرمود: «محبت حضرت على در دل مؤمنين جای گرفته 
است. يس غير از مؤمن کسی على را دوست ندارد و غير از شخص منافق بغض او را نخواهد داشت. ولی محبت حسنین در دل 
مومن و منافق و کافر جای گرفته است. لذا کسی ایشان را مذمت نخواهد کرد. پیامبر خدا صلی الله عليه و آله و سلم پیش از 
رحلت» حسنین را خواست و نزدیک خود جای داد. آنگاه در حالی که چشمان مبار کش اشکبار بود ایشان را من وید و می 


بوسید.) 

* | تر جمه | 

بیان 

رشفه پرشفه کنصره و ضربه و سمعه رشفا مصه. 

#*#[ ترجمه ]ارشفه پرشفه» مانند نصره ضربه و سمعه» مصدر آن «رشفاً»» يعنى او را می مکید. 
* | تر جمه | 


۴۹ 


قب [المناقب] لابن شه رآشوب شرف الب صلی الله عليه و آله عن الحخزکوشی و الْفِوْدَوْسٌ عَن الَیلمی تن ان غُمَر و الام 
ڪن ال عَنْ أبى هُرَيْرَ و الصجيځ عَن البخاری و ند الوصا عَنْ آبائه عن ال صلی الله عليه و آله و ال له تا قَالَ: الْوَلَد 
رنه الْحَسَنٌ و لسن ياتتا من لد 


ھی 


قال التزمذی و هذا خحدیث صحیخ و قد رَوَاه شغبه و مَهُدی بن مَيِْمُونِ عَنْ مُحمّد بن يَغقَوبَ. 
وَبُڑوّی عَنْهُ صلی الله عليه وآله. أنه قال قال هما إِنّكمَا مر مِنْ رَبْحَان الله. 


ا وقول الله فال ما لى لا 


2 o م‎ 


توا هن دک راشد ن علق و ابو يوب ال اری و الشعت ب قيس عن ال : ِن عليه السلام: ال ضیف الرَصِدَيٌ شب 


بالرَيْحَانٍ لان الْوَلَدَ يُسَمُ قيضم کما یسم لیا و أضل انتا مود من التو الا تایه یش مِنَ الكزب به. 


و من شَ مَقَتهِ ما روَا ص اجب الحلیه شاد عَنْ مَنْصُور بن المعتمر عَنْ |براهیع بن عَلْقَمَهَ عَنْ عَود الله و عن ان عُمَرَ قال: كل 
واج ما کنا جُلوساً لد و رت سد تو یت 9٣٢‏ 0000 


3 


إسْمَاعِيلَ و شاق الآ کما یکلمات الله لئ یمن کل ڪين له و من کل شیطان و 


۷ 3 
a 


تاد عَنْ سيد ئن جبیر عن اب عّاس: أن ابی صلی الله 
عليه وآله کال برد حصنا و سین يفول أَعِيذكُمَا یکلمات الله الاما من کل مَیطان و ات وين کل ين لاقو و ان ای 


بر ود بها اشماعیل و وَ إشحاق. 


بن اجة فى ال و او یم فى اجه و التشترانی فى الفقَئلِ بالاش نا 


و یی 
ر: آن 


E‏ كت لایر ليخ صلی الله غليه و آله كان يَعَوذْهُتَا الْمَعوّدْنين ن و لها 2 سمي الْمَعَوّدْتين 


و راد أَبُو سَعِيدِ الْحْدْرِىٌ فى رای تُم يمول عليه السلام مُکذا کات اتراهیم بعَوّذ یه yy‏ 


و من کثره عَوذ الب صلی الله عليه و آله ال ان مَسْعُودٍ و عَيره إِنّهُمَا عُودَنَانٍ للحستين و یستا من الْقَوَآنِ الكريم. 


۳ ے‫ 
3 إن 2 3 


اط ى ابا و و نعم بن کین پاستادیما عن أبى رَافِع قَالَ: وَأَئْتٌ ول اللّه صلی الله عليه و آله 


ولد ود کدّلک ذ فى أن تین عليه السلام لا ولد 


ا 


2 نَ فى أذَنِ اسن لَما 


و 


: أن ال هو تدعق N‏ اه نف تال 
وآله عق رین و 
يَغْنى الیم رین 7 روا ان بطهَ فی الْإٍبَالَه. 


و أَطعموا و انوا ای الْقابلْه گان 


امت 


مذ بن عثبلِ فى امد عن آبی هریز کا مول اله صلی اللہ عليه وآله لسن و التحمين ال یه و فى واه ره 


ار بن خابس أ لی عَشَّرَه الک 


حت 


YAY ص:‎ 


َاجداً مهم قط ال عليه السلام مَنْ لا يوحم لا يوحم و فی روایه حفص الْمَواءِ فعض رشول الله صلی الله عليه وآله حى ام 


لَوْنهُ و ال رل إِنْ کات الله قذ رع الحم من تلبک فما آضتع بک من لع ڙڪم صفیرنا و لع یز كيين لیس ین 


2 


1 أب یقلی امش فى اند عن أبى بكر بن أبى شیبةباشتادهعي ابن تشغود و الَفعانق فى سای الصحابه عَنْ أبى صالح 
عق آبی هریره: أنه كناك الى صلی اف علیه وآله لى ا مد وب الو اق ین علی ظهّره فا أَدواآَنْ يَمْتعُوهُمَا 
مار ایهم أَنْ دَعُوهُمَا لا قَضَى الصّلَاَ وَضَعَهُمَا فی جره و قال من آعتنی قحب هَذَيْن. 


و فی روایّه الجلیه: ذزوهما بابی و آمی مَنْ اختّنی فلیحتٍ مَذیْن. 


5 2 


۰ ہھ" ےت و وم 
وَالشَّهادَه أنت ت مین عبادکک فی ما کانُوا فيه يَخْتَلِفُونَ (۱). 


ر 
3 


و مِنْ ایثارهما علی تیه صلی الله عليه و آله ما ژوی عَنْ عَلِیٌ عليه السلام أنه قَالَ: عطش اون عطشاً سيدا فَجَاءَث فاطعه 
خسن و تین إِلَى ال صلی الله عليه و آله ال از شرل الله ارتا صفیزان لا یلان العطش نع الْحسن تأغطاه اة 
مضه سی اوتوی تم 5عا اْحسین فَأغطاه لِسَاَهُ مضه عى اڑکوی. 


و صاع لد فى زین و اب به فی الاه عن على و عن ال ذری و زوی خم د بی بل فی شترند الْعَفَرَہ و فضائل 
اه عن عَودِ لخن بیرق لیخ علب السلام كذ وى مجتاعة تن یم عن تيعو وال عن عل عله 
السلام قَالَ؛ رین سول اله صلی الله عليه و آله كَد ذل رجه فى لاف أو فى شا فَاسْكشقّى الغو نولت ب الب صلی الله 
عليه وآله إِلَى من نیو نا قمص ین ص زیها جع فى فدح م وَضَعَهُ فی يد العتن فجعل لین ینب علیہ و زشول الله صلی الله 
علیہ وآله یقت اة کالہ هم لِك با رول الله قال ما مو بها ِل و لک استعقی او و و ای و 


YAY ص:‎ 


اد ١‏ الزمر: ۴۷. 


یاک و هَذَيْن و هذا الْمُنْجَدَل يَْمٌ القِيَامَهِ فى مَکان وّاحد. 


#* ترجمه ]مناقب: به نقل از گروه متعدی از اهل تسنن و از حضرت رضا عليه الت لام روايت می كند كه پیامبر معظم اسلام 
فرمود: «فرزند برای انسان نظير كل است. حسنین دو نوكل دنيوى منند.» ترندى كويد: اين حديث صحيح است و شعبه و 


مهدى بن ميمون از محمّد بن يعقوب روايت کرده اند. 
و از پیامبر صلی الله عليه و آله روايت می شود كه به حسن و حسين فرمود: «شما ريحان خدایید.» 


و در روایت عقبه بن غزوان است كه پیامبر صلی الله عليه و آله حسن و حسين را در دامن خود نهاد و یک بار اين را و یک بار 
آن را می بوسید. مردمى گفتند: «آيا اين دو را دوست می دارى ای رسول خدا؟؛ حضرت فرمود: «چرا دو كلم را از دنيا 


نبوسم؟) 
مشابه اين را راشد بن على و ابوايّوب انصارى و اشعث بن قيس از امام حسين عليه الشلام روایت كرده است. 


شريف رضى می گوید: «فرزند را به اين دليل به ریحان تشبيه كرده اند كه وى را می بويند و به خود می چسبانند درست 
همان گونه كه كياه ريحان را می بويند. اصل كلمه ريحان از آن جيزى گرفته شده كه آن را می بويند و غم و اندوه را به 
وسيله آن برطرف می کنند.) 


و از مهر پیامبر صلی الله عليه و آله روایتی را حکایت می کنند كه صاحب حلیه با سند خود از گروهی نقل کرده که: یک روز 
ما در حضور پیغمبر اعظم اسلام نشسته بودیم. حضرت حسنین که کودک بودند از آنجا عبور کردند. رسول خدا فرمود: «اين 
دو فرزند مرا بياوريد تا همان طور كه حضرت ابراهیم برای اسماعیل و اسحاق تعویذ و دعا خوانده من هم برای ايشان بخوانم.» 
آنگاه این دعا را برای آنها خواند: «اعیذ کما بکلمات الله التامه من کل عین لامه و من کل شبطان و هامه.» [شما دو تن را از 
شر چشم شور و از شرٌ شیطان و حبوانات موذی در يناه کلمات تامه خداوند قرار می دهم.) 

ابن ماجه از أبن عباس روایت مق کند که پیغمبر اسلام صلی الله علیه و آله همان دعایی را برای حسنین می خواند که ذ کر 


شد. در اکثر تفسیرها می نویسند كه پیامبر اعظمء غالبا سورهقلٌ أعُود بِرَبٌ الْمَلَّقَ» و سوره«ل أَعُوذ برب الّاس» را برای سلامتی 


حسنین می خواند. به همین خاطر است که اين دو سوره به معوّذتین نامیده شدند. 


ابوسعید خدری در روایت افزوده که: پیامبر خدا می فرمود: ابراهیم اين گونه دو فرزندش اسماعیل و اسحاق را تعويذ می داد و 
آب دهان خود را به آن دو می مالید. 
چون پیغمبر خدا مکرر اين دو سوره را برای سلامتی حسنین می خواند» از این رو ابن مسعود و دیگران می گفتند که اين دو 


سوره تعویذ حسنین هستند» جزو قرآن نیستند. 


ابو رافع می گوید: «هنگامی که امام حسن متولد شدء رسول خدا در كوش وی اذان گفت. پس از ولادت امام حسین نيز 


همین عمل را در مورد او انجام داد.» 


ابن غسان روایت می کند که پیغمبر خدا برای حسنین هر کدام یک گوسفند عقيقه کرد. آنگاه فرمود: داز گوشت آن بخورید 


و به دیگران هم بدهيد و یک ران آن را برای قابله بفرستید.» 


الكو موقل ذو هی سے کک كته در كك بار ماش | عدن امن او ران ہت ره ی 
قولی اقرع بن حابس كفت که من تعداد ده فرزند دارم و هر گز هیچ کدامشان را نبوسیده ام. رسول اعظم اسلام فرمود: « کسی 
که رحم نکند مورد ترحم قرار نخواهد گرفت.» بنا به روایت حفص پیغمبر اکرم به طوری غضب کرد که رنگ مبارکش 
دك ركون شد و به آن شخص فرمود: «ا گر خدا ترحم را از قلب تو گرفته است» پس من با تو جه کنم. کسی که به کودکان ما 


رحم نکند و به بزرگان ما عزت و احترام نگذارد؛ از ما نخواهد بود.» 


ابویعلی موصلی و گروه دیگری از اهل تسنن از ابو هريره روايت كرده اند كه گفت: «هر كاه پیغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه 
و آله و سلم به نماز می ایستاد و به سجده می رفت» حضرت حسنین بر يشت مبا رک آن حضرت سوار می شدند. وقتی مردم 
می خواستند آنها را بردارند» به اشاره می فرمود که آنها را به حال خود واگذاربد. وقتی که ساك رسول اکرم تمام می سد 
تم رادو کار کرس انوس یرم اس اھت بو ارق اھ اس رگ قفر ارو و وسقت تم ات )نکر 
روايت حليه الاولیاء آمده است كه فرمود: «آنها را به حال خود واگذاربد» پدر و مادرم به فدای ایشان باد! هر کس که مرا 


دوست دارد بايد آنها را نیز دوست داشته باشد.) 


در تفسیر ثعلبی آمده است: ربیع ابن خثیم از شخصی که شاهد قتل امام حسین عليه الشلام بود پرسید این سرها را بر فراز نیزه 
آوردید؟ آنگاه گفت: ابه خدا قسم شما برگزید گانی را کشتید كه اگر پیغمبر عاليقدر اسلام صلی الله عليه و آله رو زگار آنها 
را درک می کرد دهانشان را می بوسيد و آنان را در كنار خود جاى می داد.» سپس كفت: الله فاطر السّماواتٍ و الَدْضِ 
عَالِع لب و لشْهاده نت تخکم : تد عبادک فی ما کا اق لئے زمر / ۰-۴۷ (ای خدایی که آفریننده آسمان ها و 


زمين هایی و عالم به غيب و شهود هستی! تو درباره آنچه که بند گانت بر سر آن اختلاف دارند حکم خواهی کرد.) 


آن بزركوار را مکید که سيراب شد. آنگاه رسول خدا اين عمل را با امام حسین عليه الشلام نیز انجام داد.» 


ابوصالح مؤذن و گروه متعددی از اهل تسنن از حضرت امير و ام سلمه و میمونه روایت کرده اند که گفته اند: «دیدیم که 
پیغمبر معظم اسلام (به قصد استراحت) پای خود را زیر لحاف يا لباس کرد. در همان موقع امام حسن طلب آب کرد. پیغمبر 
خدا صلی الله عليه و آله و سلم از جای بر جست پستان ناقه ای را که نزد ما امانت بود مکید شیر آن را در ميان ظرف ریخت 
و به دست امام حسن داد. امام حسین از جا جست تا ظرف شیر را از دست امام حسن بگیرد؛ ولی رسول اکرم نگذاشت. فاطمه 
زهرا گفت: «پدر جان! گویا امام حسن نزد تو محبوب تر است!» پیامبر عالیقدر اسلام فرمود: «نه» وی نزد من محبوب تر نيست» 
ولی حسن قبل از حسین طلب آب کرد. من و تو و این دو کودک و این شخصی که روی خاک هاست بعنی حضرت امیں 
فردای قیامت در یک مکان خواهيم بود. 


المنیحه بفتح المیم و الحاء و کسر النون منحه اللبن کالناقه أو الشاه تعطیها غير ك يحتلبها ثم يردها عليكك و قال الجزری فيه آنا 
خاتم النبيين فى أم الکتاب و إن آدم لمنجدل فى طینته أى ملقی على الجداله و هى الأرض و منه حدیث ابن صياد و هو منجدل 
فى الشمس انتهی و لعله عليه السلام كان متکنا أو نائما. 


* | ترجمه |١منيحه)‏ با فتح ميم و حاء و کسر نون اعد الع اسك ماد + شتر با گوسفندی که به دیگری می دهی تا آن را 
بدوشد و به تو بازكرداند. جزری كويد: در حديث آمده که: انا ختم النييين فى ام الکتاب» در لوح محفوظ من خاتم پیامبران 
هستم» «و ان آدم لمنجدل فى طینته» در حالى كه آدم همراه كلش در روز زمين افتاده بود. «منجدل» يعنى افتاده بود بر «جداله» 
كه جداله هم همان زمين است و از همین جاست حديث ابن صیاء كه «و هو منجدل فى الشمس» كه ابن صتاد (دخال) در 


خورشيد افتاده بود. (يايان كلام جرزى) و شايد حضرت تكيه داده بودند با خوابيده بودند. 
| ترجمه | 


>۵< 


ع 


أبى هُرَيْرَة قال: رَأَبْتٌ 


قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب أبُو حازم عَنْ 
يَمَص الرّجَل الثمرّة. 


2 


ین فرط مکو لها ما وَوَى خی بن کیر و فيان بن فیک بإستادوها: 2 بيع زول له صلی الله عليه وآله با ان و 
سین و هو عَلَى المثیر فَقَامَ کُر رعا م ال اها الاس ما لا َه تقد قمْتٌ لیهما و ما عى عقلی و فى روایه و ما آغقل. 


أ 


لح کوٹ نی فى الوا و فی شرف الى ایض و التمعانق فى الْمَضَائِلٍ و ای فى التجليع و الغ فى الكشفٍ و ریق 
کے اعت بط وخ نع ی سر ززی E‏ 
عليه وآله يَخْطبُ علی لمر فتاء الْعَسَنُ و لخن : ین و علیهما قمیضان خرن ميان و بان رل رَسُولُ اللّه صلی الله عليه 
وآله من المثبر فمَلهما و وَضَعَهُمَا ین يَدَيْه ثم قَالَ ما آتوالکم و لاه کم یق( إِلَى آخر کلامه. 


9 
1 عن غير 


تفر امن بن عَلیْ علیهما السلام. 


و قد ذكرَهُ بو طالب الحارئی فی قوت القلوب: إلا أنه 


- 


كاذنا تهون على الاک 


کی 


ک0 


و عن ابن ڳاس و أرب عي اود و اریخ ایب ادن ی جاب قال اي صلی اللہ 
أنى ما 


لله عليه و 
ره کل تب من ص لبه نَداصٌهُ و جل یی من ص ابی و مِنْ صلب خَلق بن ۳ 
ی ی 


لاد فاطمه فانی آنا أَبُوهَم. 


بی 


ص: ۳۸۳۴ 


.۲۸ الأنفال:‎ .١ -١ 





5 


عي عرو لدت ره و أَرَاد له من رجالکم الْبالغِينَ فى 
م و ال جماع على أَنّهُمَا لَْ يونا این فبه. 


ش۱ جو 


و مِنْ مُلَاعبتِهِ صلی الله عليه و آله مَعَهُمَا ما زَا ان بط فى لباه من أزْبعه بعه طرق عَنْ نیا اور عَنْ أبى لیر عن جابرقَال: 
نا 089 و الحسَنْ و الح ین علیهما السلام عَلَى ظهره و هو یو لَهُمَا وَ يَقُولَ : نع تھا کی 


ابن تجیح: كان لسن و لین يكيان هرا صلی الله عليه و آله و ون حل حل (؟) 
ل غم الَْمَل جَمَلكمًا. 


التفترانی فى الْمَضَائِلٍ عَنْ ألم مولی عُمَرَ عَنْ عُمَرَ ئن الْحطاب قَالَ: 3 الْحَسَنَ و الم ین علی اتف ول الله صلی الله 
عليه و آله فك نغع ارس لکما فَقَالَ سول الله صلی الله عليه وآله و نم الْمَارِمَانِ هُمَا. 


این عَمّاد(٣)‏ 


أبيه: أ 


: و اتی صلی الله عليه وآله برك للکسن و الم ین فَحملهها و حالف بهن أ زجلهما و قال نم الْجَمَلُ 


3 
عن 
و 2 


ا م2 2 


*:* | ترجمه |مناقب: همجنين از ابو هريره روايت می كند که گفت: «يكك بار ديدم كه پیامبر اعظم اسلام لعاب دهان حسن و 
حسين عليهما الشلام را می مکید. همان طور كه مردى ميوه ای را بمكد.) 


از جمله محبت زيادى كه رسول خدا به حضرت حسنین داشت اين بود كه يحيى بن كثير و سفيان بن عيينه روايت كرده اند: 
ایك روز پیغمبر عظيم الشأن اسلام بر فراز منبر بود. وقتى صدای كريه حسنين را شنید» با جزع و فزع از جاى برخاست. آنگاه 
فرمود: «ابها الناس! فرزند فتنه (وسیله امتحان) است. من در حالی از جای خود برخاستم که نزدیک بود عقل خود را از دست 
بدهم.) 


خرکوشی و گروه متعددی از اهل تسنن از عبدالله بن بريده روايت كرده اند كه گفت: «از پدرم شنيدم كه می گفت: ایک 
روز پیامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله بر فراز منبر مشغول سخنرانی بود. ناكاه حسنین علیهما الشلام از راه رسیدند» در 
حالی که پیراهن قرمزی بر تن داشتند که به پای آنها می پیچید و آنها را به زمين می زد. پیغمبر اکرم اسلام از منبر فرود آمد» 
آنها را برداشت و در مقابل خود جای داد و سپس اين آيه را تلاوت فرمود: ما أَمْوالكع و ألا هکم فثنه؛ -. انفال / ۲۸ -» 


جز این نیست که اموال و اولاد شما فته خواهند بود 


ابوطالب حارثى همین روایت را در کتاب قوّت القلوب آورده است. با اين تفاوت که جریان تنها مربوط به امام حسن عليه 


در روایت دیگر آمده است که رسول خدا فرمود: «فرزندان جگرهای ما هستند که بر روی زمين راه می روند.» 


در کتاب معجم طبرانی از جابر از رسول خدا روایت می کند که فرمود: «خدای توانا ذریه و فرزند هر پیغمبری را از صلب وی 
آفريد» ولی ذریه مرا از صلب من و صلب على بن ابی طالب قرار داد. تمام پسران هر دختری به پدرشان منسوب می شوند. غير 
از فرزندان فاطمه که من پدر آنهايم.» درباره ابن آیه که می فرماید: «ما كان 1 آبا دمن رجالکنه -. احزاب / ۴۰ -» 
(حضرت محتّرد پدر هیچ کدام از مردان شما نیست] گفته شده که اين آيه درباره زید بن حارثه نازل شده. منظور از کلمه 
«رجال» که در آيه شریفه است. مردانی است که در آن موقع بالغ بوده اند. اجماع مسلمین بر اين است که حضرت حسنین در 


آن زمان بالغ نبوده اند. 


بن ابى طالب است» اين دو كودككث در ميان امت من امانتند.) 

درباره شوخى پیامبر صلی الله عليه و آله با حسين ابن بطه در كتاب ابانه از جابر روايت می كند كه گفت: «يكك بار به حضور 
پیغمبر خدا مشرف شام. ديدم حضرت حسنين بر يشت مبا رک آن حضرت سوار شده اند. رسول خدا به ايشان می فرمود: 
«شتر شما خوب شترى است و شما هم خوب سوارانی هستید» ابن نجيح می كويد: «حضرت حسنين بر يشت مباركك پیامبر 
خدا سوار می شدند و می گفتند: «حل» حل» يعنى حركت كن. رسول اكرم هم می فرمود: «شتر شما خوب شترى است!» 
سمعانى از عمر بن الخطاب روايت مى كند كه گفت: «حضرت حسنين را در آغوش پیغمبر اعظم اسلام ديدم و به آنها گفتم: 


«اسب شما خوب اسبى است!» ييامبر اكرم فرمود: «آنها هم خوب سوارانى هستند!» 


ابن حماد از يدرش نقل می کند که گفت: «پیامبر خدا برای حضرت حسنين زانو به زمين زد» آنها را بر عكس يكديكر بر 


يشت مباركك خود سوار كرد و فرمود: «شتر شما خوب شترى است!» 


#* | ترجمه | 


بيان 


لعل المعنى أنهما استقبلا أو استديرا عند الركوب فحاذى يمين كل منهما شمال الآخر أو أنه جعل أيدى كل منهما أو أرجلهما 


**[ترجمه ]شاید معنى اين باشد كه حسن و حسين رو به هم و يا يشت به هم به هنكام سوارى بودندء به گونه ای كه دست 


| تر جمه | 
«A1»‏ 


قبء [المناقب] لابن شهرآشوب الْحوْكوشِديٌ فی شَرَفِ ال صلی الله عليه و آله عَنْ عَبدِ الْعَزِيز شاه عن الب صلی الله عليه 
و آله أنه كان جالسا فأقبل الْحَسَنٌ و الحسین َلْمَا رَآهُمَا اَی صلی الله عليه و آله قاع 


ص: ۲۸۵ 
۱-۱ الأحزاب: ۴۰. 


۲- ۲. قال الجوهری: حلحلت بالناقه» اذا قلت لها حل - بالتسکین- و هو زجر للناقه. 
۳-۳ فى المصدر ج ۲ ص ۳۸۷: ابن مهاد» عن آبیه» عن النبق. 
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لهما و اشتبطا بُلْوعْهُمَا إِليه فَاسْتفبلَهُمَا و ملهما علی کیفیه و قال زغم الْمولی مییکما و نقم الا کبان أَتمَا وب و كما یر ملکما. 
عمل شولا صلی علي وال الخ و و لح + رہ وش بان 
کی و آل 1 شم الط مَعِدِكُمَا ما و نِم الڑا کان أ ما و أَبُوكُمَا خن ملکما. 

و ژوی: دابع صلی الله عليه وآله ترک لَهُمَا ذَوَابتين ین فی وَسَط الا 

مرد[ قال ت ااه ويلك ول + یم ا اقا تان و بر عینای هَاتَانِ رَسُول الله صلی الله عليه و آله و هو حذ 
یه جميعاً بکتفی الْحَمَن و الح : ین وَ قَدَمَاهُمَا علی قََدّم رَشولِ الله صلی الله عليه و آله و ول ترق عَيْنَ بقة قال قرفا العام 


5 


7 عل رجہ وع ی بطل رفول ا ال هيدر آقه ٩‏ قال لاخ فاک ثم له تم قال اللهُمَ أحِبَهُ فانی 


5 


و 


کتاب ابن الع و ان مهد و مر قَالَ: هه تق عین بل الهم ای اجه مج و اجب من بد 


کم 


ek 


الحزقه القصیر الصغير الخطا و عين بقه أصغر الأعين و قال آراد بالبقه فاطمه(1) فَقَالَ لِلْحْسَيْنِ با مم عین 7 
فب 


ذ اک اخ داد ** و اخلغ عن الق الوّسَنَ 


و اعد الا ذا من ۲ جع ۷ و لا وال دا ان 


TAR ص٣ راجع المصدر ج‎ .١ -١ 
A فى النسخ المطبوعه:۱ أراد بالبقه عین فاطمه» و ما فی الصلب هو الصحیح المطابق للمصدر ج ۲ ص‎ .۲ ٢ 


وا فلك الو ا نه کان يفول أَبُو بكر لِلْحَسَن عليه السلام و اب یمم 


کن اسان ځلی»»» کن ککبش اللي 


و كانت آم الْمَضْل امْرَأه الاس رَبّى الْحَسَيْنَ و تقول: 


ود بلا شاو *** أَعَاذْهُ الهی 
مِنْ أمَم الدَّوَاهِى 


**[ترجمه ]مناقب: همجنين از عبدالعزیز نقل می کند که گفت: پیغمبر خدا نشسته بود كه حضرت حسنين وارد شدند. وقتى 
چشم حضرت رسول به آنها افتاد فورا از جای برخاست و كفت که چرا دير به حضور آن حضرت آمده اند! پیغمبر خدا از 
آنها استقبال کرد آنها را بر شانه های خود سوار کرد و گفت: «شتر شما خوب شتری است» شما هم خوب سوارانی هستید و 


کرد. او حسن را بر پهلوی راست و حسین را بر پهلوی چپ خود جای داد. آنگاه به راه افتاد و فرمود: «شتر شما خوب شتری 


روایت شده که پیامبر خدا دو گیسو در وسط سر حسنین قرار داده بود. 
ابو هريره 


ہے گوید: کرت با این دو گوشم شنیدم و با این دو چشمم دیدم که پیغمبر خدا صلی اه علیه و آله و سلم با دو دست خوده 
دو كتف حسنين را گرفته بود وآنها جلوتر از پیامبر خدا می رفتند. آن حضرت می فرمود: «بیا بالاه چشم تو کوچک است!» 
(شاید منظور مزاح با وی بوده است). راوی می گوید: «آن كودك به قدری بالا آمد که پاهای خود را روی سینه مباركك 
پیغمبر اکرم اسلام صلی الله عليه آله گذاشت. سپس رسول خدا به وی فرمود: «دهان خود را باز کن!» وقتی کودکک دهان 


خود را باز کرد پیامبر خدا دهانش را بوسيد و فرمود: «بار خدايا! وى را دوست داشته باش» زيرا من او را دوست دارم.» 


در کتاب ابن بیع» ابن مهدی و زمخشری نقل کرده اند که فرمود: 
پرورد گارا! من وی را دوست دارم تو نيز او و هر کس که وی را دوست دارد» دوست بدار. 


«حزقه» یعنی کوتاه و گام کوچک. و «عين بقه» يعنى چشم همان حیوان ريز كه کوچک ترين چشم است و گویا که منظور از 
بقّه» فاطمه علیها الشلام است و به امام حسین عليه الشلام می فرمود كه «ای نور چشم بقه! (منظور فاطمه علیها السلام است) بالا 
بیا!) 


حضرت فاطمه زهرا علیها الشلام امام حسن را حركت می داد و می فرمود: 

ای حسن! تو به پدرت شباهت داشته باش و بخشنده باش 

شدای دوالمین را ر كن و این مض و كنه را دوست سار 

همچنین حضرت امام حسین را حرکت می داد و می فرمود: 

تو شبيه به پدرم رسول خدا هستی و به على شباهتی نداری 

در کتاب مسند موصلی آمده است: ابوبکر در حالی که يدر آن حضرت می شنید. به امام حسن می گفت: 
تو شبیه به پیامبر هستی و به على شباهت نداری 

حضرت امیر ازشنیدن اين حرف لبخند می زد. ام سلمه که امام حسن را پرورش می داد» می گفت: 

پدرم به فدای پسر على شود! تو به خير و خوبی سزاواری! 

تو نظیر دندان های زیبا باش! تو نظیر یک قوچ یک ساله باش! 


ام الفضل که زن عباس بود و امام حسين را پرورش می داد می گفت: ای پسر رسول خدا! ای پسر کسی که دارای جاه و 
جلال است! 


تو فردی بی نظیر و مانندی خدا تو را يناه دهد! از حوادث ريشه ای 


* | تر جمه | 


إيضاح 


قال الجزری فيه: أنه عليه الصلاه و السلام كان یرقص الحسن أو الحسین و بقول حزقه حزقه ترق عين بقه فترقی الغلالم حتی 
وضع قدمیه على صدره. 

الحزقه الضعیف المقارب الخطو من ضعفه و قیل القصير العظیم البطن فذ کرها له على سبیل المداعبه و التأنيس له و ترق بمعنی 
اصعد و عين بقه کنایه عن صغر العين و حزقه مرفوع على أنه خبر مبتدإ محذوف تقدیره آنت حزقه و حزقه الثانی کذلک أو أنه 
خبر مكرر و من لم ينون حزقه فحذف حرف النداء و هی فى الشذوذ کقولهم آطرق کرا(ا) لأن حرف النداء إنما یحذف من 
العلم المضموم أو المضاف انتهی. 

و الحزقه بضم الحاء المهمله و الزاء المعجمه و فتح القاف المشدده و الظاهر أن عين بقه کنایه عن صغر الجثه لا صغر العین و 
یمکن أن یکون مراده ذلک بأن یکون مراده بالعين النفس أو أن وجه التشبیه بعين البقه صغر عينها و لکن الزمخشری صرح فى 
الفائق بذلک حيث قال و عين بقه منادی ذهب إلى صغر عينيه تشبیها لهما بعين البعوضه انتهی. 


قولها علیها السلام و اخلع عن الحق الرسن الحق بفتح الحاء فیکون کنایه 


ص: ۲۷ 


-١‏ ۱. الكرا: الذكر من القبج» و« أطرق کرا» مثل يضرب لمن يخدع بكلام لطيف له و يراد به الغائله. 


عن اظهار الأسرار أو بضمها بأن یکون جمع حقه بالضم أو بالکسر و هو ما كان من الابل ابن ثلاث سنين فیکون کنایه عن 
السخاء و الجود أو عن التصرف فى الأمور و الاشتغال بالأعمال فان تسریح الابل تدبیر لها و موجب للاشتغال بغیرها و آسنان 
الحلی تضاریسه و التشبيه فى الاستواء و الحسن. 


** |[ ترجمه آجزری گوید: در حديث آمده است که: ہاو عليه الصلاه و السلام» حسن يا حسین را به بازی حرکت دادن بدن وا 
می داشت و می فرمود: کوچولو کوچولو ای چشم کوچولو بالا بیا! و بچه بالا می آمد تا آنکه ياهايش را روی سینه او می 
گذاشت. «حزقه» فرد ضعیفی است که گام های کوچک برمی دارد و گفته شده به معنای کوچکی است که شکم بز رگ 
دارد. يس اينكه اين تعبیر را بر او می کرده از باب بازی و انس با او بوده است. و «تّق» به معنای بالا بيا است و «عین بقّه» 
كنايه از كوجكى چشم است. و حزقه مرفوع است تا خبر مبتداى محذوف باشد كه تقدير آن اين بوده كه «آنت حزقه» تو 
حزقه ای و حزقه دوم نيز خبر مبتدای محذوف بوده و یا تکرار خبر است و هر كس حزقه را تنوين نداد حرف نداء را 
محذوف گرفته است و اين شاد استء مانند گفته اينان كه أطراف كرا چون حرف نداء را اسم علمى كه مضموم است و يا از 


مضاف حذف مى شود. (يايان كلام جرزى) 


و حزقه به ضم حاء بی نقطه و زاى نقطه دار و فتحه قاف مشدّد است. و ظاهر آن است كه عين بفّه كنايه از كوجكى كوجكك 
ترين چشم است و ممكن است كه منظورش اين باشد به اينكه منظورش از عين نفس باشد يا وجه تشبيه به عين بقّه چشم آن 
حيوان كوجكك كوجكى چشم آن باشد. ولى زمخشرى در كتاب فائق به اين تصريح كرده آنجا كه كويد: و عین بقّه منادى 


است و کوچکی دو چشمش را گفته» چون آن دو چشم را به جشم پشه تشبيه كرده است. (يايان کلام زمخشرى) 


۷۵پ ۶9۹ھ 0پ 
ضم يا كسرء آن شتری است که سه ساله باشد. و در این صورت کنایه از سخاوت وجود باشد و با کنایه از تصرف در امور و 
اشتغال به اعمال باشد» چون آزاد سازی شتر تدبیر كردن شتر است و باعث اشتغال به غير آن. و دندان های زیبا مانند باقوت و 


* | تر جمه | 
۵۳ 


قب. [المناقب] لابن شه رآشوب فی مُعْجِرَاة هرا عليهما السلام حت بی بل فى المد و ا بط قیال ان فى 
اص اص و ار وی فى شرف ال صلی الله عليه و آله و الط لَه و وی مہ اع عَنْ آبی الج عَنْ أبى یره و عَنْ 
فان بن یی و عن مُحمّدِ بن علي بن تین و عَنْ علی بن مُوسرى الصا و عَنْ أمير وین عليه السلام: و الْحَمَنَّ و 
تین كانًا يلان ند الب صلی الله عليه و آله تَّى مص ی عام الیل م الما ارفا إِلَى أَمَكُمَا فبرقث بره فما الث 
ٌضی 2 لَهُمَا علّی دَحََا عَلَى فاطعه و الب صلی الله عليه و آله بر ی ابوقه و قال الحم له الى أكرما أَل البيت. 


و قد رَوَاهُ السَمعانی و أبُو السَعَادَاتِ فى فضانلهما عَنْ أبى جحفه: إلا أ 


هما تَقودَا فى حى الْحَسَن عليه السلام. 


و فى حدیث عفیف الکنشدی: اه َال قرش له رت فی قاره عليه السلام تاه یز مها زا اعم أ ول[ غنی 
ليا عليه السلام تم قال بغ كلام بی بعد برو هور الب صلی الله عليه و آله تسل فکلث آزی اْعمَامة فى ار تفر 
من عبر و کر و 5 وَأَئْتُ لسن و لح : ین ند ول الله صلی الله عليه و آله دک قَولَ لاس و فی روایه بشطام عله فی 
عدیث طویل: فلا قیل عَلِيٌ دعب فما رَأَئْت. 


و فی روایه أبى عقیل: رأثت فی مترل عَلی بعد موه طیران يران فلا مات الْحَسَنُ غاب أَعدُمُمَا فلا قل لین غاب ار 


لكَتْفُ و ان غن اب اناد عن جفر بمب عن أببه عليهم السام قَالَ: رض وی جترئیل 
علبي فيه ڑا را ن فتناولا مه سح الرمانْ و الب 


۳ 


ص: ۲۸ 


بو عید الّه الُْفِيدُ النَِسَابُورِىٌ فی أُمَالِيه قَالَ الا عليه السلام: عری الْحَسَنٌ و لسن صَلَوَاتٌ الله عیهما و أذ ذُرکهما الْعِيدٌ فتّالا 


مهما قد ینوا صان اعد یته إا تحن ما لكك لا تزيننا 2 یقت إن ابکما علاط فا آانی كما ما انث لی 
الد غاد لول عَلَى آمهما تبکث و رحمتهما نا هما ما قالث فی وی فَردُوا علیها تما أَحَدَ لام قرح اباب مار تال 
قَاظِمَهُ من هدا قال با بک رَسُولٍ الله الط جذ e‏ 


الع 


ر ولا آقیب یه له كاوها دیا مود الصضرف فدخلث اطع فَمَتَحتِ الْمنْدِيلَ فاذا فيه قمیضان و دُرَاعَعَانِ و سراویلان 
الل 0 وان ان ب بشخو متا اف ها نكل ول اله صلی الله عليه وآله و معا نيان 
مهما ي قال را تک خر ل اله و الى اذ من ایب َال با َي ما هو حاط ماو رضوا 
ازن الْجَنَّه ال فَاطِمَهُ فَمَنْ كم را تقول الله قال کا عرج على جاءنی و خر نی بذلک. 


و 
2ھ 


لسن ال ری وم سلمة: ان ا و الع كد على وكول اله صل للا علس آله و وق تہ سا نعل وزان 
عوله بش بهانه بعد الکلیع فجعل جبرئیل یا تم کالعتاول یت قاذا فی بده تفاعه وت مَوعجله و رکال فَارلَتارَ تهللة 
وج وما و س جیا إلى هما فاد مِنْهُمَا فسا نع فا ص يرا إلى أمکمابعا معكما و وکا كما اجب ب )١(‏ قَصَارًا كما 


مَرَهُك ا فلم با کلوا عتی ص ار ال صلی الله عليه و آله یه مأ کلوا جميعا تلم رن كلما اکل مه عاد ای ما كَانَ عى فض 
زشول الله صلی الله عليه وآله 


ص: ۳۸۹ 


۱-۱. فی المصدر ج ۳ ص ۳۹۱ و ابدءا بأبيكما فصارا. 


ھ عم 


این عليه السلا َم له الي و فصن يام اة نب سول اه صلی الله عليه و آله عى تفه یت قفا 
الا و بقی الفاح و رل أيام اہ بى تلكا افيد یز امن مد لشفل و تف الفح عَلی میاه من ئی مات فی 
مکو و بيت الاح إلى رت الى خومدزث عن الما كك َه اع عَطِشْتٌ قد کن لت عطنی فلا ات عاعش 
E‏ لك ازع ینعی سام مب رن أب كل که ام کسی تب و راد 
قط رعه الست فلع بر لھا انر بق ريخا : بد الح ير ین عليه السلام و لس زُرْتٌ قَبِرَهُ وجذث ریخها يَفُوحٌ مِن قبرہ من أَرَا 
لک من شیعیتا ریق رقم دک فى اقات الشکر إن جد إا كان لصا 


یی أبى اتح انار ابن عباس و بو راف : كنا جلوساً مم اي صلی الله عليه و آله إِذْ بط ی جس ال 
أ خمر تقو یٹرکا و ترا ال لام علیک اله ثرا علیک الشلام و تیک بت ذہ اجه و امرگ أَنْ ؛ تعیی بھا عَلِيَا و 
وَلَدَيْه فَلَمّا صَارَ ث فی کت ال صلی اللہ عليه و آله لت تلا و کیرٹ تاتا نّم قَالَ مان ذرب بشم الل الحَمنٍ ن اجيم طه ما 


لا علیک ان 


لقشقی مها الب صلی الله عليه وآله نَم حي بها اقلا صازث فی کف عَلی الث بشم الله ااؤحمنِ ن الحیم» ١‏ نما کم الله 


و تر 63 الاه فأ ھا عل و یی با اس لا ضازث فی کف ان قالث بشم الله امن ن الڙجيم عم بالود غن 
الإ العظیم له شمه لسن و یی بها این نَّ فلا صَارَتْ فی کف الح : ين قَالَتْ بشم الله الژمحمن ن الوَجِيم فل لا اھ شئلکم 
یه جرا إن الْمِوَدٌة فى زبی (1) نم ود إِلَى الي فقَالَثْ بشم الله لشمن ن اجیم الله و لقماوات و ال 000 لم أذ 


على الشفاء فد م فی ال ض رل بر له تعالی. 


۹ 


**[ترجمه آمناقب: همچنین» درباره معجزات حضرت حسنين از گروه متعددی از اهل تسنن» از حضرت امير عليه الشلام روایت 
می کند که فرمود: «حضرت حسنین نزد پیغمبر خدا مشغول بازی بودند. تا اينكه چندین ياس از شب گذشت. پیامبر معظم 
اسلام به حسنين فرمود: (برخیزید و نزد مادرتان بروید.» ناگاه یک برق لامع درخشيد و تا حضرت حسنین نزد مادرشان فاطمه 
بروند» همچنان نور می داد. پیغمبر خدا همان طور که به آن ور نگاه می کرد فی فرمود: «سپاس مخصوص آن خدایی است 
كه ما اهل بيت را گرامی داشت.» 


سمعانی و ابوالسعادات در کتاب فضائلشان همین را از ابوحنیفه آورده اند بااین تفاوت که روایت آنها فقط در مورد 


عفیف کندی می گوید: «فارس به من كفت که هر كاه دیدی کبوتری با دو جوجه در خانه على پرواز می کند. بدان که 
خدای رئوف به وى فرزندی عطا کرده است.» راوی می گوید: «مدتی بعد از آنکه پیغمبر اسلام ظهور کرد و من اسلام 
آوردم» ديدم کبوتری بدون لانه در خانه حضرت امير بچه آورده است. هر كاه حضرت حسنین را می ديدم به ياد اين سخن 


فارس مى افتادم.» 


بسطام در یک روايت طولانى می گوید: «هنگامی كه على عليه الد لام كشته شد» آن كبوتر رفت و دیگر کسی او را ندید.» 


عقيل می گوبد: «پس از شهيد شدن حضرت امیر» دو يرنده در خانه آن حضرت بودند که پرواز می کردند. زمانى كه امام 


حسن شهید شد یکی از آنها غایب گردید و هنگامی که امام حسین کشته شد. پرنده دیگر هم ناپدید شد.» 


در کتاب کشف و بیان از امام جعفر صادق عليه ال لام روابت می كنذا که فرمود: یک بار پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله 
مریض شد. جبرئیل یک طبق نزد آن حضرت آورد که انار و انگور در ميان آن بود. هنگامی که پیامبر اکرم از آن میوه ها 
خورد آنها خدا را تسبیح گفتند. وقتی حضرت حسنين وارد شدند و از آنها خوردند ميوه ها خدا را تسبیح گفتند. هنگامی 
که حضرت امیر وارد شد و از آنها خورد نیز آنها تسبیح خدا را گفتند. ولی موقعی که یکی از اصحاب رسول خدا آمد و از 


آنها خورد. ميوه ها تسبیح خدا را نگفتند. جبرئیل گفت: از اين غذا فقط بايد پیغمبر یا وصی او يا فرزندان وی بخورند.» 


ابو عبدالله نیشابوری در کتاب امالی خود از حضرت على بن موسی الرضا عليه الشلام روایت می کند که فرمود: ایک بار در 
آستانه فرا رسیدن یکی از اعيادة حضرت حسنین بی لباس بودند. آنان به مادرشان فاطمه گفتند: «کودکان مدینه جز ما همگی 
لباس عيد پوشیده اند. جه شده که تو برای ما تهیه لباس نمی کنی؟» فرمود: «لباس های شما نزد خیاط است» هر كاه که آنها را 
آورد به شما می پوشانم.» شب عید فرا رسید و آنها دوباره همین سخن را به مادرشان گفتند. حضرت زهرای اطهر که به گریه 
اقات وة همان جوات قلي زا2 آنها فما 


شب هنگام شنیدند که یکی در می زند. فاطمه اطهر فرمود: «کیست؟» گفت: «اى دختر پیامبر خدا! من همان خياط هستم؛ 
لباس ها را آورده ام.» وقتی آن بانو در را گشود» دید مردی يشت در ایستاده و بقچه ای لباس در دست دارد. فاطمه اطهر 
فرمود: «به خدا قسم که من مردی با هيبت تر از او ندیده بودم.» آن مرد بقچه ای را که لباس ها در آن بود به حضرت زهرا داد 
و رفت. وقتی فاطمه وارد اتاق شد و دستمال را باز کرد دید دو عدد پیراهن دو جبه. دو شلوار» دو عباء دو عمامه و دو موزه 
سياه که يشت آنها از يوست سرخ بود» در ميان آن بود. فاطمه زهرا حضرت حسنین را از خواب بیدار کرد و آن لباس ها را بر 


تن آنها پوشاند. 


پس از این اتفاق رسول خدا صلی اللّه علیه و آله و سلم وارد شد و دید که حسنین آن لباس ها را پوشیده اند. پیغمبر خدا 
ایشان را در آغوش كرفت و بوسید. آنگاه به حضرت زهرا فرمود: «آیا آن خیاط را شناختی؟» كفت آری» وی همان خیاطی 
بود که تو آن لباس ها را به وسیله او برای ما فرستاده بودی. فرمود: «نه» دختر جان! او خياط نبود بلکه رضوان» خازن بهشت 
بود.» حضرت زهرا گفت: یا رسول الله! جه کسی شما را از این موضوع آگاه کرد؟» فرمود: «آن ملک قبل از اينكه بالا بروده 


آمد و مرا با خبر کرد.» 


حسن بصری و ام سلمه گفته اند: «يكك بار كه حسنين به حضور پیغمبر اسلام آمدند» جبرئیل به صورت دحیه کلبی در حضور 
آن حضرت بود. حسنین علیهما الہ لام در اطراف جبرئیل که گمان می کردند دحيه کلبی است» جست و خیز می کردند. 
جبرئیل دست خود را حرکت داد و این طور وانمود کرد که چیزی در دست دارد. نا گاه دیدند که او یک سیب. یک گلابی 
ويك انار در دست دارد. جبرئیل آن میوه ها را به حضرت حسنین داد. حسنین در حالی که از شدت خوشحالی چهره شان 
برق می زد به طرف پیامبر خدا رفتند. رسول خدا آنها را گرفت. بویید و فرمود: «با همین میوه ها نزد مادرتان فاطمه بروید؛ 
اگر قبل از آن نزد پدرتان بروید بهتر است.» آنها دستور پیغمبر خدا را اجرا کردند و چیزی از آن میوه ها نخوردند تا اينكه 
پیامبر خدا نيز نزد آنها رفت و همگی از آن ميوه ها خوردند. تا زمان رحلت پیامبر اعظم اسلام هر جه که آنها از آن میوه ها 


می خوردند. چیزی از آنها کم نمی شد و همچنان به حالت اول خود باقی بودند. 


امام حسين عليه ال لام فرمود: «تا فاطمه اطهر زنده بود» آن میوه ها دچار هیچ گونه تغییر و نقصانی نشدند. زمانی که حضرت 
زهرا از دنیا رفت» انار گم شد» ولی سیب و گلابی در زمان حیات حضرت امیر باقی ماندند. هنگامی که حضرت امير را شهید 
کردند» گلابی نیز مفقود شد» ولی سيب به همان حالت برای امام حسن باقی بود» تا زمانی كه آن حضرت را به وسیله زهر 
کشتند. آنگاه آن سیب همچنان باقی بودہ تا آن زمانی که آب را در كربلا به روی من بستند. من هر كاه که تشنه می شدم 
آن سيب را می بوييدم و تشنگی ام کاهش می یافت. هنگامی که تشنگی من به نهایت رسید و يقين به فنا کردم آن سیب را 
كاز زدم.» 


حضرت على بن الحسین علیهما السلام می فرماید: «پدرم یک ساعت قبل از اينكه شهید شود اين مطلب را می فرمود. موقعی 
که پدرم شهید شد بوی آن سيب از قتلگاه آن حضرت به مشام می رسید. من به جستجوی آن سیب پرداختم» ولی اثری از آن 
نیافتم. بوی آن سیب بعد از شهادت امام حسین همچنان باقی بود. من قبر مقدس آن حضرت را زیارت کردم و بوی آن سیب 
از قبر مبار کش استشمام می شد. شیعیانی که به زیارت قبر امام حسين می رونده اگر با اخلاص باشند در موقع سحر بوی آن 
سيب را احساس خواهند کرد.» در کتاب امالی» ابوالفتح حفار از ابن عباس و ابو رافع روایت می کند که گفتند: «ما به حضور 
پیغمبر عالیقدر اسلام مشرف بودیم كه جبرئیل عليه لت لام با جام بلوری که قرمز رنگ و پر از مشک و عنبر بود نازل شد. 
جبرئیل يس از آنکه به رسول اکرم سلام کرد گفت: «خدا تو را سلام می رساند و این هدیه و تحيت را برای تو عطا کرده و 
فرموده كه اين تحيت و درود را به حضرت امير و دو فرزندش بدهی.» وقتى آن جام بلوری به دست پیامبر خدا رسید سه مرتبه 
«لا اله الا الله و سه مرتبه هم «اللّه اکبر» گفت. آنگاه با با زبانی فصيح گفت: دہشم الله الرحمن ن الوّجيم طه ما را لیک ان 
و طه ۲-۱۸ = ما قرآن را برای تو نفرستاديم كه دچار مشقت شوی.] پیغمبر اكرم پس از اينكه جام را بوبید: آن 
را به حضرت امیر عطا كرد. هنگامی که جام به دست على عليه الشلام رسید گفت: ابشم الله الإحمنِ الأجيم. ما کم له و 

و E e‏ تست EE‏ مرتای اقمای هد )متفر ای پس از بوییدن جام» آن را 
به دست امام حسن داد. وقتی جام به دست امام حسن رسید گفت: «بشم الله الرحمن الرّجِيم. عَم يتَساءلُونَ عن الب الْعَظِيم) -. 
تاه کے 


:ری ی رضيو زر بر یو ادام صن هام ےج ابام یی بس وات جار به 
دست امام حسين رسيد گفت: «بشم الله الرحمن ن الؤجيم. قل لا ستلکم عليه جرا امه فق اسیا قر رر ۲-06 کو 
من غير از دوست داشتن فرزندائم جيزى از شما نمی خواهم.) سپس آن جام به دست حضرت محترد صلی اله عليه و آله 
بازكشت و در دست مبا رک آن حضرت گفت: دہشم الله الؤخمن الأجيم. الله ور السَماواتٍ و الَوْضِه - . نور / ۳۵[ إخدا 
اسر انیا هاو مه ملک رارق س كريد دمن متوجه نشدم كه آيا آن جام پ يس از اين اتفاق به آسمان بالا رفت 


يا به زمين فرو رفت.) 


* | تر جمه | 


ص: ۲۹۰ 


۱- ۱. المائده: ۵۸. 


ابد رتو ۷0 


سک انی تو 


٭ |ترجمه إذرابه اللسان حدته. 
ص: ۲۹۰ 

| تر جمه | 

«Af» 


و ا إل مَلكاً برل من السّمَاءِ عَلَّى عِۃمِّ الطير فَفَعَدَ علی ید ال صلی الله عليه و آله 
َم علیہ اله و علی يد عَلِيَ فلم علیہ بالوصديه و عَلَى يد الْحسَن و الد ین فَسَلَّم علیهما بالخلاه فان سول اه صلی الله 
عليه وآله لِم لد عَلَى ید فان قَقَالَ کا اد فى أزض عُصِى غلیها اله َكيف مد علی يد عَصت ال 


أَرْبَعِينُ الْمَوّدْنِ و باه العکبری و ححص افص النطتری قال ابن عُمَرَ: كان للحسن و الخم‌ین تغویذان عَشْوَهما مِنْ زغب جناح 
جبرئیل و فی روایه فیهما مِنْ جناح جبرّئیل. 


کو 


عَنْ اَم شمان أمّ ولد لِعَلِىّ عليه السلام قَالَتُ: كانت لآل مُحَمّدٍ صلوات الله عليهم وشادة لا تخل علیها ال جبرئیل فا فَامَ عَنھَا عَنْهَا 
نا سے تع نس و فنص 


بو ُريْرَ ون عاس و الخارث الَْعْدَاِيٌ و أبُو در و الصَایق: أنه اضطرع الْحَسَنُ و الْحسَيْنُ بين يَدَئْ شول الله صلی الله عليه و 
الال وقول اضر لله عليه وآله ید من یه عنم سے ی 


الکبیز علی الصّغِير فَقَالَ هذا جتوئیل به ُِولَ للحمين إيهاً حَسَيْنُ سا 


ا وَرَده | لسَمْعَانِنٌ فى فضائله. 


رر م 


##ترجمه ]مناقب: نيز از كتاب معالم نقل می كند که ملکی به شكل پرنده ای روی دست پیامبر معظم اسلام نشست و بر آن 
حضرت به پیغمبری سلام داده سپس روی دست حضرت امیر نشست و بر آن بزرگوار به وصی بودن سلام داد و آنگاه روی 
دست حضرت حسنين نشست و بر آنها به خلیفه بودن سلام داد. پیغمبر خدا به آن پرنده فرمود: «پس چرا روی دست فلانی 
شيم ۷۱ کت ) من روى زمینی که خدا را در آنجا معصيت كرده باشند نخواهم نشست» حال چگونه روی دستی که خدا را 


معصت کرده بنشینم؟) 


در کتاب اربعین» مؤذن و گروه دیگری از اهل تسنن از ابن عمر نقل می کنند كه گفت: «حضرت حسنین دو تعویذ داشتند که 


محتوی آنها از ک رک پر جبرئیل بود.» در حديث دیگری می گوید: «محتوی آنها از پر جبرئیل بود.» 


ام عثمان كنيز حض ت امیر می گوید: «آل محمد صل الله علیهم اجمعین سجاده ای داشتند که غير از جبرئیل کسی روی آن 
نمی زه ت. هنگامی كه جبرئیل از روى آن بر می خاست. از يرهايش روى آن سجاده می ريخت و فاطمه اطهر آنها را جمع 


می کرد و در ميان تعویذ یعنی حرز حضرت حسنین می گذاشت.» 


حضرت امام جعفر صادق و ابن عباس و ابوذر روایت کرده اند كه حضرت حسنین در حضور پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله 
یمین کر فت نام دا وود راق بیدا قات كن سح را بكرا شبن زهرای اطیر کت وبا وغول الا 


بگیر!» 
پا ماد | ترجمه ] 
«Of»‏ 


نی کول دی و اين و ار ان و ان و کور بیع أى کاب و حلا لد أن قل م سای 


sS eee‏ دنا ا اس صر لوا 


> عهو 


و اجْتَمَعَ َل اقب على أن اب صلی الله عليه وآله ال الْحَسَنْ و الم ین ! o‏ نه قال: الَسَنُ 
ول ين میا باب أَهْل الْجلّه. دی بذک اب کاوش العکبری عَنْ أبى طالب ارب ار عن ان شَاهِينَ روز 
ا ےت ے‫ کت َالِم بن بر قال سمغت 
نس ین مالک 
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ص: ۲۹۹۱ 


سی بت یی ہے 1 جو وہ سم 
فى ایآ تیم فی لای ہن تائ مرق و ابق ع رو کے 


و رَوَى الدّارَقطنِيٌ بالْإسَْادٍ تمن ابْن عُمَر قال ل قال صلی الله عليه وآلهابنَاىَ عَذَانِ سَدا باب أهل اله و أَبْومُمَا حير نما 


و الَْدْرئٌ و اب دعوو و ع اب ال اری و بو جخيقة و و مریره و عمو بن الطاب و یه و عبد الله بن مر و أمُ 
له و شم ین ار و ازفا بن اکم الحتری و روا لغش عن إتراجيع عن مه عن عود الله و ى جایہ الوا 
تاد أل الله و مد مّد الصا عَنْ مد بالاشیاد عَنْ له قال اب صلی الله عليه وآله فی بر أ ما وَأَيْتٌ العارض الّذِى 
عرض لی فلت لی تال اک ملک لم فیط ی الْأَرْض قَول التاعه فاشیَأذن له تعالی آن یلع عَلَی و نی أَنَّ الْحَسَنَ و 
امین سيدا شباب أَهْلٍ اجه و أن قاطمه 7 ید نساء أهل اجه 


شیل اپو عبر الله عليه السلام عَنْ وله الْحَمَنٌ و امین سيدا شباب آهل له ال ما و الله دا شجاب آهل اجه من اون 
و ال خرین. 


۳ 


و الْمَشْهُورُ تن الب صلی الله عليه و آ له أن قا ل: ال الْجَنّهِ تباب کلهُم. 
و من کثره فض لله ما و مه التب صلی اللہ عليه و آله ‏ 11 نه جل توافتل المغرب و هی أَرْبَعٌ رَكعَاتٍ كل رکعتین مِھا عند 
واه کل واجد ملع 

شلیمان بْنُّ أك د الطبرانی و الاضدی أبو الْحسن الْجَوٌاجیٔ و أبو لح الْعَفَار و الکباندیرویه و لاضتی الّطتری بأمانیدهم عَنْ 
عُقْبَهَ عَنْ عامر اجه و آبی دُجَانَة و رد بن عَلیٗ عن الب صلی الله عليه و آله قال: الْحَسَنْ و الْحَسَينٌ شا العش و فى 


ص: ۳۹۲ 


۱-۱. فى المصدر: ابن حبیش. راجع ج ۳ ص ۳۹۴. 


روایه و لا بِمعلقَين و إِنَّ الج قالث یا وت و المساکین فقال الله تعالی | لا توضین آنی رينت ار کان 


بالحمن و الْحْسَيْنِ فَمَا وگ کاٹ العف وت 


و فی تبر عثہُ صلی الله عليه وآله.إذًا کان ؤم القراته رن عزش الرخمن يكل زبئه یله تم نی بمتبوین من ور وله ا ماه مہ 
یرف ذخا عن بوين رش و ےج ےج رت بالحسن و الختین و رین الوب ار کف و تَعَالَى بهما عرد شه 


5 ط 


و فى رِوَايَهِ آبی لهيعة البضیری قَالَ: سألّت ال ر E‏ كاي ا كانها أذ ھی 
لسن قرَادَتِ الْجَنَّهُ مُژوراً بدیک. 


ا 
7 


تی قد رشک بال ۱ 


ااا 


کتاب لد بالاش شناد عَنْ سيان بن شرلیم و بان عن | الْعکبری بالاشّاد عَنْ زَيِنَتِ پل أبى رافع: أنَّ فَاظِمَةَ عليها السلام أَنَتْ 
ایا الْحَسَن و الْحسدين إلى رَ شول اله صلی الله عليه و آله و ّت کل اب رین کا زشول لو فی روا ردان اتناك 


بے ےہر کچ ا ا 
رول له فک كان الْحَسَنُ علیماً مهيبا والح تعدا جوادا. 


زَا وَالرَوْضَهُ و الم و شرف الب ص (۱) و امځ اوی و بان العکبری من ماه طرق رَوَاُ نس و 
سین کان يُشْبُ الب صلی الله عليه وآله من صذره ای رَأْسِهِ و لسن يُشْيهُ به من صذره ای رجليه. 
معا را عن الوَاغِبٍ رَوَى بو ریره و بریده: وَأ بت ال صلى الله عليه وآله يَخْطبٌ علی الْمنبر یر ای النّاس ره وَ ای 
لسن مو تال إن تى كردا ہس اس ہج 
رَوَى ایخاری و الموصتلش و بو السَعَادَاتٍ و الشمعانی: قَالَ |شیعاعیل بن کالب لِأَبى مه ریت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله 
قال نَعَمْ وَ كان الْحَسَنُ يَشْبِهُهُ 


ص: ۳۹۳ 


.۳۹۶ فى المصدر؛ و شرف المصطفی. راجع ج “اص‎ .١ -١ 


7 قال: دَخَلَ الْحَسَينٌ بن عَلِىّ عليه السلام و هو مُت قطن أَنَّ الب صلی الله عليه وآله قَدْ بعت 
ال و مکی فى الإ خياء و وت الْقُلُوبٍ: قَالَ الي صلی الله عليه وآله لسن عليه السلام بت علق و كلف 


**[ترجمه |مناقب: درباره علو مقام حضرت حسنین علیهما الس لام در ذيل آيه او الین و الرَّيْنُونَاء س وگند به [كوه] تین و 
زیتون] از حضرت موسی بن جعفر عليه الت لام روایت می کند كه فرمود: معنی ١و‏ طور ستینی» او طور سينا امام حسن و 
امام حسين است. معنی:و هدًا الب لین و اين شهر امن [و اسان]) حضرت على بن ابی طالب است. معنى لذ عفن 
اق ج ن تقویم» ([ که ] براستى انسان را در نيكوترين اعتدال آفریدیم) پیغمبر معظم اسلام است. معنى انم رَكَدْنَاةٌ 
یل سین سے ا سواه ]| س باز گردانیدیم]اولی است که بغض حضرت امير را در دل داشت. 

معنی «ً الّذِينَ ات شلوا ات (مگر کسانی را که گرویده و کارهای شایسته کرده اند حضرت على عن ابی 
طالب است. تس فا لک نکی بَعْدُ بالڈین؛ - .نين ۲ -/7 -» پس جه چیز» تو را بعد [از این] به تکذیب جزا وامی 


دارد؟)ولایت حضرت امیر است.) 


مسلمانان اجتماع كردند بر اینکه حسن و حسين علیهما الد لام دو امام هستند بایستند یا بنشینند و باز بر اين اجتماع دارند که: 
پیامبر فرمود: حسن و حسین دو سرور جوانان اهل بهشتند و ابن عمر گوید: رسول خدا صلی اللہ عليه و آله فرمود: این دو پسرم 


سرور جوانان اهل بهشتند و پدرشان بهتر از این : دو است. 


در کتاب حلیه الاولیاء از حذیفه رات می کند که پیغمبر خدا صلی الله علیه و آله به وی فرمود: «اين ملکی که نزد من آمد 
تاکنون به زمين نیامده بود. اين ملک از خدا اجازه كرفت که بر من سلام کند و به من بشارت دهد که حسن و حسین دو 
بز رگ جوانان اهل بهشتند و فاطمه اطهر» بز رگ زنان بهشت است.؛ 


از حضرت امام جعفر صادق عليه الشلام راجع به اين قول پیامبر خدا كه فرموده: «حسن و حسین دو بز رگ جوانان اهل بهشت 


هستند» يرسيدند» فرمود: «به خدا قسم که آنها دو بز رگ جوانان اهل بهشت از اولین و آخرین هستند.» 
مشهور است که پیامبر خدا فرمود: «کلیه اهل بهشت جوان هستند.» 


یی لا سس نی آھ جا گت ها و می کس کا مها سے یاو کت 
قرار داد زیرا برای ولادت هر كدام دو ركعت قرار داد. پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: حسن و حسين دو گوشوار عرش 
الهی اند و در روايتى آمده که آویزان نیستند و اينكه بهشت گفته است: ای پرورد گار ضعيفان و فقيران را در من جای دادی و 
خدای متعال فرمود: «آيا خوشنود نمی شوی که پایه هایت را با حسن و حسین زينت دهم؟» در این حال بهشت چون عروس 


خرامید . 


و در خبر دیگری از پیامبر آمده است که: چون روز قيامت شود عرش خدا با هر زینتی تزيين شود. آنگاه دو منبر از نور 
بیاورند که صد مل بلندی آن است یکی سمت راست عرش و دومی سمت چپ عرش گذاشته شود. آنگاه حسن و حسین را 


بیاورند و خداوند تبا رک و تعالی عرش خود را با این دو زینت کند» آن گونه که گوشواره ها زن را زینت می دهند. 


و در روایت ابو لهیعه بصری است که گوید: بهشت را خدا خواست که یکی از پایه هايش را زینت کند. خداوند متعال به 


بهشت وحی کرد که من تو را با حسن و حسین زینت داده ام. يس بهشت سرورش به آن فزونی یافت. 


در کتاب سؤدد آمده که: حضرت زهرا سلام الله علیها دو پسرش را نزد رسول خدا برد و گفت: «ای رسول خدا! به اين دو 
يسرم هدیه ای بده.» و در روایتی آمده که «اين دو پسر تو اند» چیزی به ارث به آنان بده.» حضرت فرمود: «اما حسن» برای او 


باشد هيبت من و سروری و سالاری ام و اما حسين» پس برای او جرأت و سخاوتم.» 


و در کتاب دیگری آمده که: فاطمه گفت: «ای رسول خدا! خشنود شدم» و روی همین جهت حسن حلیم و با هيبت و حسین 
شجاع و با سخاوت بود. 


در کتاب ارشاد و گروه متعددی از اهل تسنن روایت کرده اند كه امام حسين عليه الشلام از سینه تا سر و امام حسن از سینه تا 
پا به پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله شباهت داشتند. 


در کتاب محاضرات راغب از بريده روایت می کند که گفت: «پیامبر خدا را بر فراز منبر ديدم که گاهی رو به مردم و گاهی 


روبه حسن مى كرد و مى فرمود: (خدا به وسیله این يسرم حسن» ب بين دو گروه از مسلمین صلح و اصلاح برقرار می کند. 


بخاری و موصلى و ابوالسعادات و سمعانى روايت کرده اند كه: اسماعيل بن خالد به ابی صحيفه گفت: «ديده ای رسول خدا 


را؟) گفت: «آری» و امام حسن شبيه اوست.) 


ابو هريره گوید: حسين بن على عليه الام در حالى که عمامه بر سر داشت وارد شد. گمان کردم که رسول خدا برانكيخته 


شده است . 


غزالی و مکی در احباء و قوت القلوب گویند: پیامبر صلی الله عليه و آله به امام حسن عليه ار لام فرمود: «تو به لق و خوی 


من شبيه هستی.) 
* | تر جمه | 
»0۵<« 


قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب فی مَحَبَه الب صلی الله عليه و آله لسن عليه السلام رَوَى أَبُو عَلِيٌ بان عن مشت أ يكز 
بن ای َة عن ائن مد مود و ری عبه الله بْ لاد عن أيه و او يعلى الْمَؤْصِلِكٌ فى الْمَشئدٍ عن اہب ای عَنْ لس و عبد 
الله بن یه عن أبيه: أله دی ال صلی الله عليه وآله ای صَلَاِ لسن متلق به فَوَضَعَهُ الب صلی الله عليه وآله بل جله 
ہے مت ہب بود حا ته شول اللو صلی الله عليه و آله فا ملم عليه 

كال له 20 وقول ۸ لا سهدت کے ولاک عزو له ما كلك اف كاتا بر سی نكل صلی اه له 
آله 7 ey‏ له على تلو فی واه الل بن شتا َال صلی الله عليه و 


2 
۳ 2 


79ھ 
نه 


آله ان ابنی هَذا ارْتَحَلِنِى فكرهت آن اعجَله حَتّى يَقَضِىَ حاجته. 


بص یر علی ظهره اؤ ره ره رَفعا رَفِبقَا لا صلی صلاته قالوا یا رَسُولَ الله الک لضت بهذا الصَّبيَ سيئ لم تَضْنَغْه بأَحَدٍ فَقَالَ 
ان هلا رتاش الخ 

و فيها تحن البراء بن عَازب قال: ریت رَشول الله صلی الله عليه و آله وَاضِعاً الْحَسَنّ علی عاتقه فقال مَنْ أعینی فَلْبحِبَهُ. 

سنن ان اجه و فضائل خم د رَوَى نافع عن ان مجبتر عَنْ أبى هُرَئْرَه أنه صلی الله عليه و آله قَالَ: الم ی اجه قح و أَحِبٌ 
مَنْ یه قال وَ ضَعَهُ إلى صدره. 

ید خمد عَنْ أبى هربره: قال الب صلی الله عليه وآله و قذ جاء الْحَسَنٌ و فى غقه الاب الیرم شول اللہ و رم ہُو 


رَسُول الله و قال اللهك انی أَحبهُ فَأَحِبَهُ 


ص: ۳۹۴ 


و أَحِبٌ مَنْ بُح تلات مَرّات. أَخْرَجَهُ ان بَطة بروَايَاتِ كثيره. 
عَمِدٌ الوّحْمَنِ : بن أبى یی : كنا عند اش صلی الله عليه و آله فَجَاءَ اسن ال تمرم غ عليه فرفع قم قمیصّه و قبل زمه 


٭ | ترجمه |مناقب: دربارہ محبت رسول با عظمت اسلام نسبت به حسنین» از يدر عبدالله بق شیبه روایت می کند كه گفت: 
یک بار ياس خدا صلی اله علیه و آله برای نماز آماده شد و امام حسن با آن حضوت بود. رسول عدا انام حسن را کنار خود 
حاف دادو هھ فلا اسطاد ااه ے ہو ررس و رس ري ا حورن زوق 
كتف بيغمبر اعظم قرار دارد. هنگامی که پیامبر اکرم نماز را سلام داد مردم گفتند: ديا رسول الله! در اين نماز سجده ای 
بجای آوردى كه هیچ وقت بجاى نياورده بودى» گویا وحى به شما نازل شده بودا؛ فرمود: «وحی به من نازل نشده بود» ولى 


چون اين يسرم روى كتف من رفته بود» دوست نداشتم وى را به تعجيل يايين بیاورم» تا اينكه خودش فرود آمد.» 


در روايت عبدالله بن شدّاد است كه پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: «اين يسرم بر دوش من سوار شده بود من خوش نداشتم 
كه او را به شتاب بيندازم تا آنكه آنچه می خواهد انجام دهد.) 


در كتاب حليه الاولياء از ابوبكره روايت مى كند كه گفت: «ما با پیغمبر خدا مشغول نماز بوديم. امام حسن که هنوز كودكك 
بود ھی آمد و بر پشت با گردن مقدس پیامبر أكرم سوار می شد و رسول خدا صلی الله علیه و آله آهسته امام حسن را بلند 
می کرد. وقتی نماز تمام شد گفتند: «با رسول الله! تو با این كودكك عملی انجام دادی که تاکنون با هیچ كس انجام نداده 
بودی!» فرمود: «اين کودکک گل من است.» 


در همین کتاب براء بن عازب گوید: ديدم رسول خدا حسن را بر دوشش گذاشته است. پس فرمود: «هر كس مرا دوست دارد 


حسن را دوست بدارد.) 


و در سنن ابن ماجه و فضائل احمد آمده نافع از ابن جبير از ابوهريره روايت كرده كه پیامبر فرمود: «خدایا! من او را دوست 
دارم تو هم او را دوست بدار و هر كس او را دوست دارد.» او گوید: «پیامبر او را به سينه چسباند.» در كتاب مسندء احمد از 
ابو هريره روایت می کند که گفت: یک بار امام حسن در حالی که گردنبند قرنفلی در كردن داشت نزد پیغمبر خدا آمد. آن 
حضرت امام حسن را در بر كرفت و سه مرتبه فرمود: «بار خدایا! من اين حسن را به همراه هر کس که وی را دوست داشته 


باشد دوست دارم.» 


عبدالرحمن بن ابی لیلی گوید: نزد پیامبر صلی الله عليه و آله بودیم حسن آمد. پیامبر خدا به او پرداخت» پیراهن او را باز کرد 


و جلوی او را بوسید. 


* | تر جمه ] 


السخاب بالکسر قلاده تتخذ من قرنفل و محلب و سك و نحوه و لیس فيها من اللؤلؤ و الجوهر شی ء و قیل هو خيط ینظم فيه 
خرز یلبسه الصبیان و الجواری و الزبيبه مصغر الزب بالضم و هو الذ کر. 


##[ تر جمه ]«سخاب» با کسره گردنبندی است که از چند گیاه گرفته می شود و مروارید و جواهر در آن نيست. و گفته شده 
رشته ای است که دانه هايى درآن است و بچه ها و دخترها به كردن می اندازند. و «زبیبه» تصغیر ازّبٌ؛ با ضمّه است» به معنای 
لت 


بد > | ترجمه ] 
«AF»‏ 


قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب و عَنْ آبی قَنَادَة: أ٥‏ ال صلی الله عليه وآله قبل الْحَسَنّ و هُو صلی. 


و 


الْخَدْرِىٌ: أنَّ الْحَسَنَ جاء و ال صلی الله عليه وآله يْضٍلمى فَأَحَدَ عنقه وََهْوَ جَالِسٌ فَقَامَ الى صلی الله عليه وآله و ان يمك 


قصال عَود امک قال بو هُرَيْرَة: کان الك صلی الله عليه وآله بل الْحَسَنَ ال فرب حابس إِنَّ لى عَشَرَةٌ من لد ما 
لت أحداً مهم فقال صلی الله عليه و آله مَنْ لا يَدْحَمْ لَا يُوْحَمْ. 


رمد اوه اه لعکبرق و مرف الب صلی الله عليه و آله و فضائل السَمعَانِيَ و قد تخل الروَايَاتُ بَعْضْهًا فى بَغض عَنْ 
ُمَیر تن إشحاق قال: ریت ابا هريره فى طَرِيقٍ قَالَ لسن بن علی عليه السلام آرنی الْمَوْضِعَ الى لها صلی الله عليه وآله 


5 ہے 


قال فکشف عَنْ بطنه قل سوه 


7 

٤٤ 

7 
۱ 


له 


5 
اما 
:. 
0 
ماعو 
ليا 
5 
چا 


4 


نت ال ابن الد لے آنت لارام ان الام ۳ و اله أن اه ا الح کو أو توج بد تشع 


4 
5 
1 
الى 
ااا 
چا 
۱ 


قَائِمَهُمْ. 


ابن عُمَر: إن اب صا لله عليه وآله یتما هو یط عَلَى ترذ زج لین عليه السلام وط فی تزبه فط فک رل 
ال صلی الله عليه وآله عن المثبر فض ه یه و قال قا ال الله لسَیطان رد الود هو الى نید ی ده ما ووفك الى ر عن 


منبّری. 


2 


2 


بو السَعَادَاتِ فى فضائل الْعَشَّرَهِ قال یزید بْنُ أبى زیاد: خرج الب صلی الله عليه وآله مِنْ به بيت عَائِمَة قمر علی بت نیت فَاطِمَة فْسَمِعَ 
الخسیه یکی َال أ لَمْ تغلمی أنَّ 


ص: ۳۹۵ 


۳ نہ 
کات دیق 
۱ 


این اجذ فى ات و ردق فى :ری الب صلی اللہ عليه وآله الح : 1 نْب مع لین فى الکو فَا تل لب 
2 ضا و 


ی 
ر 
و 
2 


صلی الله عليه وآله مام الم فبسط اخیدی ندیه فطفق الب يفو مره من هَاهُنَا و مره من اهنا و ول الله يُضَاحِكةُ تم أَعَدَءُ 
فجتول خی یه تخت یه و الأخر ی علی قاس رأبه وه له و تال آنا من حترین و حترین یی أ- گت الل اعت 


ممیت خسن سبط من ال َباط. 
استقبل أى تقدّم و آقنعه أى رفعه. 


٭ئ | ترجمه |مناقب: از ابو قتادہ نقل می کند که گفت: (پیامبرعالیقدر اسلام در حالی که مشغول نماز بو ده امام حسن را مى 


بوسید.) 


ابو سعيد خدری می گوید: یک بار امام حسن در حالى كه رسول خدا مشغول نماز بود نزد او آمد. امام حسن بر كردن 
تا اينكه به ركوع رفت. 


ابوهريره كويد: پیامبر صلی الله عليه و آله حسن را مى بوسيد. افرع بن حابس گفت: «من ده فرزند دارم یکی را نبوسيده ام.» 


حضرت فرمود: «هر كس كه ترخم نكند به او ترخم نمی شود. 


در کتاب مسند» عشره و گروه دیگری از اهل 7 تسنن از عمیر بن اسحاق روایت کرده اند که گفت: ابو هريره را در راه ديدم که 
به امام حسن گفت: «آن موضع از بدنت را که پیغمبر خدا بوسيده به من نشان بده!» امام حسن ناف خود را نشان داد و ابو 


هريره ناف آن حضرت را بو سید. 


سلمان فارسى می گوید: «امام حسين عليه الشلام در دامن پیغمبر اعظم اسلام نشسته بود. رسول خدا امام حسين را بوسيد و به 
وى مى فرمود: «تو شخصى بزركك و پسر شخصى بزرگ و يدر افرادى بزرگی؛ تو امام و يسر امام و يدر امامانى؛ تو حجت 
خدا و پسر حجت خدا و يدر نه نفر از حجت هاى خدايى که از صلب تو به وجود می آيند و نفر نهم آنان قائم آنها خواهد 


بو د.) 


ابن عمر می گوید: یک روز که پیامبر اکرم بر فراز منبر مشغول سخنرانی بود امام حسین خارج شد. در راہ دامن لباس آن 
حضرت به پای مبار کش پیچید» به زمين خورد و به كريه افتاد. پیغمبر اکرم از منبر فرود آمد. امام حسین را در آغوش كرفت 


ابو سعادات در کتاب فضائل عشره از يزيد د بق اق زياد نقل می کند که گفت: «پیامبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم 


از خانه عايشه خارج شد و از مقابل خانه فاطمه اطهر عبور می کرد که شنید امام حسین گریه می کند. پیامبر خدا به حضرت 


زهرا فرمود: «مگر نمی دانی که گریه حسین مرا ناراحت می کند!؛ 


ابن ماجه در كناب سنن و زمخشری در کتاب فائق روایت می کنند که پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله» امام حسین را 
دید كه در کوچه با کود کان بازی می کند. بيامبر اکرم جلو رفت و یکی از دست های خود را گشود که امام حسین را بگیرد؛ 
ولی امام حسین از این طرف به آن طرف می گریخت و رسول خدا همراه با حسين عليه الشلام می خندید. سپس پیامبر اعظم 
امام حسین را كرفت و یکی از دست های خود را زیر چانه مبارک حسین و دست دیگر را روی سر مقدس آن حضرت 
گذاشٹ, آنگاہ او زا بلند کرد و بوسيد. سپس فرمودۃ امن آڑ سین و خسن آز من است: خداهر کسی را كه سن را دوست 
داشته باشدء دوست بدارد. حسين یکی از سبط ها است.» 


| تر جمه | 


بیان 


قال الجزری فيه فجعل إحدى يديه فى فأس رأسه هو طرف مؤخره المشرف على القفا. 


* | ترجمه |«استقبل) يعنى جلو رفت و «أقنعه) یعنی بلند كرد او وا جزرى گوید: در حديث آمده كه: یکی از دو دستش را در 


** | ترجمه | 


۵۷۸ 


بو 


نے [المناقب] لابن شهرآشوب ال ا هين الله مر الْحْسَيِنٌ عليه السلام فَقَالَ 
صلی الله عليه وآله لیئر بین رجلیه و بل رت 


عد الؤحمن بن أبى هى قال: كنا جلوساً عند ال صلی اللہ عليه و آله اذل الح ین عليه السلام فَجَعَلَ يرو علی ظهر ال 
صلی الله عليه و آله و علی بطنه قَبَالَ فَقَالَ دَعُوه. 


عدو پک 


ہُو عُبِدٍ فی عُريب الْحدِيثِ ث أنه قال صلی الله عليه وآله.لا تزرموا نی أىْ لا تَفْطعُوا عليه بَْلَهُ ثم دَعَا بماء فَصَبَهُ علی بَوْلِه 


سس سیت س.- سس د 
عليه وآله اذا مج اء الحم : من فكب ظَهْرَهُ 4 نم حرّك رجلیه و ال عل حل فَذَا أرَادَ وَسُولُ الّه صلى الله عليه وآله أن ۱ 
أمَهُ أذ فوص عه إِلَى جانه ادا جد عاد علی ظهّره و قال عل عل فَلم يرل یَفعل ذلك حّی فرع الب صلى الله عليه 


مِنْ صلاته فقال یَهُودیْ یا مُحَمَدُ نکم لتفعلون بالسّجیان معا ما فعله خن فال اب صلی الله عليه وآله أما لَوْ كم تومو بالل 


و رَسُوله لرَحمتم الصتیان قال 


ص: ۳۹۶ 


فائی أومِنٌ بالله و برشوله فلع لما زأی كَرَمَه مَعَ عظم قذره. 


**[ترجمه آمناقب: مغیره بن عبدالله كفت كه حسین عليه الت لام در حال عبور بود. ابو ظبیان كه خدا او را زشت کند» كفت 


که پیغمبر خدا پاهای حسین را باز می کرد و زبيبه وی را می بوسید. 


که امام حسین عليه التّرلام آمد و از يشت و سینه مقدس حضرت رسول بالا رفت. ناگاه او روی بدن مباركك حضرت رسول 


ادرار کرد. پیغمبر خدا فرمود: «کاری با او نداشته باشید.) 


ابو عبيده در کتاب غریب الحدیث می نویسد: رسول معظم اسلام فرمود: «بول فرزند مرا قطع نکنید». آنگاه آب خواست و بر 


موضعی که حسین بول کرده بود ريخت. 


در کتاب سنن ابو داود می نویسد: امام حسین عليه ال لام به لباس پیامبر مکرم اسلام ادرار کرد. لبانه به آن حضرت گفت: 
«لباس خود را بده تا آب بکشم.» فرمود: «لباسی را بايد آب کشید که با بول دختر نجس شده باشد. ولی موضع ادرار پسر را 


در احاديث ليث بن سعد می نويسد: یک روز پیامبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله با گروهی مشغول نماز بود. امام حسين 
كه کودکی بیش نبود نيز پهلوی آن حضرت نشسته بود. هر كاه که رسول خدا به سجده می رفت. امام حسین برمی خاست؛ بر 
يشت مقدس آن بزرگوار سوار می شد» پاهای خود را حرکت می داد و می گفت: «حل» حل» وقتی پیغمبر اکرم می خواست 
سر از سجده بر دارد» امام حسین را می كرفت و پهلوی خود می نشاند. موقعی كه رسول خدا به سجده می رفت» امام حسین 
نیز دوباره بر يشت مبا رک آن حضرت سوار می شدو می گفت: «حل حل!» امام حسین اين عمل را همچنان انجام داد تا پیامبر 
خدا از نماز فراغت حاصل کرد.» 


شخصی يهودى گفت: «يا محةّد! شما با كودكان عملی انجام می دهید که ما انجام نمی دهیم.» پیغمبر اعظم فرمود: «اكر به 
خدا و رسول ایمان آورده باشید» بايد به کود کان ترحم کنید.» يهودى گفت: «من به خدا و رسول ایمان می آورم.» وقتی آن 
يهودى کرامت و عظمت رسول خدا را دید اسلام آورد. 

| تر جمه | 

بیان 


قال الجوهری حلحلت القوم آی آزعجتهم عن موضعهم و حلحلت بالناقه إذا قلت لها حل بالتسکین و هو زجر للناقه و حوب 
زجر للبعیر و حل آیضا بالتنوين فى الوصل. 


| ترجمه ]جو هری كويد: «علحلت القوم» یعنی آنان را از جایشان بلند کردم و «صلحلت بالناقه» زمانی است که به شتر بگویی 


«خل» با سکون و این هی كردن شتر است و «خوب» هی كردن شتر است» و به هنكام وصل نه وقف «حل» با تنوين است. 
#* | تر جمه | 
«OA»‏ 


نک [المتاقب] لان شهر آشوب كال الا کم ال و اف : نت لاعت الْحسَ ین نّ عليه السلام و هُوَ صب الْمَدَاحِى فاذا أَصَابَتٌ 
اکا ماه ات امل فقول | لكت فر له رشول الله تا رکه فا أَصَابَتُْ ك ماه مذعاتی فلا أخملك كما ل 


صلی رل اما توق آن تھی بدا له وقول الاملے الشاعلية وله تفلا 

*٭٭[ترجمہ]مناقب: نيز به نقل از ابو رافع روایت می کند که گفت: من با امام حسین که هنوز کودک بود سنگ بازی می 
کردم. وقتی سنگ من در ميان گودی که هدف بازی بود می افتاده به امام حسین می گفتم: «اكنون مرا روی دوش خود حمل 
کیا وی می فرمود: آیا تو بر پشتی سوار می شوی که پیغمبر خدا صلی الّه علیه و آلا و سلم او را حمل می کند؟؛ موفعی که 
سنگ آن حضرت در ميان گودی می افتاده من می گفتم: «من تو را به يشت خود سوار نمی کنم» زيرا تو مرا سوار يشت 
خودت نکردی.» می فرمود: «آیا تو دوست نداری بدنی را که پیغمبر خدا به دوش خود حمل می کند بر يشت خود سوار 


کنی؟» آنگاه من او را به دوش می گرفتم. 
** | ترجمه | 

بیان 

قال الجزرى دحى أى رمى و ألقى و منه 


حديث أبى رافع: كنت ألاعب الحسن و الحسين عليهما السلام بالمداحى. 


هى أحجار أمثال القرصه كانوا يحفرون حفيره و يدحون فيها بتلك الأحجار فان وقع الحجر فقد عَلَّتِ صاحبها و إن لم يقع 


٭ | تر جمه آجزری گوید: «دحى اى رمى و ألقی؛ يعنى انداخت و از همین است حديث ابورافع. «كنت ألاعاب الحسن و 
الحسين علیهما السلام بالمداحی) ب يعنى با حسن و حسين عليهما الترلام بازی می کرد با سنگ هایی مثل گروه نان های 
کوچکك: یک چاله می کندند و این سنگ ها را در آن يرت می کردند. اگر سنكك در چاله قرار می كرفت بر حریف برنده 


شده يودند و ا کر قران نمی گرفت شکست غوردہ ودند 
* | تر جمه | 


«A4» 


2 2 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب الرّض ا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال رَسُول الله صلی الله عليه و آله: مَنْ أحبٌ أن يَنْظرَ إلى 
آعث أهْل الْأَرْض إِلَّى أهل السَماء ملظو إلى الْحَسَين. 

رَوَاُ الطبریّان فى الْوَلَائَ به و لاقب و الَعْعَايُ فى لصا یدمع عن إِشرماعیل بن رَجاء و عَرُو يئ شُعيبٍ: آله م الخ 
عليه السلام یبد اله بن عرو بن الا فقا عيذ اللو من أحبٌ SS‏ 
را الْمُجْتَازِ فما کلم مُنْذَ آبالی صد مین اتی يه ابو می الْحَدْرِىٌ إلى الحم : ين عليه السلام فَقَالَ لَه اخ إلى اعت 
سے نت جج O‏ 
لی اطغ آباک فقال له الحُسَيْنُ عليه السلام أ ما سَمغت قول الله تعالی و إن جاهداک عَلی آن تش رک بی ما لیس لكك به عِلمٌ فلا 
طعهُما(۱) و قَوْلَ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله نما الطاعَةُ الطاعَهُ فى الْمَعْرُوفٍ و قَْلَهُ لا طاعة لمخلوق فی مَغصی الْحَالِق. 


و فى الْمَمألَه الْباهِره فى تَفُضيل الزَّهْرَاءِ الطاهره عَنْ أبى مد الحسن بن طاهر 


ص: ۳۹۷ 


الاي الات قال جاء الع دیثْ: أن حول ترّل يؤما مو2 الأهرَاء اتمه و لحم ین قلقاً على غاد الأطقال > مع أمَهَاتِهمْ فَمَعَدَ 
جبرئیل يليه عن الْبكاءِ ٌى اظ فاغلمها ول الله صلی الله عليه وآله بدّلک. 
الطبری اوس الیمانیق عن ابن عاس قال رَشول الله صلی الله عليه و آله: رَأَئْتٌ ت فى اله قط را من درو تیضاء لا ص دع فيها و لا 
وَضل فلت حبيبى جبریل یمن هذ اضر قال بلس نیک مم قدت أا وذ نا اح فَأَحَذْتُ ناه لها رجت ينها 
غوراة 70 ارم شور فار عیتیها لك من آنب فبکث تم قالث ایک الخسین. 


2 
أشي 


* | ترجمه |مناقب: نيز از حضرت رضا عليه الس لام» از رسول معظم اسلام روايت می كند كه فرمود: «كسى که دوست دارد به 
محبوب ترين ن اهل زمين نزد اهل آسمان نظر كندء بايد به حسين نگاه کند.» 


عمرو بن شعيب می كويد: «امام حسين عليه ال لام بر عبدالله بن عمرو بن عاص عبور كرد. عبداللّه گفت: «کسی كه دوست 
دارد به محبوب ترين اهل زمين نزد اهل آسمان نگاه كند, به اين شخص عالم» يعنى امام حسين نظر كند. من از شب هاى 
صفين به بعد با وى حرف نزده ام.» ابو سعيد خدری او را نزد امام حسين آورد. امام حسين به وى فرمود: «تو مى دانى كه من 
محبوب ترين اهل زمين نزد اهل آسمانم؟ با اين حال با من و يدرم در جنكك صفين بيكار مى كنى؟ در صورتى كه يدرم از 
یسوی یو ل پت0 
امام حسين فرمود: «آيا نشنيده ای كه خدا در قرآن مى فرمايد: و إِنْ جام .داك علی أَنْ ؛ نشرک بی ما یس لكك به عم لا 
فما ك لقمان ١ت٣‏ (اگر يدر و مادر تو جد و جهد كنند چیزی را که به آن علم ندارى برای خدا شريكك قرار دهی؛ 
اطاعت مکن)؟ همچنین پیغمبر اکرم می فرماید: «اطاعت كردن بايد در کار نیکو باشد» و نيز می فرماید: «هیچ مخلوقی نباید 
در معصیت كردن خالق» اطاعت مخلوق را کند.» 


در کتاب مسأله الباهره از حسن بن طاهر هاشمی نقل می کند که گفت: در حدیث آمده است یک روز که حضرت فاطمه 


اطهر خوابیده بود و امام حسین نظیر کود کان برای مادر خود بی قراری می کرد جبرئیل نشست و گریه امام حسین را آرام 
کرد تا حضرت زهرای اطهر از خواب بیدار شد. سپس پیامبر اکرم فاطمه اطهر را از اين موضوع آگاه کرد. 


طبری از ابن عباس» از بيغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله روایت می کند که فرمود: «من قصری در بهشت ديدم كه از در 
سفید بود. رخنه و مفصلی هم در آن دیده نمی شد. از جبرئیل پرسیدم: «ای حبیب من! اين قصر از آن کیست؟» گفت: «از آن 
امام حسین است.» آنگاه من جلوی آن قصر رفتم و چشمم به یک سیب افتاد. وقتی سيب را پاره کردم ديدم حوریه ای از ميان 
آن خارج شد که انگار مزه های چشمانش نظیر سینه و پر ک رکس بود. پرسیدم: «تو از آن جه کسی هستی؟» وی گریه کرد و 


گفت: «از آن پسرت حسین هستم.) 
* | تر جمه | 


«$e» 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب عم [إعلام الورى] فی کتاب شَرَفِ ال صلی الله عليه و آله عَنْ اير قَالَ قَالَ رَسُولَ اللّو صلی 


لله عليه و آله: مَنْ سره أن ينظ إلى يد شجاب أغل اجه نینط ٍلی الین بن عل. 


** | ت رجمه آمناقب و اعلام الوری: به نقل از جابر» از پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم روایت می کنند که فرمود: 
«کسی که از نظر كردن به بز رگ جوانان اهل بهشت مسرور می شود به حسین بن على نگاه کند.» 


* | تر جمه | 


54 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب عم» [إعلام الوری] عَتِدٌ الله بْنُ برَئدَهَ عَن این عباس قال: انْطَلَقْتٌ م شول الله صلی الله عليه و 
آله قَنَادَى علی باب فَاطِمَة تاثا فلم یُجیه اعد فمال إِلَى الْحائط فَمَعَدَ فيه و كَعَدَتْ إِلَى جانبه فنا هو کذلک إِذْ رح الْحَسَنٌ بْنُ 


ی قڏ غَسَلَ وَجْهَهُ و عَلِقَتْ علیه سَبْحَهُ قال فبسط الب صلی الله عليه وآله يَدَيْه و مَدَّهُمَا تم ضَمّ الْحَسَنَ إِلَى صَدْرِهِ و له و ال 
دایعا ی و لعل الله عر و جل يُْلحُ به یل فين ین الْمَشْلِمِينَ. 


++ ترجمه آمناقب و اعلام الوری: نیز از ابن عباس روایت می کد که گفت: من با پیغمبر اسلام صلی الله علیه و آله په سمت 
جایی روان شدم. وقتی مقابل خانه حضرت فاطمه اطهر رسیدیم. آن حضرت سه مرتبه صدا زد» ولی کسی جوابش را نداد. 
رسول خدا به طرف دیواری رفت و روی آن نشست. من هم پهلوی آن بزرگوار نشستم. در همین حال بودیم که ديديم حسن 
بن على در حالی كه صورت مبار کش شسته شده بود و یک تسبیح بر وی آویزان شده بود» از در خانه خارج شد. پیامبر خدا 
دست های مبا رک خود را دراز کرد امام حسن را به سينه خود چسبانید و فرمود: «امیدوارم كه خدا به وسیله وی؛ بين دو 


* | تر جمه | 


«PY» 


0 و 


كشفء [كشف الغمه] قال اب له رُوىَ مَرْفُوعاً ای أبى یکره نیم بن العارت الق قال: رَأَيِتٌ شول الله صلى الله عليه و 
آله و لسن بُ عَلی ای جنبه و ہُو قبل علی النّاس مره و عليه مره و يمول إِنَّ انى هذا سید و لعل الله أنْ بض مح به بين فين 


و رو عَنْ ص جين مُثرلِم و البخاری مَفوعا إلى الْبَرَاءِ قال: رَأَئْتُ رَشول الله صلی الله عليه و آله و ان بْنُ علی علی عانقه 


و ری 


و رَوَى الم مرفوعاً ای ان عاس 


8 - 


2 


9 
2 


نَهُ كاله كان وفرل الله صلی الله علیه و آله 


ص: ۳۹۸ 


ڪامت الْحَسَن بن عَلِيٌ علی عراتقه قال رل نشم ال کب زکبت یا غلم فا اي صلی الله عليه وآله و نشم الرَاكبٌ هُوَ روا 
التجتابذی. 


و رو عن الحافظ أبى تیم ترا أَؤْرَدهُ فی جایته عن أبى بكر قال: کان ای الله عليه وآله ی لی بَا فَجَاءَةُ ال 080830 


سَاجذً و هو ص خی حتّی بص ير علی ظهّره و رقیته قرع ونا رفیقاً فلاح إلى الوا با و سول اللہ اک تَصْہ م بهذا الصَبی شین ل 


ہے 


تر تع با ال إِنَّ هذا رخاتت و نی هذا سید و عسی آن يُضلِح ال به ین فتتین من المسلمین روا الْجنابذٍی ی فی کتابه. 


و رو عَن التومِذِىٌ من ص جيجه برقع رتیه ای أنّس بن مالک قَالَ: ل امن هو آله 
الیک قَالَ الْحَمَنُ و الْحَسَيْنٌ و كان يمول لِفَاطِمَهَ عليها السلام اڈعی لی اب َيسَمُهُمَا و يَضْمُهُمَا الب 


و رو عَنْ مشیم و یار بها عن أبى فریره ال SS‏ ا بکلقنی 


تھے یں 2 
ع و وید و ۶ 


وہ نت تت کک کہ نا فظنا 


ا 1 


ا 


کا بط نی ا ناج یب من بی ےت 
أحَتٌ إلى مِنَ الْحَسَن بْن عَلِىٌ بعد ما قال رَ شول اللّه صلی اه علیه وآله ما نال 


**[ترجمه ] کشف الغمه: به نقل از ابوبكره روايت می کند كه گفت: یک بار رسول خدا را در حالى ديدم كه امام حسن را 


همراه خود داشت شت. ان حضرت گاهی رو به مردم و گاهی رو به حسن می کرد و می فرمود: انث سر مین رز گوار امت اميد 
است که خدا به وسیله اوه بين دو طایفه بز رگ مسلمین را صلح و سازش دهد.» 


در کتاب صحیح مسلم و صحیح بخاری از براء روایت می کنند که گفت: «رسول خدا را ديدم که امام حسن را در آغوش 
گرفته بود و می فرمود: «بار خدایا! من اين حسن را دوست دارم تو نیز او را دوست بدار» ابن عباس گوید: رسول خدا صلی 
الله عليه و آله حسن بن على را بر دوش خود سوار کرده بود. مردی گفت: «ای پسر بر مر کب خوبی سوار شده ای!» رسول خدا 


فرمود: «و خوب سواری هم هست!) 


ييامبر نماز می خواند. حسن که خردسال بود پیش پیامبر در حالت سجدہ آمد و بر دوش پیامبر و یا كردن پیامبر سوار شد 
پیامبر به آرامی و رفق او را بلند می کرد و چون نماز را خواند گفتند: ای رسول خدا! تو با اين كودكك کاری می کنی که با 
احدی نمی کنی!» حضرت فرمود: «اين گل من است و اين پسر بز رگ و سرور است و اميد است که خداوند با وی ميان دو 
دسته از مسلمانان صلح و سازش برقرار سازد.» 


ترمذی در کتاب صحیح خود» از انس بن مالک روایت می کند که گفت: از پیغمبر خدا پرسیدند كه کدامیک از اهل بيت تو 
نزد تو محبوب ترند؟ فرمود: «حسن و حسین.» آن حضرت به فاطمه می فرمود: «دو فرزندم حسنین را نزد من بیاور.» آنگاه انها 


را می بویید و به خود می چسباند. 


مسلم و بخاری از ابو هريره روایت می کنند که گفت: من قسمتی از روز را با پیامبر خدا بودم» نه آن حضرت با من سخن می 


كفت و نه من با آن بزرگوار. تا اينكه وارد بازار بنی قینقاع شد. آنگاه رفت تا به حجره ای رسید و فرمود: «ای کو د ک! یعنی 
امام حسن» آیا آنجا! آیا آنجا!» ما گمان کردیم که مادرش او را نگاه داشته تا او را شستشو دهد يا اينكه گردنبند قرنفلی به 
وى بپوشاند. چندان توقفی نکرد و به سرعت باز گشت و با یکدیگر معانقه کردند. سپس پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و 


آله فرمود: «پرورد گارا! من حسن را به همراه هر کس که وی را دوست داشته باشد» دوست دارم.» 


در حدیث دیگری می كويد که فرمود: «بار خدایا! من حسن را دوست دارم» تو نیز حسن را به همراه هر كس که وی را 


دوست دارد» دوست داشته باش.) 
ابو هريره می گوید: يس از اين سخنانی که من از رسول خدا درباره امام حسن شنیدم» دیگر هیچ کس نزد من محبوب تر از 


#* | تر جمه | 


بیان 


أ ثم الهمزه للاستفهام و المراد باللکم الصغیر و عليه حمله فى النهایه و قال الزمخشری فى الفاثق اللکع اللئيم و قیل الوسخ من 
قولهم لکم عليه الوسخ و لکث و لکد أى لصق و قيل هو الصغیر و عن نوح بن جرير أنه سئل عنه فقال نحن آرباب الحمیر نحن 
آعلم به هو الجحش الراضع و منه 


حدیثه صلی الله عليه و آله أنه طلب الحسن فقال أ ثم لکع أ ثم لکم. 


**[ترجمه ]أثّم) همزه برای استفهام است و منظور از واژه الكع) خردسال است. و در کتاب نهایه بر همین معنی حمل کرده 
است و زمخشرى در الفائق كويد: لكع يعنى لثيم و يست و گفته شده به معنى جركين است. از اين گفته كه می گویند: «لکم 
عليه الوسخ»» چ رک بر او قرار گرفته است. و «لكث ولکد؛ يعنى «لصق» (جسبيده) و كفته شده به معناى صغير است. و از نوح 
حديث پیامبر صلى الله عليه و آله كه حسن را دنبال كرد و فرمود: آيا آنجا لكع آيا آنجا لكع . 


1 تر جمه‎ 1 E 
«ff» 


کشف» [كشف الغمه] وی عَن التّوْمَذِىٌ فى ص حبحه مَرْفوعاً إِلَى أسَامه بن رَد قال: طَرَقْتٌ ال صلی الله عليه وآله دات ليله 


فی بَغض الخاجه فخرج و هُوَ مُنْمَہل علی شی ءٍ ما أذرى 


ص: ۳۹۹ 


ما هو فلا فرعث من اجتی لت ما هذا الى نت مُشْکمل عَليه فک کف قذا حَسَنٌ و حترین علی و رکه فقال مَذان ابا و ابنا 
ابتی اللهك إنى أَحِبْهُمَا ها و ت مَنْ بَحْهُما. 


أحبٌ 


2 
3 


و وق عَن المذی بِسَنَدِهِ عَنْ أبى سمید قال فال ول الله صلی اق علیه و آله: الحم و الح سيدا شاب أهل الجن 


و عن این عُمَرَ قا ل سَمِعْتٌ الب صلی الله عليه وآله ءَ تقول مما ناهام من ادن 


و رو عن اسان بَِمَدِهِ عَنْ عَود | الله بن سَدَادٍ عَنْ أبيه قَالَ :خوج عَلیّا ول | ۳ قن علق کے لی العشاء و هو عامل كه ا 
تدم ال صلی الله عليه وآله فوص عه ثم كبر لِلصّلَاء شل تفش كه وت صلاته سَيَْدَهٌ فأطالهَا قال أبى فَرَفْعْتٌ رَأْسِى فاذا 


ال 


علی هر رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله و هُوَ اج فَرَجَعْتٌ إِلَى ودی قَلَمَا قَضی رَسُولٌ الّه صلی الله عليه وآله الصّلَا قَالَ 
سرت ےت لها عتی ظا أنه كد ع وٹ مڑ أو ا 
لک لَم يِكنْ و لک ایی ری نی فکرهت أن اعكلة عق تفضی حاعتد. 


|[ ترجمه ]کشف الغمه: اساقه بن زيد گوید: یک شب به در خانه پیامبرصلی الله عليه و آله برای کاری رفتم. حضرت بيرون 
آمد و چیزی را پیچیدہ بود و با خود داشت. چون کارم تمام شد به حضرت گفتم: «اين جيست کہ با خود داری؟» حضرت آن 
را باز كرد. ديدم كه حسن و حسين بر روی ران های پیامبرند۔ حضرت فرمود: «اين دو يسران خودم و پسران دخترم هستند. 


خدایا! من اين دو را دوست می دارم تو هم آنان را دوست بدار و دوست بدار هر کس که اين را دوست می دارد.؛ 
رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: «حسن و حسين دو سرور جوانان اهل بھشتند.؛ 


نیز در همان كتاب از عبدالله بن عمر روايت می كند که گفت: از پیغمبر خدا شنيدم كه می فرمود: «حسنين دو نو گل دنیوی 


من هستند .) 


يدر عبدالله بن شذاد گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله در یکی از دو نماز مغرب و عشاء در حالی که حسن را به دوش 
داشت دسا املد وام بعلو رفت و سین راز گذاشت: شيش رای نمار کے کت و مار انه دن از سعحنه آی 
طولانی انجام داد. 


78 ۰ ول پک 
من به سجده ام باز گشتم. چون رسول خدا نماز را به پایان رساند» مردم ؟ گفتند: «ای رسول خدا! در اد ين نماز سجده ای طولانی 
داشتی. تا آنجا که گمان کردیم که حادثه ای اتفاق افتاده و يا وحی ای به شما شده است.» حضرت فرمود: «هیچ یک از اینها 


نبوده» بلکه يسرم بر دوشم سوار شد و من خوش نداشتم كه او را به شتاب اندازم تا آنکه كارش را انجام دهد.» 


٭٭| تر جمه | 


بیان 


قال الجزرى فيه فأقاموا بين ظهرانيهم أى آقاموا بينهم على سبيل الاستظهار و الاستناد إليهم و زيدت فيه ألف و نون مفتوحه 
تأكيدا و معناه أن ظهرا منهم قدامه و ظهرا وراءه فهو مکنوف من جانبیه. 


٭ |تر جمه]جزری گوید: در حديث است: «فأقاموا بين ظهرانیهم»» بعنی «آقاموا بینهم على سبيل الاستظهار و الاستناد اليهم»» در 
ميان آنان ماندند كه از آنان کمک بگیرند و به آنان تکیه کنند» و در آن الف و نون مفتوح برای تا کید افزوده شده است و 
معنای آن اين است كه یک يشت (و کمک ) از آنان در برابر او و یک يشت (و کمک) يشت او است يس از هر دو سو 


پوشیده شده است . 
* | تر جمه | 
»¥$« 


کشف. [كشف الغمه] و رُوِىَ عَن التومِذِىٌ و الا ن فی صت کاجھم کل مهم بدو یره یره :ان ر شرل الوخلى 
الله عليه وآله بط فَجَاء الْحَسَنٌ و الح ین عليهما السلام و لا انآ خمران نان وتران کل سول الله صلی الله 


سس << رط نما أَثوالْکغ و لا كم فقو إِلَى هدن الصّيئين 


میا و یرانق آضبز حٌى قَطْعْتٌ عدینی و رف 


2 
وم ع 


و رَوَاُ الْجَتَابذِىٌ: بألفاظ قرییه من هَذَا و و أخصرَ. 
و ژوی عن الم بس نَدِهِ فی ص جیجب بقع إلى أبى جحَيِفَةَ قال: رَأَئِتٌ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله وَ كان الحسَنْ ین عَلِنّ 
تشهه وَعَنْ آنس قال: لَم یکن اعد أَسْبَه 


برَسُولٍ الله من الحَسَنِ بن عَلِیْ. 


2 ۳ ° 2 
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و عَنْ على عليه السلام قال: کان الْحَسَنٌ بن عَلِىّ أَشْبَهَ برشول الله صلی اللہ عليه و آله ما ین الصدر إلى الو 


فیما کات اشفا من ولک 


2 


ژوی عن البخاری فى ص جيجه یرف إلى عبه بن الحارثِ قال: ص 
| 


ی ابو بكر الْعطرَ تم خرج يمى و عه عي عليه السلام 


- 


و 
ای الحم لت وه ی السعیان له بو بكر علی عاتقه و قال: 


رات هو ور 7 آله 


و وق عَنْ |شعاعیل بْن أبى الب قَالَ: فك بی جُعیفَة رل ریت رَسُولَ اله صلی الله عليه و آله ال تع و لسن بْنُ عَلِيٌ 


ES‏ 17 علق ١١‏ فاضت قياف در عا و دلگ أن 


ع اش 
3 


و وی عَنْ آبی مُرَیْرَهَ قال: مَا ر رَسُولَ له صلی الله عليه و آله رح یوم 


قوج نی فى الم جد فاد پودِی اکا عل تم الطلفث سی جتنا شوق بنی قیاع فما کلمنی فطاف و نَظَرَ تم رَجَعَ و رجف 


کے 


مه فلس فى الم دج قاختبی تم كَالَ ! لی اذغ لکم أتى می شد ئی وقع فى عجره قجعل ترذ یه فى لیو زشول اللہ 
صلی الله عليه و آله وَ جعیل رَس ول اه علیه وآله اکر لق مه و ول ال أحبه و اق عن 
ُه ما 


قب» [المناقب] لابن شه ر آشوب الحلیه عن أبى هریره: مثله. 


#*[ ترجمه ]كشف الغمه: نيز به نقل از بريده روايت می كند که گفت: یک بار پیغمبر اعظم اسلام مشغول موعظه بود كه 
حسنين آمدند. آنها که هر دو یک پیراهن قرمزير تن داشتند» وسط راہ به زمين خوردند. رسول خدا فورا از منبر فرود آمد» 
آنها را برداشت و در مقابل خود جای داد و فرمود: «خدا راست فرموده که در قرآن می فرماید: «أنّما أموالكم و أَوْلادُکغ فش 


وقتی چشمم به اين دو كودك افتاد که در حين راه رفتن به زمين خوردند» سخن خود را قطع کردم و آنها را برداشتم.» 
جنابذی همین روایات را با واژه هایی نزدیک به اين متن و کوتاه تر آورده است. 
ابوصحيفه گوید: ديدم رسول خدا صلی الله عليه و آله را و حسن بن على به ایشان شباهت داشت 


انس گوید: کسی از حسن بن على به رسول خدا شبیه تر نبود. 


على عليه ال لام فرمود: «حسن بن على شباهتش به رسول خدا از سینه تا سر بیشتر بود و حسین در اعضای پایین تر از آن 


شباهتش بیشتر بود.» 


عقبه بن حارث گوید: ابوبکر نماز عصر را خواند. سپس بیرون آمد و همراه با على عليه الّرلام می رفت. دید که حسن در 
ميان بچه ها بازی می کند. ابوبکر او را بر دوشش سوار کرد و گفت: 


به پدرم سو گند که به پیامبر شباهت دارد 
و شبیه على نیست! 

و على عليه الشلام می خندید. 

جنابذى اين روايت را آورده و گوید: 
به پدرم سو گند شبه پیامبر است 

و به على شبيه نيست. 
E,‏ 


اسماعيل بن ابی خالد گوید: از ابو صحيفه پرسیدم: «آيا رسول خدا را ديده ای؟» گفت: «آری» و حسن بن على به او شباهت 
داشت.» از ابو هریره روايت شده که گفت: من امام حسن را که می ديدم چشمانم اشکبار می شد. علت به گریه افتادنم اين 
بود كه یک روز پیامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله وارد مسجد شد» دست مرا گرفت» بر من تکیە كرد و به راہ افتاديم تا 
وارد بازار بنى قینقاع شدیم. در این مدت آن حضرت هیچ با من سخن نگفت. تا اينكه آن حضرت با زگشت و من هم 
با زگشتم. سپس آن حضرت در ميان مسجد نشست و به من فرمود: کو دک را صدا بزن!» امام حسن آمد» در كنار بيغمبر 
عالیقدر اسلام نشست و دست خود را در ميان محاسن شریف رسول خدا می كرد. پیامبر اكرم هم در حالی که دهان امام 
حسن را باز می کرد و دهان خود را بر دهان آن بزر گوار می گذاشت. سه مرتبه فرمود: «پرورد گارا! من اين حسن را به همراه 


هر كس که وی را دوست داشته باشد» دوست دارم.» 
در مناقب از ابوهربره مشابه همین روايت را نقل کرده است. 


بد > | ترجمه ] 
«F0»‏ 


کشف. [کشف الغمه] و رَوَى الْجتابذی بسنده عَنْ عَمدِ الوّحْمَن بن عوف قال قَالَ رَسُول الله صلی الله عليه و آله: یاعد الرخمن 


ا مک عودة كان یرد با راهيم ايه یل و ٍشحاق و 


و 
م ۶ 
لد 


ا َعَوّذ بهما اي الْحَسَنَ و الْحْسَيِنَ قل كفى بسمع الله وَاعِيا 


مس 
لصي 


بیه قال: كنا ند أمير الْمُؤْمِنِينَ هَارُونَ الرّشِيدَ فتَذَاكرُوا على بْنّ أبى طالب 


تر << سس 


فی 
عه م 


2 


فضی إلا هَذَ 


و اللہ لَقّد یی امیر الْمَْمِنِينَ الْمَهْدِىُ عن أمير الممنین أبى جغفر اور عَنْ مد بن علی بن عبد الله : بن عباس قال یی 
جو و وی وس ی و ای وس وت 
رَسُولَ الله اد لسن و لت یی رجا الله ما آذری أن سكا فقال اب صلی الله عليه وآله تين فتذاک ابوک نن الله 
ول وت مه مب کهآ رر ڈوو اا ا ير ليام 
ال با أَحْمَدُ لاتم و لا تَخرّنْ مُما فاضدلان فى انیا قاضتلان فى الاجزہ و أَبُوهُمَا یر مِنّْهُمَا وَ مُمَا فى عظیره نی انار ناتمین 
و مذ کل له پهما ملكا یلها ال ال عباس نام زشول الله صلی الله عليه وآله و فا مه ی یا حظيرء تی ار 
کر کر تم و اعد الس + ی اک و 


اض نان فى ال yT‏ ا Ts‏ فیلحت مال ا اھ الاس 

1 شع بر لاس تا و جد لوا لیب كول الله قال الصف و ال اهاز ول الله و جَدَّتّهُمَا حََدِيجَه بث خویلد 
ألا أخيركم ابوا الاس بخیر الئاس أب اوآ الوا بلی یا و فول الله ال الحم و ال ن أبوهما عل بن آبی طالب و 
امه بنث محمد أ تا أخبركم أ اس بخر الاس عا و عَم َاُوا بی ۱ 


یا رشول الله قال لحن و الح ین مها جففر بُ آبی طالب و عَمَتهُمَا أمّ انی بِنْتّ أبى طالب آلا يا أيّهَا الاس أ نَا أخب ركم 


مو وج ےت پا ey‏ 
ے۔ در ددرت 


۲ 
۳ 
1 


و ژوی مَوْفُوعاً ای آخعد بن مُحمّدِ بن أَبُوبَ الْمَُِرِئٌ تا ل: كان الْحَسَنٌ بنْ عَلِيّ عليه السلام 9ت لین 


سل لبق امن كك اه ذا لاه نم عظیم الكراديس بیان اتکی ون یس بالطویل و 


الدعج شده السواد مع سعتها يقال عين دعجاء و المسربه بضم الراء الشعر المستدق الذی يأخذ من الصدر إلى السره و کل 
عظمین التقیا فى مفصل فهو کردوس مثل المنکبین و ال رکبتین. 


و مما جَمَعَة ص یقن ال لمحت مَزفوعاً ی ابن عباس قال قَالَ رَ شول الله صلی الله عليه و آله: ليله غرج بی ای السَّمَاءِ ریت 
ی باب الْجَنّهِ موب لَا ال له ال مت سول الله صلی الله عليه وآله علق عبیت الله اسب و الح اض مو الله اط ا 


aA 


له على تاغضيهع نله 


و 


نر و لص تو بقول: ان نَّ فاطمه و علیا وَ الْحَسَنَ و الح ۽ ين فى حَظِيرَهِ دس فی کہ 
بَتِضَاءَ مَفْفْهَا عوش الرخمن ن ڪر و جل. 


و باشناده 6ل أن زشول الله صلی اشعلية و آله قال ای هذان هيدا شات اخل الخو رها ید منهُما. 


وو کات الال لین الو به اللعوی عن این ان قال قا ال وقول الله صللی اله علیه و آله: کا و تنا مات 


SS موی مور‎ E 


عن خی لے خی 


و من کاب ال رفوع إلى مه یرام ال قال ز شول الله صلی الله عليه و آله: ال اله با رَبٌ | لیس قد وعذتیی آن 
نکی رها ئن وکانک قَالَ ی الله ها أ ما تَوضین ی رشك بِالْعمنِ و الْخسین فلت تمیش کے ایی ریت 


و ین كتاب نی عَنْ جاب بن عي الله ال لت علی ال صلی الله عليه و آله و هو شتتی عَلّى أزیع و لسن و 
| لح على هو قول غم اْجمل جعلکما و نغم الحمكان أثنما. 


وَرَوَى اللفْتُوَانيٌ: أنَّ الب صلى الله عليه وآله دعا الْحَسَنّ فابل و فى عُلقه متیخات فَظْلَنْتٌ أنَّ أَمَهُ عبت یه له فقال ان صلی 
لله عليه وآله مَكدًا و ال الْعَسَنٌ عليه السلام هَكدًا پیده )١(‏ فلت ال ال صلی الله عليه وآله الم نی اجه حه و أحِبٌ 
مَنْ أ تلات مَرّات. 


ہے 


قال مه ی عن کت من حدیث غيل الله:: بن آبی ریب( و رَوَاهُ البحَارِیٔ فى الشير عَنْ علی عَنْ شفیان. 


و وی الحافظ أبُو بكر مُحَمَدٍ الا عن أبى مُرَیرۃ: أذ الْحَسَنَ بْنَ عَلی عليه السلام قَالَ لام علیکم مر أو هرترة َال ابی 
رَأَئْت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله بُصَلَى فسجد فجَاءَ الْحَسَنٌ عليه السلام فکب طَهْرَهُ و هُوَ ساج تم جاء لسن عليه السلام 
رکب طَهْرَهُ م أخيه و رو ساد فا علی ظهرو فَجنْتٌ فا دْنُهُمَا عَنْ ظهره وذ کر کلاما عمط علی أبى بعل و سح علی 
ژوسهما و قال مَنْ آحینی فَلبْحبَهُمَا ثلاثا 


وَعَنْ أبى یره کل يفك وقول اف صلی اش عو و آله کر لعن ات لو المع ید اع و هق ای يها ققد 


أنعَضَيِى. 


و روی: : أن الاس > یه ود الب صلی الله عليه وآله فى مَرضه فرع و أَجْلْسَهُ فى مجلس عَلَى تر رِیرِہ فَقَالَ له ول اللو صلی 
له علبه وآله رفک الله 


ص: ۳۰۴ 
-١‏ ۱. قال بیده: أى أهوى بيده» و المراد أن البق صلی الله عليه و آله بسط باعه لیستقبل الحسن و الحسين عليه السلام بسط باعه 


ليلتزمه النبی صلی الله عليه و آله. 


یا عم فقال الْعَبَاسُ ل ا عل یشان فَقَالَ یا ار فا را الْحَسَنٌ و الح : ین علیهما السلام مال الاس هَؤوْلَاءِ وید ک یا 


و 


رشول الله صلی الله عليه و آله قال هم ولد ک با عم َقَالَ أ نها قال نَم قَالَ أك اللهُ كما أَحْبيتَهُمًا. 


وَعَنْ أبى هُرَيْرَهَ أن الب أتى بتفر من تفر الصَّدَقَهِ فجعرل یمه فلا فزغ حم کل الب و قام فذا العَسَرُ قش تشه کرک 
فسال لاب علیه فرع رأسه بنظر الیه فضرب شِذقَه و قال كخ أ بی أ ما شعوت أَنَّ آل مد لا يأْكلُونَ الصَدَقَ. 


2 
ا 1 


نا 71 o‏ 
ل 


۳ 3 


ان یل َة َه فق ال القزم ال و عم بين : هتفر فا 


صلی الله عليه وآله فذح به فى فى الب فرع ره 


1ت 
اس Con‏ 
۱ - 
۱ 3 


2 


ج 


ل اللفمُوَانِقٌ لم بخرج الطبرَانٌِ ابی عميرة السَعْدِىٌ فى مُعْجَمِهِ سوّی مَذَا الْحَدِيتْ الْوَاحِدٍ 


ص 


و فی عَدِیثْ آخَرَ N SU‏ 


RE 


قال تغزوث: قحا یی أله ذل إضبعة خر جها تون عكذا کال ری علي و بر اذ بوبه عليه السلام. 


َائة بن رَيدِ: أذ الب صلی الله عليه وآله كان یفده عَلَى فخذه و یمد الْحَمَيْنَ عَلَى الْمَحِذٍ الْأخْرَى و يَقُولُ 


و روَا الخاری فى الأدب. 


و مج م2 4 رس و 2 


وروی تزفوعا إلى أبى بكر قال و مِعْتٌ الب صلی الله عليه وآله علی مر و اس إِلَى جنبه يَْظرٌ ای الاس مَوَه و یه مره و 


أن ای ها و .0200 


و رَوَى عَنْ ید بن أَرْقَم: أنَّ ای صلی الله عليه و آله قال لعل و شاطمه و حشن و محترین آنا تلم لِمَنْ مَ‌الْفْتُم وَحَوْبٌ لِمَنْ 
ربنم 


2 


7 ال صلی الله عليه وآله قال و قد نظر إِلَى الْحَسَن و الح : ین علیهما السلام مَنْ أَحَبٌ هَذَيْنِ و 
م 0 تی فى دزی جزم الا 


ا 
کم ع ھ۶ :أن 


و من کراب الْفِْدَوْس عَنْ اه عن لب صلی الله عليه و آله قمالَ: لت سان و ان 
أَملِى أَنْقيهُ راز قأؤحى الله عر وَ جل ها َم نک باْکتن و الحسين. 


**[ترجمه آکشف الغمه: همجنين به نقل از عبدالرحمن بن عوف روايت می كند كه گفت: بيغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و 
آله به من فرمود: «مى خواهى تعویذی رابه تو تعليم دهم كه حضرت ابراهيم آن را براى فرزندانش اسماعيل و اسحاق مى 
خواند و من هم آن را برای حسنین می خوانم؟؛ آن تعويذ اين است: «کفی بسمع الله و اعيا لمن دعا و لا مرمى وراء امر الله 


لرام رمی.» (خداوند هركس را بخواند می شنود و اب ين كفايت مى كند و وراى امر الهى كسى نمى تواند تيرى بيندازد.) 


از يدر اسحاق بن سليمان هاشمى روايت شده كه گفت: «ما نزد هارون الرشيد بوديم كه سخن حضرت على بن ابی طالب به 
ميان آمد. هارون گفت: مردم عوام گمان می كنند كه من بغض على و فرزندانش حسن و حسين را به دل دارم. نه» به خدا 
قسم اين طور نيست كه گمان می كنند! بلكه فرزندان آنان در هر كوه و دشتى خون حسين را از ما مطالبه کردندہ تا اينكه ما 
قاتلين او را كشتيم. سپس مقام خلالفت به ما رسيد. ما با ایشان معاشرت كرديم و آنان به ما حسادت ورزيدندء بر ما خروج 


پر رت رج سه ارو مار راك يوز رو كرو كلجا + قوز 

پیغمبر اعظم اسلام مشرف بودیم. ديديم فاطمه اطهر با چشم شم هايى اشكبار وارد شد. پیامبر خدا به او فرمود: «برای جه كريه می 
E‏ «حسن و حسین از خانه خارج شده اند و نمی دانم کجا رفته اند.» رسول خدا فرمود: «بدرت به فدایت باد! 
كريان مباش» زيرا آن خدایی که آنها را آفریده نسبت به آنان مهربان تر است.» سپس فرمود: «پرورد گارا! اگر حسنين در 
بیابانند آنها را حفظ كن و اگر در دریایند» آنها را سالم نگه بدار!؛ در این بين جبرئيل نازل شد و گفت: ١یا‏ احمد! مغموم و 
محزون مباش! آنها در دنيا و آخرت با فضیلت خواهند بود و پدرشان از ايشان بهتر است. حسنین در حظیره بنی نجار به خواب 
رفته اند. خدا یک ملک را م وکل آنها قرار داده که از آنها محافظت کند.» 


ابن عباس س گوید: «پیغمبر خدا صلی له علیه و آله برخاست و ما هم با آن حضرت برخاستيم و به طرف حظیره بنی تجار 
رفتیم. در آنجا دیدیم که امام حسن دست در كردن حسين انداخته و آن ملک» هر کدام از آنها را با یکی از بال های خود 
پر شا نله و تفه روا ا ی اس ی ی وس ی ری 
حمل می کرد. کرت وا اموت سای کو و ین دو کودک را بياوریم.» فرمود: 
ایشان را وا گذارید كه در دنیا و آخرت فاضل هستند و پدرشان از ایشان بهتر است.» 


سپس پیامبر اعظم صلی الله عليه و آله فرمود: «من امروز آنها را آن طور گرامی می دارم که خدا گرامی داشته است.» آنگاه 
مشغول سخنرانی شد و فرمود: «ایها الناس! آيا می خواهید شما را از افرادی که از لحاظ جد و جده بهترین مردم هستند آ گاه 
کنم؟ گفتند آری يا رسول له فرمود: نحسن و حسین که چدشان وسول خدا و جده ایشان حدیجه بنت خویلذ اک ھا 
الناس! آيا می خواهید شما را از افرادی که از لحاظ يدر و مادر از همه مردم بهترند مطلع کنم؟» گفتند آری يا رسول ال 
فرمود: «حسن و حسین که پدرشان على بن ابی طالب و مادرشان فاطمه دختر حضرت محمد است. ايها الناس! آیا می خواهید 
شما را از اشخاصی که از نظر عمو و عمه بهترین مردم هستندبا خبر کنم؟» گفتند آری با رسول الا فرمود: «حسن و حسین که 
عموی ایشان جعفر بن ابی طالب و عمه آنان ام هانی دختر ابو طالب است. ايها الناس! آيا می خواهید شما را از افرادی که از 
لحاظ دایی و خاله از همه مردم بهترند آگاه کنم؟» گفتند آری پا رسول الله! فرمود: «حسن و حسین که دایی آنها قاسم بسر 
پیغمبر خدا و خاله آنان زینب دختر رسول خدا است. آگاہ باشید که يدرء مادر» جد» جده دایی» خاله» عمو» عمه» خود 


کر 1 دوست داشته باشد ونت وسنت دوست داشته اشد د شت خو اهنك بو د.» 
حسنین» کسی که آنها را دوست داشته باشد و کسی که دوست دوست آنها را دوست داشته باشد» در بھشت خواهند بو 


از احمد بن محمّد بن ايوب مغیری روایت شده که گفت: «رنگ مبارک امام حسن عليه السّ.لام سرخ و سفید بود و چشم های 
شا ركش گشاده و مشکیء گونه های صورتش هموار» ریش مبار کش انبوه» گردن مبار کش كوبا نقره صیقل یافته» سر 
استخوان هايش درشت» ميان دوش گشاده ميانه بالا از همه مردم خوشروتر با موهایی مجعد و پیچیده و بدنی در نهایت 
لطافت که با رنگ سياه خضاب می کرد.» 


از ابن عباس» از پیامبر اسلام روایت شده که فرمود: «شبی که مرا به معراج بردند» ديدم بر در بهشت نوشته شده: «لا اله الا اللہ 
مح نل رسول اللہ علی حبیب الله الحسن و الحسین صفوه اللہ فاطمه امه الہ لعنت خدا بر افرادی که بغض ایشان را داشته 


باشند!) 


عمر بن خطاب می گوید: از پیغمبر اکرم اسلام شنیدم که می فرمود: «فاطمه و على و حسن و حسین علیهم ال لام در حظیره 
القدس» در قبه سفیدی هستند که سقف آن عرش خدای مهربان است.» عمر گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: «اين 
دو يسرم سرور جوانان اهل بهشتند و پدرشان از این بهتر است.» ابن عباس گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: «حسن 
وتخو کی سر ور حراناة ۸ تیش مر گی اس ھی راکو و زا دوست داهو هر کی ا دو وا دشن داد ا 


دشمن داشته است.» 


جار اوموق تا خی ادیآ اھکد کمک تفت ای یانش از اه تس ات کک( انا 
دوست دارد و به من هم دستور داده که آنها را دوست داشته باشم: على بن ابی طالب؛ حسن؛ حسین؛ و همان مهدی که 
حضرت عیسی بن مریم عليه ال لام يشت سر او نماز خواهد خواند.» از عقبه بن عامر» از پیامبر معظم اسلام روایت شده که 
فرمود: «بهشت به خدای سبحان گفت: «پرورد گارا! آيا نه چنین است که به من وعده دادی یکی از ارکان خود را در ميان من 
ساکن گردانی؟» خطاب آمد که آيا راضی نیستی که من تو را به وسیله حسن و حسین زینت کنم؟ بهشت يس از شنیدن این 


مده خرامیدن آن گونه كه عروس می خرامد.» 


جابر می گوید: روزی به حضور پیغمبر خدا مشرف شام. ديدم که آن حضرت با دست و پای خود راہ می رود و حضرت 


حسنین بر يشت مقدس آن بزرگوار سوار بودند. رسول اعظم می فرمود: «شتر شما خوب شتری است و شما هم خوب سوارانی 


هستبد!) 


لفتوانی روایت کرده که یک بار پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله امام حسن را صدا زد. امام حسن در حالی که یک گردنبند 
قرنفلی در كردن داشت آمد. من گمان کردم که مادرش وی را نگاهداشته تا او را لباس بپوشاند. پیامبر خدا آغوش گشود و 
امام حسن هم بغل باز کرد. آنگاه رسول خدا حسن را در بغل كرفت و سه مرتبه فرمود: «بار خدایا! من اين حسن را دوست 


دارم تو نیز این حسن را به همراه هر كس که وی را دوست داشته باشد. دوست بدار.» 


ابوهریره گوید: حسن بن على عليه الت لام فرمود: «سلام بر شما!» ابوهریره هم جواب امام را داد و گفت: به پدرم سو گند ديدم 
که رسول خدا صلی الله عليه و آله در مسجد نماز می خواند حسن آمد و بر دوش پیامبر سوار شد در حالی که پیامبر به سجده 
رفته بود پس از آن حسین آمد و این دو را از يشت پیامبر گرفتم (و مطلبی را در اینجا ذکر کرده که از ابی لیلی ساقط شده ) و 


بر سرشان دست كشيد و فرمود: «هر كس مرا دوست بدارد بايد اين دو را دوست بدارد» (سه بار اين را فرمود). 


ابو هريره گوید: از رسول خدا صلی الله عليه و آله شنیدم كه فرمود: «هركس حسن و حسين را دوست بدارد» مرا دوست داشته 
است و ه رکس اين دو را دشمن بدارد» مرا دشمن داشته است.» روایت شده که عباس به عیادت پیغمبر خدا که مریض بود 
رفت و آن حضرت را بلند کرد و روی تخت نشاند. پیامبر خدا به وى فرمود: «ای عمو! خدا مقام تو را بالا ببردا» عباس گفت: 
«اين على عليه الت لام است که از شما اجازه ورود می خواهد.» فرمود که وارد شود. حضرت امير با حسنین داخل شدند. عباس 
كنك تا سول نله ار بان هس ضر تقافر بای ی هس ابا انها زا ا كيف آرت 


فرمود: «خدا تو را دوست بدارد» همان طور که تو آنها را دوست می داری.» 


از ابو هريره روایت شده که گفت: «مقداری خرما به عنوان صدقه برای پیغمبر عالیقدر اسلام آوردند و آن بز رگوار خرماها را 
بين فقرا تقسیم کرد. هنگامی که حضرت رسول از تقسیم كردن خرماها فراغت حاصل کرد امام حسن را برداشت و دید که 
یک خرما در دهان آن بزرگوار است که آن را می جود و آب دهانش فرو می ریزد. پیغمبر خدا سر مبار کش را بلند کرد و به 
امام حسن نگاه کرد. بعد آن خرما را از دهانش خارج کرد و فرمود: «ای پس رک عزیزم! مگر نمی دانی که آل محمد صلی الله 


علیهم اجمعین صدفه نمی خورند.) 


ابو عمیره روایت کرده است که مردی یک طبق خرما برای پیغمبر عظیم الشأن اسلام آورد. رسول خدا صلی الله عليه و آله از 
وی پرسید: «اين خرما هدیه است يا صدقه؟» كفت صدقه است. پیامبر اکرم آن خرما را به مردم داد. امام حسن که در كنار آن 
حضرت ميان خاک ها بازی می کرد. یک خرما برداشت و در دهان خود گذاشت. وقتی رسول اکرم متوجه امام حسن شد» 
انگشت خود را در دهان امام حسن کردہ خرما را از دهان وی بیرون آورد و آن را دور انداخت و فرمود: «ما آل محمد صدقه 


نمی خوریم.) 


لفتوانی گوید: طبرانی برای ابوعمره سعدی در معجمش جز اين تک حدیث را نیاورده است و در روایت دیگر است که: اما 


آل محتّرد صدقه نمی خوریم.» و معروف گوید: برایم روایت کرد که حضرت انگشت خود را وارد می کرد تا آن خرما را 


بیرون آورد و این گونه اشاره می داد که گویا به او می بح پیج پیچید و خوش نداشت کہ او را آزار دهد . 


این دو را رحم کن» چرا كه من اين دو را رحم می کنم.» و بخارى در ادب همین روايت را آورده است كه ابوبکر گوید: 
پیامبر صلی الله عليه و آله بر فراز منبر بود و حسن کنارش بود و یک نگاه به حسن و یک نگاہ به مردم داشت. پیامبر صلی الله 
عليه و آله فرمود: «اين يسرم بز رگ است وامید است که خداوند به واسطه ميان دو دسته از مسلمانان صلح و سازش برقرار 
کند.) 


از يد بن ارقم روایت شده که گفت: «پیغمبر اسلام صلی الله علیه و آله به على» فاطمه» حسن و حسین علیهم الد لام فرمود: 
«من با هر کسی که شما موافق او باشید موافقم و با هر کسی که بجنگید» می جنگم.» 


احمد بن حنبل می گوید: (د پیغمبر اعظم اسلام به حضرت حسنین رو کرد و فرمود: (هر کسی اد ين دو پسر را با يدر و مادرشان 
ہت ملق ۱ 

در كتاب فردوس از عايشه از پیامبر معظم اسلام روايت می كند که فرمود: «فردوس از خدا تقاضا کرد و گفت: «پرورد گارا! 
مرا زينت كنء زیرا ساكنين من پرهیز کاران و نیک وکارانند.» خدای علیم به وى وحى كرد: (آیا تو را به وسیله حسن و حسین 
زینت نکردہ ام؟» 

| تر جمه | 


«Ff» 


بشاء [بشاره المصطفى] مُححَمَدُ بْنُ عَلی ن ود المي عن أيبه عَنْ جَدّہ عَنْ آخمد بن مُحَمَدٍ الکرخی عَنْ آخمد بن الیل عَنْ 
مد بن | نیتال اناري عن عو الله ی صالح من ھاو بن ضایج تاد بن تخد عن بغلى بن مز اله حرجنا کے 
ال صلی الله عليه و آله یا ی طعام إا ان لب فى الطريت شوخ لی صلی الله عليه وآله أمام الوم تم وا 
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ےص جو 
سی 
درق - 2 د ےپ سی ا فقگله 7 


فا یھ موه کا و ره اهنا بقہ اجک ی أ فجعل إخودى کی فى ی و الأخرى بين ابو ا م اعتنقه فقكله تم قال 


تصول ال ی 3 الا مه ات لهس E‏ او الأشاط 


*#[تر جمه آبشاره المصطفی: به نقل از یعلی بن مره روایت می کند که گفت: ما به همراه رسول خدا برای رفتن به جایی که 
غذا دعوت داشتیم خارج شدیم. بين راہ امام حسن را دیدیم که مشغول بازی بود. پیامبر اکرم با شتاب از ما جلوتر رفت» دست 
های خود را به طرف امام حسن باز کرد و در حالی که از این طرف به آن طرف می رفت» کوشید امام حسن را بگیرد تا اينكه 
او را گرفت. آنگاه یکی از دست های خود را زیر چانه مبارک امام حسن و دست دیگرش را روی سر مبار کش گذاشت 

يس از اينكه او را در آغوش کشید و بوسید» فرمود: «حسن از من است و من از حسن. خدا دوست بدارد کسی را که حسن را 


دوست دارد. حسن و حسين دو سبط از اسباط هستند.) 


* | تر جمه | 


«$V» 


اس 


۳ کابہ عن لاح عَنْ أبى عد اله عليه السلام كا قال قال ٥٦‏ 0 رَقَا 
ای صلی الله عليه وآله تع و تیا ال أَعِيدّكُمَا بکلمات الله امه و اش ائه الخشتی كلها عَاقَة مِنْ و اشائ و الهاو 


اف اتب صلی الله عليه وآله لیا فقال کا کات عو اتواهيم 


E 


من شر کل ڪين لاه و من شر کل حاستد إذا خد 
إِسْمَاعِيلَ وَ اشحاق علیهم السلام. 


ترجمه ]کافی: به نقل از حضرت امير روایت می کند که فرمود: یک بار پیغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم اين 
ہق تھا را برای حشرت سجھیہ وائدة غیت گیا كات الله الاه ر اساك الي كليا عام من الام لیاسو 
من شر کل عين لامه و من شر كل حامتد إذا عَسَد.؛ (شما دو نفر را به كلمات تامّه خدا و نام های نیکوی او همه به طور عام 
تعویذ می كنم يناه می دهم از هر حيوان زهردار آزار دهنده و از هر جشمى که آسيب بد می زند و از هر حسد ورزی که 
حسد می ورزد.) سپس حضرت رسول رو به ما کرد و فرمود: «حضرت ابراهیم هم برای اسماعیل و اسحاق همین طور تعویذ و 


دعا را می خواند.» 
| تر جمه | 
«FA»‏ 


كاء [الکافی ] | َل عَنْ أبيه عن ای عن الکونی عَن أبى عدب الله عليه السلام قال قال رشول الله صلی الله عليه و آله: اود 
لحن بان ین له کت زا مر الا الم و لح ین عليهما السلام س مَيتهُمَا باشم ستطین مِنْ بر 


اشرائیل شبرا [شَبرَ] و شَبيراً. 


ص: ۳۰۶ 


#* ترجمه ] کافی: نیز از امام جعفر صادق» از پیغمبر اکرم روایت می کند که فرمود: «فرزند صالح گلی است که خدای مهربان 
در ميان مردم تقسیم کرده است. گل دنیوی من حسن و حسین است که من آنها را به نام دو سبط بنی اسرائیل که شبر و شبير 


بودند نامیدم.» 
* | تر جمه | 


۶۹ء 


۔ 


بب [تهذیب الأحكام| لین بن تر میب عن اضر و فضالّه عن بد الله : ی نان عَنْ حفص عَنْ أبى ند اله عليه السلام قال: 

ول ل سل نکن الغو إلى خاي ال ن ن علق فک سول الله صلی الله عليه آله لير 

ين اكير و لغ برل زشول الله صلی الله عليه وآله كبر و لالخ ین اكير و م بحو کی كمل سبع تکبیرات تعارز 
لتحي لَكبيرَ فی المَابعَِ فَقَال او ود الله عليه السلام IE‏ 


**[ترجمه ]تهذيب: به نقل از امام جعفر صادق روايت می كند: پیغمبر اسلام مشغول نماز بود و امام حسين هم كنار آن 
حضرت قرار داشت. وقتى پیامبر خدا تكبير گفت: امام حسين نتوانست تكبير بگوید. رسول خدا همجنان تا هفت بار تکبیر را 
تكرار كرد تا حسين آن را ياد بگیرد. عاقبت امام حسين در مرتبه هفتم توانست تکبیر بگوید. حضرت صادق فرمود: «به همین 
دليل است كه سنت شد در نماز هفت تكبير گفته شود.» 


* | ترجمه | 

«V+» 

اه عقر رارق معنا عنِ ابن عتاس: فى قول لها تعالی با اھ الین آمنُوا وا الل و یا وله 
ی م کفلین من حم ع لله كال اخ و تین و ل لكو ثور تشون به كال أهية ال یی غلل 3 آبی طالبت عليه 
السلام. 


وه م2 


ترجمه ]تفسیر فرات بن ابراهیم: درباره تفسیر اين آيه که می فرماید: «یا اھا الِّينَ موا انقُوا الله و آموا برشوله ب 
کفلین مِنْ رَحْمَتِها -. حدید ۰-۲۸۱ [ای کسانی که ایمان a‏ ل سد 


خویش شمارا دو بهره عطا کند.) از ابن عباس نقل می کند که گفت: منظور از «کفلین؛ حسن و حسین و منظور از «و بَجُعَل 


کم را تون به)» حضرت على بن ابى طالب است.) 
| تر جمه | 
»¥1« 


فر [تفسير فرات بن إبراهيم] عَلِيّ بن مُحمّدٍ اهر مُعَعناً ع ن جابر الْنُصَارِىٌ عَنْ أبى جغفر عليه السلام : فى قوله تعالی بتكم 


کفلین ِنْ مت نی > حت نا و حم" ینا قال ما صو من أکرمه الله أنْ یکون من شیعتتا ما أَصَابَهُ فى الا وَ لو لم یدز علی شَئْ ء 


که انا الحشيش. 


آقول: قد مر بعض مناقبهما و النصوص علیهما فى باب إخبار النبی صلی اللہ عليه و آله بمظلومیتهم علیهم السلام و سیأتی بعض 
النصوص فی الأبواب الاتیه. 


**| ترجمه |تفسير فرات بن ابراهیم: همچنین از امام محمّد باقر عليه الشلام راجم به جمله ی م کفلین مِنْ رَحْمَتِها روایت می 
کند که فرمود: «منظور امام خسن و امام حسین است. کسی که در دیا از شیعیان ما باشد» خدا او را كرامى خواهد داشت و 


اگر در دنيا دچار مصیبتی شود چندان ضرری نخواهد کرد. ولو اينكه جز بر خوردن گیاه» توانایی نداشته باشد.» 


مولف: برخی از مناقب امام حسن و امام حسين علیهما الس لام و نصوصی که بر امامت اين دو دلالت داشت. در باب «اخبار 
پیامبر صلی الله عليه و آله به مظلومیت اهل بيت عليهم الشلام» گذشت و برخی از نصوص, در ابواب آینده خواهد آمد. 


بد > | ترجمه ] 
۷۲ 


فی بتغض کلب الْمََاقِبٍ لیم عَنْ محمد بن أَحْمَد بن علق بن شَاذَانَ پاش اده عن این عجاس قال: کنت جالِساً : ين یی الین 
صلی الله عليه و آله ات یوم و ین یه ی و فاعم و الْحَسَنُ وَ الْحْسَيْنُ إذ مط جيل عليه السلام مَعَهُ اح فا بها لب 
صلی الله عليه و آله ابا لی صلی الله عليه وآله و ابا علی بن اَی طالب تیا باعل و له و رَدها إِلَى ز شول الله 
صلی الله عليه و آله تَا با رَد شرل الله صلی الله علیه و آله و ا بو لسن و تا با الْححسَنٌ و كلقا و ریا ای رَشولِ الله 
صلی الله عليه و آله یا با ول الله و عتا بها الْحت ین ن فا بها الْحسَد ين و لها و رَدّهَا إلى د شول الله صلى الله عليه و آله 
تحبا با و حَيّا بها فاطمَة یت یت بها و ها و ردنا ی ال صلی الله عليه و آله ُا با الرابعة و حا بها عَلِيَ بن أبى طالب 
نحا بها عَلِيُ بن أبى طالب 


ص: ۳۰۷ 


.۲۸ الحدید:‎ .۱ - ١ 


ما م أن يرا لی زشول الله صلی الله عليه و آله سَقَطتٍ الاه من بین نله القت پنضفین فسطع ما وز حتّى َع إلى 
لسع اء ۽ الا ًا عیهامرطران مکتوبان يشم الله الرَخمن الجیم تین الله تعالیای محمد الم فى و عم ال ي 
فاطعة ارفا و الْحَمَنِ و الْحْسَيِن سبطی ول له صلی الله عليه و آله و ان لمجییهع يوم الام مِنَ ار 


و عن این شَاذَانَ پاشناده عَنْ زَاذَانَ عن مان قمال: نيت الب صلى الله عليه وآله فلت عَليه تم دَخَذْتٌ علی قَاطِمَةَ عليها 
السلام فَقَالتْ با عو الله هران الْحَسَنٌ و الم ین جانعان تیکیان فل دیما فلوج بهما ٍلی تسا اعت بأدیهما و 
مهما عق أت ی پهما إِلَى الب صلی الله عليه و آله قَمَالَ ما كما با > مر تا قالا تشتهی طعاما با ر شول الله ال الب صلی 
الله عليه وآله له نها تا قال و اذا مجه فى برد رَشولِ لّه صلى الله عليه و آله سَبِيهة یله من قال عجر أَمَذُ 
یاضا ِن الج و أخلى من ال و ی بل رکا صلی الل عليه و آله همه قضیها نضفین م دع إلى الْحَسَنٍ نضننا 
و إِلَى الح ین نط ما جع َنظَر إِلَى الہ مین فی أَبْدِيهمَا و أا آشتهیها قال یالما هَذَا طَعَامٌ مِنَ اجه ایا کهآ كى 
ينجو من الحتاب. 


و ده نِ لان ناه عن لا قَاَ: كنا ول اب صلی الله عليه و آله قججاءث آم من ات با َشول الله لقّڈ ضل 
ای و تن و ذَلِكك لد ازتفاع لها َالَو كول لضا الله عليه وله ٹر وا ایو ای کل وج جاه وجهه و 
ال لل کت اک 
لا رصي و نو 
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انم على د یخن فيد ايه | ار كا سرح یه زشو ل الله صلی الله عليه وآله قلقت مُخاطبا ول الله صلی الله عليه 
نساب فَدَحَلَ بغض الاجر( تُم أ آتاشما فَأَقْرق يهُا 


ص: ۳۰۸ 


۱- ۱. الشجاع - بالضم و الکسر- الحيه. 


رک ٢‏ كأنّه جمع جحر و هو مکان تحت تحتفره الهوام و السباع لا نفسها و القیاس فى جمعه: جحره و اجحار. 


جو تچ 


و رُوِىَ فى الْمَرَاستيل: و و لح * ِن کاتا كان فَقَالَ لسن لسن خطی خسن من ححطك و قال سین بل خطی 
اخسن من خطک فَقَالا لاطعه احکمی یتنا کرٹ فَاطِمَهُ آن تؤْذِىَ اس دَهُمَا فَقَالَتْ لها سل آباکما لاه فکره آن دی 
شتا تال تا جذ کما زشول الله صلی الله عليه و آله ال صلی الله عليه و آله اا آخکم بیتکما حتّى اال مجبزئيل َا جاء 
TT‏ تفیل یکم یتما الا یلآ أحكم بیتهُما و لک ال الله أن بعکم بيهم كمأ 

لل رای لک تال تعلی ا آعکم ما و َك مهما امه تحکم بها قق فَالمَهُ اخكم بيهم ا ا رت کاٹ لها قلادة 
مال لَهُمَا آنا ال 


كم قو وو که انف کے اعد ما ا انها نا رت آحمن فار 06 جبریل راو ولا ی و مره الله الى 
انقبط إلى ای2 لسن الس اد ا خلا ادف ادا غل ذلك جترئیل 8222 


وروی نکن DER‏ ن بیکائیل عَنْ يُوسُفَ بن مَنْصُورٍ الٿاوى عَنْ عبد الله ٿن مُعَمّدِ ای عَنْ سهل بن عُنْمَاتَ عَنْ 
شور بن محمد تیف عن عب اله بن عغرو عن الْحَسَنٍ بن مُوسَى عَنْ سَعدَانَ عَنْ تالک : تن شلیعان عن ابن جریج عَنْ عطاء 
عن عمائمّة قَالت: کات رول اله صلی الله عليه وآله ای یز علی ما بقل لی هاتی رداق فك این تر قال ای 
اطم تیار لی ان و اک ین تیب بعض ما ہی من الججوع زج حٌى دَحَلَ علی قاطمه عليها السلام الا فا 
او ای فال با تقول الله رجا م ِنَ الع و هما يكيان حرج ال صلی الله عليه وآله فى طلبهما قَرَأَى با الدَّرْدَاِ ال با 
ونر هل ریت اق فال عم با رشول الله هما مان فى 


ص: ۳۹ 


ا ا د لق الي قق مما و ہما یکین و هو سح المع عَنّْهُمَا فال له أبو ال دا َْنِى أخهماقال ی 

اَم رج الرع عتما کالب بیان ی زره بیارض بقیت الماع فی أمتى إلى مات 
مها و ها تیکیان و مر یکی کا یل فقا الام علیک یا مد ز تال و گان لت 
0 مسر ود وا یس و یل إن اله نی قول ايک 


کر رر رم 


یا الدَرداء دغنی 


شا خعلی كشا ول علیہ اساد يا نع ل پم گر ی فى اجه ایب ذل نت ات بت ی 
تار تک و ہے م اوسل بها إلى اكوا و سبوا و ہُو 
علی الها ال ما رت رکه مها فرفعث عَنْهُمْ م َال لی صلی الله عليه وآله و ای بَعتٍی بالْعَيٌ لو سَكتٌ لتَدَاوَلَهَا 
مرا نی ای یوم لام 


**[ترجمه ]در بعضی از کتب مناقب از ابن عباس نقل شده که گفت: یک روز در حضور پیغمبر اعظم اسلام مشرف بودم. 
على و فاطمه و حسن و حسین هم نزد آن حضرت بودند. نا گاه جبرئیل در حالی نازل شد که یک سيب همراه داشت. جبرثیل 
آن سیب را به رسول خدا داد. پیغمبر اکرم سیب را كرفت و به حضرت امير داد. على عليه لام آن را گرفت؛ بوسید و به 
پیغمبر خدا باز گردانید. رسول اکرم آن را كرفت و به امام حسن داد. امام حسن سیب را كرفت و پس از اينكه آن را بوسید به 
پیامبر اکرم رد کرد. رسول خدا آن را كرفت و به امام حسين عطا کرد. امام حسین آن را كرفت و بوسید و به حضرت رسول 
تقدیم کرد. حضرت محمد صلی الله عليه و آله آن را كرفت و به فاطمه اطهر داد. حضرت زهرا پس از اينكه آن را بوسید به 
رسول اعظم اسلام باز گرداند. پیغمبر خدا برای چهارمین بار آن را كرفت و به على بن ابی طالب عطا کرد. وقتی حضرت امير 
آن را كرفت و خواست به پیامبر خدا باز گرداند» از ميان انگشتانش افتاد و دو نیم شد. آنگاه نوری از میان آن سیب ساطع 
گر دید که به آسمان رسید. ا گاه دیدند این دو سطر با ور بر آن نوشته شده است: ابشم اللہ الُحمنِ الحم اين تحیت و 
رونك ره قاری و اور ی را ھی ھ اص وس گنس مس ورن 
قيامت برای افرادی که دوست فاطمه باشند. امانی خواهند بود از آتش جهنم.» ابن شاذان از سلمان فارسی روایت کرده که 
گفت: یک روز به حضور پیامبر خدا مشرف شدم و سلام کردم. آنگاه نزد فاطمه زهرا رفتم. فاطمه اطهر به من فرمود: «اين 
مدع وت کے اروك را رت ںا ےہ یں ری ی کیہ 
پیامبر خدا بردم. رسول خدا از آنها پرسید: مك شما را جه شده؟» گفتند: «یا رسول الا ما غذا من خواهیم یم.» پیغمبر اعظم سه 
مرتبه فرمود: «بار خدایا! آنها را از غذا سير کن.» نا گاه چشمم به دست رسول اکرم افتاد كه یک گلابی در آن دیده می شد. 
گلابی به قله يعنى کوزه کوچک هجری شباهت داشت و از لحاظ سفيدىء از برف سفیدتر و از نظر شیرینی؛ از عسل شیرین 
تر و از کره نرم تر بود. حضرت رسول صلی الا علیه و آله آن گلابی را دو نیم کرد یکک نیمه آن را به امام حسن و نیمه 
دیگرش را به امام حسين عطا کرد. من به آن دو نیمه گلابی نظر می کردم و خیلی دلم می خواست که از آنها بخورم. ولی 
پیغمبر عالی مقام اسلام فرمود: «ای سلمان! اين غذای بهشتی است. کسی تا از حساب فراغت حاصل نکند نمی تواند از آن 


بخو رد.) 


نيز از سلمان روايت می كند که گفت: روز بلند شده بود. ما در اطراف بيبخ بيغمبر بزرگوار اسلام بودیم که ام ايمن آمد و گفت: 


ديا رسول اللها حسن و حسین مفقود شده اند.؛ پیامبر خدا فرمود: «به جستجوی دو فرزندم بپردازید.» هر کسی به طرفی رفت و 
من نيز با رسول خدا همراه شدم تا اينكه آن حضرت به دامنه كوه رفت. نا گاه دیدیم امام حسن و امام حسین دست در كردن 
یکدیگر انداخته و خوابیده اند و یک مار هم بر سر دم خويش ایستاده است و چیزی شبیه به آتش از دهانش خارج می شود. 
رسول خدا صلی الله علیه و آله و سلم به سوی آن مار شتافت. مار تا پیغمبر خدا را دید سخنانی گفت و آنگاه حزید و داخل 


سپس پیامبر خدا جلو رفت» حضرت حسنین را از یکدیگر جدا کرد دستی به صورت مباركشان كشيد و فرمود: «پدر و مادرم 
به فدای شما بادا چقدر شما نزد خدا عزیز و گرامی هستیدا» آنگاه رسول خدا یکی از آنها را روی شانه راست و دیگری را 
روی شانه چپ خود جای داد. من گفتم: «خوشا به حال شما! مركب شما خوب مر کبی است!» پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله 


فرمود: «آنها هم خوب سوارانی اند و پدرشان از ايشان بهتر است!» 


روایت شده که یک بار امام حسن و امام حسین علیهما الہ لام در خط نوشتن با هم مسابقه گذاشتند. امام حسن به امام حسين 
گفت: «خط من از خط تو نیکوتر است.»امام حسین گفت: «نخير» خط من بهتر است.» سرانجام به فاطمه اطهر گفتند: «تو در 
این باره قضاوت کن!» چون حضرت زهرا دوست نداشت که یکی از آنها رنجیده خاطر شود فرمود: «از پدرتان بپرسید.» وقتی 
از حضرت امير پرسیدندہ او نیز نخواست که یکی از آنها رنجیده خاطر شود لذا فرمود: «از جدتان بپرسید.» پیغمبر اکرم فرمود: 
«تا وقتی از جبرئیل نپرسیده ام» بین شما قضاوت نمی کنم.» هنگامی که جبرئیل آمد گفت: «من هم ما بين ايشان قضاوت نمی 
کنم. بلکه اسرافیل بايد بين آنها قضاوت کند.» اسرافیل نيز گفت: «من هم قضاوت نمی کنم. ولی از خدا می خواهم که بين 
آنها قضاوت کند.» وقتی اين مطلب را از خدای رئوف پرسید» خطاب آمد که من هم در بين آنها قضاوت نمی کنم. ولی 
مادرشان فاطمه اطهر بايد بين آنها قضاوت کند. 


حضرت زهرای اطهر گفت: «بار خدایا! من بين ایشان قضاوت می کنم.» آنگاه فرمود: من دانه های اين گردنبند خود را که 
جواهر است بین شما پراکنده می کنم. هر کدام از شما که بيشتر از آن دانه ها را جمع کنید» خط او بهتر است.» وقتی که 
فاطمه اطهر دانه های گردنبند را پراکنده کرد خدای رئوف به جبرئیل كه در آن موقع كنار قائمه عرش بود امر کرد که به 
زمين بيايد و آن یک دانه جواهر را بین ایشان نصف کند تا یکی از آنها رنجیده و آزرده خاطر نشود. جبرئیل اين عمل را به 


خاطر اكرام و تعظیم ايشان انجام داد. 


عبدالحمید بن میکائیل از عايشه روایت کرده که گفت: «پیغمبر اسلام گرسنه بود و چیزی نبود که بخورد. به من فرمود: «عبای 
مرا بیاور.» پرسیدم: «کجا می روی؟» فرمود: «نزد فاطمه می روم تا یک نگاه به حسن و حسين بکنم که گرسنگی ام برطرف 
شود.» رسول خدا به سمت خانه فاطمه زهرا رفت و به آن بانو فرمود: «پسرانم کجایند؟» زهرای اطهر گفت: ويا رسول الله! آنها 
از شدت گرسنگی با چشم هایی گریان از خانه خارج شدند.؛ پیامبر خدا صلی اللّه علیه و آله در جستجوی آنها از خانه خارج 
SES‏ سو احم تہ اس ھتان NIL N OSO RIES‏ 
دیوار بنى جدعان خوابیدہ اند.» پیغمبر اعظم اسلام به سوى آنها رفت و آنان را که می گریستند در بغل كرفت و اشكك چشم 
آنها را خشكك کرد. 


ابو درداء گفت: ايا رسول الله! اجازه بده من آنها را بياورم.» فرمود: «اى ابو درداء! بگذار اشک چشم حسنین را خشكك کنم. 
اکآ ل 0 
میان امت من باقی خواهد بود.» سپس پیامبر خدا حسنین را در حالی که هم خود آن حضرت و هم آنها می گریستند» برداشت 

و حرکت کردند. 


يس از اين جریان جبرئیل نازل شد و گفت: «السلام عليك يا محفرد! خدا تو را سلام می رساند و می فرماید که اين جزع و 
فزع برای چیست؟؟ پیغمبر خدا فرمود: «ای جبرئیل! گریه من از روی جزع و فزع نیست. بلکه به خاطر ذلت دنیوی است.» 
جبرئیل گفت: خدا می فرماید آیا دوست داری که كوه احد را برای تو طلا كنم و باز هم از جلال و مقامی که نزد من داری 
چیزی کم و کسر نشود؟» فرمود نه. پرسید: «چرا؟» فرمود: برای اينكه خدای علیم دنیا را دوست ندارد. اگر خدا دنیا را دوست 
می داشت» آن را به كام شخص کافر نمی کرد. جبرئیل گفت: «با محم د! بگو آن کاسه را که در گوشه خانه است برایت 


بیاورند!» وقتی رسول خدا كفت که آن کاسه را بياورند» دیدند كه کاسه انباشته از ترید و گوشت فراوان است. 


جبرئیل گفت: «يا محترد! خودت از این غذا بخور و به اين دو فرزند و اهل بيت خود هم بده.» همگی از آن غذا خوردند و 
سير شدند. آنگاه آن غذا را نزد من فرستاد» همه خوردند و سیر شدند و آن غذا همچنان بدون نقصان باقی بود. راوی می 
گوید: من کاسه ای بر بر کت تر از آن کاسه ندیدم. سپس آن کاسه بالا رفت. پیغمبر اعظم فرمود: : (قسم به حق آن خدایی که 


مرا به حق به پیامبری مبعوث کردہ اگر اد ين کاسه می ماند» فقرای امتم تا روز قيامت آن را دست به دست می گرداندند.» 
* | تر جمه | 


«Vf» 


َ‫ ام 


ول وجذث فی بغض نلاب أطي حابن َه رُوىَ مُوْسَلَا عَنْ جماعه من الصَّحَابَهِ قالوا: دحل الب صلی الله عليه وآله دار اطع 
عليها السلام فلا امه إن نَّ باک الیو ء زیو ہار ہے قر 
أجذ لما تَا اتان پو م د ابی صلی الله حليه وآله لو بلس 2 مح عَلِی و الْحَسَنِ و سین و فطع عليها السلا وَ فَاطِمَةُ 
محر مرا تذری کیت نتم ثم إنَّ اي صلی الله عليه وآله نَظَرَ ای السَّمَاءِ سَاعَة و إِذَا بجتوئیل عليه السلام فد َرَلَ و قال ب 
مد الل الْأَغلّى یرک السَلَامَ و یشک باه و اب کرام و يمول تک قل لعل و اطم و اسن و الْحَسَدِيِنِ ی 2 
a‏ رج و ار م چا 
شین ۽ تَشْتَهُونَ من قَوَاكهِ اجه أشسكوا عَن الکلام 


ص: ۳۰ 


و لم ردو جَوَاباً ياء من الب صا الله عليه و آله فقال لین عليه السلام عَنْ دنک با أَبَاه با آمیر الْمُؤْمِنِينَ وَعَنْ دنک یا 
كاه كاه فده نساء العالميق 529 عَنْ دک يا أَحَاة ال لسن الرّ کی ار كم مین من ما که له الوا مها فل 0“ وت 


قد رضدینا بما تَحْتَارُه لا فقال یا رَ شول ال ل وی إا تشتهی زعا جا قال لأ صلی له عليه آل ذ لع اله لك 


ال یا فَاطِمَهُ قومی و ادلی ابیت و أخضه رى إلا ما فيه فَدَحَدْتْ كَرَأْثْ فيه طبقا م ِنَ الب معطی بیئدیل مِنَ المنْدُس لاحم 
نه رطب یق فى عب أو کال الى بقع آئی لكك هذا فا مو ن لد الو إن ال رق من بدا بت بر جساب ماما 


2 


زیم بنث جفرانفم الي صلى الله عليه وآله و تال وق بن يديهم ثم ال شم الله الأحمنِ الوَحِيم أخد رط واه 
وض مها فی فم الح : ی عليه السلام البق لک با سل ثم اعد زطبةقوضعنا فی قُم لسن و فال ها ربا با تحن 
مد زب ال قوض ها فی مایم غرم عليها السلام و کال لا یم لک با ال ارفا م اعد رُطبَه راب 
و ھا فی مق عليه السلام وال نب ربا لک با علق م اول عل رب آشری و ال صلی الله عليه آله بول له یبا 1 
تیا لک با لقن وب ای صلى الله عليه وآله انم نم جلس تم آکلوا جمیعا 2 ع 000 
الْمَائدَُ ی السَمَاءِ دنله تعَالَى فَقَالَتْ فَاطِمَهُ يا بت مذ YT‏ ما الژطَيَهُ وی لی و متها 
ےڈ و قلت له هنت نیا با نے ی فى سمغت میکائیل و نافیل فان مین لک ناخ ات انها مُوَافقا لَهُمَا فی 
الل م اذ اه توف تھا فی مم لحن فت ہف یٹیل و ہے E‏ کت 
الْقَْلِ ثُم أحَذْتٌ الال توصتئها فى مک با فَاطِمَهُ قسمقث الحو الِْينَ ممزورین مُشْرِفِينَ عَلَينَا من الجنان و ین غیت 

یا فاطمه فلت مُوَافِقاً لَهُنّ بِالْمُوْلِ 


9 


ويه 


۳۱۱ 


رر ےو قیال بان و نی ول هقی لکد با یت مات 
لقن الد و عجل ؟ اولك علا ذه أخرى ع أخز ی و آا نع صوت الق سْبِحَائَهُ و تعالی ول هييًمریت لكك يا عَلی تم 
شرع رك EE‏ ہو راھد تس 7 
رطب لَقْلْتَ له هَنيئاً مَريئا بير الْقطاع. ۱ 


ق تمر 
: أن أ 


غرایاً ی الرَسُولَ صلی الله عليه و آله فقال له ل ال ت ولو اتيك با 


و وق فى بتغض انار 
ایک مد ِب ولیک الْحَمَن و الح : بن هل صلی الله عليه وآله و و دعا له بت تاذ ان عليه السلام وَاقِفْ عند جذء 
رب ایا غم یاقا تی ماع إل لسن عليه السلام اَل ری الْحشْفه عند أخيه خی یب بها ال با أخى من أَيْنَ 
لك هذه الْخْشْقَهُ فا الْحَمَنٌ عليه السلام أَعْطَانِيهًا جذی سول اه صلی الله عليه وآله قَسَارَ لین عليه السلام مُشرعاً ای 
دم ال یا جَدّاة اغطیت أخى حِشْفَ لب بها وَلَم تفبی یلها و جعل بُکڑز ال علی دہ و هو سَاكتٌ لَه بُعلی خاطره 
و يلَاطِفَةُ بش ناکلام ع میب ِن أثر لین عليه السلام إِلَى أن ن م تیکی قَبتَمَا مُو کذلک إِذْ خن بصیاح قد ازع 
علد اب الم جد فنظرا دا عة و ععها خشفها و من خلفها ذه تشوقها إِلَى ول له صلی الله عليه و آله و تض ربُھا بأحد 
افوا على ا نث پا !یبن صلی الله عليه و آله م نطقت ال پلسان فعدیح و ال با ز 007 0تت 
خْدَاهُمَا صَادَهَا الَّكادُ و نی بها ایک و بقیث لی دہ الْأَخْرَى و آنا با قور و إِنّى کل ال أرض نُا فس مد حت فا نول 


۱ 
1 


شرعی آشرعی ترا رال بخشفکک إلى الب مُحمّدِ و آوصلیه ت ريع لأنَّ الین نّ وَاقف تیه اسه 


الْمََائَكهُ بأَجْمَعِهمْ ذ رَقعُوا زوت مم مِنْ ضوایع اده و لز بكى الحم : ين عليه السلام لَبكت الْمَلَائِكهُ الْمَقَرَبُونَ ليكائه و مغ 
کت َو آرم بقل جریا نیقی ی علیہ سم یت عليك ددا کے 
عم اخ فیک ایت 


ص: ۳۲ 


بخشفی لک یا شول الله و قَطفت مَتر اف بعد و لک طویث لی اض عتّی نیک س ریہ و نا مد الله ری علی أن 
جتشک قبل زان دوع ال ین عليه السلام عَلَى ده فازتلع الیل و الُکییژ من الأضیخاب و ع ای صلی الله عليه وآله 
لالہ ار و اب رکه و لین عليه السلام الْحِشْفَه و اتی بها ی امه الزَهْرَاءٍ عليها السلام مسر بلک سُرُوراً عظیما 


و وق مات فا قال: قد ی ای الب صلی الله عليه و آله قطت ین انب فی عَير ان ال لی ا ان الى 
ٹس لم اا می مذ يب ق۵ ری اٹ ن یا رن أ اتاد خر 
ا [أَحْتِهًا] | ام كلُوم فلم رما فجنث فجن وت الب صلی الله عليه وآله بدلک فاضطرب و وَنتِ قَائِماً و هو بو ل وا ولدَاة و 

قو عَيَنَاةُ مر مَنْ برش نی علیهعا قله علی اللہ اله رل جبرئیل من الشداء و ال یا محمد عَلَامَ ردا الازاج فقال على وی 
ےت رو رووا او 
ہے ری کس با مد ایک الك کہ ین یمان فى دِیقّه أبى الاح فَصَارَ اب صلی الله عليه وآله ین 


وَقتِهِ و ساعته إِلَى ال دبقه قو و آنا معة عگی تايه و إا هما مان و قیاق کم ارو افیف اه و 


2 


2 
ع 


روخ با وجھیھتا لما وى ابا اَی صلی الله عليه وآله ای ما کان فی فيه ال العام علیک با ر E‏ 
و کی مک م من علانکه له الکژویین غَفَلْتُ عن ذکر َبی طرکة ین فَعَضْبَ عَلَيَ رَبَى و م حَنِى تُغباناً كما وی و طردنی من 
السَمَاء لی از ض و ای فد بین كرو فی كربما على الل َال ا شع لی عند زی ع ن أذ ی وی ملک 
کيا تنك وله على کل كن ن ء دی ال مج لی صلی الله عليه وآله بها > ی استیقظا فجلما علی ر کبتی ال صلی الله 
عليه و آله قَمَالَ هما ان صلی الله عليه وآله انرا بَا دیا ملك من انه الله 


خان 
نا 


ص: ۳۳ 


مساك الو ا یلوپ ح یت 
امه افو را نه إلى انیا عم که ہے کے تعاس ل نت 
یک الک برص ی الہ هو ده إلى ديرت ای م وا به إلى الشتاء و هم بت پوت الله تعالی تم جع جتوئیل ای 
لی صلی الله عليه و آله و سم و ال بر وشول له دبک الملک تخر على تلانکهالشجع ماوت و ول له مَنْ 


یی و آنا فى شَفَاعَهِ این السبطين لسن و الْحْسَيِنِ. 


€ ا 


و قَالَ حکی عن عُروَۃ البارقی قال: جحت فی با بغض لين فَدَحَلتٌ مرچ رشول الله صلی الله عليه و آله قوذت رَسشول الله 
جالساً و حول غلامان یَافعان وهو بقل قدا مره و هیا أُخْرَى فد رآ هُ ال نعل ذلك ام كو] 12 کی ی تددن و 
لها و ما عرفو ی سمب ه اما فجت و هو یفعل دک بهما فك یا رَسُولَ الله ان ابتاک ال مانتیو ابا 
ےئن وال ال و م ن هُوَ موی و بق ری و مَنْ سه نفیتی و فیتی لَفشة و 2 من عون لن و بغرن 
لی مات له قد عجیث با رَسُولَ اللہ ین فغلک بهما و میک لَهُمَا ال لى أك بها المجل |" ی لما غُرج ہی إِلَى السَمَاءِ 
و حلت اه انیت إِلَی شجرو فی ریاض اجه فعجبت من طیب رَائِحَتهَا ال لی جترئیل بَا مُحَمَدُ اجب مِنْ هرذه اجره 
مرا أَطْيْبُ من ريجها فجعل جبرئیل بحفنی من مرها و بطعمنی من فَاكهَيها و أا ا َمل منها نم مرزنا بشجره أخرى فَقَالَ 


لی جبرئیل تا مد کل من مر ذہ اج انا تشبه اجره ایی کلت مِٹھا ار مھ ايب طغما ود کی واه ال َجَعلَ 
جبرئیل يُتْحفنِى بتمرها و يُشِمّنى من رَائِحَتِهَا و آنا لا مَل منها. 


ص: ۳۴ 


ت یا أخى مجبرٹیل ما رای فى الَْشْجارٍ أطت و لا أحْسَنَ مِنْ كاين رین ٍ شال لی تا مد أ ذری ترا اشم این 
تین فَقلْتَ لا أذرى فَقالَ اد ماع و الأخرئ انفد بے ناذا عبطت با لد إلی ازس ون فو رکه قاع وک 
دی و وَاقفق ا من ویک و ماک قب رخ ملک طیبْ را عم الَمَرِ الى أَكلتهُ من كاين ن فجن ن تلد لک فَاطمَة 
را مرج اک عل قبط این قمع أ َهُمَا الم و ال خر الح ین ن ال ول اله صلی الله عليه وآله لت تا 
آمرنی آخی وو کا مر ما کان هَل ال عترئیل تقد ما ولد الع و الخسین مت له با جرئیل ما أذ ونی ای تینک 
الشجرتین فقال لی یا محمد ٍذا اشَفت لیا ین تخر یک النجرئین نَم لسن و امه بز ال ناكل ای صلی اند 
OE‏ تاق إلى الشّججركين 1 َع لسن و این و یمتا و هو ول دَقَ نمی وتیل عليه السلام تم بقل 
ا و امور جو و تكو القع ف 
صف السب صلی الله يه آل لمن و سین كين أو شا اَی لى ال علیہ وآ من سنک ردام رام 
ع اهم وتو أ موَالهُمْ و ہی عرِيمهُع ولیک علیهم لته اللہ و لملایکه و الاس أَجْمَعِينَ و يعم الِّينَ طلم طَلْمُوا ا 


وا 


وا آی 


آقول: قد مر آخبار کثیره فى باب فضائل آصحاب الکساء و باب النصوص على الائنی عشر علیهم السلام فى فضائلهما. 


ے‫ 
۵ و ۶ 5 :أن 


ES‏ از وس او ہے ہے کے فقوت و و 
4 ن یا موی لو نی فی الوَِينَ وَ الْآخِرِينَ جنک ما لا قاتل الکترین بن عله ی 


6 


ارون مات افو هقی | ۷1 
طالب فَإنّى نق لَهُ مه 


موی بن عِمْرَانَ ترأل رَبَهُ عر و جل زاره قتر الح د ين بن عَلِىٌ فَرَارَهُ فى سَ مِعِينَ ألفا من 


۔ 


و وق أَنْضاً عَنْهُ عليه السلام: : أن 


- 


و عَنْ أبى هُرَيْرَةَ عن ن الب عليه السلام: لم إنّى اح اح َه و أحبٌ مَنْ حه 


ص: ۳۵ 


ان نی الْحْمَيِنَ بْنّ عَلِيّ علیهما السلام. 


ا 


وَعَنْ أبى وید عَنْهُ صلی الله عليه وآله.الْحَسَنٌ و الْحْسَيِنٌ سيدا شباب ب أَهْل له ای الال عیسی و بخبی بْنَ رَکریًا. 


ابن عَمَرَ عَنْهُ عليه السلام الخشن و الحم هما ریحانی [رَیْحانتای] من ن الدتیا. 
تغل تن مه لسن نی و آنا من حسين أحبٌ الله تن أَحبٌ حسَيدا سین سبط من السباط. 


عَلِىُ بِنْ آبی طالب عليه السلام: الَسَس و الحَسَيْنُ يَوْمَ القيامَه عَنْ جَْبِئ عزش الوَّحْمَنِ ي بعترله انين م مِنَ الوجه. 


حذیفه هه صلی الله عليه و آله لین أغطى من الْمَضْل ما لم بقط أَحَدٌ من وأ 
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اس 9 
م2 
لت أئْ 3 


و عَنْ عَائِمَه عله صلی الله عليه و آله قَالَ: هالت الفودوس وها وغل تما 
حى الله إِلیھا َو لم نک بالْحسن و الحمين. 


و وی ابن نا فی مُث الَخرَان من تاریخ البَلادرِئٌ قال حَدّت مُحَمَدٌ بن يزيد الْمُبرَدُ النَحْوىٌ فی فى | شاد د کرة قال: انص وف الب 
ای مرل فَاطِمَة فَرَآهَا قَائِمَه مكلت ب ہد ای تذ ين على خب فقا تمص ول 
له صلی الله عليه وآله یف و آثَارَهُمَا ی ضار ای > کف جرل قو دما انمین ين و ڪه مُطَوََهُ عد ژوستهما فد > و 
وی با قات العام یک با َسُولَ اله و لها نت مت رُکویتھھاإِلّا اسه لها عا ها بير ؛ ت حمل الْحَسَنَ عَلَى 
کیفه الْيَتَى و الح ين علی كيفو الیشوی فر جترئیل فأَكَدَ اْحسین و مله فكانا بعد ذلك بَتخران فقول الْعَسَنٌ عملى کید 


هل الَْرْض و يَقُولُ الْحَمَيِنُ ععلیی > یڑ أل الصّمَاءِ. 


**[ترجمه ]مؤلف: در كتب بعضى از شيعيان يافتم كه صحابه گفته اند: روزى پیامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم 
نزد فاطمه اطهر رفت و به وى فرمود كه امروز يدرت مهمان توست. حضرت زهرا گفت: «پدر جان! حسن و حسين از من 
مطالبه غذا کردند ولی من قوت و غذایی نداشتم که به ایشان بدهم.» رسول خدا صلی الله عليه و آله داخل شد و به همراه 
علی» حسن» حسین و فاطمه نشستند. فاطمه همچنان متحیر بود و نمی دانست که جه کند. سپس پیغمبر اعظم صلی الله عليه و 
آله ساعتی به آسمان نگریست. ناگاه جبرئیل نازل شد و گفت: «با مح د! خدای على اعلا که تحيت و کرامت خود را 
مخصوص تو قرار داده» بهتو سلام می رساند و و می فرماید: «به حضرت على و فاطمه و حسن و حسین بگو که جه نوع از میوه 


های بهشتی را دوست دارند.» 


پیامبر اسلام رو به آنها کرد و فرمود: «يا علی» يا فاطمه يا حسن» يا حسین! خدای عزیز می داند كه شما گرسنه اید. بگویید تا 
بدانم کدام میوه های بهشتی را دوست دارید؟»آنها که از رسول خدا خجالت می کشیدند از جواب دادن خودداری کردند. 
امام حسين رو به حضرت امير فاطمه زهرا و امام حسن مجتبی کرد و گفت: «اجازه می دهيد من یکی از ميوه های بهشتی را 
انتخاب کنم؟؛ فرمودند: «انتخاب كنء زيرا ما راضی هستیم.» امام حسین گفت: ديا رسول الله به جبرثیل بكو ما خرمای تازه 


دوست داریم» پیغمبر اکرم فرمود: «خدا اين موضوع را می دانست.» سپس به فاطمه اطهر فرمود: «برخیز وارد اتاق شو و آن 


غذایی را که در آنجا است برای ما بیاور.» وقتی حضرت زهرای اطهر داخل اتاق شد با طبقی از بلور مواجه گردید که پارچه 
سبزی از سندس روی آن انداخته شده بود. در آن طبق خرمای تازه ای بود که در غير فصل خود به وجود آمده بود. پیغمبر 
اکرم فرمود: «ای فاطمه! اين غذا را از کجا آورده ای!» گفت: راز نزد خداء زیرا خدا هر کسی را که بخواهد رزق بی حساب 


پیامبر خدا صلی الله عليه و آله و سلم برخاست» طبق را از فاطمه كرفت و جلوی آنها گذاشت. سپس فرمود: «بشم الله لخن 
اس انكام ک هرما اوت در هاق نام سخ کا عت وا فدہ گرا ا ترد نان با یی اموس کرای مگری 
او امام حسن گذاشت و فرمود: «كواراء نوش جان يا حسن!» آنگاه یک خرما هم در دهان فاطمه اطهر گذاشت و فرمود: 
«كواراء نوش جان يا فاطمه!؛ سپس چهارمین خرما را در دهان حضرت امير گذاشت و فرمود: «گواراه نوش جان يا علی!» پس 
از آن خرمای دیگری در دهان على بن ابی طالب گذاشت و فرمود: «گوارا» نوش جان يا علی!» آنگاه پیغمبر عالیقدر اسلام از 
جای جست. ایستاد و دوباره نشست و همه با هم مشغول خوردن خرما گردیدند و آنقدر خوردند تا سیر شدند. وقتی خوب 


سير شدند» بقیه آن خرماها به جانب آسمان بالا رفت. 


حضرت زهرای اطهر علیهما ال لام فرمود: «پدر جان! من امروز عمل شگفت آوری از تو مشاهده کردم!» فرمود: «ای فاطمه! 
آن خرمای اولی را که من در دهان امام حسین گذاشتم و گفتم «گواراه نوش جان!» شنیدم كه میکائیل و جبرئیل گفتند: ١یا‏ 
حسین! گوارا بادااء لذا من هم با ایشان هم سخن شدم. هنگامی که خرمای دومی را در دهان امام حسن گذاشتم. شنیدم که 
جبرئیل و میکائیل گفتند: ١یا‏ حسن! گوارا باد!» من نيز با ایشان هم کلام شدم. وقتی خرمای سومی را در دهان تو گذاشتم. از 
حورالعین که از بهشت ناظر ما و خوشحال بودند. شنیدم که گفتند: ١یا‏ فاطمه گوارا بادا؛ لذا من با ایشان هم سخن شدم. 
موقعی که چهارمین خرما را در دهان على بن ابی طالب گذاشتم» ندایی از طرف خدای سبحان شنیدم که فرمود: ١یا‏ على 
كواراء نوش جان!» من هم با خدای سبحان هم کلام شدم. هنگامی که خرمای دیگری به على دادم» صدای حق را شنیدم که 
می فرمود: «گوارا باده نوش جان يا علی!» سپس برای اجلال و احترام پرورد گارم از جای برخاستم. آنگاه از خدای خودم 
شنیدم که می فرمود: «یا محقد! اگر از اين ساعت تا روز قیامت خرما در دهان على می گذاشتی» پیوسته می گفتم: «گوارا باد 


نوش جان يا علی!» 


در بعضی از اخبار روایت شده که یک اعرابی به حضور پیغمبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم مشرف شد و گفت: «یا 
رسول الها من یک بچه آهو شکار کرده ام و آن را به عنوان هديه» برای دو فرزند تو حضرت حسنین آورده ام.» پیامبر اعظم 
آن را از وی پذیرفت و در حق او دعای خير کرد. امام حسن که در حضور رسول خدا بود. خواهان آن بچه آهو شد و پیغمبر 
اکرم آن را به وی عطا کرد. ساعتی بیش نگذشته بود که امام حسین هم آمد و دید امام حسن با آن بچه آهو بازی می کند. 
امام حسین به وى گفت: «اين بچه آهو را از کجا آورده ای؟» گفت: «جدم به من عطا کرده است.» امام حسين شتابان به 
حضور پیامبر اکرم مشرف شد و گفت: «به برادرم بچه آهویی عطا کردی که مشغول بازی با آن است. ولی یک بچه آهو به 
من عطا نمی کنی؟» آن حضرت پیوسته اين سخن را تکرار می کرد. رسول خدا ساکت بود ولی در عين حال امام حسين را 
دلداری می داد و او را با سخنانش سر گرم می کرد. تا آنکه کار به جایی رسید که دیگر نزدیک بود امام حسين عليه الشلام به 


گریه بيفتد. در همین موقع ناگاه نزدیک در مسجد سر و صدایی بلند شد. وقتی نگاه كرديم دیدیم یک آهو با بچه خود آمده 


و گرگی هم به دنبالش بود و او را به سوی پیامبر خدا می راند تا اينكه به حضور آن حضرت رسیدند. آهو با زبانی فصیح 
گفت: «با رسول الله! من دو بچه داشتم که یکی از آنها را شکارچی شکار کرد و به حضون شما آورد. این یکی برایم باقی 
ماند و من به وى دلخوش کرده بودم. لختی پیش مشغول شير دادن وی بودم که شنیدم گوینده ای می گفت: «ای آهوا بچه 
خود را به سرعت نزد حضرت محنرد برسان» زیرا حسین در حضور جدش ایستاده و نزديكك است که به كريه بیفتد و همه 


ملائکه سر از محراب عبادت برداشته اند. اگر حسین گریان شود ملائکه مقرب خدا از گریه او گریان خواهند شد.» 


همچنین شنیدم که گوینده ای می گفت: ١ای‏ آهوا قبل از اينكه اشک حسین جاری شود خود را به وى برسان! والا این گرگ 
را بر تو مسلط می کنم تا تو و بچه ات را با هم بخورد.» با رسول ال اس با اينکه زین رام در هم پیچیده شده مسافت 
درازی را طی کرده ام و با بچه ام به حضور تو مشرف شده ام و پرورد گار خود را ستایش می كنم که قبل از جاری شدن 
اشک حسین بر صورتش» توانسته ام خودم را به شما برسانم.» در همین موقع بود که صدای اصحاب به تهلیل و تکبیر بلند شد 
و پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله در حق آن آهو دعای خر و برکت کرد. امام حسين هم آن بچه آهو را نزد مادرش زهرا 


آورد و آن بانو بی نهایت مسرور و خوشحال شد . 


از سلمان فارسی روایت شده که گفت: «يكك روز که هنوز فصل انگور فرا نرسیده بود برای پیغمبر عالی مقام اسلام مقداری 
انگور به عنوان هدیه آوردند. آن حضرت به من فرمود: «دو فرزندم حسن و حسین را بياور تا با من از اين انگور بخورند.» من 
برای جستجوی آنها به طرف منزل فاطمه زهرا رفتم» ولی آنان را نیافتم. به منزل خواهرشان ام کلثوم رفتم و در آنجا هم آنها را 
نيافتم. بر گشتم و موضوع را به پیامبر اعظم گفتم. پیامبر خدا صلی الله عليه و آله و سلم ناراحت شده از جای برجست و فرمود: 
توا اوا مرها هر کی كه مامه موی آنها راهتمایی گت ای او وت غواهد برد تصرف از اسان نارلهد و 
گفت: ١یا‏ محمّد! برای جه اين قدر جزع و فزع می کنی؟» گفت: «برای دو فرزندم حسن و حسین» زيرا من از مکر و حبله يهود 
درباره ایشان هراسانم.؛ جبرئیل گفت: دیا مدا از مکر و حیله منافقین نسبت به حسنین بیمناکک باش! زیرا کر و حیله منافقین 


رسول خدا فورا به سوی آن حدیقه رفت و من هم همراه آن حضرت بودم. وقتی وارد آن باغ شدیم. ديديم حضرت حسنین 
دست در كردن یکدیگر انداخته و به خواب رفته اند و یک اژدها با یک طاقه ریحان که در دهان داشت» مشغول باد زدن 
ایشان بود. هنگامی که چشم اژدها به رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم افتاد طاقه ریحان را از دهان خود انداخت و 
گفت: «السلام عليكك يا رسول الله من اژدها نیستم. یکی از ملاتکه کروبین خدایم که به قدر یک چشم بر هم زدن از ذكر 
خدای خود غفلت کردم. خدای توانا هم مرا مسخ کرد و به شکل ادها در آورد و به اين شکل و شمایل که می بینی» از 
آسمان به زمين فرستاد. من چندین سال است که پی شخصی می كردم كه نزد خدا آبرومند باشد تا پیش پرورد گارم شفاعتم 


را کند. شاید خدای روف مرا به صورت اول در آوردہ زیرا خدا بر هر چیزی توانا است.» 


شوند. آنها روی دو زانوی آن حضرت نشستند و پیامبر خدا نه حسنین فرمود: «نگاه کنیدا اين ملکی است از ملائکه کروبین 


پرورد گار که به قدر یک چشم بر هم زدن از ذکر خدای خود غافل شده و خدای توانا او را به اين شکل در آورده است. من 


شما را برای او نزد خدا شفیع قرار می دهم. شما هم اين شفاعت را پپذیرید.» حضرت حسنین برخاستند» وضو گرفتند و پس از 
اينکه دو ركعت نماز خواندند گفتند: «پرورد گارا! تو را به حق جد بز ر گوارمان محتئرد مصطفی که حبیب تواست و به حق 
پدرمان على مرتضی و به حق مادرمان فاطمه زهرا قسم می دهیم که اين ملک را به صورت اولش بر گردانی!» راوی می كويد 
هنوز دعای آنها تمام نشده بود كه جبرثیل با گروهی از ملائکه از آسمان نازل شد و به آن ملک مژده داد که خدا از خطای 
تو در گذشت و تو را به صورت اولیه ات در می آورد. آنگاه در حالی كه مشغول تسبیح پرورد گار بودند» به همراه آن ملک 


سپس جبرئیل با چهره ای متبسم به سوی پیامبر خدا بازكشت و گفت: ١یا‏ رسول الله! این ملک بر ملائکه هفت آسمان فخر می 


کند و می گوید: «كيست مثل من که دو سيد و دو سبط یعنی حسن و حسین شفاعتش را کرده باشند!؛ 


راوی می كويد از عروه بارقی حکایت شده که گفت: یک سال که حج را بجای آورده بودم» وارد مسجد پیغمبر اعظم اسلام 
صلی الله علیه و آله شدم. دبدم پیامبر غدا نشسته و دو نوجوان نورس در حضور رسول اکرم بودند و آن یز گار گاهی این 
جوان و گاهی آن جوان را می بوسید. وقتی مردم آن حضرت را در این حال دیدند از سخن گفتن با آن بزرگوار خودداری 
کردند تا آن دو جوان را خوب بویید و بوسید. مردم نمی دانستند که پیغمبر خدا برای جه آن همه نسبت به آنها محبت دارد. 
من در همان حالی که پیامبر خدا آن دو نوجوان را می بوسید» نزديكك آن حضرت رفتم و گفتم: دیا رسول الله! آيا اینها پسران 
تویند؟» فرمود: «اینها پسران دختر و پسران پسر عم من هستند. همان پسر عمی که محبوب ترين مردان است نزد من؛ همان پسر 
عمی که كوش و چشم من است؛ همان پسر عمی که نفس او نفس من و نفس من نفس او است؛ همان که من از حزن وی 
محزون می شوم و او از حزن من محزون می گردد.» من گفتم: «یا رسول اللها من از اين عملی که شما با اين دو نوجوان انجام 
می دهی بسیار تعجب می کنم!» رسول اعظم اسلام در جوابم فرمود: «بشنو تا برایت بگویم! بدان موقعی که مرا به آسمان 
بردند و داخل بهشت شدم» در یکی از باغ های بهشت به درختی برخوردم که از بوی خوش آن بسیار در شگفت شدم. 
جبرئیل گفت: «يا محهدا از این درخت تعجب مکن! زیرا بوی میوه آن از بوی خودش نیکوتر است» جبرئیل پیوسته از میوه 
آن درخت به عنوان تحفه برای من می آورد و من از خوردن آنها دلزده نمی شدم. سپس از كنار درخت دیگری گذشتيم. 
جبرئیل گفت: ١یا‏ محمّد! از ميوه این درخت بخور» زیرا اين درخت شبیه همان درختی است كه از میوه آن خوردی؛ بلکه طعم 
و بوی اين درخت از آن یکی خوش تر است.» جبرئیل پیوسته از ميوه آن درخت به من می داد و من آن را می بوییدم و دلزده 
نمی شدم. گفتم: «ای برادرم جبرئیل! من در ميان اين درختان» درختی خوشبوتر و نیکوتر از این دو درخت ندیدم.» گفت: ١یا‏ 
محم د! آیا نام اين دو درخت را می دانی؟» گفتم نه. گفت: «نام یکی از آنها حسن و نام دیگری حسین است. يا محقد! وقتی 
به طرف زمين بر گشتی» فورا با زوجه ات خديجه مضاجعت بکن» زیرا خوشبویی میوه اين دو درختی که خوردی از تو خارج 
می شود و فاطمه زهرا برای تو متولد خواهد شد. انگاه فاطمه اطهر را به همسری برادرت حضرت على بن ابی طالب درآور از 
على و فاطمه دو پسر متولد می شود نام یکی از آنها را حسن و نام دیگری را حسین بگذار.» پیغمبر اكرم فرمود: «من اين 
دستوری را که برادرم جبرئیل داد انجام دادم و همان طور هم شد. هنگامی که حسن و حسین متولد شدند و جبرئیل بر من 
نازل شد. به وی گفتم: «نمی دانی چقدر من شوق آن دو درخت را دارم!» گفت: «یا محمّد! هر كاه مشتاق خوردن میوه آن 


دو درخت شدی» امام حسن و امام حسين را سوی.) 


راوی می گوید: هر كاه پیامبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله مشتاق ميوه آن دو درخت می شد. امام حسن و امام حسین را 
می بویید و می فرمود: «برادرم جبرئیل راست گفت!» آنگاه حسن و حسين علیهما النّ لام را می بوسید و می فرمود: «ای 


اصحاب من! من آنقدر حسنین را دوست دارم که حاضرم زندگی ام را ؛ بين آنها تقسیم کنم. حسنین دو نو گل دنیوی منند.» 


آ داز افق سس کر رای تست وق ھا سی شس مس يد چا ا اکن اا و 
آله شاهد شخصی باشد که خون حسنين و اران آنها را ریخت؛ مردان آنان را کشت؛ کودکانشان را سر برید؛ اموال آنان را به 
یغما برد و اهل حرم آنان را اسير کرد! ولتک عَلَیهم لَه اله و الملانکه و الاس اين و ت بعلم الذين لوا ی لب 
تقون = قرہ ۶ 2321 [لعنت خدا و لاہ و جمیع مردم بر ایشان بدا به زودی افراد ظالم و ستمکار خواهند دانست که 
در جه جایگاهی جاى دارند.] 


ملف: روایات سیاری در باب فضیلت های اصحاب کساء و باب نصوص بر امامان دوازده كانه علیهم السلام در ارتباط با 
فضیلت امام حسن و امام حسين علیهما الشلام گذشت. 


ابو هريره از پیامبر صلی الله عليه و آله روایت کند که حضرت فرمود: «خدایا! من حسين را دوست دارم تو هم او را دوست 


بدار و دوست بدار هر كس كه او را يعنى حسين بن على عليه الشلام را دوست می دارد» وسه بار اين جمله را تكرار كرد. 


ديلمى در كتاب فردوس الاخبار از حضرت على بن ابی طالب عليه الّرلام روايت می كند كه فرمود: موسى بن عمران گفت: 
«پرورد گارا! برادرم هارون مردہ او را بیامرزا؛ خدا وحى كرد: «يا موسى! اگر تو درباره همگی اولين و آخرين از من تقاضايى 
كنى من می پذیرم» غير از قاتل حسين بن على بن ابی طالب كه انتقامش را از او خواهم کشید.» همجنين از آن حضرت 
روايت شده كه موسى بن عمران از خدا خواست که زيارت قبر امام حسين را به نصيب وى كند. آنگاه با هفتاد هزار ملكك به 


زيارت قبر آن حضرت رفت . 


ابو سعید از حضرت رسول اعظم اسلام روايت می كند كه فرمود: «حسن و حسين دو بز رگ جوانان اهل بهشت هستند» غير از 


«حسن و حسين دو گل خوشبوى من از دنيا هستند.» 


يعلى بن مرّه از رسول خدا روايت كند كه: «حسين از من است و من از حسین. خداوند دوست بدارد هر كس كه حسين را 
دوست دارد . حسين سبطى از اسباط است.» على ر بن ابی طالب عليه ال لام كويد: «حسن و حسين در روز قيامت از دو سوى 


عرش رحمان به سان دو گوشواره در دو سوى جهره قرار دارند.» 


حذيفه از پیغمبر عاليقدر اسلام صلى الله عليه و آله روايت مى كند كه فرمود: «آنقدر فضيلت و بزركوارى به حسين عطا شده 
كه جز يوسف بن یعقوب» به هيج كس عطا نشده است.» از عايشه از پیامبر صلی الله عليه و آله روايت است كه حضرت فرمود: 
فردوس از پرورد كارش يرسيد او گفت: «خداى من! مرا زينت كن چون ياران و اهل من همه با تقوا و پاکند.؛ خداوند به او 


وحی کرد: «آیا تو را با حسن و حسین زینت نکردم!» 


در کتاب مثیر الا-حزان از مبرد نحوی روایت می کند که گفت: پیامبر خدا به طرف خانه فاطمه اطهر رفت و دید که آن بانو 
يشت در ايستاده است. فرمود: «ای حبيبه من! برای جه اينجا ایستادہ ای؟) فاطمه زهرا گفت: «امروز صبح دو فرزند من از خانه 
خارج شده اند و از ايشان خبر ندارم.» پیغمبر اعظم به جستجوی حسنين رفت تا اينكه به شكاف یک كوه رسيد و دید که آنها 
در آنجا به خواب رفته اند و يكك مار بالاى سر آنان جنبره زده است. پیغمبر خدا سنگی برداشت و به سوى آن مار رفت. مار با 
زبان فصیح به سخن در آمد و گفت: «السلام عليكك يا رسول اللا به خدا قسم من جز برای محافظت از | ين دو نوكل بالاى سر 

آنها نخوابیده ام.» رسول خدا در حق آن حیوان دعای خير کرد. آنگاه حسن را بر شانه راست و حسین را بر سر شانه چپ خود 
جای داد. سپس جبرئیل نازل شد و امام حسین را از آن حضرت كرفت و خود آورد. پس از این جریان بود که حضرت 
حسنين عليهما الہ لام به این موضوع فخر می کردند. امام حسن می فرمود: «من آن کسی هستم که بهترین اهل زمين مرا به 


دوش گرفت.» امام حسین هم می فرمود: «من آنم كه بهترین اهل آسمان مرا به دوش گرفت.» 
** | تر جمه | 
جع لل 


أخم 


د» [العدد القويه] مِنْ کتاب الد ذَكرَ عَذ الله بن 
لسن اللَّهُمَ إِنّى ا قح من بد 


ص: ۳۱۶ 


ہے 


و ّت عَدِدُ الله عَنْ أبيه عَنْ رجاله عَنْ عُمیر ِن إشحاق قَالَ ب تع الْحَسَنٍ بن عل عليه السلام نَا ابو هه مال آرنی 


5 مر م2 


ور 9 


أل منک حَفِتٌ راگ زشول الله صلی الل عليه و آله بقل قال ال لقَمیصه (۱) كذا فکمه عن 2 ته. 


ھ٥‎ 


و عَنْهُ عَنْ رك الہ قال : کا عند اَی صلی الله عليه و آله فجاء الس ن غلك تغفو خی ص جد على ص درد فال عله کا دراه 
ماس تہ انی تم دَعَا بماء قَصَبْهُ عَليِه. 


قال الْمُسَهَرُ مَوْلَى الزبير: دکوتا من أَشَْه ای صلی الله عليه وآله من أَمْلِهِ دحل علینا عَبدُ اللہ : ن الزيثر فقال آنا أحد نک با 
مل یه لسن بن علي رنه بیچی و هو سای فكب وه کیره حوئی یکوت هو ای ينل و رب بجی ۶ و شواک 
قیفر لین رجلیه فی یج ین ایب ار و قال فيه رشول الله صلی الله عليه و آله هُو یحانی من الا ون اثبى قفا 


یذ يُصلِحُ ال به ین فين مِنَ الْمَسلِمِينَ 3ن اليه إلى A‏ از يه 


** | ترجمه |العدد القويه: از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت مى كند كه درباره امام حسن عليه الشلام فرمود: «خدایا! من او را 
دوست می دارم تو هم دوست بدار هر كس را كه او را دوست می دارد.» و عمير بن اسحاق كويد: با حسن بن على عليه 
الترلام بودم با ابو هريره ديدار كرديم. ابو هريره گفت: به من نشان بده تا از تو ببوسم آنجايى را که رسول خدا می بوسيد. 


گوید: حضرت حسن عليه الشلام به پیراهنش اشاره داد و آن را از روى نافش كنار زد. 


كرد. پریدیم كه او را بگیریم. پیامبر فرمود: «مواظب فرزندم باشید!» آنگاه آبی خواست و روى آن ريخت. 


و نیز مسهر مولای زیر نقل می کند كه گفت: یک بار ما در اين باره كه از اهل بيت پیامبر خدا كدام یک به آن حضرت 
ینز شباهت دارد گفتگو می کردیم. ناگاه دبدیم عبد الله ین زیر نزد ما آمد و گفت: «من برای تو می گویم که چه کسی از 
حال سجده بود كه امام حسن آمد و بر يشت مبارک رسول خدا سوار شد. آن حضرت تا وقتی خود امام حسن پایین بين نمی 
آمد» وی را يايين نمی آورد. من ديدم که امام حسن در حال رکوع پیامبر خدا نزد آن بزرگوار آمد و آن حضرت راہ داد که 
امام حسن از ميان پاهای مبار کش داخل و خارج شود ۰( 


رسول خدا صلى الله عليه و آله درباره امام حسن می فرمود: «وى نوكل دنيوى من است. این پسر من شخص بزرگواری است 
كه خدا به وسيله او بين دو طايفه از مسلمين صلح و سازش برقرار خواهد کرد.» آنگاه فرمود: «بار خدایا! من حسن و هر کسی 


که وی را دوست داشته باشد» دوست دارم.» 
* | تر جمه | 


«VA» 


َُادِر الرَاوَنْدٌِ» پاشیّاده عَنْ مُوسِى بن جغفر عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال عَلِىٌ عليه السلام: إِنَّ الى صلی الله عليه وآله ّل 


زب لین بن عَلِىّ کف عن آزیبه (5) و فام َصلَى ین غیر أن یتوضا 


ص: ۳۷ 


.١ -١‏ قال لقميصه کذا: أى آفرجه. 
۲- ۲. الاربيه: أصل الفخذء و أصله أربوه فانهم استثقلوا التشديد على الواو. 


**| ترجمه آنوادر راوندی: به نقل از حضرت على بن ابی طالب عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «پیغمبر اسلام زت 
(آلت) امام حسين عليه الشلام را بوسيد و ران هاى او را باز كرد و بدون اينكه وضو بگیرد» برخاست و نماز خواند.» 


* | ترجمه | 


باب ۱۳ مكارم أخلاقهما صلوات الله عليهما و إقرار المخالف و المؤالف بفضلهما 


قب. [المناقب] لابن شه رآ شوب: اسْتَفْتَى أغرَابيٌ عَبد الله ِن الزبیر و عَمْرَو بْنَ مان فتواکلا فقال انیا الله فانی أَنيتَكما مُستوشداً 
أمُوَاكلَه فى الین فَأَشَارًَا عَليه بالحسن و الحسین فتاه فَأَنْمَأْ أثباتاً منها 


حعل الله حر وَخْهَبْکتا لن د سيا طز متا اسان 
* | تر جمه |مناقب: یک اعرابى از عبدالله بن زبير و عمرو بن عثمان استفتاء کرد. آنها هر کدام او را به دیگری حواله کردند. 


اعرابى گفت: «از خدا بترسيد! من نزد شما آمده ام كه مرا راهنمایی کنید» جرا مرا به ديكرى حواله می دهید؟» آنها هم وى را 


كه امام حسن و امام حسين آنها را يايمال کنند 


* | ترجمه | 


بيان 


قال الجزرى فيه يا صاحب السبتين اخلع نعليكك السبت بالكسر جلود البقر المدبوغه بالقرظ يتخذ منها النعال سميت بذلك لأن 
شعرها قد سبت عنها أى حلق و أزيل و قيل لأنها انسبتت بالدباغ أى لانت يريد يا صاحب النعلين و فى تسميتهم للنعل المتخذه 
من السبت سبتا اتساع مثل قولهم فلان يلبس الصوف و القطن و الإبريسم أى الثياب المتخذه منها. 


**[ترجمه اجزری كويد: در حديث است: ويا صاحب السبتين اخلع نعليكك»» «سبت» با كسرهء يوست گاو است كه با برک 
درخت سلم دژاغی شده باشد و از آن كفش می سازند و آن را سبت كويند. چون موی آن از آن تراشيده شده و زايل 
گردیده است» و گفته شده: چون با دباغی نرم گردیده است. منظور حدیث اين است که ای صاحب نعلین! و در اينکه کفش 
گرفته شده از يوست را سبت نامیده اند یک نوع توسعه است» مثل اين گفته که می گویند: فلانی يشم و پنبه و ابریشم می 
پوشد که منظورشان لباس هایی است که از اينها گرفته شده است. 


# تر جمه | 


«¥» 


قب» [المناقب] لابن شه ر آشوب إشماعیل بْنُ بر( پاشتاوه عَنْ مُحَمّدِ بن عَلِيٌّ عليه السلام أنه قالّ: أذْنَتِ رمجل دنب فى ححا 


2 
عم 4 


رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله تیب ی وَجد الْحَسَنَ و الْحسَيِنَ عليهما السلام فی طرق ال كََحَذَهُمَا الما علی عَاتقَه 
و ای بهم ای صلی الله عليه وآله ال یا وَسُولَ الله ی شت جیڑ له و بهعاقضجکک رول اه صلی الله عليه وآله عتَّى و 


ده إلى قمه تم قال لاوجل ادعب فأك طلیق و قال لسن و الخترین قذ شَمُخکما فيه أى كيان رل له تعاتی و لو أَنهُم إِذْ 


طلموا أنْفْسَهُمْ جاک فَاسْتَغْفَرُوا الله و اسْتغْفَرَ لهم سول لَجدُوا الله توب رَجیماً(۷). 


ص: ۳۸ 


.١ -١‏ فی المصدر ج ۳ ص ۴۰۰: إسماعيل بن يزيد. 
٢‏ ۲. النساء: ۶۳. 


راز ای بن سعد باشناده: أن رجا نَذَّرَ آن ب هن بقَارُورَهِ رجلن أَفْضَلٍ فرش فسال عَنْ ذلک فقیل إنَّ مخرمه ألم لاس 
یم بنساب قرش فَاسْألَه عَنْ د 7٣۶‏ ٔ۶ 0ھ" 


1 ہی و ِا دب إلی ما كان فى الام رس له ی لسن و لت ین 


دي 600ر بن ابی زاو :کلت این اس و قمذ أفسك لِلْحَسَنٍ تم م الخترین ال کاب 


و 
کک لما با کاپ َال با كع و ما تذری من ین ان اپا ر شول ال صلی ا عليه و آله 
نْ آشسک لها و ا می غاا 


6 


کک عن الویانع: أ أن العدى و العدين ا على ش بخ يتوأ وبحي اف الا بون کل اجب مما اك 
ین وضو لب لخن کا بيا : ول وتف ل کلاگتا ان را 


ء و 
ھ۶ و 
ع 
ا 


ل ا شیع تال غولب لم يكن يعي ود کلم اد بم اتا قات عل ينها بیدا و ما علی مه 


الاقم عليه السلام قَالَ: ما تكلم الح ين ین ّي الْحَسَن اغظاما له و لا تکلم مُحَمَدُ بن الْحنَِيِهِ بين دی الحتين عليه السلام 


2 


نغ ال اکبان ما وَكَالَ و إن لم یا 


۲ 
3 
سن‎ 
i 

ناش 
جج 
۰ 
31 
2 
7 
سل 
مه 


.١ -١‏ صلی الله عليه وآله.۴۴. 


۲- ۲. الدخان ۲۱. 


*#*[ترجمه |مناقب: نیز به نقل از حضرت محمّد بن على عليه الام روایت می کند که فرمود: مردی در زمان پیغمبر اعظم 
اسلام صلی الله عليه و آله مرتکب گناهی شده بود. وی خود را از نظرها پنهان کرد و در وسط راهی خلوت و کم رفت و 
آمدء با امام حسن و امام حسين كه كودكك بودند رو به رو شد. وی حسنین را روی دوش خود گذاشت. آنها را به حضور 
پیغمبر دا آورد و گفت: «با رسول الا من به خدا و حسنین پناهنده شده ام.» پيامبر اکرم صلی اللّه علیه و آله آنقدر خنده اش 
كرفت که دست خود را بر دهان مبار کش قرار داد. سپس فرمود: «برو» تو را آزاد کردم!» آنگاه رسول خدا به حسنين فرمود: 
امن شفاعت شما را درباره اين مرد پذیرفتم.» پس از اين اتفاق» اين آيه نازل شد كه می فرماید: «و لَو أَنهُم إِذْ َموا ألم هم 
جاک ینوا الله و ا جَفْفَرَلَهمُ الؤشول لَوَجَدُوا الله توابا رَجیماہ -. نساء / ۰-۶۴ (اگر آنها به هنگامی كه به نفس خود 


ليث بن سعد در اخبار خود می گوید: مردى نذر كرده بود كه ياهاى بزركوارترين مردان قريش را روغن بمالد. وقتى يرسيد 
كه بزركوارترين مردان قريش کیست به او گفتند كه در حال حاضر مخرمه از حسب و نسب قريش بیشتر از هر کس دیگری 
آگاه استء برو از او پپرس. ان مرد نزد مخرمه رفت كه از پیری خرفت شدہ و پسرش هم نزد وى بود. وقتی كه آن مرد پرسش 
خود را طرح کرد مخرمه ياهاى خود را دراز كرد و گفت: «بيا ياهاى مرا روغن مالى کن!» مسور پسر مخرمه به آن مرد گفت: 
«مبادا اين کار را انجام دھی؛ زیرا اين مرد خرفت شده و عمل مردم جاهلیت را انجام می دهد.» آنگاه مسور آن مرد را به 
جانب امام حسن و امام حسين علیهما الترلام راهنمایی کرد و گفت: «برو پاهای آنها را روغن بمال» زیرا که فعلا- آنها 


بزر گوارترین و گرامی ترين مردم به شمار می روند.) 


مدرک بن ابو زياد می گوید: از ابن عباس که ركاب امام حسن و امام حسين را می كرفت و آنها را سوار می کرد پرسیدم: 
تو از ایشان بز رگ تری. آيا جا دارد که تو ركاب آنان را بگیری و آنها را سوار کنی؟» گفت: «ای احمق! تو که نمی دانی 
آنها که هستند! آنها پسران پیامبر خدایند. آيا نه چنین است که خدا به من منت گذاشته که ركاب آنان را بگیرم تا سوار 
شوند؟» در کتاب عیون المحاسن از رویانی نقل می کند که گفت: یک روز امام حسن و امام حسين که هنوز كودكك بودند 
به پیرمردی برخوردند که مشغول وضو گرفتن بود» ولی خوب وضو نمی گرفت. حضرت حسنین شروع کردند به وضو گرفتن 
و در همان حال هر کدام به دیگری می گفت: «وضوی من صحیح تر است.» آنگاه به آن پیرمرد گفتند: «ما دو نفر وضو می 
كيريم» تو قضاوت كن که وضوی كداميكك از ما بهتر است.» وقتی وضو گرفتند و از او پرسیدند كداميكك از ما بهتر وضو 
گرفتیم؟ گفت: «شما هر دو خوب وضو گرفتید. ولی اين پیرمرد نادان خوب وضو نگرفت. اکنون وضو گرفتن را از شما 


آموختم و به دست و برکت و مهربانی که شما نسبت به امت جدّ خود دارید» توبه کردم.» 
همین ترتیب محمد بن حنفیه در حضور امام حسین حرف نمی زد.» 


گفته شده که قرآن درباره حضرت ايوب می فرماید: «نفع الْعَبِدٌ -. ص / ۴۴ -, [خوب بنده ای است.) و درباره حضرت 
حسنین گفته شده: «مر کب شما خوب مركبى است و شما هم خوب سوارانی هستید.» همچنین می فرماید: «و إِنْ لم منوا لی 


شاغتزلون» - . دخان / ۲۴ -» زاكر به من ایمان نمی آورید» پس از من کناره گیری کنید.) امام حسين هم فرمود: «ا گر مرا 


تصدیق نمی کنید» يس از من دوری كنيد و مرا به قتل نرسانید.» 
| تر جمه | 
«f»‏ 


که [الکافی] مُحَمَدُ بن خی عَنْ حَمْدَانَ بن شیمان اعساو ری عَنْ مُحمّدِ بن بخبی بن زکریا و ده ین أَصْحَابًا عَنْ آخمد بن 
أبى غود الو عن یه یی عق تعمد بن يتان عن أبى الكازود عق أبى جد عتا اميم قال: توزث بان و این 
صلی الله علیهما و هُمَا فی الْفْرَاتِ م لقع فی زاین لها اپ ز سول الله دما الْإِزَارَئْن فالا ى یا با ميد اد 
ینب ی من فسا الین إن لا وکا کشکان اض تالا لی أن ريد كفت یل الماء تالا و ما لا 
الْمَاءُ فلت اہ رات شرت من عد اماء ال ال وار آن ا ب هل الْبِطنّ فقالا ما تخب فق أن 320 
جل جعل فى شی ۽ قد ها فک و لم ڈانک قلا أن الله اوک و نان ما ره وم روح قتع الشماء بماء مهبر( و 


2 
ا ہو 


عی إِلَى اض فاص ث عليه یون مها نها و جعلها ملحا أجاجاً و فى روابه عشذان بن شمان هما تالا عليهما السلام: 


ابا جید اتی ما نکر وی فى کل یم ات مراب ت إن الله ول غر وسا عل امه عا بل وكا غذت و طات و 
تاعفد ا الدع قرغ كرا ويا انیا 


#* ترجمه ] کافی: از ابو سعيد نقل می کند كه گفت: من به حضرت حسنین که در فرات با لباس مشغول شنا بودند گفتم: «ای 
دو فرزند رسول خدا صلی الله عليه و آله! چرا با لباس شنا می کنید؟ لباس هایتان خراب می شود!» فرمودند: «ای ابو سعید! از 
نظ ما كران شندن لاس بهتر ات از قاد دق ین دارای ساکنین و موجوداتی است.» آنگاه از من 
پرسیدند: «قصد كجا داری؟» گفتم قصد همین آب را دارم. ؟ گفتند: «مكر اين ن آب جه خواصی دارد؟» گفتم: «من گرفتار 
مرضی هستم. می خواهم از آب تلخ بیاشامم شاید مرضم بهبود یابد و مزاجم لينت پیدا کند.» فرمودند: «ما گمان نمی کنیم که 
خدا در چیزی که آن را لعنت کرده. شفا قرار داده باشد.» پرسیدم چرا؟ فرمودند: «زیرا هنگامی که امت نوح خدای توانا را به 
خشم در آوردند. از آسمان به شدت باران بارید. وقتی به زمين وحی کرد (تا آب از خود خارج کند)» بعضی از چشمه های 
زمين نافرمانی کردند و خدای قهار هم پس از لعنت کردنشان» آب آنها را شور و تلخ کرد.؛ 


بنا به روایت حمدان حسنین فرمودند: «ای ابو سعید! آیا می خواهی داخل آبی شوی که روزی سه مرتبه منکر ولایت و دوستی 
ما اهل پیت می شود؟ زیرا خدای حکیم ولایت خاندان ما را به هر آپی که عرضه کرد و آن را پذیرفت شبرین و حوشگوار 
شد و هر آبی که منکر ولایت ما گردید خدای توانا آن آب را تلخ و شور کرد.» 


] ترجمه‎ | E 
«f» 


كاء [الكافى] اعد ءَ ڪن البزقی عن أيه عَمَنْ دنه عَنْ عو ال من ن الْوزَمی عَنْ أبى ند له عليه السلام قَالَ: جاء نل إلى 


امو رای ای ی ما تو ا ےت 


e 


2 


ی 


فر دقع فیک ن 2 من یذ ال لععفاغطیه و قذ كان الرَجلَ سأل عبد الله بل غعر ر و عَبْدَ امن ی آبی بكر فَأعْطَيَاه و لم 
00۷01000 1 م۶۹۶۶ امین و ا یرما ما لا الا ماع 
بالعلم غذاء. 
ص: ۳۲۰ 


-١‏ ۱. یقال: آسفه علیه: أغضبه» و هو اقتباس من قوله تعالی فى قصه فرعون" فلمّا آسَفونا القَمنا مهم فَأعْرَقْناهُمْ أَجْمَعِينَ). 


**| ترجمه ] کافی: همچنین به نقل از حضرت امام جعفر صادق روایت می کند که فرمود: مردی به حضور حضرت حسنین که 
در صفا نشسته بودند آمد و از ایشان چیزی خواست. آنان فرمودند: «صدقه جز برای کسانی که درا ين سه گروه جای دارند 


حلال نیست: قرض سنگین؛ ورشکستگی شدید؛ و فقری که انسان را مضطر و ناچار گرداند. آيا تو دچار یکی از این سه 
مصیبت شده ای؟» كفت آری. 


حسنین علیهما الث لام چیزی به وی عطا و او را راضی کردند. آن مرد قبل از مراجعه به حضرت حسنین» همین تقاضا را از 
عبدالله بن عمر و عبدالرحمن بن ابوبکر نیز کرده بود و آنها هم چیزی به وی عطا کرده بودند. ولی از او چیزی نپرسیده بودند. 
وی نزد آنها باز گشت و گفت: «چرا آنچه را که حسنين از من پرسیدند شما نپرسیدید؟» آنگاه پرسشی که حسنین از او کرده 
بودند را برای آنان شرح داد. آنها در جوابش گفتند: «حسنین علم را به شکل مخصوصی تغذی کرده اند.» 

* | تر جمه | 

بیان 


قال الجزری فيه لا تحل المسأله الا لذی فقر مدقع أى شدید یفضی بصاحبه إلى الدقعاء و هو التراب. 


##[تر جمه آجزری كويد: در حدیث آمده که: «لا تحل المسأله ال لذی فقر مدقع» یعنی درخواست کمک حلال Te‏ 
برای کسی که فقری دارد شدید که او را به خاک می کشاند. 


چا ماد 1 تر جمه 1 
«A»‏ 


کا [الکافی ] مُحَمّدُ بن یی عَنْ آخعد بن مُحَمّدٍ عن الخترین ن س ميڊ عن اضر عَنْ بخبی الحلبی عَنْ مُعَاوِيَة نن وَهْبٍ عَنْ 
أبى عبد الله عليه السلام قال: مات الْحَسَنٌ عليه السلام و عَلَيِهِ دی و فتل الْحْسَينُ عليه السلام و علیه دی 


ول رَوَى المد زب طاوس فى کشف امه باشتاوو مت كاب َو الله ین بُکیر 
و0 عَليه ین و ان عَلِىَ : ن تین عليهما السلام باع يه لَه كا 


5 


ھت 2 اا 


۔ 


ص: ۳۳۱ 


| ترجمه ] کافی: به نقل از امام جعفر صادق عليه الہ لام روایت می کند که فرمود: «وقتی که امام حسن از دنیا رحلت کرد 


مقروض بود. امام حسین نيز به هنكام شهادت مقروض بود.» 


مؤلف: سید بن طاوس در کتاب کشف المحجه از امام محمد باقر عليه الّرلام روایت می کند که فرمود: «هنگامی که امام 
فروخت که قرض امام حسین و وعده هایی را (كه به فقرا و دیگران داده بود) ادا کند.» 


* | تر جمه | 


أبواب ما يختص بالإمام الزكى سيد شباب أهل الجنه الحسن بن على صلوات الله عليهما 


باب ۱۴ النص عليه صلوات اللّه عليه 


عم [إعلا-م الورى] کیش عن على عن أيه عَنْ عاد ِن عبتیی عَنْ انرميم بن مر الیک ني عن شیم بن قیس قَال: شهذت 
مير الْمُؤْمِنِينَ جین وی ای اينه لسن و أَشْهَدَ عَلَى مه امین و مُحمّدا و جم ده و سا شيعي و له دق 
یه اكاب و الاح و ال له یا بي أَمَرَنى رول الله آن آوصی الیک و اَذ ليك کی و ببلاجی كما أَوْصَى ال و دك إل 
کے و متلاعه و اتی أَنْ آئرک اذا حض رک الَْوت آن تَدْفَعَهَا الی أخيٍ کی اين تم آقبل عَلَى انه الین فقال و مرک 
تقول راز الله عليه وآله أن تَدْقَعَهَا إِلَى اثنكك هدا تم اد د عَلِيَ بن الْخسین و قال و مرک شول اللّه صل الله عليه 
وآله آن تَفْعها إِلَى اثنكك مُحمّد بن عَلِيٌ فر من شول الله و مى السَلَامَ. 


#*[ترجمه ]اعلام الورى: از سليم ابن قيس روايت می كند كه گفت: «من در زمان وصيت كردن حضرت على بن ابی طالب 
عليه ار لام حضور داشتم. حضرت امير امام حسن را وصى خود قرار داد و حسین» محمّاد بن حنفیه تمامى فرزندان خود» 
رسای شيعيان خود و اهل بيتش را بر آن وصيت شهود قرار داد. آنگاه كتاب ها و اسلحه اش را به حضرت امام حسن داد و به 
آن بزركوار فرمود: «اى پسر عزيزم! پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله و سلم مرا مأمور كرده كه تو را وصى خويشتن قرار دهم و 
كتاب ها و اسلحه خود را به تو تسليم کنم» همان طور كه پیغمبر اعظم اسلام مرا وصى خود کرد و کتاب ها و اسلحه اش را به 
من تحويل داد. ييامبر اكرم به من دستور داده كه به تو بگویم هر گاه اجل تو فرا رسيدء اين امانت هاى نبوت را به برادرت 
حسين تحويل دهی.» سپس رو به فرزندش حسين كرد و فرمود: «رسول خدا تو را مأمور كرده كه اين اشيا را به این پسرت 
بسپاری.» سپس دست حضرت على بن الحسین را كرفت و به او فرمود: «پیغمبر خدا به تو دستور داده كه اين امانت ها را به 
فرزندت محمد بن على تسليم كنى. سلام ييامبر خدا و سلام مرا به محمّد بن على برسان.» 


* | ترجمه | 


«¥» 

عم» [إعلام الوری] نع عم مِنْ أضیخابه عَن ائن عبتری عن الْهْوَاذِئٌ عن ڪا ئن عبتری عَنْ عفرو بن تشر عَنْ جاير 
**[ترجمه ]اعلام الوری: نيز این موضوع را از حضرت امام محمد باقر عليه الشلام روايت کرده است. 

**[ترجمه] 


«¥» 


عم [اعلام الوری] ال کیش عَنْ علق عن أبيه عن ان أبى غتیرعن عبر الطعرد بن نير عن أبى ال اژود عن أب جغفر عليه 
السلام قال: إ٥‏ امیر امین لها عضره الو قال باه الْححسَن ادن نی عى سر یک ما اَمَو رال سول الله و منک عَلَى ما 
نمی عَليه فَفعل. 

**[ترجمه]اعلا-م الوری: به نقل از امام مح د باقر عليه الترلام روایت می کند که فرمود: هنگامی که رحلت حضرت امير 
نزديكك شد. به پسرش امام حسن فرمود: «نزديكك من بيا تا اسراری را که پیغمبر اعظم به من ياد داد. به تو تعلیم دهم و تو را 
نسبت به آن چیزهایی که رسول خدا مرا امین دانست و به من سپرد امین بدانم و به تو بسپارم.» امام حسن نيز اين امر را 
اطاعت کرد. 


* | تر جمه | 


«f» 


عم» [إعلام الوری] پاشئّاده يَرْفَعَُ إِلَى شَهْرِ بن عوشب: أنَّ عَلباً عليه السلام لما سَارَ إِلَى الکوفه اشتؤدع أمٌ سَلَمَه كيه و الْوَصِيّ 


فلا جع الْحَسَنّ دَفعنها الیه (۱). 


ص: ۳۳۲ 


.۲۳۰ -۲۹۷ تری هذه الروایات فى الکافی ج ۱ ص‎ .١ -١ 


رفت» کتاب ها و وصیت نامه اش را به عنوان امانت به ام سلمه سپرد. پ پس از گت وا ها راید تسف 


تسلیم کرد.) 


۷| تر جمه | 


باب ۱۵ معجزاته صلوات اللہ عليه 


یر [بصائر الدرجات] هل عَنْ |ٍشرماعیل بن مِهْرَانَ عَنْ عتد الله بن الکناسی عَنْ یی ید الله عليه السلام قَالَ: مرج 
اسب على بن أبى طالب عليه السلام فى بغض غمره و عه جل ین ولد ال کان ول اه قال قرو فى نهل ِن 
لک امال ان تا حت تخل بابس قمڈ پیش می العلش فال فرش تن عليه السلام حك نله زیر جاه غك 
تع أخرى قال مال لیر و زنع راع لزان فی هدًا اف وت كنا نه E LE‏ 
الاطت قال نع عو الع مل ۱ ی الشتاء فعا يكلام لم ی همه اليتق احص رّت النَحْلَهُ تم صَارَتْ إِلَى اه 


فا و حعلث 3ط قال فال 1 له الْجَمَالُ اذى اکتروا مه بے و الله قال كَقَالَ له اسن یلک لیس بیتخر و لک دَعْوَهُ ابْن 
الب ماب قال قَصَعِدُوا إِلَى النَخلَّهِ حَنَّى صَرَمُوا مِگا کان فیا ما كَفَامُم .)١(‏ 
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ء [الخرائج و الجرائح] عن عبد الله: مثله 


|[ ترجمه ]بصائر الدرجات: از امام جعفر صادق عليه الہ لام روايت می كند كه فرمود: در یکی از سفرها که امام حسن به 
عمره می رفث: یکی از فرزندان زبير که په امامت آن حضرت اعتقاد داشث» همراه آن بزرگوار بود. در یکی از متازل: در 
نزدیکی آبی که در زیر درخت خرمایی وجود داشت و از تشنگی خشكك شده بود» فرود آمدند. برای امام حسن در زیر آن 
درخت فرشی گستراندند و برای فرزند زبیر هم فرش دیگری در مقابل امام حسن انداختند. مرد زبیری سر خود را بلند کرد و 
گفت: «کاش اين درخت خرمای تازه داشت و از آن می خوردیم.» امام حسن فرمود: «خیلی ميل به خوردن خرما داری؟» 
كفت آری. حضرت امام حسن دست مبا رک خود را به سوی آسمان فرا برد و دعایی کرد كه آن مرد زبیری ملتفت نشد جه 
دعایی است. به ناگاه آن درخت خرما سبز و دارای ب رگ و خرما گردید. ساربانی که همراه ایشان بود گفت: «به خدا قسم که 
امام حسن سحر و جادو کرد!» امام حسن به وی فرمود: «وای بر توا اين سحر نیست! بلکه دعای پسر پیغمبر مستجاب شد.» 


آنگاه بر فراز آن درخت رفتند و از آن خرماها به قدر کفایت چیدند. 


٭| تر جمه | 


قال الجوهری المنهل المورد و هو عين ماء ترده الابل فى المراعی و تسمی المنازل التی فى المفاوز على طرق السفار مناهل لأن 


فيها ماء قوله إلى حالها أى قبل اليبس 


و فی الخرائج: فاخضرت النخله و آورقت. 


٭ |ترجمہ]قال الجوهری المنهل المورد و هو عين ماء ترده الابل فى 


مناهل لأن فيها ماء قوله إلى حالها أى قبل اليبس 
و فى الخرائج: فاخضرت النخله و أورقت. 
٭| ترجمه | 


«¥» 


المراعی و تسمی المنازل الى کی المفاوز على طرق السفار 


یج [الخرائج و الجرانح] رو عن الصاوت آبائه عليهم السلام: أن لسن عليه السلام قال َم لاخ ۾ تین و لِعود الله بن 
فا تبث کم جوا و جی لبم ال لا قآ سک میتی کر 
> ۳ . #۲ عله إلیه َقَضَ لث فضله را فى آغل يته 


و مَوَالِيهِ وَقَضَى الْحْمَيِنُ عليه السلام دی و قَسم ثلت 


ص: ۳۳۳ 


-١‏ ۱. تراه فى الکافی ج ١‏ ص ۴۶۲. أيضا و فیه: عن القاسم النهدی فراجع 


َو ال خر 


فى أغل یت و موالیه و حم[ الباق ٍلی عیاله و ما ود الله فقَضی دَيْنَهُ و ما فضل دَفَعَةُ إلى الَسُولٍ لِيَتَعَوَفَ مُعَاوبَهُ من الَسُولٍ 


ما فَعلُوا مت ای عید الله أَموَانًا عَمَنة۔ 


اله جر که مقر وض ده يروك گر (فعاو به جوا برا ما فرسعاده که فلاق ورون دو اول سام عد خسعان خرافد 


رسید.) 


وقتی روز اول ماه فرا رسید. همان طور که حضرت مجتبی فرموده بود. جوایز معاویه از راه رسيد. حضرت امام حسن قرض 


های زیادی را که داشت ت با آن جوایز ادا کرد. باقیمانده آن را نیز بين اهل بيت و شیعیان خویشتن توزیع کرد . 


حضرت امام حسین هم قرض های خود را با آن جوایز ادا کرد یک سوم باقیمانده آن را ميان اهل بيت و دوستان خود تقسیم 
كرفق عاش زا بای قال جرد رد عد اديه ضير ر ق کی درا اتا كرد ها داز اد مار عط کرد کا عار 
از طريق فرستاده از كارهايى كه اينان کردند آ كاه گردد. هنگامی كه اين خبر به معاويه رسید» مال فراوانى برای او فرستاد. 


| ترجمه | 


بيان 


قال الجوهرى ضاق الرجل أى بخل و أضاق أى ذهب ماله. 
##[ترجمه اقال الجوهری ضاق الرجل أى بخل و أضاق أى ذهب ماله. 
#[ترجمه] 

۳ 

یج [الخرانج و الجرائح] ژوق عَنْ ملد بن اما( 


عن الاو آبائه عليهم السلام: أَنَّ اس عليه السلام رخ ین مک تاشياً إلى اه رمث ماه قل له آز زکبت لیسکن 
علک هذا الْوَرَ م ال كنا و ذا یا رل فان ب دبا سود مه من بط اځ لا الوزم اترو له وا تماکموة كمال له 
عض موالیه لیس أَمَامَنَا رل فيه یو عد بیغ عدا لاه ان ی 
لِمَولَاهُ دوک ال سود قح د ادن مه َه قال سوه لمن تاد هذا الا هن قال لِلعَسَنِ بن عَلِىٌ بن أبى طالب عليه السلام قال 
الق بی اه فص ار ان ود یه مال ال ود ا ابن رَسُولٍ الله إنّى ۲ 
كرا کم اَل ایت وی حلفت اترنی تعخض نان اطق إلى میک باد الله تالى قد وعب لك ول كرا سوبا فر 
سود من وره دنه قذ وََدَتْ لام وا نم زجع الأو إلى ان عليه السلامو دعا ل بالکیر واه الام له و 


الحسن كل مس ممح رِجْلَيه بذک الذَّهْنِ ما كام عَنْ مزضعه ععّی زَالَ اور 


ماما و سار میا اد 0 شو ق لبم ال ادن 


کت 
۱ 


#* ترجمه آخرائج و جرائح: همچنین به نقل از امام صادق عليه انلام روایت می کند که فرمود: حضرت امام حسن مجتبی 
بياده از مکه به سمت مدینه طیبه روان شد. در راه پاهای مبار کش متورم شدند. به آن حضرت گفتند که اگر سوار شوی» ورم 
پاهایت برطرف خواهد شد. فرمود: «به هیچ وجه سوار نخواهم شد. ولی وقتی وارد منزل بعدی شویم» شخص سياه چهره ای به 
استقبال ما می آید که روغنی به همراه دارد. آن روغن برای درمان اين ورم مفید است. روغن را از او بخرید و درباره قیمتش 
مضایقه نکنید.» یکی از غلامان آن حضرت گفت: «ولی پیش رویمان منزلی نیست که جنين دوایی را بفروشند؟» فرمود: «جراء 


هسب .) 


چند ميلى كه راه رفتند» ناگاه ديدند شخص سياه چهره ای به استقبالشان آمد. امام حسن به غلا-م خود فرمود: «اين همان 
شخص است. برو روغن را از او خريدارى کن.» وقتى غلالم نزد او رفت و درخواست روغن را کرد وی گفت: «اين روغن را 
برای جه کسی می خواهی؟» پاسخ داد برای حسن بن على بن ابی طالب عليه الشلام. گفت: «مرا نزد آن حضرت ببر.» هنگامی 
كه آن شخص سياه به حضور امام حسن مشرف شد كفت: «یا ابن رسول الله من غلام تو هستم» يول اين روغن را از تو 
نخواهم گرفت» ولى تو دعا كن خدا پسر صحيح و سالمى به من عطا كند كه شما خاندان را دوست داشته باشد» زيرا هنگامی 
كه من از زن خود جدا شدم. وى در آستانه وضع حمل بود.» امام حسن به وى فرمود: «به سوى منزل خود بروہ زيرا خدای 


رئوف یک پسر صحيح و سالم به تو عطا كرده است.) 


آن مرد فورا به طرف خانه خود رفت و دید كه زوجه اش يسرى صحيح و سالم آورده است. آنگاه به سوى امام حسن 
بازگشت و به خاطر ولا-دت آن پسر دعاى خير در حق آن حضرت كرد. وقتى امام حسن از آن روغن به ياى مباركك خود 


مالید هنوز از جاى خود برنخاسته بود كه ورم ياهايش برطرف كرديد. 


کاد ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


كاء [الكافى] عن الحُتیِنِ بن مُحَمَّدٍ عن المُعَلى عَنْ اخم بن مُحمّدٍ عَنْ مُحَمّد بن علی بن النغْمَانِ عَنْ حندل عَنْ أبى آمامه: 
ِلله ای قلهفقَذ وَهَبَ الله لك ذکرا سوب و هُوَ من شِيعَينا. 


مهم 


ص: ۳۳۴ 


۱- ۱. كذا فی النسخ المطبوعه و الصحیح: عن صندلء عن آبی آسامه- و هو زید الشحام- كما تراه فى هذه الصفحه تحت الرقم 
۴ عن الكافى ج ١‏ ص ۴۶۳ و قد رواه ابن شهرآشوب فى المناقب عن ابی آسامه مرسلا على عادته» تراه فى ج ۴ ص ۷. راجع 
جامع الرواه أيضا. 


آقول: قد آوردنا کثیرا من معجزاته فى باب ما جری بینه عليه السلام و بين معاویه و باب وفاته و غیرهما. 


**| ترجمه ] کافی: همین روایت را نقل کرده و افزوده که امام حسن فرمود: «خدا به تو پسری عطا کرده که از شیعیان ما خواهد 


بود.) 


مژلف: بسیاری از معجزات حضرت را در باب ماجراهای ميان حضرت و معاوية و نیز در باب وفات حضرت و در دیگر ابواب 


آورده ایم. 
* | تر جمه | 


«A» 


یج [الخرائج و الجرائح] ژوی: أن عَلاً عليه السلام كان فى الرخبه فَقَامَ یه رل فَقَالَ 


‫َ 


اسلا آست بن وق ون ن آهل بلایی و إِنَّ این الَأصفر( 
عت بعسائل إلى مُعَاوية لقن و ملک ال لها قال صَدَقْتَ ا اي سا 


لفك على ذلك و لا يَعْلْمُهَا ء عر الله ال عليه السلام سل 
الْحَسَنٌّ نت تال کم یی الع و بط کم بهن لاء و اض و کم "رہ سار 
ما عَشَرَهُ آشیاء بفضها أَشَّدُ مِنْ بَغض قَالَ ا َعَم قال لحم عليه السلام : ین ال و الباطل ری آضابع ما ره کیک فَهُوَ حَقٌ وق 
تدمع ایک بالا وبين الشعاء و لض کغزه الوم ز ابر وین اشرق و الْعغرب يتير ؤم دس و فرح اد 
الان و هو وس الله و امه خضب و مان أل اض من ارق و ما اتف الى لا دزی أ ور أ 1 
ان تما دعر لفقل و ون کانث آقی عاضث و بدا كذيها و إن قبل له بل ما 


وحے 


۹ ا 


به 


16 


- 


8 


ص: ۳۳۵ 


۱- ۱. يريد ملك الروم قال الفيروزآ بادى: و بنو الأصفر ملوك الروم آولاد الأصفر بن روم بن یعصو ابن إسحاقء آولان جیشا 
من الحبش غلب علیهم فوطی نساء‌هم فولد لهم آولاد صفر. 

۲-۲. أى صاحب الوفره و الوفره- بالفتح- الشعر المجتمع على ال س أو ما سال على الأذنين منه أو ما جاوز شحمه الاذن ثم 
بعدها الجمه ثم بعدها اللمه» و بذلک وصف شعر رسول الله صلی الله عليه و آله حيث قالوا:« كان شعره وفره و إذا طال صارت 


جمه). 


رجلیه كما تتکض بل البعير فَهُوَ أننّى (۱) 


و الاعکت اناد سک ها اشد مه سی تا قد شو قن الله ابر ڑا سد مه الْحَدِيدُ بطم به و مد 
TOE‏ كويد و اشد من الَارِ الْمَاءُ و أَسَدٌ ال ےھ وی و مد ناوج ال 
الذی ها و أَمَدّ من امک ملک الْمَوْتَ الع يت الملک و اكد من ملک اوت اوت اذى تيت تلك اموت 


مِنَّ الْمَوْتِ أمْرُ الله الذی یدفمْ الْمَوْتٌ. 


3 
0 


| ترجمه |خرائج و جرائح: روايت شده است كه حضرت على بن ابی طالب عليه الشلام در رحبه بود. مردى برخاست و به آن 
حضرت گفت: «من یکی از رعيت ها و اهالى شهرهاى تو هستم.» حضرت امير فرمود: «تو از رعيت ها و اهالى شهرهای ما 
نيستى. بلكه يادشاه روم کسی فرستاده تا برخی مسائل را از معاويه بيرسد و چون معاويه از جواب آنها عاجز ماندہہ لذا تو را 
براى كرفتن ياسخ آن مسائل نزد من فرستاده است» آن مرد كفت: «راست كفتى يا اميرالمؤمنين! معاويه مرا مخفيانه نزد تو 
فرستاد ولى تو از این موضوع آكاه شدی» در صورتى که غير از خداى عليم کسی از اين راز آكاه نبود.» حضرت امير فرمود: 


«پرسشت را از هر یک از این دو فرزندم كه می خواهى بپرس.) 


مرد كفت كه از حسن می پرسم. اما امام حسن رو به وى كرد و فرمود: «تو آمده ای بيرسى كه: بين حق و باطل چقدر است؛ 
بين آسمان و زمین جقدر است؛ بين مشرق و مغرب جقدر است؛ قوس و قزح چیست؛ مؤنث (مرد شبيه به زن) چیست؛ آن دہ 
جيز كه هر كدام از دیگری شديدتر است جيست.) مرد ياسخ داد آری. امام حسن عليه الشلام فرمود: «بين حق و باطل به اندازه 
چهار انگشت است. زيرا آنچه را كه به چشم خود می بینی» حق و گاهی آنجه را که به كوش خود می شنوی» باطل است. 
فاصله بين آسمان و زمین» نفرين شخص مظلوم است و آنچه كه چشم ببيند. فاصله بين مشرق و مغرب یک روز راه است برای 
آفتاب. قزح نام شيطان است و منظور از قوس» همین قوس خدایی است كه علامت فراوانی نعمت و امان از غرق شدن از برای 
اهل زمين است. مؤنث آن است كه معلوم نشود مرد است يا زن. بايد در نظر داشت كه اگر محتلم شود مرد است و اگر حیض 
شود يا پستان هايش ظاهر شوند زن است» اگر از این طريق معلوم نشد بايد به وى گفته شود كه بول کند» اگر ادرار او جستن 


اما آن ده جيزى كه بعضى از آنها از ديكرى شديدتر است: شديدترين جيزى كه خدا آفريده سنكك است. شديدتر و سفت تر 
از سنگ» آهن است كه سنكك به وسيله آن قطع می شود. شدیدتر از آهن» آتش است که آهن را ذوب می كند. سخت تر از 
آتش» آب است و شدیدتر از آب. ابر است. سخت تر از ابر» باد است که ابر را حمل و نقل يا يراكنده می کند. شديدتر و 
قوی تر از باد» آن ملكى است که باد را برمى گرداند. قوی تر از آن ملک» ملک الموت است كه وى را می ميراند. قوی تر از 


ملک الموت. خود موت است كه وى را می ميراند و شديد و قوی تر از موت امر الهى است که موت را دفع می گرداند.» 
* | ترجمه ] 


«$» 


أو یغتتک لا عفدا و یکت لا کتابا کال با با شمان لد 
AEE‏ رشول اللو عفدا َا يرجم عَنْهُ ای دا و كانت امه من راء الثر ‏ لسن زج بين يها و ُو طفل من باه أبعة 
عقر کال لھا یا بنك محمد قونی زا الطفل یکلم لى جد مود بحلا الوب و العم تلا عليه السلام ای أبى 
نیاق و ميوت رغتی ف علی او اخ على ل م نطق الله عر و جل بأن قال با أبَا شرفیان فل تا إَِه 
ی أكون شیا ال عليه السلام الع لله اذى یل فى آل محمد من همع الم طفی نظیز خبى 


کیا و تیه ا الع ضَيًا(٢)۔‏ 


تجن ]الساتب] لا شی اشرب کنا بی شمان الاش اه ار ایرد يات نیع عليه السلام فَقَالَ يا أبا الْحَسَن جنک فی 


۳ ۳ 


۔ بی 
۲ 
س 
لَهَ إنَا الله شبد 


۱ 


١> 


ُو مره ای عَنْ زین الْعَابدِينَ عليه السلام قال: كانَ الْعَمَنُ بنْ علی جَالِسا 


ص: ۳۳۶ 


۱-۱ قال الفیرو زآبادی: المونث: المخنث و هو الرجل المشبه المرأه فى لينه ورقه کلامه و تکسر آعضائه. 
٣۷ر‏ هذه القصه مذ کوره فی كنب السیر عند ذکر فتح مک سنه ثمان للهجره حبن جاء أبو سفیان الى رسول الله لیبرم عهد 
المشركين و يزيد فى مدته» راجع سيره ابن هشام ج ۲ ص ۳۹۶ المناقب ج ۱ ص ۲۰۶ ٍرشاد المفید ص ۶۰ إعلام الوری ص 
۶ فقد کان- على هذا- لحسن بن على عليهما السلام عامئذ خمس سنين» لا آربعه عشر شهرا كما زعم. 


مر صے ۵ عم 


ایا ات لال ذا ال شول الله قن احترقث دازک قال لا ما اختر خترقث إِذ ناه آت ال با ال زشول الله قد رت ار فى دار 


۳ کک 


ی جنب کا رک عتّی ما شککنا نَا حرق 5ازکک تم إل الله صَرَفهَا عنها 


3 
‫َ 


3 


و الاجر راو إلى ےی عرق علي السام أرق ی 
اچنا لک عَلى كل شَئ ۽ قدیز ال فرح راخ فی ابا سید يكال لها اه مه و وَرِمَ إلى عَنْقهِ فعات. 


١ 
١ام‎ 
ا‎ 
سا‎ 
ہکن‎ 
\ 
۰ 
1 
3 
1اا‎ 
کا‎ 
1 
6 


ی ول عى ان ملق عليه السلام أف ويار با ولغ یکن له یه دبا إلى شرَئح فال لسن عليه السلام أ 
تلق قل إن علق خضمی آغطبه تقال شر ریخ لِاژَجُلِ قل بالله الّذِى لا ال إلا هُوَ عم لیب و اهاه ال لسن ريد یل 
ین بل نك تیم وذ لألن قفن وجل تک و عة یر دم ری رض و مات فيل ان 


عليه السلام عَنْ دک فَقَالَ حَشِيتٌ بث آله أو ككل باود يد له ت وذ كد اھ و بیع فو ہے 


۷ 


رت ویس الکزین بااشتاد عن عیتری ا ان ع ہک یج یراو علق 
عليه السلام فى اخ خته الہ الشداة و 9۶۰۷ 


جعل اعد ا هرجلا و الل ارأة تقل ایو من یر علی یک َقال عليه السلام الَْضِى أل ع كحي آن کف ی بين الْڑجالِ 
کو ال تفسه ارآ ثم قال و ضازث جیالک وج و رک وَ تَۂ عَنَْا وڈ ولد خی کان تما ال عليه الم 
هم ابا و جاءا 1 قَدَعَا الله تَعَالَى فَعَادَا إلى لاله ه ای 


الین بآ العاء(۱) عَنْ عقر بن مد عليهما السلام: ال اس ینعی عليه السلام لته يا قَْم کی سا الت 
كنا مات رَسُولُ الله صلی الله عليه وآله فَقَالَ لَه هل بیته و من ای بششک قَالَ جاریتی أو ارا تی فلا له أَخْرِجِهَا مِنْ بلکک 


2 


ص: ۳۳۷ 


۱-۱. فى المصدر ج ۴ ص ۸ الحسن بن أبى العلاء. 


0 


لته الله ال یات من إِخْرَاجِهَا و میتی علی تردها ما لن ا محیص و لو آخرجتها ما بدت غيدها كان اء مف و آنا 


اجب ین له ما دب لیم ی بعت موي إلى اترتهقال ال لسن عليه السلام هَل دک ین 2 شویه لن فقالث نَعَمْ و 
ی و چا یی ه الله فتلتینی فانک الله اما و الله لا تصیبین 


2 
ادا 


*[ترجمه |مناقب: ابوسفيان نزد حضرت امير آمد و گفت: ١یا‏ اباالحسن! من حاجتى از تو دارم.» فرمود: «چه حاجتی؟» كفت 
كه نزد پسر عمویت محمّد بيايم تا برای ما قراردادى بنویسد. فرمود: «ای ابوسفیان! پسر عمويم با تو قرارى گذاشته که هر گز از 
آن باز نخواهد كشت.» فاطمه اطهر يشت پرده بود و امام حسن را که کود کی چهارده ماهه و نويا بود نيز به همراه داشت. 
ابوسفیان به فاطمه اطهر گفت: «ای دختر حضرت مح د! به اين كودكك بگو برای من نزد جدش سخنی بگوید که عرب و 


عجم از آن بهره مند شوند.؛ 


حضرت امام حسن عليه الشلام رو به ابوسفیان کرد با یک دست خود به صورت و با دست دیگر به ريش ابوسفیان زد. آنگاه 
خدای توانا زبان مبارک او را به نطق درآورد و او به ابوسفیان فرمود: «ای ابوسفیان! تو د 5 دلا اله الا الله محمّد رسول الله تا 
من شفیع تو گردم.» سپ سپس آن حضرت فرمود: :سپاس مخصوص آن خدایی است که در آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم؛ 
اد و سی رات ری ی تن 


ابو حمزه ثمالی از حضرت امام زين العابدین عليه الشلام روایت می کند که فرمود: «حضرت امام حسن نشسته بود که شخصی 
بای وزارت امت و کت ها الى سول ال ان اک و و تیوقت آ كا ی کر تن 
بزركوار آمد و گفت: «يا بن رسول الله! در آن خانه ای که نزديكك خانه تو قرار دارد حریقی رخ داد و ما شک نداشتیم که 


زودی خانه تو نیز خواهد سوخت» ولی خدای توانا حریق را از خانه آن حضرت دور کرد.» 


يك بار مردم از دست ظلم و ستم زياد بن ابیه» از حضرت امام حسن مجتبی عليه الہ لام استمداد کردند. امام حسن دست 
مباركك خود را بلند کرد و فرمود: «پرورد گارا! حق ما و شیعیان ما را از زياد ابن ابیه بگیر و به ما نشان بده که وی را به بلایی 
فوری مبتلا- کرده ای» زیرا تو بر هر چیزی قادر و توانایی.» يس از اين نفرین زخمی در انگشت ابهام دست راست زياد بن ابیه 
بيدا شد که آن را سلعه می گفتند (جراحتی که يوست را می شکافد» مانند دمل). تورم آن زخم هر روز بیشتر شد تا به كردن 
زياد رسید و سرانجام وی را کشت. 


یک بار مردی به دروغ ادعا کرد که مبلغ هزار دینار از حضرت امام حسن عليه الس لام طلبکار است» ولی آن حضرت در 
حقيقت مدیون وی نبود. آنها نزد شریح قاضی رفتند. شریح به امام حسن گفت: «قسم می خوری؟» فرمود: «اگر این شخص که 
مدعی است قسم بخورد» من اين مبلغ را به وی عطا خواهم کرد.» شریح به آن مرد گفت: «بگو به حق آن خدایی که غير از او 
خدایی نیست و بر غيب و شهود داناست.» امام حسن فرمود: «منظور من اين گونه قسم نبود؛ بلکه بايد بگوید به خدا قسم که 
من از تو اين مبلغ را طلبکارم و هزار دینار را بگیرد.» آن مرد اين قسم را خورد و پول را گرفت. وقتی از جای برخاست به 
زمين افتاد و مرد. موقعی که درباره نحوه قسم خوردن از امام حسن پرسیدند فرمود: «آن قسمی که آن مرد خورد. دربردارنده 


توحید خدای روف بود. بیمناک شدم که خدا به برکت توحید خود. او را از عقوبت قسم دروغی که خورد عفو کند.» 


فتال نیشابوری در کتاب مونس الحزین از حضرت امام جعفر صادق روایت می کند که فرمود: «عده ای به امام حسن عليه 
الشلام و تحملی که آن حضرت نسبت به آزارهای معاویه می کرد معترض شدند. حضرت مجتبی عليه الشلام سخنی فرمود که 
مضمون آن اين بود: گر من دعا كنم خدای توانا عراق را شام و شام را عراق» زن را مرد و مرد رازن می کند.» یک مرد 
قانی كفت: ۱ کنست كه بترائد خن قذرنی زا داش باشد؟) 


حضرت امام حسن مجتبی عليه الالام به وی فرمود: «برخیزا! حيا نمی کنی که در ميان مردان نشسته ای؟» نا گاه آن مرد به 
خود نگاه کرد و دید که زن شده است! آنگاه امام حسن به وى فرمود: «زن تو مرد شدہہ او با تو مقاربت می كندء تو از وی 
حامله می شوی و فرزندی می آوری که خنثی خواهد بود.» درست همان اتفاقی که آن بزرگوار فرموده بود برای آن شخص 
رخ داد. اما يس از چندی آنها توبه کردند و به حضور امام حسن مجتبی آمدند. امام حسن عليه الس لام نيز دعا کرد و خدای 
توانا آنها را به حالت اولیه شان بر گردانید.» 


حسين بن ابو العلا از امام جعفر صادق عليه الشلام روایت می کند که فرمود: «امام حسن به اهل بيت خود فرمود: «من به وسیله 
زهر خواهم مرده همان طور که پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله به وسیله زهر از دنيا رحلت کرد.» پرسیدند که جه 
کسی تو را مسموم خواهد کرد؟ فرمود: «کنیز يا زوجه ام.» گفتند يس وی را از خانه خود بیرون کن. فرمود: «هیهات که بشود 
او را بیرون کردا زیرا اجل من به دست اوست و راہ و چاره ای هم نخواهم داشت. اگر او را بیرون کنم» باز هم کسی غير از او 
مرا نخواهد کشت. زیرا اين موضوع قضا و قدر واجب و لازمی است که از طرف خدا مقدر شده است.» 


چند روزی از اد ین سخنان نگذشته بود که معاويه شخصی را برای تحریکک زوجه امام حسن فرستاد. يس از اين اتفاق امام حسن 

به زوجه اش فرمود: «آيا يكك شربت شير نزد تو هست؟» كفت آری. سپس همان زهری را که معاویه فرستاده بود در ميان شیر 
ريخت و به امام حسن داد. هنگامی که امام حسن شير را آشامید و احساس مسمومیت کرد به آن زن فرمود: «ای دشمن خدا! 
مرا کشتی؟ خدا تو را بکشد. بدان که به خدا قسم يس از من شوهری نخواهی يافت و از آن مرد فاسق که دشمن خدا است 


هم ابدا خیری نخواهی دید.» 
* | تر جمه | 


۰۷ 


2 


نجم. كتاب النجوم ین کاب الدَّلَائلٍ أب جففر بن رُشتم الطبر 
السلام تلم حبلی مه یآ ره فى جوز س دبا آییض قاط ا تع لاب عى دیاقع اليا 
تا وقیف على شور یس الله ول ہہت وچ 


کو وہ بن عباس قال: وٹ بالحمن بْن عَِیٌ عليه 


(nx 


no 


##[ترجمه]دلائل: از ابن عباس روايت می کند که گفت: «گذر امام حسن مجتبی عليه ال لام به ماده گاوی افتاد که قصاب 


می خواست آن را ذبح کند. فرمود: «اين گاو گوساله ماده ای را حامله است که لكه سفیدی در وسط پیشانی اش قرار دارد و 


سر دمش هم سفید است.» ما با قصاب رفتیم و وقتی که او آن گاو را ذبح کرد دیدیم گوساله اش درست همان اوصافی را 
دارد که امام حسن فرموده بود. ما به آن حضرت گفتیم: «آيا نه جنين است که خدا می فرماید: «و یلم ما فی ال حام» - 
لقمان / ۳۴ -» [خدا آنچه را که در رحم ها می باشد می داند)؟ پس تو چگونه اين مطلب را دانستی؟» فرمود: «علوم مخزون 
و پوشیدہ و قطعی و مخفى را که هیچ ملک مقرب و هیچ پیغمبر مرسلی از آنها اطلاع ندارند غير از محمّد و ذريّه آن حضرت 
کسی نمی داند.» 


۷| تر جمه | 


بیان 


رد استبعاده عليه السلام بأبلغ وجه و لم يبين وجه الجمع بينه و بين ما هو ظاهر الآيه من اختصاص العلم بذلكك بالله تعالى و قد 


**[ترجمه ]امام استبعاد طرف مقابل را به بهترين شکل پاسخ داده است. ولى توجيه جمع بين علم امام و آنچه از ظاهر آيه به 
دست می آيد كه علم به اينها ويزه خداست را بیان ننموده اند و قبلاً. گذشت كه هيج كس اين علوم را ندارد مگر آنكه 
خداوند به او بياموزد و وحى و الهام كند و اينان عليهم الشلام با وحى و الهام می دانند. 


چا ماد [ترجمه] 
«A»‏ 


نجمء كتاب النجوم ین کاب مولي الب صلی الله عليه و آله و مؤي الأ ياء عليهم السلام ألیف الخ ازجم اله 
ہے درط لسلام ال تج إلى ا ا ا ايك الى 
کات ریا فقال و منوت نَ سیک الوا تم تم و الله بلک قال أ لیس تَغرفون أبى الوا جمیعا بل تغرفة فرع لهم جانب الشثر 
ذا مير امین عليه السلام اعد ال ُو او أجمعهم هذا ایز امین عليه السلام و نهد لک نت وَل الله عقاو 
ام من بعده و لد ریا أییز الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام بَعْدَ موتو كما أَرَى ابوک أب بكر ز كول الله فلن اه علیه و آله فی مشجد 


قبا بَعْدَ 


ص: ۳۳۸ 


۰۱-۱ لقمان: ۳۴. 


مَوته فقال الْحَمَنٌ عليه السلا ہریک أ تام شع ول له و جل ولا لوا یمن فل فی عيبل له وت بل أخياء ولکن 


E فا یر نله توق وا اه اد د‎ Cs 

**| ترجمه |نجوم: از حضرت امام مح د باقر عليه الس لام روایت می کند که فرمود: «گروهی به حضور حضرت امام حسن 
مجتبى آمدند و گفتند: داز آن معجزات و عجايبى كه يدرت حضرت امير به ما نشان می داد تو نيز نشانمان بده!» فرمود: «اگر 
از من معجزه ببينيد ايمان می آورید؟» گفتند آری» به خدا قسم كه ايمان می آوريم. فرمود: «آيا نه جنين است كه شما پدرم را 
می شناسید؟» گفتند چرا. سپس امام حسن یک گوشه پرده را كنار زد و آن جماعت ديدند كه حضرت امير در آنجا نشسته 
اح ند 0 آری؛ اين امیرالمژمنین است! اکنون ما شهادت می دهیم که تو ولی خدا 
در مسجد قبا به ابوبکر نشان داد 


امام حسن فرمود: «آیا نشنیده ايد كه خدا می فرماید: «و لا تَقُولُوا لِمَنْ بل فی سبیل الله أثواتٌ بل أخياءً و لکن لا تشغزون» 
[کسانی را که در راه خدا كشته شده اند نكويبد مرده اند» بلكه زنده اند» ولى شما تشخيص نمی دهيد.) - . بقره / ۱۵۴ -اكر 
درباره كسانى كه در راه خدا كشته شده اند جنين آيه ای نازل شده باشد» يس درباره ما امامان جه می گویید!» گفتند: «ايمان 


آورديم و تصديق كرديم يا ابن رسول الله!» 
| ترجمه | 
۹گ 


ربَعِينَ وَ ربعمائه و کان 


نج کتاب النجوم وج فی مجزم بخط محمد بن علی بن سین بن هزیا و شه فی سنه ما و 
على هر الى تقل له وا ای ما مراد ین لفه ین عدیث أبى الْحَسَنٍ بن لی بن مُعمّد بن عبد الاب قیمع 


2 


کو 


ا نو تكن ید الله مد ترازو بای کار از ال 
عدن أبو جغفر فد عن الف ال ی أَبُو سمَيئَة(5) ال نی اود بْنّ كثير الف عَنْ أبى عَبدِ له عليه السلام: لما 
ہیہیے ہرس ہو لو رہ وہہ 


خرص ال قَهَلُ عندک من دک علم فان يكم عون هلبق نکم عم شى ء فی الْأَرْض و لا فى السّماء* فقال 
الحَسَنٌ عليه السلام نز ون صلی ل يهو لہ او ی قوش عدا و فى عذال ا 


قر 2 


الْحَسَنٌ عليه السلام أَربَعَهُ عه آلاف شوه و أنه شراب أكون ےنت كو اھ ال لهذ كور کات تند ا تاد 


ان عیاش او 


نے شع اس ایو 0ا0 ھرت وت شا 


ص: ۳۳۹ 


.۱۵۴ البقره:‎ .١ -١ 
فى النسخه المطبوعه:« أبو سفینه» و هو تصحیف. و الرجل محمّد بن على بن إبراهيم بن موسى أبو جعفر القرشی مولاهم‎ .۲ -۲ 


صیرفی انق اعت خلاد المقری و هو خلاد بن عیسی و کات یلقب با سمینه ضعیف جدا فاسد الاعتقاد؛ لا یعتمد فی شی ء و كان 
ورد قم» وقد اشتهر بالکذب بالکوفه و نزل على آحمد بن محرد بن عیسی مده ثم تشهر بالغلو فخفى و آخرجه آحمد بن 
محرد بن عیسی عن قم و له قصه راجع النجاشی ص ۲۵۵. و قال الکشی: ذکر الفضل بن شاذان فى بعض كتبه: الکذابون 
المشهورون: آبو الخطاب و يونس بن ظبیان و يزيد الصائغ» و محمد بن سنان» و آبو سمینه آشهرهم. 


مر مُعَاوِيَه بها ص ره يك رات فسات اه یآ و ثلاث رات ثم صح العیث بِلَْظَِا ال و الله ما کبک و لا کذنت 
تا و نف اد را مُعراویه أَمَ را و الله لو نا اک تكف نا خبونکک بعا تَعمَلهُ و لک أَنَّ 

رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله کان فی رَمَان لا يك ذَّبٌ و آلت لك نت و ول ف عي ین عدو على مغر هل وس 
[لَتَدَّعِينَ ] زیادا لتقلل حجرأ و لخن |لیک اووس مِنْ بلمدٍ إِلَى باب فادّعی زياد و قل خضرا و حمل الیّه راس عَمْرِو بن 
الخمق الحرّاعك. 


ہومے رر رپ جس رک رو رس ا 
و آله خرمای نخل را به طور تخمين معلوم می کردہ آيا تو نیز این علم را داری؟» امام حسن فرمود: ( پر پیغمبر اکرم خرمای نخل 
را از نظر وزن و کیل تخمین می زد» ولى من خرمای نخل را از نظر شماره تخمين می زنم.» معاویه گفت: «مثلا این درخت 


چند عدد خرما دارد؟) امام حسن فرمود: «چهار هزار و چهار عدد خرما دارد.» 


مؤلف: یافتم که از این روایت مختصر که آمده. کلماتی جدا شده و آن کلمات در روایت ابن عباس جوهری چنین آمده 


است: 


(وقتی معاویه دستور داد تا خرمای آن درخت را چیدند و شماره کردند. دیدند چهار هزار و سه عدد است.» يس از آن متن 
حدیث را آورده که امام فرمود: «به خدا س وگند که نه به کسی دروغ گفته ام و نه به من دروغ گفته شده است.» سپس به 
عبدالّه پن ی ای و 
خدا قسم اگر كافر نمی شدی» تو را از كليه اعمالى كه انجام می دهى آ كاه می كردم. زيرا ب پیغمبر اکرم اسلام در زمانه ای بود 
كه تكذيب نمی شد. ولى تو مرا تکذیب می كنى و می گوبی چون در زمان جدش كودك بوده از كجا معلوم كه جيزى 
شنيده باشد! ای معاويه! به خدا قسم که تو زياد را به برادرى می خوانی» حجر بن عدى را خواهى كشت و سرهايى را شهر به 
شهر حمل و نقل خواهى کرد.» درست همان گونه شد كه امام حسن خبر داده بود زيرا معاويه زياد را به برادرى نسبی خود 


خواند حجر بن عدى را كشت و سر عمرو بن حمق خزاعى را نزد او آوردند. 
* | ترجمه | 
۱> 


ء [الخرانج و الجرائح] ] عَنْ عدٍد الْعفَار الْجازی عَنْ أبى عَود الله عليه السلام قَالَ: إنَّ الخ بْنّ علّ عليه السلام کان ند َه 
رَجُلانِ فَقَالَ لح هما الک دَّنْتَ البارعه زیت 09000 الیل یلم ما كانَ و عَجبَ مِنْ دک فَقَالَ عليه 


السلام تلم تا یجری فى | لل و ار م قال إن الله راک و تتوالى عم زشو له صلی الله عليه و آله الْحَمَالَ و الْحَرَامَ و 
ثثيل و ال مل رشو ل الله صلی الله عليه و آله عَلِياً عِلْمَهُ كلهُ. 


##|ترجمه أخرائج و جرائح: از امام جعفر صادق عليه ال لام روایت می کند که فرمود: روزی دو مرد در حضور امام حسن 
مجتبی نشسته بودند. امام رو به یکی از آنها کرد و فرمود: «تو در شب گذشته درباره فلا-نى چنین و چنان گفتی.» آن مرد 


كفت حقا که امام حسن از گذشته ها خبر می دهد و بسیار تعجب کرد. امام حسن مجتبی به وى فرمود: «ما از آنچه که در 
شب و روز واقع می شود خبر داریم.» آنگاه فرمود: «خدای علیم حلال و حرام» تنزيل و تأویل را به پیغمبر خود تعلیم داد و 
پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله هم کلیه علم خود را به ما ياد داد.؛ 


بصائر الدرجات نيز همين روايت را آورده است. 
* | ترجمه ] 
»1« 


کشف. [ کشف الغمه]: قال لابه عليه السلام إِنَّ رب جَوْلَهُ و لَمَدُ رَجَعَّث الیها عوازب أخلامها و لَقَدْ ضربوا ایک أكباد الإبل 
تی پشتخرجوک و لژ کنت فی مثل وجار الضبّع. 


| ترجمه ] کشف الغمه: على عليه السلام به پسرش فرمود: «عرب دارای یک جولانی است. خواب های دور و دراز عرب به 
ایشان بر گشت. آنان شتران را راندند تا اينكه تو را بیرون بکشند. ولو اينكه در لانه کفتار باشی.» 


کا ماد | ترجمه ] 
بیان 


فى آکثر النسخ لابنه (۱) 


و الصواب لأبيه و قد قال عليه السلام ذلك له صلوات الله عليه قبل رجوع الخلافه إليه أى إن للعرب جولانا و حرکه فى اتباع 
الباطل ثم يرجع إليها آحلامها العازبه البعیده الغاثبه عنهم فیرجعون إليكك و ضرب أكباد الابل کنایه عن ال ركوب و شده الر کض 
قال الجزری فيه لا- تضرب آکباد المطی إلا إلى ثلائه مساجد أى لا تركب و لا يسار علیها و قال وجار الضبع هو جحره الذی 
يأوى إليه و منه حدیث الحسن لو كنت فى وجار الضبع. ذكره للمبالغه لأنه إذا حفر آمعن. 


ص: ۳۳۰ 


##[ترجمه ]در بیشتر نسخه ها آمده که «به پسرش گفت» ولی درست آن است که «به پدرش گفت» و این جمله را حضرت 
به پدرشان پیش از باز گشت خلافت به ايشان گفتند. یعنی عرب جولانی و حرکتی در پیروی از باطل دارد» يس از آن عقول 
آنان که از ایشان فاصله گرفته به آنان باز می گردد و به سوی شما باز می گردند و زدن به دل شتران» کنایه از سواری و 
دواندن شتران است. جزرى گوید: در حديث آمدہ: الا ضرت الگاه الط الا ال تا اجان يع مر کب سواز کی 
شوند و با آن سير نمی کنند مگر برای رفتن به سه مسجد» و گوید: «و جار انصیح»» همان لانه اوست كه در آن يناه می كيرد 
و از همین است حديث امام حسن عليه التّرلام كه اگر جه در لانه كفتار باشم» چون کفتار زمانى كه لانه می کند» بسيار عميق 
سی کے 


۷| تر جمه | 


باب ۱۶ مکارم أخلاقه و عمله و علمه و فضله و شرفه و جلالته و نوادر احتحاجاته صلوات الله عليه 


لی» [الأمالى] ] للصدوق علي بن أخترة عن ايى عن خی عن ال عَنْ محمد بن مئانٍعن الْمُفَصلٍ بن حمر قال ال 
الصادق عليه السلام یی آبی عَنْ أبيه عليهم السلام: أ الْحَمَنَ بْنَ علی بن أبى طالب عليه السلام كات ابد اس فی زَمَانِهِ و 
رهم و فص لهم و کان ذا مج مع ماشیا و زب ی افیا و کان دا ذ کر مت بَکی و دا کر الْقَبرَبَكى و لاد کر 
الْبغتٌ و السو بکی و ذا کر الْمَمَرَ علی الصّرَاطِ کی و دا ذ کر لوض علی الله الى ذِكزه شهق شهقه ؛ ی عَلَيِه مِنْهًا و 
کان إِذَا قَامَ فى ص لاه وعد فائصة تین 15 ی ربهر و جل و كان | ذکر له ار اضطرب اضطراب الیم و مأل الله 
له ود به ین ال را مِنْ کتاب اللہ َر و جل با با لی آمو إل ال یک الم نیک و مب 
نی ھی یہ أخؤاله | کر باه و كان ضرق الاس لهج وان هم میا و لقند قیل لاو ات تو أو اوت 
ال علق بن أبى طالب مد مرخب لین لاس تمہ اه ان[ لَه اص عد متیر و تَكلَمْ بِكِمَاتٍ تعظنا بها َقَامَ 
عليه السلام فص امثیر فحمة الله و نی علیه تُم قال ايها اس مَنْ عرفیی فَقَدْ عرفیی و من لم غرفنی فنا الحسَن بن علی بن 
ای الب ابن یم الا یلع نب زشول ال صلی الله عليه و آله ان کر اله أن ان ول الله صلی الله عليه و 
آله آنا اب صاحب الْمَصَائِلٍ نا این صاحب المُْجِرّاتِ و الدَلَابْل آنا ای أمير الْمُؤْمِنِينَ الوم عَنْ حَقّى آنا و انی الْحْس ین 
ما شیب اَل اللہ آنا ای اون و امقام ان ابی مك و بلی بن عر و عرقات فال لاه با محمد حُذْ فی لت 
الرّطب و كخ هَذَا فقال عليه السلام الرّيحُ 


و 
4 يَقْرَأ 


ص: ۳۳۱ 


تلفخه و الور بض جه و لبود بُعكِهُ تم عاد عليه السلام فی کلامه فقال أن إِمَامُ لقي الله و ابْنُ مُحَمّدٍ رَسُولِ الله فخیتی مُعَاوِيَه 


أن يتكلم بَعْدَ لک بما یت به الاس فقال یا با مُحمّدِ ازل فَقَدْ کفی ما جری قَتَرَلَ. 


* | ترجمه ]امالی صدوق: به نقل از حضرت امام زین العابدین روایت می کند که فرمود: امام حسن مجتبی عليه الہ لام در 
زمان خود عابدترین و زاهدترین و برترین مردم به شمار می رفت. هر كاه قصد بجای آوردن حج می کرد پیاده می رفت و 
جه بسا می شد که پای برهنه می رفت. هر گاہ به ياد مرگ می افتادء گریان می شد. هر وقت به ياد قبر می افتاده اشک می 
ریخت. هر كاه به ياد برانگیخته شدن در محشر می افتاد» گریه می کرد. هر وقت به ياد عبور از صراط می افتاده می گریست. 
هر وقت به ياد زمانی می افتاد که برای حساب نزد خدا خواهد رفت. به گونه ای نعره می زد که غش می کرد. هر كاه برای 
نماز قیام می کرد اعضای بدنش در مقابل خدا به لرزه می افتاد. هر وقت به ياد بهشت و دوزخ می افتاده مثل شخص مار 
كزيده مضطرب می گردید. آنگاه از خدا تقاضای بهشت و از جهنم طلب بیزاری می کرد. امام حسن عليه ال لام هر كاه به 
آیه دیا أَبهَا لین آمَنُواا می رسید» می فرمود: «لبیک! اللهم لبیکک!» حضرت امام حسن در هر حال مشغول ذکر و ياد خدا بود. 


لا وب ۰ . ۰ ہے ہہ ۰ 
آن حضرت از همه مردم راستگوتر و فصيح تر بود. 


یک روز به معاویه گفته شد كاش به امام حسن می گفتی بر فراز منبر برود و سخنرانی کند تا مردم دریابند که وی ناقص 
است. معاویه به آن حضرت گفت: «بالای منبر برو و ما را موعظه کن!» امام حسن برخاست: بر فراز منبر رفت و پس از آنکه 
حمد و ای خدای را بجای آورد فرمود: «ایها الناس! هر کس که مرا می شناسد که می شناسد و هر کسی که مرا نمی شناسد؛ 
من حسن بن على بن ابی طالب عليه ادلام هستم؛ من پسر بز رگ ترين زنان عالم یعنی فاطمه دختر پیامبر اسلام صلی الله عليه 
و آله و سلم هستم؛ من پسر بهترین خلق خدايم؛ من پسر رسول خدا هستم؛ من فرزند صاحب فضائل و مناقبم؛ من پسر صاحب 
معجزات و دلائل هستم؛ من فرزند امیرالممنین هستم؛ من آن کسی هستم که حقم از دست رفته؛ من و برادرم حسین دو 
بز رگ جوانان اهل بهشتیم؛ من پسر رکن و مقام» فرزند مکه و منی» پسر مشعر و عرفات هستم.» 

معاویه به آن حضرت گفت: «اين مطلب را رها کن! درباره اوصاف خرمای تازه صحبت کن!» امام حسن مجتبی عليه ال لام 
فرمود: رباد خرما را باردار من کند» كرما آن را می پزد و هوای خنک آن را نیکو می کند» آنگاه آن بر ر گوار به سخنان 


خويش ادامه داد و فرمود: «من پسر پیشوای خلق خدایم» من پسر محمد مصطفایم.» معاویه به هراس افتاد که اگر آن حضرت 


بيش از آن سخنرانی کند» موجب فتنه و آشوب شود لذا گفت: «یا ابا محمد! فرود آی! همین مقدار کافی است.) 
* | ترجمه | 


بيان 


قال الجزرى الفريصه اللحمه التی بين جنب الدابه و كتفها لا تزال ترعد و منه الحديث فجی ء بهما ترعد فرائصهما أى ترجف 
من الخوف انتهى و السليم من لدغته العقرب كأنهم تفاءلوا له بالسلامه قوله عليه السلام تنفخه لعل المعنى تعظمه و المنفوخ 
البطين و السمين. 


#*[تر جمه آجزری گوید: «فریصخ» گوشتی است که از فاصله بین پهلوی حیوان و شانه اوست که پیوسته می لرزد و این روایت 
از همین جاست که: «فجی بهما ترعد فرانصهما» یعنی از ترس می لرزد. (پایان کلام جرزی) و «سلیم» کسی است که عقرب او 
را گزیده است. گویا كه سلامت يافتن از گزید گی را برای او به فال نیک می گیرند. «تنفحه» شاید منظور «بز رگ می کند» 
باشدء و «منفذح) همان شكم دارد و جاق است. 


پا ماد | ترجمه ] 
»¥« 


لى» [الأمالى] للصدوق لاش عَنْ أبى سيد الْهَمدَانِيَ عَنْ عَل بن الْحَسَنٍ بن قَصَالٍ عَنْ أبي عَن الرَضًا عن آبائه عليهم السلام 
قال: لما حض رت الحسَن بن عَلی بن أبى طالب او کی ول لا ا وشول الله | تكن ف مكاتكه مق 2 براك صلی اذ 


عليه و آله اَی انك په و مذ َالَ فیک وشول اه صلی الله عليه وآله تال وق حك جشرین جه مایا و2 49 


ریک مالک ات مَاتٍ حى ال و النَغْلَ قَقَالَ عليه السلام نما آنکی ل ِعَسْلیر 5 امس و فزاق الا ه. 


**[ترجمه ]امالی صدوق: نيز از حضرت رضا عليه الشلام روایت می کند که فرمود: هنگامی که رحلت حضرت امام حسن فرا 
رسید گریان شد. به آن حضرت گفته شد: ويا این رسول الا چرا کم می کی آن هم در صورتی که نزد پیامبر خدا چنین 
مقام و منزلتی داری» رسول خدا آن فضائل و مناقب را درباره تو فرموده است و بعلاوه بيست مرتبه پیاده به حج رفته ای و تمام 
امو ے ےس تین اه سو يا خا ی ا ذو دابل كريه فى کج اون براك 
حساب و هول روز قيامت و دوم برای فراق دوستان.» 

تر جمہ] 


ایضاح 


قال الجزرى هول المطلع يريد به الموقف يوم القيامه أو ما بشرف عليه من آمر الآخره عقیب الموت فشبهه بالمطلع الذى بشرف 


عليه من موضع عال. 


##[تر جمه آجزری كويد: «هول مطلع» » منظور از آن موقف روز قيامت است و يا آنچه كه ر سن از هركن مشرف بر آن سی فوند 


ا را لی کا ا اد س ےآ می ی شوک که کرو انیت 
٭| تر جمه | 
»¥« 


صر 0 


سر ود جیا 0 ِن ای عن ان بکتر الق لِأبى عود اللِّ عليه السلام لكا أن لسن بْنّ علي عليه السلام حي 
قال ٍن الْحَسَنَ بْنّ عَلِیٌ عليه السلام حص و بسا 0ة ااتخامل و اتغال الکو 


ع؛ [علل الشرائع ] ابن موسی عن الأسدى عن النخعی عن الحسن بن سعید عن المفضل بن يحيى عن سلیمان عن أبى عبد الله 
عليه السلام: مثله 
f 2‏ 


حسن پیاده بيست حح بجای آورده است؟ فرمود: «آری» حسن بن على پیاده حج بجاى می آورد. در صورتى که همواره 
محمل و هودج نيز به همراه داشت.» 


علل الشرائع نيز همين روايت را آورده اسنت: 
۷| تر جمه | 
«f»‏ 


عليه السلام َال جا نز بات بن عا و هو اعد علی باب انمعد أله أ له كنمو كراهم کا 1 


ص: ۳۳۲ 


ارس توق 2000 ا ا اس ای عم وس ن و عد الله بن 
ہس سیت ی تیلم عیهم و سهم فال أ لسن عليه السلام با ًا إن أله کا تجل نا فى 


۳3 


o‏ اس 
حددى 


x) 3 
کا‎ 


ټ كم تفع أبن مفرح کر يذج فى با ال تقاف وعدوة لااتات 1 له الْحَسَنّ عليه السلام 


۳ 
1 أ 1 1 


را و مر لَه لت ین عليه السلام + ت كو و آزتعین دیار و أَمر له عبد الله ِنُ جغفر بتمازیه و آزتعین يارا اص تصرف 
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7 مر مان فَقَالَ له ما ص تفت فال مَرزتُ بک لک فامزت لی بها أمَت و لع یی فیعا أسأل و إن صَاحِبَ ره 
ما سا بیع عل فتاه کال ای إخدى قت كا خرن باوج الى أَسْألهُ من له فأغطانی حَمْيدينَ 


ِيتَاراً و أغطانى انی تفرعو اون كارا و أغطاق الا ای و أَرْبِعِينَ ديار ال مان و مَنْ لک بمثل َولاء اه 
ویک قطمو العم كلما و عاژوا ال و الحكمة: 


قال الصدوق رحمه الله معنی قوله فطموا العلم فطما أى قطعوه عن غیرهم قطعا و جمعوه لأنفسهم جمعا. 


٭ | ترجمه آخصال: از امام جعفر صادق عليه ال لام روایت می کند که فرمود: «يكك روز مردی به عثمان که بر در مسجد 
نشسته بود برخورد و از عثمان چیزی تقاضا کرد. عثمان دستور داد که مبلغ پ: پنج درهم به وی دادند. مرد به عثمان گفت: «مرا 
نود شخصی راهنمایی کن (که بذل و بخشش بیشتری داشته باشد). عثمان گفت: «نزد آن جوانانی که می بینی ہروا آنگاه با 
دست به امام حسن و امام حسين و عبدالّه جعفر اشاره کرد که در یک گوشه مسجد نشسته بودند. آن مرد به طرف آنها رفت 
و بر آنان سلام کرد آنگاه از ایشان تقاضای چیزی کرد. امام حسن به وى فرمود: «درخواست كردن جايز نیست» مگر برای 
یکی از سه چیز: ديه و خونی که انسان از عهده آن بر نیاید؛ قرضی که سنگین باشد؛ و فقر و تهیدستی که انسان را مضطر 
سازد. اکنون تو برای کدام یک از این سه موضوع درخواست کمک داری؟» گفت: «برای یکی از اين سه صورت. امام حسن 
مجتبی دستور داد تا پنجاه اشرفی به وی دادند. امام حسین دستور داد تا چهل و نه اشرفی به او پرداختند. عبدالله جعفر هم 


دستور داد تا چهل و هشت اشرفی به وی دادند. 


وقتی آن مرد بر گشت. عثمان از او پرسید چکار کردی؟ گفت: «نزد تو آمدم» آنقدر به من عطا کردی که می دانی» ولی از 
من نپرسیدی که برای جه از تو درخواست کمک کردم. اما موقعی که از امام حسن چیزی خواستم به من فرمود: «برای جه 
درخواست می کنی؟ زیرا درخواست کمک كردن جز برای یکی از سه موضوع حلال نیست. من به آن حضرت گفتم که 
درخواستم به دلیل یکی از 9۶ آنگاه آن بزركوار مبلغ پنجاه اشرفی به من بخشید» شخص دوم مبلغ چهل و 
نه اشرفی و شخص سوم هم چهل و هشت هشت اشرفی به من عطا كردند.» عثمان گفت: (نظیر اين جوانمردان را کجا می توان بيدا 
کرد؟ زیرا آنها صاحبان علم و خیر و حکمتند.» 


شيخ صدوق رحمه الله گوید: معنای گفته او كه «فطموا العلم فطماً) اين است که علم را از دیگران جدا کرده اند و برای 


خودشان جمع نموده اند. 
٭| ترجمه ] 


بيان 


الوفره الشعره إلى شحمه الأذن و یمکن أن يقرأ فطموا على بناء المجهول أى فطموا بالعلم على الحذف و الابصال. 


* | ترجمه ]و فره» یعنی مو تا لاله كوش و می تواند «فطموا» به صیغه مجهول یعنی با علم از شير گرفته شده اند بر پایه حذف 
و ابصال. 


ع ير و مَعَهُ بو بكر و سياس ہر ا لهذا 
ذنفه یت به إذ بل لسن ب عل عليه السلام بش دوع و وقار فنظر اه رَ شول اله صلی اه عله 


و 
۵ اس ۰ 5 - 3 


٥‏ جبرئیل بهدبه و ميكائيل يُسَدَدُ ذه و و ولیی و الاجر + 0018 تر سس رت 
قرل الله ضاق اق عليه رال ا وهو فول له انك ۶ أن 


TT‏ تاو یغقوب وف بن اْجرَاح عن رجالهعن یه بایان فال: ین َشول الله صلی الله عليه وآله فی 
ی 


قلبی و أَحَذْ بيده فمشی مَعه و نحن نشندی حَنَّى جلس و جلسنا حول تَلظژ إلى رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله و هُوَ لیر بَصَرَهُ 


ےر رم 


م الآ ایکون ہیی عادبا یبا اه من زب العَالَينَ لی بتي عنّى و یعرف ال آتاری و يُخهى نی و 
وی موی فى بر له یہ زعثة زیم ال من عرف لهك و نی نز تین قیقع ر شول الله صلی الله 

عليه وآله اه یل ا ابي بيد هرا ل ما نظروشول الل صلی اله عليه آله یه الق جام جا کم 
كلام ما یڑ ين لدع و ام من أثور إد لكلا جفوة نجه خی نم بعلم و َالَأ 


قال أ م مد قلنا و ما رید 
ال ول اله صلی للہ عليه واه قان با معا لد کت یشک و قم که وان تشد الزقذث لك با قال کم 


<< ظ و أَرَدْنَا بالأغرابی إِرَ فا ینار فول الله صلی عله ر الا أن انوا ال 
الْأعْرَاييُ زا محمد الک برعم ألك تب و نک قد کذبت عَلَى لاء و ما جح تہ 


2 
أ شاع‎ o ٥ 


( بت أخبرك مضه من أغضانی کون الك وک لبزهانی شكلم اَم قال 


و 
2 


عم يَا حسنْ قم فَازْدَرَى ریت د۵ 
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2 


RITE‏ ر يقم صیاً لیکلعنی قَالَ الک ستَجده عَالِماً بعا ريد فَابَدَرَه لسن عليه السلام و ال مها آغراین. 


o£ 


ما غَيياً مت و اب غبی :۲ بعد ید * بل فقیهاً دنو اا 


1١ 


فان تک قد ِ 3 ان عندی٭٭٭ شفاء ا لها ما سَأل الول 


قد ب طت لسانک و عدوت طؤ رک و عادغت نفک عر اک ا تبرخ عتی تومن ان شاء الله قتشم الأعرَابی و قَالَ هيه (۷) 
َال له الْحَسَنٌ عليه السلام َعَم 


ص: ۳۳۴ 


.١ -١‏ أى احتقرہ الاعرابی لصغر سنه عليه السلام. 
۲- ۲. هيه: كلمه تقال لشی ء يطرد و هی أيضا كلمه استزاده. 


اجتمغم فى تایی فزیک و تذاکزئم م ما جڑی بتکم علی جهل و حَوْقٍ كم فرعم E‏ 2 توالت قاط تمه 
و لا طالب له ره و ژ ہر ا و جج 
رید قله عم رر لیک مھ کک و عمی علیک بص رک و نیت نا لک اتتا وف من آن يَشْتَهرَوَ الک اّما جۂ چٹ بخیر يراد 


2 


2 یک عن تیف رک حَرَجِت فی لیله ض خياء د ع فث ربح سيك اد لا لما ۵ واي 


م شاع 


ہ62 


مُخرنجماً كَالأَشْفّرِ ان تم جر و ونر غقر(0) لا تم لواطی جتاً و لاخ ثار جزسا تراکمث علیک او و تار 
EEE‏ ی پنجم طلع ولا و ن تنح مه N‏ 
ای يعدا یش اک ہےر ہی لے US ETE‏ 
َأْصَوْتٌ قدا آنت ندا مت عیلک و طَهَرَ ریک و دب آنینک قَالَ من ین قلت با عُلَامُ مدا کاک کشفت عَنْ سوبد( 


و لذ کنت کانک تاق نتن و ما عفن عل كه شیم 2 من آهری و كاله عله ی 9 
لازي TE‏ ور لس اشامت یت حش شمه و عَلّمَهُ سول الله 
صلی الله عليه وآله شیتا من القوآن فقال با رَسُول الله جع إلى قومی فَأَعَرّفَهُمْ ذلک فاذ ذل 4 فَانْصَرَفَ و رَجَعَ و مَعَهُ جَمَاعَةُ مِنْ 


۱-۱. قال الجزری: فيه: أن قريشا کانوا یقولون ان محك دا صنبور. أى آبتر لا عقب له. و أصل الصنبور سعفه تنبت فى جذع 
النخله لا فى الأرض و قیل: هى النخله المنفرده التی يدق أسفلها. آرادوا أنه إذا قطع انقطع ذکره كما يذهب أثر الصنبور لانه لا 
عقب له. 

۲- ۲. من كلام لقيط بن زراره يوم جبله و كان على فرس أشقرء يقول: ان جريت على طبعكك فتقدمت الى العدو قتلوكك وان 
آسرعت فتأخرت منهزما أت وک من ورائک فعقروک. فاثبت و الزم الوقار. راجع مجمع الامثال ج ۲ ص 1۴۰ 


لسن عليه السلام قَالُوالَقَدْ خی ما لَمْ بط أَحَذُ مِنَ الّاس. 


**[ترجمه ]العدد القویه: از حذیفه بن يمان نقل می کند که گفت: «در آن ایامی که پیغمبر معظم اسلام صلی الله عليه و آله 
در كوه حرا يا كوه دیگری بود و ابوبکن عم عثمان» علی؛ و گروهی از انصار با آن حضرت بودند انس هم حاضر بود و 
حذیفه هم گفتگو می کرد. ناگاه امام حسن مجتبی عليه الشلام با حالتی آرام و با وقار وارد شد. پیامبر عالیقدر اسلام صلی الله 
عليه و آله نگاهی به امام حسن کرد و فرمود: «اين جبرئیل است که حسن را راهنمایی می کند. این میکائیل است که وی را 
نگاهداری می کند. اين حسن فرزند و نفس پاک و یکی از اضلاع من است؛ اين حسن سبط و نور چشم من است. پدرم به 
فدای اين حسن باد!» سپس پیغمبر خدا برخاست و ما هم برخاستیم. آن حضرت به حسن عليه ال لام فرمود: «تو میوه (قلب) و 


حبیب و روحيه قلب من هستی!) 


آنگاه رسول خدا صلی الله عليه و آله دست امام حسن را كرفت و به راہ افتاد. ما نیز با آن حضرت به راہ افتادیم تا آن 
بزرگوار نشست و ما نیز در اطراف وی نشستیم. می دیدیم که پیامبر خدا چشم از امام حسن برنمی داشت. سپس فرمود: «اين 
حسن بعد از من راهنمای مسلمین و هدایت شده خواهد بود؛ اين حسن هدیه پرورد گار عالم است به من؛ اين حسن از من خبر 
می دهد؛ آثار و دين مرا به مردم معرفی می کند؛ سنت مرا زنده می کند؛ با رفتار خود متصدی امور من خواهد شد و خدا به 
وی نظر رحمت می افکند. خدا رحمت کند کسی را که اين مقام او را به رسمیت بشناسد و به خاطر من به او خوبی و احترام 
کند.» هنوز سخن پیغمبر معظم اسلام تمام نشده بود كه ناگاه یک اعرابی در حالی که عصای خود را به زمين می کشید به 
طرف ما آمد. وقتی چشم پیامبر اعظم اسلام به آن اعرابی افتاد فرمود: این مرد که نزد شما می آيدء اکنون سخن خشنی به 
شما می كويد که بدنتان از شنیدنش به لرزه می افتد. وى راجع به اموری از شما خواهد پرسید و در سخن گفتن خشونت 


خاصی به خرج می دهد.) 


هنگامی که آن اعرابی وارد شد» بدون اينكه سلام کند گفت: «کدام یک از شما محمد است؟» ما گفتیم: «منظور تو چیست؟» 
اما رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم به ما فرمود که آرام باشیم. آنگاه آن اعرابی گفت: ويا محتمد! من قبلا بغض تو را در 


دل داشتم اکنون که تو را ديدم بغضم نسبت به تو بیشتر شد.» راوی 


می كويد پیغمبر خدا لبخندی زدہ ولی ما از این جسارت اعرابی خشمناک شدیم و تصمیم خطرناکی درباره وی كرفتيم. اما 
پیامبر اعظم به ما فرمود: «ساکت باشید!» مرد اعرابی گفت: «با محترد! تو گمان می کنی که پیغمبری» در صورتی که دروغ به 
انبيا می بندی و هیچ دلیل و برهانی نداری.» رسول اعظم فرمود: «تو از کجا می دانی؟» اعرابی گفت: «اگر دلیل و برهانی داری 
بیاور!» پیامبر خدا فرمود: «آیا دوست داری یکی از اعضای من به تو خبر دهد که برای تو دلیل محکم تری باشد؟» گفت: 
«مگر عضو انسان هم سخن می گوید؟» فرمود آری. 

پیغمبر خدا صلی الله عليه و آله به امام حسن فرمود: «برخیزا؛ اعرابى به دیده حقارت نگاهی به امام حسن انداخت و گفت: 


«پیغمبر خودش بر نمی خيزد» یک کودکی را بلند می کند تا با من مکالمه کند.» رسول خدا فرمود: «امام حسن جواب تو را 


خواهد گفت.» امام حسن بر آن اعرابی سبقت كرفت و فرمود: «آرام باش!» آنگاه اين اشعار را سرود: 


تواز شخص كودن و فرزند كودن پرسش نکردی» بلکه از ث شخص دانہ نشمندی جويا شدی و تو جاهل و نادانی 


اگر تو جاهل و ادانی» شفای نادانی نزد من است مادامی که شخص پرسنده بپرسد تو از دریای علمی پرسش من کنی که 


دلوها نمی توانند آن را تقسیم کنند» اين علم و دانش یک ارثى است که رسول خدا به ياد گار گذاشته است 


كرجه تو زبان درازی کردی» از حد خود تجاوز کردی و درباره خود خدعه كردىء ولی در عين حال با خواست خدای علیم 
با ایمان کامل خواهی باز گشت 


اعرابی لبخندی زد و گفت: «برو ببینم!» امام حسن عليه الث لام فرمود: «آری شما با قوم خود اجتماع کردید و از روی جهل و 
لاو رکه همست کر این کر میت وق اعون که فا مان لھا و له راف و نف دنه امك از همان عرف 
همگی بغض وی را دارند. کسی نیست که خون محمد را طلب نکند. تو گمان کردی که قاتل حضرت محمد خواهی بود و 
پول خون آن حضرت را قببله ات خواهند داد. اين نفس توست که تو را به اين عمل وادار کرده. تو عصای خود را در دست 
گرفته ای که پیغمبر با عظمت اسلام را به قتل برسانی. ولی اين کار برای تو دشوار شد. و چشمت اين بینایی را نداشت» و جز 
این موضوع را نپذیرفتی. تو اکنون به اين علت نزد ما آمده ای که مبادا اين راز فاش شود. ولی با اين همه به طرف خير آمده 


ای.) 


آنگاه امام حسن افزود: «من اکنون تو را از ماجرای اين سفری که آمده ای آگاه می کنم. تو در هوای روشن از خانه خارج 
شدی اما به نا گاه باد بسیار شدیدی وزید تاریکی آسمان را فرا گرفت ابرهای فشرده آسمان را پوشاندند. آنگاه تو نظیر 
اسبی شدی که اگر جلو برود گردنش زده می شود و اگر برگردد پی خواهد شد. صدای پای هيج كس را نمی شنیدی» هیچ 
صدای زنگی نمی شنیدی ابرها تو را احاطه کرده بودند و ستار گان از تو روی پوشانده بودند. هر جه می کردی نمی توانستی 
راه را از روی ستاره ای که طلوع کرده باشد يا دانشی که راهنما باشد بيدا کنی. هر كاه مقداری از راہ را طی می کردی» می 
دیدی باز هم در بیابانی بی پایان هستی. هر جه بر خود اجحاف می کردی و بر فراز تبه و بلندی می رفتی» می دیدی راه خود 
را دور کرده ای. بادهای شدید می خواستند تو را از پای در آورند. دچار باد صرصر و برق جهنده شده بودی. نيه های آن 
بیابان تو را دچار وحشت و سنگریزه هايش تو را خسته کرده بودند. وقتی به خود آمدی دیدی که نزد ما آمده ای و چشمت 
به جمال ما روشن شدء قلبت باز گردید و آه و ناله ات بر طرف شد.» 


اعرابی گفت: «ای پسر! این مطلب را از کجا می دانی؟ تو زنگ قلب مرا زدودی! گویی که در كنار من بوده ای! هیچ 
موضوعی از من نزد تو مخفی نيست! انگار علم غيب داری؟» سپس آن اعرابی پرسید: «اسلام چیست؟» امام حسن فرمود: دالله 
اکبر! اشهد ان لا اله الا الله وحده لا شريكك له و ان محمدا عبده و رسوله.» آن اعرابی اسلام آورد و به مسلمان ثابت قدمی 
تبدیل شد. آنگاه رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم قسمتی از قرآن را به وی تعليم داد اعرابی گفت: «یا رسول اللّه! اجازه 
می دهی نزد قبیله ام بازكردم و آنها را از این ماجرا آگاه کنم؟» پیامبر خدا به او اجازه داد. اعرابی رفت و با گروهی از قبیله 
خویشتن گفتگو کرد و همه آنها به دين اسلام مشرف شدند. پس از اين جریان هر كاه نظر مردم به امام حسن می افتاد می 
گفتند: «به امام حسن مقامی داده شده که به هیچ كس دیگر داده نشده است.» 
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ماء [الأمالى] للشيخ الطوسی الْمَفِيدٌ عَنْ مح محمد بن مدب طامر عن ابن عفد عَنْ خمد بن بوشف عَنِ لسن بن مُحمَدِ عَنْ 
أبيهِ عَنْ عاصم بن عُمَرَ عَنْ محمد بن مثلم قال سمغت SS‏ 7 ہے ینعی عل ہت 


کے 


بل اض حاب يوه عن ال له کنب ینغ بی كتايكم ؛ عون لاه فد اللہ أَحْتَِبهَا تہ نیم اؤہ و ضرا على 
بلائه فان أَوْجَعَتْنَا الْمَصَائِتٌ و فجعشنا الراب الہ »اوه الى کانث بَا حَفيهَ و ال وان امین 1ے کان بُمَژ بهم الَاظِرُونَ 


2 
2 
Je ےہ‎ 


ور بهم الْْيُونُ أضعوا قد اترمتهم الا ا تل بهم ماوت و آزدث روم تخرف ته مدرعى فى عت اجر 


چا 


مکی تجاوِژوں فی عبر محل جاور و امات بهم و رار و اباو عن فرب جوارهم أسامهع یه بن لها ای 
من ابابا قذ آخشعها إِخْوَائهَا قل أَرَ مِْلَ ارا دارا و ًا مل قرارها تزا فی یوت مُو- حه و محلول مُضجه قد صَارَ ت فى تلك 
لیا الْمُوجِسَّهِ و روج عَن الدّار الْمُونِسَهِ فَارقتها من غیر قلی فا دِمَودَعَتْهَا للبلی و کا ا کاٹ أهة قعل و كنا ترلکث یبا مش لو که 


>1 
£ 


صَارَ لیا الأَوّلونَ و سَیَصیرژُ لیا لخژون وَ و اسلا 


٭ | ترجمه ]امالی طوسی: به نقل از مح د بن مسلم روايت می كند كه گفت: از امام جعفر صادق عليه ال لام شنیدم كه می 
فرمود: «گروهی از ياران امام حسن به مناسبت اينكه آن حضرت داغدار یکی از دخترانش بود» نامه تسليت نوشتند. امام حسن 
عليه التر لام در جواب ايشان نوشت: «نامه تسليت شما واصل شد. من ثواب این مصيبت را از خدا می خواهم» زيرا من تسليم 
امر خدا و صابر به بلای خدايم. مصائب و نوائب. ما را از طريق موت دوستان وفادار و برادران با محبت كه بينندكان از دیدن 
آنان مسرور و چشم از مشاهده آنها روشن می شدء رنج داد. روز گار آنان را نابود کرد مرگ بر در خانه ابشان فرود آمد» 
آنان بازماند گانی به جای گذاشتند اجل آنها را درربود. آنان در ميان گروه های اموات افتاده اند؛ در محلی که جای 
مجاورت نیست همجوار شده اند؛ دعوت و دیداری بين آنها نیست» با اينكه نزديكك همند یکدیگر را ملاقات نمی کنند؛ بدن 
هاى آنان از اهل و عیال دور و از صاحبانشان ناپدیدند؛ برادرانشان از آنان دوری گزیده اند؛ (و یا برای ايشان جزع و فزع 
کردند.) من خانه ای نظیر خانه آنها و قرارگاهی مثل قرارگاه آنان ندیدم. آنها در خانه هایی وحشتناک و خوابگاهی 
خطرناکك جای گرفته اند؛ آنها وارد نوعی خانه های پر وحشت گردیده و از خانه های مأنوس خارج شدند؛ آنان بدون بغخض 
از خانه ها جدا شدند و آنها را رها کردند تا کهنه و متروكك شوند. یک دختر از من نيز به آن راهی رفت که گذشتگان رفتند 
و به زودی آیند گان هم خواهند رفت والسلام.» 

** | ترجمه ]| 

بيان 


قال الجزرى فيه من صام رمضان إيمانا و احتسابا أى طلبا لوجه الله و ثوابه و الاحتساب من الحسب كالاعتداد من العد و إنما قيل 
لمن ينوى بعمله وجه الله احتسبه لأن له حينئذ أن يعتد عمله فجعل فى حال مباشره الفعل كأنه معتد به و منه 


الحديث: من مات له ولد فاحتسبه. 


أى احتسب الأجر بصبره على مصیبته انتهی. 


و فجعته المصیبه أى آوجعته و كذلك التفجیع و الحفاوه المبالغه فى السؤال عن الرجل و العنایه فى آمره و اخترمهم الدهر أى 
اقتطعهم و استأصلهم و الحمام بالکسر قدر الموت. و قال الجزری (۱) الخلف بالتحریک و السکون کل من یجی ء بعد من 


ص: ۳۳۶ 


٦٦‏ فی النسخ المطبوعه:« قال الفیروز آبادی» و هو سهو من النشاخ. 


مضی إلا أنه بالتحریکک فى الخير و بالتسکین فى الشر و فى حديث ابن مسعود ثم إنه تخلف من بعده خلوف هی جمع خلف 


انتهی. 


و آودی به الموت ذهب و الحتوف بالضم جمع الحتف و هو الموت و عن فى قوله عن قوله جوارهم لعلها للتعلیل أى لا يقع 
منهم الملاقاه الناشیه عن قرب الجوار بل آرواحهم یتزاورون بحسب درجاتهم و کمالاتهم. 


قوله عليه السلام قد آخشعها کذا فى أكثر النسخ و لا پناسب المقام و فى بعضها بالجیم قال فى النهایه الجشع الجزع لفراق الالف 
و منه الحدیث فبکی معاذ جشعا لفراق رسول الله صلی الله عليه و آله و لا يبعد أن یکون تصحیف اجتنبها و الحلول بالضم جمع 
حال من قولهم حل بالمکان أى نزل فيه و مضجعه بفتح الجیم من قولهم أضجعه أى وضع جنبه على الأرض و القلی بالکسر 
البخض. 


**|ترجمه آجزری گوید: در حدیث آمده: «من صام رمضان ايماناً و احتساباً» يعنى «طلباً لوجه الله)» و «ثوبه» یعنی برای به 
دست آوردن وجه الله و ثواب الهی» و «احتساب» از حسب به مانند اعتداد از عد است و تنها به اين دلیل به کسی که با عملش 
وجه الله را نیت دارد می گویند «احتسبهاء چون او در اين هنكام می تواند عملش را به حساب بیاورد. پس در حال انجام عمل 
به مانند کسی است که عملش را به حساب آورده است و از همین جا است حدیثی که گوید: «من مات له ولد فاحتسبه»» یعنی 
سے کاو قلق تانق قرو ای را ات تر بت با مرش بر مت فک اهر رای عو عياف كنده راان 


کلام جرزی) 


و فجعته المصیبه: یعنی مصیبت او را به درد آورد و همین طور است واژه «تفجیع» و «حفاوه» مبالغه در سول و پرسش از فرد 


است و عنایت به کار اوست. 


و اخترمهم الدهر: یعنی رو زگار آنان را جدا کرد و نابود ساخت و «حمام» به کسر به معنای مرگ است. و جزری گوید: 
مورد خلف خوب است و با سکون در مورد خلف بد است و در حدیث ابن مسعود آمده که: «ثم اه تخلف من بعده خلوف. 


اين «خلوف» جمع خلف است. (يايان کلام جرزی) 


و اودی به الموت: یعنی مركك او را برد» و (حتوف) با ضمّه جمع «حتف» به معنای مرک است. و (عن) در این گفته كه: (عن 
قرب جوارهم» شايد براى مان عاك کان بعش :ديد او کا ان کی جار و هساک باشد از اینان سر نمی زنده 
بلكه ارواحشان بر حسب درجات و كمالات با هم ديدار می کنند. 


و قد آخشعها: اين گونه در بيشتر نسخه ها اين گونه است» ولى با مقام مناسبت ندارد و در برخى نسخه ها با جيم است» يعنى 
(اجشعها». در نهابه کته (جشع ا» جزع در فراق کسی است که با او مأنوس بوده ای و حديث ازاين باب است که: «فبكى 


در اصل اجشعها بوده و سپس تصحیف شده است. و «حلول» با ضمه» جمع «حال» است و از اینجا گرفته شده که می گویند: 


حل بالمکان» یعنی در آنجا فرود آمد. و «مضجعه» با فتح میم ازا ين گفته است که «آضجعه» یعنی پهلویش را روی زمين 


گذاشث: و «قلی» با کسر به معنای بغض است. 


بره [بصاتر الو بے بب ریت وج یی 
ال إن سے یکین ٍخیتاقعا بالعشرق و ری بالْمَغْرِب علیهعا شوزان ین حي و عَلَى كل ديو أل أل 


‫َ 


ے‫ 
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ور من تا ويه کر اك لف لَه کلم كل لَه لاف له صاحبه و انا آغرف مجہیع ات و ما فیھما ‏ ما یله 
و ما علیهما حب مه ری و الین أخى. 


یره [بصائر الدرجات] أحمد بن الحسین عن أبيه بهذا الاسناد: مثله قب [المناقب] لابن شھر آشوب عن ابن أبى عمیر: مثله (۱). 


:**| ترجمه ]بصائر الدرجات: از امام حسن مجتبی روایت می کند که فرمود: (خدا دو شهر دارد که یکی از آنها در مشرق و 
ديكرى در مغرب قرار دارد و ديوار آنها از آهن است. هر شهرى هزار هزار درب طلا دارد؛ داراى هفتاد هزار لغت است که 
هر لغتى بر خلاف لغت دیگری است و من جميع لغات آن دو شهر و مابين آنها را می دانم. در آن دو شهر غير از من و برادرم 


حسین امامی وجود ندارد.) 


و نیز از بصائر الدرجات با سند دیگر و در کاب مناقب ابن روایت آمده است. 


* | تر جمه | 
«A»‏ 

بج» [الخرانج و الجرائح] وی: أن الْحسَنَ عليه السلام و عَبِدَ الب اعاس كاتا علی مایم جا اعت جرادة و وفع على الْمَائده 
قل عد اله بسن ی شین موب علی يجاح اجره فقال عليه السلام کوب علیه نا الله لا اه ال آنا رما أبعت الْجَرَادَ 


موم جياع ليأ كلوة و زب ها تمه علی موم تا کل مهم فَقَامَ عبد الله ول رس ی الْحَسَن و قال هذا مِنْ مَکلُونِ العلم. 


**[ترجمه ]خرانج و جرائح: روایت شده است که امام حسن و عبدالله بن عباس بر سر سفره ای نشسته بودند. ملخی جست زد 
و آمد در ميان سفره افتاد. عبدالله بن عباس به امام حسن گفت: «بر بال اين ملخ جه نوشته شده؟» امام حسن مجتبی فرمود: 
«نوشته شده من خدایی هستم که غير از من خدایی نیست» جه بسا می شود که من ملخ را برای مردم گرسنه می فرستم تا آن را 
بخورند و چه بسا می شود که ملخ را می فرستم تا طعام مردم را بخورد.» عبدالله بن عباس برخاستء سر مبارک امام حسن را 


بوسيد و گفت: «اين جواب از آن علوم مخفی بود.؛ 


* | ترجمه ] 


۰ 
سن» [المحاسن] ابْنُ مَحْيُوب عَنْ عبد الله بن سنان عَنْ أبى عند الله عليه السلام قال 


ص: ۳۳۷ 


-١‏ ۱. و رواه المفید فی الارشاد ص ۱/۸۰ باختصار. 


ی ول أمِيرالْمُؤْمنِينَ عليه السلام ال[ لَه جك ۸ ديرا إن لسن و الح : ین و ع الله بن جغفر عليه السلام حَطَبُوا إِلَىَ 
قَقَالَ امه الك هرق علیه السلام لْمَسْتَمَارُ مُؤْتَمَنٌ آما لسن فان مطلاق لاء و لکن روجها الخ فان ده لاک 


و كفت: «حسن و حسين و عبدالله ابن جعفر به خواستكارى دختر من آمده اند. اكنون مى خواهم با تو مشورت كنم كه كدام 
يكشان را بيذيرم؟) حضرت امير فرمود: «شخصی که با وى مشورت می کنند امین شمرده شده است. حسن زياد زن طلاق می 


دهد. دخترت را به حسين بده» زيرا حسين بر دخترت بهتر است.) 
#* | ترجمه | 


>۱ 


و 
2 


شا [الإرشاد] رَوَى جَمَاعَة مهم مغر عن الزّهْرِىٌ عَنْ انس بن تالک ال : لغ يكن اعد أَسْبَة شب بوشول اللّهِ صلی الله عليه و آله من 


#*|ترجمه ]ارشاد: از انس بن مالک روايت مى كند كه گفت: ١‏ بيشتر از امام حسن به رسول خدا صلى الله عليه و آله 


شباهت نداشت.» 
* | ترجمه | 
»1« 


yS بط 1 على ب قار وج و لس الت ار قَمَا‎ TT 
یه قمر النّاسُ و لَقَد ره فى طر یق مكة ماشباً ما من لتق الله أحدٌ ےر 27 رت کے کے زان کد اواس تھی‎ 


سم 


و اسَعادات فى الْمَصَائِلٍ أن 4 لی اسوخ بو لوح فى مره لّاجبه: أن الْحَسَنّ بْنّ عَلِی عليه السلام كان بَخض و مجلس 
تقرل اللّه صلی اه علیه و آله و هو انم بن مربع بتنین یش مع ای مه ی هقی الق ما حَفِطَة كلما دَحَلَ َل عليه 
السلام وج ےت تالا عن یک تالت ین وک العسن تی و اس وق فوع 
وی قارا أن مله ها فازب عليه قعجبث آم ین ذلک ققال لا تخجبین نا أ س00 مَعْنِى فاستماعه قذ أَوْقَمَنى فخرج 
عَلِىّ عليه السلام فَمَبَلَهُ وَ فى روایه ا 


موم 
و 
۳ 2 


ماه قل بیانی و کل لای لَعَلَّ دایعا 
مجتبی رسید» نرسید. هر وقت آن حضرت خارج می شدو بر در خانه اش می نشست. راہ بسته می شد و کسی از مردم به 


می گردید و آنگاه مردم به راہ می افتادند. من امام حسن را پیاده در راہ مکه دیدم. هر كس كه امام حسن را پیاده می دید 
پیاده می شد و با آن حضرت به راہ می افتاد» حتی سعد بن ابی وقاص.) 

ابوالسعادات در کتاب فضائل می گوید: «شیخ ابوالفتوح در مدرسه ناجیه گفت: «امام حسن در سن هفت سالگی در مجلس 
پیامبر اسلام حاضر می شد» وحی را می شنید و حفظ می کرد آنگاه نزد مادرش می آمد و آنچه را که حفظ کرده بود شرح 
می داد. هر وقت اميرالمؤمنين على نزد حضرت فاطمه اطهر می آمد. چیزی از وحی خدا را از آن بانو می شنید» می فرمود: ١یا‏ 
فاطمه! اين مطلب را از کجا می گویی؟» می فرمود: «پسرت حسن برایم گفته.» یک روز حضرت امیر عليه الہ لام در خانه 
پنهان شد. امام حسن مطابق معمول نزد مادرش فاطمه آمد تا آنچه را که از وحی شنیده بود شرح دهد ولی نتوانست سخن 
بگوید. فاطمه اطهر از اين منظره متعجب شد. امام حسن فرمود: «مادر جان! تعجب نکن! حتما شخص بزر گواری مشغول كوش 
دادن به سخن من است. كوش دادن وی باعث شده که سخن گفتنم قطع شود.» همان وقت حضرت امير بیرون آمد و امام 
حسن را بوسید. 


در روایت دیگری آمده است: امام حسن فرمود: «مادر جان! بیان من قلیل و زبان من الکن شده» شاید شخص بز ر گواری 


متوجه من شده باشد!) 
** | تر جمه | 
بيان 


قال الجوهری أَرْتج على القارئ على ما لم يسم فاعله إذا لم يقدر على القراءہ كأنه أطبق عليه كما يُوْنَج اباب و كذلكك ازج 
عليه ولا تقل ارت عليه بالتشديد. 


**[ترجمه آجوهری گوید: «ارتج على القاری» به صیغه مجهول به اين معنی است که قاری توان خواندن نداشت» گویا دهانش 


بسته شده بود و همین طور است «ارتنج علیه» و گفته نمی شود ارتځ عليه با تشدید . 
* | تر جمه | 
۷۳۲ 


قب» [المناقب] لابن شهرآشوب: قیل لسن بن عَلِيّ عليه السلام إِنَّ فیک عَطَمَهٌ ال بل فی عِزّة قَالَ الله ای و لله ره و 
ِرَسُوَلِهِ و لِلمَؤْمِنِينَ (۱). 


وَقَالَ واصل بی طاء: كان الْحَسَنٌّ بن عَلیٌ عليه السلام عَليهِ سِيمَاءٌ ابا 


A ص:‎ 


.۸ المنافقون:‎ .١ -۱ 


وَبَهَاءُ الم و ک. 


##[تر جمه آمناقب: به امام حسن گفته شد که تو دارای عظمت و بزرگی مخصوصی هستی! فرمود: بلکه من دارای عزت هستم. 
همچنان که خدا می فرماید: «و لِله الْعزَّهُ وَ ِرَسُولِهِ و لِلْمُؤْمنِين»» (عزت برای خدا و رسول و مؤمنين خواهد بود.] -. منافقون / 
۸- 

واصل بن عطا می گوید: «امام حسن دارای سیمای پیامبران و هيبت پادشاهان بود.» 


* | تر جمه | 


۱۳ 


و 
: أن 


تی [المناقب] لابن شهر آشوب أن ده لت لسن بْنّ عَلِى عليه السلام كان إِذَا 


ضا از عدت مَفاص له وا صف أ ونه فقيل له فی ذلك فَقَالَ > عق عَلَى کل مَنْ وَقف یی ید َب اوش بش مه کی 


و كان عليه السلام اذا بل باب الْمَِ جد رَقَعَ رَ 
عِنْدِى بجمیل ما جنک یا كریمم 


رَأْسَهُ وَ بول هی ینک بیابک يا مُحْسِنٌ قَذ ناك الْمَسِى 2 فتجاوز عَنْ قبیح ما 


:ان الْحَمَنَ عليه السلام كان ادا قرع مِنَ لیر لغ تكلم عى تطلع امش و إِنْ زُخزخ. 


e‏ ے اي بي انا 


5 
2 
3 


أند تنم فى ليه 1 کک دع ن الام بن ود الوَّحْمَنِ عَنْ مُحَمّدِ بن علیْ عليه السلام قال الْحَسَنٌ عليه السلام: إِنّى 
بی أنْ 


م اش إِلَى پیه ی عِفْرِينَ موه ین دنه على رجليه. 


2 


تج- 
: أن 


و فی کتابه بالشناد عَنْ شاب بن عَامر الک 7 ی عَِيّ عليه السلام قاشع الله تعالَى مَالَهُ رین ن حى تَصَدَّقَ بفود نَغله. 


و فی کتابه اناد تحن ان تجیح: أنَّ الْحَسَنَّ بْنَ عَلِیٌ عليه السلام حح مَاشٍیا و قسم مَاله نضفین. 
و فی کنابه اناد عَنْ علی بن ُذْعَانَ قال: خر ج لسن بْنُ عَلی عليه السلام مِنْ مالو مرن و قاس الله ماله ات مراب ی 


نی و سے 


3 کال فيل تفا و سرک تغل و کل فا و جنيك فا 


افق ماه الف انآ حي مایا و لق حح لسن ینعی عليه السلام فسا و عِشْرِينَ جه اشيا و إن الا لا 


۹ 


4 و فد قاشع الله مين حٌى إِنْ کان لیقیلی الَعْلَ و میک الَعْلَ و يُغلى الْحُفٌ و شیک الْحْتَ. 


0 


ص: ۳۳۹ 


۱-۱ . فى النسخ المطبوعه:« قال معاويه) و هو تصحيف راجع المصدر ج ۴ص ۱۴. 


* | ترجمه |مناقب: همچنین درباره زهد امام حسن مجتبی عليه ال لام از کتاب رو ضصه الواعظین روایت می کند که هر كاه امام 
حسن مشغول وضو می شد. اعضای بدنش به لرزش در می آمد و رنگ مبارکش زرد می شد. وقتی در این باره از آن 
حضرت می پرسیدند. می فرمود: «جا دارد هر کسی که در مقابل پرورد گار عرش قرار می گیرد» رنگش زرد شود و مفصل 


هایش به رعشه بیفتد.) 


هر كاه امام حسن عليه الشلام مقابل مسجد می رسید» سر مباركك خود را بلند می کرد و می فرمود: «بار خدایا! مهمان تو بر در 
خانه ات قرار گرفته است؛ ای خدای نیک و کارا شخص گنه کار نزد تو آمده؛ ای پرورد گار کریم! از گناهان من به خاطر خوبی 
هایی که داری در گذر.» 


در کتاب فائق آمده است: وقتی امام حسن عليه الشلام از نماز صبح فراغت حاصل می كرد با کسی سخن نمی كفت تا آفتاب 
طلوع می کرد ولو اينكه کسی می خواست آن بزركوار را از سر سجاده دور کند. 


حضرت امام جعفر صادق عليه الت لام می فرماید: «امام حسن عليه الس لام با پای پیاده بيست و ينج حج بجای آورد و اموال 
خود را دو مرتبه با خدا تقسیم کردا بنا به روایت دیگر سه مرتبه ثروت خود را با خدا تقسیم كرد و پای پیاده» بيست حج 


بجاى آورد. 


در کتاب حلیه الاولیاء از امام حسن عليه الد لام نقل می کند که می فرمود: «من از پرورد گار خود خجالت می کشم در حالی 
او را ملاقات كنم که پیاده به خانه خدا نرفته باشم.» از اين رو بيست مرتبه پای پیاده از مدینه به حج رفت. امام حسن عليه 
الترلام دو بار مالش را با خدا تقسیم کرد تا آنجا که یک کفشش را صدقه داد و باز ابن نجیح گوبد: حسن بن على عليه 
الترلام پیاده به حج رفت و مالش را دو نیم کرد و ابن جزعان گوید: امام حسن عليه الشلام دو بار همه اموالش را بخشيد و سه 
بار مالش را با خدا تفسیم کرد تا آنجا كه یک دمپایی را می داد و یک دمپایی را نگاه می داشت و یک کفش را می داد و 
یک کفش را نگه می داشت. 


از ابن عباس روایت شده كه گفت: وقتی معاویه آسیب ديد گفت: «من هيج تأسفی ندارم جز اينكه پای پیاده به حج نرفتم» در 
صورتی که حسن بن على عليه الہ لام پای پیاده بيست و ينج مرتبه به حج رفت. در حالی که اسب های بسیار خوبی در 
کاروان آن حضرت وجود داشت. وی دو مرتبه اموال خود حتی نعلین هایش را با خدا تقسيم کرد. تا آنجا که یک دمپایی را 
می داد و یکی را نگه می داشت و یک کفش را می داد و یک کفش را نگه می داشت. 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


#[تر جمه ]«آسی على فصیبته» با كسره مضارعش «يأسى) ومصدرش «أسى» يعنى محزون كرديد. 


* | تر جمه | 


م۱۴ 


کیان فجلس بَپکی ay‏ ا مہ ہی ت ار 
لوا ۵٥‏ ساسم يه حا 7 0 ال وک 


اما 

اط 

3 

0 

م 
کو ۱ U:‏ 


عو 


یکی فَقَال [ لاحت ین عليه السلام ما شاک فال رَو E‏ : ہے 


8 
وی 
0 

6 
3 


وف فچتث ره فیمن نظر تلا ریت خنته بك یکی فنظر إِلَىَ فى النّاس فَقال ما پ کرک یا ای اس ناو ائی ما 


وت پیت و انرأ ی و ما یت بن أ ٹکیا یقت یق الشجن و وه لین نو ب فیکد من ذاک و كنت 
أت منه قال وشن ا ققدت ما ف ال اندر به ابا 


عَودٌ الرخمن بن آبی لَيلى قال: َل الْحَسَنٌ بُ عَلِىّ عليه السلام الْفْرَاتَ فى برد كَانّتُ علیه قال فَقَلْتٌ لَه و تَرَعْتَ نوک فَقَالَ 
لی با اعد لخن ن لاه شکاا. 


و للخسن بن على علیهما السلام: 
ذُرى کر ال یام ان ضَفَاءَمَا دیو ون * تَوَلَى ايام السّرُور الذوّاب 


و کیت بر ار مَنْ كان بَينّهُ*#** و بَئْنَ الليَالى مُحَْكمَاتٌ النَجَارب 


د الذین لقيتهُم و صحیتهم*** صَارُوا جمیعاً فى ایور نرب 


۱ 


تن 


و طمْرَة من رقیق لوب تَشُری٭ خی 8 "7ہ" فینی. 


ور 


اس« ژوی: : آنه سال انش بى رر اه هیتآ ور ز ٹک ينار و قال 


مر مر ہھ 


نت بال يخم ہر سی ہت ہر ری ہت فى الْخزَانه 
وج فیها عِشْرٌ وت وتار َدََعَهَا إِلَى لغب ی ال راب ا تركتنى بوخ بحاجیتی و أ له مذعوى تلا احص 
عليه السلام 


تجو دق بل العُوَالِ مسا پ2 رس وه على فاو وهو قن يقل 
0ئ 0000 ٭ لاض مِنْ بَعْدِ فیضه حُچل (۱) 


## ترجمه ]مناقب: یک روز امام حسن مشغول نماز بود که در همان حال زن زیبایی نزد آن حضرت آمد. امام عليه ال لام 
نماز را مختصر کرد و از وی پرسید: «حاجتی داری؟» كفت آری. فرمود: «چه حاجتی؟» گفت: «برخیز و مراد مرا حاصل کن؛ 
زيرا من بر تو وارد شدم و شوهری ندارم.» امام حسن فرمود: «به تو اخطار می كنم که مرا با خودت دچار آتش جهنم نکنی!» 
ولی آن زن همچنان آن حضرت را تحريكك می کرد و امام حسن در حالی که می گریست می فرمود: «وای بر توا به تو اخطار 
می كنم که مرا با خودت دچار آتش جهنم نکنی!» آن زن هم از شدت گریه امام حسن به گریه افتاد. در همین احوال امام 
حسین داخل شد و دید که آنها گریانند و آن بزرگوار نیز مشغول گریه شد. یاران آن حضرت به تدریج وارد شدند و شروع 
به گریه کردند تا جایی که صدای گریه همه برخاست و آن زن خارج شد. سپس مردم برخاستند و پراکنده شدند. يس از اين 


اتفاق» امام حسین در مدت عمر خود به احترام امام حسن از آن حضرت درباره اين جریان سؤالى نمی کرد . 


یک شب امام حسن از خواب برخاست و شروع به كريه کرد. امام حسین به وی فرمود: «برای جه می گریی؟» فرمود: «برای 
خوابی که امشب دیدم.» فرمود جه خوابی؟ فرمود: «به شرط اينكه تا من زنده ام آن را برای کسی با زگو نکنی.» امام حسين 
فرمود با زگو نمی کنم. فرمود: «حضرت یوسف را در عالم خواب دیدم. وقتی من هم مثل دیگران به حسن و جمال وی نگاه 
کردم گریان شدم. آن حضرت به من نظر کرد و گفت: «پدر و مادرم به فدای توا برای جه گریه می کنی؟» گفتم: «به ياد 


يوسف و زوجه عزیز مصر افتادم و آن بلیه هایی که تو به آنها مبتلا شدی» آن زندانی که تو رفتی و آن فراقی که یعقوب عليه 
التر لام دید به یادم آمد» لذا كريان و متعجب شدم.» حضرت یوسف به من فرمود: «پس چرا از آن زن بدوی که در ابواء 


عبدالرحمن بن ابی لیلی گوید: حسن بن على عليه الہ لام همراه با پارچه بردی که بر او بود وارد فرات شد. او گوید: به امام 


گفتم كاش لباست را می کندی. حضرت فرمود: «ای ابا عبدالرحمن! آب هم ساکنانی دارد.» 

حضرت امام حسن اشعاری می سرود که اشعار زیر از جمله آنهاست: 

روزگار تيره را رها کن» زیرا كه صفای آنها به رو زگار خوشی که از بين می روند يشت کرده است 

چگونه اين رو زگار آن کسی را فریب می دهد که بين او و شب ها تجربه های محکم و معلومی وجود دارد 
همچنین می فرمابد: 

به آن کسی که در خانه غير اقامتی اقامت کرده بگو که اجل و رحلت تو نزديكك شده» يس با دوستان خود وداع كن 
آن افرادی که با آنان ملاقات و مصاحبت داشتی همگی در قبرها به صورت خاک در آمده اند 

نيز می فرماید: 


ای اهل لذت هاى دنيوى كه بقايى ندارد» جایگزین شدن در سايه ای كه از بين می رود حماقت خواهد بود همجنين می 
فرماید: 


یک پاره نان مرا سير می کند» و یک شربت آب صاف برای من کافی است 
یك لباس مندرس بدن مرا موقعی که زنده باشم می پوشاند. و هر كاه بمیرم همان برای کفنم کافی خواهد بود 


از جمله بذل و بخشش های آن حضرت اين است که روایت شده شخصی از امام حسن عليه الہ لام چیزی خواست و آن 
حضرت مبلغ پنجاه هزار درهم و پانصد اشرفی به وی عطا کرد. آنگاه به او فرمود: «يكك حمال بیاور تا اين يول ها را برای تو 


ببرد.» وقتی آن شخص حمال را آورد. امام حسن پوستین خود را به وی داد و فرمود: «اين هم برای کرایه حمالی تو !؛ 


یکی از اعراب به حضور آن حضرت آمد و چیزی تقاضا کرد. امام دستور داد تا آنچه که در خزانه است به وی بپردازند. وقتی 


حسن گفت: «خوب بود قدری صبر می کردی تا من حاجت و مدیحه خود را بگویم.» آنگاه آن حضرت اين اشعار را سرود: 


ما مردمانی هستیم که بذل و بخشش ما جایگاه در و گوهر است. آمال و آرزو در آنجا بهره مند می شود 


وجدان و نفس ما قبل از اينكه تقاضایی بشود جود و بخشش می كندء مبادا آبروی آن کسی که سؤال می کند بریزد 
اگر دریا فراوانی بذل و بخشش ما را بدانده خجل و آب آن خشكك خواهد شد 

٭ | تر جمه ]| 

بیان 


قال الفیرو زآبادی الخضل ککتف و صاحب کل شی ء ند يترشف نداه و قال الجوهری الخضل النبات الناعم و قوله عليه السلام 


خجل خبر مبتد! محذوف. 


*##[تر جمه آفیروز آبادی كويد: «خضل» مانند كتف و صاحب هر جيز ترى است كه ترى اش مكيده شود و جوهرى كويد: 


خضل گیاه نرمی است. «خحجل» خبر مبتدای محذوف است. 
* | تر جمه | 
١۱۰‏ 


قب [المناقب] لابن شهرآشوب و جَغفر ای فی عدیث طریل: تحرج اس و الین و عبد ال بن تفر حتجاجا ام 
7 تل الشخوب جبه را وجو اكه شتش قَوْهَا فَقَالّتٍ اطلوا هذه السْوَيْهَهَ هه ففعلوا و ات مغر ها 
داك 00 ی عتى آضرتم کم طعاما بسا آحذهم ثم م موٿ لهُم من لخمها فا کلوا و یلوا عِندَهَا 
فلا هضوا قالوا لها خن نف 


۳۴۱۶ 


من قرش ری هذا اجه فاذا الصرفنا و غذا فالممی نَا فا صَانِعُونَ بک ترا تم ہے تی 


2 
أغطًا 


شرا م عضت ت ایض رت بها الال رعلث عمّى اجتازث بالعدیته يعر بها لسن عليه السلام مر ها اف شاه و غطاها 
لت دیتار و بت مَعھَا رَسُولًا إلى الْحُمَیز عليه السلام فَأعْطَامًا مدْلَ ذ1 ک تم بها لی عبد اللہ نی جغفر قأغطاها یل ذلِک. 


- 


یار رهب سین عل عليه السلام رل وه و له عليه السلام لش له یمه وهم فكت أ ما 
دیثار فقيل أ 4 فى ذلك فاده و قال ها اة و كب عليه بأزبعه ی دزم و تریع عليه السلام رجا إلى جلبه فی المنجد 
ارام بأل للا ره عقره الآ وذ قیرزت إلى بی با پشره الاپ وزم و کل علیہ دا و كو ال 
نوا وج جح وم الم عا عفرف وول ال 


صلی الله عليه و آله فقال بس مرا عَمِلْتَ كيف قال ال صلی الله عليه و آله لا ی قم کٹ عليه نهذ ملكت عل 


1^ ما 
ما 


ارات و ار لق آن اھ شتری ودا اهب نی ال عليه السلام امو أ 7 


قد |* خوك تأغطاة ذلك 


ن شنت فَْمَنَ عبد فقال هَاهُنَا و لا تَتَجَاوَرْ 


2 3 
86 


ا 
ق: أن 


د الْحَسَنَ بْنَ علع عليه السلام روح جغدة بنت للع شعث بن قیس علی مُنّه الب صلی 


3 
0 
NS 
3 


یه ی ُعیم ال مد بل متیرین: : إن الْحَسَنَّ : بْنّ عَلٌِ عليه السلام تر 


2 
5 م2 


امن ن معید عن أبية قال: ۳ كان تخت الْحَسَرٍ بن على عليه السلام افرآتان ميم و جَعْفيَةُ فْطلَهُما جمیعا و بَعتٍَی إِلَيِهِمَا و قال 
و خبونی بما تَقُولَانِ و مَتْهُمَا مره اف و کل واحده مِنْهُمَا بكذا و كذا من الْعَسَلٍ 


ہ١‎ 


و الشمن مایت الْجَعْفيَهَ فلت اغْرّدٌّى ف فتنفست فلت الا دام : 12 نم لت ماع قليل ین خبیب مُمَارِقٍ و گا الم تذر ما ؛اغمَدٌی؛ 
ل وہہ وہہ ال لو کنت مُرَاجعاً لامأ آراجفتها. 


2 
م 


وال أن يث جار لسن بن ی عليه السلام طاق رَبْحَانٍ فَقَالَ لھا نت مره لو جه الله فلت له فی دک فَقَالَ 
وک ا ڪه فكوا بأخسنَ سراف اھ كان خف مَنّ مِنْھَا إِعْنَاقَهًا. 


با الله 
و للحمن بن عَلِىُ عليهما السلام: 
إن المَحَاءَ علی العباد فَربضه٭ دواد ید ** لله بقرَا فی کتاب مُخكم 


وَعَدَ الماد ال شخاء جِنَائهُ*** و عَد للبخلاء ناز جهنم 


مَنْ كانَ لا تی ید بل داد ** الوَاغيينَ لیس ذاک بششلم. 


۲ 


: یمالسا ای عند متواوية تخر بانتجا جد عظیم و وضع قله أ تم إِنَّ لسن عليه 
السلام لما أَرَاَ لوح حَصَفٌ مادم عله َأعْطَاه | الْمَارْنَامَحَ. 


و ی مثيه عليه السلام ترا زوی 


**[ترجمه ]مناقب: حضرت حستین با عبدالله بن جعفر به مسافرت حج رفتند. در بين راه زاد و توشه خود را گم کردند و 
گرسنه و تشنه ماندند. نا گاه از دور چشم مباركك آنها به خيمه ای افتاد. نزدیک خیمه که شدند پیرزنی را دیدند و از وی آب 
خواستند. او گفت: «از شير این گوسفندان بدوشيد و بیاشامید.» وقتی از آن پیرزن غذا خواستند گفت: «یکی از ابن گوسفندان 
را ذبح كنيد تا برایتان غذایی تهیه کنم.» آنها یکی از گوسفندان را سر بریدند و پیرزن برای آنان غذایی حاضر کرد و آنها 
خوردند و در ميان خيمه به خواب قیلوله رفتند. هنگامی که خواستند از نزد آن پیرزن حرکت کنند گفتند: ما گروهی از 
قريش هستیم. اکنون به سفر حج می رویم. موقعی که به مدینه بازكشتيم بيا تا در مقابل اين ن پذیرایی که از ما کردی تلافی 


كنيم. 


هنگامی که شوهر آن زن به خيمه آمد و از این جريان مطلع شد» زن خود را اذیت و آزار كرد. طولى نكشيد که آن زن دچار 
فقر و بی نوایی شد و به طرف مدينه رفت. وقتى امام حسن مجتبی عليه الت لام او را دید مبلغ هزار اشرفی طلا و هزار گوسفند 
به وى عطا كرد. آنگاه به شخصی دستور داد تا آن زن را به حضور امام حسين عليه الشلام برد و آن بزركوار هم تعداد هزار 
گوسفند و هزار اشرفى طلا به آن زن بخشيد. امام حسين هم او را نزد عبدالله جعفر روانه كرد و او نيز همین مقدار به وى عطا 


کرد 
بخارى می گوید: امام حسن عليه الشلام ديه یک مرد را به وی عطا كرد. 


مردی از امام حسن چیزی خواست. امام حسن عليه الہ لام دستور داد تا چهار هزار درهم به وی بپردازند و مبلغ چهار هزار 
دینار برايش بنویسند. وقتی به او گفتند» رفت و آن مبلغ را هم دريافت کرد و گفت: «اين مبلغ بذل و بخشش امام حسن است.» 


آنگاه مبلغ چهار هزار درهم نيز از برای وی نوشت. 


یک بار امام حسن عليه الئ لام از مردی که در مسجدالحرام پهلوی آن حضرت قرار داشت» شنيد که دعا می کرد و از خدا 


مبلغ ده هزار دینار می خواست. امام به سوی منزل خود رفت و آن مبلغ را برای آن مرد فرستاد. 


یک روز گرومی هنكام غذا خوردن امام حسن نزد حضرت آمدند سلام کردند و نشستند. آن بز ر گوار فرمود: «بیایید! اين 


غذا گذاشته شده تا خورده شود.) 


غاضری به حضور امام حسن رفت و گفت: «من معصیت پیغمبر خدا را کرده ام.» فرمود: «کار خوبی نکردی. حال بگو بدانم 
که جه معصیتی کردی؟» گفت: «خدا فرموده است گروهی که زن مالک و اختیاردار آنان باشد» رستگار نخواهند شد. زن من 
مرا دستور داد تا یک غلام خریدم و اکنون آن غلام فرار کرده است.» امام حسن به وى فرمود: «یکی از اين سه تا را خود 
انتخاب کن: اگر می خواهی من يول آن غلام فراری را می دهم. گفت: «همین کافی است. بیش از اين نمی خواهم.» امام عليه 
الشلام يول آن غلام را به وی عطا کرد. 


فضائل عکبری از ابو اسحاق نقل می کند که گفت: «امام حسن عليه الام جعده دختر اشعث بن قيس را طبق سنت پیغمبر 
صلی الله عليه و آله به نکاح خود د رآورد و مبلغ هزار اشرفی طلا برای او فرستاد.؛ 


صد كنيز که با هر کدام هزار درهم بود برای آن زن فرستاد. 


يدر حسن بن سعيد می گوید: امام حسن دو زن داشت که یکی تمیمی و دیگری جعفی بود. آن حضرت آنها را طلاق داد و 
به من فرمود: «برو به آنها بگو که امام حسن شما را طلاق داده عده نگهدارید. ببین جه می گویند و مبلغ ده هزار (درهم) به 
ایشان بپرداز و به هر کدام فلان مقدار عسل و روغن بده!» وقتی نزد آن زن جعفی آمدم و جریان را برايش گفتم. نفس عمیق 
و آهی کشید و گفت: «متاعی است قلیل در ازای حبیبی كه مفارقت کرد.» وقتی نزد زن تمیمی آمدم و به او گفتم عده 
نگهدا وی متوجه نشد. وقتی که زنان او را از اين جریان آ گاه کردند» ساکت شد و چیزی نگفت. وقتی که امام حسن را از 


سخن زن جعفی مطلع کردم» نگاهی به زمين انداخت و فرمود: «اگر من به زنی رجوع می کردم اين زن را برمی گزیدم.» 


انس می گوید: یک كنيز زر خرید» شاخه ای ریحان به عنوان هدیه برای امام حسن آورد و آن بزركوار او را در راہ خدا آزاد 
کرد. من به آن حضرت گفتم: «به خاطر یک شاخه ریحان او را آزاد کردی؟» فرمود: «خدا می فرماید: «و إذا یم بحو 
فَحَيُوا بأْحْسَنَ منها» -. نساء / ۸۵ -» (هر كاه چیزی به شما به عنوان هديه دادند» شما نیکوتر از آن يا همان مقدار را تلافی 


کنید.) جزاى نیکوی اين زن اين بود که او را در راه خدا آزاد کنم.» 
اين اشعار از امام حسن عليه السلام است: 
بذل و بخشش برای بند گان خدا یک امر لازمی است که در قرآن کریم خوانده می شود 


خدا بهشت خود را به بند گان بخشنده وعده داده» و جهنم را برای افراد بخیل مقرر فرموده است 


کسی که دست هايش برای بینوایان بخشنده نباشد. او مسلمان نخواهد بود 


از جمله بلند همتی امام حسن اين است که آن حضرت در شام نزد معاویه رفت و یک بار نامه مفصلی را همراه با باری بزركك 
در مقابل آن بزرگوار گذاشتند. وقتی امام حسن خواست از نزد معاویه خارج شود خادمی کفش آن حضرت را دوخت. امام 
عليه الشلام آنچه را که در آن بارنامه نوشته بود» به وی عطا کرد. 


* | تر جمه | 

بیان 

بارنامج معرب بارنامه أى تفصيل الأمتعه. 

* تر جمه ]«بارمنج» معرّب بارنامه است و بار نامه به معنای فهرست کالاها. 
#* | تر جمه | 


مم 


قب. [المناقب] لابن شه رآشوب: و دم مُعَاوِيَُ الْمَدِينَهَ فجلس ذ َّل يم بجي تن بذخل غلیه ین مہ لاض لی ماله لب 
فَدَحَلَ علیه الْحَسَنٌ بْنُ عَلِيّ عليه السلام فى آخر النّاس فَقَال أَبْطأتَ ت يا امد لک أَرَذتَ تبخلنی عند قش فاطوت بی 
را تا تا ام أغط لسن مل جمیع ما طا فى بويا ردا یا با محمد و اب ند ال لسن عليه السلام ا عاجه لی 


یا یا آا عبد لخن و رها و آنا بن قاطمة پنت محمد و شول الله صلی الله عليه و آله. 


مر فى اي را فقال لَه ابْنُ آبی عتیق إِنْ نها الک 
ص: ۳۴۳ 


۱- ۱. النساء: ۸۵ 


رم ۶2 


عم قال ادا اجتمع الوم فان آذ فی ماثر ریش و سک عَنْ مآثر الْحَسَن فلقنی عَلَى دک فلا حص ر الْقَوم اعد فى أله 
ونش قل موز یت یا یس بعد کل ِا ای ور اون رای ور ای 
هنا ذكرَةٌ فا خرج الَْسَنُ عليه السلام لو کب ب ابعة ابن آبی عتيي ال له لسن و تبشم أ لک حاجة قال عم ركوب اب 
فترّل الْحَسَنٌ عليه السلام و دَفَعَهَا إِلَيهِ 


ا 


إن الکریم 
إِذَا حَادَعْتَهُ الْحَدَعَا 


و بی 
: أن شا 


و من حلمه ما ری لد و ان عانشه: آه رَاكباً فجعل یلته اسآ قارع بل لح عليه السلام تلم 
عليه و ص جک فَمَالَ با الک غَر لک یت و اتا أغتبذاك و لو سألا آغطیناک و و اشتوشدتا 
ك تست تک إذ كك میا إذ كك خر کموک ون کلت عم بر 
و إِنْ کان لك اه فص ينَاهَا لَك َو عر کت زخلکک لیا و کنت يمنا إلَی وفت ازتحالک كان غود 
ہے ی سس وس دک | تم ال هد نک عَليقه الله فى أذ 0 


2 
9 و عه م 


ا ت ا سالک کیت تح | شا الله إا أت نت کل الله رل و هول له الیه و کات 


۹ 


2 
مه 


1١ 


او 


ع موم 
2 


E‏ ] 0 ˆ مدا هر 
ضیفه إلى آن ار و صار 
2 رہ 

2 


** | ترجمه آمناقب: معاویه به مدينه رفت و در اولین روزی که جلوس کرد هر کسی که نزد او می رفت از پنجاه هزار تا صد 
هزار درهم جایزه می گرفت. امام حسن بعد از همه مردم نزد معاویه رفت. معاویه گفت: ١یا‏ ابا محتد! چرا دير آمدی, شاید 
منظور تو این بوده که مرا نزد قریش بخیل معرفی کنی؟ به قدری صبر کردی که هر جه نزد ما بود تمام شد.» آنگاه رو به غلام 
خود کرد و گفت: «هم اندازه كل آنچه که به بقیه مردم دادیم به امام حسن بده! يا ابا محمد بدان که من پسر هند هستم.» امام 
حسن فرمود: «من احتیاجی به عطای تو ندارم. ای ابا عبد الرحمن و آن مبلغ را باز گرداندم. من هم پسر فاطمه دختر پیغمبر خدا 


سدم 


در كتاب كامل مبرد آمده است: مروان بن حكم گفت: «من خواهان استر امام حسن هستم.» ابن ابی عتيق به او گفت: «اكر من 

آن استر را به دست تو برسانم به اندازه سی حاجت مرا روا می کنی؟» كفت آری. گفت: «هنگامی كه گروه قريش گرد 
آمدند و انجمن کردند» من کرامت های قریش را شرح می دهم ولی از نقل کرامت های امام حسن خودداری می کنم. آنگاه 
تو مرا ملامت و سرزنش کن!؛ هنگامی كه آن گروه اجتماع کردندہ ابن ابو عتیق شروع کرد به نقل کرامت های قریش» ولی از 
امام حسن سخنی نگفت. مروان به وى اعتراض کرد و گفت: «پس چرا از کرامت های امام حسن چیزی نگفتی؛ در صورتی 
كه کرامت های وی را هیچ كس ندارد؟» گفت: اما فعلا کرامت اشراف را شرح دادیم. اگر بنا بود کرامت انبیا را شرح دهیم 


امام حسن را بر همه مقدم مى داشتیم.» 


وی فرمود: «حاجتی داری؟» گفت: «آری» دوست دارم سوار ای بن استر شوم.» امام عليه الہ لام فورا پیاده شدءاستر را به او 


بخشید. حقا که هر كاه با شخص کریم خدعه کنی» او خواهد پذیرفت! 


همچنین مبرد و ابن عايشه روایت کرده اند که مردی از اهل شام با امام حسن که سوار بود مصادف شد. آن شخص شروع به 
لعن امام حسن کرد. ولی آن بزرگوار جواب وی را نمی داد. هنگامی که آن مرد ساکت شد. امام حسن عليه ال لام به وى 
سلام کرد خندید و فرمود: «گمان می كنم غریب باشی. شاید امر بر تو مشتبه شده باشد؟ اگر از ما رضایت بخواهی رضایت 
می دهیم؛ اگر چیزی بخواهی به تو عطا خواهیم کرد؛ اگر از ما راهنمایی بخواهی تو را هدایت می کنیم؛ اگر حاجتی داشته 
باشی روا می کنیم؛ اگر گرسنه باشی به تو غذا می دهیم؛ اگر برهنه باشی به تو لباس می پوشانیم؛ اگر محتاج باشی تو را بی 
نیاز خواهیم کرد؛ اگر رانده شده باشی تو را يناه می دهیم؛ چنانچه احتیاجی داشته باشی به داد تو می رسیم؛ اگر اثاث مسافرت 
خود را بیاوری و مهمان ما باشی؛ تا موقعی كه بخواهی بروی به تو بد نمی گذرد» زیرا ما مهمانخانه ای بز رگ» مقامی وسیع و 


ثروتى فراوان داریم.» 


وقتى كه آن مرد شامى اين سخنان را از امام حسن عليه الالام شنید به كريه افتاد و گفت: «شهادت می دهم كه تو در روى 
زمين خليفه خدايى. خدا بهتر می داند كه مقام رسالت را كجا قرار دهد. تو و يدرت نزد من دشمن ترين خلق خدا بوديد» ولى 
اكنون تو نزد من محبوب ترين خلق خدایی.» آنگاه اثاث خود را برداشت و نزد امام حسن رفت و تا زمان مراجعتش مهمان آن 


بزركوار بود. زمانى هم كه رفت» دوستى اين خاندان را از اعتقادات خود قرار داد . 
**| ترجمه | 

بيان 

تقول استعتبته فا عتبنی أى استرضيته فأرضانى. 

:| تر جمه ]«استعتبته فأعتبنی» یعنی از او رضايت خواستم او مرا خوشنود ساخت. 
٭٭| ترجمه | 


۷ 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب الْمَنَاقِبُ عَنْ أبى اشحاق الْعَدُلٍ فى کرد أن مَرْوَانَ بْنَ العکم حَطبَ يَوْماً فد کر علی بْنّ أبى 
طالب عليه السلام تال من و الْحَسَنُ بْنُ علي عليه السلام کے ال فلع دک الْحْسيِنَ عليه السلام فَجَاء ا مَوْوَانَ فَقَالَ يا این 


لزَّرْقَاءِ أن الواقع فى عَلِىّ فی کلام له ثم دخل علی الْحَسَن عليه السلامفقال تَسْمَعٌ هَذَا يَسْبٌ أبَاك فلا تقول 


ص: ۳۴۴ 


سی ہے و رم 2 2 


لَه میا فَقَالَ و ما میت ا ن أقُولَ لجل مسلط یو ما شاء و یل ما شَا. 


4 


os 


و رُوىَ: أنَّ الْحَسَنَ عليه السلام لَمْ مغ قط مه کلمه فیها مکروة إلا مره وَاجِدَهَ فَإلهُ کان بَينَهُ و بين عمرو بن عُثْمَانَ خصُومَةٌ فى 
أرْض فََالَ لَهُ الحَسَنْ عليه السلام ليس لِعَمْروٍ تن إا ما برغم نف 


دَعَا تحت فَأَعْطَاهُ رُمْحَهُ وَ قال أ 406ھ" قَصْدّ الْجَمَل فَذَّهَبَ فَمَنَعُوهُ 
1 و ض به فلا جع إِلَى الہ الخ لسن رح ین دہ و قَصّ 1 قضد لجع و اھ وت ورك إلى والده و على وت ا 


الم تمر وجه محم من دک ال یز المزیین لا تأ تق فا اب الین و نت اي علق 


## ترجمه ]مناقب: نيز از ابو اسحاق روایت می کند که گفت: «يكك روز مروان ابن حکم سخنرانی کرد و به حضرت على بن 
ابی طالب عليه الع لام پرخاش کرد و ناسزا گفت. امام حسن هم در آن مجلس حضور داشت. وقتی اين موضوع به كوش امام 
حسین رسید. به سراغ مروان رفت و به او فرمود: ١ای‏ پسر زن کبود چشم! آيا جا دارد که تو به على بن ابی طالب عليه الشلام 
ناسزا بگویی؟» آنگاه نزد امام حسن رفت و فرمود: «تو می شنوی که مروان به يدرت ناسزا می كويد و چیزی به وى نمی 
گویی؟» امام حسن فرمود: «به شخصی که ظالم و مسلط است و هر جه می خواهد می كويد و هر عملی که می خواهد انجام 
می دهد جه می شود گفت؟» 


روایت شده که هیچ وقت کلمه ناپسندی از امام حسن مجتبی شنيده نشد» جز یک مرتبه و آن یک بار هم اين بود که آن 


حضرت. به عمرو بن عثمان که درباره زمينى اختلاف داشتند فرمود: «او نزد ما غیر دماغ سوختگی چیزی نخواهد داشت شت!) 


در جنگ جمل حضرت امير مه د بن حنفیه را خواست. نیزه خود را به او داد و فرمود: ابا اين يزه به ميدان برو و با آن شتر 
عايشه را بزن!» وقتی محمد بن حنفیه به طرف میدان جنگ رفت» گروه بنوضته مانع او شدند. وقتی که محمد نزد پدرش 


با ز گشت. امام حسن نيزه را از دستش كرفت و به طرف شتر عايشه رفت و پس از آنکه نیزه ای به آن زد نزد حضرت امير 
با زگشت و دیدند که اثر خون در نوک نيزه مشاهده می شود. محمد بن حنفیه از مشاهده اين صحنه صورتش سرخ شد. 
حضرت امیر به محمّد بن حنفیه فرمود: «غصه نخور! زیرا حسن پسر پیغمبر اسلام است و تو پسر على هستى.) 

* | تر جمه | 

بيان 

تمغر وجهه احمر مع كدوره و أنف منه استنکف. 

**[ترجمه ]١تمغْر‏ وجهه) يعنى (احمر مع كدورهاء سرخ شد همراه با تیر گی» و «انف منه) يعنى استنكاف كرد. 


* | ترجمه ] 


۸ 


جس یت شه رآشوب: طاف الْعَسٌَ بن ی عليه السلام الت تمغ رجا مول هرذ ابن فاطمة الرَهْرَاء تفت إِليه 


فقال قل عَلی بن آبی طالب ابی مر ین آئی. 


و ای عند الله بن مز لسن ب عَلی عليه السلام فى َيَام ص فی و لد ى تَصِیکة ما َو یه قَالَ 
قد قَذ اض فی دم عُْمَانَ هل لک آن تَحُلعَهُ یفک دشم الْحَسَنٌ عليه السلام ا کر فال معا وه ان أبيه. 
*٭[ترجمہ]مناقب: یک بار حضرت امام حسن مجتبی مشغول طواف کعبه بود كه ناكاه شنيد مردى می گفت: «اين آقا پسر 
فاطمه زهرا است.» امام مجتبى رو به او کرد و فرمود: «بگو پسر على بن ابی طالب است. زیرا پدرم از مادرم بهتر است.» در 
جنگ صفین عبدالله بن عم امام حسن را صدا زد و گفت: «می خواهم تو را نصیحتی بکنم.» وقتى امام حسن نزد او آمد 
عبدالله گفت: «مردم بغض يدرت را داشتند و او را لعنت می کردندہ زیرا در ريختن خون عثمان دخيل بود. آيا می توانی 
يدرت را خلع کنی تا ما با تو بیعت کنیم؟» امام حسن در جواب او سخنی فرمود که ناراحت شد. معاویه گفت: «حسن پسر 


پدرش است.) 
* | تر جمه | 


۹ 


ام 


می سر رھ 0550007 وم عزف قهز إلى ا وی ی سس 


تشهو ال عم ما لاجد كوم لمعه و أا امش هرد تیزم لخر جزتما ای لام كأ وح جا 0 اور فو بغت عر وقول 


ال صلی الله عليه و آله لك نی عَنْ شا و تمد ال َعَم نا لاد مد صلی الله عليه و آله و و ما الْمَشْهُودُ فيَومُ 
القيامه أ ما تَہغتة ول يا یالب 


ص: ۳۴۵ 


۳ البروج:‎ .١ -١ 


7 شامدآ(۱) و قال ترالی ذلكك بوم جوع 1 َال و ذلکک يوم شود( فت ألت عن | الأول ل ًالوا ان باس و 


ات عَن الَانِى فََانُوا ابن ُمَر و مَأَلْتَ عن الا كَقَاُوا ان بْنُ عَلی بن أبى طالب و کال ول العم ات 


E مه لماح امور رن رن و‎ ES 


رجهو برق محشرنا و شکله قذ کمل ضُورة و مَغْنّى و ال وخ من اخطاف و ضر ال 7 رف فی أَطْرَافِهِ و قاضی الْقَدَرِ قد 
عکم أن التعده من آزضانه م رکب له امه یز قطوب و سار مت من عانیه ز نی بط موض فلو شاه ماب 


إن 
2 
2 


ارم 2س به مَعاطسش ار عفر انوع فى إخزاز خص ل الفخار یا لوف فُعرض لَه فى طریقه ین 
محاویج الْيَهُودٍ هم فى ذم قد کته الله وا دتكبئة الله و أهلكته الله و جلده بسثر عِطَامَهُ و ص مهب أَْدَامَُ و ض له قَذ 


هاه 


ااا 


ملک امه شوم ڪاله قذ حتت یه جم امه و شس الظهیره تشوی هَوَاه و مضه بُصافتخ تری مشاه و اب عرعريه 
مج لو سر ہی کو یو رر مايه 
عد ماه فاو قَفَ ای علیهالسلام و ال بل زشول الله انمه نیال عليه السلام فی ی شن ال جک ۽ ول الا 
جه گم بها و تسد بها و ما أَرَاهَا لا سجن لی قد اُُلکنی 


هه 


ہو زین زج اکر وب وه و کم ی ادا ار 


سی مدع 


ضُڑھا ای 6و حا او ا كلاق اهر yT‏ جج الجوّاب بفهّمه من خِرَّائَهِ علمه و 
آوضع للیهودی خَطَاءَ د ظَنّْهِ و خطل زغمه مه و كَالَ یا شیم ز نظوت إِلَى ما أَعَدَّ ال لی و لِلْمؤْمِِينَ فى الدَار ارو ما ی رأث 
و 

ص: ۳۴۶ 


.۴۵ الأحزاب:‎ ۱ -١ 


۱۰۴ هود:‎ .٢٦٢ 


ن تمعث لعلفت انی قبل ایقالی له فی رده الا فی تجن ص نک و لو نظزت ی ما أَعَدَّ ال لک و لکل کافر فی الدَارِ 


2 


اجره من شیر تار اليم و تکال الاب الیم ریت آلک بل عصی رک إل الآ فى جل واسعه و نغمو جامته. 


| تر جمه | کشف الغمه: مردی كفت كه من داخل مسجد پیغمبرمعظم اسلام شدم. مردی را ديدم که از قول رسول خدا صلی 
الله عليه و آله حدیث می كفت و مردم گرد او جمع شده بودند. از وی پرسیدم: معنی اين آيه که می فرماید: 6و شاه و 
مَشهُود» -. بروج ۰-۳ و به گواه و مورد گواهی] چیست؟ گفت: «معنی کلمه «شاهد» یعنی روز جمعه و معنی «مشهودا 
یعنی روز عرفه.» از وی گذشتم و به مرد دیگری که حديث می كفت رسیدم از او پرسیدم: «مرا از معنای«شاهتد و مَضَهُود» 
آگاه کن.» گفت: «شاهد یعنی روز جمعه و مشهود یعنی روز عيد قربان.» از او نيز گذشتم و با پسری مواجه شدم که صورتی 
نورانی و درخشنده داشت. به او گفتم كه مرا از معنای«شاهتد و مَشَهُودٍ» آگاه کن. گفت: و ی 


1 


حضرت محمد و معنى مشهود يعنى روز قيامت. آيا نشنيده اى كه خدا به رسول خود مى فرمايد: ديا یا ابی نا أ سنا كك 
شاهدا» - . احزاب ۴۵ -» ما تو را شاهد قرار دادیم.] و نيز می فرماید: «ذلک ہے ال م 


هود / ۱۰۴س روز قيامت روزی است که مردم در آن جمع می شوند و آن روز مشهود است)؟ 


وقتی هویت مرد اول را جویا شدم» گفتند كه وی ابن عباس است. مرد دومی را هم گفتند که ابن عمر است. وقتی پرسیدم مرد 


سومی کیست. گفتند که حضرت حسن بن على بن ابی طالب است» و قول امام حسن نیک ترین قول ها بود . 


روایت شده که حضرت غسل کردند و از خانه بیرون آمدند؛ با لباسی فاخرء جامه ای پاکیزه» محاسنی ورانی و زیبایی هایی 
آشکار و شادابی های جوانی. چهره اش از زیبایی می د رخشيد و اندامش كمال ظاهری و معنوی را داشت. اقبال از همه 
جوانب او آشکار بود» شادابی نعمت در هر سوی او شناخته می شد و حاکم تقدير حکم داده بود که خوشبختی از اوصاف 
اوست. سپس حضرت یک استر راهوار خوش گام سوار شد و همراه با اطرافیان و دوستان و خدمتکاران در صفوفی حرکت 


کرد. 


اگر عبدمناف او را می دید با فخر به او ب بینی هایی را به خاک می مالید و او پدرانش و جذّش را در احراز خصلت های 


فخر آمیز در روز تفاخر معادل هزاران کس می شمرد. 


در همین هنگام در ميانه راہ پیری از نیازمندان يهود با لباسی کهنه» در حالی که بیماری او را از پا در آورده بود و خواری بر او 
سوار بود و ناداری نابودش ساخته بود با او مواجه شد. پوستش استخوان هایش را پوشانده و ضعف پیری او زنجیر پاهایش 
شده و بیماری اش زمانش را در دست داشت. بد حالی اش مرگ را محبوبش ساخته بود» آفتاب ظهر هنكام اعضایش را بریان 
کرده بود و میانه بدنش با خاک راهش مصافحه می کرد و گرسنگی طولانی اش شکمش را ناتوان کرده و پیچیده بود. او 
ظرفی پر از آب را پشتش حمل مى کرد و حالی داشت شت که دل های سخت به هنگام دیدن وی به او ترحم می کردند. 


او امام حسن عليه ال لام را نگه داشت و گفت: ١ای‏ فرزند رسول خدا! انصاف بده!؛ حضرت فرمود: «در جه موردی؟» او 
گفت: «جدّ تو می گوید: دنیا زندان مؤمن و بهشت کافران است و تو مؤمنى و من کافر» من دنیا را نمی بینم جز بهشتی که تو 


از نعمت آن بهره مندی و از آن لذت می بری و دنيا را نمی بينم زندان برای خودم که گرفتاری اش مرا نابود کرده و ناداری 


اش مرا تلف نموده است.) 


چون امام حسن عليه الد لام سخن پیرمرد يهودى را شنید. نور تأيبد را بر آن تاباند و با فهم خود از خزانه علمش پاسخ پیرمرد 
راس رق کید و برای ہرد اتاد کان و لغش گتار را اشکار نموه و قزموة لاق سرفرذا اگ انی بیش که 
خداوند برای من و برای مؤمنان در خانه آخرت جه چیزهایی آماده کرده كه چشمی ندیده و گوشی نشنیده است. هر آینه می 
دانستی که من پیش از انتقال از اين دنیا به آنجا در زندان سختی هستم و باز اگر می توانستی بنگری که خداوند برای تو و هر 
کافری در خانه آخرت از آتش افروخته» جهنم و عذاب همیشگی كه بدن ها را تکه تکه می کند جه فراهم کرده» می دیدی 
که تو پیش از انتقال به آنجا هم اکنون در بهشت گسترده و نعمت کاملی هستی.» 


* | تر جمه | 


بيان 


سفر الصبح أضاء و أشرق كأسفر و المرأه كشفت عن وجهها فهى سافر و الْقَِدَمَهُ بکسر السين و فتحها الحسن و الأعطاف 
الجوانب و الغاشيه السُؤّالُ يأتونكك و الزوار و الأصدقاء بنتابونک و الْهمٌّ بالکسر الشیخ الفائى و الهدم بالكسر الٹوب البالى أو 
المرقع أو خاص بكساء الصوف و الجمع أهدام و هدم و الشوى اليدان و الرجلان و الرأس من الآدميين و العر بالضم قروح مثل 
القوباء تخرج بالابل متفرقه فى مشافرها و قوائمها يسيل منها مثل الماء الأصفر و بالفتح الجرب و يحتمل أن يكون عرعرته و 
عرعره الجبل و السنام و كل شى ء بضم العینین رأسه الطوى بالفتح الجوع و لعل المراد بالطوى ثانیا ما انطوى عليه بطنه من 
الأحشاء و الأمعاء و المطا الظهر. 


| ترجمه [«سفر الصبح) يعنى «اضاء و أشرق»» یعنی نور داد و درخشید مانند «أسفر»» و «سفرت المرأه) يعنى «کشفت عن 
وجهها» زن صورتش را باز كرد و آن زن مسافر نام می گیرد» و «قسمه» با کسر سين و فتح آن به معناى خسن و زيبايى است 
و «اعطاف» يعنى جوانب و «غاشیه» همان گدایان که نزد تو می آیند و زائران و دوستان كه به قصد تو می آيند. و (هم) به 
کسر پیرمرد در حال فنا است و «هدم» با کسره. جامه يوسيده يا وصله دار يا كساى يشمين و جمع آن أهدام و هدم است. و 
«شوی» دو دست و دو پا و سر آدمى است و «عرّ» با ضمّه. جراحات جيزهايى مانند جرب (بيمارى پوستی) است که بر بدن شتر 
بیرون می زند و در لب ها و ياهايش پخش است و از آن چرکی به مانند آب زرد جاری می شود. و «عرّ» با فتحه به معنای 
جرب (گری) است و احتمال می رود که «عرعرته و عرعره الجبل و السنام» و هر چیزی با ضم هر دو عين؛ به معنای سر آن 
باشد. «طوی» با فتحه به معنای گرسنگی است و شاید منظورش از «طری» که بار دوم آمده» امحا و احشایی است که شکم بر 


آن يبجيده شده است» و «مطا» یعنی پشت. 
۷| تر جمه | 


»۲۰« 


کشف. [ کشف الغمه] رَوَى صَاحِبٌ کتاب صتفه الصّفُوَِ بت نده عَنْ علی بن زد بن جذغان أنه قال: ج الْحَسَنٌ عليه السلام 


2 


۳ رز کر و PO f‏ و 
چ موم لم 2 ا 2 3 ح وا 42 27 
خمس عشره ححّه مَاشيا و إن الجنائت لتقاد مَعه. 


ہے ےو ام ره مر و 2 + الْعزيز قال: إن الْحَسَنَّ تع رجلا سل ره تغالی أنه يَوْزْقَهُ عشرة آلّاف 
دزم فانصَرّف الْحَسَنُ إلى رل بعت بعت بها ال 


و مِنْهَا: أن زجلا جاء إِلیه عليه السلام و سَأَلَهُ اجه فَقَالَ له انا عق شواک بَعْظمٌ لدی و مفرفتی ما بَجبُ لک یکبر لدی و 
يَدِى تعجر عَنْ یلک با آنت أَهلَه و الکنیز فى ذَاتٍ الله عر و جل قلیل و ما فى مکی وََاءٌ لک رک فَإِنْ قبلت المیشور و رف 
۱ یام با أَنَكلفُهُ بل واجیسک قَعَلْتٌ ال یا ان رَسُولٍ الل صلی الله عليه و آله أق ل الیل و اشكر 


2 


الْعَطِيَهَ وَ أعْذَ عدر علی الم فدَعَا الْحَسَنٌ عليه السلام بو کیله و جَعَ[ بحاسته علی نَفَقَاتِهِ حَنَّى اسْتَفْصَامًا فقال 


ص: ۳۴۷ 


عر ے8 ع َ‫ 2 ژر 1 


ات الْفاضل مِنّ الاثمائه ألف a‏ فا قال فا قعل الم مائو دیا ال هِى عثیی قال آخضوها فَأَحَضَرَهًا 


فدفع لد راهم و نان إلى الرجلِ و فان ات راما تک مانا بِحَمَالَين الح عليه السلام ! ليه ۾ رِدَاَهُ لکراء الحمالین 
ال مَوَالِيهِ و الله ما دنا دِْمَع كَقَالَ عليه السلام لکنی اجو أَنْ یکو لی عند الله جر ر عَظِيمٌ. 

و مها ما روَا و لسن مدا قال: رح الْحَسَنٌ و الْحْس ین و عَبْاً بد له عقر عليه السلام حكاجا ام مالم مَجَاعُوا و و 
عسوا روا بعجوز فی جاع ھا الوا ل من شراب ققاث تمع انوا بهاو لیس لها اش َه فى کشر الْحِمَهِ قلت اخلبوعا 
و انا اقلا لک وال هل ین طعام ال هرذه السا ها اعد كم عى هن بی لك َي تا کون فا 
یا اعد او کدطها تم بج مت ث ھم طعاما لوا اموا کی ردو فا ازتخلو الا ها لخن تفر ِن فویش نی 
هذا اجه فذا رجشنا مرالمین فالمی بنا ان صَانِعُونَ لیک را ثم الوا و اَل ر ھا و برع الوم و الَا ققضعب 


الوق و قال وک ا شاف نها م لا تغرفیهع تم تقولین فر من فریش > تک ده هم لاج إِلَى دُخُولِ المدیته 


ہیں او 


2 


۶۶۷۷۶۷١۷۷۶۸۰۸٦‏ رک کت الم لاض وت 


مو ہے 


یاب ذاره الس فعرف الْعجُورٌ و هی لَه ملکرة قبعت عَلَامَهُ رمَا فقال لها يا مه | لله تغرفينى تًا 
ا 


ا 


ر ا فک يَوْمَ کذا 
الب ام بأبى آنت و یفام لسن علیهالسلامفاشتوی لها ین شام اسف شام و مر لها بان د بثار و بعت بها مغ 
امه إلى آخيه تین عليه السلام فَقَالَ بكم وم لک آخی الحسنْ ال باب شاو و أل ینا یایب تم پک 
بها م عن ےس لیاسم بے رت ہت بتار و لاو 
1 مر ھا َد الله بل شاه و ی ديار و د ال و بَدَأْتِ بی لَأَتْعَتهُمَا قر ِ جعت اور الی زَوْجِهًا بلک. 


2 


TFA ص:‎ 


2 


قبء [المناقب] لابن شهرآ شوب ابو جغفر الیل مهن فيه فَأَعْطَاهَا عَبد الله بْنُ جغفر مثل ذلک. 


ا 


۱ -کشف» اكشف الغمه: قلت َه ال مَشهُورَةٌ و فی كواوين جودهم تتیطوزة عَنّهُْ عليهم السلا ماقو و ك نا 
على یذ 7 ی من َمل اديه و ها آ9 2 التق يدق الحم و 
الختین د تب لسن هامر لها بمائهبعیر و آغطاها لح یف شاه عادث ای عبد الله نها کی کان کمانی مدای اجا 

ی و ل 


ek 


إل و الَا و مر کھا باه نب دزکم و تض نت نی الى كان مه ال هآ آجاری ایک اا جْوَادَ فى مد 
بل غشر یرمع فی ای و لک آغییک میت بل َقبي و زيب خث و انصوفث. 


۳ 


2 جع الکناغ إِلَى ان SL‏ قال و رُوِىَ عَن این سیرین قال: رو الْحَسَنٌ عليه السلام | رأ ذس لها بمائه جاریه مم 
غر جار ونم ی العا فى الل عن أى تچیے: أ الس بی لی عليه الم ع تايا قم تا شتی و 
عن هاب بن ابی ترایر: اق ْنّ ی عليه السلام قاسم الله له رین گی ص دق زد نله ون َل بن زین 
جذعان قال: وج الم ب عل ین ماله مین و قاس الل ات مزاب حمّى إل کان يغيلى ین ماله تو شیک لو يُغيلى 


ر سے 


فا و بسكت شا 


کے ت ہت یت مُحمّد بن بتیرین طعاما ا أن شبفث مت المد ل و رَفَعْتٌ دی فال مُحَمَدٌ ار 


2 


الْحَسَنَّ بْنّ عَلِيّ عليه السلام قَالَ ان ال 


لطعام أ 


لطعَامَ ولوق أذ المت قد 


و عن الْحَسَن بن سید عَنْ أبيه قال: مع الْحَسَنٌّ بن على عليه السلام افرأین تین بعشرین ن الف و زاق من عسل ال ها و 
رَاهَا له ماخ قلیل من حبيب مفَارِقِ (۱). 


1 


ص: ۳۴۹ 


۱- ۱. هکذا نقل الخبر فى النسخ المطبوعه و المصدر ج ۶ ص ۱۴۲ و فيه سقط ظاهر و اختلال فاحش. و قد مر صحيح الخبر 
عن کتاب المناقب تحت الرقم ۱۵ ص ۳۴۲ فراجع. 


قد ہے اس 


و أنَاهُ رَجل فَقَالَ اد فان يك فیک فقال میتی فى تب أرب 


2 


می خواست مبلغ ده هزار درهم به وى عطا کند. امام حسن بركشت و آن مبلغ را از برایش فرستاد. 


و از کرم وجود آن حضرت اينكه مردی نزد حضرت آمد و حاجتی از او خواست. حضرت به او فرمود: «ای فلالنی! حقّ 
به تو آن گونه که شایسته آنی عاجز و ناتوان است و بخشش زياد برای خداء باز کم است و آنچه من دارم» وافی به سياس از 


او نیست. يس آنچه برایم فراهم است را بيذير و از من رنج اهتمام به تکلیف واجبم در رابطه با تو را بردار و این کار را بکن.» 


او گفت: دای فرزند رسول خدا! کم را می پذیرم و داده شما را سياس می گذارم و شما را اگر منعم کنی؛ معذور می دانم.» در 
این حال بود که امام حسن عليه الہ لام و کیلش را خواست و با او به حساب مخارجش تا نهایت پرداخت و فرمود: «اضافه از 
سیصد هزار درهم را حاضر نما.» او پنجاه هزار درهم حاضر کرد و حضرت فرمود: «آن پانصد دینار جه شد؟» گفت: «نزدم 
موجود است.» حضرت فرمود: «آنها را حاضر کن.» او هم حاضر کرد. حضرت درهم ها و دینارها را به مرد داد و فرمود: 
کسی را بیاور که اينها را برایت بیاورد.» او دو حال آورد. امام حسن عليه الہ لام ردای خود را برای کرایه دو حمال به او 
داد. خدمتکاران حضرت گفتند: «به خدا س وگند دیگر درهمی نزد ما نیست.؛ حضرت فرمود: «ولی من امیدوارم که من نزد 


خدا پاداش بزر گی داشته باشم.» 


و از جود و کرم حضرت اينكه امام حسن و امام حسین و عبدالله بن جعفر عليهم الشلام برای حج می رفتند که بی زاد و توشه 
شدند و گرسنه و تشنه به پیرزنی در چادرش برخورد کردند. پرسیدند: «آیا آبی داری؟» گفت: آری. نزد آن پیرزن ماندند و 
اين پیرزن جز یک گوسفند كوجكك در گوشه خيمه اش چیزی نداشت. پیرزن گفت: «اين را بدوشيد و شیرش را بخورید.» 
اين کار را کردند و باز به او گفتند: خوراکی داری؟ گفت: «چیزی ندارم جز همین گوسفند. یکی از شما آن را ذبح کند تا 
من غذایی برایتان فراهم سازم که بخورید.» یکی از آنها برخاست و گوسفند را ذبح کرد و پوستش را کند. آنگاه پیرزن برای 
آنان غذایی آماده ساخت و خوردند. يس از آن باز ماندند تا هوا خنكك شد و چون خواستند بروند» به پیرزن گفتند: «با 
گروهی از قريش هستیم و قصد اين سو را داریم و چون به سلامت باز گشتیم» قصد ما كن تا کار خیری برایت کنیم.» آنگاه 
تفت نوهو ززق امد و سرت كرارقن ابی كروة وعذرياق کوش عفر وا داد ان مره کیک دو کم ئا 
گوسفندم را برای مردمی که نمی شناسی می کشی بعد می گویی گروهی از قريش بودند!» يس مذّتی گذشت و نيازء اين 
مرد و زن را به مدینه کشاند. وارد مدینه شدند و شتر به مدينه می آوردند و می فروختند و از این راه زندگی می کردند. 
پیرزن از یکی از کوچه های مدینه می گذشت که دید امام حسن عليه اك لام بر لب در خانه اش نشسته است. امام پیرزن را 
شناخت» ولی پیرزن امام را نشناخت. حضرت غلامش را فرستاد و پیرزن را بر گرداند. امام به پیرزن پرسید: «مرا می شناسی؟» 
سرن گفت: نه. حضرت فرمود: (من میهمان تو در آن روز بودم.» پیرزن گفت: «پدر و مادرم به فدایت!» امام دستور داد از 
گوسفندان صدقه هزار گوسفند برای او خریدند و هزار دینار به او داد و او را همراه با غلامش نزد برادرش امام حسين عليه 


الشلام فرستاد امام حسین عليه الشلام پرسید: «برادرم جه اندازه به تو داد؟» گفت: «هزار گوسفند و هزار دینار.» حضرت دستور 


داد که همان اندازه به او بدهتد. آنگاه او را با غلامش نزد عبدالله بن جعفر فرستاد. او هم پرسید: (امام حسن و امام حسین 
علیهما ال لام جه اندازه به تو دادند؟» گفت: (دو هزار گوسفند و دو هزار دینار.) عبدالله هم دستور داد دو هزار گوسفند و دو 
هزار دینار به او بدهند و گفت: «اگر ابتدا پیش من آمده بودی آن دو را به سختی می افکندیم! پیرزن با اين همه مال به نزد 


شوهرش باز گشت. 

در مناقب همین روايت را آورده با این تفاوت كه: «عبدالله بن جعفر هم مانند آن به پیرزن داد.» 
* | تر جمه | 

«f» 


ده [العدد القويه] قیل: وَقَنَ رل عَلَى الْحَسَن بن عَلِيّ عليه السلام فَقَالَ باق أمير الّمُومنينَ بالذی أَنْعم عَليِك بهذه امه التى 
را تیا مه بک فيع ملک له بل نام مه علیک الا ما نص فتیی من ححص مى فان شوم ظلوة ا رل الکپیر و لا عم 
الطَفْلَ الصّغِيرَ وَ کان متّكتاً دا yy‏ ی ی 


5 
7 1 5 


قال له ۳ بحق هرده 


م 


Fh 


ر ا إلى ا قال له قا 


عی بر خی 


فام اتی آفسنت مت فسفت بها علی مکی اتاک خضمک عجار إلا ما نی مه متطلما 


عو مرا عندک من تقفو نَم تھا 4 آلمافٍ دزم ال اذ دْفْعْهَا إِليہ 


**| ترجمه ] كشف الغمه: مؤلف: اين قصّه مشهور است و در دیوان جود و بخشش اينان نوشته شدہ و از امامان علیهم الشلام به 
ما رسیده است و من اين قضه را بر طبق غير اين روایت نقل کرده ام» و اينكه با اينان فرد دیگری از اهل مدینه نيز بوده است و 
آن پیرزن نزد عبدالله بن جعفر آمده و گفته مرا در ابتدا نزد دو سرورم حسن و حسین ببر. پس خدمت امام حسن آمده و 
حضرت دستور داد که صد شتر به او بدهند و امام حسين عليه الشلام هزار گوسفند به او داد. مجدّداً خدمت عبداللہ بن جعفر 
آمد. عبدالله از او پرسید و او خبر داد و عبدالله گفت: «دو سرورم در مورد شتر و گوسفند مرا کفایت کردند.» و دستور داد که 
صد هزار درهم به او بدهند. و پیرزن به سراغ فرد دیگری که از شهر مدینه همراه اين گروه بوده رفت. وی به پیرزن گفت: 
«من نمی توانم با این بخشند كان همراهی كنم و نمی توانم به یک درهم ده یک اینان در بخشش برسم. ولی چیزی از آرد و 
کشمش به تو می دهم.» پیرزن هم آنها را كرفت و با ز گشت. 


بر گردیم به سخن ابن طلمه رحمه الله. او گوید: و از ابن سيرين روایت شده که گفت: امام حسن عليه ال لام با زنی ازدواج 


كرد و برای او صد كنيز و همراه هر کنیز» هزار درهم فرستاد. 
و حافظ در کتاب الحلیه از ابونجیح روایت کرده که حسن بن على عليه الشلام پیاده حج می کرد و مالش را دو نيم می کرد. 


و از شهاب بن ابی عامر روايت است که حسن بن على عليه الشلام مالش را دو بار با خدا تفسیم کرد تا آنجا که یک کفشش 


را صدقه داد. 


تقسیم کرد تا آنجا که یک دمپایی را می داد و یک دمپایی را نگه می داشت و یک کفش را می داد و یک کفش را نگه 


می داشت 


و از قزه بن خالد روايت است که گفت: در خانه محمد بن سيرين غذایی را خوردم. چون سیر شدم حوله را گرفتم و دستم را 
بالا بردم. محمد گفت: حسن بن على عليه الشلام فرموده است: «غذا کم ارزش تر از آن است که سهم در آن مشخص شود.» 
و از حسین بن سعید» از پدرش روايت است که گفت: حسن بن على عليه الشلام بابت هزار مشک عسل» دو همسرش را بهره 
مند کرد (این اندازه به آنان داد و آنان را طلاق داد). یکی از آن دو كه فكر می کنیم همان زن حنيفه بود گفت: «كالاى 


کمی است از دوستی که می خواهد از حسن جدا شود.» 


و مردی به حضور امام حسن مجتہ آمد و کے گفت: «فلانی درباره شما چنین و چنان گفت.) امام به وی فرمود: «زحمت مرا زياد 


#* | تر جمه | 


«ff» 


و 


فره [تفسير فرات بن إبراهيم] خد بن الْقَاسِم مُعَْعناً عَٴ أبى الجاژود قال تریفت با جغفر عليه السلام به بقول: قال علي تن 


ا 


بی 


طالب عليه السلام لسن قم الوم حَطِيبا و ال لمات ود ده َو قاشمفن کک انق قال مه الله تقال وى لی على ال 
صلی الله عليه و آله قال ما شاء | له أَنْ يَقَولَ تم قال إن آمیر الْمؤْمِنِينَ فى باب و مترل مَنْ دَحَلهُ کان آمناً و مَنْ خرج مِنْهُ كان 


کارا ول قَوْلِى و 


2 
ع 


۳ عفر الله اعظیم لی و لکم و برل ام عل یل رَأْسَهُ و 
)1 


و ۳ 
ع 
92 يك مه 


ره بض ها من بغض و الله مجع عَلِيمٌ 


2 
20 


أذ 


نت و امى نم قر 


ا 


* | تر جمه ]العدد القویه: مردی نزد حضرت امام حسن ايستاد و گفت: «یا بن اميرالمؤمنين! تو را به حق آن کسی که اين نعمت 
را بدون شفاعت کسی به تو عطا کرده قسم می دهم که مرا از دست اين دشمن ستمکار و جاهل نجات دهیء دشمنی که به 
پیران احترامی نمی گذارد و به طفل صغیر ترحم نمی کند.» امام حسن که تكيه کرده بود» برخاست» نشست و فرمود: «دشمن 
تو کیست تا من حق تو را از او بگیرم؟» كفت فقر و بینوایی. امام عليه الت لام ساعتی سر مباركك خود را به زیر انداخت. آنگاه 
سرش را بلند کرد و به خادم خود فرمود: «آنچه که موجودی نزد توست بیاورا» وی رفت و مبلغ ينج هزار درهم آورد. امام 
فرمود: «اين مبلغ را به اين شخص بده.» آنگاه حضرت امام حسن به آن مرد فرمود: «تو را به حق اين قسم هایی که به من دادی 


قسمت می دهم كه هر كاه اين دشمن به سراغ تو آمد» شکایتش را نزد من بیاورا» 


تمہ یہد ہد ہکوہ ا لہ ےد 


سخنرانی فرزندم حسن را كوش کنید!» حضرت امام حسن پس از حمد و ثنای خدا و درود بر پیامبر اسلام و برخی مطالب 
دیگر فرمود: «حضرت امير در دری و منزلی جای دارد كه هر كس داخل آن شود در امان خواهد بود و کسی که از آن 
خارج شود؛ کافر است. من سخن خود را می گویم و برای خودم و شما استغفار می کنم.» وقتی امام حسن از منبر فرود آمد 
امیرالممنین عليه الشلام برخاست و يس از اينکه سر مبارکک وی را بوسید. فرمود: «پدر و مادرم به فدایت باد! آنگاه اين آيه را 
تلاوت کرد: اذَرَيَه يعض ها تن بَقض و الله ميغ عَلِيمُ) - . آل عمران / ۳۴ - [فرزندانی که بعضی از آنان از [نسل] بعضی 


دیگرند» و خداوند شنوای داناست.! 
** | تر جمه | 
٣۴‏ 


2 مر 2 


مُعَنْعاً عَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ علیهما السلام قال: قا ال یبن أبى طالب عليه السلام للع اه بي قم الب ی آشتع كلامت 
قال زا ا کف ات 70 يو فجتع عَلِيٌ بن آبی طَالِبٍ عليه السلام أمَهاتِ أو ده ثم 


کنا 


وار عه عون يَسْمَعٌ كلا 
ص: ۳۵۰ 


۰۱-۱ آل عمران: ۳۴. 
۲- ۲. فی النسخه المطبوعه:( الحسن بن عتاش و هو تصحیف و ما فى الصلب هو الصحیح المطایق للمصدر ص ۲۰ قال 
الفیرو زآبادی: و کغراب حباش الصوری و الحسن بن حباش الکوفی محدثان. 


فا الْحَسَنٌ عليه السلام فَقَالَ امد له الواجدِ بغتر تشه الم بر تکوین الْمَائِم بر له الال بغتر لم به الْمَوْضُوفٍ بعر 
اه روش بر مود ال يرن ديم فى تم ودب وب هه و تجلت ول هو عضعت الاب رنه 
فیس يعون قلب بقل جبزوتہ و یلع الاس کنه له و و ام فص الْوَاصِفُونٌ ينهم لکله عظعته و له الْعلَمَء باب 
و َل اکر بغذیرآموره عم له ب اذى با کا تفہ بذک الأنْصا صار و لا بُذ رکه انار و و الط الح ما بغ 
1 اد مد عفر الله الَْظِيم لی و لُک فَمَامَ علق بن ابی 


فَإِنَّ علا ات تن له کانمن و ن وج بن كان کف ول قزلی كردا و أنه 
طالب عليه السلام و لبیل عیتیه نم َالَ ده بغضها من بغض و الله سَمِيع عَلِيمٌ. 


٭ | ترجمه |تفسیر فرات بن ابراهیم: حضرت على بن ابی طالب عليه ال لام به امام حسن فرمود: «برخیز و سخنرانی كن تا من 
سخن تو را بشنوم.» امام حسن گفت: «پدر جان! من چگونه سخنرانی کنم؛ در صورتی که از روی تو خجالت می کشم.» 
حضرت امير همه مادران و فرزندانش را جمع کرد و خودش خارج شد و در جایی ماند که بتواند سخن امام حسن را بشنود. 
امام حسن نيز برخاست و اين خطبه بسیار عالی را خواند: «ستایش ویژه خداوند يكتاستء بی آنکه او را به چیزی تشبیه کنیم. 
هم او كه هميشه هست بی آنکه ایجاد شده باشد. به همه امور قائم است بی آنکه مشمّتی برای او داشته باشد. می آفریند بی 
آنکه رنجی کشد. وصف می شود تا بی نهایت و شناخته شده است به اينكه محدود نیست. و عرّتمندی است که پیوسته در 
قدیم بوده و دل ها از هيبت او در ترس و هراس است و عقول در برابر عرّت و توانمندی او در حيرت است و گردون ها در 
مقابل قدرت وی خاضع است. اندازه عظمت او به قلب بشری ظهور نکرده؛ مردم به عمق جلال او نرسیده اند» وصف كنند گان 
از مردم توان وصف کردن عظمت او را ندارند عالمان با عقولشان به او شی رسند و متفکران با تدبیرشان او را در نمی اط 
آگاه ترين مخلوق به خدا هم اوست که با حدّ او را وصف نمی کند. خداوند چشم ها را در می یابد ولی چشم ها او را در 
نمی یابند و او لطیف آ گاه است. 


اما بعد حضرت امير همچون دری است که هر كس داخل آن شود مؤمن خواهد بود و کسی که از آن خارج شود کافر 


برخحاست. ميان دو چشم امام حسن را بوسید و فرمود: ارب بَضُها من بَغض و الله سمیغ علین.» 
* | تر جمه | 
<۲۵۰ 


كاء [الكافى] الم ء عن الي ڪن محمد بن علق عن علق بن أنباط عفن ذکره هُ عَنْ أبى ید له عليه السلام قَالَ: لَقَى امن 
رع علد السلام E‏ بل فر كال یا عبد اله کیف بون امین من و مُو بدخط قشم و مر مره و الا کم عليه 
اله و انا لضَامنْ لمن لم جس فی قلبه ال الصا أَنْ يَدعُوَ الله فیستجاب له 
**[ترجمه]كافى: به نقل از امام جعفر صادق عليه التلام روایت می کند که فرمود: «روزی امام حسن؛ عبدالله بن جعفر را دید 
و به وى فرمود: «مومن چگونه مؤمن خواهد بود» در صورتی که قسمت و تقدیر خود را ناپسند و مقام و منزلت خود را 
کوچک می داند. حال آنکه خدا بر او حکومت می کند. من ضمانت می دهم که اگر کسی غير از رضایت به تقدیر خدا را 


به قلب خود راه ندهد» هر كاه دعا کند مستجاب شود.» 
#* | تر جمه | 
»$¥« 


ا 
السلام قال: إنَّ ناساً بال ديه قالوا یش لسن مال فبَعَتّ بعت لسن إلى وج بال ين قاشیتفوض یف وزم فز ا 
ملق و قال ذو صاهه قاتا فتالرا مات لسن هذه مِنْ تلقاء تسه او عِنْدَهُ تال. 


#*[ترجمه ] کافی: نيز از امام جعفر صادق روایت می کند که فرمود: گروهی در مدینه گفتند که امام حسن مال و ثروتی 
ندارد. امام حسن عليه الہ لام نزد شخصی فرستاد و مبلغ هزار درهم از وی قرض کرد. آنگاه آن مبلغ را برای مصدّق (کسانی 
که صدقه و ز کات را جمع آوری می کند) فرستاد و فرمود: «اين صدقه ثروت ما است.» گفتند: «امام حسن اين مبلغ را از آن 
مالی که داشته است فرستاده.» 


* | تر جمه | 
«V>»‏ 


کاء [الکافی] مُححمدٌ ب ن بخھی عَنْ آخمد بْن مد عن ان فَضَالٍ عَن ان بُکیر عَنْ آبی عب الله عليه السلام قَالَ: 8۷02092207 


ی عليه السلام يخ مَاشِياً وَ تماق مَعَهُ الْمَحَامِل و الڑحال. 


*#[ترجمه | کافی: همچنین از امام صادق علبه ال لام روايت می كند که فرمود: امام حسن بای پیاده به حج می رفت؛ در 


حالی که محمل ها و مال های سواری در کاروان با آن حضرت در حرکت بودند.» 
**[ترجمه] 

«A» 

قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب كاب اون عَنْ أحمد الْمَوَدب و نُه انار عن ائن مَهْدِىٌ: 


ص: ۳۵۱ 


2 


َه َر اس بن لین عليه السلام علی فُعَرَاءَ و قَدْ وَض موا کیرات علی الَْرْض و هم فود نها وب کلونها الوا له هلم با 
ین بنت سول الله ی الْعَدَاءِ قال رل و قال ان الله ا بحت المشدتکبرین و جع ل با کل مَعَهُعْ حى اكوا و اراد عَلَى عاله 
بر کته عليه السلام ثم دَعَاهُمْ إِلَى ضیافته وَ أَطْعَمَهُمْ و کساهم. 


طم 
ع صم 

لين یا 
۳۲ 
2 
CA‏ 
وا 


و رَوّی الا کم فی أَمَالِيهِلِلْحَسَن عليه السلام: مَنْ کان یام بجد فان جَدّىَ الرَسُولُ صلی الله عليه و آله 
لول أو كان یاه بر فروزنا جترئیل. 


## ترجمه ]مناقب: به نقل از حسن بن مهدی نقل می کند که گفت: گذر امام حسن عليه ال لام به عده ای از فقرا افتاد که 
چند پاره نان خشكك در ميان گذاشته و مشغول خوردن آن بودند. آنها به امام حسن گفتند: «ای پسر دختر پیامبر خدا! بيا با ما 
چاشت بخورا» امام حسن يس از اينكه فرمود «خدا متکبرین را دوست ندارد» پیاده شد و با آنها مشغول خوردن گردید. وقتی 
همه از آن غذا خوردند و سیر شدند» آن غذا به بركت امام حسن همچنان به حال خود بود. سپس امام حسن آنان را دعوت 
کرد و به آنها غذایی برای خوردن و لباسی برای پوشاندن عطا کرد.» 

حاکم در کتاب امالی خود روایت می کند که امام حسن می فرمود: «ا گر کسی به جد خود ببالد» جد من پیغمبر با عظمت 
اسلام است. اگر کسی به مادر خود ببالد» مادر من بتول است. اگر کسی به بازدید کنند گان خود ببالد. بازدید کننده خاندان ما 


جبرئیل است.» 
* | تر جمه | 


بيان 


يباء بالباء فیما عندنا من النسخ و لعله پباء(۱) من البأو د بمعنی الکبر و الفخر يقال بأوت على القوم آبأی بأوا أو باللون من نای 
بمعنی بعد کنایه عن الرفعه أو من النوء بمعنی العطاء أو من المناواه بمعنی المفاخره و يحتمل أن یکون نباء من النبأ بمعنی الخبر 
على صیغه المبالغه أو نثاء كذلكك من النثاء(۲). 


٭| ترجمه |«یباء» با باء در نسخه هاى نزد ماست و شايد يباء از ريشه «بأو) به معنای كبر و فخر باشد. گفته مى شود: «بأوت على 
القوم»» «أبأى وا يا با نون از «نأى)» به معناى «یَذ»» كنايه از رفعت و بلندی و با از «نوء» به معناى عطا و يا از «مناواه» به معناى 


مفاخره باشد» و ممكن است «نبَأُ) از نباء به معنای خبر باشد به صیغه مبالغه» «اوفتاء» به سان احتمال قبلی از نثاء باشد. 
* | تر جمه | 
۲۹ 


من بغض کلب الْعتَاقب متیر باشتایه عَنْ تُجیح شال: ا عَلِىٌ عليه السلام کل وکو د كلت كلما 


مه رع لکلب مها فك له یا ای سول الله ا لا ارجم هذا الکلب عَنْ طعایک قال غه ای خی من الله عَرّ وَ جل آن 


ا 


ع سے 


یکو ذو رُوح ینظر فی وجھی و آنا آکل ثم ۳۰۹ 


8 أن ون بی اكم عليه الغ شم اس بن لی عليه السلام فلا فرغ قال ات 1 ی و الآ او عا ك شيا 
کن مَھُدک الله ی کنت صَاوقا جاک الله بصذقک و لین کنت كاذباً جاک الله بکذبک و الله مد تة می 


قال > e‏ ہو اسم سی 


#* ترجمه ]در بعضی از کتب معتبر» از نجیح روایت می کنند که گفت: روزی ديدم كه امام حسن عليه الم لام مشغول غذا 
خوردن بود و سگی هم در مقابل آن حضرت نشسته بود. امام عليه الشلام یک لقمه خودش می خورد و یک لقمه به آن سكك 
می داد. من گفتم: «يا ابن رسول الله! اجازه می دهی که اين سگ را از تو دور کنم؟» فرمود: «بگذار باشد زیرا من از خدا 


خجالت می کشم در حالی که غذا می خورمء صاحب روحی به صورت من نظر کند و من از آن غذا به او ندهم.» 


گفتن فراغت یافت. امام حسن به او فرمود: «من چیزی از سخنان تو را محو نخواهم کرد یعنی با پاسخ دهی ام. و خداست که 
برای تو فراهم کرده است. اگر راست بگویی که خدا جزای راستگویی ات را به تو خواهد داد و اگر دروغ بگویی نيز خدا 


جزای دروغگویی تو را خواهد داد زیرا خدا جزای عمل بد را سخت تر از من خواهد داد.» 


752 ا ۱۳ بود که مستوجب عقاب بود. از این رو امام حسن دستور داد تا او 


را بزنند. آن غلام ؟ گفت: «اى مولای من! المفی عن الاس اواو دوس كرد يح انرو ی ان عطاق رم 
د رگذرد.» امام حسن فرمود که من از تو د رگذشتم. غلام گے گفت: «ای مولای من! له تحت ابیت -. آل عمران / ۱۳۴ - 


۰ [خدا نیک و کاران را دوست دارد.) امام حسن فرمود: «تو را در راہ خدا آزاد کردم و مستمری تو را دو برابر پیش از اين قرار 


دادم.» 
#* | تر جمه | 
«۳۰» 
كاء [الکافی ]له 2 عن البزقی عَنْ ايه و شرو بن عُثْمَانَ جميعاً عَنْ هَارُونَ 


ص: ۳۵۲ 


۱-۱ . کاله یرید( یبا مجزوم١‏ يبأى). 


٢‏ ۲ و لکن الصحيح أنه من( باء یباء» بمعنی تكبر و افتخر» و هو مقلوب من( بأى) کقولھم١‏ راء» فى« رأى). 


و 


ِن اج ع تعد ی ُشرلم قَالَ سیف 2 با جغقر و اعد الله عليه السلام يَقُولَان: يا امس بن عَلِی عليه السلام فی مجلس 
اسا مني صَلَوَاتٌ الله علبه اد بل َو کو موی | ردنا آن نله عَنْ شال 
ال و مرا ھی تُخْيرُوئًا پا لوا ارأة جامعها رَوْجهَا فا قاع عَنْهَا د حمَو تم فعث علی جاریه بكر كصاعمغها لمت الط 
باس ریخا و ھا ی را بآ ی 


زان ات فين سی انكو أذ زا آخوی إِنْ مَاء الله يعمد إلى امرآء كود بنها تھژ انجاربه البكر فى أَوَلٍ وفله أن لول نا 
بوخ منوا کی یش ردهت عدر ھا ثم توجم الموأة لها فخ كة و بطر بال اریہ تى تفع ما فى بطیا و برد إلى أنه 


ضاجب ال ملد الا ره لد ال صرق الوم ِن لد الحسن فلا ایر امین عليه السلام ال ما فم لبی مُحَمّد 
و ما قَالَ کم موه فال او انی المتول ما کان علدی فیها اکر مما ال انی. 


## ترجمه ] کافی: از محمد بن مسلم روایت می کند که گفت: «از حضرت امام محمد باقر و امام جعفر صادق علیهما ال لام 
شنیدم که فرمودند: ایک بار امام حسن مجتبی در مجلس حضرت امير بود که گروهی وارد شدند و به حضرت امام حسن 
گفتند که با حضرت امير کار داریم. فرمود: «چه حاجتی دارید؟» گفتند كه می خواهیم مسأله ای را از او پپرسیم. فرمود: «چه 
مسأله ای» آيا ممکن است آن را برای من بگویید؟» گفتند: «زنی پس از اينكه با شوهرش همبستر شد برخحاست و با دختر 
باکره ای مساحقه کرد. آن دختر بدین وسیله حامله شده. تو در اين باره جه می گویی؟» فرمود: «مسأله ای است مشکل که 
حضرت امیر از عهده آن بر می آید با اين حال من هم جواب آن را می گویم» اگر صحیح گفتم از طرف خدا و اميرالمؤمنين 
است و اگر اشتباه گفتم از طرف خودم. اما امیدوارم كه به خواست خدا اشتباه نگویم.» 


سپس آن حضرت فرمود: «اولین کاری که بايد کرد اين است که مهريه آن دختر باكره را از آن زن بگیرندہ زیرا آن بچه جز 
با از بين رفتن بکارت آن دختر خارج نخواهد شد. آنگاه آن زن را بايد سنگسار کرد زیرا که زنای محصنه کرده است. سپس 
بايد صبر کرد تا آن دختر وضع حمل کند و بعد آن بچه را به صاحب نطفه داد و آن دختر را تازیانه زد.» آن عده از حضور 
امام حسن مرخص شدند و نزد حضرت امیر عليه ال لام رفتند. اميرالمؤمنين به آنها فرمود: «شما به امام حسن جه گفتید و او 
جه جوابی به شما داد؟» وقتی آنها ماجرا را شرح دادند» حضرت امير فرمود: «ا گر از من هم اين پرسش را می کردید جوابی 


غير از اين جواب نداشتم.» 
* | تر جمه | 
»۴1« 


ج“ [الاحجاج] زوئ أن عَفرو بْنّ الْاص قَالَ لِمُعَاوِيَة بعت بعث ای الْحَسن بْن عَلِيّ عليه السلام كَمَوهُ آن يَصْعَدَ الْمِمرَيَخْطبُ الاس 
e‏ 
علیه و قال أيه الاس ك 


کت 00٦‏ ا او الاج ايآ ان من بت زحعة لین ان من يت إلى اف 


ہے 
ما 


قال مُعَاوِيَهُ ابا محمد خد بَا( فی تفت الژطب أَرَادَ تَحْجيله فقال لسن 


ص: ۳۵۳ 


-١‏ ١۔‏ حدّثناء خ. 


ر 


الڑیخ تفه و لح لر فده و الیل برد و یه ن م أقبلَ الْحسَنٌ عليه السلام رج فی کلاه الول فقا أا اب فتتجاب العو 
و رت ارات أَنَا ام نیع باب له قلخ أن ان من قاثل مه اانه و 

له المع وَ ص ر بالؤغب من میتیزہ هت فی للع ون اكلام و لم يرل به عى أَظْلَمَتِ الا علی مُعَاويَة و عَرَفٌ 
ل زا وم وق و من قن کنت کر أن تکرڈ 
یه و مت خاک الاح عليه السلام أا اليه من ساز بير رَشولِ الله صلی الله عليه و آله و عمل بطاغه الله عرو 


قل نین الكلينة + تاو باتجور و قسن اکن رانك 0ا2 اب 133 کن دیک ملک أَصَاتٍ ملكا تمع با وکا قد 


ن 


ام له اخم له و بٹیٹ بقیث عله تب و کان کما قال اللهُ تجا رک و الى وا آذری له لکم و متام إلى جين (0) اما 
یو نی رت تج له اه ay‏ يم 
الشام أنَّ أحداً لی فی حب و ا غیره سی قال لسن ما قال قال عَمژو هَذَا شی 2 لا شتطاغ ده و لا تیه لِشْهْرَتِهِ فى الّاس 


و اتضاحه ۷ رک معا وئه. 


2 


* | ترجمه آخرائج و جرائح: عمرو عاص به معاويه گفت: «امام حسن را بخواه و بر فراز منبر بفرست تا سخنرانی کند. شاید 
یور ہی سس یی یش و بی ہر یت و 
حسن فرستاد و آن حضرت را د يس از اينكه آمد. بالای منبر فرستاد. همه رسای شام در آن مجلس حضور داشتند امام حسن 

يس از اينكه حمد و ثنای خدای را بجای آورد. فرمود: «ایها الناس! هر کسی که مرا می شناسد که می شناسد و هر کسی مرا 
نمی شناسدء بداند که من پسر على بن ابی طالبم که پسر عموی پیغمبر است و اولین کسی است که اسلام آورده است. مادرم 
فاطمه دختر پیامبر اعظم اسلام صلی الله عليه و آله و سلم است؛ جد من پیغمبر رحمت است؛ من پسر بشیر و نذیرم؛ من پسر 


مبعوث شده است.) 
معاويه گفت: «يا ابا محمّد! درباره اوصاف رطب برای ما سخنرانى کن!» امام حسن فرمود: «باد 


به آن می دمد» هواى گرم آن را می يزد و هواى شب آن را خنكك و نيكو می کند.» آنگاه آن بزرگوار سخنان قبلى اش را 
ادامه داد و فرمود: «من پسر آن كسى هستم كه مستجاب الدعوه بود؛ من پسر آن كسى هستم كه شفيع و مطاع بود؛ من پسر 
اول کسی هستم که خاک را از سر می تکاند؛ من پسر آن کسی هستم که درب بهشت را خواهد كوبيد تا برایش باز شود؛ من 
بسر آن کسی هستم كه ملائکه و او در راه خدا قتال می کردند و غنیمت برایش حلال بود و تا مسافت یک ماه راہ ترس وی 


در دل دشمن جای می گرفت.» 


آن بزرگوار همچنان از اين گونه سخنان می فرمود» به گونه ای که دنیا در نظر معاویه تيره و تار شد و آن عده از اهل شام و 
غير شام كه امام حسن را نمی شناختند نیز آن بز رگوار را شناختند. عاقبت وقتی امام عليه الشلام از فراز منبر فرمود آمد» معاویه 
به آن حضرت گفت: «تو امیدواری که خلیفه شوی» ولی نخواهی شد.» امام حسن به او فرمود: «خلیفه کسی است که منطبق با 
کردار و رفتار رسول خدا و طاعت پرورد گار عمل کند. خلیفه آن کسی نیست که با جور رفتار کند. احکام خدا را تعطیل کند 


و دنیا را يدر و مادر خود قرار دهد. اينكه تو می گویی مقام پادشاهی است که نصیب شخصی شود و او اند کی بهره مند 


کرو الكاو از ملا جردو لد يري او گرا الود و تج ربعي ھا رای باقی بماند و نظیر این مطلب شود که خدا 


می فرماید: او ان أذرى لَعلَهُ لم و متا إلى جین» - . انبیاء / ۰-۱۱۱ من نمی دانم» شاید برای شما امتحان و متاعی 


باشد تا یک مدتی.] این بفرمود و با دست خود به معاویه اشاره کرد و برخاست و رفت. 


معاویه رو به به عمرو عاص کرد و گفت: «: تو از اينکه به من گفتی امام حسن را بالای منبر بفرستم منظوری نداشتی 
رسوایی من. به خدا قسم مردم شام قبل از اينكه امام حسن این سخنان را بگوید بر اي 
حسب و سب من وجود ندارد.» عمرو عاص گفت: «حسب ونس حسن موضوعی است که نمی توان آن را مخفی کرد و 


تغیبیرش داد زيرا در ميان مردم مشهور و واضح است.) معاو به ساکت و آرام شد. 
۷| تر جمه | 


بیان 


الاتخام الثقل الحاصل من کثره أكل الطعام أى اخم من لذته. 
٭ | تر جمہ]الالّخام الثقل الحاصل من كثره أكل الطعام آی اتخم من لذّته. 
۷| تر جمه | 


«Y>» 


اين 


قب [المناقب] لابن شه رآشوب القاضی ااا ځار شناد عَنْ باق بن الصَّامِتِ و رَوَاء جما عَنْ غَرو: نه سَأَلَ 
َعْرَابينٌ ی أب بک قال إلى بت بیض تعام ق وله و اه و آا مخرع ما یجب عَلی كمال له َه یا آغرا ی کت عَلَيَ فى ضییک 
سی رت من فلا جروا الوا لک بالْأض لع فا مر امین عليه السلام سل الاين 


3 


شنت فال الحسنْ با أخ غاب أ لک بل ال عم قال فاغمذ إِلَى عدو ما كلك من البيض توق ضبن بالفتول 


ص: ۳۵۴ 


.١١١ الأنبياء:‎ .١ -١ 


ما قَصَلَ نها ده ای بيت الله ای الى حت الیه ال أمي الْمؤْمِنِينَ إِنَّ من الوق الصَلُوبَ و منها ما بر ال ان يكن 
ف الوق الکازث ڑکا ا برل ان مق الميض تما یمق قال شرمع صَوْتٌ عاثر الاس إِنَّ الى فهم عِدًا لام و الّذِى همه 
یمان بن دَاود. 


* | ترجمه ]مناقب: یک اعرابی نزد ابوبکر آمد و گفت: «من در حالی كه لباس احرام در بر داشتم» چند تخم شتر مرغ را پختم 
و خوردم» اکنون بايد چقدر کفاره بدهم؟» ابوبکر گفت: «اين مسأله برای من مشکل است.» آنگاه او را نزد عمر فرستاد. عمر 
هم وی را نزد عبدالرحمن روانه کرد. هنگامی که آنان از جواب آن مسأله عاجز شدند گفتند: «از حضرت امير جویا شوا» 
امیرالممنین فرمود: «از هر یک از این دو کودک که می خواهی بپرس!» امام حسن فرمود: «ای اعرابی» آیا ث شتر داری؟» گفت 
آری. فرمود: «به شماره آن تخم های شتر مرغی که خورده ای» شتر ماده با شتر نر جفت گیری كن و بچه های آنها را برای 
خانه خدا هدیه ببر.» حضرت امير فرمود: «بعضی از ناقه ها هستند که بچه خود را سقط می کنند.» امام حسن فرمود: «بعضی از 
تخم ها هم هستند که فاسد می شوند.» نا گاه صدایی شنیده شد که می گفت: «ای گروه مردم! حکمی که اين کودکک فهمیده 
همان حکمی است که سلیمان بن داود فهمیده است!) 


چا ماد | ترجمه ] 
بیان 


السلوب من النوق التی ألقت ولدها بغیر تمام و آزلقت الناقه أسقطت و المراد هنا ما تسقط النطفه و مرقت البیضه فسدت. 


آقول: قد آورد کثیر من قضایاه عليه السلام فى الفقیه و الکافی فى کتاب الحدود و کتاب القضایا و کتاب الدیات تركناها 
لوضوح الأمر و خوف الاطناب. 

٭ ت رجمه ]«ناقه سلوب» ناقه ای است که فرزندش را پیش از آنکه کامل شود سقط کند و «ازلقت الناقه» یعنی «اسقطت» و 
منظور در اينجا ناقه ای است که نطفه را ساقط کند. ١و‏ مرقت البیضه» یعنی «فسدت» یعنی تخم مرغ فاسد شد. 
مؤلف: بسیاری از داوری های امام حسن عليه ال لام در کتاب «من لا بحضره الفقیه» و کافی در حدود و قضا يا ديات آمده 


است و ما اینجا نیاوردیم» چون هم روشن است و هم بیم طولانی شدن را داشتیم. 


۶ ترجمه | 

۳۳ 

قب» [المناقب] لابن شه رآشوب ابن ان عَنْ رَجُل من أل الکوفه: أن الْحَمَنّ بْنّ عَِیٌ عليه السلام كلم رجلا ال من أ لد 
1 نت ال من الکوفه قال لو کنت اد ریک کرت سیا عليه السلام من دار 

مُحَمَدٌ بن يرين نَ: نی عليه السلام قال لانشن جوع اس فاجتمغوا بل خطب الس يد الله و ی عَليه و تمه 


تم قال أا لاس إِنَّ الله اختارتا یتسه و اْتَضَانًا ينه و اضرطفانا علی له و اَنَل عا كَاَهُ و وخيه و ام الله لا فص تا أحد 
و چا رضم اح رقي ع عر ده ےہ عير ہو 
ترّل فجمع بالا س و لم با فل ؟ ین عیتیه تم قال بأبى و أمّى ذَرّيّهُ بعضها من بعض و الله سَمِيعٌ علیم. 

الق عن ابن عَدِدِ ره [ وَ] دی ولت اه 1 77 ال بل علع بَخْطبٌ 

علی امثیر له عصر کون دک وضع ضعا له عند الا سن رت ع ان یا اش مخ 


۳۰۱ 


و ا 


وی ق تق و من قافن تلن في ی لاك 3 ان لب اش 9۳س 0" 


ص: ۳۵۵ 


عبدِ ره لو لیم ات لییکم ما بن بتیهار۱) 


م تلو ری وی آجی کیا5 نار یا أا نع ا غت الطب أَرَادَ لک یله وب طح پیلک کلام فقال نَعَمْ 
له الشمال و نے ترجه لوب و نفد هاش و هار و فى راہ الَدائ الأب مه و الک ELE‏ 


بطي و فى واه ال ایی ال عفزر ابا مکی مل تلعث الوا قال تمع تید امک ی فى الزض الضختح کی گوازی ین 
لقم و لا بل الق و لا تشتذبزها و لا مخ باللمه و ره رید العظم و از و لَا بل فى الْمَاءِ الا کد. 


** | ترجمه |مناقب: امام حسن با مردی سخن گفت و او فرمود: «تو اهل کجایی؟» كفت اهل کوفه. فرمود: «اگر در مدینه می 


بودى محل جبرئيل را كه در خانه هاى ماست به تو نشان مى دادم.» 


محمد بن سيرين می گوید: «حضرت اميرالمؤمنين على به فرزندش امام حسن فرمود: «مردم را جمع كن (و برای آنان سخن 
بگو).» وقتى مردم جمع شدند» امام حسن يس از اينكه حمد و ثناى خدا را بجاى آورد فرمود: «ايها الناس! خدا ما را برای 
خويشتن بركزيده است؛ ما را برای دين خود يسنديده است؛ ما را برای بند گان خود انتخاب كرده است و وحى و قرآن خود را 
بر ما نازل فرموده است. هر کس كه حق ما را غصب كندء خدا در دنيا يا آخرت حق او را ناقص خواهد كرد. ما هر دولتى كه 
داريم داراى عاقبت خواهد بود و بعد از مدتى خبر آن را خواهيد شنید.» سپس حضرت امام حسن عليه الشلام از منبر فرود آمد 
و این جريان را برای يدر خود شرح داد. اميرالمؤمنين عليه الہ لام ميان دو چشم امام حسن را بوسيد و فرمود: «پدر و مادرم به 
فدايت باد! ذريّه بعضها من بعض و الله سميع علیم.» 


عمرو بن عاص به معاويه گفت: «كاش دستور بدهى كه حسن بن على بر منبر خطبه بخواند. شايد كه در فشار قرار كيرد و 
نتواند سخن بگوید و این مايه سرافکند گی او بيش مردم شود.» معاويه به امام حسن دستور داد. حضرت که بر فراز منبر رفت 
سخن كفت و زيبا سخن كفت سپس فرمود: «اى مردم! هر كس مرا شناخته كه شناخته و هر كس نشناخته» يس من حسن 
فرزند على بن ابى طالب هستم. من فرزند كسى هستم كه نخستين مسلمانى است که اسلام آورد؛ مادرم فاطمه دختر رسول 
خداست؛ من فرزند بشارت دهنده و بيم دهنده هستم؛ من فرزند جراغ نورانى هستم؛ من فرزند كسى هستم كه براى رحمت بر 
عالميان مبعوث گردید.» 


و در روايت ابن عبد ربّه آمده: «اگر فرزندی برای رسول خدا در ميان مدينه جستجو کنید» جز من و برادرم کسی را نمی 


بابید.) 


معاويه از پای منبر صدا زد: «ای ابا محتد! در وصف خرما برایمان بگوا» منظور معاویه این بود که امام را خجالت زده كند. و 
با این کلام سخن وی را قطع نمايد. حضرت فرمود: «آرىء باد شمال خرما را آبستن می کند و باد جنوب آن را بیرون می 
آورد و خورشيد آن را می پزد و ماه آن را گوارا می سازد.» و در روايت مدائنی آمده: «آری» باد به آن می دمد (و شايد آن 
را درشت می سازد) و گرما او زا می پزد و شب او را خنکک و گوارا می سازد.» و در روایت مدائنی آمده: عمرو گفت: «ای ابا 
محمّد! آیا وصف دستشويى رفتن می کنی؟» حضرت فرمود: «آری» در سرزمین صاف و بدون درخت به راه دوری می روی» 


تا آنجا که از مردم مخفی شوی. رو و يشت به قبله هم نمی کنی و با خوردنی ها خودت را پاک نمی کنی و نیز با ره (که 


منظور حضرت از رمّه» استخوان و فضله (روث) حيوان بود) و در آب راكد هم ادرار نمی کنی. 
| تر جمه | 
توضیح 


الخرء بالفتح دفع الخرء بالضم و الصحصح المکان المستوی و لا يخفى ما فى إدخال الروث فى تفسیر الرمه من الاشتباه. 


**| ترجمه |«حزء) با فتحه دفع «خزور» به ضمّه است. بعنی دستشوبی رفتن و «صحصح) مکان صاف است. اينكه در تفسیر 
«رُمَه) گفته شده استخوان و فضله حیوان» اشتباه روشنى است. فضله حيوان ارتباطى به رُمّه ندارد (البته شايد روث تفسير رمّه 
ناش بلكة عط بد رف باش دفت کد 


#* | ترجمه ] 


«f» 


پ کا کے 


قب [المناقب] لابن شه رآشوب الْمِنْهَالَ بن عشرو: نَّ مُعَاو ES‏ 


عر 


كه 
نی علیه َل م َالَ ها الا مَنْ عرقیی ققد عرقیی و مَنْ لم بغرفنی ین له تفیتی بَلّدِى مكة و مِنّى و آنا ابن اوه و الم 
د د عق طط ا و ا ا تن كما مان وجه الْعیاء آنا ابن امه تیه | لاء أ 
ابن لیات یوب قات یوب و أَذَنَ الْمَوَذْنُ قَهَ ا 1 
آبی اوک فان فلت آیس ابی فد عقوت و 
یا و آضیعت ارب تخر علیالعجم بان ند 


يرون إلا حَقنا. 


۳۹ 


55 
ا 
ا 


نه أن فا فول الله فقال 220 ته میرن 


**| ترجمه |مناقب: معاويه از حضرت امام حسن خواست تا بالای منبر برود و حسب و نسب خود را شرح دهد. امام حسن بر 
فراز منبر رفت و يس از اينكه حمد و ثناى پرورد گار را بجاى آورد فرمود: «ايها الناس! هر کسی که مرا می شناسد که می 
شناسد و هر کسی كه مرا نمی شناسد» اكنون خود را معرفى می كنم. شهر من مكه و مناست؛ من پسر مروه و صفايم؛ من پسر 
محمد مصطفى هستم؛ من پسر آن کسی هستم كه مقامش از كوه هاى بر افراشته بالاتر است؛ من پسر کسی هستم که نجيب و 
باحيا بود؛ من پسر فاطمه ام كه بز رگ ترين زنان عالم است؛ من پسر مادرانى هستم كه بی عیب بودند مادرانى كه پاک 


دامن بو دند.) 


در اين هنكام مؤذن شروع به اذان گفتن کرد. وقتی گفت: «اشهد ان لا اله الا الله و اشهد ان محمّدا رسول الله»» امام حسن به 
معاویه فرمود: «اين محقد يدر من است يا يدر تو؟ اگر بگویی يدر من نیست که بی شک کافر شده ای. اگر هم بگویی يدر 
من است يس اقرار کرده ای.» آنگاه حضرت مجتبی فرمود: «قريش بر عرب افتخار می کرد که حضرت محمد از قريش است. 


عرب به عجم فخر و مباهات می کرد که حضرت محمّد از عرب است. عجم افتخار می کند که حق عرب را برای اينكه محمّد 


از عرب است می شناسد و حق ما را مطالبه می کنند» ولی حق مارا به ما نمی دهد.» 
| تر جمه | 
بیان 


قال الجوهری رجل ناصح الجیب أى أمين انتهی فقوله عليه السلام نقیات الجیوب کنایه عن عفتهن كما أن طهاره الذیل فى 


ص: ۳۵۶ 


.١ -١‏ اللابه: الحره من الأرضء یقال:« ما بين لابتیها مثل فلان» و أصله فى المدینه و هی حرتاها المکتنفتان بهاء ثم جری فى كل 
بلده فیقولون:« ما بين لابتيها مثل فلان» من دون اظهار صاحب الضمير. 


**[ترجمه آجوهری كويد: «رجل ناصح الجیب) يعن يعنى امین. (پایان کلام جوهری) پس ١‏ اتقات الجیوب» کنایه از عفت اینان 


است» همان كونه كه ياكى دامن در عرف عجم كنايه از عفت است. 
* | ترجمه | 
«۳۵» 


قب [المناقب] لابن شهر آشوب : تب ملک الژوم إِلَى مُعاوِية شال عَنْ کاب عَنْ مَکانِ بمقدار وَمط السّمَاءِ و 


2 


o 


قث عَلَى ال و عَنْ مَكانٍ طعت فيه انس مره تلم یلم لک اتات پالحسن بن علي عليه السلام ‏ مه 


تج وت 


و عه عليه السلام فی َوَابِ ملك الوم ما لا قعل له فهی الْعْبهُ و ما ا قََابَهَ له َهُوَ ارب تَعَالَى. 


شرال كاي ھن ْنّ عَلِيىّ عليه السلام فَقَالَ کم ب ین الق وَ الباطل فا ری آصابع فما ریت بعینک فهو الحق و فذ تمع 
1 ا 


ی وی نج نیو ۰ ال ریم آصابع الْإيمَانٌ ما س ماه و البق ما رَأَئنَاه قال و کم بين السّمَاءِ و 
اذغ تال دغوة الْمَطلُو و مذ اضر قَالَ لمشرق و لغب قال مَسِيرَةٌ یم لِلسّمْس. 
۳ ِ 1 


تحت 
جو سے و ہے ہہ ہت 
أكبز تفت اللا قال الْحَسَنٌ الله أكبر قال فمو لک رشول الله فلم برل رشول الله كيد و الْحَسَنٌ مَعَهُ يكير ّى 1 
را بل اه توق مر ما سك تر وی 
بل رشول الله تحمس تکپیرات قَوَقَفَ الْحَسَنُ عن امه و وف رشول الل عند امه فضار دک سب فى تکبیر لین و 
فی روایه َنّهُ ان لین عليه السلام. 


كاب اتراهیع قال بَعْضٌ أضحاب الْحَسَن عليه السلامعرفُوعا: الط للنمَاءِ اما يَكونٌ شوه الْمَوْلودِ مْصلة بد بره مه فطع یز مه 


**[ تر جمه ]مناقب: پادشاه روم نامه ای برای معاویه نوشت و سه مسأله را از وی جویا شد. اول اينكه مکانی که به اندازه وسط 
آسمان باشد کجاست؟ دوم اينكه اولین قطره خونی که بر روی زمین ريخته شد جه خونی بود؟ و سوم اينكه جه مکانی بود که 
فقط یک مرتبه آفتاب بر آن تابید؟ معاویه از جواب اين سئوالات عاجز ماند و به حضرت امام حسن مجتبی عليه الشلام متوسل 
موسی عليه الشلام شکافته شد.» همچنین حضرت امام حسن برای پادشاه روم نوشت مکانی که قبله ندارد» يشت بام کعبه است. 


آن کسی که قرابت و نزديكك شدن ندارد» خدای سبحان است. 


خود ببینی حق است» ولی جه بسا مطالبی که با كوش خود بشنوی و باطل باشد.» پرسید: «فاصله بين ایمان و يقين چقدر 


است؟» فرمود: «چهار انگشت» زیرا ایمان آن است که آن را بشنويم ولی يقين آن است که آن را بنگریم.» پرسید: «بين 
آسمان و زمين چقدر است؟» فرمود: «به قدر دعای شخص مظلوم و دید چشم.» پرسید: «فاصله بين مشرق و مغرب جقدر 
است؟» فرمود: «به اندازه ای که آفتاب یک روز راہ طی کند.» 


ابوالفضل شیبانی در کتاب امالی خود از جابر بن عبدالله روایت می کند که گفت: امام حسن مجتبی تازه زبان باز کرده بود. 
در یکی از اعیاد که رسول خدا صلی الله عليه و آله برای نما حارج شده امام حسن هم را نیز همراه خود برض موقعی که 
یش دا صلی اله علیه و آله گے نماز را گفت؛ امام حسن نیز تکبیر گفت. پیامبر اعظم اسلام غوشحال شد و دوباره تکییر 
گفت. امام حسن هم تکبیر گفت. رسول خدا هفت تکبیر كفت و امام حسن نيز هفت تکبیر گفت. وقتی امام حسن در تکبیر 
گفتن توقف کرد پیامبر خدا هم دیگر تکبیر نگفت. هنگامی که پیغمبر خدا برای ركعت دوم برخاست. امام حسن تا ينج 
تکبیر گفت» رسول خدا نیز تا بنج تکبیر گفت. موقعی که امام حسن توقف کرد پیغمبر خدا هم دیگر تکبیر نگفت. بدین 


جهت بود که در نماز عيد اين تکبیر سنت و معمول شد. 


در روایت دیگر می كويد که اين داستان برای امام حسين بوده است. بعضی از اصحاب امام حسن عليه الشلام به شکل مرفوعه 


روایت کرده اند که: درد زایمان برای زنان تنها اين است که ناف بچه به ناف مادرش وصل است و جدا می شود يس مادر را 


ازار می دهد. 
* | تر جمه | 


و 
عمو 


اقول 


قال عد الحمید بَنْ أبى الحدید فی شوح تهج البلاغه رَوَى مُحَمّد بْنُ حبيب فی آمالیه: أن الْحَسَنَ عليه السلام ج حمس عَشْرَه 


۳ 
> 
3 


جک ماشیا تقد اجان مَعَهُ و رح من مَالِهِ رین و قاسم الله عر وَ جل ثلاث مراب مَالَهُ حنَّى ان كانّ يُعْطِى لا 


ص: ۳۷ 


و سے 


و پمیک نَا و يُغيلى او يفيك فا 


و ری آیضا نضاً: أَنَّ الْحَسَنَ عليه السلام أَعْطَى شَاعِرا ال لَه رَجُل من جُلَسَائِهِ سيان الله شَاعِرا يعم تغصى لمخم و قول الْبَهكَانَ کَقَالَ 
با ء عمد الله ان خر ما لت من مالک ما َفيك به عزضک و إِنَّ من اتغاء ترا اسر 


٭ | تر جمه ]عب دالحميد بن ابی الحدید در شرح نهج البلاغه گوید: محمد بن حبیب در امالی اش روایت کرده که: حسن عليه 
ال لام پانزده حج پیاده کرد که اسبان نجیب همراه او آورده می شد» و حضرت دو بار از مالش بیرون آمد (همه را در راه 
انفاق کرد) و سه بار مالش را با خدا تقسیم کرد تا آنجا كه یک دمپایی را می داد و یکی را نگه می داشت و یک کفش را 
مى داد و یکی را نگه مى داشت 


روایت شده که امام حسن به یک شاعر چیزی عطا کرد. یکی از اهل مجلس به آن حضرت گفت: «سبحان الله! به شاعری که 
معصیت خدا را می کند و بهتان می زند عطا می كنى؟! امام عليه لس لام به وى فرمود: «ای بنده خدا! بهترین مال تو آن است 


که عرض و آبروی خود را به وسیله آن حفظ کنی. یکی از خیرهایی که خواستنی نی است. دفع شر است. 
| تر جمه | 
ود 


د» [العدد القوبه] حت او بن بکار و ال عزن عن مُعیر بن تیعاق قَالَ: ما تکلم أحدٌ أب إل أذ ا يكت من اي بن 


ہے a‏ و ی ات ہت ےرہ 
سین مرا لغ يَوْضَهُ عموو فَقَالَ الْحَسَنٌ عليه السلام یس له علدنا إا ما ره فان مَذِہ أَمَذُ و آفحش كلمو مَمغتها مه قط 


تررجمه ]العدد القویه: به نقل از عمیر بن اسحاق روایت کند که گفت: کسی سخن نگفت که من دوست داشته باشم كه او 
حرف بزند و ساکت نشود به جز امام حسن بن على عليه الہ لام و هر گز از او کلمه فحش نشنیدم. و دیگر اينكه ميان حسن بن 
على عليه ات لام و عمرو بن عثمان در مورد زمینی درگیری بود. امام پیشنهادی داد که عمرو نپذیرفت. حسن بن على عليه 
الشلام فرمود: «عمرو نزد ما جز چیزی که بینی اش را به خاک بمالد ندارد.» اين شديدترين و زشت ترين کلمه ای بود که از او 


شنیدم (یعنی اين کلمه که هیچ زشتی ندارد و یا حداقل زشتی را دارد نهایت کلمه زشتی بود که از او شنیدم.) 


* | تر جمه | 
6 3 
ذه [العدد القویه] قبل : طعَنَ وا ین أل الکوفه فى الْحَسَن من بن عل عليه السلام لوا نه نأا وم حك فب دک أمير 


0 


%۹ 


۳ 


N tT‏ هل الکوقه قد الوا فیک عقالة آکرهها كال ما ون أميز 


الْمُؤْمِنِينَ قال یَقولون إِنَّ الْحَسَنَ بْنَ علی عِيٌ اللسان لا یوم سج و إِنَّ یذ و غاد خر اس فَقَالَ با امیر الْمَؤْمِنِينَ ل أ شطع 


0 00 و 
السلام ار فخطت حُطَبهُ بَليكَه ويره فص لملمون بابکاء تم قال أيّهَا لاس اغقلوا عَنْ یکمن اهر ول اضطفى آ5م 
و توح و آل إنراهيم و آل عفران علی امین درب بفضها ی بعض وال بيع علیم تاره من آ5م و ره نوج و 
الصَّفْوَهُ مِنْ اتراهیع و لاله مِنْ إس مَاعِيلَ و آل مِنْ ث مح مد صلی الله عليه و آله تی فيكم کالشمء علض العذ وه 
و الس الضاجيه و السَّجَرهِ اليو لا رہ و لا یه اتی ُو رك ربا الي آضرلها و علق رها وَنَحنٌ و الله تر 4 تک 
اجره من تعلق بمْضن من أْصانتا نا و مَنْ تخل عنوا قاّی الّارِ ھی فا ام الْمَؤْمِنِينَ من أف ى الاس یشخب راء 
من له كی علا ایو مع الْحَمَنِ عليه السلامفتبل بین عَیتیه نم قال یا اب رَسُولٍ الله بت علی الوم بتک أوجبت علیهم 
طاعتک فَوَبْل لِمَنْ حَالَفک. ۱ 


ص: ۳۵۸ 


*##[ تر جمه ]العدد القویه: گروهی از اهل کوفه به امام حسن طعنه زدند و گفتند که نطق و بیانی ندارد و دلیل و برهانی اقامه 
نمی کند. موقعی که اين حرف به كوش حضرت امير رسید. امام حسن را خواست و به او فرمود: دیا ابن رسول له مردم کوفه 
درباره تو سخنی گفته اند كه من آن را نمی پسندم.» امام حسن گفت: «چه سخنى يا امير المؤمنین!؛ فرمود: «می گویند كه امام 
حسن نطق و بیانی ندارد و حجت و دلیلی نمی آورد. اکنون بايد بر فراز اين منبر بروی و برای اين مردم سخنرانی کنی.» امام 


حسن گفت: «من در حضور شما نمی توانم سخنرانی کنم.» حضرت امير فرمود: «من جلوی چشم تو نمی مانم.» 


امام حسن دستور داد تا مردم گرد آمدند. آنگاه آن بزرگوار بر فراز منبر رفت و خطبه ای بلیغ خواند كه مردم به ضجه و گریه 
افتادند. سپس فرمود: «ایها الناس» تعقل کنید! اص طفی آدع و وحا و آل ابراهیع و آل عفران علی الْعَالَمِينَ دوه تفت ها 
بقض و الله جیغ علیم» -. آل عمران ۲۳ - ۲۴ -» [خدای سبحان حضرت آدم و نوح و آل ابراهیم و آل عمران را که ذریه 
80 +00" سے رض نے یب ي یو یہہ 
از اهل بيت نوح هستیم؛ ما از بر گزید گان حضرت ابراهيم هستیم؛ ما سلاله حضرت اسماعیل هستیم؛ ما آل محقد صلی الله 
عليه و آله هستیم؛ ما در ميان شما نظیر آسمان بر افراشته» زمين گسترده» آفتاب درخشنده و درخت زیتونی هستیم که الا شرق 
و لا غَوييِهه -. نور /۰-۳۵ (شرقی و غربی نیست.) و زیتون آن پر برکت است؛ همان شجره ای که پیغمبر اسلام صلی الله 
عليه و آله اصل آن و على شاخه آن هستند. به خدا قسم که ما ثمره و ميوه آن درختیم» کسی که به یکی از شاخه های این 
درخت چنگ بزند نجات بيدا می کند» کسی که از آن رویگردان شود به دوزخ خواهد رفت.» 


حضرت امیر يس از اين سخنان» در حالی که عبایش به زمين کشیده 


می شد از انتهای مجلس به سمت منبر آمدہ از آن بالا رفت و ميان دو چشم امام حسن را بوسید. آنگاه به امام حسن فرمود: «یا 
بن رسول الله! تو حجت خود را بر این گروه تمام کردی و طاعت از خويش را بر ایشان واجب کردی. وای بر آن کسی که با 
تو مخالفت کند!» 


* | تر جمه | 


باب ۱۷ خطبه بعد شهاده أبيه صلوات الله عليهما و بيعه الناس له 


لی. [الأمالى] للصدوق ہے نے وا ی تعر قر الجر ا رر ل لاماي تن 
e‏ وف أي امین عليه السلام و کانمن لام لسن عليه السلام تيبا عى ابر فيك الله 


۳ 
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ثنى علثه م ال ھا الاس فی َر ذہ هلان و فی نہ اللہ زع عیتری بن زیم و فى مو ذہ الیل یل يُوَع ب ون و 
ی یلم الہ ات أ أب ین اه يخرن آي أعة كا بل نمی ى اله 0 او 


اما 


سَبِعَمِائَهِ دِرْهَم فضلث من عَطائه كان يَجْمَعْهَا لیشتری بها ادما لأَهْله. 


٭ |[ ترجمه ]امالی صدوق: به نقل از حبیب بن عمرو روایت می کند که گفت: صبح آن شبی که حضرت امير از دنیا رحلت 
کرد امام حسن عليه الشلام بر فراز منبر رفت و يس از اينكه حمد و ثنای پرورد گار را بجای آورد فرمود: «ایها الناس! قر آن در 
یک چنین شبی نازل شد؛ عیسی بن مریم در یک چنین شبی به آسمان رفت؛ یوشع بن نون در یک چنین شبی کشته شد؛ در 
یک چنین شبی هم اميرالمؤمنين شهید شد. به خدا قسم اوصیایی که قبل از پدرم بودند و اوصیایی که بعد از پدرم بیایند در 
متھرف ور ضس قت ف اح کے سی نا ضاق اسر الله از را ا سکم ا فا از 
طرف راست و ميكائيل از طرف چپ آن حضرت با دشمنان دين می جنگیدند و طلا و نقره ای جز مبلغ هفتصد درهم كه 
باقيمانده سهميه ای بود كه از بيت المال به او داده می شد. بر جاى نگذاشت. اين مبلغ را نیز جمع كرده بود كه یک غلام برای 


اهل خانه خود بخرد.) 
* | ترجمه | 


«¥» 


ے‫ 
6ه 


جاء [المجالس] ] للمفيد ماء [الأمالى] للشيخ الطوسی الْمَفِيدٌ عَنْ إٴ ماعل بن عم ار عن رامع بن معد لدي عن 
شیب بن أَيُوبَ عَنْ مُعَاوِية بن جشام عَنْ شرفیان عَنْ جشام بن حشان قَالَ: ‏ مت ا مد الو فخ علق علیه السلام عات 
اس بق انع له ان تا نزب الله لایر و له شوله ارو أل یہ اود لاون و حو د التقَلَين الذين 
)لا ول الله صلی الله عليه وآله فى أيه و الى كاب له تفصیل کل شن ب لا هبل ین ین یه لا 
من حَلْفِهِ فَالْمُعوَلُ لیا فى تفیدیره نی اويل بل ین اه فأطِيعُونا اکا اتا موه كات بطَاعه الله و و 


ی 


رَسوله مَقْرُونَهٌ قال اله َر و جل یا 


۷ 


وا 
aA‏ 
۱ 


ص: ۳۵۹ 


اي منوا أطيكوا الله و أطِيعُوا لول و أولى الْأمرٍ نکم قلعتم فی شی ‏ ردو ۂ إلى الله و الژشولِ (۱) و لو ردو 
ی لول و إلى أولى الک مع له لین وله هم (0 و ذَوْكُمْ اضرا تا الشَِّطَانِ ف له كم عَدُوٌ ین ۱ 
نووا لا این الم لا غالب لکم اليم ین الاس و ی جار لکم فا تراعت الْفََِانِ تکص علی عَقیه و ال إِنّى ری 
SS‏ و للدي حطماً و لهام غَرَضاً ثم لا يَنْقَعٌ تسا 


#*[ترجمه ]امالی طوسی: از هشام بن حسان روايت می کند كه گفت: موقعی كه مردم با امام حسن بيعت کردند. از آن 
حضرت شنیدم كه فرمود: اما همان حزب خداييم که غالب هستیم؛ ما عترت نزديكك پیامبر اسلام صلی الله عليه و آله هستبم؛ 
ما اهل بيت طيب سے یر داريو ها یز ہپ رب ےبد جب تک كدار شت؛ ما تالى 
تلو قرآن خحداييم» «لا بأتیه الباطِل مِنْ بین يہ و لا مِنْ له -. فصلت /۴۲ -» ( همان قرآنى كه تفصيل هر جيزى در آن 
است و باطل نيست و باطل نخواهد شد.) تفسیر قرآن فقط بر عهده ماستء زيرا قرآن را به ظن و گمان تفسير نمی کنیم؛ بلكه 
در حقايق آن يقين داريم. ای مردم! از ما فرمانبردارى کنید» زيرا اطاعت ما جزو واجبات است. زيرا اطاعت ما در رديف 
افيض ان دا ورس زار کک ایت از انم سک که دای سهان دران فى فا ا را ك2 
ط2 سول وَ أولى اشر منک ان ناغم فى شی ۽ فَرُدُوهُ لی ال لول ی رسی کیان آررہ ار خداز 
رسول و صاحبان امر اطاعت كنيد و اگر درباره موضوعی اختلاف بيدا کردید» قضاوت آن را بر عهده خدا و رسول 
اريه وو و رود إلى الژمولِ و إلى آولی انش ِنوخ لعلم ه ین َس تتبطوله مِنْهُم؛ -. نساء / ۵۰ و ۰-۸۳ (اگر آن 
اختلالف را بر عهده رسول و صاحبان امر يعنى امامان عليهم الالام می گذاشتندہ آن افرادی که آن را استنباط می کردند 
حکم آن را می دانستند.) من شما را از ایک كوش به دعوت شیطان بدهید بر حذر می دارم؛ الا لک عدر شین د بقره / 
۸ -۰ زیرا شیطان برای شما دشمنی است آشکار.] من می ترسم که شما از دوستان آن گروهی باشید که شیطان به آنان 
گفت: «لا۔ غَالِتَ کم اليو مِنَ الا و نی جاژ لک فلا تراعت الان تکض علی عَقبیه» («امروز هیچ كس از مردم بر شما 
پیروز نخواهد شدء و من يناه شما هستم.» يس هنكامى كه دو گروه یکدیگر را ديدند [شيطان] به عقب ب رگشت.) اما وقتى دو 
لشكر یکدیگر را دیدند شيطان به عقب بر گشت و به آنها گفت: :نی بری 2 نکم ای ری ما لا گزژن» -. انفال كاسع 
من از شما بیزارم» زیرا من چیزی را می بینم كه شما نمی بینید.) اگر از شيطان پیروی كنيد طعمه نیزه ها خواهید شد به 
وسیله شمشیرها ذبح می شوید عمودها شما را س رکوب می کنند و هدف و غرض تيرها قرار خواهید گرفت. الا يَنْقَعٌ نفسأ 
إيماثها آم تکن آمث من بل أ کتربث فى إيمانها حرا - . انعام / ۱۵۸ -» (آنگاه ايمان آن کسی که قبلا ایمان نیاورده يا 
خیری در ایمانش نیست» برايش نفعی نخواهد داشت.] 

** | ترجمه ]| 

بيان 


قال الجوهرى التظنى إعمال الظن و أصله التظنن أبدل من إحدى النونات ياء قوله عليه السلام وزرا الوزر محركه الجبل المنيع و 
كل معقل و الملجأ و المعتصم و الوزر بالكسر الإ-ثم و الثقل و الكاره الكبيره و السلاح و الحمل الثقيل و وزر الرجل غلبه و 


آوزره آحزره و ذهب به کاستوزره و جعل له وزرا و أوثقه و خبأه کل ذلک ذکره الفیروز آبادی و الأظهر أنه الوزر بالتحريكك 
آی تکونون معاقل للرماح تأوی الیکم و یحتمل أن یکون بالکسر أى لوز ركم و إثمكم أو الحال آنکم کالحمل الثقیل. 


و قال الجوهری الجزور من الابل یقع على الذ کر و الأنثى و الجمع الجزر و جزر السباع اللحم الذی تأکله يقال ت رکوهم جزرا 
بالتحريكك إذا قتلوهم و الجزر أيضا الشاه السمینه و قال الجزری فيه أبشر بجزره سمینه أى شاه صالحه لأن تجزر أى تذبح للأكل 
و منه حدیث الضحيه فانما هى زجره أطعمها أهله و تجمع على جزر بالفتح و منه حدیث موسی و السحره حتی صارت حبالهم 
للثعبان جزرا و قد تکسر الجیم انتهی و الأظهر أنه بالتحریک و الحطم الکسر أو خاص بالیابس و صعده حطم ککسر ما تکسر 
ا 


ص: لمانا 


۸۳ و( ۲) النساء: ۵۸و‎ .١ - ١ 
AY و( ۲( النساء- ۸ و‎ ١٢ 
.۴۸ الأنفال:‎ ٣ ۳ 


الفیرو زآبادی فهو اما بالتحریک و إن لم يرد فى هذا المقام فإنه وزن معروف أو بکسر الحاء و فتح الطاء كما ذكره 
الفیرو زآبادی و العمد بالتحریک و بضمتین - جمع العمود آی تحطمکم و تكس ركم العمد و نصب الجمیع بالحالیه إن قری فتلقون 
على بناء المجهول و بحتمل التمیز و بالمفعولیه أى قری على بناء المعلوم. 


تمه آجزهری گند ای اعمال: طن و كدان است و اصل آن :قل امف که او یکی از نون ها با یدل ده ات 
«وزرآه وزر با حرکت غین الفعل: همان کره استوار است و نیز هرجا و پناهگاه و حفاظت كام و «وزره با کسره گناه و سنگینی 
و کشتی بز رگ و سلاح و بار سنگین است. و «وزر الرجل غلبه)» یعنی بر مرد غلبه کرد و «آوزره» یعنی احزره و ذهب به مانند 
اسكه زره (آھ را ہے وبر وجعل وزرا و اوه و سام هه اينها را قروز آبافي د کر کرد امکبر ووک تر آ3 اسك 
كه وزر با حركت عين الفعلء يعنى شما محل بستن نيزه ها هستید» آنها به سوى شما يناه می آورند و احتمال می رود كه با 
كسره باشد. يعنى «اوزركم» و «اثمکم» و یا حالت این است که شما مانند بار سنكين هستيد. 


جوهرى گوید: ١ث‏ شتر جزور» به مذكر و مؤنث گفته مى شود و جمع آن «جزر» است. و «جزر السباع» كوشتى است كه درنده ها 
می خورند. گفته می شود «تر کوهم جزراً» با حرکت زمانی که آنان را کشته باشند و جزر به معنای گوسفند چاق است و 
جزری گوید: در حديث آمده: «آلبشر بجزره سمینه» یعنی بشارت باد تو را به گوسفندی شایسته برای ذبح که کشته شود و 
خورده شده و از همین جاست حديث ضحيه که: «فانما ھی زجره اطعمها اهله» و جمع بسته می شود به جزر به فتح» و از همین 
جاست حديث موسی و ساحران که: «حتی صارت حبالهم للثعبان جزراء و گاهی جيم مکسور می شود. (پایان کلام جوهری) 
و ظاهرتر این است که با حرکت عين الفعل است» و «حطم» یعنی شکستن و يا به ویژه شکستن چیز خشكك است. و «صعده 
حطمء مانند کسر چیزی است که از حشکی شکسته می شود. فیروز آبادی اين را ذکر کرده؛ پس يا با ح كك امت گرچه در 
اين مورد نیامده است. چون وزن معروفی است يا با کسر حاء و فتح طاء است آن گونه که فیروز آبادی آورده است. و «عمد» 
با حرکت و با دو ضتمه جمع «عمود» است» یعنی عمودها می کوبد شما را و می شکند و نصب همه بر اساس حال است. اگر 


«فتلقون» به صيغه مجهول خوانده شود و احتمال تمیز می رود و اگر به صیغه معلوم خوانده شود مفعول است. 
* | تر جمه | 
»¥« 


ماء [الأمالى] SS‏ ابی عَمْرَهَ 
عَنْ مَغزوفِ عَنْ ای الیل فَالَ: ا واه ع عليه السلام و دز مير امین ققال ان 
لْوَصَيينَ و وَصدَيٌ اتم ابا و أنه ی NNN‏ ی قال یا لاس نقذ ما رقم تكن قاتا رل و1 
تُذ رکه الْآخِرُونَ مذ كانَ رَسُولٌ له صلی الله عليه وآله يُعْطِيهِ الرَايه یال جبرئيل عَنْ ينه و میکانیل عَنْ ساره فما رچ ی 
یتح الله عليه ما توك دعب و لا ص ال من ۶ 2 علی صَبِيٌ له و مَا ترک فی بیت یت الال إا سعمائه كم فلت من عَطَائِهِ راد أن 


1 شی پا حدما وم ا ٍ ال صلی الله عليه و آله م با 
1 أن | 


ڈو ااه فول شف شت و اف له آبائی إراهیم و شحاف و قوب (۱) اناا العقدیر و أنَا ان انير وَ أن ابْنّ الذاعی إِلَى الله 


4 


۴ 


و نا بن الشراج میروآ اب ای کو رت دو .و یی این دعب الله هم الس و طََرَمُمْ تطهیر]ً 
و ئا ین أل یت لین كان جربل بل علیهم و ینیع کا ن غر و آنا 

ال فيا رل علی مُحَمّدٍ صلی الله عليه و آله قُلْ لا اكم علیه أخراً 
لته مود 


ِنْ أَهْلٍ الت الذي رض الله رتم وَ وَلَايَتَهُْ 
جرا إلا الْموَدّه فى الْقَوْبى و مَنْ یرف سمه( و اْترَاف 


فر» [تفسیر فرات بن إبراهيم] عن أبى الطفيل: مثله. 


| ترجمه ]امالی طوسى: به نقل از ابو طفيل روايت می كند كه گفت: «امام حسن بعد از رحلت حضرت امير سخنرانی کرد و 
راجع به حضرت امیر فرمود: «علی خاتم الوصيين» وصى خاتم الانبياء امير صدیقین و شهيدان و نیک وکاران بود. ايهاالناس! 
مردى شما را ترک گفته كه کسی از گذشتگان بر او سبقت نگرفته و هيج كس از آيندكان او را درک نخواهد كرد. پیامبر 
ہو اك و ویر پوس ری ا 
که فاتح و غالب نمی شد باز نمی گشت. على طلا و نقره ای بر جای نگذاشت» مگر مبلغی جزیی از برای کود کی که داشت 

از بيت المال چیزی بر جای نگذاشت. مگر هفتصد درهم که از بخشش های آن حضرت زياد آمده بود و می خواست با آن 
غلامی برای ام کلثوم خریداری کند.» 


O‏ کٹ 


نب 


عليه و آله هستم.» آنگاه اين آيه را از زبان حضرت یوسف خواند: او اي مله آبائی اپراهیع و إشحا ف و یععوب 


-. يوسف /۰-۳۸ امن متابعت از ملت پدرانم ابراهيم و اسحاق و یعقوب کردم.] ايها الناس! من پسر بشیر و نذیر» يعنى 
حضرت محمد هستم؛ من پسر آن کسی هستم که مردم را به سوى خدا دعوت می کرد؛ من پسر آن کسی هستم که نوری 
درخشنده بود؛ من پسر آن شخصی هستم که برای مردم عالم رحمت بود؛ من از آن اهل بیتی هستم که خدا پلیدی را از آنان 
بر طرف کرده و آنها را به شکل مخصوصی پاک و پاکیزه کرده است؛ من از آن اهل بیتی هستم که جبرئیل بر آنها نازل می 
شد و از نزد آنان عروج می کرد؛ من از آن اهل بیتی هستم که خدا دوست داشتن آنان را واجب کرده است و اين آيه را در 
این باره به رسول خود نازل کرده و فرموده است که: قل لا آشکلکم علیه را الْمَوَدّه فى الَْبی و مَنْ ترف حسنه» (بگو 
من از شما غير از دوست داشتن ذوی القرباء یعنی اهل بیتم چیزی نمی خواهم.1 -. شوری / ۲۲ - 

در تفسیر فرات نیز همین روایت آمده است. 

* | تر جمه | 

«f» 


شاه [الإرشاد]: كاد الْحَسَنٌ عليه السلام وَصِيَ أبيه آمیر الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام عَلَى أَهْلِهِ و ژد 


ص: ۳۶۱ 


ETE 


لر 


ع 


و أصْحَابِهِ و وا بالنظر فی وُقوفه و صَدَقَاتِهِ وَ کتب یه عَھُدا مَشْھُورا و وَصِيَهَ ظاهِرَةٌ فى مَعَالِم الین و عون الحکته و الاب 


و قد َل عم الوم جوز الما و ایض ر بها فى وينه و یه كر ین الق و لم رض ایز انمژینین عليه السلام لب 
لس ال و د کر َهُ باه آضعاب أبيه علی ؤب مَنْ ارب و سلم مَنْ سَالَم. 

وروی ئو ینتب لوط بن یی فال یی آشعث بل وار عن آبیاشعاق ات و یر لَ: طب ات نع عله 
السلام فی صمي اله الى فص فيها مير امین عليه السلام قح له و اى عليه و ضلى لی رول الله صلی الله عليه و 
آله ثم ال لق قیض فی هَذِه اله نجل لغ بسبقه اروت بعمل و لم ُذ که رون بعمل لد کان امد مع رَسُولٍ له صلی 
اف علیه و 0 لذي و ال وش ول الل صلی اثه علیه وآله بح دو كين جبزیل عن كبن و بیکایل عن مها و لا 


و 


زجع حلى تفع الله على یه لذ وی فى ال ایی شرج فا یی بن زیم و الى فض فا بسع ن ون دی موی 
E ETT‏ عماثه د وزم فص ّث عن عط ائه ارا أن اع بها ام لالہ م مه العتره ف 


بک 
و2 
١م‏ 


5 


اللا من خوّله مَعه مه تم قال آنا اْنُ الب مشیر لا فا بن ایآ نمی إلى ال بن أن وان أل نی 97 
لہ نع ایس و رمع تاه ۳ ا بن لیب فرض هویم فى تال تیف لا أ شئلكم علیه جرا[ مد 


موم م2 


فى الى و من توف عترم رڈ له فيها محش( الک وتا هل ایب ثم جلس فَفَم عو ال اعباس جع له هن 
نل فال ما شر الاس ها ابن تیک و وص |تایکخ فَبايكوة قاشتجاب لَه الا نالا اه ڪه لین و أؤْجب حَقَهُ علینا وَبَادَرُوا 
ای اله له بالْخاه و لک فى زم امه الحادی و رین من شَهْرِ َتضان سه آربین ٠‏ من الْهِجْرَهِ. 


ص: ۳۶۲ 


رھ ال و گر مرا و أَنْقذَ عمد الله بن الاس إلى ابره ونر فى مور 
آقول: روی هذه الخطبه ابن آبی الحديد عن آبی الفرج عن عمرو بن ثابت عن أبى إسحاق السبیعی عن هبيره بن مریم: و ریت 
آیضا فى کتاب المقاتل لأبى الفرج الأصفهانى: مثله. 


٭ إترجمہ]ارشاد: امام حسن بعد از پدرش حضرت امیر وصی آن حضرت بود و سرپرستی اهل و عيال و ياران و موقوفات و 
صدقات آن حضرت را بر عهده داشت. حضرت امير وصیت نامه مشهوری برای امام حسن نوشت که حاوی دستورهای دینی و 
چشمه های حکمت و آداب بود. اين وصیت نامه را گروه کثیری از علما نقل کرده اند و تعداد بیشتری از فقهاء دانش و بینش 
های دینی و دنیوی خود را از آن دریافته اند. هنگامی که حضرت امير عليه ال لام قبض روح شد. امام حسن برای مردم 
سخنرانی کرد و حق خود را به آنها خاطر نشان کرد. آنگاه ياران حضرت امیر به این شرط با آن حضرت بيعت کردند که با 
دشمنان آن بزرگوار بجنگند و با دوستانش مسالمت کنند. ابو حنيف روایت کند او گوید: امام حسن عليه الترلام در صبح 
شبی که در آن شب امیرمومنان به شهادت رسید» خطبه خواند حمد و ثناى الهی كفت و بر رسول خدا درود فرستاد آنگاه 
فرمود: «در این شب مردی به شهادت رسيد که پیشینیان با عملی بر او سبقت نگرفته اند و دیگران با عملی به او نرسیده اند. او 
همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله جهاد می کرد و با جان خويش از او محافظت می نمود و رسول خدا او را با پرچمش می 
فرستاد و جبرئيل از سمت راست او و میکائیل از سمت چپ او را احاطه می کردند و باز نمی كشت تا خداوند به دست وی 
فتح را مقرر دارد. او در شبی که در آن شب عیسی بن مریم به آسمان ها رفت به شهادت رسید؛ شبی که یوشع بن نون وصی 
موسی در آن شب قبض روح شد. وی طلا و نقره ای جز هفتصد درهم که از زیادی حق بیت المالش باقیمانده بود و می 


خواست با آن خدمتکاری برای خانواده اش بخرد» باقی نگذاشت. 


آنگاه گریه گلوی امام حسن را كرفت و گریست. مردمی که در اطراف حضرت بودند نیز با وی گریستند. سپس حضرت 
فرمود: من فرزند بشارت دهنده و من فرزند بیم دهنده ام؛ من فرزند کسی هستم که به اذن خدا دعوت می کرد؛ من فرزند 
چراغ نورانی هستم که خداوند پلیدی را از آنان زدوده است و آنان را پاک نموده؛ من از خاندانی هستم که خداوند درستی 
آنا ف تا دی ابق رواحت نموده است و فرمودہ: فلا کم علیه جرا الْموَدة فى الْبى و مَنْ یروف حت كه ترذ له فيها 
حشنا؛ - شوری /۲۳ -۰ [بگو من بر رسالت خويش پاداشی از شما نمی خواهم جز دوستی با خویشاوندان خودم و هر کس 
که کار خوبی انجام دهد ما بر حسن آن کار می افزاييم.] يس «حسنه» ( کار خوب)؛ دوستی ما اهل بيت علیهم ال لام است.» 


يس از آن امام نشستند 


ابن عباس برخاست. مقابل امام حسن ايستاد و گفت: «اى گروه مردم! اين حسن عليه الت لام يسر پیغمبر و وصى امام شماست» 
با وی بيعت کنیدا؛ مردم سخن وى را پذیرفتند و گفتند: «محبوبيت امام حسن نزد ما زياد و حق او بر ما واجب است.» آنگاه 
برای بيعت با آن بزرگوار و خلیفه دانستن وی از یکدیگر سبقت گرفتند. اين بيعت در روز جمعه» بيست و يكم ماه رمضان 
سال ۰ هجرى واقع شد. پس از اين جریان بود که امام حسن عامل و نمایند گان خود را تعيين کرد و ترتیب داد و عبدالله بن 


عباس را برای سرپرستی به جانب بصره فرستاد. 


مولف: اين خطبه را ابن ابی الحدید روایت کرده و من در کتاب مقاتل تألیف ابوالفرج اصفهانی مشابه آن را دیدم. 


«A» 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب: بُویغ عليه السلام بَعْدَ أبيه يَوْمَ الْجَمْعَهِ الحادی و الْعِشْرِينَ مِنْ شَهُر رَمَضَانَ فى سَنَّهِ آزبعین و کات 
غُمُوْهُ عليه السلام لما بويع سَبعا و نلائین سَنَةُ. 


##[تررجمه |مناقب: مردم در روز جمعه بيست و يكم ماه رمضان سال ۰ هجری با امام حسن که سی و هفت ساله بود بيعت 


کردند. 
٭| تر جمه | 
»$« 


» [كفايه الأثر] الح ين بن مُحَمّدٍ بن مہ ميد الحرَاعنْ ء نارق عَنْ عنبة بن الاک عن جام بن محمد عَنْ أبيه ال 
كا ِل یز امین عليه السلا قى الحم ب عل عليه السلام امهو راکمه ار عد ساعة كم كام نان 
لہ الى كان فى ره وخدانيا فى ره متعظماً بالهیبه متکبراً بکبربانه و جزوته ایا 2 ا ۰ ۳۰ 
EES‏ یالط بلط زوه و يلم بره تق و بأخك ام رهق یع مرا حَلَقَ قلا مدل لخلقه و لا مر 
لقا تسن لكيه ولا راد لا مره و ل مستراخ عَنْ 5َغوته تق جمیع ما عَلَق و 1 دن و الا لدتو فزق کل 


شئ ۽ علا و من کل شین ما تََلّىلِحَذقهِ من یر أَنْ یکون يُرَى و هُو بالمثظر اْأعلَى اعتجب ب بوره و ما فی عله فاشتتو عَنْ 


2 
o 


له و بت الیهسم شهیدا عَلَِهمْ و بَعت فیهم ان رین و مُنْذِرِينَ لیھک من هلک عَنْ به و بی من حيّ عَنْ بلک و 
يقل ال عن رئیم تا جیار کته زر بت ا أتكزوة و عم لى أعسن َ الْحَْافَه لیا أَهلّ ابیت و عِنْدَهُ كردت 
کر تر ےی وال تج ٠‏ تخقييبُ عَرَانا فی أمير الْمَؤْمِنِينَ و لَقَدْ ايب به اوق و الوب و 


۹ 


اه ما خلت و ما و لا دیتارا الا آزبعمائه دزم أَرَادَ 


3 


ن 


يذ کے 


ص: ۳۶2۳ 


يت لاله اما و لد نی حبيبى جذّی شول الله صلی الله عليه وآله أن الم رلک انا عند (ماماً من أهل وت موق 
نا لا ول أ م موم تم رل عن نره قا بازن ملم َه اله ی به ال با اب رشول الله اش تعقنی أكن لک و أكفيك 


۳ 
أَهْرَ عد وک السام لا لسن عليه السلام بت یفه تفیل اليف پیدهفقطع خنصره نم صَرَبَهُ ضوية علی باوجو له له ال 


إلى هنا انتھی الجزء الأموّل من المجلمد العاشر و يليه الجزء الثانى و أله باب العله التى من أجلها صالح الحسن بن على عليهما 
السلام معاويه بن سفيان. 


ص: ۳۶۴ 


دا یهت رس تین 
تاج ےس یک انتا یرل 
ساےن انا e‏ ا دوس و 
هدعو جر مه زود 0 لاک ما 
کی من ھا 
الا وض]هلبا رت بابہ لد ر«حنافرت نا لوت نوت 
لاو امک و توا مراد سے 
ا ولاهز اة يك شيضًا لااد فة2 
نکن هتر ماب ان رمتا کرات ینز رامل نہ 
لد خر یلگ رل باجعاو رجات 
َطل لصا ای ہاو لصاو وا ERE,‏ 
ار تا سا یتنس فلز و منت رف7 5 
دوع واقرايى / رمك د دحوت ایت متا تک موہ 
اک رم ےس میں رام 
الا کا اوق موقف‌هتامت تماق و زر اکتا م ماوق 
ا و وجا عفادت _ 3 
موم و ان سالگ رز 
الق زود نالوج فض ۱ بات 3 او اس a N‏ 
ا بعد ام واد كما 2 ار تماق ار تاق مت بی سس 
هن زنل رل و ا سولق الو رب يمد 
دما وشن شر می یج لسغا شش 
زر زر رل رس که 2 1 َل لتت دالا ال 
لباقو اکت لام کلب 5۱ سمل عبت اما دع ۳۷ السورصاسك 


#*[ترجمه ]کفایه: حضرت امام حسن عليه الد لام بعد از قتل حضرت امیر بر فراز منبر رفت و خواست سخن بگوید که كريه 
گل گیرشنشد:.ساعتی ت مس بر عات وف فوده ستایکن وه خداوندی انيت که ,در ار لئ گات ور دسر ازل وا 
خدایی اش عظمت داشت و با کبریایی اش تکتر ابتدا کرد به آنچه را که آفرید و ایجاد کرد آنچه خلق کرد. بدون اينكه 
مانندی در مخلوقات گذشته اش عظمتش را داشته باشند. 


پرورد گار ما لطیف است به لطف ربوبیتش و با علم خبرویتش شکافت و با استواری قدرتش همه مخلوقات را خلق کرد. کسی 
نمی تواند خلق او را تبدیل کند و آفرینش او را تغيير دهد و حکم او را لغو کند و دستور او را رد کند. و گریزی از پذیرش 


دعوت او نیست. همه جيز را آفریده و ملکش زوال ندارد و مدّت او قطع نمی شود. بر هر چیزی علو دارد و به هر چیزی 


فیک امت پر خاش تج رہ ہی نكو له کرد ا ر تر ا كامي قر امت وبا توش ات کک هو ول وب ترق 
اش بالا رفته؛ از خلقش پنهان گشته و گواه و شاهد بر آنان گمارده و به سوى آنان فرستاده پیامبران را كه بشارت دهنده و بیم 
دهنده انا تا هر كس که هلاک شود از روشنگری هلاک شود و هر کس که زنده شود از روشنگری زنده گردد و تا بند گان 
آنچه را که نمی دانند از خدایشان بدانند و او را به پرورد گاری اش يس از آنکه انکارش می کردند. بپذیرند. سياس 
مخصوص آن خدایی است که مقام خلافت را زیبندہ ما اهل بيت قرار داد. ثواب مصیبت پیغمبر اسلام و حضرت امير را از 
خدای مهربان خواهانیم. مصیبت حضرت امیر بر اهل شرق و غرب اثر گذاشته است. به خدا قسم که على عليه الشلام درهم و 
دیناری بر جای نگذاشت. مگر مبلغ چهار صد درهم که تصمیم داشت خادمی برای اهل و عیال خود بخرد. جد محبوب من 
حضرت محتقید صلی الله عليه و آله به من خبر داد که مقام امامت و لافت از آن دوازده نفر از اهل بيت آن حضرت و 
بر گزید گان آنان خواهد بود. هیچ کدام از ما نیست. مگر اينكه کشته يا مسموم خواهد شد.» 


سپس آن بزرگوار از منبر فرود آمد و ابن ملجم ملعون را خواست. وقتی ابن ملجم آمد به امام حسن گفت: «مرا رها كن تا به 
نفع تو قيام كنم و در مقابل دشمنانی كه در شام داری از تو دفاع کنم.» ولی حضرت امام حسن عليه الس لام شمشیر خود را 
بلند کرد که بر فرق آن ملعون بزند. او دست خود را جلو شمشیر آن حضرت آورد و انگشت کوچکش قطع شد. آنگاه امام 


حسن ضربت دیگری بر سر او زد و او را به جهنم فرستاد. لعنه الله عليه!) 

ناشر دیجیتالی : مركز تحقیقات رایانه ای قائميه اصفهان 

**[ تر جمه ] 

۳ 

صوره فت و کوبیه من الصفحه الأولى من نسخه الأصل للمجلد العاشر و هی الصحیفه الأولی من الجزء ۴۳ حسب تجزثتنا. 


ص: ۳۶۵ 


تصو بر 


رک و دنس و لوس 
یہ و از تن سز درک نشیا 
یا ^ حموییتیدعاء فا لق لام ااعبتبا اق ات بل یلیل 
ینوناق خا م لادبا دد عا ہر ج کا 
عل م خر لالز ىنىم و وا 
تح یحو رود رد دوجت( سلا وای هبه 22111110 
عادو حون بل ااج باقرلا مله لا اہ 
رورا رر کان دا ددد نافال الاب تب کا هعرج 

عر لقا سجن جب ع یں ہی ریخا خت قالکت انا وو ر ظیات امیس 
دای از اتج جاو امن رایع بسک اش ناس 
ا نکیرما وکر ری ماو اتام ائ واه لاله 

قافتا م على ص التب :سد افؤ لق لی ,زمه انی ٥(9‏ 
رحس زارو هوم فی بلدا قرم الصاو تو اقا قا رحزہ والترو چب 
زا اتی الا تمل کرو جک د لوم رل لبدو اذ اکا رعيابكارةالكاناض زافو نو 
2 لابجد التو لها قيعي دين تقر اللخ دنا خچالی مایا عرفت وما کر 
“سي دسا موجواذ الزن تون سا میات زار 
م ع زرط 1 ين. دا کا لا راصق زا ری ده خیم 
بعد ا بارت البوهم س مالبلا ۶کک تا دل ھم لت بات تا معَلْكَبا فراش هه 
0 اجتلا يك زرم مرن وک ندرج یدنا مزر 








سر کل ملد ترس رای مک شآ لجع 
فتاه 5و تج نا لين 2ئ 
ابقر هن زارد 
هم ارم 0 فک ا شتا و مهايا ال ا 
| تر جمه اص: ۳۶۵ 
| تر جمه] 
»¥« 


صوره فت و کوییه من نسخه الأصل من الصحيفه الى يبتدء بها هذا الجزء و اوله «قلما كان الغداه» ) تراه و کی رای کک راد کان 


سرّه. 


ص: ۳۶۶ 


تصو بر 


َي ی 

سا ادو کان چو رة انى کول لین 37 

ناهد ری ایکا ماو یلت لاض 

صر رت منک کک نویھ رگا ای رامع ۳ 

یا خواعی ما ؤال زیر تجگ ٦‏ بن حي مع ےو یا 2 باتك رکه زار ۴ 
وات تعاطا من ابابل تاکن تلع ھ7 ارد کاڈ 
ترا أل درا تا ات اه 
کر موق »موادت از ید دش معد هت 
کان ازم با توا اح د( ن مسا كغ رن نمو 

قاد ضرت داپ اتم STUARTS SERIA‏ یرت 

SEA SEE‏ کا ناوعا 

ساو سائ ىتاق لارا ۳ ER‏ 

نا ذادت الجاع فل درمت 0 و کت تامو مؤلاى دعر للاریمن زب دنله دَوَتَحَكَ 

تام لاس و عرص اَل امانا رالانا 

کا ریت عاد منیا تاا یز کن یاک 

ہو ی ااانا اڈ ازارو نکیل 

ام امس عمط وت 

ساوات انعط یرگن فضا |دادتص| انم الاولمدا(إدج وا فا سٹثالايۃ 

وا لاه نما عاسوة وال لغرودات جنر اکت زیاراتجام اخىتركا 

اما لعدم التعق بها| و مکزریضامنپامع مانقاداه‌عقد ككالكمواضاحا 5 0١‏ 
اس اقا له اکتا مت ارت و امه 2017 
[ ہی ی نبا سم علمم ذا يا ملإسبوع والشاوة دا كإعلرورفصلة تم بالاسناد ع السرم . 
اترات الئل ریا بھی بالج با حا لے لعلا زا ب 





٭| ترجمه |أص : ۳۶۶ 

** | ترجمه | 

۳ 

صوره فت و کوبیه من صفحه الخاتمه من نسخه الأصل للمجلد العاشر و هی آخر صحیفه من هذا الجزء. 


ص: ۳۶۷ 


٭ | تر جمه اص: ۳۶۷ 

8| تر جمہ] 

کلمه المصخح 

بسم الله الرحمن الرحيم 

الحمد للّه. و الصلاه و السلام على رسول الله و على آله الأطيبين آمناء الله 


و بعد: فقد منّ الله علينا أن وفقنا لتصحيح هذا السفر القیم و التراث الذهبی المخامد و هو الجزء الأؤل من المجلد العاشر من 
کتاب بحار الأنوار حسب تجزئه المصتْف رضوان الله عليه و الجزء الثالث و الأربعون حسب تجزئتنا و الله أسأل أن یوفقنا لاتمام 
هذا المشروع المقدس و له المنّ و الفضل. 


مسلكنا فى التصحیح 
)0 


اعتمدنا على النسخه المطبوعه المشهوره بکمبانی تصحیح الفاضل الخبير المرزا محمد القمیّ المعروف بأرباب فجعلناها أصنًا 
لطبعتنا هذه عرفا و مقابله. 


و ذلك لصختها و إتقانها و قد قال الفاضل المرحوم فى ختام هذه الطبعه: 


زو شخ فلت كان تست الناشر هم كنات تار الأیرار ماغل عا هی با حالس لانا سعد الاد و رد ال ارز 
بالسعادات الا خرو هو 30ا ضان هذا المجلد هن سی مجلدات هذا الکتاب امه هاو اغا فع رما ئناه الخ مواق اهة يذهو 
لکن لم یتیشر لهم تصحيح الکتاب على ما ینبغی كما هو ظاهر للمحصّل المراجع لها و هذه المرّه من الانطباع و إن جاءت آخرا 


ص: ۳۶۸ 


لکنها فاقت مفاخراً فبحمد الله سلمت هذه النسخه من آغلاط لم تسلم منها النسخ السابغه و فى المثل کم ترك الأول للأخر و أنا 
المستضیی ء من آنوار العلماء المحدّثين محمّد بن محمّد تقی القمی فى سنه ۱۳۰۴.» 


آقول: و دلک لاه قد تیئرر لهم نسخ متعدّده و بذل العلماء جمعا و منفردا جهدهم فى تصحیحها و مقابلتها و عرضها على النسخ 
المخطوطه و المطبوعه ثم أشرف عليها الفاضل المؤمى إليه بدقّه و إتقان فصبححها و علق علیها فلو أن هذه النسخ التی أتيحت 
لهؤلاء المصتححين أتيحت لنا و آئی و أين لم يكن فى عرض النسخه عليها ثانياً كثير جدوى و لذلك أغفلنا عن طلب النسخ. 


اللھع الا أن نجد نسخه المصنّف قدسّ سره فيكون عرض النسخه عليها من الواجب الحتم. 


فمن كان من العلماء و الفضلاء عنده نسخه من تلكك النسخ أو عنده خبر عنها فليراجعنا خدمه للدين و أهله و نشكره الشكر 
الجزيل. 


۲ 


راجعنا ساثر النسخ المطبوعه و هكذا مصادر الکتاب عند ما عرض لنا آدنی شبهه فى سقط أو تصحیف و راجعنا مع ذلک کتب 
الرجال عند ما احتمل تبدیل فى السند. 


و لأجل ذلك راجعنا كثيراً من المصادر و عرضنا النسخه علیها: بين ما لم يكن بینهما اختلاف أو كان اختلاف یسیر غير مغیر 
للمعنی أو كان الترجیح لنسخه المصتّف قدسّ سره فأضربنا عن الایعاز إلى ذلك فانه لا طائل تحته. 


و أمًا إذا كان الترجیح لنسخه المصدر أو كان فى نسخه الکمبانی تصحیف أو سقط آصلحنا فى الصلب و آوعزنا إلى ذلكك فی 
الذيل كما يراه المطالع البصير فى طىّ الصفحات و منها فى ص ۲۶ و ۵۴ و ۲۴۱ فراجع. 


ص: ۳۶۹ 


و لم نکن لنرججح نسخه المصدر الا حيث ظهر بدیهه و ذلك لأنَّ المصصّف آعلی الله مقامه قد جمع الله عنده من المصادر الثمینه 
الغالیه ما لا يجتمع عند أحد فقد فقد كان عنده النسخ المصحه من المصادر و هو قدسٌ سره لم يكن لیعتمد على النسخ 
المغلوطه فقد كان بعض الأحادیث فى نسخه سقیمه فنقلها و آشار إلى ذلك مع الایضاح اللازم. 


فاللازم على الباحثين الثقافنین أن عرضوا : نسختهم من المصادر عن طبعها و ت تحقیقها على البحار كما فعل عند طبع کتاب 
المحاسن و الاختصاص - لا أن يعرضوا نسخه البحار على المصادر المتهيّئه عندهم مخطوطه كانت أو مطبوعه. 


ولأجل ذلك نلترم بعرض الأحاديث كلها على المصادر المطبوعه الموجوده و لا بتذكار الاختلاف بينها و بين : ختنا لعدم 
الجدوی فى ذلك. 


هم الا أن نظفر بنسخه الأصل من المصدر أو بنسخه مطبوعه قد حقّت بالأدب الحيح و قوبلت مع النسخ الأصليه بعد كمال 
الدقّه و الاتقان. 


»۳« 
ترى فی طي الصفحات كلمات أو جملات جعلناها بين العلامتين [....] من دون آن نذتلھا بکلام یوضح ذلک فهی بین طوائف: 
طائفه منها موجوده فى هامش النسخه مع رمز ظ أو خ فجعلناها بين العلامتين 


و طائفه منها موجوده فى المصدر الذی كان عندنا ساقطه من نسخه الکمبانی لا يستقيم المراد بدونها كما فى ص ۱ و ۲۲۵ و 


۳ أو يستقيم كما فى ص ۰ و ۲۴۰ و غیر ذلكك. 


و طائفه منها غير موجوده فى النسخه و يستدعيها الأدب و السیاق: لا يستقيم المعنى بدونها كما فى ص ۸۸و ۱۴۴ أو يستقيم كما 
فى ص ۱۳۶ و ۲۳۸ و غیر ذلک. 


"۴ 
حققنا ألفاظ الحديث على كتب اللغه و ضبطناها بالأشكال و هکذا 


ص: ۳۷۰ 


کل ما ذکره رحمه الله ناقلا عن المعاجم اللغويّه فحمّقناها على المصادر: القاموس المحیط الصحاح. النهایه طبعاتها المشکوله 
المطبوعه بمصر و كذلك عند ما اشتبه حروف الکلمه بین المعجمه و المهمله. 


( ۵) 
حتفنا بعض الأسانید علی المصدر و کٹ الرجال أو بعضها على بعض کما فی ص ۱۳ و ۲۳ و ۱۱۱ و غیر ذلکك. 


هذا مسلکنا فى التصحیح و التحقیق و لا زال أدعو الله جاهداً مخلصاً أن بهدینی إلى النهج القویم» و يحملنى على الحقّ الصریح 


شوّال المکژم ۱۳۸۴ 
محمد باقر البهبودی 


ص: ۳۷۱ 


٭ | تر جمه |أص: ۳۶۸ 

ص: ۳۶۹ 

ص: ۳۷۰ 

ص: ۳۷۱ 

٭| ترجمه ]| 

فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب 

۱) 

باب ولادتها و حلیتها و شمائلها صلوات الله علیها و جمل تواریخها ۲-۱۰ 
زفق 

باب آسمائها و بعض فضائلها علیها السلام ۹- ٠١‏ 

)۳( 

باب مناقبها و فضائلها و بعض آحوالها و معجزاتها عليها السلام ۸۱- ۱۹ 
"۷۴ 

باب سیرها و مكارم أخلاقها صلوات الله علیها و سير بعض خدمها ۸۱-۹۲ 
(۵) 

باب تزویجها صلوات الله علیها ۱۴۵- ٩۲‏ 

2ں 

باب کیفیه معاشرتها مع على علیهما الصلاه و السلام ۱۵۴- ۱۴۶ 

0۷) 


باب ما وقع علیها من الظلم و بکائها و حزنها و شکایتها فى مرضها إلى شهادتها و غسلها و دفنها و بيان العله فى إخفاء دفنها 


صلوات الله علیها ۲۱۸- ۱۵۵ 

A» 

باب تظلمها صلوات الله عليها فى القيامه و کیفیه مجیٹھا إلى المحشر ۲۲۷- ۲۱۹ 

٩) 

ناف أولادها و ذريتها و آحوالهم و فضلهم و آنهم من آولاد الرسول صَلى الله عليه و آله حقيقه ۲۳۴- ۲۲۸ 
وھ 

باب أوقافها و صدقاتها صلوات الله علیها ۲۳۶- ۲۳۵ 


VY ص:‎ 


آبواب تاريخ الامامین الهمامین الحسن و الحسین علیهما السلام 

0) 

باب ولادتهما و آسمائهما و عللها و نقش خواتيمهما صلوات الله علیهما ۲۶۰- ۲۳۷ 

0۲ 

باب فضائلهما و مناقبهما و التصوص علیهما صلوات ال علیهما ۳۱۷- ۲۶۱ 

0۳ 

باب مکارم آعلاقهما صلوات ال علیهما و اقرار المخالف و الموالف بفضلهما ۳۲۱- ۳۱۸ 
آبواب ما یختص بالامام الز کی سید شباب أهل الجنه الحسن بن على علیهما السلام 

(¥) 

باب التص علیه صلوات اللّه علیه ۳۲۲ 

)۱۵( 

باب معجزاته صلوات الله علیه ۳۳۰- ۳۲۳ 

)۱۶( 

باب مکارم أخلاقه [و عمله] و علمه و فضله و شرفه و جلالته و نوادر احتجاجاته صلوات الله عليه ۳۸۵- ۳۳۱ 
)1۷( 

باب خطبه بعد شهاده آبیه و بیعه الناس له ۳۶۴- ۳۵۹ 


ص: ۳۷/۳ 


VF ص:‎ 


| ترجمه أص: ۳۷۲ 


VY ص:‎ 


VF ص:‎ 


تعر یف مر کز 


بسم اللہ الرحمن الرحیم 
هَل سکوی الَّذِينَ َعْلَمُونَ وَالَذِينَ لا يَعْلْمُونَ 
المقدمة: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان بإشراف آيه الله الحاج السيد حسن فقيه الإمامى عام ۱۴۲۶ الهجرى فى 
الات الد هة والثقافية والنامية مهدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الإخصائيين والمثقفين فى الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فى أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفیر الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فی 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحئین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعيدة من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فى الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمة للباحئین والمحققین فی الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاةٌ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونيةٌ 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الاس ليحت التسنادو والبسارمات 


من الواضح أن یتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات الم سسه: 

طبع الکتب والملزمات والدوریات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الکتب 

إقامة المعارض الالکترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الک تونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتی بعنوان : ۰9۱۵6۲۳[۷6/۱001۳ ۱۷۷۷۷۷۷ 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الاطلاق والدعم العلمی لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد علیها 
تصمیم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوال بلوتوث 600ات ویب كيو سك 05| الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدریب المعلمین 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبیقها فى آنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ویمکن تحمیلها على ۸ أنظمة؛ 
( ۸۷۸۵( 

ANDROID.Y 

EPUB. 

CHM.F 

PDF.» 

HTML. 

CHM v 

GHB.A 

إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للکتاب على موقع القائمية ویمکن تحميلها على الأنظمة التالية 
م۸ 

10۲ 

WINDOWS ۳ 

WINDOWS.F 


وتقدم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخيرةٌ 


نتقدم بكلمة الشکر والتقدیر إلى مکاتب مراجم التقلید منظمات والمراکز» المنشورات. المسسات. الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فى تحقیق آهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المکتب المر کزی 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲٥٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹شوون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 












مت و 
ارجعوا الى عنوان المسرکز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
۸۷۸۷۸۷) پی۰۵٥‎ 
۷۷ IW! ت‎ (۱2۱۸۷۲۱, (۱ 


و للایصاء من فضلکم 
٩ [ ۳ Pooo |0۹‏ ه 


